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ENTREVUE 


DU PAPE GREGOIRE XVI 
ET DE L°’EMPEREUR NICOLAS. 


Peu d’événements ont produit depuis quelques années une 
sensation plus vive que la récente visite de |’empereur de Rus- 
sie au chef de I’Eglise catholique. Celte entrevue avait été pré- 
cédée de circonstances vraiment miraculeuses. Avant que le 
maitre absola de tant de millions d’hommies ne touchat te sol de 
la ville éternelle, une pauvre fugitive ly avait préccdé: elle 
avait raconté a la France, 4 l’Italie, les circonstances de son 
martyre, et l’Occident s était réveillé de son indifférence. Les 
paroles de la sainte religieuse de Minsk ne pouvaient étre exa- 
gérées: la vérité elle-méme est une horrible exagération de ce 
que lesprit de notre temps peut attendre de pire d'un souve- 
rain et d'un peuple qui ont la prétention d'appartenir & la civi- 
lisation chrétienne. La vérité; révélée enfin & tous les yeux sur 
le sort de la Pologne catholique, marchait ainsi devant l'homme 
dont labsolutisme insensé ne peut décliner Ja respensubilité 
c’aucun des crimes produits par ses lois, 
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Rome et le Pape avaient dans cette circonstance une grande 
mission 4 remplir : il fallait que le souverain Pontife se fit l’or- 
gane des droits imprescriptibles de l"hamanité et de la liberté ; 
{ous les regards étaient tournés vers le Vatican, et le siécle 
entier, dans ce que sop esprit a de plus unanime, semblait.re- 
mettre les foudres aujourd’hui irrésistibles de Vopinion aux 
mains d’un popvoir qu’hjer encore tapt.de wik abuségs payaiert 
des destinées de l'Europe moderne. Nous observions ea sifence 
ce mouvement inoul, et nous ne doutions pas que’ le souverain 
Pontife ne s’élevat 4 la hauteur de sa mission. Pourtant, quand 
le résultat doit étre immense, celui qui y compte le plus res- 
sent toujours une vive émotion ; aussi uotre angoisse était-elle 
proportionnée a notre altente. 

Enfin les nouvelles de Rome sont venues; elles ont retenti 
partout, bien au dela des limites du monde religieux; elles 
ont, s'il est possible, surpassé les espérances du monde catho- 
lique. Vainement quelques journaux, connous par leur antipa- 
thie envers I'Eglise, se sont-ils effurcés de rdvequer en dogte 
Ja fermeté du Saint-Pére ct ta défaite morale de l’empereur 
Nicolas. Des lettres plus récentes sont venues, confirmer l’exac- 
titude des premiers récits. Grace @ quelques renseignements 
dont la source est aussi sire que respectable, nous pouvons 
donner dés a présent & nos lecteurs des détails positifs sur 
oe qui s'est passé a Rome dans cette mémorable circonstance. 

Lorsque l‘empereur de Russie fit eonnaitre son’intention de 
venir dans la capitale du monde chrétien, il n'y avait que trois 
partis a prendre: lui refuser l’entrée de Etat romain, I’y re- 
cevoir avec Jes habitudes de Phospitalité pontificate, méme en- 
vers les princes hérétiqués, ou bien lui faire une réception 
digne el sévére. Personae: n’aurait songé ‘x conseilter le parti 
violent, et le Saiat-Siége, avec sa mansuétide traditionnelle, 
n’aurait pu en concevoir méme fa pensée. Ce parti poartant 
eat été préférable au second. On obviait A tous jes inconvé- 
nieals, au Ccontraire, en observant les régles d’étiquette qui 
constituent la stricte. politesse envers les souverains, mais en 
supprimant les démonstrations qui sont d‘usage & Rome quand 
il s’agit de téles couronnées. C’est cette derniére ligne qu’on a 
suivie. 

« Ord nairement, dit dans une de scs lctlrcs unc personne qui connalt pas- 


ET DE L’EMPEREUR NICOLAS. 3 


feitement le terraid , Joraqu’un souverain a fait annoncer son arrivce, une in- 
vitstion lui est adressée de Ja part du Pape : rien de sembiable n’a eu lieu. Le 
wisisire de Russie, M. de Boutenief, avait fait tout cé qu'il avait pa pour ob- 
tente dw cardinal seerétaire @Etat, sinon ane lettre, du moins ane parole 
quil pat perter 4 Palerme comme une invitation de venir a Rome : il n’a pu 
arracher Je plas petit mot en ce sens. ° 

«li est d‘usage aussi d’onvoyer au-devant des souverains qui se sont fait an- 
neacer de heuts personages ehargés de jes recevoir, soit al'entrée des Etats 
remains, soit 4 quelques lieues de Rome : ricn de semblable n’a eu lieu. 

« Eafn, on donne des fétes pendant leur séjour : tout ce qui aurait pu avoir 
le plus légére apparence de ee genre do démonstration a ¢1é complétement 
supprimé, non-sevlement de la part du gouvernement, mais encore de la part 
des princes romains. Lorsque le grand-dac héritier viut ici, il y a quelques 
aweées, la coupole de Saint-Pierre fot illaminée; ce jeane homme inoffensit 
n'syant ancunement ja responsabilité des mesures prises par son pére conire 
FBgtise, une telle démonstration ne présentait pas d'inconvénient. Mais il n’en 
eft pas été de méme pour ce gui concerne l'empereur : des courtisans de tors 
les pouvoirs (et il s'ca troave ici comme partout) ont iatrigué, je crois, pour 
obtenir cette illumination: elle a été refusée. 

« En résumé, pour nous servir des expressions consacrées, i] n’ya eu ni in- 
vite, ni inconiro, si festa. La suppression de ces ts0is choses constate ici, envers 
les souvereins, la réception triste ef sévére. » 

Noss véudriens étre ausei explicites sur les détails de J’ en- 
trevue de Pempereaur avee le Saint-Peére ; mais ici la vérité ne 
peut tre enti¢rement conneae: jes deux visites de Nicolas n'ont 
eu pour témoine que je ministre de Russie, qui ne se soucie pas 
sass -doute de commettre des indiserétions, et Son Eminence 
le cardinal Acton, qui servait d’interpréte, et & qui sa position 
impose la réserve. Mais on a observé Venirée et Ja sortie de 
'ewpereur, et Pen a pu raconter quelle avait été son attitude 
peadant la durée de soe entrevue. Enfin le souverain Pontife 
lui-méme a permis de révéler quelques-unes de ses paroles les 
plus graves et les plus solenuelles. 

L'empereur a vu le Pape deux fois: le jour de son arrivée, 
Cest-mdire le 13 décembre, et le 17, jour de son départ. On 
prétead qa’il avait attendu pendant quatre jours que le souve- 
rain Pontife ha rendit sa visite, et que c’est de guerre lasse 
quil s'est dGeidé & retourner au Vatican. L’an dernier le Saint- 
Pere alla trouver chez lui lillustre archevéque de Cologne, 
Mer Droste de Visehering; mais oe que Sa Sainteté avait fait 
poar un confesseur de ia foi, elle a cra devoir le refuser au per- 
sécuteur de 'Eglise. 

Quand Nicolas arriva chez le Pape, les antichambres n’é- 
taient pas sur le pied de la grande réception; il n’y avait que 
ee qu'on appelle a Rome la mexza anticamera; les officiers 
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étaient en petite tenue : en pareil cas, la simplicité est le signe 
le plus évident de la tristesse. 

Nicolas, arrivé en présence de Grégoire XVI, lai fit une in- 
clination trés-profonde et lui baisa respectueusement fa main. 
Le Pape lui ouvrit les bras « quis’ouvrent a tous les péclieurs. » 
Maleré sa dureté fastueuse, Nicolas est un homme susceptible 
d’impressions vives, et les choses lui font d’autant plus d’effet 
quw’il a plus compté en produire lui-méme sur les autres. Sans 
doute, il s’était promis 4 l’avance d’imposer au Pape et ne pas 
se laisser imposer par lui. Le général républicain Radet, chargé 
d’arréter Pie Vil, raconte nafvement lui-méme limpression 
inattendue que produisit sur lui la vue du Saint-Pére. Nicolas 
a été subjugué tout comme le général Radet. Pendant le cours 
de l’entretien, et & mesure que le Pape lui exposait les griefs 
de l’Eglise, il a serré, dit-on, plus de vingt fois, avec un mou- 
vement convulsif, les mains du Pontife dans les siennes. En sor- 
tant du Vatican, sa physionomie était bouleversée. Arrivé en 
bas de l'escalier, il passa devant sa voiture sans la voir. 

Voici maintenant quelques détails sur ce qui s'est dit dans 
l’entrevue ; pous croyons pouvoir garantir exactitude de ces 
détails; on ne peut répondre des termes, mais le sens est cer- 
tainement conforme a la vérité. 

Aprés une phrase de politesse, le Pape a dit a lempereur 
qu'il serait plus heureux de le voir a Rome s'il était possible 
de s’enteudre avec lui sur les choses si graves dont il devait 
Ventretenir. Alors le Pape a parlé de la religieuse martyre qui 
est & Rome, il a énuméré les ukases qui constituent un systéme 
opinidtrement suivi de persécutions contre |’Eglise , ajoutant 
qu'il était de son devoir de protester énergiquement; il a anssi 
demandé l’admission d’un nonce en Russie. Nicolas, dans aa ré- 
ponse, aurait fait alors entendre que les lois de son empire ne 
Ini permettaient pas de faire tout ce quil voudrait ; a quoi le 
Pape a répondu: 

« Mes lois, 8 moi, ne dépendent pas de ma personne; ce sont les lois de 
Dieu, je n'en suts que le dépositaire, je n'y puis rien changer. Mais les vdtres 


sont l'ouvrage des hommes , et vous étes le maitre de Ics modifier toutes les 
fois que vous Je jugez & propos. » 


Le Pape a terminé ses représentations par ces graves pa- 
roles : 
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eJelonche a la fia de ma vie; dans quelques mois peut-étre j'irai rendre mes 
comptes a Dieu, et c'est pour acquitter le devoir de ma charge apostolique que 
je vous parle ainsi. Vous aussi, vraisemblablement plus tard que moi, vous 
ecomparatirez au tribunal du souverain Juge et yous aurez a y r¢épondre sur 
les mémes choses. » . 

Cette entrevue a duré plus de cing quarts d’heure. La seconde 
a été un peu plus courte. Suivant Amt de la Religion, le sou~ 
verain Pontife, de cette voix grave et de cet air vénérable qui 
rappellent les plus nobles types de la dignité pontificale, aurait 
dit a ’empereur : 

« Dans ce moment tout l'anivers a les yeux fixes sur nous, et tous les catholi- 
ques sont dans l'attente du résullat de notre entrevue. » 

Peadant les quatre journées qu'il est resté a Rome, l’empe- 
renr a erré dans les monuments comme un veritable tourtste. 
Il est monté a la coupole de Saint-Pierre; je majordome lui 
avait fait préparer une collation : il a daigné boire a la santé du 
Pape. Ce qui est plus grave, il s’est agenouillé devant la Con- 
fession de saint Pierre, il a paru prier sur la cendre du prince 
des apétres. Dieu veuille que cette priére ait été sincere! 

La haute classe et le peuple de Rome ont été a l’unisson de 
jeur souverain ; c’est une merveille pour ceux qui connaissent 
Rome que cette réserve absolue de la noblesse, que ce silence 
da peuple a larrivée d’un monarque qui commande en maitre 
absolu au quart da monde habitable et qui s’appuie sur cing 
cent mille baionnettes. L‘emperear n’a produit quelque effet 
que par son argent; il ena jeté tant qu’il a pu 4 des mendiants 
de diverses natures. Un homme d’espnit disait qu’en définitive 


Nicolas avait été reca & Rome comme le serait M. le baron | 


dames de Rothschild. 

Maintenant on s’enquiert du fruit que cette visite pourra 
produire pour les malheureux catholiques de la Russie et de la 
Pologne. A cet égard, les indications que nous avons pu re- 
cueillir se réduisent a des conjectures. On a remarqué que !’em- 
pereur, malvré son émotion, n’avait répondu que par des paro- 
les assez vagues aux griefs et aux réclamations si exprés et st 
positifs du Saint-Pére. Quand l’empereur I’a quitté la premiere 
fois, le Pape loi a remis un résumé par écrit de ses plaintes; 
lors de Ja seconde entrevue, Nicolas a rapporté sa réponse éga- 
lement par écrit. Dans Vintervalle, lé cardinal Lambruschint 
s'était abouché avec M. de Nesselrode. La négociation qui a 
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eontinué entre ces deux personnages aprés le départ de I’em- 
pereur ne peat cependant durer longtemps, M. de Nesselrode 
devant quitter Rome le 15 de ce mois pour rejoindre son mai- 
tre. Evidemment, une fois la premiére émotion passée, |’auto- 
crate fera le moins qu’il pourra, et des personnes bien infor— 
mées vont jusqu’a prétendre qu'il ne fera rien da tout. 

Cependant on peut garder quelques doutes plus favorables, 
non sur les intentions de Pempereur, auxquelles personne n'a 
le droit de se fier en Occident, mais sur les conseils que son 
propre intérét lui dictera. Ce n’est ni par hasard ni par curio- 
sité que Nicolas est venu & Rome; i! attache, comme on sait, 
ua prixextréme au mariage de sa fille, la grande-dachesse Olga, 
avec un des archidues d’ Autriche. Deja la répulsion catholique 
de ce dernier empire contre le persécuteur de |’ Eglise, répul- 
sion entitremeat partagée par la famille impériale, a fait échouer 
ce projet d’alliance ; cepeadant Nicolas insiste, et c’est pour 
triompher de tous les obstacles qu'il a-voula arracher le con- 
sentement du Pape avant de retourner en Autriche. 

Le Pape, nous en sommes convaincu, ne cédera que pour - 
des avantages positifs, pour des garanties certaines en faveur 
des victimes de la suprématie orientale ; nous conservons dunc 
quelque espérance de voir nos fréres tirer immédiatement des 
circonstances actuelles quelque adoucissement A leurs maux. 

Mais quand bien méme notre attente serait trompée, léve- 
nement n’en deviendrait pas moins fécond dans )’avenir. L’his- 
teire de ce siécle, en éloignant de plus en plus le Saint-Sicye 
des.complications de la pelitique d’intérét, le replace graduel- 
lement dans les hautes régions de Ja peosée européenne. En 
4814, le Pape, persécaté par ua prinee catholique, a éte ri- 
mené dans Rome par l’épée de quatre souverains dont trois 
ne reconnaissaient pas 1a suprématie de l’Eglise romaine; au-— 
jourd’hui il faut eotendre en quel termes le Times, c’est-a-dire 
Yorgane le plus acerédité de l’anglicanisme , parle du Pape 
Grégoire XVI. 

« Sa conduite, dit-il, a &é pleine de dignité et d’énergie, digne, en un mot, 
du chef de l'Eglise latine. Dans cette occasion le Pape a plaidé la cause de !a 
conscience et de la liberté. Si les restes de Ja malheureuse Pologne sont brovén 


sous fa sauvage potitique de son tyran, le chef de son Egtise est & l’abri de ses 


attaques ct la fol de ses enfants n'appelie pasen vain de Nicolas 4 un plus haut 
iribpnal, » 
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Muant a nous, nos espérances luttent avec les mouvements 
de aotre coeur; si d’un cété nous accueillons avec une émotion 
svmp:thique tous les symptémes qui peuvent présager la fin 
du martyre de la Pologne , d’un autre ‘cété nous ne voyons 
pas saccumuler sans une secréte joie ce trésor de colére d’oi 
duit sortir un jour le salut d'une nation dont l’existence indé- 
pendante est nécessaire 4 l’honneur de I’Europe comme a l’é- 
quilibre de la politique universelle. Que Nicolas s’obstine dans 
sa tyrannie , et la Pologne renaitra; elle renaitra catholique, 
Cest-a-dire avec toutes les garanties d’ordre et de stabilité. 

Le Saint-Siége ne peut concourir directement 4 ce résultat;. 
Labitué comme il doit ’étre a rendre un hommage humain aux 
zouvernements de fait, Nicolas est actuellement pour lui le 
souverain des Polonais; il s’adresse 4 ce prince pour revendi- 
aner les droits spirituels des enfants de IEglise catholique 
sur lesquels pése sa domination. Espérons toutefois que la Po- 
lygne datera laurore de son affranchissemént du jour ot Gré- 
coire X¥I, entre les adulations du roi de Sardaigne et du roi 
ce Naples, étendant son manteau sur Ja martyre de Miosk, 
sara fait entendre la vérité & cet homme qui impose par tout le 
wensonge avec la peur. 

Ceux a qui ne convient pas ce grand effet de la parole pon— 
tificale osent prétendre que la tyrannie qui pése sur Jes Etats 
romains ne donne pas a Grégoire XVI le droit de reprocher a 
un tvran tel que Nicolas les crimes qu’il commet ou qu'il laisse 
commettre. Nous n’insisterons pas ici sur ce qu’a d’insensé cet 
‘ujurieux paralléle. Nous conjurons seulement quiconque a con- 
~ervé quelque sentiment d’impartialité de nous dire quel Pon- 

fe am monde aurait pu tenir & Nicolas un tel langage, si ce. 
nest celui qui, en sa qnalité de suuverain temporel, peut trai- 
ter d'égal a égal avec l’empereur de toutes les Russies? La 
puissance temporelle du Saint-Siége , en assurant l'indépen- 
dance au chef de !a chrétienté, est la garantie de la conscience 
viverselle: elle est aussi |‘honneur et la sauvegarde de I’Ita- 
Ove cenx des Italiens qui ont épousé avec tant de passion 

es idées da X VIII* siécle ctudient avec plus de soin histoire 
«lear pays; ils y verront que la puissance pontificale a pa 
senle les dérober en partie 4 la servitude étrangére; et, quand 
vette conviction aura pénctré dans leur esprit, ils n’obéiroat 
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plus avec répugnance & cette république de I'Eglise qui a été 
la mére de tous les gonvernements libéraux de l'Europe; ils 
n’épuiseront plus leur imagination a Jui tendre des embiches. 
En Jui montrant plus de confiance ils n’exciteront plus ses 
craintes, et rien ne s’opposera dés lors a des améliorations dans 
fe gouvernement dont l’efficacité est de plus en plus démontrée 
par ’expérience, mais qui ne sauraient ¢tre tentées la ot 
n’existent pas préalablement )’affection des sujets et lunion 
des citoyens. 


P. S. Nous nous empressons de communiqucr 2 nos Iecteurs 
une nouvelle relation qu'on nous remet a l'instant méme; elle 
renferme quelques nouveaux et précieux détails, tout en con- 
firmant ceux que nous avons rapportés plus haut. 

On s’arréta devant Ja salle du tréne pour annoncer l’empe- 
reur au Saint-Pére. Apres quelques instants ja porte s’ouvrit, 
et le Saint-Pére parut, accompagné du cardinal Acton. A la vue 
du Pontife, 'empereur se retira d’un pas, s’inclina involontai- 
remeat et baisa la main du Saint-Pére. Le Pape mit ses mains 
sur les épaules de l’empereur, l’embrassa et ordonna de fermer 
Ja porte. Il y avait dans cette salle une table avec trois si€éges 
préparés a dessein; le Pape occupa la premiére place, et indi- 
qua a l’empereur celle de droite, et celle de gauche au cardinal 
Acton. L’empereur commenca l’entretien par des compliments ; 
mais le Saint-Pére l’interrompit en disant : « Ne perdons pas Je 
temps; parlons des clioses graves, et parlez lentement pour 
que je puisse vous comprendre bien. Moi, je suis bien vieux ; 
dans peu de temps je m’en irai rendre compte a Jésus-Christ 
de l'accomplissement de mon devoir pastoral ; mais Dieu peut 
aussi d’un moment a l’autre vous appeler devant son tribunal | 
pour vous demander compte de la cruelle persécution que vous 
faites subir a son Eglise, surtout dans la malhcureuse Pologne.» 
A ces mots l'empereur se troubla de plus en plus; son visage 
se couvrit de rougeur; on dit méme qu'il pleura, et que, bai- 
sunt la main et les habits du Pape, il répétait : « On m’‘a ca— 
Jomnié devant vous. » Le Saint-Pére répliqua qu’il avait un 
témoin vivant dans Ja personne de la Mére Macrine, supé— 
rieure des Basiliennes. L’empereur, avec Ja plus grande sou— 
wission, protesta qu'il ne sayait rien de tout cela; que Sie— 
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maszlec (évéque apostat) et les autres avaient abusé de sa 
confiance, mais gu’il saurait découvrir la vérité et punir les 
coupables. Le Pape reprit qu'il ne portait pas son jugement 
sur fempereur d’apreés ce fait unique, et alors, s’aidant d'un 
papier qu il tenait ala main, il Jui énuméra un & un les vingt- 
six okases et d'autres actes émanés de l’emperenr lui-méme; 
apres quoi il remit ce papier 4 l’empereur, cn ajoutant : « Pre- 
nez cette énnmération de vos actes contre Dieu et son Evlise; 
qu elle vous fasse souvenir de quoi vous devez vous justifier. » 
L'empereur répétait que Je Saint-Pére serait content de lui, 
quil ferait tout. Enfin le Saint-Pére exigeait la réception du 
nonce en Russie, la cessation de toute persécution religieuse 
et la liberté entiére de |’Eglise‘catholique dans l’empire de la 
Russie. L’empereur a promis de donner sa réponse avant son 
départ. 

L’entrevue a duré ane heure et dix-huit minutes. L’empe- 
reur sortit avec tous les signes de la plus vive émotion. Quand 
on ouvrit la porte il baisa la main du Saint-Pére, qui ne l’em- 
brassa pas. 

Le secrétaire d’Etat cardinal Lambruschini et Je cardinal 
Acton sont Ies seuls membres du sacré collége qui soient allés 
se presenter a l'empereur. De Ja noblesse romaine personne 
nest allé Je voir. Parmi les dignitaires, seulement, le comman- 
dant de piace et le gouverneur de Rome, Mer Marini, lui ont 
rendu visite. Devant ce dernier, lempereur s’est plaint avec 
beaucoup d’émolion de ce que le Saint-Pére Je regardait 
comme un Néron et un Caligula, en ajoutant que dans un pays 
s% ¢tendu il Jui était impossible de savoir tout ce qui se passe, 
et que , d'ailleurs, on avait répandu beaucoup de mensonges 
sor son compte. A quoi Mgr Marini répondit que le meilleur 


moven de prouver la fausseté de ces accusations était de pro-_ 


clamer la liberté de conscience. Deux jours avant l’arrivée de 


emperear, le Frére Rysso , Polonais, directeur de la Propa- 
cande, est venu prendre congé du Saint-Pére pour aller faire 
ave mission; le Pape loi dit: « N’y allez pas, pour qu’on neme 
lise pas ge un Polonais a quitte Rume devant Vempereur. 2 
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J.-B. COLBERT: 


VI 


Aju nombre des questions qui ont le plus préoccupé les gouverne- 
ments européens, depuis la seconde moitié du XVII* siécle, figure en 
premiére ligne celle qui se rattache au probléme de la population. 
Longtemps la nature de ces préoccupations a été directement contraire 
4 ce qu’elle est de nos jours. On croyait que ja misére et les famines 
n’avaient d’autre cause que l’insuffisance de la population, et l'on 
agissait en conséquence. Colbert partagea avec son siécle ces géné- 
reuses illusions. A l’époque de son administration on ignorait encore, 
méme approximativement, le chiffre des habitants du royaume et sa. 
contenance. Aucun cadastre, aucun recensement général n’avaient été 
faits, et les évaluations ‘es plus contradictoires trouvaient des partisans. 
Les uns, d’aprés un passage des Commentaires de César, qui portait la 
population des Gaules a trente-deux millions, l’estimaient 4 trente-scpt 
et méme & quarante-huit millions. Selon Puffendorf, sous Charles IX, la 
France comptait vingt millions d’habitants. En 1685, un des savants 
autrefois pensionnés par Colbert, Je Hollandais Isaac Vossius, évaluait 


4 Voir le Correspondant des 40 novembre et 40 décembre 1845. 
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c tte population & cing millions, ce qui prouve, 4 défaut d’autre mé- 
rite, que les faveurs de Louis XIV n’en avaient pas du moins fait un 
fintteur 1. Enfin, en 1698, un dénombrement fut demandé aux inten- 
dats des provinces, et donna pour résultat une population de dix-neuf 
4 vingt millions d’habitants?. Des guerres presque continuelles ayant 
<é-olé le royaume depuis 1672, il est probable que la population du 
r.vaume s’élevait vers 1660 4 vingt-deux millions d’habitants. On a 
dé: ya que Colbert avait accordé quelques gratifications et des exemp- 
:o3de taille aux ouvriers qui Se mariaient. Un édit du mois de novem- 
~- 1666 exempta pendant cing ans de la contribution aux tailles, et 
“1. autres charges publiques, tous ceux qui se seraient mariés avant 
l-ar vingtiéme annéc, ct pendant quatre ans ceux qui se seraient mariés 
« vingt et un ans. La méme exemption était accordée 4 ceux qui au- 
raient dix enfants, « n¢s en loyal mariage, non prétres, religieux ni re- 
I sieuses, » en comptant dans le nombre les enfants morts sous les 
d-peaux. Enfin ceux qui n’étaient pas mariés a vingt et un ans de- 


* Je ne voudrais pas médite d'Isaac Vossius, mais je dofs constater que les pensions 
aux sareats étrangers araient &é supprimées avant 4080. 
ttecherches et considérations sur la population en Fraace, par Moheau. 4 vol. 
Pati-, 1778, — La Dime royale, par Vauban, Collection des principaux économistes, 
LI, p. $24, édition Guillaamin. — De la Balance du Commerce et des Relations 
cn meretales extérieures de la France @ la fin du régne de Louis XIV et a la Reévo- 
fafion ; pet Arnould, chef du ci-devant bureau de (a Balance da Commerce. L’autcar 
de crt ouvrage donne 3 ve sujet quciques renseignements assez carieux, un peu ha- 
<arie>, peul-€tre, dans certaives parties, et que je reproduis avec toute la réserve que 
coumandent les travaux statistiques de ce genre. 


Population de la France, d’aprés les mémoires des intendants : AYép 


A ke fin du XVII siéele. de la Révolation. 
20,093,600 hab. 24,677,000 hab. 
Coatributions (non compris les sommes vo- 
tées par les pays d'états pour leur admi- 
istration miérieurc). . . . . . « 260,748,000 livr.* 868,000,000 livr. 
Estimation du vunmdraire effectif de la 
Frasce. . . . « © © « « « »- 800,000,000 » 2,000,060,000 » 
Valear da produit territorial et de l’indus- 
trieen France. . . . . « . « 1£,984,300,000 »  3,400,000,000 » 
Bépenses générales dela France. . . . 308,670,000 » 633,243,000 » 
Meutent de la dette peblique dela France. 4,800,000,000 » 4,152,000,000 » 


Fe 1700, la contribution de chaque individu aut dépenses générales du royaume, 
© coleulant cetle contribution d'aprés la valeur de largent en 4790, était évilaée 2 
{2 vr. 146 (environ 7 livres, monnate du temps). 
be 1790, celle contribution s'élevait & 22 livr. 46s 
(Balance du Commerce, etc., t. HI, tableau xv.) 
Ee est aujourd'hui de 40 franes environ par individu. 


* apres lo valeur de Varcenl en i7e0 ; c’est-a-dire que les sommes du temzs ont é presque doubiées, 
oT Bare Parfeal eyaan! ralu 26 litres en 1700 et 5S livres 80 sous On 1780. 
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vaient étre soumis 4 toutes les impositions publiques. Quant aux nobles, 
ceux d’entre eux qui auraient dix enfants, dans les conditions déter- 
minées, recevraient une pension de 1,000 livres, et cette pension serait 


-portée & 2,000 livres pour douze enfants !. Au mois de juillet 1667, la 


méme faveur fut étendue & quiconque aurait dix ou douze enfants. Ce- 
pendant ces mesures donnérent lieu dans !’application a quelques res— 
trictions et 4 beaucoup d’abus. On voit dans une lettre de Colbert 4 un. 
jntendant « qu’a l’esgard des gentilshommes qui ont le nombre d’en- 
Tants porté par la déclaration du roy, il faut faire savoir ceux qui sont 
de la religion prétendue réformée, comme aussy ceux qui ne mettent 
pas leurs enfants dans le service quand ils sont en age ?. » D'un autre 
cété, beaucoup de nobles et de roturiers se faisaient comprendre abu- 
sivement dans la catégorie de ceux qui devaient étre portés sur la liste 
des pensions ou exempts des tailles. Ce nouvel essai d'encouragements 
pécuniaires ne fut dont pas heureux, et en 1683, aprés une exp¢rience 
de seize années, les deux édits en faveur des mariages furent révoqués. 

Quelques écrivains ont attribué au méme motif qui les avait dictés 
un édit du mois de décembre 1666, portant obligation, pour toutes les 
communautés religieuses qui voudraient s’établir, d’en solliciter préa- 
lablement !’autorisation, et soumettant par effet rétroactif 4 cette for- 
malité toutes celles qui ne dataient pas de plus de trente ans’. Ricn,,. 
ni dans le préambule ni dans le corps de I’édit, ne justifie cette asser— 
tion. Mais on y lit que, « depuis les derniéres guerres, le nombre des: 
communautés religieuses s’éiait tellement accru qu’en beaucoup de: 
lieux elles possédaient la meilleure partie des terres, tandis que dans 
d’autres elles subsistaient avec peine, n’ayant pas été suffisamment do— 
tées, ce qui les forcait de poursuivre leurs créanciers, au grand scan- 
dale de |’Eglise et au préjudice des personnes qui, apres y étre entrées, 
retombaient ensuite 4 la charge de leurs familles. » L’édit de décembre 
1666 avait donc tout a la fois un but fiscal en cherchant a maintenir 
sous le régime des tailles les terres que I’érection des nouvelles com- 
munautés en exemptait, et un but moral en empéchant celles qui n’é— 
taient pas en mesure de se constituer sur des bases durables d’entrai- 
ner les familles dans des sacrifices sans résultat. Quant a la population, 
si Colbert s’en préoccupa 4 ce sujet, rien ne donne lieu de le soupgon- 
ner. Enfin, le méme édit Jaissait aux archevéques et aux évéques Ja 
faculté d’établir dans leurs diocéses autant de séminaires qu'ils le trou- 
veraient a propos 4, 


* Collection des anciennes lois francaises, ec. 

2 Archives de la marine, Registres des despesches, etc., lettres du 15 000t4167!. | 
8 Recherches sur les finances, par Forbonnais, année 1666. 

* Collection des anciennes lois frangaises, 
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L’ordonnance pour la réformation de la justice civile parut peu de 
temps apres. Cette ordonnance, qui a été le Code civil de Ja France 
pendant plus de cent trente ans, est un des plus beaux titres de gloire 
de Colbert ; car c’est lui qui entreprit de substituer une loi générale, 
uniforme, ala bigarrure des coutumes locales, c’est lui qui fit nommer 
les conseillers d’Etat et les maitres des requétes chargés d’en jeter les 
fondements ; et, quand ce travail fut achevé, il prit une part active aux 
conférences qui en précédérent la promulgation. L’incohérence de Ja 
legislauion du royaume était en effet extréme a cette époque ; aussi ]’i- 
dée de mettre un peu d’ordre dans ce chaos n’était pas nouvelle; mais 
on avait toujours reculé jusqu’alors devant J’opposition de la routine ct. 
des préjugés locaux. Dans le nombre des provinces qui composaient le 
royaume , les unes étaient régies par des coutumes longtemps conser- 
vées traditionnellement, les autres par Je droit romain , qu’on appelait 
le droit écrit. En Auvergne, la coutume et je droit romain se parta- 
geaient la province. Dans beaucoup de cas, Ja coutume générale de la 
province se modifiait par les usages locaux , et souvent, pour trancher 
la question ,, il fallait recourir, soit au droit romain , soit aux coutumes 
du pays voisin. Enfin, le désordre était tel que la jurisprudence, sur 
des questions trés-importantes , changeait trés-fréquemment, et ]’cn 
voyait souvent la méme question jugée d’une manieére différente par ics 
diverses chambres d’un méme Parlement !. 

Suivant l’auteur de la Vie de Lamoignon , Colbert avait chargé le 
conseiller d’Etat Pussort de préparer un travail pour Ja réformation de 
la justice. Le projet de Colbert était, dit-il, de ne communiquer |’or- 
donnance 4 personne et de la publier comme émanant de la seule au- 
ionté du roi, apres un enregistrement en lit de justice. Averti de ce 
dessein , M. de Lamoignon alla trouver Louis XIV, et lui proposa, pour 
illastrer son régne , de réformer la justice comme il avait réformé les 
finances. a MM. Colbert emplore actucllement M. Pussort a ce travail, 
répondit le roi; concertez-vous ensemble. » Cet incident renversa 
les projets de Colbert. Alors, dit le biographe de M. de Lamoignon , 
commencérent les conférences dont le procés-verbal imprimé a bien 
démontré la nécessité, car un grand nombre d’articles y furent mo- | 
difiés. 

Cependant, il se trouva dans le Parlement des voix qui s’éleverent 
contre la réformation projetée; déja méme la cour s’en réjouissait, car 
elle avait toujours présents a l’esprit les affronts qu’elle avait recus de ce 
corps au temps de la Fronde, et elle désirait faire sur lui un coup d’au- 
torilé. Prévoyantce projet, M. de Lamoignon employa toute sa modeé- 


* Reeweil des arrélcs de M, le P, P, de Lamoignon, Lettre de M. Auzannet, avocal, 
du f** décembre 1669. 
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ration et sa prudence & calmer la chaleur d’une cinquiéme chambre 
des enquétes qui se distinguait surtout par son opposition et qu’on par- 
Jait'de supprimer. I] parait méme qu'un émissaire de Colbert aurait of- 
fert 200,000 livres au premier président, 4 la seule condition qu’ii 
Jaisserait aller les choses. Mais cette tentative fut inutile , et celui-ci , 
en faisant échouer les projets d’opposition qui s’étaient manifestés 
dans le Parlement, dta ala cour le prétexte qu'elle attendait 1. N’est-dl 
pus étrange que, prés d’un siécle et demi plus tard , le méme travail 
de codification, entrepris par Napoléon, ait rencontré les mémes obsta- 
cles? Dans cette circonstance, Cambacérés voulut rendre au Corps-Lé- 
gislatif et au Conseil des Cinq-Cents le service que M. de Lamoignon 
avait rendu au Parlement; mais ses efforts échouérent contre les pas- 
sions des uns et des autres, et les instruments d’opposition qui se for- 
maient furent, sinon brisés, du moins singulitrement altérés par le 
nouveau pouvoir, non moins absolu et beaucoup plus fort que celui 
qu'on venait 4 peine de briser. 

La publication de l’ordonnance pour la réformation de Ja justice ci- 
vile fut consacrée par une médaille. Elle représentait le roi tenant des 
balances en présence de la justice , et portait cette inscriptien : Jusr1- 
TIAS JUDICANT! , au juge des juges*. 

Deux ans plus tard, au mois d’aofit 1669, une nouvelle ordonnance 
compléta celle de 1667. A la méme époque parut le célébre Edit por 
tant réglement géneral pour les eaux et foréts. Puis, au mois d'aodt 1670 
et au mois de mars 1673, furent publiées l’ordonnance criminelle et \'or- 
donnance du commerce, nouveaux et irrécusables témoignages de la 
passion pour le bien dont Colbert était animé, et de !’fntelligence des 
hommes & qui fut confiée Ja rédaction de ces codes qui ont gouverné la 
France jusqu’au début de ce siécle '. Ona reproché a l’ordonnance cri- 
minelle un systéme de pénalité excessif; mais cette sévérité était con- 
forme aux mceurs, aux idées du temps, et peut-étre y eit-i] eu danger 
pour fa société a faire autrement. Au nombre des vastes travaux de cette 
époque, le réglement sur les eaux et fordéts est encore apprécié aujour- 
a’hui pour la sagesse de ses vues, et les modifications qui y ont été faites 
en 1827, du moins en ce qui concerne l’approvisionnement des bois pour 
la marine, trouvent de nombreux censeurs. Médité et préparé pendant 
huit années par Colbert et par vingt et un commissaires choisis parmi les 
hommes spéciaux les plus habiles qu’il put réunir de tous les points du 
royaume, ce réglement eit suffi pour illustrer un ministre. Depuis Char- 


« Recueil des arrétés, etc., t. I. Vie de M. de Lamoignon. 

2 Bibliotheque royale, Mss. Journal des bienfais du Roy, année 1667, 

3 Collection des anciennes lois francaises, Ces diverses ordonnances s‘y trourent em 
entier. 
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lemagne, qui avait aussi organisé le service si important des eaux et 
foréts, une multitude de lois confuses, contradictoires, étant survenues, 
les préposés, sans direction et sans responsabilité, permettaienht 4 la 
arpidité particuliére les envahissements les plus préjudiciables au bien 
pablic. Le nouveau réglement réduisit le personn:! surabondant des 
anciens fonctionnaires, fixa des attributions précises aux officiers main- 
tenes, fonda l’unité de systéme dans toutes les provinces et l’unifor- 
mité de jurisprudence pour tous les délits; il fit constater avec exac- 
titude la contenance et |’étendue des bois, détermina leur mode de 
conservation et d’aménagement, les précautions et les formalités rela- 
lives aux coupes et a la vente de leurs produits. Ainsi Colbert arréta le 
dépérissement des foréts et assura 4 la marine royale le choix dans tou- 
les les propriétés, moyennant paiement, des arbres propres 4 la mature 
et a la construction !. 

La création d’un lieutenant de police a Paris cut lieu au mois de mars 
1667, en méme temps que parut la premiere ordonnance pour la réfor- 
mation de Ja justice. Déja, au mois d’avril 1666, Colbert avait ordonné 
qu'il serait établi des lanternes dans Paris ?. Au mois de décembre de 
la méme année, il avait aussi rendu un édit concernant le nettoiement 
et la sireté de Paris et autres villes du royaume. Avant la création du 
heutenant de police, ]’administration de la capitale appartenait de fait 
aun lieutenant civil du prévét de Paris, qui avait en méme temps des 
attribations de justice assez étendues. Ce lieutenant civil] étant mort, 
Colbert pensa que le soin d’assurer dans Paris le repos du public et des 
paraculiers, de purger la ville de ce qui pouvait y causer des désordres, 
fy procurer Cabondance, et faire vivre chacun selon sa condition et son 
devoir, demandait un magistrat spécial ; et il créa |’emploi de lieutenant 
de police. D’aprés l'édit de création, le nouveau magistrat devait con- 
naltre de tout ce qui regardait la sireté de la ville, prévété et vicomté 
de Paris, du port des armes prohibées, du nettoiement des rues, 
doaner les ordres nécessaires en cas d’incendie ou d@’inondation, veiller 
aax subsistances, régler les étaux des boucheries, visiter les halles, 
foires ou marchés, hotelleries, auberges, maisons garnies, brclans, 
tabacs et lieux mal famés, avoir ]’ozil sur les assemblées illicites , 
tumultes, séditions et désordres auxquels ils donnaient lieu , étalonner 


' Reppert de M. Roy 4 la Chambre des Pairs surle Code forestier, 1827. — Notice 
WWerigee wwr fa vie de Colbert, par M. d'Audiffret. — Histoire financiére de la 
Preece, ete., année 1669. 

> Oe premier essai avait é1é tenté en 1558; mais il parait qu'il ne réussit pas. Voir 


) ts Bibliothtque royale, Mss., un volume du fonds Cing cents de Colbert, n® 252, 
m is6. Ii y et question de l'établissement des lanternes & Paris, le 44 novembre 
1533, «0s licen des flame beauec gui ne e'allamatent précédemment que dans les cas de 
erceamid, 
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les poids et balances, faire exécuter les réglements sur les manufactu- 
res, punir les contraventions commises pour le fait d’impression et 
vente de livres et libelles défendus. En méme temps, le lieutenant de 
police était investi du droit de juger seul et sommairement tous les dé- 
linquants trouvés en flagrant délit pour fait de police, & moins qu'il n’y 
ejit lieu d’appliquer des peines afllictives, auquel cas il devait faire son 
rapport au présidial. Enfin, un dernier article l’autorisait 4 exiger des 
clururgiens qu’ils lui déclarassent le nom et ta qualité des blessés qui 
auraient réclamé leurs soins t. | 

Le premier lieutenant de police de Paris fut M. de La Reynie. De 
nombreuses lettres de lui existent dans Ja collection des correspondan- 
ces manuscrites adressées 4 Colbert ?. Ces lettres sont relatives a des 
publications de libelles, & des délits, arrestations ou meurtres qui se 
commettaient dans |’étendue de son ressort, mais principalement a 
l’approvisionnement de Ja capitale. Une de ces lettres informait Col- 
bert que la plupart des filous, voleurs et mauvais garnements qui com- 
mettaient quelque délit, se retiraient dans l’enceinte du palais du Luxem- 
bourg, considéré comme lieu d’asile. Peu de temps aprés, le 8 juin 
1671, Colbert écrivit au prévét des marchands pour l’inviter a voir, de 
la part méme du roi, Madame, 4 qui le Luxembourg appartenait alors, 
afin de lui faire connaitre, « dans les termes les plus honnestes qu’il se 
pourroit, que Sa Majesté désiroit qu’elle donnast les moyens de faire 
arrester ces filous, afin d’empescher un si grand désordre*. » Vers la 
méme époque, on publia, powr la répression des abus qui se commet- 
tquent dans les pélerinages, un édit de police générale, et qui intéressait 
tout le royaume. Le préambule de cet édit constatait les faits les plus 
facheux. C’étaient de soi-disant pélerins qui abandonnaient leurs fa- 
milles, leurs femmes, Jeurs enfants, pour aller vivre dans le libertinage 
ou ep mendiant, et dont quelques-uns se mariaient en pays étranger, 
au mépris des liens qu’ils avaient formés en France, Dans l’intérét et 
pour l’honneur méme de la religion, |'édit du mois d’aotit 1671 assu- 
jettit tous les pélerins 4 une double autorisation de déplacement, l’une 
de leur évéque , l'autre du lieutenant général de la province. En méme 
temps, les peines du carcan, du fouet, des galéres furent portées contre 
les délinquants ‘. 

Toutefois la ville de Paris manquait encore d'un corps d’ordonnances 
qui fixat d’une maniére positive les attributions de ses divers magis- 
trats, et qui réglat les points de police, si importants et si nombreux, 


4 Collection des anciennes lois francaises , ete. 

2 Bibliothéque royale, Mss. Lettres de Colbert. 

3 Archives dela marine, Registres dcs despeeches, elc., 4671. 
§ Collection des anctennes lois francaises, 
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gui se rattachent a l’administration d’une grande cité. Cette ordonnance 
fut promalguée au mois de décembre 1672. Elle concernait surtout 
approvisionnement de Paris , et ses principales dispositions sont en- 
core en vigueur *, 

Enfin deux édits de police générale furent encore rendus pendant 
le ministére de Colbert. C’était au mois de juillet 1682. L’un fut dirigé 
contre les Bohémiens ou Egyptiens, qui recurent de nouveau !’ordre de 
sorur immédiatement du royaume, sous peine des galéres. D’aprés !’é- 
dit. c ces Bohémes avaient de tout temps trouvé et trouvaient encore pro- 
teclion aupreés des gentilhommes et seigneurs justiciers qui leur donnaient 
rtraite dans leurs chateaux et maisons, ce qui avait toujours rendu 
leur expulsion difficile, au grand dommage des particuliers. » Le second 
édit de police publié en 1682 regardait les empoisonneurs, devins et au- 
tres. On sait le scandale que causérent a cette Epoque plusieurs proces 
puur fait d°empoisonnement. Le maréchal du Luxembourg, Ja duchesse 
d= Bouillon et la comtesse de Spissons, toutes deux niéces du cardinal 
Mazarin, y figuraient comme accusés. L’un des présidents de la Chambre 
ardente, instituée spécialement pour juger ces affaires, était le lieutenant 


de police de Paris, M. de La Reynie. Un jour il fut assez imprudent pour | 


Cemander a Ja duchesse de Bouillon si elle avait vu le diable. « Je le vots 
ez cemoment, répondit la spirituelle duchesse ; « est fort laid; fort v1- 
lam, et degeisé en conseiller d’ Etat. » L’interrogatoire ne fut pas poussé 
plus lom, ajoute Voltaire, qui raconte le fait”. L’édit de 1682 chassait du 
rsvaame toutes les personnes se mélant de deviner, et punissait de mort, 


on-seulement quiconque aurait fait usage de vénéfices et de pousons, 


mais encore tous ceux qui auraient joint l’impiété et le sacrilége a la 
‘gpersuition 5. 

Cependant , quelque assidus qu’ils dussent étre , les soins que Col- 
bert donnait aux diverses parties de ]’administration du royaume, 
ans qu’aux embellissements de Paris et de Versailles , n’absorbaicnt 
pas tous ses instants. L’année 1669, cette année particulitrement fé- 
conde et-bien remplie parmi toutes celles qu’il passa au pouvoir, fut 
marquée par une série de mesures ayant surtout pour but de relever 
+ commerce du Levant et de Marseille, commerce autrefois trés- 
condérable, mais singuli¢rement déchu depuis quelques annécs. Ce 
redoablement de ferveur pour la marine et le commerce s’explique. 
Jusqu’a cette époque Colbert n’en avait pas eu la direction officielle. 
En 1667, il avait méme représenté au roi que, la charge de controleur 


' Meeweifdes réglements de police, par M. Peuchet. — Collection des anciennes lots 
‘rancalses, 
Sirclede Lowis ATV, chap, XXXVI. 
* Collection dea anetennes lois fruncaises, 
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général pouvant devenir plus difficile et requérir une plus grande ap- 
plication, il le supphiait de vouloir bien lui retirer le soin de la marine 
et du commerce, qui relevaient de celle de M. de Lionne, secrétaire 
d’Etat aux affaires étrangéres. Louis XIV n’avait eu garde de déférer 2 
ce voeu ; seulement, il avait été décidé, pour régulariser ce changement 
d'attributions , que «le sieur Colbert ferait les mémoires des ordres 
4 expédier concernant le commerce tant de terre que de mer, colonies 
et compagnies, qu'il lirait ces mémoires a Sa Majesté, et aprés les avuir 
jus les remettrait au sieur de Lionne pour en dresser les expéditions . » 
Ce bizarre arrangement dura deux ans. Au mois de mars 4669, un 
nouveau réglement d’attributions eut lieu. Colbert fut nommé secrcé- 
taire d'Etat, et chargé officiellement de la marine et du commerce. On 
donna a M. de Lionne, en compensation, la Navarre, je Béarn, le Bi- 
gorre et Je Berry, qui faisaient précédemment partie du département 
ale Colbert; plus une augmentation d’appointements de 4,000 livres, 
et une somme de 100,000 livres, une fois payée, que le garde du trésor 
royal cut ordre de lui compter. 

La nouvelle commission de Colbert portait «qu'il auroit dans son 
département la marine en toutes les provinces du royaume, Sans excep- 
tion, méme dans la Bretagne, comme aussi les galéres, les compagnies 
des Indes orientales et occidentales, et les pays de leurs concessions ; 
le commerce, tant dedans que dehors le royauime, et tout ce qui en 
dépend ; les consulats de la nation frangaise dans les pays étrangers ; 
les manufactures et les haras, en quelque province qu’ils fussent éla— 
blis 2, » 

A peine installé, le nouveau secrétaire d’Etat écrivit aux maires, 
prévots des marchands, échevins, jurats, capitouls et consuls, des prin— 
cipales villes du royaume, pour les prévenir que, le roi lui ayant or- 
donné de faire sa principale application du commerce, ils eussent a lui 
donner particuliérement avis de tous les moyens qu’ils croiraient pro— 
pres & pouvoir le conserver et l’augmenter 3, Les mesures relatives aux 
consulats et au commerce du Levant suivirent immédiatement. 

L’établissement des consuls francais 4 l’étranger, et principalement 
dans le Levant, remonte 4 une époque trés-ancienne, et pourtant, an- 
térieurement & l’ordonnance de 1681 sur la marine, la condition de ces 
agents ne se trouvait déterminée daas aucun document officiel. Choisis 
pendant longtemps par les magistrats ou par les commercants des villes 

* Archives dela marine, Registres des ordres du Roy. Réeglement du Roy qui con- 
serve & M. Colbert, contréleur général des finances, le détail et le soin qu'il avait deja 
pour la marine, les galires, le commerce, eic., etc., eLlaisse & M. de Lionse expé- 
ditions a faire en cons¢quence. ‘ 

2 Archives dela marine, Registres des ordres du Rog, 4669. 
3 Bibliothéque royale, Mss. Registres des despesches, etc., 1609, n° 204. 
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ci Us résidaient, ce n’est qu’en 1604 qu'une capitulation avec la Porte 
canstate qu’ils étaient ala nomination royale. Quant 4 leurs attriba- 
tions, um voyageur du XIV* siécle raconte que le consul d’Alexandrie 
avait mission de protéger, non-seulement les Francais, mais encore 
tous les étrangers dont la nation n’entretenait pas de consul. Enfin, un 
traité conclu entre la Porte ottomane et Ja France, sous Francois I*, 
porte que nos consuls étaient chargés de la protection du culte catho- 
que dans le Levant’. 

Ainsi, la France avait eu, pendant un certain nombre d’années, fe 
c..nopole exclusif du commerce du Levant, et en avait retiré des avan- 
t:ses considérables. Ce monopole constituait la stipulation la plus im- 
portante du traité conclu entre le sultan Soliman et Francois I en 
1335. Sous le bénéfice de ce traité, elle achetait les marchandises du 
L-vant, vy transportait celles de |’Europe, et elle attirait méme, & tra- 
\ers les Etats du Grand-Seigneur, une partie des produits de la Perse 
e: des Indes. Cet état de choses ne dura pas longtemps. D’abord, les 
autres nations chrétiennes firent le commerce du Levant sous son pa- 
villon et reconnurent Ja juridiction de ses consuls. Mais bientét les 
\subles intérieurs qui désolaient la France inspirérent aux étrangers 
c<utres prétentions, et non-seulement les Vénitiens, les Anglais, les 
Hi: ilandais firent avec la Porte des traités qui leur permirent d’y avoir 
d-s ambassadeurs, mais ils obtinrent, sur les droits de douanes, une 
diminution de 2 pour 100 qui nous fut refusée. En méme temps, toutes 
ls garanties qui avaient été accordées aux Frangais par les anciens trai- 
t-sfurent ouvertement et impunément violées par les moindres employés 
du sultan 2. 

ll n’en fallait pas davantage pour ruiner le commerce francais dans 
kk Levant, et, par malheur, ces causes de décadence n’étaient pas les 
senles. Une des plus pernicieuses avait sa source dans le mauvais choix 
+! la cupidité des consuls. Un arrét du 12 décembre 1664 fournit a cet 
ezard les renseignements les plus concluapts. Le préambule de )’arrét 
‘tte que la ruine du commerce du Levant, qui était autrefois « le plus 
s"und et le plus considérable du monde, et attirait au dedans du royaume 
ladondance et la richesse,» devait étre attribuée a cing causes prin- 
cipales.. 

* Collection des lois maritimes antécrieures au XVII sitcle, par M. Pardessus, 

+, bole de la page 536. — Votes sur tes consulats, par M. ¥. de Lesseps. Journal 
oe Etonomistes, t. 11, 1542, p. 255 et sniv. 
Archives de la marine, Negistres des despesches, etc., ete., année 1670. « Mémesire 
ot former Cinatruerion de M. Delahaye-Vaatelet, s'en allant a Constantinople en 
allt’ Combasadeur da rci vers le Grand-Seigneur.» Ce mémoire, transcrit comme 
nerignement sur le registre de 1670, ne porte pas de date, M. Delahaye était ambas- 
‘ter 6 Constantinepic cu 1600. 
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1° Les consuls nommés par le roi n’avaient pas rempli leurs char- 
ges en personne ; 

2° Ces charges avaient été affermées par eux aux plus offrants, sans 
s’informer si ceux-ci étaient en état de jes remplir; 

3° La plupart des fermiers n’ayant pas fourni de caution, il n’est 
pas d’exactions que l’avarice et le désir de s’enrichir ne leur eussent 
inspirées ; 7 

4° Contrairement aux ordonnances et réglements, ils avaient fait le 
commerce pour leur compte, abusant de l’autorité dont ils étaient in- 
vestis pour ruiner celui des autres ; 

5° Enfin, sous prétexte de payer les amendes auxquelles les autorités 
turques soumettaient les Frangais, les consuls, dans des réunions com- 
posées de quelques marchands qui fréquentaient leurs échelles, avaient 
décrété des droits de 2 a 3000 piastres sur chaque navire. 


La conclusion de cet arrét fut que tous les consuls des échelles du 
Levant devraient renvoyer leurs titres a Colbert avant six mois, se ren- 
dre 4 leur poste 4 moins d’une autorisation spéciale, renoncer a faire 
le commerce, et ne lever aucun droit qui n’edit été réglé. Un an plus 
tard, Colbert révoqua d’une maniére absolue et sans exception la fa- 
culté de faire exercer les charges de consuls par des commis. Puis, au 
mois de mars 1669, peu de jours aprés avoir été officiellement chargé 
de la marine et du commerce, il adressa a tous les consuls une circu- 
laire dans laquelle il leur faisait connaitre les services que le gouver- 
nement attendait d’eux et sur quoi devaient porter principalement 
les renseignements qu'ils avaient mission de fournir. Cette circulaire 
abonde en vues utiles quien rendront la lecture profitable et opportune 
de tout temps aux agents consulaires et aux ministres dont ils relévent. 
Colbert y donnait ordre aux consuls d’observer soigneusement la forme 
du gouvernement des villes ot ils faisaient leur résidence et des pays 
voisins, de s’enquérir des denrées qu'on y récoltait, des manufactures 
établies, des marchandises qui y étaient apportées, soit par terre, soit 
par mer, de leur qualité, du nombre des navires employés & ce transport, 
et des bénéfices qu’on en tirait. Il est bien entendu que les consuls de- 
vaient aussi faire connattre au gouvernement tout ce qui pouvait avoir 
quelque influence sur la paix ou la guerre. Enfin, une recommandation 
spéciale était faite aux consuls des échelles du Levant au sujet d’une ex- 
portation considérable de piéces de 5 sous qui passaient de France et 
d’Italie dans les Etats du Grand-Seigneur. Les piéces de 5 sous frangai- 
ses ayant paru trés-belles aux Turcs, ceux-ci en avaient donné jusqu’a 
5 et 6 pour 100 au-dessus de leur valeur. C’était une occasion tentante 
pour les faux-monnayeurs. Ils ne la laissérent pas échapper, et altéré- 
rent Je titre de ces piéces au point que la plupart de celles qu'on por-- 
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taiten Turquie perdaient un cinquiéme ; on juge si cette fraude était 
de nature a rétablir le commerce du Levant. Colbert recommandait 
cnc trés-instamment aux consuls d’examiner avec grand soin cette 
matitre et de l’informer des expédients qu’on pourrait prendre pour 
empécher Ja continuation d’un désordre qui tirait tous les ans des 
sommes trés-considérables du royaume et ruinait entitrement nos ma- 
bufactures au profit de celles de la Hollande et de |’Angleterre*. 

Mais, de quelque sagesse qu’elles fussent empreintes, les diver- 
“< mesures adoptées par Colbert depuis 1664 n’étaient pas suffi- 
sentes pour réparer le mal. I] parait, d’ailleurs, que l’ambassadeur 
francais 4 Constantinople s’était assez mal pénétré des instructions qui 
‘ri avaient été données; car les plaintes arrivaient contre lui de toutes 
yarts, eton l’accusait méme d’avoir fait le commerce pour son compte 2. 


_ ' Bibliotheque royale, Mss. Registres des despesches, etc., 14669, n® 204, « Mémoire 
fu Roy sar ce gue les consuls de (anation francoise establis dans les pays estrangers 
c. irent observer, pour en rendre compte d Sa Majesté par toutes les occasions, » Ce 
emoire est cité par Forbonnais, Jl ya au commencement du registre de 1669 plu- 
seaursdocuments intéressants concervant les consulats, entre autres un mémoire sur 
is valeer et le revenu de ceux du Levant. Ce qui suit en est extrait. 

Coxstartixopie. Il n'y s point de consul ; c'est M. l’umbassadeur qui en fait les 
feectiongs et en retire les emoluments, ce qui semble avillir la dignité de l'ambassa- 
deur, 

Ex marge du mémoire, de la main de Colbert: «Le sieur Robolly fera cette fone- 
tka ep son absence, jusqu'd ce que l’on y aye pourveu. » 

Sauase. Le prix de la charge de consal est évalué & 24,000 liv. 

Alzzp, id. id. 24,000 liv, 

Sevee. Affermé. . . « « 2,400 fr. par an. 

Actiampase. Affermé. . . 412,000 fr. par an. 

Sstaum. Affermé. . . 412,000 fr. par an, etc., etc. 

Avant 4669, le consul francais & Livourne percevait les droits suivants > 


Pour chaque tartane de 400 4 800 quinlaux, . . « 40liv. 
Pour chaque barque de 800 84500 quint. . . « « 45 
Pour chaque polacre de 1500 & 3000 quint. . . . 30 
Pour chaque navire de 8000 & 5000 quint. . . . 4S 
Au dessus de 5000 quintaux. » 2. « ». « « «© « 860 
Droitde sceau. «4 6 2» © © © © © © © © © & 4108 
En 1669, Colbert réduisit ces droits comme i] suit ; 
De toute sorie detartancs, . 0 2 «© © «© » e S 
De toute sorie de barques. . . . © © © « e 7 40 
De toule soriede polacres.. . . . 2 © «© « « 40 
De tonte sorte de navires, . . 2. 2 © © © © « 45 
Droit de sceau. . . 6 2» «2 © © © «© @ eo e A 40 
Cait donc une diminution de moilié dans tous les cas et quelquefois des deux tiers. 
2 Bibliotheque royale, Mss. Registres des despesches, etc., année 1669. Estat de 
ccmmerce da Lecant, contenant les raisons du mauvais estat auquel il est réduit et les 
rom des gue l’on pourroil y apporler, 


23 
En 1670, cet ambassadeur fut rappelé et remplacé par M. de Nointel. 
Le» instructions que Colbert lui donna sont exactement semblables 4 celles 
qu’avait regues son prédécesseur. Seulement, ce ministre insista par- 
ticulitrement sur le préjudice que portait 4 Ja France «la mauvaise foy 
des Marseillois, qui altéroient toujours de plus en plus le tiltre des piéces 
de cing sols, poussant cette altération jusques @ cinquante ou soixante 
pour cent de proffit, quoique estant bien asseurez que la marque de 
France en feroit rejetter sur Jes Francois tout le mécontentement des 
ofliciers du Grand-Seigneur et toutes les avanies qui en pourroient ar- 
river. » L’instruction donnée 4 M. de Nointel rappelait en outre, dans 
un tableau synoptique, les différentes causes auxquelles Colbert attri— 
buait la diminution du commerce francais ct l’augmentation du com- 
inerce étranger dans le Levant. Voici ce tableau. 


SURINTENDANTS, ETC. 


A L'ESGARD DES FRANCO}S. 


Les Turcs ont admis les autres na- 


tions au préjudice des premiéres capi-. 


Aulations. 

Le royaume a esté longtemps agité 
de guerres civiles. 

Les roys, prédécesseurs de Sa Ma- 
jesté, n'ont eu aucune application au 
commerce. 

Les forces maritimes ont esté anéan- 
ties. 

L'anéantissement des manofactures. 

Ont esté longtemps sans ambassa- 
deurs a la Porte. 

Ont payé 5 pour 100 de douane ea 
Grand-Seigneur. 

La mauvaise conduile des consuls a 
causé diverses avanies auxquelles ils 
sont mesmes accuse2 d'avoir participe. 

La mauvaise foy des Marseiltois. 


Ont payé un droit de coltimo dans 
les eschelles, ou de 2 on 3 pour 400. 

Un droit de cottimo fort grand a 
* Marseille ‘. 

Ont esté contraints de faire leur 
commerce en argent. 


A L’ESGARD DES ANGLOIS, HOLLANDOIS 
ET AUTRES ESTRANGERS. 


Hs ont esté admis a ce commerce 
pariles Turcs et ont faitdcs capitulations 
advantageuses. 

Tis ont esté presque toujours en paix 
au dedans de ieurs Estats. 

Ils ont eu une trés-grande applica— 
tion au commerce. 


Les forces maritimes ont esté puis— 
santes. 

L*augmentation des leurs en bonté. 

Ont eu toujours des ambassadeurs ré- 
sidents a la Porte.. 

N’oat payc¢ que 3 pour 100. 


La bonne conduite des consuls. 


La bonne foy.de leurs négociants. 


N‘oat rien payé. 


Ont fait leur commerce en eschange 
de marchandises et de manufactures. 


Telles furent les instructions données 4 M. de Nointel. En méme 


temps, Colbert prit une autre détermination trés-importante. Le port 
de Marseille avait 6té- autrefois déclaré port france; mais, par la 
Suite , de nouveaux droits d’entrée et de sortie ayant été établis, le 
commerce du royaume en avait éprouvé le plus grand préjudice. Un 


Crest un droit qui était percu & Marseille et dans le Levant sur les navires fuisaat le 
commerce des échelles, Je n'en ai trouvé I’étymologie nulle part. 


a Ne ee 
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édit du mois de mars 1669 rétablit entigrement la franchise de ce port.. 
Oa voit par cet édit qu’il se levait alors & Marseille un droit de 1/2 
pour 100 pour la pension de lambassadeur a Constantinople, Ce droit 
fat sapprimé, ainsi que beaucoup d'autres, y compris celui des 50 sous 
par tonneau. I] en fut de méme du droit d’aubaine, en vertu duquel le 
souverain recueillait la succession des étrangers non naturalisés. Un 


‘ seo] droit de 20 pour 100 fut maintenu sur les marchandises du Le- 


vant qui, bien qu’appartenant 4 des Francais, seraient apportées par 
des navires étrangers !. Toutefois, il fallait continuer de payer le trai- 
tement de l’ambassadeur de Constantinople, qui était de 16,000 livres, 
rembourser les dettes contraclées par les consulats francais des échelles 
du Levant, dettes qui s’élevaient a plus de 500,000 livres pour Alexan- 
dre et Alep seulement; il fallait en outre aviser 4 quelques dépenses 
locales, notamment au curage du port de Marseille. Un nouvel édii du 
mois de mars 1669 y pourvut en transférant a Arles et a Toulon les 
bureaux d’entrée des aluns, et en doublant un droit de pesage établi 
gar les marchandises grossiéres. On croira peut-étre que ces diverses 
mesures furent accueillies avec reconnaissance par les Marseillais. Il 
en fat tout autrement. Le 30 mai 1669, Colbert écrivit 4 M. d’Oppéde, 
premer président du Parlement de Provence, pour le féliciter d’avoir 
fait pablier 4 Marseille I'’édit sur l’affranchissement du port, malgre 
toutes les difficultés qu'il avait rencontrées. Colbert espérait que les 
Marseillais reconnaitraient bientdt tous Jes avantages qui devaient leur 
enrevenir. En attendant, il fallait donner & cet édit toute Ja publicile 
possible. Enfin, Colbert louait aussi beaucoup M. d’Oppéde d’avoir dc- 
adé les échevins de Marseille 4 prendre sur le droit de cottimo, de 
préférence a toute autre charge, la somme de 25,000 livres nécessaire 
pour le curage du port, et d’avoir chargé l’intendant des galéres de 
Temploi de ces fonds. 


e 
«Hi sera nécessaire, ajoutait Colbert, que 'intendant commence a faire tra- 
wailler tout de bon les pontons destinés & ce curage, rien n’estant plus impor- 
tant, dans le desseiu que le roi a de rétablir le commerce da Levant, que de 
readre le port capable de recevoir et contenir toute sorte de vaisseaux. Quant 
az droit ée cottimo, il faudra, sur toutes choses, s'appliquer 4 mettre Ja ville de 
Moerseille en état de le supprimer dans quelques années, afin que la franchise de 


tous dreits y appelle ies estrangers, et rende ce port le plus fameux de toute la 
Miédéerranée 2. » a 


* Regietres des despesches, elc., 1669,— Collection des anciennes lois francaises.. 
—Uee déclaration du mois de novembre 4662 avait aussi accordé Ja franchise au port 
© Deskerque. Bayonne élail aussi port franc, mais cette franchise n'était pas aussi 
“endoe qu’s Marseille cl 4 Dunkerque. . 

* Bibliothtque royale, Mss. Registres des despesches, etc., année 1669. — Au lieu de 
ofs, te droit de cottimo ful augmenté par Ja suite, et un arrét du 25 septembre 1724 
tergra la chambre de commerce de Marseille de percevoir les droits de cottimo et de 
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Cependant, aprés avoir, sur l'invitation de Colbert, consulté les com- - 
mercants de Paris, de Lyon, de Marseille, M. de Nointel s’était rendu a 
Constantinople ; mais ses démarches n’eurent pas le résultat dont on 
s'Clait flatté. Non-seulement il n’obtint pas l’égalité de traitement avec 
{es autres nations, mais, malgré sa présence, les Frangais continuérent 
a souffrir, écrivait-il, « les mémes avanies et vexations de la part des 
Officiers du sultan. » Un peu plus tard, toutes ses réclamations étant 
Testées inutiles, il informa te roi qu’il croyait nécessaire qu'on envoyat 
quelques vaisseaux pour le chercher, ajoutant qu’une démonstration 
de guerre pourrait seule inspirer d’autres sentiments au grand-visir, 
<qui s’était refusé jusqu’alors 4 rien changer aux conditions en vigueur. 
Avant de rien décider, Louis XIV fit écrire par Colbert 4 M. d’Oppéde 
de se rendre sans retard 4 Marseille, d’assembler les députés du com- 
merce et les marchands les plus capables de la ville, de les consulter, 
‘et de lui faire connaitre le résultat de leurs délibérations, en y ajoutant 
son avis particulier, « afin, disait Colbert, que le roy puisse prendre 
‘une résolution sur une matiére aussi importante en parfaite connols- 
sance de cause *. » 

Peu de temps aprés, M. d’Oppéde répondit que son avis, celui de 
Vintendant des galéres et celui de la Compagnie du Levant étaient con- 
formes au voeu de l’ambassadeur. Quant aux négociants de Marseille, 
ils avaient d’abord adopté le méme sentiment; mais ensuite ils s’é- 
taient divisés et n’avaient pas voulu signer leurs délibérations. Les. uns 
‘prétendaient que la fermeté obligerait les Turcs 4 mieux traiter les 
Francais et 4 renouveler les capitulations sur un meilleur pied; que, 
Tenouvelées de cette maniére et par la menace de Ja guerre, elles se- 
Taient bien mieux exécutées qu’auparavant, et que, d’ailleurs, les mau- 
vais traitements dont le commerce et l’ambassadeur avaient a se plain- 
dre ne permettaient plus de délibérer. Le parti contraire objectait a 
cela que le commerce le plus considérable qui se fit en France étant 
celui du Levant, et ce commerce se trouvant pour ainsi dire le seul de 
Marseille et de 1a Méditerranée, il y avait lieu de craindre, si la guerre 
éclatait et que les Francais établis dans le Levant fussent obligés de 
s'éloigner, que les Anglais et les Hollandais ne missent tout en euvre 
pour les empécher d’y revenir, en sorte que les Frangais se seraient 
privés eux-mémes, au bénéfice des étrangers, de leur commerce le 
plus avantageux. Enfin les partisans de la paix ajoutaient qu'une fois 


consulat surles marchandises du Levant, afin de pourvoir aux appointements des con- 
suls et aux dépenses extraordinaires des consulats de Smyrne, Tripoli, Le Caire, Alep, 
eter, etc, (Collection de décisions nouvelles relatives a la jurisprudence, par Denisart. 
Paris, 4751.) 

* Archives de la marine, Registres des despesches, etc,, année 16741, Lettre du 32 
mai. 
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lambassadeur francais rappelé la fierté des Turcs ne leur permettrait 
pas de renouer les négociations, et que Je commerce avec le Levant 
serait ruiné sams retour. 

On était alors en 1671, et l'on prévoyait bien & Ja cour de France 
qu'une guerre avec la Hollande ne tarderait pas a éclater. Cette éven- 
tualiié dat donc exercer une grande influence sur Ja décision de 
Louis XIV. Entre les deux partis qu’on lui conseillait, il prit un moyen 
lemme, et se contenta de rappeler M. de Nointel 1. Mais cette manifes- 
talion suffit pour effrayer le divan. Sur cette seule menace, l’ambassadeur 
fut invité @ rester, avec promesse de recevoir bientét toute satisfaction. 
En effet, des négociations furent entamées, et, Je 5 juin 1673, de nou- 
velles capitulations signées 4 Andrinople confirmérent toutes les préten- 
tions de Colbert. Ces capitulations autorisaient les Frangais 4 exporter 
da Levant toutes sortes de marchandises, méme celles dites prohi- 
‘ges, 4 maviguer sur des navires appartenant 4 des nations ennemies 
de la Porte, saps pouvoir, en cag de saisie, étre faits esclaves, 4 n’¢étre 
_asticlables que de leurs ambassadeurs ou consuls, 4 jouir des mémes 
uomunités que les Vénitiens, qui étaient alors Ja nation la plus favoriséc,,. 
: ne participer en rien aux impéts du pays, et a faire jouir du bénéfice 
de leur pavillon toutes les nations qui n’avaient pas de traité avec le 
aivan. L’article 19 des capitulations consacrait la préséance de l’am- 
assadeur francais ala Porte dans les termes les plus formels et les plus 
honorables pour notre diplomatie. Cet article était ainsi congu: ~ 

s Et parce que ledit empereur de France est entre tous les rois et les princes. 
‘asetiens te plus noble de la Haute-Famille, et le plus parfait ami que nos 
aieux alent acquis entre lesdits rois et princes de la croyance de Jésus, comine 
! até dit ci-dessas ef comme le témoignent les effets de sa sincére amitié; en 
cette considération, nous voulons et commandous que son ambassadeur, qui 
teside a notre heareuse Porte, ait la préséance sur tous les ambassadeurs des 
sutres rois ef princes, soit 4 notre divan public, ou autres lieux ot iis se pour- 
tuat lrouver. » 

Enfin, plusieurs dispositions plus particuliérement relatives au com- 
merce complétérent, sous le titre d’Articles nouveaux, les capitulations. 
principales, et le troisitme de ces articles fixa & 3 au lieu de 5 pour 
100 les droits que les Frangais auraient @ paycr dorénavant sur toutes. 
leS marchandises importées ou exportées par eux. C’était, on l’a vu 
p.us haut, le point que Colbert avait le plus & cccur ?. 

Bientot, sans doute, grace aux avantages garantis par le traité de 
.073, les relations commerciales de la France avec le Levant repri- 
. zat une partie de leur ancienne importance. Vers la fin du XVII* sié- 
ule, le Languedoc seul y expédiait trente-deux mille piéces de drap, 


* Archives dela marine, Registre des despesches, etc., aodt 1671, p. 75 et suite 
+-Hecucil des trailes de commerce et de navigation, t. 1], p. 468 ct suiv. 
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qui, & 30 livres Ja piéce, valaient 960,000 livres, et il en tirait qua- 
rante mille quintaux de laine évalués 400,000 livres 1. Sans doute, aussi, 
toutes les autres provinces manufacturiéres da royaume s'associérent 
a ce mouvement °. 


IX 


Au nombre des abus dont Colbert se préoccupa il faut compter pann: 
Jes plus funestes la vénalité des offices. Cet abus, profondément entré 
dans les mceurs, et 4 la conservation duquel le sort d’un grand nombre 
de familes était lié, Cofbert ne songea pas sans doute & le détrurre tout 


-entier: mais il eut au moins la gloire d’en atténuer considérablement 


les conséquences en réduisant autant qu’il lui fut possible le nombre 
des officiers publics. 

La vénalité des offices remontait aux premiers siécles de notre his— 
toire. Déja, sous saint Louis, une ordonfiance défendit de vendre les of- 
fices de judicature, ce qui n’empécha pas Louis-le-Hutin et Philippe-le- 
Long, ses successeurs, de les mettre en ferme. Au contraire, Charles V, 
Charles VII, Louis XI et Charles Vif ordonnérent qu’au moment de la 
vacation de quelque office de judicature les autres officiers du méme 
tribunal désigneraient deux ou trois sujets des plus capables parmi les- 
quelsle roi choisirait le plus digne, « voulant, disaient les édits, que ces 
ofiices fussent conférés gratuitement, afin que a justice fit administrée 
de méme. » Louis XIi se vit dans la nécessité de les vendre pour payer 
les dettes contractées par son prédécesseur dans les guerres d’Italie ; 
mais son projet était d’en rembourser le montant dés que I’état des fi- 
nances je lui permettrait. Au lieu d’obéir & ce voow, Frangots I* trafiqua 


4 Mémoires pour servir d fhatoire du Languedoc, par M. de Basville.— Cependant 
e 1716, les exportations de la France pour le Levant ne s'élevaient encore qu’’ 
2,776,000 livres. 
A la méme époque, les importations Glaient de. .« « .« « « 3,449,000 
Eu 4788, les exportations s*élevaient a. . 2. « © «© «© « « 49,639,000 
Id. lesimportationsa . . . « © «© © «© = « «© « 38,936,000 
Excédaat, & celle époque, dex importations sur les exportations . 19,297,000 
(De la Balance du Commerce, etc,, t. III, tableau n® x1.) 

2 C’dtait en général et principalement por les draperies que la France payait ses 
achats de deorées du Levant. Chalons rivalisait avec les villesdu Languedoc; Provises 
était renommée pour ses couvertures*; Reims pour ses toiles et ses serges; Paris et 
Suiat-Denis avaient leurs fabriques et leurs dépéts de draperie, dont les assortiments 
entraient également dans les cargaisons pour les pays d’outre-mer, etc., etc. (Hisivtre 
du commerce entre le Levant et (Europe, depuis les croteades jusqu'd la fondation 
des colonies & Amérique, par M. G.-B. Depping, t. I, p. 344.) 


* Au EiVe siécle, Provins avait jusqu’a trois mille dens cents métiers en draperie. 
Voyez le réglement de Charles VI de l'an 1399. (Ordonnances des roisde France, t. VU. 
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de tous les emplois indistinctement. Je l’ai déja dit en examinant 1’aJ- 
mmistration de Sully, sous les régnes suivants, les abus ne font qu’aug- 
mester. Bientdt un seul titulaire ne suffit plus pour Ja méme charge, rt 
presque tous les emplois de finances furent confiés 4 deux et quelqu:- 
fois méme a quatre agents, que l’on désignait comme il suit : ’ordinaire, 
falternatef, le triennal et le quatriennal. Une ordonnance de Henri I] ai-' 
fecta 20,000 livres par an au trésorier de l’épargne qui serait en charg2 
10,000 livres a l’alternatif.La méme ordonnance enjoignit de dressur 
le rdle de tous les emplois publics et de les mettre aux enchéres, & 
Texception de ceux qui ne rapportaient pas plus de 60 écus. Sur les 
nbservations de l’assemblée des notables, Henri IV avait d’abord 
decrété V’abolition de la vénalité au moyen d’une augmentation de trai- 
tement fixée 2 10 pour 100 de la finance payce, augmentation qui cesse- 
rat au moment de Ja mort du titulaire. Par malheur, Henri IV ne per- 
“sia pas dans ce systéme, et, en 1604, il rendit un édit portant qu’om 
urrait conserver dans les familles la propriété de toute espace d’uf- 
iceesen payant tous les ans aux parties casuelles le soixanti¢me de ce 
quis auraient coaité. Ce nouveau droit fut appelé drow anrzuel, mais 
principalement Ia paufette, du nom du traitant Paulet, qui en devint le 
fermier, moyennant 2,263,000 livres par an, avec un bail de neuf ans, 
ioujours renouvelé depuis cette époque, malgré la promesse qu’Henri IV. 
avait faite en I’établissant ‘. 

Deux hommes dont Je nom a une grande autorité, bien qu’a des ti- 
irs divers, Montesquieu et Forbonnais, ont approuvé la vénalité des 
‘faces. Suivant Montesquieu, «la vénalité est bonne dans les Etats mo- 
tarchiques, parce qu’elle fait faire comme un métier de famille ce 
qion ne voudrait pas entreprendre pour la vertu; qu’elle destine cha- 
(aa a son devoir ct rend les ordres de |’Etat plus permanents. » Montcs- 
quien ajoute que, si les charges ne se vendaient pas par un réglement pu- 
vic, lindigence et l’avidité des courtisans les vendraient tout de méme ;. 
qe le hasard donne de meilleurs choix que le choix du prince, et que 
& maniére de s’avancer par les richesses inspire et entretient l’indus- 
tne, chose dont le gouvernement monarchique a grand besoin. Enfin, 
comme preuve a l’appui de son asscrtion, Montesquieu fait remarquer 
l'extréme paresse de l'Espagne ou ]’Etat donnait tous les emplois%. 

Quant 4 Forbonnais, il alléguait que le haut prix des charges était, 
entire les mains du prince, un gage de la fidélité des titulaires; qu’en 
zénéral les riches recevaient une meilleure éducation; qu’ils avaiént 
pins de dignité et de désintéressement, et que, d’ailleurs, la vénalité 


® Enereinpédie méthodique, Finances, art. Offices, — Collection des édits et arréfe. 


mr les partiescasaelies, 1 vol. iv-4*, — OLconumies royales, par Sully. 
* Esprit des Lois, liv. V, chap. x1x, 
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des charges était la source d’un impdt utile 4 |’Etat sans étre onéreux 
au peuple. Enfin Forbonnais pensait comme Montesquieu que, si les 
charges n’étaient pas vendues ostensiblement au profit de 1’Etat, elles 
le seraient secrétement au profit des courtisans, et il semble méme que 
,ce dernier motif ait déterminé Sully & proposer |’édit de 1604, qui ré- 
tablit la vénalité des offices moyennant le paiement du droit annuel !. 

On a pu voir la faiblesse des arguments de Montesquieu en faveur de 
la vénalité des offices. Ici, comme dans beaucoup de passages de son 
ouvrage, Montesquieu s’est trompé pour avoir voulu assigner des mo- 
biles divers aux actions des hommes, suivant qu’ils font partie d’un Etat 
monarchique ou républicain. Le coeur de |"homme est le méme partout, 
et partout on a toujours estimé 4 honneur de remplir les principales 
charges d’un Etat. Jamais, au contraire, et nulle part, on n’a cru s’a- 
‘baisser en acceptant des emplois publics 2. 

« Quoi! dit Voltaire commentant ce passage de l’Esprit des Lois, on ne trou- 
verait point de conseillers pour juger dans les Parlements de France si on 
Jeur donnait les charges gratuilement! La fonction divine de rendre justice, 
de disposer de la fortune et de la vie des hommes, un meétier de famille! Piai- 
Shons Montesquieu d'avoir déshonoré son ouvrage par de tels paradoxes ; mais 
pardonnons-lui. Son oncle avait acheté une charge de président en province, 


et il la lai laissa. On retrouve l'homme partout. Nul de nous n'est sans fai- 
blesse. » 


La paresse reprochée aux Espagnols par Montesquieu n’avait pas 
davantage Ja cause qu’il lui attribua, car elle provenait évidemment de 
Ja masse de numeéraire qui leur arrivait des Indes. En Angleterre, en 
Hollande, Ja plupart des charges n’étaient pas vénales; elles s’y don- 
naient gratuitement comme en Espagne ; cependant les populations n’v 
étaient pas inactives, et leur industrie faisait, au contraire, le désespoir 
du gouvernement francais. Les motifs allégués par Forbonnais n’ont 
pas plus de fondement. Sous le systéme de la vénalité des charges, ce 
qui importait le plus 4 !’Etat, c’était d’en toucher le prix; quant 4 la 
maniére dont clles étaient remplies, dont Ja justice était rendue, le 
pays administré, il s’en préoccupait trés-secondairement. On comprend | 
que certains emplois doivent étre occupés par des hommes riches; 
mais qui efit empéché de choisir de préférence les titulaires dans cette 
classe, ainsi que cela se pratique aujourd’hui pour les fonctions judi- 
‘ciaires? Le prétexte d’un impét utile sans étre onéreux ne résiste pas” 
davantage au raisonnement, car il edt fallu pour cela que l’acquéreur. 
d'une charge consentit a n’en relirer que lintérét, ce qui n’avait pas 

£ Recherches sur les finances, années 1644 et 4615. 
2 On lit dans le méme chapitre qu'il ne faut point de Censeurs dans les monarchies, 
parce qu’clles sont fondées sur I"honneur et que la nature de l’honneur est d’avoir pour 


Censeur tout univers. Pourquoi craindre alors que Vindigence et Uacidité des cuurti-, 


sans fissent trafic des emplois? Tout cela est bien spécieux, | 
| 
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lier, de sorte que le peuple finissait toujours par payer, sous forme de 
veges, d’épices ou par tout autre expédient moins honnéte, l’impdt 
dnt on avait prétendu l’exonérer. Enfin, de ce que quelques courti- 
sars besogneux auraient abusé de leur position pour ranconner les sol- 
Leiteurs, ce n’était pas un motif suffisant pour que I’Etat renoncat & 
ue de ses plus belles prérogatives. Il y avaiten effet dans cette renon- 
calion une atteinte profonde a la morale, a la raison, aun principe , et 
célait vraiment aller trop loin de dire, comme Montesquieu, que le ha- 
-imd donnait de meilleurs choix que le choix du prince. Le seul incon- 
‘‘nient que pot avoir l’abolition de Ja vénalité des offices, c’était de 
rwtiplier outre mesure le nombre des aspirants aux fonctions publi- 
(wes: mais cet inconvénient, il y avait un moyen d’en diminuer consi- 
nblement la gravité en établissant, pour condition d’admissiog, aux 
‘solois, des régles sévéres, des examens,. des entraves enfin dont la 
‘gueur aurait pu s’accroitre en proportion du nombre des candidats, 
qui, en définitive, eussent encore tourné au profit du bien général. 


Quoi qu’il en soit des raisons par lesquelles la vénalité des offices 
muvait étre attaquée ou défendue, 4 l’époque ot Colbert arriva au mi- 
astre, la seule chose possible, tant, je le répéte, la société était pro- 
ndément engagée dans cette voie, c’était de diminuer le nombre vrai- 
rent prodigieux des emplois inutiles que les embarras des années 
nevédentes avaient fait créer. Un des successeurs de Colbert disait 
imvablement 4 Louis XIV: Toutes les fois que Votre Majesté cree une 
nage, Dieu crée un sot pour Vacheter. Quelle que fit cette charge, 
‘“cheteur n’était pas un sot s’il en retirait de bons revenus; aussi en 
‘t-avait-on pour les plus ridicules et les plus absurdes. En 1664, Colbert 
“jboursa les tituJaires d’un grand nombre d’offices superflus, entre 
res tous les triennaux et quatriennaux. !] supprima aussi deux cent 
“tnze charges de ‘secrétaires du roi. En méme temps, il fit faire un re- 
isv¢ de tous les offices de justice et de finance qui existaient alors dans 
.:tovaume. Ce relevé présente les résultats suivants. 

LaFrance se divisait alors en vingt-cing grandes provinces ou gene- 
rates, et Sa population était, comme on !’a vu, d’environ vingt a vingt- 
w0X millions d’habitants. 

Les recherches ordonnées par Colbert constatérent que le nombre 
‘+s oficiers de justice et de finance s’élevait & 45,780. 

Le prix courant de toutes ces charges réunies était de 459,630,842 li- 
‘8;cependant le gouvernement ne les avait vendues que 187,276,978 
+ -o8_ et fes titulaires n’étaient censés toucher que 8,546,847 livres pour 
"ts gages. Or, on laisse 4 deviner s’ils étaient hommes a ne pas méme 
rirer Vintérét de l’argent qu’ils avaient déboursé. Enfin, le droit an- 
ti aurait da rapporter 2,002,447 livres; mais tous ceux qui avaient 


\ 
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quelque protection sé dispensaient de le payer, et ils n’en oLtenajent 
pas moins, grace a intervention des courtisans , la faculté de disp oger 
de Feurs charges comme ils |’entendaient !. 

Ainsi, une somme de 419 millions était soustraite au commerce et 4 
Vagricultore, auxquels elle eft rendu de si grands services, et immobili- 
sée entre les mains d’environ quarante-six mille familles, mortes par 
suite a toute activité, & toute ambition utile, et ne songeant qu’a exploi- 
ter lear charge le plus fructueusement possible, en vue de leur intérét, 
directement contraire 4 l’intérét général. Ces facheuses conséquences 
da grand nombre et du prix excessif des charges publiques ne pouvaient 
échapper a Colbert. Une déclaration du 30 mai 1664 porte que, parmi 
les abs et les désordres qui s’étaient glissés pendant les guerres et les 
troubN®, l’augmentation des officiers inutiles et supernumérazres n’avait 
pas été le moindre *. » En 1665 et en 1669 il fit rendre un édit pour 
fixer le prix des offices dé justice, l’Age et la capacité des juges. Enfin 
d’autres édits furent aussi rendus plus tard dans le méme but, et pen- 
dant toute la durée de son administration il ne négligea aucune ccca- 
sion de rembourser les titulaires des offices dont l’inutilité constatée 
vausait 4 |’Etat, abstraction faite du point de vue moral de Ja question, 
je double dommage quej’ai essayé d’expliquer. 

On a souvent répété, d’aprés quelques biographes du XVIII* siécle, que 
Colbert, exclusivement préoccupé de |’accroissement de l'industrie ma- 
maifacturiére, avait été indifférent aux intéréts de l’agriculture. L’exa- 
men impartial et complet de tous les actes de son administration 
prouve que cette accusation n’est pas fondée. Ce qui est vrai, et cn en 
trouvera la preuve plus Join, c’est que les entraves apportées par lui a 
exportation des grains, et principalement la mobilité de la législation 
qu’il adopta 4 cet égard, firent un mal immense & l’agriculture. Ce fut 
Ja une faute énorme, la plus grande, sans contredit, que l'on puisse re- 
procher a l’administration de Colbert ; mais, quelque grave qu'elle soit, 
ce n’est qu'une faute of il eut pour complices les préjugés de son 
temps, tandis que l’indifférence dont on a voulu lui faire un crime, a 
i-égard du plus précieux et du plus respectable des intéréts, surtout en 
France, mériterait un nom plus sévére. La diminution du nombre des 
offices devait, on vient de le voir, exercer, bien que dans des proportions 
restreintes, une influence favorable a |’agriculture. Plusieurs édits relatifs 
au taux de ['intérét eurent, en partie, le méme but. Cette questic n de 
Pmtérét de l’argent est des plus délicates. Des hommes éminents el trés- 
justement célébres , des penseurs profonds qui ont consacré ue vie 


€ Recherches sur (es finances, année 1664. 
4 Collection des anciennes lois frangaiscs, — Supernuméraires, au-dessis éu 
nombre. 
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r-blement désintéressée a I’étude des plus grands problémes sociaux, 
cwnsidérant, avec raison, l’or et Pargent comme une marchandise, vou- 
craient qu’elle pit étre vendue avec la liberté gui préside & toutes les 
zures transactions commerciales. Méme en présence d’une opinion aussi 
atsolue, il est permis de se‘demander si le prét ne constitue pas une va- 
ri‘té de transaction comportant d’autres lois que Ja vente ordinaire, et 
si. pour empécher que Jes hommes forcés d’emprunter ne soient im- 
1:oyablement ranconnés, la justice publique ne doit pas, d’accord avec 
li lui religieuse , établir certaines limites que les hommes cupides et 
sans entrailles ne puissent dépasser. Reste a savoir ensuite, et ceci est 
s raison purement scientifique, si, au lieu de faciliter le prét & tout 
prit, qui ferait que tels individus entreprendraient un commerce avec 
d2Yargent emprunté a un taux de beaucoup supérieur au taux légal, 
cest-a-dire dans des conditions trés-désavantageuses, il ne vaut pas 
rvix, dans l’intérét général, prévenir autant que possible ces sortes 
+ marchés, et forcer en quelque sorte les préteurs d’argent a exercer 
par eux-mémes une industrie plus active, et, sous tous les rapports, 
ziss utile a la communauté ‘. 

Quui qu'il en soit , & I’époque ot Colbert fit publier ses édits relatifs 
2, taux de l’intérét, le droit que s’arrogeait le gouvernement d’inter- 
nir sur cette question n’avait pas méme encore été mis en doute. On 
sé ssuvient que plusieurs dispositions avaient déja été prises 4 ce sujet, 
nctamment en 1601, of le maximum de J’intérét fut fixé par Sully au 
denier 16 (6 et un quart pour 100 au lieu de 10 pour 100). Sully mo- 
ira cet arrét sur des considérations puissantes. En premier lieu, par 
suite de ’élévation de l’intérét, niles nobles, ni les propriétaires ne pou- 
vuant plus trouver d’argent soit pour racheter, soit pour exploiter leurs 
terres. Ensuite, portait I’édit, cet intérét « empéchait le trafic et com- 
merce auparavant plus en vogue en France qu’en aucun autre Etat de 
PExrope, et faisait négliger Uagriculture et manufacture, armant micux 
Hasteurs sujets du roi, sous la facilite d’un gain a la fin trompeur, vivre 
ce leur rente en oisweté parm les villes qu’employer leur industrie avec 
urlque pemre aux arts libéraux,oua cultiver leurs héritages 2. » En 1634, 


' Ne vandrait-il pas mieux surtout abolir immédiatement la contrainte par corps, 
~athearesz vestige de cette horrible loi romaine qui donnait droit au créancier de 
-tendre am mercean de ja chair du débileur impuissant a se libérer ? Sans Ja contrainte 
-.° @Btps, jasle épouvantail des familles, lq rece des osuriers sersit bien plus circon- 
 -ete, et ane foule de jeunes gens ne seraient pas entrainés par elle dans le guépiec 
<< emprunts, Enfin, cette loi fatale achéve d’obérer la plupart des pctits marchands 
¢& s'est pas réussi ef les met dans limpossibilité de travailler & se relever, ew tes 
cendamnant & une inaction forcée pendant que, d’un autre cdié, leurs affaires, qu ide 

8¢ \ruvent pas survciller, périclitent de plus en plus. 

2 Kecherches sur les fixances, par Forbonvais, année 4604 et 1602, 
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le cardinal de Richelieu se fonda sur des motifs exactement semblables 
pour réduire l’intérét au denier 18 (5 579 pour 100). Le Parlement re- 


_ fusa d’abord d’enregistrer cet édit ; sans doute, a dit Forbonnais, « pour 


favoriser la paresse ou la vanité d'un petit nombre de rentiers, dont les 
trois quarts avaient oublié que si leurs péres n’eussent travaillé, ils n’au- 
raient pas une famille honnéte & citer. » Mais une lettre de jussion fit 
justice de ces prétentions ‘, Le premier édit que fit rendre Colbert sur 
Je taux de lintérét date du mois de décembre 1665 3. Cet édit porte, en 
substance, que le commerce, les manufactures et l’agriculture sont les 
moyens les plus prompts, les plus sirs et les plus légitimes pour mettre 
)’abondance dans le royaume, mais qu’un grand nombre de sujets ont 
cessé de s’y adonner précisément a cause des gros intéréts que le change 
et rechange de Vargent produit et des profits excessifs qu’apportent les con- 
stitutions de rentes ; d’un autre cété , la valeur de l'argent avait beau- 
coup diminué par suite de la quantité qui en était venue des Indes. En 
conséquence , l’intérét de l’argent fut fixé au denier 20 (5 pour 100). 
Plus tard, il est vrai, au moment ou s’ouvrit la campagne de 1672 , et 
quand le besoin des emprunts commenga 8 se faire sentir, une ordon- 
nance du mois de février fixaau denier 18 les intéréts des sommes pré- 
tées au roi. Enfin, au mois de septembre 1679, un nouvel édit fixa au 
méme taux l’intérét de l’argent dans toute la France, méme pour change 
et rechange, sice n'est a Végard des marchands frequentant la foire de 
Lyon *. 

Mais la sollicitude de Colbert en faveur de l’agriculture ne s’arréta 
pas la. On sait Jes abus auxquels donnait lieu & cette époque la réparti- 
tion des tailles. Dans le plus grand nombre des provinces, la taille était 
personnelle, c’est-a-dire que la qualité, la fortune et l’état apparent des 
personnes y servaient seuls de base aux répartitions; dans d’autres , 
notamment dans les pays d’etats , elle était établie approximativement 
d’aprés I’étendue et le revenu présumé des terres; elle s’appelait alors 
taille réelle, et c’était la moins arbitraire. Colbert forma Je projet de faire 
cadastrer tout le royaume. Antérieurement, cette opération avait été 
lentée a diverses reprises sur plusieurs points du territoire. Grégoire de 
Tours parle d’un cadastre qui y aurait été fait 4 la fin du VI* siécle par les 
ordres de Childebert. A une époque beaucoup plus rapprochée, en 14,74, 
linégalité des impositions était devenue telle en Provence qu'un ca- 
dastre fut jugé inévitable. On vit alors que Ja moitié des habitants était 
parvenue &s'exempter de ]’impét au détriment de l'autre moitié. Mais 

1 Ibidem, année 4634. 

3 Jbidem, année 1665, 

3 Collection des anciennes lois francaises. Sui omis de dire que cet ouvrage nedonne 
pas je texte de toutes les lois et ordonnances, mais i! renferme les plus importantes, et 
quant aux autres, il indique les recueils spéciaux o& on péut les trouver, 
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toutes ces tentatives n’eurent jamais de résultats durables ni généraux. 
Colbert fit commencer par la généralité de Montauban l’opération dy 
cadastre, et en moins de trois ans, de 1666 4 1669, elle fut terminée. Par 
ses ordres, toutes les précautions avaient été prises pour empécher les 
usurpateurs de noblessé et les personnes puissantes de se soustraire 
aux effets de cette grande mesure !. Mais, le crvuirait-on? cette nou- 
velle forme de répartition souleva des réclamations assez vives dans 
le pays méme qui devait en profiter. On se plaignit que les simples 
journaliers, c’est-a-dire ceux qui ne possédaient rien, fussent exempts 
de 'impét*. Soit que cette opposition ait découragé Colbert, soit que 
d'autres soins l’aient préoccupé vers cette époque, la généralité de 
Montanban fut seule cadastrée, et l’opération en resta 14 sous son mi- 
nistére 3. Aprés lui, plusieurs pays d’états firent cadastrer, aux frais de 
la province, !’étendue de leur territoire, et, au moment de la Révolu- 
ton, le bienfait de cette mesure était acquis au Languedoc, & la Pro- 
vence, au Dauphiné, a la Guyenne, ala Bourgogne, 4 I’Alsace, a la 
Flandre, au Quercy et a l’Artois *. 

En méme temps, Colbert remettait en vigueur les sages ordonnances 
de Sully , qui défendaient de saisir les bestiaux pour le paiement des 
tailles. Son édit date du mois d’avril 1667, et les effets en furent pres- 
que instantanés. En 1669, son frére , ambassadeur en Angleterre , lui 
ayant donné connaissance d’une proposition de quelques marchands 
angiais d’envoyer des salaisons d’Irlande dans nos colonies, Colbert lui 
répondit, 4 la date du 10 juin, que I’état du royaume et les diligences | 
faites de toutes parts pour augmenter le nombre des bestiaux ne per- 
metiaient pas d’écouter ces propositions, et qu’on pourrait méme leur 
en vendre s’ils Je souhaitaient®. L’année suivante, au mois de septem- 
bre, Colbert recommandait aux intendants d’examiner si Je nombre des 


$ Dans le Dauphiné, province de taille réelle, les proprittés étaient évaluées 4 cing 
mile feax, dont quinze cents étaient exempts des tailles : c'est prés d'un tiers. (Note 
te M. de Montyon. Particularités, etc., etc.) 

2 M. de Montyon fait toutefois au sujet de cette opération une observaticn fort juste. 
La généralité de Montauban était un pays @élection. On nommait ainsi Jes pays qui 
wavaient pas d’assembiée provinciale pour consentir ou discuter les impéts qu'il plai- 
Sat au roi d’y établir. A ce titre, elle se trouvait trés-surchargée d’impéts, et l’éta- 
bixsement de la taille réelle, au moyen du cadastre, vint ajouter encore 4 ceux déja 
fort lourds qu'elle avait peine 4 payer. M. de Montyan fait connaitre aussi que Colbert 
avait demandé aux intendants des provinces de taille réelle un projet de reconstitution 
de cet impdt, projet qui allait étre mis & cxécution lorsque ce ministre mourut. Il 
a’es fet ptus question depuis. 

3 Recherches sur les finances, année 1664. 

4 Encyclopédie méthodique : Finances, art. Cadastre, 

§ Bibliothtgue royale, Mss. Registres des despesches, etc., année 1669, u® 204. — 
Recherches sur les finances, année 1664, 
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bestiaux augmentait et si les receveurs des tailles n’en faisaient point 
de saisie, contrairement aux intentions du roi. «-Cependant, ajoutait-il, 
il faut en exécuter quelquefois, mais a la derniére extrémilé, et pour 
effrayer.» Il leur disait, en outre, de se défier des avis qn’on leur four- 
nirait sur l’'augmentation des bestiaux, les donneurs d’ avis etant persua- 
dés de faire plaisir par des nouvelles d’ augmentation. Gependant les. 
camopagnes ne retiraient pas, a ce qu'il parait:, grand profit de ces. 
augmentations,. car elles se plaignaient de ne pes. vendre leurs bes~- 
tiaux. L’intendant de Tours transmit ces plaintes 4 Colbert,.qui lui ré- 
pondit, }e 28 novembre 1670, que le peu de débit des bestiaux prove~. 
nait assurément d’autre chose que de l’entrée de ceux d’AHemagne et 
de Flandres, ve que, depuis U augmentation des droats, il n’en. venait pres 
gue plus dans le royaume !, L'édit de 1667, qui affranchissait les bes- 
tianx de la saisie, limitait cette favenr 4 quatge années. En 1671, Cal- 


‘bert le renouvela, « n’y ayant rien, porte le préambule du nouvel édit,. 
-gai contribue davantage 4 la fécondité de la terre que les bestiaux , et. 


pareille grace ayant produit Je plus grand fruit dans le public%. » Dams. 
lecourant de la méme année, on voit Colbert se préoceuper dt sota de 

faire 'venir en France des béliers de Ségovie, « malgré la défense qu'il. 
y a en Espagne d’en laisser sortir, » et des béliers d'Angisterre, « -qni 

produisent les plas fines laines’. » Enfin, le @ novembre 1683, wm 
mois aprés la mort de Colbert, il parut une noavelie déclasation portant. 
défense de satsir les bestiaux, et nul doute qweile n'eit été préparée 
par ses soins *. 

La méme remarque peut étre faite pour un arrét du conser concer- 
rant le rétablissement des haras du royaume, qui fut pubhié te 28 octo-- 
bre 1683. Le 17 octobre 1665, us arrét avait 606 rendu i.ce sujet, et ih: 
pertait que le roi voulait prendre dorénavamt um ‘soin particelier de 
rétablir les haras ruinés par les guerres et désordres passés ,- « méme 
les augmenter de telfe sorte que ses sujets ne ftssent plus ebligés de. 
porter leurs deniers dans les pays étrangers pour achats de chevaux. w- 
Par suite de cet arrét, des étalons furent achetés en Frise, en Hollande, 
en Danemark, en Barbaric, et répartis en une vingfaine de haras. L’ar- 
rét du 28 octobre 1683 eut donc pour objet de deamer une nouveile vi- 


£ Archives de la marine. Registres des despesches, .ets,, aanha 4690. 

2 Collection des anciennes lois francaises, 

® Archives de la marine, Registres des desperches, ete., année 1634. Letwe'du &@ 
srovembre. 

4 Collection des anciennes lois frangaises. — On lit dane ane bette de Louis AIV & 
Colbert, du 7 mars 1669 : « Je fais état d'envoyer le siewe de:-Geefaet ew Aagicierre, 
nan-sculement pour y acheter quelques chevaux pour sel, mais encore powr y obser- 


ver tout ce qui se pratique dans jes haras de ce royaume, cle, eta. » (L°Omére du’: 


grand Culbert, par Lafont de Suint-Yonne, p. £0@.) 


Cos. 
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goenr & celui qu’on ren#it en 4665 pendant l’administration de'Colbert *. 
Tels furent, en quelque sorte, leg adieux & !’agriculture de ce minis- 

tre qu'on a Souvent représenté comme indifférent au sort de la popula- 

tion qui vit dans les campagnes, et qu’on a accusé de n’avoir rien fait. 
pour elle. Son attenfion extréme et constante a réduire l’Impét des 
hhilles que cette popalation acquittait en grande partie; la réduction 
vu nombre des offices et du‘taux de Vintérét; la défense de saisir les 
bestianx pour le paiement des charges publiques; les soins donnés 4 
Faceroissement, & Tamélioration du bétail, la dimmution du prix du sel; 
ke rétablissement des haras, tous ces faits prouvent, an contraire, que 
Colbert n’ent jamais'la pensée de sacrifier l’agriculture 4 l’industrie, le 
travail de la terre 4 celui des manufactures®. Je l’ai déja dit, Colbert 
amait véritablement, sincérement le peuple, et il fit au privilége, cetté 
hime du peuple, toute l’opposition que comportaient la forme du gou- 
vernement et le caractére du roi. Comment donc eit-il été indifférent au 
sort de ees cultivateurs, source premiére de toute richesse, et dont la 
eeadition a d’autant plus de droits a l’intérét du gouvernement que 
lars travaux sont plus rudes, leurs privations plus grandes? On ra- 
conte qu'un jour, au milieu des champs, un de ses amis le surprit les 
larmes aux yeux, et l’entendit 8’écrier : «Je voudrais pouvoir rendre ce 
pays heureux, et que, éloigné de la cour, sans appui, sanscrédit, l’herbe 
crit jusque dams mes cours®!» Un mémoire qu'il remit au roi vers 16804 


{ Collection des anciennes lois frangaises, 

2 En 16638, le sel fut diminué d'un éeu par minot (400 livres) ; en 4667, on exempta 
de limpét vingt-deux greniers (arrondissement comprenant plusieurs communes) ; en 
£666, autre diminution; en 4674, augmentation de 30 sous 4 cause de la guerre; ‘en 
1978, diminution de ces 30 sous; en 1680, ordonnances sur le fait des gabelles qui 
temedizrent & un trés-grand nombre d’abus, abrégérent les procédures et firent cesser 
Fesgue enti¢rement les proces tant en premitre instance que d’appel. 

Qeoi qu'il en soit, l’impét du sel n’en élait pas moins trés-élevé, car i] rapportait & 
cette époque prés de 24. millions, En 4668, le prix du minot fut fixé a 30, 35, 37, 38, 
i, 42 et 42 livres, suivant la position des greniers & sel, ce qui faisait de 6 & 8 sous Ja 
bie. Btil ne fallait pas méme. songer & échapper a cet impét, méme eu se privant de 
sl; car dams les pays dits de grande gavelle, qui comprenaient les neuf dixitmes de la 
Fraace, Ja loi fixait la quantité que chaque individu devaiten consommer | On lit dans 
wn moire au roi, écrit de la main méme de Colbert: «Si Sa Majesté se résolvoit de 
diminner ses dépenses et qu'elle demandat sur quai elle pourroit accorder des soulage- 
ments A ses peuples, mon sentiment seroit ; 

« De diminuer les tailles et de les melire en trois ou quatre années a 25 millions; 

s De diminuer d‘un écu le minot de sel; 

 Abolir la ferme da tabac et celle du papier timbre, qui sont préjudiciables au com- 
merce du royaume ; 

« D.minuer le nombre des officiers autant qu'il sera possible, parce qu’ils sont & charge 
aut Gnances, aux peuples et al’Etat, elc., etc. » (Recherches sur les finances, anné® 
13533. —Eneyclopédie méthodique, art. Gabelles.) 

3 Notice sur la vie de Colbert, par M. le marquis @’Auditret. 
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pour lui rendre compte de Uétat de ses finances, contient les paroles 
suivantes : « Nonobstant tout ce qui a été fait, il faut toujours avouer 
que les peuples sont fort chargés, et que, depuis le commencement de 
Ja monarchie, ils n’ont jamais porté la moitié des impositions qu’ils 
portent; c’est-a-dire que les revenus de |’Etat n’ont jamais été 4 40 
millions, et qu'ils montent A présent A 80 et plus‘. » Certes, il est 
impossible que le ministre qui a tracé ces lignes et dit ces vérités a 
Louis XIV ne se soit pas préoccupé du sort des campagnes. Au surplus, 
les faits justifient suffisamment ses intentions?. Par malheur, tant de 
soins ct de sollicitude furent neutralisés par une sollicitude d’un autre 
genre, par un exces de précautions en ce qui touchait l’approvisionne- 
ment des grains nécessaires 4 la subsistance du royaume. Cette fatale 
question des grains, qui revient de temps en temps effrayer les popu- 
lations et leur causer de vives paniques, au moment méme oi les pré- 
jugés qui l’ont si longtemps obscurcie paraissent complétement détruits, 
fut I’écueil principal de Colbert. Il me tarde d’avoir examiné cette par- 
tie trés-difficile et trés-ingrate de son administration. Heureusement , 
aprés cela, il n’y aura guére plus qu’a louer. 


xX 


On se souvient que la premiére année du ministére de Colbert avait 
été marquée par une disette terrible, celle de 1662. Louis XIV raconte 
comme il suit, dans ses Instructions au Dauphin, les mesures qui fu- 
rent adoptées pour en adoucir la rigueur : 


« J‘obligeai les provinces les plus abondantes 4 secourir les autres, les parti- 
culiers 4 ouvrir leurs magasins et a exposer leurs denrées a un prix équitable. 
J'envoyai en diligence des ordres de tous cdtés pour faire venir par mer, de 
Dantzick et autres pays étrangers, le plus de blés qu'il me fut possible; je les fis ache- 
ter de mon épargne ; j’en distribuai gratuitement fa plus grande partie au petit 
peuple des meilleures villes, comme Paris, Rouen, Tours et autres. Je fis vendre 
le reste 4 ceux qui en pouvoient acheter, mais j'y mis un prix trés-modique, 


A Recherches sur les finances, année 1688; Mémoire au roi, 

2 Voici ce qu'on lit & ce sujet dans I'Histoire de U Administration en France, par 
M. Costaz, t. I, p. 62: « Avant Colbert la plupart des grandes routes élaient imprati- 
cables; aprés les avoir fait réparer, il en fit ouvrir de nouvelles. Ce n'est point lui qui 
3 imagine les corvées... Loin de 1a il a manifesté plusieurs fois l’intention de les abolir 
aussitdt que les circonstances le permettraient... Bien que le canal de Bourgogne n’ait 
été commencé qu’aprés sa mort, on lui doit néanmoins I’idée de le construire. Ii éta- 
blit au Roule une pépiniére pour les parcs et jardins des maisons royales, Des encou- 
yagements qu'il a accordés ont fail multiplier les mOriers.» A "exception des grandes 
routes, je n’ai rien trouvé dans mes recherches qui soit relatif aux divers objets men- 
lionnés par M. Costaz, sans indication des sources historiques of il a puisé; mais le 
champ de l’administration de Colbert est si vaste et les documents qui s'y rapportent 
sont si éparpillés qu'il y aura longtemps encore a découvrir et & glaner. 
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et dont le profit, s'il y en avoit, étoit employé au soulagement des pauvres, qui 
tiroient des plus riches, par ce moyen’, un secours volontaire, naturel et in- 
sensible. Ala campagne, ot les distributions de blé n’auroient pu se faire si 
promptement, je les fis en argent, dont chacun tachoit ensuite de soulager sa 
nécessité }. » 


Telles furent les mesures inspirées par Colbert. On a déja vu que ces 
précautions et ces aumdnes ne remédiérent qu’a une trés-faible partie 
du mal. Le souvenir de la disette de 1662 demeura gravé dans l’esprit 
de Colbert ; et cette préoccupation, toute louable qu’elle fat dans son 
principe, devint la source d’une erreur qui exerca sur la condition 
économique du royaume les plus funestes conséquences. 

Le 19 aofit 1661, le Parlement de Paris avait défendu aux marchands, 
par un arrét,, de contracter aucune société pour le commerce des grains 
et!fen fatre aucun amas. Trois semaines aprés, Colbert arrivait at 
pouvoir, et non-seulement |’arrét du 19 aofit, cause principale de la 
disette de 4662, ne fut pas cassé, mais, tout en reconnaissant les avan- 
tages des exportations, ce ministre adopta un systéme qui, par sa mo- 
bilité , diminua leur importance d’année en année et aboutit & des di- 
settes périodiques. 

La législation sur le commerce des grains avait subi en France, an- 
térieurement & Colbert, des variations nombreuses. La encore c’est 
la liberté qui était ancienne ; la prohibition , qui n’est qu’une forme du 
despotisme , était venue bien longtemps aprés. Depuis Charlemagne 
jusqu’a Ja fin du régne de Charles V, c’est-a-dire pendant prés de cing 
cents ans, 1’exportation avait été de droit commun. Dans un édit trés- 
détaillé, en date du 20 juin 1537, Francois I* rétablit la liberté du 
commerce des grains que quelques-uns de ses prédécesseurs avaient 
parfois suspendue. Quant a |’administration de Sully, elle fut surtout 
célébre par la protection que ce sage ministre accorda & 'l’agriculture, 
et par Ja liberté d’exporter les blés qui en était la conséquence. On 
Sait ce qu’il écrivait 4 Henri IV au sujet d’un arrét rendu par les ma= 
gistrats de Saumur contre la sortie des blés : Si chaque juge du royaume 
en fat autant , bientét vos sujets seront sans argent, et, par conséquent, 
Votre Majesté. En 1634, il est vrai, un édit de Louis XIII défendit l’ex- 
portation sous pene de punition corporelle ; mais sous Louis XIV méme, 
pendant |’administration de Fouquet, un arrét du conseil , du 24 jan- 
vier 1657, accorda la permission d’exporter les blés hors du royaume, 
sur ce motif digne d’attention que les habitants des provinces, étant con- 


tramts de vendre le blé a vil prix , n’avaient pas de quoi payer leurs. 


tailles et autres impositions 2, 


§ CEurres de Louis XIV,t. I, p. 150. 
1 Lettre a M, *** sur Cimputation faite a M, Colbert Cavotr interdit le commerce 


NN Sit ALN 
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Le systéme de Colbert sur le ecommerce des grains a été, on le sait, 
Fobjet des plus vives attaques de la part des é6conomistes du XVIII* sid- 
ole. Malheureusement, ces attaques n’étaiant que trop fondées. On ne 
posséde aucun des arréts qui ont dd étre publiés sur ce commerce de 
16641 4 1669; mais vingt-neuf arréts, rendys depuis cette derniére épo- 
que jusqu’a la mort de Colbert, ont été recueillis et permettent d’ap- 
précier, en topte connaissance de cause, cette partie si importante de 
son administration. 

Dans cette période de quatorze ans, |’exportation a été prohibée pep-- 
dant cinquante-siz mois. 

Huit arréts l’ont autorisée en payant les 22 livres par muid fixées par- 
Ip tarif de 16641; cing en payant la moaitié. ou le quart de ces  aronts, et. 
huit avec exemption de tous droits. 

Huit autres arréts sont prohibitifs, 

Enfin, il est & remarquer que les autorisations d’exporter ne sont, 
jamais accordées que pour trois oy six mois, et trés-rarement pour 
UA an. 

Les défenseurs de Colbert ont fait observer, en s’appuyant sur ces. 
arréts mémes, qu'un systéme moins variable eft sans doute produit de 
meilleurs résu}tats ; mais qu’aprés tout ce ministre ne fut pas, comme 
on !’en avait accusé, systématiquement hostile a l’exportation des grains, 
puisque, sur quatorze années, elle avait été permise pendant neuf ans ; 
qu'il était d’ailleurs bien obligé d’attendre l’apparence des récoltes pour 
prendre une détermination ; et qu’enfin il avait un puissant motif de ne 
pas autoriser trop facilement les exportations : c’était le grand nombre 

-@’bommes que Louis XIV eut presque toujours sous les armes, et l’a- 
vantage que le gouvernement trouvait a les faire subsister 4 bon mar- 
ché. ko effet, presque tous les édits de prohibition sont motivés sur la 
nécessité «de maintenir l’abondance dans le royaume et fate subsister- 
avec plus de facilité les troupes pendant le quartier d’hiver ?, » 

A cela, Boisguillebert, Forbonnais, et, aprés eux, les économistes ont 
répondu victorieusement qu’en n’agcordant des autorisations d’exporta- 
tion que pour trois ou six mois, et en laissant sans cesse les proprié- 
taires sous la menace d’une prohibition, basée tantét sur les apparences. 
de la récolte , tantét sur la subsistance des troupes, tantét enfin sur Ja 
nécessité d’empécher que les ennemis vinssent chercher en France les 
blés qui leur étaient nécessaires, Colbert avait découragé les cultiva— 
teurs et rendu le commerce des grains presque nul; que, par suite, 
des grains. Paris, 4768. Cette lettre, curieuse pur les recherches auxquelles l’auteur 
s'est livré, est signé d’Eprémesnil. Bibliotheque royale, F. 4425 — D. 3, 

4 Contenance du muid : 48, 72 hectol. 


% B.Lliothéque royale, Mss. Collection des létircs adressics a Co'bert, année 1677, 
€éJil du 6 oclobre. 
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toutes les terres médiocres avaient été abandonnées, et qu’on n’avait 
plus exploité que celles de premiére qualité ; que la diminution effectuée 
sur les tailles était un soulagement illusoire , si, tandis que les impéts 
de consommation avaient décuplé depuis 1661, le prix des produits de 
la terre, source génératrice de toute richesse , restait invariablement le 
méme; qu’un systéme d’ot il résultait que la France, avec sa population 
de vingt 4 vingt-deux millions d’habitants 4 nourrir, avait 4 craindre 
ane disette tous les trois ans, était radicalement vicieux; et qu’enfir 
la preuve évidente que le sort des campagnes était plus misérable que 
jamais, c’est que le prix de Ja plupart des objets nécessaires 4 la vie 
avait triplé depuis 1600, tandis que le blé se vendait toujours au méme 
prix. A ce sujet, Boisguillebert prouvait qu’une paire de souliers, qu’on 
pouvait se procurer pour 415 sous au commencement du XVII* siécle, 
valait cing fois plus cent ans aprés. De son cété, Forbonnais démontrait 
les facheux effets du systéme de Colbert par la comparaison du prix des 
biés pendant un siécle. Voici les chiffres qu’il produisit & cette occasion = 


Pria moyen du setier de bid. 
(4 hect. 56 cent.) 
De 4396 & 1605 40 liv. 
De 1606 a 1618 8 
De 1616 & 2625 9 
De 1626 & 1638 «2 
Be 1686 & 1645 42 
De 1646 a 1655 47 
De 1656 & 1665 (A cause dé la disette de 41682). 46 
De 1666 & 1675 40 
De 1676 & 1686 40 


Dans cette derniére période, observe Forbonnais, il y eut, 4 la vé- 
rité, des années de disette of le prix du bié s’éleva & plus de 13 li- 
vres; mais la moyenne du prix , pendant dix ans, n’en fut pas moins 
denviron 10 livres le setier, c’est-a-dire 7 livres de moins que de 
1626 @ 1655. 

Les arguments qui précédent reposent sur des faits malheureuse- 
ment inconstestables et n’ont jamais été réfutés‘. On peut ajouter que, 


‘Dans ses Recherches et considérations sur les finances, année 1662, Forbonnais 
avai d‘aberd nettemeut blamé le systtme de Colbert sur les grains. Plus tard, ce sys— 
idme ayant ¢té atlaqué avec beaucoup de violence dans |’ Encyclopédie, Forbonvais, 
seas rerenir tout & fait sur sa premiére opinion, se montra beaucoup plus disposé & 
excuser l'erreur de Colbert. Voir ses Principes et ubservations économiques, II1* partie. 
Dans cet ouvrage, Forbonnais abandonne ses propres chiffres sur le prix des blés, con- 
texte absolament ceux de Boisguillebert, et adopte ceux donnés par Dupré de Saint= 
Maur dans son Essai sur les monnaies. Ces derniers sont, en effel, un peu moins défs- 
tortbles a |'administration de Colbert. Postérieurement, l'auteur de (a Balance du 
( cumerre a relevé le prix du blé de premitre qualité, en s'appuyant, d'un cote, sur les 

¢ifires de Dupré de Saint-Maut, de autre, sur ceux ce Messance, dans;ses Réflexions 
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relativement aux manufactures en vue desquelles, dit-on, Colbert fit 
tous ses efforts pour maintenir les grains au plus bas prix possible , 
son systéme eut des résultats également facheux; car les productions 
de la terre n’allant plus 4 |’étranger et se vendant trés-mal a |’inté- 
rieur, Ja consommation diminua en méme temps que la culture, et 
une grande partie des manufactures grossiéres, celles dont le débit 
importait Je plus, tombérent, faute de débouchés, lorsqu’on cessa de 
Jes soutenir par des encouragements. 

La volumineuse correspondance de Colbert fournit peu de détails 
concernant les opérations sur les grains ; seulement, il est assez curieux 
que le peu de lettres qui s’y rapportent soient la condamnation méme 
de son systéme. Le 13 septembre 1669, ce ministre écrivait 4 M. de 

‘Pomponne, ambassadeur en Hollande, que, les biés n’ayant aucun dé- 

bit, les proprétaires ne tiraient point de revenus de leurs biens, « ce gra, 
par un enchainement certain, empeschoit la consommation et diminuart 
-senstblement le commerce. Quelques mois aprés, le 20 décembre 1669, 
i] adressait Ja lettre suivante a ]’intendant de Dijon. 


« Ayant appris qu'il y a cette année une grande abondance de bleds en 
Bourgogne, et que ladisette que les provinces de Languedoc, Provence et mes- 
me d'italie, en ont, les obligera de s’en pourvoir dune quanlilé considérable 
en ladite proviuce de Bourgogne , je vous prie de me faire scavoir si l'on com- 
mence a en tirer et sil n'y a aucun empeschement dans la voicture, soit 4 Lyon 
ou ailleurs, ef comme cela est fort important ef que ce debit pourra apporter beau- 
coup d'argent, vous me ferez plaisir de vous informer de tout ce qui se passera 


sur la valeur du blé en France, qui font suite a ses Recherches sur la population, et 
il est arrivé uux résultats suivants. Le calcul a été fait par lui d’aprés la valeur du prix 
de l’argent en 4789, soit environ 54 livres le marc. 


Prix moyen du blé de premiére qualité de 4643 @ 1652 35 liv. 448. 4d. 
de 4653 & 1662 31 42 2 
de466321672 23 6 41 
de 4673 44682 25 43 8 
de 4683 & 4692 22 0-7 & 
de 4693 a 4702 31 4¢é 
de 1703 44742 23 47 4 
(Balance du Commerce, etc., t. III, tableau xvz.) 

1] ne sera pas inutile de rappeler a cette occasion que le prix du marc d’argent a &té 

de 1641 34678 de 26 liv. 405, 

de 1679 a 1689 de29 6 44d, 

de 1690 84744 de30 40 Af, 

de 171421772 de34 48 3. 

de 4773 21794 de5s 9 3. 

de 1803 24434 de53 fr. 57 cent. 

de 183544845 de 53 84 


(Précis historique de la marine frangaise, par M, Chasseriau, t, 1; pitees justi 
Catives, ) 
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sur cette traicte des bicds et de me faire part de tout ce que vous en apprer— 
drez !. » ; 


Une circulaire aux intendants, du mois d’aoit 1670, porte que le roi 
avant autorisé Je transport des blés hors du royaume, sans droits, du 
18 mars au 1° septembre, et ce terme approchant, i] importe de con- 
naitre si la récolte a été abondante, « afin que Sa Majesté puisse pren- 
dre la résolution qu’elle estimera Ja plus avantageuse 4 son service et 
aa commerce de ses sujets’. » Enfin, le 6 juillet 1675, un arrét du con- 
sell ayant défendu Ja sortie des blés, Colbert écrivit quelques jours 
aprés a l’intendant de Bordeaux pour lui dire d’en suspendre Ia publi- 
cation. Celui-ci lui répondit, le 25 juillet 1675, qu'il avait pris sur luz 
de prévenir ses ordres, et que le beau temps qui continuait serait sans 
doute une nouvelle obligation pour le roi de laisser a ces deux provin- 
ces la berté de chercher de U’argent dans les pays étrangers par la vente des 
grams gu’elles avaient de trop. L’intendant ajoutait « que ce secours de- 
venait d’autant plus nécessaire que la campagne était entitrement épui- 
sée d'argent, et que, nonobstant les contraintes exercées par les rece- 
yeurs des tailles, la difficullé des recouvrements augmentait tous les 
joers par l’impuissance des redevables3. » ‘ 


Je ne parle pas d’un grand nombre de lettres écrites en 1677 4 Col— 
bert par le lieutenant de police La Reynie pour le tenir exactement au 
ccurant du prix des grains, lettres desquelles il résulte qu’on craignit 
encore une disette cette année, ott l’exportation fut d’ailleurs défendue. 


On vient de voir quel fut le systéme de Colbert relativement au com- 
merce des grains. Cette erreur d’un ministre si remarquable sous tant 
d'autres rapports peut étre considérée comme une calamité publique et 
les conséquences en furent désastreuses. Jamais, il est triste de le dire, la 
condition des habitants des campagnes n’a été aussi misérable que sous 
4% régne de Louis XIV, méme pendant !’administration de Colbert, c’est-a- 
dire dans la plus belle période de ce régne et antérieurement aux grandes 
et fatales guerres qui en assombrirent les trente derniéres années. Les 
lettres adressées 4 Colbert contiennent a ce sujet les révélations les plus 
désolantes. Le 29 mai 1675, le gouverneur du Poitou lui écrivait « qu’il 
avait trouvé Jes esprits du menu peuple pleins de chaleur et une trés- 
grande pauvreté dans le pays. » A la méme date, le duc de Lesdiguiéres, 
gouverneur du Dauphiné, donnait & Colbert les détails Jes plus affli- 
geants sur l'état de cette province. II faut reproduire en entier sa lettre, 
qui répand un jour curieux sur cette époque, si brillante a la surface, 


1 Bibliothéque royale, Mss. Registres des despesches, etc., année 1669, n® 204. 
2 Archives de la marine, Registres des despesches, etc., année 4670. 
3 Bibliothtque yoyale, Mss, Letires adressées a Colbert; année 4675. 
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mais ot: le peuple eut tant A souffrir des fausses mesures de I’adminis~ 
tration. 


« Monsieur , je ne puis plus différer de vous faire scavoir la misére ou je 
vois réduite cette province ; Je commerce y cesse absolument, et de toutes 
parts on me vient supplier de faire connoistre au roy l'impossibiUtée ov lon est 
de payer les charges. Il est asseurd, Monsieur, of je vous en parla pour en estre 
djen informé, que la plus grande partie des habitants de ladite province n'ont vescu 
pendant Vhyver que de pain de glands et de racines, et que présentement on les 
woid manger Vherbe des pres et Uescorce des arbres. Je me sens obligé de vous 
dire les choses comme elles sont pour y donner aprés cela l'ordre qu'il plaira a 
Sa Majesté, et je profilte de cette occasion pour vous asseurer de nouveau que 
personne au monde n'est plus véritsblement que moy, Monsieur, 

« Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur, 


« Le dac de LEspiauiéres. 
« Grenoble, ce 29 may 14676 4. » 


Voici d’ailleurs ce qu’on lit dans un mémoire remis par Colbert lui- 
méme & Louis XIV, en 1681 : 


. «Ce quil y a de plus important, et sur quoi il y a plus de réflexion a faire, 
c'est la misére trés-grande des peuples. Toutes les lettres qui vicunent des pro- 
vinces en parlent, soit des intendants, soit des receveurs généraux ou antres 
personnes, mesme des évéques 2%. « 


Telle était donc, & cette époque du régne de Louis XIV, la situation 
de la Gascogne , du Poitou , du Dauphiné, et probablement de beaucoup 
d'autres provinces. En 1687, quand Colbert fut mort, la misére aug- 
Mentant sans cesse, ses successeurs crurent y remédier en défendant 
d’une maniére absolue, sous peine de confiscation et de 500 livres 
d’amende’,, l’exportation des grains et Jégumes de toutes sortes , des 
Jaines, chanvres et lins du cra; puis, en 1699, le commerce des grains 
de province a province , ce commerce que Colbert lui-méme avait tau- 
jours respecté, fut prohibé*. Les courageux écrits et Ja disgrace de 
Vanban et de Boisguillebert, celle de Racine, les remontrances de Féne~ 
jon et de Catinat font assez voir quel fut le résultat de ces diverses me- 


sures, et & quel excés de détresse les neuf dixiémes du royaume furent. 
alors réduits. 


& Bibliothéque royale, Mss. Lettres adressdes a Colbert ; année 4675, & sa date, 

2 Recherches sur les Rnances, année 1684. 

5 Cependant en Angleterre, vers ix méme époque, c'est-h-dire de 1689 & 1764, non- 
seulement la loi permit lexportation des grains, mais elle aceorda une prime d’ese 
pertative de 5 sehillings par quarter (un pcu moins de trois hectolitres), Voici com- 
ment un écriyain anglais contemporain , John Nichols, décrit les résultats de celle 
mesure : « Tant que |’Angleterre n‘a songé & culliver que pour sa propre subsistance, 
elle s'est troyvée souvent au-dcssous de ses besoins, obligée d‘ucheter des blés étran- 
gcrs; mais depuis qu'elle s’en est fait un objet de commerce, sa culture en a tellement 
-augmenté qu'une bonne récolte peut fa nourrir cing ans. » (Revue des Deax-Mondes 
4*t décembre 4845; Question des céreales, par M. C. Coquelin.) 
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On sat enfin que, dans une appréciation devenue celébre, Vaubae 
estimait, en 1698, que prés du dixiéme de la population était réduit & 
le mendicité ; que des neuf autres parties cing n’étaient pas en état de 
iu fare l’‘aummdne ; que trois autres étaient fort génées , embarrassées 
de deties ef de procés; que dans ja derniére, ot. figuraient les gens 
dépée et de robe, le clergé, la noblesse, 6s gens en charge, les bons 
tmarchands et jes réntiers, On He pouvait pas compter cent mille fae 
willes; et qu’au total il a’y en avait pas dix mille qu’on pit dire fort. 
d-leur aise f..... 

Pour revenir & Colbert, les préiagés de son temps en matiére de sub+ 
sistances, l’ignorance inévitable des principes , paisque les maitres de 
' fascience ne les avaient pas encore fixés, le fantéme des accaparements, 
dont la concarrence auwait fait si.bon marché, ce désir de tout diriger, 
de tout régler ef d’intervenir partout, qui fut le défaut capital de som 
administration , le jeterent dans les embarras qu’on vient de voir. En. 
lassant, pour ainsi dire, aller les choses, Sully avait entretanu le 
syaume dans }’abondance; Colbert, en multtipliant les arréts relatifs 
au commerce des grains, en autorisant’ ou proscrivant ce commerce 
tous les trois mois, le ruina compiétement, et entraina dans cette ruine 
des propriétaires et les cultivateurs, c’est-d-dire tout le royaume, a |’ex- 
ception de ceux qui occupaient des charges lucratives, et d’un certain 
nombre de manufacturiers ou de fabricants privilégiés. Encore ceux-ci, 
4 privilége égal, auraient eu tout A gagner 4 un systéme différent. Une 


sollicitude excessive, exagérée, avait dicté 4 Colbert ses réglements suf . 


les corporations, sur tes longueur, largeur et qualité des étoffes, régle- 
ments qui eurent de si facheases conséquences. Ici encore le méme ex~ 
ots fe fit dévier du but ot it voulait atteindre. A force de se préoccuper 
de la famine , il amena les choses 4-ce point que, dans un pays qui 
peat nourrir prés de quarante millions d’habitants, une partie dés vingt 
a vingt-deux miltions d’*hommes qui le peuptaient alors était exposée, 
one année sur trois, 4 vivre d’herbes, de racines et d’écorce d'arbres, 
oua mourir de faim. Sans doate, en agissant ainsi, Colbert ne fit que 
payer son tribut aux préjugés de l’époque. Et ces préjugés, il eut lui 
méme occaston de les‘combattredans plus d'une circonstance. Une forts 
eatre autres , le Parlement de Provence ayant voulu s’opposer & l’exé+ 


tion d'un édit du 31 décembre 1671, qui autorisait la sortie des grains 
Pedant un an, Colbert fit ce qu'avait fait Sully en pareille occurrence s 
© {) mai suivant, il cassa l’arrét du Parlement dé Provence et maine 
(St ses premiers ordres. Quoi qu'il en soit, l'ensemble de son systéme 


{cl véritablement désastreux. Mais s’i] faut combattre ce systéme et tout 


' Yootan, fa Dime royale, p. 44 et 35 des Economistes finanelers du X¥TH* sidele 5 
¢te0 Guilhawmin. 
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ce qui tendrait 4 nous y ramener, n’oublions pas que, cent ans aprés: 
Colbert, un ministre non moins intégre , non moins ami du peuple, et 

beaucoup plus éclairé, fut renversé du pouvoir précisément pour avoir 
voulu faire respecter la liberté du commerce des grains. A la vérité, vi- 

‘vant & une époque ou I’autorité était forte et respectée, Colbert n’aurait 
pas rencontré les mémes obstacles que Turgot, si les conséquences de- 
cette liberté se fussent clairement dessinées 4 son esprit, et s’il eit 

autorisé plus réguliérement l’exportation des grains; malheureuse- 
ment, il n’en fut point ainsi, et, faute des lumiéres nécessaires, on peut 

le dire, son administration a donné le triste et singulier spectacle d’un 

ministre qui, malgré sa préoccupation constante pour les intéréts du 

peuple et le plus ardent désir d’améliorer sa condition, lui a fait peut- 

étre le plus de mal. Grande legon pour ceux qui croiraient que les bon- 

nes intentions suffisent aux administrateurs, et que le gouvernement 

des intéréts matériels d’une nation ne constitue pas une science! Cette 

science, il est vrai, n’est pas moins nécessaire aux peuples qu’aux mi- 

nistres, Le résultat de l’expérience tentée par Turgot est 1a pour le 

prouver. 


xl 


On a souvent fait honneur 4 Colbert de Ja création du conseil de 
commerce; mais déja une assemblée de ce genre avait été réunie par 
Henri IV en 1607, et, entre autres veeux, elle avait recommandé que 
Je roi favorisit particuliérement la plantation des mdriers. On sait avec 
quelle faveur Henri IV accueillit ce veeu. La inéme assembi¢e signala 
le mauvais état de nos forges et l’infériorité de notre fabrication com- 
parée & celle des pays étrangers, d’ot il suit que, si nous sommes en- 
core bien loin d’eux, ce n’est ni le temps ni la protection qui ont man- 
qué aux maitres de forges pour les atteindre. En 1626, le cardinal de- 
Richelieu établit un conseil de commerce perinanent et en prit la di— 
rection. Quatre conseillers d’Etat et trois maitres des requétes en firent 
partie avec lui. Forbonnais observe que, la qualité des personnes ne 
pouvant suppiéer a l’expérience ni aux principes, cette nouvelle ten- 
tative n’eut pas plus de succés que la premiére. Plus tard cependant 
des hommes pratiques furent introduits dans ce conseil ; car le pére de- 
Fouquet, autrefois armateur et qui avait gagné une grande fortune dans: 
Je commerce des colonies, fut désigné pour y siéger. Colbert ne fit donc- 
que se servir d'une institution déja ancienne, qu'il perfectionna sans. 
doute, et a laquelle un édit de 1700, rendu sous le ministére de M. de 
Chamillart, donna une nouvelle organisation en y appelant, outre six 
membres nommés par le roi, douze marchands-négociants désignés és 
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brement et sans brigue par le corps de ville et par les marchands-négo- 
ciants de Paris, Rouen, Bordeaux, Lyon, Marseille, La Rochelle, Nantes, 
Saint-Malo, Lille, Bayonne et Dunkerque !. L’institution actuelle des trois 
conseils da commerce, des manufactures et de ]’agriculture, date de 1a. 
- La création d’entrepéts de commerce, les mesures prises pour en- 
courager le transit des marchandises étrangéres sur le territoire fran- 
cais, l’édit qui déclare le commerce de mer ne point déroger a la 
soblesse, la création d’une Chambre des assurances & Marseille, remon- 
tent encore a cette année 1669, la plus féconde en ordonnances, édits 
et réglements sur toute sorte de matiéres pendant l'administration de 
Colbert, et au commencement de l'année suivante. On se souvient que 
le tarif de 1664 avait isolé les provinces qui s’y étaient soumises au moyen 
d’une double chaine de douanes qui les rendait complétement étrangéres 
a celles qui ne l’avaient pas adopté. Cet état de choses, qui edt empéché 
tout commerce, avait été heureusement modifié en 1664 méme par la 
création de onze entrepdéts, situés circulairement dans I’étendue des cinq 
grosses fermes, et au moyen desquels les négociants qui réexportaicnt 
des marchandises provenant des provinces appelées étrangéres ren- 
traent dans )’intégralité des droits acquittés. Au mois de février 1670 le 
henfait des entrepéts fut étendu a toutes les villes maritimes, dans le 
but, disait l’édit, d’augmenter encore la commodité des négociants de 
quelque pays qu’ils fussent, en leur donnant la facilité de se servir des 
ports du royaume comme d’un entrepét général, pour y tenir toutes sor- 
tesde marchandises, soit pour les vendre en France, soit pour les trans- 
porter hors du royaume, moyennant la restitution des droits d’entrée 
quills auraiemt payés. Seulement, la restitution des droits d’entrée n’é- 
tait pas possible d’un bail & l’autre, ce qui était un sujet d’embarras 
trés-grand pour les négociants, et il peut paraftre surprenant que Col- 
bert n’ait pas cru devoir obvier 4 un aussi grave inconvénient en ne 
soumettant les marchandises 4 J’acquittement des droits qu’au moment 
de leur mise en consommation, quand il y avait lieu 2. 
On sait que la France attache, aujourd’hui encore, une extréme im- 
portance a ce que les divers Etats auxquels elle confine empruntent son 
territoire pour le transport des marchandises qu’ils s’expédient, et sa 


iestion géographique autorise bien d’ailleurs les prétentions qu'elle a 
ojouwrs ewes de faire le commerce de transit d’une grande partie de 
‘turope. Cette préoccupation fut peut-étre plus vive que jamais en 
169, et l'on me saurait croire combien de lettres écrivit Colbert pour 


‘Steger les négociants de Lille et des autres villes récemment incor- 


' Recherches sur les finances, années 1607, 1626 et 1700. — Archives curieuses de 
'Setoive de France, par MM. Cimber et Danjou, It série; Régne de Henri IV. 
* Recherches gar les finances, annéc 1670. 
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porées 4 la France a expédier par terre jusqu’au. Havre jes marchan~ 
dises qu ’ils envoyaient en Espagne, ou ils entretenaient alors beaucoup 
de relations, soit parce que l’Espagne était leur. aacienne métropole,. 
soit plut6t a cause de son commerce des. Indes. Il y avait, au sur-- 
plus, dans ces démarches de Colbert, oatpe Je but commercial et 
ostensible, un but politique trés-sensé ; car, en maltiplant les intéréts 
des villes co nquises avec la France, on espérait les habituer plus promp- 
tement et plus sdrement a sa domination. Quoi qu'il en soit, Colbert 
commenca par supprimer tout droit de transit entre la Flandre et |’Es- 
pagne, et il paya un entrepreneur pour se charger du transport des 
marchandises de Lille au Havre 4 meilleur marché que ne le faisaiant 
des Alleman ds, qui en avaient été chargés jusqu’alors.. En méme temps,. 
il mit quelques batiments de |’Etat a la disposition.des négociants, sans 
compter les escortes qu'il proposait de fournir 4 teus leurs conwois, quel: 
qu’en fit je nombre. Puis, poussant la sollicitaude & l’extréme, il écri- 
vait & ]’intendant de la Flandre de bien faire valoir tous ces soins aux 
nouveaux sujets de Sa Majesté, en leur disant qa’elle les conviait 4 en 
profiter pour leur avantage, sans les y forcer. Une autre fois, tou- 
jours a l’occasion du transit, il se plaignait que les marchands de Lille 
et des villes conquises n’envoyassent pas assez. de balbots par la voie 
des provinces frangaises, et il recommandait a l’intendant dene jamais 
rien décider A ce sujet sans avoir entendu les marchands ¢t les fermiers,, 
afin de maintenir la balance égale entre eux; détre piutde un pes 
dupe des marchands que de géner le comenerce, parce que ce serait anéan- 
gr les produits; enfin, d’objecter toujours la rigueur. des ondonnan- 
ces, pour que les peuples, sachant que la gnace leur wemait: du roi, 
- fussent portés a lui en avoir toute la reconnaissance.. Recommanda- 
tions profondes, et qui dénotaient chez Colbert, non-seulament unc 
grande habileté, mais aussi un véritable attachement pour les intéréta 
doat la direction était confide & ses soins‘ | 

L’édit qui permetiait a la noblesse de se livrer au commerce de mer 
sans déroger date de la méme époque. Montesgpaieu. a dit : « Il est 
. contre Vesprit du commerce que la noblesse le fesse dans une monar- 
chie 2. » C’est une erreur de plus & ajouter aux erreurs du célébre pu- 
bliciste. Déja, en 1664, lors de la eréation des Compagnies des Indes 
orientales et occideniales,on avait permis 4 la nobiasse de s’y associer 
gans perdre ses. priviléges. L’édit du mois. d’acdt 1460 gfnéralis: ca 
droit. Le préambule portait que le eommesrce, particuiitrement’ le 
commerce maritime, était la source féconde qni. épandait. |abendence 


* Bibliothéque sayale, Mss; Registres des despeschety anmbe £660, n° 204, Rew 
cherches sur les finances, année 1669. 
2 Esprit des Lois, liv. XX, chap, xx1. 
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dans les Etats; qu’il n’existait pas de moyen plus Iégitime d'acquérir 
da bien; que cehui-la avait été en grande considération parmi les na- 
tiers les plus poliedes; que les lois et ordonnances n’'avaient vérita- 
biement défendu aux gentilshommes que le trafic en détail, l’exercice 
des arts -meécaniques et |'exploitation des fermes d’autrui, mais que, 
peartant, c’était une opinion généralement accréditée que le com- 
merce maritime était incompatible avec la noblesse. Tels sont les 
motifs qui déterminérent Colbert. Si ses vues eussent été comprises, si 
une faible partie des capitaux que possédait la noblesse eft été affec- 
tée au commerce , non-seulement la richesse , mais la puissance du 
royaume s’en fussent accrues, et, on peut le dire, les nobles qui se se- 
raient livrés au commerce auraient servi leur pays, moins gloricusement 
sans doute, mais aussi utilement que d’autres pouvaient le faire sur Jes 
champs de bataiile. Par malheur, d’un cété les préjugés de classe, de 
Yautre, ja série de guerres ot la France entra peu de temps aprés, ne 
permirent pas:a l’édit de 1669 de porter les fruits que Colbert en avait 
espérés. Sous le méme régne, en 1701, un nouvel édit permit aux no- 
bles, la nvagistrature exceptée, de se livrer au commerce en gros !. 
Mais cette faculté ne fut pas plus recherchée que Ja premiére, et tandis 
quien Angleterre le grand commerce enrichissait le pays et doublait 
Fimportamce de ses ressources, en France, l’absence des capitaux et 
de tout esprit d’asseeiation ne permettait d’entreprendre aucune.de ces 
grandes opérations qui faisaient la fortune de nos rivaux et les ren- 
daient pew 4 peu maftres de tous les marchés. 

L'mstitation d’une Chambre des assurances, ce puissant levier com- 
mercial, eut lieu vers le méme temps 4 Marseille, grace aux soins de 
Colbert. Le 30 juin 1670, ce ministre écrivit & M. d’Oppéde, premier 
président du parlement de Provence, pour lui donner |’ordre de faire 
établir cette Chambre sur le modéle de celle qui existait 4 Paris, « afin, 
dit-i, de contribuer a rétablir dans Marseille Je commerce qui s’y faisait 
sutrefdis 3. » 

Enfin, une mesure de détail qui a néanmoins son importance se rat- 
tache & cette époque de la vie de Colbert. Le 21 aodt 1674, ilfut publié 
ane ordonnance pour rendre umformes les poids et mesures dans tous 


§ Recherches sur les finauses, années 1669 et 1704. ~ Collection des anciennes lois 
frangaises. ° 

2 Archives de la marine, Registre des despeschee, année 1670. — On a dd trouver 
Grange de voir Colbert écrire & des premiers présidents, & des archevéques, & des 
¢véques, pour des eilaires purement commerciales. Ces renversements d’attribution se 
petsentent trés-eé¢quemment lorsqu'on parcourt sa volumineuse correspondance. Peut- 
(we Colbert eholeissail-il daus chaque localité le fouciionnaire je plus intelligent, le 
ples dévoué, et c’est & ui qu'il s'adressait pour toules les affuires, quelle qu’en fQt Ja 
Balure, dont le succts l’intéressait particuli¢rement, | 
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les ports et arsenaux de France |, On ne saurait douter , d’aprés cela, 
que ]’universel et infatigable ministre n’ait été frappé des inconvé- 
nients de toutes sortes occasionnés pas la diversité infinie des poids et 
mesures, et qu’i] n’edt désiré établir un systeme uniforme dans toute 
la France. Mais les difficultés que cette amélioration a rencontrées de 
nos jours méme font voir ce qu’elles eussent été il y a cent soixante 
ans, et tout porte a croire que la plupart des provinces, notamment les 
pays d’états , auraient cru leurs libertés et leurs priviléges & jamais 
compromis, si le gouvernement central leur edt demandé, dans |'intérét 
du commerce, le sacrifice des poids et mesures qu’ils avaient recus de 
leurs aleux. 

C’est ici le lieu de signaler une trés-habile opération de Colbert sur 
les monnaies, et les changements qu’il introduisit dans.cette branche de 
administration, 4 laquelle, depuis son ministére, il n’a été apporté que 
des modifications de détail. On a pu voir & combien de fraudes la fa- 
brication des monnaies avait donné lieu antérieurement a Sully. Des 
rois de France, Philippe-le-Bel entre autres, avaient perfidement affaibli 
le poids des espéces, comme auraient pu le faire de faux-monnayeurs 
passibles du gibet. I] est vrai que c’était pour la raison d’Etat. L’admi- 
nistration de Sully lui-méme donna lieu sous ce rapport a des plain- 
tes unanimes trés-fondées, et on lui reproche particuli¢érement un édit 
de 1609 qui non-seulement dépréciait les monnaies étrangéres, en 
prohibait la circulation, mais encore défendait, sous peine de confisca- 
tion, d’amende et de prison, de transporter hors du royaume |’argent 
monnayé ou non monnayé. Heureusement , la Cour des monnaies, le 
Parlement , le peuple et le commerce firent une telle opposition a cet 
édit qu'il ne fut pas exécuté , du moins en ce qui ‘concernait les mon- 
naies étrangéres, dont le commerce savait bien, au surplus, déterminer 
la véritable valeur. 

Voici quelles étaient les régies adoptées pour }a fabrication des mon- 
naies antérieurement & 1666. Des orfévres , des banquiers ou d’autres 
entrepreneurs la prenaient &@ bail, comme une ferme, moyennant un bé- 
néfice proportionné au nombre de marcs qui devait étre frappé, ou pour 
une somme fixe indépendante de la quantité des marcs fabriqués. La 
Cour des monnaies surveillait si le titre et le poids étaient bien confor- 
mes au traité. En 1662, le bail comprenait la fabrication dans tout le 
royaume. Les principales clauses de ce bail donneront une juste idée 
des principes de l’époque sur ces matiéres. Le roi s’était engagé envers 
Jes fermiers a ne laisser sortir du royaume aucun ouvrage d'or ou d’ar- 
gent, a interdire absolument le cours des monnaies étrangéres, et méme 
a défendre aux affineurs de fondre ces monnaies sans la permission du 


« Collection des anciennes lois francaises, 
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fermier. En outre, celui-ci avait le droit d’acheter, de préférence A tous 
autres, au prix du tarif, toutes les matiéres dont il aurait besoin. 

Colbert, par malheur , approuvait bien une partie de ces entraves , 
mais il y en avait quelques-unes, particuligrement celles qui interdi- 
suent exportation de |’orfévrerie francaise, dont il comprit tout l’in- 
coovémient. Cependant, ces régles étaient si anciennes, le préjugé 
général les croyait tellement indispensables , que lorsqu’il s’agit , en 
1666, de renouveler le bail des monnaies , il ne trouva pas de fermier 
qui voulit sen charger a d'autres conditions. Habile a profiter de ]’oc- 
casion qui s'offrait & lui, Colbert s’empressa d’adopter, pour la fabrica- 
ton des espéces, une forme d’administration qui tenait tout a la fois 
dela régie et de l’entreprise. A partir de cette époque , les directeurs 
des divers hétels des monnaies achetérent , fabriquérent , vendirent , 
avec les fonds et pour le compte de |’Etat, moyennant un prix fixe par 
marc, et sous ja surveillance d’un directeur général des monnaies 
chargé de rendre compte au conseil de Ja fabrication et des frais !. 

On sait tout le prix que les gouvernements ont attaché de tout temps 
2 augmenter la masse du numéraire en circulation. L’opération princi- 
pale de Colbert sur Jes monnaies témoigne de cette préoccupation. Il 
v avait alors en France une grande quantité de pistoles d’Espagne et 
décus d’or qui n’étaient pas de poids. On Jes décria; mais, en méme 
temps, on invita les particuliers a les porter aux hétels des monnaics, 
ou ils recurent un poids équivalent de monnaies francaises, sans déduc- 
uon des droits dits de seigneuriage ni de fabrication ; expédient trés- 
babile assurément, et qui, tout en attirant dans le royaume une grande 
quanuté d’or et d’argent d’Espagne , eut sans doute aussi pour résultat 
daccroitre proportionnellement la masse des denrées ou des objets fa- 
briqués que la France vendait a ce pays?. ) 

Quant au commerce de |’or et de l’argent, il ne parait pas que Col- 
bert se soit dégagé, 4 cet égard, des préjugés contemporains. Un écri- 
vam des plus compétents, !’auteur de I’ Histoire financiere de la France, 
adit que ce ministre « accorda aux négociants et banquiers la liberté 
de trafiquer des matiéres d'or et d’argent en barres , lingots ou mon- 
hues étrangéres, et de les transporter dans toutes les parties du royaume, 
ce qui jusqu’alors avait été interdit par les ordonnances 3. » Quant a ce 
qui concerne l’exportation au dehors du royaume, deux lettres de Col- 
bert lni-méme établissent qu’elle fut au moins sujette a des restric- 
tions. Dans la premiére, du 31 octobre 1670, ce ministre recommande 


' Nttherehes swr les finances, annécs 1673 & 1678.— Histoire financiére dela France, 
"M. Bailly, année 1666. 
echerches sar les finances, années 1673 & 4678. 
' Histoire financiére, etc., année 1666, 
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-&@ un siewr Derieu, a Lifle, de ne pes laisser sortir d’argent des pays 
conquis, sans un passeport. La deuxiéme, du 6 novembre suivant, est 

- adressée & M. de Souzy, intendant a Lille, auquel Cofbert envoie un ar- 
rét contre la sortie de Cargent en barree et en réauzs*. Enfin, deux au- 
tres lettres de la méme année, relatives & l’importation des métaux 
précieux , constateraient de nouveau, s’il en était encore-besoin, l'ex- 
tréme sollicitude de Colbert pour le commerce. 

sL'on m’'a donné advis, 6crivait-i] & un de ses agents & Rouen, le 4 avril 
4670, qu'il est arrrivé eu Havre de Grace deux vaisseaux de Cedix qai ont ap- 
porté ua million d'or et d’argent; j'ai osi¢ un peu ostonné de n'avoir pas receu 
cet advis par yous, vea que vous scavez qu il n'y a rien qui puisse eaire plus 
egréable au roy que de sembiables noavelies. N'y manquez donc pas a Jad- 
venir, et surtout de me mander le nombre et la qualité des marchandises qui 
auroat esté chargées sur ces deux vaisseanx. » 

L’autre lettre, datée du 15 aodt, est adressée a l’intendant de Bre- 
tagne. Celui-ci lui avait transmis une réclamation des négociants de 
Saint-Malo, qui assuraient qu’il viendrait une plus grande quantité 
d’argent dans le royaume s’fl valait autant que dans les pays étrangers. 
A cela Colbert répondit qu’il avouait n’avoir pu jusqu’a présent com- 
prendre cette réclamation ; que, si les négociants de Saint-Malo vou- 
laient lui en faire 1a démonstration, peut-¢tre y trouverait-i] quelque 
expédient; mais qu’ dire vrai il croyait qu’ils auraient beaucoup de 
peine a lui persuader que les espéces valaient moins en France qu’en 
Angleterre et en Hollande 2. | 

On a pu voir en quelque sorte, & travers le temps, la joie que dut 
éprouver Colbert en apprenant l’arrivée de ces deux navires qui por- 
taient 1 million au Havre. Un million dor et d argent ! Dans leur conci- 
sion énergique, ces mots résument toutes les illusions de I’époque re- 
jJativement au rédle commercial des métaux préciéux. Pour Colbert, en 

-effet, c’était une satisfaction bien autrement vive de voir arriver ces 
navires avec une cargaison d'un million en espéces qu’en marchandi- 
ses. Et pourtant, les marchandises appropriées a un pays sont aussi de 
y’argent, et, avant d’atteindre leur forme derniére, elles auront employé 
des milliers de bras, doublé, tripié de valeur. Mais. c’était la grande 
erreur de l’6poque. Toutes les nations voulaient faire leurs retours en 
numéraire, ‘c’est-a-dire vendre sans acheter. C’est ce qui fut cause que 
Je commerce avec l'Espagne fut alors si recherché ; c’est ce qui fit en- 
core que ce malheureux pays, entouré, sollicité de tous cétés par la 
multitude des vendeurs, succomba bientét sous sa rithesse et par sa 
richesse méme. Sans doute l’échange de nos denrées ou de nos mar- 
chandises contre de l’or était avantageux au royaume; mais cet avan- 


rl Archives dela marine, Regidtres des despesches, etc., annte 4490, 
2 Archives de la marine, Registre des. despemhes, année 4€70.. 
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age ett €16 double.si la France eit recu, en retour, une valeur suscep- 
tile d’un nouveau. travail, ou gp: lui eft épargné un travail onéreux. 
Puis, une fois l’Espagne ruinée, épuisée, que devinrent nos. béndfices 
@ ceux de tous les peuples qui commergatent avec ele? lis se réduisi- 
rent a rien. Et voila ce que |’on avait gagné en poursuivant la folle idée 
de vendre sans acheter, ou de vendre beaucoup et d’acheter peu! 

On a évalué comme il sait la quantité du numéraire existant en France 
a diverses. €poques = 


Bu 1663. $00,000,000 fiv. 
Eu 1706. $00,000;008 

Ba 1734. 4, 680,000,000. 

En 41780. 2,000,000,000 

En 1797. 2,200,000,000 

Sous Empire. - 2,300, 000,000 

Ka 1828. 2, 713,600,000 

En 1832. 3,583,000,000 ’ 
En 1844. 4,000,000,000 


Si ces évaluations étaient justes, le budget central, qui s’élevait 
114 millions en 1683, aurait absorbé un peu moins du cinquiéme da 
nunéraire *. Aujourd’hui cette proportion serait beaucoup plus élevée, 
et le chiffre du budget formerait presque le tiers du capital circulant. 
Mais ces données sont-elles exactes? Cela est au moins douteux. I] im- 
porte donc de ne pas demander aux documents qui précédent, en admet- 
tant qn’ils soient vrais, ce qu’ils ne peuvent pas donner,, c’est-a-dire 
une conclusion. 

Xi 


Si jamais ministre eut quelque droit 4 faire participer les. siens aux 


® Hien de plus variable, za surplus, que Jes évaluations de ce genre. Ainsi, dans la 
Satntique de la France, @. Moveau de Jonnis a estimé le numéraire actuel de la 
Pranoe & 2,866,000,000, dost un tiers en or, dbux tiers en argent, et 52 mil 
lees de francs en cuivre. J'ai adopté le chiffre de 4 williards, parce qu'il ma paru 9 
wagpprocher devantage de la vérité. C’est Forbonnais qui a évalué le capital circulant 
ée ta France en 4683 4 500 millions. En 41690, le financier Gourville l'estimait dans 
ses Wemoires 4 400 millions seulement. Suivant lui, il y avait aussi A cette époque pour 
{UP usilifees de-vaisselic et d’orftvrerie dens Paris et autont dirs les provinces. Ii perait 
qo enchenmemen!, ef méme encore yers le milieu du XVII siéele, la mounaie d’or da 
(-sheodente reletivement 4 celle d'argent. Un des artieles: de 1’édlt sur les carrosses 
( @eq sols, rendo.en janvier 1662, invita le public 4 ne pas peyer avec del’or, afin da 
we pee reterder le service par lobligation de changer. Il est vrai que ia pistole valait 
sere 11 livres et lécu d'or 5 livres 14 sous. M. de Monmerqué a publié chez M. Firmin 
(ews. corieuse brochure sur l'élablissement de cos enetaeans, idée-peaemidtze d2 tos 
seein. Oo lit eo ovtre dans une lettre de |'‘ambassadeur de Solended Paria, ess 
Joerli (858, ' Jeande Witt : « |) ya iciune grande dtsette.d’espeeen, suctout de eciies 
Gorges, en corte que (ou ne paie qu'en or. (Lettreneds nigociations de Jearwade IX ith, 
&, &, ete) On expliquait cela por la faiblesse du: titre dada moonaie das. 
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avantages de sa position, & les associer 4 sa fortune, ce fut Colbert. On 
a vu par sa lettre 4 Mazarin ce qu’il avait fait pour ses fréres du vivant 
raéme du cardinal. L’un d’eux, Nicolas Colbert, fut nommé évéque de 
Lucon en 1664, puis d’Auxerre, of il mourut en 1676. Le marquis de 
Croissy, ambassadeur en Angleterre pendant plusieurs années, devint 
plus tard ministre des affaires étrangéres. Son troisitme frére, Fran- 
cois Colbert, comte de Mauleuvrier, fut chargé d’un commandement 
important dans l’expédition de Candie. Je ne parle pas de son cousin 
Colbert du Terron, intendant de marine & Rochefort, et de plusieurs 
autres membres de sa famille auxquels il confia de hauts emplois. Quant 
a ses trois sceurs, l’une d’elles, Marie Colbert, mariée a Jean Desma- 
rets, intendant de justice 4 Soissons, fut la mére de Nicolas Desmarets, 
dont il a déja été question, et qui remplit Ja charge de contréleur gé- 
néral des finances de 1708 & 1715. Les deux autres, Antoinette et Claire- 
Civile Colbert, embrassérent la vie religieuse, et l’on trouve dans la 
collection des dépéches adressées & Colbert un grand nombre de Jeurs 
lettres qui témoignent en méme temps de I’affection et de la déférence 
qu’elles avaient pour lui ‘. 
- Vers 1650, & I’époque ot le cardinal de Mazarin lui donnait les pre- 
miers témoignages de sa faveur, Colbert, conseiller d’Etat a vingt-neuf 
ans, avait épousé Marie Charon, fille du seigneur de Menars. I] eut de 
ce mariage neuf enfants, qui, par son crédit et par leurs alliances, par- 
vinrent aux plus éminentes positions de l’administration, du clergé ou 
de l’armée. Quant il s’agit de perdre Fouquet, Colbert avait fait ua 
grief au surintendant de s’étre donné une importance extraordinaire, 
exorbitante, en mariant ses filles aux familles les plus puissantes et les 
plus titrées du royaume. Dix ans s’étaient & peine écoulés que ce minis- 
tre, aucomble de Ja faveur, ne trouvait plus de parti tropélevé pour ses 
enfants. L’indication sommaire de leurs grades et de leurs alliances, 
vers 1680, donnera une juste idée de la puissance et du crédit de cette 
famille, inconnue en France trente ans auparavant. 
Jean-Baptiste Colbert, marquis de Seignelay, né en 1651, nommé 
secrétaire d’Etat de la marine en survivance en 1671, mort en 1690 ; 
Jacques-Nicolas Colbert, archevéque de Rouen, de l’Académie Fran- 
gaise, mort en 1707; 
Antoine-Martin Colbert, colonel du régiment de Champagne, blessé 
4 Valcourt le 5 aodt 1689, mort de ses blessures le 2 septembre sui- 
vant 3; 
4 Dictionnaire de la noblesse. — Histoire de la Marine, par M. Eugtne Sue. — Bi- 
biioth?que royale. Mss. 
2 €'est celui qui avait d’aberd été chevalier de Malte, puis grand'croix de l’ordre et 
général des galéres, Suivant Sandraz de Courtilz, il aurait mal rempli les devoirs de 
cette dignité; car, un jour, ayant trouvé en calme trois vaisseanx de Tripoli, il n'osa 
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Armand Colbert, tué 4 Hochstedt le 43 aodt 1704; 

Louis Colbert, comte de Liniéres: d’abord abbé de Bonport et prieur: 
de Nogent-le-Rotrou, il prit l’épée 4 la mort de son frére, Antoine- 
Martin Colbert, et lui succéda dans la charge de colonel du régiment de 
Champagne ; 

Charlies Colbert, comte de Sceaux, blessé 4 Fleurus en 1690, mort 
de ses blessures ; 

Joséphine-Marie-Thérése, mariée au duc de Chevreuse le 2 février- 
1667 ; 

Henriette-Louise, mariée a Paul de Beauvilliers, duc de Saint-Aignan, 
le 24 janvier 1671; 

Marie-Anne, mariée 4 Louis de Rochechouart, duc de Morterart, le 
12 février 1679 *. 

Ainsi, pour étre de nouvelle noblesse, la famille de Colbert n’en payait 
pas moins glorieusement sa dette 4 la patrie. Trois fils morts sur le 
champ de bataille attestent que le sang de l’ancien marchand de Reims. 
n était pas a coup sir moins généreux que celui des plus anciennes fa- 
milles du royaume dans lesquelles les trois filles de Colbert entrérent. 
par leur mariage. La dot donnée 4 chacune d’elles fut de 400,000 li- 
vres , Ce qui, vu le nombre de ses enfants et |’époque du premier ma- 
nage, porte sa fortune 410 millions environ, somme & laquelle Colbert 
lni-méme |’estima plus tard 2. | 

Cependant, il ne suffisait pas d’avoir acquis une grande considéra- 
ton personnelle et des biens immenses. Colbert avait pu observer que: 
Yanéantissement des familles les plus brillantes et des plus colossales 
fortunes suit de prés leur éclat si rien n’en soutient la splendeur et 
n’en alimente la source. I] avait méme sous ses yeux un exemple des 
plas déplorables en ce genre dans une famille aux affaires de laquelle 
il avait consacré, par reconnaissance, des soins nombreux et infinis, 
sans aboutir a rien, celle de Mazarin, ou tout le monde semblait frappé 
de folie, et qui, faute du plus simple bon sens, était en train de dis- 
sper une fortune de plus de 50 millions, fruit maudit en quelque 
sorte des rapines du cardinal. Jl fallait donc, 4 limitation de ses col- 
gues de Lionne et Letellier, se préparer un successeur parmi les siens, 
le faire lever en conséquence, obtenir du roi pour lui la survivance 
de ses charges, tout au moins de la plus importante, et viser ainsi a 


) aitaguer avec sept galéres qu'il commandait; ce qui laurait perdu, si le crédit du 
congue deSe'gnelay, son frére, ne leit tiré d’affaire. If quitta depuis le service de mey 
Gele of bien de réparer cet affront qu'il se fit tuer a Ja téte du régiment de Cham- 
jerer ¢goot i) tail colonel, (Pie de J.-B, Colbert.) 

' Dictionnaire de la noblesse. 

’ etotve de la Marine. — Biblioth-que royale, Mss. Inventaire fait apres le décts 
/ eoasigneur (Colbert. Fonds dil suile de Mortemart, 36 
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soutenir, sinon 4 augmenter encore dans I’avenir le crédit et la po- 
sition qu’il aurait laissés 4 ses autres enfants. Naturellement, ses vues 
se portérent sur son fils ainé. On a déja vu que cette éducation lui causa 
bien des peines, et que, désespérant d’en venir a boat par la doucenur, 
il aurait, s'il faut en croire l’abbé de Choisy, administré plus d’une 
fois des corrections passablement violentes au jeune marquis de Sei- 
gnelay, coupable de ne pas se préter assez docilement et assez vite 
aux grands projets qu'on avait sur lui. Doué d’un tempérament impé- 
tueux, ardent, dont il fut la victime, 4 peine 4gé de trente-neuf ans, 
celui-ci avait peme en effet 4 se plonger dans |’étude de toutes sortes 
de traités sur la législation, ]’administration, la théologie, que son pére 
faisait faire exprés pour hui par ses hommes Jes plus remarquables du 
temps‘. Néanmoins, & mesure que les années arrivaient, cette riante 
perspective d’étre secrétaire d’Etat de la marine a vingt ans produisit 
sur lui son effet inévitable, et, lorsqu’il ext atteimt sa dix-huitiéme année, 
son éducation théorique étant & peu prés terminée, Colbert résolut de 
ia compléter par quelques voyages & Rochefort, en Angleterre, en Hol- 
jande et en Italie. 

A cet effet, toutes les fois que le marquis de Seignelay était sur le point 
d’entreprendre un de ces voyages, Colbert, s’arrachant pour quelques 
heures au grand courant des affaires, écrivait pour lui une instruc- 
tion détaillée, minutieuse, pour lui servir de guide, l’'accompagner de 
Join en quelque sorte, et lui faire connattre les points 4 examiner plus 
particuligrement. Ces instructions, ait la sollicitude de l'homme d’Etat 
ge méle a ja sollicitude paternelie la plus ingénieuse et la plus vigilante, 
sont les piéces les plus importantes qui nous soient restées de Colbert. 
Je voudrais bien pouvoir les reproduire ici en entier, mais je crains d'a- 
baser des citations, et d’ailieurs lear longueur méme ne le permet pas. 
Au. surplus, la plupart ont déja été publiées?. Il est cependant indis- 
pensable que j’en détache quelques extraits. 

Mémoire pour mon fils sur ce qu'il dott observer pendant le voyage qu'il va faire 
@ Rochefort. 

« Elant persuadé comme jo le suis qu'il a pris une bonne et ferme résolutioa 

de se rendre autant honnéte homme qu'll a besoin de I'étre, pour soutenir digne- 


* Voir la nomenclature de ces traités, que posstde la Bibliothéque royale, dans I’ His- 
totre de la Marine, par M. Eugtne Sue, piéces justificatives. 

* Dans ses Recherches sur les finances, année 1670, Forbounats a publié linsteuee 
tlon pour le voyage de Rochefort et celle que le marquis de Seignelay rédigea pour jul 
méme avant d’entreprendre le voyage d’Aogieterre et de Hollande. De son cdté, M. Eu 
gene Sue a publié, dans son Histoire de la Marine, \‘instruction de Colbert & sen fils 
pour bien faire la commission de sa charge. L' Instruction pour le veyage on Italie est 
seute inédite. Elle se tronve sux Arobives de la marine dans le Hegitire du commerce 
‘de l'année 1671, t. 1, p. 59 ot eulws, dle Geteda-81 janvier, 
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ment, avec estime et réputation, mes emplois, ft est surtout nécessaire qu'il 
fase toujours réflexion et s‘applique avec soin au réglement de ses mours, et 
enrtont qu'il considére que la principale et seule partie d'un hogndle homme 
est de faire toujours bien son devoir a l'égard de Diey, d’autant que ce premier 
devoir tire nécessairement tous les autres aprés soi, et qu'il est impossibie qu'il 
s'aequitte de (ous les autres s'il manque & ce premier. Je orois lui avoir assez 
pesté 6 ce sujet en diverses occasions pour croire qu'il n’est pas nécessajre que 
je m'y Glende davantage ; il] doit seulement bien faire réflexion que je lui ai ci- 
devant bien fait connoltre que ce premier devoir envers Dieu se pouvoit ac- 
commoder fort bien avec les plaisirs et les divertissemeonts d’un honaéte homme 
on 6a jeunesse. 

« Aprés ce premier devoir je désire qu'il fasse réflexion & ses obligations en-— 
vers moi, non-seulement pour sa najssance, qui m’est commune avec tous Ics 
peres, et qui est fe plus sensible lien de ta société humaine, mais méme peur 
Vélevation dans laquelle je l’ai mis, et par la peine ef le travail que j'ai pris et 
que je prends Lous les jours pour son éducation, et qu'il pense que le seut 
moyea de s acquilier de ce qu’jl me doit est de m’aider & parvenir a Ja fin que 
je souhaite, c’est-a-dire qu'il devienne autant et plus honnéte homme que 
moi ssl est possible , et qu’en y trayaillant comme jo Je souhbaite ji) satisfasse en 
mime temps a tous les devoirs enyers Dieu, envers moi et envers tout le monde, 
et se donne bien en méme tempe les moyens sirs et infaillibles de passer une 
vie douce et commode, ce qui ne se peut jamais qu'avec estime, réputation ct 
Téglement de masuss. » 


Suivent les recommandations spéciales 4 l’objet principal du voyage 
ée Rochefort; elles rermaplisgent plusieurs pages. Colbert insistait prin- 
cipalement pour que son fils commencat la lecture de toutes les ordon- 
jances sur la marine, visitat l’arsenal et tous Jes batiments dans le plus. 
grand détail, se fit expliquer les fonctions de tous les officiers, s’assu- 
rat si on tenait un livre pour |’entrée et la sortie des matiéres, chose 
indispensable pour le bon ordre, etc., etc. Le mémoire se termine comme 
i suit; 


e Aprés avoir dit tout ce que je crois nécessaire qu'il fasse pour son instruc- 
Sen , je Gairai per deux poinis. Le premier est que toutes les peiaes que jq me 
denne sont inatiles si la volonté de mon fils n'est échanfiée et qu'elle ne se 
porte delle-méme a prendre plaisir a faire son devoir; c'est ce qui le rendra 
lni-méme capable de faire ses instructions, parce que c’est la volonté qui donne 
be plaisir & tomt ce qua l'on doit faire et c'est le plaisir qui denne application. 
H esit que c'est ce que je cherche depuis si longlemps. J'espére qu’a la fin je le 
trouverai et qu'il me le donnera, ou, pour mieux dire, qu'il se le donnera & 
lui-méme, pour se donner du plaisir et de la satisfaction toute sa vie, et me 
payers avec usure de toute )’amitié que j'ai pour lui et dont je lui donne tant de 
=—ifg ties. 

« L’eotre poiot est qu'il s'applique sur toutes choses 4 se faire aimer dans tous 
bes tives of f) se Lrowvera cl par toules les persemnes aves lesqueiles il agira, 
i opériewres, ézales ou inféricures; qu'il agiese avec beaucoup de civilité et 
ts descenr wvec towl le monde, el qu'il fasse en sorte que ce voyage lui concilie 
Veetime of amitié de toul ce qu'il y a de gems de mer ; en sorte que pendant 
teofe a vie ile se souviennent avec plaisir de veyage qu'il aura fait et exéen- 
tel avec amour el respect les ordres qu'il leur donnera dans toutes les fone~ 
fonede ea charge. 

» Je désive que toutes les semaines il m'envoie, éerit de sa main, le mémoire 
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de toutes les connoissances qu'il aura prises sur chacun des points conienus 
en cette instruction. » 


Quelque temps aprés, le marquis de Seignelay fit un voyage en An- 
gleterre et en Hollande, et rédigea pour lui-méme , suivant le désir 
manifesté par Colbert, une instruction trés-détaillée concernant les 
points principaux sur lesquels ses observations devraient porter dans 
ces deux pays si intéressants 4 étudier pour lui, en raison des fonctions 
auxquelles on le destinait. L’année suivante, il visita I’Italie, et Colbert 
lui donna encore une instruction dans laquelle il l’invitait surtout a se 
mettre au courant de la forme des divers gouvernements de cette con- 
trée, et des sujets de contestations qui pourraient exister entre eux. 


« Dans tout ce voyage, ajoutait V'instraction, il observera surtout de se rendre 
civil, honneste et courtois a lesgard de tout le monde, en faisant toutefois dis- 
tinction des personnes; surtout il ne se mettra aucune prétention de traitement 
‘dans l'esprit et se défendra toujours d’en recevoir, et qu'il scache certaine- 
‘ment dans toute sa vie que tant plus il en refasera tant plus on luy en voudra 
rendre. Hl faut aussy qu'il prenne garde que sa conduite soit sage et modéréc, 
n'y ayant rien qui puisse luy concilier tant l’estime de tous les Italiens que ce 
Point, qui doibt estre Je principal soin qu'il doibt prendre. 

« Et, a lesgard des ministres du roy, il faut bien qu’il prenne garde de ne 
point prendre la main chez les ambassadeurs, c’est-a-dire qu'il faut donner 
‘toujours la droite aux ambassadeurs chez eux, quelques instances pressantes qu’ils 
Guy fassent du contraire, d’autant que le roy leur a deffendu de donner la droite 
@ aucun de ses subjets, et qu'ainsy ce seroit offenses le roy s'il en usoit au- 
trement... 

« S'il veut s’appliqaer 4 former son goust sur Yarchitecture, la sculpture et 
la peinture, il faut qu'il observe d’en faire discourir devant luy, interroge 
souvent, se fasse expliquer les raisons pour lesquelles ce qui est beau et ex- 
cellent est trouvé et estimé tel; qu’il parle peu et fasse beaucoup parler. 

« C'est tout ce que je crois nécessaire de luy dire ponr ce voyage. Je finirai 
priant Dieu qu'il l'assiste de ses saintes gardes et bénédictions, et qu'il re- 
tourne en aussy bonne santé et aussy honneste homme quc je Je souhaite. » 


Lorsque le marquis de Seignelay fut de retour, Colbert jugea a pro- 
pos de l’initier 4 la connaissance des affaires, et i] en demanda |l’auto- 
risation au roi, qui la lui accorda. C’est alors que le grand ministre ré- 
digea pour son fils une nouvelle instruction, piéce essentielle, par laquelle 
seulement on apprend a Je bien connaftre, et dont il est indispensable 
de donner des extraits un peu plus étendus. 


Instruction pour mon fils pour bien faire la premiére commission de ma 
charge !. 


« Comme il n'y a que le plaisir que les hommes prennent a ce qu'ils font ou 
& ce qu’ils doibvent faire qui leur donne de l'application, et qu'il n'y a que l’ap- 
plication qui fasse acquérir du mérite, d’ot vient l’estime et la réputation qui 
est la seule chose nécessaire Aun homme qui a de Vhonneur, il est nécessaire 
que mon fils chercheen luy-mesme et au dehors tout ce qui peut luy donner du 

~ plaisir dans les fonctions de ma charge. 


“ Colbert entendait par 1a les diverses fonctions dont il était chargé, celles de contrd- 
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« Pour cet effect, ildoibt bien penser ef faire souvent réflection sur ce que sa 
naissance lauroit fait estre sy Dieu n‘avoit pas bény mon travail et sy ce tra- 
vail n‘avoit pas.esté extréme. Il est donc nécessaire, pour se préparer une vie 
pleine de satisfaction, qu'il ayt toujours dans l'esprit et devant les yeux ces deux 
obligations sy essentielles et sy considérables, l'une envers Dieu et l'autre en- 
vers moy, affin qu’y satisfaisant par les marques dane véritable reconnois- 
saace, il puisee se préparer une satisfaction solide et essentielle pour toute sa 
vie, etces deux debvoirs peuvent servir de fondement et de base de tout le plaisis 
quil se peut donner par son travail et par son application. 

« Pour augmenater encore ce mesme plaisir, il doibt bien considérer qu’il sers 
le plus grand roy du monde et qu'il est destiné a le servir dans une charge la 
plas belle de toutes que celies d'un homme de ma condition puisse avoir et qui 
Tapproche le plas prés de sa personne; et ainsy il est certain que, s'il a du mérite 
et de application, il peut avoir le plus bel establissement qu'il puisse désirer, 
et, par conséquent, je l'ay mis en estat de n‘avoir plus rien a souhaiter pendant 
toute sa vie. 

« Mais encore que je sois persuadé qu'il ne soit pas nécessaire d’autre rai- 
son pour le porter a bien faire, il est poartant bon qu'il considére bien parti- 
coligrement celte prodigiense application que te roy donne a ses affaires, n'y 
avant point de jour qa’il ne soit enfermé cing & six heures pour y travailler; 
qa il considére bien la prodigieuse prospérité que ce travail luy attire, la vé- 
beration et le respect que tous Jes estrangers ont pour luy , et qu'il connoisse 
par comparaison que, s'il] veut se donner de l’estime et de Ja réputation dans sa 
condition, il faut qu'il imite et suive ce grand exemple qu'il a toujours devant 
luy. 
- Ml peut et doibt encore tirer une conséquence bien certaine, qui est qu'il est 
iapossible de s'advancer dans les bonnes graces d'un prince laborieux et ap- 
pique, sy l'on n'est soy-mesme et laborieux et appliqué, et que comme le but et 
la fin qu‘il doibt se proposer et poursuivre est de se mettre en estat dobtenir 
de la bonté du roy de tenir ma charge, il est impossible qu'il puisse y parvenir 
qu’en faisant connoistre a Sa Majesté qu'il est capable de la faire, par son appli- 
cation et par son assiduilé, qui seront les seules mesures ou du retardement ou 
de la proximité de celle grace. 

« Sur toutes ces raisons je ne scaurois presque doubter qu'il ne prenne une 
bonne et forte résolution de s‘appliquer tout de bon et faire connoistre par ce 
moyen aa roy qu'il sera bientost capable de le bien servir. 

« Pour lay bien faire connoistre ce qu'il doibt faire pour cela, il doibt scavoir 
par car en quoy consiste le département de ma charge, 

« Scavoir : 

¢ La maison da roy et tout ce qui en dépend ; 

« Paris, UIsle de France et tout le gouvernement d'Orléans ; 

e Les affaires générales du clergé; 

« La marine, parlout ov elle s étend ; 

e Les galéres; 

e Le commerce, tant au dedans qu’au dehors du royaume ; 

« Les consulats; 

¢ Les Compaguies des Indes oricntales et occidentales , et les pays de leurs 


i ie eX 


© Le relablissement des haras dans tout le royaume. 

\ pteere! erecpices. On yerra un peu plus loin qn quoi elles consistaient. Cette in- 
tiie appenrcnt a fa Bi boi beyue royale, Mas, cole 46, n® 47. C’est un cahier de 
Coe pores Irce-serrees, écrifes cn enlier a mi-marge de la main méme de Co:bert et 
© eee exiunre exirimement difficile a lire. \. Eugtne Sue adonné cette piéce avec 


i @ begrap lee eeterttc, Je retallis ici fextuellciseut Porthographe du manuscrit, 
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« Pour bien c'acquitier de toutes ces fonetions, ib faut s’appliquer & des choses 
générales ot particaliéres...... 

« ... Aprés avoir parié de tout ce qui concerae la maison du roy, il faut voir 
ce-qui est & faire dans me charge pour la ville de Paris. 

« Paris estant la capitale du royapme et le séjour des roys, il est certain 
qe'‘elle donae le mouvement a toat Ie reste du royaume; que toutes les affaires 
au dedans commencent par elle, o’est-a-dire que tous les édits, déclarations af 
aetros grandes affaires commencent toujours par les Compagnies de Paris et 
seat ensuite envoyées dens teutes les autres du royaume , ot que les mesmes 
‘grandes affaites finissent auesy par la mesme ville, d'autant que, dés lors que 
Jes volontés du roy y sont exécutées, il. est certain: qu’elles ic sont partout, et 
que toutes les difficuléés qui naissent dans leur exécution naissent toujours dans 
fes Compagnies de Paries-c'ost ce qui doibt obliger mon fils a bien scavoir l’or- 
dre général de cette grande ville, n'y ayant presque aucun jour de conseil od 
il ae soit nécessaire den garier et de faire paroistse si l'on scait qnelque chose 
ou DOD. » 


Cette appréciation du réle politique de Paris, vers fa fin du XVII* sia- 
cle, par un homme aussi-bien initié que Colbert 4 toutes les difficultés 
du gouvernement, et si bien placé pour en dém@er les causes, mérite 
d’étre remarquée. Ainsi, il y a bientét deux cents ans, dés lors que les 
volontés du roy étatent exécutées a Paris, elles l’étaient partout | La toute- 
puissance, |l’omnipotence actuelle de Paris ne sont donc, comme on af- 
fecte de le dire, ni un fait nouveau, ni, par conséquent, le résultat de 
la centralisation. Autrefois, comme aujourd’hui, toutes les difficultés sé- 
vieuses que rencontrait le gouvernement dans les moments de crise 
avaient aussi leur source 4 Paris. Seulement, au lieu de lui étre susci- 
tées par les Chambres ou par le peuple, elles venaient des compagmes, 
¢’est-d-dire du Parlement. Ce passage de I’instruction de Colbert prouve 
suffisamment que l’influence politique de Paris était déja, de son temps, 
4 peu prés la méme que de nos jours. 


« A lesgerd des affwires cu clorgé. 


«Il est nécessaire d’estre fort instruit de ces grandes questions généralles qui 
arrivent si souvent dans le cours de la vie, de la différence des jurisdictions 
laique et ecclésiastique ; qu'il Jise avec soin les trailés qui en ont été faits pour 
luy, et mesme il seroit bien nécessaire qu'il lust dans Ja suite des temps, et le 
P'us tost qu'il seroit possible, les traités de fea M. de Marca !, et des autres qui ont 
draité de ces matiéres, et mesme qu'il lust quelquefois quelques livres de 1 his- 
toire ecclésiastique, d’'autant que de toutes ces sources il puisera une infinité 
die belles connoiesances qui le feront paroistre habile en toutes occasions.... 


« Pour la marine. 


« Cette maliére estant d'une trés-vaste et trés-grande estendue et nouvelle- 
ment attachée 4 mon département, et qui donne pius de rapport au roy qu'aa- 
cun autre, il faut aussi plus d‘application et de counoissance pour sen bieu 
acquitter; et commencer, conapo dans les autres matiéres, par les choses géné- 
ralles avant que de descendre aux particuliéres. 


a M. de Marca était un prélat trés-savant, fert estimé de Colbert, qaile fit nommer 
dc l'archevéché de Toulouse a celui de Paris, 00 il mourul peu de temps aprés, 
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e Si fey parté de la lecture des ordenaances dans jes autres matiéres, il a's 
en 2 peiat o& i) soit sy nécesanire de les tive seignewsement que dans celle-cy:.. 

«i deitt soavoig lee nome des 490 vaisenux de guerre que te rey veut 
avoir toujours dans sa marine, avec 30 frégates, 30 brasiots et 96 bastiments = 
charge ; 

« Bcavoir cractement, ot toujours gar ower, les iewa ot arsenaux eu ieawe 
dutcibuds ; 

. Lorsqu’its seront en mer, ave toujours dans.sa pechette le nombre des 
eacadres, les lieus o& eltes sont of ies efficiers qui tes conmmandont ; ' 

« Connoistre les officiers de marine, lant des arsenaux que de guerre,.et exa— 
miner contineeHoment lear mérile et les actions qu'iis soat capables d'exé- 
outer ..... 

« Esaméner avec seia et application partiouliéres. toutes ies consommaticns, 
ed Gise om sorte de biem cOunoistve tous les abus qui s'y Pens ent commotive, 
peer trouver el mettre en pratique les moyene do les retrancher ; 

« Observer qu'il y ait toejours ume quanti(é de bois suffisante dans sisean 
és aneneux, non-seaioment pour les radoubs de tous les vaisseaux, mais mes~ 
me pour en construire toujours huit ow dix aeufs, pour sen peuveie serviz 
stfog les Occasions ; 

« Observer surtout, ct tenir mazione de laquelic on ne se desparte jamais, ae 
prendre dans le royaume toutes les marchandises accessaires pour la marine, 
caltiver avec sein les establisements des manufactures qui on ont été faites, 
asapptiquer & bes perfectionner, en sorte qu'eties devicunent meiiicuses me 
dans ies pays estrengers; 

« Acheter tous les chanvres dans le royaume, au lieu qu ‘on les faisoit veri 
d-devanait de Riga, et prendre sein ga’lt on soit semé dans tout le royaume, 
ce qui arrivera infailliblement si l'on continue @ n’en point acheter des es~ 
@angers ; P : 

« Cakiver avee coin la Compagnie des Pyrénées, et la mottre on estat, s'il 
est possible, de fomrair tout ce d quey elle s'est obligée, ce qui sera d'un grand 
atanlage pour le royaume, va que l'argent pour cette nature de marchandises 
ne se reportera point dans les pays estrangers; 

: Caktiver avec le mesme sein la recherche des masts dans le royacme, estant 
lmpertant de se passer pour cela des pays estrangers. Pour cet effet, il faut en 
Gire toujours chercher, et prendre soin que ceux qui en cherchent er Auverzne, 
Buphine, Provence et les.Pyrénéos,sotenl protégés, et qu’ils recoivent toutes 
kes assistances qai leur sont nécessaires pour l’exéention de leurs marchés; 

«Examiner avec le mesme sein et application tontes les autres marchandi- 
tes e@ manufactures qui ne sont point encore establies dans le royaeme, en 
cas qa il y ea ait, et chercher tous fes inoyens possibles pour les y estabtir... 

e Batre tous les moyens que son application et ses fréquents voyages pour- 
reat tay suegérer, celoy de faire faire les marehés de toutes les marchandises 
pebliqeement et en trois remises consdécutives, la premiére an bout de buit 
jours, et les aulres de quatre eu quatre jours, en présence de tous tes officiers, 
et aces avoir mis deux ou trois meis auparavant dvs affiches publiques dans. 
tsaies les villes de commerce pour inviter les marchands a s’y trouver. 

-M y agroit un autre moyen 4 pratiquer pour faire fournir toutes les mar- 


Ceees de marive, comme chanyre, gouldron, fer de toutes sortes, toilfes & 
roots, bole, measly, ete., etc.; ce seroil, tous les ans, apres avoir examiné la 
velour de towtes les marchandi-cs, de fixer un prix de chacune, en sorte 
oles mare sar e=yh y lrovvassent quelque bénéfice, et faire scavoir en sailte, par 


afiebes publi daus Loules les villes du royaume, que ces marohandises 
b foocnl pa} ees ty prix Unc, en les lournissant de bonne qualilé, daus les ar- 


lt de plow eécessaire de scayoir loutes les fonctions des officiers qui se- 
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ront dans les ports et arsenaux, leur faire des instructions bien claires sur tout 
ce qa'ils ont a faire, les redresser toutes les fois qu’ils manquent, faire des ré- 
glements sur tout ce qui se doibt faire dans lesdits arsenaux, et travailler in- 
cessamment a les bien pelicer. 

« A Yesgard de la guerre de mer, encore que ce soit plustost le fait des vi- 
‘ce-admiraux et autres officiers qui commandent les vaisseaux du roy, il est 
toutesfois bien nécessaire que le secrétaire d’Estat en soit bien informé, pour 
so rendre capable de faire tous les régiements et ordonnances nécessaires pour 
le bien du service du roy, et pour éviter tous les inconvénients qui peuvent 
arriver. 

« Pour cet effet, il feut qu'il scache bien toules les mancuvres de vaisseaux 
lorsqu’ils sont en mer, les fonctions de tous les officiers qui sont préposez pour 
les commander, tous les ordres qui sont donnés par les officiers généraux et 
par les officiers particuliers de chaque vaiseeau, ce qui s' observe pour la garde 
d'un vaisseau, et généralement toutes les fonctions de tous les officiers, mate- 
lots et soldats qui sont sur un vaisseau, dans les rades, en pleine mer, entrant 
dans une riviére ou dans un port, en paix, en guerre, et ea tous lieux et occa- 
sions ot an vaisseau peut se rencontrer. 

« Sur toutes ces choses il faut faire toute sorte de diligences pour estre in- 
formé de ce qui se pratique par les officiers généraux et particuliers de ma- 
rine, en Hollande et on Angleterre, et conférer continuellement avec nos 
meilleurs officiers de marine pour s’instruire toujours de plus en plus. 

« Toutes les fois qu'il conviendra changer les commissaires de marine qui 
servent dans les ports, i! faudra observer d'y mettre des gens fidéles et asseu- 
rés, d’aatant que le secrétaire d’Estat doibt voir par leurs yeux tout ce qui se 
passe dans Jes ports, outre lc rapport continue! qu'il doibt avoir avec les inten- 
dants.... 

« Tenir soigneusement et seurement la main a ce que les édits concernant les 
duels soient exécutés dans toutes les dépendances de la marine, n'y ayaut rien 
€n quoy l’on puisse rien faire qui soit plus agréabie uu roy.... 


« Pour ce qué regarde sa conduite journaliére. 


« Il est nécessaire qu'il fasse estat de tenir le cabinet, soit le matin, soit le 
soir, cing a six heures par jour, et, outre cela, donner un jour entier par se- 
maine a expédier toutes les lettres e¢ donner tous ies ordres. 

« Pour tout ce qui concerne ma charge, il faut premiérement qu‘il pense a 
bien régler sa conduite particaliére. 

« Qu'il tienne pour maxime certaine et indubitable, et qui ne doibt jamais 
recevoir ni atteinte ni changement, pour quelque cause et soubz quelque pré- 
texte que ce soit ou puisse estre, de ne jamais rien expédier qui m’ayt esté or- 
donné par le roy; cest-&dire qu’il faut faire des mémoires de tout ce qui sera 
demandé, les mettre sur ma table et attendre que jaye pris les ordres de Sa 
Majesté, et que j'en aye donné ja résolation par escrit; et lorsque, par son as- 
siduité et par son travail, il pourra lay-mesme prendre les ordres du roy, it 
doibt observer religieusemeut pendant toute sa vie de ne jamais rien expédier 
qu'il n’en ayt pris Pordre de Sa Majesté. 

« Comme le souverain but qu'il doibt avoir est de se rendre agréable au roy, 
il doibt travailler avec grande application pendant toute sa vie @ bien connoistre 
ce qui peut estre agréable 4 Sa Majesté, s’en faire une étude particuliére, et, 
comme l'assiduité auprés de sa personne peut assurément beaucoup contribuer 
4 ce dessein, il faut se captiver et faire en sorte de ne le jamais quitter, s'ii est 
possible. 

« Pour tout Je reste de la cour, il faut estre toujours civil, bonneste, et se 
rendre agréable a tout le monde, autant qu'il sera possible; mais il faut en 
mesme temps sc tenir toujours exiremement sur ses gardes pour ne point tom- 
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ber dans aucun des inconvénients de jeu extraordinaire, d’amourettes et d’au- 
Wes fantes qui fiétrissent un homme pour toute sa vie. 

siifaut aymer surtout a faire plaisir quand l'occasion se trouve, sans pré- 
Pdicier au service que l'on doibt au roy et a l’exécution de ses ordres, et le 
principal de ce point consiste a faire agréablement et promptement tout ce que 
fe roy ordonne pour tes particuliers. Pour cet effect, il faut se faire 4 soy-mes- 
me une loy inviolable de travailler tous les soirs & expédier tous les ordres qui 
acront esié donnés pendant le jour, et & faire un extrait de tous les mémoires 
qu auront esté donnés, et le lendemain m’apporter, de bonne heure, toutes 
les expéditions résolues, et les mémoires de ce qui est & résoudre, pour en par- 
fer aa roy et ensuite expédier... 

« Le roy m’ayant donné tous Jes vendredis aprés le midi pour luy rendre 
comple des affaires de la marine, et Sa Majesté ayant déja eu la bonté d'agréer 
que mon fils y fust présent, il faut observer avec soin cet ordre. 

« Aussitost que j’auray vu toutes les despesches 4 mesure qu’elles arriveront, 
je les enverray & mon fils pour les voir, en faire promptement et exactement 
extrait, lequel sera mis de sa main sur le dos de la lettre et remis en mesme 
temps sur ma table; je mettray un mot de ma main sur chaque article de 
_ Testrait, contenant la réponse qu'il faudra faire; aussitost il faudra que mon 

Gls fasse les responses de sa main, que je les voye ensuitte et les corrige, et 
quand le tout sera disposé, le vendredi, nous porterons au roy toutes ces lettres, 
nous lay en lirons les extrails et en mesme temps les responses ; si Sa Majesté 
yordonne quelque changement, il sera fait; sinon, les responses seront mises 
eu pet, signées et envoyées, et ainsy, en observant cet ordre régulier avec exac- 
litude, sans s’en despartir jamais, il est certain que mon fils se mettra en estat 
Cacquérir de Vestime dans l’esprit du roy... 

« Pour finir, il faut que mon fils se mette fertement dans l’esprit qu'il doibt 
faire en sorte que le roy retire des avantages proportionnez a la dépense qu'il 
fait pour la marine. Pour cela, i! faut avoir toute application nécessaire pour 
fatre sortir toutes les escadres des ports au jour précis que Sa Majesté aura 
deané ; que les escadres demeurent en mer jusqa’au dernier jour de leurs vi- 
‘res oo le plus prés qu'il se pourra; donner par toutes sortes de moyens de 
remalation aux officiers pour faire quelque chose d’extraordinaire, les exciter 
par Texemple des Anglois et des Hollandois, et généralement mettre en prati- 
que tous les moyens imaginables pour donner de la réputation aux armes ma- 
niimes du roy et de ia satisfaction 4 Sa Majesté. 

« Je demande sur toutes choses & mon fils qu'il prenne plaisir et se donne - 
ée Papplication, qu’il ayt de lexactitude et de la ponctualité dans tout ce qu’il 
veedra et anra résola de faire, et, comme il se peut faire que la longueur de 
ce mémoire l’estonnera, je ne prétends pas le contraindre ni le genner en 
sacume facon ; qu'il voye dans tout ce mémoire ce qu'il croira et voudra faire. 
Comme il se peut facilement diviser en autant de parcelles qu'il youdra, il 
peut examiner et choisir; par exemple, dans toute la marine, il peut cboisir 
wa port ow arsenal, comme Toulon et Rochefort, et ainsi da reste; pourvu 
qu'il soit exact et ponctuel sur ce qu'il aura résolu de faire, i) suffit, et je me 
chargeray [acilement du surplus. » 


Telle est cette instruction dont je n’ai reproduit toutefois que les par- 
les principales. C’est le manuscrit le plus considérable que |’on ait de 
Colbert. En le lisant, en étudiant le sens de ces lignes si fines, si dif- 
ficiles 4 déchiffrer, et qui renferment les conseils en méme temps Jes 
pius paternels et les plus patriotiques, on éprouve involontairement 
ire certaine émotion. Le lecteur aura fait, 4 l'occasion de plusieurs 


/ 


68 SURINTERDANTS, ETC. 


passages de cet écrit, les réflexions qu'ils comportent, et il ne se sera 
nullement étonné, par exemple, que Colbert invitat son fils 4 rapporter 
toutes ses actions au roi, a ne rien faire qu’en vue d’étre agréable au 
roi. A cette époque, on le sait de reste, le roi, c’était la personnification 
de la France, et il y aurait rigueur aujourd’hui 4 blamer un de ses ministres 
d’avoir subi l‘influence comxaune. Rien que |’instruction dont il s’agit ne 
soit pas datée , il est certain qu'elle est de 1671. Le marquis de Sei- 
gnelay avait alors vingt ans. Il est curieux de connaitre comment ce 
jeune hamme, que la fortune prenait ainsi par Ja main, réponditaux des- 
seins de son pére. Le mémoire suivant jette sur ce point une vive lu- 
mniére et prouve l’influence des grands exemples, lorsque cette influence 
est aidée toutefois par une éducation intelligente et par une heureuse 
nature. Ce mémoire fut écriten entier par le marquis de Seignelay; les 
observations en marge sont de la main de Colbert. C’est une piéce des 
plus intéressantes, peu connue encore, et qui ne saurait plus étre omise 
dans la biographie de ce ministre. On me saura gré de la reproduire ici 
texiuellement. 


MEMOINE DE CE Q“UR JE ME PROPOSE DE FAIRE TOUTES LES SEMAINES POUR 
EXECUTER LES ORDRES DE MON PERE ET ME RENDRE CAPABLE DE LE SOU- 
LAGER §. 

Premiérement. 
Le lundi sera employé 
Aux reponces 4 faire 4 M. de Terron et aux let- 
tres de l’ordinaire de La Rochelle et de Bordeaux 2; 


Bon. 


Mais il ae faut sien 
oublier, et surteat que ° 
je le voie bien pour re- $A se préparer pour le conseil du soir et examiner 
dresser ce qui ne sera oe qui sera a faire pour le bien remplir. 
pas bien fail, et prendre 
garde que ricn ne s’ou- 
blie, 


Bon. 
il fant lire, ef ne ja~ 
mais sarti¢ oe jour-t. 


C’est la le principe de 
toute chose, et jamais ma 
oharge ne ee peut bien 
tenir sans cela. 

}} fallait cet article le 
premier. 


de m’appliqueray principalement 4 bien dig¢rer 
les choses dont j’auray 4 parler aa roy, a les bien- 
relire, em rendre compte 4 mon pére lorsqu’il aura 


le temps, et j’employray laprés-disner 4 bien lire et 


examiner la liasse du conseil. 


Je me feray une loy indispensable ce jour-la, aussy 
bien que tous les autres de la semaine, excepié le 
vendredy, de recevoir tout le monde depuis onze 
heures du matin jusques 4 la messe du roy. 


4 Bibliothéque royale, Mss., cote 46, n° 20. Ce mémoire a été aussi publi¢ par 
M. Eugine Sue, mais avec l’orthographe actuelle. Quelques mots trés—difficiles & lire 
avaient él mal rendus; je les ai rétablis conformément au manuacril, sauf deux passa- 
ges complétement illisibles, (Voir plus bas.) 

2 M. de Terron (Colbert de Terron) était cousin du ministre et intendant de marine 
4 Rochefort. I! résulte du paregraphe suivant que, postérieurement a instruction de 


Bon. 


Bon. 


U a'y a riem de mieur, 


auis ii fant exécuater. 


Trés-Bon- 


Bew. 
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Jenvoiray voir dane la salle de. mon pére ceux qui 
pourroient avoir 4 lai parler touchant les affairesde . 
la charge, et je tascheray de les altires & moy par 
une prompte expédilion. 

Pour cet cffeet, jescriray les demandes de tous 
ceux gat me paricrent, ef j'cn -sendray compte 4 man 
pére dans ta journée, os je luy wettray ue mémoire 
sur sa-tabte affin qui): rete ses: ordves & costé. 

J’auray un comme qui-tiendra, pendant que je- 
donneray audieuce, les ordonnances et-autres expé-- 
ditions, et qui les délivrera a mesure qa ’elfes seront 
demandées. 


Le lundy, au retour du conseff, je‘feray un mé- 
mofre de ce qui aura esté ordonné par te roy, et com- 
menceral dés le soir mesme A expédier ce qui de- 
mandéra de ta dftigence. 


Le mardy matin je me leveray & mon heare ordi- 
naire; j'achéveray ce qui aura esté ordonné aa con- 
sell. 


Je travailleray aux affaires courantes, et tascheray 
surtout de faire en serté que toutes les affaires qui 
peavent estse etpédiées sar-le-champ ae soient pas 
Gifférées au lendemain, et travailleray a mettre le 
aires de discussion en estat d’en rendre bon compte 
4 mon pére et de recevoir. ses ordres. 

Je me feray représenter les enregistrements le 
mardy aprés le diswer; jo les coteray aprés les avoir 
jeas, et marqueray & costé les minutles de la main 
de mon pére !. 

Surtout je ne manqueray pas, lorsque j'auray quel- 
que expédition a faire, de quelque mature qu'elle 
soit, de chercher dans les registres ce qui aura esté 
fait en pareille occasion, et je me donneray le temps 
dé lire et examiner lesdits registres, affin de former 
mon stile sur cefuy de moa pére. 


Je visiteray tous les soirs ma table et mes papiers, 
et j'expédieray, avant de mie coucher, ce qui pourra 
Yestre, ou je mettray a part et envoiray 4 mes com- 
this les affaires dont ils debvront me rendre compte, 
et j'observeray de marquer sur agenda, que je tien- 
dray exactement sur ma table, les affaires que je leur 
auray renvoyées, affin de leur en demander compte 
en cas qu ils les différassent trop longtemps. 

Se mottray cur ledit agenda toutes les affaites cou- 
raates, et je les rayerai 4 mesure que leur expédi- 
tion sera achevée. 


Colbert, ct dams J‘intervaile du temps 0d elle fat rédigée 4 l"époque ot fut fait ce mé~ 
wre, le jour da travail avec le roi pour les affaires qui concervaient }a marine avait 
ee fré aa Jundi aa lieu du vendredi. 

'‘ Lorsqe’one lettre était écrite par Colbert lui-méme, on lindiquait sur les Registres 
é: déptches par les motsen marge: De la main de Monseigneur. Tous ces regisires 
est également, en marge de chaque Icitre, le visa de Calkert ou de son fils. 
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J’emploiray le mercredy & travailler aux affaires 
que je n'auray pu achever le mardy, el, en cas qu'il 
Bon. y eust quelques affaires pressées dont il fallust donner 
part dans les ports de Brest et de Rochefort, j’escriray 
par l’ordinaire qui part ce jour-la. 

Ii faut lireetfaireVex- Je liray toutes les lettres 4 mesure qu’elles vien- 
trait des principales let- dront, feray moi-mesme l'extrait des principales et 
tres, et, A l'esgard des envoiray les autres au commis qui a le soin des des- 
autres, l’extrait des prin- pesches. 
eipaux points. 

Bon. 

Ii faut remettre ce tra- 
vail au samedy. Dans le 
mercredyetlejeudy,on Je prendray le mercredy aprés le disner pour exa- 
peat prendre les aprés- miner les portefeuilles, ranger les papiers suivant 
disners , et quelquefois l’ordre mis & costé par mon pére, y mettre les nou- 
les journées entiéres et velles expéditions qui auront esté faites et les main- 
je dimanche, et ainsy il tenir toujours daus l’ordre prescrit par mon pere. 
ne faut point atlacher a 
ces jours-l& un travail 
nécessaire. 

Je feray le jeudy matin un mémoire des ordres a 
Bon. demander & mon pére sur les despesches affin de com- 
mencer ensuite & travailler. 
Je travailleray le soir au conseil, feray les ex traits 
Bon. des affaires auxquelles il y aura quelques difficullés, 
affin d‘estre en estat d’en rendre compte le lendemain 
matin & mon pére. 
Je feray en sorte d'achever dans le vendredy toutes 
Jes affaires de lordinaire, on faisant les principales 
que je feray toutes de ma main; je mettray A costé 
Bor. les points desquels je dois parler dans le corps de ja 
lettre, et tascheray de suivre le stile de mon pére, 
affin de lui oster, s'il est possible, la peine de les cor- 
riger ou de les refaire mesme tout enliéres, ainsy 
qu'il arrive souvent. 
Le samedy matin sera employé 4a examiner et si- 
Bon. gner les lettres de l’ordinaire, & expédier le conseil 
du vendredy et travailler aux affaires courantes. 





Le samedy aprés disner je travailleray sans fautea | 
examiner l’agenda, a voir sur le registre des finances _ 


sil n’y a point de nouveau fonds qui ayt esté omis 


sur le registre des ordres donnés au (résorier, si je | 
Bon. n'ay point omis pendant la semaine & enregistrer | 
ceux qui ont esté donnés, et je m‘appliqueray a estre | 
si exact dans la tenue dudit agenda que je n’aye pas | 
besoin d’avoir rcecours au (résorier pour scavoir les | 


fonds qu'il a entre les mains. 
Hi faut faire ces enre- 


gistrements & mesure J'enregistreray le samedy toutes ordonnances sur 


que lesordonnancess‘ex- le registre tenu par fe sieur de Bretcuil. 
pédient sans jamais les 
remeltre !, 


4 Ce ne sont pas les mots textuels; mais i! est impossible de rendre de cette phrase 
chose que Je sens, 
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Le dimanche matin sera employé a vérifier la 


Bon. feuille des lieux ov sont les vaisseaux, et & travailler 
aux affaires qui seront a expédier. 
Bon. J'aurai toujours agenda des vaisseaux , des esca- 


dres et des officiers, dans ma poche. 
Bon. 

La loy indispensable 
el la plus nécessaire est 
Cestre réghé dans ses 
meors et dans sa vie. 

Manger & ma_ table 
uereouvent, sans trop 
sy amajettir. 

Voir le roy tous les 
joers, 08 & son lever, ou | 
asa messe. Je feray surtout en sorte d'exécuter ponctuelle- 

Travailler tous les ment tout ce qui est contenu dans le mémoire cy- 
win, et ne pas prendre dessus, en cas qu'il soit approuvé par mon pére, et de 
parunerégle certaine faire mesme plus sur cela que je ne lui promets, 
@ sortir tous les soirs 
amy manquer /. 

Lien peut pourtant, 
une ou deux fois par se- 
maine, aller faire sa 
cour chez la reine et ail- 
bears, 

I a'y a que Je travail 
da soir et du matin qui 
pune advancer les af- 
faizes, 0 38 


Les dispositions si précoces et si remarquables du marquis de Sei- 
gelay, fécondées par |’émulation que Colbert avait habilement éveillée 
él son ame, ne tardérent pasa obtenir la récompense que celui-ci am- 
biuonnait par-dessus toutes choses. Le 23 mars 1672, il écrivit 4 son 
{nee, ambassadeur en Angleterre : « Le roi m’a fait la grace d’admettre 
hoa fils 4 la signature et aux autres fonctions de ma charge’. » Le bre- 
\et de sarvivance était la conséquence de cette faveur. Ainsi, que Col- 
bert fat mort & cette époque, et la France aurait eu un ministre de la 
marine de vingt et un ans, comme elle avait eu dans Louvois un ministre 
de la guerre de vingt-cing ans3. Louis XIV lui-méme atteignait 4 peine 
alors sa trente-troisitme année. Tout en rendant justice aux qualités 
que déployérent ces deux ministres, n’est-il pas 4 craindre que, dans 
laffaire du bombardement de Génes, par exemple, la légéreté qui a été 


' Meme observation que pour la note précédente ; seulement, ici, le sens méme n'est 
Pos tre-elair, 

1 Archives de la marine, Registre des despesches, 4672. 

? Louyois Gait mé en 1641. En 1654, Le Tellier, son pire, obtint pour lui un bre- 
‘et de survivance & sa charge de secr(toire d’Etal dla guerre, charge que Louvois fut 
admis 4 exercer seul A parlir de 1666, 

xu, 3 
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reprochée au,marquis de Seignelay n’ait eu principalement pour cause 
une extréme présomption !? Tant il est difficile aux hommes, méme les 
plas heureusement organisés, de ne pas croire que, sila fortune les a in- 
vestis de bonne heure d’un grand pouvoir, Ja nature, de son cété, a pris 
soin de justifier cette faveur en les dotant avec largesse de toutes les 
qualités nécessaires pour le remplir dignement! 


PienneE Cobaeor *. 
(La fin a un prochain numéro.) 


4 Le bombardement de Génes eut lieu en 4€84, par le motif que cette république, aw 
mépris de son alliance avec la France, eniretenait des alliauces avec l’Espagre et 
méme avec lea Algérieas, dont elle favorisaii les piratertes. Il fut commandé per Du=- 
quesme, d’aprés les ordres du marquis de Seignelay, qui était sur la flolte. (4brégd 
chronotogique du président Hénault.) C'est du reste fe seul scte politique important 
qu'on ait blamé dans la carritre de ce ministre, : qui l'on imputa génératement ,en oclte 
circonstance , uac trop grande précipitation. 


* N. B. C'est par erreur que, dans l'article précédent, le: pian de la colonnade 
du Louvre a été attribué a Charles Perrault; ce plan est de Claude Perrault, 
son frére. 


LE DITTAMONDO 


PAL FAZIO‘ DEGLI UBERTI. 


L'apparition de fa Divine Comedie fut une ére et une date dans la 
vie intellectuelle du moyen Age. Le livre fut recu avec éblouissement 
etrespect, des honneurs inouis lui furent décernés ; une caste de let- 
trés et de philosophes devait se passer de main en main 4 travers les 
ages le poéme sacré, comme |’appelle Dante lui-méme, et éterniser 
ainsi son enseignement et sa mémoire. Dans presque toutes les villes 
@talie, anprés de la chaire ou le prétre commentait la Bible se dres- 
saitla chaire ot le poéte commentait la Divine Comédie. C’était une 
fonction presque sacerdotale ; Boccace commence son exégése par I’in- 
vocation habituelle des exordes sacrés; le plus souvent ce sont des 
moines, comme Accorso de Bonfanti, ou des prétres, comme Michino 
de Mezzano, quis’en font les interprétes. En 1350, Giovani Visconti, 
archevéque et seigneur de Milan, convoque une sorte de synode, moitié 
théologique, moitié lettré, et Jui donne le poéme a discuter comme une 
question de dogme. 

Cette diffusion de sa pensée, cette propagation universelle de son 
e@uvre répondaient au voeu Je plus cher du Dante. Dans son Convito, ik 
se represente la science comme une table mystérieuse qui se prolonge 
2 travers les siécles, et ou les savants, les poétes et les sages viennent 
tour 4 tour s’asseoir, et rompre entre eux le pain mystique de la pa~ 
role et de la vie. Il pleure sur la foule des déshérités et des proscrits 
qui errent autour du festin enchanté sans pouvoir y trouver place, et 
il fait serment d’aller s’asseoir aux pieds des glorieux convives, de re- 
cucillir les miettes abondantes qui tomberont de leurs mains, et de 
faire de ces miettes un banquet plus humble, mais plus hospitalicr, au- 
que! il conviera, comme le Roi de la parabole, tous les pauvres de 
Fesprit et tous les affamés de |’intelligence. 

Ce noble souhait fut exaucé; bientét /a Divine Comedie eut ses rap- 
ses comme I'Iliade. On sait qu’entendant un jour ses vers sortir tron- 
qués de la chanson d’un manceuvre, Dante entra brusquement dans sa 
boutique et brisa ses outils contre le pavé. « Pourquoi gatcs-tu mes 


* Pazio cstle diminutif italien de Bonifazio, cymme Ceccu cst celui de Francesco, 
Peppe de Giuseppe, Meo dc Bar folo:neo, etc. 
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outils? lui demanda l’ouvrier. — Pourquoi gates-tu mes vers? » ré- 
pondit le poéte. Prés de cinquante ans plus tard, Pétrarque se plaint 
de voir le texte pur, la version authentique s’altérer en prenant les 
ailes dc la chanson populaire et en passant par la bouche de ceux gut 
allaient le récitant sur les routes, che per vie gli andovano cantichiando'. 
Au reste, cette popularité était unanime, universelle, et montait en 
haut comme elle descendait en bas. Les manuscrits du poéme se mul- 
tipliaient sous les plumes des copistes, dans les monastéres, ces pa- 
tientes imprimeries du moyen 4ge; la peinture naissante s’était mise 
sous son patronage; le Campo-Santo, ce grand atelier de I’école pri- 
mitive, travaillait les yeux attachés sur la Divine Comeédte ; Orcagna 
traduisait son Enfer en fresques lugubres; Fiesole, son Paradis en ta- 
blefux ¢toilés et lumineux. De toute part le siécle étudie son ceuvre 
dans une religieuse et interminable contemplation. 

Ce succés est facile 4 comprendre : le moyen 4ge se retrouvait tout 
entier dans ce livre. Ses dogmes, ses croyances, ses formules scienti- 
fiques, ses habitudes d’esprit et de raisonnement, tout cela s’y trou- 
vait consigné. L’esprit d’examen, les curiosités de Ja science, les expli- 
cations neuves des choses, rerum causas, qui devaient faire la mission 
et le travail des siécles suivants, y précisaient leurs premiéres ques- 
tions et leurs premiers problémes. De plus, le poéme, un pour la 
foule et les intelligences vulgaires, se dédoublait pour les esprits choi- 
sis et initiés. I] n’était tout entier qu’une continuelle et immense al- 
légorie ; forme de pensée qui séduit et attire par-dessus toutes les au- 
tres les peuples enfants. La curiosité et le besoin de discussion de 
l’époque y trouvaient leur compte; il fallait creuser la lettre pour ar- 
river 4 l’esprit; chaque tercet cachait une énigme de philosophie ou de 
scolastique; chaque acteur de sa comédie n’était que le fantéme d’une 
abstraction et d’une idée qu’il fallait deviner sous Ja gloire du chéru- 
bin comme sous la difformité du démon. 

Comme s’il eit eu conscience de l’effet qu’il devait produire, Dante 
semble se jouer avec ce voile de sa pensée; tantdét il le souléve, 
tantét il en redouble les plis, tantét il épaissit, tantét il étoile la nuit 
de son symbole. « QO vous qui avez l|’entendement sain, dit-i] au neu- 
viéme chant de son Enfer, découvrez la doctrine qui se cache sous 
le voile de ces vers étranges. » « O lecteur, dirige tes yeux versla vé- 
rité, dit-il au huitiéme chant du Purgatoire, car la trame est mainte- 
mant si transparente que certes il est facile de voir 4 travers. » 


4 Pétrarque, dont Ja jalousie pour Je Dante perce ca et 1a avec amertume, dit en- 
core dans une lettre & Boccace : 

« Ho udito cantare e sconciare quei versi per le piazze, e poco dopo gl invidicrd 
forse gli applausi dei lanaioli, tavernieri, beccai e cotale gentaglia, » 
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Ainsi Je livre tentait les esprits par son obscurité méme ; cette lutte 
contre l’énigme fortifiait Jes intelligences et leur était comme une sorte 
de male et puissante escrime; de plus, les innombrables questions sou- 
levées a chaque vers réveillaient les connaissances éparses et flottantes 
pour en faire une universalité et un corps. On ne saurait trop admirer 
Vart merveilleux avec lequel il les a enchainées |’une 4 )’autre dans le 
corps de son récit, comme par les anneaux d’un sorite. Tl n’est pas une 
Sience qui ne trouve de la place pour se développer dans cet immense 
encadrement. 


La mythologie y est racontée et mise en action presque tout en- 
tiére ; son enfer est assis sur le Tartare antique; Caron est toujours le 
tatelier aveugle et sourd des fleuves souterrains ; Minos n’a pas cessé 
de présider les assises infernales ; tous les génies malfaisants , tous 
les monstres de la théogonie paienne peuplent ¢a et 14 les sentiers de 
fabime, et sont, qu’on me passe cetle expression, comme les animaux 
domestiques de son enfer; a l’entrée de chaque cercle nous trouvons 
transformé en démon, et chef de la tribu douloureuse qui l’habite, un 
demi-dien d’Homére ou d’Hésiode. La c’est le Minotaure accroupi sur 
la corniche d’un gouffre; ici retentissent les triples aboiements de Cer- 
bre; ailleurs une troupe de centaures galope, l’arc au poing, sur les 
grives de la riviére de sang et fait rentrer a coups de fléches dans sa 
sase furmante les ames qui tentent d’en sortir. Les Harpies nichent 
ciaume de noirs oiseaux de nuit dans cette étrange forét des suicides, 
aur branchages vivants, aux ramures humaines. Plutus est le juge de 
camp de ja joite éternelle des avares; par une grande et profonde 
idee, c'est le dieu lui-méme qui est le bourreau de ses adorateurs et 
dis vice dont il est l’incarnation. Il en est ainsi de tout le reste; I’histoire 
contemporaine lui est racontée du fond des fosses et des puits de feu, 
ome des profondeurs étoilées du Paradis, par les damnés et les élus 
qui en furent Jes acteurs et les témoins ; les lunes , les astres, les cou- 
chants et les orients du monde étrange a travers lequel-il voyage sont 
pour Jui le sujet d’observations astronomiques oi souvent il recti- 
f et améliore Ja fausse science de son temps. Enfin, la science des 
choses divines est le fonds et la substance et le couronnement de son 
eavre; Ja théologie elle-méme, sous la figure de la fille des Portinari, 
aaduit et accompagne son ascension vers le ciel; 4 chaque degré de 
Terhelle Juminense des planétes qu’il lui faut gravir pour arriver de- 
want Ja face de Dieu, elle se transfigure et redouble pour lui delumiére, 
ef ce n‘est qu’aprés avoir pris ses degrés de docteur en scolastique, de- 
tami saint Pierre et saint Jacques , qu’il est admis dans les éblouisse- 
tees du dernier ciel. En un mot, partout et toujours , son poéme se 

résame par l'enseignement, par ce couple du disciple et du maitre qui 


. ip 
Ae Jered, 
Aad. ‘a ta 


vocralt« ) 
~~ 
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en traversent le triple voile : Dante interroge, Virgile et Béatrix ré- 
pondent, 

Pour juger 4 quel point cette mystérieuse universalité agita et mit 
en haleine les esprits de son temps, i] suffit d’ouvrir Jes. premiers coni- 
mentaires de la Divine Comedie ; ce sont de vraies encyclopédies ; le 
texte s’amincit et s’efface sous cette exégése qui serpente autour de lui, 
Yenveloppe , le devance et arréte chaque vers au passage pour le [¢~ 
conder et lui faire rendre en quelque sorte toutes les choses et toutes. 
les vérités dont il est plein. 

Si jamais Ia poésie fut fidéle & sa mission sacrée et premiére d’en— 
seignement et de doctrine, ce fut certes 4 cette époque; du XIII*au XV* 
siécle presque tous les maitres de l’esprit humain sont des poétes , et. 
la cité de intelligence grandit ete’étage comme aux’ temps antiques & 
Vincantation de la lyre. 

Derniérement, et dans ce recueil méme, M. Ozanam, avec sa science: 
éloquente et sa poétique érudition , a dressé l’arbre généalogique de 
la Divine Comedie; i] en a mis & nu les racines souterraines et prolon— 
gées ; Je chéne a eu aussi ses rejetons, il s’est multiplié par jets et 
par boutures, nés de sa séve et morts a son ombre ; une lignée de 
poétes est venue écrire tour 4 tour sur le poéme comme sur un pa— 
limpseste ; mais , tout au contraire des palimpsestes, le texte pur et 
générateur a réagi sur les copies stériles et les a comme absorbées. Ces 
tentatives imprudentes ont eu le sort de toutes les imitations , sous- 
quelques formes qu’elles se produisent. Qui se souvient de Timothée 
d’Urbin , de Pellegrin de Modéne , de Francois Penni, ces admirables. 
copistes des grands maitres? Ainsi en est-il de Federigo de Fezzi!, de 
Cecco d’Ascoli 2, de Berlinghieri 3, de Fazio degli Uberti, etc.; Italic 
elle-méme sait & peine leurs noms. L’étude de leurs ceuvres ne saurait 
cependant étre sans valeur; tel bouquin rongé par les vers du sépulcre- 
des bibliothéques a souvent remué et fécondé toutes les intelligences 
dune époque; tel de ces hommes, maintenant si obscurs, a pour sa. 
part dirigé l’essor et conduit la marche intellectuelle de son siécle. 
Cette etude redouble d’importance quand elle se porte sur la succes- 
sion immédiate d’une grande école, sur les continuateurs d’une grande- 
tradition; il ne saurait donc étre inutile de rechercher les vestiges des 
premiers pas qui s'aventurérent dans la voie large et haule que Dante 
venait de frayer 4 travers les broussailles infécondes et les mauvaiscs 
herbes de la science et de la poésie du moyen age. Les disciples ont fidt - 

* Evéque de Foligno, auteur du Quadriregio, o poema de’ quattro regui, potne 
theol .gique. Foligno, 4841, in-fol. 


2 Médecin du pape Jean XXII, autcur del’.4cerba, poéme sur Ja physique, Breseia, 
sind, ct Venise, 1476, in-,°. 


9 Auteur du poéme de la Geografia in tcrsa ris. a, Venezia, sin d 
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lement gardé du maitre lz tendante didactkque, sérfeuse, enseignante. 
A cette époque, les poétes italiens n’étaient pas encore entrés dans les 
féenes amoureuses et les palais enchantés de la che¥alerie etrante ¢ 
Pétrarque commencait a peine d’accorder cette viole d’amour du son- 
net et de Ja canzone, dont un écho affaibli devait éternellement répéter 
les notes Jangoureuses; alors Ja poésie devancait, accompagnait ou suk 
vait la marche philosophique des esprits. Elle chante ce que préche la 
chaire du prétre, ce qu’enseigne la chaire du docteur. Son histoire lit- 
tératre est done complexe, et l'intérét qu'elle excite pourrait, indépen- 
damment de toute autre valeur, vivre de cette indication du mouvement 
desidées dont elle est la régle et souvent l’arbitre. Cet, intérét redouble 
encore quand c’est dans l’école méme du Dante que nous en trouvons 
les interprétes. Entre tous ceux qui en firent partie nous choisirons 
celui dont I’ceuvre la plus importante , la plus-directement dantesque, 
vem d’exciter récemprent l’attention de !’Italie, Fazio degli Uberti. 


On se souvient de la sinistre entrevue du Dante avec Farinata, dans 
le cimeti¢re embrasé du septiéme cercle de l'enfer : au bruit inaccou- 
tané des pieds de chair d’un vivant, le damné souléve lentement, en 
se dressant de toute sa taille, le couvercle de sa tombe brilante ot 
scn corps reste enfoncé jusqu’’ Ja ceinture comme dans le cratére d'un 
volcan. It appelie & lui dans les ténébres le passager inattendu; au reflet 
de la fournaise entr’ouverte, le Gibelin et le fils des Guelfes se recon= 
baissent avec effroi. Un sauvage et amer dialogue s’établit entre eux : 
«Je chassai par deux fois tes ancétres dé Ja ville, dit Farinata. — 
Sls fwrent chassés , répond Dante, ils revinrent ]’une et l’autre fois, 
et c'est la un art que les vétres n’ont pas bien appris.» Leurs paroles 
Sesveniment de plus en plus, Ja rancune du temps se heurte & la ran- 
cone de I’éternité, et il en jaillit des éclats de colére; le vivant attaqué 
par Jes faits accomplis; le damné, que sa damnation a doué de la vague 
et stérile seience des pythonfsses, lui répond par de sinistres augures : 
«Si les siens ont mal appris cet art, cela le tourmente plus que le bra- 
Ser du lit de son éternité; mais Proserpine, la Sombre reine de l’enfer, 
la mome lune du firmament, n’aura pas rallumé cinquante fois sa face 
pale qu'il apprendra combien pése cet art. » Le souvenir'de sa famille 
proscrite vient faire diversion 4 ces haineuses querelles , sa voix s’a- 
puse et se radoucit. 

« Oh! puisqne tu retournes dans le doux monde, dis-moi donc pour- 
qui mon peuple est si cruel contre Jes miens dans chacune de ses 
lis? — Le grand massacre qui teignit en rouge les eaux de ]’Arbia, 
répond le poéte, en est la cause. » Farinata secoue tristement la 
(és - i] n'insulle plus, il implore ; il ne menace plus, il intercéde; ik 
plaide em suppliant, devyapt le vivant qui doit revenir sur la terre, kt 
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cause de sa maison et de sa race. « Je n’étais pas seul, dit-il 4 ]’Arbia, 
mais j’étais seul 14 ou il fut proposé par chacun de détruire Florence , 
et c’est moi qui la défendis & visage découvert. » Le nom de cette 
ville si chére, que ses citoyens exilés maudissaient, mais en mourant 
loin d’elle , met fin & toute colére et 4 toute haine. « Puisse votre race 
trouver enfin la paix ,» lui dit Dante, et, aprés lui avoir demandé quel- 
ques-unes des épitaphes des tombes muettes qui jonchent ¢@ et Ja la 
vivante nécropole, il quitte 4 regret ce magnanime, quel magnanimo. 

Dante était loin de se douter que le petit-fils de ce Farinata, dont i} 
apportait a Florence, du fond des enfers, le plaidoyer suppliant, serait, 
par une coincidgnce étrange, son disciple le plus fervent ct le plus 
fidéle. Fazio degli Uberti était le fils de Lapo degli Uberti, fils lui-méme 
de Farinata. Fazio suivit les pas du maitre jusque sur les marches es- 
carpées « de cet escalier de l’exi] si rude 4 monter;» la proscription 
avait pour lui devancé sa naissance; une loi expresse avait, aprés la ba- 
taille de Monte -Aperto, mis au ban élernel de Florence Ja race des 
Uberti; toutes les coléres et toutes les vengeances de la ville s’étaient 
amassées sur la maison maudite de ce Catilina ! gibelin ; ses descen- 
dants devaient se transmettre l'un a l'autre cette malédiction comme 
un héritage; ils étaient d’avance exclus de toutes les graces et décimés 
de toutes les amnisties. Le sang de Monte-Aperto devait étre a leurs 
fronts une tache ineffacgable qui les ferait reconnaltre a travers tous 
les Ages, si jamais ils revenaient frapper 4 la porte de Florence. 

La date de la naissance et celle de la mort de Fazio nous sont in- 
copnues; quelques passages de son poéme font présumer qu’il le 
commenga en 1350 et gu’il y travaillait encore en 1367. Sa vie se passa 
obscurément dans les courses nomades et les changements de tente de 
Jexil. « C’était, dit Villani, dans ses Vies des illustres Florentins , un 
homme d’un esprit ingénieux , de maniéres douces et séduisantes ; on 
n’eut qu'un reproche @ lui faire : c’est que, par amour du gain, il fré- 
quentait les cours des tyrans et qu'il flattait les vices des puissants =: 
chassé de sa patrie, il chantait leurs louanges en vers. Le premier il 
créa parmi nous la chanson, genre auquel il réussissait merveilleuse— 
ment. Mais, dans sa vieillesse , il se livra 4 une ceuvre plus sérieuse; 
car, a )’imitation du Dante, il composa un poéme trés-beau et trés-cu- 
rieux , intitulé af Dittamondo... Aprés une longue vieillesse , modeste- 
tement passée , il mourut en paix & Vérone et y fut enseveli. » 

Voila tous les renseignements que histoire nous a laissés sur son 
compte. Par un concours de circonstances singuliéres, Je poéme est 
resté longtemps plus oublié encore que le poéte. Deux éditions en fu- 


4 Villani et Fazio lui-méme font remonter lorigine des Uberti jusqu’s Catilina, dont 
Farinata, son aleul, joua le r6] e dans les guerres des Gibelius et des Guelfes, 
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rent publiées, l’une en 1474 et l'autre en 1501 ; mais toutes deux four- | 
millent de fantes d’impression si grossiéres , si énormes et si multi- 
pliées, que cela seul a suffi pour les: ranger parmi les curiosités 
bibliographiques *. C’est une sorte de palimpseste barbare sous lequel 
disparalt enti¢rement le texte qu’il rature et parodie bizarrement dans 
un iaintelligible idiome. Cette altération inoule, jointe a l’extréme ra- 
reté des exemplaires , l’avait complétement éloigné du commerce ha- 
bituel, quoique quelques savants l’eussent plusieurs fois signalé a l’at- 
tention des gens de lettres. I] est certain, dit Tiraboschi, que Fazio fut 
andes meilleurs poétes de son siécle, surtout pour la force et l'énergie 
da style; il se lirait encore avec plaisir si les deux seules éditions que 
nous €N avons n’étaient pas chargées de fautes qui les rendent illisibles. 
«Le Dattamondo, dit Ginguené, est, aprés la Dwine Comedie, \'ou- 
‘rage le plus cousidérable que ce siécle ait produit. Le style est plein 
d'une certaine force qui le ferait lire avec intérét si ]’on en possédait 
une édition moins rare et plus correcte. » 

Enfin l'abbé Mercier de Saint-Léger, Lettres sur quelques editions rares 
du X¥* siécle, aconsacré a Fazio un trés-bon article bibliographique ott 
i faitle méme appel aux éditeurs italiens. Ce vou a été réalisé : M. Sil- 
vestri de Milan en a publié en 1826 une excellente édition, revue et cor- 
rigée par Monti, qui en a enfin rendu la lecture et l’examen possibles. 


Le titre du poéme est composé de deux mots latins, dicta mundi, 
les dits du monde; on écrivit par corruption ditta mundi, puis ditta- 
mondo. Le poéme est divisé en six livres qui se subdivisent en un 
bombre inégal de chapitres. Il est écrit en ce tercet dantesque qui a le 
rhythme solennel et magistral du verset biblique. Son titre indique as- 
sez bien sa nature ; ce sont, en effet, les dits du monde, la tradition er- 
rant de bouche en bouche, I’histoire plongeant a demi dans la légende, 
lagéographie de Ptolémée complétée par les récits des pélerins d’ou- 
tremer, Pline continué par Marc Paul, toute une encyclopédie téné— 
breuse et diffuse dont il va chercher lui-méme les éléments dans un 
rovage en grande partie imaginaire a travers le monde. C’est, en quel- 
que sorte, le procédé de Froissard, ce chevalier errant de la chronique 
qui s'en allait, au trot de sa mule, de fief en fief, de duché en duché, 
dz rovaume en royaume, interrogeant sur sa route le chatelain et le 
vassal, I"homme d’armes et le moine, |’Armagnac et le Bourguignon, de 
maniére a faire de son histoire une déposition continuelle et en quelque 


‘ Voici sar ces deux éJitions vandales les paroles du savant Perticari: « Due fanta< 
sme dei Diltamondo di Fazio, cioe del piu aptico poema didascalico italiano, son ledue 
edizioni che se ne hanno scritta nélla lingua dello stampatore che fu di quel paese onde 
@ am vengono gli spazzacamini e magrani. (Trattaio degli scrittori del trecento, 


(A, & 3.) 
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sorte nn proces-verbal nalf et minutieux des événements de sen siécle. 

Comme Dante, Fazio part de cette forét sauvage, selva selvaggria, de 
la vie humaine que nous retrouvons au seuil de presque tous les grands 
poémes de cette époque. Avec ses profondeurs ténébreuses, ses recoins 
secrets, ses sentiers aux embranchements ambigus dont les uns vont 
tomber dans la bouche des gouffres et les autres se perdresur a lisiére 
des prairies et des voies frayées, avee ses antres oli rugissert les bétes 
fauves, et ses cavernes oi complottent les voleurs, avec les chasses qui 
la traversent, les torrents qui grondent dans ses ombres, et les eaux 
tranquilles et vierges qu’elle cache dans 1a nuit de ses fourrés et de ses 
ravins, une grande forét est certainement le symbole le plus vaste, le 
plus varié, le plus multiple sous lequel puisse se figurer }a vie humaine , 
et ca symbole convenait merveilleusement comme point de départ & 
ees poémes du mondeallégorique ou surnaturel, Comme Dante encore, 
Fazio est arrivé 4 mi-route de la vie , nel mezzo cammia , a ce sommet 
de la colline d’ot l'on peut voir 4 la fois la pente que I'on a gravie et la 
pente que l’on va descendre. Cette virile mélancolie , ce poignant re- 
mords des jours perdus et irrévocables, qui solennise si singuli€rement 
Je début du Dante, se retrouve a peine affaiblie dans l’exorde du Dit- 
tamondo. _ 


e J’étais dans fa saison de année ot fe soleil passe au front de la Vierge et 
quitte le Lion, 

« Quand je m’apercus que toute vie est vanité, si ce n’est celle qui se passe A 
contempler Dieu et qui laisse quelque chose aprés elle. 

« Et le désir me vint de me consumer dans quelque cuvre qui pit porter des 
fruits aprés ma mort. 


« Comme je pensais a cela, je résolus de voyager par le monde et de connal- 
tre Jes nations qui l’habiteat. » 

Il se met aussit6t en route pour accomplir ce projet; mais les flears 
des sentiers le distraient; puis, car il semble qu'il soit de la destinée 
de tous Jes poétes italiens d’avoir chacun une Béatrix, une Laure, une 
dame, pour étre l’idole continuellement présente et encensée de leur 
uvre, 5’étant mis a la recherche de la rose d’amour, embléme d’une 
jeune fille nommée Rosa Malespina, qu’i!l amait, il se fourvoie dans les 
détours de la forét , et, au coucher du soleil , Epuisé de fatigue, il s’en— 
dort du sommeil visionnaire dont dormit Dante sur les marches de l’es~ 
ealier du Purgatoire. 

« Je vis venir 4 moi une femme ailée, revétue dane robe plus blanche qué 

e; 
roe voyait d'autres femmes aux ailes diaprées plonger tranquillement dans 


‘te corcle lamineax de son auréole, comme on voit les poissons I’été dans un clair 
winier. 


¢ 


C’est la Vertu. Elle adresse au poéte découragé d’austéres conseils , 
et l’exhorte & entreprendre sans délai ce voyage expiatoire de sa jen- 
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nese oive et stérile. Garde-tof surtout, lui dit-elle en faisant allusion 
au nom de la jeune femme dont le souvenir le poursuit et le trouble, 
garde-toi de cette roee que hérisse une mauvaise épine. 


cA mon réveil, poursuit le poste, j'entendis chamter dans les verts branche- 
ges Tamoureuse musique du printemps. 

« Cest alors que j’éprouvai qu'une fois que la fléche de l'amour s’est enfoacée 
dans an coeur il en germe toujours quelque fleur avant qu'on l'arrache. 

« Mais la douce ortie ne me piqua pourtant pas si fort que je ne revinese & 
mor premier dessein, dont l'épi fécondé poussait et grandissait dans mon &me. » 


Ici se trouve un étrange épisode. Au fond d’une clairiére, le poéte 
rencontre le chef des tribus saintes de la Thébaide, l'aieul spirituel de 
la grande famille des anachorétes, saint Paul. Du pére du désert it a 
fait un de ces ermites du moyen age dont l’ermitage était le presby- 
tére de la forét et en faisait un bois sacré, un lucus chrétien. Cette 
scéne de la vie cénobitique respire une sérénité grave et naive; elle 
est d’ailleurs empreinte au plus haut degré de la couleur dantesque. 
Nous allons en citer quelques passages ; on y reconnaitra avec plaisir 
la simplicité épique et les grandes maniéres de dire de da Divine 

« Devant ane croix, da pied d'un rocher, je tronvai un ermite dont le visage 
diait pdle ot décrépit. 

« Sy barbe blanche tombait sur sa poitrine et ses cils étaient si longs quils 
descendatent sor ses yeux et fes aveeginicnt. 

« 0 pére, qui vous tenez si caché dans cette fordt et en si dure pétritence, 

° Paisque Dieu m’a conduit 4 vous de st bin, quil vous plaive de vous faire 
<nonalire a mot. = 

« Aina je le priai, et ful prit ses cils avec sa main et les écarta de ses Yehx; 
pur il me regarda avec un visage serein et placide. 

.  «Apréscelailme dit : «Je suis venu ici des régions lointaines conime !'a voula 
eelaj gai souffrit poor nous ta mort de crucifiement. 

= Pawl est mon from, et d'ot fo fos et qui fe fur autrefois, je we lé diral pas. 
3a‘s toi. comment vas-tu seul par ces fourrés noirs et sauvages? » 

eJe lai racontai ma vie et mon pélerinage; lui alors vint amoi, et, avec despa- 
fers douces et tendres, 

ell me retint pour passer la nait avec lui. 

e Une fois enteés dans s2 paavre cellute, il serait trop long de redire les cho- 
tes etranges qu'il me racente, miracle par miracle. 

e Noire souper fut de l’ean et du pain, notre lit une grande peau d’ours velue, 
#t nous restimes ainsi jasqu’au Jendemain. 

s Hon 4me était gtave et pensive, cat je voutlais nte souvenir de citacdn dus 
Pctucs gue j avais commis dans la vie amére ; 

eLorsqae le pére qui était déja levé pour dire ses Heures :. «Qu’as-tu? me dit- 
il; poarqaoé soapires-tu et parais-ta contristé? » 

e Sc hh répondis: « J'ai beagcoup de péchés véniels ct graves; » et fe me tes; 
fowl en me taisant je pleurais et je sanglotais. 

- 7’en es-tu confessé? me dit-il. — Non, répondis-je; mais étant 4 présent avee 
vous, c'est la-dessus que je pleure. » ....... Alors je lui révélai tous mes péchés. 

Mi if me prescrivit une pinitence aussi dare qu'il ‘a fa'tait pour expier une 
talle souilbure. 
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« Déja le soleil entrait par les fentes de l'ermilage, quand je m’apprétai a che- 
miner, ct cela me pojgaait le cour. 

« Etlui me dit: « Réponds; que veux-tu faire? » Je lui répondis : « Alléger 
ce fardeau dont je ne puis me débarrasser qu'en pélerinant. 

«—Tu crois peut-étre trouver une route sare et frayée comme si tu élais 4 Ve- 
nise et que (a voulusses aller du Rialto 4 Sainf-Marc. 

« Aulrefois il en ful ainsi, mais maintenant tous les sentiers sont coupés et des 
broussailles ¢pineuses les hérissent. 

e Le mont Gif n’est pas creusé d‘autant de cavernes qu ‘il s’en trouve dans ce 
chemin; il n'a pasde cryptes si profondes et si noires. 

« Et ne vas dire: Je ne suis qu'un pauvre pélerin, car les détrousseurs ne re- 
gardent pas a cela, » e 

« Déja le soleil était dans le cercle de midi, quand je lui dis avec respect : 
« L’heure du départ in’éperonne et je m’en afflige. » 

« Le Pére, doué du don de prescience, m'entendit et me dit d'une voix trés— 
douce : « Qui, je le crois, il en est bien temps. » 

« Puis, je me dirigeai vers le rocher de la croix, et lui, tournant les yeux sur 
mon chemin, m’en montra le double embranchement. 
* « Je suivis la route désignée, attentif ace qui s‘offrait 4 moi. » 


A peine a-t-il fait quelques pas qu'il voit venir 4 lui une vieille hi- 
deuse , pale de Ja paleur des mortes, ses cheveux blancs épars et Ie 
corps agité d'un tressaillement fiévreux : c’est une sorciére que lui en- 
voie Satan, pére de l’ignorance, pour le détourner de ce pélerinage 
sacré dont il doit rapporter les semences fécondes et les fruits nouris— 
sants de Ja science. Elle tache de l’effrayer par des augures sinistres. 

« Pourquoi veux-tu donc mourir en tengageant dans une yoie que tu ne re— 
passeras pas? 

«— Je suis né, répondis-je, en faisant un pacte avec la mort. » 

« Mais elle: « Tu mourras dans des pays lointains et étrangers. 

« — Que la mort vienne vous chercher sur les routes de l'exil ou au coin de 
latre, c’est toujours la mort. » 

« Et elle encore: « Tu n’auras pas de sépulture. 

« — Que m’importe? Si la terre des cimetiéres ne revét pas mon corps, il res— 
tera gisant sous le firmament, et il n’est pas de plus magnifique couvercle de 
tombe. » 

Les réponses hautaines du poéte exorcisent le spectre impur, qui 
s'enfuit et disparait. 

Au cauchemar succéde Ia vision, 4 l’envové de |’Enfer l’envoyé du 
Ciel. Fazio voit venir a lui un homme vétu de l’habit de docteur, aux 

yeux baissés et contemplatifs ; d’une main il tient un livre entr’ouvert, 
de l’autre un compas qui s’allonge et se raccourcit sous ses doigts : 
c’est Ptolémée, le roi supréme de la science pour le moyen age. Le 
poéte l’aborde humblement et !ui fait part de son projet de voyage a tra— 
vers le monde. Ptolémée le confirme dans son dessein et lui trace a grands 
traits la configuration de cette terre « que les Alpes, dit-il, les mers et 
les fleuves enserrent comme un immense filet, si bien que paffois 
homme est pris dans ses mailles comme un ver dans la soie qu’il file. » 

Ptolémée parti, Fazio retombe dans |’incertitude et dans le doute,, 


‘ 
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cuand enfia, du fond d’un sentier, arrive celui qui doit étre le Virgile 
de sa comédie : cet envoyé du Ciel, ce guide prédestiné, c’est Solin. 
On est obligé de recueillir ses souvenirs pour se rappeler qu'il exista 
a la fin du Il* siecle un grammairien de ce nom qui nous a Jaissé 
ne énorme et ténébreuse compilation de géographie et d'histoire inti- 
tilée Polyhistor. Ce choix bizarre est fait pour surprendre, ct resterait 
sans explication si l’on ne se reportait 4 la date précise du poéme : ce!te 
cate coincide avec la réapparition de la plupart des chefs-d’ceuvre ce 
Rome et de la Gr&éce, jusque-la perdus ou cachés & tous les regar¢s; 
at. il saffit d’ouvrir les écrivains du temps qui prirent part aux travaux 
de ces découvertes pour reconnaitre tout d’abord que les auteurs an- 
ceos n’étaient pas alors classés suivant la hiérarchie que la critique 
icur adepuis assignée, et que leur valeur relative était loin d’étre la 
meme qu'aujourd’hui. Cela se concoit aisément : au milieu de cctte 
nagnifique et unanime résurrection des poétes, des historiens, «‘vs 
~sants de l’antiquité, tous étaient également et sans distinction les 
‘wnvenus. On exhumait avec le méme amour et le méme respe ‘| !a 
‘atue et le camée, Horace et Calpurnius, Tacite et Végéce ; il n’était pas 
de ces poete minores, dont on trouverait & peine aujourd'hui un sco- | 
vaste allemand pour lecteur, qui ne rencontrat aussitét des commen!a- 
‘vurs enthousiastes ; chacun recevait avec joie et comme a genoux !a 
teuille errante et mutilée du grand livre antique que lui apportait Je 
lasard. Cette fiévre de Ja science qui agite et tourmente les hommes de 
‘te époque est sublime jusque dans ses hallucinations et dans son 
wdire. Autemps de Fazio, cette évocation des deux antiquités classi- 
ues était déja commencée ; les manuscrits sortaient des monastcres ou 
's Gaient restés cloitrés pendant des siécles; Pétrarque préside aux 
ailles de cette immense Pempei; Je poéte couronné, pour qui la 
hme papale ‘avait ressuscité les pompes du triomphe paien et qu’elle 
avait conduit au Capitole sur le char de ses consuls et de ses Césars, 
prend humble et patiente plume du copiste pour transcrire et corriger 
‘igne par ligne le texte défiguré de Cicéron et de Tite-Live. Un Grec de 
“nstantinople lui envoie un manuscrit de I'Ilade ; il pleure sur ces 
‘ages scellées pour lui, dont il ne peut comprendre le divin sens, et 
levieilard & téte blanchie se met, un pied dans Ja tombe, & épeler |’al- 
phabet d’Homére!. Cette sainte passion de l’auguste antiquité, alma 
wmigatas, comme il )’appelle, travaille tous les esprits et va grandissant 
“vec le siécle. Boccace glorifie 4son tour cet obscur métier de tachigra- 
phe. wll transcrivit, dit un de ses biographes, un si grand nombre 
Thstoriens, d’orateurs et de poétes latins, qu’il paraitrait surprenant 
‘an copiste de profession en eit autant écrit?. » Bientét les Papes et 


‘ Vavez 18 dessus sa lettre & son frére Gérard. Familiar. |. II, ep. 48 
* Giana Wanetti, cité par M. Baldelli, Mila del Bocedcio, p. 127. 


38 LE DITTAMONDO. 


ies rois se mettent & Ja téte de ce grand et universel mouvement. Ni- 
colas V députe des envoyés par toute I'Europe, sorte de miss: domunica 
de Ja science, pour ramener par leurs mains et concentrer au Vatican 
la grande bibliothdque de Ja Gréce et de Rome éparse par le monde. 
Un manuscrit de Tite-Live devient la rancon d’un royaume!; des vies 
entiéres, et qui sont restées oubligées, se consacrent a ces fécondes 
exhumations; il est tel philologue obscur, et dont on sait 4 peine lenom, 
qui se trouve étre le parrain de Platon ou de Sophocle, et avoir contri- 
bué pour sa large part 4 ces découvertes qui changtrent la vie intel- 
iectuelle du monde. Pour n’en citer qu'un seul exemple, ce Pogge, qui 
n’est guére connu que par ses Facétes, et qu'on ne se représente que 
comme un bouffon pédantesque racontant au milieu des éclats de rire 
un Décameéron cynique, doit étre eompté parmi les plus giorieux pré- 
curseurs de la Renaissance. On est saisi d’étonnement quand on lit te 
catalogue de tous les chefs-d’ceuvre dont on lui doit la résurrection. Sa 
vie se passait 4 aller de monastére en monastére explorer Ja poussié¢re 
des greniers et des bibliothéques, et chaque relai de son voyage ajou-~ 
tait un livre de plus au catalogue du Vatican et da monde. A Saint-Gall 
il trouve le premier Quintilien complet, l’Argonautique de Valerius Flac- 
cus, les ceuvres de Lactance, (Architecture de Vitruve ; 4 Langres, la 
plus grande partie des Discours de Cicéron; au Mont-Cassin, Lucréce, 
Silius Italicus, Pétrone, Calpurnius, Columelle, Végéce ; ailleurs, douze 
comédies de Plaute. I] semblait avoir en main la baguette divinatoire des 
trésors enfouis du monde antique. 

Fazio vivait au fort de ce grand mouvement, au moment t of tous ces 
demi-dieux d’Athénes et de Rome gisaient encore péle-méle et confon- 
dus selon les hasards de ]’exhumation et du déblaiement. II n'est donc 
pas étonnant que l’auteur d’un livre qui résumait toute cette vieille 
science de Ptoléméde et de Pline, si neuve et si vénérée alors, ne lui ait 
paru le guide supréme et naturel de son voyage, et l’or congoit ce res- 
pect presque comique avec lequel il l’aborde et qui surpasse en humi- 
lé celui que Dante témoigne & Virgile. 

' « Opélerin, lui dis-je, apprends-moi qui tu es?» Et toni me répondit: « An- 
ciennement on m’appelait Solin. 

« — Tues Solin!» lui dis-je; et A ce nom le trouble s’empara de moi et je 
tremblai comme par up grand froid. » 

Apres une ample legon de cosmographie, Solin donne 2 Fazio le si- 
gnal du départ. Ici se trouve encore une vision ou apparition. Arrivés 
sur Je bord d’un fleuve, les deux voyageurs apercoivent une femme as- 


* Tiraboschi, t. VI, P. I, p. 95. Céme de Medicis pacifia des diflérends assez graves 
qui s’étaient élevés entre le roi de Naples Alphonse et lui, en faisant 4 ce prince le sa— 
crifice d’un beau manascrit de Tite-Live, 
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sise sur sa rive, vieille, flétrie par les larnaes, couverte d’une pourpre 
dont le temps a fait un haillon. C’est Rome. Elle leur raconte dans une 
langue allégorique ses hymens et ses veuvages innombrables de rois, 
de consuls, de dictateurs et de Césars. C’est un abrégé complet de 
Yhistoire de Rame et du monde depuis Romulus jusqu’a Clément VI; 
et ce récit, qui contient vingt-quatre ou vingt-cing siécles, est ren- 
fermé dans quarante-huit chapitres, Cette chronique rimée a certaine- 
ment aujourd’hui fort peu de valeur; mais elle en avait beaucoup dans 
soo temps, et elle indique parfaitement cette tendance de !’école du 
Dante 8 populariser et & concentrer & l’aide du rhythme les connais- 
sances éparses et flottantes dans des poémes qui ne sont en quelque 
sorte que des canevas d’encyclopédie. 

L’histoire est racontée dans |’épisode de Fazio avec la partialité fou- 
gueuse du Gibelin et de l’exilé. Quand Rome arrive au Schisme d’Avi- 
gnon, la douleur de ce dernier et récent veuvage s’exhale en plaintes 
améres que nous reproduirons ici comme |’expression vivante et con- 
temporaine de la colére des Italiens contre cette migration de la Pa- 
pauté qu’ils appellent encore aujourd’hui Ja captivité de Babylone. 

¢ Oh! qu'il vaudrait mieux pour lui d’étre avec moi et de gouverner les siens 
que de se prociamer & Avignon Pape et emperenr. 

-Car,si tu mes aveugle, tu peux bien voir que voila pourquoi le mécréant 
TEzypte vit en paix, tandis que nous autres chréliens guerroyons les uns con- 
Ueles autres. 

sJe sais bien que je jette mes paroles au vent, mais je fals comme l'afftigs qui 
se plaint ef se lamente de la blessure de son cour. 

‘Je ne trouve dans aucun évangéliste que le Christ ait aimé les palais, les 
beaux palefrois et les robes splendides. 

¢ Mais fy trouve que son trésor s appelait pauvreté, et qu'il voulut, le jour 
de son triomphe, chevaucher l'humble Anesse. 

« J’y trouve qu'il répondit anx pbarisiens tentateurs: « Rendez a César ce qui 
eta César ef a Dieu ce qui esta Dieu. » 

Rien n’est plus injuste que |’accusation élevée par Fazio dans le se- 
cond tercet de cette amére tirade. Le plan constant des Papes, perpéwé 
par I'élection et poursuivi de son temps méme, était Ja pacification de 
l'Europe par la guerre sainte. Leur grande idée fut toujours de faire des 
Gbelins et des Guelfes, des Anglais et des Francais, de la jacquerie du 
village et du ban du seigneur, de l’armée du roi et du clan du vassal 
révolté, an seul parti et un seul camp,en couvrant les blasons ennemis 
de tous les drapeaux et de toutes les banniéres de la croix rouge d’Ur- 
bain II, saintes et universelles armoiries de la chrétienté. 

Quand Rome a terminé cette longue élégie historique, et aprés s’étre 
fait constater par elle sa descendance directe de Catilina, Fazio la quitte 
pour se mettre en route, et nous sortons enfin de cette forét allégorique 
eten quelque sorte abstraite pour entrer dans le monde des vivants, 
dans le monde du XIV‘ siécle. Les deux voyageurs s’acheminent vers 
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Naples, d’ou ils redescendent dans la Marche d’Ancéne en passant suc- 
cessivement par Ravennes, Ferrare, Venise, Trieste, Mantoue, etc., 
herborisant sur les montagnes, cétoyant les fleuves et les riviéres dans 
les plaines, accostant le citoyen dans /a rue et le pélerin sur la route, 
se faisant raconter par lui l’histoire de chaque ville, de chaque couvent, 
de chaque seigneurie, entremélant, en un mot, sans ordre et sans co- 
hérence, dans un confus dialogue, Ia légende d’un saint 4 la chronique 
des Visconti ou.des Scala, l'histoire naturelle a la statistique, la généa- 
logie d’une famille ou d’un peuple a celle d’un dieu de la fable, bizarre 
et sombre ébauche qui nous donne l’idée de Ja préoccupation synthé- 
tique qui travaillait alors les esprits. 

De Mantoue, Solin et Fazio passent 4 Milan, puis 4 Génes, sur les 
femmes de laquelle nous trouvons ces singuliers vers : 

« La je vis une autre nouveauté qui dure depuis l’été jusqa’a lhiver, mais 
elle paratt &trange quand on la voit ponr la premiére fois. 

« Je dis que les diables de l'enfer ne sont pas si noirs que ne le sont les fem- 
mes de Génes, si bien qu’on ne peut voir 

« Que leurs yeux et leurs dents a travers cette noirceur. » 

Certes le voyageur, dans les charmantes figures si gracieusement 
encadrées dans les plis du mezzaro qu'il rencontre dans les rues de 
Génes, ne reconnatitrait pas les filles des négresses de Fazio. 

De Génes ils vont 4 Florence; mais Fazio ne fait que la traverser en 
pleurant, car la voix de l’exil est 1a qui compte les pas et mesure les 
heures. Cet amour de ses fils pour cette ville maratre, dont Ja moitié 
des habitants décimait et bannissait tour & tour l’autre, est un fait sin- 
gulier et qui ne s’est reproduit au méme degré chez aucun autre peu- 
ple. A travers les chances diverses de cette guerre civile séculaire qui 
la ravage, on ne voit aucun de ses proscrits prendre pied dans une 
autre ville, planter leur tente sur un autre sol; tous rédent obstinément 
autour de ses murailles, en rappelant tantét par priéres, tant6t par me- 
naces, de leur ostracisme. Dante a peuplé les cercles de sa géhenne de 
ses concitoyens; i] en a fait une sorte de Florence infernale ; mais, une 
fois cette sauvage vengeance accomplie, comme il va droit 4 eux 4 tra- 
vers la foule des Ames suppliciées! et, 4 la voix de ce vivant qui parle 
Ja langue toscane, avec quels cris éplorés ils l’appellent du fond des 
puits brilants et des eaux sanglantes! avec quelle ,anxiété amoureuse 
ils s'interrogent mutucllement sur Ja ville, sur son passé, sur son ave- 
nir! Quelle immense tendresse perce & travers les malédictions qu’ils 
lui jettent ! Nous retrouvons cet inaltérable et filial amour dans ces vers 
attendris de Fazio : 


« La j'éprouvai combien est grand J'amour de la patrie, car je ne pouvais ras- 
sasier mes yeux affamés de voir cette chére perle. 
« ... Jen sortisa pas lents et Ja tate penchée. Solin me demanda. « Qu'as-tu ? 
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«— Ah! lui dis-je , je laisse mon ccear a cette ville que nous laissons der- 
riére nous. » 

s Etje me pris a pleurer , en disant: « Ah! malheureux, reviendrai-je jamais 
sur celte terre dont je m’éloigne? » 

Dans un couvent prés d’Arezzo, ot il s’arréte quelque temps aprés, 
Fazio raconte a un des moines qui le desservent une curieuse légende 
franciscaine. 

« Si tu venx voir, dit le frére , d'autres reliques de saint Francois, tu trouve- 
tas sa cape 4 Montacuto. 

-—J'y ai vu, lui dis-je, sa cape et son capuchon avec lequel il éteignit l'incendie 
da chitean en le jelant dans les flammes. 

« Et j'ai va aussi des milliers de flambeaux courir du haut en bas de ce cha- 
teas sans qu’on pdt voir ceux qui les portaient. 

«Cela mit les seigneurs en grave souci, car le plus souvent Ja mort entre 
dans la maison avec ces filambeaux miraculcux quand ils apparaissent.» 

+ Le frére me dit : « J’avais entendu parler de ces flambeaux en autre lieu, 
ais cela m’était dur et pénible a croire. » 


Nous ne ferons qu’indiquer leur passage en Corse et en Sardaigne, 
o0 Fazio fait célébrer un service pour son pére Lapo, sans associer 2 
ce souvenir son aieul Farinata, comme s’jl efit jugé la sentence de 
damnation prononcée par Dante sans appel. Ils s’embarquent 4 Carbo- 
hara, visitent en passant la Sicile, et descendent aprés une orageuse 
traversée sur Je sol classique de la Gréce. 

«Comme au temps oe printemps, une jeune dame erre dans les prés en ficar, 
transpercée dun rayén de la troisiéme sphére !. 

« Les yeux en feu et le cceur plein d’amour, elle cueille Jes feurs qui lai sem- 
bleat les plus belles et laisse sur leurs tiges celles qui ne lui plaisent point. 

¢ Quand elle a glané les pins fratches, qui sont nées le matin, elle les lie une a 
one ef les arrondit en couronne pour en ceindre ses cheveux blonds. 

«Semblablement, j'allais de pays en pays, cueillant les plus belles fleurs que 
je troavais par le monde et rejetant les autres du bouquet. 

« Et je les ai tressces dans ces vers pour en couronner le poéme qui me fera 
Vivre. « 

Ces molles et gracieuses stances servent d’exergue & son excursion 
dans le pays des poétes. Ce n'est pas dans le Bas-Empire que nous 
eatrons, mais dans la Gréce d’Orphée et d’Hésiode. Ici le ton change 
¢'une autre corde résonne. On sent que des voix nouvelles ont parlé 
zt monde dans ]’intervalle de la Divine Comedie au Dittamondo, La muse 
antique, rajeunie par un sommeil de douze siécles, s'est réveillée plus 
belle et plus sowriante. A son souffle, ce poéme austére et pédant dé- 
pouillesa rude virilité et perd sa langue doctorale pour parler l’idiome 
efléminé d’une voluptueuse mythologie. C’est avec le recueillement en- 
thousiaste d’un initié que Fazio entre dans ce grand Panthéon pafen de 
hGréce, et le voila qui évoque Ja nafade de chaque source, I’hama- 
drrade de chaque arbre, le dieu de chaque temple, la Iégende de cha- 
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qe ie et de chaque montagne. Toute la poésie idolatre de la Renais- 
sance est en germe 1a dedans. Ce langage, ces fictions et ces idées 
nouvelles font pressentir Bembo et Politien ; Calliope, Euterpe, Aminte, 
toutes les Laures banales des sonnetistes vont effacer ces grandes figu- 
res de saintes, Béatrix, Lucie, Sophie, qui se confondaient avec I'éter- 
nelle Beauté. Le Parnasse va remplacer le Catvaire; c’en est fait! La 
Muse, enivrée de ce nectar, ne redescendra plus de longtemps ja mon- 
tagne paienne. 

Si cette partie du poéme peut dater de Ja Renaissance, en revanche 
celle qui suit nous raméne brusquement au moyen Age, dont elle fuit 
revivre la géographie superstitieuse et légendaire. Les deux voyageurs 
Temontent le Danube, que Fazio appelle « on grand serpent que six 
cent milles de terres dévordes n’a pas rassasié, et qui, trainant aprés 
lui ses soixante fils, se jette avec ses sept tétes dans la mer en courant 
encore pendant quarante milles dans ses fiots avast qu’cHe puisse le 
poyer. » Puis ils s’enfoncent dans le nord de l'Europe. H faut lire les 
effrayantes descriptions du Dittamondo, le tableau sinistre qu'il trace 
de ces pays et de leurs peuples, « plus sauvages, plus barbares et plus 
monstrueux que les singes qui perchent sur les arbres, » pour bien se 
figurer |’éloignement fabuleux au fond duquel se perdait alors ce monde 
scandinave que l'Europe n’entrevoyait qu’a travers le vague crépuscule 
de son éternel hiver. Pour Fazio, la Russie, Ja Suéde et la Norwége ne 
sont que d’immenses steppes de neige ou errent par troupeaux des 
bommes a pied de cheval, des anthropophages, des monstres qui se 
couvrent, en guise de vétements, de leurs oreilles démesurées ; sur les 
rivages des mers glacées qui les baignent rédent des sorciers et des 
fées marines qui font avec les pécheurs de la céte un trafic magique 
de vents et de brises!,. 

Ces ténébres géographiques et historiques obscurcissent encore, 
quoique moins épaisses, le récit de son passage en Allemagne et en 
Hollande. M décrit évidemment ces pays d’aprés les relations du temps ; 
mais i] n’en est pas de méme de la France, ot tout indique qu’il a sé- 
journé réeliement. !] y arrive en 1355,.sous le régne de Jean II, & 
l’époque de cette épouvantable invasion d’Edouard III qui faillit faire 
du royaume une province anglaise. Un courrier du roi passe sur la 
route; Fazio l’interroge, et, par un caprice bizarre, il le fait répondre 
en francais. Nous allons citer quelques fragments de’cette étrange in- 


4 Cette tradition superstilieuse, qui faisait des sorcitres et des fées les bérititres de 
Técole antique, se retrouve dans Shakspcare, 

Deuxidme soncting, — Je te donnerai un vent. — Paewitar soncitaz. — Tu es bicn 
bonne, — Taors:tue sonctkne. — Moi un autre. — Paewtéar soncizar, — Tout le reste 
am‘appartient, ainsi que les ports 00 ils soufflent, et tous les points marqués sur ja carte 
marine. , (Macbeth, acte I, sckne 3.) 
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terpolation. Outre l’intérét qui s’attache au jugement porté par un té- 
moin oculaire sur I’état de crise et de convulsion ot se débattait alors 
la France, il est curieux d’entendre balbutier par un Italien du XIV* sié- 
cle la langue du Remax de la Rase. 

- Nous allions sur lachemia de Paris. Tout autour la contrée était brilée, les 
larges routes sétaient rétrécies en sentiers, les vergers étaient sans fruits ef 
les champs sans blés. 


« Et comme je songeais 4 tout ce désastre , je vis veuis ag-devant de nous an 
+ bomme en habit de courrier. 


« Diew vous garde, fa il primo suo dire 4. 
— Et tu sots, Ats-je, le bienvenu , » 

Vago di domandare e lui d'udire% 
Apresso disse’ : « En quette part allex-wous ? 
—A Paris, rispo io “.—Et mot ancora}. » 

« Etici il se tut et ne dit yien plus. 


¢ Et nous marchames aiasi prés de deux heaves em silence ; mais quand if 
m2 fat avis qu'il était temps de parler, je commencai sans plus tarder. 


« Dis-moi, beau frére, je vaye ce pays 
Qui tant estre sowboil bean ef poble, 
Tout dégasté a feu et flammes mis. 


« Comment fat-ce, ou est argent et le soble 
Au roi de France, que tant en souloit avoir, 
Comme nous savoit conter et dire le mobile? 


«— Ami, fitz-il, ce que tu dis est voir ®, 
Car en tous chrestiens a’estoit un rol 
Qui tant fust grand, riche et de pouvoir. 


Comme tout s’en va ici depuis.un mots, 
Dire.ne le savreis, mais de tant, bies aussi 
Chacun s’en fait le signe de la croix. 


Dégaste le tout ct malmenne ainsi 
Par sa valeur Odoerd d’Angieterre, 
Et de Galles, et d’Essex, et de Derby. a 


« Edio’: « Poarquai on commenca la guerre? 
— Pourgaoi? fitz-ii, pour son héritage 
I demandoit Paris et toute la terre. 


* Dont netre roi se tat a grand outrage ; 
i pour telie cltose on commenca le trif, 
Qui France a gast¢, et détruit son beruage. 


Asses iissont par le monde des chetifs, 


* Fut sa premitse parole. 
* Corieux d'interroger et lui d'’entendre. 


3 Apri’s il dit. 
* Répondis-je. 
S Anssi, 

* Pour crai, 

q Et moi, 
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Hommes et femmes et jeanes enfants , 
Et maint mort quencore seroit vif... 


Bien la guerre dure vingt-six ans, 
Tant fiére et forte entre ces rois ensemble, 
Quant jamais ful entre Carthage et Romans. 


De sous Calais chacun desja s' assemble , 
Kt il veut mourir voyant le roi hardi, 
Six mille lanciers et plus barons ensemble. 


La notre roi s’enfuit desconfit. 
Aprés sen viot Odoard et les Bretons 
Trés-tost ardents jusqu'auprés de Paris. 


Une aatre fois se montre a ses barons 
Le roi de France, et fait son garniment, 
Pour se venger de ce triste abandon. 


Je te dirai qu'il ramassa grand gens 
Forts et hardis ; mais le Ciel fit son arrest, 
Car vaiaca fat-i), et pris ensemblement. 


Pour vrai, te dis-je, que celui de Calais 
N'estoit aseez fort pour mon roi sconfire , 
Si propre Dieu ne l’avoit arresté. 


Or je te conte en bref notre martire, 
Encore te dis que j'ai peur de pis, 
Si Dieu a temps n’entend nos soupirs. 


« — Bien ai-je oui tout ce que ta me dis, 
Mais fais-moi sage ‘ si le roi Odoard 
En ses vicloires a grande terre conquis. 


« — On voye partout, fitz-it, son léopard, 
En Gascogne fleur de lys ne reparoist, 
Ni en Normandie, ni parmi les Picards. 


Aprés un long siége on Jui rendit Calais... 
Et te diroie-je, sur la mer de Bretagne, 
Tant que tenoit mon roi sen est allé. 


«— Ami, fitz-je, a la royale enseigne 
Messager sembles; dis-moi ov tu vas, 
Si dire se peut, et si ce non remaigne. 


e — Vrai est, fitz-il, qu'en messager on m’envoie 
A la haste de la part du roy de France; 
Le pourquoi en bref, je crois, tu oulr pourras. » 


‘A la parole qui tant outre s’avance , 
Pensois-je en moi, et dis entre mes dents : 
Cestui a du roi les dépesches et l'espérance. 


« Or me dis, beau frére, il mourut grand gens 
En ces batailles? — Quatre-vingt milliers, 
Répondit-il, et plus comme jy pense. 
« — Dis-moi ¢’il a fils qui puisse le venger, 
Le roi? — Oui; Charles le dauphin , 
Répondit-il aprés, un jeune guerrier. » 

« Apprends-moi, 
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« Ainsi parlant, nous guidoit notre chemin 
Droit @ Paris, od mon cour m'envoye ;s 
Le messager alors, le chef enclin, 


Prit son congé et se mit a la yoye. » 


Arrivé Paris, ce qui attire et surprend Fazio par-dessus tout, c’est 
Mniversité, cette cité savante au milieu de la cité marchande et sei- 
eneuriale, qui réalisait, au moyen Age, l’utopie de la république des 
lettres. Il lui prodigue Jes plus magnifiques éloges. La, dit-il : 

Poni sciences divines et humaines chantent jour et nuit avec leurs voix 
Vines. 

«Je puis la nommer le soutien et Ia colonne de tous ceux qui vont 4 Paris 
el qai vealent bien faire, la docte nourrice de leur faim et de leur soif. » 

Malheureusement il ne voit qu’elle dans la capitale du royaume, et il 
ést avare de détails familiers et intimes dont la situation violente et 
anérmale ou se trouvait alors la France aurait doublé le prix. Au lieu 
de se laisser aller & ses impressions personnelles, il se fait raconter par 
“lin l'histoire de tous les rois de France, depuis Pharamond jusqu’d 
ean II. Les rancunes du Gibelin éclatent dans ce récit avec toute leur 
‘igueur. Comme Dante, il maudit dans Hugues Capet le chef de la race: 
qu devait ruiner son parti; et, quand il en vient 4 Philippe-le-Bel, 
cette verve de haine se rallume plus violente encore. Ici se trouve con- 
fimée une remarque importante de M. Ozanam!. Ainsi qu’il !’a fort 
hien observé , tous ces poétes italiens que nous voyons sans cesse pour- 
suivre les Papes d’injures et d’invectives étaient, au fond, profondément 
'rhodoxes et catholiques ; leurs haines étaient toutes personnelles , et 
dailaient jamais jusqu’a confondre le pontificat indélébile et divin avec 
k personne sqcrée, mais humaine et fragile, quien était revétue. Dante 
acreusé d’avance en enfer la fosse de feu de Boniface VIII; mais, dés 
qille voit captif des sbires de Philippe-le-Bel, sa colére rebrousse che- 
min et se tourne contre les persécuteurs. Dans celui qu'il appelait 
«ladultére et le simoniaque » il ne voit plus que le Christ souffrant 
une seconile fois sa Passion, et crucifié de nouveau dans la personne de 
wn vicaire , et l’on sait la tonnante imprécation qu’il fait gronder sur la 
l4e de Philippe-le-Bel ?. 11 en est de méme pour Fazio : plusieurs fois, 
dans le cours de son poéme, il a versé a pleines mains |’injure sur ce 
P.pe; eh bien, voici comment il juge son ennemi et son meurtrier : 

« Philippe Je pestiféré vint aprés, et, si l'on ne m’a trompé, il fut plein d’or- 
&eilet de malice. 

- fil sensanglania de meurtres, le scélérat; ce qu’il fit, je vais te le dire : il prit 
le Pape Boniface et le jeta en prison. 

‘ily régna trop d’années , et pendant tout ce temps, jamais, selon le dire 
commen, il ne rassasiasa faim sauvage du mal. 

* Dante et la philosophic catholique au XIII* siécle, p. 264. 

> Pergatcrio, XX, 29%. 
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« A la fin, un sanglier be tua a la chasse d'an coup de boutoir. » 


Une haine d’impie ou d’hétérodoxe aurait certainement applaudi & 
cette captivité sacrilége, au lieu de s’en indigner et d’en demander ven- 
geance. 

Les deux pélerins quittent Paris, travefsent rapidement queiques 
provinces, et passent en Angleterre. LA Solin, comme H a fait en 
France , lai raconte l'histoire des rois de la Grande-Bretagne depais 
Artus jusqu’a Edouard III, 

« Le meilleur chrétion qui soit au monde, of qui régae aujourd’ hei plein de 
force et de hardiesse. » ° 

En Iriande, un moine les conduit au bord du puits de Sainf-Patrik 2; 
c’était Ia une avenue de la Divine Comédie, une porte qui donnait dans 
le monde du Dante. Fazio est sur le point d’y entrer; mais le souvenir 
du mattre le retient bien plus, 4 coup sir, que la terreur qu’il allégue. 

« Solin me dit: « Que ferons-nous? Veux-tu entrer, toi qui cherches par le 
monde tout ce qu'il contient de merveilleux ? 


«— Je n’entrerai pas, répondie-je, sans te consefl de ces fréres, car la pensée 
de trouver l'enfer au fond me fait peur. » 


« Et l'un des moines me dit : « Si tu descends sans te sentir pur de tout péché 
et plein d'une foi vive, je ne te garantis pas le retour. » 


« Et moi: « Peux-ta me citer des hommes qui soient entrés dans ces téne- 
bres et qui en soient revenas? » 


« Et lai: « Que la gueule de cette caverne ail readu au jour Patrick et Nico- 
fas cela est certain ; 


« Mais des autres jo ne saurais te dire sisur un cent est venu rapporter des 
nouveties de son voyage; quant a moi je n’er connais aucun. » 

¢ Solio me dit: « Chasse celte pensée of ne tenie pas ton Seigneur... » 

Nous les retrouvons, dans le chant suivant, en Espagne, dans un port 
de laquelle ils s’embarquent sur une gadére qui fait voile pour |’ Afrique. 

La Vertu, qui a présidé au départ de Fazio, a envoyé 4 chaque grande — 
étape de son odyssée un sage ou un philosophe pour suppléer Solin dans 
Yenseignement de la science dont i} est le représentant plus spécial. 
Déja, en Gréce, Antidémas lui avait servi de guide dans le riant laby- 
rinthe de la théogonie paienne; ici, & peine a-t-il mis le pied sur le 
Vaisseau qu’il apercoit Pline l’Ancien qui l’attend couché contre la 
poupe. 1] est 14 pour lui révéler les mystéres du firmament. La mer est 
calme , le ciel splendidement étoilé , la lune se jéve large et picine. 
L’astronome dénombre au poéte toutes les constellations de la nut, 
tous les signes mystérieux du zodiaque, et, tandis que les deux sages 
se perdent dans la contemplation des astres, les mariniers du vaisseau 
saluent celle que l’Eglise a nommé !’Etoile de la mer en chantant le 
Salve Regina « avec des voix aussi douces que celles qui le psalmodient 


4 Sur le purgatoire de saint Patrik, voir le travail de M. Qranam sur les Sources pod- 


diques de la Divine Comédie dans le numéro du Correspondant du 10 Sézrier £845, 
p. 555. 
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ke soir dans les rues de Sienne. » Pendant que la science étudie et réve, 
Fignarance se confie et prie. Le vaisseau aborde dans un port d’ Afrique. 
Sain et Fazio quittent Pline et se remettent en marche. Ici la réalité 
disparait complétement ; nous marchons 4 tatons dans le noir pays des. 
songes, dans cette Africa portentosa que, faute de la connaitre, révaient 
ks anciens; la croisade n’avait fait que jeter l’ancre sur le rivage de 
celle terrible presquile , y enterrer une armée sous ses sables et se 
rembarquer ala hate. Aussi, depuis les Etats barbaresques, camps de 
pirales et de corsaires qui en gardaient le seuil, jusqu’au fond de |’E- 
thiopie, ou régnait, disait-on, un antipape restorien nommé le prétre 
Jean, le moyen Age ne voyait-i] que par les yeux visionnaires et trou- 
biés du doute et de Ja peur. II désignait vaguement toutes ces mornes et 
farouches contrées sous le nom de Paganie et de Sarracénie, et les peu- 
pait de nations sauvages et monstrueuses qui pratiquaient farouche- 
ment une religion barbare , maitié mahométane, moitié paienne. Rien 
pe donne mieux l’idée de cette nuit fabuleuse, qui devait fasciner plus 
tard tant d’aventuriers et faire partir Vasco de Gama, que Ja solennelle 
avdulité avec laquelle Fazio en raconte les terribles merveilles. ll 
Visite successivem ent les Troglodytes, qui vivent dans les fentes des ro- 
chers; les Cinamologues 4 tétes de chien’; les Agriophages, qui choisis- 
seat pour roi un cyclope ; des hommes sans téte; d’autres, les Imanta- 
podes, qui rampent comme des serpents ; toute une série de hordes et. 
de peuplades bestiales enfoncées et errantes dans les profondeurs du 
désert. Comme on le voit, depuis Solin et Pline, créateurs de cette 
gtegraphie hyperbolique, le voyageur n’avait pas avancé d’un pas, la 
scence d’une vérité. 


Ce n’est qu’en Egypte et en Syrie que le jour commence 8 se faire. 
Fao y rencontre un moine nommeé Ricoldo, qui lui donne des notions 
assez exactes sur ]’Alcoran et |’histoire des califes. Le pélerinage armé 
qui avait visité la Terre-Sainte avait eu ses historiographes et ses poé- 
4s: la conquéte avait fait un moment de la Palestine une sorte de 
France orientale : de ce cété 1a, du moins, aucune erreur, aucune fa- 
be n’était possible. Le récit de Fazio est donc en tous points & peu 
Wes exact. Au reste, l’investigation scientifique disparait pour faire 
pace 4 la curiosité confiante et pieuse du pélerin ; il ne compte plus 
far villes ni par monuments, mais par stations et par monastéres. Un 
stuliment universel alors en Europe domine surtout en ces vers : c’est. 
"homiliation du chrétien forcé de visiter, téte basse et comme furtive- 
Bent, la créche et le sépulcre de son Dieu. Pour délivrer cette patrie 
hintaine, la chrétienté avait versé le plus pur et le meilleur de son 
Sng; elle avait envoyé ses rois, ses empereurs, trente armées, com- 
hire et mourir au pied du Golgotha. Selon l’expression hardie d'un 
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contemporain, elle pouvait dire au Christ : Seigneur, tu es mort pour 
moi et je meurs pour toi, et tout cela pour reperdre presque aussitét 
cette conquéte si chérement achetée, pour revoir les Turcs gedliers du 
Calvaire et de Bethléem. Cette pensée était dure et navrante. Aussi, a 
cette époque méme, Ja croisade, cette grande affaire du moyen 4ge, 
agitait encore sourdement les esprits; des lettres arrivaient d’Orient 
racontant & l'Europe les humiliations de Jérusalem redevenue musul- 
mane; un Pape ‘ préchait une derniére guerre sainte, Pétrarque sen 
faisait le Tyrtée dans son immortelle canzone : O aspettata in ciel... ov il 
‘exhorte Jacopo della Colonna a prendre la croix et 4 marcher éperonne 
par la charité vers la haute entreprise. Cri sublime, mais inentendu, que 
poussa pour Ja derniére fois Pie II devant Constantinople en flammes, 
‘et qui devait rester sans écho. 

Fazio a mis en drame ces élanset cet appel avec une ferveur brilante 
et naive, dans sa visite au saint sépulcre, qu’on nous saura gré de re- 
produire. 


-. ¢ De la, Je cher Pére avec qui j’élais me conduisit 4 la montagne du 
‘Golgotha. 

« Qu'Ezgérie et Ciane soient devenues fontaines, je ne m’‘en étonne plus, car 
mes yeux se changérent en deux fleuves amers 

«Quand on m’eut moniré l'endroit ot notre pélican ?ful mis en croix, le jour 
de la grande éclipse du soleil. 

« Mais lorsque je fus auprés du sépuicre od il fut enseveli, je tombai a ge- 
moux les mains jointes et je m’écrlai : 

« O lumiére éterneile, 6 Pére supréme, je te recommande mon Ame afin 
quelle soit digne un jour de ton paradis. » 

«Je parlais encore quand un Sarrasin me dit : « Passe ton chemin, et vite; on 
me resie pas ici a pleurer et a prier. » 

¢ Mais moi qui avais le cour plein, et qui voulais finir ma priére , je conti- 
nuai comme je J’avais résolu : . 

e Et fais-moi la grace de retourner revoir un jour ce beau pays d‘italie ot j'ai 
laissé tout mon désir. » 

« Mais le Turcoman se prit encore & me dire: « On ne loge pas ici; va-t’en 
par autre porte,» avee un visage féroce qui m'indigna. 

« Et je sortis & pas lents, téte basse, en murmurant : ec O honte pour le chré- 
tien qui Jaisse ici le Sarrasin. » 

« Puis ma rancune se tourna contre le pasteur: « Et tu souffres cela, lui dis- 
je, toile vicaire du Christ? » 

« Je dis ensuite & ce sophiste, qui reste en Bohéme & planter ses vignes et ses 
figuiers, saus prendre cure d'une si chére conquéte : 

« Que fais-tu? Pourquoi ne suis-tu pas les vieux Césars romains, les Othon, les 
Conrad, les Frédéric? 

« De quel droit laisses-tu l’empire oisif? Et si tu n’as pas le cour d’étre Au- 
guste, que n'abdiques-tu, et ne laisses le tréne @ un autre? » 


Au sortir de Jérusalem, Solin et Fazio font la rencontre d’un pélerin 


4 Jean XXU. 


2 On trouve dans plusieurs écrivains spirituels le Christ désigné sous le nom de cet 
olseau dont on connait Je symbolisme mystique. 
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qui leur raconte }’Ancien-Testament, depuis (a Genése jusqu’au livre 
des Juges. La s’arréte le poéme brusquement interrompu par la mort. 
Comme on le voit, en avancant dans son ceuvre, le poéte recule dans 
l'histoire, et il est impossible de prévoir quel aurait été le terme de cette 
course vagabonde et irréguliére a travers les hommes et les choses. 

Telle est en somme cette bizarre et pédantesque odyssée. Elle méri- 
tait bien d’étre tirée de son ombre et feuilletée un moment; elle tra— 
verse de grands événements, visite |’Europe au moment ot elle allait 
changer entitrement de face, et reproduit fidélement les curiosités et 
les tendances nouvelles, présages du grand siécle qui allait suivre ; mais 
c'est surtout comme scolie dantesque, comme explication du genre de 
culte rendu par le moyen age a la Divine Comédie, que sa valeur litté- 
raire est importante et sérieuse. 

Fazio s'est posé en disciple du Dante, en imitateur de la Divine Co- 
mede, et c’est en faisant de son poéme une pure et simple encyclopé— 
die qu’il a fait accepter de ses contemporains cette filiation glorieuse.. 
Comme je l’ai fait remarquer plus haut, il suffit d’ouvrir les premiers. 


commentateurs d’Alighieri, Landino ou Vellutullo, par exemple, et de- 


penser 4 ce professorat séculaire qui devait constamment tourner et 
expliquer les pages du méme livre, pour reconnaitre que le moyen age 
voyait par-dessus tout, dans ce livre, une féconde et concise univer-- 
salité, qui devait étre un texte éternel d’exercices et de découvertes 
pour la pensée. Aujourd’hui que Ja méthode de l’intelligence n’est plus 
laméme, que la syntaxe, pour ainsi dire, des connaissances humaines a 
elé refaite et remaniée, il est certain que ce n’est pas de cet aspect et 
sous ce jour qu’on ¢tudie et qu’on admire Dante. Ce que nous admirons 
dans son €popée, c'est |’imposante grandeur de l’ensemble, l’allure sou- 


veraine de la poésie et la beauté ineffable, supréme, de cette langue créée. 


par lui, et marquée 4 chaque vers d’un sceau vierge et primitif dont 
lempreinte ne s'est plus retrouvée ; mais son siécle y voyait par-dessus 
tout le code de ses vérités de toute nature, son encyclopédie religieuse, 
politique, littéraire, condensée et mise en scéne dans le cadre et dans la 
forme la plus vaste et la plus sublime qui fut jamais. Aussi ceux qui pré- 


tendent continuer son école s’emparent tour 4 tour de ce cadre ; comme: 


iai ils entrent par quelque cété dans le monde surnaturel ou visionnaire, 
comme lui ils prennent pour guide un des maitres antiques de l’es- 
prit hamain, l’un Ptolémée, l'autre Strabon, celui-ci Solin; mais c’est 
pour rejeter, comme une métaphore oiseuse et stérile, la magnificence 
de forme dont i] avait revétu Paustére sévérité de sa pensée, pour par- 
ler franchement et sans détours Ja langue terne et décolorée dé la 
scence. [1 en est un méme, Cecco d’Ascoli!, qui reproche @ Dante 


4 Acer ba, 1, IV, Co 3. . . 
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d’avoir fait prendre corps 4 l’idée et dramatisé l’abstraction; il se glo~ 
rifie avec une naiveté incroyable de Ja sécheresse doctorale de son li- 
wre, ilen proclame & haute voix l’aridité technique et pédante*. « Ici, 
diit-il, on ne réve pas dans Ia forét obscure, on ne voit pas passer Pal et 
Francoise, on ne voit pas le comte ronger comme one pature le crane 
dle l’archevéque Roger. Je laisse les sornettes et je marche au vrai. Les 
fables m’ont toujours été en horreur®?. » Ces paroles touchent 4 la folie, 
Mais peuvent faire concevoir jusqu’a quel point Ja poésie, fascinée par 
I’étude exclusive du cété synthétique et abstrait de la Divine Comédie, 
était devenue purement gnomique et enseignante. En un mot, épique 
pour nous, la Divine Comédie ¢tait pour le moyen 4ge une ceuvre essen- 
tiellement didactique. 

On peut prendre plusieurs vues d’un poéme comme d’un monument 
ou d’une montagne ; chacune des deux grandes époques qu’a traversée 
La Divine Comédie s'est placée pour la contempler 4 un point différent, 
et si Dante s’était contenté de la nudité, quoique sublime encore, de Ia 
philosophie théologique qui est comme Ia charpente de son cuvre, au 
lieu de la couvrir du vojle tantét sombre, tantdt étoilé de son allégorie 
visionnaire, la Divine Comedie ne serait guére plus connue aujourd’hui 
que (’Acerba de Cecco et le Dittamondo de Fazio. Mais i] a été homme 
par-dessus tout; il a chdnté des joies, des doaleurs, des espérances, 
des haines, la vie enfin, et c’est par ]&4 que son ceuvre rentre dans le 
fonds inaliénable de la pensée humaine. C’est faute de ce fonds gén¢ral 
et humain qui |’éternise, comme il a éternisé Homére, que la nuit de 
l’oubli a surpris si vite ses imitateurs. IIs n’ont été que de leur siécle 
et sont morts avec lui, et si bien morts que, quoique revendiquant 
hautement le patronage du Dante, quoique groupés étroitement autour 
de son ceuvre, ils lui laissent toute la royauté de l*isolement. 


Paul pe Saint-VIicTor. 


& Qui pon se sogna par Ja selve cacusa 
Qui non vego Paolo ne Francesca, (Jd. ibid.) 
2 Aillears, i] va plus lois encore; il fait retourner Dante en enfer, mais celle fois 
gour n’en plus sortir. 1} damne celui qui a damné les rois et les Papes. 
«-Negli altri regni dove ando col duca, 
Fondando gli suoi pi ne! centro basso, 
La lo condurse la sua fede poca, 
E sol camin non fece mai ritorno; 
Che’! suo desio lui sempre tien dentro, 
De lui mi duol per suo parlar adorns. 
Acerba, ch. IIT. 
Or il est bon de savoir que Cecco d’Ascoli, qui damnait Dante, fut bridé, en 4S2°7.. 
par ordre de l'Inquisition de Florence, comme hérétique et magicien. 


— En <a 
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MADE -ASID 3. 


Georges d’Amboise fut élu archevéque de Rouen & ]’age de trente~ 
trois ans. I] avait antérieurement porté le titre d’évéque de Montauban. 
ds l’€ge de quatorze, et celui d’archevéque de Narbonne 4 l’age de 
treate-denx. Ami dévoué du duc d’Orléans, il avait partagé Ja disgrace: 
cece prince; mais il eut part aussi 4 sa faveur, qui devint toute-puis- 
smte aprés le mariage de Charles VIII et de ]’hériti¢re de Bretagne. Le- 
tui lueméme et le duc d'Orléans sollieitérent son élection prés du cha- 
pire de Rouen par deux ambassades composées de seigneurs de le. 
cour etdes principaux officiers de la province. Le duc avait récemment. 
4¢ nommé gouverneur de Normandie, et, dans une place aussi impor- 
ante, dont les fonctions embrassaient l’administration civile et maili- 
aire, il sentit le besoin d’avoir prés de lui un homme d'intelligence eg. 
travail, dont la position fit assez élevée pour conamander ]’obéis- 
ice ef le respect. . 

Le chapitre refusa d’epgager seg suffrages, Quelque estime qu'il edt. 
for l'archevéque de Narbonne, il était obligé, dit-il, de peser mire- 
went au poids du sanctuaire ce qui pouvait étre utile 4 l’Eglise, ainsi 
qu est de devoir ep toute affaire de conscience ; mais le jour de 1’é 
ettion, 4 aotit 4493, les voix des chanoines furent unanimes er faveur 
te Georges d’ Amboise. 

fea d’'archevéchés en France avaient de plus grands souvenirs et 
me ps haute importance que celui de Rouen. Il comptait 1388 pa- 


‘ Note intention m‘a point 41é dans cet article d’apprécier la vie poltiqae du car 
énai f Amboiee ; pevi-<tre le ferans-nous woe autre fois. Ici; nous n'arons va que le 
Pa-reens de la Noraiandie et l'archevéque de Rouen. C’est peut-dire le paint de rue 
on iequel if est fe moins connu, Les historiens de Ja Narmandie ne lui copsacren’ 
3:-némes que quciques pages. N’'ayant pu consulter les hommes distingués de cette 
Pamce, gai en compte beaucoup, nous serions heureux du moins qu'Hs nous signa- 
Fru! O48 BOS OMISSIONS OU DOS erreurs, 
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roisses distribuées entre six archidiaconés et vingt-sept doyennés ru- 
raux. Le doyen de la ville et de la banlieue de Rouen portait le titre 
de doyen de la chrétienté. Les armoiries de la commune de Rouen 
étaient remarquables; elles étaient comme le symbole de sa fol ; c’était 
un agneau pascal soutenu par des anges‘. Saint Ouen, saint Romain, 
saint Victrice avaient été archevéques de Rouen; le Pape Clément VI 
l’avait été; derniérement encore le si¢ége primatial de la Normandie 
avait été illustré par Robert de Croismare et par le généreux cardinal 
d’Estouteville. 

Lorsque l’archevéque de Rouen faisait son entrée dans sa ville mé- 
tropolitaine, il se rendait d’abord 4 l’abbaye de Saint-Ouen, d’ou le 
prieur et les religieux, vétus de chapes, le conduisaient & la splendide 
cathédrale de Notre-Dame. L’abbesse de Saint-Amand I’attendait 4 la 
porte de son monastére, Ja crosse en main et entourée des religieuses. 
Au moment oii le cortége passait devant elle, l’archevéque s’arrétait, 
et l’abbesse lui mettait un anneau au doigt. « Je vous le donne vivant, 
disait-elle, vous me le rendrez mort. » Puis Ja procession se remettait 
en marche; elle entrait dans l’église paroissiale de Saint-Herbland ; on 
y déchaussait l’archevéque, qui s’avancait ensuite pieds nus, comme 
pour n’oublier jamais l’humilité qui doit accompagner toutes les gran- 
deurs ; mais le peuple jetait des fleurs sous ses pas. Le clergé de Notre- 
Dame I’attendait sur le parvis, ol un prie-Dieu était dressé, afin que, 
ala vue de |’Eglise qui lui était donnée comme une épouse, }’élu de 
Dieu fit monter vers le ciel son ardente pri¢re. Dans ce moment de joie 
et de bonheur, Ia pensée de la mort lui était rappelée une seconde fois. 
« Nous vous donnons notre archevéque vivant, disait le prieur de 
Saint-Ouen au clergé de Ja métropole , vous nous le rendrez mort. » 

. Ce souvenir de notre néant jeté au milieu de toutes les gloires hu- 
maines est fréquent dans les cérémonies de I’Eglise. 

« Et lay estant dans ladite chaire , dit Monstrelet en parlant de lintronisa- 
tion du Pape Jean XXIII, estoient autour et a environ de Juy les cardinaux 
de Viviers, de Chalant, de Milot, d’Espagne... & tous des étouppes et des feux, 
iesquels, en mettant le feu ausdictes étouppes, disoient au Pape : « Pére saint, 
« ainsy se passe Ja gloire du monde.» Et ce firent et dirent par trois fois, et a 
chaque fois esteignoient et le feu rallumoient. » 

Avant d’entrer dans la cathédrale, l’archevéque de Rouen prétait 
serment sur l’Evangile de protéger et défendre son Eglise, de garder 
fidélement ses droits, franchises et priviléges. Alors les portes s’ou- 
vraient devant lui; il déposait son offrande sur l’autel des vceux, re- 
prenait sa chaussure dans la chapelle de saint Pierre et donnait a la 
foule agenouillée sa bénédiction solennelle. 


* Les armes de Rouen sont de gueules 4 un agneau pascal d'argent : Vécu tenu pal 
deux anges. | 
, { 
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Ce fut 4 Rouen que Georges d’Amboise commenca 4 faire connaitre 
cet esprit d’ordre et cette entente de |’administration qui devaient plus 
tard illustrer son ministére. A ses titres d’archevéque et de primat il 
joignit celui de lieutenant général du duc d’Orléans en Normandie, 
c’est-a-dire que son autorité fut absolue dans Ja province. Et elle avait 
besoin de l’étre, car le désordre y était extréme comme dans toutes les 
parties du royaume qui avaient longtemps souffert de la guerre. Une 


nblesse eppressive et insolente, une population appauvrie et indisci- | 


nlinée, une armée vivant de brigandages, des lois 4 peine connues, des 
tribunaux mal organisés, nulle sécurité dans le travail, nulle confiance 
dans le pouvoir : c’était l’anarchie, une anarchie invétérée, qui tour- 
ait au profit des plus violents ou des plus riches, ce qui Ja rendait 
presque incurable. D’Amboise ne s’en mit pas moins hardiment a 
leuvre. Il s’attaqua d’abord 4 tous ceux qui troublaient la paix des 
campagnes et tarissaient ainsi la source de la prospérité publique, sol- 
dats, routiers, brigands de toute espéce, et il trouva de l’appui parce 
que sa fermeté fut toujours alliée a la justice, et il se fit craindre sans 
cesser de se faire aimer. En moins de deux ans la tranquillité fut ré- 
tablie dans la province. 


Comme archevéque, d’Amboise se distingua par la méme fermeté et 
la méme sagesse. Exact 4 remplir ses devoirs, il exigeait de tous la 
méme exactitude. Jaloux des prérogatives des autres autant que des 
siennes, il n’assistait jamais & }’office canonial, lors méme qu’il fut pre- 
mier ministre, cardinal et légat du Saint-Siége, qu’en simple costume 
de chanvine, afin de n’éveiller jamais les susceptibilités du Chapitre. 
Son caractére était accueillant et bon, son action toujours intelligente 
et paternelle. Il y avait 4 peine vingt ans que Rouen avait perdu le car- 
dinal d’Estouteville, cet illustre archevéque dont la royale générosité 
avait semé par tout le pays les monuments et les chefs-d’ceuvre. Rome 
Ini devait sa riche bibliothéque Augustine et son église de Saint-Au- 
gust, cette élégante création du Florentin Sintelli, dont la coupole fut 
la premiére qui s’éleva au milieu de la ville éternelle. Rouen lui devait 
son palais archiépiscopal, une partie de Ja tour de Saint-Romain et de 


admirable nef de Saint-Ouen, les stalles du chceur de Notre-Dame. 


avec leurs riches sculptures, ou se trahit toute la verve, toute la délica- 
tesse de l’art du XV‘ siécle. Elle Jui devait le joli escalier de la biblio- 


théqaue des Chanoines et la cloche de la tour de Saint-Romain, cette’ 


cioche qui, plus heureuse que celle de Georges d’Amboise parce qu'elle 
était moins magnifique, a survécu aux révolutions et porte aujourd’hui 
eacore le nom de Marie d’Estouteville. 

Georges d’Amboise fut un digne successeur du célébre cardinal. I! 
fat généreux comme lui, aima les arts et multiplia les chefs-d'ccuvre. 


YAN NW 
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La Normandie est une de ces terres privilégides of il semble que 
Vintelligence se développe naturellement, que tout Ja porte, tout l'en- 
traine vers les régions sublimes. La fertilité de son sal et.la beauté de 
ses paysages rappellent la Toscane, cette autre terre du génie, cette 
patrie de Dante et de Michel-Ange, dont les noms réveillent parmi 
mous ceux des Corneille et des Poussin *. Nulle part mieux qu’en Nor- 
mandie la pensée chrétienne n’est montée vers Dieu avec élan ni sous 
des formes plus grandioses. C’est la qu’on peut étudier l’art religieux 
du moyen age dans toute sa richesse et sa variéié ; c'est 1a que les mille 
fleurs de poésie chrétienne , qui sortaient tout épanouies de Ja pure 
et fervente imagination de nos péres, ont jeté avec plus de profusion 
tous leurs parfums. LA tout est vivant encore, tant la foi sait donner 
de vie & ses ceuvres; et, en entrant dans ces églises ot cinquante géné- 
tations ont prié, on y entend encore leur voix, tant ces pierres sont 
éloquentes, tant on se sent pénétré, sous ces voites, de tous les senti- 
ments dont elles sont l’expression inspirée. 

Au XV¢* siécle, ]’enthousiasme religieux commencait 4 perdre de sa 
puissance. On ne voyait plus que rarement les populations s’émouvoir 
tout entiéres , et élever de leur argent et de leurs mains de somptueu- 
ses cathédrales. A Rouen méme, |’archevéque Robert de Croismare fut 
obligé, pour ne pas laisser I'église métropolitaine imparfaite, de dis- 
penser de l’abstinence du beurre pendant le caréme ceux qui contri- 
bueraient par leurs offrandes & l’édification de Ja tour inachevée. Et 
cependant on est encore étonné du nombre et de l’importance des mo- 
numents de cette époque. C’est au XV* siécle qu’appartient Saint- 
Ouen, I’une des plus splendides créations de l’art ogival; c’est a ce sié- 
cle que remontent le déme gothique d’Evreux, le cheeur et la nef 
d’Arques, la fléche et Ja fagade de la belle église de Caudebec, ét Sainte- 
Catherine d’Honfleur, et Saint-Maclou de Rouen, et les tours octogones 
de Lillebonne , et les tours centrales de Notre-Dame de Bayeux et de 
Saint-Jean de Caen. Beaucoup de ces monuments étaient en construc- 
tion lorsque d’Amboise arriva en Normandie, et il est facile d’imaginer 
quelle impression il dut recevoir de ce mouvement des intelligences, 
quel effet durent produire sur lui tant de merveilles s’élevant comme 
par enchantement dans la province dont le gouvernement lui était con- 
fié. Lorsqu’il arriva 4 Bouen surtout, lorsqu’il put voir, du haut du 
mont Sainte-Catherine, cette vaste cité, si belle par son fleuve, par ses 


églises, par sa population, par sa richesse, il dut étre singuli¢rement. | 


{La Normandie n’est pas la seule terre du génie en France : la pairie de Chateau- 


briand, celle de saint Bernard et de Bossuet, celle de Descartes et bien d’autres ont | 


droit de partager ce titre avec elle. Mais enfin l’expression ne peul paraitre exagérée 
Jorsqu’on se rappelle Malherbe, Corneille, Jouvenel, Poussin, Géricault, La Place, et 
Geillanwe. ke-Conquérant, et Dugucsre, et Tourville, 
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frappé. Quelle grandeur dans les monuments, maig quelle petitesse 
dens les habitafioas des hommes ; on dirait que l"homme s’y est oubé, 
qvil a voula s’effacer lui-méme pour ne latsser paraitre que jes subli- 
mes monuments de sa foi : rien pour lui, tout 4 Diew. 


D’amboise n’avait pas un génie créateur, mais il avait une de ces 
ames heureusement douées qui saisissent et fécondent les idées nobles 
e grandes; les mettre en action, les aider de ses trésors et de sa puis- 
saace, Voila ce qu'il voulait faire et ce qu’il fit. Peut-étre n’eit-il pas su 
diriger les arts, mais il les protégea; peut-étre contribua-t-il, 4 son 
insu, 4 les faire dévier de Jeur caractére national en leur demandant 
ks palais qui rappelassent les villas italiennes, mais du moins ces pa- 
luis sont des chefs-d’ceuvre. Une révolution était d’ailleurs inévitable 
dans les arts ; d’Amboise se lJaissa aller au courant de cette révolution 
ben plus qu’il ne J’opéra. 

Ses premiers travaux 4 Rouen eurent pour but l’achévement de la 
athédrale commencée par Ingelramm, il y avait prés de trois siécles. 
lacathédrale de Rouen est un de ces prodiges de I’art catholique qui 
inspirent ’admiration et le respect. La profondeur des nefs y produit 
we perspective grandiose dont le croisement des collatéramx dans les 
tamssepts aagmente encore |’effet. L’ogive y conserve son élancement 
des premiers Ages, et la lumiére n’y pénétre qu’a travers: ces belles 
Yernéres awx riches couleurs, fleurs indigénes de la Normandie, qu’on 
vena lui demander du fond de |’Allemagne dés le XI° siécle. Nous avons 
perié des stalies qa’y fit construire le cardinal d’Estowteville ; vers la 
méme époque, Philippe de Larose, chanoine. trésorier et archidiacre 
@ Petit-Caux, fit exécuter la charmante cliture gothique de Ja sacris- 
te. Quelques années aprés, Robert de Croismare jeta Jes fondements de 

la Tour de Beurre ; d’Amboise la termina ; il termina également la fa- 
(de de l’égtise: dans le style luxuriant du XV° siécle. Mass quel fut l’ar- 
teste employé par lui? On |’a longtemps ignoré; les artistes disparais~ 
suent derriére leur ceuvre au moyen age. Simples merons, ainsi qu’ils 
Sintiuiaient ewx-mémes, payés 4 raison de 20 sols par jour, leur gé- 
ne Gait enfamt de la foi et aspirait rarement 4 ta gloire. Aussi beau- 
coup d’entre eux sont-ils demeurés inconnas, et, si le voile a été dé- 
chiré pour quelques autres, ce n’a élé qu’aprés les plus persévérants 
dlorts de Péradition et de Ja.critique. L’artiste rovuennais se nommait 
foullandtle-Roulx. Ce fut lni qui couronna dignement |’ceuvre sublime 
Tvgelramm ; il construisit le porche principal de la facade et le der- 
ter Gage en pierre de Ja tour centrale, que devait surmonter, sous le 
ahaa d’an autre d’Amboise, la fléche hardie due au génie de Ro- 


Le premier séjour de Georges d’ Amboise &. Rovan.date.de 1494. 0a 
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séjour ne fut que de quelques mois. Charles VIII partit pour la con- 
quéte de Naples; toute la jeune noblesse l’accompagnait, et le duc 
d'Orléans, qui avait été nommé commandant de la flotte, appela & lui 
son conseiller fidéle. D’Amboise quitta son diocése , non sans regret et 
sans scrupule. J! assista a ja bataille de Rapailo, fut longtemps enfermé 
avec le duc d'Orléans dans Novare, et ne revint en France qu’en 1496. , 
I! est vraisemblable que sa premiére pensée fut alors de retourner a 
Rouen , mais une forte opposition commenga a s’y manifester contre 
lui. Depuis l’expéditien de Novare, entreprise contre Ja volonté de 
Charlies VIII, le duc d’Orléans conservait 4 grand’peine la faveur royale; 
on accusait son ambition , on accusait l’influence de d’Amboise , et tous 
ceux qu’avait froissés en Normandie la sévére justice de |’administra- 
tion de l’archevéque profitérent du mécontentement du roi pour se 
plaindre. A les entendre , le duc et l’archevéque empiétaient dans leur 
gouvernement sur les droits de la couronne, et n’aspiraient & rien 
moins qu’aé s’y rendre maitres de la souveraineté. 


« Ceux qui avoient brassé le brouet avoient intention, dit Saint-Gelais, de faire 
tant que Monseigneur de Rouen s‘en allast 8 Rome ou a Ast. » 


D’Amboise ne fut exilé ni 4 Rome ni 4 Ast; mais sa défense et celle 
du duc ayant été froidement accueillies, ils se retirérent ensemble a 
Blois, s’en remettant de la bonté de leur cause 4 la justice de l’avenir. 

Nous ne retrouvons plus Georges d’Amboise 4 Rouen qu’en 414,99; 
mais, & cette époque, la fortune a changé pour lui. Non-seulement il 
n’est plus proscrit, mais 4 sa dignité d’archevéque sont venues se 
joindre , sous un nouveau régne , celles de premier ministre , de car=- 
dinal , de gouverneur de Normandie et de rcformateur général, titre 
inusité que Louis XII lui a conféré comme pour donner une autorité 
plus absolue a ses volontés de réforme. 11 fut regu dans la capitale nor- 
mande avec éclat et avec bonheur. L’ordre qui régnait dans la pro- 
vince, les monuments qui s’y élevaient , et , parmi ces monuments, les 
fontaines qui, depuis quelques jours, répandaient sur les places de 
Rouen des flots d’une eau limpide, étaient autant de témoignages de sa 
sagesse et de sa générosité. Aussi, l’entrée du cardinal eut-elle tout le 
naturel éclat d’une féte populaire. 


« Et, a la vérité dire, ille mériloit, car il estoit (rés-saige et de subtil esprit, 
bien vivant en son estal, et, avec ce, trés-bon et loyal serviteur & son maistre, 
et avoit souffert el enduré beaucoup pour luy; et puisque les biens et honneurs 
estoient advenus audit seigneur, raison et équité vouloient qu'il en fust re- 
cognu; car quia eu sa part du mal doil participer au bien !. » 


D’Amboise rassembla les états de la province, il écouta leurs do- 
léances, fit droit 4 leurs réclamations, et manifesta de plus en plus cet 


4 Histoire de Louis Xll, par Saint-Gelais, 
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esprit d'équité et cette pratique des affaires qui distinguérent toujours 
son administration. Les états demandérent avec instance |’établisse- 
went d'un Parlement. Paris en avait un depuis Philippe-le-Bel ; Tou- 
lbuse et Grenoble, depuis Charles VII; Bordeaux et Dijon, depuis 
Louis XI, tandis que la Normandie en était encore 4son vieil Echiquier 
de Rollon. Cet Echiquier se tenait deux fois I’an, en tel lieu et a telle 
époque qu'il plaisait au prince. Il y avait ordinairement une saison de 
printemps et une saison d’automne, et les lieux de réunion étaient tan- 
tt Rouen, tantét Caen, tantét Falaise. Les magistrats de |’Echiquier 
dient en partie lalques et en partie ecclésiastiques, sans nombre déter- 
mmé et sans conditions d’aptitude requises. C’était, 4 vrai dire, une a:- 
saublée de notables qui connaissait de toutes les appellations des juges 
inérieurs. Cependant, dans les derniers temps, Jes rois envoyaient des 
juges spéciaux pour tenir ]’Echiquier, et les notables de robe et d’épée 
'y assistérent plus que pour l’ornement des s€ances, et avec voix pure- 
ment consultative. On sent combien cette organisation était imparfaite. 
D'Amboise s’empressa d’y porter reméde en instituant une cour séden- 
laire sous ce méme nom d’Echiquier, dont l’origine était incertaine , mais 
lantiquité respectable '. L’Echiquier de Normandie fut composé de 
quatre présidents, dont deux clercs, et de vingt-huit conseillers, dont 
teze clerces. Tous ces magistrats durent étre choisis parmi les hom- 
mes justes, vertueux, coulumiers, cognoissans et entendans les loix, cou- 
hmes et usages, styles et chartes dudict pays. La publicité des sentences 
éjugements fut stipulée en termes exprés dans !’ordonnance. 

«Leroy donna le sceau de la chancellerie au cardinal, dit le Pére Pommee- 
fave, avec pouvoir, durant sa vie, de présider 4 cette assemblée, et, pour ses 
witesears, y avoir séance en qualité de premiers conseillers-nés. » 

Linstallation du nouvel Echiquier eut lieu Je 1** octobre 1499, par 
"assistance & une messe solennelle et la prestation du serment entre les 
sans d’Aymeri d’Amboise, frére du ministre et grand-prieur de 
France, 

UAmboise quitta bientét Ja Normandie, mais il y revint 4 la fin de 
_ ‘anoge 1500 ; il arrivait alors d’Italie, aprés avoir pardonné aux Mila- 

ais et vaincu Louis-le-More. Partout on célébrait son habileté et sa 
‘emence ; le Pape I’avait nommé son légat avec des pouvoirs extraor- 
_ Swires, et Louis XII écrivait aux villes de son royaume de le recevoir 
‘Le plus honnestement que faire se pourroit, de mesme qu’en tel cas est 
wcoctumé de faire, et mieulx s'il estoit possible, ainsy que les vertus dudict le- 
sal meriteient et desservoient. » 

A Lyon, ou Ia cour se trouvait, les princes et les seigneurs lui firent 
Crige ; & Paris, les prévdts et les échevins lui offrirent Aippocras, épi- 


' & o fat que sous Francois I** que ’Echiquier prit te nom de parlement. 
x11, k 
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ces et torches, avee quatre ou sie poincons de vin de Beaune. Des jeux et 
Mysteres honnestes furent représentés & la porte de Saint-Denis et a la 
porte aux Peintres ; toutes les rues étaient tapissées, et le cardinal mar- 
chait sous wa ciet que portérent successivement les drapiers, les épi- 
ciers, les changeurs, les merciers et les orfévres, vétus, suivant leur pro- 
fession, de robes de damas bleu, pers ou écarlate. 

L’entrée du légat 4 Rouen fut encore: phes magnifique, si nows en 
croyons les historiens da temps; mais les éMments de comperaison 
nous manquent. Nous savons seulement que d'Amboise arriva par la 
porte du pont, et qu’il prit place sous un dais que portaient quatre no- 
tables. Un échafaud avait été dressé a l’extrémité du pont, et sur cet 
échafand était un saint Georges ayant 4 ses pieds un serpent si naive- 
ment fait qu'il semblait étre anime. 

Cette entrée recut d’ailleurs un nouvel éclat de l’ouverture du jubilé 
que d'Amboise avait obtenu pour son diocdse. 

« On devoit ouir, dit le Pére Pommeraye, une messe solennelle en Péglise 
Notre-Dame de Rouen, célébrée par le dit seigneur légat ou son délégué, et, 
comme l’église ne pouvoit centenic l'affuenee du peuple, il suffisoit d'esire 
dehors pendant qae catle messe se disoit. Elle fat-dile le jour de la Coaception 
par l'évéque de Coutances, et la multitude estoit forcée de se tenir dans le par- 
vis et les rus voisines, encore que tout fust plein de glace. » 

Peu d’évéques ont résidé moins que d’Amboise dans leur ville épis- 
copale, et il en est bien peu cependant qui y aient laissé d’aussi beaux 
et grands souvenirs. A Paris, 4 Blois, 4 ]’armée, d’Amboise se faisait 
exactement rendre compte de |’administration de son diocése. Jl ap- 
prouvait, réformait, dirigeait, veillait & tout. Ni faisait trois parts du re- 
venu de son archevéché : Ja premiére était pour les pauvres ; la seconde 
était consacrée 4 des réparations ou constructions de monuments reli- 
gieux; la troisitme fournissait aux dépenses de sa maison, et toute sa 
vie il s’imposa la régle de ne posséder qu’un seul bénéfice. 

La cathédrale de Rouen fut enrichie de ses offrandes. En 1501, 3} Jui 
donna de somptueux ornements de drap d’or et de soie parsemés de 
perles et de pierreries. On citait, entre autres, une chappe, une cha- 
suble et une tunique d’une valeur de 3600 écus, et un ornement de 
velours brun sur lequel était brodée l’Adoration des Mages. 

Ce fut cette méme année qu’il commanda a Jean-le-Machon, fondeur 
de Ja ville de Chartres, la plus énorme cloche qui eft jamais ébranlé le 
beffroi d’une cathédrale. On avait d’abord décidé qu’elle peserait 
quarante-deux mille livres; mais les hommes de l'art ayant exprimé 
quelque incertitude sur la possibilité de mettre en branle une aussi pe- 
sante masse sans danger pour la tour, on en réduisit le poids & 
trente-six mille livres. Sa circonférence était de trente-deux pieds; sa 
hauteur de dix; Je battant pesait, a lui seul, sept cent dix livres, Cette 
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merveillense cloche fat fohdee en grande solennité, le 2 aott 1504, sar 
ke parvis Notre-Dame. La oérémonie commenca par une procession qui 
ft le tour de l’éghse et de l’archevéché; puis, 4 un signal convenu, 
toutes les aches de la ville sonnérent, le Te Deum se fit entendrec , et 
ie mative enflanamée se précipita dans les conduits. Le succés de |’ar- 
tiste chartrain fat complet; mais, soit émotian, soit fatigue, il tomba 
presque immddiatement malade, et mourut au bout de dix-neuf jours. 
Jean-e-Machon fat eniarré a )’entrée de la cathédrale, sous la tour qi 
allait étre placé son chef-d’ceuvre. 

Lacloche fut installée dans le beffroi le 9 octobre, et le 16 février 
1562 elle fut samnée au vol pour.la premiére fois. I] fallut seize hom- 
mes pour Ja metire.en braale. 

On lisait plusieurs inscriptions lJatines et francaises sur la circonfé- 
tence de cette cloche; l'une d’elles est fort conaue : 

« Je seis nominée Georges d'Amboise, 
Qui bien trente-six mille poise, 

Et cil gui bien me pesera 

Quarante mile y trouvera. » 

«Jusquici, dit Piganiol, il ne s’est trouvé personne assez incrédale 
pour la peser. » Piganiol écrivait avant 1769; mais depuis lors elle a 
dé pesée et monnayée par les terribles incrédules de la Révolution. 

Durant année 1501, il s’éleva quelques difficultés entre le Chapitte 
de Rouen et les magistrats de PEchiquier sur la question des priviléges 
de la Frerte de Saint-Romain, privilége antique et vénérable, mais qui 
éveillait les jalousies de Ja magistrature. 

Saint Romain était archevéque de Rouen dans le VII* siécle; if ap- 
partenait 4 la famille des tois de France. Les hagiographes parlent avec 
admiration des macérations qu’il s‘infligeait et de ses longucs veilles 
occupées par Ja priére. Il était, disent-ils, la terreur des méchants et 
des impénitents, !’asile des opprimés, le soutien des faibles, le protec- 
tear des innocents et le pére des pauvres. Lorsqu’il prit possession du 
sége de Rouen, lidolatrie régnait encore dans la ville. On y «dorait 
Yénus dans un temple construit au-dessus d’un autre at hommes et 
femmes s’abandonnaient aux plus dégottantes voluptés. Jupiter, Mer- 
care, Apollon avaient aussi leurs sanctuaires; saint Romain les détrui- 
St tous. Un jour Ja Seine sortit de son lit et se répandit au loin, mena- 
(aot de mort et de ruine les hommes et leurs habitations. Saint Romain 
marcha vers les flots, et 4 mesure qu’il avancait, portant I’étole ct pré- 
cedé de la croix, les flots se retiraient devant lui. L’histoire ne nous a 
cunservé que ce petit nombre de faits de la vie du saint évéque ?. Mais 

' Voir la Vie de saint Romain, par Rigault; I’/listoire des archevéqurs de Rowen de 
Dom Pommeraye, et les Annales ecclésiastiques de France du P. Le Cointe, ad aun. 
626, 635 et 638. 
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4 ces pieux souvenirs la tradition avait joint une légende. Suivant elle, 
saint Romain aurait délivré les environs de Rouen d'un dragon qui les 
dévastait. Assisté de deux criminels auxquels il avait donné leur grace, 
il était allé droit au monstre et ]’avait terrassé. Les uns disaient que 
le dragon avait été tué dans la forét de Rouvroi; d’autres qu’il avait 
été conduit par le saint sur le pont et jeté dans Ja Seine; d'autres enfin 
qu'il avait été dompté dans une caverne prés des murs de la ville et 
brilé sur la place publique. 

Que cette légende dit tout bonnement la vérité, ou bien qu'elle fit 
le symbole de l’idolatrie vaincue ou de cette hydre de la Seine, pour 
parler comme un poéte, que le saint avait refoulde dans Ses limites, le 

‘fait est qu’elle avait donné naissance & une pieuse coutume. Chaque 

année, le jour de |’Ascension, Je clergé promenait dans les rues de 
Rouen la Fierte ou chasse de saint Romain, accompagnée d’une repré- 
sentation de la terrible Gargowtle, et d’un ou de plusieurs criminels 
auxquels le contact de la Fierte rendait la liberté. Ce noble privilége 
de la Fierte de saint Romain remontait, disait-on, 4 Dagobert. I! est cer- 
tain du moins qu’il existait avant le X{II* siécle, car on voit le Chapitre 
de Rouen en suspendre |’effet 4 l’époque de ]’emprisonnement du roi 
Richard. La Fierte ne pouvant délivrer le roi fut un an sans délivrer 
personne. Philippe-Auguste confirma ce privilége en 1200, aprés une 
solennelle enquéte ; Charlies VIII le confirma de nouveau en 1485, et 
voulut méme assister ala procession de la Fierte. Enfin les officiers de 
)’Echiquier ayant voulu, en 1501, former opposition a la délivrance du 
prisonnier, Georges d’Amboise obtint de Loyis XII une nouvelle ordon- 
nance confirmative des droits attachés 4 la chasse du bienheureux 
saint. 

Le prisonnier était élu par le Chapitre, et, a l’époque ot vécut d’Am- 
boise, tout crime était rémissible , sauf fa trahison du seigneur rot. 
L’élection avait lieu le jour de |’Ascension, aprés lecture des piéces de 
l’instruction qui avait été dirigée par deux chanoines. La confrérie de 
Saint-Romain, vétue de surplis et de l’aumusse, allait alors chercher 
le criminel, qu’elle conduisait dans la grande chambre du Parlement. 
Le criminel s’asseyait sur la sellette; i] était interrogé, condamné. On 
Je menait ensuite pieds nus & la rencontre de la procession jusqu’a la. 
place de la Vieille-Tour. La il s’agenouillait, tandis que l’archevéque 
pronongait un discours qui était terminé par les paroles solennelles du 
pardon. Alors on faisait soulever la Frerte au pénitent; on le couron- | 
nait de fleurs blanches, et, aprés avoir porté la Frerte jusqu’a la cathé- | 
drale, il recouvrait la liberté!. 


‘ M. Jules Floquet a publié récemment une curieuse et savante histoire du privilége | 
de la Fierte, Nous regrettons de ne l’ayoir pas eue sous les yeux, 
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Cette cérémonie était encore observée 4 Rouen dans le dernier sid- 
cle, comme sous le cardinal d’Amboise, comme sous le cardinal d’Es- 
touteville, comme sous Philippe-Auguste, comme sous Richard-Cceur- 
de-Lion. Vingt chartes signées de rois, d’archevéques, de seigneurs et 
de bourgeois de Rouen en consacraient la vénérable antiquité. Si le 
privilége était grand, 1] reposait du moins sur an grand souvenir. C’'é- 
tait comme un vivant témoignage de cet affranchissement évangélique 
qui, en détruisant I’hydre du mal, était venu délivrer le pécheur. Au- 
jourd’hui on ne proméne plus la Gargozille ; la Fierte n’a plus de privi- 
lége ; action des tribunaux ne peut plus étre entravée par la voix de 
quelques chanoines; on montrera bien encore au peuple |’échafaud 
pour lui rappeler la justice des hommes, mais on ne lui montrera plus 
de prisonnier couronné de fleurs pour lui rappeler les infinies miséri- 
cordes de la justice de Dieu. 


L’aspect que Rouen présentait en 1501 peut nous donner une idée 
du moavement que d’Amboise savait imprimer a toutes les nobles en- 
treprises, La cathédrale et Saint-Ouen s’achevaient ; de nombreux ou- 
vriers mettaient la derniére main au palais archiépiscopal commencé 
par le cardinal d’Estouteville, et dans le méme moment un autre pa- 
lais plus somptueux, plus remarquable surtout par ses formes archi- 
tecturales et la délicatesse de ses sculptures, s’élevait au centre de la 
ville pour |’Echiquier. Ce palais avait été commencé en 1493, époque- 
ou l’Echiquier n’existait pas encore comme tribunal perpétuel et sé- 
dentaire ; aussi sa premitre destination avait-elle été de servir de lier 
de réunion aux commercants. Et c’était dans ce but qu’avait été con- 
Struite cette admirable salle des Procureurs, longue de cinquante-trois. 
métres, large de plus de dix-sept, et dont la voite gothique, d’une éton- 
nante hardiesse, semble figurer la caréne renversée d’un vaisseau. Mais, 
lorsque I’Echiquier fut reconstitué sur des bases stables, d’Amboise 
voulut Jui consacrer un monument digne de la majesté du premier tri- 
bunal de la province. Alors fut édifié le corps central du palais avec 
les arcades fleuronnées de ses galeries, les dentelles délicates de ses 
balustres, les pignons aigus de ses Jucarnes, et ses clochetons, ses pi-- 
nacles, sa charmante tourelle polygone, merveilleux chef-q’ceuvre d’é- 
légance et de somptuosité. A l’intérieur, les plafonds furent ornés de 
Caissons a rinceaux et 4 rosaces, les boiseries furent couvertes d’ara- 
besques, de longues clefs pendantes firent admirer la richesse de leur 
dessin et l’éclat de leurs dorures, et dans la grande salle fut placé un 
Christ peint sur fond d'or. C’était un don de Louis XII. 

Puis 4 cOté du palais de |’Echiquier, & cété du palais archiépiscopal, 
s'élevait le beau palais des abbés de Saint-Ouen, que faisait construire 
Vabbé Antoine Boyer , le bdtisseur ; chaque rue s’embellissait de con- 
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structions neuvelles; c’était une fi¢vre d’émulation qui rappelait I'l- 
‘talie!. 

_ Et ce n’était pas seulement @ Rouen que cette fiévre se manifestait ; 
partout l’ordre, la paix et )’influence d’un pouvoir ami des arts éveil- 
laient le génie et lui faisaient produire des merveilles. Chaumont sor- 
tait de ses ruines avec ses grosses tours qui dominaient fa Loire et 
les volcans de sa corniche qui rappelaient son nom; Saint-Quentin 
édifiait un hétel-de-ville ; Tours, les élégants clochers de sa cathédrale 
et ses fontaines , dont Jes conduits allaient, par dela le Cher, chercher 
une eau limpide; Paris citait avec orgueil ses hétels de Cluny, de la 
Trémouille , son pont Notre-Dame, son palais de la Chambre des Com- 
ptes ; et Blois, son chateau tant somptueuz, dit d’Auton, gue bien sem- 
bloit estre ceeuvre de roy. 

Mais si d’Amboise était ministre, il était aussi archevéque et légat. 
Aprés avoir porté la réforme dans |’administration et donné I'élan au 
génie national, il voulut pénétrer dans les cloitres et y rappeler |’an- 
tique discipline. Les Cordeliers et les Dominicains de Paris lui opposé- 
rent la plus vive résistance; ceux de Rouen se soumirent plus vite, 
et partout la stricte observance des régles fut remise en vigueur. 

A partir de 1501, l’importance chaque jour plus grave des affaires. 
d’Etat et, les fréquents revers de nos armes et de notre politique laissd~ 
rent rarement a d’Amboise la facilité de faire de longs séjours dans 
son diocése. C’était de Gaillon, ot i] allait parfois chercher la solitude 
et le repos, que son active vigilance surveillart administration métro- 
politaine. Gaillon fut bati, par le cardinal, des dons du roi ;c’était, avec 
ses élégantes galeries, ses vasques de marbre, ses statues, ses fleurs- 
rares cultivées en serres chaudes , ume résidence toute royale. D’Am- 
boise se reprocha cette fastueuse création 4 son lit de mort; il se la 
reprocha surtout en songeant que ce lieu de délices, situé hors de son 
diocése , détournerait peut-étre ses successeurs de la résidence. Prés 
de Gaillon habitait un gentilhomme dont !es terres faisaient obstacle & 
l’agrandissement du parc du cardinal: D’imprudents amis de d’Amboise- 
pressérent souvent cet incommode voisin d’aliéner son domaine. Le 
gentilhomme hésita longtemps; puis prenant son parti dans l’espoir de 
grands avantages , il vint offrir lui-méme son bien au cardinal. «Pour 
quoi donc voulez-vous vendre cette habitation de vos péres? lui dit. 
d’Amboise. — Pour mériter vos bonnes graces et marier ma fille. — 
Si vous n’avez pas d’argent pour marier votre fille, reprit le cardinal , 
Mieux vaudrait en emprunter sans intéréts et 4 longs termes. — Maie 
ou trouver de si bienveillants préteurs? — C’est moi, dit d’Amboise , 
qui vous préterai de quoi marier votre fille, et vous aurez tout le temps 


1 De cette époque date, entre autres, I"hétel de Bourgthc?oulde. 





4hQe-th19, 49s 


de me rembourser sang aliéaer votre bien. » On s'étonna autour de 
cardinal de ceite condescendancs qui ui faisait maaquer |’occasion 
dembelly son riche domaine. «J'ai mieux fait qu'acheter une terre , 
répondit Ampboise, j'ai acquis a ami; cela ne vaut-il pas toutes les ter- 
res du monde. 

Cest cette noblesse de sentiments, c’est cette madération de carac- 
tére qui ont mérité au ministre de Lowis XI, malgré ses fautes, ce titre 
d'Ami du peuple qu'il partagea avec son mafire, 

Au mois d’octobre 1508, fe roi, Ja reine et le cardinal passérent 
quelques jours a Rouen. Leur entrée y fut fort triomphante , lisons- 
nous dans la chronique de Bayard, «car si les gentilshommes y firent 
«leur devoir, les coffres de la ville n’en firent pas moins, et il y eut 
ajoutes et tournois par l’espace de huit jours. » Plusieurs des belles 
ordonnances de Louis XII, cclles entre autres sur les biens domaniaux, 
sur les trésoriers de France, sur la police du commerce de détail, por- 
tent la date du séjour du roi et de son ministre dans la capitale de la 
Normandie. L’ordonnance sur les biens domaniaux déterminait le 
mode de jouissance de ce’ propriétés, qui, jusqu’alors , avaient été le 
pius souvent livrées comme pature & Pardeur famélique des courti- 
sans ; celle sur les trésoriers fixait leurs attributions, soit comme agents 
des finances, soit comme surintendants des voies de communication ; 
elle leur faisait un devoir de remplacer provisoirement, sans attendre 
ladécision royale, les receveurs qui seraient maiwais mesnagers et ad- 
mistrateurs des demers de (Estat; elle Jeur enjoignait de voir ou faire 
Voir tous chemins, chaussées, ports, paves et passages du royaume, afin 
d’y faire les travaux qui seraient jugés nécessaires, et pourvoir a la dé- 
pense par des péages et barrages s'il en était besoin. 

On se plaignait en effet de Ja difficulté des voyages, mais cette dif- 
ficulté s’a¢croissait par Je petit nombre des hételleries et la valeur ar- 
bitraire dqnnée aux objets de consommation. En méme temps qu’on 

refaisait les chemins, on s’occupa donc de taxer les vivres. Ce fut l’ob- 
yet d'une ordonnance signée a Rouen le 20 octobre 1508, ordonnance 
dont les dispositions sont fort loin assurément de nos habitudes et de 
nos lois. Nous ne nous figurons guére un prix fixé par édit royal pour 
la souppeée et la couchée, avec ou sans cheval, avec pain blanc ou pain 
brun ; mais prenons garde qu’au, commencement du XVI* siécle le né- 
goce était dans l’enfance, et que, lorsque la concurrence n’existe pas, 
cest & Ja loi qu’il appartient de réprimer la cupidité des marchands 
et de faire l’office de la concurrence. L’ordonnance de Rouen instituait 
dans chaque province une juridiction composée d’ecclésiastiques, de 
genulshommes et de magistrats, pour fixer, en bonne et sire con- 
acience et aprés serment, les prix du pain, du vin, de toutes chairs, 
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weufs, beurre, fromage, huiles et autres riandes des jours maigres. Des 
prix durent étre également fixés aux hdteliers suivant la valeur des 
vivres, sans plus souffrir étre exigé excessives sommes. Les foins , les 
pailles,; les bois, les fagots furent également taxés; les vétements et 
accoutrements le furent, et l’ordonnance taxait a 8 livres au plus le 
drap d’écarlate. Enfin pouvoir était donné de fixer des prix & tout ce 
qui était nécessaire d la vie et conservation humaine, au cas qu’en celles 
{ust fat abus, fraude, disait l’ordonnance, au dommage de nos subjects 
et autres, allant, venant, fréquentant en notre royaume.... afin que tous 
desdicts abus, fraudes et pilleries cessent. Quant aux objets qui n’étaient 
pas susceptibles d’étre taxés, toute survente, dol ou déception devait 
étre punie de bonne et grosse amende, et défense sévére était faite aux 
Officiers du roi de recevoir des marchands, directement ou indirecte- 
ment, aucun don corrompable. 

D’Amboise quitta Rouen avant la cour. Il parti, trés-grandement ac- 
compagné, pour la Flandre, ou !’attendait Marguerite d’Autriche et ou 
allait étre conclue cette fameuse ligue de Cambrai, qui ne fut pas la 
moindre faute de notre politique. D’Amboise fut un des principaux 
négociateurs de cette ligue, et ce fut lui qui en dirigea Jes premiéres. 
opérations. La mort ne lui permit pas de prévenir les catastrophes qui 
devaient accabler plus tard notre puissance en Italie. 


11 mourut le 25 mai 1540, dans le ‘couvent des Célestins de Lyon, au- 
moment ot i] allait passer les Alpes. Le roi alla pldsieurs fois le visiter, 
et les deux amis ne pouvaient jamais se quitter sans verser des larmes.. 
« Sire, lui dit enfin le cardinal, je vous prie, ne venez plus et ne pre- 
nez plus de peine sur moi. » I] avait fait appeler le Pére Baud, provin= 
cial des Célestins, en le conjurant de I]’aider 4 sauver son ame. L’aus- 
tére religieux, effrayé 4 la pensée de tant de souvenirs de puissance et 
de gloire, de tant d’autorité, de tant de traités, de guerres, de conqué- 
tes, de toute une vie qui avait pesé d’un si grand poids dans la balance 
des destinées des nations, parlait sans cesse des sévérités de Dieu, et 
osait & peine rappeler ses miséricordes. Ces sentiments n’étaient point, 
au reste, étrangers au moribond. Suivant une ancienne tradition, il 
répéta plusieurs fois au religieux qui veillait prés de lui: AA! frere 
Jean, frere Jean, que'n’at-je toujours été frére Jean! 1) recommanda 
aussi & sa famille de ne jamais se mettre jusque-la ou il s’estoit mis. 
Nobles paroles qui font honneur & sa mémoire : elles prouvent que, s'il 
fut bon ministre, il avait en méme temps au fond du cceur tous Jes 
sentiments d'un bon chrétien, et que pas une de ses fautes n’échappa 
- asa douleur 4 l'heure supréme. A cette derniére heure on l’entendit 
réciter I"hymne de la Croix; puisil commenga le Symbole des Apdtres > 
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mais les premiéres paroles seules sortirent de ses lévres, et ce fut par 
cet acte de foi qu’il dit adieu @ Ja vie. 

«Jay ouy dire & ceux qui estoient & son (répas qu'il mourut bon chrestien , 
dit Saint-Gelais. Ii est bien heureux #il a envoyé de bons fourriers devant le 
grand maréchal des logis qui les despart & chacua selon ce qu'il a mérité et leuc. 
baille liea et degrez dans la cité perdurable. » 

Louis XII fit faire de splendides obséques a son ministre. Le cceur 
et les entrailles du cardinal furent déposés dans I’église des Célestins 
de Lyon, et son corps fut transporté 4 Rouen. Le convoi se composait 
de trois cents hommes pauvres vétus de noir et portant des torches, 
de cing évéques et d’un cardinal, avec leur suite, et de quatre chariots 
pour les quatre ordres mendiants. On remarquait dans le cortége un 
personnage en archevéque, revétu de I’habillement du défunt. Le roi 
avait ordonné que, par toutes les villes et places ou le corps du légat 
passerait, ov luy fist tout et tel honneur comme asa propre personne. 
Lorsque Ja procession funébre arriva aux Amurées de Rouen, elle ¥ 
rencontra le clergé, les ordres religieux, les magistrats, la population 
entiére vétue d’habits de deuil. Douze chapelains prirent la chasse, 
quatre évéques les coins du drap; quatre conseillers de la ville por 
térent le poéle. 

« Et estoit ledict deffant faict au plus prez du vif, en habits de archevesque,. 
Tes mains joinctes, & gantz violets garnis de anneaux, les cendales aux pieds; 
auz deax ceslez deux aureilletz sur lesquels estoient son chapeau de cardinal et 
une crosse; et a ses pieds estoit debout sa croix. Et estoit ledict légat tout 
plat couché sur ung grand drap d'or de quatre lez de large et quatre aunes de 
fong a one croix de damas blanc aux armes dudict sicur, bordez de veloux noir 
et bien richement accoutrez!. » 

D’Amboise fut enterré dans la chapelle de la Vierge de l’église mé- 
tropolitaine , ainsi qu’il l’avait demandé. 

La fortune qu’il Jaissa fut considérable, sans approcher toutefois du 
thiffre fabuleux dont parle un de ses serviteurs. Elle lui provenait tant 
de son patrimoine que du revenu de ses nombreuses charges, des dons 
du roi et des présents des villes et provinces qu’i] parcourait comme 
représentant de la puissance royale. Cette fortune fut divisée par lut 
en deux parts. !] légua celle qui lui venait de ]’Eglise a des institutions 
pieuses et aux pauvres de Dieu, comme estans les vrais héritiers de 
(Egtise. Le reste fut divisé entre les membres de sa famille. Puis le 
testament ajoutait : 

« Si par négligence estoit trouvée quelque chose maj acquise et par mes ex6- 
eulenrs fast trouvez qni fusse tenu a restitution , proteste devant Dieu que 


Jentends que la restitution en soit faicte... Laquelle n’attendrovis pas aprez ma 
mort si elle venoit a ma connoissance. » 


{ Manascrit du Chapitre de Rouen, cité par M. Deville dans son intéressant ouvrage 
sur les toembeaux de ia cathédrale de Roucn. 
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C'est ici l'occasion de parlef du manuscrit publié par Beudier, ma 
nuscrit qui aurait été rédigé par an des domestiques du catdinal. Sut- 
‘yant ce document anonyme, d’Amboise aurait confessé au roi, 4 son 
hit de mort, avoir recu chaque année 50,000 dacats de divers princes 
d'Italie; puis il aurait supplié Louis XII d’avoir pour agréable son tes- 
tament, par lequel, entre autres legs étranges, il laissait son archevéché 
de Rouen, son pontificat et toute sa déferre, prisés 4 deux millions dor, 
4 son neveu George d’Ambovise, fils de son frére de Bussy. La somme 
des legs indiqué par ce prétendu testament montait 4 8 millions d’or. 

Quelques historiens, Dulaure entre autres, se sont autorisés de ce 
document pour calomnier la mémoire du ministre de Louis XII. Us 
n’ont pas vu ou n’ont pas voulu voir que le testament authentique de 
d’Amboise offrait une réponse péremptoire aux récits de l’'anonyme. 
On n’y trouve, en effet, ni le legs de l’archevéché, ni les 8 millions, 
ét il est remarquable qu’en prenant méme pour vrdi le récit de ]’ano- 
thyme on y rencontre cette déclaration de d’Amboise mourant, gue ja- 
mais il ne fit chose en sa conscience par laquelle il eust enfreint le com- 
mandement et volonté du roy. 

Le digne serviteur, auteur du récit, avait vu l’or et argent par mil- 
Jions dans Ja cassette de son maitre, comme il avait vu, dans la seule 
ville de Lyon, onze mille prétres et doute cents prélats & ses funé- 
tailles. 


Le nom de d’Amboise est resté attaché 4 ce qu’on appelle, assez im— 
proprement peut-étre, la Renaissance. I] le doit & deux monuments qui 
furent alors les deux plus élégants modéles du nouveau style, son palais 
de Gaillon et son tombeau de la cathédrale de Rouen. Mais la transfor- 
mation qui s’opéra dans |’art au XVI° siécle avait commencé avant Jua 
et l’on ne voit pas qu'il se soit étudié a lui donner une vive impulsion. 
Avant d’Amboise , l’ogive s’était déja abaissée en forme d’accolade ow 
avait été remplacée par les clefs pendantes; le nombre des grandes 
entreprises diminuant chaque jour, les artistes soignaient davantage 
Jes détails ; ils allaient & la recherche des combinaisons harmoniques 
comme les artistes de la Gréce et ne s’occupaient plus autant de rendre 
Jeurs ceuvres l’expression d’une haute pensée. Les habitudes chan- 
geantes des hommes devaient aussi nécessairement apporter quelques 
modifications dans les théories architectoniques. Aux XIII* et XIV* 
siécles on ne connaissait d’autres besoins sociaux que celui de la défense 
éontre I’ennemi et celui de la priére. De 14, les remparts percés d’ar— 
chiéres, les fortes tours, les machicoulis, les créneaux qui protégeaient 
le castel du suzerain et les demeures des habitants des viiles ; de lA 
jes abbayes et les cathédrales. Mais lorsque la vie municipale se fut dé- 
‘veloppée, on vit paraitre l’hétel-de-ville avec sa grande , son immense 
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salle pour les délibérations des bourgeois, et son hardi beffroi pour la 
cleche de la commune. Lorsque les tribunayx devinrent permanents, 
ii fallat construire des palais de justice ; enfin, & mesure que les for- 
mes de }’administration devenaient plus réguliéres et la paix plus ase 
sarée, le luxe envahissait Jes hautes classes et chaque seigneur voulait 
a palais moins sévére que le donjon antique , un palais qui Jui rap- 
pelat ceux de Rome et de Naples; ainsi l’architecture civile allait do- 
miner 4 Ja place de |’architecture religieuse, les petites pensées 4 la 
place des grandes. Naguére encore on construisait d’étonnantes cathé- 
drales et |’on ne savait construire ni un pont ni un aqueduc. Bientdt 
on construira avec talent des ponts, des aqueducs, des palais, et l’on 
ne saura plus construire une cathédrale. 

C'est dans un moment de transition que d’ Amboise prit la direction des 
affaires, et nows ne voyons point dans Jes circonstances de sa vie cet 
engouement pour l'art itahen qu’on Iu a reproché. I] est incontestable, 
doute, que nos rapports avee }’Halie , que la vue des ceuvres 
magmifiques d’ Arnolfo di Lapo, de Branelleschi, d’Alberti, et bien plus 
encore leur renommée européenne, et le charme tout sensuel des for- 
mes antiques, se joignant 4 la grandeur des souvenirs, activérent le 
mouvement qui s’était déja prononcé chez nous vers un retour aa 
culte de la beauté matérielle. Charles VIII avait amené en France des 
artistes italiens qui contruisirent (chose assez singuliére) une délicieuse 
ehapelie gothique 4 Amboise. D’Amboise appela 4 son tour un religieux 
de Vérone, Fra Giocondo, pour relever le pont Notre-Dame qui s’était 
écroulé cing fois dans un siécle. Mais 4 cela se borna, si je ne me 
trompe , Vengousment du cardinal pour |’Italie, 4 moins qu’on ne Jur 
fasse um reproche d’avoir commandé 4 Michel-Ange ce groupe de la 
Prtié, dont il fit don & la basilique du Vatican, comme un pieux hom- 
mage de la France. 


D’Amboise a élevé beaucoup de monuments en France , et quel est, 
en général, le style de ces monuments? Le portail de la cathédrale de 
Rouen est du plus beau gothique du XV° siécle. Le chateau de Vigny 
était flanqué de tours 4 machicoulis, comme les anciennes demeures 
féodales ; Jes baies de ses fenétres présentaient la forme de |’ogive en 
accolade , et étaient ornées de feuillages frisés comme la plupart des 
constructions da dernier 4ge de |’art ancien. A Chaumont nous retrou- 
vons encore les grosses tours, les machicoulis, les créneaux, tous les 
types distinctifs de Part national. Le Palais de Justice de Rouen offre 
une des plus heureuses applications de l'art religieux du moyen age & 
architecture civile. La vote audacieuse de son immense salle des Pro- 
cureurs se termine en ogive ; sa facade est ornée de pinacles, de statues , 
de clochetons, de dentelles. L’ceil s’y perd dans la multiplicité et la dé- 
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licatesse des détails; rien n’y trahit encore I’art italien et les formes 
classiques. Le palais de }’anclenne Chambre des Comptes de Paris avait, 

lui aussi, seS ogives, ses pignons aigus, ses tourelles ; et cependant. 
c’était Giocondo qui l’avait dessiné ; c’est méme, avec le pont Notre- 
Dame, le seul ouvrage qu’on puisse lui attribuer avec certitude. Ainsi, 
j’artiste italien, tout grand qu'il fit, s’était laissé dominer par le génie- 
de la France. L’hdétel de Cluny fut construit, sous le régne de Louis XII, 
par Jacques d’Amboise, frére du cardinal; la premiére chose qui frappe 
les yeux eny entrant, c’est un portique avec arcades en ogives. A Gail- 
lon seulement se révélent dans un ensemble assez complet les théories 
de Ja Renaissance. Gaillon avait tout le Inxe , toute la splendeur d’une 
villa italienne. La plus de tours, plus de créneaux, plus de ces vastes 
salles nues et sombres qui n’avaient pour ornement que des engins de 
guerre ou de chasse, des hacquebutes sur le chauffoir, des épées 4 une 
rondelle, et le grand bois de cerf auquel pendaient bonnets, gresliers, 

pannetiéres, et le gros chapelet des patenostres. Ici ce sont d’élégantes 
galeries qui dominent le cours sinueux de la Seine, ce sont des colon- 
nes sculptées ou évidées, c’est une chapelle dont le chceur supporte ur 
clocher taillé a jour et orné a !’entour de figures symboliqnes ; ce sont 
des salles splendides qui communiquent tantdt a une orangerie, tantét 

a des terrasses d’ou l’on descend par des pentes douces & des grottes, 

des pavillons ou de fertiles vergers ; ce sont des vitres peintes.en cou- 

leur ou en grisaille, des lambris enrichis de sujets composés de piéces 
de rapport; ce sont des arabesques d’une délicatesse exquise, des sculp- 
tures élégantes, de riches médaillons , des eaux jaillissantes du milieu 

de vasques de marbre; c’est tout l’éclat de la puissance, c’est toute la 
magnificence des arts.*Gaillon est l’expression d'un retour certain 

vers les formes classiques, et cependant l’ogive s’y montre encore a 

cété du plein-cintre en anse de panier, et cependant on y retrouve en- 
core les clefs pendantes et la richesse d’ornementation du XV* siécle. On. 
yretrouve surtout cette liberté d’imagination qu’énervaient les théories- 
de |’art grec, et qui, depuis trois siécles, avait été parmi nous si fé— 
conde en merveilles. 

On a longtemps cru que Gaillon était l’ouvrage de Giocondo® C’était 
une villa italienne, et il était tout simple qu’on voulit y voir l’ceuvre 
d’un artiste italien. Mais, aujourd’hui , les comptes de la maison d’Am- 
boise ont été retrouvés, et le nom de Giocondo n’y figure point. On y 
voit , au contraire, cité en premiére ligne, parmi les artistes qui tra- 
vaillaient 4 Gaillon, un artiste tout franeais, Pierre Valence, de Tours !. 
Et il fallait, en effet , que Pierre Valence se fit distingué par quelque 
noble chef-d’ceuvre , puisque nous voyons Je Chapitre de Rouen lui dé- 


§ C'est au savant M. Deville que nous devons cette découverte, 
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pécher un exprés & Tours, aprés la mort du cardinal, pour avoir son 
opinion sur le faict de la sépulture, et pour savoir s'il voudrait entre- 
prendre Uouvrage dicelle avec ses compagnons !. Pierre Valence refusa, 
et ce fut alors Roullant-le-Roulx, le célébre magon de la cathédrale , 
qu fut chargé de I’ceuvre, avec 40 écus d’or au soleil pour honoraires. 
Roulland s’associa les plus habiles magons et ymagiers de la ville 
de Rouen, et Je monument qu’ils élevérent est ainsi une production 
toute nationale. 

lest, au reste , remarquable que le cardinal d’Amboise, qui avait 


connu Michel-Ange , San-Gallo, Bramante, n’employa jamais, 4 la seu!e 


exception de Giocondo, que des artistes francais. Nous avons déja 
hommé Pierre Valence; nommons encore Jehan Juste, de Tours ; 
Pierre Fain, de Rouen, qui construisit le portique de Gaillon; NRi- 
chard Dubay et Léonard Feschel, peintres rouennais; Roulland-le- 
Roulx , !yagierx Désaulbeaux , Pierre et Toussaint Delorme, Regnauit 
Thérouyn , André-le-Flament , etc. Tels sont les hommes qui, avec Mi- 
chel Columb , immortel tailleur de pierre de la Bretagne , l’auteur in- 
piré du tombeau de Francois II, méritent a juste titre cette gloire dont 
‘O s'est longtemps obstiné 4 rassembler tous Jes rayons sur la téte 
de Giocondo. 

Le tombeau de Francois If, 2 Nantes, date de 1507; celui du car- 
inal d’Amboise » a Rouen, de 1522 & 1525. Nous ne voulons point 
cablir de comparaison entre ces deux ceuvres inimitables ; nous crain- 
dnons que notre amour-propre de Breton n’influencat notre jugement. 
ll est certain , au reste, qu’il y a plus d’unité , de conception, et une 
vansparence de pensée plus intime dans Jes admirables sculptures du 
tambeau de Nantes; mais le tombeau de Ja cathédrale de Rouen n’en 
demeure pas moins un étonnant exemple du degré de perfection au- 
quel étaient parvenus les arts avec les seules forces nationales. On n’y 
retrouve, en effet, ni les types de la Gréce, ni la maniére antique. Le 
Pere Pommeraye n’y voyait que du gothique, tant le style de la Renais- 
unce différait encore des froides théories du XVII* siécle. 

Le mausolée est adossé & la muraille de la chapelle de la Vierge, et 
feit face & ceux de Pierre et de Louis de Brézé. Ce qui frappe au pre- 
mer abord, c’est son extréme richesse. Partout des arabesques, des 
igurines, des clochetons, des tourelles. Sur une largeur de six métres 
‘tune hauteur de huit, if »’y a pas une place, dit M. Deville, ou le ci- 
seu ne se soat arrété ; c’est le luxe de l'art. 

L'ensemble du monument présente un vaste soubassement orné ce 
slauettes et de pilastres couverts d’arabesques. Sur ce soubassement 
repose une table de marbre noir qui supporte deux figures de cardi- 
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naux A genoux, plus grandes que nature. Ces figures sont celfes de 
Georges I* et de Georges II d’Amboise, tous les deux princes de l’E~ 
glise et archevéques de Rouen. Celle de Georges I*, Villustre ministre, 
est surtout pleine de dignité et d’expression. Elle se détache sur un 
fonds richement orné de sculptures, parmi lesquelies se fait remarquer 
un joli bas-relief en albatre, représentant saint Georges 4 cheval ter- 
rassant le dragon. Une femme le regarde en joignant-les mains; un 
berger garde prés de 14 un troupeat sur le penchant d’une montagne. 
Au-dessus de la téte des deux cardinaux s’éléve un dais en voussure, 
terminé par des pendentifs a jour. Sur la frise sont dessinés des rin- 
ceaux et des génies. L’attique est ornée de statues d’apdétres et de 
prophétes ; puis enfin, au-dessus de |l’attique, pyramident des tou- 
relles, des pimacles, découpés a jour et accompagnés d’enfants qui 
supportent des guirlandes. 

I] serait impossible maintenant de décrire toutes les jolies statuettes 
qui décorent ce somptueux tombeau. Nous y retrouvons, dans le sou- 
bassement, la Justice, la Prudence, la Tempérance, la Force d’dme, 
comme autour du tombeau de Francois II. Nous voyons de plus la Fot 
tenant un livre et un calice, et la Charité, une croix et un coeur. Toutes 
ces figures sont assises, et la plupart se font remarguer par la délica- 
tesse du travail et la pureté du style. Ailleurs sont des images d’évéques 
et de moines en priéres ; ailleurs, Jésus portant l’agneau, saint Romain 
conduisant le dragon en laisse; ailleurs, la statue de |’Ksperance et la 
deélicieuse figure de la Virginité 1. Toutes ces statues et le mausokée en-. 
tier étaient rehaussés de couleurs et de dorures, du milieu desquelles se 
détachait en vingt endroits l’écu pallé d’or et de gueutes des d’ Amboise. 

De longues, trop longues inscriptions complétaient la décoration de 
ce monument; nous leur eussions préféré ces simples paroles d’un de 
nos historiens : « fl latssa de grands regrets dans tout le royaume. — 
In toto Francorum regno magnum sui desiderium religuat *. » 


Eugéne pe La GourNERIE. 
€ Expressions de M. Deville, & l’ouvrage daquel il faut se reporter pour tout ce qui 


concerne cet admirable tombeau. 
2 Montfaucon, Monuments de la monarchie frangaise. 
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SECONDE PaRTIE. 


XI 


Depuis deux semaines et plus Sainte-Iréne habite le chateau de Silly. 
Bepuis ce temps il voit chaque jour Marguerite, dans sa beauté, dans 
tout son charme d’innocence et de douceur, et son coeur, qu’il avait di 
croire depuis longtemps émoussé par une vie d’ambition décue, d’in- 
trignes coupables ou de plaisir sans frein, s’est réveillé prés d’elle dans 
toute sa primitive ardeur, dans toute sa violence tumultueuse. 

D'abord i] avait seulement convoité la fortune de la belle héritiére ; il 
avait cru songer uniquement & conquérir par elle une haute et brillante 
position, si souvent révée par son ambition, et voila que peu 4 peu fa 
simplicité , le charme doux de Marguerite lui inspirent une passion 
ternble et menacante , telle enfin que peut seulement en éprouver un 
homme tel que lui. 

Nl est minuit. 

Chacun dans le chateau s’est déja retiré depuis longtemps ; pourquoi 
M. de Sainte-Iréne seul est-il encore debout dans le grand salon, Je par- 
courant tantét a pas Jents, tantét a pas précipités ? 

Son visage décéle une agitation inquiéte et profonde. 

I s'arréte... i] écoute... 

Qu’écoute-t-il ainsi ? 

Est-ce le siffement aigu des raffales du vent dans les vieux chénes? 
En effet, il gémit avec des bruits bien lamentables. Mais non... que lui 
Importe? Le vent peut tordre leurs branches moussues ou méme les 
brser avec un grincement sinistre, sans attirer ni détourner son at- 
tention. 

Est-ce le tonnerre roulant encore dans le lointain qui fixe son regard 
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immobile. L’horizon, chargé de nuages pesants, est a chaque instant 
traversé par des feux rapides qui serpentent en tous sens. Mais non, 
Yorage éclate ou se tait, I’éclair brile ses yeux ou les plonge dans les 
ténébres ; Sainte-Iréne, debout prés de la porte-fenétre oaverte sur la 
terrasse, ne voit ni n’entend la tempéte. 

Celui qui porte l’ouragan dans son cceur est aveugle et sourd a tout 
ce qui ne se rapporte point 4 ses agitations. ° 

Ce qu’il écoute , ce sont les moindres bruits qui peu a'peu s’étei- 
gnent dans le chateau; c’est une porte, c'est une fenétre qui, de loin en 
Join, se ferme encore. 

Que la journée lui a paru longue et fatigante, la soirée interminable! 
Quand donc tout mouvement aura-t-il enfin cessé ? 

Et Sainte-Iréne se remet 4 parcourir les deux salons, I’un plus petit, 
l'autre plus vaste, et qui tous deux s’étendent sous l’appartement de 
M™ d'Arbelles, auquel est joint celui de Marguerite. 

Dans ces appartements le bruit s’est bien plus longtemps prolongé 
que dans tout le reste du chateau. Des voix jeunes et fraiches murmu- 
ruient encore tout 4 l’heure prés de l’une des fenétres; leurssoupirs , en- 
trecoupés comme par des pleurs, se mélaient parfois aux soupirs du 
vent. Mais la persienne vient de se fermer, le doux et triste gazouille- 
ment des voix a cessé... Le bruit s’éteint dans la vaste demeure. 

I} préte encore I’oreille. 

Enfin voila que tout est calme, tout s’est endormi. Le vent lui-méme 
s'endort aussi ; l’orage ne gronde plus qu’a peine dans Je lointain, au 
bord de l’horizon. Sainte-Iréne n’entend plus rien que des gouttes de 
pluie qui glissent encore d'une feuille sur l'autre , et les derniéres on- 
dées qui s’écoulent en murmurant des toits sur les dalles sonores de la 
terrasse. 

Le sommeil régne partout. 

Une lampe presque éteinte était seule restée sur la table 4 ouvrage ; 
Sainte-Iréne s’en approche et la ravive, puis il parait concentrer toutes 
ses facultés dans un muet effort. Il demeure quelques moments immo- 
bile, la respiration haletante et pressée, le regard terrible comme s’il 
mInéditait une action funeste. Bientét ses lévres prononcent un nom !!! 
mais si bas qu’aucune oreille n’eit pu l’entendre. Deux fois il le répéte, 
puis il ajoute : 

« Venez, venez!» 

Alors il écoute, et cette fois c’est avec une anxiété qui souléve son 
cceur en battements inégaux et pressés... Mais rien ne trouble le si- 


lence de la nuit , si ce n’est la voix plaintive et désolée de l’orfraie qui | 


gémit dans les vieux murs de la chapelle. 
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Alors il redit encore ce nom mystérieux que le plus subtil écho ne 
pourrait redire , il y joint encore ces mots : 

« Venez, venez ! » 

Et cette fois il ajoute d’une voix rude et impérieuse : 

cle le veux, je le veux!» | 

Un cri de l’orfraie, plus lamentable que le premier, lui répondit d’a- 
bord seul ;... mais bientét Sainte-Iréne entend un imperceptible bruit... 
[! écoute haletant et la sueur au front;... le bruit se répéte, c’est une 
porte qui s’ouvre doucement. 

Oh! cette fois toute son 4me est dans ses oreilles. 

Oui, oui! ce sont des pas furtifs et doux... On marche dans |'’esca- 
lier;... on approche. La clef tourne dans la serrure , Ja porte s’ouvre, 
et Marguerite,... Oui, Marguerite, la pauvre Marguerite elle-méme entre 
dans le salon. 

Ses yeux sont fermés; elle dort et s’avance lentement et sans bruit 
comme si elle posait 4 peine & Ja terre. Le vent de la fenétre, augmenté 
par le courant qu’établit un moment l’ouverture de la porte, le vent 
souléve ses cheveux dénoués, et agite un long peignoir de mousseline 
dont les plis de neige flottent autour de son corps délicat. Elle est pale, 
belle et triste , et tout lui donne |’air d’une céleste vision. 

Sainte-Iréne la regardait venir 4 lui avec une joie méljée d’étonne- 
ment et méme de terreur ; il semblait croire 4 peine le témoignage de 
ses yenx ; il était pale aussi, et paraissait avoir peur lui-méme de |’é- 
trange pouvoir qu’il exercait. Ce fut d’une voix altérée qu’il dit lors- 
quelle fut prés de lui : 

¢ Enfin , vous voila donc venue! » 

Et il la regardait comme on regarderait l'objet de ses réves, si on le 
voyait tout 4 coup apparaitre devant soi. 

«Qui, me voila. Il a bien fallu venir, murmura la douce apparition 
dune voix harmonieuse , mais triste et faible comme un souffle du vent. 
Pourquoi m’attirez-vous ici par votre irrésistible puissance? Que puis- 
je, hélas, et que me voulez-vous? 

—Ce que je vous veux, Marguerite! dit Sainte-Iréne d’une voix trem- 

lante ou vibraient toutes les émotions contraires d’amour, de crainte 
et de colére, ne le voyez-vous pas?.... Ne lisez-vous donc plus au fond 
de ma pensée comme vous y avez lu plus d’une fois? . 

— Oui... j’y lis toujours... j’y lis trop bien... Je vois le trouble qui 
vous agite..... Vous m’aimez, je le sais, je le vois depuis longtemps, et 
maintenant vous m’appelez impérieusement pour me dire... 

— Oui, oui, Marguerite , je t'aime éperdument, follement, ct avec 
désespoir; dans ton sommeil, tu vois tout mon amour et tu trem- 
bles, car tu vois aussi ce dont il me rendrait capable!... Mais, dans la 
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veille, M™ de Lescales me montre on mépris froid et dédaigneux qui 
m’exaspére et me met hors de moi. Vous me fuyez dans le jour; je ne 
puis m’approcher de vous... I] faut que cela finisse....i1 le faut, etc’est... 
oui, c’est pour te demander & toiméme les moyens de t’obtenir enfin 
que je t’ai forcée de venir ici me parler. Ah! prends pitié de moi pen- 
dant qu’il en est temps encore, ou bien... malheur a tous! » 

Marguerite soupira. 
~ « Si c’est de moi-méme et de ma libre volonté que vous voulez m’ob- 
tenir, vous savez bien que vous n’y réussirez jamais ! 

— Pourquoi? s’écria Sainte-Iréne avec violence. 

— Je ne puis vous aimer... Vos transports m’effrayent et m’offensent ; 
d’ailleurs, j’en aime... | 

— Tais-toi, tais-toi sur cet exécrable sujet!» interrompit-il encore. 
Ces seuls mots avaient bouleversé tout son visage. Cependant il essaya 
de se contenir et reprit : 

« Comment un amour aussi profond que le mien ne peut-il pas se 
eommuniquer a vous, Marguerite? Les passions ont leur contagion, 
pourtant. » 

La jeune fille répondit d’un ton doux et triste : 

« C’est que, lorsque je suis moi-méme, vivant de mon innocente vie 
de jeune fille, je suis gardée par des sentinelles bien vigilantes, L’a- 
mour, un pur et doux amour garde mon cceur, dit-elle presque bas, car 
sans doute ele craignait d’exciter la colére qu’elle voyait en lui toute 
préte 4 éclater; et puis, la religion, la pudeur, |’habitude innée, pour 
ainsi dire, de veiller sur moi-méme, gardent tout mon étre et ]’enve- 
Joppent d’un voile de candeur, tissu plus pur que les rayons des étoiles, 
etqui défend une jeune vierge comme un fort bouclier. Je puis le dire 
ici, car je me vols comme je vois les autres. Je suis une candide et pure 
jeune fille quand je suis revétue de ma triple égide d’ignorance, d'in— 
-nocence et de simplicité, et les vierges du ciel m’appellent leur com— 
pagne. 

— Et c’est ce charme ravissant que j’adore en vous, Marguerite, » 
s’écria Sainte-Iréne. 

Et cet homme disait vrai. Comment le vice peut-il ainsi chérir la 
vertu ? comment le mal peut-il admirer le bien et le beau ? L'amour 
d’un tel homme pour une si chaste créature ne ferait-il pas croire que 
les anges déchus peuvent encore aimer ceux des cieux et souffrir une 
grande douleur d’en étre éternellement séparés ? 

La jeune fille était tombée dans le silence; elle reprit d’un ton plus 
triste encore : 

a Oui, oui, mon ceeur est bien innocent. Mais si vous persistez & 
vouloir me dompter sous l'effort de votre volonté perverse et violeate, 
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etsi je ne puis vous fuir, quelque effort que je tente pour vous échapper... 
hélas! hélas? que deviendratje?... Eloignez—vous de moi! Oh! je 
vous en supple { latssez-moi ! Votre souffle empoisonne et fiétrit ! Que 
vous ai-je donc fait ? continua la jeune fille, se débattant sous la domi- 
nation terrible du magnétiseur. Pourquoi vouloir troubler l’innocence 
et la impidité de mon ame parle eontact impur d’une &me pervertie? 
Vous ne savez done pas qu’un étre dépravé jette du venin comme les 
reptiles sur ce qui Pentoare? Eloigner-vous de |’impie, est-il dit dans 
tous les livres de piété ; car en effet le mal est contagieux. 

— Marguerite, vous vous trompez. Non, non, je ne veux point fié- 
tnr le pur éclat de votre mature angéHique. Ne vois-tu pas bien que 
Cest ta céleste innocence que j’aime en toi? Regarde plus attentive- 
ment an fond de ma pensée; n’y vois-tu pas comme ten ‘sourire de 
Merge émeut toute mon 4me? n’y voistu pas que je t'aime dans ta 
pudesr craintive, dans tes rigueurs... et le dirai-je 7... oui, je le diraz, 
car tu dois bien Je voir, jusque dans la chaste horreur que t'inspirent 
les transports passionnés qui me poussent vers toi? 

— Qui, murmura la jeune fille avec une profonde tristesse, e’est 
pour vous un attrait nouveau. 

— Jusqu’ici, poursuivit Sainte-Iréne sans ]’entendre, je n’avais 
connu que des amoars faciles, et je ne savais pas quels charmes déli- 
ceux sont attachés 4 un front virginal que la pudeur colore de ses 
teintes purpurines, 4 une candeur d’enfant encore si ingénue qu'elle s’i- 
gnore elle-méme, et surtout aux premiéres palpitations d’un jeune coeur 
ému... Marguerite, continua-t-il d’une voix plus tremblante, l'autre jour 
jet'ai vue sourire et rougir sous un regard d’amour de ton jeune cousin... 
Vols, pénétre dans mon cceur et comprends tout ce que j’ai souffert. » 

Marguerite fit entendre un sourd gémissement. 

«Qui... vous souffrez, murmura-t-elle, et vous voulez aussi me faire 
sowlrir. Cet amour insensé que vous nourrissez au dedans de vous- 
meme, vous voudriez me le communiquer par cette chaine magné- 
tigue dont vous m’avez liée A vous... Que faire?... Comment fuir? 
(.ciment reprendre ma libre indépendance ? » 

La jeune fille tournait ses yeux fermés autour d’elle comme si elle 
i. cherché quelque asile ou se réfugier; puis elle reprit avec déso- 
ation : 

«Hélas! je sais dans un. cercle inflexible et dont je ne puis sortir ; je 
sais en eselavage. Votre volonté brise tout l’effort de la mienne dans 
un étau de fer. Comment échapper?... Quels regards implacables vous 
atiachez sur moi!... Je le vois, vous voulez enchainer ma volonté 2 la 
votre? 

— Qui, je le veux! 
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— Anéantir mon intelligence , dompter tous mes bons instincts... 
et voila ce que produiront & la longue cette influence que vous exercez 
incessamment sur moi... Ah! misére!... Ma volonté chancelle en moi 
comme chancellent les pensées d'un homme ivre... Que vais-je devenir? » 

Et la jeune Marguerite fondit en pleurs sous le regard formidable du 
magnétiseur irrité. 

«Je voudrais vouloir et je ne le puis plus, continua-t-elle au milieu 
de ses larmes. Ow est mon courage et ma force? ot est ma liberté? 
Tout s’est évanoui devant cette volonté étrangére & laquelle jai été li- 
vrée en proie... » 

Et la pauvre enfant se tordait les mains avec désolation. 

« Ecoutez-moi du moins, reprit-elle avec une voix pleine d’angoisse, 
écoutez-moi pendant qu’il me reste encore une lueur de mon intelli- 
gence native, une parcelle de ma volonté propre. Je proteste contre 
vous, contre votre affreuse tyrannie; et , sachez-le bien, tant que j’al 
été libre et maitresse de moi, je vous ai hal, je vous ai méprisé, et tant 
que je conserverai quelque étincelle de ma pauvre et chancelante rai- 
son, ce sera pour vous hair encore et pour vous mépriser. 

—~Taisez-vous, Marguerite!» s’écria Sainte-Iréne avec colére. 

Mais la douce jeune fille, mise hors d’elle-méme par son désespoir, 
ne s'arréta point. 

« Votre infernale puissance parviendra , je le vois trop, a briser tous 
les ressorts de ma volonté. Ah! du moins, sachez-le bien , ce ne sera 
pas l’innocente et libre Marguerite qui succombera, mais un pauvre 
étre sans volonté propre , & qui votre perversité aura ravi sa Jiberté. » 

Et la jeune fille, ramenant ses longs cheveux sur son visage et les 
pressant de ses mains, pleura dans leurs boucles soyeuses comme dans 
un voile épais. 

Sainte-Iréne un moment parut efffayé de sa douleur. 

« Ecoutez-moi , lui dit-i] avec une voix émue. Non, non, je ne vou- 
drais pas ternir Ja blancheur de ton ame. Qui voudrait obscurcir a sa 
naissance l’aube du matin?... Mais, dis-le-moi... oh! dis-le-moi, je t’en 
supplie, n’y a-t-il donc aucun moyen de me faire aimer de la pure et 
blanche colombe qu’on nomme Marguerite ici-bas ? C'est elle que j’aime 
avec toutes les puissances indomptées de mon ame et non celle sur qui 
le magique pouvoir du magnétisme aurait fait déteindre quelques-uns 
des vices de mon ceeur. Dis, oh! dis, Marguerite. 

— Celle-l& ne pourra jamais vous aimer ,» répondit la jeune fille, 
aprés avoir rejeté ses cheveux qui voilaient ses traits. Son beau vi- 
sage était devenu plus calme aprés ce paroxysme de douleur; elle sem- 
blait avoir repris quelque sérénité. « Nos natures sont opposées l’une a 
autre, continua-t-elle. Demandez 4 la gazelle d’aimer le léopard qui 
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la poursuit, ou bien 4 la colombe craintive d’aller s’unir au milan dans 
Jes airs, vous ne |’obtiendrez pas. Et puis, vous le savez, elle aime, et son 
pauvre cceur une fois donné peut se rompre, mais ne peut pas changer. 

— Marguerite ! insensée , ne parle pas ainsi! dit Sainte-Iréne, les 
yeux étincelants de fureur. Que je ne retrouve jamais ici M'* de Les- 
cales avec Son amour pour un autre et ses dédains pour moi. Je serais 
capable de quelque violence. 

— Je le sais bien. 

— Plus d’une fois il m’est venu depuis un moment dans Ja pensée 
de te prendre dans mes bras et de te réveiller ainsi. Qu’en arrive- 
rait-il ? 

— Je mourrais @ |’instant de honte et de douleur et vous n’em- 
brasseriez plus qu’un cadavre. » 

Un éclair effrayant traversa les yeux de Sainte-Iréne; mais, se con- 
tenant, il reprit avec une amére ironie: 

« Eh bien , pourquoi ne fuis-tu pas? Les portes sont ouvertes. Vas, 
cours, appelle, assemble tout le chateau contre moi. » 

Et, tout en parlant ainsi, le malheureux la regardait de ses yeux 
tembles, et dardait sur elle tout ce qu'il possédait de force magné- 
lique. 

«Ah! vous me tuez! s’écria la pauvre fille. 

— Allez, partez ! reprenait-i] avec une voix pleine de sarcasmes ; 
qui vous arréte? 

— Eh quoi! vous redoublez mes chaines, vous les enroulez autour de 
mn, et puis vous me dites: Partez. Que vous étes dur et cruel! Vous 
savez trop bien que je ne le puis plus. Je suis brisée et je plie tout en- 
tere sous ton joug. Commande, ordonne , me voila ton esclave ! Que 
duis-je faire? Tes pensées désormais seront mes pensées, tes désirs, 
mes désirs, tout en moi s’éteint et s’obscurcit , et je vais devenir aussi 
mauvaise que toi. Es-tu content? » 

Puis, avec une expression de douleur déchirante, elle s’écria : 

e Qh! pourquoi ce pouvoir t’a-t-il donc été donné de transformer 
lange de lumié¢re en ange de ténébres? Pitié! pitié !n 

Et sa voix se brisa dans un sanglot. 

Le magnétiseur effrayé s’arréta. Chose étrange ! cet homme s’étalt 
épris de I’éclat d’une pure innocence comme le phaléne des nuits s’é- 
prend souvent pour son malheur de la lumiére ; il essaya de contenir 
%3 passions furieuses , s’éloigna d’elle , s’approcha de la fenétre, ex- 
Posa son front a la fraicheur de la nuit pour apaiser les pensées bri- 
antes qui le remplissaient. Enfin, étant parvenu a se dompter, il revint 
aapres de Ja jeune fille qui sanglotait sourdement. 

« Marguerite , lui dit-il, non, je ne veux pas ta perte; calme-toi, 
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ne crains plus rien de naoi. Ecoute, parions ensemble, s'il est possible, 
des merveilles de l'état ot: ts es tombée. Je ne les comprends point et 
je veux les connaitre. 

— Que voulez-vous savoir? dit la jewne somnambule, sans doute 
heureuse de ce répit inespérd. 

—- Expliquez-moi, Marguerite , comment il est possible que moi, si 
inférieur par ma nature grossié¢re 4 la vétre en apparence si belle et si 
exquise , je puisse avoir sur vous cette influence délétére que j’exerce 
4 mon insu? Le magnétisme met, dit-on , ]'’me dans I’état ob elle doit 
se trouver a lamort; la vétre serait-elle inclinée secrétement vers le mal? 


— Que dites-vous 1&4? Non, non, mon 4me a toujours été simple et 
sans tache au dedans, comme elle se montre au dehors, et si elle était 
libérée par la mort, elle échapperait bien vite & votre puissance. Mais 
Pétat ob votre volonté l’a mise est tout exceptionnel. Mon 4me n’est 
plus, pour ainsi dire, ni en moi ni en dehors de moi; elle n’a point 
franchi les portes de la mort. Elfe est encore adhérente:4 sa dépouille, 
mais sans y étre attachée par les conditions ordinaires, car vous avez 
relaché ses liens. Dans cet état hors de !’ordre, elle ne posséde ni la 
liberté des entraves brisées, ni celle que Jui donne une volonté coura- 
geuse et forte. L’étre est dédoublé , pour ainsi parler, et souffre par 
tous les points de son existence discordée. Et, dans ces nouvelles con- 
ditions, la volonté de celui qui l’a magnétisée devient une chaine posée 
sur elle et qui l’écrase. Si cette volonté était bonne, sympathique et. 
consolante, elle s’unirait a la mienne et la vivifierait; mais, étanl mau- 
vaise et violente , elle la terrasse, la dampte , la brise comme un bras 
trop puissant pourrait broyer mes membres; elle s’en rend enti¢rement 
miaitresse. 

— Mais cependant ton 4me voyage dans ]’espace? 

— Non. Mon ame ne s’élance point dans l’espace libre et joyeuse, 
comme elle y sera peut-¢tre bientét. 

— Comment alors avez-vous de si étonnantes perceptions ? | 

~~ C’est que mes sens sont dégagés des organes qui, dans |’état or- 
dinaire, circonscrivent leurs facultés. Je sens, je vois, j’entends, Je 
touche, sans qu’aucun obstacle de lieu ni de distance puisse m/’arréter, 
et j’acquiers par 14 des facultés que ne peuvent méme comprendre 
ceux qui sont enfermés dans les limites ordinaires des organes des sens. 

— Cependant, tu vois quelquefois l’avenir ? 

— Non. Jamais ni moi ni mes pauvres consceurs en souffrance ma- 
gnétique nous n’avons jamais vu l’avenir, si ce n’est comme une con 
séquence du présent, Les événemenis prochains ont souvent un germe 


caché , et c'est ce germe que naus voyons par ces facultés dont je vous 
pariais. . 
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— Mas, dit Sainte-Iréne surpris par ces explications merveilleuses, 
qe sont BOS Sene sans NOS OTFanes? 

—Je crains de ne pouvoir vous lexpliquer. De quelles paroles me 
wrvir pour vous faire comprendre que Ja vue est une faculté indépen- 
dante de }’ceil , que !’entendre est indépendant de loretlie? Vous avez 
va quelques sommambules dont les sens étaient imtervertis ; quelques- 
anes lisalent en appuyant une fine écriture sur leur poitrine; d’autres 
reconnaissaient le parfum qu’on posait sous leur pied. C'est que la per- 
ception externe est une faculté générale de notre étre, encore que, 
dans la vie ordinaire, des organes sojent spécialement affectés & nos 
$208, 


~ Mais, reprit Sainte-lréne aprés un moment de réflexion, comment. 


pouvez-vous lire dans ma pensée la plus intime? Vous voyez bien que 
ces la une opération toute morale. 

— Yotre pensée se forme dans votre 4me, il est vrai; mais elle se 
rete dans tout vous-méme, et je pourrais Ja lire en vous comme dans 
0a livre écrit. Mais il n’en est pas besoin, car, hélas! pour mon mal- 
hear, par cette chaine magnétique qui nous lie, votre pensée et votre 
tolonté s’Ecoutent en moi comme l'eau des torrents s’écoule sur les. 
furs da chemin et les submerge. Misére! &t plus vous continuerez & 
ie magnétiser, plus je deviendfai vous-méme, ressentant vos pen- 
ses, vos penchants, vos connaissances mémies, m'imbibant , m’‘impré- 


gant de yous, jusqu’’a y perdre toute mon individualité propre. Hé-. 


ls! et quelle souffrance c'est pour moi! car toutes vos pensées sont 
emtraires aux miennes, et he peuvent $’étendre sur moi sans me cau- 
ff one horrible douleur. » 

Ces choses étonnaient Sainte-Iréne et captivaient péu a peu toute 
Sia attention. 

«Mais comment pouvez-vous voir les étres impalpables? lui dit-il 
eccore. Plusieurs fois vous m'avez dit en avoir vu. 

— Ceci, dit gravement la jeune fille avec son angélique voix, je ne sais 
@mment vous l’expliquer: c’est un ordre d’idées que vous ne possé- 
d:zpoint et pour lequel je ne saurais trouver en moi-méme de termes 
appropriés a votre entendement. Si je vous disais : OU croyez-vous que 
( mmence Ja vie et que finit la matiére? vous représentez-vous bien les 
&«nces subtiles qui composent cette enveloppe, tout épaisse qu'elle 
“<l? savez-vous ce qu’était notre corps dans |’état primitif ot il a été 
Gte, avant qu’ume loi de coldre on de miséricorde lait enveloppé 
dargile ? que conndi8sez-vous de cette association si parfaite en appa- 


_ feme de ’ame, de esprit , de la vie et de la matidre? si j'ajoutais que 


far le magnétisme vous fondez, pour ainsi dire, la soudure qui unit en- 
‘auble tous ces éléments si divers, et que vous séparez le corps ter- 


\\ 
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restre du corps éthéré caché sous cette peau, vous ne me comprendriez 
point. Ce sont ces corps dégagés et libres que je vois, les formes dé- 
pouillées de leurs apparences terrestres. » 

Tous deux restérent un moment muets ; ces idées ne traversaient que 
lentement l’esprit de Sainte-Iréne. 

« La nature aussi est revétue d’argile, et dans cet état ou je suis je la 
vois dépouillée de son vétement épais. Je vois la séve, comme un fluide 
iumineux, parcourir les plantes et mnonter dans les plus petits rameaux; 
je vois l’air et la Jumiére s’unir dans un doux accord pour émailler la 
corolle des fleurs ; je vois, j’entends la vie sourdre de toutes parts ; je 
vois passer le vent, j’entends les fleurs s’ouvrir. Quel spectacle ravissant 
et quels concerts délicieux! Ah! s'il m’était donné de contempler ainsi 
toujours la nature, je pourrais, malgré la souffrance, me plaire a cet 
état... mais... 

— C’est donc un état trés-parfait ? 

— Non, dit Marguerite, il est dangereux et pourrait devenir fatal. 

— Comment est-ce possible ? dit Sainte-Iréne. 

— Nous avons été revélus sur la terre d'un corps épais comme on 
revét les enfants de vétements et de chaussures, dans la crainte que 
Pair ne les dévore ou que les cailloux ne les blessent. Le magnétisme, 
en soulevant les voiles qui enveloppent mes sens, en les laissant agir 
au dehors de leurs organes, m’expose nue, pour ainsi dire, A tous les . 
dangers. Jesens|’air, l’espace s’ouvre devant moi, je pénétre les choses 
et leurs propriétés, je vois plus loin que le télescope et plus finement 
que fa loupe, dans }’eau, dans |’air et dans la terre, et je suis heurtée, - 
fatiguée, effrayée par des choses qui passeraient auprés de moi, durant la | 
veille, sans que je les apercusse... et puis je vois, j’entends souffrir, 
maudire, blasphémer ; je vois le mal et la désolation sur Ja surface de la . 
terre, et tout retentit en moi, tout m’ébranle. Oh! non, non, vous ne 
Saurez jamais ce que cet état fait souffrir. C’est la mort sans la déli- 
vrance, le purgatoire sans l’expiation. » 

La nuit s’écoulait dans ces entretiens, dont la gravité sinouvelle pour 
Sainte-Iréne avait un moment interrompu le cours orageux de ses pen- 
sées, Maintenant il fallait se séparer de Marguerite, le jour allait bientot | 
paraitre. 

Prét a la quitter il lui dit: 


« Marguerite, la candeur adorable de votre 4me a triomphé pour au- 
jourd’hui. Ecoutez-moi pendant que je suis calme # je vous en supplie, 
tachez demain d’étre moins profondément dédaigneuse avec moi, car je. 
ne sais a quelles extrémités pourraient me porter vos mépris. » 

Marguerite hésita un moment 4 lui répondre. 
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«Vous savez bien, hui dit-elle avec tristesse, que je ne me souviens ja- 
mas, dans la veille, des résolutions prises pendant mon sommeil. 

— lest vrai..... Mais, reprit-i] aprés un instant de réflexion, du 
moins, dans ke sommeil, vous vous rappelez bien les résolutions adop- 
wes dans l'état ordimaire. J’ai besoin de savoir... je veux que vous me 
disiez, Mademoiselle, si vous avez pris contre moi quelques détermi- 
nations funestes. 

— Qui, répondit la pauvre enfant. 

— Qui? répéta Sainte-Iréne. Je m’en doutais; et quelles sont- 
elles? 

— Oh! ne me forcez pas a le dire. 

— Je le veux. 

— Mais je ne puis me trahir ainsi moi-méme, » s’écria la jeune fille 
wsolée, et elle essaya de faire un mouvement pour s’enfuir; mais 
scote-Iréne répéta d’une voix tremblante de colére : 

«Je le veux, je Je veux. 

— Ah! votre volonté me brise comme la torture; comment faire 
par ne pas me trahir? 

— Je le veux, je le veux. » 

La pauvre fille alors baissa la téte et dit d'une voix désolée : 

« Malheureuse que je suis. Eh bien, j’ai résolu de dévoiler votre 
amour a ma tante, et de l’implorer afin qu’elle vous éloigne d'ici. 

— Et qui vous a dit qu’elle désapprouverait cet amour? 

—lJe le sais, » dit Ja jeune fille, et un éclair de joie traversa son pale 
et bean visage. 

« Pourquoi? 

— Parce qu'elle est noblement fiére. 

—~ Marguerite, tu me poursuis partout de ton dédain ; prends garde 
4 a Vengeance ! Et que dois-je faire pour m’opposer & tes projets ? 

— Quoi! faut-il encore vous dire le moyen de me réduire au silence? 
Ah! vous étes plus dur que les bourreaux; du moins ils ne font pas ai- 
e-iser la hache par leurs victimes. 

— Je le veux, obéissez. » 

EtSainte-lréne, imposant sa main au-dessus de la téte de Marguerite, 
} ccncentrait toute sa force magnétique. 

« Eh bien, murmura la pauvre enfant agitée d’un tremblement af- 
aX, Si vous me voyez préte a exécuter ce projet que bien des choses 
r"sent traverser, dites-moi seulement que, si vous partez, vous me 
*<:snétiserez de loin et me rendrez somnambule. Cette épouvante me 
‘"ptera et je garderai le silence. Mais suis-je assez 4 plaindre? s’écria 
-; 4Uvre fille en se tordant les mains. J’avais encore un reste de force 
ts d'espérance. et tout est brisé. Pitié! Pitié! Rends-moi ma liberté, 


~ 
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rends-mei ma peix de jeune fille, renonce au pouvoir fatal que tu as 
usurpé sur moi. Sais-tu quelle responsabilité terrible tu assumes sur ta 
iéte.en essayant de me conduire, aveugle que tu es, dass un ordre de 
choses que tu ignores? imprudent, ta commets encore Je crime de nos 
premiers parents, car ta touches a l’arbre d'une science cachée sans 
‘Savoir dans quels maux va te faire tomber ta désobéissance. Arréte-toi, 
sarrétons-nous sur le bord de ]’abime ou nous allons tomber. 

— Et si je m’arréte, m’en récompenseras-ti ? 

— Conment le puis-je? 

— En renoncant a tout jamais a ton cousin. 

— Si je pouvais par la nous sauver de tons les maux qui pous me- 
nacent..... Ecoutez.... je m’y efforcerai.... j’'y consens,... Mais j’en 
mourrai de douleur. 

— Tu l’aimes donc bien? 

— De toute mon ame. 

— Oh! fureur, dit Sainte-Irane en se mordam les poings; et si je 
persiste? oomtinua-t-il d’une voix sourde, 

— Alors nous sommes tous perdus. 

— Mais du moins jamais Hubert et toi ne serez unis. 

— Non, jamais, » murmurs la panvre fille avec angoisse. Les larmes 
coulaient de ses yeux fermés comme |’eau jaillit d'une source cachée. 


« Eh bien, périssons tous! Que m’importe, pourvu que tu ne sois 


jamais a un autre que moi?» 


Marguerite poussa un faible cri, et, Sainte-Iréne lui ayant fait signe 
de s’éloigner, elle s’enfuit tout éperdue. 

Sainte-Iréne écouta ses pas chancelants s’éloigner. Elle remonta 
lescalier, traversa le corridor; puis il l’entendit ouvrir sa porte et la 
refermer soigneusement au verrou. 

Pauvre enfant, quel démon était ainsi venu prendre possession de 
1a moitié de sa vie? Par quelle fatale imprudence avait-elle été livrée a 
cet homme maudit? 

Cruelle imprévoyance. Que ne fit-elle plutét tonibée dans un antre 
aie voleurs ! 

Adéle, endormie du sommeil de la jeunesse et de la santé, n’availt 
entendu ni sortir ni rentrer sa maftresse, dont les mouvements avaient 
été doux et presque sans bruit, comme sont ceux des étres souffrants. 

Le lendemain, en s’éveillant, Marguerite se sentit trés-fatiguée e' 
plus accablée encore que de coutume. Sa pensée était pleine de tris 
tesse et méme de terreur. 

C’était le jour of son cousin devait revenir an cbAteau ; l’aspéranc: 
de le revoir lui causait d’ordinaire une grande jaie ; mais aujourd’ hui |: 


\ jaie ne ponvait paiire an elle; la pauvre enfant ctait tremblante et, tou 
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dirayée comme par le souvenir confus d’un affreux événement. Son 
ime recelait une secréte époavante. 

Fie crut avoir fait quelque réve sinistre, et se recueillit un peu pour 
le rappeler ; nais elle ne retrouvait en elle que de vagues images et 
des pensées confuses. 

Elle se leva, descendit we jardin pour y chercher un air frais et pur 
qu manquait 4 sa poitrine. 

Mv" d’Arbelles y était déja ; elle arrosait et redressait la tige de ses 
rsers. La passion des fleurs remplacait alors ses autres godts, ou plu- 
it s'v était adjointe. 

« Qu’as-ta, ma chére Marguerite? lui dit-elle en l’embrassant ; tu es 
pil, et tes yeux sont rougis comme si tu avais pleuré. 

— ke ne sais, » répondit Marguerite. 

Et laissant sa tante & ses occupations nouvelles, Marguerite s’en fut 
berter ses larmes et ses secrétes terreurs au fond des bosquets yoisins. 


XJI 


Enbert n’arriva pas le matin comme il ]’avait promis. Mais M. d’Am- 
base vint 4 Silly vers la fin de Ja journée ; il alla trouver M™ d’Arbelles. 
Gs son cabinet, et Ja, seul & seul, ils eurent ensemble un Jong entre- 
t.a.On les entendit longtemps parler, discater, disputer méme, et ce- 
Fant, contre ordinaire, ils en sortirent d’accord et dans une par- 
fiz intelligence. La gaité et la joie étaient répandues sur leur visage, 
=e ae contenue, douce et méme un peu mystérieuse. 

Pear Marguerite, elle était restée seule tout le jour avec $a tristesse, 

<:d'un tremblement nerveux qui ne la quittait pas. Elle évita M. de 

“+lrene et ne parla point des assiduités de cet homme & sa tante 
“78 ses résolutions de la veille ; une vague et indéfinissable terreur 
<t.tint. Le soir, elle était abattue, fatiguée , elle se retira de bonne 
ee dans sa chambre et s’y enferma soigneusement avec Adéle, qui, 
“2 tea dire, se promit de veiller toute la nuit auprés de Marguerite. 
“"€ suivante avait trouvé le matin leur porte autrement fermée 
" srordinaire, et cette circonstance, insignifiante en apparence, |’ avait 
4/-lée. Elle poussa tous les verroux, ferma la porte de sortie a 
‘2 tour, et, pour surcrott de précautions, en prit la clef et la passa 
<" ine petite chaine qu’elle portait au cou. 

‘a nuit s'écoula paisiblement ; seulement, un peu avant le point du 
_i «Marguerite se leva tout endormie, jeta sur ses épaules un peignoir, 
'"~ dirigea vers la porte, qu’elle voulut ouvrir. Elle poussa douce- 
Pet les verroux, qui cédérent presque sans bruit & ses mouvements 
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doux et adroits ; mais la serrure lui résista. Ne pouvant l’ouvrir, elle 
essaya d’autres moyens de s'échapper. Heureusement Adéle avait tout 
prévu, tout fermé. Ne pouvant réussir, quelque effort qu'elle tentat, 
Marguerite revint se coucher tout en murmurant : 

« Comment sa colére pourra-t-elle étre apaisée? » 

Cependant elle parut dormir d’un sommeil plus profond et aussi plus 
dong qu’a l’ordinaire. 

Adéle avait tenu sa résolution de ne point dormir, elle avait observé 
tous les mouvements de sa jeune maitresse. 

« Mon Dieu! se disait-elle, Marguerite serait-elle sortie une autre fois 
pendant mon sommeil ? Sainte Vierge ! oti serait-elle donc allée? » 

Cette pensée la bouleversa ; elle se promit d’augmenter encore de 
Soins et de surveillance, et passa le reste de la nuit éveillée et son- 
geant au moyen de préserver sa chére sceur de lait de tout danger. 

Marguerite, en ouvrant les yeux, se plaignit d’étre brisée de fatigue ; 
elle bailla longtemps, étendit ses bras, se sentit la téte lourde et ap- 
pesantie, et les idées confuses. 

Adéle essaya de la tirer de sa torpeur ; n’y réussissant point, elle lui 
dit tout 4 coup : 

« Prions, Mademoiselle ; il y a longtemps que nous ne sommes allées 
4 l’église ensemble. II fait beau : si tu veux, ma sceur chérie, nous 
allons y aller ce matin toutes deux. 

— Oh! que tu as raison , répondit Marguerite , allons-y. La priére 
fait tant de bien! Hélas! comment donc se fait-il que depuis un temps 
l'idée d’invoquer la Vierge et tous les saints ne me soit pas venue ?... 
Je ne sais plus ce qui m’arrive, mais je prie sans prier ; ma pensée n’es 
plus 4 moi! Pourtant j’ai tant besoin de secours. Qui donc m’avait em: 
péchée de tourner mon ame vers Dieu? C’est étrange. Oui, oni, Adele 
alions prier. Si la pritre pouvait soulever le poids inconnu qui pése su 
moi! »continua-t-elle en s’habillant pour partir. 

Toutes: deux se dirigérent vers l'église , assez éloignée du village 
Les oiseaux chantaient, I'air était plein de clarté , des collines bleue 
bordaient l’horizon , et les vertes prairies s’étendaient au loin ; mai 
tous les charmes de Ja nature avaient perdu leur empire sur Marguerite 
‘son mal était de ceux auxquels i] faut d’autres remédes. 

Le bon curé commencait sa messe. Les deux jeunes filles ’écout 
rent avec recueillement. Marguerite priait avec abondance de larmes 
son coeur longtemps serré se fondait comme la neige. 

Aprés la messe, elle s’approcha du vieux prétre; c’était lui qui dc 
puis son enfance avait dirigé sa conscience ; elle lui dit : 

« Bénissez-moi , mon pére. Quelque chose que je ne puis défin 
Se passe en moi. Je suis pleine de terreur et d’épouvante Comme 


LA SCIENCE FUNESTE. 125 


approche d’un grand danger ; je frémis dans tout mon étre. Et pour- 
tant, le croiriez-vous , sans Adéle je n’aurais point songé 4 venir vous 
trouver? ° 

— Pourquoi, mon enfant? dit le vieillard ; ne saviez~vous pas bien 
qu’on trouve ict la paix ? 

—Je ne sais plus rien, mon pére. [il me semble que je n’ai plus 
de pensées ni de volonté propres. Je suis comme emprisonnée dans 
des murailles que je ne vois pas. Il me semble souvent que je ne suis 
pus Moi ; je ne puis plus me définir moi-méme. n 

Le bon curé s’entretint quelque temps avec elle, scruta sa conscience 
qu'il trouva toujours pure quoique alarmée ; i] essaya de lui communi- 
quer cette paix et ce calme divin dont un saint prétre est le dispensa- 
teur; puisil la bénit et ne la quitta point sans l’absoudre de sés fautes, 
et aussi de cette inquiétude inconnue qui pesait sur son ame. Elle 
resta longtemps en priéres, et, chose étrange , son visage ne reprit 
pomt sa sérénité. Seulement , aprés étre sortie de l’église, elle prit la 
main d’Adéle et lui dit : | 

« Adele, je te remercie de Ja bonne pensée que tu m’as suggérée. 
Que Diea te bénisse & présent et tous les jours de ta vie pour 1 le bien 
que tu m’as fait. » 

Adéle se sentit le coeur serré comme dans un étau et ne put retenir 
ses larmes. 

Elles rentrérent au chateau. 

Dans Ja matinée il arriva beaucoup de monde & Silly. Hubert aussi 
\int de bonne heure. II fut frappé de ]’altération des traits de Margue- 
nile, mais peut-étre il espéra qu'une pensée bien douce, et dont il con- 
haissait le secret, causait en elle une vive émotion, et cette idée le 
rassura. 

On se promena tous ensemble , on fut réuni tout le jour, soit au sa- 
0, soit sous les ombrages touffus du parc. Hubert plusieurs fois s’ap- 
procha de Marguerite ; il paraissait vouloir lui parler, mais il ne pou- 
vat changer avec elle que des paroles sans suite, au milieu de la 
sciété nombreuse dont ils étaient entourés. Hubert avait l’air rayon- 
ont d'an espoir nouveau mélé d’un doux attendrissement. Le bonheur 
é# si beau sur un visage aimé ! Marguerite un autre jour se fat sentie 
hewrease rien qu’a le voir. Mais, au contraire, elle devenait de plus en 
plus triste , craintive , préoccupée. Elle tressaillait profondément au 
moindre bruit et ne répondait & tous, et méme & son cousin, qu’avec 
une nvincible distraction. 

Quand Sainte-Iréne était 14, et il ne s’éloignait guére , les yeux de 
cette paavre souffrante enfant le suivaient toujours et semblaient ne 
Muvoir se détacher de lui. S’il s’éloignait, elle le cherchait du regard 
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mvec inquiétude; pourtant , au bout d'un moment, quand elle avait bien 
Ja certitude qu'il n'était plas lh , elle respirait plus librement, et bien- 
#6t un peu de gaité et quelques sourires d’autrefois revenaient sur 
ses Jévres en regardant Hubert; mais ils n’y duraient guére et ressem- 
blaient aux pales rayens-ds sole: un jour de pluie. 

Hubert la regardait parfois avec un peu d'impatience et plus sou- 
vent avec une Vive inquiétade; il était si sr de ce coeur candide et 
tendre... 

Ser la fin du jour ii s’approcha d’elle et lui dit: 

« Marguerite, je voudrats pourtant bien pouvoir vous parler. 

— Et moi aussi, répondit-elle... J’ai tant de choses a vous dire... Et 
peut-dtre , qui sait, si peu de temps 4 vous voir, ajouta-t-elle si bas 
qu’il ne !’entendit pas. Mais comment faire?» reprit-elle avec hésitation ; 
et elle promenait des regards inquiets autour d’elle. 

« Venez sar fa terrasse, prés des fenétres du salon. Votre tante nous 
a souvent permis de nous y promener sous ses yeux. D’ailleurs, aujour- 
d'‘hai, n’importe of nous irons causer, je suis certain qu’elle le trou- 
vera bon... car elle me I’a permis. Chére Marguerite , je suis si heu- 
‘yeux... j’ai de si bonnes nouvelies & vous dire... 

— Jo voudrais bien les entendre , Hubert... mais... 

— Eh bien, venez. » 

Dans ce moment Sainte-Iréne parut dans une allée transversale. Il 
fit signe 4 Marguerite de s’approcher de lui. 

La jeune fille, tout 4 coup fascinée, devint trés-pale. Elle hésita... puis 
‘eile dit 4 Hubert : 

« Attendez-moi... je reviens ; il veut me parler. » 

Et elle s’approcha de Sainte-Iréne ; celui-ci lui dit d’un ton bas, mais 
menacant : 

« N’allez pas causer sur la terrasse avec M. Hubert d’Amboise, et ne 
consentez A rien dace qu'il vows proposera ; autrement, Mademoiselle, 
vous me pousserez & des extrémités dant nous aurons tous 4 nous re- 
pentir. » 

Et il la quitta trés-pale aussi et haletant de oolére. 

Hubert, inquiet et courroucé, rejoignit tout aussitét sa cousine. 

« Que vous veut donc cet homme? s’écria-t-il; il vous suit et vous 
Gpte sans cesse. | 

— Je ne sais , dit Marguerite terrifiée... il veut... il ne veut pas. Il | 
m’impose sa volonté avec une tyrannie sans pareille. 

-—— Et de quel droit? 

— Hubert, je ne sais quel pouvoir i] exerce sur moi. 
— Expliquez-vous, dit le jenne homme. 
— Depuis que ma tante, dans son irquiétude pour moi, m’a laissé, | 
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bien malgré ma volonté, magnétiser par M. de Sainte-Iréne , on dirait 
qu’an lien mystérieux me he a lui. Je me sens comme tena en laisse par 
me main trop rude et qui me secoue. Chacury de ses mouvements me — 
blesse ou n’ébranle. Hubert, pretégez-moi ; beisez cette chaine odieuse; 
défendez-moi, dit-elle en sangtotant et se serrant pres de lui; l’effroi 
Sest emparé de moi. » 

Et la pauvre jeune fie tremblait comme un oiseau que |’épervier 
tient de poursuivre. 

a Dites-moi tout, Marguerite. Mon Dieu ! qu’est-#t donc arrivé? 

— Je ne puis rien vous dire, Hubert. Je ne sais ce qui se passe en 
m0i, ni autour de moi. 

— Expliquez-vous , que dois-je faire? 

— Y a-t-il quelque chose a faire ? Je ne sais... 11 semble que je sois 
dans un cercle magique ou-je ne puisse me mouvoir sans la volonté d'un 
autre. Retenez-moi! Tenez, prenez ma main et emmaenez-moi; car cet 
homme exerce une puissance inconcevable sur.mei. Je sens qu’il m’ap- 
pelle; il me menace, i m’ordonne d’aller le rejoindre; et, si vous ne 
me retenez pas, j'irai, voyez-vous bien; j’auraj beau résister, je ne 
pourrai m’en empécher. Emmenez-moi d'ici, Comtinua-t-elle sans lais— 
Ser au jeune homme le temps de lui montrer son étonnement ; foncez- 
moi de vous suivre pendant qu’il s’éloigne. Vous voulez me parler, di- 
ts-yous, cher Hubert; j'ai aussi mille choses & vous dire... Le voila 
parti, » rawrmura-t-elle tout bas... Et ses yeux, qui avaient suivi Sainte- 
lréne avec effroi, reprireat un peu de leur sérénité.. « Allans ensemble 
Causer comme autrefois, mais ne quitiez pas mon bras,.. Hélas! Hu- 
bert, reprit-elle en voyant l’inquiétude se peindre dans Jes yeux de son 
jeune cousin, je crois 4 quelque obsession du démon; car, le croiriez- 
\wus bien, pendant que tout mon cceur est avec vous, une puissance 
‘il secrétement sur moi. Je suis divisée en moi-méme : |’affection 
mentraine vers vous, et cependant une impulsion étrange et presque 
urésistible me pousse & suivre cet homme, cet homme affreux que je 
kais depuis le premier jour ow je l’ai vu. Hubert, cher Hubert, veillez 
ns ronse veillez sur moi! nous sommes entourés de piéges bien redou- 

— Mais que fait ici cet homme? et comment notre tante ne le chasse- 
t-elle pas s’il vous est si funeste? 

— Le chasser... le chasser!... Ah! mon Dieu! qui sait sil ne m’en- 
trainerait pas avec lui? , 

— Que dites-vous li, Marguerite? » s’écria le jeune homme avec un 
¢omnement indigné. Mais, en jetant les yeux sur Ja candide figure de 
ka pale et tremblante Marguertie, il reprit avec plus de douceur : « Au 
Kate, chére Marguerite, ne craignez plus rien; calmez-vous; nas char 
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grins vont finir. C’est 1& le secret que depuis ce matin je voulais vous 
apprendre, continua-t-il en entrainant la jeune fille du cété opposé & 

‘ celui par ou Sainte-Iréne venait de disparaitre. Chére, bien-aimée Mar- 
guerite, je vois que ma bonne tante ne vous a rien dit; elle a voulu 
sans doute me laisser ja joie de vous annoncer moi-méme... Comment 
vous dire mon bonheur ?... Mon pére, hier, aprés bien des peines, aprés 
des conversations et des concessions infinies, a enfin obtenu son con- 
sentement 4 notre union... et ce mois-ci ne se passera pas sans que 
j’aie acquis le droit de vous protéger... Ah! chére Marguerite, quel 
bonheur ! 

— Et M. de Sainte-Iréne ? dit Marguerite troublée. 

— Et que m’importe M. de Sainte-Iréne! s’écria le jeune homme 
avec un peu d’emportement. Qu’est-il donc ici, et quel besoin pouvons- 
nous avoir de son approbation? Marguerite... mon Dieu! ne partagez- 
vous donc pas ma joie? 

— Hubert, ayez pitié! je ne sais ce que j’ai, ce que je suis... Ces 
paroles qui devraient me combler de bonheur, puisqu’elles promettent 
de remplir mes voeux, eh bien, elles me font frémir jusqu’au fond de 
Pame... Il semble, oui, il semble qu’elles soient mon arrét de mort et. 
Ja ruine de toutes mes espérances... Mon Dieu! mon Dieu!... j’ai peur t 
Oh! cet homme. | 

+ Mais pourquoi toujours parler de cet homme? 1] n’est rien ici; it 
n’a ni crédit, ni pouvoir. Chére Marguerite, seriez-vous devenue un 
peu visionnaire ?... Allons, allons, bannissez ces craintes enfantines, et 
ne songeons qu’a l'avenir riant qui s’ouvre devant nous. » 

Puis l’entrainant doucement il ajouta : 

« Marguerite! ma belle fiancée, venez, venez ; allons revoir ensem- 
ble les lieux témoins de notre jeune tendresse. Allons revoir votre saule 
et ma riviére, Marguerite chérie, dit le jeune homme en souriant pour 
Ja faire sourire. Ne vous souvient-il plus de nos jeux si jolis?... Je t'aime, 
un peu, beaucoup, passionnément, pas du tout... Je t'aimais déja bien 
profondément alors, et maintenant je t’aime, ah! je t'aime de tout l’a- 
mour amassé dans mon cceur depuis nos jeunes années... Marguerite... 
ne me diras-tu rien? Tous ces doux souvenirs sont-ils sortis de ta mé- 

moire? » . 

Ils arrivaient 4 un banc d’écorce d’arbre que le jeune homme avait 

‘ autrefois construit pour elle auprés de leur saule favori. 


Elle s’assit tout accablée. 
« Eh bien, reprit Hubert en s’asseyant prés d’elle, Marguerite, n’a- 


vez-vous rien a me dire? Nous sommes flancés; nous sommes mainte- 
nant promis |’un & )’autre pour jamais... Est-ce réserve... est-ce froi- 
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deur... Ne direz-vous rien au compagnon de votre vie?... J’'avais espéré 
que cette nouvelle ne vous trouverait pas indifférente. » 

Marguerite leva sur lui ses doux yeux. 

«$i tu pouvais me dire comme tu me le disais autrefois, continua le 
jewne homme : Hubert, je t'aime, il n’y aurait pas un bonheur au monde 
plus délicieux que Je mien. Mais je le vois, tu veux me faire regretter 
celemps si doux de notre enfance ou tu me parlais dans la naiveté 
charmante de ton coeur. » 

Marguerite se taisait; en écoutant ces paroles, des larmes coulaient 
lentement de ses yeux ; des soupirs étouffés s’échappaient de sa poi~ 
trine; puis elle dit enfin: 

« Hubert, tout ce bonheur appelé depuis notre enfance n’est pas fait 
pour moi ; il passera devant nos yeux comme un réve qui fuit. Ma vie 
est troublée: je suis garrottée de toutes parts... Un cauchemar inces- 
sant pése sur moi... Il ne me reste libre que le coeur ; il est 4 vous, Hu- 
bert, comme aux plus beaux jours de notre enfance si vite écoulée... 
Qui me rendra ces jours de bonheur oli mon cceur battait joyeusement?... 
Mais je ne suis plus ]’heureuse jeune fille que j’étais; un manteau de 
pomb est tombé sur moi. Je ne puis exprimer ce qu’est ma vie; je ne 
sauruis dire comment se passent mes journées. Souvent des heures en- 
teres s'échappent de ma mémoire; je ne puis me rendre compte a moi- 
méme de mes instants... Et puis cet homme... Voyez-vous, Hubert, cet 
homme est inflexible... Grace, murmurait-elle... Non, il n’y a pas de 
grace... la mort seule m’en délivrera. » 

Eo disant ces derniers mots la parole expira sur ses lévres dans un 
swupir convulsif... Elle baissa la téte et ferma les yeux. 


Elle dormait. 


Hubert, étonné, la regarda quelque temps avec une profonde inqui¢- 
lade, et, la voyant palir, il étendit les bras pour la soutenir, de crainte 
jmelle tombat; mais, 4 ce contact, lajeune fille, poussant un cri rauque 
“ terble, se leva précipitamment et se mit & fuir avec une vitesse 
‘onnante & travers les arbres sans suivre aucun chemin tracé, mais 
courant comme une biche blessée. 

Hubert, confondu, |’appela, s’élanca sur ses pas; deux fois il crut 
'atteindre ; il voyait son voile blanc, il allait Je saisir; mais elle lui 
echappa, et l’obscurité, qui ne s’était point encore étendue sur Jes lieux 
“ecouverts, régnait déja dans le taillis Epais ou elle s’était engagéc ; 
bientét il la perdit de vue, quelque effort qu’il fit pour la suivre a tra- 
vers les branches et les broussailles. 

Longtemps il parcourut dans tous les sens les taillis et les allées du 
parc, l'appelant, la suppliant de revenir a lui et la cherchant partout ; 
haus ses poursuites furent inutiles. 

xuI. 5 
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Alors il vint la chercher parmi les groupes nombreux de promeneurs 
qui circulaient encore autour du chateau. Elle n’y était pas. Mais il 
apercut de loin Sainte-Iréne causant paisiblement, du moins en appa- 
rence, avec M™* d’Arbelles. Il s’approcha de sa tante et lui demanda si 
elle avait apercu Marguerite. 

« Oui, répondit-elle, je ]’ai vane passer il y a quelques moments dans 
{’allée da bosquet des jasmins. Je |’ai méme appelée, mais elle ne m’a 
pas répondu ; elle glissait comme une ombre qui fait les regards... J'ai 
pensé, mon enfant, ajouta M™* d’Arbelles assez bas en souriant 4 son 
heveu d'un air d’affection, qu’elte emportait de votre entretien bicn des 
pensées qu’elle veut nourrir dans la retraite, et je ]’ai laissée partir. » 
&t M=> d’Arbelles rejoignit une personne qui !’appelait. 

Dans ce moment les yeux d’Hubert et ceux de Sainte-Iréne se ren- 
contrérent. Une haine égale et furieuse était dans ce regard. 

« Vous me répondez d’elle, s’écria le jeune homme obéissant 4 une 
irrésistible impulsion ; entendez-vous, Monsieur, vous m’en répondez? » 
répéta-t-il tout bas avec un geste significatif; et il s’éloigna pour con- 
tinuer ses perquisitions. 

_ Unrire satanique fut toute la réponse de Sainte-Iréne; il quitta les 
groupes ot il était mélé et prit une autre direction. 

En se rapprochant du chateau, Hubert apercut Adéle. 

« As-tu vu passer Marguerite? lui cria-t~il. 

— Non, répondit la jeune suivante en palissant. N'est-elle plus avec 
vous, Monsieur Hubert? Je l’avais -suivie de loin; mais, la voyant ap- 
puyée a votre bras, je me suis éloignée tranquille. 

— Elle m’a quitté d'une fagon si étonnante et si inattendue que je 
a’ai pu la retenir..N’est-elle pas retournée dans son appartement? 

— Non, j’en sors; elle n’est point rentrée. 

-— Ma tante vient de la voir se diriger du cété du chateau par le bos- 
quet des jasmins. 

-—— Cherchons encore, dit Adéle tout alarmée; mais je suis 4 peu pres 
certaine qu’elle n’est pas rentrée. » ° 

lis cherchérent, Hs appelérent dans tous les appartements, dans la 
Dibliothéque, dans la galerie, dans le boudoir. Marguerite n’y était pas. 
Ns recommencérent a parcourir le parc avec une affreuse inquiétude. 
Adéle, tout en marchant, racontait au jeune homme et le magnétisme, 
et les imprudences fatales de M™* d’Arbelles, et les peines de Margue- 
rite, ses agitations, ses tristesses profondes, ses craintes vagues, aux- 
quelles la jeune Adéle ajoutait aussi ses propres observations. 

‘Ils appelérent, ils interrogérent en vain. L'mquiétude se répandit 
partout, et M™* d’Arbelles la partagea bientét. 
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«0a peut-elle étre allée? Cette enfant est triste depuis un temps.. 
¥on Dieu! mon Dieu! que sera-t-elle devenue? 

— Oa est M. de Sainte-Iréne? dit tout 4 coup Hubert; il faut purger 
es fieux de la présence d'un tel homme. Je ne sais pas quel rdle 2 
jove ici, mais if m’est odieux. » 


All 


Pendant toutes. les recherches infructuenses auxquelles chacun se 
bvre de son cété, la nuit est venue. 

Sainte-Iréne alors, profitant de la dispersion générale , s'est glissé 
dans ombre vers.un pavillon séparé assez éloigné du chateau, ou, de- 
pas le matin, on l’avait établi pour donner tous les appartements inté- 
neors aux hétes étrangers. Peut-étre c’est Adéle quia pris ce prétexta 
por I'éloigner de l’intérieur du chateau ol sa présence inquiéte la 
jeune suivante, 

Cest la que Marguerite, gouvernée par une irrésistible puissance , 
Set rendue aprés avoir quitté si étrangement son cousin. 

Sainte-lréne en entrant la trouve agenouillée prés d’une chaise , au 
dxsier de laquelle elle s'appuie dans I’attitude de Ja priére. 

Coe seule lampe éclaire l’appartement, et sa lumiére est soigneuse- 
ment voilée pour ne point se trahir au dehors. Sans doute il avait tout 
prperé d’avance. 

Cn porte-manteau , queiques effets de voyage sont placés sur uné 
ubie, et prés d’eux des pistolets, ainsi qu’un poignard d’un travaif 
Granger A Jame triangulaire. Tout indique un départ prochain, accom- 
fagné de toutes les précautions d’une ‘fuite. ° 

Sainte-lréne est entré sans bruit; il a fermé sur lui les deux verroux 
étla serrure de la porte. Une joie sauvage se peint sur son visage & 
vue de la jeune fille, seute maintenant et sans défense devant lui. 

«La vorla, se dit-il; c’est bien elle. » 

Peat-¢tre il avait douté qu'elle pit échapper & la vigilance d’Hubert 
et serendre 4 son ordre terrible. I] la contemple quelque temps en 
siene , Yimplacable magnétiseur ; i] voit ses yeux fermés, d’ou s’é- 
chappent des larmes, sa p&leur, et tout ce je ne sais quoi auquel se 
recoanaft chez elle le somnambulisme. I] s’approche d’elle, il lui dit 


_ vec mm rire amer et d’une voix saccadée et dure: 


| 
| 
| 
| 


¢ Mademoiselle de Lescale, vous avez donc voulu me défier ou vous 
Tre de moi? » 

(a soupir fut toute la réponse de Ja pauvre enfant. 

«Qui, oui, vous avez voulu me narguer; car, malgré ma défense, 
vous avez été parler avec votre cousin prés du saule ot sont écrits vos 
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noms... Et vous étes fiancés..... et vous croyez sans doute pouvoir 
aller vous mettre & l’'abri de ma puissance et de ma volonté prés de ce 
beau cousin? Peut-étre vous avez imaginé que son grand sabre, ses 
moustaches et ses airs arrogants vous défendraient aisément contre 
moi?... Je le vois, continua-t-il avec fureur, chacun dans ce chateau 
croit se railler impunément de moi... Dans un temps qui n’est pas bien 
loin on m’accueillait comme un Messie nouveau , j’étais un dieu envi- 
ronné d’hommages et d’affections ; aujourd’hui, Je prestige est tombe ; 
l'un me repousse, l’autre me hait, tous me délaissent comme un habit 
dont la mode est passée; amour décu, orgueil trompé , tout m’écrase a 
la fois. Mais bientét vous apprendrez tous ce qu’on gagne a me braver 
comme vous !’avez fait! 

— Je n’ai pas voulu vous braver, Dieu m’en garde! dit Marguerite 
de cette voix modulée et triste qu’elle avait toujours dans son sommeil 
magnétique. Hélas! vous savez trop bien que je n’en ai plus le pou- 
voir ni la force , méme quand je suis éveillée. Ecoutez, continua-t-elle, 
je veux bien vous le dire pour apaiser, s'il est possible , la violence des 
sentiments qui bouilionnent en vous: c’est sans me consulter, sans 
méme m’en parler que ma tante m’a promise hier 4 mon cousin. 

— Comment ne vous a-t-elle point demandé votre consentement 
pour vous lier a lui? 


—Parce qu'elle sait depuis un temps que je |’aime. 


-— Malédiction ! s’écria Sainte-Iréne; ne me dites jamais, jamais, en- 
tendez-vous bien, que vous |’aimez. Vous ne savez point, Marguerite, a 
quels exces furieux je pourraisime porter? 

— Je le sais.... jele vois...., dit Marguerite, qui s’était relevée et se 
tenait calme et droite devant lui.... Mais a présent... pour moi... dont 
la vie s’écoule comme une eau rapide... ou comme un sablier trop ru- 
dement secoué... il n’importe plus guére. 

— Vous avez raison: qu’importe en effet? car tout est dit maintenant, 
et vous ne pouvez plus in’échapper. Mes mesures sont prises , et mes ré- 
solutions inébranlables. Ecoutez-moi, reprit-il, et la colére fajsait battre 
son coeur a !’étouffer, écoutez-moi, Mzrguerite, ingrate et cruelle fille! 
je ne vous quitterai plus, je ne vous réveillerai plus, et demain votre 
tante, votre cousin et tous les hdétes rassemblés ici pour vos fiangailles 
vous trouveront dans cette chambre et sauront que vous y étes demeurée 
seule avec moi pendant toutes les heures de cette nuit. Vous serez per- 
due, Mademoiselle ! Vous, si fi¢re, vous, si pure, vous serez deshonorée 
a jamais aux yeux inémes de ]’homme qui vous aime et que vous aimez. 

— Apres? dit Marguerite avec une étrange expression de mépris et 
de noble assurance. 

— Ceciest irrévocable, 4 moins que, pour éviter cetopprobre, reprit 
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S.inte-Iréne, vous ne consentiez & me jurer ici, sur le salut de votre 
ame, auquel yous tenez apparemment, puisque je vous ai trouvée tout 
a Vheure en priéres, oui, 4 me jurer de refuser demain hautemen: et 
poor jamais I’époux qu’on vous propose! Et la raison que vous en don- 
herez, entendez-vous, Mademoiselle, la raison, c’est que l'amour ar- 
dent que j’ai pour vous asu trouver le chemin de votre ceeur, et qu’en- 
fin c'est moi seul que vous aimez a présent. Entendez-vous? c’est la 
ce cue l’orgueilleuse M"* de Lescale doit dire avec larmes et pritres 
ea demandant 4 ses parents de l’unir 4 moi. A ce prix, a ce seul prix, 
je veux hien tout a l’heure vous laisser fuir la honte d’étre trouvée 
1d. Choisissez. 

—Lache et malheureux homme! dit Marguerite ; et sa voix était em- 
preinte de pitié plus encore que de reproche. 

— Accablez-moi d’injures, je le veux bien ; appelez-moi des noms 
les plus méprisants ou les plus odieux, je m’en rirai désormais, et rien, 
renaumonde ne me fera changer mes immuables projets. » 


Marguerite restait immobile comme un agneau lié pour la mort, et 
pourtant son front d’albatre était empreint d’un calme séraphique. 

cNon, je n’ai point d’injure a vous dire. Mon coeur méme ne conser- 
vera deces paroles ni fiel ni ressent:ment. L’imprévoyance de ma bonne 
pireate, dont la Providence a sans doute permis l’aveuglement pour 
L: tprouver, vous a laissé prendre en main la puissance de faire mon 
liaheur un moment sur cette terre! Vous en avez bien largement usé ! 
Mais, Dieu soit béni! le pact est désormais rompu, et mon ame du moins 
12 recouvrer toute sa liberté. Que les anges, les saints et toute la milice 
céleste soient loués pour le secours qu’ils m’ont prété. 

— Non, Marguerite , tu ne m’échapperas plus, » s’écria son persécu- 
t-ur; et il s’efforcait d’augmenter son pouvoir magnétique en dirigeant 
Ss mains étendues et ¢levées sur elle. 

« Ne m’as-tu pas dit, ajouta-:-i] d’une voix sourde et concentrée, 
qie bientot tu n’aurais plus d’autres pensées, d’autres volontés, d’autres 
désirs que mes pensées, mes vulontés et mes désirs? que bientét, si je 
Youlais; ta pourrais devenir aussi mauvaise et aussi perverse que moi ? 
Eh bien, oui, je le veux ; je veux que les feux quime brilent s’allameat 
en toi; que ta volonté s’altére et se déprave, et que ton coeur se trouole 
sius l'influence délétére qui s’exhale de moi. Perds a jainais cet attrait 
de pudeur qui m’a charmeé ; sois maudite, sois damnée comme je le suis! 
Mon amour dédaigné se change en haine ; je .eux ta perte puisque tu 
veux la mienne ; je ne reculerai désormais devant rien, je le jure, et tu 
eras 4 moi. . 

— Oh! non! dit la jeune fille avec le calme angélique répandu main- 
f2qant sur elle. Non, non ! Dieu ne le permettra pas.... Mon ange gar= 
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dien est revenu prés demoi... je l'ai tant prié ce matin... il étend sur 
moi ses ailes blanches... ; son sourire est doux... il me dit de prendre 
courage et que mes jours... oh! non! que mes moments sont comptésl 
mais que ma robe d'innocence ne sera pas flétrie, et que le Secours va 
venir.... Entends-tu, malheureux ? reprit-elle d’une voix dont la gravité 
répandit la paleur sur le front de Sainte-Iréne, le secours va venir. 
Prends garde & toi, reprit-elle d’un accent ou la compassion se mélait 
a la sévérité. Je veux t’en avertir, ta approches ausside I’éternité | Si ta 
savais ce qui t’attend, peut-étre tu fiéchirais sous un remords. Ah! toa 
&me est bien déchue. Ta as fait beaucoup de mail aux autres et 4 toi- 
méme; cependant un mot, un cri de repentir sincére pourrait peut-¢tre 
la sauver... Ilen est temps encore... leve ton coeur en haut, vers celui 


qui pardonne ; mais hate-toi... Ecoute, ils viennent, ils s’'avancent dans — 


Yombre... N’entends-tu rien ? 

— Non, non, je n’entends rien, je ne puis rien entendre que me co- 
Jére, je ne puis voir que mes sentiments trahis et qui crient vengeance 
contre toi... Tu disais |’autre jour que les passions qui bouleversent mon 
4me pourraient 4 la longue agiter la tienne ; eh bien, Marguerite, je le 
veux, je veux que les flammes subtiles qui dévorent mon cceur s’at- 
tachent aussi au tien..... Je le veux, souffre aussi, et demande merc? 
‘sans |’obtenir. » 


Et il continuait 4 faire peser sa volonté sur elle de tout son poids. 
Mais, contre l’ordinaire, Marguerite ne gémissait point, ne deman- 
dait point grace; elle demeurait celme et paisible, et ses yeux fermés, 


que bordaient deux cercles soyeux, son teint pale, mais doux et trans+ 


parent, lui donnaient l’aspect d’ane antique statue de la Pudeur. 
« Il est vrai, reprit-elle aprés ua moment, ton influence délétére 2 


failli ternir mon vétement de caadeur. Le poison de ta corruption me- — 


nagait de s’infiltrer en moi ; i] edt pu troubler ma raison, ébranler ma — 
votenté si natureliement forte de sa droiture. Mais, Dieu soit mille fois 


béns, raille fois adoré! ton régne est fini, ta puissance est détruite. 


— Et pourtant tu es 1a et tu dors, dit orgueilleusement Sainte- — 


Iréne. 


4me est libre... Oui, oui, ajouta-t-elle d’une voix vibrante d’une pro- 
fonde émotion, mon ame a recouvré sa liberté. J’ai tant prié, j’ai tant 
pleuré devant |’autel ot s’accomplissait Je divin sacrifice.... Hélas |...- 
j’en ai offert moi-méme un bien grand au Seigneur.... celui de l’heu- 
reuse vie qui s’apprétait pour moi. Aprés cette offrande qui m’a tant 


coité, mon saint ange gardien, que vos maléfices avaient éloigné de | 


moi tout éperdu, s’en est rapproché pour me soutenir et me fortifier 


dans mes luttes suprémes. I] est 14. Je suis maintenant abritée sous | 


— il est vrai, mes organes sont encore en ton pouvoir, mais moR © 
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lombre de ses ‘ailes ; il tend sur moi sa brillante afmure...» Et Je vi- 
save de Ja jeane fille s’éclairait d’un rayon de foie intérieure... « Et 
pus, continua-t-elle, celui que j’aime est en chemin..... Il me cherche 
toujours et va venir me délivrer.... N’entends-tu rien? 

— Non, je n'entends rien que mes artéres qui battent dans mes 
grilles avec un bruit assourdissant. Pourtant, écoute-moi, Marguerite. 
Ta jeunesse innocente, ta beauté, J’amour insensé qui s’est insinué mal- 
gré moi dans mon Coeur plaident encore pour tai; je voudrais t’épar— 
guer ; aide-moi, prends pitié de tous deux ; c’est moi maintenant qui t’en 
phe. Promets-moi seulement de rompre l’engagement qui te ‘lie 4 ton 
cousin ; jure-le par un serment sacré, et pour le reste j’attendrai que 
tu paisses m’aimer. » 

Marguerite branla lentement la téte. 

«Tu le vos, les verroux sont fermés, tu-es en mon pouvoir; com- 
peends bien que rien ne peut plus t’y soustraire, et laisse-toi fidchir. » 

Et il s'approcha de Ja jeune fille, les mains jointes et le visage bou- 
keversé par toutes les passions contraires. 

Mais Marguerite recula de deux pas, non pas comme pour le fuir, 
mas plutét comme pour voir ou écouter avec plus d’attention des 
choses mystérieuses vers lesquelles toutes ses facultés se portaient; 
ele dit en palissant visiblement : 

«ils viennent, ils viennent!.... Pense a ton 4me.... Quel moment 
Sappréte! L’ange de la mort est la, murmura-t-elle & voix basse.... 
Yon Dien! ayez pitié de vos pauvres crdatures; vos jugements sont 
tambles dans leur équité. » 

Et Marguerite, échappant a Sainte-lréne, interdit et peut~étre glacé 
<a dedang, alla s’agenouiller tremblante.a )’autre extrémité de la cham- 
bre. Ses lavres décolorées par l’effroi balbutiaient des paroles entre- 
coapées avec |’accent d’une instante priére. 

«Qn vient en effet cette fois, dit Sainte-Iréne 4 voix basse, mais 
bd crois pas pouvoir m’échapper; non, non, jamais un autre ne tar- 
tachera vivante de mes bras. » 

Etun éclair effroyable brilla dans ses yeux, éclair de. mort et de ven- 
Srance. 
lls'approche de la table, prend son poignard; cette arme est dan- 
é*reuse, elle suffit & la défense; il met ses pistolets dans son sein, puis. 
‘:sancant brusquement vers Marguerite en priéres, il Ja souléve d’un 
tns vigourenx. 

La jeune fille ne résiste pas ; elle n’a plus de force, et presque plus 
‘+me de pesenteur, comme les oiseaux qui vont mourir n’ont presque 
b'sque le poids de leurs plumes. 

Esavanee ‘ainsi chargé de son fardeau vers la porte pour l’ouvrir et. 
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fuir avec sa proie. Mais des voix confuses se font entendre ; on crie 
d’ouvrir, on essaie méme d’ébranler la porte. Elle est solide et résiste a 
tous les coups qu’on lui porte. 

Alors Sainte-Iréne se dirige vers une fenétre basse, il essaie de |’ou- 
vrir... il trouve le volet fermé, et d'autres pas, d'autres voix plus rap- 
prochées se font entendre. 

« Parlez-leur , dit Sainte-Iréne d’une voix rauque , dites-leur que 
‘vous voulez étre 4 moi, ou, par l’enfer, croyez-moi, vous étes perdue. » 

Mais Marguerite, au lieu de lui répondre, murmurait de sa voix mo- 
dulée et charmante encore quoiqu’un léger tremblement s'y mélat : 

«lls viennent, ils viennent. Voila la délivrauce. Saints et saintes du 
ciel, venez aider votre pauvre servante.... Ah, mon Dieu! qu’ils sont 
beaux les pieds de ceux qui apportent le salut! » 

Le bruit augmentait, Sainte-Iréne comprenait que les deux issues 
étaient gardées. La sueur ruisselait sur son visage, il allait de la porte 
‘& la fenétre et de la fenétre a la porte, portant sa proie comme un Joup 
pris dans une bergerie porte |’agneau dont il s’est emparé. La porte 
allait céder, la fenétre était ébranlée. Ii ne voyait plus de salut, quand 
il vint 4 se souvenir d’une porte-fenétre qu’il avait remarquée le matin 
dans une petite chambre de bain contigué asa chambre ; il avait oublié 
dans sa préoccupation qu’a tout hasard il l’avait ouverte le soir méme 
pour sa fuite. ll se jette dans cette petite piéce ot l'on descendait par 
plusieurs marches; la porte est entr’ouverte, elle n’est point gardée 
comme les autres issues, sans doute elle est oubliée. Il en franchit le 
seuil; le voila hors du pavillon, sous le ciel étoilé. 11 court aussi vite 
que le lui permet le précieux fardeau qu’il emporte avec lui. Pour éviter 
d’étre apercu, le ravisseur se dirige au plus épais du bois par une som- 
bre allée ; elle aboutit & une petite porte toujours ouverte. I] voit déja 
juir le ciel @ travers sa baie, il avance, il se croit sauvé. Son ceeur com- 
mence a bondir d'une cruelle joie. 

« Elle est 4 moi, murmure-t-i]; elle est & moi! » 

Mais, au-milieu des émotions qui l’agitent , Sainte-Iréne n’a point re- 
marqué que Marguerite murmurait toujours le cantique de sa déli- 
vrance. 

« Heureux, disait-elle de sa voix harmonieuse et pure dont le son 
s’unissait 4 la brise du soir, heureux ceux qui meurent dans la grace 
du Seigneur. O mon Dieu! vous allez m’appeler et je vous répondrai. 
Je sais que vous avez compté tous mes pas, mais vous tendrez votre 
main secourable 4 l’enfant que vous regardez avec miséricorde... » 

Et puis elle reprenait aprés une courte pause : 


« Les voila, les voila! Voici ceux qui doivent me délivrer de toutes 
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ks chalnes qui pésent depuis si longtemps sur moi. C’est lui! que Dieu 
sit béni. o 

Comme la jeune Marguerite achevait ces mots , une main nerveuse 
comme on élau de fer se posa sur l’épaule de Sainte-Iréne, et une 
six formidable s’écria : 

cArrttez, lache et misérable ravisseur ! » 

Cétait Hubert. Le chant de Marguerite |’avait guidé. 

Les yeux du jeune homme lancaient du feu. 

«Laissez cette jeune fille a l’instant! » 

Et il broyait Je bras dont Sainte-Iréne tenait Marguerite pour la lui 
fire abandonner. 

Sainte-Iréne essaya d’abord de se défendre avec le poignard qu’il 
tout toujours A sa main; mais, géné par la position d’Hubert, dont 
2 bras d'acier Je tenait 4 distance, embarrassé par le corps de Mar- 
setite replié sur son bras, il ne pouvait l’atteindre. Les gens du 
fLiteau accouraient, il allait se trouver serré de toutes parts ; plus d’es- 
547, Marguerite va lui étre enlevée pour toujours. Alors la rage s’em- 
rive de lui, et, rabattant sa main armée sur Marguerite, il fit un léger 
Cxvement; puis , Jaissant tomber sur le gazon, entre Hubert et lui, 
t: corps inerte de la jeune fille, il fit un bond et s’enfuit en criant : 

ela voila, ta fiancée; je te la laisse & présent!» 

Et ils’enfonca dans le bois en poussant un éclat de rire strident et 
"1.Vage qui glaca de crainte tous les gens accourus sur les traces d’Hu- 

bore, 

« 4: meurtre { & assassin! cria le jeune homme hors de lui. J’ai vu 
ucler le glaive dans sa main. Marguerite! prenez soin de Margue- 
2, 

Bil s'élanca sur les traces de Sainte-Iréne. 

4. d'Amboise arrivait alors sur le lieu de cette déplorable scéne. 

‘ Fermez toutes les issues, dit-il; qu’on veille & chaque porte et tra- 
q2z ce misérable comme une béte féroce. » 

Gn court, on se disperse 4 sa poursuite; la lune se levait comme 
far fvoriser les recherches. 

Bentdt dans Je lointain retentirent plusieurs coups de feu. Sainte- 
ee, comme on sait, était armé de deux pistolets; Hubert sans doute 
ait pas parti sans armes. Les gardes aussi avaient des fusils; aucun. 
Cavait envie d’épargner l’assassin. 

tLe violent périra par la violence,» dit YEcriture. . . . . « 
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Hubert revint quelques instants aprés; il avait au bras une légére 
“sure dont il ne paraissait pas s’apercevoir ; mais il était pale et ses 
rites G@taient agitées par une sorte de frémissement intérieur. 
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« Et Marguerite, comment est Marguerite? dit Hubert arrivant prés de 
Ja jeune fille qu’on transportait avec de grandes précautions au chateau. 

— Nous |]’avons trouvée sans connaissance, et nous n’avons pas ep- 
core pu la faire sortir de son évanouissement , dirent M™* d’Arbelles et 
la jeune suivante, accourues au lieu de ]’événement. 

— J'ai vu briller Je fer; il l’a certainement atteinte, dit Hubert avec 
une terrible angoisse. » 

' On arrivait. Marguerite fut portée dans sa chambre et posée sur up 
sofa. On apporta des lumiéres. 

O douleur ! sa poitrine était inondée de sang. 

« Vous le voyez, dit Hubert, le monstre Ia tuée. 

~~ Marguerite ! Marguerite! s'écrie M™* d’Arbelles avec un accent dé- 
chirant ; parle-nous, Marguerite. 

— Ses yeux sont fermés, dit M. d’Amboise, elle est toujours éva- 
boule ; cherchez quelques spiritueux pour la faire revenir. 

— Hl’a tuée | » répétait Hubert, et il n’avait qu'une vie pour expier 
un tel crime.... 

« Ce sang, disait Adéle avec désolation, comment |’arréter? » Mais 
ayant apergu ja blessure d’Hubert, un éclair d’espérance traversa sa 
pensée, 

« Monsieur Hubert, peut-étre c’est le vétre qui aura coulé sur elle 
tout a l'heure quand vous vous en étes approché 7 

-—- hi! que ne dis-tu vrai et que ne puis-je le donner tout entier pour 
épargner une goutte du sien. » 

Mais Adéle se trompait. On découvrit bientét une blessure triangu- 
laire entre |’épaule et la poitrine : c’était la forme du poignard de ce 
misérable. La plaie était peu de chese en apparence , mais quelle en 
était Ja profondeur? qui pouvait le savoir? La jeune fille paraissait tou- 
jours plongée dans un:profond anéantissement, et depuis un moment 
quelques spasmes nerveux I’agitaient. 

On étancha le sang; on banda la blessure, et chacun resta dans le 
silence autour d’elle, attendant avec anxiété l’issue de ce crue] événe- 
ment, Aucun n’osait dire & |’autre ses craintes et ses pressentiments 
funestes. Hubert, sombre et farouche, était assis & ses pieds, ne voyant 
et ne regardant que ce visage pale dont la vue lui percait le coeur. Oh! 
que d’années de douleur on dévore dans-une heure d’une pareille an- 
goisse! M™* d’Arbelles paraissait consternée; cette peine J'avait sur- 
prise dans son imprévoyance et la foudroyait; M. d’Amboise, recueill 
dans ses tristes pensées , jetait des regards irrités sur sa scour, dont 
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ke profond chagrin ne pouvait suffire 4 l’apaiser. Tout le passé se ré- 
velllait en lui comme i! arrive & ceux qui ont beaucoup souffert, et aug- 
mentait encore, s'il était possible, la peine présente. 

Cependant, aprés plusieurs heures d’un repos absolu , Marguerite 
sembla se ranimer un peu. Qualques fugitives couleurs reparurent & ses 
joues et sur ses lévres, méme elle les agita comme si elle eft voulu 
prononcer quelques paroles ; mais sa voix était fathle ; ses accents inar- 
tcalés ne pouvaient se comprendre, et tout son corps frémissait en 
proe a de sourdes convulsions. 

Adéle , tout en pleurs, Ja regardait avec déselatioa sans détourner 
delle un seul moment ses regards; elle lui dit : 

«Ne voulez-vous daac plus parler 4 vos amis, Jes rassurer par de 
loanes paroles? Mademoiselle, comment vous trouvez-vous ? Marguerite, 
wa seur, Mon anrie , ajouta-t-elle avec un redoublement de chagrin, 
parle-nous, je t’en supplie. » Mais la jeune malede n’antendit pas Ja voix 
idile, et ses lavres continuérent a se remuer doycement. 1 sembiait 
quelle s‘entretenait tout bas avec des étres mystérieux, visibles seule- 
nent pour elle. 

Hobert aussi voulut se faire entendre; il lyi parla, et ses paroles 
daient empreintes d’amour et de désespoir. 

« Marguerite, maa bien-aimée , ma fiancée chérie , n’as-tu pas un mot 
ime dire pour me rendre la vie?... Hélas | hélas | .elle est perdue, perdue- 
2 jamais pour moi. » 

Et son coeur se brisait de douleur ;.car on sent }’irrémédiable dans le 
Oror avant qu'il soit démontré a |’esprit. 

Mais, chose étrange, la-voix méme d’Hubert, sa voix aimée, ne se fit 
pact entendre & Marguerite, et n’arriva pas jusqu’a elle. 

bans l'angoisse de son désespoir, il voulut prendre sa main pour y 
Sr ses lévres ; ce contact lui-donna comme une commotion terrible, 
qi aagmenta beaucoup son tremblement nerveux. 

im d'Arbelles, dans sa consternation, s‘était tenue 4l’écart ; son im- 
}udence Ini apparaissait 4 présent tout entiére et elle se disait avec 
it grande amertume : 

‘ est moi qui suis, par d’autres mains, le meurtrier de cette enfant 
pur qui j’aurais donné ma vie. J’ai vouly la guérir, je l’ai voulu avec 
‘exon, et je la tue. Mais aussi qui pouvait deviner de pareils mys- 
TS? 

_ \ependant cet état se prolongeait indéfiniment; des médecins de la 

'. voisine avaient été appelés, et ils n’osaient rien tenter parce que 
“contact immédiat paraissait causer de nouvelles souffrances’ 4 la 
chde. 

La journée presque entiére s’était ainsi passée. 
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Surle soir M™* d’Arbelles, sortant enfin de cette stupeur dans laquelle 
les caractéres faibles et vifs ne sauraient demeurer longtemps, dit en 
hésitant encore et pourtant entrainée par sa conviction : 


« Trés-certainement, ]’état de Marguerite ne peut pas s’expliquer seu- 
lement par sa blessure; mais elle est... que vous dirai-je? elle est plon- 
gée dans une crise de somnambulisme prolongé. 

- «- Eh! ma sceur, ne laisserez-vous jamais la vos réveries funestes? 
s’écria M. d’Amboise avec une irritation qui ]’entraina jusqu’a Ja du- 
reté. Ne voyez-vous donc pas encore assez clairement que c’est la suite 
de vos tristes imaginations qui va nous ravir cette chére enfant? Puisse 
Dieu confondre le magnétisme et les magnétiseurs ! 

— Vos paroles sont dures, mon frére, répondit la malheurcuse 
M™ d’Arbelles tout en Jarmes ; mais je vous les pardonne, car les re- 
proches que je m’adresse sur mon aveuglement sont plus durs et plus 
cruels encore que les vétres. » 

Et elle se tut et essuya ses yeux ow les larmes renaissaient inces- 
saminent. 

« Si j'ai été trop confiante, vous étes, vous, trop incrédule. Helas! 
plat 4 Dieu, reprit-elle, que toutes ces choses fussent des réveries et de 
pures imaginations comme vous le croyez; nous ne serions pas Ot 
nous en sommes. Elles sont coupables, elles sont redoutables, et je ne 
Je savais pas: voila le mal; mais elles ne sont que trop réelles, et, je 
vous le répéte, Marguerite est en somnambulisme et je veux essayer de 
lui parfer. Je ]’ai quelquefois magnétisée au commencement ; c’est seu- 
Jement peu & peu que ce misérable a rompu nos rapports pour substi- 

tuer sa volonté de fer 4 la mienne, qu’il trouvait trop faible. 

— Que risque-t-on? essayez , dit Hubert. Mon Dieu, ne faut-il pas 
tout tenter quand on voit que rien ne réussit? » 

‘ Alors la pauvre tante s’approcha de la jeune malade, toujours éten- 
due sans mouvement sur le sopha, la téte soutenue par des oreillers ; 
elle prit doucement le bras de Marguerite, et fit avec son autre main: 
quelques passes et quelques signes magnétiques au-dessus de sa téte 
avec une grande ferveur de tendresse. La pauvre femme! son coeur 
était navré. . 

Quand elle crut avoir suffisamment agi, elle lui dit: 


« Marguerite, mon enfant chérie, m’entends-tu ? Peux-tu et veux-tu 
me répondre?» . 


La jeune fille n’avait point tressailli quand sa tante avait touché sa 
main. Son beau visage calme et doux n’avait pas témoigné de souf- 
france. Ceci pouvait faire espérer qu’un rapport existait encore de une 
4 }’autre : on attendait avec anxiété. 
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« Marguerite , répéta M=* d’Arbelles, réponds-moi, je t’en supplie ; 
Jis-moi si ta m’entends. » 


Mais la jeune fille ne parut point entendre et ne répondit point. 
\~ d’Arbelles renouvela ses passes, ses signes, ses questions, ses 
applications : tout fut inutile. Et pourtant Marguerite ne semblait pas 
cvanouie; sa respiration soulevait doucement sa poitrine ; son pouls 
baitait faiblement , mais avec régularité; son visage était beaucoup 
wins pale; mais on eit dit qu’elle n’était en contact avec aucune des 
chses de la terre. 

Cependant, sur le soir, elle sortit un peu de sa compléte immobilité ; 
ele fit quelques Iégers mouvements. 

Hubert et la pauvre Adéle étaient tous deux & genoux prés d’elle et 
‘’acontemplaient avec une inconsolable douleur, sans oser la toucher 
ueme pour lui porter des soins, tant on redoutait d’amener de nou- 
\eaux accidents nerveux. 

\. d'Amboise était plongé dans de sombres réflexions; Mm* d’Ar- 
elles plenrait toujours avec un mélange de désolation et de colére 
cchlre elle-méme et aussi contre l’homme indigne a qui elle avait ac- 
‘rdé son aveugle confiance, et qui en avait si lachement abusé peur 
4 réduire au désespoir. 

Et pendant que chacun était plongé dans toutes ces douleurs diver- 
vment senties, mais également profondes, Sainte-Iréne, rapporté te 
-fps percé de deux balles, achevait de mourir par une lente agonie 
+8 le pavillon,, veillé par le bon pasteur, qui, dans son inépuisable 
Charité, cherchait a recueillir cette Ame en ses moments suprémes ; 
eas le moribond le repoussait obstinément. 

la malade, aprés avoir donné quelque signe de vie, essaya de soule- 
ve sa téte; mais peut-étre elle était trop faible, peut-étre elle souffrait 
é sa blessure ; elle ne le put et la laissa retomber. Seulement elle ra- 
‘ha ses Mains , jusqu’alors inertes A ses cétés , sur sa poitrine, et les 
Tisa comme on fait pour prier. Son visage avait repris sa sérénité; ses 
‘ex toujours fermés paraissaient, par le mouvement de ses paupieéres, 
‘ttrelevés en haut, et ses lévres s'agitaient doucement ouvertes par un 
Ywurire, 

Tout @ coup sa voix, cette voix harmonieuse et modulée comme un 
‘lant, se fit entendre, et ceux qui, depuis bien des heures, !’entou- 
‘vat, 'écoutérent avec un mélange de joie et de crainte indéfinis- 
ables, 

*Qu'ils sont beaux, disait-elle, les anges qui veillent autour de nous 
“la terre! Les voila rangés autour de moi. Salut, ange qui m’avez 
=nlée dans mon passage ici-bas! Soyez béni! vous m’avez délivrée 
‘la tyrannie et de la violence de celui dont la volonté avait résolu ma 
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perte. Vous n’avez pas souffert que son souffle me ternit. Ab ! béni 
béni soyez-vous; j'aime bien mieux la mort! Saas vous, sans cette 
belle égide sous laquelle vous m’avez abritée, i] m’aurait entrainée dans 
les régions funestes. Quel malheur d’étre garrottée par Je mauvais vou- 
loi d'un homme pervers! mieux vaudrait tomber dans la caverne des 
voleurs; ils ne tuent que le corps. L’atmosphére était si impure autour 
de lui; je n’y respirais plus que la corruption. Chante, mon ame, chante 
le cantique de la délivrance; tu pourras bientét déployer tes ailes et 
t’élever bien haut. » 

Elle se tut un moment, et chacun |’écoutait toujours dans le silence, 
et comme on écoute aux Ténébres les lecgons des prophétes, si tristes et 
cependant si remplis de consolations ; elle reprit bientét : 

« Quelle est donc cette rayonnante figure?.... Elle s’avance.... elle 
porte mes traits, mais embellis et transfigurés. Un lien mystérieux 
m’unit 4 elle... Oh! ma mére! » s’écria Ja jeune fille avec transport. 


Elie se tut suffoquée par une trop vive émotion, et de ses yeux fer- 


més s'échappérent deux larmes qui descendirent doucement sur ses - 
joues. 


« Une mére peut-elle donc venir chercher son enfant?..... Que ton 
sourire est beau!.... Je te rejoindrai bien jeune.... Qui, avant d’avoir 
godlé a aucune des joies de la vie..... Les joies du ciel..... elles sont 
bien plus belles sans doute... Mais ne.laisser sur la terre aucune trace 
de son passage... hors dans un pauvre coeur... Hélas! celui-la va bien 
souffrir.... nous nous aimions tant..... » . 

Un sanglot vainement comprimé d’Hubert mantra toate Ja vérité de 
ces paroles. 

Marguerite reprit, aprés une“‘courte interruption causée par sa trop. 
grande émotion : 

« Ce coeur était le frére du mien... Nous nous retrouverons pour ne. 
plus nous quitter... Oh! comme ceux qui m’ont précédée se pressent. 
autour de moi... Si nombreux que soient nos amis sur la terre, ceux 
qui nous attendent a l'autre rivele sont bien plus encore... I] faut long- 
temps prier pour les morts avant de les faire sortir purifiés du liean de. 
l’expiation contenu dans le temps, et les mettre en possession de leur’ 
éternité. Et j’ai vécu bien oublieuse des seules choses nécessaires, bien: 
perdue dans mes propres pensées, loin des voies divines et des étroits 
sentiers qui conduisent a Dieu. Aussi j’ai souffert de trés-grandes dou-— 
leurs et je serai privée des joies humaines les plus permises, car Dieu me 
voulait plus a Jui... Chaque ame et chaque créature n’est-elle pas faite 
uniquement pour Idi?... Nous nous écartons, nous nous éloignonms. - | 
il nous rappelle par la souffrance. Mon Dieu, ce que vous faites est torz- 

jours dans un but de miséricorde... et vous avez eu pitié de votre parr. 
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wre créature & canse de. sa grande innocence, et vous avez permis aux 
anges qu’elleynvoquait. hier du sein de. sa misére de s’interposer enr 
tre elle et son persécuteur... Ah! le voila! dit-elle an poussant tout. 
coup un grand cri... le voila, le malheureux ! Ii arrive dans Je séjour 
de la mort... il s’'avance... il me cherche... il veut venir vers moi... 
averse la foule des Ames amies dont je suis entourée... Ah! repous- 
ws-le... délendez—moi!... Voyaz... sen souffle est un feu qui dévore. » 

Et la pauvre Marguerite, tout 4 l’heure semblable 4 un ange prét & 
prendre son essor, devint tremblante comme la feuille.. L’effroi de son 
espnt se communiquait 4 son corps. 

Dans ce moment on ouvrit doucement la porte dela chambre, et une 
voix appela trés-bas M. d’Amboise. C’était celle du bon curé, renfermé 
depuis le matin prés du moribond. 

« Monsieur, lui dit-il trés-bas, M. de Sainte-Iréne vient d’expirer 
2 l'instant. 

La malade vient. de nous l’annoncer, » répondit M. d’Amboise sur 
le méme ton. 

Tous deux se regardérent; M. d’Amboise palit, le curé fit un signe 
de croix et fut s’agenouiller prés du lit de la jeune fille pour laquelle il 
commenca les priéres qu’on dit auprés des mourants. 

Marguerite continuait a parler. 2 

« Quelle épouvante donne la vue d’un 4me couverte de ses péchés 
comme d'une lépre hideuse! disait-elle... I] s’éloigne... Qu’il va sou 
fnr!... En voilé d'autres encore qui souffrent aussi, mais l’espoir leur 
demeure au coeur... Que de priéres et de bonnes cenvres il faudrait pour 
kes faire entrer dans la joie!... Si je devais encore habiter la terre, j’y 
voudrais toujours prier pour les marts... Mais il n’est plus temps ; c’est 
pour moi qu’on prie maintenant. Oui, mon 4me va bientét partir... On 
vient au-devant de moi... oni, ca sont tous ceux que j'ai connus sur la 
terre... » 

Et le vieux curé, connaissant qu’elle touchait & la mort, disait ces 
Paroles si belles : 

eAme chrétienne, sortez de ce monde, au nom du Pére qui vous a 
créée, au nom du Fils du Dieu vivant qui a souffert pour vous, au nom 
& l'Esprit-Saint qui est descendu sur vous, au nom des anges, des.ar- 
aint des Trénes et des Dominations. . , . . » 6 «© © 
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~ oni, je vais partir, disait la jeune fille & qui les oridres sem-— 
t parvenir comme un écho lointain; les priéres dites sur la terre 
current les routes du ciel. Partons!...» Et la jeune fille souriait comme 
€0 sourit 4 des amis qui vous accueillent. 
Et le curé disait, toujours prosterné : 
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« Partez, ay nom des anges, des saints et des saintes de Dieu. Habi- 
tez aujourd’hui dans le lieu de la paix. Que Sion, la cité céleste, soit 
désormais votre demeure ! 

— Qui, oui, i] faut quitter la terre, dit-elle aprés un court silence ; la 
voix de celui qui lie et délie les 4mes va donner |’essor & la mienne... 
Hélas | c’est que la vie est belle pour un coeur plein d'amour; je le 
sens... Encore un effort, 6 mon 4me! car les cieux of on prie pour 
ceux qu’on aime sont plus beaux encore... Courage, et que toute 4me 
et toute créature chante avec joie les louanges de Dieu... Quels divins 
concerts !... quelles fétes!... Me voila, me voila!... Mais les liens de 
la vie sont difficiles & rompre... Adieu... tout ce que j'aime, adieul... 
Je veilierai sur eux ;... qu’ils prient pour moi, je vais prier pour eux : 
la priére est encore un lien. » 

La voix de la jeune fille s’affaiblissait; ces derniers mots étaient a 
peinearticulés, et le prétre disait, toujours agenouillé : 

« Ouvrez-lui, Seigneur, la porte du salut, car les justes se réjouis- 
sent et triomphent en vous. Que la paix et le bonheur soient sur elle. » 

Un léger souffle s’exhala, il s’entendit 4 peine. 

Hubert comprit tout son malheur et sentit son cceur défaillir. La joie 
de sa vie avait quitté la terre. 

« Q Marguerite ! murmura M™* d’Arbelles au milieu de ses sanglots, 
c'est toi qui portes la peine de mon imprudence. Qu’avais-tu fait pour 
étre ainsi traitée? 

— La paix accompagne son aihe, dit le vieux pasteur. Sans doute, 
elle a souffert; mais, aprés tout, si son épreuve en a-été abrégée, faut- 
il la plaindre? Nous vivons pour mourir. Heureux ceux dont la tache 
est plus vite accomplie et que le Seigneur couronne dans leur inno- 
cence, » 

¢ Quels mystéres terribles! dit M. d’Amboise. Ils glacent le coeur 
d’épouvante et pourtant.... ils montrent la vie dans la mort et con- 
solent en méme temps qu’ils effrayent. » 





Et maintenant que répondre 4 ceux qui nient ou & ceux qui acccp- 
tent en aveugies tous ces mystéres? 

Aux premiers nous répondrons par les faits incontestables et bien 
connus du somnambulisme naturel, lesquels sont comme les préludes 
de ceux du somnambulisme magnétique. et aussi par certains cas de ca- 
talepsie et autres maladies nerveuses qui présentent des phénoménes 
d’insensibilité, de clairvoyance et de déplacement des sens presque ana- 
Jogues & ceux du magnétisme, 
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Aux autres nous dirons : 

« Prenez garde! » 

Les secrets de Dieu sont 4 Dieu. Sa Providence les dévoile quand et 
comme il lai plait, en tout ou en partie, suivant le cours de ses des- 
seins. 

Les sciences dont la connaissance est départie 4 |’humanité se sont 
échappées une 4 une du sein du Créateur. L’homme, aprés les avoir 
perdues une premiére fois par sa faute, les acquiert de nouveau cha- 
que jour par le labeur et la souffrance; avant de se Jes incorporer il 
es a presque toutes arrosées de son sang. Cependant il les a reconqui- 
ses parce que Dieu voulait les lui livrer sur la terre. 

Mais cette science du magnétisme est-elle une science terrestre? 

Ne semble-t-elle pas plutét une science dont le secret n’est pas pour 
nous? 

La science de la vie elle-méme, de ]’union de !’Ame avec le corps, 
de la matiére avec l’esprit, mystére insondable jusqu’ici, autour du- 
quel fa volonté de "homme tourne incessamment, cherchant par toute 
s) puissance 4 le pénétrer, Dieu le livrera-t-il jamais aux investiga- 
tions ardentes de sa créature? et s'il le lui livre, & quel prix? Les plus 
pauvres sciences, l’homme les a payées de sa sueur et de ses larmes. 
C.lle-ci, ne sera-ce pas avec les douleurs de son cceur ou celles de son 
intelligence qu'il en payera la possession? Celui qui lui a donné son in- 
sitiable besoin de connaftre et qui en a posé les limites peut seul Ic 
savoir. 

Mais ce qu’il est permis 4 l"homme d’entrevoir, c’est qu’ici, dans 
cette voie cachée, ce n’est pas le labeur, ce n’est pas la peine et |’ar- 
deur qui le conduiront au fond du mystére. S'il y veut pénétrer par 
lui-méme et par ses seules forces, ses efforts mémes lui deviendront 
fanestes. 

fl doit premigrement chercher & purifier son coeur, A rendre sa vo- 
loaté droite, 4 sanctifier son intelligence, enfin & devenir parfait; car, 
pour pénétrer les mystéres de la vie, on ne doit point porter la mort ou 
la corruption en soi-méme. 


Anna-Manie. 


FIN. 
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HISTOIRE DU CONSULAT, 


PAR My, GH. DE LACRETELLE. 


VOLTAIRE ET ROUSSEAU, 


PAR HENRY LORD BROUGHAM. 


LETTRES ET INSTRUCTIONS DE LOUIS XVII 
AU COMTE DE SAINT-PRIEST, 


PRECEDEES D'UNE NOTICE, 
PAR M. DE BARANTE 


Nous entendons tous les jours les bons esprits se plaindre qu’il n’y 
ait plus en France de véritable critique littéraire. La presse de toute 
couleur est enfoncée dans son avide commerce de politique, de coterie, 
d’annonces et de feuilletons. I n’y a plus de place pour juger les li- 
vres, encore moins pour les bien juger. L’indépendance de |’éloge est 
devenue aussi suspecte que la sincérité du blame. On ne parle de ses 
amis que pour les vanter, de ses adversaires que pour les’dénigrer. Si 
quelque important ouvrage acquiert, en dehors de ses propres admi- 
rateurs, une répulation incontestée, le parti opposé s’en venge encore 
par un silence systématique pire qu’une censure partiale. Au milieu de 
tant de petitesse et de décadence passionnées , les honnétes ainis des 
lettres ne se reportent vers le passé que pour le regretter et désespérer 
de l’avenir. Ils rappellent avec découragement le temps ou l'on voyait 
les plus beaux esprits apprécier dans le Mercure de France les livres 
nouveaux, et porter dans les grands journaux et dans les autres publi-- 
cations périodiques cette hauteur et cette liberté de jugement qui ont 
presque enti¢rement disparu de nos recueils modernes et des feuilles 
littéraires elles-mémes. 
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Nous voudrions essayer, dans la mesure de nes forces et dans les 
tmites de cette Revue, de résister aux progrés d'un mal que personne 
ae nie et que personne ne cherche a guérir. 

li noas semble qu’il y aurait quelque chose de bon et de nouveau & 
accucillr ici, comme dans une sorte d’hospitalité chrétienne, tous jes 
ouvrages dignes d'étre remarqués, et & en dire franchement notre 
pensée, avec pins de régularité et d’étendue, sans malveiliance comme 
aans faiblesse pour les personnes, avec une sévérité bienveillante, mais 
ferme, envers les auteurs. Tous jes aspects de ]’esprit human, tous les 
travaux de la pensée et de |’imagination relévent de I'suniversel do- 
maine da Christianisme. || ne doit demeurer étranger 4 rien de ce qui 
est honnéte et bon. Dans lui sont contenues I’histoire, !a philosophie, 
féradition, I’éloquence, la poésie, sous leurs formes les ples diverses. 
Ne fit-ce que peor réprimander et corriger, son devoir est quetquefois 
de toucher au vicieux et aa frivole, et d’aller jusqu’au roman et an 
drame. 

Les chrétiens n’ont rten & redoater de l’universalité de cet examen 
littéraire qu’ils ont le droit d’aborder avec quelque autorrté ; car nul 
n'ignore que Jes plus iliustres noms des lettres modemes sont des 
noms chrétiens, 4 ce point que la gioire semble étre arrivée 4 chacun 
Wenx 4 mesure qu’i s’est inspiré plus zbondamment aux sources reli- 
gieuses. 

Et puis, si, parmi les livres trop nombreux qui s‘mpriment aujour- 
hui, il en est quelques-uns, toujours de plus en plus rares, qui mé- 
ritent de devenir célébres par leur importance ou Je nom de !’écrivain, 
et qui demandent 4 étre examinés séparément, avec plus d’étendue, et 
par une plume spéciale , la plus grande part se composera nécessaire- 
meat de publications qui prétendent a !’estime bien plus shirement qu’a 
la renommeée : a celles-l4 , au lieu d’une notice bibliographique qui ne 
sufit guére, cette Revue offrira un refuge et les chances d’une apprécia~ 
tion plus sérieuse et plus pleine. Et ces livres mémes a qui leur grande 
valeur n’aura pas obtenu, a cause de la rapidité du temps ou des bornes 
du Correspondant, un article ex-professo , pourront du moins se con- 
Soler encore, et se contenter des dimensions de notre examen pério- 
dique qui ne les oubliera point. 

Quant a cette innombrable multitude de petits livres et de petites 
brochures qui abondent et surabondent plus que jamais dans la litté- 
ratire chrétienne aussi bien que dans la littérature profane, ils ne peu- 
vent consciencieusement attendre de nous autre chose qu’un signe d’in- 
téret bibliographique, comme un petit salut en passant, a moins que 
leor talent vif ou l’éloquence de leur 4-propos ne viennent éclairer et 
anmer une urgente controverse , une nécessité de polémique. 
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On a dit que le silence des peuples est la lecon des rois; le silence 
des critiques devrait bien étre aussi Ja legon des auteurs. Combien n’y 
en a-t-il pas qui n’ont d’autre raison d’écrire que celle de répéter dans 
un douziéme volume ce qui avait été déja dit avant eux dans onze vo- 
lumes encore dans le commerce? Les livres se font & présent a peu 
prés comme les almanachs et les recueils de nos codes, qui se réim- 
priment chaque année, presque sans autre changement que celui du 
millésime. Que ce soit un tort de la médiocrité ou l’avarice de la spé- 
culation, les écrivains chrétiens surtout devraient bien s’abstenir par 
conscience et ne nous pas voler notre temps. 

Lorsque Talleyrand présenta, en 1791, a l’Assemblée constituante, 
un plan d’organisation de I’instruction publique, i] proposait plus spi- 
rituellement que sérieusement de prévenir, dans Jes bibliothéques, }a 
continuelle accumulation des productions de l’esprit par des retran- 
chements périodiques, et condamnait sans miséricorde 4 la destruction 
tous les ouvrages devenus inutiles. I] voulait qu’on s’en tint au dernier 
mot de la science, au dernier état des connaissances humaines, et qu’on 
fit disparaitre le reste. 

Si l’impraticable idée de M. de Talleyrand eit pu étre mise en pra- 
tique , la Bibliothéque Royale n’en serait pas réduite aujourd’hui a 
changer de domicile.et 4 se batir un palais nouveau qui , dans la suite 
des siécles, deviendra nécessairement un jour trop étroit encore, a 
moins que quelque nouvel Omar ne vienne les incendier, ou que quel- 
que cataclysme inattendu ne mette fin a notre civilisation écrivassiére, 
a défaut des peuples barbares et inconnus qui ont anéanti l’empire ro- 
main, mais qui ne semblent guére menacer la civilisation de ]’Europe. 

Les critiques ne sont pas aussi méchants que M. de Talleyrand; ils 
ne demandent pas qu’on brile les livres imprimés jusqu’a ce jour; 
mais ils devraient étre au moins assez inexorablement sévéres pour tem- 
pérer un peu ce prurit d’écrire qui élévera les livres futurs 4 la hauteur 
des plus hautes montagnes. Réve aussi vain que celui du rapporteur 
de Ja Constituante! La vanité ne cessera d’écrire et la montagne de 
s'élever. Et nous-méme nous ajoutons notre grain de sable a Ja mon- 
tagne. 

Et tandis que nous parlons, M. Charles de Lacretelle, que M. Thiers 
sans doute empéchait de dormir, vient de faire paraitre deux volumes 
d’histoire sur le CONSULAT. 


ll y a bien longtemps que M. de Lacretelle écrit. I] était déja journa- 
liste au 18 fructidor, et fut frappé par le coup d’Etat avec beaucoup 
d’honnétes gens. Je crois méme qu’il faisait aussi partie, dans la garde 
nationale de Paris, de ce fameux bataillon des Filles Saint-Thomas qui 
donnait du tourment a la Convention et au Directoire. Mais la plus belle 
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époque de M. de Lacretelle fut le temps de |’Empire et le commence- 
ment de la Restauration. I] y avait alors des flatteurs qui lui donnaient 
aussi lenom de Tite-Live francais. La jeunesse entourait sa chaire 
(histoire. La nouvelle école historique n’était pas encore née, plus. 
forte, plus pleine, plus grave, avec ses études et ses pensées plus neu— 
ves et plus profondes. Mais si le talent de M. de Lacretelle manquait de 
qualités viriles, il avait un éclat extérieur, une pompe de période dont 
la mode a passé. Son style rencontrait une certaine élégance un peu: 
vide, Mais sonore, et qui, bien que légérement déclamatoire, flattait 
agréablement l’oreille. I] était presque en prose ce que Delille était en 
vers. M. de Lacretelle représente assez fidélement la partie honnéte, 
offensive, du XVIII* siécle, & principes indécis, 4 opinions flottantes, 
dent la bonhomie, incapable de vouloir et de faire le mal, n’a pas. 
compris que tant de crimes aient pu sortir de la corruption d’une so- 
ciété polie. 11 en est encore 4 détester les ultramontains, comme au 
temps des Parlements, et les Jésuites, comme au temps de M™* de Pom- 
padour, et on I’a vu oublier sa Jongue et laborieuse vieillesse pour re- 
moater en chaire et lancer au clergé sa petite haine universitaire, te-- 
lum imbelle sine ictu. 

Je ne saurais mieux comparer le tempérament littéraire de M. de La- 
cretelle qu’a un yisage frais ; rond, coloré , un peu joufflu, type ordi-- 
naire du tempérament sanguin, chez lequel les opinions, les passions , 
les idées, les impulsions sont vives, légéres, rapides, peu durables, 
se répandant a la surface d’une fagon mobile , bien plus qu’elles ne- 
mirissent et ne persistent au fond. C’est encore ce qu’au théatre on 
humme un rdle en dehors. Dans cette sorte de tempéraments et de ta- 
lents, méme quand ils ge fachent ou qu’ils s’égarent, il y a je ne sais. 
quelle douceur et quelle bonhomie native contre laquelle il est difficile 
de s‘irriter. 

ll y aurait donc cruauté a étre trop sévére au dernier livre de M. de 
Lacretelle. C’est moins une histoire que les souvenirs et les causeries 
Tun aimable et bon vieiltard. La vieillesse est conteuse, et j’aime 4 
rentendre conter. Il met d’ailleurs lui-méme beaucoup de grace et de 
modestie a borner ses prétentions. 


« Le contemporain peut parler des événements qui l’ont affecté, lui et 
tous les siens, avec un intérét plus pénétrant, avec un coloris plus vif 
que "homme d’une génération suivante. 11 m’est permis de réclamer cet 
avantage, puisque c’est le seul que je puisse revendiquer... » 


Du reste , il n’a pas la moindre ambition de lutter contre ses rivaux. 
Il loue sincérement tous ses devanciers , M. Thibaudeau comme M. Bi- 
gnon, M. Capefigue comme M. Thiers, et se contente de réclamer sa 
petite part dans le domaine historique dont les aspects sont multuplies, 
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et dans lequel un juge unique ne peut prononcer un arrét irrévacable, 

S’agit-il d‘aborder les batailles: il dit ingénument : 

« Mes études se sont plus portées sur la morale publique que sur la stra~ 
tégie. Je n’al connu cet art ni par )’usage ni par inspiration. » 

Malicieux dloge de la maniére de M. Thiers, car ailleurs il ajoute : 

« De grandes opérations de stratégie et de tactique viennent déconcerter 
maon inexpérience militaire. M. Thiers, qui sait suppiéer a ja sienne par 
une sagacité rare ef de vastes études, les présente souveat avec cet esprit 
lumineux qui le caractérise; mais ne les prodigue-t-il pas quelquefois avec 


trop de complaisance et au dela des bornes de l’intérét principal de l'his- 
toire? » 


Quand il est question de Ja réorganisation des finances, M. de Lacre- 
telle s'excuse encore par ces paroles : 

« C'est un genre de détail auquel le mouvement et ]'intérét historique 
me se prétent qu'avec peine. » 

S’il mentionne Ja formation de la Confédération germanique et la 
sécularisation des principautés ecclésiastiques, il n’y voit qu'un agio- 
tage diplomatique, et se récuse de nouveau. 

. « Je n’entrerai pas dans le détai!l d'une négociation si compliquée. J’ad- 
mire le courage et le talent de lhistorien qui a voulu et su faire pénétrer 
un rayon de lumiére dans ce chaos; mais c’est de la nation francaise que 

j'ai 4 m’occuper dans cet ouvrage, et non de l’Allemagne... Cette confédé- 


ration du Rhin existe-t-elle encore, et quel fait important a-t-elle fourni 
& histoire dans sa courte durée? » 


Se trouve-t-il en présence des assemblées publiques : 


_ @ Mes lecteurs m’excuseront, dit-il , si je les entretiens peu des débats 
qui eurent lieu dans ces assemblées prétendues délfbérantes, sous ce simu- 
lacre effronté du gouvernement représentatif. » 

Et plus loin : 


« Mes lecteurs m’excuseront d’avoir négligé de mentionner les actes de 
ces corps délibérants. De telles discussions étaient trop peu sérieuses pour 
entrer dans l'histoire, qui craint la monotonie officielle, surtout quand 
elle est montée sur le ton du panégyrique. » 

Arrive-t-il enfin a organisation administrative, qu’il exalte outre 
mesure : il abrége en ces mots.: 

« Je n’ai plus rien 4 dire sur ce sujet, aprés l"exposé lumineux, vaste 
et profond qu’en a tracé M. Thiers. » 

Ainsi, batailles, finances, démembrement et recomposition de |’Alle- 
magne, débats législatifs, mouvement de !’administration, tout ce qui 
compose la plus grande part de notre histoire contemporaine, M. de 


Lacretelle )’omet ou |’élude. Que restera-t-il donc & l’auteur et au 
jecteur ? 


/ 
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li restera ce qui, dans quelques années, deviendra bien rere, les 
impressions véridiques, sinon justes, sincéres et vivantes, sinca neuves,, 
d'un homme qui a vécu an milieu des passions politiques, dea illusions. 
et du découragement du commencement de ce siécle.; il restera le té- 
moignage d’un vieillard qui se souvient, qui se fait parfois |’écho fidéle 
dep opinions éteintes, et dont Ja jeunesse s'est passée an coeur de la 
République et de l’Empire ; il restera les émotions d’un contemporain 
qui a souvent et beaucoup médit de Bonaparte et de |’Assembiée con~ 
stiuante, et qui, méme aprés s’en étre repenti, selon-jes temps, n’a 
pas voulu élever un temple systématique a la grande idale. 

M. de Lacretelle est pour nous comme un refiet de la littérature, des 
conversations, des épigrammes, des mécontentements, des anecdotes 
et des salons du temps. Il ne craint pas de donner le nom de crime & 
Findigne meurtre du duc d’Enghien, et de prendre parti pour Moreau 
contre Bonaparte, pour Hohenlinden contre Marengo. I! pleare et s'in~- 
digne, comme Chateaubriand, de l’assassinat d’un jeune Bourbon, et 
rehabilite la mémoire de Moreau, malgrdé ses fautes, contre les dépré- 
dations de M. Thiers. Quelques détails ignorés ou omis par celui-ct 
dans le procés de Moreau, et qui ne sont pas a |’honneur de |l’empe- 
rear fatur et victorieux, M. de Lacretelle les donne et les donne avec 
complaisance, comme une mémoire des sentiments qui agitérent alors 
Paris et l’armée. Les sympathies du fructidorisé sont pour |’extlé, et il 
estheureux de répéter le cri de Moreau dans la maison méme des con- 
jurés : Je suis chez vous, mais non pas avec vous ! 

Bien que l’historien se mette trop souvent en scéne lui-méme par 
des digressions personnelles que nous n'osons guére reprocher a son 
age; bien que son style ait perdu une partie de ses mérites de |’age 
mir, sans avoir perdu ses défauts ; bien que dans sa phrase le subjectif 
se balance un peu uniformément avec |’adjectif, et que l’auteur essaye 
encore de jeter dans son récit Ja harangue classique, 4 limitation des 
anciens, nous ne serions pas surpris que bien des gens, qui ne |’avoue+ 
font pas, lisent M. de Lacretelle avec moins d’ennui que les Jongs dé~ 
veloppements ou s’est jeté M. Thiers, plutét en homme d'affaires qu'en 
homme d’ Etat. 

ll y a d’ailleurs dans M. de Lacretelle une partie agréable et légére 
de littérature anecdotique qui plait merveiileusement aux hommes du 
monde. On. rencontre dans le texte et dans les notes une foule d’épi-~ 
grammes et de mots spirituels quiconviennent tout & fait a ]’esprit fran- 
gis. fl n’est pas jusqu’é des anecdotes un peu graveleuses, et tombées 
depuis longtemps dans le domaine public, sur Joséphine, les seurs de 
Bonaparte, M™* Talleyrand et les femmes de la cour impériale, que la 
mémoire complaisante de l’historien n’ait retenues et recueillies. Kt 


a 
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c'est précisément peut-étre ce qu'on ira chercher le plus dans son livre. 
Les bonnes épigrammes de Lebrun et de Chénier, Jes petites racontan- 
ces sur Delille, Ducis, Andrieux, Daunou, M™* de Staél, Ginguené, 
Parny , etc., amuseront bien plus les femmes que les lourdes spécula- 
tions politiques, législatives, militaires, administratives et financiéres. 

M. de Lacretelle a aussi sa galerie obligée de portraits, qui ne parai- 
tra pas la moins piquante de )’ceuvre. Ils ne sont pas adoucis 1&4 comme 
sous la main amie de I'historien de fa Revolution francaise. 1] ne cher- 
che pas 4 peindre les hommes avec le sang-froid d’une postérité factice ; 
il emprunte la malignité toute chaude de I’opinion vivante et contem- 
poraine. Nous en choisissons quelques traits. 

Cambacéras n’est plus seulement le jurisconsulte fin et distingué ; 
c'est I’homme qui, « sous Ja Convention , s’était exercé & toutes les si- 
nuosités de la ligne oblique... Il y avait eu de l’ambiguité jusque dans 
son vote sur la mort du roi. Bonaparte aimait a le railler sur ce sujet 
et lui disait quelquefois avec une gaité blessante : J’en sms fdché, mon 
pauvre Cambacérés ; mais si les Bourbons revenaient, vous seriez pendu.» 
Prophétie et plaisanterie impériales qui, chacun le sait, ne se sont pas 
vérifiées le moins du monde. 

C’est ce méme Cambacérés a qui Bonaparte , pour vaincre et punir 
ses hésitations et ses scrupules dans |’affaire du duc d’Enghien , jetait 


ce mot cruel et foudroyant : « Vous n’avez pas toujours été aussi avare 
‘du sang des Bourbons. » 


«Je n’al point vu d’homme d'esprit et de sens, dit M. de Lacretelle, 
jouir avec une béatitude plus niaise des décorations extérieures du pou- 
voir. » 


.Talleyrand n’est pas oublié. 


« Quoique déj&a un peu avancé en Age, quoique boiteux, {fl pouvait étre 
considéré comme un Alcibiade diplomatique... Sa moquerie offensait rare- 
ment celui quien était objet. C’était, comme on !'a dit de Pétrone, le 
supréme arbitre de l’élégance... I] avait la religion du bon godt; c’était 
celle dont il se piquait le plus. Ses traits étaient gracieux malgré l‘immo- 
bilité de sa figure. Il pénétrait d'un seul mot la pensée de Son interlocu- 
teur ; et celle qu'on voulait lui cacher avec soin était la premiére qui 
soffraité son coup d'ceil observateur ; {] la faisait tout doucement éclore 
par quelques flatteries. I] excellait 4 faire parler les autres, et, pour lui, it 
se réservait de parler tard, avec esprit et avec effet. 11 couvait assez long- 
temps une saillie qui paraissait lui échapper; elle volait de bouche en 
bouche, et bientdt ce fut un calcul pour tous ceux qui voulaient mettre 
en vogue un mot plus ou moins spirituel que de !’attribuer 4M. de Tal- 
leyrand. Malgré de telles apparences, il y avait profondeur et ténacité 
dans ses desseins, Ceux mémes qui ont pu l’observer de prés ont pu remar-— 
quer en lui quelque éclat subit de la passion... » 
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M. de Lacretelle ne se refuse pas méme au plaisir de. citer sur Tal+ 
leyrand une épigramme sanglante de Chénier, tout en protestant con- 
tre son exagération : 


L’adroit Maurice, en boitant avec grace, 
Au plus dispos donnerait des lecons; 

A front d’airain unissant cour de giace, 
i] fait toujours son théme en deux facons. 


Daas le parti Gu pouvoir arbitraire ) Jeet dene wa datas, 


Furtivement il glisse un pied honteux: 
L’autre est tourné vers le parti contraire; 
Mais c’est celui dont Maurice est boiteux. 


Pien d'autres portraits sont semés dans les deux volumes de la nou- 
velle histoire : Sieyés, Lebrun, Regnault de Saint-Jean-d’Angély, Por- 
lalis, Roederer, Maret, Pichegru, et une foule de généraux et d’hom- 
mes d’Etat, compagnons et instruments de la gloire de Napoléon. Tous 
ces personnages ne sont pas peints avec le méme bonheur, mais ils. 
passent rapidement devant les yeux, et amusent les hommes, comme 
ies enfants s’amusent avec une lanterne magique. 

Carnot parait 4 son tour, au moment ou il proteste au sein du Tribu- 
nat contre l’avénement de Napoléon & l’empire, et ou il signe sur les 
registres publics un vote négatif , accompagné de ces mots un peu fas- 
eux : Je signe ma proscription. 

Sur quoi, l’auteur cite bien vite cette épigramme de Lebrun : 


Vous dites oui, moi je dis non; 
Messieurs, je ne suis pas des vitres; 
Je signe ma proscription ; 

Parbleu ! j’en ai signé bien d'autres. 


L’épigramme valut 4 Lebrun 4000 francs de pension. 

L’humeur conteuse de |’historien aime aussi 4 mettre en scéne les 
seigneurs de J’ancienne cour, de qui Napoléon aimait & apprendre et a 
imiter les lois de l'étiquette r yale ; et, par exemple, cet élégant comte 
de Narbonne, qui portait aux Tuileries les graces de ses nobles mani¢res 
et de ses spirituelles réparties. C’est 4 Jui que ]’empereur dit un jour: 
¢t Eh bien ! monsieur de Narbonne, on dit que madame votre mére ne 
m aime pas ! — Sire, répondit-il, je conviens qu'elle en est restée pour 
vous 4 |’admiration. » 

Un autre jour qu’il revenait d’une ambassade 4 Vienne : « Que dit-on 
de moi dans ce pays-la, lui demanda |’empereur. — Sire, les uns di- 
sent que vous étes un dieu, le; autres que vous étes un diable; mais 
personne ne parle de vous comme d’un simple mortel. » 

Une autre fois, Napoléon irrité des résistances du Pape captif a Fon- 
lainebleau s’écriait: « ll faut en finir; le Pape me forcera d’établir la 
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religion protestante dans ‘mes Etats. — Sire, reprit M. de Narbonne, 
mous n’avors pas un assez bon fonds de religion pour en faire deux. » 

Qu’on nous pardonne ces citations; car elles fent mieux connaitre 
Re tour d’esprit de l’histarien. Soit qu’il dépeigne |’empereur lui-méme 
cou la famille impériale, soit qu’il parle de la cour d’Autriche, des 
Bourbons de la branche ainée, des Bourbons d'Espagne et de Naples, 
de Bernadotte, du roi de Prusse, de Paul I-* ou de l’empereur Alexan- 
dre, ses jugements ne sont jamais des tratts vigoureux, mais une ma- 
lice anecdotique. Et quand il veut peindre la situation de la Russie 
aprés Je meurtre de Paul I* et 4 l’instant du sacre d’Alexandre, il em- 
prunte le mot énergique d’une femme d’esprit : « Devant Alexandre 
marchaient les assassins de son grand-pére, 4 cété de lui ceux de son 
pére, et derridre ‘lui ‘les siens. » 

Le demier livre de'M. de Lacretdlle n’est pas destiné 4 vivre long- 
temps. I] ne renferme pas assez de choses neuves pour qu'on esptre & 
de lire autre chose qu’une distraction parfois amusante. On y sent la 
main trembiarite de |’age ;-mais quélques ‘pages moins vacillantes, plus 
fines, mieux remplies, font croire de temps en temps qu’elles ont été 
écrites dans les bons jours de |’auteur. A l’dge de M. de Lacretelle, il 
est permis de ne pas saisir avec force la trame des événements, de ne 
plus juger les révolutions et les hommes avec assez de fermeté et de 
grandeur ; on est pardonnable de ne pas se fivrer& de laborteuses re-’ 
cherches, 4 des méditations austéres, et de confondre les formes et les 
proportions sévéres de l'histoire avec les longueurs et les exigences 
d'une conversation d’autrefois ou les souvenances famili¢res du coin 
du feu. 

M. de Lacretelle ne fut jamais un penseur ni méme-tm philosophe ; 
mais i] eut des qualités brillantes et une vie studieuse -qu’il serait in- 
grat d’oublier; et nous n’aurons pas la force de reprocher & un octogé- 
naire quelques expressions vieillies, quelques métaphores usées, quel- 
ques épithétes surannées qui furent jeunes en leur temps, débris de 
cette littérature impériale qu’on ne retrouve.plus.que dans les couplets 
de M. Scribe, et dont nous nous moquons aujourd’hui, en attendant 
que ceux qui viendront aprés nous se moguent de nous et.de natre 
Style. 


Une plume plus verte, mais moins parfamée.des Tleurs de littérature, 
an étranger, un Anglais , lord Brougham, vient de publer un volume 
in-8° sur VOLTAIRE ET ROUSSEAU. On abeaudire que les connaissances 
du noble lord sont aussi variées que ses opinions, c'est une chose bier 
teméraire que de vonloir apprendre du nouveau aux Francais sur Vol- 
taire et Rousseau, qu’on lit fort pen de.nos jours, et.dont, malgré tout 
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leur mérite, nous ne parlons plus guére en France que par habitude de 
vanité nationale et par adoration routiniére du passé. La témérité est 
plus grande encore & Tord Brougham de juger Voltaire et Rousseau en 
parlant francais. Tl est beaucoup plus facile d’acheter une belle terre en 
France et de dater un livre du chateau d’Eléonore-Louis (Provence) ; it 
est beaucoup plus facile & un Anglais de savoir fort bien Ja langue fran- 
caise; il est beaucoup plus aisé 4 un légiste et 4 un homme d’Etat an- 
glas de fréquenter les salons de Paris, et de se faire donner de petits 
coups d’amitié sur le ventre par M. Thiers ou par M. Dupin, que de 
poblier sur nos grands auteurs quelque chose qui ne soit pas du lieu 
coMMUD. 

Nows n’avons pas le droit de nous montrer sévére pour le style, et 
nous avouerons volontiers que, pour un lord, ce livre est trés-passa~ 
blement écrit. Mais qui peut trouver, hors de sa langue maternelle, ceg 
traits heureux, cette séve native, ces tournures habiles, ce succés et 
cette alaance de mots qui font la fortune d’un ouvrage ? Dans un idiome 
Granger on peut atteindre & une certaine correction, A une certaine 
dégance méme, a ]’imitation plus ou moins ‘fidéle des formes conve- 
hoes; on n’arrive jamais aux formes de l’art. Je ne me rappelle en ce 
geare qu'un seul livre qui ait pu faire illusion , le Cours de littérature 
Gonatique, publié en frangais par Guillaume Schlegel. Mais Schlegel 
Gait un littérateur et un linguiste d’ume tout autre force que lord Brou- 
gham; et encore Ja nouveauté des idées, le paradoxe original des opi- 
nons littéraires défendaient-ils puissamment le livre du professeur, 
contre la paleur d’une rédaction francaise. Le pire encore, c’est qu’on 
soupconne toujours que l’auteur qui risque d’écrire dans une langue 
drangére s‘est fait aider ou corriger par ses amis. Aussi ne sommes- 
nous pas tout & fait de Y’avis de Charles-Quint, qui disait qu’on est au- 
unt de fois homme qu’on sait de langues différentes. 1\ est rare de pen- 
ser également bien en deux langues seulement. 

Pour Je fond des idées, lord Brougham n’est pas plus neuf que pour 
le style. Et nous ne nous en étonnons pas davantage. Il est méme telle 
page assez lestement et naturellement francaise pour valoir mieux que 
ce qu'elle contient. ° 

Nous pardonnons méme au noble lord quelques petites bévues, qui 
se font excuser en traversant la Manche : comme, par exemple, de don- 
her seulement cinquante ans & Ninon lorsque Voltaire lui fut présenté ; 
de prendre Lefranc de Pompignan pour un abbé, et de dire, en parlant 
dela terre de Tourneix, achetée par Voltaire du président de Brosses, 
qelle prit plus tard le nom célébre de Ferney. Cette ignorance et 
cette confusion étrange ne seraient pas supportables dans un écrivain 


| vancais. 
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Nous passerons 4 lord Brougham, si I’on veut, les singulitres opinions 
-qu’il préte aux Francais sur Corneille et Racine , Massillon et Bossuet. 
Mais, au nom de Dieu, en quoi ses jugements sur Rousseau et Voltaire 
peuvent-ils instruire la France? 

Et encore les deux génies sont-ils fort inégalement partagés par lord 
Brougham lui-méme. Rousseau n’a guére plus de quatre-vingts pages, 
-et Voltaire plus de deux cents. Les livres de Rousseau qui remuent le 
plus de pensées, |'Emile, le Contrat Social, sont trés-cavali¢rement ju- 
gés en quelques lignes, les vieilleries de la Nouvelle Heloise analysées 
avec une longue complaisance, et les Confessions Jaudativement exal- 
tées au-dessus de tout le reste. Dans Voltaire, le biographe s’attache 
surtout a vanter Zaire, Mérope, Candide et Essai sur les Meurs, 
mais avec une nouveauté de faits et d’idées qui n’est pas méme au niveau 
‘de La Harpe. Si quelque Frangais publiait sur Shakspeare une étude 
de pareille force, nous ne lui en ferions pas notre compliment. Aux 
yeux du noble lord, l’Essai sur les Meeurs surtout est le type et le pre- 
tmier modéle de la philosophie de U histoire. 11 ne lui vient pas méme en 
idée, sans compter les autres, de songer a saint Augustin et 4 Bossuet. 


Lord Brougham ne demande pas mieux que de reconnattre les torts 
de caractére de Voltaire, sa courtisanerie envers la puissance, ses 
railleries impures envers les choses religieuses. Mais, en bon anglican, 
il )’excuse beaucoup, sur ce dernier point, par la contemplation des 
grandes souillures de l’Eglise romaine. Voyez-vous ce bon M. de Vol- 
taire écrivant fa Pucelle pour faire honte aux corruptions catholiques ! 

Et pourtant il est juste de reconnaitre dans le noble lord, toutes les 
fois que sa raison n’est pas troublée par ses préjugés religieux et na- 
tionaux, un fond de délicatesse morale qui lui fait condamner sans hé- 
-siter ce qu’il y eut de turpitudes ou de faiblesses dans Iles deux grands 
écrivains francais. Lord Brougham a trop de respect pour les choses 


xeligieuses et pour Ja conscience humaine, aussi bien que pour les de- | 


voirs d'une vie honnéte, pour méconnattre le cété immoral ou impie 
-des hommes illustres qu’il apprécie. Le sens moral lui suffit pour cette 
part de son livre; mais le sens littéraire lui fait nécessairement défaut, 
quand il s’agit de comprendre toute la verve intarissable et naturelle 
d’esprit frangais qui abonde en Voltaire, et la richesse de style, de ré- 
verie, de paradoxe, qui éclate dans Rousseau. Quand il a trouvé dans 
Voltaire jusqu’a ce je ne sais quoi que les Anglais appellent Azenour, 
il croit avoir tout dit; et, quand ila assigné l’orgueil et la vanité, et 
méme un grain de folie, pour causes principales aux erreurs et aux 
fautes de Rousseau, il s’imagine avoir profondément jugé. 

Aussi, malgré tout notre désir de nous montrer hospitaliers envers 
d'Angleterre et de ne toucher en rien 4 l’entente cordiale, le plus sin- 
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cre Goge que nous puissions faire du livre de lord Brougham, tout en 
roadant justice a la hiberté et ala probité de ses jugements, c’est que nous 
voudrions bien écrire en anglais aussi facilement qu’il écrit en langue 
francaise, en dépit de quelques petites inexactitudes de locution que - 
pus ne voulons pas éplucher. 


Ce qu'il y a de plus nouveau dans le volume, ce sont quelques let- 
tresinédites de Voltaire, 4 ajouter 4 son immense correspondance qui 
1'a pas fini de s’augmenter. Dire que ces lettres se recommandent par 
hméme désinvolture, par la méme grace spirituelle et simple, ce n’est 
rnapprendre & personne. Maison y découvre toujours quelques traits 
L2issables de ces vices de caractére, qui, chose surprenante, ne )’em- 
fichent point de rester populaire. 

C'est ainsi que le méme homme qui a applaudi au partage de cette 
misérable Pologne, et qui, aprés avoir chanté en vers les ros gut par- 
tugent le gdteau, écrit 4 Catherine : Le dermer acte de votre grande 
tragedie parait bien beau, et s’estime heureux d’avoir vécu assez long- 
imps pour voir le grand événement ; c’est ainsi que cet homme, dans les 
lettres nouvellement publi¢es, prodigue le nom de Marc-Aunrée a ce 
Frédéric qui l’a fait b&atonner comme un valet, et oublie assez profon- 
démentle sentiment francais, non-seulement pour écrire 4 une duchesse 
ce Saxe-Gotha : Que ne pwis-je venir achever avos pieds le peu de jours 
qa me restent a vivre loin dune si indigne patrie ! mais encore pour lui 
dire avec sa gaité courtisanesque : Du moins, Madame , votre beau 
duché n’aura rien areprocher a la cavalerie francaise : je crois que de- 
pus Rosbach elle a perdu Pidée de venir prendre respectueusement du 
fom dans vos quartiers. 

Mais, malgré de méritoires efforts de justice dont il faut savoir gré 4 
va auteur anglais-frangais, nous nous souvenons que, il y a bien des 
éanées, et dans un temps oi il était peut-étre plus difficile de juger 
sanement les deux géants littéraires du XVIII* siécle, un jeune écrivain 
fangais les jugeait , en quelques pages et avec une bien autre portée, 
dans un petit livre sur la Littérature du XVIIT* siécle. Le jeune homme 
ét devenu historien, grand fonctionnaire administratif, pair de France, 
ecadémicien, ambassadeur ; et aujourd’hui il publie ces Letrnes et In- 
StaLcTIONS DE Louis XVIII au comTe De Saint-Parest, précedées d'une 
£onre, 

L'historien des Ducs de Bourgogne n'a pas cru déroger en descen- 
dint 4 une notice biographique ; mais c’est que, sous la main de M. de 
Earante, la simple notice s'est élevée presque jusqu’a l'histoire. Aussi 
“rupe-t-elle plus de la moitié du volume, et devient-elle la chose 
racipale. 

La vie de M. le comte de Saint-Priest n’est pas une de celles que 
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Vhistoire puisse immortakser, bien qu’il fat un homme de mérite et 
d@’esprit, et que son nom ait été mélé & de grands événements. Mais il 
ge trouve comme étouffé entre la grandeur des révolutions au milieu 
‘desquelies il a vécu et le voisinage des plus insignes renommées. 

Deux circonstances furent surtout remarquables en sa vie : i! pressen- 
tit, lors de son ambassade 4 Constantinople, la prochaine dissolution de 
lempire ottoman, et indiqua dans ses dépéches officielles, par une 
sorte de divination, l'intérét qu’il y aurait pour la France de mettre Je 
pied en Egypte. Pjus tard, il se trouva ministre de l'intérieur, aux la- 
mentables journées des 5 et 6 octobre, opina énergiquemeni pour Ja ré- 
sisiance, et futen butte aux coléres et aux dénonciations de Mirabeau. 

I] avait auparavant visité Malte, fait la guerre en Allemagne et en Es- 
pagne. I] remplit encore d'autres missions diplomatiques en Portugal, 
en Suéde et en Hollande; puis, emporté par le flot de l’émigration, il 
devint, aa temps de la Révolution, du Consuiat et de l’Empire, |'un 
des principaux représentants officiels ou secrets des Bourbons auprés 
des cours étrangéres. 1] remplit méme auprés de Louis XVIII, exlé, 
mais en concurrence avec M. d’Avaray, une espéce de fonction de pre- 
Brier ministre, et vint enfin, 4 l’age de quatre-vingts ans , s‘ensevelir 
doucement dans ja pairie de 1814. 

Mais il avait vécu de 1735 & 4821. Il avait va la vieille monarchie, la 
Révolution et Jes temps modernes ; il avait parcoura l'Europe, comme 
diplomate ou comme émigré, et connu de prés les plus grands noms. 
Le nom de M. de Saint - Priest, qu’on oublie sans cesse , méme 
dans ja narration de M. de Barante, a donc servi de cadre et de pré- 
texte 4 des pages d’histoire générale, sur lesquelies le talent sobre, 
V’élégance coutenue et de bon goit du narrateur ont su jeter une foule 
de traits fins, de spirituelies remarques, d'ingénieuses appréciations — 
des temps, des choses et des hommes, bien plus faciles a gotiter qu’a 
analyser. 

Et d'abord M. de Barante caractérise sainement M. de Saint-Priest : 


« M. de Saint-Priest n’appartenait point au parti qui se nommait pa- 
triote. Ses affections, ses habitudes, ses idées le rattachaient bien plutdt 4 
Yordre de choses qui venalt d’@tre renversé. Un bon gouvernement et la | 
réforme de quelques abus, telle eft été la. mesure de ses veeux. Toutefois, _ 
il était homme de sens; il savait se rendre compte de ce qui était possi- | 
ble; il voyait les difficultés et les dangers de la situation. Son esprit calme | 
et pratique cherchait toujours en chaque circonstance la détermination | 
la plus utile et la moins périlleuse. C’était de la sorte qu'il s’était trouvé 
conduit 4 une position peu conforme 4 ses opinions et 4 ses amitiés. I} 
avait marché devant lui dans la ligne du devoir et de la raison, et elle | 
lavait amené dans les rangs opposés 4 son véritable parti. » - ! 


Et ailleurs: 
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« Par ses habitudes et ses idées, fl était d’an temps qui n’existait déja 
ples. Ls Révolution avait, dés ses commencements, appara & ses yeux 
comme un phénomeéne tmeonnu, dont fi ne savait ni les mobiles ni la 
marche, Ministre de Louis XVI, conseffler sage et modéré de lémigration, 
avait, selon Fexigence des occasions, cherctré ‘A prendre toujours la 
meilleare détermimation, ptutét qu'il n‘avait conca et proposé aucun de 
ces grands plans de contre-réyolution dont se bercaient les exilés. Dans 
cette société nouvelle, sortie du profond bouleversement de la France, et 
qd commencait & se régier et & s‘étabifir, 71 ravaft ni la volonté ni le 
gout de chercher place. On appartient 4 une époque commea une patric, 
et celle-la ne se retrouve jamais. » 


Aessi Lafayette, qui soutint M. de Saint-Priest devant |’Assemblée 
constituante, écrivait-il :: 
«i! opine en homme d'esprit qui ale despotisme dans le cour, mais 


sent qu'il faut céder ; sur plusieurs points, il est dans le sens de la Réyo- 
lution plus que les autres. » 


En suivant M. de Saint-Priest 4 travers l"Europe et dans ses positions 
diverses, M. de Barante saisit l’occasion, chemin faisant, de réfléchir et 
de tout yoger. 

il nous montre M. de Saint-Priest présenté par le duc de Luxembourg 
aM de Pompadour, gui régnait alors, et assistant 2 sa toilette. 


ell s'y trouvait:avec le duc d'Orléans, le prince de Condé, les princes 
drangers qui venaient en France; car personne n’était assez grand pour 
ometire ce devoir. » 


Cest le lien pour M. de Barante de condamuer, par les paroles mé- 
mes de M. de Saint-Priest, l'oisiveté et les occupations déplorables des 
corps militazres de la maison du roi. 

«Ce pouvaient étre des chevaliers, fais non des militaires... I] faut con- 
vair qu’en oe tempe-l4 ie métier miilitaire, en France surtout, parmi les 
oficiers généraux, et 4 quelques exceptions prés, se faisait par .maniére - 
acquit, Les grands seigneurs se contentaient de payer de leur per- 
mone dans l’occasion ; mais ils arrivaient 4 l'armée le plus tard qu’ils 
pouraient et en repartaient le plus tét possible. Ils atteignaient ainsi les 
grades et les honneufs militaires, sans avoir jamais été en état de com- 
wander. Lorsqa‘iis étaient chargés de quelque commission, ils ne man- 
quient pas‘de prétextes pour ne rien entreprendre, dans la crainte @’& 
choner, tamt ils se semtaient incapables. » 


Et M.de Barante ajoute sévérement, mais justement : 


« le cabinet de M™ de Pompadour devint le ééAatre des affaires. De 13 
‘*ruient le choix des généraux et presque les plans de campagne. Le prince 
& Soubise obtint le commandement d’une armée et perdit la bataille 
@ Rosbach. Le désordre, le découragement se mirent partout ; nul 
oe gouvernait , nul n’avait la confiance du pays ni méme celle du roi. 
(te triste et honteuse situation ne pouvait échapper au bon sens de 
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M. de Saint-Priest, et en cela il était comme le public. Si jamais on im- 
prime une correspondance du cardinal de Bernis et du duc de Choiseul, 
alors ambassadeur & Vienne, l’abaissement et la détresse d'un tel gouver- 
nement paraitront dans toute leur misére. L’histoire n'a pas été assez sé- 
vére pour cette époque. Les contemporains, surtout ceux qui tenaient aux 
affaires, en ont laissé des témoignages plus flétrissants. » 


Louis XV et la décrépitude d’un pouvoir absolu sans caractére peu- 


vent-ils étre peints plus éloquemment que par cette anecdote citée par 
M. de Barante : 


« Voilé od nous pouvons atteindre, dit M. de Choiseul au roi (au com- 
mencement de 4762) ; le roi veut-il la paix, ou préfére-t-il que nous ten- 
tions une autre campagne ? Nous sommes en état de la faire. — Monsieur 
de Choiseul, répondit le roi, je vous laisse 4 le décider. — Mais, Sire, 
qu'elle est la volonté du roi? — Comme vous voudrez. » 


Et le ministre ne put obtenir d’autre réponse. 


_A Lisbonne, M. de Saint-Priest trouve la toute-puissance du marquis 
de Pombal. 


«a L‘'autorité et le gouvernement, dans les détails comme dans l’ensem- 
ble, étaient concentrés dans le ministre le plus absolu et le plus affermi 
qu’on ait Jamais vu dans un royaume européen. » 


Le premier ministre donne une bonne lecon au jeune diplomate. 


« Ne mettez jamais aux affaires qu'une vivacité proportionnée 4 leur im- 
portance. » 

« Le marquis de Pombal, dit M. de Barante, était d’un commerce facile ; 
ses maniéres étaient nobles et gracieuses, sa conversation familiére et 
gaie ; il parlait beaucoup; rien en lui n’annoncait la fermeté de caractére 
et la dureté d’Ame dont il a donné tant de preuves, » 


En ce temps-la , la France était représentée 4 Londres par le comle 
de Guerchi, dont le duc de Praslin, son ami, et qui |’avait fait nommer 
ambassadeur, disait : « [] ne sait pas écrire une lettre, et c’est encore le 
meilleur que nous ayons. » 

Ce fut alors que |’ambassade de Constantinople fut offerte & M. de 
Saint-Priest par M. de Choiseul, en remplacement de M. de Vergennes, 
dont le ministre nommait les dépéches des amplifications de rhetorique. 


Le nom de M. de Choiseul n'impose pas trop 4M. de Barante. 


« M. de Choiseul, homme d’esprit, mais d’un esprit impatient et léger. 
se dépitait contre la situation, et ne se l’avouait peut-étre point... Comme 
il portait dans la politique sa vivacité d'imagination et sa présomptucuse 
assurance, il croyait savoir mieux Jes choses que ceux qui étaient chargés 
de Jes observer. C'est un avantage qui appartient quelquefois aux hommes 


d’esprit, mais seulement lorsqu’ils saveut examiner froidement et se mc- 
fier de leurs idées,.» 
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A propos de. l’ambassade de M. de Saint-Priest, M. de Barante rap- 
pele et blame I’babitude, née vingt ans auparavant, a l’époque des 
pretenliogs du prince de Conti 4 la couronne de Pologne, de réserver 
:1 roi une diplomatie secréte et de ne confier au ministre des affaires 
cranztces que la diplomatie officielle. 

¢Lhabitude de se méler des affaires étrangéres 4 l’insu du ministre, ct 


dechapper au risque de ne pas étre instruit de tout, était devenue pre- 
cieuse au rol. Elle contentait sa curiosité et rassurait sa méfiance. » 


On dit que cette diplomatie occulte, cette fantaisie royale, cette mys- 
unease puerilité, pour emprunter les expressions de M. de Barante, est 
exore du godt des rois constitutionnels. 

Le duc d’Aiguillon, qui remplaca Je duc de Choiseul, que Lous XV, 
son grand regret, ne put décider a bien vivre avec M™ Dubarry, est 
rus sévérement apprécié. 

sLeduc d'Afguillon était un homme d’esprit, mais il n’en avait pas as- 
‘2 pour motiver ses facons dures et tranchantes. Il s‘était fait détester en 
iretame, ob son caractére lui avait attiré beaucoup de désagréments et 
Cembarras, Le despotisme n’est pas une arme 4 I’usage de tous. Pour ceux 
qo ne sont pas vraiment habiles, une ferme volonté n'est qu’une parodie 
‘(un danger. M. d’Aiguillon était surtout mal placé aux affaires étrangé- 
4, 00 i} faut non pas commander, mais traiter. » 


Vers 1776, M. de Saint-Priest, assez mal avec M. de Vergennes, est 
equ froidement par le roi. 


« 1faurait pa imputer, dit le biographe, au caractére timide, contraint 
'\{aMfois maussade de Louis XVI. » 


4 fut présenté & Joseph II, dans les galeries de Versailles, parla reine, 
".. lw dit avec sa grace accoutumée : « Je veux vous presenter a M. le 
tite de Falkenstein. » 

lu autre jour, aprés une longue conversation, Joseph II disait 4M. de 
sit-Pnest, en parlant de Frédéric: « Tant que ce diable d'homme 
4, n'y aura moyen de rien faire. » 

M. de Saint-Priest fut disgracié par M. de Vergennes, et pourtant 
1. de Barante prend la défense de la mémoire du ministre ; il loue la 
~gesse et la capacité de celui quit conduisit honorablemeht et avec bon- 
var le département des affaires etrangéres..., et qui jouissait d'une con- 

ration anamime a une époque oit cette récompense était déja si diffi- 

-¢ d obtenir, 11 semble approuver jusqu’’é son fameux traité de com- 
“ite avec l’Angieterre, si fort attaqué, et le venge du mot de Rulhiere 
qui avait défini une médiocrité tmposante. 
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sidaisat mae société frivole et méme des gens plus sériéux’s mals {1 n‘a- 
vait aucune. connaissance positive ni pratique des affaires. Hi appartenait 
tout entiar & cette époque de projets, d‘engoasment, d'opinions tranchan- 
‘tes, de présomption at d'imprévoyance. Il avait é6t6 porté au ministére par 
da société de M™* de Polignac, par M. de Vaudrauil, qui y régmait, et par 
M. le comte d’Artois, qui commenga vers ce temps~la4 4 se méler des affai- 
wes avec une légéneté passionnée. M. de Galemne était ridiculement iné- 
al & cette taohe. ». 


La justice de M. de Barante se hate d’ajouter : | 


e Lareine a’avaitété pour rien dans ce chotm Ee n’avalt pas aiorsune 
trés-grande part dans le gouveruensent. Sos caractére et som goat ne la 
portaient nullement a4 se méler des affaires. Les intrigues politiques de la 
coor hi déplaisaient. Elle avait apporté en France la simplicité des princes 
d’Autniche, et Phabitude viennoise dé vivre dans une société restreinte et 
familiére , ob le commerce est animé d’une bienveillante gatté, od l'on 
s'amuse d'une conversation facile qui a quelquefois les formes de l’esprit 
sans en avoir le fonds, ov, se livrant & toutes les. distractions du: moade, 
on ne porte point son regard au dela de ce cercle, qui enferme ia vie, les 
sentiments et les idées. A ces dispositions la rene joignait un :copar g6né- 
reux, un grand fonds de. bonté et une vraile neblesse d‘ame, que tant de 
frivolité n’abaissait jamais... Le roi,au commencement de aor régne, stait 
froid et sans attention pour la reine. » 


Pour arriver & M. Necker i! faut. passer par M. de Brienme, 


« Cet autre homme de salon, porté aux nues par’l’emgonement d‘ane 
coterie. En présomption et en assurance il. dgalait HM. de Calonas, mais 


avec moins d’esprit, des vues moins nettes:encera, et moins.de coanais- — 


sance des difficultés. » 


La reine avait indigué et soutenu 'archevégque de Toulosse 
« Hélas! disait-elle, il n'y a plus de bonheur pour’ mot, depuis ‘qu'ils 


m'ont faite intrigante. Les reines ne perrent ttre heurcuses quén ne se | 


mélant de rien. Je céde & la néceasité et a mea: mauvnise destinés. .» 


Avec M. Necker, M. de Saint-Priest entre au mimistére. Nalle autre 


part nous n’avons vu mesurer plus sirement et plus finement le mi- | 


mnistre genevois que dans ces paroles de M. de Barante : 


« M. Necker lui-méme, babile edministnatewr,: anal de d'ordse,. de fa 
_justice, de la liberté, ayant goat et confiance dans.desformes de gouver- 


nement analogues 4 la constitution d’Angleterre, n’avait pas un projet po- | 


litique bien arrété. Il espérait que Yopinion publique serait & la fois sage 


‘et forte; il jouissait de son immense popularité, et la croyalt une puis- 


sance. Sa gravité douce et bienvefftante; la nobiesse' un peu emphati- 
‘que de ses sentiments ; son: talentiptus acudéaviegde -qutioguent $ sa con- 
versdtion sérieuse qui avait un certain charme de grace et de Apesse ; ses 
ananiéres distinguées, mais gans facilité, telles étatent les qualités qui, 
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donee, 20216466 00 i) -vivalé:, lui avaient dés lomgiempes acquis cette haute 
estime et cette confiance entiére, maintenant répandues dans teat: le 
pablic. 

« Mais nul homme d’Etat ne fat ‘jamais moins armé en guerre, pour 
sneor-dane den battendiene:csuoludian, kes casareverses vives troubiaient 
sa diguité;.sa xeisen adtommadt de ne pormroir néussir & econvaincre Jes 
passions; a6 Jeniewy dlhqandéie bomme me sevait pas ‘marcher le pas ra- 
pide des opinfons déchafnées. Lui qui aimait 4 respecter tout ce qui est di- 
gne de vénératiorr, ‘s’offensait de ne pas étre respecté. Entouré d’appro- 
bations et de louanges, ayant benne et grande: cenfiance de lui-méme, il 
£9 configit.an,pappeir ue aes convictions sincknes..Les: micamptes neg tar- 
Mrent Pas, .» 

Il était important de déterminer en quel lien ‘s’assembleraient jes 
¢iats péodenus. M -Neober voulait que ce fit 4 Paris = « Ce ne peut étre 
ove Vesalles., cit.de T0i, a cause des chagses.'» Quelle incompréhan- 
able iervoleté ! 

Male, poursuit 'M. de Barante,.« Une Tanto Pune ‘tout autre portée, 
tdic quiadapias détenntat lo eanns des événements, sppartient 4 M. Nec- 
lereeul, Ni ans callagnes, ni ses meilleurs amis, ni Jes hommes éviden-~ 
ment destinés 4 une grande position dansiles détats gépéraux, ne parvin- 


rent & obtenir de lui qwil prit aucune initiative, qu’il déterminat ou — 


proposat un projet quelconque, qu’il résoldt une des questions qui al- 
hient étre agftbes. ‘Ni la -vérification des pouvoirs, ni le vote par ordre 
cu par téte, ni les bases d’une constitution exigée et promise, ne parais- 
sient eocmeone pour kat Kolijctid tune yolonté, pas mémoe d’une convietion. 
ll justified. 2 seS prapran yeux.une.si Gannamte indécision par un res- 
fect scrupuleux pour la liberté des apinions, et par l'idée que les réformes 
et les nouvelles institutions auraient une plus grande autorité sur l’esprit 
bational si elles prenaient naissance dans le sein méme des états géné- 
rang. 1) anakt:eesa wae. .woverakle disposition 4.conserver les plas grands 
minagemeans pour iesdireiie acquis, et] eapfrait en obtenir le gaerifice 
volontaire. C'est ainsi qu'il se cachait 4 lui-méme une orgueilleuse tiqi- 
die, une invincible répugnance 4 encourir la responsabilité, & compro- 
mettre sa ‘dignité, en E¢houant dans’ une entreprise. » 


Les ¢vénensends ob lea faukes se précipitent aders. La-cour, maalgré 
Necker, tente la séance royale du 23 jum et }’dmplot de la force. 

tlevel chencbnit:& déguiser sa préeccupatian et sen anxiété d'esprit. 
es eigeant. de.dormir, cqmume-ciétait assez sa coutume, souvent mame 
eo renflant hruyemment. » 

Noas ¢touchons awx jours néfastes ot: le peuple de Paris va se ruer 
sar Versaalies. 

M. de Saint~Priest vouluit que. !’on aéfendst le pont de Neuilly, que la 
Tene ot ses exfants partissant pour Rambowillet, et que le roi, 4 la téte 
de ses gamcbes dit corps, se portét au-devant des Parisiens. M. Necker 
$y opposa vivement. La reine s’écriait : "y 


wn ff a ‘ 
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« Je ne veux pas que le roi puisse courir un danger que je ne partage- 
rais pas avec lui. » 


M. de Saint-Priest vaincu disait au roi: 


« Sire, si vous étes conduit demain 4 Paris, votre couronne est perdue. 
— Vous donnez l& un conseil qui pourrait vous codter la téte, » dit 
M. Necker. — « A la bonne heure, » s*écria M. de Saint-Priest. 


Et il insista toujours pour que la cour se retirat sur Rambouillet. 
Aprés le désastre d'une affreuse nuit : 


. « Ah! Monsteur de Saint-Priest, dit la reine, pourquoi ne sommes-nous 


pas partis hier au soir? — Ce n’est pas ma faute, répondit-il. — Je le sais 
bien, ajouta-t-elle. » 


M. de Saint-Priest , qui avait reproché avec vivacité, devant le roi — 
.lui-méme, devant le roi muet, & M. d'Estaing, commandant des gardes 
du corps, de n’avoir pas agi, malgré le défaut d’ordres de la part du roi; 
M. de Saint-Priest qui s’était é6crié : « Quand le roi ne donne point d’or- — 
dres , un général ne doit prendre conseil que de la situation; » M. de — 
Saint-Priest, qui était dénoncé pour avoir répondu, dans la soirée du — 
5 octobre , aux femmes qui lui demandaient du pain: « Quand vous 
aviez un roi vous aviez du pain ; aujourd’hui vous en avez douze cents, _ 
allez leur en demander; » M. de Saint-Priest n’était pas loin de la dis- 
grace et de l’exil. ! 
Le roi s’était fait systématiquement l’exécuteur passif des volontés | 
de l’Assemblée nationale. M. Necker lui-méme avait succombé. | 


« Il n’échappa qu’é peine aux fureurs de la populace. C’était quinze — 
mois aprés son retour triomphal. » 


Gravement menacé, le comte de Saint-Priest se réfugia tristement 


sur la terre étrangére. Il fut présenté a Georges III, et bientét aprés a 
- Catherine II. | 


« Il la trouva plus imposante.qu’aucun des souverains & qui il avait 
eu I"honneur d’étre présenté. Elle était déja agée, mais sa physlomomie 
expressive et spirituelle n’en était que plus majestueuse. Elie Paccueillit 
avec une bonté facile et naturelle, » 


De Saint-Pétersbourg M. de Saint-Priest visita Copenhague, Varso-. 
vie , Stockholm , Dresde et Berlin, ot tous les souverains l’eccueilli- 
rent. C'’était déja aprés la fuite de Varennes. Mais ils ne témoignaient 
aucun empressement a intervenir dans les affaires de la France. 

La reine elle-méme, tiraillée par des craintes et des intrigues con- 
traires , et par le péril sans cesse croissant, se défiait tour 4 tour de 
l’égoisme de tous ceux qui prétendaient la servir. Elle redoutait les 
exigences d'un sauveur. « Monsieur le comte d’Artois sera donc un hé- 
ros?» disait-elle avec amertume. 
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Eile disait encore , en parlant des émigrés : 


« Sils réussissent , ils feront longtemps la lof; il sera impossible de 
leur rien refuser; c'est contracter envers eux une trop grande obliga- 
uon. » ; 


D'autres fois, parlant du prince de Condé, elle s’écriait : 
«Ui serait pourtant dur d’étre sauvé par ce maudit borgne. » 
On murmurait aux Tuileries : 


« Nous savons bien que M. de Lafayette sauverait le rof: mais {1 ne sau- 
verait pas la royauté. » — «Si M. de Lafayette nous sanve, disalt Madame 
Elisabeth, qui mows sauvera de M. de Lafayette? » 


Tous ces propos peignent mieux que des réflexions philosophiques 
les troubles et les incertitudes d’une malheureuse reine qu’on a tant — 
méconnue, les incertituges des cours européennes elles-mémes, et Jes 
fiactuations douloureuses de cette émigration, qui n’avait pas méme le 
secret de cette fuite de Varennes, conseiliée par Mirabeau. 

Cest @ ce moment méme que commengaient les phases déplorables” 
et diverses de l’émigration , pendant lesquelles M. de Saint-Priest con- 
nut aussi combien est amer le pain de |’étranger. C’est a cette époque- 
que se rapportent les documents inédits publiés par M. de Barante, & 
li suite de sa notice. A Il'intérieur, 


«ll fat évident, pour citer encore M. de Barante, que le cours de la Ré- 
\wution n’étalt pas arrété, que l’ordre pubife et légal n’était pas établi, 
ct que les hommes élevés 4 -l’importance et & Pautorité par le flot de la 
tempéte seraient renversés lintant d’aprés par le flot qui sufvait. Les amis 
d: la liberté de 1789 devenaient les aristocrates de 1701; MM. de Lafayette 
et Barnave, MM. de Lameth et Adrien Duport étafent pour les Girondins 
ie: grands seigneurs qu'il fallait détruire. » 


A lextérieur, les princes émigrés mendiaient un asile, et subis- 
saient I"humiliant et successif refroidissement de toutes les cours de 
| Europe, selon qu’il était commandé par |’intérét, Je changement d’hu- 
treur ou de régne, ou par le progres des armées francaises. Louis XVHF 
lui-méme, dont on imprime les lettres et les instructions secrétes 2 
N. de Saint-Priest, errait 4 Venise, 4 Blankenbourg, 4 Varsovie, a Mit 
tu, 2 Londres, et dévorait tous les affronts de |’exil et de sa royauté 
précaire. Son titre royal n’était nulle part officiellement reconnu ; om 
ne lui permettait pas, malgré ses instances, de paraftre a l’armée du 
Rina; on Jut-marchandait une pension, et encore venait-elle de Saint— 
Peersbourg. fl avait peine 4 obtenir, par les plus instantes démarches, 
lk permission d’umir la fille de Louis XVI, sa miéce, avec le duc d’An- 
Rwiéme. Le séjour des capitales lui était interdit, et il n’était pas méme. 
admis 4 I*honneur de voir les souverains qui le pensionnaient. Est-28> 
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étonnant que sa correspondance porte. lestraces. profondes de ces seuf- 
frances intimes, et que sa fierté royale, abaissée par la nécessité, se 
televat:avec quelque ironique dédain dans les confidences dé Y’amifié? 

Sans doute c'est un spectacle misérable que de voir toutes les peti- 
tes intrigues, les illusions folles, les vanités mesquines, 1’étiquette 
étroite qui'se logent encore dans la pauvre cour d’ane'royauté proscrite 
et vagabande, Mais. tousdes: partis exilés no s'abusentiis pas dands-les 
mémes faiblesses? Qu’y a-t-il d’étrange que l’émigration so.divisat ¢lle- 
méme en plusieurs partis, et que Louis XVIII, le comte d’Artois, le 
prince.de Condé, ne fussent pas plus d’accord au dela du Rhin qu’? 
Versailles? Le malheur n’engendre-t-id pas a lui-seul. des.discordes ot 
des récrimjnations.inconnues dans la prospérité? et les diversités des 
pensées et des caractéres n’éclatent-elles pas plus aigrerment dans les 
épreuvés d'un désastre commun? 

Nons trouvons donc bien sévére ce passage de M. dé Barante, of 
Se reconnalt influence secréte de sa position personnelle et qui sert 


, de,commentaire aux docaments qu’il édite : 


« G'est en. les jisant qu'om saura toutes les tristesses et: tons les affronts. 
de l’exil, cette-vanité d’espérance et cet aveuglement d’illusion ov se perd 
toujours un parti vaincu et émigré, C’est 14 qu'on trouvera le sceau de Is 

‘Yatalité qnia pesé sur des princes devenus étrangers aux idées de leur 
temps et de leurs pays, préoccupés et absorbés dans leurs‘ préjugés et leurs 


_habitudes, condamnés a. preadre -toujours de fausses mesures. iaspirées 
par de fausses yues, eta ae tirer ai avantage, ni.méma grandeur de leur 

nablesse dans le malheun, de.leur courage & souffrir; da la persistance dans- 
_ Jours. convictions, a 


Sans se piquer-d’um respect chevaleresque pour la mémoire des rois 
morts ou déchus, on peut croire que le diplomate edt adouci la rigueur 
de son jugement, sous les Bourbons de la branche atnée, lui qui a !a fai- 
Diesse de se fatre le courtisan dé la Russie, dans cette phrase que la cri- 
tiquew qaelque douleur 4 relever: 


« Catherine aimait 4 se rattacher par un lien de reconnaissance les. 
hommes distingués de chaque pays, et mettait A conquérir leur suffrage. 
une bonté gracieuse qui est restée en tradition 4 leurs descendants. » 


On sourit péniblement, il est vrai, 8 voir se reproduire en caricature 


et dans toute leur roideur, A Blankenbourg, lecérémonial et les formu- 


Jes de 1a vieille cour des Tuileries, et Dumouriez, & Miltau, ne pas étre | 
admis a l’honneur de la table royale. On peut encore ne pas approuver — 


pleinement aujourd'hui!’ obstination dogmatiqueavec laquelle Louis XVIII 
déclare: « Si je suis un jour roi de fait, comme je le suis de droit, je 
veux l’étre par la grdce de Dieu. » Il est permis, enfin, d’étre un peu 


cofus de taut de négociations, ou vertes et avortées, dans les obscures . 
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mains d’agentt- subdltornes, avec Pichegrd, Barras, ét peutdtra Sloxes 
lapéme. 

Mais nows n’en tenons pas moins que les lettres 'et bes instructions de: 
Louis XVIII témoignent de beaucoap de souplesse et de tiberté d’esprit,’ 
etd'nne auséz grande dighité de caractire, Etles nous le font-contattre 
sous un joar'tout eatrement favorabic qu'il ne se montrait-dans sa sé 
che et froide narration de‘sa fuite de Frante; en! 4794. Les épreaves. 
de 'exit loi ont dommé du coour. C’bst avec ahe noble insistancé qd’ il 
télame l'honneur de se joindre a l'armée du Rhin et d’entrerén France’ 
avec le pince de Condé; c’est-avec'un sentinsest paternel et vrai qu’ il 
réclane sa nitce, et te mariage de‘eeax qu'il appelle ses enfants. On 
passe aloément les plaisanteries du Pel esprit ‘et les citétions ‘fHorace & 
un roi qui se laisse écrite pat M. de Saint-Priest : 


« Cette piéce importante (une instruction pour des agents secrets & 
Paris) m’a occupé toute la matinée, et j’ose dire 4 Votre Majesté, avec la 
fanchise que je lui dois, qu’eHe no me parait pes oonvenir 4 son objet. 
Jy rouve trop de détails et trop de beau dire. Le style de Votre Majesté 
et trop brillant pour un roi... Les choses les plus simples prennent de la 
denité dans la bouche d’un soaverain; i] n’en doit rien sortir qui sente 
la recherche. » 


ly avait de la sagesse et d@ la maturité dans ces paroles d'une in- 
Stuction de Louis XVM, én’ 1797: . 
« Pour tranquilliser les Francais sur les changements que le retour de 
lordre rondra fadispehaities,’ és avents doivent fes assuref que tout ce 
qa a été fait Gepats’ la Révotution ati Véritablé avutitdge du public sera 
miintend,-et que, si-cela peut dépéhdte'da mol, tout te qui y manque en-’ 
cme sora ajoniee’; et- ce’ hé sefii nt fa ‘trouvéatteé ut lantiquité des lols qui 
@ fera le inétite., mat¥ tenr véMtable utilité. Quitid ja rédufs tout a 
“itt patliqne, sans patter db i fustite due 4 chatuh, c'est que je la 
‘cirde cotfimeé ta vriafe base'de brat: public. La iberté; ce mot dont’ on a’ 
Cnt shusé, wy troavera égdtenitit cothprisé, et dans sa véritable accep~ 
a elle ASE pas mths importants pout le sonverain que pour les su- 
.. Je‘dbetare donc icf qué ja ne mets aux propositions qui me seraicnt 
‘tie relativement & men mtablisserbent'surle tréne, de conditfon ab- 
lee que tele d’avol? a ma‘disposition ’armeée et tout ce quf constitue Ia 
taitforte daft le réyaume, -aiftsi qué les flnarices, 1a nontination dés éeni- 
Plos; que Pivsiste sur'ces puints, par la seule rafson quills sont indispen+ 
shies poer Siem gouverrer J*afouté qu'il née Mest pas’ moins de mettre 
és termes 66 des Ivtervalfe¥ aux assembléds fiationates, sous quelque 
tm qu’on les exprime, parce que, avec un ‘corps légisiatif toujours en 
wivité, la égislation varie saus céssd, ainsi que le prouve une expérience 
+ buitannées. Au reste, la discussion et fixation de tous les autres arti- 
‘ce gouvernement sont susceptibles d’extension , de réduction, de 
‘slat‘on sur Ie fonds et les formes; c’est 41a Sagesse et au temps de dé- 
_ "niner dé qui sera le plus vonvenable et le plus favorable au bien pu- 
| ies 
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Loreque le roi a accepté le refuge de Mittau, il prétend faire un 
voyage a Saint-Pétersbourg, et il dit dans ses instructions. & N. de 
Saint-Priest ; « Il n’est pas convenable que |’empereur m’ait attiré dans 
ses Etats sans que nous nous voyions. » 

Et quand Paul I* le force d’abandonner cette retraite, il renvoie en 
méme temps la pension impériale, de méme que , en quittant Venise, 
iJ avait effacé sur le Livre d’Or le nom de son ajeu) Henri IV. 

En 1799, dans une autre instruction. adressée au comte d’Artois, le 
roi stipule : 

« Le maintien. provisoire de Padministration, la conservation des gra- 
des militaires, une amnistie générale, la promesse d'une indemnité aux 
acquéreurs de biens nationaux, la confirmation des impogitions actuelles,. 


le rétablissement du culte catholique, sans préjudice de la liberté de con- 
science qui doit étre maintenue. » 


Et ailleurs : 


« Croit-on que j'aie l'intention de rétablir tout ce qui existait ? On se: 
tromperait grandement. Je crois, autant qu’on en peut jugcer de loin, qu'il 
y a des choses tellement détruites qu'on ne peut les rétablir, et que,. 
parmi les nouvelles institutions, il y en a de bonnes a conserver. » 


Y a t-il moins de noblesse dans cette protestation contre le principe 
posé par |’Angleterre dans une négociation : Tout pour le roi, rien par 
le roi: 


« Que }’on attribue tant qu’on voudra le systéme renfermé dans ce peu 
de mots au peu d’opinions qu’on a de mes talents; sans m‘en trop faire 
accroire, je n’an suis pas la dupe, et je vois fort. bien qu'on ae veut de- 
crier le roi mortel que pour nuire au roi qui ne meurt pas. C'est celui-is 
qu’on craint, parce qu’en lui réside la force morale, et l'on sent fort bien 
qu'elle triplerait si je jouais dans la contre-révolution le role que j‘y dois 
jouer. On veut la faire sans moi, non pour que j‘en aie toute l’obligation 4 
la Grande-Bretagne (on sent trop bien que tout le fardeau d’une pareille 
reconnaissance serait léger; et d’ailleurs il y a trop de machiavélisme: 
dans le cabinet de Saint-James pour qu'il puisse croire 4 cette vertu); 
mais on la veut faire sans moi : 4° pour la faire 4 son gré; 2° pour qu'a- 
prés ma restauration je n’aie pas, aux yeux de la France, la considéra- 
tion qui me sera nécessaire. Qu'on suive la marche du cabinet britanuni- 
que avant et aprés mon avénement a la couronne, et l'on s’en convaincra 
de plus en plus,... Son orgueil lui persuade qu'il peut tout faire 4 lui seu!, 
et son ancienne jalousie lui fait craindre que la monarchie hérite des for- 
ces qu'il voit déployer a la république. » 


Est-il possible de méconnaitre la fierté royale qui éclate dans re 
langage et dans plusieurs autres passages de la Correspondance ? 
Il n’est pas méme vrai que Louis XVIII mit une confiance crédule en 


ses agents. En plus d’un endroit i] suspecte les négociations entam¢ées 
aavec Barras. 
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. Lorsqu’an petit roi de l’Europe Jui fait part cérémoniellement de la 
mot d’un prince sarde, il s’écrie plaisamment, dans Ja conftance per- 
«i¢rante de son droit antique : « Ainsi en voila encore un qui a fran- 
chement sauté le fossé ! » 
ll prétend, en 1800, faire déclarer par Sa Majesté Impériale et 
Ravale: 


«Quelle ne prétend rier prendre ni posséder du territoire francais, tel 
‘wil a été fixé par le traité d’Aix-la-Chapelle en 1748 et les conventions 
su eéquentes antérieures 4 l'année 1789 ; et que, si ces promesses avaient 
t-soin d’un garant, elle n’en peut offrir un meilleur que la présence du 
roi de France lui~méme, accouru du fond du Nord pour se joindre & son 
aimee, » 


N prend en mains, comme s'il était déja & Paris et sur son tréne, les 
niéréts des maisons de Sardaigne et de Parme, et entend jouer le. réle 
i chef de la maison de Bourbon. I] veut gue le chef de U’Eglise sow 
rere indépendant , et que le elergé soit proprictmre et non salar. 

"3 il ajoate ces remarquables paroles : 


¢Mailleurs qui peut raisonnablement craindre aujourd'hui la murbulenct 
« *Panes ? Les limites des deux autorités sont tellement fixées, et l’esprit, 
Tac pas de tel pays en particulier, mais de tous, en général , est tel que, 
‘iy ades usurpations 4 redouter, c’est bien plus de la part de la puissance 
“uliére que de la puissance ecclésiastique. » 


A leurs, enfin, dans la prévision d’une future distribution des terri- 
ies de l'Europe, il écrit : 


Si, pour faire une frontiére aux Pays-Bas, on demandait la cession de 
velques places (de l'ancienne France), M. de Saint-Priest déclarerait qu'il 
a<stimpossible d‘y consentir: 4° parce que ce serait me déshonorer, et 
jl assurément je ne sacrifierais pas au désir de régner le seul bien qui me 
‘~e,celai que nul homme, excepté moi, ne saurait meravir, honneur ; 
- Arce que cette mesure une fois connue en Europe (et elle ne pourrait 
ls manquer de l’étre) me dépopulariserait enti¢rement... ll pourrait aller 
‘qu’a dire que l'usurpation de Bonaparte, reconnue et légitimée, serait, 
1 uterité, pour moi, un trés-grand mal présent ; mais qu’elle serait pour 
‘Aatriche un bien grand danger, et dans un futur trés-rapproché; qu'une 
lonzue habitude me met dans )’état de supporter mes peines actuelles, et de 
‘tt grandes encore ; au lieu que l’empereur, mon neveu, qui, Dieu merci, 
v4 pas cette fatale expérience, trouverait le vent de Padversité bien dur ; 
‘t° ce prince ne doit pas s‘attendre que j’en passerai par tout ce qu'il 
‘dea, convaincu, comme je le suis, que nous avons besoin l'un de l’au- 
(te. M. de Saint-Priest pourrait dire hardiment que, si j’avais la honteuse 
‘Resse d’y eonsentir, le traité qui s‘ensuivrait ressemblerait trop au 
‘ zite de Madrid pour n’avoir pas les mémes suites. Enfin, si, malgré tou- 
'~¥s raisons, le ministre autrichien s’obstinait jusqu’a faire de la CEssION 
"ft La MOINDRE BICOQUE eD France une condition sine gua non, M. de Saint- 
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Priest n‘aurait plus qu’A demander dey passeports pour venir me re- 
trouver. s 

Qu’on dise tant qu’on voudra que Louis XVIH aimait & mettre un ap- 
parei] d’ostentation et de solennité dans toutes ses démarches officielles, 
comme it le fit en quittant Venise, comme ii le fit d’abord en écrivant 
4 Bonaparte, puis en repoussant les propositions de Napoléon; ici, do 
moins, On ne pourra pas aier que ja mgmwe hauteur d’ame se retrouve 
dans.ses communications confidentielles, et qu'il y avait, en 1800, quel- 
que grandeur vraie a waiter d’égal.a égal avec les souverains de |'Eu- 


rope. 

‘Quant aux illusions étranges-qu’on reprochait au roi banni, elles n’é- 
taient pas plus inconcevables peut-tre, en 1795, 1797, 1799, aprés 
Srois constitutions renversées et tant de discordes sanglantes , qu’a la 
fin méme de la puissance de. |'Empire. Et cependant |'Empire tomba, 
et Louis XVII a négné! 

. Insister sur le sens vrai et la portée des piéces mises au jour par 
M. de Barante, et par lui jugées avec une réserve diplomatique, c'est 
honorer encore l’importance de Ja publication. 

Publiés avant 4830, ces documents auraient peut-étre servi 4 rele- 
‘ver un peu la Restanration de ce poids de l’étranger qui pesa si lour- 
dement sur elle. La. justice aujound'hui, pour reposer sur la tombe 
d’une dynastie exilée, n’en-demeure pas moins sainte, et l’'ambassadeur 
de France & Saint-Pétersbourg, qui a enyoyé son grain d’encens vers 
Ja Newa, et jusqu’a l’empereur vivant, nous pardonnera sans doute, 
Si notre sentiment personnel nous trompe, d’avoir ainsi risqué de 
flatter seulement du moins une royaulé qui n’est plus, 


P. Lonant. 
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Paris, ¥ Janvier 1848. 


semblait d’abord que ]’année politique dit étre oragense, si l’on 
se fit fié au retentissement des journaux; et déja tout est rentré dans 
fe calme. Les difficultés les plus graves s’aplanissent, Jes. projets leg 
plus redoutables avortent, et chacun est tenté de s’endormir au berce- 
ment monotone:des cérénionfeux compliments de: la nouvelle arinéé. 
{] fandrait aatre chose que !’éloquence mucilagineuse de NM. Sayzet et 
que les poirites judiciaires de M. te président’ Ségdiér pour redonner 
de piquant & Ia périodicité de ces'flatteries nauséabondes , parmi les- 
quelies pourtant il a été juste de distinguer‘le langage noble ét digne © 
de Mgr l’archevéque de Paris, qui a invoqué la protection de la France 
en faveur des chrétiens de ‘la Syrie, et la spirituelle élévation de parole 
de M. de Rémusat, qui a réclamé, au nom de I’Institut, contre les ten- 
dances matériéiles ou risquent de s’étouffer les gofits intdllectuels ef lit- 
tera:res de notre pays. 

L‘ouverture des Chambres francaises a coupé court aux commefitaires 
€t aux prévisions de Ja presse. Aujourd’hui les partis vont se mesurer 
suz le terrain de la réalité, et'les orateurs faire encore une fois le tour 
d= monde, sur une phrase du discours de la couronne ou sur un para- 
etaphe de l’Adresse. 

Selon la coutume, le discours du tréne a excité !’enthousiasme facile ° 
<3 amis et provoqué les améres critiques des adversaires. Les uns 
‘rt trouvé complaisamment qu'il avait dit et bien dit’ tout ce qu’il fal- 
.... dure ; les autres lui ont positivement reproché ce qu’il exprime et 
1.8 encore ce qu’il n’exprime pas. Ceux-ci ont condamné son silence , 
« t-l&4 ont admiré sa discrétion. Pour quelques-uns, c’est une piéce 
uune dignité pleine de réserve; pour d’autres, c’est un acte d’insigne 
f&:blesse et d’humilité profonde. 
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Les partis, les journaux et Jes lecteurs ne se lasseront jamais de jouer 
leur rdle dans cette comédie constitutionnelle. 

A quoi bon se plaindre que le discouns de la couronne soit bref et 
réservé, quand il est loisible 4 chaque député de parler et de faire 
parler les ministres pendant plusieurs heures sur tous les points de la 
politique extérieure ou intérieure ? 

A quoi bon exiger qu’un document ministériel soit plus explicite, 
lorsque le droit d'interpeliation-appartient auxphis -humbies membres. 
de nos assembiées ? 

A quoi bon se récrier sur lI’omission ou l’oubli de telle question & 
l’ordre du jour, puisque le droit d’imitiative est désormais l’attribut de- 
tous ceux qui siégent dans nos deux Chambres? , 

Les Francais ne sont pas assez ennemis de la parole pour qu'il y ait 
sérieusement lieu de craindre que Ja discussion, que la divagation mé- 
me, soit refusée a toutes les opinions, & toutes les pensées. 


Quand le ministére aurait cherché 4 circonscrire le débat sur cer- 
tains points qu’il luia plu de choisir, il aurait usé d’une faculté consti- 
tutionnelle; de méme que l’opposition pourra élargir la lutte et I’é- 
tendre jusqu’aux faits sur lesquels il a convenu aux ministres de se taire. 

Le discours qui inaugure l’ouverture d’une session peut étre com- 
paré aux propositions d’une thése & soutenir. Le cabinet, qui doit dé- 
fendre la thése, Ja pose 4 sa maniére, afin de préter le flanc le moins 
possible aux coups de l’adversaire, sauf a |’argumentateur 4 découvrir 
et 4 saisir les parties les plus cachées et les plus vulnérables de l’acte 
apparent et officiel. 

Ainsi, bien que le ministére se soit td sur Ja Syrie, la Gréce et I’Es- 
pagne, nous sommes bien sirs qu'il lui sera demandé compte de ce 
qu'il a fait de notre influence francaise dans l’Orient et dans la P¢- 
ninsule. 

Ainsi, bien qu’il ait passé sous silence le message de M. Polk, I’an- 
nexion du Texas et la question de ]’'Orégon, nous tenons pour certain 
qu'il sera rudement interrogé sur ces graves sujets. 

Ainsi encore, bien qu’il soit demeuré muet sur la liberté d’enseigne- 
ment et sur l’ordonnance du 7 décembre, nous ne doutons pas qu’a la 
tribune, comme dans les bureaux, il ne soit hardiment et chaudement 
interpellé de justifier ses actes et d’accomplir légalement les pro- | 
messes de la constitution, et qu’on ne méle a la querelle les Jésuites et 
M. Rossi. 

Nous ne doutons pas non plus que les paroles plus explicites du ca- 
binet sur ]’alliance anglaise, sur le droit de visite, sur l'Algérie, n’ame- 
nent aussi des discussions catégoriques qui, pour n’étre plus nouvelles, 

ne sont pourtant pas épuisées. ’ 
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On ne lui pardonnera pas aisément l’obséquiosité de ses phrases sur 
laliance britannique, et 1) sera accusé d’avoir trop confondu son bon 
vouloir personnel pour |’Angleterre avec Ja galanterie naturelle et toute 
francaise de Louis-Philippe envers la reine Victoria. 


La démission temporaire et Ja reconstitution du cabinet tory ne sau- 
raient manquer de fournir plus d'une vive période 4 M. Billaut. Et 
deja M. Mathieu de La Redorte a préparé, dans la Revue des Deuxr- 
Mondes, de nombreux arguments 4 |’usage de l’opposition contre {cs 
demiers traités relatifs au droit de visite. I] se pourrait, en définitive, 
quon arrivat & se démontrer que les modifications obtenues et tant 
solliatées valent moins ou ne valent pas plus que les conventions pré- 
cédentes. ; 

On dira sans doute, et justement, que les ministres n’ont peut-ctre 
pas parlé avec assez de tristesse et de gravité des plaies saignantes de 
notre conquéte de |’Algérie. 

On attaquera enfin la témérité de flatterie ministérielle, avec la- 
quelle Je systeme de la paix a été placé par le cabinet sous le patry- 
hage officiel du nom royal, et sous l’inconstitutionnel abri de la pensce 
du régne. 

Majs, quoi qu’i] en puisse étre de ces attaques, méritées ou non, qui 

Vat assaillir prochainement le discours du gouvernement, toujours 
‘st-il que rien n’est enlevé 4 nos droits de libre censure, et que les ai- 
ses de notre tribune pourront de nouveau planer a leur aise sur Taiti, 
Buénos-Ayres et Madagascar. Et, sans ajouter bien inutilement notre 
ame ou notre éloge 4 la rédaction de la piéce ministérielle, qui ne 
mente, 4 notre sens, mi cet exces d’honneur, m cette indignité , nuus 
noas féliciterions sincérement si Ja mesure, la sobriété, la bri¢veté, 
labsence de toute prétention littéraire et parleuse des futurs discours 
ce la couronne venaient enfin donner 4 nos représentants le salutaire 
exemple de se faire plus courts, et de ne plus perdre sur la discussion 
tla rédaction de |’Adresse, dans leur intarissable faconde et d’inter- 
iinables et vaines généralités, des jours longs et précieux qu'on sait 
cunomiser ailleurs. 

Les Francais ressemblent beaucoup a |’enfant que sa nourrice en- 
curt avec Ja monotonie des mémes chants. Pour nous, le chant endor- 
near, c'est le retour périodique et en quelque sorte cadencé des mémes 
dclamations brillantes. 


Tout @ l'heure la tribune politique va retentir, et nous ne devons 
bas d'avance juger, encore moins approfondir, les délibérations arden- 
les qui vont agiter la session. Nous n’avons voulu apercevoir que le 
(fogramme, avant qu'il nous soit imposé d’assister 4 son développe- 
-Xot graduel et de |’apprécier. 
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‘Mais te qu'il est déja permis de se dearander, c'est ta redven de ects 
Maspovité croissante qui est venue cette: aneéc réjeuir et conselider le 
ministire. L’oppesition a cherché en vain & attéewer le vietaire de 
M. Sauzet, en |’attribuent 4 lextréme débonmaineté de homme groa- 
pant auteur au: président mantst@rei phos d'ane vers qui, sur des. wies 
politiques, se retoummerait contre je: mainistiya. La:anmination. an pre- 
Inier tour de scrutin, des quatre candidat camsertateurs 4 la vice-pré- 
sidence, a bientét attesté le.triomphe. décie: da cabinet: Deas Forgani- 
Sation des bureaux, dane le composition dels commission de I’ Adresse, 
la méme majorisé s'est dasainée: sans Cquivogen. Ihs’y szien.a répliquer 
aux faite. 

Certes, si, !'an dernier, le ministére, qui se présentait aux Chambres 
sous les auspices des victwires- de Mogador et. fishy, et de son saccts 
diplomatique dans }affurre da droit de visite , Sest va cepemdiant con~- 
tester sérieusement M. Sauzet, imposer M. Defmure , et menacer de 
M. Billaut , on ne peut geere s’expliquer facilement peurqnoi , cette an- 
née, alors que )’ Algérie trensblait , que l’agiotage et la corruption s’é- 
taient préeipités. gar les chemins de fer, que -M. Polk médisait de le 
France, que le cabinet Peel s’ébranlait, M. Guizot conquérait des voix 
nouvelles, lui qur, en 1845, fut sur le ponrt de se retirer.coavert des 
blessures de plus d'une butte équivogue. 

Plusieurs causes: toutefois sembleraient, nous we disons pas justifier, 
mais expliquer fe raffermissement du cabinet. 

Que quelques consciences parlementaires sent encore féthi. devant 
les faveurs ou les promesses du gouvernement, cela re serait tri nouveau 
ni étormant, sows une législation quit v’a m trouvé ni meme cherché de 
reméde contre les corruptions morules exercées pur le pouvorr exécutif 
sur ses Iégions de fonctionnaires. Mais les consciences n’étaient pas 
plus inflexibles em 1845 qu’en 1846, et le ministére n'était point appa- 
remment plus scrypuleux l’ammde préeédente que celle-e#. D’affeurs la 
grande différence des chiffres n’autorise pas an’y voir qae de la corrup- 
tion. 

Ce résultat un peu inattendu, au moins dans ce qu’¥ a-de pias dé- 
cidé, a peut-étre plusieurs autres raisons. 

D’abord, Je pays est manifestememt absorbé dans ses intéréts nraté- 
ricls. Les chemins de fer, les spéculations industrielles, }e progrés gé- 
ncéral du bien-étre physique, en dépit de la médteerité des derrriéres 
récoltes et de la frénésie des jeux de bourse, eampéchent que les pas- 
sions morales aient beaucoup de prise ser metre société. 

On ne doit pas nier, ensuite, que les demiers temps d’urre législa- 
ture ne soient généralement peu propres a des revirements de politi- 
que, a des métamorphoses de majorité. Plus on approche d’une réé- 
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lection générale, roains lea partis sont impatients et téméraires. Ils ne 
comprometient rien, osent peu et mépagent heaucoup, a la veille de 
la bataille électorale. Nous l’avons déja dit, les nowveautés se réser- 
vent pour une, nouvelle Chambre. 

Enfin, ca.qui n’est pas moins clair 8 nos yeux, c’est que les pria— 
apes manquent aux hommes, et gue, depuis quinze années, nous 
toumons;sans relache daws le méme cercie tout personnel, dont le pro- 
gramme n’a pas beaucoup de variantes possibles : en sorte que le sen- 
tment public, si mal formé encore aux moeurs constitutionnelles, ne 
voyant que des hammes succéder 4 des hommes, et. non pas des choses 
aux choses, s'est visiblement énervé et désintéressé au vain spectacle 
dambitions stériles, 

La méme langueur a pénétré dans le parlement. Les chefs d’opposi- 
hon, qui pourraient devenir ministres, ne savent que biaiser & |’endroit 
de |'aliance anglaise, pivot de la politique du gouvernement, hésiter 
su jes réformes, Equivoquer sur les engagements de l'avenir. Ce n’est 
pas ainsi que le pouvoir doit se renouveler d’une maniére durable et 
forte. Ace jeu, i] y a des changements de main, et non des change- 
Reais de téte.  n’y a pas beaucoup de. ministres possibles qui ne-soient 
plus ou moins coupables des: choses qu’il s'agirait de réviser. 

Aussi voyez, par exemple, ce que devient la réforme électorale , re~ 
poussée par Je cabinet de M. Guizot, étouffée par le cabinet du premier 
mars, 

la réforme, comprimée, amoindrie, effilée, entre ce qu’on nomme 
encore la gauche et Je centre gauche, aura peine 4 devenir viable. Et. 
cependant le probléme de législation électorale est la question vive, 
tapitale, fondamentale, non pas du moment, non pas de I’an prochain, 
mais de notre gouvernement entier, de notre avenir, de notre société, 
de tonte notre civilisation. 

Aagjourd’hui la réforme demeure abandonnée aux ferveurs suspectes 
des oppositions extrémes Jes plus disparates. La France ne s’en émeut 
hullement ; tout se passe entredes rédacteurs de journaux, sans nom, sans 
Tag social, sans responsabilité. Ce sont des journalistes de province 
qu'on fait venir, ou, pour parler plus justement, qu’on fait revenir 
Paris (car ils en sont presque tous surtis), pour banqueter et déli bérer 
sar la réforme de nos lois les plus importantes ! Paris, c’est-a-dire quel- 
que comité parisien, a fourni a la province des rédacteurs-gérants, et il 
les rappelle 4 lui en ce jour, pour comploter et arranger ensemble le 
changement radical de nos institutions ! 


Et les citoyesrs se taignat, et nous ne connaissons ni |’usage des mee- 
tags, ni les habitudes sérieuses du droit de pétition ! Et l'on prétend que 
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la France s’échauffe a froid sur cette réforme électorale 4 vide, que 
rien ne précéde, que rien ne doit suivre. 


A quoi bon solliciter une réforme purement théorique, si vous ne vou- 
lez l’appliquer a rien? Avant d’obtenir d’autres électeurs, de plus nom- 
breux clecteurs, d'autres licux d’élections, d’autres conditions d’éligi- 
bilité , d’autres incompatibilités , dites-nous ce que vous prétendez en 
fuire, et a Ja conquéte de quelles libertés, de quels biens moraux, de 
quels progrés, de quelles nobles améliorations vous voulez les attacher. 
Si vous étes contents des mémes lois, pourquoi changer les législa- 
teurs ? La réforme de la législation électorale est intimement liée & la 
rcforme des principes de gouvernement. L'une sans |’autre est un non- 
sens. 

Le ministére comprend cela 4 merveille. [1 a fait de la session ac- 
tuelle, comme du discours du tréne, une session d'affaires. {1 sait & qui 
il parle. , 

Depuis, M. Je ministre des finances a présenté un budget 4 prévisions 
flatteuses, ol les intéréts industriels et commerciaux sont traités avec 
tendresse, avec prédilection. 

M. le ministre nous rassure, comme i] IJ’est lui-méme, sur l'état des 
subsistances, sur la crise financié¢re, sur l'avenir des chemins de fer. 
sur les folies passagéres des opérations de bourse ; mais il se refuse e1:- 
core, non pas au principe, Dieu l’en garde! mais 4 |’opportunité de la 
conversion des rentes, opportunité qui, depuis qu'elle est en route, 
n‘arrive jamais. 

Nu reste, le ministére promet 4 Ja magistrature une légitime augmen- 
tation de traitement, et des allocations nouvelles a l’instruction publi- 
que, a la marine, aux travaux publics et 4 d’autres services nationaux. 
I.c moyen de résister aux douceurs de cette idylle financiére ! 

De son coté, M. de Mackau demande 93 millions de francs pour re- 


mettre notre marine sur un pied respectable, et la ramener au point | 


honorable et normal ot elle n’aurait jamais dd cesser d’étre, mais d’ou 
les circonstances, complices des hommes, I’ont fait insensiblement dé- 
choir. De plus, M. le ministre de la marine a placé sous les yeux de la 
Chambre les renseignements exigés, dans la session derniére, sur l’'admi- 
nistration et la situation de notre fortune navale. Cette prompte obé¢is- 
sance aux ordres de la Chambre, qui ne demande qu’a élever et 4 payer 
lx grandeur de notre flotte, satisfera-t-elle toutes les consciences et les 
intéréts de notre grandeur ? 

Il est difficile de croire que Ja discussion de |’Adresse puisse, apres 
tant de précautions et de réussites, ébranler gravement le cabinct. Le: 
deux rapporteurs, M. de Portalis, 4 la Chambre des Pairs, M. Vitet, a 
la Chambre des Députés, ne promettent rien d’agressif, et ]’on ne pré- 
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voit pas que opposition veuille jouer de suite le sort de la session sur 
um amendement & quelque paragraphe. Elle se bornera adroitement a 
des discours négatifs, sans formuler de vote précis, en épiant une 
drconstance meilleure. | 

Un débat piquant s’est ouvert hier 4 la Chambre des Pairs entre MM. de 
Salvandy et Cousin ; mais il doit étre envisagé dans son ensemble, et la né- 
cesité de mettre sous presse nous interdit d’entamer aujourd'hui ce sujet. 

En attendant ces résolutions prochaines, nos soldats d'Afrique ont 
enfin retrouvé Abd-el-Kader, sans qu’il soit permis d’espérer que la 
maavaise saison leur laisse le temps de le poursuivre victorieusement. 

L’arrivée & Paris de ]’ambassadeur de Maroc, El-Achaache, dont nous 
faccourcissons singuliérement le nom, est un signe dubon vouloir d’Abd- 
er-Rhaman ; mais, malgré la généalogie de l’ambassadeur, son bon air, 
sa jeunesse et son beau costume , dont les hommes doivent laisser aux 
fenmes le réle de se réjouir, nous ne voyons pas que cela avance effica- 
cement nos affaires d’ Algérie. 

Le retour définitif de sir -Robert Peel aux affaires est une bonne for- 
tane poar les affidés du ministére francais. Nous ne sommes pas assez 
fers pour oser. croire que le poids de M. Guizot ait pesé quelque chose 
dans la balance pour le maintien du cabinet britannique ; mais du chan- 
gement de l’administration britannique il pouvait naltre pour nous des 
dificultés graves qui se trouvent ainsi heureusement éludées. 


En perdant le talent de lord Stanley, sir Robert Peel se console par 
lacquisition du trés-honorable W. Gladstone, et i] s’assure !a ferme 
adhésion et les concessions du duc de Wellington en adoptant l’ami du 
meux duc , lord Ellenborough, |’ancien gouverneur général des Indes. 
ficompte sur la Chambre des Lords. par le duc de Wellington, sur les 
whigs modérés par ses tendances réformatrices et libérales. Lord John 
Russell et O'Connell ne sembient pas pouvoir |’abandonner sur la ques- 
ten des céréales. Le mystérieux premier ministre ne révélera ses pro- 
iets qu’a la fin. On suppose que le droit fixe sera préféré 4 |’échelle 
robile, et que ce droit lui-méme décroitra progressivement. Ce change- 
ment serait ainsi graduel, et méme compensé par des avantages offeris 
4h propriété fonciére, afin de ménager les intéréts et les opinions des 
gands possesseurs territoriaux, whigs ou tories. 

Les inquiétudes qui s’attachaient & !a question de |’Orégon tendent 
Saffiblir. Le représentant anglais sollicite Ja reprise des négocia- 
ions, et I’on cause de la médiation de la France. Le message du prési- 
dent des Etats-Unis nous a assez mal traités , A propos du Texas , pour 
qu'on nous doive quelque dédommagement au moins de politesse. Mais 
qe la dignité de la France n‘aille pas se fourvoyer encore par la mal- 
*iresse d'une intervention trop officieuse. Nous ne nous faisons pas 
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.Fillusieans snr Kesprit d’eavahissement déaocratique ¢t meroentile de 
,TUnion, wi. sue les mayens qu'elle a mis en couvre pour s'anpexerje 
‘Texas et servir ainsi la cause de'\'es¢lavage. Nous. trouvens plus que 
singuliére la doctrine par laquelle elle prétead exqure I’'Barope du 
droit d'ssterventr dans les. affaires du continent ansériceie ; osmume si 

. "Europe n’avait pes ex.en Amérique deg droits ch des: .pessassians 
consacrées par le droit das gens avant que lea Etats-Unis pp fusseat 
nés! comame si les Etats-Unis ne devaient pas eux-méuaes Jenr nais- 

“ sance & l'Europe et particuli¢rement 3 la France! comme gi. enfin |'in- 
lervalle des mers qui sépare l'Europe de l’'Amérique pouvait charger 
le code des nations 1 Nous comptons enfin: médiocrement aur la recon- 
naissance de la démacratie, plus ingrate encare-que les gouvernemenis 
royaux et copstitutionnels. Mais nous demandons que la France, en se 
Jaissant pencher vers l’Angleterre ou vers la fédération américaine, — 
ne prenne coaseil que de ses intéréts et de son honneur. 

En Espagne, les débats de ]’Adresse sembilent devenir plus ardents. 
Dans le Sénat méme la lutte s’est aniniée. A la Chambre des Députeés, 
Yainendement présenté par les dissidents a excité les vivacités médio-_ 
crement corstitutionnelles de M. Martinez de la Rosa. Si-les passions © 
pénétrent déja, alors que tout se passe encore entre conservateurs, en» 
face d'une légistature composée, pour ainsi dire, par le ministére, et 
avec des ministres investis de pleins powvoirs par Pauiorité législative, | 
que sera-ce donc lorsque les opinions et les factions , durement répri- 
mées, descendront toutes dans l’aréne? 

Les illusions de V Ademagoe constitutionnelle avertent ou s'ajourpest | 
de plus en plus. Le roi de Prussea officielement et négativement ré-_ 
pondu aux demandes des dittes provinciales. Hl entend délibérer méme | 
sur ja simple concession du jury; il refuse nettement la peblicité des 
débats des didtes, la liberté de la presse, l’extension du droit d’élec- 
tion et de pétition; il s’en réféwe a l’autorité de la diéte germanique, 
et s’étonne et s'irrite preaque qu’on ose parler de constitetion & un ro) 
qui a parlé lui-méme de développer les etats provinciaay! Les agita- 
tions politiques et religieuses qui tourmentent aujourd’hui |’AHemagne 
entiére devaient faire prévoir la réponse royale. Mais ce n’est pas 1a le 
dernier mot du temps sur une terre dont les intéréts ot les voeux com- 
plexes se meuvent. si mal.aisément dans les liens d’une fédération iné- 
gale. 

Quelque apaisement se remarque dans les affaires de Suisse. C'aura 
peut-étre été un bien que la tyrannique excentricité des dictateurs dé- 
wnocratiques qui gouvernent le canton de Vaud. La legon est forte pour 
les Etats protestants. Les incroyables exigences exencéas par |’arbi- 
traire civil du damagogisme incrédule eur Ja -cogscieace des mauisines 
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da-canton de Vand, et nobiement supportées par eux, serviront en tous 


leat Ja caase de ja irberté religieuse et les droits des cantons catholi- - 


ques. Les représertations adressées par T’autorité fédérale de Zurich 
an temértés da canton de Vaed sont un gage de paix possible pour 
tos esamis modérés ‘de Ix liberté Kédérale: 

la vite dn czar: & Rome s'est passée comme nous Faviors préva, 
tstement, poliment, cérémoniellemem. Le déme de Samt-Prerre na 
ps nme 66 iommeé. La joie n’était pas possible en face des mi- 
ares polonaises et del’oppression des sujets catholiques de |’empe- 
reer. Oa a va ailleurs combien ‘le Saint-Pére a été noble et digne dans 
ses protestations, dans ses demandes: te czar‘a paru touché et conve- 
nable dans son attitude ef ses promesses. 

Etrous, qui avorrs aussi bien des doulears morales 4 consoler , nous 
uendrons-nous pour” heureux ‘st Pon vote, cette année, la réforme des 
prisons, une demi-réforme postate, si l'on poursatt les chemins de fer, 


_ & fon prépare les statuts d"une caisse de retraite pour les ouvriers, ou 


lb modification du crédit agricole, oa les progres de fa liberté commer- 


tile? Ny a-t-# done rien a faire, et de pins urgent, pour la résurrec- 
| bon de Faément reRgiewx, moral et intefectuel, par lequel seat vivent 


et durent les peuples? Qu’attend-om encore pour contenter fa conscience 


des chrétiens, les droits-des péres de famille, les ‘voewt de l’épiscopat, 


_ Rpromesse de ta -Clvarte? Et sile mirristére avaitun sérieax et bon vou- 


lur de eoneéder enfin et loyalement les vrais principes de Ya tiberté 
reigiease et de te Hberté d'ensetgrement, espérerait-il trouver jamais 


| Mmoment plasfaverabie, antenrps plus caltne‘et’arre majorité mieax 


«singe, pour sortir, par une lMégisiation généreuse et ‘sage, dane situa- 


_ bn périfeuse, précatre et transitoire ? 


Au moment ou la question de l’Orégen tend & occaper une si grande 


«(fie dans la politique 6trangére, nous croyons que te ‘morceau sui- 


‘id. extrmt d’ane lettre crite de cette centuée, Offrira da Pintérét- a 


| Ls leclears. = 


Tardis qae les journaux américains et anglafs se disputent sans re- 
“rt ia possession de }’Orégon, les Tésuites ont depuis longtemps éta- 


_~'. €f silence et avec toute fa prudence qui les caractérise, le régne 





. li (rox peayi les enfants ronges de désert, et ils viennent de ren- 
st eneore- lear pouvoir en appelant -& eux tim certain‘nombre de 


_ ~Hrsde la Gharké. Pour que des tétes aussi fortes que ceHes de |’An~ 
_ etre, de FAnvdriqae et de la Compagnie de sus, revendiquent 2 fa: 


8 la direction de cette terre’ demi déserte, fl faut bien qu’elle soit 
vstinge a jouer un réte important dans le développement de | humanité. 


C brea “CTOALO bts 
f “ , 
rere 


SI Or Kis se a- 


s 
/l < ry ‘ 


» c te - 





180 . REVUE POLITIQUE. 


Si les calculs des Américains sont justes, le territoire de l’Orégon n’a 
pas moins de dix-huit mille huit cent cinquante milles géographiques 
carrés de superficie, c’est-a-dire une étendue égale a celle de la 
France sous Napoléon, alors qu’elle se prolongeait depuis Hambourg 
jusqu’a Rome. La possession d’un pays si vaste et si fertile est déja 
en soi d’une grande importance, mais celle-ci s’accroit encore quand 
on songe qu'elle parait destinée 4 assurer la souveraineté des mers et 
a donner avec elle la clef des trésors de l’Asie occidentale dans sa 
partie la plus riche et la plus voisine de la Russie. Cette question, fort 
grave pour l’Angleterre , si artificiellement organisée sur l'industrie et 
le commerce, semblerait peut-étre indifférente pour le moment aux 
Etats-Unis si, avec la perte de l’Orégon , ceux-ci ne devaient pas per- 
dre 4 la fois l’espoir de posséder jamais Je continent américain objet 
de leurs voeux, et, avec luf, l’orgueilleuse perspective d’exercer, dans 
un temps plus ou moins rapproché, Ja souveraineté sur les mers. Du 
reste, en laissant de cété ces deux points essentiels, la question de 
YOrégon n’en demeure pas moins pour les Etats-Unis une question 
vitale, car elle doit décider si le pouvoir restera aux mains de la popu- 
Jation commercante et industrielle des provinces occidentales ou s'il 
tombera en partage a celle des planteurs du Sud , renforcée des habi- 
tants du Texas; en un mot, si la démocratie composée de tous ces 
milliers d’émigrés allemands, anglais et irlandais , qui gouvernent de- 
puis Jackson, Van Buren, Tyler et Polk, conservera la supériorité, ou 
bien si elle la verra passer aux mains de l’aristocratie et des naturels. 
Voila pourquoi le parti démocratique se prononce avec tant de vigueur 
pour la possession, qui, en permettant dans ce nouveau territoire |’éta- 
blissement de nombreux cultivateurs, artisans , industriels, offrirait a 
ces milliers de pauvres émigrants une nouvelle patrie , et augmente- 
rait ainsi, dans le Sénat comme dans le Congrés, les voix qui soutien- 
nent les intéréts de l’OQuest et de la démocratie. 


Quant a l’Angleterre, vu sa situation difficile et quelle que soit issue — 
de la guerre , les miéthes questions intérieures , bien que diversement 
posées, se présenteraient aussi pour elle, et cela avec une violence 
telle que tout le poids dela couronne deviendrait nécessaire pour em- 
pécher ]’Etat de succomber dans la lutte des deux partis. 


L'accroissement de la république sur le continent américain s'‘e% — 
toujours opéré par des émigrations successives vers l’Ouest et le Sud. 
C’est ainsi que le territoire de l’Orégon est occupé en ce moment par 
quatre mille cultivateurs américains, et que dix 4 quinze mille milles 
carrés ont été détachés du Mexique et forment maintenant, sous le 
nom du Texas, une partie de l’Union , dont ils augmentent la puissance 
dans le golfe du Mexique et l’influence dans les Indes occidentales. Que 
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les Etats-Unis perdent j’Orégon, leur développement aux dépens du 
Mexique s'arrétera aussitét. En effet, vers la partie supérieure du Rio- 
del-Norte, le Mexique septentrional se trouve protégé contre le 
Texas par la chaine des Cordiliéres ; vers la partie inférieure du fleuve: 
ladensité de la population préserve le pays des invasions successives. 
ten'est donc que du cété de |’Orégon que les Etats-Unis peuvent es— 
pérer d’atteindre leur but, car, de ce cété, le Mexique posséde plus 
de vingt mille milles carrés de terrain enti¢rement ouverts et si peu 
peupkés que déja quelques pionniers américains sont venus y planter 
eur cabane, Sans nul souci du gouvernement mexicain. D’autre part , 
que le territoire de l’Orégon devienne anglais; il sera alors de ]’intérét. 
del'Angieterre de renforcer de tout son pouvoir cette partie septen- 
‘rionale du Mexique tant menacée, et le voisinage immédiat de cette 
puissance florissante ne tardera pas 4 semer comme par enchantement,. 
dans ces terrains incultes, de riches moissons, des villes populeuses. 
des ports commodes. Alors la république se verra enfermée , peut- 
rire pour toujours, au nord par les anciennes colonies anglaises, au 
aud par le Mexique, et a l’ouest par |’Angleterre et le Mexique réunis. 
ians ces Conditions, l’Angleterre pourrait bien réussir a mettre a exé- 
caucn Je vaste plan concu par la France, il y a prés d’un siécle, lors- 
jJelle créait autour de I’Union une ceinture d’établissements , depuis 
!ambouchure du Mississipi jusqu’au fleuve Saint - Laurent. Alors les. 
Hats-Unis, avec leur esprit aventureux et fier, leurs projets, leurs pas- 
sons, leurs partis divers, leurs nations et leurs sectes, seraient re- 
més sur eux-mémes, avant que leur organisation ait acquis sa force 
‘son développement complets. Ce serait 14 un événement fort mal- 
beareux et pour ]’Union et pour l'Europe; Ja démocratie américaine , 
ci dépit du mépris avec lequel les feuilles anglaises la traitent, com- 
(rend parfaitement la condition de son existence comme peuple, et, 
‘ait qu'elle possédera le juste sentiment de ses intéréts , elle tiendra 
‘srénes de la république , sans que les efforts de ses adversaires, 
ivr argent, leur talent, puissent parvenir a les Jui arracher des mains. 


Avec la possession de l’Orégon, quelle que soit celle des deux puis- 
‘aces a Jaquelle il appartienne un jour, l'Angleterre ou 1’ Amérique sera 
iuseen contact immeédiat avec l’océan Pacifique. En outre, ce territoire 
‘ubbeat, sur une étendue de cétes de plus de cent cinquante milles de 
ong, un nombre d’iles, de baies, de ports quenulle autre partie de |’A- 
werique ne pourrait offrir. C’est en méme temps la seule contrée fertile 
i€CeS parages qui posséde un fleuve dont le cours, de plus de deux 
cas milles, en compte quinze navigables pour les gros-vaisseaux. I] est 
"rai que le Rio Colorado, situé dans Ja partie voisine du Mexique, est 
‘une importance & peu prés égale; mais il prend son embouchure dans 
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leigol fe de Gallerie, ota contrée qu'il eresse-est ‘beaucoup moins fer~ 
tile. ‘Aimai le territeire de I'Grégen paratt Stro'le-seul point of ‘lev inté- 
réts américains ‘puissont sd-créer we wmarive: commerciale et militaire 
da premier rang. Préciséitent ‘enlace: se trowve le Japon, :’ nifile miftes 
dle ‘distance, et un ‘pea uu'sad le Chine. A molit-reute‘sont sitaées les: 
iles Sandwich ; le vent et tes courmis farvorisent. edtte traversée. Peut--: 
étre FOrégon est-d sasceptiliie de :preduire la plus grande pertie des 
objets que )’Europe -exporte: vers’ ces: riches vontrées. Mais, en admet- 
tant méme que-ce développement complet'ne puisse‘s’opérer que dans 
an avenir loitain, ‘sa-sitaation hridonnereit toujours une sopdriorité 
4ncontestable sur’ les ‘ports‘de T'Hurepe. 

‘En considérant la valeur de ce territoire, \’importance, ‘mieux en- 
core, la nécessité de’ sa possession, tant pour les terres anglaises de 
i’Hudson que pour?Amérique’du Nord, on’serait porté & souhailter que 
Jes deux Etats se le pattageassent avec équité ‘et 4 Pamiatie. La guerre 
entrafmerait pour tous deux des ‘suites finestes; mais s'‘ilfallait en venir 
& vette extrémité, l’Anéleterre pourrait ‘bien étre fa victime. C'est une 
conclusion que suggére natureifement le plan de campagne dressé ré- 
cemment par fe Times comme devant garantir une victoire assurée. Ce 
plan consiste : 1° dans l’Invasion de l'Union par les Indiens du Nord; 
2° dans le soulévement des ndégres esclaves des Etats du Sud, et enfin 
dans le blocus des ports de l'Ouest. 


Lors de la premiére guerre d’Amérique, les Indiens ont fait beaucoup 
de mal par leur fureur impitoyable et leurs attaques imprévues et in- 
cessantes ; mais leur nombre a tellement diminué qu’on en compte main- 
tenant & peine quatre cent mille, tant sur le territoire de l'Union que 
sur celui de )’Orégon, et quinze cent mille tout au plus dans le Canada 
et les terres qui bordent Ja baie d’Hudson. Autrefois ils vivaient réunis 
en grandes tribus, tout prés des frontiéres habitées de l'Union; main- 
tenant ils sont épars et en petit nombre sur une vaste étendue de pays, 
constamment en guerre. les uns avec les autres, et fort éloignés des 
villes et des villages de la république. Ou ‘bien encore, confondus avec 
la population européenne, ils exercent au Canada, aussi bien qu’aux 
Etats-Unis, la profession de cultivateurs on d’artisans. Il ne faut pas 
oublier non plus qu’ane grande partie de ces Indiens, soi-disant sau- 
vages, ont été convertis au Christianisme par les efforts de’ mission- 
naires catholiques, des Jésuites en particulier, lesquels, & I’heure qu'il 
est; réunissent, dans POrégon, triba apres tribu autour de lewrs cha- 
pellts. 

‘A peme existe-t-il maintenant un million d’Indiens sauvages et iddia- 
tres. Et si ceux:ci se précipitaient comme‘autrefois par mifliers pour 
dévaster les rives-da haut Mississipi et du Missouri, ils y rencontre- 








raat une race plus braye.et plug dure que Ja leur, celle des. ddfni- 
cheurs, auxquels se joigdraient les volontaires.de liptérieur que Jes ba- 
teaux 2. vapeyr. débarqueraient chaque jour-en foule. D’ailleurs, Ja défense 
de ces contrées;a demi dégartes, nécessitat-elle des forces plus considé- 
Tables, Je second plan du Times, qui consiste 4 ddbarquer sur la céte 
wéridiopale un certain. nombre de ndgres libres: enrégimentés, afin de 
pousser les négres esalaves 4 la révolte, est trés-bien calculé pour 
foumnir cette nouvelle armeée. L’esclavage, cet opprobre de ]’Amérique, 
arait daja disparu depuis Jongtemps.si on ayait pu s’entendre sur la 
manére de déddommager les planteurs de Ja perte de deux, millions cing 
cent mille esclaves, et sion.ayait pu trouver le moyen de se procurer 
une si forte indemnité. Or, dy. moment ov |’Angleterra, qui compte sept 
cent mille hommes de covlenr dans ses passessions des Indes occi- 
dentales, jetterait sur le rivage de l'Union une armée de quarante mille 
bommes, tant noirs que blancs, la valeur des esclaves diminuerait im- 
médatement d’un tiers au moins, et le gouyernement de |’Union se 
verrait obligé de mettre sur pied, &.c6té de l'armée destinée & repous- 
ser l’ennemi, une armée capable d’arréter la révolte des negres. Les 
deux partis devraient danc se réagudre 4 de grands sacrifices. Que de- 
vraient faire les Etats-Unis dans cette conjoncture? Suivre l’exemple 
des Grecs et des Romains, donner Ja liberté A tous les esclaves en état 
de porter Jes armes, et avec eux 4 leurs parents, péres, méres, fréres, 
seurs et enfants. En Jevant. ainsi cinquapte mille hammes, ef en pro- 
mettant d’admettre dans les cadres le surplus.des volontaires 4 mesure 
que le vide se ferait, l’Etat aurait a débourser pour |’affranchissement. 
de cing cent mille esclaves un capital d’environ 150 millions de dol- 
lars, dont.l'acquittement pourrait s'effectuer, dans l’espace de quinzc 
années, sur l'économie de 10 millions qu’on réalise en temps de paix. 
Grace 4 cette mesure, on formerait une armée qui, sous les ordres d’af- 
fiers blancs, se porterait sur tous les points de la guerre et remplace- 
rat avec avantage le service des troupes de ligne, et on éviterait les 
immenses sacrifices de troupes et d’argent que nécessiterait autrement 
la révolte imminente des noirs dans les Etats 4 esclaves. L’abolition de 
resclavage ferait aussi un grand pas. 


Le Times, dans la troisiéme partie de son. plan, croit vaincre }’Amé- 
Mique par le blocus des ports, Mais ceux-ci ont tant de moyens de dé- 
fease, et par Jeur grandeur et par ]’énergie des habitants; ils ont en 
cutre des rapports si faciles et si soutenus.avec |’intérieur du pays, 
tant par Jes canaux que par.les chemins de fer, que la flotte anglaise ne 
ponrrait obtenir quelque résultat qu’en sacrifiant beaucoup de vais— 
seanx et d’ hommes: Baltimore, Pensacola. et Ja. Nouvelle-Orléans !’ont 
prouvé dams la guerre de 1814. On Je verrait encore plus clairement 


484 ‘REVUE POLITIQUE. 


dans celle-ci. Un second incendie comme celui de Washington réunirait 
tous les partis, rangerait toutes Jes milices sous un méme drapeau ; 
ce qui, dans tous les cas, ne saurait étre agréable & |’Angteterre. 

On peut dire de cette guerre ce que Scharnhorst disait de celle de 
Napoléon contre la Russie : « I] perdra son armée par |’étendue du 
pays qu’il attaque. » Les frontiéres des Etats-Unis, du cété des colo- 
nies anglaises, se prolongent indéfiniment et peuvent se diviser en 
quatre parties , chacune desquelles présente 4 |’Amérique du Nord un 
intérét particulier. Le long du fleuve Saint-Laurent, sur un espace de 
cent cinquante milles, sont situés les Etats les plus peuplés de l’Union. 
Au bord des quatre lacs, sur une ligne de prés de deux cents milles, les 
Américains ont toujours eu l’avantage en 1813 et 1844, et, depuis ce 
temps, ils y ont fondé cing nouveaux Etats, peuplés aujourd’hui de 
trois millions d’habitants, parmi lesquels on trouve & peine cing cents 
esclaves. Vers les sources du Mississipi et du Missouri, les frontiéres de 
!’Union, comprenant un espace de deux cents milles environ, ne forment, 
i] est vrai, que deux Etats et cent mille habitants; mais aussi ils n’ont er 
face d’eux que quelques forts appartenant & la Compagnie de l’Hudson, 
et semés ati milieu des tribus affaiblies des Indiens. La ville anglaise 
ja plus rapprochée, dans le Canada, est encore A trvis cents milles de 
distance. Ainsi, une armée anglaise devrait parcourir cette longue route 
4 travers un pays inhabité, exposée au danger de voir se fermer der- 
riére elle la route du Canada par Jes vaisseaux ennemis placés sur les 
quatre lacs, et d’arriver divisée sur le territoire de l'Union, ot des ba- 
teaux & vapeur de l’intérieur apporteraient nécessairement, pour l'at- 
taquer, des milliers de miliciens. Le territoire de ]'Orégon s’étend, en- 
tre l’océan Pacifique et les montagnes, sur un espace de cent milles; 
plus de quatre cents le séparent de la ville anglaise du Canada Ja moins 
éloignée.: 


Quels secours I’Angleterre peut-elle attendre de ses colonies pour 
s'emparer de ces immenses lignes d’attaque? Elles comptent avec les 
indiens tout au plus trois millions d’ames, qui pourraient fournir peut- 
€tre soixante mille hommes en état de porter Jes armes, tant Indiens 
que Francais, Irlandais , Ecossais et Anglais, auxquels l'Union pour- 
rait facilement opposer cent mille hommes en n'appelant sous ses dra- 
peaux qu’un centiéme de sa population libre. L’Angleterre serait donc 
contrainte, pour rétablir I’équilibre, d’envoyer quarante mille hommes 
de troupes de ligne, Ja moitié au moins Irlandais; car, quel que soit le 
mépris avec jequel }’Anglais riche, froid et hautain, considére I’'Irlan- 


dais, pauvre et impressionnable, c’est pourtant 4 lui qu’il doit ses victoi- | 
res. Ces malheureux, en jetant un coup d’ceil en arriére sur leur patrie | 
opprimée, trouveront-ils le courage de combattre les Irlandais de | 
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[Union , elle qui combiait d’honneur le vieux Jackson, né en Irlande, 
aussi bien que le pére du président actuel]?... Ce n’est pas tout; com- 
ment les finances de /’Angleterre soutiendraient-elles une guerre? 
éme en temps de paix, l’impét sur Je revenu est nécessaire pour 
parer au déficit, tandis que l’Amérique, sans avoir recours 4 aucune 
ges charges que le systéme financier de la vieille Europe fait peser 
sur le peuple, met de cété chaque année 10 millions de dollars. Que} 
eflet une guerre produirait-elle sur le commerce, qui exporte an-. 
nuellement pres de 50 millions de dollars d’objets fabriqués, et im— 
perte pour une valeur plus considérable de matiéres premiéres? L’An- 
sieterre pourrait-elle remédier aux pertes du commerce par la inise | 
enculture de terrains incultes ? Son crédit n’en serait-il point ébranlé ? 
rt le crédit n’est-il pas la pierre de touche de l’Angleterre? Les fabri~ 
Jues américaines seraient si favorisées par la guerre que ies produits 
saglas perdraient facilement et enti¢rement ce débouché. Oui, maint 
[sbricant, marchand et artisan anglais, rumé par la guerre, abandonne- 
fait son pays pour aller jeter dans !’Union les fondements d’une nou- 
‘elle fortune que les intéréts compliqués de !’Angleterre ne lui per- 
mettraient plus d’espérer chez lu. . 

La guerre n’aura pas lieu entre ces deux pays; car, quelle que soit la 
;erte qu'elle imposerait 4 l’Amérique en hommes et en argent, il lui 
‘sterait pourtant toujours une terre fertile, et non partagée, sous les 
weds ; il n’en est pas de méme de I’Angleterre: elle doit donc se mo- 
dérer. L'Union croft comme un jeune arbre géant, et nous avertit que 
ius ne grandirons plus de nos propres forces intérieures, que nous. 
~wmmes déja petits en présence de sa couronne puissante , et que le 
temps viendra bientét ol nous ne compterons plus dans le monde que: 
jar ane union intime et fraternelle les uns avec les autres.... _ 
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Sal cOtisaoré Ia rere dun dos Gemiersntemhéros & matte qGelques idées 
sar l’opportunité et-des régultats'du congres' médical. J’at‘dit que les hon~ 
neurs que-cette grande assemblée avait rendus:aux rostes mortels de l’il- 
lustre Bichat étaient-certainement fI’acte le plua mémorable de la session. 
Je dois.aujourd’hui faire.connaitre la nature et |’influence des travaux 
de cet homme remarquable a qui j’ai dd payer d’abord le tribut d'un sin- 
cére hommage. ’ 

Bichat a éputed ‘admiration: Cohiment s'y ‘prendre pour le louer en- 
core? Sdn nom doit 6tee mis an«tiesus ‘de kn urftique comme fl lest 
déja au-dessue des ¢leges ? Ngn, paisque sa-gleire ne peut plus en souf- 
frir, et que les noms voués a l'oubli-sent les-seuls que la critique épargne. 
Maintenant, le p!us grand honneur de Bichat est de lui appartenir a ja- 
mais. : 

Bichat est tout cntler én substance dans les Considérations générales qui 
forment lintrotiuction de son pits tinportint outfage, Ll’ Anatomie gé- 
nérate. 

Il y débute et e’y pose 4 ls mandien du sini, ntaisd'iin génie plus fa- 
cile que profond , et, pour le dire de suite, d’un génie de second ordre. 

Ce morceau brillant est divisé en huit chapitres. Dans les quatre pre- 
miers, Bichat aborde les plus grandes, les plus fécondes, mais les plus 
difficiles questiong de la philosophie naturelle , de la physiologie et de la 
pathologie. 

C’est merveille de le voir s’avancer, avec l’aisance et la naive sécurité de 
la jeunesse, au milieu de ces difficultés profondes, d’y jouer sans travail, 
sans méme se douter qu’il-ne fait que les -effeurer. Yeyez comme tout 
jui semble facile! s'il a l’air de s’apercevoir que, si son esprit est assez 
jucide et assez droit pour ne pas se tromper de direction et se précipiter, 
comme les fatrophysiciens, du cété opposé a la vérité, il n’est pourtant 
ni assez mir ni assez fortement trempé pour creuser avec profondeur les 
objets dont il a éclairé et parcouru la surface avec tant de bon sens et 
d’éclat! Quelle facilité charmante! quelle science aimable!... Comme on 
circule autour de la vérité! comme on la poursuit agréablement!... mais 
aussi comme elle fuit toujours! comme elle échappe, sans que jamais 
pourtant on en perde la trace! Cette illusion décevante peut et doit sédulre 
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a poemies’aegand ; meiz: celui.qui.weanefois.candé:ces preblimas, ot.cau- 
lvecnt apargu.lepr profoadeur, ne pent plus ae: satisfaine si facilement, et 
ii ae remve plus dans: cesspegen. atiray ames qu'ua cxaiiant. wile.pour f’é- 
lanes plas.tain. 

Qui, dana atta. premiéra partia, Biabat, qnoique dans.ta vrai. d'une ma-— 
aitre générale, ent nependant aurdessaus de. son. .gujet,,. tant. colui-ci. est. 
ardal Comment s'ea: dtaimen, si, pour duyi,.il.a’y a pas de difficuliés 2. Ne 
pes leneantir n:estril pas upA.prauve cautelan.qu'en, aa.paurrait les vain— 
cro? Amesi Biehnt creit-dl.agcore agitan-das claoses.quedéia il.a‘agite plus: 
que des mots..... I] faut le répéter: sans son fidéle bon sens,.sans cet as— 
prt méthedigue. at jamiaeua incapable dure obecurité ou d'une grave 
déviation, samsceite simplisitéde.coup dosil at eatte.canfianae. du génie 
beuneux qni marebe 4.402, bat comme. porté.par -le sentiment du, succes 
edo lappertunisé. de sa. mission, Bichat serait acrasé sous le poids des 
natierea qu'il entreprend de sowever et qui le dominent toujours. saps 
pouvoir ndéaumoins. ie: rapetisaer un, instant. 

Ea é&tudiamt & grands érajis les. caractanes des dtres organisés, il ne 
parie ene de leis. générales, -et pouriaat il ne veut.voir ea eux Qu insia- 
bilité, que phésemenes varisbies qui. sambient, pas consequent, se.raluser 
4 obdir ddas-leis ot:A former.uneseiance, D'au. vigui cette contzadiction ? 
De ce qu’en effet Bichnt.ne.s’ent jamais dlevé & idee de. l’unite ; qu'il ue 
neus mentre jamsis l’onganisme .ni wduae J’organe,.mais les tissus dont 
is somt compoasés, ot, exec les; prapridtes partiquiiéres desquels, envise- 
gies anateomiqvanent, en, pout.ie défier de former jamais un animal. L'y- 
natomie desnriptine, qui n' etista pes avant que ious. ees tissus.ne soient — 
ééveloppés, les prend, coyeme des faits. aecomplis.sane s‘in former doa is 
vienrens. C'est trta-bien ‘pour olle.qui aiest. pas.la acieace ou qui.n’en 
est qu'un -poiat; maie.cela niausorise. pas AbAtir la science sur ce peint 
ou sur la mécanisme.d’ une. pure. méthode, ar ia physiglogie n’a & consi- 
dérer que des. faits qui siaccemplingent,. puisquill nien. est pas. d'autres 
dans l'organisme vixsat. bile explique danc eu. doit expliquer cealuicci dans 
sa formation, a8 conserwadign et aes acteg par.la mame ferce ‘et par les. 
mimes lois. -Cast.en colaiprécisGmens queles erganismes vivante dift— 
rent des ehoses physiques.at qua.la pbysielogia dait difléret des. scieaces 
qui oat ees chages. pour objet,.Liarganieme. da Bichat.ne.pauipasglus étre 
conce existant et agissant tel qu'il Jes présente, que. Ja farce viiale de car- 
tunes écoles indépendamment d'$léments organiques. quelconques., Assom- 
blez comme il vans. plaira, les, tisss.del 'Anglomia géncrale, et, noun aefavez 
jamais quiune masse sensiblg at cantractile ;: vous.auras.la-prodige d’use 
matiore gaimale sans animal, d'ya chaos physialegiqua, de quoi. encore ? 
dan bloc de matidre organisés, incapable d’attaindre cet état, incapable de 
sy miintenir, non moins incapable d'en. changer, Telle ast, en effet, la chi- 
mere de l'école anatomigue. Bichat appartiendraitcil dauc.a cette école? 
fon cestes par ees. intantiqns, nan per.les tendances naturelles de, son eas- 
Pit; ouj par la, menione incampléte, et dés lers systématique, dont il 
concat. te vitzlisme ;.oui.par les axigesces de son 6poque, la direction de — 
ks premiores. 6tudes,-et ,F impossibilité ou il fut de rentrer en soi avec 
Tage peur saisir unité aprés. avoir ei admirablement.etudié les parties. - 

Mais il clevait, dira-i-on, l edifices de,lianatomie générale, qui n’est.auire 
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chose que l’analyse des tissus organiques; i! fallaft bien alors qu'il les 
isolat et bris&t ainsi lunité. D‘accord ; mais, avant de la dissoudre, i} fal- 
lait aussi la montrer telle qu'elle est, car cela seul donne le droit d’une 
légitime décomposition. Qui donc oblige 4 ériger en principe scientifique 
fes nécessités d'une méthode d‘investigation et & imposer a la nature nos 
‘procédés pour lois? Lorequ'on est d’une époque 4 gui un jour sera.décer- 
née la gloire d’avoir entrevu dans l’embryogénie la fusion de l’anatomie 
et de la physiologie, et d’avoir par 14 préparé la ruine du vieux vitalisme, 
on n’a pas plus le droit de présenter les parties sans l’unité que l’unité 
sans les parties. 

Bichat, il est vrai, ne décline pas la diffiiculté; en homme supérieur i! 
court méme l’affronter, et voilé les Recherches physiologiques sur la vie et 
¢q mort, titre magnifique, mais devant les rudes exigences duquel l’auteur 
ne tient pas. Captivé et instruit par une premiére lecture, on lui pardonne | 
cette infidélité avec bonheur; mais, 4 une seconde, l’esprit se lasse de 
n’avoir aucun obstacle a vaincre en de pareilles matiéres ; il voudrait qu’on 
fui laiss&t quelque chose & pénétrer ou qu’on le fit penser plus fortement. 
Malheureusement, ce don n’est pas celui de Bichat, et fl ne peut l’étre 
avec sa maniére de prendre ’homme tout fait et de ne l’étudier qu’exté- 

-rieurement. Nulle part ce défaut n’est tout a la fois plus sensible, et néan- 
moins plus séduisant, que dans la premiére partie de l’ouvrage qui a la 
vie pour objet. J’oserai méme reprocher & l'ingénieux physiologiste d’avoir 
en plusieurs points traité ce grave sujet un peu trop en amateur. Pour 
étudier la vie, il franchit d'un bond tous les étres qui en sont doués, ar- 
rive au sommet de la chaine, en détache le dernier anneau, et a la se- 
conde page il l'a déja tant divisé et subdivisé qu’avant d'avoir la vie on en 
a plusieurs; que la vie proprement dite se trouve, malgré lui, n’étre que 
l’ensemble des fonctions et des propriétés vitales, dont i] déclare pourtant 
qu’elle est le principe, et que l’unité cherchée se trouve ainsi formée par 
les parties, au lieu d’étre simplement manifestée et déterminée par elles. | 

Encore une remarque sur cette ceuvre étincelante. : 

Dans des Recherches sur (a vie, Bichat, sans s’en douter, s'est passé de | 
la génération. Privée de son principe et exclue d’elle-méme en quelque 
sorte, la vie s'est dissoute entre ses mains au point de ne plus étre que 
fensemble des fonctions qui résistent 2 la mort. On se demande alors en quoi, 
pour Bichat, peut consister celle-ci. Lui qui dans la vie n'a pu saisir une 
force et un principe d'unité, en aurait-il donc découvert un dans la mort? | 
Aurait-il eu l’idée dece stimulus de la mort dont parle souvent Hunter ? 
On pourrait le croire en remarquant qu'il fait la mort active et la vie pas- | 
sive. Mais, chez luf, les formules générales, i] n’est pas sans intérét de le 
dire, ont bien plus le mérite d’écarter l’erreur que de renfermer la vérité, 
et voila tout I’éloge de cette fameuse définition. 

Non, Bichat n’a pas plus saisi Punité de la mort que celle de la vie. La 
mort n'a pu étre pour lui que l’ordre de cessation des grandes fonctions 
dont l'ensemble forme fa vie apparente des animaux supérieurs. Cela ne 
devait-il pas étre? L'idée de mort suppose lidée de vie. Telle l'une, telie | 
Yautre. Or, quand, pour connaftre la vie, on la prend 4 son maximum de | 
développement sans plus se préoceuper de celui-ci que s‘il n'était pas la | 
vie elle~méme, on est bien prés de n’y voir qu'un mécanisme, et dans la 
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mort, par conséquent, que le mouvement de dislocation des pféces d’un 
enzrenage dont le moteur est usé ou brisé. Mais qu’est celui-ci ? Par quelie 
force et comment agit-il? Comment enfin cesse-t-il d'agir?... Ah! ne de- 
mindez pas aux rouages la cause de leurs mouvements|!... 

Fichat répéte sans cesse qu’on ne peut connatitre la force que par ses 
ph‘noménes, C’est 4 merveille; mais, aprés @tre remonté aux causes par 
leurs effets, on voudrait une fofs connaftre ceux-ci par leurs causes. Le 
moyen de les connaftre autrement? Comment se fait-il donc qu’avec lui 
ci n'arrive jamais 147 C’est que, sans doute, on n’a jamais fait avec lui 
néme la premfére partie du chemin, ou tout au moins qu’on ne |’a Jamais 
rite que selon Ja phflosophie de Condillac, qu’en prenant des collections 
de faits particuliers pour des principes, etc.... Oh! qu'il a fallu 4 notre 
Kehat de force de bon sens et d‘instinct du génie pour marcher droit 
dias ces sentiers ingrats et pour trouver des issues dans les impasses de 
cette philosophie absurde ! Qu’il a fallu ausst que le vitalisme edt jeté dans 
on esprit des racines vigoureuses pour croftre et se développer sur ce 
terrain qui n’a jamais pu nourrir que les parasites de notre science, l'iatro- 
mecanique et la chémiatrie! 

Un professeur distingué a regretté dans Bichat... quoi? son vitalisme, 
#s principes bien arrétés sur la distinction de la physique et de la phy- 
sologie, etc. 1 Mais si vous 6tez son vitalisme 4 Bichat, que restera-t-il 
donc ? Je serais curieux qu’on me le montrat... Ce qui resterait? un homme 
d talent et rien de plus... Celuf qui erre sur les principes fondamentaux 
done science n‘eut jamais de génie. 

Dans cet ouvrage, qui semblait entrepris pour poser les principes fon- 
cmentaux de physiologie dont l'anatomie générale devait fournir l’appli- 
tition, on ne trouve donc pas plus.ces principes si nécessaires que dans 
hs premiéres parties de l’introduction, 4 qui nous les avons vainement de- 
mandés, 

Parcourons donc maintenant les quatre derniers chapitres de cette belle 
introduction ; ¢’est 14 que nous allons voir Bichat 41a hauteur de son sujet, 
car celui-ci n’est que de second ordre. Maitre de ce nouveau domaine, 
il!e traite en vraf propriétaire. On sent qu’il est dans son ceuvre. Ces 
tssus, on dfrait qu’il les a faits et qu’ll vous les montre comme s’il en 
éait auteur. Aprés avoir donné l’idée de leurs propriétés vitales dans 
eat sain, fl les étudfe altérés par la maladie, et trouve dans cette obser- 
‘ation une nouvelle preuve de la réalité qu'il établit entre eux, puisque, 
Melque contigus et combinés qu’ils sofent, les affections morbides les at- 
tyoent isolément et semblent se charger de les classer par une analyse 
toote naturelle. 

(cf se déclare le réle véritable de Bichat et se dessine l‘avenir de son 
curre: Panatomie pathologique moderne sort toute faite, sf je peux ainsi 
dire, de ces intéressantes considérations. L’anatomie descriptive ne pou- 
‘ait en effet servir convenablement la médecine. I s’agit moins, dans les 
dordres organiques causés par les maladies, de vices de conformation 
que d’altérations de tissu. LA donc, Bichat trouvait l'occasion naturelle 
Tutiliser la conception de ses propriétés vitales. C’était bien, i] est vrai, 
fs médecine qu'il comptait restaurer par elles, mais fl s'abusait : leur puis- 
fance ne s’étendait pas au dela d'une systématisation de l’anatomie patho- 
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Jegigue.. Apné’s tai, malheusemen uscment, cola £u8 pris pour Ia médecine clie- 
méme, et nous.em sommes encare | 

On comprend maintenant pourquoi Bichat, inférieur 4 son syjet dans la 
premi@re partie. de.ses Considérations générales, lui commande dans.la 
seconde.: c'est qua, maintenant, il n’a plus besoin. ni. das principes pre- | 
zniers,, ni de la, concaption précise de la nature de la force vitale et de 
Yorganisme animal. auxquels i] ne s'est point élevé .d’abord. Ces pro- 
priétés, qu'il a si iagénicusament divisées, ne peusent, daps cat état, sé- 
rieusement présider A une sclence.de "homme. malade forte et durable, 
wais eljes peuvent provisoicement faire illusion an dannant quelque vie 4 
Yanatemo-pathdlogisme, et lui pmétant les apparences d'un vitalisme en- 
fin dégagé des auages. du péripatdtiame et de l’oatologie. Or,.ilae-fallait 
pas autre chose alors, et c’était la premiére condition du guccés. La 
preuve gu’on ne saurait trouver.un principe.d’unité dans le brillant écha- 
fandage physiologiqua dont il s’agit, c'est que, pour en faire-un systema 
médical, Broussais.fut obligé @emprunter 4 Brown unsimwlacre d'unité, 

force vague avec laquelle. il. anima ou plutot galvaniaa les tissus de Bichat. 
"Que manqua-t-il donc 4 notre brillant et: immortel anatamiste pour-dé- 
couvcir le.principe qui foame. J’unité et Ja vie générale de tous les éé- 
_ Tents quill sut si bien séparer? La connaissance de J’anatomie et de l’em- 
bryogénie comparées. L3., l'esprit sagace.et {écond .qui s’eu. va toujours 
divisapt, dissociant,,. disséquani, Vasatamiste enfin, aurait pu prendre 
sur le fait la foree génératrice,. et il ne se fit pas exposé A denver pour 
base 4 la physiologie une anatomie générale traitee d’aprés la méthode de 
Tanatamie descriptive, Asubstituar dans la satence deda ote le fait 41a force, 
erreur capitale,dant, il »’eut pas conscience. et per l’intelligance de Ja- 
quclle. on expligue toutes les déviations de l’écale anatomique ou organi- 
ciste dant Ja Faculté de Paris est. le siége. 

Je m'arréte, car pour développer cette derniare pensée i] me fandrait 
entrer dans des: explicatians: trap langues at trop.dificiles. | 

La science ne deitd Bichas aucune grande.découverte , mais une impul- 
sion de circanstauce qui.xew mieux peni-dtre. Quantal Jait-pour.ceis? Il 
a, dun. regard clair of sar, embrassé une invmeansité de détails. du méme 
ondre,,.ef saisi soudain tous lewes rapports comme tals. C'était faire suc- 
céder par enchantementls himiérqaux.idnebneset vivifier.é l'instant une 
multitude de faits.stériles. Aussi, pour impeser son point de xue, n'eaut- 
il pas, comme_les graads,génies, auteurs das grandes découvertes, de com- 
bats 4. livrer, de délais 4 subiz. Loraqu’il.déchira le voile, tout le monde 
vit subitementle tablean et.camprit.safacile ordannance, avantage réservé 
aux génics qui portent la lumiére de l’ordre et de l’arrangement dans les 
faits aequis;, mais.con Gis, et que me conswrant preaque jamais des génies ou 
Jes inventeurs de premier ordre. 

Il est si vrai que le .priacipal mérite de.l’ceuvze do Bichat est dans son 
ensemble et son arrangement, dans le prestige de. la méthode, dans )’ad- 
wirable clarté de expositian, dans la vérité des détails, la justesse et la: 
multitude de leurs applications, qu'il est tnés-diffcile, et j'ea ai fait sous 
vent l'expérience, de trouver dans ses ouvrages une seule pensée forte 
par elle-méine, up seul apercu profond, une de.ces phrases, un de ces mots 
qguirenfcrment un principe puissant, capable de fécander toute une science. 
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[ne page, un, Chigriiten srénge, no: déetiont pas ehds thi ld piafie: 1] faut 
connastre l’ensemble, car les parties, prises séparément, n’ont en elles- 
mémes qa’une portés secondaire. C'est qu’encore une fois le génie de Bi- 
chat n'est wi dans la force de la pensée ni dans.la profondeur des prin- 
cipes, mais dans la merveilleuse entente dés détails et dans la facilité 
preqeetmagpique de les réanir en un. dédifice dont abiat tous: jes ntériaux 
suet viraate, la :coordination:s! ricke, ’opportunité:si manifeste et les - 
uses Becamodes, qu'du née: peut plus songor Xla feiblease des fonde-- 
mbats.- 


le wenltre de Bichat ast rapide, son style limpide, souvent coioré, tou-- 
jours siapie,. noble queiquefeis.. 1. n'éerit: pas deux ‘phrases:sane efc., cfc. 
0s dirit’ancroyageur prese....Crest suesi quill .abonde. ew détalis; ex. 
applications: fapileg que le lecteur:devine & .moitié. Cd -nilest pas dans Stahl. 
ordans Hummer quien renconts de sembiables facons; leurs pensées sont. 
ep concuntsGes, Jeurs vues trop profondes;ie lecteur aid pourrait y sup- 
pier, car i} aurnit ptutét besoin de dévaloppements qued'abréviations. Les 
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Délassements podtiques, par M™ Virginie LeralLLaNvrer 4. 


Muse de province isolée sous le ciel gris de la Mayenne, et n’ayant, pour 
s'inspirer, ni les splendeurs d’un saleil méridional, ni le vaste mouvement 
des grandes capitales, M™ V. Letaillandier réfiéchit quelque peu dans ses 
vers cette teinte monotone ou semble s’écouler sa vie. Ecrivain presque & 
son insu, et trop modeste pour s‘assigner une hante mission poétique, 
elle caltive l’art pour l’art, ce qui, dans notre bouche, est beaucoup plus 
une critique qu’un éloge. Ainsi, nous godtons peu des vers aun Porte-crayon 
ou le Mot du poéle analysé' sentimentalement. Ne croyez pas pour cela que 
M** Letaillandier manque de talent; non certes. Si la correction et l’élé- 
gance tiennent plus de place dans ses poésies que le feu, la verve et l’o~ 
riginalité, néanmoins nous avons lu avec plaisir, avec intérét, souvent 
méme avec charme, des fragments tels que ceux-ci: Vers sur la mort 
d’Elisa Merceeur ; la Glaneuse ; Ce que je hais et ce que j'aime; la jeune Fille 
mourante, et surtout l'Ode sur Uérection de la statue au cardinal de Cheverus 
et la Bénédiction des cloches. Les sentiments qui inspirent la muse de M™ Le- 
taillandier sont toujours nobles, généreux et chrétiens. Nous n’en voulons 
pour exemple que les vers suivants, que nous donnong.en méme temps 
comme échantillon de son style. C'est une élégie intitulée : Choiz d’une 
tombe; elle commence ainsi : 


«Non, pour moi ce n'est pas une image nouvelle, 
- « Qui puisse m'‘agiter d’une crainte réelle, 
« Que celle de la mort; 
« Toujours vivre serait une horrible misére, 
« Fatigue sans repos, dur travail sans salaire, 
« Et long trajet sans port! 


« Car, pour bien des mortels, la vie est triste chose: 
« Une plante flétrie en méme temps qu'éclose, 
« Un calice de fiel, 
« Un désert sans fraicheur, aride solitude, 
« Une terre d’ennui, d’exil, de servitude, 
« Noire prison sans. ciel! » 


Elle finit par cette strophe : 


« Jusqu’é ce jour, qu'hélas! je ne crains ni n’appelle, 
« Ov tu recouvriras ma dépouille mortelle, 
« Terre de paix, adieu... 
« De prés, de loin, toujours, ou fanal ou boussole, 
« Tu guideras ma nef vers le céleste pdle 
«Ou je verrai mon Dieu. » 


4 200 pages. Chez A. René et C*, rue de Seine, 
L’un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 
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DE MAKRENA MIECZYSLAWSKA 
ABBESSE DES BASILIENNES DE MINSK 
' 00 
HISTOIRE D'UNE PERSECUTION DE SEPT ANS 
SOUFFERTE POUR LA FOI 
PAR ELLE ET SES RELIGIEUSES; 


écrite sous sa dictée 


Bt daprés les ordres de W. T.-S. Pére le P. GREGOIRE XVI, 


PAR 


Le R. P. Maxunuren RYLLO, Recteur de la Propagande, 4 Rowe; 
L'abbé Atxxannpas JELOWICKI, Recteur de )’église Saint-Claude, & Ronse; 
L’abbé Ators LEITNER, Théologien de la Propagande, & Romer; 


COMMENCE LE 6 NOVEMBRE ET TERMINE LE 6 pECEMBRE 1845, 
DANS LE COUVENT DE LA TRINITE DU MONT 
A ROME!, 


J 


EXPULSION DE MINSK, PRISON ET PERSECUTION A WITEBSK. 
(1838-1840.) 


Pendant l’été de 1838, Sremaszko (évéque apostat) nous in- 
vita, & trois reprises différentes et par écrit, & passer au 
schisme. Dans ses diatribes impies il donnait a saint Basile le 


‘ Le réclt que nousoffrons & nos Jecteurs a de quoi les surprendre et les époutanter. 
Lica crefrait lire 1:3 actes des martyrs sous Dice ou Dioclétien, au lieu d’un épi- 
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nom de schismatique; il disait que la régle de l’ordre des Basi- 
liens n’était qu’une erreur grossiére, & laquelle il avait enfin 
renoncé par la grace de Dieu; et qu’aprés avoir reconnu que 
la vérité n’existait que dans la religion soi-disant orthodoxe 
(grecque schismatique), il nous engageait en qualité de pas- 
teur, nous ses brebis, a nous détacher de |’Eglise romaine et a 
abandonner la régie de saint Basile. 

Ce blasphéme de Siemaszko contre saint Basile et sa régle 
nous parut d’autant plus étrange que les schismatiques eux- 
mémes vénérent saint Basile comme saint, et que, dans leurs 
monastéres, ils observent sa régle, mais défigurée, il est vrai, 
par bien des errears. Ce qui expiique ta haine de Sizmaszko 

contre saint Basile et la rage si ostensiblement manifestée dans 
tout le cours de la persécution exercée contre la religion grec- 
que-unie, c’est que les catholiques se servent, comme d’ua 
bouclier invincible contre le schisme , de la doctrine et de la 
régle de ce Pére de l’Eglise, regle que les Basiliens et les Basi- 
liennes observent dans toute son intégrité. 

S!RMASZKO exigeait que nous missions au bas de la fatale invi- 
tation qu'il nous avait envoyée ces paroles : Nous l’avons lue; 
ce qui aurait été pour lui l’équivalent de celles-ci : Nous fa- 
vons acceptée. Aprés le premier et le second refas il insista for- 
tement, aprés le troisiéme il nous menaca. 

Se présentant en personne, et pour la premiére fois aprés 
son apostasie, il me demanda avec ovlere : 

« Pourquoi n’as-tu pas signé l’écrit que je t’avais adressé par 
trois fois? 


sode de I‘histoire de Russie au XIX°® sitcle. Quelque incroyables que paraissent les 
faits rapportés par la Seur MigczysLawsxa devant la commission nommée par ie | 
Saint-Pére pour l'interroger, nous pouvons en garantir l’authenticité. Ceux qui ont | 
habité l’empire russe pendant quelques années, et ont vu de prés le despotisme brutal 
des agents du pouvoir impérial, n’auront pas de peine & y ajouter uoe foi pleine et 
entigre. Du reste, nous avons entre les mains une copie de ce récit qu’on nous aen- | 
voyée de Rome, copie qui est signée par Ja vénérable Abbesse et contre-signée par les 
membres de la commission. Nous avons religieusement conservé les expressions et | 
méme les incorrections du texte francais, tel qu’on nous I'a remis. Noas Rous estimons 
heureux et fiers d’étre les premiers 4 faire connaitre 4 la France la seule relation vrai- | 


ment authentique de ce long martyre, qui répond victorieusement aux ignobles déné- 
gations de journanx stipendiés, | 


TOUTE BAPA@DUCTION DE CR MOMCEAU EST FOAMALLEMZNT INTERINTS. 
( Le Redaction, } 
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—Parce que, dans cet écrit, j'ai découvert des mensonges 
infimes, a 

— Que veux-tu dire par 1a? 

—Je veux dire que si, étant Basilien, tu as eu le malheur 
d'apostasier, c’est une preuve qa’aprées avoir reconnu l’ivraie 
parmi le bon grain saint Basile l’a rejetée , ou bien que toi- - 
méme, te reconnaissant indigne de te trouver au nombre de 
ses enfants, tu les as abandonnés par une double apostasie. » 

A ces paroles il grinea des dents et s’écria : 

« Tais-toi, hydre infernale ! 

~—Nem/appelle pas hydre infernale , mais plutét hydre de 
la vérité. 

—Qui est-ce qui te donne l’andace de me tenir un pareil 
langage ? . 

—Dieu lui-méme. 

— Qui est-ce qui te l’a appris? 

— L’Esprit-Saint. 

—Sais-ta & qui ta parles? 

—A un apostat. 

—~ Ne savez-vous pas que j’ai été votre évéque, votre pasteur, 
et que je suis & présent plus qu’évéque, plus que pasteur? 

—OQni, il est vrai, ta as été notre pasteur; mais maintenant 
la es le loup dévorant de ton troupeau. » 

Voyant le méme courage dans toutes nos Seurs, il s’écria : 

« Arréte, et redeviens ce que tu as toujours été; je t’ai tou- 
jours connue bonne et douce comme an ange, et maintenant 
lame parais étre un démon. 

—Tant que tu as été ange, je t’ai traité comme un ange; 
mus, depuis que tn es devenu démon, je te traite comme je 
dois traiter un démon. 

—Je te pardonne en fayeur de la bénignité de |’empereur, 
qui veut bien vous accorder trois mois pour réfléchir; si vous 
recoanaissez la vérité , vous jouirez de vos biens et vous méri- 
terez la grace de Sa Majesté; mais si vous vous obstinez dans 
votre résistance, je vous annonce tout ce que vous pouvez 
vous figarer de plus affreux. 

—Dans ce qu'il y a de plus affreux, nous choisirons le pire 
pour sonffrir davantage; mais nous n’abandonnerons jamais 
notre sainte foi catholique, apostolique et romaine. » 
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Aprés le départ de Stemaszko , nous nous informames si les 
couvents voisins avaient eu a subir une semblable épreuve. 
Nous apprimes que Siemaszko avait adressé de pareilles invi- 
tations par écrit, méme & des religieuses du rit latin. 

Le troisiéme jour aprés cette scéne commencait & peine 
forsque Siemaszko, accompagné du gouverneur civil de Minsk, 
Uszaxorr , et d’une troupe armée, forca, 4 ciag heures du ma- 
tin, les portes da couvent, et y entra aad moment méme ou 
nous sortions de nos cellules pour nous rendre au cheeur. Les 
soldats se jetérent sur les portes de nos chambres pour nous 
en défendre lentrée. A la vue du danger toutes les Sceurs se 
eroupérent autour de moi. (C’était un vendredi. ) 

« Ow allez-vous? nous demanda brusquement Siemaszxo. 

— A la méditation.. 

— A la méditation , 4 la méditation,» dit-il en souriant; 
puis il ajouta : « Par ordre de Sa Majesté, je vous avais accordé 
trois mois ; mais je viens dés le troisiéme jour, car le mal pour- 
rait empirer. Voila donc Je dernier moment de liberté qui vous 
reste ; vous étes encore libres de choisir entre les richesses que 
vous possédez, jointes & celles que la magnanimité de l‘empe- 
reur est préte & y ajouter, si vous passez & Ia religion orthodoxe, 
ét les travaux forcés et la Sibérie, si vous persistez dans votre 
refus. 

— De ces deux choses nous choisissons la meilleure, c’est- 
a-dire les travaux forcés et cent Sibéries, plutét que d’aban- 
donner Jésus-Christ et son vicaire. 

— Attendez un peu; lorsqu’a force de verges je vous aurai 
enlevé la peau dans laquelle vous étes nées, et qu’une autre 
peau aura recouvert vos os, vous deviendrez plus traitables. » 

Toutes mes Sceurs poussérent un cri d’indignation, et j’en- 
tendis distinctement la voix de ma Sceur Wawnzecka qui lui 
dit : «Enléve notre peau, enléve notre chair, brise nos os; 
mais nous resterons fidéles 4 Jésus-Christ et a son vicaire. » 

A ces mots Sitrmaszko donna l’ordre aux soldats de nous 
chasser; il blasphémait horriblement, et, enragé de colére 
contre moi, il s’écria: «OQ sang de chien polonais! sang de 
chien varsovien! je t’arracherai la lanzae ! » 

Lorsque nous fimes prés de la porte de l’église, je me jetai 
aux pieds, non de Siemaszko, mais du gouverneur, en lui de- 
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mandant avec un accent de douleur indicible la permission de 
faire nos adieux & Notre-Seigneur Jésus-Christ dans le Saint- 
Sacrement. Sigmaszko me dit une nouvelle injare; mais le gou- 
verneur accéda & ma demande. Nous nous précipitames dans 
Péglise en sanglotant , et, prosternées devant le Saint-Sacre- 
ment, nous pridmes ensemble pendant un instant. «Seigneur, 
« dimes-nous, nous voulons ce que vous voulez; accompagnez- 
«nous, fortifiez-nous, apprenez-nous les mystéres de votre 
«Passion, pour que nous ayons la soif et le courage de mourir 
«pour vous. » 

Nous étions trente-cing, et, lorsque les soldats recurent 
Vordre de nous chasser de l’église, trente-quatre se levérent ; 
la trente-cinquiéme était restée morte devant le Saint-Sacre- 
ment: son ceeur s'était ouvert de douleur et d’amour. Cette 
bonne Seeur s’appelait Rosalie Lanszeckxa , religieuse depuis 
trente ans ; elle était fgée de cinquante-sept ans. 

Au sortir de l’église je me jetai de nouveau aux pieds du 
gouverneur, en le suppliant de nous laisser emporter un cra- 
cifix, poar que Ja vae de notre Sauveur crucifié nous apprit & 
porter notre croix. Sizma§zko s’obstinait @ ne pas nous le per- 
mettre; on avait méme arraché de nos mains le crucifix con- 
tenant les reliques de saint Basile, qui était en argent et enri- 
chi de pierres fines ; mais le gouverneur nous permit au moins 
de porter devant nous celui qui était en bois, et dont on se 
servait dans les processions. Je le portai tout le long du che- 
min, l'appuyant sar mon épaule gauche. Ah! que de consola- 
tions il nous donna dans toutes les peines de notre marcke 
forcée, depuis Minsk jusqu’a Wirgssx! Il était bien lourd, il 
est vrai, mais bien plus doux encore! ij nous mettait devant 
les yenx toute Ila Passion de Notre-Seigneur. Ah! quelle est 
profonde la plaie de |’épaule gauche, sur laquelle notre Sau- 
veur appuya fa croix en la portant! trois os décharnés en sor- 
laient, teints de ce sang précieux qui sauva le monde!!! 

Lorsqu’on nous ent chassées, nos enfants s’éveillérent en. 
sorsaut et{coururent aprés nous en se lamentant et en criant : 


¢ On sait qu’en Allemagne et dans les pays slaves les pieux catholiques honorent 
par ane dévotion spéciale 1a plaie qu'ils supposent avoir été faite a lépaule de Notre- 
signeur par le poids de la croix que ses bourreaax l’obligérent de porter avant de i’y 
a“acker, 


198 RECIT DE MAKRENA MEECZYSLAWSKA, 


«On a enlevé nos méres! on a enlevé nos méres!» C’étaient 
nos orphelines, aa nombre de quarante-sept, et nos aulves. 
éléves aa nombre de soixante eaviren. Aux eris des enfants, 
les habitaats de la ville s éveillérent aussi, et les plus eoura- 
geux et les plas zélés se joignirent a elles. 

Ces bonnes Ames nous atteignirent & notre premiére halte ,. 
prés d’use anberge nommée Wreopka, a une lieve environ, oi 
on nous arréta peur aous attacher deux a deux et nous met- 
tre les fers aux pieds et aux mains. 

" Entourées de baionnettes, nous ne pouvions denrer que des 
plears & nos chéres enfants et aux hons fidéles qui demandaient 
4 genoux notre bénédiction, malgré les coups de crosse dont 
on fes accablait. | 

Eofin on écarta et chassa le peuple, et on aous fit aller & 
marche foreée, sans égard & ce que beaucoup d’entre aous sai- 
gnaient de la bouche et du mez a force de fatigue. On relevait 
celles qui tombaient en les frappant & coups redoubiés. 

Aprés nous avoir enchainées, on nous donna achacunela valeur 
de 5 franes, nous promettant que tous les mois nous toucherions 
une pareille somme pour notre entretien ; mais jamais depuis 
on ne nous donaa ai argent ni nourriture ; et les 5 franes a peine 
distribués nous furent anssitét enlevés par l’officier comman- 
daat qui s’était chargé d’étre notre éconeme, et qui une fois 
seniement nows acheta du pain, du lait et de la biére. 

Les plus zélés d’entre les habitants de Minsk nous suivirent 
de prés pendant plusieurs heures ; mais on ae jeur permit pas 
de nous offrir ni soulagement ni aumdne quelconque. 

Le premier jour on noas fit faire environ quinze lieues ; nos 
passames ja nait dans un village ou nous fimes logées dans des 
cabanes de paysans, dont quelques - uns nous disaient des in- 
jures et d'autres s’apitoyaient sur nous et nous offraient méme 
feur souper; mais chacune de nous avait deux soldats qui ne 
permettaient pas qu'on novus offrit quelque chose de cuit. 

Aprés sept jours d'une pareille marche nous arrivémes a. 
Wirensk. La croix de Jésus-Christ fat notre force et notre sou- 
tien. Ce cher crucifix était sur mon épaule jour et nuit, et ma 
téte reposait continuellement sur tes pieds de mon Maitre! Oh! 
que ce Maitre est doux!... 

A WITEBSK, on nous mit sous le commandement d'un ProTo- 
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Port, supérieur d'une espéce de couvent de religieuses schis~ 

matiqaes nommées Czeanice', auxquelles on avait livré, six 

mois avant notre arrivée , le couvent des Basilieanes de Wi- 

TkBSK; ce couvent, comme tous ceux des Basiliennes en Li- 

thuanie, était sous l’invocation de la trés -sainte Trinité. Les 
czernice qui encombraient déja ce couvent y avaient été trans- 
portées da Don et du gouvernement d’lanosLar® ; c’étaient des 
femmes grossiéres et pour la plupart veuves de epidats russes ; 

hous pe les avons jamais vues prier ni travailler. Leurs jour- 
nees étaient employées a chanter des chansons obcénes, a s’in- 
jorier, a se battre jusqu’au sang et ase trainer par les chaveux. 
Ala saite de pareilles scénes , leur abbesse ou Igumena, por- 
fant une espéce de crosse en main, allait sur les lieux et con- 
damnait pour Yordinaire les deux parties 4 des prosternations 
aumbreuses devant elle, et a une amende en argent destinée a 
acheter de I’eau-de-vie dont elles buvaient toutes jusqu’a s’eni- 
Yrer: ces orgies de tous les jours se terminaient par des ehan- 
sons et des Aurras en l’hoaneur de Femperenr Niconas. C’est 
ainsi que les czernice s’acquittent de l’obligation qu’elles ont 
de prier pour l’empereur et sa famille, enéchange de leur en- 
fretien et de Ja pension de 7 roubles en argent qu’elles percoi- 
vent chaque mois du gouvernement. 

Telles étaient les czernice que nous trouvames & WiTEBsK 
dans le couvent des Basiliennes, dont la persécution avait com- 
mencé six mois avant la ndire. Chasséea de leur maison, nos 
boanes Scears avaient été entassées dans une seule pitce froide 
et bamide, placée dans la cour des animagx, et la, dépouillees 
de tout, elles étaient condamaées aux travaux les plus vils pour 
leservice des czernice. Au moment de cette catastrophe , la 
communauté des Basiliennes de Witensk élait eemposée de 
dix-hait Méres et Sceurs, sous une sainte abbesse nommée Ew- 
sébie TYMINsKa , avancée en 4ge; nous ne l’avons plas trouvée; 









Gaans ce lieu de douleur, l’officier qui nous y avait 
pacwous déposant entre les mains du protopope , qui . 


youlut aussi loi rendre le restant du peu d'argent 
nuires, & cause de leur costume, 
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qu’on nous avait distribué prés de Minsx, et dont il s’était fait 

Vadmninistrateur ; mais le protopope lui dit de le garder pour hui. 

« Dieu vous le donne, ajouta-t-il, pour récompenser la fidélité 

avec laquelle vous avez accompagné ces prisonniéres. » On 

nous dta ensuite les fers qui nous attachaient deux & deux, et 

on nous mit achacune deschaines aux pieds, que nous gardimes 

puit et jour durant les sept années que durérent nos tourments. 

Aussitét que nous entrames dans la piéce qui devait nous servir 
de prison, les treize Basiliennes que nous y trouvAmes se jeté- 

rent a mes pieds tout en pleurs et s’écriérent : « Nous avons 
perdu notre mére, nous voila orphelines ; adoptez-nous pour 
vos enfants, 6 ma mére! et nous rendrons ensemble gloire aa 
Seigneur. » 

Les popes, les czernice et les gardiens cherchaienta les dé- 
tuurner de cette effusion de cceur par des coups et autres mau- 
vais traitements; mais ils ne réussirent pas; nous pleurdmes 
ensembie, nous unimes nos priéres et Dieu nous consola. 

Tous les matins, avant de nous rendre au travail, j’exhortais 
mes Sceurs en leur disant : « Nous voulons ce que Dieu veat ; 
que sa sainte volonté soit faite! Allons gaiement au travail et 
aux souffrances, et n’en voulons pas & ceux qui nous martyri- 
sent, car c’est la volonté de Dieu; c'est pour Dieu que nous 
allons sooffrir, c’est pour Dieu que nous allons travailler. » 

La semaine d'apreés nous étions déja entre les mains et sons. 
les ordres du matheureux Pére Ignace MicnaLewicz, Basilien, 
notre ancien aumdnier, autrefois trés-zcélé et tres-exemplairc. 

Lorsque naguére la nouvelle de l’apostasie de trois évéques 
grecs-unis et des persécutions qu’ils commencaient nous avait 
frappées et abattues, ce bon Pére nous encourageait et nous 
soutenait dans la fidélité 4 la foi avec une admirable ardeur. 
Séparées de lui, nous l’appelions de nos voeux les ptus sin- 
céres, et voila qa’au bout de huit jours de notre détention & 
Witessk sa figure nous apparait , mais avec une barbe posti- 
che!; sa bouche s’uuvre , mais pour vomir le biasphéme et 
le mensonge en langue moscovite, lui qui nous parlait toujours 
. notre chére langue polonaise et qui nous enseiznait l'amour 


de Dieu et la vérité. Ah! qui pourrait comprendre notre dou- 
jear ! 


$ Dans les pays slaves, la barbe est le signe distinctif des prétres schismatiques. 
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«Vous étiez notre Pére, lui dis-je tout en plears, vous sau- 
viez nos Ames, et vous voulez 4 présent Jes perdre! Oi sont 
donc vos enseignements et vos exemples? 

— Mes enfants, lorsque je vous préchais la fidélité # Eglise 
romaine j étais insensé ; j’étais aveugle ; mais a préseot Dieu 
ma ouvert les yeux. » 

Et aprés nous avoir débité la doctrine de Siemaszxo il dit : 
«Me voila donc apdtre! 

—Apostat! apostat! s’écriérent toutes mes Sceurs, et non pas 
apotre !! » 

Cette seéne se renouvelait sans cesse , car ce malheureux 
élait toujours & nos cétés, surveillant les travaux foreés aux- 
quels nous étions assujetties, et sa présence nous fut bien 
plus pénible que les coups terribles et multipliés dont il nons 
accablait. Il nous menagait des tourments les plus horribles et 
parlait méme de nous écorcher toutes vives. Nous lui répon- 
dions : « Ecorchez-nous; nous sommes prétes a suivre l’apétre 
«saint Barthélemy , mais nous ne suivrons jamais un apostat. » 

Nous fdmes astreintes aux services les plus vils et les plas 
durs auprés des czernice. Avant six heures du matin il nous 
fallait balayer toute la maison , la chauffer, préparer le bois, 
le porter, tirer de l’eau, la distribuer, et rétablir ordre et la 
propreté aprés les orgies de la veille. 

A six heures on nous conduisait aux travaux forcés, qui 
variaient selon la saison. D’abord on nous fit tailler des pier- 
res et les transporter dans des brouettes auxquelles on nous 
enchainait. Depuis midi jusqu’a une heure , repos; depuis une 
beare jusqu’a Ja nuit, travaux forcés; aprés quoi on nous em- 
ployait, soit dans la cuisine, soit aux soins des bestiaux, soit & 
preparer fe bois et l'eau pour le lendemain. Les czernice cher- 
chaient tous les moyens de nous rendre ces services plus dif- 
ficiles et plus pénibles : elles salissaient exprés la cuisine et 
la maison, versaient par terre l'eau que nous apportions, et 
4 tout moment elles nous grondaient et nous frappaient impi- 
toyablement. 

Les travaax de la journée terminés, on nous enfermait dans 
notre prison sans Oter nos fers. Dans cette prison, il n’y avait 
pour tout ameublement qu’un pea de paitle pour nous servir 

de lit; mais ’ornement de notre demeure, la doucear de nos 
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ceeurs, la foree de nos Ames, c’était notre cher crucifix ap— 
perté de Mixex; c’était notre église , notre autel , notre Maf-- 
tre, notre Pére, notre Tout! A ses pieds nous passions les: 
nuits & veiller et & prier. Nogs commeacions par les priéres et. 
par les exercices de notre régle, que nous n’avions pas eu le- 
Joisir de faire pendant Je jour; nous preniens a peine deux 
heares de sommeil : tel fat notre régime dorant les sept an- 
nées de notre martyre. Nous commencions toujours nos prié- 
res ep adas prosternant la face contre terre pour demander 
a Dieu la conversion de l’empereur Nicolas. 

La nourriture qu’on nous accordait était si misérable que 
soesvent la faim nous foreait & nous nourrir de VYherbe des 
champs pendant I’été et a partager la nourriture des vaches et 
des cochoss pendant lhiver , malgré les coups et les menaces. 
des ezernice qui nous disaient bratalement : « Vous ne méritez 
pas la nourritare de nos cochons. » 

En hiver , malgré les riguears excessives da froid dans ce 
pays, on nous refusait le chauffage; nos membres étaient 
souveat gelés et nos plaies en devenaient plus sensibles. 

Au boat de deux mois environ (1838) commenca le supplice- 
de la flageltation, qu’on nous faisait subir deux fois par semaines 
Pordre de Scewaszxo portait trente coups de verges, mais Mi- 
CHALEWICZ en ajoutait vingt de son propre chef. 

ily avait des semaines ou la flagellation ne devait point avoir 
lien; mais bientdt, a l’instigation de MicaaLewicz, Siemaszko or— 
deana que ce supplice devint plus fréquent, pour nous punir 
de notre Sdélité a a sainte Eglise. 

Dans chaque circonstance je me faisais présenter les décrets 
de Sizrmaszno, et je les lisais & haute voix pour les faire con— 
naftre 4 toutes: mes Seenrs. 

Nows nous préparions A la flagellation en méditant sur celle 
de Notre-Seignear Jésus-Christ ; sa Passion était notre force , 
notre soutien, notre consolation et notre reméde, dans tous les. 
genres de martyres dont on éprouva par la suite notre fidélité: 
ef notre constance. 

On nous flagellait dans la cour, sous une espdce de hangar 
découvert de tous cdtés, en présence de Micuatewicz, des czer— 
nice , des popes , des diacres, des chantres , des enfants, et 
de tout ce qui vivait et blasphémait dans cette maison consa— 
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crée & la retraite et ala piété des épouses de Jésus-Christ ! 

Aprés la lecture du décret, j’allais la premitre me proster— 
ner pour recevoir les coups; il ne fallait point nous tenir; la 
croix de Jésus-Christ boas tenait assez pour empécher de re- 
muer sous les coups qui meurtrissaient les corps. Pendant tout 
Je temps qne durait ce suppliee , il nous semblait voir Notre- 
Seigneur flageHé , et cette vue nous était tout sentimest de 
douleur. Nous p’en avions qu'une seule ,‘c’était celle de nous 
voir flageller toutes nues!... Mais, cette douleur, nous lunis— 
sions aux douleurs de Notre-Seigneur. 

«Q Jésus, sauvez mon fme par votre croix et votre Pas- 
gon!» C’était le seul gémissement gu’on entendait a clacen 
des coups qui venaient déchirer de plus en plus nos corps meur- 
tris. Et, pour aggraver ee supplice, on avait la cruauté de nous 
forcer & voir la flagellation de chacune d’entre nous, tandis que 
les ezernice se réjouissaient , blasphémaient , frappaient des 
mains & la vue de notre sang qui ruisselait. 

La flagellation terminée , nous entannions le Te Deum, et nos 
boarreaux nous raménaient aux travaux forcés, sans nous dor- 
her un instant de repos. La trace de nos pas était marquée par 
aotre sang, et souvent nous apereevions sar notre corps des 
lambeaux de chair déchirée par les verges. Lorsque jes plus 
faibles tombaient épsisées de fatigue, on les forgait a se relever 
4 ceups de bAten. Ce fat aprés une semblable flagellation qu’ane 
de nos sceurs , Colombe Gonska , tomba évanouie en allant aux 
travanx. MicnaLewicz la fit revenir a elle en Ja frappant rude- 
ment : elle se traina jusqu’a sa brouette , la chargea encore ; 
mais, au premier elfort qu’elle fit pour la cenduire, eile 
expira. 

Baptiste Downaz fat brilée vive dans un grand peéle ou les 
czernice l’'enfermérent, aprés l’avoir envoyée pour allumer 
le fea. 

Népomucéene Grotkowska mourut d’ua coup terrible dont I’I- 
gumena des czernice (c’est-a-dire leur abbesse) lui fendit la 
léte en fa frappant d’une biche , et cela , pour avoir osé se ser- 
vir d'un couteau pour gratter une tache de goudron sur je plana - 
cher, m’ayant pu l’enlever autrement. 

Bientét aprés, de nouvelles flagellations termindrent le mas- 
tyre de deux autres de nos Sceurs, Suzanne Rypinska et Coletie 
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Sigrawa; cette derniere mourut le jour méme du supplice, a 
‘la suite d’une scéne que je vais raconter. 

Nous étions tourmentées par la faim; mais, de temps a 
autre, Dieu nous nourrissait en inspirafit a de pauvres gens de 
nous jeter les restes de leur pain. La Sceur Coletie, s’en étant 
apercue ‘ce jour-la, s’avaoca pour yecueillir cette aumdne; 
mais une czernice l’ayant vue se jeta sur elle avec son baton 
(car ces malheureuses ne se séparaient jamais de leur baton, 
qu’elles purtaient toujours en guise de sabre a leur cété, et 
dont elles nous frappaient en toutes rencontres). Aprés l’avoir 
assommée, elle lui donna des soufflets , lui déchira les joues, 
ja saisit par les cheveux,, et la jeta si violemment contre une 
piéce de bois qu'elle en eut une céte brisée. La bonne Seear 
n’opposa aucune résistance, car nous n’en faisions jamais, et la 
nuit méme elle expira sur mes geuoux. 

Nous étions arrivées depuis quelques mois a WitgBsk (1839) : 
aprés bien des épreuves et des tourments que Mic#aLEwicz 
nous avait fait endurer sans succés, Sizmaszko le réprimanda 
de ce qu'il n’avait point encore su vaincre notre constance et 
nous forcer aapostasier. MicnaLewicz effrayé écrivit a Sinmaszko 
que nous élions préles a embrasser le schisme, et que nous 
étious devenues entre ses mains comme de la cire molle. Er 
attendant l’arrivée de Sizmazsko il fit redoubler les tortures, afin 
d’obtenir en réalité ce qu'il avait faussement annoncé a SizE- 
MaSzko ; et, pour mieux réussir, il nous divisa et nous enferma 
dans quatre cachols différents. Celui ot j’étais avec huit de mes. 
Saeurs était une cave froide, sombre, humide, et remplie de 
vers gui nous couvraient de la téte aux pieds, et entraient dans. 
nos yeux, dans notre bouche et dans nos narines. 

Sans nous étre concertées, nous commencimes le jour méme- 
une neuvaine, les unes pour les autres, afin d’obtenir la grace- 
de la persévérance. Les trois divisions dont nous étions séparées 
eureut pour nourriture, pendant les deux premiers jours, une 
livre de pain de son et une pinte d'eau; cette ration fut de— 
puis réduite a la moitié. A nous, on ne oous dunnait pi pain 
Di eau; nous mangions les restes de légumes pourris que l’on 
avait déposés dans la cave et que les vers n’avyaient pas tout & 
fait rongés. . 

Nous passdines.dans cette nouvelle prison des moments fart 
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heureux, je dirai méme fort gais. Notre priére était continuelle, 
et nous improvisames un cantique qui fut notre délassement 
et notre consolation. 

- Mon Dieu, c'est par ta volonté que nous portons ces fers; agrée nos souf- 
frances et soatiens-nous toujours. 


« Chassés de ta maison ou le travail nous fut si doux, vers qui porterons-nous 
nos plaintes contre les crimes de ces trallres? 


¢Mon Dieu, en vrai bienfasiteur, ah! change en joie notre tristesse; cloigne 
le schisme de notre patrie : c’est la notre unique priére. 


‘ Sonffrons, esclaves du Seigneur! Ah! si nous combattons pour lui, un jour 
il tarira nos larmes, en faisant triompher la foi. 


«Alors nous briserons nos chaines, nous franchirons toule barriére. Que ta 
Volonté soit bénie; ta nous couronneras au ciel. » 


MicHALEwicz allait tous les jours de prison en prison avec un 
papier destiné a recevoir notre apostasie. « Pourquoi résistez- 
«vous inutilement? disait-il; toutes vos Sceurs ont déja re- 


, ‘honcé a Eglise romaine : voila la formule qu’elles ont signée ; 


«elles sont maintenant libres et contentes, el prennent leur café. 
‘Allons, mes enfants, signez; le café vous attend. » Puis s’a- 
dressant 4 moi : « Eh bien, Madame !’Abbesse, ne vaat il pas 
‘meox redevenir abbesse que de se laisser ainsi manger vi- 
«vante par les vers? Allons, signez; vos autres enfants ont 
« déja signé. » 

Cest ainsi qu’il essayait de nous tromper. Nous tremblions 
les ones pour les autres! Enfin j'entendis une voix qui me dit : 
‘Arrache ce papier.» Je le pris des mains de l’apostat, je 
Pouvris..... il était tout blane!..... 

«Ah! traitre, Judas, menteur, envoyé de Lucifer!.... reviens 
aton Maftre! » 

Ii n’avait pas de biton sur lui; il se contenta de remplir ma - 
bouche de vers et de pourriture, ct s’en alla tout honteux. 

Aussitét la neuvaine termincée, on ouvrit les purtes de nos 
Prisons et on nous fit surtir pour nous remettre aux travaux 
foreés. 

Lorsque nous nous trouvdmes toutes aux brovueltes, nous nous 
saladmes les unes Jes autres avec une joie indicible. « Notre 
Mére! s’écritrent nos Sceeurs, vous étes donc avec nous? — Je 
suis avec Dicu, leur répondis-je. — Nous aussi, nous sommes 
avec Diew.... » Et toutes nous nous jetames & genoux pour re- 
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mercier Dieu d'une nouvelle victoire, et nous entonn&mes le 

Te Deum. Apres quoi je dis 8 mes Sceurs : « Nous nous sommes 
bien reposées, mes enfants; tachons maintenant de bien tra- 
vailler. Au travail! au travail! » 

SieMASzkO ne tarda pas & se rendre a l’invitation de MicHae- 
wicz. Les cloches annoncant son arrivée retentirent pendant 
une heure. Les czernice coururent au-devant de lui : nous |’at- 
tendions dans notre prison. Siemaszko vint a nous avec Micua- 
LEWicz, accompagné de son clergé. Aprés nous avoir saluées 
avec douceor, il nous dit : 

« Jesuis bien aise de vous voir. 

_ — Nous aussi nous bénissons votre présence, si vous venez 
a nous en bon évéque et en bon pasteur. Mais si vous vous pre- 
sentez de nouveau comme apostat, retirez~vous de nous!....» 

Il nous répondit yu'il se rendait 4 notre invitation ; que cette 
invitation, jointe & la déclaration d’adhérer & la foi orthodoze, 
avait dilaté son coeur; qu'il me nommait Mére générale, et qu’en 
signe de ma nouvelle dignité il m’apportait une superbe crosse 
ainsi qu’une décoration, comme prenuve de la bienveillance 
toute particuliére de Sa Majesté ’empereur. 

Nous crimes d’abord que Siemaszko était fou; mais en méme 
temps une frayeur involontaire nous saisit.... Nous craignions 
de compter un traitre parmi nous.... Mes Sceurs se regardaient 
les unes les autres avec stupeur; mais enfin tous les yeux se 
portérent sur moi. «{nfime!.... qu’as-tu dit? m’écriai-je; qui 
t’a appelé pour venir nous tenter encore?...— C'est toi-méme, » 
me dit-il. A ces mots, mes Sceurs poussérent un cride dé- 
tresse.... puis le silence le plus morne succéda.... Une douleur 
inexpriiable m’oppressait.... J’arrachai d’entre les mains de 
Sremaszko la prétendue supplique; je Pouvris en présence de 
mes.Sceurs, et nous y vimes la signature de MrcHALEWI!cz en gros 
caractéres; mais la main da traitre avait trembleé. 

«Ah! c’est donc toi, monstre infernal, qui trompes méme ton 
maitre Satan!...» Et je jetai avec indignation le funeste papier... 

L'infame osa répondre par un nouveau mensonge : 

« Sang de-chien polonais! vous m’avez toutes léché les pieds 
en me demandant en grace de faire en votre nom cette trés- 
humble supplique. 


— Et ta ne crains pas Dieu que tu offenses par un mensonge 
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asssi effronté? Ta sais mieux que personne que nous ne crai- 
gnons ni fe martyre mi la mort; comment done aurions-nous 
pu te prier de nous amener ton complice, celui que tu recon- 
nais, foi, pour ton archevéque, et qui pour nous n’est qu'un 
aspostat comme toi?» Puis m’adressant & Sremaszko : « Cette croix 
«que ta m’apportes de la part de l’empereur, suspends-la sur 
eta portrine qui en est déja si richement décorée; ancienne- 
«ment on attachait les brigands sur les croix , mais maintenant 
«je vois les croix attachées sur un brigand. Va, ta tenteras 
¢en vain les servantes de Dieu. » 

Sigwaszko parat surpris, mais il ne changea pas de ton, vou- 
lant cette fois nous gagner par la douceur. Dés qu'il fut sorti, 
des larmes de joie coulérent de nos yeux; nous remercidmes le 
Seignenr de Ja grice qu'il venait de nous accorder, et mes 
Seurs se pressérent autour de moi, en donnant un libre essor 
aux sentiments que la présence de l’évéque apostat avait 1 
longtemps comprimés. 

Le méme jour, Sremaszxo chargea un pope russe , nommé 
Asortanow, de faire ’'enquéte pour découvrir la vérité au sujet 
de !a supplique signée par MicaaLewicz; il vit notre constance 
el nous menaca des plus grands supplices, et méme de la mort. 
Rien ne put ébranler notre courage, Dieu lui-méme nous sou- 
fenait, et il s’en alla en vomissant contrc nous mille injures. 

Lelendemain , Sremaszxko nous fit flageller sous ses fenétres , 
et pour prix de sa visite il aeu notre sang. Il partit, aprés avoir 
maltraité MicaaLewicz, qui s’en vengea sur nous, en devenant 
de plus en plus cruel. Il ne se contentait plus de nous battre, 
nous jetait des pierres, les czcrnice aussi, et jusqu’aux enfants 
de cheeur nous poursuivaient et nous maltraitaient , armés de 
batons pliés en deux, en forme de knowt. On employait tous les 
Royens possibles pour aggraver le travail dont on nous acca-~ 
blait; fen citerai un exemple entre mille. Les czernice nous 
faisaient porter de l’eau de riviére pour le thé a l’eau-de-vie 
quelles prenaient plusieurs fois par jour; nous portions cette 
eaa dans des craches de cuivre extrémement pesantes, et le 
bras tenda, afin que, disaient-elles , Pesprit polonats ne passat 

point dans l'eau. La distance était grande, surtout en hiver, car: 
il faflait faire un long détour pour arriver jusqu’a Ja riviére. Si, 
exténnées de fatigue, nous approchions la cruche de nous, 
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aussitét les ezernice, qui nous accompagnaient partout, se je- 
taient sur nous, arrachbaient la cruche d’entre nos mains et la 
renversaient sur nos tétes; il fallait alors recommencer jusqu’a 
quatre ou cing fois de suite. Un pareil bain, pris en hiver, nous 
entourait de.glace pour toute la journée; les coups de baton 
seuls nous réchauffaient, et nous n'en manquions pas. 

Au bout de quelques mois (1839), Sigmaszko revint de nou- 
veaul pour consacrer, asa maniére, notre ancienne église, des- 
tinée désormais au culte schismatique. On avait voulu nous 
forcer 4 y travailler, mais nous préférdmes nous exposer a la 
colére de nos persécuteurs plutdt que d’y mettre la main. 

S1emMaSzKO vint Jui-méme nous inviter a assister 4 la céré- 
monie; il osa méme prononcer les mots de eonfession et de 
communion. Nous lui répondimes : « Dieu lui-méme nous 
« préche , et il aura pitié de nos ames sans ton absolution ; toi, 
« apostat, tu as cessé d’étre notre pasteur; ne t’embarrasse 
« donc plus de nos ames, mais pense, si tu veux, & nos corps ; 
« donne-nous & manger, car nous mourons de faim. » SigEmAsZKO 
sen alja irrité; il se placa a la porte de l’église, et donna ordre 
de nous y faire entrer par force. Alors une nuée de toute es- 
péce de gens se jeta sur nous; une gréle de coups nous as- 
saillit. Toutes nos Sceurs furent, dans cette marche glorieuse, 
décorées de plaies sanglantes ; j’avais Ja téte fendue. Au mo- 
ment ot nous nous approchames de l’église, notre sang ruisse- 
lait de toutes parts. Je m’écriai dans un transport de force 
surhumaine : « Mes Seurs, au nom de Jésus-Christ, portons 
anos tétes sous la hache! » Dans ce moment la Sceur Wawa- 
zECKa jeta une biche aux pieds de Sicmaszxo. Je saisis une 
hache qu’un ouvrier effrayé venait de laisser tomber. Toutes 
mes: Sceurs se jetérent a genoux; et mdi, a leur téte. un seul 
genou en terre, d’une voix forte, j’adjurai Sizmaszeo. « Tu as été 
« notre pasteur, sois a présent notre bourreau!..... Semblable 
« au pére de sainte Barbe, assomme tes enfants! Prends cetic 
« hache, prends-la, tranche nos tétes!... Les voila, fais-les 
« rouler dans ton temple, car nos pieds n'y entreront jamais!... 
« Prends cetie hache, tranche nos tétes, je t’en conjure, tran- 
«che nos tétes!!..... » 

Je ne me rappelle pas les expressions, mais je me souviendrai 
tonjours du feu divin qui m’animait lorsqu’a plusieurs reprises 
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je répétai : « Tranche nos tétes; voila la hache, voila nos 
tétes. » 

SEMASZKO avec un coup de poing fit sauter d’entre mes mains 
la bache, dont Je tranchant alla frapper la jambe de ma Scear. 
Hortolane JakcBowsxa et lui fit une plaie profonde. Ensuite, en 
me souffletant terriblement, il me cassa une dent. Je la pris et 
je la présentai & SiemaszKo : « Tiens , monstre! conserve ce 
«souvenir de la plus belle action de ta vie; mets cette dent au 
‘miliea des diamants qui coavrent ton cceur de pierre; elle vy 
cbrillera plus que tous ces joyaux pour lesquels tu as vendu 
ston dme!...» 

Alors Sirmaszko eut une sorte de défaillance; il dit: « Elles 
«moat fait mal.» Et il tomba entre les mains de ses popes, 
qoi Ini présentérent a boire. 

Nous entonnames le Te Deum en retournant aux travaux. 
Chemin faisant nous pansdmes nos plaies, qui nous étaient bien 
donces ! -, 

Siemaszko se consola de sa défaite dans une orgie avec les 
cernice, qui dura toute Ja nuit, car toute la nuit des Aurras 
Irtvants en l’honneur de l’empereur et de Sigmaszko vinrent 
seméler aux chants d’actions de gréces dont retentissait notre 
prison. MicHALEWicz se vengeait de Sigmaszko jusqae sur le mi- 
«rable chaudron dont nous nous servions pour faire chauf- 
fet la braka * que quelques Juifs charitables nous donnaient de 


lemps en temps : il le brisa d’un coup de son talon ferré, et 


nous priva ainsi de la seule nourriture chaude que nous pus- 
1008 nous procurer, jusqu’a ce que le bon Jankiel, l'un de nos 
bienfaiteurs, nous eut fourni un nouveau chaudron. 

Cependant la perséculion devenait de jour en jour plus vio- 
lente. MicuaLEWicz, sans cesse ivre depuis son apostasie (lui 
qui jamais auparavant ne prenait une goutte de liqueur forte), 
portait habituellement une bonteille d’eau-de-vie dans sa man- 
the. Cn jour, en sortant de chez nous, il glissa, tomba la téte 
la premigre dans une mare d’eau et y expira. Dieu, ayez pitié 
de son dme !... (1840.) . 

Les czernice, en apprenant cette nouvelle, nous menagaient 
én nous disant : «Vous étes bien heureuses que cet accident 
«soit arrivé le jour et non pas la nuit; car nous vous en aurions 

* Marc de i’eau-de-vie de grain. 


wh 
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« accusées, et vous auriez été fouettées & mort.» Depais ce 
temps nous passdmes sous les ordres du pope Iwanow, qui nous 
maltraita plus craellement encore, et nous répétait sans cesse : 
Je ne suis pas an Micaarxwicz! 


Il 


DEPART POUR POLOCK ET SEJOUR A SPAS. 
(1840-1843.) 


Vers la fin de l’automne 1840, deux ans aprés notre arrivee 
& Witrssk, nous aperciimes des soldats dans la cour. On nous 
mit des fers aux pieds et aux mains, en nous attachant deux a 
deux comme la premiere fois, et on nous fit marcher sans nous 
dire ot nous allions. 

Ah! comment exprimer la douleur qui perca nos cceurs lors- 
qu’on arracha de mes mains le cher crucifix qui nous accompa- 
gnait depuis Minsk, et qui nous avait si hien gardées 4 Witessk. 
Oo nous Varracha, notre bien-aimé, en disant : « Vous n’étes 
« pas dignes de porter te Christ !...» 

C’était un vendredi : nous marchAmes denx j jours ep pler- 
rant notre crucifix; le dimanche aprés midi nons arrivames i 
Potockx. On nous fit arréter d’abord sur une place publique. Le 
bon peuple de cette ville cherchait 4 pénétrer jusqu’a nous, a 
travers les baionnettes , pour nous offrir secours et consola- 
tions; les coups de crosse ne le découragérent pas, jusqu’an 
moment ot on nous fit continuer notre marche, devenue triom- 
phante. . 

Le soir méme on nous déposa au couvent des Basiliennes, 
occupé déja par des popes russes et des czernice. Nous y fimes 
an pouvoir du protopope loan Wicrowkin , qui , toujours ivre , 
nous poursuivait une corde nouée a Ja main pour nous en frap- 
per en toutes rencontres. Nous trouvames dans notre prison 
dix Sceuars basiliennes, débris de la communauté de Porock, 
composée de vingt-cing Sceurs avant la persécution , qui avait 
commencé a la méme époque que celle des Basiliennes de W'- 
TEBSK, c’est-a-dire sit mois avant la ndtre. Par suite de cette 
persécution , quinze d’entre elles avaient péri avant notre ar- 
rivée; la Mére abbesse, nommée HMonorine Rozanska, infirme et 
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ires-avancée en dge , succomba une des premiéres (nous ne 

(rouvames plus que dix Sceurs et un cadavre!!). Au moment 

de notre entrée en prison, les dix Sceurs qui s’y trouvaient se 

icterepnt a mes pieds , comme lavaient fait celles de WirgBsx, 
et,en prononcant les mémes paroles, me priérent d’étre lear 
mere et m’offrirent leur obéissance. Nous nous embrassimes 
en pleurant; je bénis mes nouvelles filles et nous rendimes 

‘loire aa Seigneur. 

Parmi nos Sceurs de Porock nous en trouvames deux atteintes 
Taliénation mentale par suite d’un ébranlement da cerveau , 
vecasionné par Jes coups et les tourments de tous genres qu’on 
vur avait fait subir. Malgré cela, elles furent chargées de 
‘haines comme les autres ; on tes attachait aux brouettes, et on 
or imposait les travaux forcés comme & nous. La premiére, 
Elsabeth FirtgavzeR, mourut bientdt aprés notre arrivée: elle 
eIpira sur mes genoux, ayant les poumons déchirés et plusieurs 
‘y brisés. La seconde, nommeée Théerése Bieniecka, vécut encore 
sec nous environ six mois; sa folie avait quelque chose de | 
lochant : elle s’acquittait de son service auprés des czernice 
aos faire paraitre Je moindre signe d’aliénation; mais, dés 
i000 Vavait attachée a sa brouette, elle entrait dans une es- 
pece d’extase , frappait sa brouette comme on frappe un tam- 
‘yar, et, son petit crucifix 4 la main, elle chantait avec un ac- 
tent indicible des vers qu’clle avail composés depuis sa folie, 
lea qn’auparavant elle n'eut jamais eu aucun gout pour la 
rvésie. Elle élevait son crucifix, fe serrait contre son coeur, et 
uluais les popes ni Jes czernice ne parvinrent a le lui arracher. 
lle terminait en prononcant majestueusement ces paroles de 
'Evangile : Gloire d@ Dieu au plus haut des cieux, et pate sur la 
‘tre aux hommes de bonne volonié. Alors elle se tranquillisait , 
“as on instant apres elle recommencait. Un jour en rentrant 
dans notre prison nous y troavdmes notre chére fille morte 
I, vat ensangiantée. On voit qu'elle avait expiré s sous les coups 

‘> bourreaux; paix a son ime! 

“Nous perdimes ces deux Sceurs, non au couvent des Ba- 
‘lieanes o& nous les trouvémes en arrivant & Po.tock, mais 
dans ane maison nommeée Spas, qui signifie sauveur, située & 
“ae iene environ de la ville, sur une hauteur couronnée par 
she église; cette église, d'abord grecque-unie, avait appartenu 
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ensuite aux Jésuites , et avait été enfin profanée par le culte | 
schismatique. Prés de cette église il y a une maison spacieuse 
avec un enclos : non luin de la s’éléve une colline nommeée Lyssa | 
Gora. Ce fut la qu'on nous transféra du couvent des Basilien- 
nes, quelques jours aprés notre arrivée , ainsi que tout ce qui | 
habitait cette maison. On nous y placa d'abord pour nous ¢loi- 
gner de la ville, dont les habitants: nous jetaient du pain par- 
dessus les murs, puis pour nous y employer aux travaux forcés 
gui nous y attendaient. On commenca, par nous faire transpor- 
ter les meubles et les provisions des czernice daus leur nouvelle 
demetire ; ensuite on nous employa a niveler la montagne sur 
laquelle nous devions bAtir un palais & Stemaszxo. 

Pendant l’hiver (1840-1841) nous fames visitées deux fois par 
le ci-devant évéque grec-uni de Porock, nommé Luzynsai, Fun 
des trois évéques apostats. On voyait qu’il était déchiré de re- 
mords ; les seules paroles que nous lui entendimes prononcer 
furent celles-ci : Comment vous portez-vous? Puis en partant il 
nous disait: Portez-vous bien. Il paraissait honteux de son apos- 
tasie. Pendant qu'on lui lisait la liste des Sccurs, i] avait sou- 
vent Jes larmes aux yeux. Sigmaszko le dénonca comme atteint 
d’aliénation mentale , parce qu’i! avait refusé d’ajouter de nou- 
velles tortures a celles que nous endurions déja. 

Les czernice de Poxock nous traitérent de ja méme maaiere 
que celles de Wiressk, avec la différence que, comme elles 
étaient plusnombreuses, elles nous faisaient souffrir davantage; 
nous avions plus d’uccupations auprés d’elles et plus de coups 
de baton. 

Quant aux travaux forcés, le plus pénible était celui de cas- 
ser les pierres : Jes outils nous manquaient, i] fallait les brise 
avec une autre pierre; la fatigue que nous en éprouvions éta' 
si grande que les os de nos bras en étaient déboites ; ils sortaien 
de leurs jointures, et nous nous trouvions dans l’impossibilit 
d’agir jusqu’a ce que nous nous les fussions remis mutuellemei 
a leur place. Nos cous et nos tétes se couvraient de glande 
irés-douloureuses ; n08 mains enflaient et se fendaient , le san 
en coulait ainsi que des autres parties de notre corps, que)dqu 
fois avec tant d’abondance gue nos vétements en étaient im 
prégnés et qu'il se répandait jusqu’a terre. A chaque insta! 
nous sentions nos forces défaillir et nous croyions expirer. 
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Cette souffrance était si grande, notre corps dans une agitation 
siconlinuelle et si douluureuse, nos os étaient tellement brisés, 
qvil oy avait pas moyen de nous coucher ni de fermer )’ceil & 
cause des douleurs de téte que nous éprouvions. Nous passions 
les nuils assises, adossées |’une a l'autre. Cependant te lende- 
nin le bon Dieu donnait de nouvelles forces a ses ouvriéres, 
qui travaillaient toujours de trés-bon coeur. Les travaux dont on 
nous surchargeait étaient évidemment au-dessus de nos forces. 
Parsarcroit de cruaulé, jamais on ne permettait aux Sceurs de 
sentraider : nous souffrimes de cette défense surtout en tra- 
vaillant a Ja construction du palais de Siemaszko. 


Beaucoup de nos sceurs moururent en cette occasion: dans. 
lespace de huit jours nous en perdimes trois de la maniére sui- 
Vante ; 


Il fallait tirer jusqu’aa troisiéme étage des seaux remplis 
We chanxy. Ces seaux étaient extrémementiourds, et on ne met- 
lit acet onvrage qu’une seule Sceur a la fois, Aprés en avoir — 
etlevé deux ou trois, les furces manquaient; leseau, parsa pe- - 
wulear, arrachait la corde des mains de celle qui n’en pouvait 
plns, tombait sur la téte de la pauvre Sceur et l’écrasait. Elle 
'ipirait ainsi sans douleur... Mais quelle était celle qui nous 
‘-chirait lorsque nous voyions emporter les corps de nos 
‘eurs sar une brouette, pour les jeter je ne sais ou, sans 
“ron nous permit d’embrasser ces restes précieux et de leur 
nadre les derniers devoirs. | 

Vuici les noms vénérables de nos trois Scurs qui moururent 
visi: Rosalie Incocka, Gertrude Sigcigcka, Népomucéne Lan- 
ate 

Peadant le méme été (1841), cing de nos Seeurs furent ense- 
‘ches dans une excavalion qu’elles faisaient pour extraire de 
4 terre glaise. La fusse était déja trés-profonde, et de larges 
eyvasses menacaient d'un ébuulement prochain. On en avertit 
«. popes, mais ils répondirent: «Que la terre les engloutisse ! » 
l- jour méme leurs dcépouilles mortelles y reposérent sans. 
‘ar dlé sonillées par la main des bourreaux, et leurs ames. 
‘ut dans le cicl:.... Voici leurs noms: Euphémie GuRZYNSKA, 
- ‘wenline LEBROWSKA, Catherine Korycka, Elisabeth TYZBNHAUZ, 
‘ ne Kwixto. 
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Peu d’heures apres neuf autres Seeurs périrent encore, et voici 
commeat : . 

A la veille de termmer te troisiéme étage da palais de Sr- 
MASZKO, Cing d’entre elles travaillaient sur l’échafaudage et 
quatre dessous : j’étais. moi-méme sur les planches lorsque ma 
Seeur Rosalie Mepuniecka, occupée & passer le gravier, m'appela 
et me dit: « Ma Mére, je n’en peux plus! » J’étais la senle qui fat 
autorisée & échanger mon ouvrage contre celui sous lequel sue- 
combaient mes Seeurs. Je descendisa l’instant, et la Sceur Rosalie 
monta. Mais & peine m’étais-je éloignée de quelques pas qu'un 
bruit terrible fit trembler la terre sous mes pieds; je léve Ses” 
yeux... le mur auquel on travaillait venait de s’écrouler, et 
mes neof Seurs avaient disparu sous les décombres! 

Ob ! comment ai-je pu survivre & cette catastrophe?... Que 
votre volonté soit faite, 6 Seigneur! Pourquoi donc m’avez- 
vous frappée si fort? Mais que votre volonté soit faite! Etje 
tombai sans connaissance surie gravier. Puis, revenant a moi, 
je priai a haute voix pour me faire entendre jusque dans le ciel; 
je me plaignais & Dieu du mal qu’il m’avait fait et je Pen remer- 
ciais pourtant de tout mon coeur! Mais nos gardiens n’aimaient | 
pas la priére : ils me trainérent & I’écart, et la je reeus le prix 
de ma sensibilité par trop grande; on me flagella cruellement, | 
puis on me poussa au travail en disant :« Va travailler; tu pé- 
« Tiras aussi comme un chien; Dieu te tuera de la méme ma- 
« niére pour te punir de ton opiniatreté. » Les czernice étaicnt 
la battant des mains et blasphémant. | 

Voici les noms de ces nouvelles martyres: | 

1. Rosalie princesse MEpuNIgCcKA ; — 2. Geneviéve Kuresza; — 
3. Onuphre SizLawa ; — 4. Josaphate Grorkowska; — 5. Cahizte 
BaBtanska; — 6. Joséphine Guazynska; — 7. Casimire Banu- 
wicz; — 8. Clotilde Tannowska ; — 9. Cléophe KryszTaLewics. 

Les cing premiéres se trouvaient sur l’échafaudage, les qua- 
tre autres dessous.. | 

Aprés une perte aussi considérable d’ouvriéres, on fat obligé 
de suspendre la bAtisse, et on nous employa & battre les pier- 
res, a bécher, a transporter le bois, la terre, etc. Au bout de 
quelques semaines nous reprimes les travaux : on se hatait de 
bes (erminer, Sizmasexo devant arriver sous peu de jours. 

L’église destinée au culte des schismatiques fut ornée & fear 
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maitre. Un matin on y trouva l’inscription suivante en vers 
TUSSES : 

Tei, aw lien de monastéres, 

La Sibérie et les galéres. 

On ness accusa de l’avoir faite, et on nous flagella deux fois 
dass la jonrnée si cruellement que deax de mes Sceurs en mou- 
raent. Edes expirérent ser mes genoux : Onuphre Giesocka le 
sarméme, et Mariancelle Sigmniszexk le Jendemain matin. 

Le protopope Wisrowkin écrivit & Sizmaszxo que, saisies 
€efroi a la vue de la mort d’un si grand nombre de nos Sceurs, 
nous élions prétes h passer 4 la religion orthodoze. Ce rapport 
hila l'arrivée de Pévéque apostat, occupé & fermer et a sceller 
les éslises catholiques de cette province. 

liarriva en automne 1841, un an aprés notre translation a 
Poocx. 1! nous salua par ces paroles : « Comment allez-vous? » 
Eosnite il témoigna son contentement de ce que, terrassées par 
L colére de Dieu, quis’était manifestée sur nous, disait-il, nous 
renoneions @ notre aacien entétement, et étions prétes & ac- 
cepter les bénéfices de la religion orthodoxe. Je répondis: « Qui 
la prié de venir nous tenter encore? 

— Toi-méme. 

— Comment , moi? 

— Si ce n’est toi, ce sont donc tes Sceurs qui l’ont demande. 

— Lesquelies? » 

Aces mots toutes mes Sceurs poussérent an cri d’indigna- 
bon, et moi, me tournant vers SiemaszKo, je lui dis: 

« Apostat! ta venx nous surprendre pharisaiquement; mais. 
‘a n'y réussiras pas, car nous sommes, et, Dieu aidant, nous se- 
fogs toujours prétes & mourir pour la foi comme sont mortes 
aus Seears. 

~ Tu oses me parler encore de la sorte! Ne sais-ta donc pas 
@quitu parles? 

— Oni, je le sais: & un apostat, a an traftre & I’Eglise et a 
Jésus-Christ. » 

Sikrwaszko me frappa sur la joue. « Notre-Seigneur, lui dis-je, 
wes ordonne de présenter l'autre joue lorsqu’on nous a frappé 
ar la premiére; la voila, frappe si tu oses...» Il osa... C'est em 
we souffetant de la sorte, presqu’a chacune de ses visites, 
q2i] me cassa neuf dents. 
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« Je te ferai voir qui je suis, me dit-i] d’un ton menacant; je 
te ferai voir que l’empereur et moi c‘est la méme chose. » | 

Alors il tira de sa poche un papier qu'il déplia soigneuse- 
ment, et, le mettant entre mes mains, il m’ordonna de lire a 
hante voix, pour que toutes les Sceurs l’entendissent, l’ukase de 
lempereur, concu a peu prés en ces termes : 


« Tout ce que larchi-archi-archivey (c'est-a-dire trois fois archevéque ) 
SIEMASZKO a fait, et tout ce qu'il fera pour la propagation de la religion ortho- 
doxe, je l'approuve, le confirme et le déclare saint, saint, trois fois saint, et 
Jordonne que personne n’ose en rien lui résister; j‘ordonne aussi qu’en cas | 
de résistance quelconque les autorités militaires, a la simple réclamation de 


archi-archi-archivey SIEMASZKO, & toute heure et partout, lui fournissent 


autant de force armée qu'il én demandera, et cet ukase, je le signe de ma pro- 
pre main. ~ 
e Signé NICOLAS ler, » 


Pendant que je lisais cet ukase, Siemaszko applaudissait du 


‘geste et me répétail : « Lis bien, vois bien, regarde de tes. 


« deux yeux et non pas d'un cil et demi; entends-tu? regarde 
« bien avec tes deux yeux. » 

Dés que j’eus terminé, il nous montra Ja pétition que nous 
avions fait passer a |"empereur lors de notre arrivée a Potock, 
et dans laquelle nous protestions que nous abandonnions au 
gouvernement et nos biens et la pension qui nous avait été pro- 
mise en quittant Minsk, mais quine nous était pas payée (celle 
pension devait étre de 3 sous environ par semaine). Nous | 
renoncions, dis-je, 4 tout, pourvu qu'on nous laissaét mourir li- 
bres dans notre sainte religion. 

SiEMASzkO déplia la pétition comme il avait déplié l'ukase, et, 
ale laméme main dont il tenait ce papier, il m’asséna un coup’ 
de poing si violent sur la figure que pendant prés d’un an je 
ne pus parler distinctement, les cartilages de la partie supé- 
rieure du nez ayant été griévement offensés. « Je vous appren-. 
« drai, nous disait-il en nous menacant encore, je vous appren- 
« drai 4 écrire & Vempereur! » 

Nous reconnimes notre pétition, et nous limes ces paroles, ! 
gui avaient été mises & la marge : Leur demande sera exaucée 1 
elles changent de religion. 

« Tu vois bien maintenant, ajouta l’apostat , que 'empereur 
et moi c'est la méme chose; >» et il me frappa de nouveau si 
rudement gue j’en fus toute couverte de sang. Il me saisit en- 
Suite par les épaules, me jeta & terre et me foula aux pieds. 
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A cette vue mes Sceurs se lamentaient hautement, et mon 
asistante, la Soeur Wawnkzgcka , me dit : « Ma mére, permet- 
lez-moi de le mettre a Ja raison. » Je lui ordonnai de ne rien 
fire et elle m’obéit. Sigmaszko assouvissait sa rage sur moi 
seule, nosant frapper la Soeur WawnkzeEcka , quoiqu’elle se mit 
en avant pour parer ses coups et les provoquer contre elle. En- 
fn, fatiené de me battre, il me demanda : 

«Qaia écrit cette pétition? 

— Moi, répondis-je. 

— Nous toutes, répondirent les Sceurs. 

— Qui vous a donné du papier timbré? 

— Des panvres nous en ont acheté. 

—Quil’a composée ? 

—Noas-mémes. » 

Sarage allait au dela de toute expression. 

«Lorsque je vous aurai fait écorcher par trois fois, que 
vous aarai été trois peaux, une que vous avez recue de Dieu 
d les decx antres de l’empereur, c’est-a-dire celles qui revien- 
droat aprés, vous me direz la vérité. » 

Pois il s’en alla en blasphémant , aprés avoir donné ordre 
de uous appliquer @ Ja question. On nous flagella donc sans 
compter les coups jusqu’a Ja nuit, demandant toujours qui noas 
wait fourni le papier, qui avait compesé la pétition, etc. Cette 
duit méme, la Soeur Basilisse Ho.yNska mourut des suites de ce 
applice ; comme tant d’autres , elle expira sur mes genoux. 
Oone pat rien apprendre, et on nous jeta, baignées de sang, 
ats notre prison jusqn’au lendemain a midi, qu’on nous remit 
aX travaux forcés. 

Depsis ce jour, et pendant bien longtemps, on éloigna de 
hows les pauvres , et on nous priva ainsi de la consolation de 
partager lear pain. Sans les Juifs, que les popes et les czernice 
tedontent parce qu’ils leur doivent toujours de l’argent pour 
leau-de-vie, sans les Juifs, dis-je, qui nous donnaient de temps 
rulemps la braha, c’est-a-dire le mare de |l’eaa-de-vie faite 
‘vec le blé, nous serions peut-étre mortes de faim. 

Simaszko revint le lendemain; le son des cloches qui re- 
vulirent pendant une heure nous annonca son arrivée. Aussi- 
\ es Sears m’entourérent toutes tremblantes , & genoux, 
a Pleurant; elles me dirent : «Ma Mére , nous vous en sup- 


\ 


-BinsKa, Agée de soixante-douze ans , mourut la premiere. Au 


218 BECIT DE MAKRENA MIBCZYSLAWSKA, 


plions, ne répondez rien 4 ce monstre , car il vous tuera et 
nous resterons orphelines. 

— Qu’il me tue, mes enfants, qu’il me tue! Pourva que ce 
soit pour Dieu que je menare, i! ne vous laissera pas orphelines, 
i sera votre pére et votre mére. » | 

Sigmaszko vint & nous; comme a |’ordinaire, il nous exhorta 
a l’apostasie, nous menaca, nous maudit, et voulait absoloment 
savoir qui avait composé la pétNion et qui avait fait les vers 
trouvés dans l’église profanée dont j'ai parlé plus haut. Ce sair- 
Ja, il ne me donna que trvis soufflets pour le nom d’aposiat 
dont nous l’appelions toujours. Fatigué de notre fermeté il nous 
quitta, disant 4 Wizrowkin : « Tourmente-les, tourmente-les 
« toujours davantage; jé saurai en venir a bout. » | 

Notre misére s aggravait donc de plus en plus; nos travaux 
étaient plus durs, nes tourments plus multipliés, notre faim 
plus cruelle. On ne laissait plus parvenir les aumdnes. Une des: 
czernice, touchée de nos souffrances, nous donna des peis cras- 
Les autres ayant vue se jetérent sur n0us comme des enra- 
gées , arrachérent d’entre nos mains le sac qui contenait ces 
pois et nous en frappérent sur la téte. Ensuite on fit ure en- 
quéle pour savoir gquelles étaient nos relations avec cetle 
bonne czernice, que nous avions vue alors pour la premiére 
et la derniére fois. Enfin, pour prix de ces pois dont on nous 
priva, on nous donna trente coups de verges a ehacune. 

L’hiver qui suivit fut plus cruel que les précédents (181I- 
1842). 

Au retour du printemps (1842), les travaux forcés et les fla- 
gellations recommencérent par ordre de Sizmaszko, qui nous 
opprimait toujours impitoyablement. Il nous envoyail sans cesse 
de nouveaux popes, qui recommencaient auprés de nous leurs 
sermons ordioaires, mais toujours saus succés. Sur leurs de- 
nonciations réitérées, oa nous flagella deax fois par semaine, 
cinquante coups & ta fois et avec beaucoup de cruauté. 

A la flagellation nous perdimes trois Sceurs; Séraphine Szcaea- 





trentiéme coup le nom de Jésus ne s’échappa plus de ses le- 
vres; son Ame était déja au ciel. Vingt coups restaieat encure 
pour l’exécution du décret : on les frappa sur le cadavre... 

La seconde , Stanislas DowciaL, expira sur mes genors, 
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dexx heares aprés la flageliatien , invoquant aussi & tout mo- 
ment le doux nom de Jésus , et en nous disant : « Ne pleurez 

«pas sur moi, mes soufirances vont finir ; mais plenrez sur les 

‘mux qui vous attendent encore. » 

latroisieme, Nathalie Nansut, prolongea son agonie jusqu’a 
h aoit. Couchée par terre, la téte sur mes genoux, elle me 
teardsit avee une expression de donuceur indicible , en ser- 
raatson eraeifix contre son ceear et sur ses lévres ensangian- 
ides. Elle répétait sans cesse ces touchantes paroles: «O mor 
«Jésus! viens me consoler , car je t'aime de tout mon cecur. » 
Cest en prononeant ees mots : Je t'aime de tout mon ceur, 
quelle expira. 

Apres une sixiéme flagellation semblable, lorsque la nou- 
telle sen répandit dans la ville, la femme du général russe 
cemmandant Ja force militaire se jeta aux pieds de son mari 
enous recommanda & sa charité : le respectable vieillard ar- 
tivaag Moment ou le supplice allait recommencer ; 4 la vue de 
toat cet appareil, la femme du général (une Polonaise) s’éva- 
nuit; son mari, tout ému,s’approcha du protopope WIEROWEKIN, 
aracha d’entre ses mains l’ordre de Sremasrxo, et lui dit: 

« Que fais-tu, matheureux pope? Es-ta donc un bourreau 
pour lourmenter ainsi ees filles innocentes? 

—Vexécute le décret de Parchi-archi-archivey. 

— Si ta exécutes l’ordre de ton apostat, je te ferai pendre. 
Uempereur ne connait pas les horribles tourments que vous 
hites endurer a vos victimes, et lorsqu’il apprendra que je t’ai 
rendu, il pensera peut-étre : Le bon vieillard a perda la téte; 
zis toi, (a n’en seras pas moins pendu. » 

ljeta le décret, nous fit ramener en prison, et nous laissa 
“Q roubles d’auméne (valeur de 100 francs), avec lesquels 
Winowsgin nous acheta seulement up peu de pain et du sel, 
maervant sans doute le reste de l’argent en compensation des. 
“ins qu'ilnouas donpait. 

Oa cessa les flagellations, mais la compassion du général | 
'raa a potre plus grand bien, sans doute, car elle fut l’occa- 
wade plus cruelles souffrances encare: il ignorait que Sim- 
ko agissait avec Jes pouvoirs de l’empereur. Aussitét que 
levéque apostat eut apprisia conduite da général a notre égard, 
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il s’enflamma de colére et nous fit ressentir tout le poids de sz 
veageance. . 

Arrivé & Polock (1842) pour visiter son palais que nous avions, 
‘terminé, et pour consacrer !’église , il nous aborda d’an air me- 
nacant et nous dit: « A quoi avez-vous pensé en profitant de 
« Pappui que le général vous a dooné? Je lui apprendrai, et a 
« vous aussi, a respecter fes ordres de l’empereur. H menacait 
« Wierowkin de le faire pendre, et prétendait que Sa Majesté 
« dirait senlement : Le vieillard a perdu la téte; et moi je vous 
« dis qu'il avait perdu la téte au moment ou il vous disait cela. 
a C’est moi qui ai le pouvoir de le faire pendre, ce malheureux. 
« Ah! ah! il a dit que l’empereur ne savait rien de ce que je 
« faisais! Comment a-t-il osé parler de la sorte?» Puis, mon- 
trant de nouveau |’ukase par lequel l’empereur reconnaissait 
pour saint ef trés-saint tout ce que SiEMAszKO avait fait et ferait 
encore, etc., etc... « Et cela, ajouta-t-il, qu’en dites-vous?... 
Je vous ferai pendre cent fois par jour. ; 

— « Pends-nous, pends-nous mille fois! s’écriérent toutes les 
.« Seeurs ; fais avee notre corps tout ce que tu voudras, mais tu 
~« n’auras pas de prise sur nos Ames; tu ne parviendras jamais 
« 4 nous faire entrer dans le temple que tu profanes. » 

Il s’en alla tout confus et nous envoya son suppdt Wiznow- 
KIN, qui nous menaca & son tour de nous faire briler vives a 
instant sur des bachers, préparés dans la cour. A cette menace 
nous élevames nos Ames & Dieu, et, désirant ardemment d’étre 
brilées pour amour de lui, nous dimes & Wierowkin : « Bri- 
« lez-nous le plus tét possible. » Mais le démon préparait con- 
tre nous une de ces scénes dont |’enfer seul peut donner l'idee. 
Sizmaszko la médita pendant un banquet oi les czernice se li- 
vrérent, comme toujours,’a tous les excés. ll ordonna aux dia- 
cres, aux clercs de l’Eglise, et & tout ce qu'il y avait d’homme: 
dans la maison , de se jeter sur nous pour nous outrager de |: 
maniére la plus infame , promettant 4 celui qui parviendrait 3 
consommer le crime le grade de protopope (archiprétre) le jou! 
méme! 

A cet effet on nous fitrentrer des travaux plus tét que de cou 
tume, et a l’instant Ja prison fut envahie par une masse de har 
bares ivres et féroces! Ah! quelle heure funeste et terrible! 
‘Qui Pa vue ne voudrait plus vivre !.... Véritable enfer ! Qu’ 
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estaffreax d’en rappeler le souvenir! Le dépeindre serait im- 
possible !... 

llstombérent sur nous comme des farieux.... Qui est-ce qui 
aurait pa compter les coups, les morsures, les déchirements’?... 
Qn nous foalait aux pieds, on nous écrasait... Chacune de nous 
satlachait des mains et des dents a la terre , gémissant et de- 
nandant a Dieu que cette terre s ouvrit et nous engloutft pour 
hous préserver de la souillure par la mort! Qui pourra com- 
rendre nos soupirs et nos sanglots bralants!... les hurlements 
tiles blasphemes de nos bourreaux?... Le secours que notre 
uivinEpoux nous accorda dans ce moment exaspérait leur rage : 
isoous mordaient, ils nous déchiraient avec leurs ongles, ils 
tots meltaient em piéces : dans un clin d’ceil notre sang inonda 
‘prison. Deux de nos Sceurs furent écrasées sous les pieds, huit 
utetles yeux arrachés et la figure mutilée; toutes étaient 
‘wrtiblement meurtries. Enfin les monstres, fatigués et couverts 
ut Dolre sang , s’en allérent. 

Oh! alors celles d’entre nous qui le pouvaient encore tom- 
erent @genoux, et, les bras en croix, remerciérent Dieu de 
‘elle nouvelle agonie, plus cruelle mille fois que tous les sup- 
pices. Pais nous essayAmes de panser nos plaies. 

Javais regu trois morsures terribles au bras; mon cété fut 
“uvert Jusqu’a laisser voir les entrailles; j’avais la téte telle- 
unt fracassée que par la suite j’ai perdu l’us qui avait été 
cis¢ au haut du crane, et que la cervelle se trouve mainte- 
“ut reconverte d’une simple peau. . 

Les deux Sceurs écrasées sous les talons s’appelaient Justine 
‘tan et Libérate Konrmin; une troisitme, Scholastique Rento, 
‘tira sar mes genoux la nuit méme. 

Ab’ quelle nuit cruelle, passée dans les pleurs, sans pouvoir se 
iter du secours! Nous lavions nos plaies avec nos larmes, 
rwuus les adoucissions par la pensée de la Passion de Jésus- 
‘ist et de la volonté de Dieu. - 

“E¥aszkO partit la nuit méme, bhonteux sans doute de son 
“me. Le lendemain, dans Ja matinée, Wizrowkin vint nous 
‘oiler pour faire emporter les cadavres et envoyer aux tra- 
“11 celles qui vivaient encore. En conltemplant d’un oi} ha- 
‘det cruel les corps ensanglantés de nos Sceurs, il blasphéma 
. dsant:« Voyez comme Dieu vous punit de votre entéte- 
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« ment 2 ne pas vonloir embrasser notre religion! » Les czer. 
nice, qui vinrent aussi, poussées par une cruelle curiosité 
‘blasphémérest de la méme maniére, et on ne nous offrit pa 
méme un verre d’eau pour nous soulager. Un peu de bois pourr 
et de toile d’araignée fot notre seul pansement. 

Le lendemaio la maison entiére fut dans la désolation; nev 
vaches crevérent, et dans la nuit les quatre chevaux de Wie 
ROWKIN et des czernice farent trouvés mort dans l’écurie. A | 
vae de ce malheur une affliction extréme s’empara des pop¢ 
et des czernice; ils venaient 4 tous moments nous menacer e 
nous accusant de maléfice; ils se frappaient la téte contre | 
muraille; ils ne mangérent méme pas de toute la journée, ma 
en revanche ils burent de l’eau-de-vie jusqu’a la nuit; apr 
quoi, ils allérent dans l’église porter contre nous des plaint 
et des imprécations, et pleurer devant Dieu en priant 4 let 
maniére. Ce fut vers ce temps que Wirkowkin permit qu< 
nous donnit les aumdnes qui nous étaient apportées. 

Au bout de deux mois environ (1843) nous recdmes la visi 
du Pére Korosxt, Franciscain, demeurant presque vis-a-vis | 
notre maison, dans l’ancien couvent des Jésuites, occupé ale 
par le corps des Cedets, dont il était censé étre le chapela 
pour la jeunesse catholique. C’était Je seul qui fat resté a P 
Lock aprés Pexpulsion des Franciscains et des Bernardins 
cette ville. Vendu au schisme, il était devenu l’4me damnée. 
Sremaszko; nous |’ignorions entigrement. 

A la vue d'un prétre catholique nos cceurs tressaillirent 
joie, dans l’espoir d’une confession et d'une communion. | 
que nous étions heureuses d'une visite aussi inespérée ! Cep 
dant il nous parut étrange que le Pére Kotosk1, tout en ca 
patissant & nos souffrances, ne nous dit rien pour consoler | 
dimes; i] se contenta de nous donner de l’argent, du pain et 
lard. Ea partant il nous promit de fréquentes visites ; aussi 
tarda-t-il pas & revenir. Notre intention cette fois étail de cc 
mescer par lui demander de nous entendre en confession; 0 
il prit le premier la parole et nous dit :« Voila encore de ! 
« gent et des vivres; mais c’est surtout de vos imes que je ¥ 
«moccuper anjoard hui. » Et, nous présentant deux livre 
continua : « Je déplore votre misére, mais plus encore v 
«ignorance; vous vous obstinez sans savoir a quoi. Eco 
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«bien. L’Kacharistie sous une ou sous deux espéces n’est-ce 
«pas la méme chose? Veila pourquoi |’Eglise grecque unie et 
'lEglise Jatine n’en foat qu’une. Dong, et a bien plus forte 

«raison, !Eglise grecque anie et |’Eglise orthodoxe sont une 
«méme chuse, » 

Aprés nous avoir lu daas un des livres qu'il nous apportait 
un passage a l’appui de ce qu'il avancait, il reprit : 

«Si Panion et Porthodoxie sont ane méme chose, donc le 
«desir de SmmMaszg0 que, sous on méme monargue, il v’y ait 
«quane senle religion, est le plus saint des désirs; et vous, 
«vous éliex folles de vous opposer 4 ses vues en vous obsti-~ 
cbant dans un sentiment ceantraire ; si vous y persévérez, vous 
«serez coupables devant Dieu. Moi, votre Pére, moi, bon ca- 
s thulique, je ne désire ea tout cela que le salut de vos Ames. » 

‘ons rentrames slupéfaites a ces paroles. Les Scars me re- 
sarderent , je m’écriai : 

«Al! qui Venvoie? 

— Dien menvoie vers vous pour sauver vos 4mes , que par 
volre opintatreté et votre résistance vous avez mises dans 
leafer, 

— Ah! Judas , si nos Ames sent dans lenfer, va-t-en, re- 
lutrpe a ton ciel. » | 

Aces mots il leva sa main sacrilége pour me frapper; nos 
szurs, en le voyant, se jetérent spontanément vere lui; Wawr- 
uma‘ le saisit par les épaules, et, aidée par hes autres, le wit a 
porte; cela sé fit dans ua clin d’cil. Je me mis sur la porte 
{ur empécher qu’il ne fat poursuivi, et je lui jetai jes livres 
pies qu'il voulait nous laisser. Nous ne l’avons plus revu. 

Ce fait passa d’abord inapercu : l’argest, le pain et le lard 
“is elaient restés; nous les conservaimes dans la cheminée 
itles préserver des chiens, des rats et des czernice, qui 
ent Phabitude de voler nos provisions pour Jes donner aux 
. ts. Mais , quelques mois aprés, il parait que ce fut & l’insti- 
- ion de Koroski que Sizmaszko ordonna qu'on nous enfermat 
. dant six jours sans nous donner a boire, n’ayant pour toute 
ititare qu’uo demi-hareng salé par téte. Les deux premiers 
, 18, Ce supplice nous parut insupportable; un feu dévorant 
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'La Sear Wawrzecka, douée d'un caractére fort énergique, se distinguait aussi par 
© ore physique tris~grande. 
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nous brulait les entrailles ; nous avions la peau de la langue et 
du palais enlevée par la fiévre. Mais la Passion de Jésus-Christ 
nous redonna la vie; nous méditdmes la soif de Notre-Seigneur 
sur la croix, et nous ne voulimes plus satisfaire d’autre soif que 
celle du salut des Ames. Nous pensimes aossi & Ja soif des Ames 
du Purgatoire. « Si celle qui nous brile est si terrible, disions- 
« nous, et cependant elle pourrait étre éteinte par un seul 
« verre d'eau , oh! quel doit étre le feu qui dévore les 4mes da 
« Purgatoire , si leur soif ne peut étre éteiute que par la posses- 
« sion d'un Dieu tout entier!» Et nous tombdmes !a face con- 
tre terre, offrant & Dieu nos souffrances pour leur soulage- 
ment. Le Seigneur eut pitié de nous; depuis ce moment noos 
ne sentimes plus ni faim ni soif. Lorsque le septieme joar 
au matin on ouvrit la porte de notre prison pour nous envoyer 
aux travaux forcés, nous promimes a Dieu de passer encore ce 
septi¢me jour sans boire, en l’honnear des sept douleurs de la 
sainte Vierge. 

Pendant la semaine qui venait de s’écouler, WiEROWKIN nous 
avait visitées plusieurs fois, accompagné de deux popes, pour 
nous menacer de nouveaux tourments si nous persistions dans 
notre refus. Voyant notre perséyérance , un des popes poussa 
un profond soupir et sortit; on dit méme qu'il pleura, et il ne 
revint plus. 

Wirrowkin , étonné qu’aprés de pareilles souffrances nos 
santés ne parussent pas plus altérées , disait quelquefois dans 
un transport de colére: « Voyez! chacune d’elles a un déinun 
« dans le corps qui souffre pour elle. » 

Nous pass&mes encore Vhiver et le printemps (1842-1813) 
suivant 4 Potocx, employées aux mémes travaux : nos Sceurs 
aveugles tricotaient ou cardaient de Ja laine. 


OI 
SEJOUR A MIADZIOLY. — PRISON ET EVASION. 
(4843-1845). 


Vers la fin du printemps 1813, nos gardiens nous firent sor- 
tir dans Ja cour; aussitét la Soeur Wawazecka , apercevant av 
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hin des soldats, nous dit : « Mes Sceurs, nous allons voyager ; 
on va nous parer, voila nos bracelets. » En effet, on nous 
enchaina deax & deux comme de coutome, on nous entoura de 
taionnettes et on nous fit marcher sans nous dire ov on nous 
\ondaisait. L’idée nous vint que nous altions étre transportées 
en Sibérie. « Tant mieux, nous souffrirons davantage! » s’écrié- 
reat nos Seeurs, et nous entonndmes un hymoe en l’honneur de 
larehange saint Michel. . 

WicroWKIn nous accompagna jusqu’au passage de Ja Dzwina, 
que nous traversdmes sor one barque; il y descendit avec nous; 
son airiaquiet nous fit sourire, et 1a Soeur Wawkzecka lui dit: 

‘pas perdu Vesprit, si tu crois que nous allons nous jeter 
‘dans Peau ; la Dzwina n’est pas le ciel pour que nous y sau- 
« tions, » 

Aprés dix ou douze jours de marche, nous arrivimes a 
MupziLy, petite ville située dans le gouvernement de Minsk. 
La oa nous remit an pouvoir du pratopope Danilo Sknypin, ‘su- 
[4rieur des czernice , dont une multitude avait envahi le cou- 
veal des Carmélites qui venaient d’en étre expulsées. 

Auméme moment, les popes et les czernice nous entourérent 
etnous dirent : «Comme vous vous portez bien! comme vous 
des grasses et fraiches! Vous n’avez donc rien souffert, vous 
pavez done pas travaillé? Attendez un peu; nous saurons bien 
‘ous faire perdre votre embonpoint. Bravo! bravo! nous avons 
des servantes , nous avons des ouvriéres! » Et elles frappaient 
des mains. Nous fames employées de suite a leur service et aux 
lavaox les plas dégoitants. : 

Pour notre honte et notre malheur, nous trouvdmes dans 
‘ette maison deux apostats basiliens, WasmLewsxr et Komo- 
LOWSKI, qui farent la cause et Jes instruments d’un surcrott de 
~uffranees : ils volaient le linge que nous blanchissions pour la 
maison, le mettaient en gage chez les Juifs pour avoir de l'eau- 
ce-vie. Nous étions accusées et battues crue!llement. 

Ala vue des mauvais traitements dont on nous accablait, 
.°UX Dovices, arrivées récemment de Pétersbourg, aprés avoir 
it d'amers reproches aux popes et aux czernice, partirent en 
4ur disant : « Votre maison n’est pas un monastére, c'est une 
‘Sthérie; nous vous quittons et Dieu vous punira. » 

Les popes nous battirent terriblement, nous accusant d'avoir 

Zill. 8 
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été la cause du départ de deux riches hériti#res qu’ils tenaient 
a conserver; ils s’en vengeaient surtout sar la Sear Wawnzecka 
qui avait parlé frangais avec elles et leur avait fait connaltre les 
détails de ja persécution que nous endurions. 
Sigmaszko arriva vers l’automne de la méme année (1843). 
Cette fois, il ne vint pas chez nous, mais il nous fit eanduire 
chez lui, moi et mon assistante, la Seur Wawnzecxa; la, en 
présence d’une foule de czernice et d’un certain pombre @’ea- 
fants russes schismatiques dont on était censé faire Il’ édueation 
dans cette maison, il nous exhorta avec doucear et en polonais 
(ce qu’il fit pour la premiére et derniére fois depuis son aposta- 
sie). «Que gagnerez-vous, nous dit-il, & persister dans votre 
« opinidtreté ? Vous avez perdu un grand nombre de vos com- 
« pagnes; ne vaut-il pas mieux pour vous profiter de la honté 
« de l‘empereur? Votre obéissance serait récompensée et Dieu 
« vous bénirait. Voyez-vous ces enfants? Je suis disposé & con- 
« fier & vos soins ces Ames pures et innocentes. » Et, indiquant 
un petit paquet sur une table, il ajouta : « Voila de plas une 
« récompense toute préte, pourvu que vous embrassiez la reli- 
« gion orthodoxe. 
«— Vous avez déja éprouvé que nous ne craignons ni Jes 
« tourments ni la mort pour Jésus-Christ ; car c’est unique- 
« ment pour lui que nous vivons et que seus voulons mourir. 
« C’est lai que nous voulons servir, ainsi que notre prochain, a 
« cause de lui. Nous ne consentirions jamais 4 élever dee schis- 
« matiques, & moins que ce pe fit pour les amener a la religion 
« catholique. » 
Alors du milieu des czernice s’éleva une voix pergante : ¢Elles 
sont maudites, elles sont maudites! » 
SuzMaSZKO nous menaca des verges, et la Sur Wawazkcea 
lui dit : « C’est justement ce que nous voulions vous demander. 
— Vous faites tort 4 votre respectable famille que vous déso- 
lez par votre opiniatreté; craignez l’enfer, si vous persistez. 
— A qui parles-tu denfer, toi qui en viens pour nous tel- 
ter? 
— Et toi, qui oses-tu tutoyer de la sorte? . 
— Toi-méme, quoique tu ne le mérites pas; cette maniére 
de parler est par trop noble pour toi, car nous nous en servons 
méme en parlant a Dieu; ainsi nous lui disons : « Dieu! que tu 
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«es miséricordieux et patient, puisque tu souffres en ta pré+ 
«sence un pareil apostat ! » 

Aces mots, des cris tumultuenx se firent entendre de toutes 
parts, et Sigmaszko nous chassa en nous maudissant.: 

Aprés son départ, nous fimes obligées de purifier par leau 
et par le fea Pendroit ot i! nous avait recues; car les czernice 
dsaient que nous étions le maudit sang polonais. 

Pour adoucir ce sang, Smmaszxo ordonna de nous plonger 
dansle lac sur te bord duquel était située Mrapzioty. 

Aprés la lecture du décret qui portait cet ordre, on nous fit 
mettre a toutes , excepté aux aveugles, des espéces de che- 
mises en toile semblable a celle dont on se sert pour les’sacs a 
bié. Une seule manche réunissait les deux bras et en empéchait 
le moavement. On nous passa ensuite de grosses cordes au cou 
et nous traversimes ainsi la ville. 

Une foule de Juifs nous accompagna en pleurant. De petites 
harqaes nous attendaient au bord do lac : nos bourreaux s’y 
plactrent deux a deux; les malheureux apostats Wasizewski et 
Kovonowsx: étaient du nombre; ce dernier fat le plus cruel. 

D'abord le protopope Sxrypin nous dit : « Si vous n’accep- 
tez pas notre religion , je vous ferai noyer comme de petits 
chiens, 

— Nous n’abandonnerons pas Jésas-Christ, et toi, démon, 
fais exécuter tes ordres. » 

On sous tira donc aprés les barques qui avancaient; chaque 
boorrean trainait par la corde une victime. 

Lorsque nous eimes de |’eau jusqu’a la hauteur de la poi- 
irine, on s’arréta. Le protopope nous fit les mémes menaces et 
reeat de nous les mémes réponses. On nous traina jasqu’’ une 
gtande profondeur. Le poids de notre chemise grossiére et 
linaetion forcée de nos bras rendaient presque inutiles tous 
les efforts que nous essayions de faire pour nous soatenir sur 

ean et pour aider nos voisines; la corde avec laquelle nous 
étions trafnées nous étranglait; nos cous en conservent encore 
les traces. De temps en temps les barques se rapprochaient du 
fivage; mous respirions un instant dans une eau moins profon- 
de; on nous répétait les mémes exhortations a l’apostasie; nous 
les interrompions en 

« Noyez-nous! néyes-Iys tay Alors nous étions plongées 
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de nouveau, et Skryrin, écumant de rage, disait aux popes: 
« Noyez-les! noyez-les comme de petits chiens! » 

Les Juifs sanglotaient, les popes riaient, et les czernice , du 
haut du monastére, battaient des mains. La premiére fois ce 
supplice dura a peu prés trois heures. Une seule d’entre nous 
s était évanouie. Réveillée a coups de pieds, elle put encore 
se trainer jusqu’a sa prison. Les Juifs nous reconduisirent en 
pleurant; ils nous jetaient des aumdnes que nous ne pouvions 
recueillir, ayant les mains embarrassées dans la manche unique 
de nos chemises. Une femme juive, plus hardie, passa au cou 
d’une de nos Sceurs un cordon au bout duquel étaient attachées | 
des provisions qu’elle porta jusqu’a la prison. La nous garda- 
mes notre vétement glacé; le sol de notre cachot, inondé de 
eau qui découlait, se changea en boue. Le froid, ’humidité 
nous pénétraient et nous firent greloter toute la nuit; nos 
plaies s’envenimérent et il s’en forma de nouvelles sur notre 
corps. Plusieurs de nos Sceurs en contractérent de graves in- 
firthités. | 

Le premier bain de ce genre eut lieu un samedi, le second le 
mardi suivant, le troisieme le samedi de Ja méme semaine, le 
quatriéme le mercredi suivant, le cinquiéme le samedi de la 
méme semaine, le sixiéme et dernier le lundi suivant. 

Dans le troisitme bain, deux de nos Sceurs se noyérent, une, 
hélas! & mes cétés, sans que je pusse la secourir. Elie se nom-: 
mait Joachim Woiewoozka, l’autre Augustine ROMANOWSKA. 

A la vue de ces deux morts, les Juifs poussérent des cris et 
firent des lamentations comme si le jour du jugement dernier 
arrivait pour eux. - 

Lorsque la premiére de mes Sceurs se noyait, je m’écriai : 
« Sauvez-la! sauvez-la! » Et l’apostat Komorowski, qui la tirait 
par la corde, répondit : « Qo’elle créve!....» Hla tratna morte 
jusqu’a terre. 

Tandis que les popes riaient et blasphémaient, que’les czer- 
nice battaient des mains et que les Juifs nous plaignaient en 
se lamentant, nous remercidmes le bon Dieu et nous lui recon- 
mandames nos Sceurs défuntes. 

On les enterra au bord du lac; puis on vint nous insulter 
dans notre prison en disant : « Nous avons enseveli vos Sceurs; 
payez- nous, donnez-nous poar boire. » 
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La nuit méme les fidéles enlevérent les corps de nos Sceurs 
pour leur donner une sépuiture chrétienne : les popes et les 
ciernice dirent que le démon les avait emportées. 

Au quatriéme baio, la scour Hortolane Jakurnowska tomba en 
defaillance. Cette fois-ci, nous pdmes la sauver encore; mais 
ao cinquiéme bain elle succomba et mourut dans }’eau. 

Le sixitme bain fut le dernier. L’eau commencait a geler, et 
les Juifs, par leurs lamentations et leurs injures contre les po- 
pes, réussirent a faire cesser ce genre de tourment. Les Juifs 
se sont toujours montrés pleins de charité & notre égard. Que 
Diea les illumine et les sauve! 

L’hiver, qui ne tarda pas & arriver (1943-1844), fut bien 
cruel pour nous : nos plaies, ouvertes par le contact de lear 
slacée, et nos infirmités s’aggravérent considérablement. On 
nous permit alors d’aller prendre du bois dans la forét; mais la 
ftigae que nous occasionnait une marche trés-longue au mi- 
lien de la neige nous fit souvent tomber sous le poids de notre 
charge, d’autant plus que nous étions sans cesse entravées par 
les chaines que nous ne quittions ni jour ni nuit. Le froid était 
sivifdans notre prison que nous étions entourées de glacons. 
Le maavais poéle qui s’y trouvait la remplissait tellement de 
fomée qu’une de nos Sceurs, Marthe BaxinsKa, en fat asphyxiée. 

Telle est ’histoire de cet hiver et de celui qui suivit, lequet 
fatencore plus dur. Sept de nos Sceurs devinrent tout a fait in- 
frmes, Voici leurs noms : 


1. Anicette Brocnocka ; — 2. Vincente Brocuocka, sa sceur; — 
3. Dorothée JanuszEwska ; — 4. Régine Sankowsxa; — 5. Cor- 
nile JatorT; — 6. Cajetane Kozizrt; — 7. Cunégonde Krynir- 
WKZ. 

Ajontons a ce nombre les huit aveugltes auxquelles on avait 
arraché les yeux dans Phorrible scéne de Potocs : 

1. Justine SzLEGEL; — 2. Alexandrine Pizczora ; — 3. Salomée 
Borwin; —4. Apollonie Domzyko ; — 5. Bonaventure Gevyort; 
— 6. Norberte Jurncawicz; — 1. Christine Huwaip; — 8. Praréde 
Zaykosxa. 
 Malgré Yétat déplorable ot nous nous trouvions, on nous 

sirehargeait de travail; celles qui ne pouvaient plus marcher 
taieat employées a des ouvrages manuels ; les aveugies conti- 
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nusient atrisoter pendant be jour pour les ozernice, et pendant 
le nait pour tes luils qui néns dosnaient & manger. 

A la fin da: second hiver (1844-1645) nous n’étions plus que 
quatre qui peuvions soigner les aveugies et les infirmes. En al- 
iant chercher du bois dans ja forét pendant ce dernier hiver, Ja 
seeur Stéphanie Parxtaccowsaa avait eu les membres gelés, et 
était morte asphyxiée la nuit suivante dans la prison. On nous 
mecaacait tonjonrs de ta Sibérie, et on nous assura méme que 
Pordre de 'emperear pour nous y transporter était déja donne. 

€e fat alors (1845) que Dieu nous inspira la pensée de pren- 
dre la fuite, dont ane excellente occasion se présenta bientdt. 

Pour célébrer la féte da protopope Sxryran, tous les popes, | 
diacres, chantres, gardiens et czernice s’enivrérent pendant, 
trois joars de suite : des tonneaux d’eau-de-vie furent placés 
dans |a gour; chacun y puisait 4 volenté, et le plas souvent tom- 
bait 4 cdté dans un état complet d’ivresse. Le dernier jeur, les 
habitants de ta maison étaient tellement ensevelis dans l'ivresse 
qu'il n’y avait plus personne peur appréter & manger; au resie, 
rien n’edt été plas inutile; de nouvelles libations d@’eau-de-vie 
étaient la seule chose qui interrompit pour de courts instants le 
profend. sommeil de nos gardiens. Nous profitames de ce mo- 
ment de repos pour Ster nos fers et prendre la fuite de la ma- 
niére suivaate. 

Pendant Ja nuit qui suivit le troisitme jour de cette orgie, 
nous avions adossé au mur de !a prison an trone @arbre forl 
long, 4 aide duquel nous atteignimes le haut de la moraille. 
Je montai la premiére : arrivée au sommet, qui correspondait au 
troisieme élage, je contemplai ua instant la distance effrayante 
qui me séparait du sol; je demandai encore une fois a Dieu s! 
e’était sa volonté, et aprés avoir invoqué la trés-sainte Trivite, 
en faisant le signe de la croix, je me précipitai au nom et a |i 
garde de Dieu... Le Seigneur avait donné sa bénédiction et jé 
tombai sar la neige sans me faire aucun mal. 

La Seeur Eusébie Wawnzecka me suivit de la méme maniere 
Vint ensuite la Sceur Clotilde Konanrsga, qui avait eu un ceil ar 
raché a Potocx ; la quatriéme, Iréne Pomannacka, se fit attend 
longtemps. L’inquiétude commencait & nous saisir; mais enli 
nous l’entendimes en l’air prononcer ces paroles: « Loué soit | 
 Seigaeur! » et elle tomba comme nons sor la neige. Elle se Icv 
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lestement et nous salua, vétue d’ua mantean qu elie avait pris 
aun gardien russe ivre mort, pendant que nous l’attendions ef- 
frayées de son retard. , 

Tout cela arriva vers minuit du 31 mars au 1* avril de Pan— 
née courante 1845. 

Dieu Pa voulu ainsi. 

Ii prendra donc soin de nos pauvres Scears aveugles et infr- 
mes que nous avons abandonnées sans les prévenir; car si elles 
aons avaiont demandé de rester avec elles, nous n’aurions pas’ 
eu le courage de les quitter, et cependant il a fullu fair, Dieu 
la voala. | 

Nm’a été dit que deux de nos Sceurs infirmes mourarent pea 
de jours aprés, et que toutes les autres furent placées dans on 
ijpital, aprés une longue résistance de la part de Stgmaszxo, 
qui ne voulait le permettre que si.elles consentaient 4 commu- 
sier une fois au moins de la main d’an pope schismatique. Ne 
wurant pas Pobtenir de nos Scears, il exigea des gardiens de 
(bépital la promesse que jamais un prétre catholique ne leur 
serait ameneé. 

Aprés avoir seconé la neige qui nous couvrait, nous aliAmes 
vr les ruines d’une chapelle voisine réciler en commun les prié- 
res de la nuit; nous invoquémes le secours de la trés-sainte 
Irinité et la protection de la sainte Vierge; nous nous recom- 
misdimes & nos anges gardiens et & nos saints patrons; nous 
tous embrass&mes en pleurant et nous nous sépardmes afin d'é- 
‘happer plus facilement aux poursuites de la police, et pour 
que Pune d’entre nous au moins pit avoir le bonheur de parve- 
wf jusqa’aux pieds du vicaire de Jésus-Christ, et d’y déposer 
lve gémissements d’un peuple martyrisé pour la foi, d'un pea- 
»e qui demande & grands cris le retour de ses prétres, mourant 
dans les prisons, gelant dans les glaces de la Sibérie, et persé- 
‘ales em haine de la sainte Eglise romaine; d'un peuple deman- 
sat a grands cris le rétablissement de ses sanctuaires détruits, 

4, cequi est plus triste encore, profanés par le schisme. 

Aprés avoir erré pendant trois mois environ duns les foréts 
-- la Lithuanie, souffrant du froid , de la faim et de la suif, es- 
puanée, poursuivie , et toujours préservée de tous ces dan- 
-‘rs par la divine Providence, j'ai traversé !a Prasse, la France, 
¢' ye suis heareusement arrivée & Rome, ou, par ordre exprés 
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du Saint-Pére , je viens de faire le récit de tout ce que j'ai pu 
me rappeler des événements qui se sont passés pendant les © 
-sept années oi nous avons eu le bonheur de svnffrir pour 
la foi. 

Je demande en grace qu'on ne donne point de publicité a 
rien de ce qui pourrait attirer de nouvelles persécutions sur jes 
ames charitables qui, de temps 4 autre, nous porterent des se- 
cours. Que Dieu les bénisse, qu’il les récompense, non-seule- 
ment da bien gu’elles nous ont fait (malgré les dangers aux- 
quels elles s'exposaient ), mais encore de celui qu’elles avaient 
le désir de nous faire pour l’amour de Dieu. 

Eofin gu’en tout, partout et pour tout, le-nom de la trks- 
SAINTE ET TRES-AUGUSTE TRINITE soit loué et glorifié dans tous les 
siécles des siécles, 


AMEN. 


Je dois ajouter un mot sur notre respectable et chére Mere 
générale la princesse Euphrosine Gizpymin, descendanle des 
grands-ducs de Lithuanie. Sa piété, son esprit de pénitence et 
sa charité étaient exemplaires. Outre les grandes richesses 
qu’ elle avait apportées a l’ordre de Saint-Basile , elle nourris- 
sait tous les jours quarante pauvres a sa table. L’esprit de Dieu, 
dont elle était remplie , se manifestait dans toute sa conduite, 
et elle le communiquait a l’ordre entier confié a ses soins. 

Lors de mon entrée en religion, il y a trente-huit ans, elle 
était déja abbesse générale, et habitait Orsza, résidence ordi- 
naire des supérieures générales. 

Agée de pius de quatre-vingts ans lorsque la persécution 
commenca a sévir, elle soutint et anima ses Sceurs par son 
exemple. Les tourments gu’on leur fit souffrir dimiouérent 
bientdét le nombre de ses filles. Envoyée en Sibérie avee celles 
que Ja mort avait épargnées, elle succomba pendant la route , 
qu’elles faisaient & pied et enchainées. C’est elle sans doute 
qui, du Ciel, a obtenu par ses priéres la grace de la perséveé- 
rance au corps entier de l’ordre des Basiliennes, persécuté 
sous Je sceptre de l’empereur Nicolas. Les deux ceut quarante- 
cing religieuses qui composaient cet ordre ont toutes, saas en 
excepter une seule, scellé de leur sang leur altachement invio- 
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lable a Ia fui et a l’Egtise, et leur fidélité & Jésus-Christ et a son 
vicaire. 
DIEU SEUL EN SOIT LOvE ! 


Maxrena MIECZYSLAWSKA. 


Nows soussignés déclarons avoir lu Ja présente déposition de la 
Mere Macrine, écrite en sa présence, et nous certifions qu’elle est en- 
lerement, et dans tous ses détails, conforme 4 ce que nous avons en- 


teedu de sa bouche. 


S. Maxum RYLLO, Recteur de 1a Propagande. 
L’abbé ALexanpaz JELOWICKI, Recteur de Saint-Claade. 
Z.’abbé ALors LEITNER, Théologien de la Propagande. 


‘k, 


COUP D’ORIL SUR LA SYRIE. 


Depuis cinq années la diplomatie européenne s’est beaucoup préoc- 
cupée des affaires de Syrie. Des négociations ont été suivies entre les 
cours des grandes puissances. Les ambassadeurs de Constantinople. ont 
tour 4 tour conseillé 4 fa Porte l’emploi des moyens qui devaient, sui- 
vant eux, rétablir et assurer la tranquillité dans les montagnes du Li- 
ban. Mais ces efforts sont demeurés infructueux : la guerre entre les 
Maronites et Jes Druzes se renouvelle sans cesse , accompagnée d’hor- 
ribles circonstances ; le meurtre, l’incendie, le viol, tous les crimes les 
plus atroces ravagent une des plus belles contrées de l’empire ottoman, 
et l’on désespére de mettre un terme 4 ces désordres. 

Si toutes les combinaisons successivement tentées jusqu’a ce jour 
n'ont produit aucun bon résultat, il ne peut qu’étre intéressant den 
rechercher les causes. D’un cété, s’il faut en croire le gouvernement 
turc, les intéréts opposés, te mauvais vouleir et les menées sourdes des 
agents européens |’empécheraient seuls d’administrer la Syrie d'une 
mianiére juste et ferme. D’autre part, les divers cabinets défendent leurs 
Teprésentants, protestent de la pureté de leurs intentions, et font re- 
tomber sur les pachas de la Porte Ja responsabilité de tous les désordres 
qui ont ensanglanté le Liban. 

i] y a du vrai dans ces accusations réciproques, et nous les examie- 
rons avec l’impartialité que réclame une question si délicate. 

Mais, d’abord, nous ne concevons pas comment la diplomatie et J'o- 
pinion publique ont également admis que la question de Syrie se trov- 
vait toute dans la guerre des Maronites et des Druzes. On a perdu de 
vue et les guerres que les populations nomades se font entre elles, et 
Jes combats des Mutualis dans a plaine de la Beka, et les insurrection: 
successives des Turcomans, des Napelouzins et des peuples de la Pales- 
tine, et les graves complications survenues dans nos rapports avec | 
Turquie par suite des affaires de Mossul, de Lattaquié et de Jérusalem. 
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ya trois mois & peine, pendant que les populations du Liban se li- 
\raient les unes contre les autres aux plus affreuses représailles, nous 
apprenions que tous les pays de Napelouze et de la Palestine étaient 
la prose de la plus horrible anarchie. On se bat encore 4 Schefamer, prés. 
Sire, @ Nazareth, & Tibériade, jusqu’é Rhalil et Gaza, qui sont les 
irontiéres entre la Syrie et l’Egypte; et l’on nous dit que le pacha de 
icrusalem , saivi d’un corps d'armée, cherche inutilement 4 soumettre 
3 révoltés. 

Ainsi donc, sur toute la surface de la Syrie nous n’apercevons pres- 
que pas un coin de terre qui ne soit ravagé par la guerre civile. Cet 
-alde choses trouve nécessairement sa cause , comme nous cherche- 
"us a Je prouver : 1° dans la constitution politique de la Syrie ; 2° dans 
bh mauvaise administration qu’y exerce la Porte; 3° et enfin dans les 
ntngues des diverses puissances de }’Earope. 


I, — DE LA CONSTITUTION POLITIQUE DE LA SYRIE. 


En étudiant la nature des peuples qui se sont établis dans 1a Syrie, les 
us 4 cété des autres, on voit que, d’une part, les origines sont tout 2 
fut distinctes ; de l'autre, les croyances religieuses totalement opposées. 
La est a cause premitre des haines et des désastres qu’on déplore. 

De quelles races proviennent les habitants actuels de la Syrie? Telle 
“st la premiére question, 4 laquelle il est facile de répondre. 

Les grands conquérants de la terre, trainant 4 leur suite des masses 
dommes considérables, ont successivement implanté sur le méme sol 
les peaples des régions les plus diverses. Aprés les invasions des Assy- 
"eas, des Chaldéens et des Perses, on vit Alexandre et les Macédoniens, 
Pompée et Jes Romains, Mahomet et Jes Arabes , Jes rois de France et 
ks croisés, parcourir tour 4 tour les mémes contrées. Le royaume des 
“deacides s’écroulait , et les Grecs du Bas-Empire, reeevant les lois de 
Kune, batissaient de puissantes et populeuses cités. Forcés de fuir de- 
‘ant l’étendard de Mahomet, ceux-ci se réfugiaient dans les montagnes, 
wandennant aux mains des Arabes leurs villes et leurs campagnes. 
Les Arabes, & leur tour, attaqués par Tamerlan, sont obligés de soufinr 
-S établissements de Tartares, et de céder du terrain 4 ces populations 
-nues depuis sous le nom de Kurdes et de Turcomans. L’empire des 
‘uifes est détrait; de nombreuses émigrations arrivant du cété de 
tagdad viennent s’y grouper, tandis que, vers la méme époque , les 
“utualis s’établissent dans le Liban. Les Turcs demeurent enfin les 
mers maftres de la Syrie. 

Au milieu de ces bouleversements, chaque nation concentre ses 
tes afin de lutter contre ]’ennemi commun, pread. I’habitude de 93 
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gouverner elle-méme, et conserve ainsi , avec ses mcsurs propres , son 
dialecte particulier. 

Lorsque d’apres montagnes offrent un asile contre la tyrannie d’un 
nouveau dominateur, des populations s’y retranchent et se donnent 
une sorte de gouvernement monarchique. Quand les habitants des plai- 
nes ne peuvent se soustraire aux avanies de leurs vainqueurs, ils se 
réunissent en tribus, sous le commandement d’un chef unique, et se 
dionnent des lois fondées sur la hiérarchie des familles. Les uns et les. 
autres se soutiennent ainsi contre |’oppression qui les menace. Mais les 
premiers , tels que les habitants du Liban, batissenf des villages, et 
s'attachent au sol qu’ils cultivent ; les derniers, obligés de fuir d'un 
pays & un autre, devienpent forcément des.pasteurs misérables ou des 
hrigands impunis. . | | 

Les Turcomans descendent des Tartares. Ils en ont conservé tes for- 
mes athlétiques et le visage farouche. Ils appartiennent aussi bien 4 
l’Asie-Mineure qu’a la Syrie, car ils vivent en vagabonds , et se portent 
réguliérement, pendant l’hiver, de l’Arménie dans les pachaliks d’Alep 
et de Damas. Leurs tribus sont composé¢es de quinze a vingt mille ames, 
vt gouvernées chacune par un chef particulier, suivant des usages éta- 
blis, et tout a fait 4 l’'abri des volontés du Grand-Seigneur. 


Les Kurdes habitent les montagnes entre le Taurus et la Perse; mais 
ces chaines étant peu élevées, et n’offrant pas une protection suffisante, 


ils ménent, 4 l’exemple des Turcomans, la vie pastorale, conservant — 


chez eux des distinctions nobiliaires , et formant diverses tribus qpi 
différent de maeurs et de religions. 


La population du désert de Syrie est excessivement nombreuse = 


certains voyageurs en portent le chiffre 4 quinze cent mille ames. On 
Sait que les Arabes sont généralement pasteurs ,.et qu'ils se divisent en 
une infinité de tribus. Nous ne pouvons entrer dans l’examen de cha- 
cune de ces tribus , d’abord parce que nous avons sur plusieurs d'entre 


elles peu de notions précises, ensuite parce que les recherches que: 


nous pourrions faire a ce sujet ne jetteraient aucun jour sur la question 
qui nous préoccupe. Contentons-nous:de dire que les Anazes, par leur 
nombre et leur caractére indépendant, se sont toujours fait craindre 
alu gouvernement ottoman, et que la puissance des Wahabis s'est, vers 
le Commencement de notre siécle , élevée si-haut que, dans le méme 
temps, ils effrayaient Constantinople, menacaient la Syrie, dévatisaient 
les caravanes de la Mecque, attaquaient Bagdad, et asservissaient l'imaw 
de Mascate. 

Voila donc toutes les frontidres de la Syrie occupées par des peuples 
différents, mais tous d’une indépendance bien reconnuec. Au nord, toute 
Ja chaine du Taurus, jusqu’en Mésopotamie, est fréquentée par les 


COUP D’ORIL SUR LA SYRIE. - 297 


Turcomans et les Kurdes. De la Mésopotamie en Egypte , soit a est et 
au sud, le désert est habité par des tribus nomades d'Arabes bédouins. 

Voyons maintenant de quoi se compose ]’intérieur du pays, et, pour 
nous en faire une idée exacte , reprenons les choses d’aussi haut ou 
daassi loin que nous pourgons. 


La Syrie fut, en quelque sorte, le berceau du genre humain, et le 
point de départ de tous les grands événements de Ja terre. Les premiers 
peuples y adorérent ce qui pouvait frapper leurs regards ou émouvoir 
wors Sens. Les uns se prosternérent devant le soleil, d’autres devant 
lastre des nuits. Ceux-la, sis des bontés d’un Créateur, quel qu’il fat. 
suppliaient les esprits malfaisants de ne point Jes poursuivre. C’est en 
‘ire que les premiéres idoles furent adorées. C’est en Syrie que le 
peuple d’Israél recevait les ordres de Dieu. Moise se trouvait sur le 
mont Sinal quand un veau d’or s’élevait dans la plaine voisine ; et, tandis 
cue du haut du mont Carmel Elie annongait sa vision sur la naissance 
tun Sauveur, des sacrifices brilaient & ses cétés en I’honneur du dieu 
ut Baal. Jésus-Christ naquit 4 Bethléem, et sa doctrine si pure Jutta bien- 
‘it contre les temples de Samarie et les nouvelles idoles apportées par 
Gréce et Egypte. Mahomet parcourut enfin la Syrie en conquérant, 
‘tsa religion nouvelle y fut établie par la force des armes et le secours 
@ toates les passions qui flattaient les penchants des Orientaux. 


{insi les principes les plus sages et les croyances les plus étranges se 
“it tour a tour implantés sur le méme sol, et y ont pris d’assez fortes 
facines pour y subsister encore de nos jours. 

Les Maronites et Ies Druzes sont aujourd’hui les seuls peuples dont 
‘nparle. Mais, avant d’examiner leurs constitutions et leurs croyances, 
tus devons rappeler les nombreuses nations qui, répandues autour 
deux, adorent la Divinité sous des formes opposées. La confusion ré- 
sultant d’an pareil état de choses est telle que des docteurs musulmans 
orétendent en donner une idée en soutenant que Ja religion des mages 
‘est divisée en soixante-dix sectes , le judaisme en soixante-onze, le 
\hnstianisme en soixante-douze, et que l’islamisme en renfermera un 
“ar soixante-treize, dont une seule conduira au salut. 

la population de Syrie, indépendamment des populations nemades, 
~ evaluée &@ environ un million d’habitants. Sur ce chiffre, les Turcs 
arent pour & peu prés cing cent mille ames. On compte trois 4 quatre 
“at mille chrétiens , et le reste se subdivise entre les sectes dont nous 
atons parler. 

Au nord , en dessous des montagnes du Taurus, le premier pays 
“on rencontre est habité par les Ansariés. Ceux-ci, dont l'origine est 
‘uémement obscare et: dont le nom figurait déja dans les premiéres 
“terres de l’islamisme , admettent les idées des musulmans sur I’unité 
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de Dieu, mais ils négligent toute pratique extérieure dans le culte qu’ils 
adressent 4 la Divinité. Ils célébrent annuellement ce qu’ils nomment 
la Paque. C’est une cérémopie prétendue religieuse , tout a fait de ri- 
gueur, et dont les détails sont hideux. Pendant la nuit , tous les indi- 
vidus mariés d’une méme famille , hommes, et femmes, se réunissent 
dans une salle commune ; on ferme les portes , on éteint les lampes, 
et... La plume se refuse a écrire ce qui se passe dans ces épouvantables 
réunions. 

Les Ansariés, ainsi que tous les peuples de |’Orient, pensent que 
leur premier devoir consiste 4 bien accueillir les étrangers. Mais il y_ 
a des bornes & toute chose, et chez eux l’hospitalité n’en trouve point. 
On raconte que, dans certaines localités, le maitre de la maison, consi- | 
dérant son héte comme un envoyé de Dieu, Jui présente sa femme ou 
sa fille, sollicite les relations qu’il consentirait & avoir avec l’uned’elles, | 
et si de ce commerce il vient 4 naitre un enfant on le regarde comme 
prédestiné. Hatons-nous de dire qu’un usage si contraire aux lois or- | 
dinaires de l’ordre social parait tomber en désuétude. 


La métempsycose trouve encore sa place au milieu du royaume des 
Ansariés ; et, 4 ce propos , qu’il nous soit permis de raconter ici une 
petite histoire dont nous fimes témoin. Dans les montagnes de Lat- 
taquié vivait, il y a six ans, un aga nommé Ibrahim. Cet homme, | 
par suite d’exactions inouies, s’était fait exécrer de tout le pays 
soumis & sa juridiction. Il mourut enfin; mais, au moment ou il ex- 
pirait, un malheureux ane naissait dans ses écuries. Le peuple s’ima- 
gina que l’ame d’Ibrahim avait déménagé pour se loger dans le corps du- 
pauvre animal, et celui-ci, dont |’étoile n’était certainement pas heu- 
reuse , recut tant de coups de baton qu’il ne tarda pas a4 suivre son 
maitre dans j’empire des morts. 


Sur les bords de l’Euphrate , les Yezidirs adorent le diable sous le 
nom de Grand-Cheik. lis se prosternent aussi devant la lune et le so- 
leil ; on trouve quelques-uns de leurs sectaires prés de Salhieh, dans les 
environs de Damas. 

Entre Lattaquié et Tripoli, prés de la pointe de Narkab, les Cadmonsiés 
conservent les croyances d’Ismaél. Leur culte est semblable & celui 
qu'on pratiquait anciennement en l’honneur du dieu Priape. Leur 
priére, dont nous avons Ja formule sous les yeux , contient des détails 
impurs qu’op ne peut retracer. Ce peuple fournissait jadis des hommes 
farouches , qui, dans le moyen Age, devinrent si fameux sous le nom 
d’ Assassins. 

Les chrétiens habitant un des principaux quartiers d’Alep, ainsi 
qu'une portion des villes du nord de la Syrie , appartiennent générale- 
ment au rit grec catholique. On retrouve chez eux l’angle facial, la légé- 


v 
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reté d'esprit et la fourberie des Grecs du Bas-Empire , etl’on ne sau- 
rait avoir aucun doute sur jeur origine. 

Le Liban, depuis Tripoli jusqu’a la route qui conduit de Beyrouth a 
Damas, est entiérement habité par tes Maronites; a l’exception toutefois | 
dane petite :province au-dessus du pays de GebaYl, dans laquelle on 
compte deux mille Mutualis. Le pays mixte, c’est-a-dire composé de 
Prizes et de Maronites, et dans lequel sont semés quelques villages 
de religion grecque schismatique, s’étend depuis la route de Damas 
josqu’an dela de Sour (l’ancienne Tyr). 

Les Maronites paraissent descendre des Grecs du Bas-Empire, ainsi 
que tous les chrétiens de Syrie; mais comme dans les querelles_reli- 
greases de Rome et de Constantinople ils prirent toujours parti pour tes 
iatms, ils ont conservé de l’antipathie contre tous les Grecs schisma- 
tiques et méme contre ceux de cette nation qui, moyennant la conser- 
vation de leur rit, se sont soumis plus tard 4-l’autorité du Pape. 
Tant il est vrai que les préjugés des peuples ont bien de la peine a 
séeindre | 

Les Maronites, du reste, qui tirent leur nom d’un schisme préché par 
le moine Maroun, furent longtemps eux-mémes séparés de |’Eglise 
romaine. Retournés depuis l’an 41215 a l’obéissance envers le Saint- 
Sze, ils ont conservé la liturgie arabe et syriaque, le mariage des 
prétres, Ja nomination des évéques par le peuple. Ils reconnaissent le 
Pape comme chef supréme de‘]’Eglise, et leur patriarche, qui est élu 
par un concile d’évéques, comme chef unique de leur rit. 

Les Maronites n*habitent que Ja montagne du Liban et les villes qui 
en dépendent, comme Beyrouth et Seyda. Les Grecs-unis sont au con- 
vaire répandus dans les pays de l’intérieur ; leur nombre est de vingt 
mille a Alep et de vingt-cing mille 4 Damas, soit environ le quart de la 
population totale des villes oi ils se trouvent. 

Les Maronites , ayant toujours respiré dans leurs montagnes un cer- 
tun air de liberté, ont moins de fausseté dans le caractére que les 
Grecs catholiques. Ceux-ci, obligés d’opposer continuellement la 
mse au despotisme , sont les plus fourbes de tous les peuples de 
TOrient. 

La religion druze est un mélange confus d’iddlatrie et d’islamisme. 
Savant elle, le calife Hakem fut la derniére incarnation de la Divinité, 

ét,en attendant son retour, ses sectateurs l’adorent sous la figure d’un 
‘eau d'or. Elle enseigne I'horreur du mensonge comme le premier 
sentiment de I’honnéte homme. Elle tolére tout acte mauvais pourvu 
que Dieu seul en soit témoin, car elle regarde le scandale comme le 
plus grand de tous les maux. 

Les Mutualis forment une secte issue des mahométans schiites et 
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croient & la divinité d’Ali. Ils habitent, comme nous l’avons déja dit, le 


haut pays de Gebail, les environs de Damas, entre Beyrouth et Sevda, _ 


les plaines de Sour, de Ja Beka et toutes celles de Napelouse. La popu- 
lation de la montagne du Liban se compose donc principalement de 
Maronites et de Mutualis. Elle s’éléve 4 environ cent quatre-vingt miile 
ames, ainsi réparties : chez les Maronites, cent quarante mille; chez 
les Druzes, vingt-cing mille ; les Mutualis, dix mille et les Grecs schis- 
matiques cing mille. Les chrétiens présentent un effectif de trente mille 
hommes en état de porter les armes , tandis que les Druzes sont 


répandus sur un trés-long espace de terrain et ne peuvent lever que | 
quatre 4 cing, mille soldats; mais les premiers peuvent se préter fa- — 


cilement secours , tandis que les Druzes ne se battent jamais que dans — 
la montagne mixte , contre des ennemis qui ne sont guére plus nom- 


breux qu’eux-mémes. 


Chez les Maronites la constitution sociale est & peu prés semblable 4 — 
celle de la France avant 89. Le clergé, la noblesse et le tiers-état y _ 
établissent parfaitement les trois distinctions féodales. C’est la sans — 


doute un reste des moeurs introduites par les croisés. 


Le haut clergé est généralement riche ; les siéges épiscopaux poss¢- — 


dent des biens considérables. Ils jouissent de tous les droits seigneu- 
riaux et percoivent la dime sur le revenu des terres. Quant au bas 
Clergé, il est trés-misérable et souvent corrompu : un prétre marié et 
qui ne gagne que 2 piastres (10 sous) par jour, du produit de sa messe. 


se laisse parfois aller au mal dans |’intention de nourrir sa famille. Les | 


couvents possédent des prupriétés immenses et se peuplent de paysans 

_ignares qui, en revétant le froc, n’abandonnent pas leur humeur tra- 
cassiére. Les moines de l’ordre de Saint-Antoine sont les plus nombreux, 
et l’an dernier ils se seraient battus entre eux pour la nomination de 
leur supérieur général, sans l’intervéntion du patriarche. Telle est la 
constitution religieuse des Maronites dans laquelle , il faut l’avouer, 
d’heureuses réformes pourraient étre introduites. Leur noblesse se 
divise en familles princiéres et en familles de cheiks. Elle conserve 
une portion des priviléges anciennement établis chez nous. Elle dé- 
daigne tous les travaux autres que ceux des champs et de la guerre. 
De 1a les rixes qui surviennent continuellement entre les différents 
villages du pays chrétien, et la conservation d’un préjugé semblable 
celui des Corses sur la vengeance. 

Le tiers-état maronite, suflisamment aisé dans certaines localités et 
treés-misérable dans d'autres , demeure toujours l'opprimé de la no- 
blesse et du clergé, et, de quelque maniére qu’on le dirige, il ne 
lui reste jamais aprés ’événement qu’ compter le nombre de ses 
inorts. 
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Les Druzes sont divisés, comme les Maronites, en noblesse et tiers- 
¢lat; mais le clergé qui, chez ces derniers, établit un contre-poids dans 
'admmistration du pays, manque chez eux. Il en résulte que d’une 
part leurs cheiks ont dans les mains un pouvoir absolu et de |’autre 
le peuple est condamné a une obéissance passive. Aussi, dans toute 
affaire qui intéresse leur sécurité , ils se présentent avec une nation com- 
pacte sous une direction unique. Chez les Maronites, au contraire , 
‘influence combinée des trois états, quoique plus favorable au bon- 
heur de la masse, empéche toute unité dans la défense des intéréts 
communs. Telle est la premiére cause des revers constants éprouvés 
par les Maronites dans leur guerre avec les Druzes. 

Les haines entre les divers peuples du Liban ne sont pas récentes. 
Pourtant l’émir Beschir avait su les faire taire en attachant a sa per- 
~mne tous les membres influents des différentes noblesses. De cette 
naniére le peuple recevait l’action directe de son gouvernement, et les 
autres pouvoirs se trouvaient anéantis. 

Poursuivons notre examen de la Syrie. Nous ferons connaftre la con- 
“ution du Liban par tout ce que nous aurons 4 dire des événements 
qu s'y sont passés. 

La Palestine est essentiellement occupée par les Grecs schismatiques 
et les Jaifs. On y rencontre un assez grand nombre de chrétiens ap- 
jurtenant au rit grec ou au rit latin. Il est difficile de rencontrer 
to pays qui, malgré toutes les révolutions qu’il a éprouvées, ait con- 
servé aun si haut degré son type primitif. On est frappé en arrivaot 
; Bethiéem“lf’y retrouver, chez la popufation chrétienne, les beaux 
raits de Ja race juive. Les femmes sont telles qu’on nous représente 
4 belle Judith. Les mceurs de l’Ancien-Testament s’y sont mainte- 
hues. Les filles portent le costume de la Vierge et les hommes celui 
(+s bergers adorant la créche. Des Samaritains, il ne reste qu’une seule 
farnitle composée d’a peu prés soixante individus , dont nous ne par- 
ins ici que pour compléter le tableau. 

Nous dirons enfin que les villes de Syrie sont exclusivement habitées 
par les Musulmans et les chrétiens. Les autres peuples, de différentes 
ectes, sont isolément répandus dans les campagnes. 

Le caractére de toutes ces nations s’est modifié suivant la part de 
‘yamandement ou d’obéissance qui leur a été dévolue. 

Les Musulmans sont les plus généreux et les plus francs de tous les 
lowmes de Ja Syrie, parce qu’ils sont depuis longtemps les maitres; 
mais ils sont indolents et corrompus. 

Les chrétiens sont intelligents et actifs; mais, obligés de se sou- 
mettre au despotisme des Musulmans, ils oat appris tous les détours 
de la fourberie. 
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Quant aux Juifs, méprisés par tout Je monde, iis trainent une exis- 
tence misérable et se livrent a toutes les professions les plus ignobles. 

On le voit, l’organisation politique de la Syrie souffre aussi bien de 
Ja diversité des opinions religieuses que de celle des races. Les ma- 
Tiages seuls-peuvent donner de l"homogéndité & un pays, en mélant 
entre elles les différentes nations qui s*y sont établies. Or, les Musul- 
mans ne pouvant s'unir aux chrétiens, les Drugzes aux Mutualis, etc., 
il en est résulté que chaque peuplade a conservé ses meeurs indivi- 
duelles. C'est ainsi que les diverses tribus du nord se sont constituées. 
C'est encore sur de telles bases que, dans chaque contrée, la puissance 
s'est perpétuée aux mains de certaines familles. Les Chehab sont de- 
puis des siécles prinoes des Druzes ; }es Harfouck, princes des Mutualis, 
et les Aboughorch , que partout on ne considérerait que conmame (es 


brigands, sont depuis longtemps les seuls maitres des montagnes de la | 


Palestine. 
La Porte a souvent essayé d’attaquer ces pouvoirs; mais ne pouvant 


‘réussir 4 les vaincre , elle a toujours fini par transiger avec eux, et iis — 


se sont renforcés a raison de la résistance qui, de temps 4 autre, leur 
a été opposée sans avantage. 

Si les populations de Syrie n’ont eu aucun moyen de se rapprocher, 
elles ont malheureusement plus d’un motif de se hair. En effet, com- 
ment concilier la Bile avec le Coran, l’empire du sabre avec celui de 
Ja vertu , la hiérarchie d'une famille chrétienne avec la dissolution des 
harems, l’adoration des idoles et les idées impures enfantées par le 
délire de !’esprit humain avec les enseignements d'une genre morale ? 
et cela sur les lieux ou chacun a cru recevoir les ordes du Trés-Haut, 


, en face des monuments élevés par Jes peuples primitifs, prés du ber- 


ceau de Mahomet et du sépuicre du Christ! 


JI], —- DE L’ADMINISTRATION TORQUE EN SYRIE. 


I] ne nous sera plus nécessaire d’insister sur les difficultés que doit 
naturellement présenter ]’administration d’un pays tel que la Syrie. 
On concoit maintenant combien jl est peu aisé de soumettre 4 une lo! 
eommune tant de peuples divisés par leur origine, par leurs mceurs 
et par leurs croyances. Ces réflexions devraient méme , au premier 
coup d’ceil, affranchir le gouvernement de la Porte des reproches qn’on 
lui adresse. Pourtant , c’est sur ce gouvernement seul que pésera de- 
vant l'histoire la responsabilité de tous les maux qui accablent la Syrie. 

En effet, ce serait une erreur de croire qu’an pays renfermant ‘des 
germes de division comme ceux dont nous avons parlé devienne tout 
4 fait ingouvernable. N’y a-t-il pas toujours, dans un Etat quel qu'il 
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soit, une partie de la population , ordinairement lx plus nombreuse, 
pouvant servir de point d’appui au pouvoir souverain ? En Syrie, le 
gouvernement du Grand-Seigneur ne devrait-il pas trouver tout naturel- 
lementsa force dans les sympathies des Musulmans? Mais il n’en est pas 
ainsi. Si, d'une part, les chrétiens, méprisés et maltraités par les Turcs, 
ont voné au Sultan une haine toujours renaissante , de l’autre , les Mu- 
suimans de Syrie ne supportent qu’en frémissant le joug qui les op- 
prime, Ici encore , d’ailleurs , n’oublions pas que les peuples du nord 
de l'empire ottoman et ceux du midi ont des origines bien distinctes. 
Les premiers descendent des Turcs, les autres des Arabes. Ceux-la 
forent les conquérants d’un peuple dont ils adoptérent les usages; mais 
ceux-ci dominaient par la religion leurs conquérants eux-mémes. Dans 
le premier temps, la défense de l’islamisme était pour tous un devoir 
sacré. is s’éiaient unis pour proclamer un Dieu unique , pour imposer 
leslois de Mahomet aux hommes de la terre entiére , et tout anéantir de- 
vantle sceptre des Sultans. Il existait entre eux une alliance soutenue par 
le fanatisme religieux et les triomphes du Croissant. Tandis qued’an cété 
les Turcs attaquaient Constantinople , la Gréce, ]’Allemagne, les Arabes 
poursuivaient le cours de leurs expéditions sur la céted’ Afrique et jus- 
quen Espagne. Il n’y avait de maitres dans |’empire ottoman que les 
disciples du prophéte, il n’y avait d’esclaves que les nations vaincues. 
Mais ce violent état de choses ne pouvaitdurer. I}arriva un jour ot l’épée 
de|'islamisme dut rentrer dans le fourreau, et ses partisans, encore ivres 
ue leurs victoires , s'établirent définitivement sur les terres ravagées. 
Alors les Sultans voulurent asseoir leur domination sur des bases solides. 
lis divistrent leur vaste empire en un grand nombre de provinces ; us 
déléguérent dans le gouvernement de ces provinces des pachas munis 
de tous les pouvoirs civils et militaires. De ce moment les Arabes furent 
Siumis aux Turcs, non plus comme alliés , mais comme un peuple con- 
quis. Puis vint l’époque ot les Mameloucks se rendirent les maitres de 
la Syrie. Le Sultan Sélim fit rentrer ce pays sous son obéissance. Con= 
stantinople , métropole unique de l’empire , voulut prévenir les infidé- 
igs, et dés lars elle choisit toujours dans son sein les pachas qu’elle 
énvoyait dans les provinces les plus éloignées. Elle prescrivit méme 
« ceux-ci de ne se servir dans leur administration que de l’idiome 
turc, afin d’empécher tous rapports entre les gouvernants et les gou~ 
vernés ! 


Les agents de Ja Porte, dépositaires de tous. les droits du Sultan, 
frent, 4 son exemple et en son nom, de l’arbitraire et de l’absolu- 
teme. A Vabri d’un controle difficile & exercer, ils abusérent de tous 
leurs droits. Tantdt ils pressuraient les plus puissants de leurs adminés- 
irés pour en extorquer des sommes importantes; d’autres fois ils atta- 
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quaient leurs voisms pour élargir Je cercle de leur domination. Quand 
le Divan , justement effrayé , tentait de les déplacer, ils faisaient des 
alliances avec les ennemis de !’islamisme, et si on les attaquait ou- 
vertement, ils avaient tous leurs moyens de défense préparés ; pour se 
défaire d’eux, il fallait enfin recourir au bras des assassins. 

- Dans Jes révolutions d’un pareil systeme, les disciples de Mahomet 
étaient 4 la vérité les moins maltraités, La haine des pachas retombait 
principalement sur les chrétiens. Mais comme les chrétiens de Ja Syrie 
s’étaient retirés dans leurs montagnes et avaient fait leurs conditions , 
c’était aux Musulmans qu’il appartenait de fléchir la téte. 

Si, dans les villes d’Alep et de Damas, vous voulez connaitre l’esprit 
de la population , allez 4 Ja porte d’une mosquée. Arrétez le premier 
vieillard qui viendra d’achever ses priéres , menez-le a |’écart, et 1a 
demandez -lm sa profession de foi sur le gouvernement de Constanti- 
nople. Avant de vous répondre , il cherchera autour de lui s'il n'y a 
point d’espion qui puisse le dénoncer. Puis il vous parlera & peu pres 
en ces termes : 

« Nous sommes les enfants des Arabes ; nous sommes les seuls des- 
cendants du peuple de Mahomet. Nous partons la langue du prophéte, 
et nous sommes esclaves. C’est avec honneur que nous nous rappelons 
Je passé dont nous fimes témoins, avec des larmes que nous supportons 
le présent, avec effroi que nous envisageons |’avenir. 


« Jadis le tréne des Sultans était le plus ferme appui de !’islamisme. 
La chrétienté tremblait toute devant le Croissant. Aujourd’hui il n’en 
est point ainsi. Ou sont les Bajazet et les Sélim, ces hommes dont le 
génie dominait seul de si vastes contrées? L’héritier de Mahomet doit 
a chaque instant avouer son impuissance. I! est le jouet de ces mémes 
nations que nous refoulions jadis jusqu’aux contrées les plus loin- 
faines. Les trésors sont dissipés , les armées s’évanouissent ; it paie de 
honteux tributs pour que la caravane sainte puisse annuellement visi- 
ter lé tombeau du prophéte. Son peuple , écrasé par les exactions de 
tous genres, est voué & Ja misére et au désespoir. » 

Puis ce vieillard vous racontera comment son pére fut Ja victime d'un 
pacha’, comment il a toujours vécu dans la crainte, et comment on lui 
enléve tous ses enfants pour en faire des soldats. Eh bien, la réponse 
de ce vieillard sera celle de tous les Musulmans de Syrie. 

Qu’on ne nous accuse pas d’exagération. L’enthousiasme qui ac- 
cueillit partout les troupes de Méhément-Ali dans I’année 1831 prouve 
assez combien Jes populations syriennes étaient fatiguées du régime de 
Constantinople et ce qu’elles espéraient de Ja formation d'un empire 
arabe. Si la domination égyptienne ne se soutint qu’au milieu des 
guerres et n’amena pas les heureux résultats qu’elle promettait, elle 
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permit da moins la manifestation de tous les sentiments qui se cachent 
eacore aujourd hui. 

De ce qui précéde nous pouvons déduire que Je gouvernement de 
Constantinople ne peut se faire up point d’appui des Musulmaas de 
Syrie: 4° & cause de la différence des origines et de la langue; 2° > 
cause des distinctions de maitre et d’esclave, d’oppresseur et d’op- 
primé, fatalement établies comme conséquences de la loi du Coran ; 
3'a cause de l’avilissement dans lequel Je tréne du Sultan est tombe. 
Dés lors le gouvernement de la Porte n’est soutenu en Syrie que par le 
sul accord des puissances. 

Occupons-nous actuellement de la guerre des Druzes et des Maro- 
nites. Ce que nous avons a dire des rapports de ces deux peuples ser- 
vita a compleéter Je tableau de l’administration turque. 

Déja il a été dit comment les Druzes et les chrétiens furent sueces— 
sivement implantés dans les montagnes du Liban. En rappelant leur- 
histoire, nous expliquerons la cause de Jeurs révolutions actuelles. On 
nous permettra cet aveu commandé par la vérité : nous ne savons rien 
ce plus intéressant sur leurs premiers rapports que ce que nous trou- 
sons ace sujet dans VoJney, et nous croyons utile de citer textuelle- 
nent : 


«Tt parait que les prosélytes du calife Hakem éprouvérent le méme sort que 
les Maronites, c’est-a-dire que, persécutés par la communion régnante, ils se 
relagiaient dans Jes montagnes du Liban ov ils pouvaient mieux se défendre ; 
du moins est-il certain que peu aprés celle époque , l'an de I'hégire 386, de 
Jea:-Christ 996, on Jes y trouva établis et formant une société indépendanle 
comme leurs voisins. 

- ll semblerait que la différence de leurs cultes edt da les rendre ennemis ;. 
mais l'instinct puissant de teur sdreté commune les forca de se tolérer mutuel- 
lement, et, depuis lors, its se montrérent presque loujours réunis tantot contre 
les croisés ou les Saltans d'Alep, tantdt contre tes Mamelouks et les Otlomans. 
La copquéte de la Syrie par ces derniers ne changea point d’abord leur état.. 
Slim I, qui au retour de I'Egypte ne méditait pas moins que la couquéte de- 
'Exzope, ne daigna pas s‘arréter devant les rochers du Liban. Soliman II, son 
successeur, sans cesse occupé de guerres importantes , tantdt contre les cheva- 
hers de Rhodes, les Persans ou !'Y¥men , tantdt contre les Hongrois, les Alte- 
cands ou Charles-Quint, Soliman II n'eut pas davautage le temps de songer 
ati Druzes. Ces di-iractions les cnkardirent, et, non contents de leur indépen- 
“ance, ils descendirent souvent de leurs montagnes poar pillcr les sujets des 
Tores. Les pachas voulurent en vain réprimer leurs incursions ; leurs troupes: 
ferent tenjours baltues ou repoussées. Ce ne (ut qu'en 1588 qu Amurat IIl, fa- 
ligué des plaintes qu'on lui portait, résolut, a quelque prix que ce fit, de ré- 
doire ces rebclies et eut Je bonheur d’y réussir. Son général Ibrahim-Pacha . 
rarti du Caire, altaqua les Druzes et: Jes Maronites avec lant d’adresse ou de vi- 
seear qu'il parvint lcs forcer dans lcurs montagnes. La discorde survint parm) 
les chefs, et it en profita pour lever une contribution de plus d'un million de 
Pastres et pour imposer un tribul qui a conlinueé jusqu'a ce jour. 

«lf parast que celle expédition fut 'époque d’anh changement dans la consti~ 
tulion méme des Druzes. Jusqy alors ils avaient vécu daus une carte d’anarchie, 
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sous le commandement de divers cheiks ou seigneurs. La nation était surtout 
partagée en deux factions que l'on relrouve chez tous les peuples arabes et que 
Von appelle parti Gasi et parti Yamani. Pour simplifier la régie, [brahim voulut 
qu'il n’y eft qu'un seul chef qui fat responsable du tribut et chargé de Ja police. 
Par la nature de son emploi cet agent ne tarda pas 4 obtenir une grande pré- 
pondérance, et, sous le nom de gouvernenr, il devint presque le roi de la ré- 
publique; mais comme ce gouverneur fut tiré de la nation, il en résulla un 
effet que les Turcs n’avaient pas préva et qui manqua de leur étre funeste. Cet 
effet fat que le gouvernear, rassemblant dans ses mains lous les pouvoirs de la 
nation, put denner 4 ses forces une direciioa unanime qui en rendit action 
bien plus puissante. Elle fat naturellement leurnée contre les Turcs, parce que 
les Drozes en devenant leurs sujets ne cessérent pas d’étre leurs ennemis. Sea- 
fement ils furent obligés de prendre dans leurs altaques des détours qui sau- 
vacsent les apparences , et ils firent une guerre sourde, plus dangereuse peut- 
étre qu'une guerre déclarée. 

«Ce fat alors, c’est-a-dire dans les premiéres années du XVII siécle, que la 
paissance des Druzes acquit son plus grand développement. Elle le dut auxta- 
lents et & Pambition du célébre émir Fakr-el-Din, vulgairement appelé Fa- 
cardia.» 


En effet, ce prince s’empara sucessivement des villes de Beyrouth, 
dont il fit sa capitale, de Sarde, de Sour et de Balbeck; il étendit sa 
domination sur les plaines de Napelouze, jusqu’’ Adjaloun et Safad, et 
prétendit méme se faire un royaume de toute la Syrie. Mais le violent 
Amurat IV, a la suite de dix ans de guerre, finit par s’emparer de sa 
personne et le mit 4 mort. Aprés la mort de Fakr-el-Din, la postérité 
de ce prince ne continua pas moins de poeséder le commandement 
sous la suzeraineté des Turcs. Cette famille étant venue 2 manquer de 
lignée male, vers le commencement du dernier siécle, l’autorité fut 
aéférée par l’élection des cheiks 4 la maison de Chehab, qui gouverpa 
jusqu’en 1840. Les Druzes et les Maronites, dés qu’ils ne virent plus 
au dehors aucun danger menacant pour leur existence, tournérent les 
uns contre les autres leur humeur tracassiére. Souvent ils furent en- 
nemis tant qu’un intérét commun ne jes réunit pas. Fakr-el-Din, pour 
faire cesser les germes de division qui existaient entre eux, avait amené 
une portion de la population chrétienne dans les provinces druzes. Il 
composa de la sorte ce qu’on nomme les districts mixtes, et fut la pre- 
miére cause des difficultés soulevées aujourd’hui dans la diplomatie. 

La famille Chehab, quoique druze, ainsi que l’avait été Fakr-el-Din, 
commanda aux Druzes et aux Maronites, et demeura seule maitresse des 
montagnes du Liban. Elle perdit successivement la possession des vil- 
les de Beyrouth, Seyda, Sour et Balbeck, reconquises par les Tarcs et 
toutes situées dans la plaine; mais elle demeura en quelque sorte I’ar- 
bitve des destinées de la Syrie, par suite des alliances qu’elle contracta 
avec les divers pouvoirs qui s’y succédérent. Il fallut l’expédition des 
Anglais en 1840 pour la renverser du tréne, 

Le premier prince de Ja maison Chehab qui se soit distingué dans 
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son administration est l’émir Melhem. Son régne dura depuis 1740 jus- 
quien {759. Aprés sa mort, son fils Youssef devait lui succéder ; mais 
comme celui-ci ¢ctait trop jeune, le gouvernement fut confié & Man- 
sour, frére de Melhem. Youssef, arrivé 4 l’Age de revendiquer ses 
droits, ne trouva pas son oncle disposé 4 se démettre de son autorité. 
La guerre éclata entre ces deux princes, et aprés une suite de reverset 
de succés dans laquelle l’Arabe Daher, maitre de Saint-Jean-d’Acre et 
de toute la Galilée, prit parti successivement, tantét pour I’un et tantét 
pour l'autre, 1’4mir Youssef finit par vaincre Mansour en année 1773 
et resta maitre du pays. 

A cette Epoque, les Mutualis attaquaient la montagne; Jes Druzes se 
défendirent longtemps contre eux et les auraient totalement détruits sans 
le secours qui leur fut donné par Dyezzar-Pacha. 

Ce Djezzar-Pacha, né en Bosnie, venu en Orient pour échapper au 
chatiment d’un crime, vendu comme eSclave, renégat au service des 
Mamelucks, assassin au service de la Porte, traitre envers I’émir Yous- 
sef qui l’avait investi de sa confiance, devint de crime en crime pacha 
de Seyda, d’Acre, de Palestine et de Damas, maitre de toutes les villes 
de la cdte syrienne, et se rendit si puissant que le gouvernement fran- 
¢ais, voulant rétablir ses rapports commerciaux avec le Levant, luk 
envoya (1803) le colonel Sébastiani (aujourd’hui maréchal). Djezzar 
Yaccueillit convenablement et lui dit: « Savez-vous pourquoi je vous: 
recois et j’ai du plaisir 4 vous voir? C’est parce que vous venez sans: 
firman ; je ne fais aucun cas des ordres du Divan, et j’ai Je plus profond 
mépris pour son visir borgne. On dit que Djezzar est un Bosnien cruel, 
un homme de rien; mais en attendant je n’ai besoin de personne, et 
lon me recherche. Je suis né pauvre ; mon pére ne m’a légué que son 
courage. Je me suis élevé 4 force de travaux; mais cela ne me donne 
pas d’orgueil ; car tout finit, et aujourd’hui peut-étre, ou demain, Djez- 
zr fitira, etc. » ; 

Dés l'année 1773, Djezzar était arrivé 4 un trés-haut degré de purs- 
sance, et s’occupait déja de soumettre toute la portion de la Syrie qui ne 
reconnaissait pas ses lois. Ace titre, il considérait les Druzes et les Ma- 
ronites comme les premiers ennemis 4 combattre. Il ne voulait point 
les attaquer ouvertement, car un pareil systéme était dangereux ; mais 
il se servit de tous les moyens que !’astuce et la scélératesse peuvent 
inventer. S’étant emparé de toutes Jes places qui environnaient le Li- 
ban, il forga l’émir Youssef 4 lui payer le tribut. I! entretint les factions 
qui fermentaient dans la montagne, et vendit successivement son appui 
au ples offrant. 

L’émir Beschir, fils de Mansour, le méme qui se trouve actuelle- 
ment 4 Constantinople, soutenait les prétentions de son pére contre 


f 
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l'émir Youssef. fl entretenait des relations avec Djezzar-Pacha, et lui 
faisait, dit-on, une infinité de promesses. Celui-ci paraissait |’écouter ; 
mais, tant qu’il trouvait de l’argent chez |’émir Youssef, il ne se pro- 
nongait pas ouvertement. Enfin, dans l’année 1796, Djezzar crut pou- 
voir immoler le malheureux Youssef. L'ayant appelé 4 une conférence, 
al s’empara de sa personne, et le fit pendre, ainsi que son kiaya (mi- 
-nistre), devant la porte d’Acre. Puis il expédia une armée de quarante- 
deux mille hommes pour occuper les montagnes du Liban. Aprés trois | 

années d'une lutte infructueuse dans laquelle il désespéra de vaincre, 
il finit par offrir le commandement sur les Maronites et les Druzes au- 
dit émir Beschir. Celui-ci fut confirmé par I’élection de tous les cheiks. 

Mais Djezzar, forcé a dissimuler, reprit la politique qu'il avait tou- 
jours suivie. Les trois fils de l’émir Youssef étaient ses prisonniers a 
Acre; ils furent remis en liberté et vinrent dans la montagne recon- 
quérir une trés-grande influence. 

L'émir Beschir se vit alors menacé dans son autorité. Compromis 
avec Djezzar-Pacha sur la promesse qu’il avait faite 4 Napoléon de se 
soumettre dés que Saint-Jean-d'Acre serait pris, il se décida & passer a 
bord des vaisseaux de sir Sidney-Smith, qui croisaient dans les eaux 


.d’Alexandrie (1801). Il pensa avec raison que les Anglais ne laisse- 
Taient pas échapper l'occasion d’intervenir dans les dissensions de la 


-Syrie, et qu’ils seraient tout-puissants auprés du, pacha d’Acre, en 
vertu des secours qu’ils lui avaient portés pendant le temps du siége. 

Les fils de l’émir Youssef, 4 leur tour, devenus les maitres de tout le 
Liban, craignirent l’influence des Anglais sur Djezzar-Pacha, et part 
contre-coup la possibilité d’un violent changement dans |’état de Jeurs 
affaires. Dans tous les cas ils pouvaient étre immolés comme |’avait été 
leur pére ; aussi s’empressérent-ils de faire des propositions de paix. 
L’amitié fut bientét rétablie entre eux et l’émir Beschir.. 

Le gouvernement de la Montagne fut alors partagé : Saal-Eldin et 


_ Abd-el-Haad, fils ainés de l’émir Youssef, eurent tout le commandement 


du pays qui s’étend depuis Arissa jusqu’’ Acre; Beschir conserva sous 
son autorité toutes les provinces depuis Arissa jusqu’a Tripoli. 
Pour garantir la paix et prévenir toute discussion, les fils d’Yousse! 


senvoyérent leur kiaya auprés de Beschir. Les choses parurent ainsi 
-arrangées pour longtemps. 


Mais au bout de quatre ans bien des.tracasseries avaient eu lieu, bien 
des mécontents avaient émigré d’une partie de la montagne dans }’autre. 
Baeze-Kiakya, un des fils d’Youssef, placé auprés de Beschir, avait ac- 
quis une trés-grande influence. Sa position d’otage et d’arbitre s’ac- 
-croissait dans toutes les circonstances, et sourdement il travaillait, dit- 
on, en faveur de ses maitres. Djezzar-Pacha venait de mourir ; |’émic 
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Beschir craignit de se voir renversé par ses cousins, et résolut d’assu- 
rer dans ses mains le commandement de toute Ja montagne. Voici ce 
qu'il fit. : 
le méme jour et a la méme heure, des assassins postés a Der-el- 
Kamar s'emparent des trois fils de l’émir Youssef et de leur ministre 
ibd-el-Haad. Ils crévent les yeux aux princes et poignardent le mi- 
uistre. D'autres misérables envoyés 4 Gebail se saisissent de Baeze et le 
massacrent. Au moyen de ces crimes Beschir devenait le maitre unique 
de la montagne. Mais son frére Hassan, qui l’avait aidé dans l’exécu- 
tion du complot, méritait une récompense ; d’ailleurs on pouvait repro- 
cher a Beschir d’avoir agi si cruellement par suite de son ambition, et. 
non parce que ses cousins, ainsi qu’il le prétendait, avaient comploté 
contre lui. A ces causes la portion de la montagne qui avait appar- 
teou aux fils de l’émir Youssef passa sous )’autorité de |’émir Hassan. 

Celui-ci ne jouit pas longtemps de son nouveau titre; i] mourut au 
commencement de l’année 1808. Son fils, sous Ie nom de petit émir 
Beschir, lui succéda en apparence; mais toute la puissance fut dés 
lors réellement concentrée dans les mains de |’émir Beschir, son oncle. 


Les juttes entre les émirs Youssef et Beschir avaient entretenu les 
deax partis des Quasi et Yamanis, désignés depuis sous le nom de Djen- 
blaties et Yousbekies. Les premiers étaient fidéles aux droits d’Youssef 
et de ses fils dans le commandement de la montagne; les autres soute- 
baieat |’émir Beschir. 

Quand ce prince fut devenu seul maitre du Liban, il tint en respect 
le parti qui lui était opposé, et cela ne lui était alors point difficile. La 
Porte avait momentanément oublié les montagnes de Syrie pour se dé- 
fendre contre les envahissements qui la menacaient de toutes parts. La 
guerre civile régnait en Egypte, et Méhémet-Ali y fondait sa puissance ; 
ks Wahabis menacaient I’ Asie-Mineure ; les Serviens révoltés se por- 
iaient vers Belgrade ; le pacha de Janina se déclarait indépendant; en- 
in une escadre anglaise, au nom de la Grande-Bretagne et de la Russie, 
avait forcé les Dardanelles et s’était embossée sous la pointe du sérai¥ 
de Constantinople. L’émir Beschir profita donc du désordre dans leque 
¢ trouvait l’empire ottoman pour abattre la faction qui lui était op- 
posée. Successivement la guerre fut portée par lui dans le Hauran et 
(autres provinces environnantes. ll fit périr plusieurs ennemis redou- 
lables, et les limites de -son gouvernement furent considérablement 
cargies. [1 porta sa résidence A Beleddin , prés de Der-el-Kamar; iP 
appela aupreés de lui tous les principaux cheiks druzes et chrétiens, et, 
suvant leurs talents et leur caractére, il sut les employer dans l’admi- 
nstration ou la police du pays. Enfin il s’entoura de tout l’appareil 
propre a effrayer les esprits et 4 les maintenir dans V’obéissance, 
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Afin de s’attacher les Maronites, il regut le baptéme et fit élever dans 


:' SOD palais une église catholique. I} n’abjura point cependant sa premiére 
~ ‘religion, mais il persuada aux Druzes qu’il était chrétien par politique 


et qu’il ne reniait pas la foi de ses péres. Il dit aux chrétiens que, sin- 
carement converti au Christianisme, il était de son devoir de ne pot 
le paraitre. . 

Mais les difficultés ot la Porte ottomane s’était vue engagée se dis- 
Siperent : Abdalla~Pacha fut reconnu gouverneur d’Acre. Celui-ci, ar- 
rivé de Constantinople avec les instructions ordinaires du Divan, et 
d'aprés exemple de Djezzar-Pacha, n’attaqua point ouvertement la 
puissance du prince de la montagne, mais il encouragea ses ennemis. 
Alors Je parti des Djenblaties se réveille, la révulte s’organise ; a sa téte 
se trouvent les principaux membres de la famille méme des Chehab. 
L’émir Beschir, prévenu & temps, use immédiatement des moyens déja 
employés contre Ies fils de Youssef. Il fait crever les yeux et couper les 
langues aux princes de sa famille. Alors une indignation générale éclate 
et l'oblige & se réfugier momentanément en Egypte. Il revient peu de 
temps aprés, s’empare 4 Damas du cheik Beschir-Djumblat et lui fait 
trancher Ja téte. Ces événements se passaient en l'année 1823. Mais 
arrétons-nous Ici. 

Nous arrivons 4 une époque oi l’émir Beschir a trempé ses mains 
dans je sang pour la derniére fois. Bien de personnes ont cherché a 
atténuer ses crimes, mais on n’a pas pu les effacer. Nous avons di en 
faire mention, parce qu’on ne peut juger sainement des révolutions que 
quand on en connait les détails. Avec le méme esprit de justice qui 
nous empéche d’excuser le mal, nous devons reconnaitre que | émir 
Beschir ne fut point cruel d’instinct, mais bien par circonstance, qu'il 
fut le prince le mieux & méme d’assurer le bonheur des populations du 
Liban, et que par une administration sage et sévére il sut faire oublier 
Ses torts méme a ses ennemis. Avec un petit nombre de garnisaires, il 
entretenait la police la plus active et il percevait les impdts, Si asa voix 
quarante mille hommes pouvaient étre mis sur pied en temps ordinaire, 
on cultivait la soie et le marier jusque sur les plus hautes sommités du 
Liban, on ouvrait des canaux d’irrigation, on transportait & Zouc et a 
Der-el-Kamar les produits de soieries de Damas ; enfin l’abondance 
était répandue partout et la population s’accroissait rapidement sur 
toute la surface du pays soumis & sa juridiction. Les malheureux princes 
qu'il avait fait aveugler se rapprochérent de lui avec sincérité et re- 
connurent la supériorité de son génie. «Nous sommes bien malheureux, 
nous disait @ nous-mémes, il y a deux ans environ, l'une des victimes 
de 1823; nous sommes hien malheureux depuis que nous avons perdu 
(emir Beschir. Vous me voyez, moi, pauvre aveugle, sur le point de 
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descendre dans la fosse. Eh bien, j’ai quelquefois ’envie de me faire 
conduire en Europe; je voudrais aller me jeter aux pieds du roi de 
France et de la reine d’Angleterre ; je voudrais inspirer de la pitié a 
cesillustres souverains en faveur de ma malheureuse patrie, et peut-étre 
que, sils voyaient mes yeux versant des larmes pour demander le 
rappel du prince qui m’a privé de la yue, ils croiraient & nos infortunes 
etsintéresseraient a‘nous, » 

L'émir Beschir, continuellement exposé aux attaques sourdes des 
pachas, apprit sans peine l’arrivée des Egyptiens en Syrie. Dés que la 
place d’Acre fut tombée au pouvoir d’Ibrahim, il se reconnut vassal de 
lichémet-Ali. D’ailleurs , comme il ne possédait aucune des villes de la 
cole et que la montagne ne fournissait pas le bié nécessaire & sa sub- 
sistance, i} était, comme toujours, forcément obligé de se soumettre a 
celui qui commandait Jes plaines. 

L'administration égyptienne fut accueillie par toute la Syrie avec des 
transports de joie. Les Musulmans, comme nous l’avons dit, Staient las 
du gouvernement de la Porte. Ils voyaient chez leurs nouveaux maitres 
la force suffisante pour empécher tant de petits tyrans de s’élever dans 
les provinces de Syrie. Les chrétiens acceptaient avec bonheur la pro- 
clamation de l’égalité devant la loi, Celle de l’iman Omar-el-Rhattib !, 


' Proclamation de Ciman Omar-el-Rhattib, successear de Mahomet ot [un de ses 
disciples, 


4. Les chrétiens et les Juifs ne pourront plus batir, dans les pays qui nous sont 
unis, ni couvents, ni églises, ni monastéres, ni ermitages. 

2. is ne pourront réparer fears églises. 

3. Ceux d'entre eux qui logeront dans le voisinage des Musulmans ne pourront ré- 
Purer leurs maisons que dans le cas d’une nécessité urgente. 

4. Ils feroat agrandir pour les passants les portes des couvents et des églisess 

5. Ils recevront et nourriront chez eux les étrangers pendant trois jours. 

6. Iis ne recevront pas d’espions chez eux; s'ils en connaissent, ils les dénonceront 
aur Musalmans. 

7. its ne pourront apprendre Je Coran a lears enfants, 

& Hs ne pourront exercer parmi eux la justice. 

$, Ils ne pourront empécher un d’entre eux de se faire musulman. 

10. lls respecteront les Musulmans; ils se léveront & leur arrivée et leur céderont 
b place, 

41. lls ne pourront prendre ni habits, ni costumes, ni coiffuressemblables & ceux 
des Masulmans, 

12. ls ne pourront appreadre l’arabe littéral. 

{. Jls ne pourront monter a cheval sur une selle, pi porter Je sabre ni aucune sme 
das: la maison ow au debors. 

44. Ils pe vendront pas de vin et ne laisseront pas croitre leurs chereux. 

43. lls ne pourront mettre sur leurs cachets ni leurs noms ni leurs chiffres. 

46. is ne pourront pas porter de ceinture large, 
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qui avait encore été publiée 4 Damas en l’année 1808 fut annulée. fl fut 
permis 4 tout le monde de s’habiller & son gré et de pratiquer ouverte- 
ment sa religion. Les tribus du désert avaient déposé les armes, et si 
-d’une part la caravane de la Mecque put sans danger accomplir son 
pélerinage, les voyageurs au tombeau de Jésus-Christ purent arriver en 
foule sans qu’il leur fat fait aucun mal. 

Mais la Porte, effrayée de l’agrandissement du pacha d’Egypte, et, 
en outre, excitée par I’Angleterre et la Russie, nous menacait toujours 
d'une déclaration de guerre. Ibrahim-Pacha dut entretenir une armée 


de soixante 4 quatre-vingt mille hommes, et pour cela il lui fallut re- | 


courir a des moyens odieux. La Syrie voulait la paix, et forcément 
a] v maintint la guerre. Telle fut la cause des mécontentements expri- 


més en 1839. Mais ces mécontentements, qui n’étaient point de nature | 


a renverser le gouvernement égyptien, furent encore excités par Jes 
agents secrets de ]’Angleterre. 

Ibrahim-Pacha avait augmenté considérablement le tribut du prince 
de la Montagne, et il eut l’imprudence de laisser entrevoir son inten- 
‘tion de le renverser du tréne quand il serait lui-méme délivré de ses 
ennemis naturels. Les Anglais exploitérent habilement cette circon- 


stance, soit pour effrayer |’émir Beschir, soit pour exciter le souldve- 


ment des peuples du Liban. 


Enfin, le 47 aotit, quatre vaisseaux anglais, sous le commandant du 


commodore Napier, s’embossent devant Beyrouth et signifient a ibra- 


him-Pacha le traité du 15 juillet. Les montagnards et tous les habi- | 


tants de la Syrie s’étonnent qu’on veuille les remettre sous le gouver- 


nement de la Porte. Les Egyptiens se préparent 4 la défense. Le | 
. 47 septembre on voit arriver toute l’escadre combinée des Autrichiens 


47. Iis ne pourront pas porter ostensiblement, dehors de leurs maisons, ni la croix ni 
Je livre de leur foi. 

48. Ils auront soin de ne sonner que légérement dans leurs églises. 

49. Ils y chanteront & voix basse. 

20. Ils diront a voix basse leurs priétres pour les morts. 


2!, Les Musulmans pourront semer et batir dans les cimetires chrétiens qui ne scr-_ 


viront plus. 

22, Les chrétiens et les Juifs ne pourront prendre a leur service les esclaves des 
Turcs, 

23. Ils n’achéteront pas les prisonniers des Turcs; ils ne pourront regarder les mai- 
sons de ces dernicrs. 

24. Si un chrétien ou un Juifest maltraité par un Turc, celui-ci payera ramende 

‘ixée pour cela. 

Les chrétiens et les Juifs ayant été satisfaits des présentes conditions, auxquelles ils 
promettent de se conformer , nous leur avons donne l’amman (assurance d’étre pro- 
tégés), Stils y contreviennent, l‘amman leur est été, ils sont déclarés désobéissants et 
rebelles, et punis comme lels. 
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et des Anglais. Le 9, Beyrouth commence & étre bombardé, et les 
troupes turques sont débarquées au pied du Kastravan. Les émissaires 
anglais parcourent la Montagne, répandent de |’or et distribuent des 
fusils 4 tous les paysans. 

C'est ainsi que se passe une révolution dont les habitants de la Sy- 
rie ne connurent point les conséquences; ils redoutaient le gouverne- 
ment de la Porte, mais ils entrevirent un bon résultat dans la tutelle 
qui leur était accordée par quatre grandes puissances. 


Qn connaft tous les détails de la prise de Beyrouth et de Saint-Jean- 
d'Acre, ainsi que ceux de la déplorable retraite d’Ibrahim. On sait que 
lémir Beschir, craignant de se voir trahi dans le camp des Egyptiens, 
crut aux promesses des Anglais, et que, du vaisseau ou il avait de- 
mandé refuge, on le conduisit prisonnier 4 Malte, puis a Constantino- 
ple. Ce que nous avons 4 examiner, c’est la conduite du gouvernement 
de la Porte depuis qu’il s’est emparé de la Syrie. 


Du jour ou. le Sultan est redevenu Je maitre de la Syrie, il adi, avec des 
intentions pures, rechercher les meilleurs moyens de bien administrer 
ce pays et de l’établir définitivement sous sa domination. Or, en feuil- 
leant les pages de Vhistoire il y a trouvé : 1° que la montagne du Li- 
ban n’avait pu étre soumise par les Turcs d’aucune époque ; 2° qu’un 
gouvernement monarchique et absolu s’y était établi malgré tous les 
obstacles sur des bases solides, et que le temps en avait sanctionné 
lexistence ; 3° que divers pachas de Syrie, et notamment ceux d’Acre, 
‘étaient plusieurs fois soustraits au pouvoir du Grand-Seigneur en fai- 
Sant des alliances avec la Montagne. 


4 Divan a donc pensé qu’en détruisant la famille princiére des Che- 
hab, dans les mains de laquelle se trouvaient concentrées depuis cent 
quarante ans toutes les forces gouvernementales des montagnes de 
Sitie, il abattrait d’un coup le drapeau autour duquel les révoltés de 
iverses époques étaient venus se ranger, et qu'il établirait ainsi sous 
i domination absolue un pays qui, dans tous les temps, avait pu s’y 
svstraire, 

La Porte raisonnait bien, car elle appuyait ses calculs sur l’expé- 
rence da passé, et la défaite de la maison Chehab serait devenue pour 
“le une victoire si elle avait su en profiter. Mais aprés s’étre servie de 
tus les moyens de destruction, elle ne chercha point 4 réédifier et re- 
frit son ancien systéme. Voyons, en effet, comment elle a agi. 


Des que les Anglais eurent livré la Syrie au gouvernement de la 
Forte, le petit émir Beschir fut nommé au gouvernement de la Mon- 
@sne. Son régne n’eut pas de durée ; au bout’de quelques mois |’émir 
ft eulé @ Constantinople, et remplacé dans ses fonctions par Omar- 


\ 
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Pacha. Celui-ci deméaura une année entiére établi & Beleddin, dans !'an- 
cien palais du grand prince. 

La discorde avait &é jetée entre les Druzes et les chrétiens ; des en- 
gagements avaient eu lieu entre les provinces mixtes; a Der-el-Kamar 
toutes les propriétés. maronites étaient détruites; les Druzes, premiers 
auteurs de la guerre civile, étaient partout victorieux. Omar-Pacha prit 
le parti des chrétiens, battit les Druzes en diverses occasions. Par une 
trahison habilement concertée , il fit prisonniers leurs principaux 
cheiks. Qu’on l’observe bien : les Druzes avaient été tout d’abord pous- 
sés au désordre par les agents mémes de la Porte. IIs sont vainqueurs 
des Maronites, et le gouvernement se déclare contre eux; mais ensuite 
les Maronites demandent le retour de ]’émir Beschir ; le pacha de Bev- 
routh fournit aux cheiks druzes qu’il retenait prisonniers les moyens de 
s’échapper ; aussit6t la guerre recommence. 


La Porte avait compris la nécessité d’établir un gouvernement uni- 
que dans les montagnes du Liban: l’envoi d’Omar-Pacha & Beleddin le 
prouvait suffisamment; mais elle ne voulait point ramener le grand 
prince que les Maronites demandaient de toutes leurs forces, et ev pré- 
sence des protestaffons des puissances europdennes elle ne pouvait 
maintenir !’administration turque sur les peuples du Liban. Elle résolut 
donc d’établir un gouvernement mixte. 

Sous le prétexte d’accéder aux instances des ambassadeurs et aux 
veeux des populations, le Divan décida, en l’année 1842, qu’il serait 
créé deux caimakans, l’un Druze, pour commander & ceux de sa nation, 
et l'autre Maronite, pour commander aux chrétiens. En cas de discus- 
sions entre les deux caimakans, toute affaire devait étre portée devant 
Je tribunal du pacha de Seyda. 

On sent ce qu'un pareil systéme renferme de vicieux , puisqu’ll 
n’existe, comme nous !’avons dit , aucune portion de la montagne ha- 
bitée exclusivement par les Druzes. Lorsque dans un méme village du 
pays mixte les habitants de deux maisons voisines se prennent de que- 
relle, c’est au gouvernement druze qu’il appartient de s'interposer st 
Jes deux parties sont druzes; au gouvernement chrétien, si elles sont 
chrétiennes ; mais si Ja querelle s’est élevée entre un Druze et un chré- 
tien, le concours des deux gouvernements devient nécessaire. Les cii- 
makans ne s’entendent point; ils s’injurient, ils prennent leurs armes, 
et toute la montagne est en guerre. Voila, en peu de mots, le systém¢ 
qui fut adopté, qu’on veut encore fait prévaloir aujourd’hui, malgré tov 
Je sang qu’il a codté; le systéme pour le succés duquel Chekib-Effendi, m‘ 
nistre des affaires étrangéres de la Porte ottomane, s’est rendu en Syriec 


Dans les derniers troubles du Liban , Je gouvernement turc, feignan 
de vouloir s’interposer entre les parties, appuyait ouvertement les Dru 
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res contre les chrétiens. Las saldats de la Porte avaient l’ordre de 
poursuivre les chrétiens, et i] est prouvé que les Turcs ont fait aux Ma- 
ronites autant de mai que les Druzes. Qu’on nous dise, aprés cela, que 
le Sultan marche vers la réforme et qu’il est animé des intentions les 
plus paternelles ! 

En vérité il s’agit bien de danner & des soldats le costume européen, 
dz créer des comités d’instruction et d’agriculture! Vains mots avec les- 
quels on abuse les ames crédules! Pour qu'une réforme dans |’empire 
ottoman pit avoir quelque bon résultat, il ne faudrait point qu’elle 
portat sur les choses extérieures. C’est le fanatisme, c’est l'ignorance, 
cest surtout ume politique de destruction.qu’il s’agit d'abolir. 

Daprés le simple exposé des événements de la Syrie, tel que nous 
lavons dopné, on peut croira que la Porte n’atteindra jamais son but 
par les moyens qu’elle emploie. Peut-étre anéantira-t-elle les peuples 
drazes et maronites; mais quand elle aura entassé ruines sur ruines 
dans les montagnes du Liban, aura-t-elle détruit tous les germes d’in- 
surection qui fermentent dans le reste de la Syrie? Aura-t-elle soumis 
les Napelouzins, les Kurdes, les. Turcomans, les Bédouins de Jafed et de 
Tibériade? Aura-t-elle réglé son administration et empéché chacun de 
#5 defterdars et de ses pachas d’écraser le peuple par des exactions 
oleuses *Aura-t-elle enfin excité l'amour des peuples musulmans et 
ranimé ses derniéres forces vitales ? 

Gravissons la cime du Liban et de 14 jetons un coup d’cil sur |’en- 
sable du pays qui se déroule 4 nos pieds. Cette plaine, jadis si fer- 
tue, n’est plus qu’un immense désert. Les cédres sont tombés; Pal- 

inyre, autrefojs si belle, est & moitié couverte par les grands sables. Le 
ltrple de Balbek, si souvent ébranlé par les révolutions de la terre, est 
eecore la pour attester la grandeur des temps passés ! Jérusalem n’est 
pus quela ville des larmes. Les places ou furent Tyr, Césarée, Ptolémais, 
Sidon, Beryte, Antioche, Séleucie, Laodicée, se cherchent en vain. Tant 
de royaumes s'élevaient jadis sur cette terre de Syrie, et de leur exis- 
‘ace il n’est resté qu’un confus souvenir! Un peuple qui n’en est pas 
ti; un mélange de meeurs, de croyances et de superstitions, dont il est 
wicile de se faire une idée ; un gouvernement qui poursuit la ruine 
1: ses sujets ; des flots de sang répandus par ua motif ou par un autre ; 
‘fin de nouvelles ruines sans cease entassées a cOté des ruines de I’an- 
' puté, tel est le spectacle affligeant que nous présente la Syrie ! 


UO}, —~ DES INTRIGUES DES. PUISSANCES EWROPAENNES EN SYRIB. 


fi serait difficile de s'imaginer comment la Syrie est devenue un im- 
axase foyer d’intrigues entre toutes Jes grandes puissances de ]’Eu- 
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rope. Pourtant on conc¢oit aisément importance politique qu’a prise ce 
pays, si l’on se rappelle que d'une part il touche au berceau de l’isla- 
misme, de ]’autre a la Perse , centre des discussions entre les Anglais 
et les Russes , et qu'il ouvre une des voies les plus directes pour se 
rendre aux grandes Indes. 


La France cherche a se conserver les sympathies qu'elle y posséde, 
afin de pouvoir combaltre un jour les progrés de ]’envahissement bri- 
tannique. Son influence est difficile 4 détruire, car elle date des siécles 
les plus reculés. 

Mahomet, le sabre en main , répandait ses nouvelles doctrines. Le 
chrétien des pays qu’il envahissait devait adopter ses lois ou devenir 
esclave. Alors un long cri de guerre ébranie tout |’Occident ; nos che- 
valiers prennent Ja croix, s’élancent vers l’Orient et présentent a |’1s- 
lamisme une fronti¢re longtemps infranchissable; ils fondent un em- 
pire de Jérusalem et un royaume d’Antioche ; ils étonnent le monde | 
entier par leur bravoure et leurs nobles vertus, | 

Mais plus tard la discorde se met entre eux et parvient & les vain- 
cre, bien ‘plus que Jes armes des Sarrasins. A la nouvelle de leurs re- — 
vers, la Frances’émeut encore ; elle veut secourir ses fréres del’Orient. | 
il n’est point de sacrifice qui lui coite; elle s’impose de toutes les ma- | 
niéres ; elle donne Ja croix au pauvre peuple , aux barons et‘hux rois, 
et notre pays marche de nouveau en téte de la lutte silonguement sou- | 
tenue par la Chrétienté contre |’islamisme. 

Mais le bruit se répand en France que Jes Kharismiens, chassés de | 
la Perse par les Tartares, venaient de prendre Jérusalem et de dévas- 
ter toute la Palestine (1428). Aussitét Louis IX ordonne une sixieme | 
croisade , il part lui-méme pour l’Egypte. Au milieu des revers, 1! 
€blouit les peuples par l’éclat de ses vertus militaires et chrétiennes. 
Sorti des fers de Mansourah, il aborde & Saint-Jean-d’Acre, ov vingt- | 
cinq mille Maronites descendent des montagnes du Liban pour se ran-— 
ger sous ses drapeaux. | 

Le saint roi est rappelé en France parla mort de sa mére. Aprés son 
retour, on apprend que les Mamelouks ont envahi la Syrie et menacent 
d’exterminer toutes les populations chrétiennes. Aussitdét il est fait un 

nouvel appel aux armes et l’on jure de repartir pour la Palestine. On re- 
commence a Tunis les attaques contre l’islamisme, et il fatlut Ja mort 
de Louis IX pour que ce nouvel élan s’arrétat. | 

Ainsi les croisades forment le principe de notre influence en Orient. 
Les nations conquises s’habituérent 4 voir en nous des défenseurs, et 
les conquérants, qui estimaient la force brutale au-dessus de toute 
chose, nous considérérent comme les seuls ennemis redoutables. 


Aprés les six croisades, 1a France avait beaucoup souffert, et Je Crois~ 
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sant s'avancait vers Constantinople; mais les ordres de chevalerie 
étaient encore debout, et, campés @ Saint-Jean-d’Acre et & Rhodes , 
nos braves chevaliers rappelajent aux chrétiens de |’Orient qu'il exis- 
lait encore des Francais pour les défendre. 

Enfin les Turcs s’emparérent de Constantinople ; aprés plusieurs sié- 
cles de Jutte entre !’Europe et l’Asie, les Sultans victorieux conclurent 
avec Ja France les premiers traités de paix. Notre nation exige avant 
tout le droit de protéger en Orient la religion du Christ. Soliman I" je 
lui accorde , et-depuis cette Epoque notre protectorat n’a cessé d’étre 
exercé sur tous les chrétiens établis dans |’empire ottoman. Aucun sou- 
verain de la France depuis Frangois I n’a craint de remplir une si 
belle mission, et méme pendant la Terreur le gouvernement révolu- 
tionnaire recommandait & son ambassadeur & Constantinople, M. Des- 
corches, de protéger avec force les Maronites du mont Liban. 

Qu’on demande ensuite ce que c’est que notre influence en Orient 
eten Syrie, et si elle existe encore! En fut-il jamais de mieux acquise ? 
C'est parce qu’elle est trop réelle que toutes les puissances cherchent 
aujourd’hui 4 Ja combattre ; et quant 4 nous, considérant tous les ser- 
vices qu’elle pourra nous rendre, devons-nous légérement |’abandon- 
ner? Lorsque Bonaparte commenca le siége d’Acre , les Maronites ne 
vinrent-ils point 4 son secours? Lors de ]’expédition de Navarin, tous les 
Francais ne trouvérent-ils pas un refuge assuré dans les montagnes du 
Liban? Enfin, jusqu’a]’année 1840, notre nation ne jouit-elle pas seule 
en Syrie d’une trés-grande considération ? 

Par le traité du 45 juillet, l’Angleterre s’était momentanément réu- 
nie a ’Autriche, 4Ja Prusse et 4 la Russie, parce qu’il s’agissait de faire 
subir 4 Ja Syrie un changement de régime tout a fait opposé aux vues 
et aux intéréts de la France. Les quatre premiéres puissances agis- 
saient toutes par le méme principe, pour obtenir des résultats diffé- 
Tents; et il fallait bien aprés tout que ces résultats leur parussent im- 
portants pour que, d’une part, l'Angleterre compromit son alliance 
avec la France, et que, de l'autre, ]’Autriche s’exposat a troubler |: 
paix du monde. 

L’Angleterre poursuit depuis bien longtemps, avec une constance 
qui lai est propre , la création des moyens les plus prompts pour se 
rendre dans ses possessions de ]’Inde. Deux routes lui sont indiquées ; 
la nature en a marqué les étapes & travers |’Egypte par la mer Rouge, 
et 4 travers la Syrie, en descendant par |’Euphrate et le golfe Persique. 
Les communications par ce dernier pays furent les premiéres établies 
entre ’Orient et l’Occident, et servirent de fondement a la puissance 
des villes de Palmyre, Tyr et Sidon. Plus tard, les conquérants du 
wonde connu en firent l'objet d'une sollicitude toute particulitre. Il 
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n’est donc point étonnant que les Anglais, dont Jes intéréts dans I’Inde 
sont d'une bien autre importance que ne ?’étaient ceux de l’empire ro- 
main, cherchent a r’ouvrir les mémes communications, et qu’ayant éta- 
bli par V’isthme de Suez un service aussi rapide que possible pour le 
transport dea lettres et des marchandises , ils ne veuillent paint rester 
soumis aux inconvénients d'une seule ronte. 

Les tentatives que le gouvernement britannique a faites & plusieurs 
époques pour ouvrir la navigation de I’Euphrate n’ont point été heu- 
reuses, et cela non & cause de la perte de quelques navires, ni de la 
crainte de quelques écueils, mais bien par suite des combats qu’il a 
fallu soutenir contre les habitants du désert de Syrie. Les Arabes ne se 
jaissent dominer que par une grande force morale, par ]’appat du lucre 
ou par la terreur. L’Angleterre pourrait bien employer tous ces moyens; 
mais pour parvenir aux bords de |’Euphrate elle doit traverser la Sy- 
rie, et 1a elle trouve & latter contre des populations ennemies de son 
nom. L’influence de la France Ini nuit , et voila pour elle le premier 
obstacle 4 renverser. C’est dans cet ordre d’xiées que le gouvernement 
britannique a tant cherché , pendant ces derniéres années, A s'immis- 
cer dans l’administration de la Syrie. De 1838 4 1840, son agent, 
M. Wood, répandait dans la montagne des sommes considérables et 
cherchait 4 soulever les populations contre legouvernement de Méhémet- 
Ah. Aprés le traité da 15 juillet, toute l’escadre anglaise se présentait 
devant les ports de Syrie et les bombardait pendant un mois, sans qu'il 
lui fat fait la moindre résistance , puisque les villes attaquées n’avaient 
pas de canons pour se défendre. Ainsi, d’une part, ]’Angleterre diri- 
geait la révolte, de l’autre elle présentait un formidable apparel de -— 
guerre, et elle espérait ainsi donner une haute idée de sa puissance. 
Placée 4 la téte des quatre puissances alliées et chargée seule de tous 
les droits du Sultan, elie accordait sa protection & ceux qui la sollici- 
taient, elle faisait tomber de son tréne ce vieil émir Beschir, ancien allié 
de la France; et, aprés lui avoir promis la liberté et ie maintien de ses 
droits, elle le menait prisonnier & Malte, puis a Constantinople; elle 
exemptait le Castravan (province au centre du Liban, uniquement ha- 
titée par des Marosites) de trais années d’impositions ; elle promettait 
son appui aux Druzes; elle commandait en despote a tous les agents 
fu gouvernement de Constantinople. Elle était enfin entrée dans un 
pays ot linfluence de Ja France avait jusque-la dominé seule, et elle 
y avait assez gagné de terrain pour espérer de se maintenir dans l’es- 
time des Syriens. 

Mais elle comprit, bien vite qu’elle n’avait point atteint Jes résultats 
espérés. L’escadre partie et les Constantinopolitains maitres du pou- 
voir, les Maronites viennent de nouvese demander & la France [a 
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protection qu’ils en avaient toujours oktenue pour leur culte et leurs 
égiises. Cette. protection ne leur manque pas, mais elle est devenue 
sténle. Si ’anarchie se répand chez eux, ils en accusent les Anglais; 
so ’administration nouvelle est pire que |’ancienne , les Anglais en sont 
la cause. Le consul général d'Angleterre fait de vains efforts pour cal- 
mer V'irritation qui se développe. Les consuls des autres puissances 
agissent contre lui, et chacun veut servir la cause des montagnards 
dans le sens qui, exclusivement, peut étre utile 4 sa nation. . 

Au milieu-de ce désordre , les Maronites demandent le retour de |’é- 
mir Beschir. La France et l’Autriche promettent d’appuyer leur de- 
mande aupreés de la Porte. il n’en fallut pas davantage pour détermi- 
ner l'Angleterre a agir en sens contraire, et c’est pour cela qu'elle 
sontint les prétentions des cheiks druzes sur la possession de leurs 
fiefs. On dit que la France et l’Autriche avaient, & cette époque, adressé 
une note au ministére ottoman en faveur de la famille Chehab et 
quelies furent obligées de la retirer. 

Si, dans la premiére guerre civile, les Druzes avaient dépouillé tous les 
chrétiens de la montagne mixte , a leur tour ils avaient été eux-mémes 
runés par les agents turcs. Us se trouvaient donc assez disposés 4 
demander , conjointement avec. les chrétiens , l’administration du grand 
pnnce. Les Maronites comprenaient bien 4 leur tour qu’ils ne seraient 
jamais indemnisés de leurs. pertes ni par le gouvernement de la Porte 
i par les Druzes, et, pour se rapprocher de ces derniers, ils consen- 
laient 4 retirer toutes leurs réclamations et 4 oublier te passé. Mais 
lAngleterre, appuyée de la Russie et des pachas turcs, n’eut garde de 
laisser opérer ce rapprochement qui eit été le triomphe de la politique 
francaise. Elle souffla le désordre et tout le monde sait ce qui arriva. 
llest donc vrai de dire que les Anglais sont la premiére cause des 
demiers désastres du Liban, quoiqu’on ne puisse admettre qu’en 
maintenant Jes dissensions parmi les habitants de la Syrie ils aient, 
amsi qu’on l’avait prétendu, encouragé de sang-froid le meurtre et l’in- 
cendie. Ce reproche peut étre adressé aux Turcs, mais non aux Anglais. 

Par le récit succinct que nous venons de faire de la politique anglaise 
én Syrie, nous croyons avoir suffisamment établi : 

Que l’Angletetre a besoin d’une certaine influence dans ce pays pour 
Sassurer un nouveau passage vers l’Inde ; 

Qu’aprés le traité du 15 juillet elle a cru pouvoir_renverser ]’ascen- 
dant de la France sur les chrétiens du Liban ; 

Que, n’ayant pas réussi dans ses tentatives, elle cherche & s’attirer 
les sympathies des populations ennemies des Maronites ; 

Et que, pour atteindre son but, elle attise l’anarchie. 


Nous avons dit que Ja Russie s’était jointe 4 l’Angleterre pour come 
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battre l’influence francaise. Cela s’explique par la ligne de conduite 
que ja premiére de ces puissances a toujours suivie 4 Constantinople. 
Aprés avoir déposé les armes devant l’unanimité de l’Europe, le czar 
savait bien que l’empire ottoman ressemblait 4 un malade fatalement 
condamné 4 une mort prochaine , et que chaque nouvel essai de ses 
forces devait nécessairement affaiblir son souffle vital. Aussi son am- 
bassadeur avait-il \’ordre d’encourager le Sultan dans toutes ses tenta- 
tives d’énergie. 

Depuis le traité d’Unkiar-Skelessi, ce sont les Russes qui ont toujours 
représenté & la Porte combien sa dignité était compromise a Bagdad 
avec les Perses, ou & Tunis par les prétentions du bey, ou en Syrie par 
les attaques de Méhémet-Ali, en Gréce par ses démélés avec le cabinet 
Coletti, ou dans son administration intérieure par les intrigues de tou- 
tes les puissances de l'Europe. 

La réoccupation de la Syrie, bien loin de raffermir le tréne du Sultan, 
lui a porté un des coups les plus capables de |’ébranler. Qu’on nous dise 
en quoi la possession de cette province pouvait lui étre utile. Chaque 
année des sommes immenses y sont englouties pour l’entretien de |’ad- 
ministration et l’on n’en peut retirer ni impdéts ni recrues. La guerre 
y est continuellement maintenue sans résultat et parait devoir y durer 
encore longtemps. Oh! combien les Russes voient avec une -secréte 
joie la Turquie accabiée d’embarras sans cesse renaissants ! 


De méme que la France protége les chrétiens de tous les rites réunis | 


4 ’Eglise de Rome, le czar doit exercer son protectorat sur tous les 
Grecs schismatiques de I’Orient. Daus la montagne du Liban, les Grecs 


schismatiques sont unis & la cause des Maronites , et comme eux vic- | 


times des Druzes. Pourtant la Russie soutient 4 Constantinople la po- 
litique anglaise, ce qui prouve combien elle a intérét au désordre. 


Voyons maintenant quelle a été la ligne de conduite suivie par l’Au- 


triche depuis 1840. Cette puissance, trop craintive du cété de la France, 


fatalement conduite par l’union de |’Angleterre & la Russie et a la 


‘Prusse, devait nécessairement entrer dans le traité du 15 juillet. En 


faisant la guerre en Syrie et en mettant sa petite flotte 4 la remorque 
de !’escadre aaglaise, elle n’avait fait qu’obéir & des circonstances plus 


‘fortes qu’elle. Aussi, dés que les craintes de guerre furent évanouies, on 


la vit se réunir 4 la France et agir de concert avec elle dans J’intérét 
des populations chrétiennes. I] est vrai de dire que 1|’Autriche avait 


espéré jouer un réle auprés des Maronites, en se trouvant seule puis- | 


sance catholique dans une coalition, de gouvernements hérétiques et 
schismatiques ; mais son réle est demeuré jusqu’a ce jour peu impor- 


Quant & la Prusse, elle a généralement suivi la politique anglaise. 
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I] résulte de tout cela que l’Angleterre et la Russie, toutes deux per- 
sévérantes et audacieuses, ont un grand intérét 4 maintenir les désor- 
dres du Liban, tandis que la France et }’Autriche agissent dans le sens 
le plas favorable au développement de la paix et du repos. I] y a de 
plus, entre les premiéres et les derniéres puissances, tout Vavantage 
de ceux qui attaquent sur ceux qui se défendent. 

Ces pauvres Turcs ont bien raison de dire que les influences étran~ 
geres les génent dans |’administration de la Syrie; mais ils ne devraient 
point oublier que leur maniére de gouverner a seule produit ces in- 
fluences. 

En effet, si les chrétiens trouvaient sous la tutelle des pachas la sé- 
curité qu’ils sont en droit d’exiger, qu’auraient-ils besoin dela protec- 
tion de la France? Si la Porte gouvernait tous ses sujets d’une maniére 
équitable et réguliére, & quoi servirait la protection des Russes pour les 
Grecs et des Anglais pour les Druzes? 

Nous avons raconté jusqu’ici d’une maniére succincte les événements 
de la Syrie, et nous avons trouvé des principes désorganisateurs : 
{* dans !’état politique de ce malheureux pays, soit dans la diversité 
des religions et des races d’hommes qui y sont établies; 2° dans |’ex- 
posé des principes sur lesquels s’appuie Je gouvernement de la Porte, 
principes qui sont établis aussi bien par l’histoire du temps passé que 
par celle des événements modernes; 3° dans les intrigues des grandes 
puissances européennes. 

Croit-on que, si une de ces causes de destruction venait par hasard 
a disparaitre, le Sultan pourrait administrer la Syrie d’une maniére plus 
convenabie ? Telle n’est point notre opinion. En admettant que toutes 
les paissances renoncassent 4 exploiter un champ plein d’avenir pour 
elles, serait~ce la loi du Coran qui donnerait au Grand-Seigneur le pou- 
voir de punir les rebelles et de protéger les innocents? Serait-ce un 
gouvernement ruiné, et ne se soutenant que par artifice, qui pourrait 
réformer une province, lui faire oublier ses rancunes et Jui donner l’t- 
nté qui lui manque? Nous avons reconnu que la Porte, dans 1’état de 
faiblesse ot: elle est successivement tombée depuis la prise de Constan- 
lnople, ne peut gouverner ses peuples qu’en les divisant. I] est donc 
inutile de lui conseiller ce que la nécessité l’empéche de faire, et nous 
he pouvons qu’exprimer des voeux pour que la philanthropie de toute 

"Europe se réveille en faveur de 1’Orient. 

ll est évident que toutes les nations dont les influences se combat- 
tent en Syrie comptent sur la chute plus ou moins prochaine de |’em- 
pire ottoman, et qu’elles se préparent a en profiter. L’événement qui 
produira ce dénodment d’une grande question naitra sans doute de 
circonstances imprévyues; car |’équilibre européen, chargé de tant de 
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complications, peut étre rompu par la moindre des causes. Quand donc 
cet équilibre sera rompu, n’est-il pas a craindre que ce qu’on veut 
A <éviter n’arrive, et que la répartition de )’Orient ne se fasse de maniére: 
| 2 augmenter les envahissements des uns et & menacer la puissance des 
autres? Nous croyons qu’une diplomatie tenant essentieHement a ja 
paix ne doit point seulement écarter la guerre du moment actuel, mais 
encore rechercher les moyens de la rendre impossible dans l’avenir. 

D’aillears n’est-il pas prudent d’attaquer par les détails ce qui, dans 
Yensemble, ne pourrait étre détiruit que d’une facon violente, et ne se- 
rait-i] pas plus aisé de défendre Constantinople seule contre les empié- 
tements de la Russie que toute la Turquie ? Quand un arbre est malade, 
n’essaie-t-on point de lui .couper les branches pour rendre de Ia vi- 
gueur au tronc? et puisque ja possession de la Syrie a beaucoup affai- 

7 pli empire ottoman, ne serait-il point convenable de la lui enlever? 
La Russie, nous le savons bien, n’entrerait point dans une alkance ayant 
poar but de priver le Sultan d’une de ses provinces, car cela serait con- 
traire & ses vues. Nous savons encore que catte puissance pourrait ex- 
citer les furears de la Porte contre un pareil empictement. Mais enfin 
ja France, l Angleterre, |’ Autriche et la Prusse n’ont-elles point un égal 
intérét a agir dans un sens opposé a la Russie, et ne. pourreient-elles 
point lui imposer leur unanimité ? 

Si les puissances laissent la Syrie dans |’état de désordre ou elle est 
tombée, n’est-ce point affaiblir le Sultan et trayailler dans l’ynique in- 
térét des Russes? 

L’ Angleterre aurait sans doute quelque répugnance a défaire de ses 
propres mains ce qu'elle a oréé. Mais si elle powvait, par yne nouvelle 

- combinaison, détruire toute influence étrangére dans le Liban, s’ouvrir 
un second passage vers |’Inde et faire le bonheur des populations de 
Syrie, serait-elle retenue seulement par un sentiment d’amour-propre ? 

Disons enfin toute notre pensée : la Syrie renferme, selon nouns, 

~~ tous les éidinents noécessaires 4 la formation d’un petit Etat. Essayons 
de démontrer que ce n’est point de notre part une vaine utopie. 


IV: —. DU SEUL SYSTEME D’ADMINISTRATION APPLICABLE A LA SYRIE. 


Un gouvernement est l’agent moral qui veille 4 la conservation d’unc 
société. I] est donc obligé de défendre cette société contre les attaques 
du dehors, de la protéger contre ses ennemis domestiques et de la di- 
riger selon les régles de la vertu. 

Comme une société ou une nation peut étre souvent menacdée par 
des voisins dangereux, il faut qu’elle soit tenue en état de défense. De 
ja résulte la néressité de circonscrire son développement dans des li-- 
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mites naturelles et d’entretenir un nombre de soldats proportionné 2 
léendue de son territoire. La Syrie posséde des limites naturelles ; elle 
est borne au nord par Ja chaine du Taurus, & l’est par I'Euphrate et 
le désert, au sud par les montagnes de Palestine et l’isthme de Suez, 2 
louest par la mer Méditerranée. Le Taurus, du cété de |’Asie-Mineure, 
offre une barriére infranchissable et ne présente qu'un seul défilé garni 
de fortifications redoutables, qui n’a jamais pu étre forcé. Ce défilé 
porte lenom de Colek-Boyhaz. Prés de I’Euphrate, le Taurus s’abaisse, 
mais la ligne de ses montagnes est singuligrement propre A la disposi- 
tion d'un bon systéme de défense. La Syrie serait ouverte du cété de 
lest si une armée pouvait traverser le désert, mais on sait combien 
la chose est impossible. Quant aux habitants mémes du désert, ils 
sont actuellement trés-capables de détrousser une caravane ou de 
poursuivre un ennemi, mais ils n’auraient aucun moyen d'action contre 
un payS montagneux et convenablement organisé. Une attaque du cété 
de l'Egypte n’est possible qu’autant qu’on serait maftre de Suez. L’ex- 
pédition des Francais en 1799, et celle d’Ibrahim-Pacha en 1829, l’ont 
prouvé de reste. Ainsi l’on peut admettre avec toute raison que la 
Sine est circonscrite de maniére 4 former un Etat indépendant. 


fl est des royaumes dont l’existence dépend du succés d’une bataille. 
La Syrie ne serait point dans ce cas-la; car, en admettant qu’elle fat 
“avahie, il serait encore facile de la défendre si l’on y réduisait la 
jnerre a des affaires de poste. Par une tactique de ce genre, un petit 
uembre de soldats, habitués 8 manceuvrer dans les montagnes, pour- 
rateat aisément soutenir les efforts d’une grande armeée et finir méme 
rar la détruire. 

fl est vrai que les peuples de Syrie sont assez turbulents, et que 
depuis des siécles la guerre civile n’a cessé de régner au milieu d’eux. 
ais nous croyons en avoir expliqué la cause en rappelant comment 
8 premiers efforts des factions se sont toujours dirigés contre la mau- 
vise administration des pachas turcs, et comment la Porte a sans cesse 
*é obligée de diviser pour régner. 

Qu’on nous permette de raconter deux événements récents, et l’on 
t--a si les populations insurgées ne doivent point trouver grace de- 
int notre jugement. Lorsque nous étions a Adana, il y a trois ans en- 
“roa, le pacha de cette ville recut un firman du Grand-Seigneur par 
I:quel les Turkomans avaient @ payer, pour le montant de leurs impo- 
- ‘ions, une somme de 150,000 piastres environ. Le pacha signifia aux 
:.25 qu’ils eussent & percevoir 300,000 piastres ; ceux-ci en deman- 
‘tent 400,000. Les contribuables se refusaient @ payer sans connaitre 

firman dont il était fait mention, ajoutant qu’ils respecteraient les 
 stiontés de Sa Hautesse si elles étaient telles qu’on le prétendait. Le 


‘ 
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pacha n’accéda point a cette juste réclamation et donna ordre d’atta- 
quer les prétendus rebelles. Une bataille, ou plutét un massacre, fut 
commencé dans la plaine de Tarsoul. On transigea, et il fut pay¢ 
200,000 piastres. 


Voici maintenant un des motifs qui ont produit le dernier souléve- 
ment de Napelouze. Le chiffre des impositions pesant sur les divers pa- 
chaliks avait été fixé, et, comme d’ordinaire, le peuple avait beaucoup 
plus & payer que le trésor du Sultan n’avait a encaisser. En outre, la 
récolte des blés avait totalement manqué. Eh bien, ce fut une rajson 
pour que les percepteurs demandassent le payement des impots en bié 
et non point en argent. De cette manitre, le paysan dont le revenu 
n’était point suffisant devait emprunter de l’argent a gros intérét pour 
acheter du blé, et remettre ensuite ce blé a l’agent du gouvernement ; 
puis il devait encore emprunter pour racheter son blé au pacha meme, 
qui, devenu Il’unique détenteur, en faisait considérablement augmenter 
le prix. ° 

Comment voudrait-on qu’une nation ne se soulevat pas en présence 
de telles infamies, et pourrait-on l'accuser d’étre inquiéte lorsqu’on la 
force a subir toutes les angoisses de la misére? 

La plupart des habitants du désert habitaient jadis des contrées fer- 
tiles, et se sont réfugiés sur les sables brdlants pour y respirer l’air ce 
la liberté. Aussi, grand fut notre étonnement lorsqu’en arrivant dans 
jes environs de Nazareth et de Tibériade nous y trouvames des Be- 
douins de plusieurs tribus, professant comme nous la religion du Chris}. 
Evidemment ces hommes, aprés avoir connu notre civilisation, étaient 
retombés dans la barbarie en fuyant le despotisme. . 

On Je voit, toutes les causes d’insurrection ne proviennent que du 
mauvais gouvernement des Turcs. 

En cet état de choses une domination chrétienne serait la seule pos- 


sible en Syrie, parce qu'elle seule pourrait s’établir d’aprés les prin- 
cipes de la morale et de la justice. Elle devrait nécessairement s'ap- 


puyer sur les Maronites du Liban, et aurait devant elle un avenir 
immense. . 

La hauteur du Liban est de sept mille neuf cents pieds. Entre le Li- 
ban et l’anti-Liban s’étend la plaine de la Beka (ancienne Célésyrie). 
dont |’élévation au-dessus du niveau de la mer est de cing mille pieds 
environ. Vers le milieu de cette plaine l’ancienne ville de Balbek éta‘t 
autrefois assise. C’est sur son emplacement méme que devrait étre éta- 
blie la capitale du nouvel Etat. En-voici Jes raisons. La plaine de !a 
Beka communique par une pente douce d’un cété avec Acre et la Pa- 
lestine, de l’autre avec le désert et les villes de Hama, Hams et Alep, | 
en suivant les bords de l’Oronte, avec toutes les provinces de Latta- 
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quié et de Caramanie. Balbek pourrait donc commander 4 la fois 4 tou- 
tes les extrémités de Ja Syrie ; elle dominerait le Liban beaucoup mieux 
que Damas ou Beyrouth, parce que la premiére de ces villes est trop 
cloignée et.la seconde trop basse. Le versant du Liban qui regarde la 
her est fort élevé et d’un accés difficile, tandis qtie celui qui tourne & 
lest est peu haut et facile a gravir. Ainsi, pour détruire une insur- 
rection dans la montagne, il faudrait l’attaquer non point par le cété 
de Beyrouth, mais par celui de Balbek, et, pour la soumettre entiére- 
went, il suffirait de placer quelques forts sur les hauteurs et d’y tenir 
saison. Enfin, dans tous les cas, un blocus serait le plus efficace de 
tous les moyens 4 employer contre elle, puisqu’elle n’a point de gre- 
hiers ou se trouvent des approvisionnements et qu’elle ne produit point 
de blé. Dans toutes ces alternatives, la capitale serait toujours parfai- 
tement placée & Balbek. 

-La Syrie est un pays d’une immense fertilité ; elle donne tous les 
fruits de l'Europe et tous ceux de l’Asie; les semailles produisent de- 
puis dix-huit jusqu’a vingt-quatre grains de blé pour un, tandis qu’en 
France elles ne rendent que de huit 4 neuf. 

Les vins y sont de bonne qualité et jouissent d'une réputation juste- 
ment méritée ; les soies y sont produites en abondance, et le Liban seul 
én fournit de huit 4 neuf mille balles; les cocons, les sézames, |’olivier, 
la garance, la laine, tout peut s’y récolter en abondance. Ainsi l’agri- 
culture, premiére fortune des Etats, pourrait recevoir en Syrie le plus 
vaste développement et prospérer a l’ombre d’une sage administra- 
tion. | 

Le commerce, autre source de prospérité, trouverait encore 4 ré- 
pandre ses bienfaits sur tous les marchés de la Syrie. D’une part les 
échanges des denrées les plus précieuses, et de ]’autre les communica- 
Uons entre l’Orient et l’Occident, suffiraient pour y ramener ]’aisance 
«lla splendeur des villes de Tyr et de Sidon. 

Ainsi nous nous abusons étrangement, ou bien la force d’un nouvel 
Etat en Syrie serait suffisamment appuyée sur de bonnes frontiéres, . 
une bonne position géographique, un centre convenable de pouvoir 
él une grande richesse territoriale. 

Voyons maintenant comment ce pays devrait étre administré. Les 
Sociétés dans l’enfance ne peuvent avoir un gouvernement libéral , 
parce que l’action qui dirige une société doit étre en harmonie avec 
retat méme de cette société. Ainsi on ne pourrait pas plus instituer 
une république dans Ja Russie qu’imposer un despote 4 l’Amérique. 

Cpe monarchie indigéne offrirait 41a Syrie le meilleur de tous les 
gouvernements. Nous disons monarchie, parce que des peuples dégé- 
terés ont besoin d’une main sire qui les guide; nous disons indigene, 
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parce qu’un prince tiré du pays méme connaftrait mieux jes besos 
de son royaume et ne donnerait de l’ombrage 4 aucune puissance eu- 
ropéenne. 

Les recrues-devraient étre prises indifféremment dans toutes les sec- 
tes, et non point, comme aujourd’hui, chez les Turcs seulement. !] de- 
vrait étr¢ fait des régiments de Maronites, des régiments de Druzes et 
dies régiments de Turcs, et chaque soldat ne devrait servir qu’un temps 
déterminé. Pour fondre les antipathies qui existent, les soldats turcs 
devraient étre envoyés dans les pays chrétiens, les chrétiens chez les 
Druzes, les Druzes chez les Ansariés ; avec un pareil systéme il n’y av- 
rait point 4 craindre des révolutions qui fissent passer le pouvoir dans 
Jes mains d'un petit nombre. La noblesse qui existe déja devrait étre 
amenée de tous les points de Ja Syrie auprés du souverain pour y re- 
cevoir toutes les missions honorables. A elle serait dévolu le comman- 
dement des villes; des chefs turcs devraient étre envoyés dans le Liban 
comme des chefs maronites dans les villes turques, et tous seraient 
soumis 4 !’action d’une méme loi. De la sorte on pourrait inévitable- 
ment compter sur une prochaine fusion de tous les peuples de Syrie, et 
voici comment elle s’opérerait. 


Les Druzes et les Ansariés, et beaucoup d’autres peuples fort pev 
nombreux, admettent qu’il est permis de pratiquer ouvertement la reli- 


- gion du plus fort, pourvu qu’on reste intimement fidéle a celle dans 


laquelle on est né. C’est d’aprés ce principe que |’émir Beschir a long- 
temps fait croire aux Druzes qu’il n’était point devenu cbrétien ; mais 


Si une génération est en apparence chrétienne et mentalement ido- 


latre, on ne peut mettre en doute que celle qui lui succédera sera uni- 
quement chrétienne. 

La polygamie, le dégoét qu’inspire l’abus des femmes, le vice qui en 
est la suite, sont causes que le nombre des Musulmans diminue chaque 
jour. Les chrétiens, au contraire, augmentent dans une proportion con- 
sidérable. 

D’ apres ce fait, constaté par tous les voyageurs, ii est évident qu'un 
avenir immense est ouvert aux populations chrétiennes de |’Orient, 
que les Turcs doivent étre anéantis , et qu’on se demandera peut-étre 
ain jour comment a fini la religion de Mahomet. 


Les peuples du Liban veulent des lois et demandent un maitre. Au- 
jourd’hui ils sont en guerre parce que Jes Maronites demandent le re- 
tour de Beschir comme prince chrétien , et les Druzes veulent recon- 
quérir pour un de leurs chefs le commandement de la montagne; mais 
tous sont d'accord sur la nécessité davotr un régime plus régulier que 
celui des Turcs. 

Les Bédouins du désert de Syrie (tout 4 fait différents de ceux d’Ara- 
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bie}, que l'on voit continuellement sur les frontiéres, qui viennent dans 
les foires publiques pour y vendre leurs laines, qui plantent sur les 
lsiéres de leur domaine, qui demeurent a cheval tant que la récolte 
Dest pas faite, ceux-la peupleraient volontiers les campagnes et adop- 
teraient Vaisance d’un état social plus avancé que le leur, s’ils ne 
devaient point redouter des avanies continuelles et la perte de leur 
indépendance. : 

[brahim-Pacha avait rappelé dans Ja Beka une foule de Bédouins et 
leur avait donné du terrain 4 cultiver, sous la condition que, d’une 
part, is construiraient des villages, et, de l’autre, qu’ils ne payeraient. 
que les impositions fixées dans le désert. En effet, une cinquantaine de 
villages s’étaient élevés de la sorte; mais au retour du régime turc 
tous ces villages ont été bientét abandonnés et détruits. 

Quel magnifique tableau! comme I’imagination s’enflamme lorsqu’elle 
apercoit la possibilité de faire renaftre d’une terre antique tant de 
puissantes cités, de tirer du désert de nouvelles populations , de ra- 
mener enfin la civilisation au point d’ot elle est partie! 

Que ceux qui ne seront point de notre avis nous pardonnent de 
chercher avec amour la nouvelle aurore d’un pays plongé dans les té- 
bebres, S’ils ne veulent point que la Syrie puisse former un Etat in- 
dépendant , qu’ils croient au moins 4 la possibilité d’ériger en princi- 
pauté tributaire du Grand-Seigneur, sous la garantie des puissances, 
rancien domaine de Fakr-el-Din, c’est-a-dire tout le pays chrétien conte- 
nant le Liban, |’anti-Liban et les villes de Seyda, Beyrouth et Tripoli, en 
tout quatre cent 4 quatre cent cinquante mille habitants ; qu’ils rétablis— 
sent les droits de la famille Chehab ou qu’ils ‘en créent d’autres, que 
toute protection de la France cesse dans ce pays, et que, moyennant 
un te] sacrifice de notre part, ]’Angleterre abandonne Ia lutte d’influence 
qu'elle veut soutenir; que cette puissance méme prenne son passage 
vers I’Inde sans esprit d’envahissement. La diplomatie peut faire tout 
cela, Le moment est venu : il faut que l'Europe s’occupe enfin de la 
Syrie comme la religion et la bonne politique le lui commandent; il 
faut que ses sympathies se réveillent et se manifestent en faveur d’un 
peuple chrétien trop longtemps opprimé ! 

J. ROSTAND. 
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Pendant qu’au sein d'une paix profonde les autres grandes nations de 
l'Europe ont pu consacrer tous leurs efforts 4 augmenter leurs richesses, 
Ja majheureuse Espagne s'est vue plongée, depuis plus de vingt ans, 
dans une suite non interrompue de guerres civiles. Tous les éléments 
de la société y ont été confondus dans un chaos politique d’ou devait 
surgir, nous disait-on, une nouvelle création. Aujourd’bui le trouble 
parait enfin tendre a se calmer; une sorte de tranquillité relative se 
rétablit ; Jes oscillations deviennent plus faibles, et l'on peut du moins 
entrevoir le moment ou la législation, dont le cours a été si longtemps 
interrompu ou détourné, rentrera dans son lit naturel. Un pays placé 
dans une telle situation excite nécessairement un vif intérét. Deja 
homme d’Etat et l’industriel s’empressent de le visiter ; ses ressources, 
encore peu connues, sont soigneusement recherchées et calculées. Ce- 
Jui-ci trace un chemin de fer; celui-la sonde le terrain pour découvrir 
les trésors minéraux ; un troisiéme entreprend la construction d'un 
pont; tous promettent a |’Espagne le bonheur, sans oublier les béné- 
fices qu’eux-mémes en retireront. 

Mais si d’autres s’intéressent 4 |’Espagne parce qu'elle leur ofire un 
théatre ouvert a leurs spéculations, nos yeux, au contraire, se tour- | 
nent vers elle pour y chercher avec avidité quelques indices de son | 
état moral et religieux. Ce n’est pas seulement en qualité de catholique, 
c’est surtout comme catholique anglais que nous nous sentons atlire 
par le spectacle extraordinaire que présente l’Espagne. La, plus que 
partout ailleurs, les calomniateurs de notre sainte religion ont prétendu 
trouver matiére 4 confirmer leurs assertions. Sous quelles sombres 
couleurs ne nous a-t-on pas dépeint |’ignorance des Espagnols, leur 
superstition, le despotisme de leurs prétres? N’a-t-on pas affirmé 
que ce noble pays démontrait jusqu’a l’évidence le profond avilisse- 
ment dans lequel pouvait tomber un peuple qui ne lisait point la Bible? 
On n’a cessé de nous répéter que sa religion ne consistait que dans 
une vaine pompe extérieure , éblouissant les yeux par des cérémonies. 
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magnifiques célébrées dans de superbes églises et devant des autels 
resplendissant des trésors des deux Indes, sans faire naitre la convic- 
tion dans la raison ni la sincérité dans le cceur, tandis qu’une multi- 
tude de prétres ambitieux et gorgés de richesses, soutenus par un 
inbunal sanguinaire, s’entendaient avec un gouvernement despotique 
pour maintenir le peuple dans un état habituel d’illusion, d’erreur et 
d'esclavage. 

Ne devait-on pas naturellement penser que, chez un te) peuple et 
avec une telle religion, il suffirait d’enlever les étais vermoulus 
auxquels l’édifice s’appuyait pour le voir soudain tomber en poussiére, 
et ne laisser 4 sa place qu’une masse informe d'irréligion et d'immora- 
hté? Eh bien, on n’a rien négligé pour faire cette douloureuse épreuve. 
LEglise d’Espagne, dépouillée de toutes ses richesses temporelles, est 
demeurée dans une indigence digne des temps apostoliques : 4 ses re- 
venus territoriaux, 4 ses dimes, on a substitué de modiques pensions 
que l'on met un soin scrupuleux A Jaisser s’arriérer. Les temples n’ont 
plus de tableaux, les autels n’étincellent plus d'or et de pierreries ; 
Valliance de )’Eglise et de I’Etat a été rompue ouvertement, avec un 
meépris affecté pour le clergé, par l’exil des évéques, des dignitaires, 
des prétres de paroisse ; par la cléture des communautés religieuses 
dent les habitants ont été chassés de leurs demeures. 


L'épreuve, disons-nous , a été accomplie, et le résultat a été de na- 
tare @ porter la joie la plus pure dans le coeur de tout catholique. Sous 
ce rapport l’auteur de cet article peut , & plusieurs égards, parler d’a- 
prés sa propre expérience. I] a vu les moines exilés d’Espagne, lors du 
premier décret de suppression , se réunir aux communautés de leur 
ordre en d’autres pays , et les édifier par la sévérité de leur discipline 
et la sainteté de leur vie. Il a vu les membres du clergé , parqués dans 


quelques petites villes de France et mourant presque de faim, vivre en 


commun, réciter dévotement ensemble les offices divins, toujours 
préts a se rendre utiles, et toujonrs exemplaires dans |’accomplissement 
de tous leurs devoirs. J] a vu la robuste jeunesse de Catalogne, couvrant 
le pont des pyroscaphes qui la ramenaient de Rome, oti elle s’était 
rendue, sans un maravédi dans la poche, pour y recevoir une ordina- 
tion qu’elle ne pouvait obtenir chez elle, soit parce que ses évéques 
daient bannis, soit parce qu'elle n’avait aucune confiance dans les 
administrateurs intrus des siéges vacants. Oui, il a vu Jes évéques;, 
chassés de leurs églises par le fléau révolutionnaire , se faire partout 
révérer par leur science, leurs vertus et leur inébranlable courage; i] a 
vu une foule de laiques espagnols, de tout age et de toutes les classes de 
la société, fermement attachés 4 leur religion, en suivre avec zéle les 
pratiques, tout éloignés qu’ils étaient de leur patrie. Notre but aujour- 
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d’hui est de mettre sous les yeux de nos lecteurs notre opinion sur le 
résultat définitif de cette Intte et les motifs sur lesquels nous la fondons. 


I] est juste que nous fassions connaftre d’abord nos droits a la confiance 
de nos lecteurs ; les voici. Nous avons eu mainte occasion de converser 
sc.l avec des prélats espagnols exilés, soit avec ceux qui avaient conservé 
leurs siéges , soit encore avec les administrateurs de plus d’une église 
vacante ; nous avons recherché la connaissance des simples prétres, et 
nous en avons trouvé beaucoup aussi distingués par leur érudition que 
par leur vertu et leur discernement ; nous avons visité des séminaires, 
des colléges et des écoles; nous avons regardé toute institution charitable 
comme aussi digne d’un examen approfondi et aussi glorieuse pour la 
ville qui la renferme, que l’Alhambra ou l’Alcazar ; nous avons passé 
un temps considérable dans les hépitaux, dans les asiles, dans les mai- 
sons d’enfants-trouvés et dans les hospices; partout nous n’avons ren- 
contré que de la courtoisie et la plus grande obligeance & seconder 
notre désir d'instruction ; nous avons pénétré dans les saintes solitudes 
de plusieurs maisons religieuses et les vertus que nous y avons découver- 
tes nous ont rempli & la fois d’espoir et d’édification. Enfin, nous avons 
eu le bonheur de pouvoir nous entretenir, dans la confiance de J’inti- 
mité, avec des personnes de toute opinion politique, de tout état et de 
tout rang ; et elles nous ont procuré toutes les informations que nous pou- 
vions désirer. A la vérité, nos recherches personnelles se sont bornées 
au midi de la Péninsule, mais les rapports qui nous ont été faits s’é- 
tendent sur le pays tout entier; et nous aurons soin de ne pas alléguer 
un seul fait sans indiquer notre autorité. 

En premier lieu , il est de la plus haute importance de connaitre les 
personnes qui vont se trouver chargées de réorganiser le systéme ec- 
clésiastique, de rétablir les séminaires supprimés et de réformer les 
abus qui n’ont pu manquer de se glisser dans |’Eglise pendant une si 
longue période d’anarchie; & elles il est réservé de rallamer le zéle 
refroidi, de restaurer !’ordre de la juridiction canonique troublée par 
intervention des tribunaux civils ; mais, par-dessus tout, de combler le 
vide immense que la suppression des communautés religieuses a laissé 
dans les établissements nécessaires pour instruire et diriger la masse 
du peuple et exercer sur lui une salutaire influence ; nous aurons ansuite 
& examiner si le peuple lui-méme désire que l’on guérisee les plaies 
faites & la religion. 

D’aprés toutes les occasions que nous avons eues de juger le corps 
Episcopal de l’Espagne , a ?’époque de ta derniére révolation , nous 
avons di nous former une trés-haute idée de son mérite. Voici d’abord 
un fait incontestable : des soixante-deux évéques qui forment la hié- 
rarchie, il n’y en avait, au commencement de l’année derniére , que 
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doaze qui eussent conservé leurs siéges. Que]ques-uns étaient morts de 
vieillesse oa de maladie; d’autres avarent succombé aux mauvais trai- 
tements qu’on leur avait fait subir, mais-le plus grand nombre gémis- 
saient dans ’exi]. Dans les gouvernements révolutionnaires, les plus 
despotes sont précisément ceux qui se disent libéraux. Le traitement 
fait aux évéques est une preuve de cette vérité. Par ce que l'on appelle 
me providencia gubernatwa, c’est-i-dire par un ordre arbitraire du 
gouvernement , un prélat recevait }’injonction de partir sur-le-champ 
pour le liea de son exil et d’y rester un temps illimité. Comme d’un 
antre cété tous les revenus des évéchés avaient été saisis et que les 
pensions qui étaient censées les remplacer ne se payaient pas, il s’en- 
suyait que )’évéque exilé, ne pouvant avoir recours a la sympathie de 
son troupeau dont il était éloigné, se voyait abandonné & Ja charité 
d'étrangers qui ne connaissaient probablement ni ses vertus ni ses be- 
soins. Les prétextes ne manquaient pas pour colorer ces abus : tantot 
le prélat avait refusé de reconnaitre la juridiction de la junte ou com- 
mission ecclésiastique , créée par Je décret du 22 avril 1834; tantot il 
avait ordonné des prétres malgré la défense qui Jui en avait été inti- 
née; tantét il avait soumis de respectueuses observations contre la 
suppression des ordres religieux ; tantét i] avait défendu les biens du 
clergé ; mais, partout et toujours, le grand crime c’était d’avoir reculé 
avec horreur devant la séparation schismatique du Siége apostolique, 
projetée par le gouvernement. Tels furent les crimes des évéques. Si 
da temps de Henri VIII ]’Angleterre eit possédé un épiscopat aussi dé- 
cidé 4 résister et a souffrir, il est douteux qu'elle edt perdu la foi. 


Ii nous est impossible de fixer exactement le nombre des évéques 
chassés de leurs siéges, car nous ne savons pas combien d’entre eux sont 
morts dans l’exil ; mais ceux qui ont vécu assez Jongtemps pour y ren- 
trer avec honneur sont trés-nombreux. Le 19 janvier 1844, cédant apx 
instances-du clergé et du peuple de Séville , le gouvernement invita le 
vénérable archevéque de cette ville , cardinal Cienfuegos , & retourner 
dans son diocése, d’oii il était éloigné depuis huit ans. Ii faut observer 
que l'ordre de bannissement ne !’accusait d’aucune faute; mais le gou- 
vernement prévoyait sans doute que, malgré la douceur qui le distin- 
guait, il n’aurait jamais consenti a laisser supprimer injustement les 
ordres religieux et aurait tenu la conduite qui convenait 4 un fidéle 
pastesr. Le méme jour un décret de rappel fut adressé a |’archevéque 
de Santiago, et cet acte de justice fut suivi d’autres du méme genre en 
favear de l’archevéque de Tarragone, des évéques des Canaries, de Pa- 
lencia, de Calahorra, de Pampelune, de Placencia, et bientét aprés de 
l'évéque de Ceuta. Don Juan-Antonio-Diaz Merino, évéque de Minorque, 
mourut en exil & Marseille, le 16 avril de la méme année, Peu de jours 
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avant sa mort il écrivit 4 un ami a Madrid pour lui demander une faible 
somme d’argent qui devait servir 4 couvrir les frais de son enterrement, 
et quand il l’éut regue il expira dans une sainte paix. Tout Marseille peut 
attester les vertus qui répandirent l’honneur et la vénération sur son exil. 
Mais nous aurons occasion de reparler de lui. Disons un mot de la cruauté 
et de }'ignominie avec Jesquelles fut traité l’excellent évéque d’ Alcala. 
Plus qu’octogénaire, il fut déporté en 1837 dans un presidio en Afrique, 
lieu habité par des forcats, ot l'eau méme que !’on boit doit étre ap- 
portée d’Espagne, dont le climat est pestilentiel, et ou il lui devenait 
impossible de se procurer les soulagements que pouvait exiger son age 
avancé. Mais un cri général d’indignation s’étant élevé, on fut oblige, 
au bout de deux ans, de le rappeler. Certes, si |’Eglise primitive pou- 
vait & bon droit se glorifier d’avoir des évéques tels que saint Athanase, 
saint Hilaire, saint Chrysostéme, et I’Espagne en particulier saint Fruc- 
tueux et saint Eugéne; si les espérances d’une Eglise peuvent se cal- 
cwer d’aprés le nombre de bons pasteurs qui la gouvernent, celle 
d’Espagne a beaucoup a se glorifier et beaucoup 4 espérer d’un épis- 
copat gui a si généreusement accompli ses pénibles devoirs dans un 
temps de crise. Quelques hommes faibles se sont peut-étre rencontrés 
dans un si grand nombre, nous ne prétendons pas le nier ; mais le seul 
qui, A notre connaissance, ait publiquement embrassé les principes ré- 
volutionnaires, c’est l’évéque d’Astorga. Dans une lettre pastorale, pu- 
blige par lui Je 6 aodt 1842, l’autorité de |’Elat est mise au niveau 
ou méme au-dessus de celle de I'Eglise, et il exhorte ses ouailles a 
distinguer soigneusement le chef de l’Eglise du rot de Rome ; c'est a 
ce dernier sculement qu’il attribue la condamnation d’un ouvrage de 
son oncle, Félix-Aimé, ancien évéque de Palmyre, condamnation qu'il 
déclara nulle en conséquence. Nous regrettons d’avoir 4 citer cette ex- 
ception unique a la conduite de tout l’épiscopat espagnol; mais cette 
exception elle-méme fait briller celle des autres évéques d’un plus grand 
éclat. L’évéque d’Astorga fut fait membre du Sénat. 


Aprés avoir parlé de |’épiscopat en général, qu’il nous soit permis 
d’entrer dans quelques détails sur Jes membres individuels de ce corps 
vénérable. Ces détails serviront en méme temps a faire connaitre les 
sentiments du peuple pour ses évcques. L’évéque de Placencia avait 
été relégué a Cadix. Retenu dans son lit par la maladie, i] trompait son 
ennui en faisant des chapelets pour les distribuer gratuitement aux 
pauvres. Il a assuré a ]’auteur de cet article que, pendant les sept an- 
nées que dura son exil, la charité des fidéles ne lfi manqua jamais, et 
il s'exprimait avec la plus vive reconnaissance au sujet de la conduite 
des habitants, dont il ne cessait de vanter jes sentiments de piété. L’é- 
véque des Canaries eut Séville pour lieu d’exil, et ce fut un bonheur’ 
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pour cette ville, puisqu’il put y remplacer 4 certains égards le véné- 
rable archevéque, exilé lui-méme, et qui lui délégua le pouvoir de 
couférer Jes Ordres et d’administrer la Confirmation. Pendant son exil 
| pablia plusieurs Ouvrages qui attirérent une attention générale, et 
qu, par leur importance, méritent que nous leur consacrions une no-~ 
tce plas étendue dans un autre endroit de cet article. 


\ous avons déja nommeé |’évéque de Minorque. Né 4 Imissa , dans la 
\,welle-Castille, 4 !’Age de douze ans il écrivait déja le latin avec élé- 
mune et facilité; ayant continué ses études philosophiques avec un suc- 
ces extraordinaire a |’Université d’Alcala, il entra dans !’ordre de 
Sunt-Dominique, @ Toléde, et fut renvoyé & la méme Université pour y 
3bever son cours de théologie , ce qu’il fit avec tant de distinction qu'il 
«| pommé professeur & l'Université d’Avila. Pendant l’occupation de 
lespagne par les Francais, il se retira & la Havane, et, de retour dans 
‘a patrie, il fut nommé prieur du célébre couvent de Notre-Dame- 
7Atocha, 4 Madrid. Devenu plus tard général de son ordre, il fut con- 
- 18 par plusieurs évéques dans les affaires les plus délicates. Il publia 
“ux vastes et importants recueils : la Colleccion ecclestastica et la Bi- 
wteca de la religion. Nommé évéque de Minorque, il y fut l’exemple 


Gi clergé et des laiques. Chaque jour, avant de dire la messe, il passait ° 


“4X ou trois heures en méditation, afin de s’y préparer par un sévére 
etamen de conscience. Dés qu’il fut élevé 4 I’épiscopat, il distribua tout 
qu'il possédait aux pauvres. Ses habits, ses meubles, sa table étaient 
“la plus grande simplicité , et, pendant ses repas, il faisait faire une 
|<ture pieuse par un de ses domestiques. A l’époque du choléra, il se 
“"¥a de tout, et annonga l’intention de vendre les meubles de son pa- 
1. pour subvenir aux besoins des pauvres. Etant allé faire une visite 
“ec an de ses amis, i] remarqua que celui-ci regardait avec un ceil de 
' @voitise une pile de pidces d’or placée sur une table. « Que regardez- 
‘oes 1a? s’écria-t-il; c’est de la boue, rien que de la boue. » Il était 
afable, accessible & tous, zélé pour la beauté de la maison de Dieu, 
‘a8 ferme quand il s’agissait de réprimer et de corriger ce qui était 
u1', Aussi, Jorsqu’en-1837 il jugea de son devoir de refuser son consen- 
‘“hent aux mesures irréligieuses du gouvernement, il prévit les suites 
‘ce refus et ne craignit point de s’y exposer. Quand il recut )’ordre 
¢ quitter Je royaume et son troupeau bien-aimé , i] se retira en France 
Sas faire entendre une plainte. La il ne tarda pas a se voir réduit a la 
--48 grande géne, tandis que le climat trop froid influa d’une maniére 
|-heuse sur sa santé; son oule s’affaiblit, et une cataracte le priva 
[™sque de la vue. Mais, au milieu de ses souffrances, il conserva sa 
-.eté, la sérénité de son ame, la patience et la résignation pour |’amour 
“« 300 Sauveur. La pensée de son Eglise affligée était 1a seule qui trou- 
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blat sa tranquillité. Attaqué & la fin d’une maladie grave , il demanda 
avec instance les derniers sacrements de FEglise ; il les recut avec foi et 
amour , aprés avoir déclaré solennellement qu’il pardonnait a tous sex 
ennemis, et avoir imploré 4son tour le pardon de son troupeau. Quand 
i) sentit approcher sa fir, il prit congé de son confesseur et rendit son 
ame a Dieu, dans la soixamte-douziéme année de son age, en disant : 
« Je vais... je vais au ciel! »- 

Rien ne peint. mieux l’attachement du peuple espagnol pour ses pas- 
teurs que la conduite des habitants de Séville en recevant la nouvel 
que la sentence d’exil de son vénérable archevéque était révoquee. 
La municipalité s’empressa d’envoyer une députation 4 Alicante, pou 
Je prier de revenir au milieu du troupeau qui |’adorait. Le saint pre”: 
répondit que, malgré le désir ardent qu'il en éprouvait lui-méme, |e 
tat de sa santé ne lui permettait pas d’entreprendre un si long voyage 
Oo offrit alors de mettre 4 sa disposition un pyroscaphe, pour qu! 
pit venir par mer, et, lorsqu’on reconnut que ce mode de transpo! 
était impraticable, on proposa de le placer sur une liti¢re en forme | 
brancard, et de le porter ainsi 4 dos d’hommes I’espace de prés de ce: 
cinguante lieues. L’attachement a un pasteur et la fidélité au gouver 
nement ecclésiastique pouvaient-ils se montrer avec plus de force ( 
de tendresse?... Mais, hélas! il était trop tard. Paralysé de tous ses mei 
bres, pouvant tout au plus signer son nom d’une maniére presque ill: 
ble, mais conservant toute sa présence d’esprit et toute la netlet¢ 
son jugement, il continue 4 diriger de loin les affaires importantes: 
son diocése, et dicte de langues lettres aussi remarquables par la pr 
fondeur des vues que par la piété et le zéle. Ayant obtenu, devant : 
tribunaux, qu’on lui rendit son séminaire diocésain de San-Lucar, 
avait été séquestré, il rédigea lui-méme, dans le plus grand détall, 
plan de sa restauration et le réglement 4 y établir. 

Nous n’avons parlé jusqu’ici que des prélats exilés; il est juste q 
Nous nous occupions aussi de ceux que la Providence a daigné ne | 
éloigner de leurs trowpeaux. Nous n'en citerons qu’un seul exemp! 
Don Domingo de Silos Moreno, évéque de Cadix. 

L’ancienne cathédrale de cette grande ville est un édifice miséra! 
et insignifiant. A l’époque de la plus grande prospérité de ce port 
était naturel que !’on désir&t la remplacer par un temple plus vaste et p 
magnifique. En conséquence, en |’an 1716, un des chanoines prop 
au chapitre d’en entreprendre la construction, et son projet fut adoy 
La premiére pierre ea fut posée le 10 janvier 1722, féte da saint N 
de Jésus. Les chanoines abandonnérent, pour subvenir aux frais. | 
camel et leurs dimes, ainsi qu’une portion de leurs revenus ordinair 
Jes évéques y ajoutérent de riches donations ; Ja ville .contribua lar 
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ant, et les fidéles assistérent l’ceuvre par Jeurs aumdnes. En atten- 
lit, des guerres, des disputes entre les architectes, et plusieurs au- 
‘3 cinconstances , retardérent les travaux & tel point qu’en 1796, 
‘as soixante-quatorze ans, ils furent entiérement suspendus. Depuis 
‘e moment, aspect de cet édifice resté inachevé était devenu déplo- 
‘Ne: exposés aux intempéries de |’air, les marbres et les sculptures 
linténeur, qai avatent imprudemment été placés d’avance, étaient 
mpktement défigurés. Pendant la guerre de l’invasion, !’enceinte 
-itde magasin militaire et fut ainsi livrée & la merci de ia solda- 
' sque. Plus tard, Jes ailes furent louées a des particuliers pour servir 
.: chantiers, et la nef devint une corderie. 
Tel était état auquel était réduit ce bel édifice , qui avait déja 
#2 prés de 25 millions de réaux (environ 6,700,000 francs), quand 
1 Domingo de Silos Moreno fut nommé évéque de Cadix. C’était un 
i-nédictin, qui avait déja rempli diverses places de confiance 4 Ma- 
.4 et ailleurs. Quand il vint prendre possession de son siége et qu’il 
‘ta pour la premiére fois dans l’ancienne cathédrale, il s’écria: « Mon 
«i! est-ce 1a I’épouse qui m’est destinée? Est-ce J& votre principal 
ple dans cette ville?» Il n’en sera rien, pensa-t-il, et il prit sur-le- 
imp sa résolution ; en rentrant chez lui, un des chanoines lui apprit 
we autre cathédrale avait été commencée depuis fort longtemps, 
‘us que l'on n’osait se flatter qu'elle pit jamais étre achevée. Dés 
. demain i] alla visiter Pédifice et se dit au fond da coeur que, st 
ilu prétait une vie assez longue, ce serait lui qui l'achéverait. Ceci 
-assait en 4825; mais les travaux ne purent commencer qu’en 1832. 
+ 6 janvier de cette méme année, un incendie faillit détruire de fond 
‘ comble ce que le temps avait épargné, et cet événement ne fit que 
‘ner une plus prande ardeur au zéle du bon évéque. Le 23 octobre 
MMtiuqua sa pieuse intention a son troupeau. Il offrit de consa- 
a cette wuvre tout ce qu’il pourrait épargner sur son revenu et 
vivre avec ta plus stricte économie. Les chanoines Yimitérent. La 
‘cpalité et la chambre de commerce promirent leur assistance. 
‘umanche 14 novembre le chapitre et le clergé, l’évéque en téte et 
mpagnés des autorités civiles, se rendirent en procession, de I’an- 
‘~i8e Cathédrale & la nouvelle, ob le prélat donna sa bénédiction so- 
- slle aux travaux, en présence d'une foule immense de peuple, 
-itt laquelle sans doute le plus grand nombre ne croyait pes que je- 
9 Teuvre pit étre accomplie. 
"soi quill en soit, les travaux commencérent ; l’évéque était lui seal 
ifus le trésorier, le comité, l’ame de l’entreprise. Bien qu'il fit réduit 
““uis 4 Ja derniére piastre, les ouvriers ne chOmérent jamais. Ml versa 
~-nneélement plus de 100,000 francs, et le total des contributions 











276 SITUATION RELIGIEUSE DE L'ESPAGNE. 


s’éleva, dans l’espace de onze années, 4 550,000 francs, et cependant 
aucune liste de souscription ne fut publiée, aucun systéme organisé de 
perception ne fut adopté. Cette circonstance ne prouve-t-elle pas jus- 
qu’a l’évidence quelle est la foi, la piété et la générosité des catholi- 
ques d’Espagne, que |’on prétend aujourd'hui avoir oublié ces vertus? 
N’y voit-on pas une preuve de |’affectueuse sympathie qui régne entre 
Jes pasteurs et leurs troupeaux, de la docilité avec laquelle les brebis 
entendent encore la voix de leurs bergers, et des garanties qu'un corps 
épiscopal ainsi composé doit donner aux espérances de |’Eglise? 

Le 28 novembre 1843, la nouvelle cathédrale fut solennellement con- 
' gacrée par l’évéque ; depuis lors il y a ajouté une magnifique sacristie, 
et l'un des clochers est presque achevé. Tout le monde & Cadix vous 
dira que sans |’évéque I'ceuvre n’eft jamais pu étre accomplie; tout le 
monde vous Je dira, excepté un seul homme, I’évéque lui-méme. Quand 
on lui en parle, il répond : « Nada, nada; ce n’est rien, je n'ai riev 
fait; c’est l’ceuvre de Dieu : 4 lui seul doit en revenir ’honneur! » 

On se demandera peut-étre comment un prélat aussi distingué a pu 
échapper a Ja proscription qui a frappé un si grand nombre de ses 
collégues? Aurait-i] par hasard faibli dans seg rapports avec le gouver- 
nement? Non. L’ordre de son exil était déja signé, quand un déput¢ 
de la ville de Cadix alla trouver le ministre et lui dit que, s’il tentait de 
mettre le décret 4 exécution, une insurrection générale en serait Ja suite 
inévitable ; tous les habitants, sans distinction de parti, se léveraient 
pour empécher le départ de leur évéque bien-aimé. 
_ L’éloignement forcé des évéques n'est pas la seule épreuve & /a- 
quelle on ait soumis Ja conscience du clergé et du peuple, et qui ait 
servi & rendre plus manifestes et la fermeté des principes et la pureté 
de Ja foi de l'un comme de |]’autre. Il y a eu encore |’intrusion d’ad- 
juinistrateurs dans les évéchés vacants, en opposition aux lois de 
l'Eglise, et le maintien par la force ouverte de leur autorité usurpée. 
_ Sous ce rapport, la malheureuse église de Malaga mérite plus que toute 
autre notre attention ; car ses souffrances ont paru, au Pére des fidéles, 
dignes de la sympathie de |’Eglise universelle. Sa Sainteté en a fait le 
sujet d’une allocution dans le consistoire tenu le 4** mars 1844. 
- A la mort du dernier évéque, un vicaire capitulaire fut nommé par 
Je'gouvernement. Malgré cette irrégularité , nous ne parlerons pas de 
eon intrusion; ear, bien qu'il fit d’une orthodoxie suspecte et de prin- 
cipes relachés , au moins était-il, ainsi que la loi l’exige , chanoine de 
fa cathédrale. I! s’appelait Manuel Ventura Gomez. Elevé & l'Univer- 
sité supprimée de Baeza, dans laquelle les ouvrages de Febronius et 
Jes doctrines de Pistoia avaient matheureusement pénétré , il s’étail 
évidemment imbu des principes qui |’animaient. Obligé plas tard de 


SITUATION BELIGIEUSE DE L’ESPAGNE. o7F 


ritter le royaume pour ses idées révolutionnaires, il se rendit en An- 
cerre, ou il devint un membre actif de la Société biblique. Tel fut 
itomme choisi par le gouvernement de Ja catholique Espagne pour 
aimnistrer un diocése ! Et il n’est pas le seul ancien réfugié en Angle- 
-rre qui se trouve dans la méme position. Quoi qu’ilen soit, il donne 
a démission, en 1837, pour aller siéger aux Cortés comme député de- 
‘ef; puis, nommé administrateur du siége vacant de cette derni¢re 
vile, it mourut subitement. Aprés son départ de Malaga, le chapitre 
‘ut le doyen pour vicaire capitulaire; mais celui-ci ayant agi con~ 
‘umément aux réglements de I’Eglise, en ce qui regarde }’ordination 
tp jeune ecclésiastique , profés de l’ordre de Saijnt-Frangois, il fut 
tanoi par dela Jes mers et se rendit 4 Lisbonne ,.ou i} resta dix ans, 
t-ndant lesquels, comme de raison, son bénéfice demeura sous le sé- 
mestre, 
Alors le gouvernement jugea convenable de nommer évéque de Malaga 
' aValentin Ortigosa, archidiacre’de Carmona et dignitaire de l’église de- 
“iille, nom qui restera longtemps fameux dans les fastes du dioctse- 
~Malaga. Il parait que, dans sa jeunesse, son orthodoxie fut mise 2 
'-preave et trouvée en défaut; car, dans un discours prononcé en s@ 
“veur, le 4 février 1839, Arguelles, connu pour étre le chef du partt 
‘s encyclopédistes en Espagne, dit qu’il s’était lié d’amitié avec Orti-- 
“sa alors que tous deux étaient renfermés dans les prisons de I’In- 
“iistion. Sans égard pour le droit canon qui ne veut pas qu'un évéque 
‘ nné puisse étre vicaire capitulaire et exige que ce soit ua membre 
.: chapitre, le gouvernement recommandait, au contraire, presque 
mars aux chanoines de faire précisément ce que la loi défendait. 
‘(ce qu'il fit notamment a I’égard d’Ortigosa par un ordre royal du 
" “tobre 1836. 
Lélection , sion peut l’appeler ainsi, eut lieu le 17 du méme mois, 
' »chapitre de Malaga, qui, dans toute la suite de cette affaire, montra 
‘de dignité , eut cette fois la faiblesse de céder aux ordres du pou- 
''t Il faut remarquer cependant que sa position était affreuse. Peu de 
* ups auparavant, la junte directrice avait, en une seule nuit, expulsé 
“ears stalles et banni de la ville plus de vingt prébendiers, sans don- 
‘t d'autres motifs de cet acte arbitraire que sa volonté. Le nombre: 
*‘chanoines ayant droit de voter se trouva par la réduit de dix- 
‘at a six, dont trois étaient nouvellement entrés dans le chapitre 
“ vilaient pour la premiére fois dans une élection. On comprend 
u chapitre placé dans une telle position ne saurait étre regardé 
“ime le véritable chapitre de Malaga; aussi le peuple de: cette ville 
‘| toujours été convaincu que I’élection était radicalement nulle, 
‘ Une tout ce qui s’en est suivi, lest évident, d’aprés cela, que don 
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Valentin Ortigosa était un intrus. Hl n’arriva & Malaga qu’au commence- 
ment de l’année 1838, et a peine eut-il prété le serment de « maintenir, 
accomplir et faire exécuter les statuts et louables coutumes de cette 
£gtise , les priviléges et droits du chapitre et I'honneur de chacun de 
s$e5 membres, » que son premier acte fut de prendre, le 14 janvier, un 
laique, membre d’un tribunal séculier, pour secrétaire officiel et particu- 
lier, & la place de celui que le chapitre , d’aprés un usage immémonial, 
avait choisi dans son sein. Ce corps s’empressa de protester respec- 
tueusement , mais avec fermeté, contre cette usurpation de ses droits 
et contre la nomination d’un laique 4 une place qui le mettait dans le 
cas de traiter les affaires ecclésiastiques et spirituelles les plus secrétes 
et les plus délicates. Cette remontrance donna lieu & une réponse de 
l'évéque nominé , ot il déploya, comme par la suite, les deux traits les 
plus marquants de son caractére, une arrogance extraordinaire et le 
jansénisme le plus déterminé. Les décisions du souverain Pontife ne 
sont rien 4 ses yeux, et il soutient une doctrine que l’on retrouve dans 
tous ses écrits, doctrine d’aprés laquelle les évéques recojvent leur au- 
torité, dans sa plénitude, de l’Eglise, par Ja simple élection ou présen- 
tation, sans confirmation du Saint-Siége. Il en appela en méme temps 
aux autorités civiles, de sorte que le chapitre fut obligé de se mettre 
sous la protection de la couronne; et, comme 4 |’ordinaire, la force 
triompha du droit. 


Mais bientét la conduite de ce malheureux fournit une cause d’alarme 
bien plus sérieuse et excita une juste indignation. Pendant le vica- 
riat de Ventura Gomez, un certain Francisco-de-Paulo Fernandez, ci 
devant profes de l’ordre de Saint-Francois et lié en conséquence par k 
veeu de chasteté perpétuelle, s’était adressé 4 lui pour étre relevé di 
ce voeu et admis a contracter mariage. I] donna pour prétexte qu'i 
avait prété avant ‘d’avoir atteint l’age fixé par le concile de Trente 
que le certificat de baptéme présenté a cette occasion n’était pas | 
sien, mais celui d’un de ses fréres mort a ]’4ge d’un an; de plus, qu’ 
Navait pas agi librement, mais qu’un autre de ses fréres, déj& dan 
l'ordre, avait forcé sa volomté; d’ot il concluait que ses veux étaier 
nuls. I] soutenait que le droit de relever des vceux appartenait essen 
tiellement 4 la juridiction épiscopale , comme ayant appartenu dar 
Porigine aux apétres, qui avaient transmis la plénitude de lear autori! 
& chaque évéque en particulier , et que ce n’était que par suite dt 
fausses Décrdtales d'Isidore Mercator et de la profonde ignorance d 
moyen age que ce pouvoir avait été transféré au Siége apostolique. 
demandait enfin Je rétablissement de son droit de quinquennisern, « 
aliéguant que dans les cing premiéres années de sa profession fl avi 
été dans l’impossibilité de le faire valoir. Le fiscal, qui aurait dd s’oy 
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poser ala demande, conclut, au contraire, en sa faveur, et le résultat 
ea fut que le vicaire capitulaire décida en faveur de ]’appelant et pro- 
pena, le 14 mars 1837, la nultité de ses vosux de religion. 

Ainsi que nous l’avons vu plus haut, Gomez eut pour successeur dans 
k vicariat Je doyen du chapitre. Fernandez s’étant adressé & lui pour 
chienir une dispense de publication de bans, le nouveau vicaire , déja 
micoatent de la premiére décision, soumit |’affaire au chapitre. Ce 
comps nomma ue Commission, prise dans son sein , pour lui faire un 
rapport sur |'affaire tout entiére. Ce rapport est un morcean admira— 
be; lest calme, grave, puissamment raisonné et plein d’une saine éru- 
dition ecclésiastique. La commission conclat en se déclarant convaincue 
que Femandez était toujours lié par ses voeux, et, par conséquent, in- 
capable de contracter mariage. 

Le pétitionnaire acquiesca 4 cette décision et convint de s’adresser 
‘a Sant-Siége. Déja un mémoire avait été rédigé A cet effet et devait 
tue envoyé 4 Rome, quand Ortigosa arriva & Malaga, et le religieux 
mal conseillé Jui remit une nouvelle demande. Une longue décision 
wiivée s’ensuivit, en date du 22 janvier 1838, et composée de seize 
dels, dans laquelle Ortigosa foule aux pieds de la maniére la plus. 
maltante le corps qu’il avait juré d’honorer, dépouille le souverain 
Fate de ses droits incontestables et dépasse les disciples les plus gan- 
genés dela perfide école de Jansenius. Il traite avec le plus grand mé- 
pro la bulle Anctorem fides, renverse toutes les barri¢res que les conciles: 
wumeniques , les Papes et la constitution méme de |’Egtise de Jésus- 
thrist ont opposées & J’indépendance schismatique des évéques indi- 
‘duels, Agissant d'aprés le principe évidemment faux qu’un évéque 
‘mm jouit de la plénitude de pouvoir des. apdtres, i] déclara nuls les 
‘ux de Fernandez et ordonna au curé de Casarebonela de marier !’a- 
heal. Non content de cet abus d’autorité, il veut que ce document in- 
Thant et hérétique soit lu publiquement & l’offertoire de la messe. 


La consommation de cet acte audacieux d’usurpation et d’iniquité 
idaplit toutes les Ames d’indignation et de dégoit. I] ne fut pas ressenti 
“ke clergé seul. Tout le peuple de la ville et du diocése éleva la voix 
t's) Cri retentit dans |’Espagne entiére. Mais une nouvelle occasion 
‘a larda pas & se présenter, qui, bien moisys importante en apparence, 
‘‘aitrendre plus palpable encore Ie poison des principes d’Ortigosa. Il 
‘ulressa aa chapitre pour savoir quels honneurs on lui rendrait dans 
( fe assemblée et dans le chceur de la cathédrale. Dans |’Eglise, ees ma- 


tes sont en général clairement étabhies, sauf les exemptions et usages. 


*s ealises particulitres. Dans celle d’Espagne, une coutume immémo- 
"* a tout fixé A cet égard. Le chapitre nomma de nouveau une com- 
Tsim, et, sur son rapport, elle instruisit le vicaire de ce qui s’ était fait 











280 SITUATION RELIGIEUSE DE L’ESPAGNE. 


de tout temps 4 Malaga a |’égard des personnes dans sa position. Cette 
réponse respectneuse valut au chapitre une réplique pleine d’arrogance 
‘et d’hérésie, par laquelle il réclamait tous les honneurs dus a un évéque 
-canoniquement confirmé et sacré, et déclarait qu'il ne croyait rien de- 
voir ni au chapitre, ni au pape. 

Comme dans toutes ces affaires Ortigosa avait affecté de donner la 
plus grande publicité & ses idées anticatholiques, le chapitre ne crut 
pas devoir souffrir plus longtemps ce scandale. II était impossible de 
recourir a Rome, et, en conséquence, on résolut de dénoncer ses écrits 
comme hétérodoxes & son métropolitain, l’archevéque de Séville. Le 
gouvernement, au grand déplaisir d’Ortigosa, ne voulant pas inter- 
venir dans une discussion purement ecclésiastique et spirituelle, le 
ministre de grace et de justice, par une note expédiée le 27 juillet 1838, 
lui enjoignit de se rendre a Séville pour se soumettre au tribunal de 
l'administrateur de l’archevéché. 


Une maladie réelle ou supposée le retint jusqu’au printemps sui- 
want; il partit enfin pour Séville ; mais avant d’y aller il adressa ute 
dettre pastorale au clergé et aux laiques du diocése pour leur dire d'un 
ton pathétique qu’ils’y rendait pour obéir au gouvernement, qu est au- 
dessus de tout. Puis il ajouta : «J’y vais avec la tranquillité que m’in- 
spire une foi incorruptible et une conscience pure. La comme partout 
je ferai volontiers, devant tout fidéle chrétien , devant mes amis et 
plus fermement encore devant mes ennemis, profession de cette foi 
que j’ai recue dans le baptéme et qui a été raffermie en moi, par la 
grace de Dieu, dans la Confirmation..... J’espére me défendre comme 
‘un nouvel Athanase et sortir triomphant d’un combat auquel j’ai été si 
draitreusement entrainé.... Puissé-je obtenir de Sa Majesté le pouvoir 
4’y appeler aussi mes accusateurs afin que, dans un vaste temple, en 
présence des fidéles, se renouvelle la scéne de 1a lutte de Carthage entre 
saint Augustin et les Donatistes. » Dans cette méme lettre pastorale, cv 
sparlant des membres du chapitre, il les traite d’hypocrites, d’ennemis 
<des libertés nationales, de la paix publique et de la cause d’Isabelle !!: 
cet il attribue leur conduite a la vanité blessée, a l’envic, au désir de la 
‘vengeance eta un zéle pharisaique. 

Mais toutes ces fanfaronnades se dissipérent quand arriva l'heure de 
l’épreuve. Saint Athanase disparut et saint Augustin fut frappé de mu- 
tisme ; le seul aspect de la salle d’audience archiépiscopale et des pre- 
paratifs de l’examen fit faiblir ce caractére qu’Ortigosa disait si actif, si 
résolu, si énergique. [1 s’abrita sous le bouclier de l’Etat et il en appela 
du tribunal ecclésiastique 4 la puissance civile. CeHe-ci, qui me demal- 
dait pas mieux que de remporter une victoire quelconque sur ]’Eglise e! 
de sauver un de ses plus fidéles partisans, interposa son autorite ; le 
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iribuna! de Séville défendit au gouverneur du diocése de continuer la 
»ncédure, et le réprimanda sévérement d’avoir osé entreprendre ce qui 
cvait pourtant été autorisé par le ministre de grace et de justice. 


Ortigosa, fier de ce triomphe, publia une nouvelle lettre pastorale , 
as laquelle il se compare a saint Paul, en appelant 4 César et invo- 
rant son titre de citoyen romain contre Ia peine de la fustigation. 
‘his la cause acquit par 1a un intérét qui ne se renfermait plus dans 
ue localité; ce n’était plus simplement celle du chapitre de Malaga, 
nals celle de la religion et de l’orthodoxie dans l’Eglise d’Espagne. A 
~sille parut Ja premiére lettre d’un fidéle Andaloux, qui fut réim- 
riméea Malaga. On y vbdit que I’évéque nommé ne pouvait pas méme 
‘rer vanité des arguments qu’il employait comme étant les siens; ik 
1S avait copiés servilement d'un écrit de son ami, le seigneur Abad y 
(mepo, évéque nommé de Mechoacon, en Amérique, écrit mis a l’in- 
‘:1a Rome, en 1820, par le Pape Léon XII. Bientét aprés il fut attaqué 
’'ys Vigouneusement encore , et avec plus de science, dans le premier 
iv ime de l‘examen des ouvrages d’Ortigosa, que Don Manuel Cermona,. 
-tofesseur de droit canon 4 l'Université de Séville, composa 4 la de- 
"inde de ses disciples, qui désiraient savoir au juste ce qu’ils devaient 
‘ser des controverses qui s’étaient élevées. 

Erhappé ainsi aux censures ecclésiastiques, Ortigosa fut libre de 

umettre de nouveaux ravages dans |’Eglise de Malaga. Il fit arré- 
i-t et jeter en prison plusieurs membres du chapitre; il accusa devant 
-inbunaux ou tyrannisa de diverses maniéres les vertueux Péres de 
Jratoire de Saint-Philippe de Néri, le vicaire de Velez-Malaga , ceux 
‘Archidona et d’Olvera, les prétres des paroisses de Zafaraya, de 

. «a, d’Alcala del Valle, de Montejaque, de Tolox, et de plusieurs au- 
+s heux ; de sorte que ces villes furent exaspérées au point que des 
~itrections faillirent en étre la suite. Mais, grace a l’appui du pou- 
‘i Civil, il put impunément braver |’indignation et Vhorreur du 
“ubhic, 
| n'était pourtant pas encore parvenu au dernier degré d’insolence. 
‘+ miquités et ses excés ne pouvaient demeurer cachés & |’ceil vigi- 
-' du premier pasteur , dont la sollicitude s’étend sur toute Eglise 
amée et malheureuse. Le 1** mars 1841 , Sa Sainteté le Pape Gré- 
-¢ XVI, dans un consistoire secret , adressa aux cardinaux assem~ 
~ un discours sur la triste situation de l’Eglise de Malaga et sur la 
‘‘uite de son pasteur prétendu. Ortigosa répondit a cette allocution 
‘+ tun d’insulte qui nous rappelle involontairement les invectives 
ther, H affecte de regarder cette piéce comme fausse ; il prétend 
it v distinguer les vrais sentiments du Pape de’ ceux" que d’in- 
--.t2 compilateurs ont mis dans sa bouche ou ont extorqués & sa vé~- 
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nérable vieillesse. f] l’accuse d’oppression et d’injustice envers le plxs' 
humble des prétres, et lui dit qu'il répondra de son allocution devant le 
tribunal de Dieu. 


Mais ¢’est 4 compter de ce jour que nous pouvons dater sa chute. En 
horreur a tout le monde, tantau clergé qu’aux laiques, n’ayant plus per- 
sonne pour le soutenir , dépouillé de ses fonctions usurpées de vicaire 


capitulaire et de son titre d’évéque nommé, i] se retira 4 Madrid, oi il 


continua pendant quelque temps a harasser Je chapitre pour se faire 
payer son traitement. Plus tard nous le perdons totalement de vue. 
On nous a assuré qu'il a adressé depuis peu au Pape une lettre de 
rétractation pleine d’humilité et de soumissiofi. Puisse cette nouvelle 
étre conforme a la vérité! L’Espagne, dont les sentiments sont si prv- 
fondément catholiques, a été témoin avec effroi de la fin de plusieurs 
autres évéques nommés. Nous avons fait connaitre la mort subite du 
prédécesseur d’Ortigosa, le biblique Ventura Gomez, évéque nommé de 


- Jaén, Don Mariano Rica, nommé a Cuenca, eut le méme sort, et, quinze 


v 


jours apres, son secrétaire don F. Romea. Don Martinez de Velasco, 
autre évéque nommé de Jaén , périt aussi de mort subite. On pourrait 
citer d'autres événements encore. Loin de nous la présomption de vouloir 
pénétrer les jugements immuables de Dieu, mais tant de résultats 
semblables dans des cas pareils ne peuvent manquer de jeter da: 
!’ame une impression d’effroi. 

Et ce ne sont pas J& les seuls exemples des perplexités et des tor- 
tures de conscience produites par intervention ou par l’injuste in- 
fluence du gouvernement dans )’administration des diocéses vacan‘s 
a’Espagne ; mais de toutes les égtises du royaume celle qui a le plus 
souffert des maux causés par une juridiction incertaine, c’est sans con- 
tredit le siége métropolitain de Toléde , dont I’évéché de Madrid est 
suffragant. Ce siége devint vacant en janvier 1836, par le décés du 
cardinal Inguanzo, et le gouvernement de I’archidiocése fut conféré 
d’abord au seigneur Valleja et puis au seigneur Gonfalguer. Mais de gra- 
ves doutes s’étaient élevés dés Forigine sur la canonicité de I’électio:: 
“de l'un comme de l'autre. On-ne sait pas au juste 4 quel genre d’i.- 
fluence ces élections furent dues, mais ce qui est certain c’est qu'une 
sensation de malaise et d’inquiétude s’empara de tout le diocése : 
et c’est la la meilleure preuve que nous puissions alléguer de la cou- 
science timorée du peuple au supet de la juridiction gale et de la lég:- 
timité de ceux qui prétendent l’exercer. A Madrid toutes les classe= 
évitatent de se trouver avec Gonfalguer, et l’on cherchait mille moyei- 
pour ne point avoir recours 4 sa juridiction. Les personnes qui dés- 
raient se marier allaient fixer leur domicile ailleurs, pour échapp 
au danger, et il y en eut beaucoup qui s’éloignérent des sacrements, 
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méme 2 Paques, 4 cause des facultés douteuses de ceux qui les leur au- 
nient conférés, ' 

Ala fin ces murmures éclatérent en remontrances ouvertes. Au mois. 
d- mai 1844, tout le clergé de l’archipresbytére d’Uceda remit un mé- 
hire ferme, mais modéré, au doyen du chapitre de Toléde, pour ex~ 
primer ses doutes et ses inquiétudes, et pour demander que |’affaire 
jut soumise Ala décision du Saint-Siége. En juin, la municipalité d’Hu-- 
hanes présenta une respectueuse Adresse a la reine sur le méme sujet : 
ca, le curé étant mort et l’administrateur qui !’avait remplacé étant 
iirme, on ne trouvait point de prétre qui, sous une juridiction aussi 
oouleuse, consentit a prendre Ja charge spirituelle du lieu. Peu de 
pus aprés, le clergé du district de Guadalajara demanda de son cété 
qe | affaire fOt renvoyée au souverain Pontife. Enfin, au mois de juil- 
k*. le corps tout entier du clergé de Madrid adressa, dans le méme but, 
le péution au doyen et au chapitre de la cathédrale. Ces démonstra- 
L a produisirent a la fin leur effet. Gonfalguer donna sa démission et 
isa le chapitre en liberté de prendre de nouveaux arrangements 
jius caponiques. 

Uc se tromperait beaucoup si l’on s’imaginait que ce n’était 14 qu’une 
\une dispute de mots et d’opinions, Le pouvoir usurpé du vicaire 
seiercait souvent par la violence et par la persécution de tous les. 
.<188 ecclésgastiques que leur devoir meltait en contact avec Ja juri- 
u‘usn qu'il s’était arrogée. Ainsi donc, Mariano de la Pena, vicaire: 
uc benfalguer & Alcazar, écrivit au Pére Pantoja 4 Villacames pour le 
peer d'aecepter des facultés additionnelles, afin de poyvoir absoudre- 
k: fénitents dans le cas réservé ou ils n’auraient pas rempli le devoir de 
4(ummanion pascale, facultés qui ne pouvaient étre conférées que par 
""veque ou Son substitut, Ce Pére devait donner communication de cette 
:T<fé 8 on autre religieux, possédant déja comme lui Jes facultés ordi- 
istes, et faire dire a trois prétres qui ne les avaient pas encore recues 
¢. 48 eussent 4 se présenter sous trois jours &son bureau pour y retirer 
'= autorisations de précher et de confesser. Le digne Pére Pantoja 
“adit que, ayant fait appeler les ex-religieux en question, tous 
‘adit refusé de se servir des facultés extraordinaires ou d’accepter 
'> tdinaires, parce que leur validité dépendait de la légalité du pou- 
‘qui les déléguait. Or, dans le cas actuel, cette légalité leur parais- 
~i duuteuse, Quant & lui, il observait que, quoique septuagénaire, 
|<que aveugie et souffrant habituellement d’un catarrhe trés-fatigant, 

+ demandait pas mieux que de continuer, comme il l’avait fait jus- 
tors, a passer Ja journée entiére dans son confessionnal. . 

ila donc une personne dont la haute probité a acquis |’estime 
a1¢ de cox qui ne partagent pas ses sentiments; par des scrupules 
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qui lui font honneur, il refuse d’accepter des fonctions nouvelles ¢ 
toutes de confiance. Certes, il aurait fallu respecter la délicatesse d 
conscience qui avait dicté sa conduite. Mais non; le 4 mai, un ager 
de police est envoyé dans les maisons de tous ces prétres et de dev 
autres gui avaient imité leur exemple, pour saisir, examiner, enregi: 
trer et mettre sous le scellé leurs papiers et leur correspondance, | 
les obliger 4 se présenter sous trois jours devant le vicaire avec leu 
facultés et licences ecclésiastiques. On les y traita, & la vérité, avec wi 
certaine politesse, mais on leur enleva les facultés ; de sorte qu'ils r 
tourncrent chez eux avec une censure de suspension. 


Nous croyons en avoir assez dit pour faire connaitre 4 nos lecteu 
combien le véritable épiscopat d’Espagne, dans la partie qui a survé 
au torrent révolutiopnaire, est digne de respect, et ce que |’on pe 
‘espérer de lui quand il aura recouvré sa vigueur et son activité, p 
le soin que !’on prendra d’en remplir dignement les vacances, | 
' lui assurer des moyens de subsistance honorables et de lui rend 
j‘appui du Saint-Siége. Mais les faits que nous avons cités auront ' 
autre avantage encore; ils démontreront que le peuple n'est indiffere 
ni aux vertus de ses vrais pasteurs ni aux dangers auxquels Jes fa 
l’exposent. I] cunnait Ja différence entre un évéque légitimement chu 
par un gouvernement catholique, et confirmé par le Pape, et les p 
teurs intrus n’ayant d’autre titre & désoler leurs troupeaux que leur | 
servissement politique et leurs principes relachés. I! connait l'imp 
tance d’une véritable mission et la sainteté du caractére épiscop 
Quand l’évéque des Canaries visita la célébre manufacture de tabac 
‘Séville et entra dans immense salle ot mille femmes étaient occup 
a rouler des cigares, il s’éleva une commotion générale. Les ouvnit 
se précipitérent a l’envi vers lui pour baiser son anneau pastora 
recevoir sa bénédiction. Ce ne fut pas sans peine que !’ordre fut réta 
Nous-méme nous avons été témoin de scénes semblables dans de gr 
des et dans de petites villes. Nous avons vu an évéque étranger, 4 
sitét qu'il a été reconnu, entouré d’une foule au travers de laquel! 
n’a pu se faire jour qu’en usant d’une douce violence. Les églises d 
lesquelies il entrait par hasard se remplissaient a l'instant méme con 
par enchantement, et, s’il se rendait & pied de l'une a lautre, les | 
' étatent obstruées par Jes personnes qui sortaient de leurs boutiqu 
‘ quittaient leur ouvrage pour lui témoigner leur respect: On lui ter 
des chapelets pour qu'il les bénit; on invoquait sa bénédiction et 
priéres ; on lui prodiguait de toutes parts les expressions et les mary 
du plus respectueux amour ; les yeux se remplissaient de larmes, et 
s'écriait ; «Quand donc, rows aussi, aurons-nous un évéque ? Pourq:! 
voulez-vous pas rester avec nous?» Telles sont Jes preuves repétes: 
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mus avons recueiliies des sentiments religieux du peuple espagnol ; 
yi, ce peuple, pauvre, ignorant, simple de coeur et plein de foi, con- 
calt le véritable prix du légitime gouvernement de |’Eglise ; il a senti 
a perte, et il obéira volontiers a ses véritables évéques quand il plaira 
i Tout-Puissant de les lui rendre. 


\ous ne pouvons nous empécher, avant d’aller plus loin, de rappeler 
-: peu de mots une autre raison encore qui doit leur assurer |’attache- 
rat de ce peuple. On a beaucoup parlé de |’énorme richesse des évé- 
“ats d Espagne ; mais peu de personnes ont pris la peine de s’informer 
‘usage que les évéques faisaient de leurs richesses, que l’on a d’ail- 
:. ms exagérées, Or, Si un voyageur voulait prendre note de tous les’ 
sands ouvrages d’embellissement et d’utilité qui, sur la surface de la 
nnsule, sont dus & la seule générosité des évéques, la liste ne le cé- 
derait point en étendue a celle des monuments élevés par la munificence 
“1 Parlement anglais ou par les souscriptions populaires. Demandez qui 
fait construire et doté ce superbe hdpital ou cette vaste maison d’en- 
‘e*strouvés; on vous répondra : c’est tel évéque; qui a élevé cet aque- 
ci: pour fournir & ja ville une eau salubre dont elle était auparavant 
pctée: tel autre évéque ; quia fondé ce collége pour |’éducation des 
ques ou ce Séminaire pour |’instruction du clergé : toujours un évé- 
“». Contempiez les magnifiques chapelles des cathédrales de Malaga, 
+ Cordoue ou de Grenade, qui ont fourni du travail et peut-étre de 
‘uspiration & des artistes, et ont fait découvrir des marbres précieux 
“tuais dans les montagnes du voisinage ; toutes se rattachent au nom 
iva évéque. D’une autre part, les revenus de |'’épiscopat d’Espagne 
| Dt jamais été consacrés a enrichir les familles des évéques; un pré- 
‘catholique n’a d’autre famille que les pauvres. On ne voit pas non 
"8 de traces de leurs richesses dans les palais qu’ils habitent. Un mi- 
ire, visitant en dernier lieu la vaste demeure des archevéques de Sé- 
tt, Sécria: «Je croyais voir un palais, et je ne trouve qu’une ca- 
“nie. » De longs corridors donnant entrée a des espéces de cellules aux 
«is blanchis habités par les employés de la maison, une vaste biblio- 
“que ouverte au public (l’archevéque actuel y a joint la sienne), une 
‘alle, les bureaux de l’archevéché, et une ou deux grandes salles 
vant aux réceptions d’apparat, c’est la ce qui compose le principal 
i de logis. L’appartement que le cardinal occupait consiste en une 
rene courte et étroite, offrant A son extrémité un petit cabinet dans 
ruil on entre par une porte vitrée, et qui contient un bureau fort 
"ple et quelques chaises. La chambre & coucher, qui est 4 cété, ne 
“ot de tumiére que par deux portes, dont l’une donne dans la gale- 
«l'autre dans le cabinet. Un vicaire de village en Angleterre est 
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mieux logé que ne |’était le cardinal archevéque de Séville. Et !'o 
peut en dire autant des autres évéques. 


En parlant des évéques nous avons eu souvent occasion de nous occupe 
du clergé d’Espagne ; nous avons cité plusieurs exemples de son couraz 
et de son zéle. Il nous est plus difficile d’entrer dans des détails sur c 
corps éminemment respectable, par l’impossibilité ou nous nous trou 
vons de nommer des individus. D’ailleurs les simples prétres ne son 
pas des personnages publics, et leurs noms doivent rester sacrés. Nou 
serons donc forcés de nous borner a parler des classes, et nous nov 
flattons de pouvoir, malgré cela, en dire assez pour réfuter les ridicule 
” et coupables accusations que ]’on a osé porter contre ce clergé. 

Il est naturel, en tout pays, de penser que ce sera la portion la pl 
choisie du corps ecciésiastique qui occupera les places de confiance, | 
en quelque maniére de repos. Le savant, l'homme de talent, [bomm 
apte aux affaires se verra naturellement attiré vers le siége du gui 
vernement ecclésiastique, et, partout of les canonicats ne sont pas ¢ 
simples sinécures, et exigent l’accomplissement de devoirs journalie 
et pénibles, l’évéque choisira naturellement, pour remplir les “a 
Jes personnes qu'il regardera comme les plus propres a lui servir 
conseillers ou l’aider dans son administration. C’est donc dans les chi 
pitres que nous devons raisonnablement nous attendre & rencontrer 
partie la plus savante du clergé. Nous ne prétendons pas dire, p0' 
cela, que |’on ne trouve pas des prétres fort instruits dans les paroiss 
nous pourrions en nommer un grand vombre. Le recteur de I’Univ 
sité de Séville est un simple curé. Nous avons seulement voulu aad 
que les corps capitulaires de l’Espagne, ainsi que les ecclésiastiques 4 
se rattachent d’une maniére ou d'une autre a ]’administration des di 
céses, ne je cédent en rien & ceux des autres pays. 

Aprés le zéle des évéques, c’est surtout a la générosité et au bon g¢ 
de ses chapitres et de ses dignitaires que l’Espagne doit ses plus bea 
monuments, et le noble esprit qui les animait au temps de leur riche: 
n’a point dégénéré dans nos jours de pauvreté et d’appression. ht 
prouverons la vérité de cette assertion en entrant dans quelques det 
sur ce quia été fait autrefois et depuis peu par un de ces corps, lec! 
pitre de la magnifique cathédrale de Séville. 


Quand Je grand saint Ferdinand conquit cette ville sur les Maur 
son premier soin fut naturellement d’y pourvoir au culte de Di 
Une magnifique mosquée, érigée sur ]’emplacement qu’occupait | 
ancienne église chrétienne, fut changée en cathédrale et dédiée 
1248. Mais, bien qu’elle devint peu & peu extrémement riche. ' 
he répondit pas aux désirs et aux sentiments du peuple, et elle sou! 
aussi beaucoup par suite de tremblements de terre et d'autres accide! 
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Le 8 juillet 1401, tout le clergé de l’église s’assembla en chapitre, et, 
p-coant en considération que Ja cathédrale menagait ruine, il décida 
qillen serait bati une nouvelle , si magnifique que la postérité, en la 
fant, les croirait fous (zos texgan por locos). Si les fonds de la fabrique 
. \ suffisalent pas, le clergé affrait de combler Je déficit sur son propre 
“vend; car il était prét a tout sacrifier pour le service de Dieu. Deux ans 
ures les travaux commenctrent et continuérent sans relache jusqu’en 
146, a aide de sacrifices continuels, et peut-tre sans exemple. Les 
canoines et le reste du clergé de la cathédrale se retirérent dans une 
deve maison du voisinage, et y vécurent en commun avec la plus 
s=.cle économie, abandonnant leur revanu tout entier. Quand on sange 
que ces hommes n’étaient pas liés par des voenx religieux, que rien ne 
+: ubligeait de vivre ainsi, et que cette abnégation se prolangea pen- 
zot plusieurs générations, l’espace de cent cing ans, sans murmures ni 
Riche, et sans qu’ils eussent méme l’espoir de jouir de leurs sacrifi- 
«3, il faut bien reconnaitre , dans leur conduite, un esprit digne des 
i. beaux temaps du Christianisme. En 15441, trois colonnes cédérent 
“ winberent avec le toit au milieu de la nuit ; mais le peuple étant ac- 
. Itt, ne fallut que quatre heures pour enlever les décombres, et les 
“30K ayant recommencé, ce temple somptueux fut terminé en 1519. 


luis si 'édifice ainsi élevé par Je zéle généreux du chapitre était ma- 
clique , les ornements qui servaient au culte ne |’étaient pas moins; 
: wieidls, Si DOUS EN parlons, c’est moins pour en vanter la richesse que 
if rappeler que c’est 4 la prudence du clergé actuel de |’église que 
“1en doit la conservation dans les circonstances les plus critiques. Ce 
~t pas qu'il ne se soit montré disposé aux plus grands sacrifices 
,aad une véritable nécessité publiquel’exigeait ; ainsi, durant la guerre 
kiiovasion, sur les soixante-douze lampes d’argent qui ornaient la 
sapelle de U’Antigua, i] en abandonna vingt-quatre. Mais, nongbstant 
‘> pertes, les autels et le trésor de la cathédrale de Séville peuvent 
stner une idée de ce qu’étaient les églises catholiques dans le moyen 
‘*, alors que les hommes habitaient de pauvres maisons pour avoir de 
" bes sanctuaires, et que l’autel possédait ce qu’aujourd’hui le buffet 
: <iurpé, 


Uun autre cété , il est bon de renarquer que les trésors de la cathé- 
Cie de Séville, que l’on peut regarder comme un type de ce qu’ étaient 
“dt des autres, n’ont nullement pour but |’étalage d'une vaine pompe, 
«5 seulement le désir de consacrer au service de Dieu les plus riches 
°quil ait faits aux hommes. En effet, Jes plus précieux de ces tré- 
*'S B€ 8@ volent presque jamais. A la vérité, les autels brillent d’or- 
7ents en argent massif; ce sont de grands bustes , de gigantesques 
~<lehiers, d’6normes hutrins; tout ce qui,.dans d’autres églises, eSt 
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fait de bois ou de cuivre, est ici en argent; mais |’or et les pierres pré 
cieuses sont généralement cachés , parce qu’ils sont plus spécialemen 
consacrés au contact de la trés-sainte Eucharistie. Ainsi, sur le maitre 
autel, i] y a un tabernacle en argent de dimensions énormes, dans }'in 
térieur duquel il y en a un qui ne se voit jamais, formant un temp! 
de l'or le plus pur, et dans ce temple un ciboire du méme meétal ¢ 
tout couvert de pierres précieuses. I] y a un pyz du plus admirabl 
travail, représentant une colombe, au dedans de laquelle se trouve u 
vase pour l’hostie, le tout en or pur, et qui ne sert que pour porte 
Je Viatique a l’archevéque. La clef d’or avec laquelle on renferme | 
trés-saint Sacrement dans le sépulcre, le Jeudi-Saint, est enrichie d 
magnifiques brillants. Tous les calices sont en or, et en si grand nom 
bre qu’il y en a un spécialement affecté 4 chaque grande féte, et dou 
on ne se sert dans aucune autre occasion. Les accessoires, les reli 
quaires et tout ce qui se rapporte au sacrifice solennel de la nouvel 
alliance sont du méme métal et du plus admirable travail. L’ensembl 
ded richesses de la cathédrale de Séville a été estimé 4 plus de 25 ml 


- hions de francs. 


De semblables trésors durent nécessairement exciter l’envie, d’abon 
des Francais, puis des divers ministres des finances de l’Espagne ré 
volutionnaire; mais le dévouement du chapitre a su jusqu’a présed 
les sauver des mains des dilapidateurs étrangers et nationaux. Quaa 
les Francais envahirent l’Andalousie, ces richesses furent portées 
Cadix, seule place dont ils ne purent s’emparer. La méme précauti¢ 
fut prise lors de ]’expédition du général carliste Gomez, mais, cell 
fois, par l’ordre exprés du gouvernement, car le chapitre était con 
vaine. qu'il n’avait rien a craindre de sa part. Cependant un plus gran 
danger ne tarda pas & menacer ces trésors. Le gouvernement enjoign 
de les remettre 4 des commissaires nommés par lui; mais cet ord! 
ne fut point exécuté; note sur note, menace sur menace demeurere! 
également inutiles. Le chapitre refusait toujours de se dessaisir du 4 
pot sacré qui lui était confié. A la fin pourtant les ordres devinrent | 
impératifs et les menaces si vives qu'il y avait lieu de craindre qu’ 
n’usat de violence, mesure trés-périlleuse dans !’état des esprits. Da! 
cette perplexité le doyen eut recours & un expédient assez adrol 
« Nous sommes préts, dit-il, & tout remettre; mais i] faut que cela: 
fasse avec les honneurs dus a de si saints objets. Ces trésors consiste! 
en reliquaires et en vases sacrés, qui, jusqu’au dernier moment, $! 
dignes de tous nos respects. En conséquence, tous les membres ¢ 
chapitre, en habits sacerdotaux et précédés de la croix, les portero! 
en procession solennelle, par les rues, jusqu’a |’hotel-de-ville, ot | 
commissaires du gouvernement se trouveront pour les recevoll. 
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L'offre ne fut point acceptée, car on savait que le peuple de Séville ne 
# laisserait pas tranquillement dépouiller ; depuis lors le chapitre n’a 
plus été inquiété. 

La ville, les beaux-arts et la religion devront une grande recon- 
haissance aux ecclésiastiques qui ont ainsi paré avec succés les coups 
par lesquels on cherchait a enlever a )’Eglise des objets dont tous les 
irois doivent s’honorer, et nous ont conservé un échantillon de ce que 
la piété de nos péres pouvait faire pour le culte de Dieu. Le service 
divin, dans les cathédrales d’Espagne, devait étre autrefois d’une ma- 
gificence extraordinaire. Le chapitre de Séville se composait de qua- 
ire-vingt-douze personnes, et le corps entier du clergé attaché a |’é- 
glise, y compris les chantres et les enfants de chceur, en formait deux 
cent trente-cing. Que l’on juge d’aprés cela de |’effet que devaient pro- 
dure les processions les jours de féte solennelle, dans ce vaste monu- 
meat, avec les riches habits des prétres, et un grand nombre d’usages 
étdornements abandonnés ailleurs et conservés dans |’Eglise d’Es- 
pagne. 

Mais si le culte offrait jadis une pompe extraordinaire, il faut convenir 
qviln’en est que plus édifiant aujourd'hui par-l’esprit d’attachement 4 
leur devoir que manifestent ceux qui continuent a en célébrer les céré- 
monies, Les revenus de la fabrique et du chapitre ont été confisqués ; 
ls pensions par lesquelles on les a remplacés, toutes modiques qu’elles 
nt, se paient avec une scandaleuse irrégularité, étant toujours en ar- 
née de plusieurs années. I] s’ensuit qu’il n’y a pas aujourd’hui de fonds 
sufisants pour le service journalier, bien moins encore pour les ma- 
wifiques cérémonies de la Semaine-Sainte, de la Féte-Dieu et de I'Im- 
macuke Conception. C’est donc le zéle des chapitres et la charité des 
fidéles qui seuls y pourvoient. Qu’il est triste, hélas! de contempler 
.be demi-douzaine de chanoines épars sur le triple rang de stalles des 
rathédrales de Séville ou de Cordoue! Et pourtant ils y vont; ils ne 
vabsentent pas um seul jour, afin que le feu de |’adoration perpétuelle: 
re sGeigne jamais sur l’autel de Dieu. Les chantres, presque sans 
‘wit, Mais attachés depuis leur enfance & la maison de Dieu; persis 
tat a remplir gratuitement leurs pénibles fonctions. Pas un jour ne 
‘e passe sans la célébration d’une grand’messe et le chant de tous les. 
“dices, 

\ous nous trompons ! a Séville il y a eu un jouy, un seul, ou rien 
{une messe basse a été dite au chceur de Ja cathédrale : c’était dans 
“mémorable journée du 21 juillet 1843. Que |’on nous permette une 
‘urte digression sur cette époque sur laquelle des récits divers ont 
-léré la vérité. Lors du mouvement spontané qui s’éleva en Espagne 
‘“otre Espartero, Séville partageait la pensée commune; mais elle ne 
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put Ja manifester, parce que ses sentiments étaient comprimés par la 
force armée. Le 12 mai la ville fut déclarée en état de siége-; mais, le 18 
du mois, il devint impossible de s’opposer plus longtemps a |’explosion 
populaire : le pronunciamento se fit, et le commandant des troupes fut 
contraint de se sauver. Une junte se forma sous la présidence du cha~ 
noine don Manuel Cepero. A cette nouvelle, le général Van-Halen partit 
de Grenade pour faire le siége de la ville ouverte de Séville, et prit 
position 4 la Cruz del Campo, ou il érigea ses batteries. Pendant ce 
temps le peuple se préparait activement 4 se défendre. Lui aussi éri- 
gea des batteries , les garnit de canons et fortifia les portes. Jl y avait 
cinq mille huit cent quarante-huit hommes armés pour garnir ces ou- 
vrages. L’étendard de saint Ferdinand fut promené en procession dans 
la ville, et tout le monde jura de mourir pour la religion et le tréne. 
Le 20 les batteries commencérent leur feu et lancérent ce jour-la cent 
dix-neuf bombes, qui ne firent pas grand mal. Le lendemain le feu se 
prolongea pendant dix-huit heures consécutives ; trois cent cinquante- 
sept bombes et six cents boulets furent jetés dans la ville. Le 22 Espartero 
arriva; le bombardement continua, mais avec moins de vivacité, jus- 
qu’au 28, que l’ennemise retira poursuivi par l’armée libératrice. Le total 
des bombes lancées fut de six cent dix-huit, sans compter les boulets. 


On a prétendu, pour excuser Espartero, qu’il ne voulait qu’effrayer 
les habitants de Séville, et qu’on avait pris un soin particulier de ne 
point diriger de projectiles contre la cathédrale ou le Giraldo ; mais ce 
sont 14 de vains prétextes. Rien ne saurait excuser le bombardement 
d'une ville superbe, de quatre-vingt mille habitants, et dont la prise 
méme ne devait étre d’aucune utilité véritable. Vingt personnes furent 
tuées et beaucoup de maisons renversées. Les religieuses, saisies d’ef- 
froi, se sauvérent de:tous cétés. 1] y en eut cent trente qui cherchérent 
un asile dans le couvent de Sainte-Claire, situé dans un quartier éloi- 
gné. Dans le couvent des Augustines de Saint-Léandre treize bombes 
éclatérent, une dans le dortoir, une autre dans le réfectoire, etc. Le 
21, pendant que les religieuses étaient au chceur, un projectile tomba 
sur le lit de Ja supérieure et y mit le feu. Une Sear converse s’en aper- 
cut et donna l’alarme ; le feu fut bientét éteint; mais les dames, n’o- 
sant rester plus longtemps dans |a maison, allérent chercher un refuge 
dans I’église de Saint-Ildefonse, située en face de leur couvent. On les 
placa dans le chceur; a peine y étaient-elles assises qu'une bombe vint 
éclater sur le maitre-autel. Saisies de frayeur elles quittérent l'église 
et se mirent a errer au milieu de la nuit dans les rues, que plusieurs 
d’entre elles n’avaient pas parcourues depuis plus de quarante ans, ne 
sachant ou aller, et entendant les bombes et les boulets fendre, en sif- 
flant, l’air au-dessus de leur téte. A la fin quelques personnes charita- 
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bes les conduisirent 4 la Lonja (hétel des Archives des Indes), édifice 
solide, ob siégeart le comité de défense. La elles passérent la nuit sous 
les arcades, et le lendemain le chanoine Cepero les envoya au faubourg 
te Tnona. Enfin, une bombe éclata au milieu de la cour du beaterio de 
h Sainte-Trintté, of se trouvaient, indépendamment des religicuses, 
soixante-quinze jeunes filles qu’elles élevaient. 
La conduite du elergé fut admirable durant ce temps d’épreuve. Les 
pores de Ja eathédrale furent ouvertes 4 tous ceux qui voulaient y 
chetcher un astle. Plusieurs milliers de personnes, y compris des com- 
muautés religieuses, profitérent de cet avantage. Le Saint-Sacrement 
ft retiré de ’autel; les diverses chapelles furent assignées aux com- 
munautés, et la vaste nef fut divisée par des rideaux en comparti- 
meats occupés par des familles particuliéres. Nous ajouterons 4 la 
luange de la population qu’au milieu de cette grande et longue con- 
{ion fa police n’eut pas un seul acte de vol ou de pillage 4 punir. 
H, comme nous l’avons dit plus haut, 4 l’exception de la journée du 2f, 
di 'exeés de la confusion forca d’abréger l’office, une messe solen- 
mle fut célébrée tous les jours, et les offices complets furent chantés 
«i cheur. Les cloches sonnaient aux heures accoutumées et les cha- 
tomes s'empressaient de traverser les rues désertes pour aller & la 
cahédrale entonner les lonanges de Dieu. Une fois déja, dans une autre 
cccasion, le clergé de Séville avait donné une preuve d’un courage et 
Jun sang-froid semblables. Le 14** novembre 4754, le fameux tremble- 
wm de terre ébrania !’église , pendant que !’office se chantait, et ré- 
Endit Peffroi parmi tous les assistants. Les chanoimes se levérent 
“uquilement, sortirent du cheeur, et, s’étant rendus sur Ja grande 
Hace, se rangérent autour de la croix et continuérent l’office 4 ]’en- 
dat of ils Pavaient laissé. En mémoire de cet événement, une partie 
& loffice de la Toussaint se chante encore aujourd’hui sur la place. 
(«tte paisible attention au service de la maison de Dieu, nonobstant 
': Fauvreté, les persécutions, les révolutions et les horreurs d’un siége, 
>: certes un trait fort honorable pour le caractére du clergé espagnol, 
't~an désintéressement ne s’est jamais démenti. Il y a deux ans, un 
33 considérable fut fait au clergé de Séville ; mais, au lieu de se l’ap- 
\~prier, il s’empressa de l’employer 4 renouveler Jes ornements qui 
 servent que le 8 décembre, et il dépensa 14,000 piastres pour cet 
‘\t. Du reste , ce que nous venons de dire de cette cathédrale doit 
‘itndre aussi de toutes celles que nous avons eu occasion de vi- 
‘rt. Dans presque toutes nous avons rencontré des personnes qui 
| ant été bannies pour leur consciencieuse résistance aux usurpations 
‘a loppression du gouvernement. Dans toutes, sans exception, nous 
“Ms trouvé des personnes du caractére le plus estimable, dont nous 
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avons admiré Ja profonde érudition ecclésiastique et qui nous ont édi- 
fié par leur patience, leur douceur a supporter Jes humiliations et leurs 
nombreuses vertus. 


Ii nous reste 4 dire quelques mots sur le clergé espagnol en géné- 


ral, Ii faut, sans aucun doute, admettre que, dans un corps aussi nom- 
breux et dont les membres ont requ des éducations si variées, il 


' doit se trouver des différences bien sensibles quant a la science, au 


talent et méme a la vertu. Ces différences ont existé dés l’origine de 
l’Eglise. Et pourtant nous croyons devoir examiner d’un peu plus prés 
les reproches auxquelles cette variété a donné lieu. L’accusation d’i- 
gnorance est celle que l’on porte le plus communément contre le clergé 
espagnol. Un voyageur anglais, Borrow, prétend avoir rencontré 4 Cor- 
doue, dans une auberge, un vieux prétre de campagne qui récitait son 
bréviaire. I] lia conversation avec lui, et dans le cours de cet entretien 
le prétre lui parla de la premiére épitre de saint Paul au Pape Sixte. 
Or, comme une partie considérable du bréviaire se compose d’extraits 
de |’épitre de saint Paul aux Romains, avec cet intitulé, il est absolument 
impossible qu’un prétre, quel qu’il soit, en Espagne ou ailleurs, ait pu 
dire ce que Borrow lui met dans la bouche. Un peu plus loin, ce méme 
voyageur va de Madrid a Séville avec un moine qui se rendait en qua- 


_lité de missionnaire aux fles Philippines. « Ce moine (nous citons les 


paroles de Borrow) me dit qu’il avait été professeur de philosophie dans 
un des couvents de Madrid, celui de Saint-Thomas si j’ai bonne mémoire, 
avant qu’ils fussent supprimés ; mais il me parut ignorer grossierement 
U Ecriture sainte, qu'il confondait avec les ceuvres de Virgile. » Les mission- 
naires aux Philippines sont des Dominicains, comme |’étaient aussi, 4 ce 
que nous croyons, les membres du collége de Saint-Thomas a Madrid. Un 
professeur de philosophie dans un couvent de !’ordre de Saint-Dominique 
doit avoir pris son grade aprés avoir subi un examen scrupuleux sur les 
ceuvres de saint Thomas d’Aquin ; car c’est sa philosophie qu’il explique. 
Or, nous demandons & tout lecteur instruit et de bonne foi si un homme 
qui a étudié et expliqué les ceuvres de ce Pére a pu confondre la Bible 
avec l’Eneide? Ce conte se réfute de lui-méme. Mais M. Borrow n’écri- 
vait pas pour des hommes instruits ; c’était pour les innocents lecteurs 
des Magasins évangéliques. 


Quand un écrivain parle de l’ignorance de personnes d’une Classe 
différente de Ja sienne , il les juge d’ordinaire d’aprés une régle qu'il 
tire de ses propres connaissances , et le plus souvent il a tort. Suppo- 
Sons qu’un prétre espagnol qui a suivi dans son pays le cours d’études 
auquel tout ecclésiastique est astreint, savoir’: trots ans de philosophie 
et sept de théologie, ce dernier cours comprenant |’Ecriture samte, la 
théolugie morale et dogmatique, le droit ecclésiastique et canon; sup- 
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posons, diSODS-nous, que ce prétre visite une des universités anglaises 
etcherche & faire connaissance avec quelques-unes des lumiéres de 
léglise anglicane, avec un de ses évéques, afin de rendre compte A ses 
compatriotes de la profonde science de ce clergé qui taxe le‘sien d’i- 
gnorance : il n’ira pas sans doute attaquer Sa Seigneurie sur les tra- 
gédies d’Eschyle ou les‘odes de Pindare, il ne lui demandera pas lequel 
il préfére de Porson ou de Bentley, il ne le consultera pas sur les déli- 
catesses des particules grecques ; mais dans son innocente simplicité 
il se figurera que le meilleur moyen d’éprouver la science d’un ecclé- 
siastique est de l’entretenir des sujets sur lesquels ses études ont prin- 
cipalement été dirigées. Et pensez-vous , en ce cas, qu’il retourne en 
Espagne bien convaincu que le clergé de l’église anglicane est un corps 
savant, dans le sens que lui-méme attache 4 ce mot? Pourra-t-il dire que 
ses vicaires de campagne quittent l’Université bien versés dans |’art de 
dinger les consciences et de résoudre les doutes et les difficultés qui 
se présentent dans la voie du salut? que ses recteurs ont étudié et pos- 
sédent les décisions des conciles, de ceux mémes que leur propre église 
feconnait comme cecuméniques? enfin que ses évéques connaissent 
au bout du doigt tous les trésors de Ja doctrine , tous les décrets de 
lEglise, qu’ils peuvent expliquer clairement et d’une maniére convain- 
cante la Joi sur chaque nouveau point de controverse, prononcer des 
oracles sur toutes les difficultés, étre des guides sirs pour toutes les con- 
sciences ? S’il ne peut rien de tout cela, il est a parier qu’il taxera d’i- 
gnorance un clergé dont les évéques ont commenté des tragédies grec- 
ques et dont les curés ont publié d’excellents traités de géologie. 
Souffrez donc, de grace, que lui aussi soit jugé d’aprés ga propre me- 
sure, et que la science d’un prétre catholique puisse consister dans ses 
connaissances ecclésiastiques. 

Aprés les deux citations que nous avons faites de l’ouvrage de 
M. Borrow, et qui démontrent combien il est peu favorable au clergé 
d'Espagne , un éloge dans sa bouche acquiert une valeur toute particu- 
liere. C’est ce qui nous engage 4 transcrire le récit ce sa visite 4 un curé 
de campagne. 

« Une femme nous indiqua une chaumiére d'une apparence un peu meilleure 
que les autres. Elle avait un petit portique ombragé, si j’ai bonne mémoire, par 
une vigue. Nous frappames a plusieurs reprises 4 la porte sans recevoir de ré- 
poose. Nous n‘entendimes pas méme un chien aboyer. Le fail est que le vieux 
curé faisait sa meridienne , ainsi que tout son ménage, composé d'une vieille 
femme et d'un chat. Le bruit que nous faisions finit par te réveitler, car nous 
ttions affamés et par conséquent impatients. Sautant a bas de son lil, il accou- 


rata la porte, et, en nous apercevant, il nous fit beaucoup d’excuses de s étre 
laissé aller au sun moment on il savait que nous devions venir. 





LS 
ae ws 


. 
i 


29); SITUATION RELIGIEUSE DE L’ESPAGNE. 


etun crand fauteuil , dans lequel it me forga de m'asseoir, alors qu'en vrai bi- 
bliiomane je mo disposeia A examiner le contena de ses rayons; car il observe 
avec assez de vivacilé qu'il n'y avait rien !a qui fat digne de l’attention dua 
Anglais, puisque ce n’étaient que des Bréviaires et des traités de théoloygie- 
catholique. » 


Aprés avoir décrit lhospitalité du bon prétrg et ses regrets de ne: 
pouvoir offrir un meilleur repas a ses hdétes, notre auteur continue en 
ces mots : 


«Quand tout fut préparé et arrangé a notre satisfaction, nous nous mimes. 
a diner avec du Jard et des cwufs, dans une petile chambre qui n’était pas 
ee'le dans laquelle on nous avait d’abord fait entrer. Le bon curé ne mangea 
point avec nous, car il avait depuis longtemps achevé son repas. Mais, plaeé au 
dant bont de la table, il noes divertit par sa conversation vive et enjouée... Je 
Yavais regardé jusqu'alors comme un vieillard simple, sans instraction et sus-. 
ceptible tout au plus des émotions qu'une tortue éprouve sous sa carapace ; 
anais tout a coup il devint comme inspiré; ses yeux se remplirent de fen, et 
chacun des muscles de sen visage s’agita. La petite calotte de snie qu'il pertait, 
selon la coutume des prétres catholiques , montait et descendait alternative- 
ment avec son agitation, et je ne tardai pas a reconnaltre que je me lrouvais 
en présence d’an de ces hommes remarquables qui apparaissent si fréquem- 
sneut dans | Eglise romaine, et qui joignent 4 une simplicité enfantine une 
énergie et une force d’esprit immenses ; qui sont également [aits pour diriger 
un pelit troupeau de paysans ignorants, dans un obscur village d'Italie ou d'Es- 
pagne, ou bien pour convertir des millions de paiens sur les rivages du Japon, 
de la Chine ou du Paraguay. 

« Mon curé étaii ua vieillard long et maigre, d’environ soixante-cing ans ; 
‘vétu d’une soulane noire d'étoffe fort grossiére, et le reste de sa toilette y ré- 
pondait. Toutefois, cette simplicité extérieure n'était point le résultat de la 
pauvreté; toat au contraire. Son bénéfice était riche ; il pouvait disposer d’une 
somuie d’au moins 800 piastres par an, tandis qu'il n’es dépensait pas plus de 100 
pour sa personne et 6a maison. Tout le restant était comsacré & des actes de ja 
plas pure charité. ll nourrissait le voyageur affamé et le renvoyait heureux, 
son bissac rempli de viande et avec une piécette dans sa poche. Toutes les fois 
qu’un de ses paroissiens avait besoin d’argent, il était s@r d’en trouver chez lui. 
Mi était le banquier du village et ae demandait jamais qu’on lui rembours&t ce 
qu'il prétait. Quoique forcé de faire de fréquents voyages 4 Salamanque, il n‘a- 
vait point de mule a lui et se contentait d'un Ane qu'ilempruntait au meunier 
woisin. J'avais une male autrefois, nous dit-il, mais on voyageur, & qui j’avais 
donne I’hospitalité une nait, 'emmena le lendemain matin, et je ne lai plus 
sevuc. Dans cette alcove j'ai deux lits forts propres a l'usage des étrangers et je 
serais charmé que yous et votre ami vous vouliez les occuper et rester avec moi. 
jusqu’a demain. » 

Quant a l’instruction généralement répandue dans le clergé de pa- 
roisse , nous pourrions citer des ouvrages écrits par ses membres et 
qui témoignent d’une science théologique assez étendue. Mais cone 
Vignorance de ce qui a rapport a la Bible est le principal reproche que 
ies écrivains anglais font & ce clergé , nous nous bornerons a dire que 
Jes sermons qu’ils prononcent sont remplis de textes de |’Ecriture , 
qu’ils la citept et l’expliquent aussi souvent qu’on le fait dans les chai- 
xes de l’église d’ Angleterre ; et nous avons en outre remarqué «que jes 
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prédicateurs les plus populaires et qui attirent le plus grand nombre 
dauditeurs sont’ ceux qui se distinguent par le jugement le plus sain 
et les doctrines les plus solides , sans qu’ils aient Je soin d’y méler des 
purases redondantes ou de faire un appel aux passions. Nous avons 
wus les yeux une réfutation, écrite par un prétre de paroisse, de l’ou- 
\rage de M. Hartwell Home : Ze romanisme est l’ennemi de la Bible, et 
de celui de Nevins : Pensées sur le papisme. Cette réfutation, intitulde : 
Denostracton en que se manifiesta que la Fe y Religion de los protestantes 
nes la de la Biblia, por D. F.-P. Dominguez, est tout enti¢re basée 
2ir des aytorités bibliques. 

Nous allons maintenant nous occuper d’une classe de personnes dont 
oe partie appartient au clergé et dont I’autre est du moins liée 4 son 
“at, c’est-a-dire des communautés d’ordres religieux, tant supprimées 
‘vexistantes. Le gouvernement de 1835, qui se disait moderé, éteignit 
un sent coup tout le corps conventuel, dispersa les moines, défendit 
*1\ religieuses de recevoir des novices, 4 l’exception des Sceurs de Saint- 
\icent-de-Paul, confisqua tous les biens des couvents , comme étant 
I: propriété de Ja nation, et accorda a chaque religieux une pension qui 
2 presque jamais été payée. Qn ne garda pas méme les apparences , 

-‘mme en Angleterre sous Henri VIII; alors la suppression des cou- 
‘mts eut lieu & la suite d’un fantéme de procédure; les moines furent 
‘2nsés convaincus de vivre dans le relac hement et le vice. Les gouver- 
‘-ents modernes ne cherchent pas tant de détours; ils n’essaient pas 
*: couvrir leurs spoliations d’un manteau ; ils commencent par décla- 
=" que les biens du clergé sont la propriété de la nation et puis ils s’en 
‘ uparent, 

(u'll noussoit permis de transcrire ici le récit d’un témoin oculaire 
- la suppression des ordres religieux. L’auteur des Scénes et souve- 

'¢ de U Espagne est d’autant moins suspect qu'il est Anglais et pro- 
“sant, ; 


- Dix-hait mois aprés ces tristes et honteux événements (le massacre par la 
w'palace de dix-huit Jésuites et de soixante Capucins) , les monastéres furent 
ivolis; les batimeats et les terrains qu'ils occupaient devinrent hiens aatie~- 
s3ut, et Madrid, sans contredit, recut des améliorations et des embellissements 
.@arquables par le percement de nouvelles rues, la od de lourds é¢difices et de 
rabres mars encombraient Jes cuartiers les plus fréquentés de la capitale. 
'-riains ecouvents continuérent néanmoins a étre occupés par des religiauses de 

uecents ordres, qui préféraient persévérer dans la réciusion. 

‘Tout en admettant que ces changements aient ¢lé avanlageux sous beau- 

up de rapports, on ne saurait pourtant contempler d'un cal indifferent la 
‘-parition de ces antiques institutions, ni refuser son respect pour cerlaines 
23 qui s’y rattachbaient. L'éradition, les arts et les sciences n'auraient jamaia 
-sparvenir a Vétat approcbant de la perfection ou ils se trouvent aujourd hui , 

+ Wavaient été & leur naissance recueillis dans les monasteres. [1 est bon 
'--T.ntelligence ait acquis de la vigueur et se soit retrempée ux grandeprs 
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du monde; les étroites cellales des couvents devenaient sans doute funestcs 
& mesure qne la société se developpait; mais n’oublions pas que dans ses com- 
mencements la science a élé nourrie dans les institutions monastiques , dout 
les antiques galeries conservent l'empreinte des pas de plus d'un religieax sa- 
vant, sage et vertueux, de qui ies méditations et les travaux ont frayé la roate 
des déc ouvertes qui fount a juste titre la gloire des générations modernes. 

« Quant a ce qui regarde les vertus pratiques, le grand et véritable esprit de 
charité chretienne, s'il était possible de tenir une balance exacte, il est fort 
douteux que l'avantege fal de notre cdté. Les discussions religieuses, et fanimo- 
sité qui en est la suite, sont trop vives, méme en Angieterre, et y produisent des. 
scénes trop déplorables pour qu’il n'y ait pas lieu de craindre, si elles conti- 
nuent, que lasociétén’en soit ébranlée jusque dans sa base. 

« Pour les murs, il suffit de lire les journaux et les rapports officiels pour 
se convaincre que, de ce cété, nous aurions uu déficit énorme a combler, sans 
compter méme tous les crimes qui s'accuimulent sans cesse et qui ne sont jamais 
exposés @ la clarté du jour. 

« Lorsque nous parcourons des pays ov des fustitutions monastiques exis- 
tent, nous sommes trop prompts 4 nous récrier sur le grand nombre do men- 
diants dont Ja vue nous offusque, et qui préférent trouver une honteuse exis- 
tence, assis devant les portes dvs couvents et recevant l'aumdne de la main des 
moines, plutdt que de gagner honnétement leur vie par le travail. I] serait bon, 
disong-nous alors, de supprimer les couvents, ne fat-ce que pour mettre un 
terme a@ cet abus! 

« Cela peut étre vrai jusqu'é un certain point; mais sommes-nous donc exempts. 
des maux qui naissent de l’oisiveté?’ La sotiété ne souffre-t-elle pas plus des 
intrigaes de tant d’industriels, qui sattachent a elle pour la ronger, quelle ne 
a jamais fait par la fainéantise des Lazares couchés sur les marches du perroxz 
d'un couvent? 

« Tachons donc de nous amender et soyons justes et raisonnables en parlant 
de nos voisins. » 


Le résultat de ces mesures violentes a été que des milliers d’indivi- 
dus , nullement faits pour un pareil changement , furent jetés sans res- 
sources dans le monde. Voici ce que nous lisons 4 ce sujet toujours 
dans un auteur anglais : 


«Un exclaustrado est sans contredit un des étres les plus malheureux de la 
moderne Espagne. Chassé de son couvent, dans une ignorance complete des 
usages du monde, il est incapable d'embrasser aucune des professions ordinai- 
res de la vie , tandis que la pension que le gouvernement es( censé lui accorder 
prend , par l'irrégularité des paiements, le caraciére d'une aumoéne acciden- 
telle. Beaucoup de ces infortanés sont obligés de sortir 4 la chute du jour pour 
implorer Ja charité des passauts, et il n’y a que ceux d’entre eux qui possédent 
queiqaes connaissances litléraires qui parviennent a se créer une existence, 
comme répétiteurs dans Ics pensions ou comme précepteurs dans des familles 
particuliéres. La spoliation commise envers ces malheureux est la partie la plus 
coupable de la banqueronte financiére de I'Espagne. En s’‘emparant de leurs 
biens, on aurait dQ au moins assurer la subsistance de la génération actuelle. 
Parmi les couvents de femmes, il y en a beaucoup que Ion a conservés , mais 
en leur enlevant une portion si considérable de leurs reveuus que leurs habi- 
tantes sont poor la plupart réduites a une véritabie misere; aussi, quand vient 
une féle nationale, on leur distribue des rations comme aux prisouniers. » 


Un autre voyageur anglais s’exprime ainsi : 


« Dans uo vicux fauteuil, au coin du fea de la cuisine, était assis un homme 
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pea replet, d'une physionomie douce et calme, et vétu d'un habit noir rapé; 
cétail un exclaustrado, frére du maitre de la maison, qui, & abolition des mo- 
natéres, était venu chercher un asile sous le toit fraternel. I! pouvait avoir 
ceqeante-cing ans; la pension de 5 réaux (environ 25 sous par jour ) que le 
gouvernement lui accordait n'élait pas payée, mais il ne se plaignait point. I 
suivait la régle de son Ordre aussi sirictement que sa non-résidence dans les 
marsdun couvent ponvait Je lui permettre, et il m’a assuré que, s'il devait 
recommencer la vie et qu'il fat libre de choisir, il se ferait encore Capucin. Il 
me parut étre on homme d’une haute modestie et d’une tournure d'esprit con- 
templative; il m’inspira un grand respect par son atlachement voiontaire a 
reccomplissement de ses vooux. » 


Et, en effet, ajouterons-nous donc, qui pourrait ne pas vénérer un pa- 
rei homme? Laissons la jeunesse inconsidérée rire du saint religieux 
de Saint-Francois 4 Séville, qui, bravant les pluies de l’hiver ou le so- 
lel bralant de I’été, garde & la main le chapeau que le changement 
dhabit l’a forcé d’adopter, et marche nu-téte par obéissance & sa ré- 
sie. Il sera pour nous l'objet d’un respect sincére, parce qu’il servira & 
hous prouver que les couvents n’étaient pas remplis d’hommes sans 
vocation ou privés de l’esprit de ces saints instituts. Dans toutes les 
provinces de l’Espagne on rencontre des religieux qui ont survécu a ce 
délage destructeur. On les voit préchant avec zéle et énergie, écoutant 
des confessions, assistant les prétres des paroisses, et, pour derniére 
ressource, entrant comme chapelains chez des particuliers. Car, en 
cette occasion encore, la charité a trouvé occasion de s’exercer noble- 
ment; dans beaucoup de maisons on verra un exilé du cloitre traite 
avec toute la considération due 4 un membre de la famille. En Portu- 
gal, ou la tempéte a été plus impitoyable encore qu’en Espagne, on nous 
a cité une noble dame qui, bien qu’attachée far ses opinions au partt 
libéral, donnait des vétements et la nourriture 4 quatorze ex-religieux. 
Les professeurs et les supérieurs des couvents supprimés sont au nom- 
bre des membres les plus savants du clergé. Tout le monde est d’ac- 
cord a cet égard. Un jour que nous nous entretenions avec un de ces 
hommes respectables, notre coeur s’est serré en voyant Ses yeux se rem- 
plr de larmes pendant qu'il détournait la conversation, parce que, nous 
disait-il, il ne pouvait songer avec indifférence 4 son cher monastére 

et aux années de bonheur qu’!l y avait passées. 

Mais le sort des religieuses a été plus cruel encore; leur vertu a été 
plus rudement éprouvée, et la charité des fidéles s'est plus hautement 
manifestée 4 leur égard. Nous avons déja dit qu’il leur était défendu 
de recevoir des novices et que leurs biens avaient été confisqués ; 
€0 outre, aussitét qu'une communauté était réduite au nombre de 
douze, elle devait étre incorporée dans quelque autre maison. Sou- 
vent on s’y est décidé sans méme attendre cette diminution. I! s’en- 
suit que l’on rencontre fréquemment, dans une méme maison, des re~ 
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ligieuses de deux et méme de trois ordres différents, suivant des régles 
de vie différentes et sous des supérieures différentes. Les gens du monde 
comprendront difficilement tout ce que cette position a de douloureux. 
ils ne sentiront pas ce que c’est pour ces femmes que d’avoir choisi, dans 
la ferveur d’un jeune amour, I’étendard sous lequel elles voulaient vivre 
et mourir; d’avoir admiré avec ardeur la sainte fondatrice de l’ordre vers 
lequel la grace les a entrainées; d’avoir noué un lien sacré de famille avec 
tine mére dans Ja vie spirituelle et des sceurs d'une sainte parenteé ; d’2- 
voir passé, dans le méme lieu, plusieurs années d’un tranquille bonheu:, 
dans un lieu dont tous les murs rappellent d’agréables souvenirs, ou 4 
chaque autel, 4 chaque image se rattache la mémoire de quelque grac: 
obtenue, de quelque sainte inspiration; d’étre devenues, pour ails 
dire, une partie inhérente du chceur ou elles chantaient les louanges «1 
Seigneur; de regarder d’un ceil d’envie les tombeaux ou reposent leurs 
sceurs, en attendant]’heureux moment de les rejoindre, et puis de se voir 
soudain arrachées 4 tout ce qui était devenu cher a leurs affections, pour 
étre jetées dans une maison ou elles doivent se croire étrangéres, 41 
rien ne leur rappelle leur vie passée, ot elles ne retrouvent rien de ¢r 
qui leur est nécessaire pour leurs dévotions journali¢res, de changur 
d’habitudes & un age ot il est si difficile d’en former de nouvelles; noi- 
le redisons encore , bien peu de personnes sont en état de comprend:v 
ce qu'il y a de sévére dans une semblable épreuve. Mais, grace au ciel, | 
il y avait assez de vertu dans les saintes religieuses de ]’Espagne pour 
Jes mettre en état de la supporter, cette épreuve, dans le silence de la 
résignation. Nous avons eu plus d’une occasion de voir de ces communau- 
tés vivant ensemble dans ]’union la plus cordiale, se donnant mutuelle- | 
ment le titre de sceur, |’ancienne communauté ne négligeant rien pour 
accommoder les nouvelles venues et adoucir les rigueurs de leur ex. 


Mais examinons le mode que !’on a suivi dans l’exécution de cette 
mesure inique. Il faut d’abord remarquer qu'il y a une différence totale 
dans Ja nature des propriétés des communautés d’hommes et de celle< 
des femmes ; dans ces derniéres, toute personne apporte en y entrant 
sa dot ou son douaire, et le place dans la maison pour servir A son en- 
tretien. La loi du pays reconnaissait l’existence de ces communautés ct 
regardait ce placement comme aussi sacré que tout autre. Or, une | 
nouvelle peut bien défendre ces placements l'avenir, mais elle ne peut 
pas, par un effet rétroactif, s’emparer des sommes ainsi placées pen- 
dant la vie des usufruiti¢res. Et c’est pourtant 1&8 ce que le gouverne- 
ment a fait. 3’il voulait non-seulement prohiber les veux de religion 4 
Yavenir, mais encore annuler ceux qui avaient été faits, il aurait dt 
rendre a chaque religieuse la dot qu'elle avait apportée avec elle et qu 
1edevenait sa propriété individuelle ; mais c’est & quoi il n’a pas vould 
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pNter l’oreille. Un oudeux exemples feront connaitre toute l’iniquité de 
cette mesure. 

Nous avons vu dans le couvent du Saint-Esprit 4 Cadix une jeune 

femme qui était sur le point de faire profession, quand le décret de 
suppression fut publié. Son douaire avait été payé d'avance en belles 
pitces d’or. On le confisqua comme étant la propriété du couvent, et en 
méme temps on défendit a la communauté de lui faire faire ses voeux. 
On ne veut pas qu'elle soit religieuse et on lui enléve Ja seule ressource 
qu'elle ait pour vivre dans le monde, ot, du reste, elle n’a jamais 
éprouvé le désir de rentrer. Et voila dix ans qu’elle porte le joug péni- 
bie, mais doux, de la vie religieuse , sans éprouver la consolation de 
faire partie de la communauté. Sa position est triste, mais voici un cas 
qui est davantage encore. Une riche héritiére de Madrid entra dans un 
couvent ; au bout de deux ans elle perdit la vue et la santé. Comme elle 
était dans cet état, les biens du couvent furent confisqués et vendus, et 
avec eux ses terres et toutes ses proprictés, dont elle aurait pu librement 
disposer si elle était restée dans le monde; en dédommagement on luz 
accorda f; réaux (85 centimes) par jour si elle restait dans la maison, et 5 
si elle la quittait.On voudra bien remarquer en passant l’intention per- 
fide du gouvernement, qui offrait ainsi une prime au parjure, prime bien 
modique & la vérité, mais qui, en certains lieux, fut accompagnée d’ac- 
tes plus significatifs. Ainsi, 4 Cadix, le chef politique (préfet) se rendit 
én personne au couvent, entouré de ses officiers. Ayant fait ouvrir les 
portes, i] harangua les religieuses pour leur dire qu’elles étaient libres 
de sortir et d’alier of elles voudraient; qu’elles n’avaient rien 4 crain- 
dre de personne, parce que le gouvernement saurait les protéger. Il 
croyait sans doute avoir affaire 4 autant de captives renfermées contre 
leur gré. Son attente fut trompée: pas une seule ne profita de la liberté 
qn leur était offerte. 

Mais sila solide vertu des religieuses espagnoles les mit en état de ré- 
sister & la premiére épreuve, elles ne tardérent pas & se voir exposées 
a de plas rudes encore. Ainsi que nous I’avons dit, les misérables pen- 
4ions qui leur étaient assignées n’étaient pas méme payées. A !a fin de 
Yannée 1844, il y avait sept ans de dus, et pendant le rude hiver de 
1844 & 1845 on leur paya un trimestre 4 compte des arrérages de |’an 
1337. Le résultaten a été que beaucoup de couvents ont été peu a peu 
réduits 4 la plus profonde misére. Nous avons vu des réfectoires et des 
valeries dépourvus de toute espéce d’ornements. Les tableaux avaient 
été vendus ]’un ‘apres l'autre pour acheter du pain, unique nourriture 
des religieuses. Et pourtant les autorités de Séville se formalisérent 
aand le digne Cepero fit placer 4 cété de Ja porte d’un couvent un tronc 
avec cette inscription: Pan para estas religiosas. Mais voici une injustice 
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plus grande encore. Pendant que ces pauvres créatures étaient ainsi 
dépouillées et réduites 4 Ja misére, on exigeait d’elles le paiement strict 
de toutes les impositions, tant générales que locales. Le beaterio de la 
‘Trés-Sainte Trinité était, sous ce rapport, dans une situation particulié- 
rement malheureuse ; aussi le nombre des enfants pauvres que ces re- 
jigieuses dlevaient gratuitement y était-il réduit de deux cent & soixante- 
quinze. Et pourtant dans cet établissement, comme dans tous Jes autres 
aul méme genre oll nous sommes entré, nous avons vu régner, en dépit 
«le leur pauvreté, }’ordre, la propreté et la gaieté. Les enfants parais- 
saient occupés et heureux; on leur enseigne toute espéce d’ouvrages 
d’aiguille ainsi que Jes autres branches de l'éducation des femmes, y 
compris la musique. 

Le tableau que nous venons de tracer aura sans doute fait frémir 
u’horreur ja plupart de nos lecteurs, mais l’effet en a été bien différent 
sur ces femmes angéliques. Nous avons visité plus de vingt commmu- 
nautés dans des lieux différents, et nous nous sommes entretenu avec 
jeurs habitantes. Nous en avons trouvé dans des situations d’esprit 
diverses, Les unes succombaient plus que d'autres a leur triste position ; 
jeurs santés en étaient plus ou moins altérées , leur découragement 
élait plus ou moins grand, tandis qu’il y en avait, au contraire, qui, 
conservant l'espérance, déployaient cette inaltérable gaieté, cet enjoue- 
inent, partage, comme on le sait, de toutes les communautés religieu- 
ses de femmes; mais ni les unes ni les autres ne faisaient entendre le 
plus léger murmure ; elles buvaient l’amer calice avec une douce rési- 
gnation. « C’est l’adorable volonté de Dieu! — Que la volonté de 
Dieu se fasse! » telles étaient les seules paroles que nous entendissions 
sortir de leur bouche, sauf des priéres pour le bonheur de Ja pauvre et 
alfligée Espagne. Nous ne devons pas omettre |’intérét qu’elles témoi- 
gonaient pour ’Angieterre et leurs questions empressées pour savoir 3'1\ 
lait vrai qu'un grand mouvement religieux s’y fit manifesté. 


Avec de tels principes et de tels sentiments, on ne s’étonnera pas 
si loffre d’émancipation ne trouva point d’écho dans Jes couvents. 
Nous ne croyons pas qu’on puisse citer un seul exemple d'une religieuse 
qui suit rentrée dans le monde. Nous avons sculement entendu parler 
dle trois ou quatre qui se sont retirées dans leurs familles ou dans des 
beaterios ou elles continuent 4 mener une vie retirée et édifiante. 

On demandera peut-¢tre comment, dans I’état de choses que nous 
avons dépeint, les religieuses ne sont pas toutes mortes de faim, et de 
quelles ressources elles ont vécu pendant les sept années que le gou- 
vernement est resté sans payer leur pension ? Nous répondrons que c’est 
grace a la charité publique, qui s’est montrée inépuisable pour elles, 
et qui offre une premié¢re preuve, nous en donnerons bien d'autres dans 
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ja suite, que, malgré les révolutions et les bouleversements politiques, 
le peuple espagnol est resté foncitrement religieux et catholique. A 
peine ]’état d’abandon ot ces religieuses étaient réduites fut-i] connu 
du public que des sociétés de dames se formérent dans toutes les villes 
pour recueillir en leur faveur les dons de Ja bienfaisance. Des gentils- 
hommes du plus haut rang se tenaient aux portes des églises pour sol- 
liciter les aumdénes des fidéles. Le compte des fonds et de leur emploi 
se publiait avec régularité. A Madrid, la société était présidée par 
ja reine-mére. A la fin du mois de mars dernier, il y avait en caisse 
epvirop. 2. 6 ee ew te ew lw lw lw wh e~—S(8 450 fr. 
On a recu dans le mois d’avril. . . . 1. 2. ee 7,625 


Total. . . 16,075 
Depensé. . . 2. . «© © 2 2 « 6,875 


En caisse, fin d’avril. . . ... . 9,200 








D’aprés céla on peut calculer qu’a Madrid seule Jes souscriptions se 
sont élevées a 90,000 francs par an. A Barcelone, ville que l’on regarde 
comme le foyer des principes libéraux et révolutionnaires, et par con- 
séquent d’autant moins religieuse , le rapport de l’année derniére n’est 
pas moins satisfaisant ; la somme recueillie par la présidente, duchesse 
de Gor, s’est élevée & 65,000 francs. Et il en est proportionnellement 
de méme de toutes les villes du royaume. 7 

Ce que nous venons de dire fait le plus grand honneur au peuple 
d’Espagne et 4 ses religieuses; il fait voir la solide vertu de celles-ci 
et la juste appréciation que celui-la sait en faire. Quant 4 ce qui nous 
regarde , nous ne chercherons point 4 déguiser nos sentiments ; toutes 
nos réflexions, toutes les observations que nous avons faites ou pu 
faire, ont amené la conviction que jamais mesure ne fut plus intem- 
pestive que la suppression des ordres religieux, et qu'il est indis- 
pensable 4 !’honneur et au bien-étre du pays qu’ils soient rétablis. 
Nous ne prétendons pas dire que certaines restrictions ne puissent 
leur étre utilement imposées, surtout par rapport aux professions 
irréfiéchies; c’est 1&4 un point sur lequel la sagesse du Saint-Siége 
se montrerait comme sous tant d’autres. Mais il est incontestable a 
nos yeux qu’un jour viendra ot ]’Espagne se rappellera avec une dou- 
Jeur profonde qu’elle a renversé en un seul moment I’ceuvre de tant de 
siécles, anéanti les créations de quelques-uns de ses plus vertueux et 
plus illustres enfants, et renié la gloire de leur avoir donné le jour. A 
une époque oi Je reste de l'Europe, agité par des convulsions religieu- 
ses, produisait et nourrissait des calamités vivantes telles que Knox et 
Cranmer, Luther et Munster, en Espagne naissaient saint Ignace, saint 
Francois-Xavier, saint Jean-de-Dieu, saint Jean-de-la-Croix, saint Pierre 
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d’ Alcantara, saint Joseph Calasanctius, saint Francois Borgia, saigt The- 
mas de Villanueva, et enfin l’admirable sainte Thérése, qui réunissait 
la force d’esprit d’un homme au tendre cceur d’une femme. 


Dans les noms que nous venons d’énumérer se trouvent les fonda- 
teurs de quatre grands ordres religieux et la réformatrice d’un cin- 
quiéme. Et, ce qu'il y a de plus remarquable, c’est que ce sont ces 
ordres qui, plus que tous les autres, ont conservé pleinement l’esprit 
dans lequel ils ont été fondés. Or, qu’a fait le gouvernement révolution- 
naire de l’'Espagne? Il a détruit I’ceuvre merveilleuse de ces grands or- 
nements de la nation, en déclarant que tout ce qu’ils.avaient fait pen= 
dant trois cents ans devait étre regardé comme autant de taches dont le 
pays avait 4 rougir et se sentirait trop heureux d’en étre débarrassé ; que 
ces ordres religieux, qui ont conquis et civilisé pour )’"Espagne le vaste 
continent de l’Amérique, qui ont fait du Paraguay un paradis terrestre, 
qui ont construit, doté et desservi dans toutes ses villes de magnifiques 
hdépitaux, érigé partout des colléges et des écoles pour |’éducation gra- 
tuite des pauvres, étaient des institutions pernicieuses qu’un siécle éclairé 
devait balayer. Certes, quand |’Espagne se réveillera un jour du songe 
pénible ot la coupe révolutionnaire tient encore ses sens assoupis, elle 
éprouvera 4 la fois de la douleur et de la honte a la vue de I’ceuvre de 
destsuction qu’elle a laissé commettre, et elle s’efforcera de la réparer. 


Et quel temps encore I’Espagne a-t-elle choisi pour accomplir cette 
ceuvre ? Le moment méme ou, dans le reste de ]’Europe, I’illusion se 
dissipe, comme le brouillard du matin aux rayons du soleil; le moment 
ou ]’Angleterre commence 4 éprouver le désir de défaire ce qu’elle a fait 
il y a trois siécles | Quel contraste! Henri VIII et ses ministres impies 
détruisaient les institutions monastiques et dévastaient nos admirables 
abbayes dans Je méme temps a peu prés ot |’Espagne érigeait de nou- 
veaux couvents et purifiait l’état religieux; et maintenant que nous 
avons eu la triste expérience de ces trois siécles pour nous éclairer, 
nous maudissons cette mesure et le jour ou elle fut accomplie; nous 
visitons et nous baisons les pierres de nos sanctuaires ruinés, nous 
pleurons la perte de ceux qui les occupaient, et nous faisons de faibles, 
mais de sincéres efforts pour les rétablir. Ge que nous disons ne re- 
garde pas seulement les catholiques anglais. Les plus vertueux enfants 
de la protestante Angleterre elle-méme soupirent aprés Ja restauration 
de la vie monastique ; et c’est dans ce moment que la catholique Es- 
pagne croit faire des progrés et se montrer éclairée en la détruisant ; 
elle attend pour le faire que nous, qui ]’avions fait avant elle, en gé- 
missions et en rougissions. Tous les autres Etats de l’Europe qui avaient 
suivi plus ou moins |’exemple de |’Angleterre donnent , comme elle, 
des marques de repentir. L’Autriche commenee 4 rétablir les ordres 
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religieux supprimés par Joseph H. Les Jésuites ont été rappelés en Gal- 
licie, en Lombardie et en Bavitre. La France, ta démocratique France, 
a admis les Fréres des Ecoles chrétiennes, les Sulpiciens, les Lazaristecs, 
les Trappistes et les Bénédictins de Solesme, sans compter de nom- 
breuses communautés de femmes. 


Si ’on nous demande quelle a été la cause de cette réaction, nous 
répondrons que, sans prétendre élever des doutes sur les motifs reli- 
gieux qui y ont contribué, nous n’hésitons pas a soutenir qu’elle a été 
produite par un sentiment d’absolue nécessité. Les besoins et les droits 
d’une population catholiqne sont si urgents et si incessants qu’ils exi- 
gent beaucoup de personnes pour les satisfaire. Le service du confes- 
sionnal donne a lui seul de ]’occupation 4 bien du monde; les malades 
et les mourants doivent tous étre assistés chez eux; les hépitaux, les 
prisons , les galéres, les majsons de correction appellent des secours 
perpétuels; puis viennent I’éducation et Jes travaux extraordinaires 
des retraites spirituelles et des missions, les dévotions particuliéres , 
les suffrages pour les morts et divers actes spéciaux de priére et de 
piélé. Toutes ces choses sont plus ou moins nécessaires & |’édification 
‘et aux besoins spirituels d’un peuple catholique; elles composent sa 
nourriture journaliére, et, st on les lui refuse, i] ne peut manquer de 
languir et de périr. L’idée que l’on pourrait rendre un peuple moraf 
a l’aide de la philosophie est un réve depuis longtemps dissipé. Ce n’est 
que par Ja religion qu’il peut étre tenu dans le droit chemin. Or, pour 
aller au-devant de toutes ces exigences, un clergé de paroisse ne suffit 
pas ; pour que le travail soit bien fait, il faut qu'il soit partagé entre 
plusieurs ; i) faut qu’il y ait des hommes 8 qui |’éloignement du monde, 
jes mortifications, et jusqu’a Phabit, donnent un caractére particulier de 
sainteté et ajoutent un plus grand poids 4 leurs paroles. L’effet de la 
suppression en Espagne des écoles pies de l’ordre de Saint-Joseph-Cala- 
sanctius ne tarda pas 4 se faire sentir, et des demandes pour leur ré- 
tablissement arrivérent de tous cétés au gouvernement, sans distinction 
de parti. Le résultat en a été ce rétablissement en vertu d’une loi des 
Cortés du commencement de Ja présente année. Et voila le premier pas 
rétrograde accompli dans cette affaire. D’un autre cété, la suppression 
des ordres religieux dans les Philippines aurait entrainé la perte de cette 
belle colonie, la population indigéne tout entiére y étant sous la direc- 
tion des Dominicains. Mais comment les tenir au complet, si la mére-pa- 
trie, qui seul peut Jes fournir, ne peut point en créer? Nous croyons 
aussi gu’il reste encore quelques ordres religieux en Biscaye, ot leur 
existence est assurée en vertu des fueros, garantis par la convention de 
Bergara. 


A cette occasion, nous demanderons encore s’il est possible de rien 
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voir de plus lamentable que |’accumulation de ruines qui, par suite de 
la vente des couvents, de leur destruction et de leur dilapidation , en- 
combrent les rues et les places publiques des plus belles villes du 
royaume et leur donnent l’apparence de lieux sortant d’un siége. Des 
édifices qui ont coaté des sommes immenses sont démolis pour les ma- 
tériaux. La destruction des propriétés vraiment nationales, en ouvra- . 
ges d’antiquité ou de beaux-arts, a été grande et irréparable, et le seul — 
moyen de sauver ce qui en reste est de rendre les couvents a leurs pro- 
priétaires légitimes, afin qu’ils les consacrent 4 l’usage auquel ils ont 
été destinés. I] n’y a que des communautés religieuses habitant ces 

édifices qui puissent les préserver d’une ruine totale. | 


Plusieurs d’entre eux ont été, ala vérité, employés 4 d’autres usages; | 
on en a fait des casernes, des bureaux de police, des académies de des-_, 
sin, etc., et l’on en a tiré ainsi du moins quelque utilité. Mais nous nous _ 
rappelons avoir eu occasion de visiter un agent du gouvernement 
dans un de ces b&timents, & Lisbonne, et de lui avoir entendu dire: 
« Cet édifice était autrefois un couvent ; et il s’ensuit qu’il ne vaut rien 
pour Pusage auquel on l’emploie aujourd'hui. On a plus dépensé d’ar- | 
gent pour le convertir en bureaux incommodes qu’il n’en aurait fallu | 
pour construire des batiments tout neufs et bien appropriés. Nous 
commengcons a reconnaitre qu'un couvent ne peut servir qu’a un cou- | 
vent. » 

Ce n’est pas seulement de la destruction ou de Ja spoliation des 
couvents que les arts souffrent, mais encore du défaut d’encourage- 
ment qui ne peut leur étre accordé que par des corporations stables, 
n’ayant point d’intéréts privés 4 consulter. On savait pensé qu'il y 
aurait quelque avantage @ rassembler en un seul lieu des ouvrages 
d’art autrefois dispersés, et 4 former des musées avec les tableaux en- 
luvés aux églises. Mais il est impossible de visiter une collection sans 
éire frappé du changement et de la violence qui a été faite a I’artiste 
et & son ouvrage. Ainsi, dans une salle de Ia nouvelle galerie de Sé- 
ville se trouvent réunies dix-huit toiles de Murillo, la plupart enle- 
vées au couvent des Capucins.. Ces religieux étaient de pauvres moines 
mendiants qui n’avaient pas de quoi payer de beaux tableaux, mais qui 
en possédaient néanmoins une collection digne d'un prince souverain. 
L’un de ces tableaux, et le plus beau de tous, expliquera |’énigme. 
Murillo aimait les bons Capucins et se plaisait a passer parfois quelques 
jours en retraite chez eux; on le logeait alors dans Il’infirmerie, qui 
était apparemment la seule chambre confortable de Ja maison. Un jour 
qu’i] allait partir aprés avoir pris un modeste repas, le bon vieux infir- 
mier le pria de peindre une Madone pour son infirmerie qui n’en avat 
pas. « Je ne demande pas mieux, répondit Murillo, mais sur quo’ la 
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peindrai-je ? Je n’ai pas de toile. — Ceci peut-il vous servir? reprit le 
frére en lui montrant Ja serviette qu'il venait d’dter de la table. — 
Pourquoi pas? » dit en souriant Je peintre. La serviette fut tendue, et. 
Murillo y peignit sa charmante Nuestra Senora della Servilletta, nom 
qui lui fut donnée a cause de cette circonstance. Quel amateur n’aurait 
pas fait cent lieues pour voir ce chef-d’ceuvre & sa place naturelle? L'ima- 
gination lui aurait représenté |’artiste travaillant, le bon vieux frére a 
longue barbe blanche debout a cété de lui, suivant le progrés de l’ou- 
vrage, et plein d’admiration en voyant sa grossiére serviette transfor- 
mée en un tableau valant la moitié du couvent, et qui resterait & jamais 
dans son infirmerie. A jamais! hélas! non: il devait étre arraché de sa 
place par une main cruelle et un cceur froid, pour décorer les murs 
d'un musée ou aucun souvenir touchant ne se rattache & son histoire. 


Nous n’ajouterons plus qu’un mot pour rappeler que la vente des 
biens ecclésiastiques a été ruineuse pour |’Etat, et que le produit en a 
été presque nul. On a prétendu le contraire, mais c’est qu’on a jugé 
tout le pays par Madrid. Nous pouvons certifier que dans les provinces 
ces biens n’ont presque rien rapporté. Pour trouver des enchérisseurs 
aun prix quelconque, le gouvernement a été obligé de déclarer qu'il 
recevrait en paiement au pair des effets publics perdant 82 pour 100, 
et qu'il laisserait en outre aux acheteurs huit ans pour s’acquitter. Si 
lon réfléchit avec cela 4 la répugnance du peuple de toutes les classes 
4 prendre part & ces ventes, on concevra ce que nous venons de dire. 
L’alcalde d’une grande ville de province tenait 4 bail d’un couvent une 
piéce de terre enclavée dans un de ses propres domaines. Quand les 
biens de ce couvent furent mis en vente, il était naturel qu’il l’achetat, 
surtout pouvant l’avoir pour une somme purement nominale. Mais il ne 
voulut point enchérir, et préféra continuer a l’affermer du nouveau pro- 
priétaire plutét que de souiller sa conscience par un semblable achat. 


Ceci nous conduit naturellement 3 dire quelques mots de la derniére, 
mais de la plus nombreuse des classes, de laquelle dépend surtout !’a- 
venir de Ja religion en Espagne, c’est-a-dire de la masse de la popula- 
uuon. Pour en juger il faut commencer par se placer dans la situation 
W’un peuple qui, comme celui de ce royaume, sort & peine d'une série 
ue convulsions politiques dans lesquelles la religion a été cruellement 
ébranlée. Nous venons de voir comment elle s'est vue privée de tous 
les appuis extérieurs, tandis que Je gouvernement faisait tous ses efforts . 
pour pousser le pays vers le schisme. Les effets en auraient été désas- 
treux sans le zéle du clergé et la solide foi du peuple. Aussi n’hésitons- 
nous pas a soutenir hautement que le peuple espagnol, pris en masse, 
est sincérement catholique, croyant et religieux. 

A ce sujet nous commencerons par avouer que Ja religion a indubi- 
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tablement beaucoup souffert par les événements qui se sont passés. 
Quand des églises sont restées pendant plusieurs années sans évéques, 
des paroisses insuffisamment pourvues de prétres ; quand les ordres re- 
ligieux n’étaient plus 14 pour éveiller le repentir dans }’4me des pé- 
cheurs, des abus ont dé se glisser sans qu’il se trouvat personne pour 
les corriger, et en méme temps des loups étaient envoyés dans les 
bergeries poor guider les troupeaux. Dans un tel état de choses il est 
naturel que la foi et les meeurs du peuple aient éprouvé une grave at- 
teinte. Les Espagnols, qui naguére encore contemplaient leur clergé en- 
touré de tant de considération , l’ont vu tout 4 coup exilé, emprisonné, | 
massacré méme avec impunité ; le Pape, dont Je nom seul inspirait un 
respect si profond, était traité par le gouvernement d’usurpateur, de 

qui Ja nation répudiait les concessions et les indulgences; les lois de 
lEglise étaient abrogées par ]’Etat, et les églises des couvents trans- , 
formées en ateliers ou en magasins. Faut-il s’étonner que ces violations | 
répétées des sentiments religieux, avec lesquelles lé peuple se familia- 
risait, aient affaibli ses principes sur des points plus importants? Lcs | 
dimes et le repos du dimanche étaient également ordonnés par les 
commandements de I’Eglise: )’abolition des unes a diminué le respect | 
pour l’aatre, et l'aspect que présentent 4 cet égard les grandes villes_ 
est affligeant, quoique |’on soit en Espagne encore bien éloigné du scan- 
dale qui choque le chrétien en France; et nous devons ajouter qu au- 
jourd’hui les autorités s’occupent de mettre un terme 4 cette profa- | 
nation. 


Mais, malgré ce que nous venons de dire , nous sommes convainct 
que, si ’arbre a souffert, la racine est demeurée intacte. Des personnes 
bien instruites nous ont assuré que la foin’a été que bien faiblement al- 
térée en Espagne. Si le paysan espagnol est réellement aussi ignorant 
qu’on le prétend, son ignorance lui a cette fois au moins servi a quel- 
que chose en empéchant la dissémination d’ouvrages hérétiques. Par- 
tout ou: se préche la parole de Dieu son pouvoir est resté sans bornes, 
et, aussitét que les évéques auront recouvré leur autorité et pour- 
ront envoyer des missionnaires pour réveiller la foi assoupie, toutes 
Espagne, remplie de ferveur catholique, se lévera comme une armée 
au son de la trompette matinale. L’archevéque de Séville a déja com- 
mencé cette cuvre, et le Pere San-Lucar, ex-Capucin, principal mis- 
sionnaire, nous a certifié que le peuple des campagnes accourait autour 
de lui de plusieurs liewes 4 la ronde et montrait la plus grande dévo- 
tion. En un seul endroit trois mille confessions géxérales avaient été 
faites, et vingt prétres étaient occupés toute la journée au tribune! 
sacré. 


Jamais nous ne pourrons oublier une entrevue que nous eimes avec 
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un pauvre paysan nommé Diego Patricio Lopez, qui nous fut présenté 
par un prétre d’une petite ville du midi de l’Espagne. De méme que 
la plupart des hommes de la campagne, il avait de beaux traits et 
le corps vigoureusement taillé; son maintien était noble et indépen- 
dant, exempt 41a fois de timidité et d’insolence, lorsqu’il se trouvait 
ave: des personnes d’up rang social plus élevé que le sien. Il était 
accompagné d’une autre personne de sa classe; tous deux étaient vétus 
avec décence et simplicité, car nous ne croyons pas avoir jamais ren- 
contré de paysans marchant nu-pieds ou couverts de haillons. Quant 
4 Lopez, il était trés-versé, 4 sa maniére, dans Ja science biblique ; 
son bonheur et sa principale occupation étaient d’instruire et d’inté- 
resser de pauvres laboureurs comme lui par des récits tirés de l’Ecri- 
ture sainte. }] s’était procuré un exemplaire de la traduction du Pére 
Scio et l’avait lu avec délices ; mais ce livre avait appartenu 4 une com- 
munauté religieuse, a laquelle, Jorsqu’elle fut rétablie, Lopez crut devoir 
restituer le volume, quoiqu’il l’edt acheté. Plus tard un seigneur des en- 
virons lui en avait donné un autre exemplaire qu’il tira de sa bibliothé- 
que. Lopez ne se borne pas 4 réciter au peuple les histoires de la Bible 
telles qu’elles se présentent ; mais il réunit sous forme de légende tout 
ce qui se rapporte 4 un sujet donné. I] nous expliqua le sujet d’un de ses 
discours, et en parlant ses yeux étincelaient, l’éloquence coulait de sa 
bouche. En commencant par la Genése et en suivant toute I’Ecriture, 
il avait rassemblé tous les types, toutes les prophéties, toutes les pro- 
messes qui se rapportent 4 la sainte Vierge. La lecture de la Bible 
n’avait pas fait de Jui un protestant, elle était restée toujours subor= 
donnée 4 Ia foi ; elle avait élevé jusqu’é ]’enthousiasme ses premiéres 
impressions religieuses. I] avait en outre composé des priéres et des 
maximes pour les gens de sa classe, & qui des comppsitions plus sa- 
vantes n’étaient point appropriées. Ayant examiné une de ces compo- 
sitions, nous la trouvames toute formée de passages de I’Ecriture, d’ex= 
plications et d’allusions adaptées avec le plus heureux instinct & la 
condition et aux besoins de ceux pour qui il les avait écrites, ou, pour 
mieux dire, dictées, et 4 qui il les lisait. En effet, il nous raconta nai- 
vement que, la premiére fois qu’il voulut mettre ses idées sur le papier, 
il lui fut impossible d’exprimer Jes pensées qui débordaient de son ame. 
On lui conseilla alors de les dicter. Aussitét qu’il se sentait un peu 
échauffé par son sujet, il se mettait 4 marcher dans la chambre, et les 
phrases les plus éloquentes lui arrivaient le plus naturellement du 
monde, et avec plus de promptitude que !’écrivain ne pouvait en mettrea 
le suivre. Voila qu’un jour notre bon paysan recut une lettre de son évé- 
que. Quelques-uns de nos lecteurs s’imagineront peut-étre que c’était 
une menace de |’Inquisition pour avoir osé étudier et lire Ja parole de 
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Dieu. On se tromperait. C’était une concession de quarante jours d’indul- 
gence pour lui, toutes les fois qu'il réciterait ses ‘histoires bibliques, 
ainsi que ses priéres pour les pauvres, et autant pour tous ceux qui 
I’écouteraient dévotement et dans des dispositions convenables. 

Nous lisons dans un auteur protestant la description suivante d’une 
messe célébrée en plein air pendant la guerre : 

« Sur un espace de terre bordé d’oliviers et de riches vignobles, et magnifi- 
quemenut encadré par des montagnes, au sommet desquelies on pouvait distin- 
guer ca et la les vedettes et les guérillas de l'ennemi, les troupes avaient cou- 
fume de s’assembier. Chaque bataillon sortait de sa ville ou de son village, 
enseignes on téle, et venaitse déployer sar le terrain désigné. Au centre, ane 
table, couverte des plus beaux ornements qu'on avait pu se procurer, teuait 
fieu d‘autel, sur Jequel ua aumédnier militaire disposait les vases sacrés et le 
Miseel. Bientdt on voyait les paysannes accourir pour assister & la messe, et 
s’asseoir par terre en attendant le commencement du service, qu’elles écoutaien!, 
ainsi que leurs parents et amis, avec l'atlention la plus dévote. C’étail un spec- 
tacie solennel et touchant de voir le préire, vélu de ses habits sacerdotsus, 
élever Phostie au son de la musique mijitaire , les soldats présentant les armes, 
les groupes d officiers meltant un genou en terre; les paysans, hommes et fem- 
mes, agenouillés et faisant le signe de la croix, pendant que le soleil lancait 
des flots de lumiére sur cette scéne. » 

Nous venons de parler des habitants des campagnes; on ne saurai! 
nier que les conséquences des temps de calamités qui viennent de 
s’écouler n’aient été beaucoup plus funestes 4 ceux des villes, et pour- 
tant il y a encore bien des choses a dire en leur faveur. Ainsi, on ne 
peut s’empécher d’étre frappé en vovant les églises, privées de tous 
leurs revenus, maintenues dans ]’état ot elles se trouvent. Les exemples 
‘d’églises vendues sont trés-rares. On pourrait citer celle de Saint-Phi- 
lippe de Néri, a Grenade, qui est maintenant une boutique de char- 
pentier. Mais en général, alors méme que la maison religieuse a été 
démolie, on a laissé subsister l’église , et, quoique dilapidée , elle n’a 
voint été complétement fermée. A Xerés, par exemple, toutes les églises 
de couvent ont été ainsi abandonnées a la générosité ou 4 Ja charité 
des fidéles, et toutes sont demeurées ouvertes au culte. Il en a été de 
méme & Cadix, a Séville, & Ecija, & Malaga, et partout. On nous 2 
méme assuré qu’il se défraye aujourd’hui plus de neuvaines et d'au- 
tres cérémonies de dévotion privée qu’autrefois. Des familles nobles 
et respectables ont pris des autels sous leur protection spéciale , et les 
dames de Ja maison travaillent pour leur procurer tous les ornements 
nécessaires. Lors du pillage des églises, beaucoup d'objets précieux 
furent enlevés et cachés, et ils reparaissent aujourd’hui par degrés. Un 
jour on nous montra une magnifique image sculptée de Notre-Dame, en 
nous faisant observer que ]’encadrement , jadis en argent, n’était plus 
qu’en cuivre; sur quoi un prétre, placé & mes célés, nous dit & l’oreille: 
« L’ancien cadre est en sireté et reparaitra en temps opportun. » Les 
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fideles s'empressent aussi de dédommager les églises de leurs pertes. 
\ous avons va un magnifique calice d’or qui venait d’étre légué a 
lune delles. 

On voit une preuve nouvelle de la piété et de la foi du peuple dans 
le fait que l'exposition et l'adoration perpétuelle du trés-saint Sacre- 
nent, dans les priéres de quarante heures, n'ont jamais été interrompues 
dans aucune ville ayant au moins vingt mille habitants; et ce n’est que. 
par la charité du peuple que ce culte a pu étre défrayé. Voici du reste une 
preave légére, mais remarquable , de la générosité religieuse de la na- 
fin. Dans la place publique de Xérés, ot le peuples’assemble, il y a un 
tet oratoire adossé a une église. I] contient un Ecce Homo dans une 
cage treillagée et un tronc au-dessous pour |’entretien de la chapelle-.. 

Un s'agenouille devant cette image et ]’on jette dans le tronc une pe- 

lite piéce de monnaie dont la valeur dépasse rarement 3 centimes, et 

piurtant la somme recueillie au bout de |’année s'est élevée & 1500 . 
piastres (5000 francs). ST Se renee 7808. 

Nous avons déja remarqué que c’est injustement que Barcelone a été- 
accasée d'irréligion ; il en est de méme de Malaga. 

Les faits que nous venons de rassembler offrent la preuve manifeste’ 
de existence d'une foi réelle dans le peuple , et en outre une preuve 
indirecte de cette charité que nous regardons comme le trait caracté- 
nstique de la nation. Ainsi nous fimes frappé de l’observation que 
ius entendimes faire 4 une table d’héte par un marchand frangais, sure =~} 
ia modestie et la frugalité des Espagnols , qui, méme a Madrid, dépen-. 
“ul fort peu d'argent en objets de luxe. « Un riche marchand, ajouta’ 
 Fran¢ais, se moquerait de vous si vous lui proposiez d’avoir voiture;: 
mats Si vous lui demandez une auméne, il ne fera aucune difficalté de- 
us donner 100, 500, 1000 piastres. » La suite naturelle de ces dispo— 
sons charitables., c’est que les pauvres en Espagne sont dans une si-- 
‘zation bien différente de ceux des autres pays. Cela provient, dus 
‘ste, en grande partie de l’aspect différent sous lequel les pauvres: 
sunt envisagés chez les divers peuples. Quelques exemples serviront & 
-\pliquer ce que nous voulons dire. 

Lhumble confrérie de la Charité de Notre-Seigneur Jésus-Christ 
ssede aux portes de Séville un hospice connu sous le nom de la Ca- 
"vlad, Cette confrérie a été établie, il y a plus d’un siécle, par un pieux 
--itIhomme, dans le but de desservir un hospice spécialement consacré 
ites malades et & des prétres agés. Dans les vastes salles du rez-de- 
‘Laussée Hy a plus de cent lits et toujours cent malades. Aussit6t que- 
inde ceux-ci est en état de quitter le lit, il est renvoyé chez lui ou: 
‘ole & d’autres institutions. Des Sceurs de Charité les soignent avec 
i:tle tendresse assidue qui Ics distingue ; mais, 4 quelque heure que 
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vous visitiez I’établissement , vous étes presque sir d’y rencontrer Ie 
président , comte de Cantellana, s’informant lui-méme des besoins des 
malades. Les lits et les salles sont d’une propreté admirable; il y a 
dans chaque division un autel et la messe se dit réguliérement, et i] en 
est de méme dans tous les hdépitaux que nous avons visités. Dans les éta- 
ges supérieurs iln’y a plus aujourd’hui, vu la diminution du fonds, que 
douze vénérables , nom que !’on donne dans l’institution aux prétres 
dgés et infirmes. Ils sont commodément logés, et on leur fournit tout ce 
qui peut jeter quelque agrément sur Jeurs derniers jours. Il y a en outre 
un vestibule donnant sur la rue, et dont ja porte reste ouverte toute 
la nuit. La toute personne égarée, tout mendiant est requ comme si la 
maison lui appartenait, et obtient de la lumiére, un souper et un lit, le 
tout grace aux soins des bonnes Sceurs. Et ce qui est aussi honorable 
pour la population que pour I’établissement, c’est que si celui-ci est prét 
4 accueillir quiconque se présente, il n’y a guére plus de vingt-cing & 
trente personnes qui profitent chaque nuit de cette hospitalité. Dans le 
cours de l’année derniére, la confrérie a aidé 165 pauvres voyageurs & 
poursuivre leur route ; elle a donné la sépulture ecclésiastique a 70, 
dont 27 étrangers & la maison; elle a fait porter sur des brancards 162 
pauvres aux hépitaux, et a distribué a d’autres des vétements et des au- 
mdnes. La qualité et l’abondance des aliments consommeés font voir que 
l’on n’est pas avare pour les pauvres, car, indépendamment de dix-sept 
mille trois cent quatre-vingt-dix-huit pains d’une excellente qualité, i! 
¥ a eu de Ja viande en quantité considérable, toute espéce de fruits et 
de légumes, du chocolat, des gateaux , du vin, etc. La chapelle de cet 
hospice et méme la sacristie renferment des tableaux du plus grand prix, 
entre autres deux de Murillo représentant Moise frappant le rocher et 
la multiplication des pains par Notre-Seigneur. Ils avaient été enlevés 


. +» par le maréchal Soult, mais interceptés par l’armée anglaise et ren- 


voyés a l’hospice. Ce qu’il ne faut surtout pas oublier dans cette insti- 
tution et ce qui indique l’esprit dans lequel elle a été fondée, c’est que 
du batiment lui-méme, de ses revenus, de ses tableaux, les pauvres 
sont censés les propriétaires , tandis que les membres de la confrérie 
ne sont que leurs serviteurs et leurs administrateurs. Aussi, en rendant 
leurs comptes , ils disent : « Nous avons rendu les honneurs fundbres & 
nos fréres, ainsi qu’a nos maitres et seigneurs les pauvres (swestros amos 
y senores los pobres). 

Nous parlerons encore d’un autre établissement, l’ Hosmcto de Cadix, 
fondé sur une échelle bien plus vaste, et qui doit sa magnificence ac- 
tuelle et son excellente administration au feu comte O'Reilly. Au mois 
de décembre dernier il renfermait : 
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_ Hommes. 406 
Vicillards. Femmes. ; 464 } 267 

Garcons. 249 
Enfants. Filles. 422 } 371 

: Hommes. 38 
Aliénés. Femmes. 44 } 40 
Couples mariés. — 142 | %& 
Prisonnier. 4 
Total. 742 


Toutes ces personnes sont logées, vétues et nourries. Tous les objets 
fournis sont d’excellente qualité, et les habits sont faits dans la maison.. 
Les garcons vont a l’école dans |’intérieur, et apprennent divers mé- 
tiers ; les filles tissent, filent ou font des travaux d’aiguille. Les ména- 
ges composés de vieillards vivent dans des appartements séparés entou- 
rant une cour plantée d’arbres, et sont chargés chacun du soin d’un ou 
deux des plus jeunes enfants. Quant aux vieillards isolés, qui habitent 
I'étage supérieur, ils nous ont paru aussi heureux que le permettait leur 
position. Leurs dortoirs sont spacieux et leurs cuisines sont de plain 
pied, de sorte qu’ils n’ont pas besoin de descendre. Nous remarquames 
plusieurs vieilles femmes assises en groupe sur les nattes des plan- 
chers, et faisant leurs pri¢res en commun : une de ces priéres se com- 
posait de la répétition du Sanctus. 

Tous ces établissements, et d’autres du méme genre, sont administrés 
par des comités de particuliers qui consacrent leur temps et leur atten- 
tion personnelle aux intéréts des pauvres. A Cadix il y a deux granas 
hdépitaux, }’un pour les hommes et I’autre pour les femmes; ce dernier 
est magnifique et tenu d’une maniére vraiment admirable. Les dames 
qui le desservent ne sont ni des religieuses ni des gardes payées. Ce 
sont des infirmiéres volontaires, qui, lorsqu’elles sont dans la maison, 
portent une coiffure particuliére, mais qui ne font point de veux , et 
peuvent se retirer quand elles veulent; malgré cela leur charité n’a 
point de bornes , et la plupart meurent au service des malades. C’est 
ce qui arrive quand on n’agit pas par des motifs d’intérét ou de devoir 
mondains, et c’est ainsi que faisaient les religieux de Saint-Jean-de- 
Dieu avant leur suppression. 

L’attention des dames est principalement dirigée vers les magnifiques 
hospices connus sous les noms de Cunas ou Espositos, ot des enfants 
sont envoyés par leurs parents lorsqu’ils ne peuvent ou ne veulent pas 
les nourrir, mais en conservant le droit de les réclamer. Ces maisons. 
sont en général confiées aux soins des Sceurs de la Charité. Les enfants 
sont mis en nourrice, mais doivent étre amenés a la maisun tous les 
mois pour y étre scrupuleusement inspectés. I] n’y a pas de mére qu? 
puisse soigner ses enfants avec plus de tendresse que ces excellentes re- 
ligieuses n'en témoignent & ces pauvres délaissés , qui Jes paient du plus 


ry th 
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‘sincere retour. D’ailleurs tout ce qui entoure les enfants ou les touche 
‘est aussi propre, aussi élégant méme qu’il pourrait l’étre dans la famille 
‘la plus distinguée. La Cuna de Cadix renferme six cents enfants, et 
‘celle de Séville environ neuf cents. 

Nous pourrions en dire bien davantage sur la charité en Espagne, 
mais nous nous contenterons de remarquer que |’exercice de cette verta 
n’a jamais été interrompu et 4 peine ralenti pendant les derniers trou- 
bles et ]esmalheurs qui les ont accompagnés. A quelques égards méme, — 
il a plutét augmenté que diminué, et, dans de petites villes, nous avons 
trouvé de nouvelles institutions charitables qui ne faisaient que de 
naitre. 


Certes la religion ne saurait se perdre dans un pays ow sa charité 
unie 4 Ja foi se montre encore si vivace et si active, ow le culte de Dieu 
est généreusement soutenu, ol les pauvres de Jésus-Christ sont abon- | 
damment nourris et ses petits enfants tendrement soignés. Si l’espace | 
nous le permettait, nous pourrions entrer dans bien d’autres détails en- 
core sur le caractére honorable du peuple espagnol. Nous ferions re- 
marquer sa tempérance, sa bienveillance, son hospitalité, et, a ce sujet, , 
nous rappellerions surtout que ces qualités ne sont pas le partage ex- | 
clusif d’une classe quelconque de Ja nation. Chez les grands et chez les _ 
petits, chez les riches et chez les pauvres, nous n’avons jamais trouvé 
que de la bonté, de la cordialité, et cette espéce de franchise toute par- | 
ticuliére qui fait que, dans la maison d’un Espagnol, vous vous sentez 
chez vous aprés une demi-heure de connaissance, et vous vous permet- 
‘tez d’adresser la parole aux hommes comme aux femmes par leur nom 
-de baptéme; douce familiarité inconnue dans nos climats froids et bru- 
meux. 


Par la méme raison, il n’y a pas de peuple qui soit plus facile & diri- 
‘ger que le peuple d’Espagne, par la bonté et la générosité. Offrez de 
J’argent & un paysan, il se détournera souvent avec indignation ; mais 
-traitez-le en gentilhomme et présentez-lui un cigare, vous obtiendrez 
de lui tout ce que vous désirez. Il n’y a pas longtemps que le chef 
politique de Malaga apprit que vingt-six 4 vingt-huit brigands déter- 
minés, armés de pistolets et de poignards, s’étaient réunis dans un 
bouge des faubourgs. Il s’y rendit seul, sans armes, enveloppé dans 
son manteau et au milieu de la nuit. Aprés étre entré, il s’avanga vers 
la table autour de laquelle ils étaient assis et buvaient. Les brigands le 
reconnurent et sa vue les saisit de frayeur. « Déposez vos armes suf 
cette table, » leur dit-il avec fermeté, mais avec douceur. [ls obéirent. 
« Maintenant, continua-t-il en s’adressant a l'un d’eux par son nom de 
baptéme, vous allez porter ces armes 4 mon hétel, aprés quoi vous re- 
joindrez yus camarades a Ja prison ot ils vont marcher tranquillement 
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et ou j’irai vous retrouver. Vous savez que j’agis en ami. » IIs le com- 
prirent. lls savaient qu’il aurait pu faire cerner la maison et les envover 
tous pour six ans dans un presidio, mais qu’il voulait leur épargner ce 
chatiment sévére. Pas un seul ne manqua au rendez-vous de la prison. 
Iles y laissa trois jours et leur imposa une grosse amende, payable en 
pain pour les religieuses, aprés quoi il leur rendit la liberté en leur fai- 
sant promettre qu’ils ne retourneraient plus dans le bouge; et i] m’as- 
sura qu'ils ont tous tenu leur parole. Quand le général Sébastiani com- 
mandait 4 Malaga, cette méme personne, le seigneur Ordoiiez, le pria 
de veiller & ce que ses troupes ne commissent aucun désordre. « Vous. 
commandez a vingt mille baionnettes, lui dit-il, mais je n’ai qu’a dire 
un mot, et cent mille hommes se léveront 4 ma voix. » 

Tout nous fait penser que le gouvernement actuel de I’Espagne va 
s‘eflorcer, par des mesures pacifiques , de cultiver les belles et géné- 
reuses qualités du peuple espagnol. Nous savons qu'il a entrepris le 
grand ceuvre de réconcilier l’Espagne avec le Saint-Siége. Veuille le 
ciel qu’il ait posé des bases larges et qu'il ait résolu de traiter sur des 
principes grands, généreux et catholiques! Quoi qu’il en puisse étre, 
nous sommes convaincu que les intéréts de la religion sont en sireté 
dans les mains du souvergin Pontife, et, quant a l’Espagne, il y reste 
inp de foi et trop de charité dans le peuple, trop de zéle et trop de 
patience dans le clergé, trop de sainteté dans ses vierges cloitrées,. 
trop de fermeté apostolique dans son épiscopat, pour que nous puis— 
sivas craindre que |’Esprit de Dieu I’ait abaadonnée, ou que les verges 
dunt elle a été chatiée aient été autres que celles d’un pére dont la. 
Liain, en frappant, est guidée par un cceur plein de tendresse. 


Le docteur WISEMAN. 


- ETUDES 


SUR LES PEUPLES GERMANIQUES 


AVANT LE CHRISTIANISME, 


Il 


LA RELIGION. 


Parmi les institutions de l’ancienne Germanie, i] n’en est pas 
de moins connue que fa religion. Les témoignages qui en res— 
tent ne s’accordent pas. Avec les uns, on ne voit rien de régié, 
ni dans le dogme, ni dans le culte; point d’autres divinités que 
des fétiches honorés par des pratiques sanguinaires : il semble 
que les habitants du Nord soient aussi loin de la vérité que du 
soleil. D’autres récits laissent apercevoir les traces d’une doc- 
trine antique; on y découvre des fétes qui rassemblaient les 
peuples, des temples qui les fixaient, tout ce qui montre l’ef-— 
fort des hommes pour retenir Ja pensée de Dieu. C’est au milieu 
de ces contradictions qu’il faut pénétrer. Il faut savoir qnelles 
idées de la création, de la vie future, éclairérent tant de mil— 
lions de créatures humaines qui vécurent comme nous, qui 
souffrirent comme nous, et qui n’ewrent pas moins d intérét 
que nous a connaitre leurs destinées éternelles ‘. 


4 
4 Gregor. Turon. IJ, 40 : « Sed hac generatio fanaticis semper cultibus visaest ohse— 
quium prebuisse; nec prorsus agnovere Deum, sibique silvarum alque aquaren . 
avium bestiarumque, et aliorum quoque elementorum finxere formas, ipsasque ut 
Deum colere eisque sacrificia delibarc consueti. Cf. Agathias, XXVIII, 4. Au contraire, 
Tacite, Annal., I, 54: Profana simul et sacra et celeberrimum itlis gentibus (Marsis 
demplum quod Tanfane vecabant, solo equantur.— Vita S$. Radcgundis, ap. Act. Be~ 
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En d'astres termes, il s’agit d’apprendre s'il y a chez les 
Germains une tradition religieuse perpétuce par |’ enseigne- 
ment, par le sacerdoce ét le eulte public, qui les rattache a la 
société des rations civilisées; ou bien si l’on n'y trouve gue les 
superstitions grossiéres ou les peuples sauvages se jettent pour 
satisfaire ce besoia de croire et de pratiquer qui tourmente tous. 
les hommes. 


I 


Je considére d'abord ces Hyperboréens que tes anciens repré- 
sentent vivant dans la crainte des dieux et sous les lois de leurs 
pretres. A ces traits j’ai déja reconnu la puissante nation des 
Scandinaves, qui conserva sa religion jusqu’an XI*siécle. A cette 
époque, un temple paien restait encore debout dans la ville sa- 
cerdotale d’Upsal. Au milieu du bois sacrés élevait le sanctuaire 
dont les murs étaient couverts d’or; on y adorait les images des 
trois principales divinités de la Suéde : Thorau milieu, a ses cdtés 
Odin et Freyr. Les chroniques nationales attestent l’existence 
de plusieurs temples semblables en Danemark, en Norwége, en 
Islande. On y voyait un grand nombre de statues : quelques- 
unes en sortaient & des jours preserits pour étre promenées sur 
des chars de triomphe. Ainsi chaque édifice sacré devenait le 
centre d'un culte public. Tous les neuf ans, on célébrait dans 
Upsai la féte ot toutes les provinces de la Suéde envoyaient 
lears dépatés. On y offrait aussi les trois sacrifices annuels de 
Vantomne, de l’hiver et del’été, pour!’année nouvelle, pour les. 
mvissons, pour la victoire. Les viandes immolées étaient parta- 
vées entre les assistants : le sang, recueilli dans des vases, ser- 
vait @ purifier le lieu du banquet. La coupe de mémoire, remplie 
@hydromel, passait de mains en mains. On !a vidait en hon- 
near des dienx premiérement, puis des héros et des ancétres. 
Au brait des hymnes et des instruments, on voyait des cheurs. 
exercés avec soin figurer des danses symboliques: pour entou- 
rer la priére, pour la soutenir, il avait fallu tous les arts. Les 
mémes rites se répétaient par tout le pays. Chaque moment so- 
leonel de la vie publique et privée était marqué par des céré- 
nedict, acc. 1, p. $27: Fanoum quod a Francis colebatur... jussit... igne comburi,. Lex 
Frisionum addit. \it, 13: lummolatur diis quorum templa violuvit. Cf, Jornandes, 
cap. II, etc, 
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monies : l’ablution des enfants nouveau-nés, la consécration 
‘des mariages, la dédicace da bacher ow |’on portait les morts '. 
“Mais les sacrifices voulaient des ministres; ua calte si compli- 
‘qué ne pouvait se conserver sans un sacerdoce qui en fat le 
.gardien. De méme que, dans la ville sainte d’ Asgard, Odin et 
‘tes douze Ases avaient déja régné, disait-on, comme juges et 
-comme sacrificateurs , ainsi le roi d’Upsal, entouré de douze 
conseillers, exercait une sorte de pontificat: il prenait le titre 
de « protecteur de l’autel» et levait sur le peuple suédois 
Vimpét destiné aux sacrifices. Tous les chefs de race noble 
avaienot droit d’immoler des victimes. En Islande, trente-neuf 
-prétres rendaient la justice et présidaient aux fonctions sacrées ; 
jeur charge passait & leurs fils, et (out s'accorde pour indiquer 
ane caste qui réunit longtemps les deax pouvoirs spirituel et 
temporel. C’était une caste savante; elle se vantait d’avuir 
des chants gui embrassaient toute la suite des choses divines et 
dhumaines. Ces chants, composés dans une langue obscure, 
chargés d’ellipses, de périphrases, d’épithétes sacramentelles, 
se perpétuaient par un enseignement qu’on supposait venu des 


 € Adam Brem., cap. 288 ; Nobdilissimum illa gens templum habet quod Upsala dici- 
4ur, non longe positum a Siclona civitate vel Birka. In hoc templo, quod tolum ex auro 
paratum est, slatuas trium deorum veneratur populus, ita ut potentissimus eorum, Thor, 
in medio solinm babeat triclinio. Hine et inde locum possident Wodan et Friggo. Saxo 
Grammaticus, p. 43 : Effigiem ipsius (Othini) aureo complexi slmulacro. Cf, Nialssaga, 
cap. 89, Olafa helga saga, cap. 418. La Jomsvikiogasaga parie d'un temple od !’on 
woyait cent statues. Cf. Geijer, Svea rikes Hafder, p. 268, 279; el Grimm, Mythologie, 
2* édition, t. I**, p. 58, 403. — Pour les sacrifices et les pompes religieuses, Adam 
Brem., loco citato : Solet quoque post 1x annos communis omnaium Sueoniz provin- 
ciarum festivitas celebrari, ad quam oulli prestatur immunita..... Secrificium itaque 
dale est: ex omni animante quod masculinum est 1 capita offeruniur..... celerum 
neniz qua ia ejus modi ritibus libatoriis Geri solent mulliplices sunt.... Dietmar de 
Merzeburg, 4,9: Est unus in his partibus locus, caput istias regni, Lederun nomine, 
ja pago qui Sclon dicitur, ubi post novem annos, mense januario..... omnes convene- 
runt, etc. Cf. Ynglinga saga, 8. Olafs helga saga, 104. Gutalagh, p. 108. Egils saga, 
206, 258. . 

Les rites des immolations et des banquets sacrés sont longuement décrits par Snorre 
Sturleson, Hakon Adalstens saga, cap, 46. L’usage de la coupe salnte (Bragafull) 
était devenu Purigine de ces associalions formées duns tout le Nurd, sous le nom de 
Srhildes, et qui devaient servir un jour d'appui aux libertés populaires, Voyrz aussi 
Grimm, Mythologie, t. I**, p. 42, 46, 53. Geijer, Svea rikes Horfder, p. 262. Edda, 
passim. — En ce qui touche les représentations scéniqurs et les danses qui accompa- 
gnaient les fites, le lexle de Saxo Grammaticus, p. 404, ne laisse aucun doute : Efemi- 
ati corporum motus, scenicique mimorum plausus, ac mollis nolarum crepitacula. 
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dieux. Les Scandinaves, devenus chrétiens, ne méprisérent pas 
ces ouvrages de leurs péres. A la fin du XI° siécle, le prétre 
Semund en recueillit les fragments. 11 appela son recueit 
L'Eopa, c’est-a-dire l’Aieule. Le respect de la postérité l’a 
conservé jusqu’aé nous. C’est ce livre qu'il faut ouvrir pour y 
chercher la tradition du Nord ¢. 

Au milieu des obscurités de Edda, une pensée se cache, 
mais de facon qu’on puisse l’entrevoir : c’est la pensée de 1’é- 
ternité. C’est le Puissant, qui a créé les dieux et qui leur survi- 
vra. Les hommes n’osent point le nommer; ils savent seulement 
que «le Fort d’en haut, qui gouverne toutes choses, viendra 
juger le monde, et que le temps ne peut rien contre ses dé- 
crets. Les justices divines s’exécutent dans des lieux qui échap- 
peront a l’embrasement de l’univers. Les gens de bien y babi- 
tent un sejour plus éclatant que le soleil; mais les méchants 
iront loin du soleil, sur la plage des morts, dans la triste mai- 
son ou le serpent les ronge et le loup les déchire. » Les chants 
sacrés n’en disent pas davantage, et ce peu qu'ils disent des 
choses éternelles semble appartenir a une théologie plus haute 
qui eut peut-étre des mystéres réservés aux prétres et aux 
chefs. La croyance populaire s’attachait & des récits dont la 
scéne était dans le temps ?. 


€ Les altribulions des prétres scandinaves ne périrent pas toutes avec eux. On en re- 
connait une partie dans les charges et priviléges que la lol islandaise confie aux juges. 
Gedgds, 4, 109-4413, 130, 465. Cf Grimm, Deutsche Rechis Alterthimer, p. 754. Suxo 
Grammaticos, p. 476, admet unedistinction entre les préires et les ministres inférieurs 
des sacrifices : Victimarios proscripsit, Naminium abrogavit.— Sur Ja dignité théocra- 
tique du roi d’'Upsal, voyez Vnglinga saga, cap. 2, 8, 24. Geijer, Geschichte Schwedens, 
400. Eu ce gui touche l’authenticilé.et le coractére de l’enseignement sacerdotal, Geljer 
Scea rikes Harfder, p. 222, 295. P.-E. Miiller, Ueber die -Echtheit der Asalehre. 

2 Edda Semundar, t. U1: Velospa, str. 58: Tum veniet potens ille,— ad magnum 
jadicium, — validus e superis, — qui omnia regit. — Fert hic sententias et causas di- 
eimit, secra fate... que semper durabant. : 

57. Zdem videt illa stare, —~ solo clariorem, — auroque textam, — in Gimle. — Ibi 
probi — homines habitabunt, — et per secula — gaudio fruentur. 

34 et 35. Alem videt ila stare, — a sole remotam, — in Nastronda. — Est edes ea. 
contezta — contortis serpentum dorsis. — Vidil ibi vadare — rapidos amnes, — ho- 
mines perjuros, — ac sicarios, etc. 

Je cite la traduction latine de l'édition de Copenhague, en 3 vol. in-4°, en conservant 
la division des vers, On a beaucoup attaque luuthenticité de la 58° strophe, qu'on a 
représentée comme une interpolation chrétienne. Geijer la défend par un ensemble dc 
preuves qui me parsissent convaincantes. Svea rikes Hefder, 236 et suiv. Cf. Hyndlu- 
liod, str. Al. 
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« J. C’était le matin des siécles; il n'y avait ni sables, ni 
froides eaux, ni vodte de ciel. Il n’y avait que Pabime ou- 
vert ; au nord de l’abfme, le monde des ténébres ; au midi, le 
monde du feu. Da monde des ténébres sortaient douze fleuves 
qqui roulaient des eaux empoisonnées. Ces eaux se gelérent ; 
le givre qui s’en forma tomba dans l’abfme. Du monde du feu 
vinrent des étincelles qui fondirent le givre et lui donnérent 
la vie. Ainsi naquit le géant Ymir. Ymir était mauvais. Dans 
son sommeil il engendra la race malfaisante des géants de la 
gelée ‘. 

« Mais des gouttes de la gelée fondante naquit aussi la va- 
che Andhumbla. Quatre fleuves de lait coulaient de ses ma- 
melfes. Elle se nourrissait en Iéchant la neige des rochers. 
Le premier jour elle mit & découvert une chevelare , le second 
jour une téte, le troisiéme jour tout un corps : ce fut le dieu 
Bure. Son fils Berr eut trois enfants : Odin, Vili et Ve; avec 


eux commence la famille des Ases, lumineuse, bienfaisante, et 


suscitée pour combattre les géants *. 

« Odin et ses deux fréres attaquérent donc Ymir : ils le 
tuérent ; de sa chair ils firent la terre, les pierres de ses osse- 
sements, de son sang la mer, le ciel de son créne, et de son cert- 
veau les nuées pesantes. Ensuite ils prirent les étincelles qui 
venaient de la région du feu; ils en forméreat les astres , et les 
mirent dans |’espace pour éclairer le monde. Le sang d’ Ymir 
en se répandant avait fait un déluge oi ses enfants périrent, 
a Pexception d’un seul qui devait perpétuer la race des géanls. 
Des vers quis élaient engendrés dans les chairs naquireat les 
nains. L’espéce humaine mangquait encore. Un jour Odin et ses 
fréres trouvérent sur Jeur chemin deux troncs d’arbres, un 
fréne et up aune. Ces deux troncs n’avaient ni esprit, ni in- 
telligence, ni beau visage. Odin leur donna l’esprit , le second 
diea leur donna Vintelligence , le troistéme leur donna le beau 
visage : ce furent le premier homme et !a premiére femme *. 


4 Edda Semundar, \. III, Velospa, str. 3 : Initium fuit seculorum, — quum Ymer 
habitavil. — Non erat arena, nec mare, — nec frigide unde; — terta nuspiam cl 
rcperia, — neque supernum celum; — erat inane chasma, — sed nullibi grao.cn. 
Cf, t. Ie", Vafthruduismal, str. 81, 33. Geijer, Svea rikes Hafder, p. 344 et 
suivantes. 

2 Edda demisaga, 5, 6,9, 10. Geijer, loco citato. 

4 Edda, Vafihruduismal, str. 24 ; Ex Ymir carne — creata fuit terra, — sed ex 05- 
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‘JI. Il y a neuf mondes. Le plus élevé est Je ciel supérieur, 
oi le feu exterminateur ne péuetrera pas. Le plus bas est |’en- 
fer, ot la sombre Héla attend les morts. Au ceatre des mondes 
se trouve la terre plate et ronde, et entonrée de l’océan. Le 
fréene Yggdrasill s'éléve au milieu et forme le pivot de l’uai- 
vers. Sous l'une de ses trois racines trois femmes divines, les 
tris Nornes , habitent un lieu caché ou elles gravent sur des 
lables le destin des hommes. L’une écrit le passé, l’autre le 
present, la troisiéme l'avenir. C’est aussi au milieu de la 
terre que fut batie au commencement Asgard, la cité des dieux. 
Cn temple s’y élevait avec un tréne pour Odin, et douze sié- 
ses pour les douze Ases. Car tout pouvoir a été donné a Odin, 
etc’est pourquoi on l’appelle Allfader, le pére universel. Ses 
nystérieux surnomis sont au nombre de cent guinze : ils le dé- 
signent comme Il’ auteur de la vie, de la sagesse, de la victoire. 
Thor, le premier de ses fils, gouverne le tonnerre; il porte le 
marteau, symbole de la foudre. Tyr est le dieu de Ja guerre. 
Freyr donne la paix, l’abondance et les moissons. Il y a aussi 
plusieurs déesses : la plus vieille est Jordh, la terre, et la plus 
belle, Freya, la déesse de l'amour. Longtemps les Ases vé- 
corent heureux. Ils construisaient des forges , fabriquaient de 
riches ouvrages et ne manquaient jamais d’or. Les enchan- 
tements d'une magicienne troublérent ces plaisirs, et la pre- 
tere guerre éclata *. 

‘ius saxa, —- ceelum ex cranio, — pruina frigidi gigantis, — sed ex sanguine 
sehire. 

CL, Grimmismal, str. 40, 64. Veelospa, str. 5, 6. Strophe 15 : Tandem.tres venerunt, 
— eo congressu, — potentes et amabiles, — Aszad domum. — Invenerunt in 
ee, — parum poltentes, — Ascum et Emblam, — sine fatis. 

‘4, Animam nou possidebant, — rationem non habuerunt, — nec sanguinem, 
Le sestus, —- mec colores decentes. — Animam dedit Odinus, — rationem dedit 
Crus, —Sanguinem dedit Lodur, —et colores decentes. Cf. Geijer, p. 315 et suiv. 

* Velospa, 47: Soio fraxinum stare; — Yggdrasill nominatur, — alta arbor, per- 
‘:a— albo lato ; — inde veniunt imbres — qui in valles decidunt. — Stat semper 


11-us super ——- Urdz fonte. 
{s. Inde veniunt Virgines multiscie, — tres ex istolacu, — subarbore sito. ~ 


' ‘3m pominareat unam, —— allam Verdandi, — Sculdam tertiam. — Sculpse- 
in tabala: — bw leges posuere, — he vilam elegere; —- hominum gnatis fata 
. ““togsat 


'f. Hrafnagaldr Odins, str. 43, Yoglinga saga, cap. 2. Geijer, p. 548. Sur les cent 

ie poms d’Odin : Muller, Ucbeddie Azchibeit der Asalehre, p. 50. 

ui Sage d’or des Ascs, Voluspa, sir. 7 ; Copveniebant Ase — in ide campo, — 
+ .teubra et fana — alte extruxcrunt, — Fornaces posuerunt, — pretiosa fabrica- 
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« De la race des géants était né Loki, celui qui trompe et 
qui raille les dieux; il donna le jour a trois monstres : Héla, 
c’est-a-dire la mort, qu’Odin précipita dans les ténébres; le 
loup Fenris, que les dieux enchainérent, et le grand serpent, 
qui fut jeté dans la mer ov il entoure la terre de ses replis. 
Deux autres loups issus de la méme origine poursuivirent le 
soleil et la lune. Les géants , soutenus des nains et des mau- 
vais génies, qu'on appelle les Alfes noirs, ne cessent de guer- 
royer contre les Ases; ils troublent les airs, ils soulévent les 
montagnes, ils emménent les déesses en captivité. Les Ases 
défendent leur empire; ils ont avec eux les Alfes blancs , qui 
habitent le ciel, et les héros qui combattent le mal sur la terre. 
Odin méne & sa suite les Valkyries, les vierges des combats : 
leurs lances jettent des rayons , la rosée tombe de Ja criniére 
de leurs chevaux; elles descendent sans étre vues dans la mé- 
Iée, elles y choisissent ceux qui ont le privilége d’y mourir; 
car les rois et les nobies , fils des dieux, ne tombent sur les 
champs de bataille que pour aller revivre dans le palais d’or 
de la Valhalla. Chaque jour dans les cours du palais ils se don- 
nent le plaisir de la guerre; puis ils rentrent dans les salles 
ornées de boucliers, s’asseoient a la méme table, boivent la 
biére écumante, et se nourrissent de la chair du sanglier qui 
ne diminue jamais', 


« Ji]. La puissance des Ases est assurée tant que vivra Balder, 
fils d’Odin, le plus beau d’ entre eux, le plus doux et le plas por. 
Rien d'immonde n’est souffert en sa présence; rien d’injuste ne 
résiste a ses jugements. Mais. des songes sinistres l’avertissent 
de sa fin prochaine. Une antique prophétesse se réveille dans 


runt; — viribus adnitebantur, — omnia tentavere. — Forcipes formarunt, — et instru- 
meuta fabrilia feceruat. 

8. Alea ludebant in area, — hilares fuere ; — erat illis pullius — ex auro facté 
defectus..... 

Les strophes 18 et 20 font allusion a ’bistoire obscure de la magicienne qui mit fim 
4 ce bonheur et qui causa ja premiére guerre. 

* Hyadluliod, str. 37, 38. Demisaga, 34. Sur la création des Nains et des Alfes, 
Valuspa, sir. 9, 44. Hrafnagaldr Odins, str. 26. Sur les plaisirs de la Valhalla, 
Vafthrudnismal , 44 : Omnes heroes , — Odini in areis, — ictus partiuntur ictibus 
auotidie. — Cedendoseliguat, et a prelio domum equitant, — cerevisiam cum diis 
potant, — vescuntur Sebrimnis lardo, — et maxime concordes sedent. 

Cf, jes chants béroiques contenus au tome I] de | Edda, od Vidée de limmortalilé 
gevient a chaque page. 
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son tombeau pour prédire la mort de Balder. La mére du 
jeune dieu veut conjurer le sort; elle demande & toutes les 
créatures le serment d’épargner son fils. Le feu, l'eau, le fer, 
jes pierres l’ont promis : une seule plante, la plus faible de 
toutes, le gui, n’a rien juré. Loki la cueille, et la met dans les 
mains de Heeder, le dieu aveugle. Pendant que les Ases rassem- 
blés éprouvent l’impassibilité de Balder en lui portant des coups 
qui ne le blessent point, l’aveugle frappe a son tour: Balder, 
atteint du trait fatal, tombe et rend le dernier soupir. En vain 
l'an des Ases descend chez Héia pour lui proposer la rancon du 
trépassé. L’inexorable déesse veut pour rancon une larme de 
chaque créature. Toutes les créatures pleureat, en effet : les 
hommes pleurent, les animaux pleurent, les arbres pleurent, et 
les rochers avec eux. Seule, une fille des géants ne veut pas 
pleurer, et Balder reste chez les morts'. 

« Rien ne suspend plus le destin qui menace le monde. Un 
siécle de fer viendra, le siécle des haches et des épées, vil les 
boucliers seront brisés, ow le frere tuera son frére. Loki ras- 
semblera les géants et les esprits des ténébres. Le loup Fenris 
rompra sa chaine, le serpent qui enveloppe Ja terre se tordra 
de fureur. La région du feu vomira les génies malfaisants quit 
Yhabitent. Ils viendront, conduits par Surtur-le-Noir, portant 
des flammes dans leurs mains. Alors Odin s’armera; il rassem- 
biera autour de lui les Ases, les Elfes lamineux, les héros de la 
Valhalla. La derniére bataille s’°engagera; mais il faut que les 
puissances ennemies l’emportent. Odin sera dévoré par le loup; 
Thor moorra étouffé par lhaleine empoisonnée du serpent. 
Freyr périra sous les coups de Surtur. La terre s’enfoucera 
dans I’Océan, les astres s’éteindront, et l’incendie montera 
jasqu’au ciel. C’est le moment fatal que les chants sacrés ont 
appelé la nuit des dieux?. 


£ Valospa, str. 29 : Vidi Baldero, — cruore perfuso deo, — Ouini filio, — fala 
reposita, — Stetit excrescens , — altior campo, — tencr’ t adeo speciosus, — visu 
surcalus. 

30. Factum est ex ista spina, — ut mihi visum est, — deplorandum missile et perie 
culosum ; — Heder jaculatus est. 

Cf. Edda demisaga, 49, Vegtamsquida passim, et Geijer, p. 329 et suiv. 

2 Valospa, 40: Prevideo sane longius — Acerbum crepusculum,— potestatum e¢ 
beatorum ouminun. 

La description se prolonge jusqu’a la strophe 54 : Sol nigrescere incipiet, — iu mare 


XII. ; 41 


~~ 


- ~~ __ 
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« Mais cette nuit aura son lendemain. Un soleil plus jeune 
reviendra éclairer le monde. Une autre terre verdoyante sor- 
tira des flots : les cascades se précipiteroat, et l’aigle plazera 
au-dessus. Un couple échappé au grand incendie, ‘nourri de la | 
rosée du matin, recommencera la race humaine. Des moissons | 
nouvelles mariront sans cultare. Tous les maux cesseront. Bal- | 
der reparaitra, accompagné des fils d’Odin et de Thor. Ils re- 
viendront.habiter les palais de leurs péres, au lieu of s’élevait — 
Iancien Asgard, et la ils méditeront les grandes choses du. 
temps passé et les runes du Dieu souverain'. » | 

On ne peut méconnattre un grand travail d’esprit dans ce. 
drame ou se déroule toute Ja tradition des Scandinaves. J’y dé- 
couvre une doctrin¢g compléte de Dieu, de l’humanité, de la 
nature. Tout y est plein de souvenirs et de pressentiments; | 
tout y respire cette tristesse profonde des 4mes qui ont beau- 
coup su et beaucoup pensé. J’y reconnais l’enseignement d'une | 
école théologique, et j’aurai lieu d’examiner de plus prés ces 
dogmes qui rappellent ceux de ]’Orient : la généalogie des 
dieux; le monde passant par une suite de créations et de des- 
tructions alternatives; le Dieu victime, dant le sacrifice fait le 

‘noeud des siécles. Mais Ja tradition sacerdotale ne s’impose pas ; 
sans effort chez un peuple guerrier. Les passions qu'elle géne 
cherchent a la corrompre; elles y introduisent des fables qui 
les flattent, des pratiques qui les contentent, et teut ce qu'on 
nomme superstition. 

Et d’abord, le sacerdoce scandinave, soit pour contenir les 
esprits par l’espoir et par la terreur, soit qwil cédat a cet or-| 
gueilleux délire qu'on trouve souvent chez les prétres des faus- 
ses religions, s'était attribué d’autres penvoirs gue cepx de 
lenseignement et de la priére. Il se donaait pour dgépositaire 


terra decidet, — disparebunt e colo — serene stellz, -— alta flamma Wvibet — ipsi 
celo, 


Cf. Demisaga, 54, Hrafnagaldr, 5. Geijer, 337. 
1 Faelospa, 52 : Vidit illa emergere, — altera vice, — tellurem ex oeeano,— puichre 
virentem ; — defluent cataracte2, — aquila super volabit. 
53. Convenient Asz — in Idz campo, — et ibi reminiscentur de magnis rebus, — el 
de celsissimi dei — antiquis runis, 
59. Fereat insativam — agri frumentum ; — mala omnia cessabunt. — Balderas 
-redibit, — Incolent Heder et Balder — Odini beatas edes. — 
Cf. Vafthrudnismal, str. 39,45, 47. M. J.-J. Ampétrea publié (Littératureet woyages, 
P. 393) un exposé de la mythologie scandinave auquel j'ai emprunté plusieurs traitx 
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dane science mystérieuse qui lui assurait l’empire des élé- 

nents et le gouvernement des volontés. Un chant de l’Edda’ 

exprime avec une effrayante hardiesse les réves des magiciens 

do Nord. Le. poéte se vante d’avoir été suspendu & un arbre 

durant neuf nuits entiéres, percé d’un coup mortel, offert en 

sacrifice @ Odin. Darant neuf nuits ses févres ne touchérent ni’ 

le pain mile vase d’hydromel : cependant il apprenait les in- 

centations pusssantes dont les dieux ont le secret. Maintenant, 

descenda de l’arbre funébre, il énumére les pouvoirs qui lui 

ferent eonférés. — « Voici, dit-il, mon premier pouvoir : je sais 

des chants qui vous secourront contre Jes querelles, contre les 

chagrins et tous les genres de soucis. Voici ce que je sais en-: 

core: si les hommmes-me chargent de liens, je chante de telle sorte: 

qae les entraves me tombent des pieds et les menottes des 

mains. Voici ce que je sais encore: si je veux sauver mon na- 

vire batta par ies flots, j’impose-silence au vent et j’assoupis lw fo: 
mer. Voici ce que je sais encore : si je vois au-dessus de ma téte Hone Crp - 
se balancer un corps.suspenda par une corde au gibet, je trace’ . acc Conan, 
des caractires tels que le mdtt descende et vienne s’entretenir (/ 7°" na! 
avec moi. Voici ce que je sais-encore : s’il' me faut dans l’as--_,_, 7 svat ab 
semblée des hommes faire le dénombrement des dieux un & he Wp eon 
un, je puis compter les Ases' et les Alfes jusqu’au: dernier. poets 
Voici ce que je sais encore: si je veux m’emparer du cer 

dune betle jeune fille, je change son 4me et je remue comme 

it me plait la volonté de la femme aux bras blancs. » La pensée 

mime dune telle antorité, tournée aun mal comme au bien, = +- 
‘appose une profonde altération du dogme. Le premier auteur 

dela magie, c’est Odin, qui en confie les mystéres d’abord aux 

Ases, ensuite aux prétres, et la tradition ajoute qu'il exerca 

une sorte d’enchantement plas redoutable encore, dont leffet 

clait d’envoyer aux hommes le malheur, 13 maladie ou ja mort; 

de leur enlever la raison, de les priver de postérité; mais les. 

dieux et les hommes eurent horreur de ces maléfices, et en- 
abandonnérent l’usage aux déesses et aux sorciéres. Ainsi la. 

notion morale d'une divinité juste et bienfaisante s'obscurcitet’ 
‘‘cloigne, ne laissant & sa place que l’idée d’une puissance dé- =, 
raisonnable, qui se joue de la mort et de la vie, et qui trouve 
sun contentement dans l’inépuisable variété de ses manifesta- 

tions. Mais cette puissance est celle méme de la neture, et 
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Odin se montre en effet comme le symbole de la nature divini- 
sée; on le représente sous les traits du soleil, ce magitien cé- 
leste qui n’a qu’a paraitre pour changer l’aspect du ciel et de 
la terre. Les dieux inférieurs prennent un caractére semblable; 
et, pour qu’on ne s’y trompe pas, leurs noms méme deviennent 
ceux des éléments auxquels ils président,-et avec lesquels ils 
se confondent. Les vagues sont appelées les filles d’OKgir, le 
maitre des eaux. Jordh, la terre, est adorée comme |’épouse 
du ciel; des génies inconnus attisent dans l’abime le feu qui doit | 
dévorer le monde, et ’Edda énumére comme autant de naios 
les différentes sortes de vents, de frimas, de pluies qui trou- | 
blent tes airs. Cette apothéose de toute la création devait abou- 
tir, t6t ou tard, au culte des arbres, des pierres et des eaux — 
dont les traces se retrouvent par tout le Nord 1. | 
Pendant que la tradition s’altérait ainsi dans |’enseignement | 
des prétres, comment n’aurait-elle pas subi d’autres atteintes | 
dans l’imagination des peuples? Le culte de l’ancien Odin, c’est- | 
a-dire d’une intelligence souveraine et impassible, était trop | 
spiritue! pour eux; il leur fallait d& divinités violentes comme 
eux, qui combattissent avec eux. C’est pourquoi ils lui préfé- 
raient l’impitoyable Thor, le tueur des géants, avec son marteau | 
meurtrier. C’etait lui qui avait la premiére place dans le tem- 
ple suédois d’Upsal et dans les sanctuaires de Norwége. Odin 
lui-méme ne demeurait sur les autels qu’ém y prenant une atti- 
tude guerriére. On le représente armé de pied en cap; on I’ap- 
pelle le pere du carnage. Les Valkyries qui le suivent aiment 
Podeur des morts et le cri des blessés. La veille des grandes 
batailles, elles travaillent ensemble en s’accompagnant de 
chants de guerre. Le tissu qui les occupe est d'entrailles hu- 
maines; des fléches seryent de navettes et le sang ruisselle sur 
le métier. Le palais de la Valhalla ne s‘ouvre qu’aux braves qui 
ont péri par le fer, et pour eux la félicité de ’aulre vie est en- 
core de se taitler en piéces. La cruauté de ces dogmes avait 
passé dans les moeurs. L’idéal de la vertu, c’était ce délire fu- 
rieux oi le yuerrier (Berseker) se précipitait 'épée a la main 
{ Edda Samundar, t. WI, Havamal, str. 44 : Scio me pependisse, — in arbore 
aeria, — integras novem noctes, — telo vulneratum et addictum Odiuo, ete. Cf. 3°:- 


gtinga saga, cup. 7. Sur leculte de la nature chez les peuples du Nord, Faelospa, str. 9, 
44, Geijer, p. 547. Grimm, Mythologie, t, I*', p. 558, 567, 568, 609, 6411, etc. 
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sur ses compagnons comme sur ses ennemis, frappait les ar- 
bres et les rochers, et ne respirait plus que la destruction. Ja 
pieté filiale, c’était d’achever a coups de lance les vieillards 
et les malades pour leur assurer une place dans le séjour des 
héros, et d’immoler sur le bicher leurs femmes et leurs escla- 
ves pour leur donner un cortége. Le culte agréable aux dieux, 
c’était le sacrifice humain. Tous les neuf ans, a la félte de Le- 
thra, dans Vile de Seeland, on immolait quatre-vingt-dix-neuf 
hommes avec autant de chiens et de coqs. Un voyageur chré- 
tien, qui visitait Upsal au XI° siécle, compta soixante et douze 
victimes humaines suspendues aux grands arbres de la forét sa- 
crée. Mais une telle religion, par cela seul qu’elle tentait de ré- 
gler le meurtre et de discipliner la violence, était incapable 
d’assouvir tous les emportements des pirates du Nord. Rien 
n’est plus ordinaire, dans les vieux récits des Scandinaves, que 
ces guerriers qui se vantent de se passer des dieux, de se rire 
des esprits et de ue croire qu’a leur épée '. 

Cependant, comme on n’dte pas le frein d’une passion sans dé- 
chainer les autres tét ou tard; la religion de la guerre finit par de- 
venir celle de Pimpureté. Au XI° siécle, le paganisme scandinave 
était arrivé ala derniére corruption. Le belliqueux Odin avait 
dégénéré: les chants des poétes étaient remplis des noms de ses 
épouses, du récit de ses incestes et de ses adultéres. On adorait 
la volupté sous le nom de Freya, la belle magicieane, qui se pro- 
stituait a tous les dieux. Elle séduisait aussi les hommes. L’exem- 
ple des immortels consacrait la polygamie. La guerre pourvoyait 
de captives les sérails des chefs. Il ne s’'y passsait pas d’orgies 
gui n’eussent leurs modéles dans les temples. L’image du diew 
Freyr, dans une attitude infame, était proposée a la vénération 


£ Sur le culle de Thor, Adum Brem., de Situ Danica, loco citato. Heims Kringla, Olof 
hkelga saga, c. 448, Olof tryggvasons saga, c. 75. Geijer, p. 276. Sur les Berseker, Dep— 
ping, Histoire des expéditions des Normands, t. I**, p. 46. Sur les sacrifices humains, 
Procope de Bello Golhico, 11,45. Adam Brem., loco citato : Lucus tam sacer est gentilibus 
ut singulz arbores ejus ex morte vel tabo immolatorum diving credautur. Ibi etians 
cages qui pendent cum bominibus, quorum corpora mixtim suspensa narravit m:hi 
quidam Christianoruin se sepiuaginta duo vidisse. Dietwar de Merseburg , 4,9: ibs 
(Letbre) diis suismet novem homines, et totidem equos, cum canibus et gallis, pro ac- 
cipitribus oblatis immolant... Grimm, Mythologie, 40. — Sur le meurtre des victl- 
jards, Geijer, Schwedens Geschichte, p. 102. 

Sur l'athéisme de quelques héros scandinaves, Frithiofs saga, Olof Tryggvasuns sagu, 
4, 44.”Owarodds saga, cap. 2, Landnam. 4, cay. 2. 
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_ publique, et les fétes s’achevaient par des chants obscénes que 


les chroniqueurs chrétiens refusent de répéter. C’est a cetle 
dégradation que descendait un grand peuple sous un climat qui 
passe pour nourrir des hommes calmes et chustes. Mais il n'y 
a pas de climat ott le coeur humain n’ait porté ses orages, et 
i] fallait autre chose que des brumes et des neiges pour les 
apaiser ‘, 


’ II 


Mais les Scandinaves étaient séparés de bonne heure-de la 
famille germanique; venus plus tard de l’Orient, resserrés 
poor ainsi dire dans un coin du monde, avec d'autres besoins 
et d’autres habitudes, il semble qu’ils devaient porter aussi un 
autre génie dans la religion. I n’est pas permis d’étendre sans 
preuve a tout le Nord leurs institutions et leurs croyances. Il 
reste & savoir ce qui s’en retrouve chez les peuples établis en- 
tre la mer Baltique etle Danube. 

On connaft déja les Goths, ces fréres atnés des Scandinaves. 
On sait qu’ils avaient une caste sacerdotale, des lois sacrées, 
des rites dont Pomission était punie de mort. Je remarque ep- 
suite les Saxons, chez qui on trouve des temples, des autels 
tournés vers l’orient, des images dor, d’argent et de pierre. 
Leurs prétres vivaient sous une discipline qui leur interdisait 
i’usage des armes et des chevaux; mais cette loi, en les sépa-_ 
parant de la multitude, assurait leur autorité : on les écoutait 
avec respect dans les conseils des rois. Enfin, si je m’arréte aux 
Germains conaous par Tacite, je vois chez eux tout ce que Je pa- 
ganisme imagine pour régler le commerce des dieux avec !a 
terre. Je vois des foréte, des files, des territoires entiers consa- 
crés & ces protecteurs invisibles que chaque nation cherche a 
fixer auprés d’elle. Ils ont des sanctuaires élevés de mail. 
d’homme, et si l’art est encore trop grossier pour les peupler de 
statues, des images symboliques en tiennent lieu : les Sueves 

1 Voyez les chants satiriques de l'Edda, Loka Senna, gisdruka, ete. Adam Bre- 
mensis, loco cilato : Tertiusest Fricco, pacem voluptatemque largiens mortalibus, cujus 
simulacrum fioguot ingenti priapo. Son char est trainé par des boucs, et une prétresse 
Paccompagne. Cf Grimm, Mythologie, 4, 193, Le méme auteur insiste sur la liaison 


clu culte de Freyr avec le symbole du sanglier, p. 495.—Sur les chants obscénes dans |e 
Sctes d’Upsal, yvoyez Adam de Bréme, au passage déja cité. 
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hooorent an vaisseau, les Quades une épée. En méme temps je 
trouve des sacerdoces publics qui balancent le pouvoir de la 
noblesse guerriére. Les sacrificateurs président les assemblées; 
ils inposent silence & cette foule qui n’a pas coutume d’obéir; 
ils exercent au nom des dieux le droit de punir, si exorbitant 
chez un peuple libre. Ils ont des auspices qui décident de toa- 
tes les affaires. Le ciel, dunt ils sont les interprétes, gouverne 
les choses humaines. I] faut compter les nuits, observer les as— 
tres, marquer les jours favorables ou il est permis de délibé- 
ter. Nulle part on n’interroge plus scrupuleusement le vol et 
lechantdes oiseaux. Plusieurs tribus nourrissent des chevaux 
blancs qu’on attelle 4 un char sacré pour tirer des présages de 
leurs hennissements. Mais l'avenir se manifeste surtout par les 
verges divinatoires qu’on jette en lair et gu’on recoit sur un 
‘étement de lin. Dans ce pays, ou tout est inspiré, les femmes 
tendent aussi des oracles; souvent Veleda, du haut de la tour 
qa elle habitait au bord de la Lippe, promit la victoire aux dé- 
patés des tribus voisines. Il y a donc un systémes de signes par 
lesquels les dieux, solennellement interrogés, s obligent a ré- 
poodre aux hommes. Chaque divinité veut ses sacrifices, a des 
jours régiés, avec des victimes prescrites, avec des priéres. La 
‘éle s'achéve par un banquet ou |’on vide la coupe de mémeoire. 
Au temps fixé, le prétre du bois sacré d’ Hertha tire la déesse 
du sanctuaire, la conduit sur un chariot voilé, trainé par des 
vaches, et la proméne de peuple en peuple jusqu’a ce que, fati- 
wate de la société des mortels, elle rentre dans sa solitude. 
Alors le chariot, le voile et la déesse méme sont lavés dans ua 
ac of l'on noie les esclaves employés a ces mystéres. — Des in— 
-tilations religieuses qui tenaient au sol, un art augural qui en- 
cloppait ainsi tous les actes de la vie, un culte si pompenx et 
“i jaloax, supposent l’existence d’une doctrine qu’ils servaient 
4 perpétauer. On reconnait en effet ,-chez les peuples décrits 
par Tacite , des chants qui leur tenaient lieu de livres sacrés, 
‘+s dieux dont ils savaient les noms, les généalogies, les aven— 
‘ures; des dieux nationaux, des dieux conjugaux, des dieux 
nates, tout ce a indique un certain nombre de dogmes 
peasy yeays. I] ya donc lieu de croire que les prin- 
‘pales df ks whrinatiques, unies avec les Scandioaves par 
.<e méhe py NE (arent aussi par une méme tradition. I 
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en faut chercher les débris chez les historiens classiques , dans 
les actes des missionnaires chrétiens , dans les lois et les sou- 
venirs du moyen &ge, et jusqu’a travers les noms de lieux et 
les meeurs de |’Allemagne moderne; car rien n'est opiniatre 
comme une croyance traditionnelle, et plutét que de s’effacer 
elle se réfugie pour des siécles dans un conte de nourrice ou 
dans un jeu d’enfaunt !. 

L’idée d’un Dieu inconnu semble dominer toutes les tradi- 
tions allemandes. C’est ce je ne sais quoi de divin que les Ger- 
mains de Tacite adoraient dans l’horreur de leurs foréts, qu’ils 
ne voyaient que par la pensée, et qu’ils n’osaient ni représen- 
ter sous des formes humaines, ni resserrer entre des murailles. 
Le nom méme gue la langue allemande dunne au Créateur 
(Gott) semble tenir par sa racine aux plus exactes notions 
métaphysiqaes; une explication étymologique, ou il n’y a rien 
de forcé, le raméne & ane racine orientale qui exprime l’Etre 
incréé (en persan, Khoda; zend, Quadata; sanscrit, Svaddta, 
a@ se datus); et, par une heureuse analogie, le méme mot (Gul) 
signifiait |’Etre bon. Mais une idée si pure n’avait pas suffi a 
des esprits charnels , a des ceeurs violents ; il leur avait fallu, 
comme a tous les peuples du paganisme , des divinités faites 
Jeur image et qui combattlissent avec eux ?. 

Les trois principaux dieux que Tacite donne aux Germains 
sont: Mercure, Hercule et Mars. Si ces dénominations, tirées, 


4 Sur le culte des Goths, Cf. Jornandes, de Rebus Geticis, p. 40 et 44. Sazomene, 
Hist, eccles., V1, 37, et l'explication de ce texte par Grimm, Mythologie, I, 95. Sur 
Jes temples et Jes prétres des Anglo-Saxons, Béde, Hist. eccles., 11, 43. Sur les instito- 
tions religieuses de l’ancienne Germanie, Tacite, Germania, 2, 7, 8, 9, 10, 44, 42, 39, 
40, 48. Tacite, Histor., 1V, 61; V, 22, 25. Annales, I, 54. Dion Cassius, LXVII, 5. 
Ammien Marcellin, XIV, 9, menlionne les prétres des Alemans, et Agathias, 2, leurs 
‘devins, Tous les historiens de Charlemagne parient du sanctuaire national a'Iraninsut 
chez les Saxons. 

Comperez avec ces témoignages ceux des agiographes qui ont décrit les premidres 
conquétes du Christianisme dans l’Allemagne paienne : Grimm les a soigneuseme: 
rassemblés, Mytholugie, J, p. 67 et suiv. Je n'ai pas besoin de relever les rapports d¢ 
evs institulions avec celles de l’antiquilé grecque et romaine. Le bain sacré d‘Herths 
sappelte la procession annuelle des prétres de Cybile, qui allaicnt laver la pierre noire, 
image de la déesse, dans les eaux de l’Almon. Ovid., Fust., IV, 339 : 


Illic purpurea canus cum veste sacerdos . | 
Almonis dominam sacraque lavil aquis, 
2 Tacite, Germania, IX. Grimm, Mythologie, 4, 42, 43. You Raumer, die Binwé 
kung des Christenthums auf die Althochdeutsche spracke, p. 338. 
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de la mythologie romaine, nous déconcertent d’abord, elles 
nous éclairent cependant: elles laissent 4 penser que I’historien 
arecopnu chez les divinités du Nord quelque ressemblance 
avec les personnages fabuleux dont il leur a prété les noms!. 
Les écrivains du VII* et du VIII‘ siécle trouvent encore Mer- 
core adoré en Germanie; mais ils le nomment aussi en langue 
barbare Wodan. C’est de Wodan que prétendaient descendre 
les huit familles des rois anglo-saxons; c’est & lui que les Ale- 
mans faisaient des libations de biére, et que les Lombards, 
loagtemps aprés leur entrée en Italie , offraient encore des sa- 
enifices. Je reconnais en lui Odin des Scandinaves : les deux 
noms ont le méme sens ; ils désignent la pensée, le vouloir. La 
srande divinité des Germains est encore une divinité intelli- 
seate, de qui vient tout pouvoir religieux et civil, de qui 
emanent le sacerdoce, la poésie, la victoire. Ses attributs rap- 
pellent ceux de l’ancien Mercure, porteur du caducée sacerdo- 
lal, inventeur de la lyre , conducteur des Ames, et présent & 
la fois au ciel, sur la terre et aux enfers. Wodan habite un pa- 
lais eéleste ; les étoiles de la grande-ourse forment son char. 
De sa fenétre , qui regarde vers le soleil levant, il assiste aux 
combats des hommes; il fait vaincre ceux qu'il aime. D’autres 
fois on le représente comme un voyageur divin, venu de la 
Gréce, c’est-a-dire de l’Orient , qui apporte l'art d’écrire, de 
cuérir, de conjurer tous les maux, qui bAtit des villes et qui 
‘nde des royaumes : tout le Nord a voulu conserver le sou— 
venir de son passage. En Allemagne, en Angleterre; en Dane- 
mark, en Suéde, on trouve des montagnes de Woden , des 
ies, des foréts d’Odin. On l’invoque aussi comme le roi des 
borts, qui enléve les guerriers tombés sur les champs de ba- 
taille pour en composer son cortége. Encore aujourd’hui, 
qeand soufflent les vents d’hiver, les pécheurs danois et pome- 
"aniens croient reconnaitre a ces bruits menacants Woden, le 
firieax chasseur, qui méne a sa suite Ja troupe des trépassés. 
Loastemps les paysans du Mecklembourg , comme ceux de la 


' Tate, Germania, 1X : Deorum maxime Mercurium colunt... Hereulem et Mar- 
¥2 concessis animalibus placant. Ce passage ne semble pas s’accorder avec celui de 
(ear: Deorum namero cos solos ducunt quos cernuot et quorum opibus aperte ju- 
taxtur, Solem et Valcanum et Lunam. De Bello Gail. , VI, 24. Mais nous reconnaitrons 
<5 te Valeain de César le méme dieu que I'Hercule germain de Tacite. 
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Suéde, laissérent sur leurs champs moissonnés une gerbe d’épis 
pour le cheval du dieu. L’Allemagne ne peut se résoudre a ou- 
blier ce qu'clle adora. Chaque année, au pays de Schaun- 
bourg , on voit , aprés la récolte, Jesjeanes paysans se rassem- 
bler sur une colline appelée Ja Colline des Patens, y allumer un 
grand feu et agiter leurs chapeaux en s’écriant : Woden! 
Woden !! 

Le second: dieu des Germains, au rapport de Tacite, est 
Hercule; et, en effet, les traditions parlent d'un personnage 
divin , armé de la massue et du marteau, doué d’ane force pro- 
digieuse et qui foule aux pieds les géants vaincus. Eo langue 
allemande , on le nomme Donar ; c’est le méme que les Scandi- 
maves appellent Thor, c’est-a-dire le tonnerre, la puissance 
invisible dont la voix se fait entendre dans la tempéte. Le mar- 
teau placé dans ses mains était le symbole de la foudre , qui 
consacre tout ce qu’elle touche. Voila pourquoi on dédiait a 
Donar tout ce qu’il avait foudroyé , les cimes des montagnes, 
les plus grands chénes des foréts; voila pourquoi les Suédois- 
se servaient du marteau comme d’un embléme sacré aux boces 
et aux funérailles, et les Holfandais le placaient , enveloppé 
d’un voile, dans la chambre oi un enfant était né. Les chroni- 
queurs chrétiens, frappés de ces traits, comparérent Donar a 
Jupiter, et c’est sons ce nom gue les canons des conciles le dé- 
signent en proscrivant son culte. Toutefois, le souvenir du 
diea déchu ne s’effaca pas en un jour; les hommes du nord de 
la Frise souhaitent encore & leurs ennemis: « Que le Tonnerre 
aux cheveux rouges les emporte; » et dans les campagnes de 


*-L’ancienne forme teutonique est Wotan, d’od Wédan chez les Lombards, Yoder 
chez les AngioGexons, Waizen Frice: Recine, Wuot, mene, animus ; en soandinate. 
Odhina, racine, odbr,.sensus, mens. — Woden assimilé 4 Mercure : Jones Bobbiens's 
Vita S. Columbani, ap. Mabilion 4,SS. O, 8. sec. 11: Illi (Suevi) aiunt deo suo We: 
dano, quem Mercnrium vocant alii, se velle litare. — Une fable rapportée par Pav! 
Diacre, Htstor. Longebard., 1,8, contient tout le mythe de Woden, tel qu'il s'etu!! 
conservé chrz les Lombards. Woden sene, quem adjecta litera Gwodan .dixeramt, 4 
ab universis Germaniz gentibus ut deus adoratur, qui non circa base tempera, x 
Jonge anterius,‘necin Germenia, sed in Grecia fuisse perhibetur. Ce passage, o Wodet 
figure avec son palais céleste, Frea, son épouse, elc., achéve de montrer I‘identité du 
diew des Germains et de 'Odin seandinave. Cf. Yaglinga saga, cap. 2 et suiv. — 
Sue les lieus qui ont retenu le nom de Woden et Ics superstitions populaires 1 
rappellent son calte, voyez: Grimm, Mythologie, 1, 188 et suiv. Cf, W. Muller, Ge 

whighte. der deutschen religion. Geijer, Scea rikes Hefder, p. 287. 


» 
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fa basse Saxe la coutume se conserve de jurer par le mar- 
tea‘. 

Mars vient ensuite, et les écrivains chrétiens s'accordent 
avec Tacite pour le montrer adoré par tous les peuples du Nord. 
Il est appelé Zio chez les Suéves, Ty chez les Frisons, Tyr dans 
les chants de l’Edda. Les Quades et les Alains l’honoraient sous 
lafigure d’ane épée nue. Les Saxons lui avaient consacré leur 
forteresse @’Eresburg, c’est-a-dire le chdteau de l’Epée. On le 
reconnait sous le nom de Saxnot, /e porte-glaive, dans les gé- 
néalogies anglo-saxonnes. Quand les évéques réunis 4 Leptines, 
en 743, régiérent l’abjuration des Barbares, ils voulurent que 
les néophytes renongassent a Donar, Woden et Saxnot. Ainsi, 
les Germains avaient leur trinité fabuleuse. Quand saint Co- 
fomban et ses compagnons visitérent les bords da lac de Con- 
stance, ils trouvérent, 2 Bregenz, une chapelle profanée par les 
Barbares ; on y avait érigé trois idoles d’airain doré, et le pen- 
ple leur offrait des sacrifices en disant : «Ce sont nos anciens 
dieux, dont Ja protection nous a conservés, nous et nos biens, 
jusqo’a ce jour *. » 

Au-dessous de ces trois grandes figures se rangeaient ua 
bombre infini de divinités inférieures. Les Francs et les Anglo- 
Saxons, si l’on en croit leurs chroniqueurs , adoraient Saturne, 

' Tl est probable qae la foudre.grossiére placée dans les mains du dieu Donar trompa 


Tieexpériemce des Ctrangers. Tacite y erut voir la massue d’Hercule et César le vras- 
tean de Vuleain. — Le rapport de Thor ou Donar avec Jupiter résulte des canons des 


conciles qui le désignent sous ce nom : Indiculus superstitionum ad concilium Lipti-- 


nense, § et 204. Saxo Grammaticus traduit le nom de Thor par celui de Juptier ar- 
dens, — Ponr les nome de lieux et de superstitions populaires, v. Grimm, Mythologie, 
1, 560, 462, 464. Dans quelques cantons de l’Allemagne, Hammer, le marteau, élaille 
nom da diabje. 

? Sur le culte de Mars chez les peuples du Nord, cf. Tacite, Histor., 1V, 14; Pro- 
espe, de Bello Gothico, 1], 45, Jornandes, de Rebus Geticis, cap. 5. Tyr Ggure dans 
Valphabet runiqne représenté par uo fer de lance. Cf. W. Grimm, Ueber die deutsche 
hasea, Ammien Marcellin, XVII, 42; XXXI, 2, trouve le dieu Mars adoré sous la 
Ezure d'une épte chez les Alains et chez les Quades. Varron avait reconnu le méme 
cele ches bes anciens Romains: V. Arnobe, VII,-42. — Les généalogies anglo-sazon- 
&73 wat reproduiles avec aulant de clarté que d’exactitude dans la premitre édition 
te la Mythologie de Grimm, p. 4 et suivantes. Saxnot y figure comme fils de Woden. 
Je repanais en lui le Saxnot de !a formule d’abjuration : « Ende Forsocho... Tha- 
sare, ende Woden, ende Saxnot.» Cf. Vila S, Galli, ap. Acta SS. O. B. sec. II, p. 233 = 
Eepererunt autem io tempio tres imagines creas deauratas, parieti aflixas quas populas 
sdorabat et oblatis sacrificiis dicere consuevil: Isti sunt dii veteres et autiqui, hujus loci 
iatores, quorum solatio et nos et nostra perdurant usque in preesens. 
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qu’on reconnait sous le nom de Seeter. Tacite découvre chez les 
Naharvales le culte de Castor ct de Pollux. Nous rencontrerons 
hientét le mystérienx Balder ; son fils Fosite était adoré dans 
Vile sainte d‘Héligoland. On y montrait nne source ou lon ne 
puisait qu’en silence, et des troupeaux sacrés sur lesquels nul 
n’osait porter Ia main. La tradition prétait & ces dieux des for- 
mes humaines; elle leur donnait des armes, des chevaux, des 
chars ; ils descendaient sur la terre, se faisaient voir au peuple, 
on hien, converts de leurs manteaux magiques, ils se rendaient 
invisibles et traversaient l’espace avec la rapidité de l’aigle et 
du faucon. On re!rouve en enx cet idéal de force et de beauté 
qui fait le caractére des divinités de la Gréce ; mais l’idéal de- 
meura comme enveloppé dans limagination réveuse des Ger- 
mains ; ils n’eurent pas d’Homére ni de Phidias pour le saisir et 
le faire passer dans )’épopée ou dans le marbre, moins darable 
qiclie 4, 

Des dieax qui ressemblaient si fort aux hommes avaient da 
nattre de I‘embrassement de l’époux et de ’épouse; ils avaient 
des méres, des femmes, des seeurs ; on honorait donc avec eux 
plusieurs déesses. On les représentait comme autant de voya- 
geuses divines qui parcouraient le monde, portant la paix, en- 
scignant aux peuples les arts domestiques, leur apprenant a se- 
mer le bié, a filer le chanvre et le lin. C’est d’'abord Hertha, la 
Terre, dont les fétes rappelaient !a pompe annuelle de Cybéle 
quand son idole était menée sur un chariot au bord dela riviére, 
oi: les pontifes romains la baignaient. Ensuite vient la Vénus du 
Nord, Frea, la déesse de l’abondance, de la fécondité et de I’a- 
mour ; Frea était célébrée comme l’épouse de Woden; elle pou- 
vail tout sur lui avec le collier que lui forgérent les Nains, pa- 
rei! a la ceinture de Vénus, donut le chrarme subjugait les dieux. 
Eile assurait la victoire aux peuples qu'elle protégeait ; c’était 
elle qu invoquaient les femmes des Lombards & Ja veille des 
bataiiles. D’autres historiens trouvent le culte d’lsis chez les 


1 Sur le culte de Saturne chez le» Frances ct les Anglo-Saxons, Gregor. Turon., Histor. 
Frane., 1, 29-3$. Galfredus Monemut., lib. 6. Castor et Pollux adorés chet les Nabhar- 
vales, Tacitr, Germania, 43.— Culte de Fosite, Alcuin, Vita S. FV ilibrordi, cap. 40. 
Atfrid, Vita 5S. Liudgeri, ap. Pertz, 11, 440. — Pour les altributs des divinités g: r- 
maniques en général, on trouvera les preuves rassemblées chez Grimm, Mytholo- 
gie, 298. 
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Saéves, et chez les Francs celui de Diane. Sous ce nom clas- 
sique, je crois reconnaftre la bonne déesse Holda, la chas- 
seresse, qui visitait secretement la maison du jaboureur, qui 
chargeait de laine le fuseau des ménagéres diligentes. Elle 
elait belle et chaste ; en biver, on la voyait passer dans les 
airs vétae de blanc, semant Ja neige autour d’elle; en été, on 
lavait quelquefois surprise, vers l’heure de midi, se baignant 
dans les lacs. Sa mémoire se conserve dans les superstitions 
populaires; mais, par un sort commun a beaucoup de dieux 
déchns, Holda n’est plus qu’an spectre dont on menace les 
enfants. J’omets d’autres personnages fabuleux dont il ne reste 
que les noms , mais on ne peut oublier Sunna, la déesse du 
soleil, et son frére Mani, gui faisait luire la lune. Deux loups 
affamés les poursuivaient ; et, quand |l’un des deux flambeaux 
da ciel venait & s’éclipser, les hommes, consternés, podssaient 
de grands cris pour effrayer le monstre et lui arracher sa proie. 
César conout Je culte qu’on rendait a ces deux astres; ils com- 
pletent le cycle des divinités planétaires, et c'est ici que je 
remarque laccord unanime des nations germaniques et combien 
lears croyances se rapprochaient facilement des croyances ro- 
maines. Dans Jes idiomes du Nord comme dans les langues néo- 
latines, les jours de la semaine, placés sous l’invocation d’au- 
lant de personnages divins, en ont retenu les noms. Ces noms 
se correspondent exactement, et dans la semaine des Germains, 
les sept dieux Sunna, Mani, Zio, Woden, Donar, Frea, Sceter, 
Templacent les dieux classiques des sept planétes : le Soleil, la 
Lune, Mars, Mercure, Jupiter, Vénus et Saturne ‘. 


1M. Grimm (Mythologie, I, 230), par des raisons qui ne me paraissent pas suffisantes, 
tl, dams be passage de Tacite (Germania, 40), Nerthum au lieu de Hertham. — Le 
rule mythologique de Frea est indiqué daus la fable rapportéé par Paul Diacre, Hise 
teria Longobard., 1, 8. Le poéme angio-saxon de Beowulf fait allusion au collier forgé 
par ies Nains, v. 3399.—Sur ic culie de Diane. Gregor. Turon., Hist. Franc., VII, 45. 
tita S. Kiliani, apud Bolland., 8 Jul., p. 646. Burchard de Worms, p. 494, remplace 
le nom de D:ane par celui de Holda. — Grium, Mythologie, p. 245, 250, cite les tra- 

tious populaires sur Holda et Perahta , qui semblent étre les deux noms d'une méme 
terse , gn dans le vord de l’Allemagne, l'autre dans le sud. Le méme mythologue 
rnofirme par des textes curieux le témoignage de Tacite, Germania, 9, sur Je culte 
a'lsis chez Ses Suéves ; mais il ne l'explique pas, — En ce qui touche l’adoration du 
eit e de Ja lune, César, de Bello Gallico, V1, 21. Cf, Indiculus superstivunum ad 
¢ncilase Liptinense, 24. — J.a division du mois en semaine, introduite 2 Rome vers 
« lemps d*Augusic, ne s’étendil probablement dans le Nord qu'avec les conquétes des 
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Ainsi, en s’attachant aux témoignages des historiens anciens, 
aya reconnatt en Germanie les principales divinités des Scandi- 
Maves ; plasieurs manquent cependant, et je ne retrouve ni la 
Ahidrarchie des douze Ases, ni jes alliances qui les unissent, ni 
‘les fictions gui remplissent les chants de l’Edda. De ces beaux 
récits, ot l'on voyait l’origine du monde, sa destinée, sa ruine, 
al ne reste dans les traditions allemandes qu'une trace dov- | 
feuse et souvent effacée. 


1. Comme |’Edda faisait naftre du rocher ‘le vieux Bure, 
dont le fils Borr engendra Odin, Vili et Ve, les trois chefs des 
‘Ases, de méme les Germains de Tacite célébraient dans leurs 
chants Tuisto, né de la terre, et son fils Mannus, dont les trois 
enfants étaient devenus les chefs d’autant de nations. Si Odin 
avait fait le monde des membres du géant Ymir, s'il avait tiré 
du fréne et de laune le premier homme et la premiére femme, 
iongtemps aussi on montra en Allemagne des lacs et des rochers 
formés du sang et des os des géants, et chez les podtes anglo- 
saxons l'homme s’appelle encore le fils du fréne. Une tradi- 
tion répandue eu Anglteterre, en Frise et en Souabe, repré- 
sente le premier pére du genre humain composé de tous les. 
éléments de l’univers. Sa chair fut tirée du limon, son sang de 
‘la mer, son ceil du soleil; des pierres farent faits ses os, du 
gazon ses cheveux, de la rosée sa sueur, du vent son sonffie, 
et des nuées con coeur mobile comme elles !. 


Romains, Mais ce qui est décisif pour l’analogie des religions, c'est que les Germains 
aient traduit avec tant d'uniformité les noms des divinités romaines par les noms de 
leurs dieux. De tous les idiomes germaniques , l'anglais est celui qui a le mieux con- 
servé les anciennes dénominalions : Sunday, Monday, Tuesday, Weduesday, Thor- 
day, Friday, Saturday. 

‘ Tacite, Germania, 2. Grimm., Deutsche sagen, 408, ele. Aventinas, 48. Le non 
d'Askanius, donné au premier roi des Saxons, cache peut-#ire le racine askr, qui et 
Je nom scandinave du fréne. Le Rituale Ecclesia Dunelmensis , p. 492, préseote celic 
singulitre interpolation , accompagnée d’une version anglo-saxoane interlinésire : 
« Octo pondera de guibus factus est Adam. Pondus limi inde factus est, (sie) caro; pom 
dus ignis, inde rubeus est sanguis et calidus; pondus salis, iade sunt salem lacry@e: 

pondus roris, unde factus est sudor ; pondus nubis, inde varietas est mentius. » Li 
méme tradition, avec des variantes qui excluent |idée d’an plagiat, se retroure da 
-un fragment des lois frisonnes (Richthofen, p. 244), dans le panthéon sen 
Gott{rid de Viterbe, et dans un poéme allemaad du XII* sidcle, cité par Grimm, M 
Ahologie, 532. 
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2. Les Germains connaissaient aussi plusieurs mondes : au 
nord la région des téntbres, au midi celle du feu; en haut le 
séjour des dieux, em bas la demeure d’Hella, sombre gardienne 
des morts. Au centre de la terre s’élevait arbre sacré Irmin— 
sul, la colonne universelle qui soutenait l’édifice de la création. 
Us nombre infini de divinités inférieures, de puissances bonnes 
et mauvaises , peuplaient l’espace et le remplissaient de leurs. 
combats; les mémes étres surnaturels qui faisaient l’espoir ou 
la terreur des Scandinaves passaient aussi pour hanter les 
foréts de l’Allemagne. Les Elfes blancs venaient, durant les 
nuits sereines, danser sur les gazons fleuris, et le lendemain 
lear trace paraissait encore dans la rosée. D’ autres fois c’étaient 
des nymphes (Idisi) qui dépouillaient les prés pour tresser de 
fraiches guirlandes; le chasseur qui Jes avait surprises les 
voyait fuir et se changer en cygnes pour traverser les eaux. Ik 
yavait des esprits domestiques (Kobolds) protecteurs da foyer. 
Les serviteurs de la maison leur réservaient ape part de tous: 
les repas, et trouvaient souvent leur t4ache remplie par des. 
maios invisibles. Mais les Germains, comme leurs fréres du: 
Nord, connaissaient aussi des Elfes noirs, dont le regard portait 
malheur et dont le souffle faisait mourir. Des femmes d’une 
rare beauté (Nixen) habitaient les rivigres. Souvent on les- 
voyait, la téte au-dessus des flots, peigner leurs blonds cheveux 
en chantant; mais c’était pour attirer les jeunes patres du voi- 
sinage et les entrainer dans leurs humides retraites. Les Nains, 
peaple industrieux et malfaisant, s’introduisaient par d’imper- 
ceptibles sentiers dans les montagnes, oii ils épuisaient les filons 
d'or. C’étaient eux qui forgeaient des armes enchantées ; ils sa- 
vaient tisser les manteaux magiques & la faveur desquels ils enle- 
vaientles trésors, les femmes et les beaux enfants. S’ils avaientia 
ruse, les Géants avaient la force : les blucs de granit qu’on voit 
encore semés dans les plaines de la basse Allemagne étaient 
les vestiges des combats que cette race violente livrait aux 
dienx. Les héres pronaient parti dans cette guerre aniverselle ; 
ceux gui succombaient les armes A la main étaient recueillis 
dans le chateau d’or de Woden, dans la salle resplendissante,. 
garnie de boucliers, ot on boit le vin a pleine coupe. Toutes. 
les images que les paiens de |’Allemagne se faisaient de |’autre 
vie rappellent les belliqueuses félicités de la Valhalla. Ou bien 
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encore, sous le tertre élevé qui lui servait de tombean, le brave 
revivait entouré de ses amis, de ses femmes, de ses esclaves, 
qui l’avaient suivi dans la mort. Rien n’est plus populaire chez 
les Allemands, rien n’est plus conforme aux traditions du 
Nord, que ces beaux récits qui représentent Théodoric, Char- 
lemagne, Frédéric I, Guillaume Tell , dormant dans les flancs 
d’autant de montagnes creuses, inaccessibles & la curiosité des 
hommes. Accoudés sur des tables-de pierres, que leur barbe a 
percées , ils attendent en sommeillant que la patrie allemande 
ait besoin d’eux. Alors ils se léveront, ils reparaftront dans !es 
batailles , et le sang montera jusqu’a la cheville des guer- 
riers ', 


3. C’est ici, c’est au milieu de cette lutte acharnée du bien 
et du mal gu’il faudrait retrouver l’admirable réle de Balder, 
sur lequel I’Edda fait reposer toutes les destinées des dieux et 
des hommes. Le nom de Balder figure parmi les ancétres des 
rois anglo-saxons; on le retrouve en Allemagne, ot de vieilles 
chartes citent la source et le bocage de Balder. Mais le do- 
cunient décisif est un fragment de huit vers en langue tudesque | 
nouvellement découvert et du 1X° siécle, ot Von reconnait, 
sous une formule d’incantation magique, un précieux debris 
des fables perdues. En voici jes termes : 


« Balder alla dans la forat en compagnie de Woden, son cheval se froissa le 
pied. — Alors Sunna et Sintgunt sa scour essayérent leurs enchantements ; — 
alors Frea ei Folla sa scour essayéreat leurs enchantements ; — alors Woden 
essaya l'enchantoment qu'il savait ; —il répara le desordre de l'os, le désordre | 

| 

{ Ulfilas; Luc, 2,4, 4, 5; Rom., 40,48, désigne la terre habitée par le nom de Midjon- 
gards. L’Anglo-Saxon Czdmon, 9, 2; 177, 29, Beowulf, 150, 4496, la nomment Mid- 
dangeard. C'est ie méme que le scandinave Midhgardhr, et il suppose la terre placée au 
centre de la création. L'enfer, dans les langues germaniques, se nomme Hella, Helle. 
pendant que dans l'Edda Hel figure comme la déesse des morts. Le souvenir da 
Niflheim, séjour des téndbres, se retrouve dans Je nom méme des Nibelungen, enfants 
des téntbres ; le Muspelheim, séjour du fou, dens le saxon Mudspelli. Heliand, 79, 24, 
£83, 4. Pour les Elfes, les Géants, les Nains, les Nixen, les Kobolde, il fant lire tout 
le premier volume des Deutsche Sagen de Grimm, et sa Mythologie, p. 396-524. — 
L'idée que Jes pafens de la Frise se faisaient du séjour des braves aprés ja mort et 
parfaitement exprimée dans un beau récit de la vie S, Wulfram. L*Anglo-Sexon Czd- 
mon, 288. 23, déigne le paradis comme un lieu entouré de bouctiers (Sceldbyrig). 
Pour tes héros enterrés dans les montagnes creuses, voyez Grimm, Dentecke sage, 
t. I, p. 380-384. Cf. Edda Semundar, Hundingsbana, IL, 


‘ 
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da sang, le désordre da membre. — I! lia l’os a los, le sang au sang, le membre 
ao membre, de facon qu'ils restérent unis !.> 

Ce chant est bien court, et Balder y parait déja comme I’a- 
mour da ciel, comme celui dont les malheurs émeuvent toute 
la famille des dieux. Les traditions allemandes, mutilées par 
letemps, ne disent rien de plus. Mais histoire du dieu im- 
molésemble se répéter dans celle de Siegfried, le héros des 
\belungen , Siegfried descend aussi d’une race divine ; c’est 
le vainqueur da Dragon, l’ennemi des puissances de ténébres. 
Le sort l’a rendu invulnérable, excepté en un seul endroit par 
ouildoit périr. Dans tout l’éclat de la jeunesse, de la gloire et 
de l'amour, il meurt de la main de ses proches, et, pendant 
qu'one vengeance sanglante poursuit les meurtriers, transporté 
dans une caverne da mont Geroldseck, il y attend le jour oi les 
peaples opprimés appelleront un libérateur. Mais la fatalité qui 
atteignait les héros menacait tout l'univers. Le crépuscule des 
dieax, annoncé dans les chants du Nord, effrayait aussi les 
Germains. Plusieurs siécles aprés la conversion de l’Allemagne, 
ses poétes mélaient encore les réminiscences du paganisme 
aux prophéties chrétiennes de la fin du monde. Le Saxon Hé- 
liand, décrivant les signes avant-coureurs du jugement der- 
hier, voit la terre dévorée par les flammes de cette méme ré- 
gion du fea (Maspilli) d’ot ’ Edda fait venir Surtur-le-Noir avec 
la torche et I’épée 3%. 


‘ Lenom de Balder, dans les généalogies anglo-saxonnes, se trouve ordinairement 
towsla forme de Baeldzg. Cf. Grimm, Mythologie, 4°* édition, p. III. En anglo-saxon, 
Baldor signifie prince. Grimm (Mythologie, p. 207) cite trois noms de lieux : Balders- 
brannen, Baidershain, Baldersteti. — Je donne les buit vers découverts dans un ma- 
teerit de la bibliothtque de Mecrseburg et publiés pour la premiére fois par Grimm, 
dams les Mémoires de l’Académie des Sciences de Berlin, 1842 : 


Phol ende Wodan — Vuorun zi holza 
Do ward dem» Balderes — Volon sin voz birenkit. 9 (c> +... 
Do biguolen Sinthgunt — Sunna era suister, 
Do biguolen Fria — Volla era suister 
. Do biguolen Wodan — So he wola conda , 
NWcheas Sose bénrenki— Sose bluotrenki , f 
‘i aeg)  Soselidirenki./, 12.0 eee eee 
Béo zi béna, — Bluot zi blooda 
Lid zi geliden , — Suse gelimida sin. 
+ Nous reviendrons, dans un autre article, sur la fable de Siegfried. — En décrirant 
ls raine du monde, un chant teutonique, rapporté par Wackernogel ( Deutches 
Lesctuch, p.70), emploie comme Héliand le terme de Muspilli. 
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Ainsi les souvenirs de l’ancienne Germanie reproduisent les 
principaux traits d’un systéme mythologique semblable a celui 
des Scandinaves. S'il y reste beaucoup de désordre et d’obscu- 
rité, on a lieu de croire qu’une tradition plus compléte se per- 
pétuait parmi les Goths, les Saxons, les Germains orientanx, 
parmi les peaples sédentaires, ot elle s’attachait au territoire, 
oi: elle était gardée par des institutions. C’était assurément une 
grossiére théologie qui abaissait ’idée de Dieu en divisant scs 
attributs & Pinfini, pour en faire autant d’étres distincts, ct 
Jeur préter la figure de homme et en méme temps ses [fai- 
blesses. Mais du moins on y voyait un effort de raison pour 
donner des causes intelligentes aux spectacles de la nature. Au 
milieu de cette multitude de dieux, on trouvait la notion de 
Punité, de la hiérarchie, de la Joi. Si la question des origines 
et des destinées humaines était résolue par des fables, an 
moins elle avait occupé les esprits. Les symboles étaient de- 
fectueux; ils enveloppaient cependant un certain nombre de 
vérités logiques, métaphysiques, morales, derniéres ressources 
des civilisations pafennes. 

’ Mais il fallait que l"erreur une fois introduite pouss&t toutes 
ses conséquences. C’est ce qui devait surtout paraitre chez ce 
grand nombre de peuples nomades, Francs, Alemans, Bavarois, 
ot la caste sacerdotale détruite ou discréditée ne pouvait plus 
rien pour le maintien des traditions. 11 n’y restait donc plus — 
que des fictions sans liens, des observances sans motifs, rien 
qui pit satisfaire les esprits, par conséquent les contenir. 
L’homme demenurait livré 4 lui-mémre , a sa conscience, & ses 
sens , entre Je besoin d’adorer un Dieu qu'il ne voyait pas et Ja 
tentation d’adorer la nature, qu'il voyait plus forte que lui, 
plus ancienne, plus durable. Il contentait donc sa conscience 
en reconnaissant qaelque chose de divin, et ses sens en divini- 
sant les phénoménes qui le frappaient d’étonnement. II en ve- 
nait ainsi a l’adoration de la créature, sans effort, pour y 
déméler une cause intelligente, saas autres régies que ses im- 
pressions mobiles, ce qui-est le fonds méme de la superstition. 
Et parce que les croyances superstitieuses, dans cet endroit 
obscur du ceeur humain oi: elles élaient enracinées, devaient 
offrir moins de prise que les dogmes et les cultes publics , ce 
fut en effet cette partie du paganisme ailemaad qui occupa da- 
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vantage les missionnaires chrétiens, qui résista plus opimidtre- 
ment a.lear zéle, et.dont il devait rester plus de vestiges dans 
l histoire.et dans les meeurs. |i faut les suivre, et voir comment 
jes superstitions dont nous avons reconnu le principe dans la 
religion des Scandinaves arrivérent & leurs derniers excés chez 


L’aspect dela nature, sous ces climats sévéres, causait autant 
de terreur gue d’admiration. S’il y paraissait un ordre merveil- 
leux of tout conspirait a répandre la vie, on y découvrait 
aussi un autre dessein oi tout semblait travailler pour Ja mort. 
Les éléments s’animaient, mais des puissances ennemies s’en 
disputaient l'empire. Le ciel avait des constellations favora- 
bles ; il avait aussi des étoiles funestes. Les bons vents , hono- 
rés comme autant de dieux , luttaient contre les démons des 
tempétes. La nuit et le jour s’y faisaient Ja guerre : pendant six 
mois la nnit l’emportait, et avec elle le froid et la etérilité ; 
pendant six autres mois le jour redevenait vaingueur. Trois 
féles marquaient son retour triomphant : au solstice d'hiver, & 
l'équinoxe de printemps, au solstice d’été : c’étaient les épo- 
ques des trois grands sacrifices d’Upsal. De la tant d’observan- 
ces paiennes qui accompagnent encore la nuit de Noél dans 
teut le Nord; de ja les banquets et les danses autour de l’arbre 
de mai; de la usage Jongtemps conservé sar les hords du Rhin 
de célébrer par des représentations dramatiques le combat 
anouel de l'hiver et de l’été. Les deux personnages, vétus l’un 
de mousse et de paille, l’autre de fraiche verdure, en venaient 
aux mains, et la victoire de I’été faisait la joie du peuple, qui la 
saluait par des acclamations et par des chants. 

Mais gaand recommengait la saison froide, le feu était le seul 
onnsolatear des hommes. Comment n’eussent-ils pas prété un 
pouvoir divin 4 cetle flamme active qui avait toutes les appa- 
reaces de:la vie, qui rendait la force, qui répandait la Jumiére? 
On Vadorait premiérement dans !’étincelle vierge tirée du frot- 
tement de deux morceaux de bois, ensuite dans le foyer domes- 
Ligue, enfin dans les feux de joie qui se font encore chaque 
année le jour de P&ques ou celui de saint Jean, et qui se ré—- 
pondent, pour ainsi dire, depuis les rivages de la Norwége et 
de \’ Angleterre jusqu’aux derniéres vallées de la Souabe et de 
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la Baviére. Pendant que le bicher s’enflamme, la foule danse 
autour, en y jelant comme en sacrifice des fleurs et des cou- 
ropnes. Mais il y avait aussi un feu malfaisant qui détruisait Ja 
maison de l'homme, et gui devait finir par consumer le monde; 
on le conjurait par des enchantements et des priéres. Tacite 
raconte comment, des flammes volcaniques s’étant montrées 
dans le pays des Ubiens, le peuple alla les combattre avec des 
batons et des verges. . | 

L’eau, mobile comme le feu, comme lui secourable et puri- 
fiante, servait comme lui aux épreuves judiciaires, sauvait !'in- 
-nocent, dénoncait le coupable. Les sources ow elle jaillissait 
dans toute sa pureté avaient des vertus mystérieuses; on y 
croyait puiser la santé, la science, la connaissance de l'avenir. 
Rien de plus fréquent dans les coutumes religieuses des Scan- 
dinaves que les bains et les ablutions. Le septiéme jour de la 
semaine, chez les Islandais, en Suéde et en Danemark, s'appelie 
encore « le jour du bain. » Toute |’ Allemagne connut des usages 
semblables. Au XVI° siécle Pétrarque se trouvant 4 Cologne la 
veille de la Saint-Jean y fut témoin d’une solennité qui le frappa 
et qu’il décrit dans ses lettres. Les femmes de la ville, couron- 
nées de fleurs, s’étaient rassemblées au bord du Rhian; la elles 
s‘agenouillaient, pour tremper dans les eaux leurs mains el 
leurs bras, en murmurant des paroles mystérieuses : c’était une 
" persuasion générale que le fleuve emportait avec l’ablution de 
ce jour tous les maux qui menacaient l'année. Cependant une 
sorte de frayeur se mélait av culte des riviéres; elles répan- 
. daient la fécondité sur leurs bords, maj elles portaient la mort 
dans leur sein; leurs eaux rapides et profondes fasciaaient les 
regards, atliraient les nageurs et les entrafnaient au fond. Le 
peuple de Magdebourg croit encore que Ja Saale veut chaque 
année sa victime, et qu’elle la prend parmi les plus beaux jeu- 
nes gens du pays. 

Enfio nous avons vu la terre adorée en Scandioavie comme 
’épouse d’Odin, comme la nourrice des hommes. Ce culle 
se développe en Allemagne, dans les pompes sacrées d’Her- 
tha, dans les honneurs divins rendus aux montagnes, aux 50- 
chers , aux pierres qui couronnaient la terte , aux arbres qu! 
sortatent de son sein comme pour montrer sa puissance et sa 
fécundité. On sacrifiait a de grands chénes contemporains du 
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monde, on demandait Je secret de l’avenir aux rameaux verts 
dont on faisait les batons runiques; il n’y avait pas jusqu’ 
la fleur du lotus flottant sur les eaux qu’on ne respectaét comme 
une apparition mystérieuse. Mais si les foréts avaient des om- 
brages qui protégeaient leurs habitants; il y régnait aussi une 
obscurité menacante. Tacite parle d’un bois ot nul ne péné— 
trait que chargé de liens; celui qui tombait ne se relevait pas; 
ilse trafnait en rampant hors du territoire sacré. Les animaux 
qai erraient dans ces solitudes n’étonnaient pas moins ligno-- 
rance du peuple; il voyait en eux des maftres qu’il fallait con- 
sulter ou des ennemis qu'il fallait fléchir. Nous avons trouvé 
dans la cosmogonie de l’Edda la vache nourriciére, représentée 
comme fa seconde des créatures et la mére des Ases. C’ étaient 
aussi des génisses que les Germains des bords de la Baltique 
attelaient au char de leur déesse. Ils honoraient Pours pour sx 
force, le cheval pour son intelligence. Les oiseaux, créatures 
légéres et qui semblaient plus voisines des dieux, instruisaient 
l'homme a lear facun. I} pensait comprendre leur langage et se 
conduisait par leur vol. La rencontre des scarabées Jui parais— 
sait un signe de bonheur. Au contraire, dans ja théologie sa- 
vante des Scandinaves, aussi bien que dans les croyances po- 
pulaires des Allemands, le loup et le serpent figuraient comme 
deux puissances mauvaises. C’étaient des loups qui poursui- 
vaient les astres dans le firmament; les serpents gardaient les 
soarces ou Ton puisait ja science et les cavernes ot l’or était 
enfoni, Yor et la science qui tentent ’homme, mais qui Je per- 
dent. Ainsi Papothéosg de la nature aboutissait a adoration. 
des animaux, des choses inanimées, des créatures nuisibles, a. 
adoration méme da mal,c’est-a-dire au dernier renversement 
de toute la religion '. 

! En ce qui touche le culte des astres, les fétes des mi-saisons et le combat annvel 
de Phiver et de V&é, cf. Ynglinga Saga, Edda Semundar , 346. [ndiculus supersti- 
licaum : de Simalacris de pannis factis que per campos portant. Grimm, Mythologie, 


},684, 724, 735 ct suiv. Le souvenir de ce combat symbolique vit encore parmi des 
chants popalaires qu’un trouve par toute l’'Allemagne, 

Tra rica, der Sommer der ist da; 

Wir wollen hinaus in garten... 

Der Winter hats verloren, 

Der Winter liegt gefangen.... 


Cu te du feu; César, dc Bello Gattico, lib. VI; Tacite, danal., XII, 57; Edda Semuna,. 
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.observatione pegana in foco. Grimm , Mytholugie, 567 et suiv. 
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En se rendant l’adorateur de la nature, l‘homme faisait pour 
ainsi dire ses conditions avec elle : le culte qu’il lui vouait deve- 
nait un commerce. S’il divinisait tout ce qui avait ému ses sens, 
¢’était afin de les satisfaire. Les étres qu'il honorait de la sorte | 
devaient étre assez puissants por bouleverser, s'il le fallait, 
toute l’économie de l’univers en faveur de ses passions. Entre | 
les éléments et lui il supposait un pacte en vertu duguel ils” 
devaient obéir & des paroles pranoncées en un lieu déterminé, 
a une certaine heure, avec des cérémonies obligatoires. C’était 
peu de troubler les saisons et de gouverner les tempétes; il y 
avait des rites pour iospirer l’amour, pour apaiser la colére, 
pour dter la vie et pour la rendre. La science magique des Scar- 
dinaves avait trouvé des adeptes chez les sorciéres de |'aa- 
cienne Allemagne. Elles prétendaient chevaucher la nuit a tra- 
vers les airs en compagnie des esprits bons et mauvais. L’avenir 
n’avait pas de secrets qui ne leur fat révélé dans ces redouta- 
bles entretiens. Ou bien, elles croyaient se changer en louves 
pour chatier un pays qui lear avait déplu et s’introduire d'une 
maniére invisible dans le corps de leurs ennemis afin de leur 
ronger le coeur. Plus tard , quand les traditions chrétiennes se 
furent confondues avec les souvenirs du paganisme, une fable 
étrange circula chez Jes Allemands. On racontait gue |a fille 
d’Hérode, au moment oi: elle tint entre ses mains la téte de 
saint Jean-Baptisté , avait voulu y imprimer un baiser de ses 
levres impures. La téte sacrée,.s'écartant avec horreur, avait 
soufflé sur elle; et la vierge coupable, emportée par ce souffle, 


48,1; Indiculus seperstitionum, 15: De igne fricato de ligno, id est nodfyr. Ibid, 17, de 


Cultedeseaux : Agathias, 28, 4. Gregor. Turon. , 10 : Leges Liutprandi, 6, $0 ; Procop., 
de Bello Gothico, 2, 25. Sacrifices humains offerts par les Francs au fleuve du Pi.—8a 
érlandais le samedi se nomme Laugardagr ; en suédois Lerdag ; en danois Loverdag. 
— Pélrarque , de Rebus familiarib. Epistol., lib. 4, ep.4. Grimm, 549. 

Culte de la terre: Agathias, loco citato. S, Eligii Sermo, apud Dachery, Spicilegiam, 
&. V, p. 245. Indiculus superstitionnm , 7 : de his qua faciunt super petras. — Culte 
des arbres et des animaux. ; Tacite, Germania, 9, 40, 39. Agathias, Gregor. Toren. 
S. Eligii Sermo, loco citato, Indiculus superstitionam, 6 ; de Sacris sylvaram, 
43, de Auguriis avium, vel equorum, vel bovum slercore , vel sternutatione. —Sur |'st- 
bre sacré des Lombards de Bénévent , voyez Vita S. Barbati, apud Bolland. Act. S50 
49 febr. On trouve dans la méme biographie la preuve du cultedu serpent. Pour le chéne 
de Geismar, Vita S. Bonifacti, apud Pertz. L'Edda, le poéme anglo-eaxon de Beo- 
wulf, les ancienspoémes allemands montrent sans cesse les dragons veillant a fa garde 
des irésors. Cf, Grimm, Mythologie, t. II, p. 643 et suiv. 
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s‘étail envolée dans lair. On ajoutait que chaque nuit Héro- 
diade recommencait sa course aérienne qui ne devait s’achever 
qua la fin du morde, et qu’elle emmenait A sa suite le noir 
escadron des sorciéres; car un tiers des habitants de la terre 
Ini avait été danné en vasselage. Ainsi, le culte des éléments 
avait conduit les esprits & lamagie, c’ast-4-dire & la violation 
de tout ordre physique et moral, puisque-Ja magie pensait lier 
la puissance diviae, enchatner la liberté humaine, renverser les 
lis de la eréation par des. actes matériels sans intelligence et 
sans amour. Le but de ces efforts impuissants. était d’assouvir 
des volontés déréglées. Les sopciéres se vantaient de négocier 
les amours des démons avec les mortelles. Les philtres qu’ elles 
composaient enivraient les sens et forcaient les cceurs les plus: 


rgoureux. Rien n’était plus commun dans tout le Nord que | 


les amalettes obscénes. Tacite connait, au bord de la Baltique;. 
des Barbares qui adorent Ja mére des dieux, c’est-a-dire la 
déesse de la fécondité, et qui, en son honneur, suspendent & 
lear cou de petites figures de porcs. Il trouve chez les Nabar- 
vales des rites qui rappellent les impuretés de Ja Phrygie. Les. 
canons des conciles attestent l’opinidtreté.de cea eoutumes. On 
Ycondamne a plusieurs reprises les pratiques immondes.que le 
peuple observait en février, les chants lubriques,, les jeux et les 
danses inventés par les paiens. Au moyen 4ge.,. les fétes luxu— 
reuses, proscrites par !’Eglise, se perpétuaient encore dans 


les Pays-Bas ; on y a découvert un grand nombre de ces em- , 


blemes infames qui marquent le culte de la chair dans tous 
les paganiemes !. 

Dun autre cdté , les instincts crvels se satisfaisaient par les 
sacrifices humains connus de toutes les nations germapiques , 
aassi bien que cliez leurs voisins du Nord. Les Hermundures 


‘Sar la magie, cf. Yuglinga Saga, cap. 7. Edda Semund., 418. Lex Salica, cap. 67: 
thi striz cocinant. La plus ancienne trace de-la fable d'Hérodiade est dans les Prelo~ 
gua de Rathier, évéque de Vérone (apud Marténe et Durand, 9, 798). Elle est plus 
déreioppée dans le poéme Jatin du Renard, composé en Flandre (Rheinardus, 4, ve 
4139 — 4164). Grimm, Mythologie, t. I, 260, t. II, 983 et suiv. Sur les cultes impurs, 
Treite, Germanta, 43: Apud Naharvalos antique religionis lucus ostendilur; prasidet 
‘eerdos mullebri ornatu; 45: Matrem deum venerantur : insigne superstitionis for- 
&z aprorum gestant. Cf. Grimm, I, 194, Il, 632. Wolf, FVodana, p. XXI-XXII, a 
ltousé dans les Pays-Buas les images et Je culte du phallus jusque pendant le moyen 
‘ee. Cf Indicules superstitionum , 8, de Spurcalibus in februario. 


“SS SS. 


v4 


Shh ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 


vouaient 4 Wodan et au dieu de la guerre ce qu’ils prenaient 
sur l’ennemi, hommes et chevaux. Les Goths, les Hérales, les 
Saxons immolaient leurs captifs. Quand tes Franes, déja chre- , 
tiens, descendirent en Italie sous la conduite de Théodebert, au 
moment de passer le Pé, ils y précipitérent des femmes et des 
enfants égorgés en l’honneur des divinités du fleuve. Aa VIII‘ 
siécle il fut nécessaire que saint Boniface défendit aux fidéles 
de vendre des victimes humaines aux paiens qui venaient s‘ap- 
provisionner sur les marchés d’esclaves. Mais il est de l’essence | 
‘du sacrifice que l’assemblée participe aux viandes : les Massa- 


-gétes, ces fréres afnés des Germains , immolaient leurs vieil- 


‘Jards et en faisaient ensuite un festin sacré. Il y a comme un sou- 
‘wenir sanguinaire dans le délire de ces magiciennes allemandes — 
‘qui pensaient parcourir la terre, sans étre vues, pour se nourrir | 
-de chair hamaine. Quelquefois, la foule crédule se jetait sar 
elles, les déchirait et les mangeait : il fallut une loi de Charle- | 
magne pour interdire ces horribles représailles. Au XI° siécle, | 
les canons de l’Eglise signalaient encore l’odieuse coutume des 
femmes qui brilaient des corps humains pour en dooner la 
cendre en breuvage & leurs maris. Ce n’était pas l’égarement 
passager d’un peuple en fureur, c’était l’opinidtreté d'une pra- 
tique superstitieuse : le culte de lanature, ov tous les étres 
s'entre-dévorent, menait logiquement a !’anthropophagie'. 


Hil 


Assarément on ne peut songer 4 reconstruire tout le paga- 
nisme germanique sur ces faibles restes qu’on en trouve dans 
les moeurs de I’ Allemagne, sur ce petit nombre de faits recueil- 
lis par les historiens romains au milieu des hasards de la guerre, 
ou par des prétres chrétiens, moins curieux d’étudier les faus- 


{ L’usage des sacrifices humains chez les Hermundures est établi par Tacite, Anne- 
des, XIII, 57; chez les autres Germains, Germania, 9, 139; Annales, I, 64. Cf. Joroan- 
des, de Rebus Geticis, 5. Procope, de Bello Got., 2, 25. Sidonius Apoll., 8, 5, Capitul. de 
partib. Saxcon., 9; Bonifacii epist, 25. — Herodote, 1, 246 , atteste l’anthropophagie 46 
Massagétes. Cf. Capitulatio de Partibus Saxonia; Burchard de Worms, Interrogatio, 
pages 449, 200 : Credidisti quod multz mulieres retro Satanam converse creduol... 
chomines baptisatos et sanguine Christi redemptos, sine armis visibilibus et interficere ¢t 
«de coctis carnibus eorum vos comedere ?.. Fecisti quod quedam mulieres facere solent: 
teflunt testam hominis, et igne comburunt, et cinerem dant viris suis ad bibendum pro 
sanitate > 
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ses religions que d’enseigner la vraie. Toutefois on en sait as- 
sez pour reconnaitre une croyance commune 4a toutes Jes na~ 
tions dispersées sur le territoire de la Germanie, avec plus de 
traditions chez les peuples sédentaires, avec plus de supersti- 
tious chez Jes nomades. Mais on a vu que les peuples sédentai- 
res n’avaient pas échappé a cette passion de la vie errante, qui 
en détachait de nombreuses bandes et les poussait aux aven- 
tures. Les émigrations qui se faisaient autour d’eux, et qui fi- 
~ bissaient par les entrainer, devaient ébranler a la longue la 
solidité de leurs institutions religieuses, porter le trouble dans 
les pratiques et dans les doctrines. Ce désordre favorisait le 
peachant que les Allemands eurent toujours a secouer le dog- 
me, la régle, l’autorité en matiére de croyance, pour se livrer 
au sentiment, c’est-a-dire a ce qu’il y a de plus indiscipliné, 
mais aussi de ‘plus superstitieux. Au contraire, chez les Scan- 
dinaves, dans ce coin du monde ow le tumulte des invasions 
parrivait pas, ’enseignement traditionnel avait conservé son 
unite et sa grandeur. De 1a ces longues généalogies des dieux, 
ces récits habilement liés, et tant de fables dont on déméle 
sans peine Je sens astronomique, historique, moral. Les my- 
thologues ont retrouvé dans |’Edda tout un calendrier, toute 
une epopée, toate une législation. Et comment, en effet, ne pas 
reconnaitre en lapersonne d’Odin, avec son cil unique, avec 
ses douze palais célestes, le soleil dont le disque solitaire par- 
court les douze signes du zodiaque? Les luttes des Ases et des 
Géants de Ja gélée rappellent les combats opinidtres des .con- 
gu¢rants suédois contre la race finnoise qu ils trouvérent mai- 
tresse du Nord ; et la belle fable de Balder ne semble-t-elle pas 
faite pour enseigoer aux hommes la sainteté du serment, la 
necessité de l’expiation, et le triomphe de la Justice dans up 
monde meilleur ? 

ll y avait donc, premiérement, dans Ja tradition commune 
des Germains et des Scandinaves, une doctrine, une tentative 
de la pensée pour embrasser toute l'économie de l univers. Elle 
} tendait par deux voies ou elle se rencontrait avec les plus 
celebres mythologies de l’antiquité. 

Dun céteé elle sembliait tourner au panthéisme quand elle re- 
piesentait ces génératiuns de dieux périssables qui se succe- 
daieat d’age en age et qui peuplaient l’immensité; quand elle 
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montrait le monde passant par une suite denaissances et dedes- 
tractions ; le ciel, la terre, les eaux tirés des membres d’un 
géant, et servant ensuite & composer le premier homme. Il 
était difficile d’exprimer plus énergiquement lunité de la sub- 
stance universelle au milieu de la mobile variété des phéno- 
ménes. Les livres sacrés de J’Inde n’ont pas d’autre pensée, 
pas d’autres images lorsqu’iis célébrent le Dieu supréme de | 
qui émane une longue série de divinités mortelles, dont cha- 
que sommeil est marqué par ia ruine d'un monde, chaque ré- 
veil par une nouvelle création. Hs décrivent aussi l’origine des | 
choses comme une immolation sanglante : Brahma était le sa- 
erificateur. De la téte de la victime fut fait le firmament, et de | 
ses pieds la terre ; son eeil devint le soleil, !’air sortit de son 
oreille, et le feu de sa bouche. Les éléments formés de la sorte 
devaient se réunir ensuite pour construire le corps humain; 
des pierres vinrent les os, des plantes les cheveux, Ja mer 
donna le sang et le soleil donna la vue. La Gréce et {’Etrurie 
connurent les mémes doctrines et les mémes symboles. De !a 
des rapprochements innombrables avec l’Edda : de part et 
d’autre le pouvoir du Destin dominant toutes choses, douze 
dieux principaux, au-dessous d’eux les divinités des champs, 
des foréts et des lacs; enfin une période astronomique amenant 
le renouvellement de l’univers; de 1a aussi les mémes pompes 
sacrées, la méme science des présages et des augures, et plus 
qu’il n’en faut enfin pour indiquer d’antiques rapports entre les 
doctrines sacerdotales.de la Germanie et celles des grands peu- 
ples de l’'Orient et du Midi !. 

D’on autre cété, en expliquant le monde par la guerre uil- 
verselle des dieux et des géants, des héros et des monstres, 
de la lumidére et des téndbres, la religion du Nord inclinait aa 
daalisme. Ces traits rappellent toute la théologie des Perses, 
l'antagonisme des deux principes, la lutte d’Ormuz et d’Ahri- 
man. Les livres de Zoroastre racontaient I’acte de la création 
comme l'assaut de deux divinités rivales qui se dispataient le 


Lois de Manoa, liv. I, 54-57. Guignieut, Religions de (Cantiguité, 1, p. 605. Oup- 
nekhat, passim, Cf. les vers orphiques rapportés par Ensthe, Préparation évangéliq., 
III, 9; et le célébre oracle de Serapis ; « La rofite des cicux est ma téte, la mer es! mon 
ventre, mes pieds reposent sur la terre, mes oreilles sont dans les régions de [’éihcr, ¢ 
anon @il est le soleil qui porte partout ses regards, » 
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temps et "espace; le premier couple humain était tiré d’on 
arbre comme dans I’Edda; toute la vie de l"homme se rédui- 
sta on combat ow il s’enrélait librement au service du bien 
ou du mal. Eofin, les puissances mauvaises semblaient l’em- 
porter; elles livraient la terre aux flammes; mais de ses cen- 
dres devait naftre une terre plus pure, oi le principe du bien 
erercerait un empire éternel. Si la doctrine des Mages avait 
soa embléme dans le feu sacré, les Islandais entretenaient aussi 
devant l'image da dieu Thor un brasier qui ne devait jamais s’é- 
teindre. Mais un dernier rapprochement achéve de nous éclairer. 
Fn décrivant lalutte des deux principes, les Perses ont coutume 
dopposer le Midi, le pays d’Iran, habité par les dieux et les 
hérus, aa Nord, au pays de Touran, peuplé de démons et de 
Barbares. Les Scandinaves conservent cette opposition sans en 
changer Jes termes. Ils se connaissent pour Jes habitants du 
Nord, et c’est au Nord cependant qu’ils fixent le séjour des 
gtants, des ténébres et du mal. Jamais un peuple ne s’est re- 
presenté sa patrie comme une terre de malédiction. 1) fallait 
done que celui-ci gardAt le souvenir d'un climat plus doux 
changé contre les tristes rivages de la mer Glaciale. II placait 
Lien loin derriére lui, vers le sud-est, la cité lumineuse d’ As- 
gard, oi avaient régné ses dieux, oii ses guerriers marts de- 
ruent revivre. Ces indications de la mythologie s’accordent 
avec celles de "histoire pour faire descendre les Germains de 
ces contrées caucasiennes qui virent naitre la civilisation per- 
sanoe, voisine de l'Inde, de Egypte et de la Gréce, et qui 

seublent le premier sanctuaire des religions savantes !. 

Mais les religions savantes, le dualisme, le panthéisme, ou- 
Veages laborieux de l’esprit, qui voulurent de l’art et du temps, 
be représentent point le premier état de Ja tradition. Au fond 
de ces systémes il faut chercher ce qu’ils se proposent d’ex- 
fliquer, ce qui est plus ancien qu’eux et sans quoi les peu- 
ples mémes ne seraient pas, c’est-a-dire un petit nombre de 
dogmes qui fixent avec simplicité les destinées humaines. Je 
‘tus distinguer ces dogmes primitifs dans Ja tradition du Nord. 


‘Gu guiant, Religions de Cantiquité, I, 849 et suiv. Sar le feu sacré chez les Islandais, 
hun, Joh. Histor. ecclesiast. Island., 1, 46. Geijer, Svea Rikes Hefder, p. 402. M. Am~ 
re, dens son cours de 4832, a mis aussi en lumitre ces rapports dc la religion scan- 
uae atcc celle de la Perse. 
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C’est d’abord une divinité souveraine dont le nom désigne une 
nature spirituellé , qu’aucune image ne peut figurer , aucun 
temple contenir. C’est une trinité qui parait dans les trois 
chefs des Ases , Odin, Vili et Ve; dans les trois personnages 
divins adorés a Upsal, Thor, Odin et Freyr; dans les trois 
noms qu’invoquaient les Saxons et les Francs : Donar, Woden 
et Saxnot. C’est un Age d’or oi: tout vivait en paix jusqu’a ce 
que le crime d’une femme iatroduisit le désordre et la mort. 
ici peut-étre se rattachent d'autres souvenirs : l’arbre sym- 
bolique planté au centre de la terre, le principe du mal pre- 
nant la figure du serpent, le déluge of Ja premiére génération 
des méchants fut détruite. Le destin du monde roule sur l'in- 
molation du dieu victime, qui ne semble subir ja mort que 
pour la vaincre. Enfin , tout aboutit au jugement des ames et a 
l‘autre vie sanctionnant les devoirs de celle-ci. Ces peuples 
‘violents, qui ont horreur de toute dépendance, conservent 
dans leurs chants les préceptes d’une morale bienfaisante; ils 
se soumettent aux assujettissements, aux humiliations volontai- 
res du culte, de Ja priére, du sacrifice. Je reconnais le fonds 
mystérieux sur lequel toutes les religions reposent. Je sais: 
qu’en ouvrant les livres, en comparant les monuments de tou- 
tes les nalions qui ont laissé une trace daaos I’histoire, on y 
verrait dispersés, mais reconnaissables, les mémes dogmes de, 
Panité, de la trinité, de la déchéance, de |’expiation par ua 
Dieu Sauveur, de la vie future. Les mémes préceptes y seraient 
soutenus des mémes institutions. Ges idées partout corrom- 
pues et troublées retrouvent leur pureté et leur enchainement 
naturel dans les souvenirs de Ja Bible. C'est 1a que je découvre 
une tradition primitive, un enseiznement divin, qui fit ta pre- 
miére éducation de la raison humaine et sans lequel l’homme 
naissant, pressé par des besoins sans nombre, entouré de toutes 
les menaces du monde extérieur , nese fit jamais élevé aux 
connaissances qui font la vie morale. Quand les peuples sf 
séparent et s'en vont aux extrémités de la terre chercher Ic 


‘poste ow ils doivent s’arréter, la tradition les accompagne: elle 


voyage sur leurs chariots avec leurs vieillards et leurs fem- 
mes , avec tous les gages sacrés de ja société future. Quelqut 
part qu’ils dressent leur butte, au bord de la Baltique ou di 
Danube , elle demeure au milieu d’enx, elle vit au foyer di 
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ces laboureurs et de ces patres, elle y entretient la pensée 
de Dieu, des ancétres, du devoir, de l’autre vie, de toutes les 
choses invisibles qui enveloppent le monde visible , |’éclairent 
et le rendent habitable pour les dmes. 

Il resterait a expliquer de méme ce qu'il y a de super- 
stition chez les Germains, en remontant jasqu’au point oi I’é- 
garement commenca. Ces Barbares n’ont pas de coatumes si 
odieuses qu’on ne retrouve chez les plus sages nations de I’an- 
tiquité. On surprend des souvenirs d’anthropophagie au fond 
des fables riantes qui charmérent la Gréce. C’est Pélops mis 
en piéces par Tantale son pére pour servir au banquet des 
dieux ; c'est Zagreus, l’ancien Bacchus, jeté dans la chandiére 
par les Titans et son ceeur dévoré par Jupiter. Toute la guerre 
de Troie se déroule entre deux sacrifices humains, celui d’Iphi- 
génie et celui de Polyxéne. Six siecles aprés, au temps des 
guerres messéniennes, on voit encore Aristodéme immoler son 
enfant. Ces rites impies , connus des Etrusques, avaient passé 
dans les institutions romaines : la loi des Douze Tables en con- 
servait les traces. Vers la fin de la république , dans un siécle 
si poli, c’était encore l' usage, a chaque soulévement des Gaules, 
d’enterrer vivants deux captifs en offrande aux dieux infer- 
naux. Le cérémonial des combats de gladiateurs rappelait aux 
assistants qu’il s’agissait d’un sacrifice humain. — Si le génie des 
Grecs finit par détester ces horreurs; si les Romains, contents 
des boucheries du cirque, ne voulurent plus de meurtres dans 
leurs temples, d’un autre cété, cette nouvelle délicatesse de 
meeurs se prétait 4 tout le délire des superstitions voluptueu- 
ses. C’est assez de rappeler fe culte de Vénus, la prostitution 
publique dans les sanctuaires de Paphos, de Cythére et d’Eryx; 
la promiscuité des Bacchanales, effrayant le sénat qui autorisait 
les fétes de Flore et de la Bonne Déesse; enfin, ces processions 
innombrables ou paraissait le symbole qui résumait toute la cor- 
ruption du paganisme: je veux dire le phallus. Ceux qui connais- 
sent l’antiquité, ceux qui ont lu /e Banquet de Platon savent 
ce que je tais, et de quelle facon les philosophes avaient cor- 
rigé le culte de l'amour. A mesure qu’on remonte plus haut vers 
!Orient, on trouve plus étroite l’alliance des rites impies ct 
des pratiques sanguinaires ; on voit les mystéres de la Phrygie, 
de l'Assyrie et de l’'Inde; les images lubriques promenées en 
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triomphe par les bralimes et le sacrifice humain compté dans 
les. Védas parmi les oblations qui plaisent aux dieux. Des ob- 
servanees si outrayeantes pour la raison trouvaient néanmoins 
un appui dans la raison trompée; elles se rattachaient logi- 
quement au culte de la nature, qui fait le fonds de toutes les re- 
ligions fausses ‘. 

Partout j‘apercois Je fétichisme , l’adoration des éléments, 
des arbres, des animaux sacrés, le serpent d’Esculape, la 
pierre noire de Cybéte, et toutes les métamorphoses chantées 
par les poétes. L’anthropomorphisme, en personnifiant sous des 
formes humaines les formes physiques qui meuvent le monde; 
le dualisme, en les ramenant a deux principes contraires ; le 
panthdisme, en les attribuant 4 une substance universelle, ne 
font que reproduire sous des termes plus savants la méme er- 
reur ol toute superstition est contenve. C’est toujours la con- 
fusion de l’effet et de Ja cause, la création sabstituée au Créa- 
teur, et la nature préférée a Bieu. Je crois découvrir ici le 
point of la raison fut égarée par la volonté. Dieu se révélait 
dans la tradition avec les trois attributs de puissance, d’intel - 
ligence et d’omour. Ces trois notions étaient simples, elles sai— 
sissaient sans peine |’enlendement. Mais l'amour divin ne s’a- 
dressait pas a l’entendement seul : il sollicitait la volonté; il la 
pressait de chercher uo bien invisible, il l’attirait en haut. En 


# Sur le sacrifice humaia dans les Védas, voyez Guigniaul, Religions de Cantiquité, 
I, 605, 664. Eu Gréce, Jupiter. Lyezns-et Dionysius Zagreus recevaient des secrifices 
humains, Pausauias, VIL, 38 ; Plutarque, in Themisioci., c. 13. L’oracle de Delphes ar- 
-donnait guclyucfois des immolations semblables. Pausanias, J,5; IV, 9; VII, 49; IX, 26 et 
33. Denys d‘Halycarnasse (1, 24) les retrouve en Italie. Loi des DouzeTables : Qui frugem 
aralro quasituns furtim nox. parit secuitve, suspensus Cereri necator. Jusqu’a la finde 
Fempire, ce fut la coutume d’offrir tows-les ans une coupe pleioe de sang humaia & 
Jupiter Latial.— En ce qui touche l’inspureté, rien n’est plus célébre que Je culle du 
lingam, du phallus et de Priape. Toutes les recherches bistoriques sur la civilisa- 
tion pafenne about issent tét ou tard a ce jugement lerrible et equitable de saint Paal, 
Epitre aux Roniains, 1, 49-27 : 

Quia qued notum est Dei manifestum est io illis. Deus enim illis manifestavit. 

Invisibilia enim ipsius, a creatura mundi, per ea qoz ficta sunt inteliccta conspi- 
ciuntur : sempiterna quoque ejus virtus et divinitas, ila ut sint inexcusabiles.... 

Proptcrea tradidit illos Deus in pavsiones ignominiz. Nam feminz eorum immatate- 
runt naturalem usum in eum usum qui est contra neturaw. 

Similiter aniem et masculi, relicio et naturali usu feminse, exarserunt in desideriis 
suis in invicem, masculi in masculos turpitudinem operantes, et mercedem, quant 
oportuit, erroris sui in semetipsis recipientes, 
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méme temps la volenté se sentait attirée en bas, vers des biens 
visibles, vers cette nature belle et féconde oi: l'amour parais— 
Sait aussi, mais sous des formes sensuelles. Libre de choisir, la 
volonté choisit mal : elle céda aux sens enivrés, elle se tourna 
vers le monde matériel ou tout semblait lui sourire, elle y adora 
Yamoor dans le phénoméne oii il éclate le plus, dans l’acte qui 
propage la vie. Mais la vie n’a de place dans le monde qu’au- 
tant que la mort lui en fait; les générations se chassent, en 
sorte que je pouvoir qui les produit semble le méme qui les fait 
périr : il fallait donc ladorer aussi dans Je phénoméne de la 
mort. Voila pourquoi chez les Grecs je ne sais quoi de sinistre 
se méle aux mystéres de |’Amour , ce fils du Chaos et ce frére | 


du Tartare ; voila pourquoi, dans la trinité indienne, Siva parait i 


a 


4A. Crins 
le Ayn toned 


en méme temps comme le dieu de la génération et celui de la’ geal inf dee 
destruction; et dans la trinité germanique la troisitme place //«««<* ¢ /- 


est donnée tantot 3 aFreyr, le dieu des voluptés, tantét a Saxnot, 

celui du carnage. Or, le dogme se traduit par le culte; le ca- 
ractére de toutes les liturgies est de reproduire les actes des 
divinités qu’elles honorent. Si donc le cultede la nature célébre 
ces deux grands phénoménes de la vie et de Ja mort, il faut 
qu’il renouvelle l’acte-qui donne la vie par toutes les sortes de 
prostitulions religieuses, il faut aussi qu’il répéte le spectacle 
de la mort par tous les genres de sacrifices humains. C’est la que 
Jes passions trouvent leur dernier assouvissement. Rien n’est 
plas profond dans l’hamanité déchue que cette union de la 
luxore et de la cruauté. Les voluptés sont homicides et la chair 
aime le sang. Ainsi s’explique le paganisme en Germanie, comme 
par toute la terre. Regardez au fond , vous y verrez autant de 
crime que d’erreur., 

I! fallait pousser ainsi l'étude de Pancienne religion des Ger- 
mains jusqu’a ses premitres origines pour se rendre compte des 
ressources et des obstacles qu’elle devait présenter un jour a 
la civilisation. Plusieurs historiens allemands , en retrouyant 
dans les traditions de leur patrie ces grandes idées de la divi- 
nité, de Vimmortalité, de la justice, qui soutiennent toute la 
conscience humaine, ont reproché aux missionnaires chrétiens 
d’étre venus troubler des peuples qui n’avaient pas besoin 
deux, et d’avoir calomnié des cultes qu’ils ne compreneient 
point. C’est d’ailfeurs une nouveauté en faveur aujourd hui, 
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d’absoudre l’idolatrie, de justifier jusqu’a ces images obscenes 
que les anciens adoraient, dit-on, dans une innocente simpli- 
cité : comme si jamais la concupiscence avait pu supporter in- 
puncément de tels spectacles. Il était donc nécessaire de mon- 
trer chez ces mémes peuples les extrémités ot la superstition 
se porte, et comment elle allait au renversement de toutes les 
fois conservatrices de ’humanité , si l’Evangile ne fit arrivea 
temps poar les rétablir. Sans doute il n’y a pas de société, il 
n'y a pas de siécle ow !’on ne trouve au moins implicitement les 
vérités métaphysiques sur lesquelles toute moralité repose. Mais 
ces vérités y sont mélées d’erreurs qui les contredisent, trou- 
bient leur clarté, ébranlent leur certitude , affaiblissent leur 
puissance. Le malheur des siécles paiens est beaucoup moins 
d’avuir ignoré Je bien que de n’avoir pas hai le mal, de l'avoit 
aimé, de l’avoir adoré. C'est l’état ot le Christianisme trouva 
les esprits. Ce qu'il avait a faire, ce que toutes les philosophie: 
avaient inatilement tenté, c était de dégager de toutes contra- 
dictions ces vérités troublées, de raffermir ces vérités ébranlee: 
en y remettant l’enchainement Jogique gui saisit les intelligen- 
ces, de rendre & ces vérités affaiblies l’efficacité morale qu 
subjague les ceeurs. Ce que voulait un pouvoir surnaturel, ce 
tait de détruire toutes les confusions ob la faiblesse humaine 
trouvait son intérét, de séparer courageusement, irrévocable- 
ment, le vrai du faux, le bien du mal, comme il avait fallu !: 
puissance du Créateur au commencement pour séparer Ja !u- 
miére des ténébres, et pour appeler la lumiére jour et les te 
nébres nuit. | 
A.-F. Ozanam. 


(La suite a un prochain numcro.) 
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REVUE POLITIQUE. 


Paris, 24 janvier 1846. 


Les affaires de Syrie ont soulevé, dans la discussion de I’Adresse & 
la Chambre des Pairs, un débat d’une haute importance. Nous ne 
' eroyons pas qu’il se renouvelle au méme degré dans la Chambre élec- 
tive; c’est au Luxembourg seulement que les questions d’un intérét 
religieux sont appréciées & leur juste valeur; la voix des orateurs ca- 
tholiques et l’attention de la noble assemblée s'y montrent dignes d’une 
si grande cause. Au Palais-Bourbon, au contraire, les préventions des 
uns, l’indifférence des autres enlévent aux débats de cette nature une 
partie de leur animation. 

La discussion a été compléte de part et d’autre. M. le comte de Mon- 
talembert a exposé les griefs de la conscience chrétienne et du senti- 
ment national avec une dignité et une modération auxquelles le Jour- 
nal des Debats lui-méme a été contraint de rendre hommage. M. Guizot 
a mis dans sa réponse I’éclat et l’élévation de langage qui lui sont fami- 
liers. Chose remarquable! les deux orateurs ont été d’accord sur presque 
tous les points dans |’exposition des faits, et c’est & peine si la prudence 
‘ gouvernementale a opposé quelques réserves aux arguments de la par- 
tie adverse. La Syrie, les chrétiens d’Orient tireront-ils quelque avan- 
tage signalé de cette apparence de concert? Nous voudrions avoir le 
droit de concevoir & cet égard de plus solides espérances. 

Remontons en peu de mots & la source du mal : c’est l’oubli des 
grands principes de la politique chrétienne en Orient qui |’a d’abord 
¢ausé. L'indépendance presque entiére des Maronites, sous la suzerai- 
neté nationale de la Porte, n’avait point souffert d’atteinte jusqu’au jour 
ou les armes égyptiennes prirent possession de la Syrie. Au moment 
de cette conquéte, nous sommes-nous préoccupés des chrétiens du 
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Liban? La France, engouée du génie civilisateur de Mohammed-Ali, lui 
livra sans scrupule, sans protestation, le sort de ses anciens protégés ; 
quand survint le traité de 4840, et quand les forces anglaises, unies & 
l’Autriche, expulsérent Ibrahim-Pacha de la Syrie, l’antique virginité 
politique du Liban avait été atteinte. Les Maronites, envahis par les 
forces musulmanes, qui se prévalaient de l’appui de la France, et qui 
comptaient dans leyr rang un geand nombre de nos compatriotes, da- 
rent se croire abandonnés de leurs anciews protecteurs ; |’Autriche ne 
s’était évidemment unie aux adversaires de la puissance égyptienne 
que pour recueillir un héritage abandonné par la France, et il n’a pas 
dépendu de nos ministres d’alers que notre nom ne devint en horreur 
dans le pays qui l’avait invoqué depuis plusieurs siécles avec une légi- 
time confiance. - 

On nous avait vus étroitement unis aux ennemis du nom chrétien : 
aprés le rappel de notre flotte et les succés de l’expédition anglo-autri- 
chienne, on dut nous croire effacés 4 tout jamais de la liste des puis- 
sances prépondérantes. Cependant cette émbtion dura peu: les efforts 
de la France pour rentrer dans Ie concert européen furent suivis de 
succés ; la protection de l’Autriche n’avait apporté aucane amélioration 
au sort des Maronites; l’enlévement de |’émir Beschir par les Anglais 
détruisait |’équilibre qui, depuis plus de trente années, subsistait entre 
les chrétiens du Liban et les Druzes ; celui des membres de la famille 
Chéhab qu’on lui substitua n’eut aucun succés, et l’administration directe 
des Ottomans commenga cette série de calamités en comparaison des- 
quelles les souffrances précédentes méritaient 4 peine d’étre mention- 
nées. Alors le regard de ces malheureuses populations se tourna de nou- 
veau vers la France ; l’ambassade de Constantinople parut sortir de son 
inaction , et l’on put espérer de voir enfin mettre un terme aux scénes 
douloureuses qui ensanglantaient le Liban. 


Pour se faire une idée du résultat de. nos démarches, il sudit de lire 
avec attention le discours de M. Guizot. Si l’an-ne peut douter de la bonne 
volonté de la France, on ne peut s’empécher aussi d’étre frappé de |’in- 
certitude de ses vues et de la longanimité de soa attente. Le ministre 
convient qu’on a fait fausse route 4 Constantinople, qu’on n’y avait pas 
Dien apprécié les inextricables difficultés que devait faire naltre l’appli- 
cation du systéme d’administratiou mixte adopté en 1843. Ua fonction— 
naire ottoman 4 la modération duquel oa rend hommage , Effaad-Pacha, 
hésite devant les collisions que ne peut manquer d’amener |’exécution 
de ce plan : notre légation 4 Constantinople se plaint hautensent de sa len- 
-eur et presque de sa mauvaise foi; alors la Porte, docile en apparence 
aux suggestions de notre ambassadeur , eavelie des ordres plus précis 
avec un fonctionnaire plus brutal ; et a la premiére tentative feite pour 
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soustraire 4 la juridiction des Druzes leurs vassaux chrétiens, la guerre 
civile éclate. Les Druzes, mieux armés, plus aguerris , plus perfides, 
‘ proménent la destruction et la mort dans le Liban ; les troupes ottoma~ 
nes les secondent ostensiblement: un consut anglais , dont M. Guizot 
n’a pas dissimulé Je fanatisme, fomente ces désordres et poursuit les ca- 
tholiques avec une haine implacable. 


Ces événements s’accomplissaient au mois d’avril dernier : les an- 
ciens protégés de la France étaient menacés d’anéantissement ; nos pri- 
viléges méme avaient été ouvertement violés. On parut reconnaltre a 
Constantinople la légitimité de nos plaintes ; le ministére ottoman sem- 
bla courir au-devant des vceux de notre ambassadeur ; il détacha en 
Syrie celui de ses membres qui était chargé des affaires étrangéres. 
Chekib-Effendi passait pour un diplomate de la nouvelle école; son 
ambassade d’Angleterre le classait, sinon parmi les Turcs civilisateurs, 
au moins parmi les Turcs civilisés. Tout souriait au triomphe de notre 
légation. 

On sait le reste : les espérances francaises ont été indignement 
trahies ; Chekib-Effendi n’est qu’un barbare qui, comme ses ancétres 
ottomans, joint la perfidie 4 Ja cruauté. La haineuse réaction contre 
influence européenne, qui, depuis plus de cing ans, couvait a Cons- 
tantinople, a trouvé enfin son thédtre dans le Liban. Rien ne peut se 
comparer aux souffrances des Maronites que les outrages dont la France 
a été l’objet. On a fait payer aux catholiques du Liban deux siécles 
d’attachement et de confiance envers notre patrie ; on les a rendus 
responsables des scénes de cruauté qui ont souillé récemment notre 
lutte contre les Musulmans du nord de !’Afrique. La population chré- 
tienne a été d’abord désarmée, massacrée, torturée ; maintenant on |’a- 
chéve par Ja famine. 


Ces excés criaient trop haut pour ne pas amener un mouvement plus 
sincére et plus efficace dans le ministére ottoman. On s’est vanté, a 
Paris, du dernier succés de M. de Bourqueney, et, aprés les déceptions 
précédentes, il y avait en effet un motif légitime de satisfaction. C’était 
quelque chose que d’obtenir le redressement des griefs qui nous con- 
cernaient personnellement en Syrie; c’était beaucoup que de replacer 
a la téte de l’administration ottomane Reschid-Pacha, c’est-a-dire le 
seul parmi ses compatriotes qui offre a ]’Europe des garanties de lu- 
miéres et d’humanité. Mais, pour que cette réaction fat entitre, pour 
“que je mal n’arrivat pas dans le Liban jusqu’a ses derniéres limites, il 
aurait fallau que Chekib-Effendi fit immédiatement rappelé ; et cepen- 
dant, tandis que Reschid-Pacha se dirigeait lentement vers Constanti- 
nople, le féroce satrape consommait dans le Liban ses odieuses ini- 
quités, ; 
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Cette derniére coincidence fournit une triste lumiére : la Porte sem- 
ble avoir atteint le but de ses efforts ; maintenant elle pourra recom- 
mander & ses agents de se montrer humains. Cette puissance, en effet, 
s'est peu & peu remise de ses craintes ; il y a vingt-cing ans elle crov- 
lait de toutes parts; les différents peuples qui , sous le joug ottoman, 
avaient conservé leur religion, leurs usages et une partie de leur gou- 
vernement intérieur, semblaient préts, au souffle de l’Europe, a se dé- 
tacher de l’empire. Mais l’Europe chrétienne n’a point voulu de I’af- 
franchissement des chrétiens par la dissolution de la puissance otto- 
mane. Aprés quatre siécles de protestation elle a reconnu la tyrannie 
des Musulmans comme une autorité légitime. Les nations de l’Occident, 
de peur de ne pas profiter toutes au méme degré de la chute des en- 
nemis du Christianisme, ont comme garanti 4 la Porte la soumission 

‘de ses sujets chrétiens. 

Pour pallier Jes conséquences inévitables d’un tel abandon, on a 
compté sur les progrés de la civilisation et de I’humanité & Constanti- 
nople ; on a conc¢u l’espérance de voir, aprés quelques années de taton- 
nement et des résistances presque insignifiantes, les raias gouvernés 
avec autant de régularité et d’impartialité qu’aucuns sujets des monar- 
chies européennes. 

Mais les obstacles sont nombreux, et M. Guizot les a signalés lw- 
méme. Le parti réactionnaire n’est point vaincu dans la capitale ce, 
\’empire, et les fonctionnaires, qui, sous les yeux des légations, sen- 
blent les mieux disposés & suivre les idées de réforme, s’abandonnenl 
dans le fond des provinces a toute leur haine contre la prépondérance 
de l’esprit européen. Chekib-Effendi vient d’offrir l’exemple de c 
contraste ; mais il n’est pas le seul, et les catholiques de la Chaldée 
ont éprouvé récemment les effets de ces cruelles rancunes. 


D’ailleurs on condamne les fonctionnaires ottomans a un métier tout 
nouveau ou qu’ils ne savent pas. La distinction des cultes a constitué 
jusqu'ici dans empire ture une distinction politique. Les catholiques 
se sont groupés autour de leurs chefs ecclésiastiques, toujours sujets 
francais ou protégés de la France; ils n’ont eu de rapport avec les 
autorités musulmanes que par |’intermédiaire de leurs prétres. Aujour- 
d’hui on sépare les ouailles du pasteur, et }’on condamne nos consuls 
4 renvoyer les chrétiens sujets de la Porte devant la juridiction otto- 
mane. De Ja des spoliations, des scénes de désespoir, dont on ne peut 
se faire une idée, et surtout une dépopulation qui menace d’anéantis- 
sement ]’élément catholique dans les provinces intérieures de |’ Asie. 

Ce n'est pas tout que d’avoir isolé les chrétiens de leurs protecteu 
naturels : la France semble oublier qu'elle a le droit & Constantinople 
méme de protéger seule les intéréts catholiques. On ne renogce pas 
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formellement aux anciens priviléges , mais on les tient en réserve, et, 
de peur d’altérer le systéme du concert qui prévaut dans |’Occident, 
on aime mieux échouer vingt fois en essayant de |’introduire dans la 
politique orientale que de recourir a des traditions éprouvées par le 
temps et jusqu’ici acceptées sans difficulté par ]’administration otto- 
mane. 

La méme tendance se rencontre encore dans I'affaire de Syrie. On a 
gagné enfin le prince de Metlernich aux idées de la France; on espére 
obtenir d’autres adhésions. I] est question de rétablir dans le Liban un 
prince de la famille Chéhab : on le fera peut-étre accepter; il réussira 
peut-étre... Ainsi point de conclusion, point de marche arrétée et tou- 
jours des espérances. 

En ce moment, nous ne sommes nullement disposés 4 dénier |'im- 
portance du concours de M. de Metternich. Ce vieux ministre a singu- 
ligrement grandi dans |'estime de l'Europe et dans la confiance des 
chrétiens. Sa réputation d’habileté était incomparable ; il veut y join- 
dre, pour ses derniers jours, cette renommée plus pure que fondent les 
services rendus a l’humanité et 4 la religion. Mais pourquoi se croit-on 
obligé d’avoir recours 4 M. de Metternich, surtout quand on n’est pas 
certain que le consentement de ce ministre assure le succés? 

Ces espérances méme semblent déja démenties : d’aprés les nou- 
velles les plus récentes, l’un des premiers actes de Reschid-Pacha a 
été de donner 4 la Syrie un autre gouverneur ottoman. Pour nous ras- 
surer, on nous le représente encore comme un homme initié par les 
ambassades 4 tous les secrets de la civilisation européenne. Une telle 
recommandation n’a-t-elle pas quelque chose de dérisoire aprés les 
crimes de Chékib-Effendi? Si, au contraire, le successeur de ce mons- 
tre donne quelques preuves d’humanité, on criera victoire, et la des- 
truction du Liban sera consommée. 

En Occident, on peut presque toujours attendre : les peuples souf- 
frent du retard, mais ils ne périssent pas. En Orient, c’est toute autre 
chose. Nos diplomates, dont la sensibilité est si exaltée et si suscepti- 
ble, devraient se faire une idée plus juste des effets du contact de la 
barbarie ottomane avec les populations chrétiennes ; il y aurait en jeu 
moins de notes et plus de vaisseaux. 





On dirait que l'Europe et le monde sont discrets, et que les événe- 
ments se taisent , comme autrefois |’univers devant Alexandre, en pré- 
sence des deux Chambres francaises discutant leur Adresse au roi. 

Aucun fait grave et nouveau ne vient troubler et distraire cette be- 
taille de paroles, qui ne saura jamais, chez nous, sacrifier une période 
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2 une affaire, et qui se préeecupe beaucoup mois du but que de |a 
renommée. 

Les Chambres grecqués ont repris lears séances sous les apparences 
d’une prochaine dissolution ministériefle. Il sembtait que le ministere 
Coletti, encore incompfet , abandonné par Métaxas, et toujours menacé 

_par Maurocordato et Iinfluence de sir Ed. Lyons, dit ne pouvoir lonc- 
temps marcher ; et cependant les premiéres épreuves ont été favorables 
au cabinet. Les oppositions russes ou anglaises ne sont pas entendues. 
et une imposante majorité a consacré les opérations préliminaires de 
S'assembiée. Puisse un esprit modéré de liberté indigéne et hellénique 
mener & !’indépendance , & Ja richesse, 4 Ja vie, un peuple ressuscité. 
dont le territoire, les institutions , les finances sont encore précaires 
et dans la main de I’Europe! Puisse cet enfant nouveau du Christia- 
nisme ne pas mourir étouffé entre les bras des trois grandes puissances 
qui lui ont renda le jour! 


L’ouverture des Chambres portugaises ne s’est signalée jusqu’ici par 
rien de remarquable. L’administration de M. Costa-Cabral n’est point 
anenacée. Un peu de léthargie a succédé aux passions violentes. Le dis- 
cours du tréne s’est ressenti de cette temporaire quiétude. Aucune pro- 
position n’y est annoncée, qui laisse pressentir une agitation prochaine. 
Des questions d'affaires et de finances, des assurances pacifiques, cette 
hanalité de tous les discours de la couronne , composent le fond de la 
politique et de la législature portugaises. M. Costa-Cabral régne , et Ja 
reine Dona Maria est une heureuse épouse et une féconde mére. 

En Allemagne, les gouvernements continuent & surveiller et & conte- 
‘nir attentivement les ardeurs d’opposition qui ont marqué les Chambres 
de Bade et de Saxe. Le cabinet de Berlin, oi le piétisme parait & un état de 
recrudescence, ne veut pas seulement résister le plus longtemps qu'il 
pourra aux voeux de liberté constitutionnelle et politique qui ont éclaté 
dans tous les membres épars de la monarchie prussienne, et dont l’énerzi« 
a surtout été grande dans les provinces catholiques, et particuli¢rement 
dans les pays du Rhin ; il voudrait encore se placer adroitement, par |» 
congres évangélique, & la téte du germanisme protestant, et dominer 
ainsi les intelligences par une religion royale et laique, comme i] do- 
mine les intéréts matériels par le Zollverein. Ce double réle de pon- 
tife des choses saintes et de pontife du commerce sera lourd a porter 
pour le roi de Berlin. Et, malgré Ja longue et loyale patience du gé:i 
allemand , les ferments qui bouillonnent sourdement éclateront =: 
jour, et le volcan souterrain emportera peut-étre la main qui préter: 
Je régier. 

Rien ne compromet gravement !’existence du ministére de M. Mar- 
tinez de Ja Rosa. Ni ce qu’i] y a eu de pénible et d’embarraseé dans Ic 
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négoceations avec la-cour de Rome, -ni. les mesures exceptionnelics 
auxquelles s’est abandonné le ministére, ni lea nouveautés administra- 
tives et financiéres, ni l’arbitraire dictature autorisée par une complai- 
Sante assemblée, ni les difficultés toujours vivantea du mariage de la 
reine, ni |'imprudente levée de boucliers politique ct matrimoniale de 
Vinfaat don Enrique n'ont pu entamer la majorité conservatrice qui 
est menée par le cabinet, bien loin de le mener elle-méme. L’Espagne 
a tellement souffert, les gens de bien y sont tellement effrayés a la 
seule pensée de |’éclat possible des ardentes factions qui |’ont dévorée 
et qui peuvent soudainement la dévorer encore, que la Péninsule s’en- 
dort, sinon avec sécurité, au moins avec soulagement, 4 peu. prés 
comme un malade qu’un peu de sommeil vient calmer et reposer 
aprés les ardeurs de la fiévre. Mais aprés le sommeil l’accés du mal 
peut renaitre. L’Espagne n’a pas encore épuisé les crises définitives 
par lesquelles elle doit passer, comme toutes les nations, avant d’arri- 
ver @ la liberté politique. 

Si esprit démocratique qui tourmente de nouveau le canton de Berne 
n’est pas contenu par les autorités légales; si les mesures dilatoires 
échouent, par lesquelles la prudence du grand-conseil et du conseil 
d’Etat cherchent du moins 4 modérer la révision et la modification de 
la derniére constitution bernoise, il sera malaisé de ne point redouter 
que le repos de la fédération helvétique tout entiére soit remis en ques- 
tion. Berne compte trop dans la Suisse, par son étendue, sa population, 
ses richesses , son importance politique, intellectuelle et territoriale, 
pour que son ébranlement particulier ne se réfléchisse pas au dehors, non 
seulement chez son voisin excentrique, le canton de Vaud, mais jusque 
chez les autres Etats fédérés. La question démocratique peut ranimer la 
‘question religieuse, car toutes les ardeurs se touchent, et remettre le 
feu sur tous les points. Nous ne sommes rassurés que par les intéréts 
agricoles et commerciaux de la Suisse propriétaire et industrielle, et 
par la haute et sage surveillance des conseils de l'Europe. 


Malgré les débats, les propositions de lois et les documents nouveaux 
«qui, dans les séances du Congrés américain , dans les journaux des 
Etats-Unis comme dans les journaux de Londres, irritent les deux pea- 
ples au sujet de l’Orégon, l'Europe croit et espére toujours que la 
guerre sera évitée entre deux nations puissantes. Un homme dont }’in- 
fluence semble grande dans les rangs démocratiques, M. Calhoun, fa- 
vorise les tentatives du représentant anglais qui a cherché a renouer 
Jes négociations. Les intéréts divers d’une partie de |’Union, qui l’em- 
péchent d’étre , sur tous les points, tournée aux idées belliqnueuses, et,. 
plus que Je reste , |’égoisme positif et mercantile biea entendu de |’es— 
prit américain , tout résiste encore 4 |’explosion d'une imimense guerra 
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maritime. Ne fat-ce que de peur que la France n’en profite, |’Angle- 
terre ne ménagera rien pour prévenir une rupture décisive avec le c- 
binet de Washington ; et, quand il le faut , la: diplomatie de Londres 
est souple et sait céder & propos, pour ressaisir, plustard et dans on 
temps meillear, sa marche en avant et ses avantages. Ml ne faut pas 
croire que quekques batiments anglais, voguant & proximité du terri- 
toire contesté , ni que les mesures préventives adoptées au Congris 
_ américain, par lesquelles la fédération maintient sa dignité , flatte |'or- 
gueil populaire, et se prépare a |’éventualité d’une rupture, suffisent 
a précipiter les événements facheux. De ces dispositions préliminaires 2 | 
la guerre ouverte il y a loin; souvent c'est le gouvernement qui a le plus: 
les intentions secrétes de la paix qui fait les plus apparents préparatils 
de bataille. Sivis pacem, para belitwm, est un principe vieux comme |e. 
monde : c’est le secret de la ruse autant que celui de Ja sagesse. M. Polk ' 
se fait armer de tous les pouvoirs, de toutes les autorisations légales, 
dans I’intérét de sa position et dans le sentiment du droit amén- 
cain. De son cété, le cabinet de Londres se gardera bien de laisser 
abaisser dans ses mains [’amour-propre britannique. La t&che de 2 
transaction sera de persuader aux deux peuples que nul des deux n'a 
fiéchi. Attendons les paroles si prochaines de sir Robert Peel devant le 
‘Parlement anglais. 


Les derniéres rencontres de notre armée avec Abd-el-Kader laissent 
ala question d'Afrique toute sa gravité. Il n’y a aucun résultat impor- 
tant qui ait pu consoler la patiente persévérance de l’opinion et pré- 
sager la fin des sacrifices. Le mieux qu’on espére, c’est qu’Abd-el-Ka- 
der ne pourra plus désormais se maintenir sur un point d’ou i] menacait 
a la fois la province d’Oran et celle d’Alger. Le ministére n’a certes 
pas a s’applaudir sur ce point. Mais les partis eux-mémes comprennes 
trop bien les susceptibilités nationales pour abuser des droits de re- 
procher des fautes ou des disgraces. Quand il! s’agit des malheurs ¢ 
nos armes et des stériles fatigues de nos soldats; quand on apprend < 
Vheure méme que des Francais périssent tristement ensevelis dans le: 
neiges qui les surprennent sous le ciel de |’Afrique , toute oppositio 
intelligente, par adresse ou par conscience, ménage le gouvernement 
méme dans ses erreurs, pour ne pas empirer la gituation. Quelle ré 
serve ne convient-il pas 4 tous de garder lorsque nous ne voyons 1 
homme politique, nulle nuance d'opinion ou de parti proposer un ple 
un principe de colonisation , un point de vue applicable, un reméde 
Tant d'expériences trompées, tant d’espérances vaines ne nous 05 
point encore appris a devenir maitres des événements. Mais ’honne 
et les ressources de la France ne manqueront ni & sa volonté ferme, 7 
aux périls de l'avenir. 
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Le congrés de la presse réformiste ne pouvait avoir de prise sur !’o- 
pinion. Chaque journaliste est retourné dans son département comme 
i était venu, et les vagues et générales concessions qui sont sorties 
de l'assemblée, avant qu'elle se séparat, sont des spéculations trop 
Jeintaines et trop impossibles pour qu’elles aient la vertu d’influer ni 
sur la session parlementaire, ni sur les élections futures. Les journaux 
qui gouvernent ceux qui prétendent gouverner la France, les journaux 
qui ont un pouvoir sérieux se sont abstenus jusqu’ici de participer & 
ce bruit de presse, que nous avons estimé précaire et factice, au milieu 
de l’indifférence de l’esprit public. Le mouvement réformiste n'a pas 
encore droit de cité dans notre établissement constitutionnel ; ce n’est 
qu’une prétention extra-parlementaire, qui, pour se faire ouvrir les 
portes du temple de la loi, a besoin de descendre aux proportions de 
la proposition Rémusat. 

Nous trouvons naturel qu’un gouvernement, & peine affermi et soi- 
gneux des intéréts de sa conservation, ne veuille pas, de gaieté de 
cceur, se laisser entrainer sur Ja pente glissante des réformes électo- 
rales. Il pourrait y avoir plus d’une révolution périlleuse cachée dans 
les flancs de cette grande question. Nous trouvons naturel que les pou- 
voirs constitutionnels eux-mémes hésitent longtemps avant de s’enga- 
ger, nous ne dirons pas dans une réforme profonde, mais dans de sim- 
ples modifications partielles du principe actuel des élections. Quinze 
années peuvent étre un grand espace dans la vie de l’homme, selon le 
mot de Tacite : Quindectm annos grande mortalis avi spatum ; mais 
elles ne sont pas un long intervalle dans Ja vie d’un peuple et de ses 
institutions, Dans notre godt de liberté, et de liberté calme et honnéte, 
nous serions enclins 4 désirer, 4 appuyer tout ce qui pourrait favori- 
Ser prudemment, progressivement, et surtout rendre sérieuse et pure 
Vextension des droits politiques. 

Mais, @ nos yeux, ce qui importe le plus, avant de courir les ha- 
sards du changement, c’est de rendre la France digne de ce qu'elle a, 
sans lui inspirer prématurément Ja passion de ce qu'elle n’a pas. Le 
plus urgent, c’est de faire loyalement comprendre et pratiquer, & tout 
ce qui chez nous a quelque parcelle de puissance politique , le prin- 
cipe qui seul féconde la liberté , et sans lequel la liberté n’est qu’une 
ombre ; c'est que la liberté doit é¢tre le droit de tous et non pas une 
arme au profit de chaque parti contre ceux qu’il tient pour ses adver— 
saires. Or, nous ne sommes pas encore arrivés a cette haute intelli- 
gence libérale. Nous ne trouvons bonne que la liberté qui nous profite 
et qui opprime les opinions opposées; et toutes les fois qu'une ad- 
ministration nous favorise, nous lui faisons bon marché des franchises 
de ceux qui l’attaquent. Voila ce qui est le droit chemin de la ser- 
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-vitude. Voila ce qui instruit le parti contraire, devenu le plus fort, 4 
nous rendre de tristes représailles. Voil& ce qui enseigne a le puis- 
sance exécutive, par de finestes exemples, & subordonner la charte des 
drvits Ala charte des intéréts. Voila ce qui ouvre fa voie aux molies. 
commplaisanees , aux consciences qui fiéchissent et qui abdiquent, a te 
légalité qui s‘dénerve , & la probitéd politique qui capitule et s‘en ve. 

Voyex aussi ce qui s’est passé & ta Sorbonne, en ce qui concerne le 
cours de M. Lenormant. M. Lenormant est chrétien, et il parlait en 
chrétien dans ta chaire d'histoire qu’il occupait par la conflance de 
M. Guizot. Nous en sommes 4 ce point de liberté religieuse, en notre 
temps de prétendue tolérance philosophique, qu’i! fallait du courage 4 
M. Lenormant pour se montrer chrétien convaincu a la Sorbonne. Un 
talent éprouvé, un langage haut et ferme , n’ont pas trouvé grace de- 
vant de tristes intrigues. A M. Lenormant, qui atoujours revendiqué 
‘pour ses collégues comme pour lui les franchises de l’enseignement 
fibre , A M. Lenormant , qui a toujours parlé et écrit pour cette noble 
cause , on a entrepris de faire porter la peine du silence de M. Quinet. 
Gn tumulte de jeunes gens , ignorants de la vraie liberté comme du 
Christianisme , a été organisé pour étouffer la voix d'un professeur 
catholique. On eft dit que ce fit une faveur, en notre France du 
XIX sidele, de faire entendre des paroles explicitement catholiques. 
dans une tribune universitaire, et sous une Charte qui déclare la reh- 
gion catholique la religion de la majorité des Francais! Lassé des trow 
dies qui le harcelaient, sans épuiser sa longanimité, et: ne voulant pomt 
recourir & des contraintes légales et disciplinaires pour réprimer les. 
¢apages aveugies d’une jeunesse folle et excitée , M. Lenormant ré- 
clame dignement |l’appwi moral de la Faculté des fettres. Cet apput tui: 
manque. H lui est refusé par le chef de la Faculté , sinon officielte- 
ment, du moins officieusement, sinon aprés délibération collective, du: 
‘moins d'une maniére tacite. La dignité du caractére de M. Lenormant 
Jai commandait dés lors de se retirer, et il s’est retiré. Il a donné sa 
démission. Nous regrettons , mais nous comprenons un acte qui I"ho- 
sore. Un homme de cesur peut se résigner aux injustices des opinions 
qui le combatteot ; it ne résiste pas au mauvais vouleir de collagues 
aqui Pabandonnent et le méconnaissent. Déja ce mauvais vouloir 5'était 
manifesté & une date réceate. M. Guizot avait désird que le supplant, 
<4 remplissait sa place avec honneur depuis de longues années, de- 
vint enfin professeur titulaire. Mais le choix ministériel devait étre 
précédé de ta présentation de candidats par le conseil académique et 
par la Faculké des lettres. 

M. Lenormant fut exclu, non pas encore, il est vrai, par un acte offi- 
ciel, explicite, ouvert, mais par un refus inerte, une malveillance 
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ofgative, pareille & ce qui vient de se passer en ces derniers jours. 
Une fierté légitime dictait donc 4 M. Lenormant sa retraite. Mais n’a- 
on pas quelque droit de s’étonner que le ministre lui-méme soit de- 
weuré muet, comme M. le doyen de la Faculté des Lettres ?'N’a-t-on pas 
quelque droit de s’étonmer que le principe de la liberté religieuse, le 
principe de la liberté d’enseignement, que la discipline des écoles, que 
le respect di a Ja libre parole d’un professeur, que les regrets profonds- 
don auditoire ‘chrétien, que tout enfin ait fléchi, ait été sacrifié timide- 
neat, faiblement, devant Ja peur d'une émeute d’estaminet ou devant 
le Christiapisme universitaire des hommes de foi du Constitutionnel et 
des professeurs des Débats? 

Doanez donc des droits politiques, inscrivez donc dans notre code 
eectoral le chapitre de l’adjonction des capecités, en faveur d’'hommes 
qw, $8 nommant Jibéraux pour Ja plupart , entendent et pratiquent si 
bravement, si résolument, si pieusement la liberté, et qui tiennent un 
w grand compte du sentiment religieux, sans lequel l'histoire n'a jamais 
\U ks nations vivre longtemps et faire rien de.grand et de durable ! 

Mais quittons ces pensées pénibles pour asgister 4 la discussion de 
i Adresse dans les deux Chambres. 

\ous savions bien que Je silence du tréne ne réduirait ni l’ardeur, ni 
ks limites des questions hrilantes, 

AlaChambre des Pairs un débat brillant s’est échauffé, sur l’ordon- 
nance du 7 décembre, entre MM. Beugnot, de Montalembert, Cousin, 
\ilemain, de Salvandy. M. Cousin , avec ses épigrammes acérées, ses 
O.rsures vives, n’a pas eu beaucoup de peine A enfermer dans un in- 
lranchisgable cercle de contradictions les détestables prétentions de 1é- 
flilé napoléomienne de M. le migistre de |’instruction publique. Mais, 
‘a revanche, M. de Salvandy a su jeter avec beaucoup de dextérité au 
‘sage de M. Cousin le masque de napoléonisme dont le philosophe 
it si souvent couvert. Persoppe n'a donc eu plus de succés que. 
\. Cousin contre M. de Salvandy, et que M. de Salvandy contre M. Cou- 
\0. lisse sont renvoyé & merveille leurs contradictions réciproques, 
ils sont demeurés tous deux gisants et morts sur ce faux terrain de 
tyelté que neUs avions éclairé 4 l’avance dans notre derniére Revue. 
Lasi est-ce avec la plus touchante justice que la malicieuse habileté 
kV. de Montalemabert a déposé sa double couronne sur le front des 
kx wistes et inmecents vainqueurs. M. de Salvandy, 4 notre sens, n’a 
qu'un seq) DaQ@MMent vraiment heureux, franc et vrai: c'est lorsqu’il a 
aM. Cousin : Je vous ai brisé, parce que votre tyrannie mamovible 
it devenue intolérable ; je vous ai brisé, parce que tous Jes ministres 
3 auraient brisé comme je J'ai fait ; Je vous ai brisé, et je défie tout. 
istre futur de vous rétablir jamais tel que vous étiez. A ces paroles. 






Nee 


364 REVUE POLITIQUE. 


sincéres, mais un peu crues, M. Cousin a bien semblé menacer, s'il re- 
devenait ministre, de refaire ce que M. de Salvandy a défait. Mais nous 
sommes assurés que |’esprit éminent de M. de Montalembert et la haute 
logique de M. Beugnot, qui ont réuni leurs efforts, ont trop éclairé les 
choses, encore une fois, pour qu’un coup d’Etat & l’inverse de celui de 
MI. de Salvandy soit jamais possible en France. 


Du reste, il n'y a rien, absolument rien de gagné pour les principes, 


pour la liberté. Les paroles élégantes et neutres de M. Villemain n'ont 


pas avancé le débat. Nous demeurons sous l’arbitraire des ordonnances, 


sous les contradictions successives et mélangées de !’Empire, de la 


Restauration et de la monarchie de 1830. Tout est contesté, contesta- 
ble, mobile et provisoire, dans le régime universitaire, que nu) acte 


iégislatif n’a jamais ni étudié, ni mori, ni consacré ; rien de fixe, rier — 


de stable, pas méme ce censeil royal dont on a tant fait de bruit, dont 
la prétendue inamovibilité , point d’appui contre la mobilité extréme, 
point d’indépendance contre les caprices ministériels, s’est trouve 


elie-méme mise en question et brisée par la révolution de Juillet. En — 


sorte que dans ce péle-méle de prétentions incohérentes et d’omnipo- 


tence administrative la liberté d’enseignement se morfond & attendre | 


une loi généreuse, que le pouvoir différe, que le faux libéralisme est 


réduit aujourd'hui & solliciter des lévres, et que nous réclamons du_ 


ceur. 


wa Chambre des Députés ne manquera pas d’ajouter aussi, sur ce 
sujet, ses parolos vaines & tant de phrases perdues. Gardons pourtant 
J’espoir que la vérité triomphera apres s’étre éclairée. 
Les explications de M. le ministre des affaires étrangéres sur |’an- 
nexation du Texas n’ont point paru se débarrasser suffisamment des 
nécessités de l’alliance anglaise. II n’est pas resté clair qu'il fat de notre 
dignité et de notre intérét de prendre un parti ouvert contre les Etats- 
Unis et en faveur de }’ Angleterre. Si nous nous fussions tenus & un simple 
langage de neutralité dans la question du Texas, comme I’a prétendt 
Je ministre dans son langage modifié 4 l'autre Chambre, pourquoi le: 
Etats-Unis se seraient-ils irrités, et pourquoi M. Polk se serait-il off: 
ciellement, dans son message, fait l’organe de l'irritation américaine 
Nous avons donc été dans cette circonstance autre chose que neutres 
Que nous ayons manqué de prévoyance a si mal réussir et 4 espére 
que fe Texas lui-méme, excité par l’Angleterre et par nous , se refuse 
rait a l’annexation , l’événement I’a démontré. Mais quel intérét vrai 
actuel ou prochain, avions-nous a géner, au profit de Angleterre, \'2 
grandissement de l'Union, sinon le désir de nous rendre agréables 4 
cabinet de sir Robert Peel, et de mériter ses bons procédés par une 1 
ciprocité de complaisants procédés? Notre intérét commercial prétend 
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avec le Texas était nul, ou & peu prés nul. Le danger de laisser absor- 
ber!'Amérique du Sud par |l’Amérique du Nord, la race espagnole par 
la race anglo-saxonne, est un argument, de tribune qui tient plus 4 
Vmagination qu’a la vérité. Trop d’espaces déserts séparent les deux 
races. Pour nous, ’équilibre americain est un fantéme. Il en est autre- 
ment pour l’Angleterre. L’équilibre de l’univers et des grandes nations 
européennes est plus sérieux. Mais 1a méme, dans la question de la li- 
berté des mers qui intéresse |’avenir de notre marine déchue, ou est 
notre intérét véritable, sinon avec les Etats-Unis contre |’Angleterre , 
au moins jusque dans un avenir fort éloigné? Et en face des agran- 
dissements de la Russie , de l’Angleterre et des Etats-Unis , quel est le 
peuple dont l’expansion doive le moins nous inquiéter, sinon encore la 
fidération américaine ? 

Prendre donc le rdle de l'’Angleterre contre les Etats-Unis, c'est 
cbéir aun instinct, 4 un besoin du moment, & une bonne intelligence 
momentanée des deux cabinets de France et d’Angleterre ; ce n’est pas 
faire euvre d’homme d’Etat et d’avenir. Mais nous sommes trop justes 
pour ne pas voir ce qu’impose la situation présente, et pour n’avoir pas 
remarqué ce que M. Guizot a mis d’art et de réserve a dissimuler J’in- 
jure qu’'ila recue de M. Polk, et & se ménager la possibilité de procla- 
mer devant les députés la neutralité de la France entre Ja Grande-Bre- 
lagne et Ja fédération américaine. Il y a peut-étre eu plus d’adresse 
que d’unité dans les deux langages du ministre; mais il est sorti d'une 
difiale épreuve avec sa dextérité ordinaire, sans se refroidir avec 
Angleterre, sans se trop compromettre avec ]’Amérique. 


Nous avons encore remarqué devant les pairs, qui d’ordinaire dis- 
cutent les questions avec une science calme, la savante controverse 
cftre M. Mathieu de La Redorte et M. le duc de Broglie sur le traité 
subsutué récemment au droit de visite. Comine cette question sera né- 
cessairement éclairée, épuisée de nouveau a la Chambre des Députés, 
tous différons de |’apprécier aujourd’hui. Nous n’exprimons en ce mo- 
ment qu’un seul sentiment: c’est que tout traité du faible avec le fort 
cache presque nécessairement un péril. Or, quand une nation maritime 
vaite avec Ja souveraine des mers, |’Angleterre, il y a toujours quelque 
“anger que la convention, dans son exécution , tourne au profit de la 
-ation Ja plus forte. L’extension donnée par M. de Broglie, contre son 
-icien sentiment, a nos lois contre la piraterie, ne tournera-t-elle pas 
wuntre Dous-mémes ? 

Deox considérations nous ont aussi touchés, dans les débats de la 
.oble Chambre, l'une sur la situation de nos finances, )’autre sur I’é- 
at de l’ Algérie. 

\. le baron Charles Dupin a dit, avec un grand sens, qu'il ne fallait 
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pas se flatter de la prospérité de nos finances ; qu’avec des revenus 
sans cesse croissants, mais avec des dépenses sans cesse croissantes, 
Véquilibre futur du budget était un vain mot. [la cité l’exemple de 
l’Angieterre acquittant sa dette, diminuant ses charges, augmentant sa 
puissance, et préparant sa grandeur nouvelle dans une lutte possible ; 
et celui de Ja France, qni, sans réduire sa dette publique et en |'aug- 
mentant sans mesure au contraire , en laissant déchoir sa marine mi- 
litaire et sa marine marchande, a trouvé le moyen de s’endetter et 
d’épuiser ses ressources, avec le produit toujours progressif de ses 
impéts de toute nature. Il s'est demandé s’il est sage de ne réserver 
aucune ressource a I’hypothése d’une collision future, et comment 
nous serions en mesure de subvenir aux frais d'une guerre euro- 
péenne qui tarirait une partie de nos revenus, nous qui, en pleine 
paix, n’économisons rien, et & J’ancien fardeau qui nous gréve ajou- 
tons sans relache des charges nouvelles. 


La prudence d'un tel langage convient. Malheureusement, On s'ac- 
coutume trop 4 noyer toutes les difficultés de principes dans des ques- 
tions d’intérét matériel , de travaux publics, d’aisance générale , qui 
peuvent, a ]’instant méme, prévenir ou apaiser plus d'une plainie, 
mais qui ne sont pas une garantie suffisante d’un temps de commotions, 
d'épreuves et de revers. 

L’autre considération qui nous frappe est due a M. le prince de La 
Moskowa, qui a fait ressortir l’extréme inattention avec laquelle on né- 


glige en Algérie la question religieuse. f1 a signalé des associations re- 


ligieuses musulmanes couvrant |’ Afrique septentrionale , menacant 10s 
possessions, et pouvant enlacer et accabler nos armées sous un double 
fanatisme religieux et territorial. Il se peut que ce danger soit exagéré; 
mais il est bon de convenir du moins que le gouvernement frangais ne 
fait point assez, ni pour prévenir les résistances désespérées de I’isla- 
misme , ni pour donner de fortes et profondes racines sur le sol algé- 
rien au grand avantage de la colonie , aux principes civilisateurs du 
Christianisme. 

Ce que nous ne saurions approuver enfin, c’est que, dans une Cham- 
bre qui a bien su, dans sa réponse au discours du tréne, modérer, par 
une restriction convenable et digne, !’effusion du langage de la cou- 
ronne sur |’alliance anglaise , n’ait pas su tempérer aussi |’admiration 
exprimée sans détour sur la pensée pacifique du ragne. 

Que les courtisans , que les flatteurs, dans l’intérieuar d’un palais, 
parlent & un roi, par anticipation, des hommages de nos arriére - ne- 
veux, i n’y a pas 1& de quoisurprendre ; mais qu’un grand poavoir de 
l’Etat, le premier corps constitutionnel, se substitue ainsi & I’historien 
et devance ses jugemests par des louanges directes, personnelles, pré- 
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ventives, méme en jes supposant méritées , c’est tout & fait manquer 
de grandeur, c’est se placer grataitement hors des convenances parle- 
mentaires et des principes de notre gouvernement nouveau. 

Serait-il vrai que P.-L. Courrier eft raison , que nows nous ne fas- 
sions qu’un peuple valet, et que nous ne pussions arriver jamais 4 
adresser aux personnes royales wn langage noble et réservé, et 2 
trouver in moyen terme entre baiser les pieds des reis et leur couper 
Ja téte et les chasser? Faut-il que ta majorité, plus forte encore que 
celle de l’an dernier, en votant !’Adresse des Pairs, n’ait pas songé % 
distinguer les compliments non délibérés du 1* mai ou du renouvel- 
lement de l'année avec les communications sévéres et officielles des 
grands pouvoirs de |’Etat, et 4 constituer inattentivement une assem- 
biée passionnée et délibérante en un tribunal de la postérité? 

Les discours de Ila Chambre des Députés ne sont pas bien avancés en- 
core, et nous n’avons pas la puissance d’analyser en quelques lignes 
des oraisons qui durent pendant quinze jours, et qui agitent les ques- 
tions de toute l’année. 

Le débat sur les corruptions électorales, malgré quelques faits re- 
grettables, sur lesquelles la probité n’a point 4 hésiter, n’était pas neuf 
et ne pouvait amener un résultat fatal au ministére. Le résultat du scru- 
tin, on deyait s’y attendre, a donné tort aux exagérations de purita- 
nisme de l’oppositton. M. le garde des sceaux a dit vrai en se servant 
d’ane expression vulgaire : Popposition n’a pas le monopole de la vertu, 
Ce qui ne dispense point l’honnéteté de tous de chercher les moyens 
léganx et sérieux de prévenr les menées indélicates auxquelles ont re- 
cours trop souvent, en matiére électorale, l’administration et les partis. 
Tous les ministéres, 4 des degrés inégaax , ont subi la méme accusa~ 
tion, plus on moins méritée. La loi elle-méme ne changera pas la cor- 
ruptibilité secréte ou patente de la nature humaine. 


Le duel oratoire entre M. Thiers et M. Guizot, habilement réduit par 
Je ministre du 1* mars &4 la question du Texas, n’a rien amené de nou- 
veau , sinon la modification, dont nous avons parlé, du langage de 
M. Guizot, qui a un peu plus ménagé les Etats-Unis et un peu moins 
étroitement adhéré & l’Angleterre. Les deux orateurs sont restés ce 
qu’ils sont : !’un plus souple, plus familier, plus adroit, plus simple, 
mais aussi plus terre a terre, pour employer son expression, et voyant 
les questions d’une vue moins longue, alors comme alors ; \’autre plus 
élevé, plus ferme, plus solennel, plus subjuguant, mais plus roide, 
moins insinuant, et haussant trop son éloquence dans les généralités, 
tandis que son rival la fait trop descendre dans les basses régions du 
positif. M. Thiers perd de la grandeur oratoire en particularisant trop 
les faits ; M. Guizot perd dé la justesse en haussant trop les petites cho- 
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ses et en aspirant avec abus & la généralisation dogmatique. L'excts 
de généralisation méne au faux toutes les fois qu’il ne s’arréte pas Ala — 
limite du grand. | 

L’alliance parlementaire de la gauche et du centre gauche a été scel- 
lée officiellement 4 la Chambre des Députés, comme elle |’avait &é 
déja dans les journaux. M. Thiers et M. Odilon Barrot, en ne répon- 
dant 4 M. Ledru-Rollin que par quelques paroles indirectes et dédai- 
gneuses, ont confirmé ce que nous avons déja dit de la fortune des 
opinions extra-parlementaires. 

Pour nous, nous verrions avec joie , dans |’intérét du pays et de nos 
institutions, qu’il se format une opposition vraiment modérée , com- 
pacte et gouvernementale , qui ft propre 4 hériter du pouvoir, avec 
des principes connus, arrétés, non redoutables, et qui remplit le rdle 
qui lui est réservé dans l’avenir du progrés constitutionnel. Nous au- 
rions fait un grand pas dans la liberté, si l’opposition, au lieu de se 
faire l’organe , sans lien et sans portée , des impatiences, des passions, 
des ambitions, des excentricités des partis , des fureurs de l’opinion, 
devenait l’expression calme des principes, des vceux sérieux , des be- 
soins réels, des améliorations ‘véritables , des perfectionnements de la 
liberté. Mais, pour étre au niveau d’un tel rdle , elle a beaucoup 4 faire 
encore ; et quand on pense ou elle en est encore dans |’un des points 
les plus vitaux de la liberté publique, la liberté religieuse et la liberté 
d’enseignement, on est tenté de s'inquiéter de la lenteur de potre 
marche dans Jes voies constitutionnelles. 


. P. S§. Le discours prononcé par la reine d’Angleterre & Pouverture 
du Parlement est entitrement pacifique. Plein de réserve et méme de 
douceur a |’égard des Etats-Unis et du message de M. Polk, il se borne 
4 invoquer la force des négociations compatibles avec Phonneur anglas. 
Il persévére, du reste, dans son systéme de liberté commerciale et de 
ménagements envers I’Irlande, et annonce, sans les préciser, les modi- 
fications prévues aux lois des céréales. Sur l’alliance francaise, les af- 
faires de la Plata et du droit de visite, il ne pouvait qu’étre conforme 
a notre discours de la couronne. Nous reviendrons sur ce document, 
qui aura son explication et son développement naturels dans une séance 
prochaine du Parlement, ou sir Robert Peel, selon l’usage, annoncera 
Ja conduite générale et les résolutions spéciales du cabinet dont il est 
le chef. 
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COLONISATION DE L’ALGERIE. — Mémoire au roi de UVabbé Landmann. — 
Notre colonie tire encore aujourd’hui d’Europe la plupart des objets de 
premiére nécessité : le blé qui la nourrit vient de la mer Noire; la viande 
qu'elle consomme vient en partie d’Espagne; le vin qu'elle boit, les véte- 
ments dont elle se couvre, toutes les munitions viennent de France; les 
fourrages méme viennent d’Italie. Si, en cas de guerre, les communica- 
tions entre la France et l’Algérie se trouvaient interceptées, deux cent 
mille de nos compatriotes seraient réduits 4 la triste alternative de se 
constituer prisonniers ou de mourir de faim. Quant aux ressources 
qu'on pourrait trouver chez les Arabes, on sait assez qu’il n’y faut pas 
compter ; survienne quelque complication européenne, et aussitdt les 
provenances de l‘intérieur cesseront d’arriver sur nos marchés, et les 
sectateurs du prophéte se souléveront en masse pour exterminer les Row- 
mis. La population indigéne d’ailleurs ne produit que trés-peu; elle est 
peu nombreuse; elle n’aime pas le travail; elle n'a que des procédés de 
culture trés-imparfaits, et sa principale richesse, les troupeaux, diminue 
chaque jour, tant par la fréquence des razzias que par la consommation 
de l’armée et des colons. . 

Il résulte de J4 que l’Algérie ne sera vraiment & nous que le jour ov y 
sera établie une population francaise, capable de se suffire 4 elle-méme, 
de se nourrir et de nourrir l’armée, une population composée, non pas 
de commercants ruinés, de spéculateurs et de marchands de vins, comme 
celle d’aujourd'hui, mais d’ouvriers, de travailleurs, et surtout de culti- 
vateurs. C'est le seul moyen de nous créer une position solide, et d’arri- 
ver en méme temps 4 diminuer l’effectif de nos troupes et les énormes 
charges qui pésent sur notre budget. Les impdts que nous paient les in- 
digénes et les revenus indirects que nous tirons d’eux n’auront jamais une 
grande importance; M. de Lamoriciére a déclaré que, dans son opinion, 
ils ne pourront jamais couvrir plus du dixiéme de nos dépenses, et M. le 
maréchal Bugeaud a répondu que cette évaluation était en effet bien assez 
élevée. 

Ces deux généraux s’accordent en conséquence 4 reconnattre, et tout 
le monde est de leur avis, que, pour résoudre en Algérie la question fi- 
nanciére comme pour y résoudre la question politique, il faut nécessaire- 
ment y créer une grosse population européenne (lettre du maréchal Bugeaud 
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au général Lamoriciére, du 8@ mars 4845). Voilé le but; restent 4 déter- 
miner les meilleurs moyens de |’atteindre. 

Tout ce qu'on a fait jusqu'ici, ou a complétement échoué, ou n’a que 
trés-médiocrement réussi. L’abbé Landmann, qui a visité derni¢rement 
tous les villages fondés dans les environs d'Alger par le directeur de lin- 
térieur, en fait le tableau suivant. « Je suis entré, dit-il, chez un grand 
« nombre de colons, chez les administrateurs comme chez les adminis- 
« trés ; je me suis infermé minutieusement de leur position actuelle et de 
« leur espoir pour l'avenir, et je n’ai trouvé presque partout que décou- 
« ragement et une misére profonde. Beaucoup d’hommes, de femmes et 
« d’enfants qui étaient arrivés de France forts et robustes, il y avait 4 
« peine un an, se trouvaient déja fiétris et ruinés par les maladies; bien 
« peu de familles pouvaient se féliciter de n’avoir pas encore perdu quel- 
« qu'un des leurs. L’autorité avait mis 4 la disposition des malades civils 
« quelques salies dans les hépitaux militaires de Douéra, de Koléah, de 
« Blidah et de Bouffarfk; mais la plupart aimérent mieux rester chez eux 
« que de se séparer de leur famille, et ceux qui entraient dans les hépi- 
« taux ne le faisaient qu’A la derniére extrémité et quand il était trop 
« tard. Dans plusieurs villages, comme & Douaouda, 4 Cressia, 4 Saint- 
« Charles, etc., j’al trouvé des familles entitres alitées, sans médicaments 
« et sans autre nourriture que quelques pommes de terre qu‘elles man- 
« geaient frofdes. Quand je leur demandais pourquoi ils n‘entraient pas 4 
« *hépital de leur district, les uns me répondatent qu'ils ne le pouvaient 
« pas, qu'ils en étaient trop éloignés; d'autres, qu’ils y mourraient aussi 
« bien que chez eux, quills n’attendafent plus que la mort. fl y en avait 
« qui disaient que déja plusieurs fois ils avaient eu la pensée de réunir ce 
« qui leur restait de forces pour aller creuser une fosse et s’y jeter avec 
« toute leur famfile. Presque tous se répandaient en imprécations violen- 
« tes contre ceux qui, par de belles promesses ou des provocations spé- 
« Cieuses, les avafent attirés en Afrique. » 

Deux villages militaires fondés par Je gouverneur sont, fl est vrai, 
dans une moins déplorable situation , parce qu’on a fourni aux soldats, 
non-seulement tes maisons toutes construites, ainsi que des booufs et des 
instruments aratoires, mais encore la solde et des vivres de campagne 
pendant deux ans; néanmoins, ces villages sont loin d’avoir donné les ré- 
sultats qu’on en attendait, et, en général, au rapport de l’abbé Land- 
mann, la position de la colonfe civile, méme avant la derniére prise 
d’armes, était plus triste que jamais. 

Nl ne faudrait pas se laisser décourager par cet échec ; outre que c'est 
Vhistoire de toute entreprise & son début, et, en fait de colonisation, nous 
me sommes qu’s notre début en Afrique, l’absence des plus simples pré- 
cautions explique trop bien lI’avortement de nos premiéres tentatives. 
L’abbé Landmann rapporte que , pour !’emplacement des villages civils, 
on avait presque entiérement négligé les considérations agronomiques et 
hygiéniques qui auraient dQ en déterminer le choix; qu’on avait réuni 
dans le méme lieu des familles venues de toutes les parties de l’Europe, 
qui ne se connaissaient pas, qui différaient de langage, de religion, de 
moeurs, et qui, par conséquent, n’avalent aucune affection, aucune sym- 
pathie les unes pour Jes autres; que, trés-souvent, ces nouveaux venus 
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n*avalent ancune idée des travaux agricoles; qu'on. n’avakt pas prépers les. 
constructions nécessaires pour les loger et les abriter ; qu’an leur avait 
seulement accordé quelques matériaux insuffisants ; et que, privés de toute 
direction , ces pauvres gens, qui avaient voulu vivre et oultiver comme 
ils avaient vécu et cultivé chez eux, avaient naturellement va. lours ré- 
coltes maaquer, et étaient ainsi tombés dans une affreuse mistre., que les 
fiévres, la dyssenterie et la nostalgie étaient bientét venues aggraver. Cette 
triste histoire se renouvellera toujours, tant que les colons, dont la plupart 
sont pauvres, seront abandonnés 4 leur faiblesse et 4 leur inexpérieace. 

Les deux principaux éléments de toute colonisation se trouvent réuais an 
Algérie : d’une part, des terres immenses et fertiles qui ne sont 4 personne 
et que l’Etat peut distribuer a qui il voudra ; et, d’autre part, des hommes 
de bonne volonté qui sont préts & les féconder de leurs sueurs. Mais, en 
revanche, il y a des obstacles considérables qui s’opposent & I’établis- 
sement d’une population européenne : ce sont surtout les maladies, le 
mangue de sécurité , le défaut des connaissances agricoles et l'absence de 
capitaux. Le meilleur systéme est donc évidemment celui qui donnera les 
moyens de surmonter le mieux et le plus vite possible ces quatre difficultés 
capitales. C’est 4 ce point de vue que l'abbé Landmann & congu son plan; 
mais, avant d’exposer son projet , nous devons dire quelques mots de ceux 
qui sont actuellement en discussion. 

Le général Lamoriciére parait se préoccuper surtout de l’absence des 
capitaux ; il sent tellement le besoin qu'en éprouve notre colonie que, 
pour les attirer en Afrique, {] a proposé, non-seulement de concéder gra~- 
tuitement des terres aux capitalistes, mais, en outre, de leur accorder des 
primes pour le montant des dépenses par eux faites, tant en constructions 
qu’ea défrichements et en plantations. Ces primes consisteraient dans le 
paiement d’intéréts, pendant trois années, pour tous les capitaux em- 
ployés & ces travaux indispensables. La premiére année, |'intérét serait 
& 12 pour 100; il serait 4 8 et 45 pendant les deux années suivantes. 
A ces conditions, le général croit qu’on trouverait des capitalistes sé- 
rieux qui engageraient volontiers leurs fonds en Algérie et se charge- 
raient d’établir sur leurs domaines des cultivateurs européens, comme le 
foat chez nous les propriétaires qui défrichent des landes et b&tissent des 
meétairies ou ils installent des paysans. 

On voit que M. de Lamoriciére a négligé la plupart des données du pro- 
bléme, et s’en remet antiérement a la discrétion des capitalistes pour 
tout ce qui concerne, soit les précautions hygiéniques, soit la direction 
agricole, soft les moyens de garantir la sdreté des cultivateurs. Ce sont la 
de facheuses lacunes; mais, en outre, il est trés-douteux, c'est le maré- 
chal Bugeaud qui le dit, qu’en Algérie, ov lintérét ordinaire de l’argent est 
4 42 pour 400, les capitalistes s’aventurent dans des spéculations aussi lon- 
gues et aussi chanceuses, et {] est plus douteux encore que beancoup de 
familles agricoles consentent 4 venir en Afrique pour n'y trouver que la 
méme condition qu’elles ont en France, celle de métayers ou de fermiers, 

Remarquons en effet que, dans le systéme des primes comme dans le 
systéme des grandes concessions, que parait préférer actuellement l’admi- 
nistration civile, les colons pauvres ne participeraient pas 4 la propriété 
des terres conquises, qui se trouverait concentrée entre les mains des gros 
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capitalistes , de telle sorte que la France démocratique du XIX° sitcle 
ferait de codteux sacrifices pour créer en Algérie une sristocratie territc- 
riale, qui n‘aurait d'autre titre primitif que ses billets de banque. Ce serait 
payer bien cher le concours des capitaux. L'Algérie est notre terre pro- | 
mise. Quand Moise a conduit les Israélites dans la leur, {1 n’a pas voolu 
qu’une seule famille y rest&t sans propriété ; c’est dans le méme esprit que — 
nous devons fonder en Algérie une constitution de la propriété qui soit 
équitable et profitable a tous. | 
Sous tous ces rapports, les colonies militaires du maréchal Bugeaud 
sent certainement préférables. On sait que le maréchal voudrait concéder | 
directement des terres aux officiers ayant vingt-cing ans de service, et aux 
sous-Officiers et soldats qui auraient encore au moins trois ans de service 
4 faire, et qui obtiendraient un congé de six mois pour venir se marier en 
France. Pendant leur absence, leurs camarades de l’armée active travail- 
jJeraient 4 la construction des villages destinés 4 les recevoir. L’Etat se. 
chargerait de tous les frais de construction et d'installation , donnerait 4 
chaque famille un capital d’exploitation, et fournirait aux colons, pendant 
trois ans, la solde et Péquipement militaires. I! pourrait aussi leur faire 
des avances remboursables en argent vu en nature. En revanche, les co- 
lons seraient astreints, pendant toute la durée de leur service, & 1a disci- 
pline militaire, et entreraient ensuite dans la milice; ils ne pourraient 
vendre leurs propriétés que deux ans aprés l’établissement du régime civil. | 
‘Ce plan a été l'objet des plus vives attaques de la part de la presse; il et 
certain que son exécution aurait un immense inconvénient, celui de couter 
fort cher. L'Etat serait le grand capitaliste sur lequel péserait exclusive- 
ment le lourd fardeau de créer la colonisation africaine. Mais, du moins, 
ces énormes dépenses seraient productives, et, si on les avait faites peu 
& peu depuis une dizaine d’années, nous pourrions prévoir aujourd hui It 
terme de nos sacrifices, tandis que nous les voyons croftre sans cesse ¢t 
sans profit. Les conditions de sécurité et d’hygiéne seraient d’ailleurs 3 
peu prés remplies en procédant sur ces bases. 
-Venons-en maintenant au systéme de l’abbé Landmann. Le projet du 
général Lamoriciére et les derniéres mesures prises par l’administration 
civile tendraient & constituer en Afrique une grande aristocratie territo- 
riaie; le projet du maréchal Bugeaud tendrait 4 y créer une démocratie 
agricole, analogue & celle qui s‘enracine de plus en plus dans notre sdl; 
labbé Landmann a d’autres vues. Il propose d’organiser le travail , dans 
notre colonie, sur la base de l'association, en y créant de grandes fermes 
ou les colons seraient payés et nourris comme les salariés de nos campa- 
gnes, mais auraient droit en outre & une part dans les bénéfices de 'ex- 
ploitation, 
Voici déja cing ans que l’abbé Landmann a exposé pour la premieére fois 
son plan, dans l'une des plus intéressantes publications qui aient été faites 
sur l’Algérie, dans les Fermes du Petil-Atlas, et depuis lors il n*a pas cess 
d’en poursuivre la réalisation avec une persévérance 4 toute épreuve. Pour 
se consacrer plus spécialement 4 cette ceuvre, il n’a pas hésité a résigner 
les cures de Bougie, de Constantine et de Mustapha-Pacha, dont I‘avait 
successivement investi la confiance de son évéque, et, sans autre titre que 
celut de chanoine honoraire d’Alger, il continue aujourd’hai la mission 
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quill s'est donnée, et que son dévouement opini&tre n‘abandonnera jamais. 

En réunissant vingt-cing familles dans une grande ferme pour y tra— 
vailler, sous une direction intelligente, au défrichement et & la culture 
dan terrain fertile , on évite les plus grands inconvénients de ia colonisa— 
too. D’abord, l’organisation de l’établissement le garantit contre tous les 
dangers extérieurs, auxquels sont et seront longtemps exposées les familles 
dispersées au milieu d’une population hostile ;: voila pour la sécurité. Ep 
second lieu, les colons, en se soumettant volontairement 4 un régime 
dordre et d’hygiéne approprié 4 leur nouvelle position, se mettent a 
labri de la plupart des dangers de l’acclimatement, et trouvent en tous 
cas des soins éclairés : voilé pour la santé. Enfin, au lieu de dissiper 
leurs efforts en travaux mal concus, comme le font toujours les agricul- 
teurs qu'on transplante sur un terrain nouveau et sous un climat inconnu, 
ils peavent s‘employer utilement, parce qu’ils ont des guides et des 
chefs qui connaissent le pays. Reste a savoir ov la direction des fermes 
puisera des capitaux et recrutera des ouvriers. 

Quant aux capitaux, M. Landmann demande au gouvernement de con- 
struire les principaux batiments, de fournir le capital primitif d’exploita- 
tion, et d’accorder aux colonies, pendant les trois premiéres années, une 
solde pour Pentretien des families. Ce sont des sacrifices 4 peu prés sem— 
blables 4 ceux qu’exigerait le projet du maréchal Bugeaud, mais la diffé- 
rence est que la direction des fermes, une fois les terres mises en rapport, 
serait tenue de servir au gouvernement lintérét des sommes employées, 
qui ne seraient plus que des avances au lieu d’étre un capital perdu, et de 
le faire entrer en participation des bénéfices. 

Quant aux cultivateurs, les avantages qui leur serafent assurés, le droit 
de réclamer une part proportionnelle 4 leurs salaires dans le produit net 
a exploitation, et l’espérance de gagner les capitaux nécessaires pour 
crer, s"ils le veulent, des établissements individuels, ne permettent pas 
+ douter qu’ils n’aiment beaucoup mieux entrer dans des fermes créées: 
dans un but francais et chrétien que se mettre au service de capitalistes: 
spéculateurs, qui n’auraient d’autre intention que de tirer d’eux le plus de 
avail possible au moindre prix possible. 

En résultat, sans le concours de )’Etat, on ne peut rien faire de grand ni 
de rapide ; ce concours une fois admis, si l‘on donne des primes aux ca— 
pilalistes, on éloigne les cultivateurs et l’on ne travaille qu’au profit de la. 
classe riche ; si l'on fonde des colonies militaires d’aprés les bases posées 
rar le gouverneur général, on gréve nos finances, sans espérance de re- 
eeuvrer jainais argent déboursé, et l'on soumet la terre & un morcelle- 
n-ot qui géne toujours les cultures. Le plan de l’'abbé Landmann échappe 
sul 4 ces reproches, assure 4 l’Etat le recouvrement de ses avances, et 
concilie les avantages attachés aux grandes exploitations avec lintérét: 
des ouvriers. 

Nous n’avons pu donner qu’un apercu sommaire des idées de M. Land— 
mann; mais nous ne: les ferions pas suffisamment connaitre si, aprés en 
aor indiqué la portée économique, nous ne disions quelques mots de leur 
jortée religieuse. 

La France sera probablement bientét acculée A ce terrible dilemme:ou 
fexterminer la population indigéne, ou de la convertir. L’exterminer se- 
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rait un. crimeet une hoate; la canvertir par la force ne serait pas moins 
odieux: ce serait une cauvre impie que notre siécle repousserait avec une 
légitime indignation, et qui n’aurait pas méme l’excuse qu’ont pu alléguer 
d'autres peuples, celle d'une foi aveugle. Il faut amener doucement nos 
ennemis au pied de la croix, et pour cela il faut leur inspirer d’abord de 
l'estime et du respect. Tout le monde sait que les Arabes oat moins d’hor- 
reur pour le Christianiasme que. pour l’impiété, et nous détestent moins 4 
cause de notre religion que parce que nous avons trop peu de religion. | 
Ce sont ces dispositions, dont on a souvent cité les plus singuliers exem- 
ples, qu’il s'agit de mettre a profit. Qui sait influence heureuse que pour- 
raient exercer sur les imaginations arabes des villages chréticns, ot ja 
joi de Dieu serait pratiquée, ow les malades trouveraient des médecins — 
pour leur donner des conseils et des Scours de Charité pour panser leurs 
plaies ? M. Landmann, qui vit en Algérie depuis huit années, est convaincu 
que l’exemple d’une vie religiouse et l’exercice de la charité seront plus 
puissants que les armes pour consolider notre souveraineté. Ses fermes 
d'ailleurs ne doivent pas, dans sa pensée, étre exclusivement composées 
<i'Européens ; non-seulement il compte y admettre des manosuvres indi- 
genes, mais il voudrait y élever daos la foi chrétienne de jeunes esclaves 
dont l’achat et l’entretien seraient bientét compensés par leurs travaux, 
et qui, réunis 4 des orphelins francais, s’accoutumeraient 4 voir en nous 
des compatriotes et des frores, et prépareraient ainsi la fusion des deax 
populations, 

Voici comment M. Landmann termine son rapport au roi; il n'y a que 
des prétres dévoués qui aient le secret de ce style. 

« L’établissement de fermes, telles que je le propose, est le seul moyen 
« d’implanater promptement et de faire prospérer en Afrique une popula- 
« tion francaise, et de mettre pramptement l’équilibre entre cette popula- 
« tion et les subsistances de premiére nécessité... ; c’est encore le seul 
« moyen de faire rentrer un jour la France dans les énormes dépenses que 
« cette conquéte lui a occasionnées ; le seul moyen d’indemniser, autaat 
« qu’il est possible, les classes pauvres, qui ont fourni les cent milie hom- 
« mes qui ont versé leur sang en Afrique. C’est enfin le seul moyen de 
« rallier 4 nous et de gagner les indigénes, de nous les assimiler, de les as- 
« socier franchement et noblement aux jouissances et aux droits des vail- 
« queurs, etde faire par la de l’ Algérie uae partie intégrante de notre belle 
« France, 

. « Puisse celui qui tient dans ses mains les cceurs des rois et des peuples 
« jnspirer & Votre Majesté les convictions qu'il a alluméesen moi! Puisse- 
« t-il les faire partager & tous les Francais, afin que tous, législateurs et sv- 
« jets, nobles et roturiers, prétres et laiques , se lévent comme un seul 
« homme, comme le firent autrefois nos ancétres, et que tous concourent 4 
« l'accomplissement de cette grande ceuvre, qui doit aussi compter un jour 
. © parmi les cauvres de Dieu faites par les Francs, gesta Dei per Francos.® 

Ua mot sur laréforme des tarifs de Voctrot de Paris. — Les octrois sont 
un mal qu'il nous faut subir. On peut s’en passer dans les pays ov les 
taxes directes sont généralement percues au profit des villes, comme il 
arrive en Angleterre; mais dans notre systéme financier, ou les propriétés 
urbaines sont grevées de lourds impots pour le compte de ]'Etat, les im- 
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pots de consommation deviennent la grande et pour ainsi dire Punique 
source of penvent pufser les administrations municipaies. A Bordeaux,. 
sur des recettes générales de 2,800,600 francs, plus de 2 millions étaient 
donnés en 1843 par les droits d'octrel; & Versailies, fils fournissafent 
545,006 francs sur 680,C06; 4 Dunkerque, 228,000 sur 345,600 ; a Carcas— 
sonne, 143,000 sur 179,000, et ainsi de suite pour toutes les villes de France. 
A Paris, le produit brut des oetroiy en 4844 s'est élevé & prés de 32 mil- 
lions ear ane recette totale d’environ 43 millions. 

On ne saurait donc penser 4 supprimer les octrots; mais ff serait bien 
temps de s’occuper d‘en rendre la répartition ptes 6quitable et d’en r& 
former l‘assfette, dans l*intérét des populations pauvres ou peu aisées qui 
aujourd‘huf en supportent surtout Je pofés. On saft qu’en effet dans beau- 
coup de villes, et notamment & Paris, les octrots frappent presque exctusi- 
vement sar fes objets de premiére nécessfté, comme les vins, les huiles, le 
bois de chauffaze, le charbon, les fromages secs, les suffs, etc., et que tous 
les articles de luxe en sont exempts. La marée, le gibier, la volaiile ne sont 
méme soumis qu’ des droits de consommation percus A tant pour £00 sur 
Ja valeur des ventes en gros faites aux halles d’approvisionnement, droits 
qu’on évite aisément en adressant directement la marchandise, soit an des- 
tinataire, soit au détaifant. 

Mais, sans entrer dans la discussion générale des tarifs de loctroi de 
Paris, nous voulons indiquer ici une réforme qui! est assurément trée- 
facile & réaliser, et qui n’a pourtant, & notre connaissance, encere été ré- 
clamée nulte part. 

Les droits sur les vins, qui forment la partie de beaucoup la plus impor- 
tante des recettes de l’octroi, sont portésa un taux énorme qui a souvent 
provoqué avec raison les plaintes de la population et plus encore celles 
des propriétaires de vignes. Ces droits sont fixés depuis 4932 4 20 franes 
35 centimes par hectolitre en cercles, dont 24 francs 55 centimes pour le 
droit d’octrol perca au profit de la vie et & frames 8¢ centimes pour bs 
droit d’entrée percu au prefit du Trésor. Cette éMvation des droits a des 
conséquences funestes, et lon peut méme croftre que, centre opinion com- 
mune, elie contribue & propager l‘tvrognerie ; if y a longtemps du moins 
quon a remarqué que, dans tous les pays ov le vin est entré dans la eon~ 
sommation journaliére et est la boisson habitvelle des familles,on ren- — 
contre beaucoup moins d‘ivrognes que dans les pays ow lon ne boit de vin 
yo'au cabaret. Mais, quoi qu'il en soit, c’est certainement 4 cette éléva- 
tion qu'tl faut attribuer les affreuses altérations que le vin subit 4 Paris, 
et abstinence malheureuse que tant de personnes, et surtout tant de fem- 
mes, sont obligées d’en faire, au grand détriment de leur santé. Aussi la 
consommation du vin est-elle assez fafble dans la capitale du pays qui 
prodait les meilleurs vins du monde; elie ne monte guére, terme moyen, 
4 plus d’un hectolitre par téte et par année. 

Or ces droits exorbitants pésent également sar tous les vins, quels qu’en 
soient lorigine et le mérite; la barrique qui vaudra 4@ francs‘a l’entre- 
pot et cele qui en vaudra 200, 300, 500 ou plus, seront également sou- 
lnises 4 Ja méme perception ; tantét le droit représentera un quart, ou un 
ciaquiéme, ou moins encore de la valeur de la marchandise, tantot fl fera 
beaucoup plus qu’en doubler le prix ; le Clos-Vougeot et le Tokai seront assi- 
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milés parla régie au Suréne, et devront passer sous le méme niveau. Voili, 
certes, une singuliére égalité! et si le maintien des octrois exigeait, 
comme on le prétend, d’aussi monstrueuses iniquités, il faudrait regarder 
leur cause comme perdae au tribunal de la justice et du bon sens; mais 
il n‘en est pas ainsi, et tous lea hommes qui sont tant soit peu au courant 
de l’'administration doivent le savoir. 

{l ya deux maniéres d’établir des droits sur les marchandises : tantit on 
les taxe au volume ou au poids: c’est usage le plus ordinaire ; tantdt oa 
des taxe a la valeur, ad valorem , on langage technique, car les douaniers 
parient encore quelquefois latin. Il n’y a pas de pays 00 les droits ad valo- 
rem ne soient mis en pratique ; on les trouve plus ou moins usités dans 
toutes les douanes du monde ; actuellement en France les laines étrangé- 
res soot soumises & un droit d’entrée de 22 pour £00 sur leur valeur 4 lz 
frontiére. Mais comment s’y prend-on pour constater la valeur? Ul ne fau- 
drait pas croire qu'il y aft 1A ume bien grande difficulté. Le génie de 
fiscalité a résolu bien d'autres problémes. Voici comment on procéde : le 
droit est percu sur la valeur déclarée par le négociant; seulement , pour 
empécher la fraude, la douane a le droit de retenir la marchandise , en | 
payant la valeur portée en la déclaration et le dixiéme en sus. C'est ce 
qu'on appelle la préemption. Le droit de préemption est la sanction néces- 
saire de toutes les perceptions ad valorem, et l’arme la plus puissante des 
douaniers. Ce droit, d’ailleurs, n'a rien d'injuste en lui-méme ; on ne de- 
mande pas au négociant d‘initier le fisc au secret de ses affaires, on ne lui 
demande pas de déclarer le prix de ses achats; on lui demande seulement © 
une déclaration de la valeur, au moment et au lieu ov sa marchandise est | 
soumise au droit, et l'‘on ne préempte que si sa déclaration est évidem- — 
ment fausse, et si ‘administration, malgré |l’augmentation de 10 pour 100, 
al’espoir fondé de revendre plus cher qu'elle ne paiera. 

Eh bien, pourquoi ne ferait-on pas aux barriéres de Paris ce qu'on fait 
4 la fronti¢re? Pourquoi ne transformerait-on pas les droits actuels sur les 
wins, qui ne sont établis que d'aprés le volume, en droits ad valorem? Pour- 
quoi, au lieu de prendre tant par hectolitre, ne prendrait -on pas tant 
pour 100? Nous ne yoyons aucune raison qui puisse empécher de confier 
aux administrations municipales le droit de préemption dont jouissent au- 

Jjourd’hui les moindres employés des douanes. 

ii nous semble qu'une telle réforme aurait les résultats les plus heu- 
reux ; que, sans diminuer les recettes de la ville, elle donnerait a ses im- 
pots une assiette plus juste; qu'elle transporterait sur les classes riches 
la plus grande partie de rimpét dont souffrent actuellement tes classes 
pauvres; qu'elle ferait notablement diminuer le prix des vins de qua- 
lité inférieure, et permettrait ainsi 4 beaucoup de nos concitoyens den 
faire un usage raisonnabie, qui leur est interdit aujourd'hui ; qu'elle serait 
plus efficace que toutes les mesures répressives pour diminuer la falsifi- 
cation , et qu'enfin elle serait utile & lindustrie vinicole , qui profiterait 
nécessairement de l’augmentation de la consommation. 





H. F. 
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THEOLOGIE ET RELIGION. 


Apercu sur la Théologie a Pusage du grand séminaire de Saint-Flour, 
imprimé par ordre de Mgr l’évéque ‘. 


Nous avons déja entretenu les lecteurs du Correspondant du progres de 
la philosophie dans les grands séminaires en analysant les ouvrages de 
M. Bouvier, évéque du Mans, et de M. l’abbé Noget, supérieur du séminaire 
de Sommervieu. Nous avons a parler aujourd’hul d’un sujet non moins 
grave, qui n’est pas moins propre & exciter lintérét des esprits élevés qui 
comprennent l’influence des études cléricales sur l'avenir religieux et mo- 
ralde notre patrie. Qu’on ne soit donc pas surpris de nous voir, 4 propos. 
de cés graves questions, dépasser les limites de notre briéveté ordinaire. 
\ous serions trop heureux d'éveiller l’attention et l’intérét des catholiques. 
sur l'immense probléme de la réforme des études ecclésiastiques. On au- 
fait tort de croire les laiques indifférents & ce débat. Nous écrivons ces. 
l.enes dans une maison batie par leur charité, et par le désir ardent qu’ils 
cat de la gloire et de la grandeur de notre Eglise. Puisse un si bel exemple 
irouver dans les autres diocéses de France quelques imitateurs! 

Nous serions heureux de dire, & propos de l’enseignement théologique,. 
ceque nous disions naguére avec bonheur et consolation en parlant des 
riudes philosophiques dans les grands séminaires. Nous pouvions alors, en 
cumparant le présent au passé, jeter vers l'avenir un regard d'espérance. 
Vais lenseignement théologique a-t-il suivi ce mouvement de renais- 
sance et de progrés que nous aimions & constater? Est-il véritablement 
approprié aux besoins intellectuels du siécle? Prépare-t-il suffisamment 
kes jeanes clercs 4 dominer et a vaincre le rationalisme contemporain ? 


‘ul esprit éclairé n’oserait l’affirmer, ce nous semble. [| paraftrait, au 
contraire, que tous les esprits véritablement intelligents du clergé solli- . 
c.eot et désirent une réforme. Mais quel en sera objet et jusqu’a quelles. 


tunives doit-on la faire aller? Ce sont 14 des jquestions sur lesquelles on 
a prend qu’on ne s‘entende pas du premier coup et sans mire r 
-“U0R. ° 
il cous semble que le probléme a deux faces. Faut-il d’abord introduire 
fuelgues réformes dans l’enseignement élémentaire? Est-il,en second 
leu, nécessaire d’organiser un enseignement supérieur qui le développe 
et le compléte ? 


* Paris, Méquignon, 1845, io-8*. Tome l¢’, 
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Si nous avions 4 traiter ici la premiére question, nous fournirions les 
aabondantes preuves qui nous décident pour l’affirmative; mais le livre 
dont nous allons rendre compte n‘ayant envisagé que le dernier point de 
‘vue, nous allons, pour étre plus court, nous placer tout & fait sur son pro- 
pre terrain. 

Déja, sous la Restauration, on avait soulevé le probléme des hautes étu- 
des théologiques. Ii n’était pas difficile, en effet, de remarquer que l'Eglise 
de France, déshéritée de ses savantes Facultés qui avaient jeté un si grand 
éclat dans le monde, n‘avait plus qu’un enseignement théologique de se- 
cond ordre. Deux prélats, d’un zéle pur et grand, MM. de Quélen et de 
Rohan, concurent la pensée d’un meilleur avenir; mais, soit qu’ils man- 
quassent des hautes connaissances scientifiques nécessaires pour l’exécu- 
tion d'un pareil projet, soit qu'Ils trouvassent dans les circonstances ou | 
dans la routine des obstacles invincibles, ils emportérent dans la tombecette — 
noble et bonne pensée, Cependant, l’ennemi faisait des progrés constants. 
Les Facultés protestantes de l'Allemagne jetaient dans le monde un ratio- 
nalisme subtil et savant. L’enseignement universitaire, en France, semait 
sournoisement le scepticieme dans les jeunes intelligences. La presse pé- 
riodique répandait par torrents dans les masses le venin d’un rationalisme 
fougueux. Tant d’agitations auraient dd faire comprendre qu'il était temps 
enfin de préparer 4 l’Eglise des défenseurs armés pour les combats gi- 
gantesques de l’avenir. C’est la pensée de ces immenses besoins qui a fait 
naftre le livre dont neus allons parler. 

Ce livre n‘est pas une publication vulgaire : c’est le manuel d’un ensei- 
gnement nouveau. N6 dans un diocése qui le premier a commencé hardi- 
ment la réforme des études cléricales, Mgr de Marguerye a porté en 
Auvergne la pensée de rendre & son clergé cette éminente situation in- 
tellectuelle gui faisait autrefois la grandeur imposante d'une Egiise si fé- 
conde en fllustres docteurs. Il a admirablement compris que, dans un 
siécle comme le ndtre, idol&tre de ja science, il était impossible que le 
clergé s’enfermat dans le cercle de fer d’une théologie élémentaire. Aussi 
s‘empressa-t-il, dés les premiéres années de son épiscopat, 4 la suite des 
études ordinaires, d’établir un grand cours de théologie destiné 4 prépa- 
rer les prétres de son diocése a lutter avec énergie contre lea erreurs con- 
temporaines. La pensée de ce zélé prélat est tout entiére dans Pintroduc- 
tion de Youvrage que nous avons sous les yeux. Elle y est exprimée avec 
conviction et quelquefois avee chaleur. Les périls de l’Egiise de France, 
Yaudace toujours croissante du rationaliame, la nécessité de la science, 
du dévouement et de la charité, tout cela est bien dit et fortement senti. 
Puissent ces énergiques et grandes pensées entrer dans }’Ame de nos évé- 
ques! Puissent-ils comprendre que, s’ils veulent reconquérir je troupeau 
égaré, ils faut qu’ils donnent & heurs prétres, avec le zéle des saints, le sa- 
voir des docteurs ! 

L*introduction, dont nous parlions tout 4 Pheure, est suivie d’une dis- 
sertation préliminaire qui contient les principes de la religion en général; 
la réfatation des prineipaux systémes d’erreur qui leur sont opposés, 
enfin la nécessité d’une révélation positive démontrée par les faits. Li est 

clair que cette dissertation ne contient que les traits les plus essentiels da 
tableau que le professeur a tracé dans som cours; mais on y peut pour- 
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tant constater une marche véritablement intelligente et élevée. L’auteur,. 
‘effet, dédaignant toujours les erreurs oubliées, s‘attaque courageuse- 
ment aux préjugés contemporatus, et jl s’appuie, pour les combattre, bien: 
moins sor les spéculations métaphysiques que sur les faits de Phistoire les 
pius certains et les plus éclatants. Cette tendance nons a paru tout a fait 
remarquable, parce que, si elle vient 4 s’enraciner dans l’enseignement 
théologique, elle lui rendra infailliblement le puissant intérét qu’ll mérite- 
dexciter pour de si fortes raisons. 

La premiére partie, qui suit Ia dissertation préliminaire, est divisée en: 
deux dissertations. Dans Ia premiére dissertatfon on parle des moyens & 
Yaide desquels on peut discerner la véritable révélation de celles gui 
venlent en vain usurper ses titres 4 la vénération des peuples. Dans une 
seconde dissertation on fait l'application de ces caractéres aux révélae- 
tions mosaique et chrétienne. Pour établir la divinfté de la révélation 
du Sinai, on commence par constater l’autorité historique du Pentateuque, 
c’est-a-dire qu’on prouve qu'il est authentique, vrai, intégre, et on ré— 
fute les systémes récents des encyclopédistes, des naturalistes et des my- 
thologues qui ont essayé d’affaiblir l’autorité des tivres de Moise. Ce plan 
‘est rationnel et intéressant; mais pour étre impartial et juste, nous avons. 
cra remarquer que ]‘auteur n’avait pas toutes les connaissances exégéti- 
ques nécessaires pour le réaliser d’une maniére absolument démonstra— 
tive. Nous avons déja, en partant de l’ouvrage de M. Bouillet ', appelé 
Fattention des exégétes francais sur les sources qu't] faudrait consulter; 
nous renvoyons donc 4 ce petit travail. La question de l’autorité des lfvres 
saints est chose si sérieuse et si grave qu’!l est difficile de la traiter sans 
de profondes études. Or, il m’a semblé que Phabile professeur n’avait étu- 
dié que d'une maniére superficielle les points les plus importants de 
Yexégése moderne. I] suit nécessairement de 14 qu’il passe trop rapide- 
ment sur des difficultés dont fl ne sent pas suffisamment toute I’impor- 
tance, et qu’ll juge avec quelque précipitation certains travaux et cer- 
tains hommes. Je pourrais citer, par exemple, le peu de parti que |’auteur 
tire des savants travaux de Hengstenberg sur le Pentateuque. Nous avons 
parlé, dans le Correspondant (1845), de ‘immense parti qu'on pourratt ti- 
rer de ces livres; nous n‘avons donc pas besoin d’y revenir. Nous nous 

proposons ailleurs de publier un travail plus étendu sur cette question 
capitale, dans leque] nous résumerons les plus importants travanx de 
Fexégése chrétienne allemande. La premiére partie de cet ouvage, qui 
commence par une réfutation de Strauss, est actuellement sous presse. Du 
reste, nous exposerons prochainement dans le Correspondant toutes nos. 
idées sur importance actuelle de l’exégése, en rendant compte des der- 
niers ouvrages de M. l’abbé Glaire. 

Une fofs que I’auteur a établi l’autorité du Pentateuque, il en conclut 
trés-facilement a la divinité de Ja révélation mosaique. Il examine les élé- 
ments de cette révélation sous toutes leurs faces, et les venge des ohjec- 
tions des rationalistes modernes. I] montre enfin quel était le rdle que de- 
vait jouer la religion de Moise dans l*éducation du genre humain. 
€tablit solidement le caractére essentiellement transitoire de cette révé- 


4 Correspondant, 25 décembre 1645. 
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lation. Saisissant dans ses mains les livres de l’Ancien-Testament, il y 
voit tout le tableau du Christ futur. Nous lui savons bon gré d’avoir senti 
toute l’'importance des travaux de M. Drach sur les prophéties de |’An- 
cien-Testament; mais nous ne lui pardonnons pas de n’avoir pas cité la 
Christologie d’Hengstenberg , un des plus profonds travaux de l’exégése 
moderne, d’aprés Mgr Wiseman et le Pére Perrone. M. Edgar Quinet lui- 
méme n’a pas pu dissimuler ia haute valeur de cet ouvrage, qui sape par 
la base toute la christologie naturaliste que M. Salvador a essayé d’im- 
porter en France dans son détestable livre sur Jésus-Christ. 

L’auteur, dans le chapitre deuxiéme de cette dissertation, arrive 4 la 
divinité de la révélation chrétienne. Jl commence par établir les preuves 
de l’autorité historique du Nouveau-Testament. Nous aurions désiré qu’il 
edt, au moins dans les notes, indiqué 4 ses éléves les sources de la réfu- 
tation du systéme mythique. Cette nouvelle erreur, qui vient d’absorber 
toutes les autres, mérite d'attirer avant tout l’attention des théologiens 
qui veulent réfuter sérieusement les adversaires contemporains du Chris- 
tianisme. Il est vrai qu’il indique Duvoisin, La Luzerne, Bergier, Papin, 
Lardner, Cellérier, Houtteville, Michaélis; mais tous ces savants ent écrit 
avant Jes immenses développements du systéme mythique, et ne pouvaient 
pas prévoir les objections soulevées contre les différents points de l'E- 
vangile par Daub, Weigscheider, Gabler, B. Bauer, Kaiser, Ammon, Ber- 
tholdt, de Wette, Bretschneider, Shultz, Schlelermacher, Sieffert, Schnec- 
kenburger et Strauss. Nous espérons que, dans une prochaine édition, 
Pauteur remplira ces lacunes par des notes bibliographiques, comme 
celles des manuels allemands. Ces notes sont extrémement précieuses 
pour les éléves, parce qu’elles leur permettent, apres avoir étudié l’en- 
semble, d’approfondir successivement tous les détails. 

Une fois établie l’autorité scientifique de l’Evangile, l'auteur prouve la 
divinité du Christianisme par les prophéties, les miracles, ]"établissement 
surnaturel du Christianisme, l‘excellence de sa doctrine, enfin par les 
merveilles qu'il a opérées pour la régénération du genre humain. Cette 
derniére preuve surtout, toute concise qu'elle est, est pleine d'un yéritable 
intérét. 

Dans la deuxiéme partie, l’auteur traite du moyen de conserver la ré~ 
vélation et de l’appliquer 4 la fin pour laquelle elle a été faite, la réhabili- 
tation du genre humain. Dans les deux derniéres dissertations qui termi- 
went ce volume, il parle de la nécessité de l’autorité de l’Eglise. Nous le 
félicitons, dans cette partie de son travail, de s*étre servi des meilleurs 
travaux de la controverse moderne, et d'avoir souvent consulté Wiseman, 
Lingard, Moore, J. de Maistre, Moehler, Perrone, Hoeninghaus, etc. 

Ici finit le premier volume. 

L’abbé F. Epouarb. 


SOCIETE OCEANIENNE. 


Nl a été lu, le 40 décembre, au Cercle catholique, sur la Soci#té de ?O- 
céanie, un rapport du plus profond intérét. Ce fut une pensée bien reli- 
gieuse a la fois et bien francaise que celle de lutter, par une association 
catholique et commerciale, dans les régions inexplorées de l’océan Paci- 
fique, « contre une nation puissante dont l’ambition ne connalt d'autres 
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bornes que celles de l’univers, dont Ja domination a son siége dans une 
cootrée qui fut jadis I'tle des Saints, étend de plus en plus son vaste com- 
merce, porte partout de plus en plus les productions de son industrie, et, 
avec ane prodigieuse habileté, colportant en tous lieux ses tissus, ses fers 
et ses Bibles, appuie sur tous les points du globe ses négociants par ses 
missionnaires... En face de l’Angleterre Dieu a posé la France ; la France 
et le contre-poids de l’Angleterre. » 

Lorigine et le but de la Société de POcéanie sont exposés dans le rapport 
aec la ferveur d’un sentiment singuliérement pieux et national. On voit 
que les catholiques de France, comprenant la nécessité des temps 04 ils 
vivent, veulent avoir le droit de dire ce que disait autrefois Tertullien : 
‘ Ainsi, habitants de ce siécle, nous fréquentons le Forum et le marché, 
'os bains ef vos tavernes, vos boutiques et vos magasins; nous nous mé- 
las 4 tous vos commerces; nous naviguons avec yous; avec yous nous 
combattons, nous labourons, nous achetons et nous vendons; enfin, par- 
ene tous vos arts, nous consacrons toutes nos industries 4 vos divers 

DB 

Ca simple homme de bien, un négociant chrétien du Havre, M. Marziou, 
concut l'idée de former une société qui se chargerait gratuitement de gé- 
rer les affaires matérielles maritimes des Missions des deux Mondes. 
'V. Marziou avait remarqué que de graves préjudices de temps et d'argent 
tuient cansés tous les jours aux nombreux missionnaires envoyés par les 
dierses congrégations dans les régions encore environnées des ombres 
& la mort. D’avides et honteuses spéculations avaient plusieurs fois di- 
mioué ou retardé les ressources pécuniaires destinées aux missionnaires; 
é Fréres des Ecoles chrétiennes, des religieuses non moins dévouées au 
cute da Dieu qui aime les orphelins et les pauvres, avaient éprouvé dans 
burs voyages au dela des mers, dans leurs transports d’une contrée a l’au- 
Ce, des inconvénients qu'il edt été possible de prévenir, des besoins aux- 
nels il eat été facile de pourvoir d'une maniére plus rapide et plus sire. » 

(ommuniquée, au Havre méme, & MM. Perquer et Franque, patronée a 
las par les conseils, l’influence et l’appui de plusieurs hommes distin- 
té dont le nom a coutume de ne manquer & aucune cuvre de bien, 
uM. de Vatimesnil, A. Thayer, de Montalembert, Saulot-Baguenot, Bau- 
‘2, Legentil, l’idée de M. Marziou marche et fructifie. Une réunion, pré- 
le par M. de Forbin-Janson, et & laquelle assistent Mgr l’évéque de 
ki -York, les supérieurs des Lazaristes, des Missions étrangéres, des Péres 
* la Miséricorde, etc., écoute et encourage les propositions de M. Mar- 
Luu, et la Société francaise de UOcéanie est résolue. 

‘ete société éclairera par des soins empressés et intelligents l’inexpé- 
ence naturelle, et en quelque sorte désirable, des hommes chargés du 
mustére sacré, dans les affaires commerciales et douaniéres ; elle leur in- 
Eywera le passage sur les meilleurs batiments, soit de I’Etat, soit du com- 
wee, soit de la Société elle-méme; elle leur ménagera, au terme de leurs 
“urses, tous les moyens convenables d’existence et de circulation ; elle 
Woquera sur eux l’aide des officiers de marine, et sollicitera en faveur 
kon wavre le concours espéré des principales villes de France. 

(ne souscription est ouverte; l’appel est entendu, non-seulement de 
vs: les points du royaume, mais encore des pays étrangers. Déja, sous les 
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auspices et avec tes ressources de la Société Océanfenne, l’Océan est tra- 
versé par un navire qufa pris l"heureux nom de ?Arche-d’Alfiance, que 
Mgr I’évdque de Nantes a béni, et que conimande I'un des ples habiles of- 
ficiers de la marine royaie, le cApitaine Marceau. 

L’auteur méme du projet avatt dés le commencement remis une note 
aux ministres du roi. Le- ministre de la marine, dés 1844, encourageait of- 
ficiellement les desseins et les espérances de M. Marziou, « aussi favora- 
bies aux intéréts de notre commerce et de notre industrie, dit le ministre, 
qu’a lheureux développement de l"inftuence catholique et francaise dans 
des régions lointaines ot il importe d’en étendre de plus en ptus les bien- 
faits. » Les sympathies du ministre des affaires étrangéres et du consei? 
tout entier favorisent Pavenir de la piewse et intelligente association. Le 
ministre du commerce l'aide en lui fourntssant les plus précieux docu- 
ments et les matériaux les plus utiles sous le rapport industriel et com- 
mereial ; le muséum d‘histofre naturelle donne une subvention double- 
ment avantageuse en capitaux et en objets convenables pour une mission 
scientifique. 

Ainsi, s’écrie le rapporteur, nous avons pour nous Dieu et les hommes. 

Le 29 mars dernier, le R. P. Colin écrivait au capitaine Marceau ces pa- 
roles qui caractérisent parfaitement I’action de Ja Société de l’Océanie : 
« La Société de ’Océanie s’annonce comme une compagnie tout & la fois 
commercante et éminemment religieuse. Elle veut favoriser la propaga- 
tion des principes et répandre parmi les populations océaniennes les bien- 
faits de la civilisation et de l’industrie européennes. Pour atteindre ce dou- 
ble but, elle se propose de placer insensiblement dans chaque archipel 
nouvellement converti a la foi un dépdt de différents objets et marchan- 
dises d’Europe ; d’établir dans ces archipels des Européens d°une probvité 
et d'une vertu reconnues, pour soigner ses affaires temporelles et opérer 
des échanges avec les indigénes. Or, qui ne sentira les immenses avanta- 
ges qui vont étre, en Océanie, les résultats de cette mesure? Le besoin 
de se procurer quelques objets d’art et d’agriculture va mettre les insu- 
laires en rapports continuels avec ces hommes honnétes et laborieux ve- 
nus d’Europe. Peu & peu ils s‘habitueront 4 la douceur de leurs mceurs, a 
leur vie active. Ils apprendront d’eux lart de cultiver la terre et divers 
métiers. Bientot ils comprendront tout l’avantage qui résultera pour eux 
des échanges que vous leur offrirez. Ils s’efforceront de se mettre dans le 
cas de les augmenter en se procurant par leur industrie les objets que vous 
accepterez en retour. » ) 

Et ce qu'il y a de remarquable, c’est que ces voeux et ces vues étaient 
exprimés, dés 1665, sous Alexandre VII, par un prétre francais, Pabbé 
Paulmier, « homme d*‘un grand sens et d’une ardente charité, né parmi 
nous, mais originaire de ces terres australes qu'il ne craignait pas d’ap- 
peler un troisitme monde. I excitait la France 4 parcourir, a civiliser, 4 

-€vangétliser surtout cette immense contrée, ov elle avait abordé la pre- 
miére de toutes les nations de l'Europe, et avait planté la croix dés le 
commencement du XVI° siécle. » 

ll faudrait pouvoir citer, dans son langage simple et original, le mémoire 

‘ authentique de l’abbé Paulmier, qui ne voulait pas qu'on plantat la croix 
avec Cépde, et qui prévoyait ce que la Société Océanienne s'est donne Ja 
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nission de réaliser aujourd’hui par le commerce. ll calculait déja les dé- 
penses, las difficultés et les comvenances d’organisation ; il entendait que 
la prudence dirigeat la sainta entreprise;.« afin que la considération de 
ratilité et du profit que ces royaumes trouveront dans l’échange de leurs 
denrées avec celles que nos vaisseaux leur porteront les oblige 4 permet- 
tre plas volontiers la prédication de l’Evangile, et afin aussi qu’A la fa- 
venr du trafic et par le moyen du secours qu’on en tirera on puisse plus 
fcilement faire subsister ces missions, et les rafrafchir de temps en temps 
Mouvriers nécessaires... » Puis il s’écriait : « L’Europe est la place d’armes 
de lareligion catholique, et notre France doit se piquer d’une sainte am- 
bition de mettre la premiére pierre au nouvel ceuvre. Dés 1504 nos Fran- 
cais ont planté la premiére croix dans fa terre du Midi.... S’arréteront-ils 
dl'extérieur ? » 

Lanteur du rapport, qui a eu le rare bonheur de reproduire ce beau 
document qui date de cent quatre-vingts ans, voit aussi dans la Société de 
lOcéanie, outre les intéréts religieux, politiques, maritimes et commer- 
cisux de la métropole, l’'avantage de réhabiliter, sous les auspices de la 
fichrétienne, l"honnéteté un peu déchue de l’antique commerce francais, 
et cette vieflle loyauté de fabrication et d’échange, oubliée par une avi- 
dité sans scrupules, et dont M. Thénard déplorait l’altération, a la der- 
litre exposition de l'industrie. 

La grandeur et l’honneur de Ja France sont trop intéressés au succés et 
ilavenir de la Société de POcéanie pour que nous n’ayons pas saisi l’occa- 
Son de faire connaftre par une longue analyse le rapport présenté au Cer- 
cle catholique. La meilleure louange était de le citer et d’emprunter en- 
core ses expressions, alors méme que nous le citions pas. 

«fl importe (pour emprunter les paroles de M. Marziou aux ministres), 
ll importe 4 la France de conquérir dans locéan Pacifique un vaste 
champ dont l’exploitation commerciale favoriserait tout ala fois et le dé- 
reloppement de sa puissance maritime et l'‘accomplissement de sa mission 
Civilisatrice. 

«En présence des événements dont l’Océanfe orientale a été naguére le 
théitre, des motifs du plus haut intérét commandent au pays de seconder 
avec empressement l’expédition de plusieurs navires du commerce pour 
fire explorer par des hommes spéciaux les archipels océaniens dont les 
nchesses n’ont pas été jusqu’s présent envahies par le monopole de 1'in- 
fa-nce anglaise. 

‘Personne n*ignore que beaucoup de missionnaires protestants sont les 
plas intrépides agents politiques et commerciaux de!’Angleterre. Ils s’ef- 
“rent d’opposer toutes les entraves imaginables 4 Pextension de l'in- 
funce francaise. Grace a leurs bons offices, plusieurs peuplades impor- 
uttes de POcéanie sont persuadées que fa France est une petite nation ne pos- 
“dant que de petites pirogues. 

‘Cependant les missionnaires francais ne cessent de parler de leur belle 
Mitrie dang ees régions lointaines. Ces admirables apétres de la vraie ci- 
‘sation ne s’occupent point de commerce ; mais en répandant les bien 
fis du Catholicisme ils ont préparé les voies 4 ceux de leurs compatrio- 
iin eecraient s’y établir pour exploiter honorablement les ressources 
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Tertullien, Prescription contre les hérdtiques, version nouvelle, 
par M. F.-Z. COLLOMBET ‘. 


Ce traité de Tertullien est l'un des plus connus, et i] appartenait a 
M. Collombet d’en entreprendre une traduction nouvelle. L’auteur a 
rendu déja d’éminents services 4 la littérature chrétienne. L’Histoire de 
saint Jéréme; la traduction des Hymnes de Synéstus, évéque de Ptolémais, 
et de [Jtinéraire de Rutilius Numantianus ; (Histoire civile et religicuse des 
detires latines au IV* et au V* siécle sont des titres divers et considérables 
que n‘ont pas oubliés les hommes de lettres et les chrétiens. Dans la ré- 
cente version et dans les piéces qui la précédent et la suivent, auteur 
fait preuve du méme espri¢ de recherche, de foi, de critique qui }’ont si 
souvent recommandé. Mais nous craignons qu'il ne se soit abusé dans le 
systéme de traduction qu'il a voulu appliquer 4 Tertullien. En prétendant 
jutter avec la concision obscure, la rudesse africaine, la bréve et inculte 
énergie de Tertullien, {l a donné 4 sa phrase francaise un tour contraint, 
une allure génée, une obscurité hors de nature qui ne s’accommodent 
pas du tout avec notre langue. En se contentant d’une forme simple et 
sans trop viser aux formes abruptes de l’original, {1 serait mieux demeuré 
dans le naturel et dans le vrai. Nous avons tellement lhabitude d'étre 
clairs en francais que nous aimons encore mieux paraitre un peu longs 
que de devenir obscurs: c’était déja l’avis de l’empereur Auguste. M. Col- 
Jombet aurait pu se souvenir davantage de ce précepte d'Horace, qui ne 
songeait guére a Tertullien : Brevis esse labore obscurus fio. L’effort de la 
briéveté améne d'’ordinaire l’inexactitude de l’expression, et il arrive ainsi 
que le traducteur, tout en ne reproduisant pas exactement lidée qu'il 
interpréte, ne contente pas non plus les plus légitimes exigences du lec- 
teur 4 lendrovit de sa langue maternelle. 

Ce défaut systématique, dans lequel M. Collombet nous semble étre 
tombé, est un de ces défauts que l'on a sciemment ; que, par conséquent, 
fl serait facile de ne pas avoir, et dont on se corrige dés qu’on le veut. 
Cela ne doit pas, au reste, dispenser de rendre justice au laborieux mé- 
rite de l’auteur, a ses dignes efforts de polémique et de philologie, alors 
méme qu'il se serait, 4 potre sens, une fois et un peu trompé. P. L. 


4 Chez Paul Mellier, rue Saint-André-des-Aris. 
L’un des Gérants, Cuartzs DOUNIOL. 
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M. Théodore Pavie ouvrira, le samedi 24 janvier, a 3 heures, et continuera les 
amercredis et samedis & la méme heure, rue Taranne, 42, un cours élémentaire 
de langue sanscrite. 





L’abondance des matiéres nous oblige & renvoyer au numéro prochain une 
Jetire de M. Bonnetty, adressée a M. l'abbé Maret. 
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DISCUSSION 


NUR LES ORDONNANCES DU 7 DECEMBRE 


DANS LA CHAMBRE DES DEPUTES. 


Un grand pas vient d'étre fait dans la conquéte dg la liberté 
religieuse et de Ja liberté d’enseignement : l’an dernier le 
souvernement avait baissé la téte devant les injonctions révo- 
lntionnaires, et le seul orateur qui, dans son sein, fit capable 
de faire entendre la voix de la justice et de la liberté, s’était 
resigné & un inexplicable silence. Aussi l'impulsion donnée par 
laganche s’était-elle étendue au parti conservateur tout entier. 
Cette fois nous avons eu comme la revanche de cette fatale 
journée, et les hommes qui, pour maintenir leur tyrannie , 
ivaient appelé la proscription sur des prétres irréprochables, 
sot va leur déchéance proclamée aux applaudissements de 
ceux méme qu’ils avaient intéressés un moment & leur cause. 
Les vrais principes de la liberté, le droit des familles, celui de 
conscience religieuse ont été solennellement rétablis. Puisse 
cette déclaration amener les fruits que nous avons droit d’en 
ittendre' puisse celui qui a prononcé de si nobles paroles, au 
uiliea d’une sympathie si peu attendue, s’honorer encore da- 
nntage en poursuivant avec fermeté l’accomplissement de ses. 
promesses ! \ , 

Nous avons déja exprimé notre opinion sur les ordonnances 
du7 décembre. Sans pouvoir nous résoudre & prendre au sérieux 
nr prétention de retour 4 la légalité, nous avons accueilhi 
avec satisfaction le symptdme qu’elles révélaient, et nous nous 
sommes surtout réjouis de la destruction irrémissible d’un pou- 
Wir aussi irrégulier dens son principe qu’injuste dans son ac- 

Xxill, ~ 13 





ee . << 


~~ Se 


386 DISCUSSION SUR LES ORDONNANCES DU 7 DECEMBRE 


tion. M. le ministre de linstruction publique pensait de son 
ceuvre plus de bien que nous; c’était tout simple : les rangs in- 
férieurs de l'Université, délivrés d*une oppression odieuse, lui 
baisaient les mains comme les jeanes Athéniens a Thésée apres 
Je meurtre du Minotaure; tout ce qui dans |’opposition a con- 
servé les traditions d’un vrai lihéralisme s unissait & nous poat 
approuver Toeuvre de destruction , et nos applaudissements 
méme, si mitigés qu’ils fussent, flattaient l’orguetlleuse farblesse 
du ministre. Sous des auspices aussi favorables, comment dou- 
ter du succés? Le premier jour, M. de Salvandy parla devant)la 
Chambre des Pairs avec plus de talent qu'il ne l’avait jamais 
fait: le plaidoyer si incroyablement personnel de M. Cousin 
lui faisait la partie belle ; mais, le lendemain, quelques lueurs 
vives jetées par M. Villemain du milieu des nuages éblouirent 
tout a coup le confiant orateur. Ii était évideot dés lors que 
M. de Salvandy ne se tirerait pas d’affaire a lui tout seul, sar- 
tout en présence de Ja Chambre des Députés, qu’oa supposait 
aussi ubiversitaire que l'an passé. ; 
Cependant le premier aspect de la discussion dans cette as- 
semblée ne préseota rien de formidable. La Chambre, ébranlée 
dans son attitude par les discussions scandaleuses des jours 
précédents , avait peine 4 reprendre quelque dignité. La de- 
fense individuelle des membres du conseil royal s’amoindrissait 
a vue d’ceil : tomber de M. Cousin a M. Saint-Mare Girardia, 
et de M. Girardin a M. Dabois, c’était jouer de matheur; ordi- 
nairement il est possible de garder les meilleures troupes pour 
la derniére attaque. De leur cdété, M. de Carné, M. Béehard 
faisaient entendre sans obstacle la voix de Ja raisan : l'un éta- 
blissait avec une netteté loyale la part de reconnaissance que 
les amis de la liberté doiveat & l'auteur des ordomaances du | 
décembre, pour avoir détréné un pouvoir sous lequel le niveas 
des études s'est. prodigieusement abaissé, et qui a favorisé par 
Jes moyens les plus tyranniques le régne d’une dangereuse 
philosophie; V’autre prévenait avec sagacité ’équivoque que 
voudraieat établir, par la demande d'une loi, des: hommes (oul 
préts a relever, au moyer de Ja sanctiom législative, des.abus 
qu’ils ne peavent plas défeadge sur Je terrain des ordonnances. 
Avec un peu moins d’ardenr de la part de M. le ministre de 
liastruction publique, la Chambre aurait pu passer assez tran- 
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quillement condamaation sur les ordonpnances du 7 décembre. 
Réduit 4 ces proportions, le débat pouvait avoir des consé- 
quences ficheuses. Quelque prix que nous ayons altaché a la 
chute de l’ancien conseil royal, nous ne nous soucions pas plus 
de l’arbitraire ministériel. Notre situation serait restée tout 
aussi mauvaise que par le passé, si, aprés une discussion ainsi 
écourtée, le ministre, enivré de son triomphe, edt personnifié 
en lui-méme les rancunes de l'Université contre la liberté de 
l enseignement. ° 

M. de Salvandy s’est chargé de dissiper nos craintes : il a 
occupé la tribune trois heures d’horloge ; ne s’apercevant pas 
qu’aucun des esprits les mieux disposés en sa faveur n’avait 
consenti a le suivre sur le terrain de son argumentation de 
légalité, il a continué imperturbablement son triage des bons 
et des mauvais articles du décret de 1808; il a de nouveau 
exalté le libéralisme du régime impérial, de m&niére & faire 
frémir tous les amis de la liberté, et quand enfin cette parole 
fatiguée, mais non encore rassasiée, dassata, sed non satiata, 
s'est éteinte sous le luxe des citations , elle n’avait pas encore 
abordé la toute petite question de savoir pourquoi le ministre, 
si convaincu de la nécessité de donner une base légale a l’or- 
ganisation du conseil royal, avait préféré le commode emploi 
des ordonnances au rude labeur de la confection d’une loi. 

Sans doute le ministre avait espéré que la nuit lui porterait 
conseil; mdis non! Les courtes explications données au commen- 
cement de Ja séance de jeudi furent aussi vides que les longs 
développements de la veille : M. de Salvandy ne pouvait se 
vanter que dan succés, c’est d’avoir enfin appelé M. Thiers & 
la tribune. 

La position de cet orateur était difficile. Sur quel terrain al- 
jait-il se placer? Il avait demandé la parole pour prouver que 
la cause de ancien conseil n’était pas abandonnée par tout le 
monde; mais il aurait fallu des prodiges d’éloquence pour 
rendre la faveur de la Chambre & ces victimes peu intéres- 
santes. Ainsi M. Thiers s’exposait 4 un échec en se concentrant 
dans la question technique des ordonnances du 7 décembre : 
lextérieur de cette question était plus tentant, mais plus pé- 
rilleax. Sans doute, avec les Jésuites, avec les prétendues con- 
cessions faites a la cour de Rome , on pouvait ranimer les pas 
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sions, faire rugir la gauche : M. Thiers excelle a toucher cette 
corde gui, au fond, est la sienne ; mais il ne s’en soucie pas tous 
Jes jours. Il a été au pouvoir; il espére bien y revenir : quoique 
distancé depuis quelque temps, il est encore l’en-cas de la dy- 
nastie. Dans un an, dans quelques mois peut-étre, il se trou- 
vera en face du clergé , de 'épiscopat , qu’on ménage toujours 
quand on gouverne : il faudra aussi de bons rapports avec 
Rome, et comment espérer d’en conserver si l'on s’est fait 
Vapologiste furieux de la religion d’Etat contre rindépendance 
du Catholicisme ? ; | 

Le discours de M. Thiers s'est ressenti de cet embarras de | 
situation : l'orateur a ondulé comme un serpent au milieu des — 
obstacles, tantdét sifflant avec colére , tantét étalant an suleil 
ses plus brillantes écaiiles : souple et pénétrant, a Ja fois 
agressif et timide , assez éloquent, assez vif pour descendre 
de la tribuné sans avoir rien perdu de son prestige oratoire, 
trop peu net toutefois, trop peu concluant pour avoir raffermi 
le drapeau de |’Université. 

C’était sans doute Ja impression de M. Guizot, puisqu’il per- 
mit a M. de Salvandy de remonter une troisiéme fois a la tri- 
bune. Mais ce dédain, peut-étre légitime, pour effet produit 
par M. Thiers, faillit porter malheur au gouvernement. Le mi- 
nistre de instruction publique, ne s' apercevant pas de Ia ti- 
midité avec laquelle M. Thiers s’était aventuré sur le terrain 
des passions politiques, resta tout tremblaot devant l’éveil de 
ces passions; oubliant que la Chambre o’était déja plus uni- 
versitaire, il tint 4 honneur de repousser les dangereux com- 
pliments des eatholiques , dont M. Thiers lui avait fait honte, 
en se montrant plus universitaire gue l’ancien conseil lui-méme: 
il revendiqua Phononeur d’avoir restauré, en 1837 et 1838, l’o- 
dieuse tyrannie des certificats d’étude qu’un sentiment de pra- 
dence et de pudenr avait fait tomber en désuétude; enfin, se 
retranchant avec désespoir dans son impeccable loyauté, il fit 
un dernier, mais impuissant effort, pour exclure du débat ces 
influences extérieures, que M. Thiers avait indiquées, avec 
juste raison, comme la cause déterminante des ordonnaaces du 
7 décembre. 

- ll est un homme, dans la Chambre , quis’est montré souvent 
grand orateur, et qui est resté un trés-habile tacticien. M. Du- 
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pin sapercut aussitét combien l'occasion était favorable pour 
porter un coup fourré au gouvernement. C’edt été trop risquer 
que de demander un vote de division , et opposition sait, de- 
puis quelques années, le parti gn’on peut retirer de ordre du 
jour, iaterprété de la bonne maniére, Je lendemain, dans les 
journaox. M. Dupin s’établit vivement sur ce terrain : i! par- 
laitde sa place, comme un homme pratique et sar de son fait; 
sa parole , qui n’avait rien & ménager, était plus incisive que 
celle de M. Thiers; pour peu que la Chambre leat écouté, 
pour pea qu’elle eit clos une discussion qui ne l’avait amusée 
qu'une heure et demie , son indifférence bénévole se tronxait 
transformée en une défiance hostile; le ministére restait en 
suspicion auprés d’elle, @ raison des motifs secrets qui avaient 
déterminé les ordonnances du 7 décembre; si !’assemblée re- 
fasait de s’attendrir sur l’ancien conseil, elle consentait au moins 
ase passionner de nouveau contre les Jésuites. 

Ou allait donc adjuger le profit du débat 4 M. Dupin, c’est- 
a-dire aux vieilles rancunes parlementaires coalisées avec 
Vinstinct irréligieux. Un ordre dn jour sans motif rétablissait 
la situation qu’avait faite le fameux ordre du jour motivé. Les 
minutes s’écoulaient , et , comme dans une scéne d’enchéres , 
la derniére bougie allait s’éteindre, lorsque M. Gnizot réclama 
la parole. Il accepta enfin le défi que M. Thiers n’avait jeté 
qua moitié, mais dont M. Dupin voulait profiter comme d’une 
victoire. « Je tiens , s’écria-t-il , et pour la question elle-méme 
eet pour mon compte, a dire, dans cette occasion, et sur les 
‘principes et sur les circonstances , mon avis tout entier. >» 
La Chambre se sépara dans I'attente d’une grande journée. 

Cette espérance n’était point vaine, an moins quant & Vora- 
teur gui venait ranimer le débat. Toutefois, il ne monta pas le 
premier a la tribune; M. Agénor de Gasparin avait réclamé 
rhooneur de I’'y précéder pendant quelques instants. M. de 
Gasparin est un jeune homme pour lequel ses amis particuliers 
oot une estime profonde, et que, dans leurs jugements, ils ne 
trattent pas toujours trés-bien. On lui reproche -de manquer 
du sestiment pratique des affaires, de ne pas savoir se modé- 
rer & fa tribune, et de ne pas parier toujours a propos. Dans la 
derniére circonstance, peut-étre les députés qui siégent sur les 
arémes bancs que lui ont-ils été aussi sévéres sur son compte. 
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Mais, pour nous, il est impossible d’acquiescer a un tel jage- 
meot, car nous voudrions pour les mémes motifs mériter une 
partie des mémes reproches. Les nobles paroles de M. de Gas- 
parin paraissent auyjourd’hui intempestives, parce qu’elles sont 
prématurées pour le plus grand sombre des esprits : dans quei-- 
«ques années elles seront tout juste au niveau des circonstances. 
Les catholiques ne sauraient trop remercier Dieu d’avoir sus- 

cité, dans une communion dissidénte, un homme qui professe- 
de toutes les forces de son cogur et de sa raison les doctrines 
de la liberté de conscience, un homme qui hait les Jésuites, qui 

redoute le Catholicisme, et qui pourtant ne peut consentir a 
sacrifier la liberté & ces haines, & ces antipathies, si véhémentes. 
u’elles soient. En présence d'un tel courage, il faut savoir gré- 
4 M. de Gasparin, méme de l’injustice de ses préventions. 

D’abord Ja gauche, la Chambre tout entiére, semblaient at- 
tacher peu d’importance a ses énergiques protestations; sa voix 
se brisait dans le tumulte d'une indifférence apparente ou affec- 
tée; mais peu a peu |’ ascendant de la conscience surmonta les 
mauvais instincts, et les derniéres paroles de |’orateur furent 
V’objet d’an silence favorable, suivi bientét de nombrenses mar- 
ques de sympathie. On l’applaudit justement lorsqu’il dit avec 
i’éloquence de l'fme : « Les libertés, les principes sont notre 
« défense, notre bouclier a tous. Je ne jetterai pas mon bouclier, 
« méme pour écraser un ennemi. » 

La gauche a cela de bon que, méme quand elle est le plus 
mal inspirée, on la fait rougir en lui reprochant l’abandon de Ja 
liberté. M. de Gasparin a rempli cette mission auprés d’elle- 
avec intrépidité, et, nous ajoutons, avec succés. I] a promené la 
téte de Méduse sur les passions haineuses reveillées, le jour 
précédent, par M. Thiers et par M. Dupia. Nous attribuons en 
grande partie aux paroles de M. de Gasparin |’attitude morne 
que l’oppasition antireligieuse a gardée pendant le discours de 
M. Guizot. 

Nous n’essaierons pas d’analyser ce morceau : tout le monde 


-Pa lu; tont lo monde en a reeueilli, commenté les expressions ; 


c'est un document acquis a histoire. Jl nous serait facile d’ea 
sigaaler les contradictions ot les faiblesses. L’orateur a poussé 
loin guclquefais le laxe des précagtions oratoires, et il n’a pas . 
craint de sacrifier souvent l’originalité et I’élévation de la pen- 
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sée a ce nivellement d’idées sans lequel on conquiert diffi- 
cilement le suffrage d’une assembiée nombreuse. Ce qui nous 
4émporte , c’est ensemble du discours, c’est le chemin que 
M. Guizot a fait pour quitter la politique étroite de M. Martm 
(du Nord), pour démentir ses propres tentatives, telles qu'il 
les avait produites il y a deux ans & la tribune de la Chambre 
des Pairs, et pour s’avancer sur notre propre terrain, c’est-a- 
dire sur celui d'une liberté digne et sincére. 

A nos yeux, le discours de M. Guizot se compose de deux 
parties bien distinctes et par le point de départ et par la fran- 
chise des expressions. Tont ce qui se rapporte a Ja lutte re- 
ligicuse de ces derniéres années, et surtout 4 la négociation 
qui a modifié la position de la Société de Jésus en France, 
porte l'empreinte de lembarras inhérent @ la situation dans 
laquelle le gouvernement s’est placé. Nous ignorons si M. Gui- 
zot regrette au fond de l’dme la tournure que les choses ont 
prise : nous Je savons trop perspicace pour Jui attribuer des 
‘illusions sur Pavepir. L’an dernier, le gouvernement avait 
tune Occasion admirable pour résoudre, dans le sens de ta 
justice et de la paix, une des questions Ies plus graves de 
notre nouveau droit constitutionnel , celle de savoir si, quand 
une association religieuse ne réclame de ta loi civile aucune 
protection , aucuu privilége , la loi politique peut porter Pin- 
quisition dans le domicile du citoyen et soumettre a la persé- 
culion un mode d’existence qui ne laisse point de traces en 
ddehors du domaine de la consci¢oce. Mais, pour établir ce 
principe, if fallait braver l'impopularité qui s’attache au nom 
des Jésuites, et le gouvernement a reculé. Ula laissé pour nn 
moment la direction des esprits aux passions rétrogrades, et, 
sentant trop bien l’affaiblissement qui en résultait pour lui, iln 
demandé 4 Rome de venir 4 son seconrs par ta dispersion vo- 
fontaire des Jésuites de France. En tout ceci, nous aimons a fe 
reconnaitre, le gouvernement p’a manqué ni de modération m 
@humanité : il a mangué de force; et ce défaut devait inévi- 
‘tablement rejaillir sur Ja partie du discours de M. Guizot qut 
se rapporte a ce cdté des affaires religieuses. 

En revanche, lorateur a été net, ferme, explicite au plus 
haat degré en ce qui concerne, soit les priacipes de la libert 
denseignemcat, soit les vices qui ont fait de r Université t’en- 
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nemie de cette liberté. C’est a ce point de vue élevé gu’il a jugé 
les ordonnances du 7 décembre. La légalité du décret de 1808 
ne l'a pas longtemps occupé : il s'est borné sur ce point a uo 
dilemme inégal. « Ou bien des ordonoances n’vont jamais eu le 
« drvit de toucher au décret de 1808, et dans ce cas on a bies 
« fait @’y revenir et de rétablir le droit; ou bien des ordon- 
a nances, ce que je pense, ont eu, en présence de nécessites 
« réelles et pressantes, le droit de modifier certaines parties 
« du décret de 1808, et alors des ordonnaoces ont eu le droit 
« de défaire ce que d'autres ordonnances avaient fait, de réta- 
« blir ce que d’autres ordonnances avaient modifié. » : 
L’ceuvre de M. de Salvandy ne doit pas étre regardée comme — 
définitive; M. Guizot est don de considérer da question d'orgu- — 
nisalion comme épuisée; il croit au contraire qu'elle aurait be-— 
soin de beaucoup d'études et des longues médttations de la Chambre 
pour arriver @ son terme. Cela dit, ils établit résolument sur le | 
vrai terrain de Ja discussien; il s’explique sur la question de con- 
duite et d’opportunte. | 
La encore nous voici a mille lieues de l’apothéose de la pen- 
sée impériale. L’empereur, en créant l'Université, n'a point 
fait un acte esseatiellement libéral; cette création est une ceu- 
vre de despotisme, intelligente dans son priucipe, bientét faus- 
sée dans son application, et, en tout cas, entachée de vices 
essentielS gui dés l'urigine frappérent tous les amis de la li- 
berté, et dont linfluence, toujours fupeste, s'aggrava encore 2 
Vépoque volt « Etat laissa échapper le gouvernement de J in- 
« struction publique et Je remit a l’Uuiversité ellc-méme. » 
Or, il y a aujourd’ hui plus de trente ans que cetle révolu- 
tion s’est accomplie. Depuis lors la Restauration n’a fait qu’uve 
tentative incompléte pour rendre a j’Etat la domination de 
Université. Apres 1830, toute trace de cette tentalive a pres- 
que disparu : ’autonomie universitaire n'a cessé de faire des 
progrés jusqu’au moment oi ce corps audacieux, qu'on appelle 
le conseil royal, s'est posé en travers de la société pour eni- 
pécher l’accomplissemeut d’une promesse svlennelle de la 
Charte : celle de la liberté d’enseignement. Alors le gouver- 
nement s'est décidé a frapper une instilution rebelle : il est 
rentré, par les-ordonnances du 7 décembre, cn possession de 
sa légitime autorilé. Cest uue premiére satisfaction donnée aux 
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«droits des familles » et a cenx de la « conscience religieuse, » 
froissés et violés par le principe sur lequel était fondée P'Uni- 
versité impériale; c’est un engagement pour faire un pas plus 
décisif, c’est-a-dire pour accomplir la promesse exprimée par 
farticle 69 de la Charte. « Messieurs, je suis convaincu, a dit 
«M. Guizot, qu’il y a non-seulement devoir, engagement, mais 
«quil y a intérét pour notre monarchie a tenir, cette promesse 
«comme toutes les autres...... C’est un trop grand fardeau 
edans un gouvernement comme le nédtre, avec le régime au 
«milieu duquel nous vivons, en présence de ces hancs, au pied 
«de cette tribune, au milieu de nos discussions, c'est un trop 
«grand fardeau que le pouvoir absolu et le monopole, quelles 
que soient les mains qui les portent. » 

En quoi ce mouopole est-il odieux, en quoi est-il impossible? 
M. Guizot se charge encore de le dire 4 Ja France. « Tous les 
«droits en matiére d’instruction publique n’appartiennent pas 
«a lEtat. Il y en a d’antérieurs aux siens. Les premiers sont 
«les droits des familles; les enfants appartiennent aux familles. 
savant d’appartenir a |’Etat. 

« L’Etat ale droit de distribuer Penseignement, de le diri- 
«ger dans ses propres établissements , de le surveiller par- 
«tout. i] n’a pas au fond le droit de s’imposer arbitrairement 
eet exclusivement a toutes les famiiles, saas leur consente- 
‘ment et contre leur voeu. » 

L’oratear établit avec la méme netteté un autre ordre de 
drots : « Les croyances religieuses et les hommes chargés de les 
¢maintenir dans la société ont le droit de les transmettre de 
« génération en génération, par l’enseignement, telles qu’ils 
«les ont recues de leurs péres. Et ce n’est pas la un des privi- 
«léges de la religion catholique ; cela s’applique a toutes les 
‘croyances religieuses et & toutes les sociétés religieuses : le 
«pouvoir civil doit laisser ie soin de cette transmission des 
‘croyances entre les mains du corps et des hommes qui ont le 
«dépét des croyances. » 

Ce qui n’est pas moins important que ces paroles, c’est la 
maniére dont la Chambre les a écoutées et accoeillies. Il faut 
attribuer beaucoup de cet effet, sans doute, au prestige de 
Téloqnence, et M. Guizot posséde & cet égard un ascendant qui 
test plus contesté par personne. Cependant, cette explication 
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ne suffit pas; et nops, qui avons été témoins de l’événement 
(car c'est un événement que ce discour's), nous eherchoas vai- 
sement & nous rendre compte de toutes Jes causes qui ont 
amené un tel résultat. Sans doute, la Chambre n’éprowvait au- 
cune espéce d’intérét pour Je sort de l’ancien conseil ; tous les. 
appels faits & sa commisération avaient été inutiles, et, en cas 
pareil, ceux dont on a vainement sollicité la pitié deviennent 
presque cruels. Mais les trois quarts de la Chambre avaient 
rugi la veille aux noms de Fribourg et de Brugelettes; mais 
M. Thiers avait pu impunément pousser l’audace jusqu’ a decla- 
rer que, a ses yeux, les péres de famille qui font élever leurs 
enfants selon leur conscience n’étatent paz respectables. On ne 
doutait pas que, a cdté d'un certain nombre d’hommes dont 
M. Guizot soulageait 1a conscience, sincérement catholique an 
fond, mais timide et efflarouchée, les centres ne renfermassent 


_npe foule de conservateurs dont le fameux rapport de M. Thiers 


exprime fidélement la pensée ; et l'opposition s’est tue, et la voix 
dle ’orateur a été constamment soutenue par les murmures ap- 
probatéurs de l'immense majorité de l’assemblée! 

Ou prétend qu'un député de la majorité, s'approchant de 
M. Guizot aprés ce discours, lui adressa ces singuliéres paro- 
les : « Monsieur, votre haute raison a fait taire mes mauvais 
inslincts. » 

A peine M. Guizot descendait-il de la tribune que M. Thiers 
s’y élanca avec uve extréme vivacité. Voulait-il combattre im- 
médiatement une impression devenue irrésistible ? Allait-il ap- 
peler plus audacieusement & son secours ces passions, ces pré- 
jugés qu'il avait évoqués la veille avec succés dans une partic 
de V'assemblée? M. Thiers n’était si pressé de parler que pour 
s avbuer vaincu : il aurait pu faire une retraite habile ; il venait 
avouer la déroute. 

En vain alors M. Dupin voulut-il relever ce fer que M. Thiers 
venait de laisser échapper; en vain, appelant & soa aide les 
cordes les plus vigoureuses de son instrument, jeta-t-il a Ja 
(chambre le nom de moines avec le méme accent qu’un musul- 
man parle des chiens, c’est-a-dire des chrétiens : les murmures 
d'impalience couvrirent sa voix ; et M. Dupio lui-méme se hata 
ce rejoindre M. Thiers, & cette distance du champ de bataille 
oll on peut se dire que tout est sauvé fors lUhonneur. 
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C'est la ane grande vietoire pour M. Guizot; c’est aussi, ha- 
tone—nous de le dire, poor cet homme d’Etat un solenne!l en- 
gagement, ume responsabilité formidable. Nous ne pouvons 
nous résoudre & croire qea’il aif parlé d'une telle maniére poor 
gagner du temps et pour apaiser provisoirement fa tempéte re- 
tigieuse. Ses actes ultérieurs doivent répondre a ses paroles : 
sa conscience l’y engage; sa raison le lui indique clairement. 
- dl a dé voir cette fois par Pananimité de fa presse religieuse 
<juel est le fond des ceeurs catholiques. Quand des paroles de 
paix et d'impartialité se font entendre, ils s'émeuvent et ou- 
dlient facilement le passé. Nos peres nous ont raconté avec 
<jwel enthousiasme confiant fat accueilfi un général, issu de la 
Révolution , quand i! ouvrit les temples dévastés et rendit a la 
religion son caractére public. Alors le clerzé tout entier, le 
clergé de l’exil, te clergé de la persécution se groupa aatour 
da pouvoir qui resfitaait les droits de la conscience du pays : 
fa plaie de la guerre civile se ferma d’elle-méme, et les fidéles 
‘se précipitérent dans les égtises pour attirer Jes bénédictions 
dle Diew sar le restanrateur de son culte. ‘ 

Tl est vrai que dés lors le pouvoir, objet d’un tel enthow- 
siasme , ne craignait pas d’accoupter au concordat la fraudo- 
leuse annexe des articles organiques; it est vrai que, dix ans 
plus tard, le souverain Pontife, banni et prisonnier, trouvait 
an Constance et un Jastinien dans l'homme qu’il avait sataé 
¢omme un Théodose. | 

La parole peat anjourd’hui ce que pouvaient, il y a quarante 
' aus, le seeptre et |’épée : M. Guizot n’a pas te droit désormais 
de se retrancher dans fa difficulté de sa tache ; les partisans de 
fa liberté religieuse et de fa liberté d’enseignement o'ont au- 
jourd’hai qv un mot & lui dire : Vous étes pusssant / 

Maiotenant quel est le résultat actuel, immédiat , dela der- 
niére discussion? Quant al’ Université, c'est, & nos yeux, une 
question remise & l'étude. L’organisation tentée par les ordon- 
mance du 7 décembre n'est pas née viable: tout le monde le 
<omprend, tout le monde le dit. Une constitution plus raison- 
née, plus Jibérale da conseil ne résoudrait pas encore le pro- 
bliéme. L’Etat conservera sans doute une grande influence sur 
Vinstruction publique; il continuera d'avoir des écoles & lai, 
des Facultés qu'il rétribuera et qu’il honorera ; mais la cause 
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de l’enseignement unitaire nous semble perdue. On aura beau 
accumuler les essais et les replatrages ; tant que les membres 
du corps enseignant auront sur toute I’étendue du territoire 
le pied attaché a un fil dont le bout est a Paris, on ne fera rien 
qui vaille. En revendiquant presque ouvertement l’honneur d'a- 
voir pris part, dés le début de sa carriére politique, a l’urdon- 
nance du 17 février 1815, en caractérisant comme |’euvre de la 
réactton antiabsolutiste cet acte que M. Thiers avait prétendu fle- 
trir comme le produit d’une Aaine coupable contre l’untté, M. Goi- 
zot nous semble avoir indiqué la solution du probléme. Nous le 
disons avec une profonde conviction, on ne pourra en sortir 
sans avoir substitué, sous un nom ou sous un autre, le régime 
des Universités a celui de Université. 

Quant a la situation des catholiques , et surtout de ceux qui 
depuis quelques années ont pris part au combat, il résulle de 
tout ¢eci pour eux une justification éclatante de leur conduite 
et uo grand encouragement a y persister. M. Guizot aspire a 
pacifier la lutte : nous l’entendons bien comme lui; car ce qui 


est effectivement pacifique dans un gouvernement comme le © 


ndétre, ce n’est pas l’atonie, ce n’est pas l’inaction , c’est l'em- 
ploi des armes constitutionnelles. Le gage de la paix, c’est, de 
notre part, ’hommage que nous rendons aux institutions qu! 
nous régissent, en y cherchant exclasivement nos moyens de 
défense. Qu’on cesse donc de se scandaliser quand on voit le 
clergé et les laiques descendre dans l’aréne de la Charte pour y 


revendiquer des droits auxquels il vient d’étre rendu un st. 


magnifique hommage. Agir ainsi, c’est travailler sincerement a 
Ja paix : nos adversaires y contribueront de leur cété, s’ils con- 
sentent entin a reconnaitre notre droit d'intervention perst- 
vérante dans des questions qui nous touchent de si prés. 


SURINTENDANTS 
CONTROLEURS GENERAUX 


ET 


MINISTRES DES FINANCES 
CELEBRES. 


Iil 


J.-B. COLBERT. : 


XII 


On a déja vu avec quelle fermeté et avec quelle intelligence des in- 
leréts nationaux Colbert avait résisté, en 1662, aux prétentions des 
Hollandais dans les négociations auxquelles donna lieu Je droit de 
30 sous par tonneau, établi d’ailleurs pendant |’administration de Fou- 
quet, sur les navires étrangers qui fréquentaient nos ports. Postérieu- 
rement, d’autres négociations, pour le moins aussi importantes et beau- 
coup plus délicates, notamment celles que la France eut a suivre avec 
Angleterre, fournirent 4 Colbert l'occasion de déployer la méme solli- 
citude pour le développement de la marine et du commerce. Ces négo- 
ciations, trés-difficiles et trés-épineuses en tout temps, le furent plus 
que jamais, peut-étre, pendant la premiére moitié du régne de Louis XIV. 
On sait quelle avait été, 4 I’époque de la domination de Cromwell, la 
politique trés-peu sentimentale du cardinal Mazarin vis-a-vis cette puis- 
sauce. Malgré la profonde et trés-naturelle aversion d’Anne d’Autriche 


5 Voir le Correspondant des 40 novembre et 10 décembre 4845, et 10 janvier 1646. 
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pour le Protecteur, Mazarin n’avait pas hésité a faire un traité d’al- 
liance avec lui, et ce traité, signé le 3 novembre 1655, était en effet 
un acte trés-habile, car il créait un embarras de plus a I’Espagne et 
V’affaiblissait de toute la force qu’il donnait 4 la France. A la vérité, 
il avait fallu acheter en expulsant du territoire le Prétendant, un petit 
fils de Henri IV. Déja, en 1650, & pene admis en quelque sorte dans 
Vintimité de Mazarin, Colbert, frappé du tort que causait au commerce 
francais l’interruption de nos relations avec I’ Angleterre, avait fait pour 
le cardinal ministre un Mémoire touchant le commerce avec l Angleterre, 
ou il proposait, entre autres moyens pour rétablir ce commerce, de de- 
mander d’abord a cette natidn qu’elle excmptat les marchands francais 
de certaines impositions dont Irs Espagnols étaient exempts, et, en se- 
cond lieu, de faire en sorte qu’elle permit l’entrée des vins de France en 
Angleterre en échange de la libre entrée qu’on laisserait 4 ses draps, 
au lieu, dit le mémoire, que nous recevons ses draps par les Hollandois 
gui lui portent nos vins 1. Relativement au commerce, le traité de 1655 
était concu dans des principes trés-larges dont on s’écarta plus tard beau- 
coup trop. I] consacrait la liberté entiére du commerce entre les deux 
nations, la réciprocité complete sur tous les points, et la seule restric- 
tion qui y fut apportée concernait les draperies anglaises, soumises, 4 
Yentrée, aux vérifications ordinaires, en ce qui regardait leur bonté. 
Conformément aux clauses d’un traité de 1606 entre Henri IV et Jac- 
ques [*t, ces draperies devaient étre reportées en Angleterre lorsqu’el- 
les seraient reconnues vicieuses et mal faconnées, au lieu que les draps 
francais déclarés tels étaient sujets 4 confiscation 2, Mais cet état de 
choses ne dura pas longtemps. I) fallait une marine 4 la France, et le 
droit de 50 sous par tonneau sur les navires étrangers, établi par elle 
dans ce but, fut suivi, un an aprés, de l’Acte de navigation, auquel il 
Servit aussi de prétexte. L’Angleterre, en effet, nourrissait déja cette 
idée, que sa prospérité et son salut, peut-étre, étaient attachés a la 
prééminence de sa marine sur celle de tous les autres Etats. Ces deux 
édits modifiérent sensiblement‘ les relations commerciales des deux 
pays. Un peu plus tard, en 1664, la France augmenta son tarif sur piu- 
sieurs articles, et, trois ans aprés, une nouvelle augmentation donna 
lieu, de Ja part des Anglais comme des Hollandais, 4 des plafntes trés- 
vives, suivies bientét de représailles dont les provinces méridionales 
éprouvérent le contre-coup. A l’appui de leurs réclamations, tes fabri- 
cants anglais faisaient valoir qne, depuis un petit nombre d’années, les 


« Manuscrit de Colbert, cité dans un travail intitulé Cromwell ef Mazarin, pat 
Mg. P. Grimblat; Revue nouvelle, numéro du 15 novembre 4845. 

2 Recueil des traités de commerce et de navigation, etc., etc., par MM. de Hautle- 
rive et de Cussy, t. I} ; France—Angleterre, p. 9 et suiv. 
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droits de la plupart des marchandises qu’ils portaient & la France en 
échange de ses vins et eaux-de-vie avaient été triplés, et ils s’appuyaient 
ace sujet sur cet extrait comparé de nos tarifs‘. 


Droits dentrée avant 1664. Tarif de 1664. Tarif de 1607. 


Bas de soye. ; 21.78.34 » 1. 13s. 2 1. 
Bes testame, la douzaine. 2 10 6 3 40 8 
raps deary dAngieterre. 3 8 6 4 40 10 
Drapeld' Angleterre. 6 17 «4 40» 8 
Bayette d'Angieterre. 4 14 a 5 40 
Bayetle double. 9 9 4 15» 30 
Molleton d’ Angleterre. 4 % - 6 » +2 
Serge d' Ecosse. 4 49 4 2 » 4 


On comprend donc que les négociations relatives aux intéréts com- 
merciaux des deux peuples dussent présenter de grandes difficultés ; 
mais celles-la n’étaient ni les seules ni les plus grandes, et il y avait 
auss! arégler une question d’amour-propre ou de vanité en apparence, 
question cependant trés-positive au fond, trés-variable dans la forme, 
tt qui, 8 ce moment, servait d’expression 4 Ja rivalité éternelle des 
deux nations. 

ll s'agissait de déterminer quelle était celle des deux qui devrait Ja 
premi¢re saluer Tatrtre lorsque leurs navires se rencontreraient en 
mer, et Cest ce qu'on appelait alors le droit de pavillon. L’ Angleterre 
prétendait étre saluée la premiére , non-seulement dans I*Océan , mais 
encore dans la Méditerranée, et l’on se figure si la cour de France était 
disposée 4 admettre ces étranges prétentions. L’ambassadeur de France 
en Angleterre était alors Colbert de Croissi, frére du contréleur gé- 
néral. La correspondance du ministre et de l’ambassadeur, en 1669, 
rvéle parfaitement les dispositions des deux cours, et contient a cet 
‘gard de curieux renseignements. 

On se souvient que la France était liée & cette époque avec la Hol- 
nde par un traité d’alliance offensive et défensive , ‘traité qu’elle se 
wuciait fort peu d’exécuter, et qu’elle n’exécata pas quand le moment 
fut venu, laissant, sous divers prétextes plus ou moins bien colorés, 
les flottes anglaise et hollandaise s’entre-détruire seules 4 son profit. 
U'Angleterre avait donc alors un intérét réel 4 ménager la France. 
\algré cela, elle se montrait d’ane susceptibilité extréme , soit sur le 
droit de pavillon , soit sur le développement de Ja marine frangaise ; 
‘afin elle ne reculait devant aucun moyen pour percer le secret de nos 
projets , témoin la lettre que Colbert écrivit le 5 avril 1669 & l’ambas- 
‘deur 4a Londres, pour lui dire qu’on était persuadé 4 Paris que toutes 
kurs dépéches étaient ouvertes en Angleterre, ou l'on connaissait aussi 
leur chiffre, et pour l’engager a expédier les dépéches secrétes par voie 


' Archives de Ie marine, Registres des despesches, année 1672, p. 95et suiv. — 


" 





A00 SURINTENDANTS, ETC., 


de marchand, Dans une autre lettre du 27 avril, Colbert recommandait 
a son frére de faire en sorte que la méfiance naturelle des Anglais, en ce 
qui touchait l’accroissement de notre marine, n’augmentat pas. D’aprés 
cette lettre, toutes les fois qu’on parlerait des forces maritimes du roi, 


il faudrait les diminuer et bien faire connaitre qu'il était impossible | 


d’approcher de celles de!’ Angleterre, la France n’ayant presque pas de — 
vaisseaux marchands, « chose indispensable pour en pouvoir tirer les — 


vens nécessaires aux armements des vaisseaux de guerre. » 

Quatre ans auparavant, Je 13 février 1665, !’ambassadeur hollan- 
dais Van Beuningen écrivait de Paris aJ. de Witt : « Je ne manque point 
de faire usage de ce qu’a dit M. Downingh (ambassadeur 4 La Haye), 
que les maximes de Angleterre ne voulotent pas que lon souffrit que ls 
France se rende puissante pur mer 4.» 

A l’égard des pavillons, la France proposait un moyen bien simple et 
qui devait couper court & toute difficulté : c’était de convenir que cha- 
que gouvernement donnerait «dre 4 ses vaisseaux de guerre de n’exiger 
aucun salut, en cas de rencontre, de quelque rang et en quelque nombre 
qu’ils fussent. La lettre de Colbert qui proposait cet expédient est du 
3 juillet 1669. Treize jours aprés, il écrit 4 l’ambassadeur pour le félici- 
ter de l’avoir fait approuver et pour l’inviter 4 se hater de faire expédier 
Jes ordres en conséquence par le roi et le duc d’York, grand-maitre de 
Ja marine. Cependant il y avait eu un malentendu , et l’Angleterre ne 
s’était pas engagée autant que l’avait d’abord pensé Colbert. La lettre 

_Suivante renferme sur cette affaire des détails du plus grand intérét. Le 

désappointement de Colbert, les reproches qu'il fait & san frére de 
s'étre laissé prendre un peu pour dupe, \es opinions qu'il exprime sur 
certaines prétentions de }’Angleterre, donnent 4 cette lettre une véri- 
table importance, et la classent parmi les piéces historiques dignes 
d’étre recueillies. Ces mots écrits en marge du registre d’ot elle est 
tirée : De la main de Monseigneur , constateraient au besoin, si la gra- 
vité du sujet ne l’indiquait de reste , qu'elle est bien l’expression de 
pensée. Enfin, on a vu que toutes les réponses concernant les affaires de 
la marine étaient lues au conseil en présence du roi. Cette lettre peut 
donc étre considérée comme la manifestation intime des opinions de 
Louis XIV et de Colbert relativement 4 la prépondérance maritime qu 
l’Angleterre prétendait s’arroger alors. 


«Paris, 21 juillet 1669. 


a Je vous avoue que j’ay esté surpris de voir, par vostre lettre du 15 de 
ce mois, que vostre négociation auprés du roy d'Angleterre et de M. le duc 
d’Yorck, sur le sujet des saluts, n'ayt abouti qu’s donner les ordres a tous les 
vaisseaux anglois de ne point demander de salut et de n’en point rendre 


{ Lettres et négociations entre J, de itt, etc., etc, t. IIT, p. 74. 
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dans la mer Méditerranée seulement, se réservant toujours leur chiméri- 
que prétention dans l’Océan. La grande facilité que vous y avez trouvée 
vient qu'asseurément ils croyoient qu'il leur estoit assez advantageux de 
saluer dans la Méditerranée pourvu qu’ils exigeassent le mesme salut dans 
Océan; et comme vous leur avez demande moins, ils vous l’ont accordé 
avec grande facilité; et je ne puis pas m’empescher de vous dire que vous 
vous estes un peu laissé prendre pour dupe en cette occasion, veu qu’il val- 
loit beaucoup mieux demeurer en !’estat ou nous estions que de nous con- 
tenter de cet ordre, d’autant que les Anglois ne peuvent jamais nous con- 
testerla mer Méditerranée ; et 4 l’esgard de l’Océan, quoy qu’ils soient les 
plus puissants, nous n’avons pas vu jusqu’s présent que leur souveraineté 
prétendue ayt esté reconnue ; ainsy il auroit esté du bien commun des 
deux nations et de l’intérest des roysd’establir cette parité dans toutes les 
deux mers. Je vous doibs dire de plus que les ordres donnés en 1662 lors- 
que M. le duc de Beaufort mist en mer l’armée de Sa Majesté, et qu'il 
passa en Levant, par les deux roys, portoient d’éviter la rencontre, et, en 
cas qu'il ne se pust, de ne demander aucun salut de part ny d’austre. Je 
luis Chercher les lettres de ce temps-la pour vous en envoyer des extraits ; 
cependant vous ne debvez point tesmoigner d’empressement de faire en- 
wyer ordre qui vous a esté offert, et vous debvez faire connoistre au- 
cit roiet au duc d’Yorck les grands inconvénients que l’exécution peut 
ureraprés soy, dés lors que 1a mesme chose ne sera point égallement esta- 
uiedans les deux mers, et employez toute votre industrie pour obtenir 
cette égalité partout, s'il est possible. 

4l'esgard du traicté de commerce, les pensées de milord Arlington sont 
tres-raisonnables, puisqu’elles tendent 4 établir un traitement réciproque 
entre les deux royaumes; c’est 4 vous 4 bien examiner toutes les diffé- 
rencesde traictement qui se font, afin que vous en soyez bien instruict 
lspsque vous travaillerez 4 l‘examen du projet qui vous sera dellivré. 

Je vous envoye une relation de ce qui s’est passé sur le vaisseau du ca- 
titaine Languiller, faite parson frére qui est 4 présent au Havre, et qui 
'a accompagné jusqu’d Cadis ; vous verrez qu'elle est bien différente de ce 
dia esté dit en Angleterre. Yous pourrez vous en servir auprés du roy pour 
15 faire connoistre le caractére des esprits qui publient ces sortes de 
velles 4, 

« COLBERT. » 


Telles étaient les difficultés des négociations dirigées de Paris par Col- 
rt relativement 4 la question des saluts. Celles dont l’augmentation 
S$ larifs fut la suite n’étaient pas moins grandes, bien que moins dan- 
-feuses, moins brilantes, et, comme il arrive souvent, elles se pro- 
‘agerent longtemps sans aboutir 4 rien. On a vu quelle avait été cette 
‘agmentation , et que des menaces de représailles ne s’étaient pas fait 
“lendre. Elles étaient, il faut bien le dire, trés-naturelles, trés-logi- 


' Bibliothéque royale, Mss. Registres des despesches concernant le commerce, année 
‘639, n° 204. Les autres lettres dont i] est question un peu plus haut se trouvent dans 
'. ame registre, aux dates indiquées. 
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ques, et la plus ordinaire prudence commandait de les prévoir. Mais ce 
april edt été impossible d’imaginer , ce qu’on a peine & croire aujour— 
d’hui , c’est que I’Angieterre, tant son irritation contre le nouveau tarif 
était grande, imagina de donner & ses représailles un effet rétroactif. Une 
lettre de Colbert du 23 mai 1670 ne perfbet A ce sujet aucun doute. Cette 
lettre, adressée a l’ambassadeur, portait, en substance, qu’il était injuste 
de faire payer de nouveaux droits aux marchands francais pour des eaux- 
de-vie envoyées en Angleterre et vendues depuis plusieurs années sur 
Ja valeur des droits alors existant. 


«Je suis persuadé , ajoutait Colbert, qa’en faisant connoistre au roy d'An- 
gicterre combien cette prétention est peu fondée sur la justice, peut-esize vous 
parviendrez a faire descharger les marchands francois qui ont eavoyé leurs 
eaux-de-vie a lours correspondants sur l'assprance de l'imposilion qui existoil 
alors, et dans laquelle la foy du roy d'Angleterre estoit engagée !. »4 


Quoi qu’il en soit, les négociations relatives 4 un nouveau traité dc 
commerce n’étaient pas abandonnées, et, en ce qui touchait les inté- 
réts de ,’agriculture francaise, de pareilles avanies en démontraient 
surabondamment l’urgence. Cependant, 1a question faisait peu de pro- 
grés. En 1671, notre ambassadeur soumit a Colbert un mémoire ov il 
discutait quatre bases différentes, sur lesquelies le traité avec }’Angle- 
terre pourrait étre établi, au choix des parties contractantes. Ces bases 
étaient celles-ci : 

1° Egalité compléte de traitement ; 

2° Traitement des Anglais en France de la méme maniére que les 
Frangais seraient traités en Angleterre ; 

3* Maintien du state quo en renouvelant les anciens traités ; 

4° Rétablissement des tarifs tels qu’ils étaient en 1664, et suppres- 
sion du droit de 50 sous par tonneau, tout en conservant, pour tout Ie 
reste, le traitement en vigueur. 

Colbert répondit 4 ce mémoire que la derniére base était inadmissi- 
ble, le roi ne voulant, en aucune maniére , renoncer & la liberté d’im- 
poser, dans son royaume, tels droits qu’il lui conviendrait. Pour la troi- 
siéme on pourrait peut-étre la discuter, mais alors seulement qu'il 
aurait été reconnu impossible de s’entendre sur les deux premiéres. Un 
de ses arguments était que |’avantage des deux peuples ne consistait 
pas a profiter |’un sur l'autre, 4 se dispuler le peu de commerce qu'ils 
faisaient, mais 4 l’augmenter considérablement , en le retirant petit a 
petit des mains des Hollandais, qui ]’avaient usurpé. Quant a la vérifi- 
cation des marchandises prétendues vicieuses, au sujet desquefles les 
Anglais revenaient toujours 4 la charge, Colbert se montrait inexorable. 
il en était de méme du droit de 50 sous par tonneau, et il faisait ob- 


4 Archives dela marine, Registres des despesches, elc., année 1670. 
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server , avec beaucoup de raison, sur ce dernier article , que, linspdt 
correspondant étant de 3 livres 10 sous en Angleterre, il avait lieu de 
s'étommer qu'on demandat la suppression de ce droit, suppression qu'il 
faodrait d’ailleurs accorder en méme temps aux Flamands, aux Espa- 
gnols, anx Suédois, aux villes anséatiques, ce qui reviendrait 4 une 
abolitton entiére , et que tout ce que lon pouvait faire c’était de sti- 
puler exemption réciproque pour un nombre égal de navires des deux 
pays. 

Enfin, un an plus tard, au moment ow la France allait entreprendre 
sa grande campagne contre la Hollande et ot il lui convenait de s’unir 
le plus Gtreitement possible avec |’Angleterre, Colbert jugea convena— 
ble de faire un dernier sacrifice. Répondant alors 4 une note relative au 
traité de commerce, remise par les commissaires anglais 4 notre am- 
bassadear, il autorisa ce dernier & concéder, s’i! le fallait, le tarif tel 
qu'il existart avant 1664, c’est-a-dire une réduction des deux tiers en- 
viron sur celui de 1667, en recommandant néanmoins 2 |’ambassadeur 
« d'‘employer toute son industrie pour ne pas épuiser son pouvoir sur ~ 
cet article-la *. » 

Voila donc qu’elles furent, abstraction faite de cette derniére et trés- 
importante concession motivée par les circonstances, les régles adoptées 
par Colbert en ce qui concernait les relations commerciales de la France 
avec I’ Angleterre. Ce systéme, i] est facile d’en juger parce qui précéde, 
n’aboutissait 4 rien moins qu’a sacrifier les produits de nos manufactures 
naturelles, dont i! semble que la Providence ait voulu rendre une partie 
de l'Europe tributaire, A ceux de certaines manufactures encouragées 
et privilégiées, qui avaient encore pour résultat, outre le tort immense 
qu'elles faisaient a ]’agriculture et par conséquent a tout le rqgyaume, 
d‘augmenter le prix d'un grand nombre d’objets de consommation. Il 
y a déja Iqngtemps, vers 1712, la question de savoir si ce systéme a 
été atile ou nuisible 4 Ja France a été agitée dans les régions mémes 
du gouvernement. Un mémoire rédigé a cette époque pour un minis- 
ire, en vue des négociations que I’on prévoyait devoir sétablir pro- 
chainement 4 l’occasion du rétablissement de la paix, discute en dé- 
tail cette question , et renferme sur les commencements du commerce 
de l’Angleterre de curieux documents *. La fabrication des draps ne 


‘ Archives d« la marine, Registres des despesches, année 1674, t. II, p. 50 et suiv. ; 
année 1672, & 1, p. 93 et suiv. Mémoire du Roy servant de réponse au projet de 
tretté de Commerce enire la France et ( 4uglelerre, mis entre bes mains du sicar Col- 
bert, ambasendeur de Sa Majestéd prés du Roy de la Grande-Rretagne, par milued 
4rlington, — Eclaircissements sar les demandes fuites par les commisszires du Rog 
de la Grande-Bretaigne pour le traicté de commerce, du § avril 1672. 

7 Bibliothéque royale,,Mss. Mémoires sur le commerce et les finances de la France, 
des Colonies, de U’ Angleterre et de (Espagne, & vol. tn-fol, suppt. Fr, n° 1792. 
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s'introduisit dans ce royaume qu’en 1485, et fit surtout de rapides pro- 
grés pendant le régne de la reine Elisabeth, qui profita habilement des 
troubles survenus dans les Pays-Bas pour attirer dans ses Etats un 
grand nombre d’ouvriers flamands. La découverte de Ja Floride par 
Sébastien Cabot, en 1496, celle de la Virginie un siécle plus tard, par 
Walter Raleigh, l’occupation des Bermudes en 1612, celle de la Jamai- 
que, d’Antigoa, des Barbades, d’une partie des files Saint-Christophe 
et de la Guadeloupe, de Ja Caroline, de Maryland, etc., vers le milieu 
du méme siécle, donnérent 4 sa marine une importance considérable, 
qui lui permit de lutter avec celle des Hollandais, d’éclipser toutes les 
autres, et d’oflrir ayantageusement sur tous les marchés, notamment 
en France, les produits des fabriques anglaises. L’établissement du 
droit de 50 sous par tonneau porta un coup sensible 4 cette prospérité. 
« Cette nouveauté, dit le mémoire de 1712, fut regardée en Angleterre 
comme le signal d’une interruption manifeste au cours ordinaire du 
commerce et une infraction aux traités conclus avec la France depuis 
plus de deux siécles, et servit de fondement au fameux Acte de navi- 
gation. » On a pourtant vu que la mesure dont il s’agit était impérieu- 
sement commandée 4 la France, sous peine de n’avoir jamais & opposer 
que quelques barques aux flottes chaque jour plus puissantes de PAn- 
gleterre et de la Hollande. Les tarifs de 1664 et de 1667, mais principa- 
lement ce dernier, durent étre beaucoup plus funestes a l’Angleterre. 
En effet, ce sont ces tarifs qui amenérent les singuliéres représailles ré- 
troactives dont il est question dans la correspondance de Colbert. 

Quant aux conséquences du systéme de ce ministre a |’égard des 
manufactures, il est curieux, méme aujourd’bhui, de lire avec quelle 
laardiesse et quelle sireté de vues elles furent appréciées , trente ans 
aprés sa mort et du vivant méme de Louis XIV, par un homme qui 
occupait lui-méme, on n’en saurait douter d’aprés son langage et en 
pesant les renseignements qu’il a eus en sa possession, de hautes fonc- 
tions dans le gouvernement. 


La question la plus importante débattue dans le mémoire sur le com- 
merce avec l’Angleterre était celle-ci : Le temps ou les Anglais enle- 
vaient nos denrées en échange de leurs draps était-il plus ou moms avan- 
tageux pour la France que celui ott, grdce au produit des manufactures 
_ nationales , elle n’achetatt pas de draps aux étrangers, mais ou elle 
avait cessé de leur vendre les produits de son sol ? 

Cette question, disait l’auteur du mémoire, paraissait encore indécise. 
En effet, d’un cété, beaucoup de fabriques s’étaient formées a Sedan, Car- 
cassonne, Abbeville, Amiens, Lille, Elbeuf. Ces fabriques enrichissaient 
les villes ob on les avait établies et occupaient beaucoup de monde. En 
outre, la prudence ne voulait-elle pas que l’on se dispensat de tirer de 
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'étranger tout ce que l’on pouvait fabriquer chez soi? On ajoutait a cela 
yu'a Pépoque de la plus grande prospérité de notre commerce avec 
(Mngleterre, les Anglais étaient tous Jes ans nos débiteurs de 10 mil- 
runs de livres, et qu’en raison du besoin extréme qu’ils avaient de nos 
‘yiles, de nos vins, de nos eaux-de-vie, de nos sels et de nos chapeaux, 
™-seulement il n’était pas a craindre que la surtaxe dont leurs draps 
waent été frappés les empéchat de venir prendre ces divers objets. 
kez nous, Mais que, selon toutes les apparences, ils devraient laisser 
i France encore plus de numéraire qu’auparavant. 

On ne saurait douter que ces raisons n’aient exercé une grande in- 
‘sence sur les décisions de Colbert, et il faut bien convenir qu’au- 
oard’hai encore elles ont, dans Jes questions analogues, de nombreux 
+ élés partisans. Cependant, les objections que l’on y faisait dés. 
“12, et qu’on peut y faire encore, avaient aussi une véritable impor- 
are, et comme la question est pour ainsi dire encore pendante, on me 
jmmettra de Jes exposer ici succinctement. 


Parmi ces objections, les plus graves étaient au nombre de sept. 


{* ll se fabriquait avant le tarif de 1667 trois sortes de draps: les 
ds. les médiocres, les grossiers. La France faisait une partie des mé- 
“res et tous les grossiers; en somme, elle exportait pour 30 mil- 
luns de draps sur lesquels, on ]’a déja vu, ceux d’Angleterre ne figu- 
rent que pour 8 millions, et permetlaient de faire des assortiments 
ncherchés par les marchands étrangers. * 

2° Les obstacles apportés a l’entrée des draps d’Angleterre avaient 
4é cause que les négociants de ce pays s’étaient mis 4 fabriquer les 
ups médiocres et grossiers, avaient expédié directement aux étran- 
=fs les assortiments que nous étions en possession de leur fournir , et 
event ainsi fait baisser le débit de nos draps a |’étranger. 

}* L’augmentation de nos tarifs avait porté le gouvernement anglais 
«eever le prix d’entrée de nos vins, eaux-de-vie, vinaigres; mais er 
ue temps il avait laissé subsister les anciens droits sur les vins de 
" tuzal, des bords du Rhin, des Canaries, et diminué considérable- 
teat, par ces représailles, le débit qui se faisait des vins francais. 

; Les avantages procurés aux ouvriers des manufactures n’étaient. 
“s comparables au tort fait a ]’Etat en forgant les Anglais d’aller pren- 
“'chez les autres nations les eaux-de-vie qu’ils tiraient des provinces 
elles faisaient toute la richesse. Telles étaient la Champagne, la 
-urzogne, la Provence, la Biscaye, la Guyenne, la Saintonge, le Lan- 
-icdoc, le Roussillon, la Haute-Bretagne, |’Anjou, la Lorraine, le Blai- 
“+ /Orléanais. Depuis que les vins et eaux-de-vie de ces provinces 
‘*¢ vendaient plus, un malheureux vigneron qui possédait pour 800 

3 de vin ne pouvait, faute de débouchés, payer une taille de 30 li- 
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vres, ou bien, s’il vendait, c’était 4 vil prix, les Anglais et les Hoflan— 
‘dais n’étant plus 14 pour donner aux produils de ses terres, par lm 
concurrence qu'ils se faisaient entre eux, leur ancienne et véritable va— 
leur *. 

5° I] avait fallu tirer d’Espagne tous les ans pour 10 millions de laine ¢ 
aussi l’aune de drap fabriqué en France valait 16 livres, c’est-a-dire 2 
livres de plus qu’on ne vendait auparavant les draps d’ Angleterre. 

6° La diminution du commerce avait causé une grande diminution 
dans Je revenu des fermes publiques ; 

7° Enfin, malgré tous les encouragements qu’on Teur avait accordés, 
les manufactures ne s’étaient pas multipliées ; il ne s’y était point formé 
de grandes maisons ni de fortunes considérables, et ceux qui avaient 
eu l’entreprise de l’habillement des troupes s’¢laient seuls enrichis. 


En résumé, d’aprés le mémoire, le droit de 56 sous par tonneau de- 
vait étre considéré comme la premitre source du mal; mais Paag- 
nientation du droit sur les draperies étrangéres, augmentation dont 


4 Relativoment & cette conséquence naturcile et pour ains} dire forcée de angmem— 
tation des droits, on trouve dans la correspondance de Co:bert les asscrtions les plus 
contradictoires. Je me bornerai & en signaler quelques-unes. 

Le 43 septembre 1669, Colbert écrit 4 M. de Pomponne que la diminution da com— 
merce dont se plaint M. de Witt est la méme partoutl. 

Le 49 décembre, au mém@: « Ii s'est plus enlevé de vin que jamais dans le mois de 
novembre, » 

Le 27 décembre 1669, au méme: « A l’égard du commerce, je ne trouve point qn’st 
diminue en France, en sorte que je vois clairement Ja diminution de celui de Hollande, 
ce qui est une maliére de cousolation.» 

Le 49 mars 1671, au meme: ¢ Les efforts des éiats pour se passer de nos vins ef 
eaux-de-vie n'ont ew d’autre effet qne de faire enchérir de 10 livres, depuis up mois, 
fa barrique d’eau-de-vie, c’est-d-dire qu'avamt leurs défenses on ve la vendait que 46 
livres ct quelle en vaut 56, et méme il s’en charge beaucoup plus, avec celte dilfé- 
rence que les vaisseaux sont anglais, danois ou hambourgeois. » 

Puis, huit jours aprés cette lettre, le 27 mars 4674, Colbert écrit & uo de ses agemis 

& Bordeaux : « Pourvu que la diminution qu'il y a cette année de Cenlévement des vtas 
et cauz-de-vie ne provienne que de la stévililé de la derniere année, il y a Lieu de en 
consoler.... J'ai peine & croire que les Hollandais se puissent passer de nos vins et esux- 
cd&-vie, ni qu'ils puissent en diminuer l’achat. » (Bibliotheque royale et Archives de la 
marine, Registres des despesches, elc., années 1669 et 1674.) Convaincu de la bonté 
de son sysiéme, Colbert se débattait contre les faits qui le contrariaient, les attribuatf 
a d’autres causes; a plus forte raison cbhcrchait-il & faire prendre le change aux iastre- 
ments de ses desseins, afin qu’ils le servissent mieux. Oa a déja va plusieurs preuves 
de cetlie tactigne; ici, la contradiction est patente et résulte da texte méme de sa eur- 
respendence. D’ailleuss, il est évident que lélévation des droits d’entrée dont les drags 
de Hollande ei d’Angieterre avaient été frappés en 1667 ne pouvak avoir pour résaltagt, 
comme il assurait a M. de Pumponne, qui sans doute n’en croyail rien, d’angmenter le 
alébit de nos eaux-de-vie et de nos vins, 
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ies ficheuses conséquences étaient inévitables et pouvaient étre pré- 
vues, l'avait considérablement aggravé. 

La conclusion était gu’il fallait profiter de l’ouverture des négocia- 
tons pour réfablir la liberté que Jes Anglais avaient eue autrefois de 


rendre leurs draperies en France, porter notre attention sur Jes Jaines: 


que le royaume pouvait produire , en tirer d’Espagne le moins possi- 
ble, et favoriser la ‘contrebande qui se pratiquait entre Calais et ]’An- 
sklerre pour J’introduction des laines de ce pays qui nous étaient uti- 
ks, On ne pouvait se flatter, i] est vrai, moyennant ces changements, 
deramener le commerce francais au point ou il était en 1659, parce: 
que Je cours en avait été dérangé. A cette époque , en effet , l’Angle- 
lerre Urait tous ses chapeaux de Caudebec, et Lyon lui fournissait 
icutes ses étoffes de sole; elle avait depuis établi des manufacture: 
de ces objets, sans compter celles des draps grossiers que nous faisions 
vals anparavant. D’un autre cété, les Hollandais avaient débauché des 
myners de nos papeteries ; ils avaient appris a faire des toiles a voiles. 
ais en approvisionnaient |’Angleterre. Mais on aurait au moins la 
pespective d’augmenter le débit de nos vins et eaux-de-vie, de nos 
tuilesa voiles, meilleures que celles de la Hollande, et denossels, plus 
wsimés que ceux du Portugal *. 

ielles étaient les idées que des esprits éclairés avaient déja sur la 
iderté du commerce, il y a plus de cent trente ans 2. On a vueplus haut 
poor quels motifs ces propositions pouvaient étre combattues avec suc- 
es en ce qui concernait !’établissement du droit de tonnage, mesure 
idispensable et sams laquelle , vu les ressources des marines hollan- 
vaxe et anglaise , la France eat été éternellement condamnée , sous ce 
rapport , 4 une humniliante et dangereuse infériorité. Mais, ces réserves 
ites, il faut convenir que les résultats attribués & l’augmentation ex- 
rsave des tarifs en 1667 n’étaient malheureusement que trop réels, 
el Jest trop vrai encore qu’en se combinant avec la législation sur les 
uns cette aggravation produisit dans les provinces, mais principa-~ 
fment dans les campagnes , I’horrible détresse dont les intendants, 
ls &véqaes et les gouverneurs crurent devoir informer Colbert. Puis 
‘tin, ala mort de ce ministre , ]’exagération de son systéme sur le 
‘Qmerce des grains et sur les manufactures , compliquée, il est vrai, 
‘sconséquences d’une guerre désastreuse, réduisit le royaume a cet 
‘i dont Vauban a tracé Je déplorable tableau. 

Quoi qa’il en soit, les négociations entamées entre la France et l’An- 


" Bibliotheque royale, Mss. Mfémoires sur le commerce, etc. 

Us idées de liberté dataient, au surplus, de beaucoup plus loin. On en jugera par le 
"red'cne brochure pu blige, il y aplus de deux sidcles, sous ce titre : le Nouveau Cynée 
't Discoars des oceasions et moyens d'establir une paix générale et la liberté du com- 
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gleterre, én 1669, pour Ja conclusion d’un traité de commerce, ces 
négociations ou Colbert, dominé par l’intérét politique de 1a situation, 
abandonnait, non-seulement le tarif de 1667 , mais celui de 1664, de- 
meurérent sans résultat. Les événements marchérent plus vite qu’elles. 
£n 1672, au commencement de la campagne de Hollande, les deux nations 
étaient unies, contrairement 4 l’intérét évident de !l’Angleterre, et grace 
aux séductions de toutes sortes exercéeg sur Charles II & l’instigation 
de Louis XIV, habile 4 exploiter au profit de sa politique les passions de 
ce prince !. Peu de temps aprés, |’Angleterre forca la main 4 son roi, 


merce par tout le monde. Eu. Ca. P. Paris, 14623; Bibliothtque royale, Mss. Cette bro- 
chure se trouve dans le Purlefeuille Funtanieu, n** 580 et 584. L’extrait suivant de 
la table des matigres doonera une idée de la tournure d’esprit de I'auteur, dont l'abbé 
de Saint-Pierre n'a fait, en quelque -orte, que développer le théme priacipal. 

e Assemblée générale de tous les souverains nécessaire pour maintenir la paix. 

« Guerriers sont d’un naturel turbulent; il est plus dangereux de les trop esiimel 
que de les abaisser. 

« Vanilé de 'homme des armes reconnue enfin par ceux qui en font profession. 

« Justice vaut mieux que vaillance. 

« Labourage est un mestier honorable; idem, Marchandise et trafic, 

¢ Mariages doivent estre recommandez, 

« Médecine et mathématiques plus necessaires que toute autre science. 

« Monnoye doit estre partout d'une mesme lvy et poids. 

« Paix g@pérele ne peut abastardir la valeur. 

« Pauvres doivent estre nourris au dépens du public. 

¢ Panir les meschants; appointer honorablemeut Jeurs parents, 

¢ Religion gist principalement en la recognoissance d'un Dieu. 

¢ Rois tyranniques oc peuvent esire altaqués légitimement pur jeurs subjects. 

¢ Sauvages doivent estre tenus comme des besics. 

« Soldats se glorifient de peu de chose; de tout temps ont esté plus estimer que! 
resie des hommes ; ne doivent estre trop honorez. 

« Tuer et nuire sont choses faciles. » 

Que l'on écurte quelques idées déraisonnables , absurdes, et l’on sera force de c 
venir qu’if y avait tout a la fois bien de la bardiesse ct de la justesse dans ce pense 
de 4623. 

{ Histvire de la marine, par M. Eugtne Sue, 4° édition en 5 volumes. Voir a 
pidces justificatives, t. I], p. 264 et 265, le Uaité secret signé, & cette occasion, en! 
Louis XIV et Charles II par lioflucuce de Madame, sceur de Charles II, et de M'* 
Kerouel, une de ses demoiselles d@honneur, qui devint maitresse de Charles I] sous 
ditre de duchesse de Portsmouth. Par ce traité, signé & Douvres le 22 mai 167 
Louis XIV donnait & Charlies IJ: 4° 2 millions de livres, et il s’engageail en ov 
d lui fournir six mille hommes de pied pour lui feciliter les moyens de se récoxcili 
avee PEglise romaine aussitdl que le bien des affaires de son royaume le permel(ra’ 
2° 3 millions de livres pour faire la guerre 4 la Hollande avec au moins cinqual 
gros vaisseaux et dix brOlots, afin, dit l'article V du traité, de mortifier Corgucil 
états géncraux et d'abatire (a puissance dane nation qui s*est si souvent noircie ds 
extréme ingratitude envers ses fondateurs, laquelle méme a Caudace de se couloiré 
gcr en souverains arbitres et juges de tous les autres putentats, etc., etc. Telles fu 
ies principales conditions du traité secret de Douvres. Rn 1671, il y eut ce qu'on aj 
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el celui-ci dut faire cause commune avec la Hollande. Quelques années 

plus tard, le 24 février 1677, un traité de commerce était signé 4 Saint- 

Germain entre la France et l’Angleterre !. Mais ce traité semble avoir 
ea implement pour objet de rétablir entre les deux pays les relations 
qu avaient été interrompues par la guerre, et i] ne stipula rien en ce 
yuiconcernait leurs tarifs réciproques. Or, c’était le fond de la question, 
4, comme il arrive dans Ja plupart des conventions diplomatiques , 
cainte de ne pouvoir s’entendre de longtemps, on n’y toucha pas. 

[ran autre cété , il est certain, et le fait est constaté par un mémoire 

manuscrit de Colbert, qu’a la paix de Nimégue la France renonca , 
v0 sans un vif déplaisir, 4son tarif de 1667, et l’on a toujours dit que 
rfut en faveur de la Hollande 2. Pourtant il n’est fait aucune mention 
d'une résolution aussi importante dans le traité de commerce et de na- 
vigation qu'elle signa avec cette puissance en 1678 3, La méme faveur 
fut-elle accordée & |’Angleterre? Cettesupposition n’a rien d’invraisem- 
‘ble; ajoutons néanmoins que ni les documents officiels, ni les tra- 
‘wt Imprimés ou manuscrits sur le commerce de la France avec cette 
mation ne fournissent aucune indication a ce sujet. 

Enfin, le traité de 1677 avec |’Angleterre contenait , au sujet des 
narchandises de contrebande que les sujets de l'une ou de |’autre na- 
‘1 pourraient transporter auxennemis, un article qui mérite d’étre 
produit, et que ]’Angleterre, tantét pour ce motif, tantot pour un au- 

a, semble avoir constamment tenu 4 insérer dans tous ses traités. Cet 
tucle est le cinquiéme du traité. 

«Que si les vaisseaux et autres batiments appartenant aa roi trés-chrétien 
‘at rencontrés en pleine mer ou en lieux qui ne soient pas de la domination 
é la Grande-Bretagne , par des navires dudit seigneur roi ou des armateurs 
S sujets, lesdits navires pourront, en demeurant dans une distance raisonna- 
be, envoyer lear chalonpe a bord desdits vaisseaux et autres bAtiments des 
wets du cof trés-chrétien, et y,feront entrer deux ou trois hommes seulement 
qi se feront représenter parle maitre ou Je patron tes lettres de mer; aprés 
qoile passage lear sera libre, sans qu'on puisse les molester, visiler, arréter, 
“a les contraindre @ changer de route. 

‘Les sujets' da rof de la Grande-Bretagne joviront des mémes libertés et 
inachises, en représentant leurs passeports et lettres de mer saivant la formule 
codesans dit 4. » 

Le méme article figure a Ja vérité dans le traité de commerce et de 
wvigation signé l’année suivante entre !a France ect la Hollande, et on 


**un traité simulé, en tout conforme au traité de Douvres, sauf la clause dite de 
-‘ Leité, qui demeura secréte entre les deux rois, et dont ni leurs ambassadeurs, ni 
* Parlement anglais n*eurent connaissance. . 

' Recueil des traités de commerce, cic., t. II. 

* Recherches sur les finances, année 1683. 

* Leeneil des traités de commerce, etc., t II. 

* Recueil des traités de commerce, etc.,!. 1), pe 26. 
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fe trouve depuis cette époque textuellement reproduit dans tous les 
traités subséquents avec le méme pays. 


XIV 


Cependant, en ce qui touchait la Hollande, l’augmentation du tarif fran- 
¢ais en 1667 avait di produire dans ce pays une irritation extréme, s'il 
faut en jager par l’amertume de ses récriminations et par la vigueur des 
représailtes ou sa rancune l’entraina. Cette puissance se trouvait alors 
dans une position trés-critique et dont il importe de se rendre compte 
pour apprécier les graves événements qui suivirent. « Il est singulier 
et digne de remarque, a dit Voltaire au sujet de l’invasion de la Hol- 
lande en 1672, que, de tous les ennemis qui allaient fondre sur ce petit 
Etat, il n’y en edt pas un qui pit alléguer un prétexte de guerre’. » 
En effet, si les motifs ne manquaient pas, ni la France ni !’Angleterre 
n’avaient, il faut l’avouer, aucun grief sérieux a lui reprocher, et cette 
absence de raisons a alléguer fut telle qu’au moment ou les préparatifs 
de Louis XIV se trouvérent achevés, prise 4 l’improviste , atterrée, la 
Hollande lui fit demander si c’était bien contre elle qu’ils étaient dirigés. 

On a souvent répété, depuis bientét deux siécles, que la Hollande 
s’était attiré la colére de Louis XIV par l’orgueil et la vanité de ses mé- 
dailles. Cette explication , si elle était vraie, serait peu honorable pour 
Ja France, et témoignerait de la plus déplorable légéreté de la part du 
roi et de ses ministres. Mais les faits la contredisent complétement. A la 
vérité , les Hollandais avaient fait graver une médaille ainsi concue : 
« Assertis legibus ; emendatis sacris ; adjutis, defensis, conciliatis regibus ; 
vindicata marium libertate ; stabilita orbis Europa quiete : Les \ois af- 
fermies, la religion épurée ; les rois secourus, défendus et réunis; la liberté 
des mers vengée ; l'Europe pacifide. » Mais cette médaille ayant éveitléla 
susceptibilité de Louis XIV, ils en firent briser le coin?. Il est vrai en- 
core qu’on reprocha & l’ambassadeur Van Beuningen d’en avoir fait 
graver une ou, nouveau Josué, i] disait au soleil de s’arréter : Sta sol, 
ce qui était en méme temps une allusion a la fameuse devise Nec plu- 
vibus impar et aux conquétes du roi suspendues en 1667 par le traité 
d' Aix-la-Chapelle, dont Van Beuningen avait été le négociatear princi- 
pal, sans pouvoir obtenir toutefois qu’on donnat a la France la Franche- 
Comité au lieu de Ja Flandre espagnole. Mais cette accusation était use 
vérHable calomnie, et, dés qu’il en fut informé, Van Beuningen écrivit @ 
M. de Lionne pour démentir le bruit qu'on avait répandu, & quoi M. de 


1 Sicele de Louis XIV, chap. X. 
3 Ibidem, 
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Lonne répondit «qu’on était persuadé & Ja cour de la vérité de ce qu’ ik 
duit.» I] paralt méme, d’aprés une lettre de Van Beuningen, que la mé- 
hille dont il s’agit n’avait existé que dans]’imagination de ses ennemis '. 

Linvasion de la Hollande eut donc des causes plus sérieuses que- 
gles-la, Une d'elles, on 1’a déja vu par |’extrait du traité secret entre- 
lous XIV et Charles II, fut I’audace de ces républicains de se voulow- 
nger en souverams arbitres et juges de tous les autres potentats, témoin 
efile qu’ils avaient joué lors du traité d’Aix-la-Chapelle; l'autre, et 
le ne fut pas moins déterminante que la premiére, fut l’augmen- 
itea de droits dont les états généraux frappérent les vins et eaux- 
eve de France, en représailles des droits énormes mis sur leurs 
npenies en 1667. Ainsi, ce que l’on croit avoir été principalement une 
erre de médailles fut en grande partie une guerre de tarifs. 


«Le germe de la guerre de 1672, dit l' Encyclopédie , fot dans le tarif de 4667. 

me ce larif, qui aigrit les esprits et les porta a toute sorte de mauvais traite- 
bal contre la France, quel intérét les Hollandais pouvaient-ils avoir A in-- 
peer ua roi tel que Louis XIV ?... Mais le nouveau tarif attaquait essentiel- 

wat leur commerce. C’était les blesser dans !a partie ta plus sensible de leur - 
lence; dés lors, ils crurent ne devoir plus rien ménager %. » 


On n'a pas oublié I’émotion que produisit en Hollande I’établissement 
croit de 50 sous par tonneau sur tous les navires étrangers qui fré- 
“eraient nos ports. Un an aprés, l’Acte de navigation porta & la 
rine hollandaise un coup plus funeste encore. Puis vint l’augmenta- 
nde notre tarif, suivie presque aussitét d’une autre augmentation 
enent forte qu’elle équivalait 4 une véritable prohibition. Et tout 
‘‘appait la Hollande au moment méme oi elle venait d’atteindre au 
‘haut point de sa splendeur, coup sur coup, sans qu’elle efit en 
‘jie sorte le temps de se retourner, de chercher d’autres débouchés 
i: modifier sa fabrication. Certes, c’était 1A une situation funeste, 


Cetsthique royale, Mss. Lettre de M. Conrard Van Beuningen d M. de La Vol- 
m, docteur en théologie. Aprés la campagne de 4672, ce dernier avait publié un 
+? d'odes intitulé : la Hollande aux pieds du Roi, Voici le titre et le premier vers 
3 Fite qui ouvre le volume: La Hollande auz piede du Roi, Elle lai demande la 
', se confessant coupable, tache de rentrer en grdce auprés de lui. Ce ministre 
“ ‘leux gai m'atlire la guerre, ete.... Ce ministre est Van Beuningen, qui fit peindre 
bei! avee cette parole de Josué: Sta sol, (Note de La Volpiliére.) Le méme podie 
?: Van Beuningen d’orgueillenx Phaéton, de faux Josué , de faux devin, etc. La 

'« celui-ci, dans laquelle respire d'un bout a l'autre une ironie froide, calme, et 
cue sorte diplomatique, réduit a lear juste valeur ces sottes accusations. (ia- 
rit des Blancs-Manteaux, n° 68; Histoirede la marine, pidces justificatives.) 

| -ioanaire des finances, article Tarif, Au surplus, je dois dire que I’ Excycloe 

'Yeupnrouve les Hollandais d’avoir élévé les droits d’entrée sur nos vins et eaur~ 

', Zors que, de 4664 & 1667, Colbert avait presque triplé les droits sur leurs 
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qui a, de nos jours, par intervalles, des équivalents chez les nations, 
chez Jes villes exclusivement manufacturiéres, parce que le propre dé 
l'industrie est de se développer dans des proportions pour ainsi dire 
géométriques, sans rapport avec les besoins, ou du moins avec la pos- 
sibilité de les satisfaire, ce qui est cause qu’elle n’est jamais si prés 
d’une crise qu’au moment ot elle occupe'le plus de bras. On concoit 
donc que cette situation ait arraché un long cri d’alarme a la Hollande, 
qu'elle se soit fortement débattue, malgré les intéréts politiques qui la 
poussaient vers la France, pour échapper aux liens dont celle-ci voulait 
l’enchainer , et il est bien évident que, si Colbert avait pu Jui faire 
beaucoup de mal sans que ce mal exercat un contre-coup des plus 
facheux pour notre agriculture, il eft admirablement atteint son but. 
Ici, par malheur, le but avait été dépassé, et, & défaut des enseigne- 
ments de la science encore a venir, Colbert, homme de détails et d’ac- 
tion, n’avait ni le coup d’eil assez élevé, ni le génie nécessaire pour 
découvrir alors les vices du systéme ou il s’était si résolument engagé. 

Déja, vers le commencement de 1667, on pouvait voir se former a 
"horizon }’orage qui éclata cing ans aprés. Van Beuningen était alors & 
Paris en qualité de ministre extraordinaire. «Ce Van Beuning, dit Vol- 
taire, était un échevin d’Amsterdam qui avait Ja vivacité d’un Fran- 
cais et la fierté d'un Espagnol. I! se plaisait a choquer, dans toutes les 
occasions, la hauteur impérieuse du roi, et opposait une inflexibilite 
républicaine au ton de supériorité que Jes ministres de France commen- 
caient a prendre. » On lui attribuait méme, a ce sujet, quelques paroles 
assurément trés-contestables. « Ne vous fiez-vous pas a la parole du 
ro? lui demandait un jour M. de Lionne dans une conférence. — 
J’ignore ce que veut le rot, aurait répondu Van Beuningen, je considére 
ce qu'il peut {. » Il faut ajouter, 4 son honneur, qu’au témoignage de 
M. d’Estrades, pendant gu’il était ambassadeur de France en Hollande, 
Jes deux fréres de Witt, Van Beuningen et Beverning , étaient Jes seuls 
membres des états généraux qu’il croyait incapables de se laisser 
gagner 2, 

Or, le 14 janvier 1667, Van Beuningen écrivait 4 La Haye qu'il ne 


4 Sidele de Louis XIV, chap. IX. Voild du moins ce que raconte Voltaire, et il date 
cette fre répartie du 2 mai 4668. On remarquera qu'une telle réponse n'et pas été 
‘senlement impertinente, mais trés-déplacée, trés-maladroite partout, et surtout @ fa 
cour de France, avec le caradtére que )’on connaissait au roi. Evidemment un apprenti 
diplomete n’eht pas commis is faute reprochéc 4 cet ambessadeur. Qui sait su surplus 
:$1, dés que la raine de la Hollande ful résolue, on n'exegéra pas, pour faire sa coor an 
roi, l"inflezibilité républicaine quil’avail choqué en lui? Hi auftit d'ailleurs de lire la cor- 
respondance de Van Beoningen pour se convaincre qu'il était incapable de la mata- 
Gresse et de le grossiéreté qu'on lui altribuait. 

Lettre de M, d'Estrades au roi, du 47 sept: mbre 1665, 
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s'occupait d’aucune affaire avec tant de zéle et d’application que des 
manufactures, attendu qu’il en connaissait toute l’importance. Plusieurs 
seigneurs de Ja cour gofitaient, disait-il, la raison dont i] se servait 
pour leur persuader qu’ il n’était pas de l’intérét du royaume de bander 
si fort cette corde, et Colbert lui-méme paraissait en sentir Ja force, 
mais pas assez pour l’engager & renoncer a son dessein d’établir des 
manufactures de draps, dont le succés lui semblait incertain tant que 
le commerce des draps de Hollande serait libre. Il est 4 craindre, ajou- 
tait Van Beuningen, que nous ne soyons obligés d’avoir recours aux 
voies de rétorsion ; néanmeins, je crois que ce ne doit point étre avant 
fa paix 1. 

Quelques jours aprés, le 20 janvier, Jean de Witt lui répondait de 
La Haye qu’on y était dans Ja méme inquiétude , par rapport aux ma- 
nufactures, mais que les moyens de rétorsion seraient impraticables, a 
cause de la-diversité de conduite des amirautés , dont ’une ne man- 
querait pas de relacher plus que I’autre pour attirer le débit de son 
cété, comme cela se pratiquait tous les jours a l’égard des manufactures 
d'Angleterre, qui étaient si expressément défendues. Cependant Colbert 
poursuivait obstinément ses projets , et au mois d’aott 1667 il modifia 
une partie du tarif. Alors Van Beuningen écrivit qu’on s’était bien haté 
dans la conjoncture présente, et avant la conclusion de la paix, de dé- 
fendre les draps en plusieurs autres manufactures de la Hollande , que 
celui par Jes mains de qui ces choses se faisaient agessait avec plus de 
fermeté que de circonspection , mais que , puisque les Francais repous- 
saient toutes les manufactures de Ja Hollande, i! faudrait bien trouver 
un moyen, les plaintes étant inutiles , de les empécher de remplir ce 
pays das leurs, et de lui tirer par lale plus clair de son argent comptant. 
A quaoi Jean de Witt répondait, le 5 mai, par le retour du courrier : 
«fl ne reste plus que la voie de rélorsion a opposer aux nouveaux 
droits mis sur nos manufactures, ou plutét 4 la défense indirecte qu’on 
en a faite. » 

Mais ce n’étaient 1a que les préliminaires de Ja guerre de représailles 
dont on se menacait, du reste, de part et d’autre. En 1668, Van Beu- 
ningen quitta Paris, ot: sa position était devenue trés-difficile sans 
doute, soit & cause de son opposition au systéme dominant, soit encore 
' pour la roideur et l’inflexibilité de ses formes. La correspondance de 
Colbert de l'année 1669 et des années suivantes fait voir quels souve- 
nits il y avait laissés , et témoigne d’une antipathie personnelle trés- 
prononcée. « Malgré l’opiniastreté et la trop grande présomption du 
sieur Van Beuningue, écrivait-il le 29 mars 1669 a M. de Pomponne, au 


* Lettres et négociations entre M. Jean de Witt, ete., t. IV. — Voir, pour les trois 
lettres suivantes, le méme volume aux dates indiquées, 
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sujet de la prise d’un navire francais par les Hollandais, il faut toujours 
faire les instances dans les formes prescrites, afin que nous puissions 
avoir de bonnes raisons quand le roi accordera des lettres de repré- 
sailles 1. » 

Dans d'autres lettres des 34 mai, 24 juin et 25 novembre 1669, Col- 
bert parle de a chaleur, de U'emportement et des imaginations dus sieur 
Van Beunngue, qui causeront a son pays les plus grands prejudices qu’tl 
ait regus. Puis, vers la méme époque (2 aoit 1669), «il prie M. de 
Pomponne d@’avoir |’ceil sur la modération du péage des vins du Rhin, 
dont Van Beuningue les menace depuis si longtemps, et sur les moyens 
que celui-ci entend pratiquer pour empécher l’enlévement de nos 
vms et de nos autres denrées et marchandises.» A ce sujet, d’ailleurs, 
Colbert ne pensait pas que cette menace, 4 )’aide de laquelle les états 
généraux espéraient l’effrayer, dit causer un grand préjudice ala France, 
et voici sur quoi il se fondait. Suivant lui, trois ou quatre mille navires 
hollandais venaient tous les ans enlever nos vins dans Ja Garonne et la 
Charente ; ils les portaient dans leurs pays, o ces v:ns payaient des 
droits d’entrée, et Ja consommation locale en absorbait le tiers. Quant 
au reste, au mois de mars ou d’avril, lorsque Ja mer devenait libre, ils 
Yexportaient soit en Allemagne, soit dans Ja Baltique, d’ou ils reve- 
naient chargés de bois, chanvre, fer, etc., etc. Si donc les Hollandais 
augmentaient l’impét sur nos vins, sans diminution pour ce qui devail 
étre réexporté, ils s’exposaient 4 ce que les Anglais et les Francais 
leur enlevassent ce commerce de transport, qui était toute leur puis- 
sance. Si, au contraire, ils ne surimposaient que les vins consom- 
més en Hollande, ils ne pouvaient retrancher cent cinquante ou deux 
cents barriques de leur consommation sans retrancher en méme temps 
la subsistance & vingt matelots. (Lettre a M. de Pomponne, du 21 mars 
1669). Aussi Colbert disait-il qu’ils « ne pouvaient nous faire un petit 
mal sans qu’'ils s’en fissent un grand, » et qu’ils avaient agi « comme 
elui qui joue avec 100,000 écus de fonds contre un autre qui n’a rien 
du tout, c’est-a-dire qu’ils n’avaient rien & gagner et que nous pou- 
vions gagner beaucoup. » (Lettres au méme du 25 novembre 1669 et du 
30 janvier 1671.) Peut-étre la comparaison n’était-elle pas fort juste. 
On comprend trés-bien, en effet, que les trois ou quatre mille navires 
hollandais qui chargeaient précédemment nos vins dans la Garonne ou 
dans {a Charente, venant & cesser, pour un motif quelconque, de fré- 
quenter nos ports, la France devait en éprouver un dommage considé- 
rable. Mais il paratt que la chaleur, l’emportement et les imaginations 
imputés 4 Van Beuningen étaient communicatifs; car de nombreux 


4 Bibliothéque royale, Mss. Registres des despcesches, eic., n° 204. — Voir, pour les 
lettres suivantes, ce volume ou ceax des Archives de la marine, aux dates indiquéess 
e 
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passages de la correspondance de Colbert prouvent que, dans cette 
question , Jui-méme s’était mal préservé des défauts qu’il reprochait 
ancien ambassadeur hollandais. 

Voici maintenant les preuves que j’ai annoncées sur la part qu'il prit 
ila déclaration de guerre de 1672. Les extraits suivants de cette cor- 
fespondance paraitront sans doute assez concluants. 


- Sacril 1669, a Mf. de Pomponne. — Je trouve la conduite de messiears les 
eal tirannique sur tout ce qui concerne le commerce ; mais je doute fort 
qe Sa Majesté soit résolue de les souffrir. » 


Cependant, au mois de novembre 1670, aprés avoir long‘emps me- 
.¢ d'user de représailles sans rien obtenir, les Hollandais augmenté- 
“til Jes dgoits d’entrée sur les vins et eaux-de-vie de France et sur 
autres articles de nos manufactures’. M. de Pomponne en informa 
Udbert, qui lui répondit : 

«2{ novembre 4670. — Si cet avis est véritable,.il y aura liea d'exsamiser les 
posens de leur rendre la pareilie, A quoy nous n‘aurons pas beaucoup de diffi- 
calé, daatant qu'ils contreviennent directement au traité en donnant I’excla- 
mb 2 nos canx-de-vie; mais il ont accoustumé en d'autres occasions, mesmey 
pes importantes, de ne pas faire grand cas des traités; le mal est pour enx que 
“ne vois pas Je roy en résolution de le souffrir, comme par le passé, et j'es- 
pre qoe vous verrez dans peu qu’ils auront. tout. licu de se repentir d'a,oir 
-mmencé cette escarmouche. » 


Pus, quelques jours aprés, M. de Pomponne ayant confirmé la nou- 
zie relative & cette augmentation de droits, Colbert lui écrivit ce 
it Suit s 

2janever 1671. — Je puis vous asseurer que c'est un pase bien. hardi pous les 
zis. Nous verrons par ila suite du temps qui aura eu raison sur ce sujet, on 
mea quiont prétenda donner de la crainte et faire du mal au royaume par 


® Meyens, on ceux gui n’ont pas voulu prendre cette’ crainte ni appréhender 
te mal. » 


2 comprend , 4 la lecture de ces lettres, qu’’ l’époque oui elles fu- 
rt €crites l’invasion de la Hoflande était déjz projetée , et que , loin 
‘opposer & ce projet, qui était le réve de toute la cour, mais dans 


‘ Heit weis auparavant, le Parlement anglais avait augmenté les droits sur nos vins 
' 4 Hullande s’em était réjouieen altendant qu'elle suivit cet exemple. 1! est curieux de 
i": ce que Colbert écrivit 4 ce sujet a Af. de Pompomne, le 28 mars 4670 : « La joie que 
I.o ‘esmoigne en: Bollande des nouvelles impositions que le Parlement d’Angleterre a 
WS ar nos vins me sera pas de longue durée, paret que tout ce qui en peut arriver 
M que, dans le cogmmencement de cet establissement, i! pourra causer quelque dimi-* 
nwa dans ka comsomsmation qui s'en fait, mais il y a bien de.l’appprence que duns iw 
+ le ele sera considérablement augmentée, veu que nows trouvons pariaut gue le vin 
“of consomme avee tant dabondance en aucan lieu qu'en ceux oul est le pluscher, 
‘ani Caillenrs bien difficile, voire mesme impossible, que les Anglois se passent de 
bv nes vins; néaptmoins, il faut laisser repaistre les Hollandois de ces apparences, 
mls cue mows joaissous en effvet d'une augmentation considérable de commerce, 
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des vues diverses , Colbert le seconda de toute son influence. Enfin, 2 
tous les motifs que l’on vient d’exposer , il est permis d’en ajouter un 
autre qui n’agissait pas moins fortement sur son esprit : c’était la pro- 
spérité toujours croissante de la Compagnie des Indes orientales de 
Hollande, comparée aux mécomptes de la Compagnie francaise, dont 
la situation, malgré. des sacrifices et des soins incessants, empirait tous 
les jours. 


On sait ce qui arriva. Au mois de mai 1672, Louis XIV entra en cam- 
pagne & Ja téte d’une armée de cent trente mille hommes, la plus bril- 
lante que la France ait jamais vue sous les drapeaux, car toute Ja no- 
blesse du royaume s’était disputé I’honneur d’en faire partie, et l’or et 
Vargent resplendissaient sur tous les uniformes. A la téte de cette ar- 
mée il y avait Condé, Turenne, Luxembourg, Vauban. Malheureuse- 
ment Louvois y était aussi, Louvois administrateur sévére, actif, vigi- 
lant, mais bassement jaloux de Condé, de Turenne, et qui fit manquer 
plusieurs fois le but principal de la campagne en excitant Louis XIV, 
dont il dominait l’esprit, & repousser leurs plans. Jamais, d’ailleurs, 
plus faciles triomphes que ceux dont le commencement de cette cam- 
pagne fut marqué. La plupart des villes se rendirent sans attendre 
qu’on en fit le siége, et celles qui auraient pu Je migux résister furent 
vendues pour quelque argent par les officiers chargés de les défendre. 
On sait aujourd’hui Ja vérité sur ce fameux passage du Rhin, disputé 
seulement pour la forme par quatre 4 cing cents cavaliers et deux ré- 
giments d’infanterie sans canon, tant la panique était grande et }’en- 
nemi mal dirigé, & dessein, dit-on, par le prince d’Orange. Abandonné, 
trahi de tous cétés, Jean de Witt fit implorer Ja paix par quatre députés, 
et c’est alors que la malfaisante influence de Louvois fut surtout fatale 
a la France. Il fit revenir ces députés plusieurs fois avant de vouloir 
les écouter; il les recut ensuite avec une insupportable fierlé, méla la 
raillerie & l'insulte, et, malgré les sages avis de M. de Pomponne, alors 
secrétaire d’Etat des affaires étrangéres, dont, a son instigation, les con- 
seils furent écartés comme I’avaient été ceux de Turenne et de Condé, 
Je roi repoussa durement les propositions des députés. Entre autres con- 
ditions dégradantes, Louvois voulait que la Hollande envoyat tous Jes 
ans & Louis XIV une médaille d’or portant quelle tenait sa liberté de ce 
prince. Ce fut le signal d’une révolution. Les chefs de ce qu’on appelait 
le parti de la paix, Je parti francais , Jean et Corneille de Witt, furent 
massacrés ; le prince d’Orange, maitre enfin, régla, exploita l'effer- 
vescence populaire, et un an aprés il ne restait & la France, de sa con- 
guéte, que des médailles, un arc de triomphe et les permes d’une guerre 
qui dura quarante ans. Cependant, la campagne de 1672 avait coite 
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50 millions *. Puis enfin, 4 la paix de Nimégue, la France fut obligée 
d‘abandonner le tarif de 1667, principale cause de la guerre. Bien plus, 
l’article 7 du traité signé 4 Nimégue entre Ja France et les Provinces- 
Unies stipula qu’a l’avenir «la kberté réciproque du commerce dans les 
deux pays ne pourratt étre défendue, limitée ou restreinte par aucun privi- 
lége , octroi, ou aucune concession particuliére, et sans quwil fat permis a 
l'un ou a Vautre de concéder ou de fare a leurs sujets des immaunités, 
bénefices, dons gratuits ou autres avantages*.» Ainsi, par cet article, 
le gouvernement francais se voyait dépossédé du droit d’établir des 
compagnies privilégiées , d’accorder des .encouragements & certaines 
manufactures ; et ces conditions durent paraitre singulitrement humi- 
liantes 4 Colbert. Heureusement encore, on ne le forca pas 4 consentir & 
labolition du droit de 50 sous par tonneau en faveur des navires hol- 
jandats. Mais cette nouvelle concession, coup funeste porté 4 son sys- 
téme pour l’augmentation de nos forces maritimes , fut exigée de la 
France en 1697, ala paix de Ryswick, et plus tard, en 1713, la Hollande 
en obtint le renouvellement a Utrecht, par article sépareé 3, 


XV * 


Le budget des dépenses ordinaires de 1672 avait été réglé & 
71,339,020 livres. Huit mois auparavant le roi lui-méme en avait ar- 
rété le détail comme il suit : 


PROJET DES DEPENSES DE L'ETAT POUR L'ANNEE 1672 §, 


Maisons royales. 8,500,000 liv. 
Extraordinaire & cause de l'équipage d’armée. 300,000 
Etapes. 2,000,000 
Teaités en Allemagne. 2,468,000 
Augieterre. 8,000,000 
Suéde 5. . . . 4,200,000 ; 


A reporter... 17,468,000 


@ Siecte de Louis XIV, ch. X et X1.— Docum. inéd.csur Chistoire de France; Doew- 
menfa relatifs a la succession d’ Espagne; Guerre et négociations de Hollande en 1672, 
pat M. Mignet, t. 1II. « Cet homme (Louvois) sans mesure et sacs habileté, qui, mal- 
gré Pavis deTurenne et de Condé, avait fait commettre la fante militsiré de diss¢miner 
farmée et de relentir l’invasion, Gt alors commetire, maigré l'avis da ministre des 
affaires étrangtres, la faute politique de refuser d’aussi belies offres et de compromet- 
tre cetic fois, non plus le moven, mais le résultat méme de linvasion. © 

2 Recueil de traitds de commerce, etc. 

3 Recueil des traités de commerce, etc., t. Il. 

* Recherches sur tes finances, année £672. 

* Ces trois sommes étaient le prix de l’appui que nous prétaient plusieurs princes 
@Aliemague, l’Angteterre et la Suéde. Tant que Louis XIV eut des alliés, il lee pays, 
et fert cher. 
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Report... 17,468,000 
Ambassades. ' 
Comptant és mates du roy. , 800,000 
Batiments. 9,200,800 
Menus douset voyages. 500,000 
Dépenses extraordinaires 3, 2,100,000 
La Bastille. 406,000 
Marine. *1,€@8,080- 
Gatéres. 4 ,560,000- 
Fortifications dua dedaus dusayaume. 800,000 
Ligues suisses. 200,000 
Commerce et manufactures. 450,000 
Canat de jonction des deux seers, 200,000 
Quveages publics. 400,000 
Pavé de Paris. 400,000 
Remboursements. 200,00 
Bxtraordinaire des guerres, artifierte et Rrtéications. 33,339,020 
Gratifications anx officicses d’armée. 280,000 
Pain de munition. 4,000,000: 


Total 7 s 74,298,690: 


Ainsi, la liste civile du roi s’élevait alors, en y comprenant I'alloca- 
tion pour les maisons royales, le comptant, les menus dons et voya- 
ges, les dépenses extraordinaires, les batiments et les gratifications aux 
«fficiers, 2 14,200,000 liv., c’est-a-dire au cinquiéme du budget de!’E- 
tat. Mais i ne faut pas oublier, je le répéte, que ani les frais d’admimstra- 
tion des provinces , ni les frais de perception de l'impét, mi les gages 
dies officiers publics ne figuraient 4 cette époque dans le budget. 

Telle fut la dépense projetée pour 1672. La dépense effective fut de 
87,928,561 livres *. En 1670, pendant la paix, la dépense projetée avait 


4 Dix ans apres, en 1682, ces dépenses avaient plus que doublé. Voici les chiffres ; 
Comptantés-maindu roi. . .« . » « « « 32,287,000 lit. 
Ordonnances de comptant pour gratifications. . 4,972,447 
Affaires secrétes, . 2 «© «© © © © «© © 2,267,787 
Batiments, . 2 a « e eo ef e@ eee 5,957,926 
Récompemses. . 2 « © 6 © © © © «© 437,643 

2 Epibert aurait désiré pouvoir affecter & quelques parties de ce budget des allos:- 

tiene plus importantes. Les observations qui suivent font connaltre ses vues ace sujct 
« Pour la marine, 40 millions.... Pour soutenir le Compagnie des Indes orientales, '! 
faut dépenser § millions ( sans doute en quelques années ); elle ne peut subsister sar 
des secours d'argent et sans une escadre dans jes Indes; ainsi, il convient de destin 
am comimeree 500,000 livres.... I! n’y a plus qne le roi en France qui fasse trarailk: 
es sculpteurs, peinires et autres ouvriers habiles. Si Sa Majesté ne les occupe, iis isoct 
chercher ailleurs de quoi gogner leur vie. I] faut mettre le Louvre en Gai de ue p.- 
périr, fermer les Tuileries, couvrir l’Obaenvatoire. » (Recherches sur les fnances, a'~ 
née 1672.) Ces derniéres observations prowweraient que Colbert n’a pas toujov'> 
epperté des obstacles & Ja passion de Louis XIV pour ies batiments. 

3 D’aprés Voitaire, la campogne de 4672 avait cofté 50 millions, monnaie de a 

demps, soit environ 28 millions , en tenant compte du prix da marc d’argent aus dev 
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&$ daméron 7@ mullions, et la ddpense effective de 77 millions. Les 
crédits supplémentaires datent, on le vait, d’aussi loin que les budgets. 
Pendant Jes années suivantes , la continuation de la guerra enfla de 
plosen plus le chiffre des d@penses, qui furent liquidées & 134 millions 
pour 1679, Enfin, la nécessité de solder les dépenses arriérées porta 
ce chiffre & 444 millions en 4681, ef a 200 millions en 1682. Il fut ré- 
764 415-millions en 1683, agnée ob mourut Colbert §. 

Pour faire face a cet accroissement de charges, Colbert fut obligé 
davair recours 4 ce qu’on appelait alors les affarres extraordinazres. 
Dans le nombre de ces affaires, la création d’offices jouait un grand 
rile, et, comme rien n’était plus facile, c’est par la que ]’on commen- 
cat toujours. C’était pourtant un expédient détestable qui aggravait 
in mal déja grand ; mais il fallut le subir. Colbert augmenta d’abord le 
prix des charges de secrétaires du roi, trésoriers de France, notaires, 
procureurs; et ceux-ci durent verser au Trésor, moyennant une éléva- 
ton de gages correspondante, le montant de augmentation a laquelle 
is avaient été taxés. 

Fo méme temps on créa pour 900,000 livres de rente, on établit 
4°3 taxes. sur les maisons baties a Paris en dehors des limites tracées 
en 1638, et l’on vendit les matériaux de Ja halle aux draps et aux toi- 
is, et de toutes les échoppes appartenant au roi dans la nouvelle 
nceinte , expédient nécessairement impopulaire , qui suscita contre 
(obert ane irritation extréme. Ces diverses affaires et quelques autres 
devaient yapporter 14,320,000 Kvres; mais l’habitude de tout mettre 

- ferme, et sans doute aussi l’argence des besoins, furent cause qu’on 
adressa & ces traitants si durement ranconnés, il y avait 4 peine dix 
eax, par Ja Chambre de justice. Se souvenant du passé et pleins de 
précaution. pour Favenir, ceux-ci exigérent ene remise d'un sixi¢me, 
pour laquelle on leur délivra one ordennance de comptaht de 2,333,333 
Inres, qué les mettait 4 l’abri de toute poursuite ultérieure. Quant aux 
autres béndfiees attachés a |’affaire , ils ferent évalués par Colbert lui- 
ofme & 2,320,000 de livres. Sur un impdt de 14,320,000 livres I’ Etat 
“ucha denc 44,666,667 livres. Il est vrai que les traitants consentiren} 
‘tuidenser 3 millions comptant, et le surplus en dix paiements éche- 


7q0e8, Cependant, on vait d'aprés ces chiffres, extraits de documents officiels, que 
 dillésence entre le projet de dépense et la dépense réelle n'aurait élé que de 
‘4,100,000 livres, monnaic du temps, [| est vrai que l'on doit comprendre dans les 
cones deta guerre les 6,668,000 livres payées cette année a l’Allemagne, & fAn- 
2aerpe, a la Sudde. Enufin, on peut croire qu’il y eut aussi queiques virements de 
hwis: duns tous Jes cas, le chiffre deané par Vaitaire n’a eertesrien d'exagéré. 

' (chives du royaame, carton K, 128. Astat par abrégé des receples , dépenses et 
@rniemant des finances pendant que MM. Colbert, Le Petetier ct Pontchartrain ont 
rt‘: controllcurs g énéraus des finances, 
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lonnés de trois en trois mois , 4 dater de l’enregistrement de /’édit !. 

Ainsi , je gouvernement était entrainé de nouveau dans ces affatres 
extraordinaires, 6pouvantail des populations pendant tant d'années, et 
qui leur rendaient les noms des traitants et leurs commis si justement 
odieux. Malheureusement, tout ne se borna pas 1a, et les suites de 
cette fatale campagne de 1672 provoquérent un grand nombre d'autres 
affaires de ce genre. Parmi les offices créés & cette époque, il faut 
citer, comme autant d’entraves apportées au développement de l’agri- 
culture et de l'industrie , les vendeurs de veaux , cochons de lait et 
volailles, cuirs et marées, les jaugeurs et courtiers de toutes sortes de 
liqueurs, les mesureurs de grains, mouleurs de bois, courtiers de foin, 
etc., etc. Les exemptions de tailles accordées a divers officiers, moyen- 
nant finance , rapportérent 3 millions; les taxes sur les étrangers na- 
turalisés, 500,000 livres. Enfin, le montant des affaires extraordinaires 
pendant cette période du régne de Louis XIV s’éleva & 150 millions , 
sur lesquels les traitants prélevérent un sixiéme pour leur remise, sans 
compter leurs autres profits. I] n’est pas jusqu’a l'industrie qui n’eit a 
soulfrir dans son organisation méme de cette géne du Trésor; car cet 
édit , dont il a déja été question, portant que ceux gut font profession 
de commerce, denrces ou arts, gui ne sont @aucune communauté, seront 
établis en corps, communautés et jurandes, et qu'il leur sera accorde des 
statuts, date du mois de mars 1673. Cette affaire , dit Forbonnais, pro- 
duisit 300,000 livres, et il ajoute avec raison : « Cela valait-il la peine 
de mettre des hommes si utiles 4 la merci des traitants, et de donner 
un exemple qui devint si pernicieux sous le ministére suivant 2? » 

Une mesure véritablement utile, et qui n’eut aucun de ces inconvé- 
nients, fut la création d’une ferme spéciale pour les postes, comprises 
jusqu’alors dans le bail des aides pour une somme insignifiante. Insti- 
tuées par Loui$ XI, en 1464, dans un but purement politique, « estant 
moult nécessaire et important 4@ ses affaires et son Estat, porte )’ordon- 
nance, de scavoir diligernment nouvelles de tous costés, et y faire, quand 
bon luy semblera, sgavoir des siennes, » les postes n’avaient pas tardé, 
par la force des choses, a devenir un établissement d’une utilité géné- 
rale; mais, mal surveillées pendant longtemps, Jivrées en quelque 
sorte, en ce qui concernait la fixation des taxes, au bon plaisir de ceux 
qui s’en appliquaient le produit , elles ne rapportaient, méme pendant 
la premiére moitié dc |’administration de Colbert, que 100,000 livres 
a l’Etat, et les commis seuls faisaient fortune. On trouve dans les Tres- 


* Recherches sur les finances, années 1672 & 4678. 

2 Recherches, etc. « A la méme épogue, dit Forbonoais, on défendit de teindre ni 
de fabriquer aucun demi-castor, renongant ainsi @ en vendre 4 ceux qui veulent ca 
por ter, 
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Humbles Remontrances adr@sées au roi, en 1654, par les six corps des 
marchands de Paris, que des exactions intolérables avaient lieu, con- 
trairement aux réglements sur le port dQ pour les lettres, « exactions 
dont il ne fallait point d’autres preuves, ajoutent Jes marchands, que 
je prompt enrichissement de ceux qui s'en_mélaient, lesquels, de 
petits commis et distributeurs de lettres , se trouvaient dans peu de 
temps, en état de devenir maitres et d’acheter des charges consi- 
dérables. » Colbert sépara les postes du bail des aides, et adopta 
un nouveau tarif trés-libéral dont on s’est bien écarté depuis. D’aprés 
ce tarif, qui ne comptait que quatre taxes (de 2 4 5 sous), les let- 
tres, pour des distances de vingt-cinq lieues, ne payérent que 2 sous, 
et celles pour les plus grandes distances 5 sous, qui s’augmen- 
taient de 1 sou seulement pour chaque zone , quand la lettre était 
double. Colbert mit donc le produit des postes en ferme, et ]’Etat 
retira 1,200,000 livres du premier bail 1‘. En méme temps il obtint 
environ 500,000 livres de la ferme du tabac, dont la culture, libre 
jusqu’alors, fut restreinte 4 quelques localités. Au retour de la paix, 
Colbert aurait bien voulu revenir au régime de Ja liberté. On lit a ce 
Sujet, dans un de ses mémoires sur les finances : « ll faut abolir la 
ferme du tabac et celle du papier timbré, qui sont préjudiciables 
au commerce du royaume. » Mais il n’était plus temps; car, de 
500,000 liv. la ferme du tabac s’était bient6t élevée a 1,600,000 Jiv., 
et non-seulement ses successeurs se gardérent bien de donner suite a 
ses vues, mais, pour réprimer la contrebande si aisée a faire, si sédui- 
sante, a cause des facilités que présentait la culture de cette plante a la- 
quelle le climat de la France convenait si bien, ils imitérent la rigueur 
qu'il avait portée dans ses réglements sur les manufactures, et pronon- 
cérent la peine du carcan contre tous ceux qui auraient cultivé le tabac 
sans autorisation *. . 

Enfin, un grand nombre de petites propriétés dépendant du domaine 
furent aliénées, et des droits qui caus¢rent une émotion extraordinaire 
dans tout le royaume, principalement dans les provinces de Bretagne 


{ Det’ Origine des Postcs chez les anciens et chez les modernes, par Lequien de La 
Neuville. C'est un recueil, incomplet toutefois, méme dans la période qu’il embrasse, des 
édits et arréts qui ont paru sur les postes. Il’en existe deux éditions, i’une de 4708, l'autre 
de 4730.— Recherches sur les finances, année 4654. — Histoire financiére de la France, 
année 4672.—Voici un échantillon des conséquences fiscales du tarif de Colbert ct da 
tarif actuel, comparés, il est vrai, 4 leur point de dissemblance le plus élevé. 

Tarifde Colbert. Tarif actuel. 


Prix d’une letire simple de Dunkerque & Marseille ‘ 58. 4fe. 0c 
Prix de la méme lelire pesant 40 grammes, 6s. 2 40 
Pris de la mémeietire pesant 30 grammes, 40s. 4 89 


2 Recherches sur les finances, année 1683.— Histoire financiére, etc., année 1074, 
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ct de Guyenne, furent établis en 1674 sur @ vaisselle d’étaift et le pa- 
pier timbré. On trouvera plus loin quelques détails relatifs aux troubles 
craves qui éclatérent a cette occasion. 

Cependant toutes les ressources qu’on vient de passer en revue étant 
insuffisantes pour subvenir sux besoins de la guerre, force fut de re- 
courir aux emprunts et de créer des rentes. Colbert ne s'y décida ou ne 
s’y laissa contraindre qu’a la derniére extrémité. !] avatt pour cet ex- 
pédient financier, le plus simple et le plus praticable, mais par cela mé- 
me le plus dangereux, une répugnance instinctive des plus énergiques, 
et ce qui se passa depuis sa mort prouva combien ses craintes étaient 
fondées. Saivant lui, ce qu’il y avait de plus ruineux pour un Etat, c’6- 
lait le crédit ou |’abus du crédit, si voisins l’un de I’autre, et plutét 
que d’y avoir recours i] edt préféré des affaires extraordinaires plus 
impopuiaires encore que le bail des échoppes et les droits établis sur 
la vaisselle d’étain ou sur le papier timbré, Un de ses contemporains a 
dit, et ’on a répété aprés lui, qu’a I’époque ot Ja Chambre de justice 
sévissait contre les financiers, révolté, indigné des gaspillages qui s’6- 
taient commis, Colbert avait fait rendre un édit portant peine de mort 
contre quiconque préterait de l’argent au roi‘. Mais aucan recueil ne 
fait mention de cet édit. Quoi qu’il en soit, la répulsion de Colbert pour 
les emprunts est constante, et il n’est pas moins certain qu’il dut em- 
pranter & des conditions exorbitantes , malgré la sage précaution 
qu’il avait prise en 1673 d’admettre les étrangers 4 acquémr des ren- 
tes sur l’'Hétel-de-Ville avec la faculté d’en disposer comme Jes Fran- 
cais?. Cette seule mesure prouverait au besoin que Colbert comprenait 
fort bien l'emploi, la puissance du crédit, et c’est méme parce qu'il 
trouvait cette arme trop puissante qu'il craignait d’y accoutumer we 
roi dont #1 savait les dispositions A en abuser. M. de Lamoignon ra- 
conte que Louvois redoutait les impdts parce qu’ils awraient fait dé- 
crier la guerre, et qu'il préférait les emprunts. Par ke méme motif Col- 
bert préférait }’impdt a |’emprunt. Cependant le crédit de Louvois était 
alors tout-puissant, et be vent soufilait 4 la guerre. I] fallait prendre un 
parti. Avant de se déterminer entre une augmentation d'impéts ou un 
emprunt, Louis XIV consulta M. de Lamoignon, qui ne fut pas de I’avis 
de Colbert. On se souvient du portrait que le premier président a fait 
de ce ministre et des motifs d’antipathie qui existaient entre eux. A 


' Mémoires de Gourvifle, Cotlection Petitot, t. LIT, p. 529. — Particularités sur les 
ministres dea finances, etc. 

? Collection des anciennes lots, etc., arrét de décembre £673. Ferbonnol: bme 
cette disposition que M. Bailly approuve aa contraire trés-fertement avéc beaucoup de 
raisoa, En effet, valait-il mieux payer 2 ow 3 pour 400 d'intérét de plus a des Fraa- 
ais? 
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issue de cette conférence Colbert dit 4 M. de Lamoignon :« Vous 
triomphez, vous pensex avoir fait }’action d'un homme de bien; eh! ne 
savais-je pas cozame vous que le roi trouverait de |’argent & emprun- 
ter? Mais je me gardais avec soin de le dire. Voila donc la voie des 
emprunts ouverte ! Quel moyen restera-t-il désormais d’arréter le roi 
dans ses dépenses? Aprés les emprunts il faudra tes impdts pour les 
payer, et, si les empruats n’ont point de bornes, les impéts n’en auront 
pes davantage !. » 

On emprunta donc, mais, je le répéte, a des conditions trés-onéreu- 
ves, malgré l’appel fait aux étrangers. En 1665, Colbert avait réduit 
Yintérét au denier 20; au mois de février 1672 l’intérét des sommes 
prétées an roi fut clevé exceptionnellement au denier 18 ; mais ce taux 
fat de beaucoup dépassé, et l’intérét commun des emprunts fut du de- 
nier 16 et 14, de 7 & 7 41/2 pour 100 et souvent davantage. En un mot, 
dit. Forbonais, dans la plupart des emprunts faits de 1672 a 1679, 1’E- 
tat toucha 75 et 70 pour 100. En méme temps Colbert établit ce qu’on 
appela alors la caisse dempruat. Cette caisse, qui rendit de grands ser- — 
vices pendant la guerre, recevait en dépdét les sommes que le public y 
portait , et qu'elle remboursait & bureau ouvert avec un intérét de 5 
pour 100, genre d’opération que la Banque de France fait aujourd’hi 
a raigon de 2 pour 100 d’intérét. 

Aussitét que la paix fut signée, le premier soin de Colbert fut de 
rétablir ’équilibre dans ce budget ou il avait eu jadis tant de peine 4 
mettre un peu dordre. Pour cela il fit un premier remboursement de 
rentes au moyen d’un emprunt qne le retour de la paix avait permis 
d’opérer au denier 20. Les circonstances de ce remboursement méritent 
d’2tre signalées. Quand Colbert vit que le nouvel emprunt réussissait , il 
-amnonca que be Trésor rembourserait les anciennes rentes @ bureau ou- 
vert, en échange des titres, sur le taux de la création des emprunts 
faits pendant ja guerre, et au denier 15 pour les emprunts d’une épo- 
que antérieure. Naturellement les rentiers se firent prier. Alors Colbert 
ordonna que le reuaboursement se ferait chaque année en commencant 
par les constitutions les plas anciennes, et il déclara irrévocablement 
déchus de tout droit les rentiers qui n’auraient pas produit leurs titres 
aa 34 décembre 1683. C’est ainsi que plusieurs emprunts de 1 million 
de rentes chacun au denier 20 lui permirent d’éteindre les engage- 
ments consentis a un taux plus onéreux. On vit alors encore une fois, 
sous l’administration de Colbert, ce que peuvent l’amour de l’ordre, la 


4 Recueil des arréids de M, le président de Lamoignon, t. I, p. xxx1x de la vie de 
M. de Lamoignon, Apres les mots que j'ai cités M, de Montyon ajoute ceux-cl: «Vous 
en répondrez c la nation et d la posterité,» que l'on rappelle toujours aprés lui. Cette 
phrase n’est pas daas la Vie de M. de Lamcignon. 
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fermeté, la prévoyance pour les intéréts sacrés de l'avenir, au milieu 
des situations en apparence les plus désespérées. Cing ans apres la 
paix de Nimégue, la plupart des aliénations étaient dégagées, les offices 


inutiles créés pendant la guerre remboursés; les anticipations n’étaient — 


plus que de 7 millions; la caisse des emprunts ne devait que 27 mil- 
lions; enfin Ja dette publique constituée était réduite 4 8 millions de 
rentes, chiffre auquel Colbert l’avait ramenée une premiére fois avant 
la guerre, et qu’il avait la prétention de ne vouloir jamais dépasser ea 
temps de paix ‘. 

Résumons ici les conséquences financiéres de l’administration de 
Colbert. 


En 1661, ce ministre trouva les impdéts 4 84 millions, desquels il 


fallait déduire, pour le service des rentes et des gagesou traitements, up 

peu plus de 52 millions. {1 restait donc au Trésor un revenu net de prés 
de 32 millions, et ses dépences ordinaires étaient de 60 millions. Défi- 
cit annuel, 28 millions. 

En 1683, époque ot i] mourut, le produit des impdts était de 112 mil- 
lions, dont il fallait déduire, pour rentes et gages, 23 millions. Le re- 
venu du Trésor étant de 89 millions et ses dépenses ordinaires de 
96 millions, il y avait donc 7 millions seulement d’anticipations, et l'on 
peut se figurer quelle edt été Ja situation des finances 4 cette époque 
sans la guerre désastreuse pour elles que l’on venait de traverser. 

Ainsi, Colbert, malgré une réduction de 22 millions sur les tailles, 
avait augmenté le produit général des impositions de 28 millions, et 
diminué les rentes et gages de 29 millions, ce qui représentait en réa- 
lité pour l’Etat un bénéfice net de 57 millions’. 

Il n’y a rien & ajouter a de tels chiffres. Certes, la plupart des affar- 
res extraordinaires auxquelles consentit ce ministre, notamment l'obli- 
gation pour Jes rmétiers libres de se constituer en communautés, et la 
création d'une multitude d’offices onéreux 4 |’agricuiture , étaient de 
facheux expédients, et il eft beaucoup mieux valu, pour n’en pas venir 
la, 6mettre 2 ou 3 millions de nouelles rentes. Sans doute encore, il 
eit 6té bien préférable, au lieu d’aifermer a des traitants les douanes, 
les postes, la vente du tabac, du papier timbré , etc. , de confier l’ex- 
ploitation de ces produits 4 autant de régies ; ce qui aurait eu le double 
avantage de délivrer les contribuabl: ; des vexations des traitants et de 
faire rentrer au Trésor les énormes bénéfices que ceux-ci réalisaient *. 

4 Recherches sur les finances, ete. — Histoire financiere, année 1682. 

2 Recherches, etc, -— Comptes de Mallet. — Histoire financiére, etc., année 4682. 

8 Particutarités sur les ministres des finances, p. 33. — Voici ce que Colbert répoo- 
dait, le 26 octobre 1669, aux ‘chevins de Lille, qui lui avaient adressée ane réclama: 
tion & ce sujet ; « Les maximes des finances ne permeitent pas de laisser aucun droit eu 
régie. » Biblioth, royale, Registre des despesches, n* 206. En 4698, quinze apres ia 
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Nais cette part faite aux vices de son systéme et aux habitudes de son 
temps, on ne saurait assez louer la double préoccupation que Colbert 
ent toujours et qui perce dans tous ses actes : 1° d’égaliser autant que 
possible le fardeau des charges publiques, au moyen du revenu sur les 
consommations , puisque |’impét sur la taille ne comportait pas cette 
égalisation; 2° de régler les dépenses sur les recettes. 

Heureuse la France si, dans les crises qu’elle traversa depuis, la Pro- 
vidence lui eit envoyé des ministres qui eussent apporté dans J’admi- 
nistration des finances publiques la méme sévérité, la méme économie, 
les mémes principes! Par malheur, 4 la mort de Colbert , le parti de la 
guerre se lanca, libre de tout frein, dans la voie si périlleuse des em- 
prunts; et trente-deux ans apres, en 1715, la dette publique s’élevait 
a 2 milliards 1, 


XW 


On se figure sans peine que ]’établissement de cette multitude de 
droits dont il a été parlé n’eut pas lieu sans une vive opposition. Cette 
opposition , je l’ai déja dit, fut surtout des plus violentes en Guyenne et 
en Bretagne, ot les révoltés prirent les armes et tinrent pendant quel- 
que temps le gouvernement en échec. J] est nécessaire, pour donner 
une idée de I’état des esprits et de |’attitude du pouvoir dans ces cir- 
constances, d’entrer 4 ce sujet dans quelques détails. 

Mais auparavant i] convient d’exposer succinctement quelle fut, pen- 
dant l’administration de Colbert, la nature des relations du pouvoir cen- 
tral avec les Parlements et Jes états généraux des provinces; car, dans 
plus d’une occasion, et notamment en Bretagne, ce fut l’hostilité sourde 
de ces assemblées qui servit de point d’appui aux révoltes dont l’auto- 
rité royale eut a poursuivre la répression. 

On connait les excés de pouvoir des Parlements sous Ja minorité de 
Louis XIV et la réaction qui en fut la suite, réaction moins fatale encore 
aces compagnies qu’a Louis XIV lui-méme, dont tous les malheurs eu- 
rent précisément pour cause le développement excessif et sans contre- 
poids de son autorité. Cependant, cet abaissement des Parlements ne 
fut pas tel que, par intervalles, il ne se manifestat dans leurs rangs 
quelques essais de résistance, principalement lorsqu’il s’agissait de me- 
sures ot leurs intéréts pouvaient étre compromis. On a déja vu l’oppo- 
sition que celui de Bourgogne avait faite aux mesures concernant les 
dettes des communes et les usurpations de noblesse. En 1663, le roi 


mort de Colbert, on mit jes posites en régie; mais il paralt que cet essai ne fut pas heu- 
reur, car on revint bientét su syst¢me des fermes. 
4 Recherches, — Histoire, ete., annéc 1745. 
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ayant décidé qu’a l'avenir les procureurs seraient & sa nommation et 
non a celle des Parlements, ce qui avait eu Heu jusqu’afors, les proce- 
reurs de celui de Bourgogne cessérent d’exercer, abandonnétrent les au- 
diences, et retirérent leurs sacs des mains des avocats, qui Suivirent ear- 
mémes leur exemple, de sorte que fe palais se trouva désert. De son 
cété, doublement irrité, soit de la portée de cet arrét qui lut enlevait un 
vieux droit, soit de ja maniére inusitée dont il lui avait été signifié, le 
Parlement appuya hautement les procureurs, refusa d’interdire les as- 
semblées, et le premier président écrivit 4 Colbert « qu'il y avait en 
tout cela du feu, de ja chaleur, mais qu’assurémeut elle venait de plus 
loin. » Colbert répondit a cette lettre : 


« Je dois vous dire avec vérité que la conduite de vostre compagnie, au sujet 
des procureurs, a esté extremement désagréable au roy, et, entre vous et moy, 
je ne feindray pas de vous faire scavoir qu'il s'est expliqué, que, Diea mercy, la 
constitution présente de ses affaires et Pétablissement de son aulorité sont dans 
un estat différent de celuy ou ils se trouvoient dans le temps de la minorilé et 
des mouvements de 49, 50 et 51. Je vois Sa Majesté dans la résolution de ne 
pas souffrir Vinterruplion de la jastice par la cabale des procareurs et dy 
mettre clle-mesme la main, si d’ailleurs on se remédie pas promptement & ce 
désordre. » 


Malgré cela, le Parlement persista dans son opposition ; mats une lettre 
de jussion le réduisit au silence , et l’arrét relatif aux procureurs eut 
son cours *. 

De leur cété, les états généraux des provinces fomentaient incessam- 
ment des germes de résistance en discutant avec une extréme par- 
cimonie le chiffre du don gratuit qu’ils étaient obligés d’offrir au roi 
pour subvenir aux dépenses générales du royaume. Sous lancienne 
monarchie , cette fiction des dons gratuits présentait , dans toutes les 
provinces et 4 chaque réunion des états, des particularités trés-pi- 
quantes, en raison de leur périodicité. En effet, chaque fois, le roi de- 
mandait un don gratuit trés-élevé pour en avoir environ les deux tiers. 
et tonjours les états offraient environ moitié. L’extrait suivant d’une 
lettre écrite le 15 mai 1674, au marquis Phelipeaux de Chateauneuf , 
secrétaire d'Etat , par le premier président Brulart, donne sur cetle 
singuliére manoeuvre de curieux renseignements. 


« Nos estats commencérent 4 délibérer sur }'affaire du reg dés le lundi 41, 
et envoyérent offrir dés le matiu du méme jour 700,000 livres pour le don gra- 
tuit extraordinaire, contre leur couture de ne présenter d'abord qu'une somme 
de 3 ow 400,000 livres au plus... Cette somme n’ayant pas esté recae par M. Ic 
duc, ils Taugmentérent l'aprés-disnée. Mais leur ayaat fait entendre qu'elle 
n'approchoil pas encore de ce qui estoit porté par l'instruction du roy, fis of- 
frirent mescredy 900,000 livres. Alors M. te duc leur respondit qu ils avoieal 


* Une province sous Louis X1?’, etc. Le Parlement, p. 370 et suiv. 
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moore quelques pas i faize avant que de poaroir leur dire la somme dont Sa 
Majesté pourroit estre satis{aile 4. » 


Quelquefois pourtant certaines provinoes étaient moins faciles A se 
plier aux exigences du roi. C’est:ce qui eut lieu aux états de Provence 
de 1671. Le roi avaitdécidé que le don gratuit dela Provence pour 1672 
serait de 500,000 livres, mais rien de moins. Cette somme ayant paru 
exorbitante, vu la détresse du pays, les députés des états résistérent 
aux prétentions de la cour, et l’assembiée traina en longueur. Impa- 
enté de ces retards , Colbert écrivit le 11 décembre 4 M. de Grignan, 
alors gouverneur de la Provence, une lettre pleine de colére dans la- 
quelle il lui annonca que le roi était trés-courroucé contre (’assemblée des 
députés a cause des retards qu'elle mettait a Jui accorder les 500,000 li- 
vres de don gratuit, qu’il était décidé 4 ne rien rabattre de cette 
somme, vu les grandes dépenses de |’Etat et le montant des dons accor- 
dés depuis longtemps par les autres provinces; qu'il était las d’une 
aussi mauvaise conduite , et que, si les députés se montraient assez 
malintentionnés pour persister dans leur opposition , il saurait bien 
prendre d’autres moyens pour tirer de la Provence une contribution 
raisonnable. Colbert ajoutait que, suivant la réponse a sa lettre, le roi 
donnerait des ordres pour licencier l’assemblée , et que de longtemps 
elle ne serait réunie. En attendant, il priait M. de Grignan de lui en- 
voyer les noms de tous les députés qui la composaient. Mais ces me- 
naces mémes ne produisirent pas leur effet ordinaire , tant la pénurie 
de la Provence devait étre grande ! Le 25 décembre, Colbert écrivit de 
bouveau a M. de Grignan que, le roi n’étant pas disposé a souffrir plus 
longtemps la mauvaise conduite de l’assembliée des communautes, il fal- 
lait la licencier. En méme temps le ministre expédiait a M. de Gnignan 
dix lettres de cachet, avec ordre, de la part du roi, d’envoyer autant de 
députés, des plus malintentionnées, 4 Grandville, Cherbourg, Saint-Malo, 
Morlaix et Concarneau. Mais , dans ]’intervalle, l’assemblée avait pro- 
posé 450,000 livres, et l’on voit, par une lettre de Colbert du 31 deé- 
cembre, que le roi accepta cette offre, en persistant néanmoins dans 
ordre qu’il avait donné « d’envoyer en Normandie et en Bretagne les 
dix députés qui avaient témoigné le plus de mauvaise volonté pour le 
bien de son service... Quant A réunir encore cette assemblée, disai! 


» 


* Une Provinea, ete. Les Etats généraux, p. 87 et suiv. Dans une autre lettre du 
premier président sur le don gratuit, en date du 43 janvier 4666, on lil ce qui suil : 
« Assurément la pauvreté est grande, el le vil prix du bi¢ et du vin, qui sont jes seules 
ressources d’argent de cetie province, met les estals en peine de pouvoir exécuter ce 
Qu'lls prometironl. » Le vil prix du blé et du vin! tristes consequences des mesures de 
Colbert sur les grains et de laugmeatation du tarif ! 
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Colbert en terminant, il n’est pas probable que le roy s'y décide de 
longtemps !. » 

Au surplus , ces tiraillements étaient inévitables , par suite de 
lincertitude laissée , lors de l’annexion des pays d’états & la cou- 
ronne, sur l’autorité réciproque des deux pouvoirs, et l’on s’expli- 
que fort bien que, se retranchant derriére leur constitution, ces pays 
eussent Ja prétention de discuter le chiffre du don gratuit qu'ils de- 
\aient donner. D’un autre cété, le roi, seul juge compétent des Besoins 
généraux de I’Etat, pouvait-il laisser chaque province libre de fixer a 
son gré la somme de ses contributions, lui reconnaitre en quelque sorte 
le droit d’empécher une guerre nécessaire, de s’opposer 4 une agression 
injuste ? On comprend donc mieux encore les exigences du pouvoir 
central que la résistance des pays d’états ; seulement le gouvernement 
était inexcusable de prendre Jes mesures de rigueur qu’on a vues contre 
des hommes consciencieux, mis, dans leur opposition, par le spectacle 
de la profonde misére de leurs concitoyens, et qui n’avaient en réalité 
d’autre tort que d’user, ou, si l’on veut, d’abuser de leur droit. 

En ce qui concernait le Parlement de Paris, sans parler de la fameuse 
séance oi Louis XIV était accouru de Vincennes , botté , éperonné, la 
cravache 4 la main, pour lui intimer !’ordre d’enregistrer quelques édits 
bursaux , les occasions n’avaient pas manqué de le rappeler & l’obéis- 
sance passive & laquelle on voulait le réduire. Au mois de février 1656, 
dit une correspondance contemporaine, le roi manda au Louvre le pre- 
mier président ainsi que les autres présidents 4 mortier , et leur fit 
dire, en sa présence, qu’il n’entendait pas que les chambres se réunis- 
sent dorénavant pour aucune affaire d’Etat, ni de finance, «et que, Si 
elles le faisaient , il était résolu de leur marquer son ressentiment plus 
qu'll n’avait jamais fait, et d’une maniére que Ja postérité aurait de le 
peine a le croire. » Puis, le roi lui-méme ajouta : « Messieurs, on vous 
(a dit; faites-en votre profit?. » On a déja vu comment s’y prit Fov- 
quet, d’aprés le conseil du financier Gourville , pour amortir l’opposi- 
tion du Parlement, et l’on sait quelle intimidation Louis XIV exerca 
sur ce corps dans le cours du proces fait au surintendant. Mais ce qui 
parait étrange, c’est que Colbert lui-méme jugea 4 propos de mettre en 
pratique le systéme de gratifications dont son prédécesseur avait re- 


{ Archives de la marine, Registres des despesches, etc., année 1674. 

2 Lettres et négociations entre Jean de Witt, etc., etc., lettre du 48 février 4656. 
La lettre ajoute qu’an avocat du roi au Parlement, M. Bignon, fat vivement répri- 
mandé de ce que, cette défense du roj ayant ¢16 rapportée au Parlement, et son avis 
demandé, fl avait dit ¢ qu'il fallait faire comn:e le pare Jacob, qui, luttaat avee Dico, 
quoique biessé 4 Ia hanche, ne taissa point pourtant de combattre toujours, jusqu’a cB 
qu’il edt obtenu ja victoire et la bénédiction de Dieu meme. » 
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connu fes heureux effets. La lettre suivante, qu'il écrivit au roi le 5 mai 
1672, est trés-explicite & cet égard. 
« Paris, 5 mai 1672. 
«Le Parlement registra vendredi les deux édits de l'aliénation des domaines 
poar 400,900 livres de rente. Cela s'est passé ainsi que Votre Majesté pouvoit 
le desirer. Le procureur général a servi & son ordinaire; le premier président 
et les autres présidents de méme... Je ne sais si Votre Majesté estimeroit aa 
bea de s@n service de donner quelques gratifications aux rapporteurs de ces 
-dits et & quelques-uns des plus anciens conseillers, et 4 ceux qui ont le mieux 
verti. Peat-@tre 12 ou 15,000 livres distribuées ainsi feroient un bon effet pour 
le autres affaires qui se pourront présenter a l'avenir. » 
La réponse de Louis XIV a la proposition de Colbert est surtout cu- 
“use et mérite d’étre rapportée. 
- Je suis trés-aise que les édits soient vérifiés et que chacun ait fait son devoir. 
Vas en pouvez témoigner ma satisfaction d’chacun en particulier, quand I'oc- 
‘axion sen présentera. Je vous permets de faire ce que vous jugerez bon pour 
90 service, a l'égard des gratifications ; prenez garde seulement que cela ne 
:.c 4 conséquencc pour les suiles 4. » 
Déja Louis XIV avait décidé qu’on substituerait 4 la qualification 
‘gueillease de Cours et Compagnies souveraines que prenaient les 
rarlements le titre plus modeste de Compagnies supérieures?. Le 
~\stéme des gratifications, auque) Colbert paraissait tout a fait con- 
‘ert, pouvant en effet turer a consequence, en méme temps qu’il avait 
~ans doute aux yeux du roi l’inconvénient trés-grave de sembler met- 
ire en question son autorité souveraine, au mois de février 1673, il fut 
tdonné aux Cours supérieures d’enregistrer Jes édits, déclarations et 
ettres-patentes concernant les affaires publiques de justice et de fi- 
frances, sauf & faire des remontrances, mais aprés avoir prouvé leur 
“mission par |’enregistrement préalable. A cette occasion, le Parle- 
sent de Paris essaya des remontrances qui furent regardées alors, a 
‘nt d’Aguesseau, comme le dernier cri de la liberté mourante *... Quels 
7u¢ fussent les torts des Parlements, leur étroit égoisme et la vénalité 
imstatée de la plupart de leurs membres, |’édit de 1673, qui les ré- 
‘usait & n’étre plus que des Cours de justice, fit un mal irréparable a 
ais XFV lui-méme, dont l’omnipotence ne connut plus dés lors ni 
“mes ni mesures, et qui, libre de toute entrave, s’engagea dans cette 
~rie de fautes & la fin desquelles le Parlement cassa ses derniéres vo- 
iatés et redevint en un jour plus influent, plus puissant que jamais. 
+ n'ai pas parlé d’un président de chambre du Parlement de Toulouse 

‘i fut exilé comme coupable d’avoir fait rendre un édit contraire a la 


' CEarres de Louis XIV, t. V, p. 495 et 496. 
} Une Provines sous Louis XIV, etc. Le Parlement, p. 376. 
* Collestion des anciennes lois francaises, ete. Note. 
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perception d’un dromt récemment tabli sur le contréle deb exploits, 
tandis que le premier président de cette Cour regut une pemsion de 
2,000 livres pour avoir forcé en quelque sorte les chambres assemblées 
4 casser cet édit!. Quant a l’opposition du Parlement de Bretagne, on 
verra un peu plus loin ce qui l’'avait surtout déterminée, et comment il 
en fut puni. 

Ii n’est donc pas surprenant que, les dispositions équiveques des 
Parlements et des états généraux étant connues, des troubles graves 
sient éclaté sur plusieurs points au sujet de ja multitude de ces. malheu- 
reuses affaires extraorémaires auxquelles la guerre de 1672 doana Hed. 

Les premiers eufteut lieu a Bordeaux, au mors de mars 1676,. a cause 
d’un impét véritablement odieux qu'on avait eu le facheux esprit de 
mettre sur la vaisselle d’étain, c’est-a-dire sur la vaisselle da peuple, 
et ils se renouvelérent quelques mois aprés au sujet du papier timbré. 
Ce dernier tmpot n’était pas moins impopalaire; car |’obligation im- 
posée aux procurears de ne mettre dans chaque page de papier timbré 
qu’un nombre de lignes limité augmentait considérablement les frais de 
procédure que Colbert avait semblé jusqu’alors avoir & coeur de réduire: 
fe pus possible. Aussi les procureurs, qui éprouvaient je contre-coup. 
de cette augmentation, ayant réclamé de tous cétés, le droit avait été 
porté sur Ja fabrication du papier et du parchemin timbrés. « Mais, dit 
Forbonnais, le coup porté a cette industrie fut si rude qu’en 1674 il 
fajiut modérer les droits et revenir au papier et au parchemin tim- 
brés *. » La lettre suivante de Louis XIV & Colbert fait connaftre une 
partie des embarras que cette affaire suscita au gouvernement. 


« Au camp de Besancon, le 18 mai 1674. 


« Jay lu avec application la lettre que vous m’avez escrite sur la marque dur 
papier et sur les formules. Je trouve des inconvénients & quelque party qu’on 
puisse prendre ; mais comme je me fle enti¢rement 4 yous, et que vous tonmpis- 
S@z micux que personne ce qui sera le plus a propos, je me remets & vous et 
je vous ordonne de faire ce que vous croiés qui sera le plus avantageux. 

« Tl me paroist qu'il est important de ne pas témoigner la moindre foiblesse, 
et qae les changements dans un temps comme celay-cy sont fascheux et qu'il 
faut prendre soing de les éviler. Si on powvolt prendre queique tempérament, 
cest-a-dire diminuer les deux tiers de l'imposition du papier, sous quelque 
prétexte qui seroit naturel, et restablir les formules en mettant un prix moin- 
dre qu'il n’a esté par le passé. Je vous dis ce que je pense et ce qui paroistroit 
le meilleur; mais, aprés tuat, je finis comme j‘at commencé, en me remeitant 
toat a fait & vous, estant asseuré que vous ferez ce qui sera le plus avantageux 
pour ion service... Il ne me reste qu'a vous assurer que je suis trés-satisfait de 
vous ct de la maniére dont votre fils se conduit. 

«AM. Colbert, saicrétaire d' Estat 5. « LOU. » 


© Testament politique de M. Colbert, p. 464. 

2 Vie de J.-B. Colbert, etc. — Reckerches sur las findnces, ataées £070 6 1678. 

4 Collection des documents intdits sur U histoire de France, etc., pox M. Champol- 
JioneFigeac , t. II. 
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Quai, qu'il en soit, les droits.sur le papier tanbré furent rétablis ; en 
méme temps, on promulgua las édits portant création de plusieurs nop- 
veaux droits, entre autres celui qui soumettait la vaisselle d’étain 4 wn 
poinconnage, comme cela se pratiquait pour les matiéres d’or et d’ar- 
geat. Seulement Ja mise & exécution de ce dernier édit semble avoir 
66 retardée, au moins dans la province de Guyenne, jusqu'au mois de 
mars 1675. J’at dit qu’il y avait causé des troubles considérables. La 
lettre suivante, écrite au receveur général de Bordeaux, qui était Paris 
quand les désordres éclatérent, par ua de ses commis, squs l’inapressioa 
Taéme des événements qu'il raeonte, cn fait-connaftre toute la portée, 
et révéle en outre de curieux détails d’histoire Iggale. 11 n’est pas jus- 
quan ton qui y ragne, et au singulier abus dy mot canaille appliqué aux 
rebelles de Bordeaux , qui me soient aussi des révélations, car us 
indiquent quels étaient les sentiments des financiers et receveurs 
du temps & l’égard du peuple. Déja, en 1548, celui de Bordeaux s’était 
révolté au sujet d’une augmentation sur le sel, et, aprés une victoire 
facile, souili¢e par quelques meurtres, tl avait été réduit a la raison 
par le connétable de Montmorency, qui marcha sur la ville 4 la téte de 
dix mille hommes, y entra par une bréche faite 2 ses remparts, et fit exé- 
cuter plus de cent personnes, au mombre desqueiles figuraient les prin- 
cipaux magistrats et bourgeois de Ja cité'. Ce souvenir n’arréta pas les 
Bordelais. Le 28 mars 1675, a l’occasion de la marque de |’étain, ils se 
soulevérent de nouveau, trouvérent l’autorité désarmée, et pendant 
quelques mois firent Ja loi 4 Colbert. Mais laissons parler le commis du 
receveur général de Bordeaux. Quelle que soit I’étendue de sa lettre, 
j'ai Ja certitude qu’on ja lira avec intérét, non-seulement a cause des 
{atts curieux qu’elle renferme, mais aussi pour la maniére tout a !a fois 
naturelle et dramatique dont ils y sont exposés. C’est, d’ailleurs, un do- 
cumeai inédit. Enfin, qu'il me soit permis de faire remarquer quc, 
jusqa’s présent, aucun des biograpkhes de Colbert n’avait constaté l’op- 
position que ses édits financiers rencontrérent 4 Bordeaux ?. 


* Abrégé chronologique de (histoire de Franee, par Mézeral, t. TIT, p. 209. Ny ent 
quelque chose de sauvage dans fa maniére dont te connétable de Montmorency remplit 
sa mission. Ce connétable, connu d’uflfeurs par son caractére violent, et parent d'un 

_tieatenant du gouverueur dela province qui avait été massacré par les révoltés, désarma 
ta ville, la condamna a une forte amende, suspendit le Parlement pour un an, et forga 
les furats, assistés de cent notables bourgeois, a déterrer avec leurs ongles le corps de 
son parent, Plus de cinq mitte bourgeois durent se trouver, cierge & la main, & }.1 
transtation de ce corps dans I’égtise Saint-André, et, arrivés devant fa porte da comme- 
table, s*y urrétérent en criant miséricorde et confessant qu’'ils avaient mérité une plas 
rude punition. Le connétable avait en outre ordonné que I*hétel-de-ville serait rasé et 
que l'on éléverait & sa place une chapelle expiatoire ; mais Henri II épargna cette der— 
aitre humiliation aux Bordelais. 

2 Bibliothéque royale. Mas. Lettres adressées a Colbert, année 4675. Le receveur 
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« Bourdesux, 30 mars 4675, an chasteaa Trompette. 


e Je vous escris celle-cy de ce lieu of jay esté ebligé de me reffagior avec 
ma femme , poar me saaver des menaces et de fa furie de la populace la pias 
enragée qu'il y eust jamais, dans la plus grande sédilion qui soit arrivée dans 
Bourdeaux depuis celle de M. le connestable de Moatmorency. Les avis en ont 
déja esté donnés a la cour par M. le mareschal gai a fait partir des extreordi- 


naires‘. Mais il n'a pa donner avis que des préliminaires de cette action, qui, 


dans son commencement, a esté aussi farieuse que peu préveue, et dont les sui- 
tes tragiques et sanglantes font preave de la plus grande insolence dont uo 
peuple soit capable; et quoy que cette action n’ayt pour personnages que des 
gens de néant, des femmes et des enfants, leur conduite et lears disoours fera 
jJuger & la cour si cette action peut venir seulement de l’esprit d'une populace 
mutinée, sans le secours de quelque conseil plus entendu. 

« Pour entrer dans W récit fidéle de ce qui s’est passé, je vous dois dire que 
Bourdeaux sembioit estre aussy calme qu'il ait jamais esté jusqaes A mercredy 
dernier, 28° de ce mois, que le traitant de la marque de l'estain et du tabac, 
sestant mis en devoir de voulloir faire marquer la vaisselle chez les potiers 
@esiain, ceux qu'il avoit préposez pour faire cette marque, sur quel- 
ques petites difficultez qu'ils avoient déja trouvées et gui néanmoins ps- 


roissoient accomodées, demandérent la présence d'un jurat et Lebcorte de. 


quelques archers de ville pour exécater lear commission 2. [is avoient mar- 
qué dans la boutique d'un pintier nommé Taudin, qui demeare dans la rue 
Neuve, qui souffrit la marque. De Ja ils farent dans une autre boutique qui 
est dans la rue du Loup, od commenca le bruit. Cette rae est, comme vor 
savez, remplie d'artisans; les hommes qui virent entrer les marqueaurs et le 
jurat dans cette boutique, od l'on avoit déja refusé la marque, commencérent 
a crier que c’estoit une gabelle, et tout d’un coup le jurat et les marqueurs s¢ 
virent environnez d’une infinité de canailles qui accoururent au brait, du war- 
ché assez voisin de cette rue; le jurat et les marqueurs se virent charges de 


coups de pierre; le jurat fit ce qu'il put par discours et par exhortations, 


quand il se vit altaqué de cette sorte, pour apaiser le désordre, et empescha 
qu'on ne luy arrachast des mains les deux marqueurs que le peuple vouloit as- 
sommer. Mais voyant qu'il n’en pouvoit venir a bout, il fat contraint de 
changer de style et obligé de dire & ce peaple qu'ii alloit mettre les marqueurs 
dans la maison de ville; et de fait, luy estant venu quelques archers de renfort 
. avec le capitaine Calle, te jurat se mit en chemin de I'Hostel-de-Ville. Mais ce 
ne fut pas sans bien de Ja peine, et, dans cette action, le capitaine Calle, qzi 
soutenoil contre cette populace, fut obligé de tuer un charpentier de bactri- 
ques qui vouloit, & ce quil prétend, le charger, et de faire tirer quelques coups 


général dont il s‘agit s’eppelait Lemaigre of son commis Fevrant, Aussiiét aprés avoir 
regu cette lettre, M. Lemaigre dut s‘empreser d’en donner une copie & Colbert, et c'est 
ce qui explique ia présence de ce document au milieu des dépéches adressées au mi- 
nistre. 

{ M. le maréchal d‘Albret, guuverneur de la Guyenne. Ii était malade aa momes! 
of la révolte éclata. On lit dans une autre relation : « Monseigneur le mareschal @ 
foreé son indisposition, aa hasard de sa personne. Malheureusement il avoit éé «l- 
taqué, le jour d'auparavant, d’ane esptce de paralysie ou goutte remontée dans |a 
teste, laquelle par viollence de |"humeur l'empeschoit de parler aysément et lay faisoi 
lorner la bouche et un cil. » (Lettre du 30 mars 1675 des maires et jurats gouveracer! 
de Bordeaus a Colbert, signée Dubosg.) 

2 Les jurais remplissaient alors les fonctions déléguées aujourd’hul aux adjoints de! 
mairies, 
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qai donnérent Je temps au jurat et aux marqueurs de gagger l’Hostel-de-Vilie. 
Le charpentier, blessé d'un coup d’espée au travers du corps, sen fot expirer 
dacs la rue d'Arnaud-Miqueau. Cette mort et ces coupe tirez ne firent autre 
effet que d’aigrir davantage cette canaille, qui commenca a se deschaisner 
dans toutes les rues et & crier qu'il falloit assommer les gabelleurs : Vive le roy 
sans gabelle! Cela arrive mercredy, sur les trois a quatre heares aprés midy. Dans 
ua moment le bruit de cette sédition fat porté au quartior Saint-Michel:, et d'a- 
bord Ion ferma les boutiques, et toute cette canaille se mit en troupes armées 
de baslons, d'espées, de cousteaux et de fusils, courant les rues; et estant prés 
la porte de Grave, ils rencontrérent un pauvre matheureux bourgeois qu’ils 
soubconnérent d'estre un gabeliecur, et, sans autre enqueste, ils le massacrérent 
sar-le-champ, attachérent son corps par les pieds et le promenérent tambour 
battaat dams toute la ville !. De la porte de la Grave ils enfillérent la grande 
rue da Foseé des Tanneurs, posérent le cadavre devant la maison et sous les 
fenesires de M. le premier président d'Auléde, vinrent repasser par le Pois- 
son-Salé et enfiliérent la rue Sainte-Catherine jusques 4 Saint-Maixent, et de Ja 
is enfilldrent la rac Margaux. Cela se fit quasy en moins de rien; j’estois dans 
ma maison, ou, tout ce que je pus faire, ce fut, comme tous les autres du quar- 
der, de fermer ma porte. Je ne vous diray point qu’en passant celte canaille 
marqaa ma porte et y heurta; mais, graces 4 Dieu, ils nes'y arrestérent point 
ot ils passézent dans la rue Castillon ; de la ils furent & la place de Puy-Pau-_ 
lis, et, devant la porte de M. l’intendant, ils donnérent encore cent coups a ce 
pauvre cadavre. De la place Pay-Paulin ils sen furent droit a@ la maison de 
M. Viney, ov Ja ils 'attachérent. Le pauvre M. Viney n’eut que le temps de 
te mettre dans le carosse de M. le comte de Montaigu, qui passa heureuse- 
ment devant sa porte uo moment devant que cette canaille y fust arrivée et 
le mena au chasleau. Sa femme n’eut pas le temps de faire la mesme chose, 
mais elie se sauva d'un autre costé. Pour moy je crus, lorsque cette canaille 
est une fois passé ma porle, que ce n’étoit qu'un feu de paille. Cependant un 
Moment aprés je fus averty quils pilloient la maison de M. Viney et celle da 
bureau du domaine qui estoit vis-a-vis; et de fait ils ont non-seulement pillé 
et saccagé tout ce qui estoit dans sa maison et celle du domaine, ov logcoit le 
scrélaire de M. l'intendant, ce qui fut fait en moins de deux heures, avec des 
cis et des burlements, et avec une rage qui ne se peut exprimer. Dans le méme 
temps la mesme canaille avoit détaché une partie de sa troupe, qui fut dans la 
rae Neave chez le nommé Taudin, pintier , od l'on pilla toute sa vaisselle et 
sénéralement tous ses meubles parce qu'il avoit souffert la marque 2. Mais ces 
pillages se sont faits d'une maniére tout extraordinaire , car le peuple I’a fait 
avee ane tele rage qu’ils n'ont voulu proffiter de rien. Deux magasins de vais- 
telle furent chargés en des charettes par cette canaille et jetés dans la riviére 
as vouloir en profiter, et chez M. Viney il se fit un grand fea dans la basse 
cour, o& toate ja nuit cette canaille acharnée s’occupa a brasler tout et a dé- 
Wolir la maison. 

«M. le maréchal, qui estoit chez madame la premiére présidente lorsque 
cette canaille y passa, et qui estoil malade. se retira chez lui pour voir ce qu'il 
y auroit a faire ; mais s’estant trouvé fort incommodé et la nuit estant survenue, 
‘ous les officiers de la ville bien embarrassez dans un si grand désordre, les 
bons bourgeois tous estonnez, chacun se deffiant de son voisin, n’osant parler, 
chacan se renfermoit chez soi et la canaille estoit en liberté de piller et sacca- 


! Une autre relation rapporte que la foule voulut le forcer a orler Vive le roi sans 
gebetic. Sar son refus, il fat massacré. 

2 Le dbeamage occasionné chez ce Taudin fat évalué’ 40,000 livres dont lintendant 
dela province demands, quelque temps aprés, le remboursement 4 Colbert. 
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ger tout, sans que personne se présentast pour l’empescher de la part de la ville, 
ni gqu’on fust en estat de le faire. 
« M. le comte de Montaigu, qui avoit esté informé du désordre, s’estant re- 
iré dans le chasteau, fit mettre toute la garnison sous les armes; mais, comme 
elle est extremement foible , il eut quelque peine a en faire sorlir uo party 
pour tascher d’empescher ce désordre. Néantmoins il ea prit la résolution. 1 
commanda donc deux compagnies qui sortirent sur les huit heures da soir ef se 
présentérent en bataille tout le long de la rue du Chapeau-Rouge. Cette canaille, 
qui estoit acharnée a ce pillage , les attendit insolemment sans s’esmouvoir et 
tout de mesme que si ces deux compagnies eussent marché 4 eux pour les seu- 
tenir. Et qaoy qu’ils fussent en confusion et sans ordre, mal armez, un dea- 
tre eux eut l'effroaterie de tirer un coup de fusil ou de mousqoet sur celny 
qui estoit A la teste de ces deux compagnies , dont i! fut blessé de deux balles 
au-dessous de son haugse-col et fort dangereasement. Les deux compagnies 
s approchérent nonobstant Jusqu’a la maison de M. Viney et celle du domaine, 
Grent leur décharge sur cette canaille et furent 4 eux lespée 4 la main. De 
cetie descharge et des coups d’espée et de hallebarde qui farent donnez dans 
.¢e chog ou dans ces deux maisons, i! fat tué sept a huit de ces coquins, plusieurs 
blessés qui se mirent a fuir, et enviroo sept & hnit qai furent pris dans le pil- 
jage et menez prisonniers dans le chastcau. Et pendant que lout cecy s exéeu- 
toit il pleuvoit si fort que ces deux compagnies, croyant avoir toul dissipé cette 
canaille, se retirent dans le chasteau avec Jes prisonniers. Mais tout avoit es 
pillé et bruslé, ou il ne restoit que les quatre murailles dans la maison dadit 
sieur Viney et celle du domaine. Je dois vous dire en cel endroit que je dois 
premiérement au bon Dieu le salut de ma personne, ccluy de ma femme et de 
mes enfants, dans cette occasion, car je suis certain que cette canaille n’estoit 
eatrée dans la rue Margaux que dans la pensée d’y piller mon bureau, croyant 
y trouver de l'argent, et je ne scais pas ce qu’ils auroient fait de ma personne 
@ils avoient pu m’attraper. Dieu mercy , je suis hors de leurs mains; mais de- 
vant que pouvoir me rendre en ce liew de reffuge, jay bien passé de meschants 
‘ quarts d‘heure. Toute la quit du mercredy Von n‘entendoit autre chose par les 
rues que les cris de cette canaille qui crioit incessamment: Vive le roy sans 
gabelle! et tous les petits enfants ne chantoient autre chose; mais revenons 3 
aotre relation. 

« Les compagnies rentrérent dans le chasteau le mercredy qu soir. Le jeady 
matin, M. le marescbal s estant troavé plus incommodé que le jour précédent, 
dl fut obligé de demeurer au lit; mais M. le comte de Montaigu sortit ct se 
rendit au palais, od le Parlement s‘estoit assemblé; il y fut conduit par la 
compagnie des gardes de M. le maréchal, par ce qu'il y avoit de gentilhommes 
dans la ville et par deux compagnies de la garnison. Mais vous allez apprendre 
ane insolence extreme. Comme i] marchoit avec toute cette escorte, il voulnt 
passer devant la maison du sieur Viney, od cette canaille estoit toujours atta- 
chée et sans sémouvoir. Il vit que devant lay et devant cette escorte cette ca- 
naille démolissoit cette maison. I! y envoya des mousquetaires pour les chas- 
ser; quand ils sortoient par une porte ils rentroient par l'autre. Enfiu, Monsiear. 
il fat contraint de les laisser faire et a continué son chemin aa palais. i 
n’y fut pas rentré que le palais fat aussitost remply de cette canaitle criant : 
Vive le roy sans galelle! et demandant insolemment leurs prisonniers , me- 
nacant le Parlement que, sil ne les rendoit pas, et si fon n’abolissoit pas la 
marque de lestain , le droit de tabac, les 3 sols par boisseau sur le bled, le con- 
trolle des exploits et le papier tinabré, maesmae les 5 sols sur chaque agneas que 
‘on tue aux boucheries, qui sont des droits establis depuis trois ou quatre ans 
_pour le payement des debtes de la ville, ils ‘alloient saccager toul, et qn’enfin 
ils vouloient qu'on commencast par leur rendre leurs prisonniers. Le Parlement. 
qui s‘estoil assemble pour faire quelque exemple sur cette canaille emprison- 
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ate, jogea, apres avoir sérieusement réfiéchi sur estat de tontes chases et pris 
ravis de M.fe comte de Montaigu, qu ii n’estoit pas 4 propos de rien entreprendre 
que cette canaille ne fest entiérement désarmée, et l'on résolat seulement un 
arrest portant deffense a toutes personnes de s‘attrouper; que cependant de+ 
commissaires du Parlement qui furent nommerz se transportereient en tous. 
les quartiers de fa ville pour tascher de restablir la tranquilité dans les esprits. 
matinez,et aprés cette résolution prise, Passembiée sestant séparée, plusieurs. 
de Messieurs du Parlement farent condults dans leurs maisons par cette ca- 
naille, les menacant que, sileurs prisonniors n'estoient rendus, ils feroient main-- 
bane sur tout le monde. L’aprés-disaée its reneontrérent le pauvre M. Tar- 
neau, conseiller aa Parlement, dans fa rue , qui se retiroit chez luy, auquel ils 
demandérent leurs prisonniers , et rer ce qu'il ne leur répondit pas & leur fan- 
laisie et qu'il se mii en devoir d'entrer chez luy, estant proche de sa maison, ils- 
luitirérent un coup de fusil dont il tomba. Sa femme, qui vit l'action, ceurut av 
devani de luy, e!, comme elle le rcieva de terre, fils le massacrérent entre ses 
bras de plusieurs coups de poignard et d’espée, et donnéreat mille coups eprés. 
sa mort. Celte pauvre femme recut aussy divers coups, mais ils se contentérent 
ée la frapper sans fa taer. De la ils prirent prisonniers MM. le président de 
Lalanne, Marboalin et Dandraull, conseillers au Parlement, en ostage, et 
mandérent fort bien 4 M. je mareschal et 4 M. de Montaigu, par un jarat qa’ils 
Wirentaussy et qa‘ils envoyérent avec deux ou trois cents de ces mutinez, que, 
sion ne leur rendoit pas lears prisonniers, la vie de ces messieurs ea répou- 
droit et qu’ils ne donnoient de temps pour deslibérer 4 cela que celay du 
relour du jurat; de sorte qu'il fat jugé & propes de rendre les prisonniers, ce 
qui futexéculé sur-le-champ; mesme ils demandoient qu'on fear deslivrast Calle, 
capitaine da geet, gue l'on dit avoir tué le charpentier, mais cet article leur 
fat dénié, et néantmoins ils remirent ces messieurs en liberté. Voila ce qui 
se passa te feudy. 

« Le vendredy M. le mareschal se trouvaun peu mieux; il voutut sortir ot 
parler 4 cette canaille, et, comme il fut adverty d'une grande consternation 
dans [esprit de tous ceux que l'on peut trouver estre bons bourgeois, sur lavis 
qui lay fut donné que ces mulins s'estoient armez et retranchez dans le quar- 
lier Saint-Michel, il prit résolution d’y aller vendredy matin en personne, as— 
tisté de Loate ta noblesse, qui est icy au nombre de cent ou cent vingt person- 
ues au plus, d'un détachement d’environ cent hommes de cette garnison, pour 
parler 4 cette canaille et voir ce qu'elle demandoit pour se désarmer; enfin, il 
fut en cet équipage, et quand il y arriva il les trouva en trés-bon ordre en ba- 
taille dans le cimetiére de Sainte-Croix et sur le boulevard, au nombre de plus 
éehsit cents hommes. Comme il fat & vingt pas d’eux , un pelloustre ! d’entre 
eux, tont vestu de guenilies, qui estoit a Jeur teste, se détacha et s’en vint le 
sabre haut, @ trois pas de la teste du cheval de M. le mareschal, et 1&4, M. le 
mareschal, qui le vit venir, uy demanda: « Eh bien, mon ami, & qui en veux- 
te? As-tn cesscin de me parler? » Ce misérable sans sestonner luy respondit : 
« Ovy, dit-i}, je suis député des gens de Saint-Miquau ? pour bous dire qu’ils 
font bons serbilours d'au Rey, mais qu'ils ue bollent point de gabelles, ny 
de marque d’estain, ny de tabac, ny de papier timbré, ni de controlle d’ex- 
ploiis, ny de cing sols sur hoisseau de bled, ny de greffes d’arbitrage. » A cela 
M. le mareschal lay respondit fort doucement: « Eh bien, mon amy, puisque 
tu m’assures que les gens de Saint-Michel sont bons serviteurs du roy, je suis 
ici pour les assurer que je les viens prendre sous ma protection, pourvu qu’ils 
s¢ désarment et qu’ils se remettent dans lear devoir, et leur promets que je: 
me rendray leurs intercesseur auprés du toy. — Eh bien, reprit le pelloustre, 

1 Cn pouilleux. " 

2 Saint- Michel. On voit que le narrateur a voulu reproduire te patois bordelais. 
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si cells est, donnez-nous un arrest da Parlement pour cella et nous serons con- 
tents; a la charge aussy que vous nous obtiendrez une amnistie pour tout ce 
que nous venons de faire; sans quoy nous vous déclarons que nous allons faire 
main-basse sur tout et que nous sommes résolus de périr platost que de souf- 
frir davantage. » M. le mareschal leur respondit, ne voyant pas pouvoir mieux 
saire, qu'il s'en alloit de ce pas au Parlement pour leur faire donner la salis- 
faction qu’ils demaadoient ; et de fait l'on fut au Parlement, 06 tout le peuple 
armé suivit, et la l'on donna I’arrest dont vous trouverez copie ci-joint. 

« Depuis cet arrest et en attendant lamaistie que M. le mareschal leur a 
promise, ils sesont séparez, mais il est trés-seur que, si le courrier qui l’est allé 
demander ne la rapporte pas, ils se remettront sous les armes et feront pis que 
jamais. Voila, Monsieur, la vérité de tout ce qui s'est passé, suivant que je 
Vai pu recaeillir jusqu’d ce jourd’ hey, 90 mars, 4 trois heures aprés midy. 

« Je ne puis oublier de vous dire que j'ay une trés-grande obligation 4 M. le 
eomte de Montsigu, qui m’a recea dans le chasteau trés-honnestement, et que 
vous loy en devez nn remerciment; et demandez pour moy et pour tows les 
voetres la continuation de sa protection , car j'ay bien peur que cette retraite 
nous soit nécessaire encore pour quelques jours, et que jasques a Iarrivée do 
courrier de M.le mareschal, party dés ce matin, il n'y a aucune seureté dans 
Bourdeaux pour tous ceux gui font les affaires da roy. Je n‘ay ny vie ny bien 
que je ne voulusse trés-volontiers sacrifier pour son service, mais je crois que 
Vestat des choses vous fera approuver la précaution que j’ay prise de me met- 
ére eu seureté, puisque personne ne croyoit y estre dans Bourdeaux, et que 
Mwme fa mareschale et M=el'intendante ont crea o’en pouvoir trouver qae dans 
ce lieu; or vous pouvez croire qu'il y en avoil beaucoup moins pour moy que 
pour elles. Je crois assnrément qu'il est de politique d’approuver ce qui a este 
fait, mais jay bien peur qu’a la cour on ne soit pas de ce sentiment et que 
‘exemple de Bourdeaux attire aprés soy du désordre dans tout le reste de la 
province. » 


Ce ne fut 1a, il est vrai, que le premier acte de cette émeute, une des 
plus facheuses pour le pouvoir central dont I’histoire ait conservé lt 
souvenir. Malgré les craintes exprimées a Ja fin de sa lettre par le com- 
mis du receveur général, Ja cour accorda l’amnistie qui lui avait été 
demandée, et approuva également Jes exemptions d’impdts auxquelles 
Je Parlement avait consenti. On peut se figurer combien cet acquies- 
cement a des conditions iroposées par la révolte dut cotter & Louis XI\ 
et 4 Colbert. Sans doute ils savaient bien tous les deux que cette fai- 
blesse , commandée par les circonstances, sergit essentiellement tem- 
poraire, et qu'une occasion se présenterait bientét od ils pourraient 
reprendre avec usure, 4 l’aide de la force et de l’autorité combinées. 
les droits que la force seule avaient usurpés. Hs cédérent donc, mais 
de mauvaise grace et avec une apparence de contrainte assez marquée 
pour que les révoltés n’en augurassent rien de bon. C’est ce que /3 
lettre suivante, adressée 4 Colbert par M. de Séve, intendant de la 
Guyenne, le 24 avril 1675, fait comprendre a merveille. Cette lettre. 
de laquelle il résulte que Jes procureurs, les négociants, la classe 
moyenne, les étrangers et les religionnaires faisaient cause commune 
avec les artisans et le peuple de Bordeaux, prouve & quel point I'irri- 
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tation avait été portée par les nouveaux édits, et les assertions qu'elle 
content tirent surtout une grande autorité de la qualité méme du 
‘ nctionnaire qui les a formulées. Il faut en effet que la position fat 
bien alarmante pour que I'intendant de la Guyenne osat écrire a Col- 
‘ert, auteur principal et ministre responsable des nouveaux édits , 
me, a le roy @ Angleterre voulloit proffiter des dispositions de la pro- 
rice, ut donneroit dans la conjoncture beaucoup de peine. Voici donc 
cette lettre trés-caractéristique, et que je reproduis sans en supprimer 
up Seul mot, quoi qu’il en puisse cotter a ]’amour-propre national. 


« Monsieur , 


+ Les esprits des artisans de Bordeaux paroissoient la semaine passée dans un 
sez grand calme, j'y vois présentement un peu plas d'agitation; aprés en 
avoir cherché Ja cause avec soin et entretenu en particulier quelques-uns des 
chefs de party, je ne doute plus que les procureurs, les huissiers et les notaires 
cr travaillent tous les jours & enlretenir le feu. Nous avions doucement fait 
rinfrmer aa peuple que, pour s assurer l'axemption des droits qui se levoient 
ne le bled, sur le lard et sar les agneaux, et la suppressiou de ceux da tabac 
ede Festain, il devoit de luy-mesme demander le restablissement du papier 
umbre, du controlle et des greffes des arbitrages, qui ne regardent en aucune 
facoa la populace; les bayles et sindics des mestiers, et ceux des artisans qui 
avvient para les plus échauffez dans les derniers désordres, y estoient disposez, 
el presque tout le peuple estoit dans les mesmes sentiments; c’enst esté un 
zraod coup pour empescher le reste de la province de demander la suppression 
ées mesmes édicts; mais en une nuit cesibonnes dispositions ont changé, et les 
nolaires, procureurs et huissiers ont lant fait par l'iotrigue de leurs émic- 
wires et par eux-mesmes que la populace est résolue 4 ne souffrir ancun chan- 
tement a arrest que le Parlement lui sccorda pour appaiser la sédition. Ce 
qoe je trouve, Monsieur, de plus fascheux est que la bourgeoisie n’est guére 
mieux intentionnée que le peuple ; les marchands qui trafiquent en tabac, et qui 
¢e outre de Ja cessation de leur commerce se yoyoient chargés de beaucoup de 
warchandises de cette nature que les fermiers refusoient d’achepter, et qa’il 
o leur estoit pas permis de vendre aux particuliers, sont bien aises que le bruit 
t.otinue poar continuer avec liberté te débit de leur tabac; ies autres négo- 
cants s'estoient laiss6 persuader ou du moins avoient feint de l’estre que, du 
ubac, on vowloit passer aux autres marchandises; les estrangers habitués icy 
wmentent de leur costé le désordre , et je ne croy pas, Monsieur, vous devoir 
‘ure quail s’est tena des discours trés-insolents sur Pancienne domination des 
\aglois, et si le roy d’ Angleterre voulloit profiter de ces dispositions et faire 
‘ae descente en Guyenne, ot le party des religionnaires est trés-fort , il don- 
“toil dans la conjoncture présente beaucoup de peine. Jasqu’icy , Monsieur. 
Parlement de Bourdeaax a fait en corps, et chaque officier en particalier, 
-dleeqa’on pouvoil souhaiter du 2018 de cette compagnie , mais yous cog- 
sez Tinconstance des Bordelois, et d’ailleurs ils témoigneat publiquement 
i: dogleur qu’ils ont qae le roy ne leur ayl pas vowlu marquer par une lettre 
4 satisfaction que Sa Majesté a de leur conduite. 

- Aprés vous avoir renda compte de lestat de la ville de Bordeaux , je suis 
tigé, Monsieur, de vous dire qua Périgueux le peuple commence A menacer 
‘wz qui sont employés aux affaires du roy, et le commis a la recepte des 
‘sles n'est pas exempt de la peur. En plusieurs lieux du Périgord ceux qui 
‘~toient chargés du controlle des exploits ont renoncé & ces fonctions pour ne 
1» Sexposer & la haine du peuple, et l’on aura peine a trouver des gens qui 
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vealent prendre feurs places. On me mande en mesme temps de Berrerac que 
bes habitants demandent hautement de jogir des mesmes exemptions gn’en a 
accordées 4 ceux de Bordeaux aprés la premiére sédition. Cependant, Monsieur, 
jusqu’icy il n’y a que du mouvement, mais il peut arriver du désordre, et je 
crains que exemple de Bordeaux ne soit suivi dans queiqu’une des villes de 
la proviaoce. 

« La nouvelle de celuy de Rennes, qui se respandit hier dans Bordeawx, y fait 
an trés-méchant effet. Je vous informeray soigneusement de tout ce qui se 
passera et ne quitteray point cette vile A moins que le service du roy ne m’o- 
blige absotument d‘aller d'an aaire cnsté. 

« Be SEve 4» 


Ainsi l’agitation gagnait chaque jour du terrain et se répandait de 
Bordeaux sur les différents points dela province, d’ot elle passait, de 
proche en proche, aux provinces limitrophes. Le 27 avril, M. de Save 
écrivait 4 Colbert : « A Pau, on tire des coups de fusil aux environs de 
la maison ou le bureau de papier timbré est établi. » Quelque temps 
aprés, le 10 du mois de juin, le bureau du papier timbré de Monségur 
fat brilé par le peuple, et une insarrection éclata pour le méme ‘sujet 4 
La Réole. Mais déja l’autorité, revenue de sa premiére frayeur , s‘était 
en quelque sorte reconstituée, et les révoltés n’avaient plus le champ 
libre comme & Bordeaux, dans les trois derniéres journées du mois de 
mars. A La Réole, on fit onze prisonniers, parmi lesquels se trouvaient 
quatre femmes, et cette fois on les garda. Le temps des représailles 
était venu. Un peu avant, on avait saisi dans les rues de Bordeaux un 
crocheteur et un porteur de chaises qui faisaient quelque bruit. On Jes 
jugea, et, au grand étonnement de la population, qui n’avait pas paru 
prendre cette affaire au sérieux, tant l’accusation était hasardée, ils fu- 
rent condamnés aux galéres comme séditieux. A ce sujet, le premier 
président du Parlement de Bordeaux, M. d’Auléde, écrivit A Colbert, le 
45 mai 1675, une étrange lettre ot on lisait ce qui suit :« Il y avort bien 
de quoi faire moins, mais non de quoi faire plus... Je vous dis cecy, Mon- 
sieur, affin de vous faire, s’il vous plaist, connotstre que je n’y ai rien negl- 
gé.» Pendant que le procés des onze prisonniers de La Réole s’instruisalt, 
M. de Séve recut une lettre anonyme assez curieuse dont il envoya une 


{ Bibliothéque royale, Mss. Lettres adresstes a4 Colbert, année 4675. Tous tes ex- 
traits de lettres qui saivent sont aussi tirés de cette précieuse collection, qut renferme 
sev la seale révolie de Bordesux une centame de pitces of les éorimins désireus de 
comnaltre les détatis de cette affaire trouveraient une foule de particalarités carienses 
et de documents du plus grand prix. La collcction des lettres adressées 4 Colbert est 
véritablement une des mines historiques les plus riches qu'il y ait en France, et je ne 
sais pas de province qui ne soit intéressée & ce que ces richesses soient thieux connues 
La société pour Ja publication des Documents inédils sur histoire de France rendrait 
an immense service aux saines études en chargeant un de ses membres d'enrichir celle 
collection déja si remarquable d'un résumé analytique de toutes les lettres adpessées 
4 Colbert qui vffrent ua intérét reel. 
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copie & Colbert. Dass cette lettre, le quarter Saint-IMichel |ni donnait 
avis de ne pomt facher le pauvre peuple de La Réole, et de ne porm 
faire comme aux misérables catholiques de Bergerac, « pour de i’argent 
et pour favoriser les huguenots. » 

« Si en cecy vous donnez quelque chose 4 nostre désir, ajoutait le quartier 
Saint-Michel, la reconnoissance vous en sera asseurée aux applaudisseiments 
de nesise pant, el si, au conlzai¢e, Yous wéprisez notre seuhait, (enez-vous pour 
asseuré qu'il vous en sentira malgré avant peu de temps... Si vous estes sage, 
mesvagez bien les intéréts du roy par quelque autre voye plus honneste que celle 
des partisane ; et pour l'amour de Dieu, de vous et de nous, vivons et mourens 
em paix. 

« Sancte Michal, ora pro nobis, ce 17 juin et le reste de nos jours ‘..» 

En adressant cette lettre 4 Colbert, M. de Séve lui manda que l’amitié 
de messieurs de Saint-Michel ne le ferait pas manquer 4 son devoir, et 
que lears menaces n’auraient pas plus de pouvoir sur son esprit. Pea 
de temps aprés, le peuple de Bordeaux sut @ quoi s’en tem sur les dis- 
positions de cet intendant. Malgré le désir de repos que semblait inda- 
quer la lettre anonyme du quartier Saint-Michel, le 17 aoat 1675, de 
nouveaux troubles y éclatérent au sujet du papier timbré, dont on an- 
noneait le rétablissement. Depuis les facheux désordres du mois de mars, 
Ja cour n’attendait. qu'une occasion favorable pour prendre sa revanche. 
Cette fois, comme on le pense bien, le peuple eut le dessous ; on tira sur 
juan, et quelques hommes furent tués. C’était maintenant au quartier Saint- 
Michel 4 demander grace, et c’est ce qu’il fit, le curé en téte. On leur ré- 
pondit par une quarantaine d’arrestations. Quelques jours aprés, le 2% 
aoét, le maréchal a@’Albret mandait 4 Colbert: « Hier on cemmenca d’en 
pendre deux dans la place Saint-Michel, et aujourd’huy om continuera, 
ainsi que le reste de la semaine , de donner au public tous ces exem- 
ples de sévérité. » Et pourtant , le lendemain méme, M. de Save écni- 
vait de son ¢été 4 Colbert: « Le peaple est ici dans une grande con- 
sternation, mais la crainte de la potence n’a pas déraciné de lear coeur 
l’esprit de révolte , et la plupart des bourgeois ne sont guére mieux 
disposés. » En effet, neuf jours plus tard, malgré tous ces exemples, 
un pouveau soulévement éclatait a La Bastide, ou l’un des principaux 
agents de Ja sédition fut fait prisonnier, condamné a étre rou€é et exé- 
cuté. Cependant, malgré les appréhensions de |’intendant , l'esprit de 
révolte se calma peu & peu, et, 4 partir du mois de septembre 1675, 
la correspondance de Colbert ne fait plus mention d’aucune révolte en 
Guyenne. Sans doute aussi tous les droits dont, au mois de mars pré- 
cédent, le Parlement de Bordeaux avait accordé l’exemption 4 cette ville, 
sur ja demande des plénipotentiaires du quartier Samnt-Michel, ne far- 
dérent pas 4 étre rétablis et furent dés lors perqus sans opposition. 


‘ Bibliothéque royale, Mss. Lettres adressées a Colbert. 


&&0 SURINTENDANTS, ETC. 


Pendant que cela se passait 4 Bordeaux et dans Ja province de 
Guyenne, la ville de Rennes et la Bretagne entiére s’étaient soulevées 
contre les édits financiers dont la guerre avait fait une nécessité 4 Col- 
bert, notamment contre ceux concernant le papier timbré et le tabac. 
On a vu, d’aprés la lettre de M. de Séve, le méchant effet que la révolte 
de Rennes avait produit & Bordeaux; celle de la Guyenne réagit 4 son 
tour sur les populations de la Bretagne, et bientét une grande partie de 
cette province fut sous les armes. C’est 4 Rennes méme, le 48 avril 
1675, que les désordres commencérent par le pillage des bureaux ol. 
l’on vendait le papier timbré et le tabac. I] faut convenir, au surplus, 
que le mécontentement de la Bretagne était excusable. Au commence- 
ment de 1674 on avait révoqué tous les édits qui étranglatent }a_pro- 
vince, suivant la piquante expression de M™ de Sévigné, et les états 
avaient dd prouver la reconnaissance que leur inspirait un pareil biet- 
fait par une contribution volontaire de 2,600,000 livres, augmentée 
d’un don gratuit d'égale somme, en tout 5,200,000 livres. Or, un an 
aprés, les mémes édits furent rétablis. M. le duc de Chaulnes était alors 
gouverneur et M. de Lavardin lieutenant général en Bretagne. Le pre- 
mier crut qu’il viendrait & bout de ce mouvement avec les forc 
dont il disposait habituellement; mais il n’en fut rien, et le peuple le 
repoussa chez lui & coup de pierres. Quelque temps apres, « |e 
48 juillet & midi, dit une relation contemporaine , certains particu- 
liers inconnus entrérent tumultuairement sous les voites du palais, 
enfoncérent les portes des bureaux du papier timbré, empo 
tout ce qu'il y avait de papiers, brisérent les timbres...... Les hab 
tants ayant pris les armes et s’étant promptement transportés sur | 
place du palais firent une décharge sur les tumultueux, l'un desqu 
tomba sur la place *. » On vit alors que les ressources ordinaires 1 
suffraient pas, et on fit marcher cing mille hommes sur la province. 
C’était depuis quelque temps l’avis de M. de Lavardin, qui écrivait 
Colbert dés le mois de juin, sans autre date : 

« Lestroupes seroient plas nécessaires dans la Basse-Bretaigne qu'au Macs 
C'est un pays rude et farouche qui produit des habitants qui lui ressembles 
Tle entendent médiocrement le frangois et guére mieux la raison. A Vesgard ée¢ 
peys-la, il est & souhaitter que l'aulorité y soit soutenue par des forces conve 
nables 2, » ~ 

Une autre lettre de M. de Lavardin, du 29 juin, portait qu'il y aval 
encore quelque tumulte dans la Basse-Bretagne, bien que Jes attrou 
ments eussent cessé en partie; « que c’était un pays farouche, dur ¢ 

4 Bibitothéque royale, Mss. dbrégd des registres secreta de la Cour de Bretegxt, 
4659 d 1679. Suppl. F, ne 4597. La lettre de M=* de Sévigné citée plus haut est 
4¢* janvier 1674. 

2 Bibliothéque Royale, Mss. 55. 
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rude, ot les rayons du soleil n’arrivaient que dans un grand éloigne- 
meat, et que cette extrémité du monde et du royaume avait besoin de 

la jushce du prince si elle ne se rendait promptement digne de sa 
bonté. » M. de Lavardin ajoutait que trois choses lui semblaient devoir 
contribuer a I’affermissement de la tranquillité : le changement du Par- 
lemeat, dont un nouveau semestre allait entrer en service, ]’approche 
de la récolte des blés qui occuperait les paysans « en éloignant ces rus- 
tes des autres pensées oti l’oisiveté et l’ivrognerie les jetoient; » enfin 

'espoir que l’on fondait sur la réunion des états, o& }’on trouverait 
feut-étre quelques remédes aux maux de la province, dont la misére 
rim plus grande qu’on ne croyait, le commerce n’allant point. 

De son cété le duc de Chaulnes mandait 4 Colbert, le 12 juin 1675, 
que le seul moyen de prévenir les soulévements & Rennes était de rui- 
oer entiérement les faubourgs. « Il est un peu violent, mais c’est l’uni- 
qu,» disait le gouverneur. Dans la méme lettre il attribuait tout le 
tal aux mauvaises dispositions du Parlement et proposait de‘le trans- 
rer 4 Dinan. Trois jours aprés, en rendant compte a Colbert d’une 
oouvelle émeute qui venait d’avoir lieu & Rennes, le duc de Chaulnes 
jpatait dans un post-scriptum en chiffres : 

Ce qui est trés-vray est que Je Parlement conduit toute cette révolte; le 
calme est a I'extérieur estably, mais l'on conseille au peuple de ne pas quitter 
bs armes toat & fait, qa’il faut qu'il vienne au Parlement pour demander la 
tevocation des édits, et particuliérement du papier timbré, et depuis les procu- 
fears jasques aux présidents & mortier, le plus grand nombre va 4 combattre 


leatorité du roy ; c'est la pure vérité, et il ne faal pas estre icy fort éclairé pour 
Li coanoistre. » 


C'étaient, on le voit, les mémes motifs de résistance, les mémes mo- 
hes qu’a Bordeaux, avec cette différence qu’a Rennes le Parlement 
dail accusé de prendre assez ouvertement le parti des procureurs dont 
lmpét du papier timbré devait en effet amoindris considérablement les 
néfices, par suite de l’augmentation des frais de procédure. Le 
% janvier 1675, M. de Chaulnes informa Colbert que l’agitation était 
sande dans lévéché de Cornouailles, méme contre les curés, que les 
jaysans aceusaient de trahison, et que d’ailleurs la misére était telle 
mon devait tout craindre de leur rage et de leur brutalité. Une lettre 
ti 30 juin portait que dans |’évéché de Quimper les paysans s’attrou- 
ent tous les jours , et que leur rage s’était maintenant tournée con- 
it les gentilshommes dont ils avaient regu de mauvais traitements, 
‘les ayant blessés, pillé leurs maisons et méme bralé quelques-unes.» 
‘nin, une lettre de M. de Chaulnes du 13 juillet 1675 faisait connaitre 
‘Colbert qu’un Pére Jésuite qu’il avait envoyé vers les paysans de |’é- 
thé de Quimper venait de lui rapporter que, de leur propre aveu, 
'beancoup d’entre eux croyaient étre ensorcelés et transportés d’une 
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fareur diabolique , qu’ils connaissaient bien leur fauke, mais que la mi- 
sére les avait provogués 4 s’armer, et que les exactions et mauvais trai- 
tements de leurs seigneurs, qui les faisaient travailier continuellement 
a leurs terres, p’ayant pour eux non plus de considération que pour de- 
chevanx, tout cela joint A I’établissement de Ja gabelle et la publication 

-de l’édit sur le tabac dont il lear était impossible de se passer, avail 
fait qu’ils n’avaient pu s’empécher de secouer je joug. » 

Les dispositions de la province étaient, comme on voit, trs-peu ras- 
surantes. Depuis |e commencement des troubles, le duc de Chaaines 
demandait des renforts de troupe. L’émeute qui eut Liew 4 Rennes le 18 
juillet lewa tous les obstacles, et il parut sans doule au gouvernement! 
qoe le moment d’agir avec vigueur et sans nniséricorde était arrive, 4 
moins de s’exposer, par suite de cette mpunité, a voir ]'agitalion gagner 
tout le royaume. ici les documents administratifs se taisent, et peut-étre 
n’ent-ils pas été classés 4 dessein parmi les dépéches adressées a Col- 
bert; mis les lettres de M™ de Sévigné contiennent de nombreux et 
tristes détails sur les suites de cette campagne de M. de Chavines con- 
ure « ces pauvres Bas-Bretons qui s’attroupaient quarante, canquante 
par jes champs, et dés qu’ils voyaient des soldats, se jetatent 4 geaoux 
en disant mea culpa, le seul mot de francais qu’ils savaient!. Le 27 oc- 
tobre suivant, M™* de Sévigné écrivait encore :« On a pris 4 l’'aventure 
vingt-cing ou trante bourgeois que |’on va pendre. » Enfin, sa lettre du 
30 oetobre 1675 résume admirablement les scénes de désolation qui 
furent la terrible conséquence du pillage de quelques bureaux de pa- 
pier timbre. 

« Voulez-\ous savoir des nouvelles de Rennes? Il y a présentement cing 
mille hommes, car il en est encore vena de Nantes. On a fait une taxe de 
£00,000 écus -ur les bourgeois, et, sion ne trouve pas ‘cette somme dans vingt- 
qusire heuve: , elle sera doublée et crigible par tes soldets. On a cheseé ot hanal 
toute une grande rue et défendu de les recueillir sous peine de la sie; de sorte 
qu‘on voyoit lous ces misérables, femmes accouch¢es, vieillards, enfants, errer 
et pleurer au sortir de cetle ville, sans savoir od aller, sans avoir de nourri- 
ture ni de quoy se couches. Avant hier on reaa un violen gai avait commence 
Ja danse et la pilleric du papier timbré; il a esté écartelé aprés sa mort of aes. 
quartiers exposés aux quatre coins de la ville. £l dit, en mourant, que c'étotent 
les fermiers du papier timbré qui luy avotent donné 23 écus pour commencer la sé- 
dition, et jamais on n'a pu en Lirer autre chose. On a pris soixante bourgeois, on 
commence demain 4 pendre. Cette province cst un bel cremple pour les av- 
tires, et surtout de respecter les gouverneurs et les gouvernantes, de ne point 
Jeur dire d'iujures et de ue point jeter de pierres dans leur jardin %. » 

* Lettre du 24 septembre 4675. 

2 «M. de Chuulnes n’oublie pas toutes les injures qu'on tui a dites, dont fa plus 
douce et la plas familiére était gros cochon.» (Lettre de M™* de Sévigné du 46 octobre.) 

* — On troave dans les Lettres adressées a Colbert un grand nombre d'autres pitces 
velatives au soulévenient de la Bretagne ; je me snis borné & denner quelques extraits 
dies plus inipertantes. I] y avait cu auss} au Mans, & lu meme époque, un commence- 
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Pus enfin, le 3 novembre , M™ de Sévigné écrit: « Les rigueurs 
 sdvucissent; @ force d’avoir pendu, on ne pendra plus. » 

\oant an Parlement de Bretagne, il fut transféré & Vannes pendant 
‘que temps ; double punition qui frappait a la fois les membres de 

2 compagnie et la villede Rennes, « car, disait encore M™* de Sévi- 
'#, Rennes sans Parlement ne vaut pas Vitré. » 

(naura remarqué que ee matheureux violon qui fut roué 4 Rennes 
‘a qu'il avait regu 25 écus des fermiers du papier timbré pour com- 
vucer la sédition, Ces fermiers avaient-ils fait une affaire onéreuse, et 
sraient-ils que leur bail fit résilié 7 Quisait? Ce qui fut constaté, c’est 
‘¢ beaucoup de receveurs, s’attendant a étre pillés, déclaraient des 
‘unes plus fortes qu’ils n’avaient en réahité dans leurs caisses ; ce qui 
‘certain encore, c’est qu’un receveur de Nantes ayant accusé 250,000 
fs, et $a caisse ayant été mieux gardée qu'il ne l’espérait, on n’y 
wa, verification faite , que 64,090 livres. I est facheux que M. de 
vardin, qui signala ce fait 4 Colbert dans sa lettre du mois de juin 
*), Yait pas fait connaitre en méme temps si cet honnéte receveur 
at été roué ou pendu ; et, en vérité, il faut convenir que celui-Ja le 
“lait bien. . 
cles furent ces terribles penderies de Guyenne et de Bretagne. It 
asé de comprendre, d’aprés ce qui se passa dans ces deux pro- 
cés, que l’exécution des édits sur le papier timbré, sur la vente du 
“, sur lamarque de }’étain, etc., etc., dut rencontrer dans tout le 
mme une opposition soarde, mal comprimée, et d’autant plus excu- 
le que le ddfaut de débouchés des produits du sol, joint aux charges 
i guerre et & J’angéantissement du commerce qui en résultait , ren- 
WS nouveaux impdts véritablement trés-difficiles 4 acquitter. 


Pierre CLEMENT. 
(La fin au prochain numcro.) 


4 révolte, Aussitét on écrasa fa ville aun moyen (Mune garnison considérable qui 
‘ee chez les habitants et nourrie par eux. A ce sujet, l’@véque du Mans écrivit a 
'Nriogt lettres das phus pressantes pour se plaindre de ce qu'on avait exragéré oe 
‘efent et pour lui exposer |"éial de déiresse od se trouvail la ville par suile des 
ede rigueur gn‘ou avuit prises contre clle. Mais ces Icttres demeurérent pendaut 
opssans résultat. (Bibliothéque royale, Mss.) 


EXPOSE DES NEGOCIATIONS 


PAR LESQUELLES LA FRANCE A OBTENU 


LE RETABLISSEMENT DU LIBRE EXERCICE 


DE LA RELIGION. CATHOLIOU 


DANS L’EMPIRE DE LA CHINE. 


(Premier article. ) 


Le public s’est moins occupé qu’on n’aurait pu sy atten 
de Ja négociation qui a récemment rétabli le libre exercice 
la religion chrétienne dans l’intérieur de la Chine. Peut-¢l 
faute de bien comprendre la portée de cet événement, net 
t-on pas tenu d’abord assez de compte. II aarait fallu d’aille 
des explications plus étendues que celles qui ont été donn 
jusqu’a ce jour. Une bienveillante confiance me met en mes 
de remplir cette lacune , et je m’empresse de faire part au 
blic religieux des documents qui m’ont été commaniques 
n’ai point d’opinion personnelle & produire sur des actes 
les conséquences ne se développeront qu’avec le temps, ¢2 
restreignant au rdle de rapporteur, je suis certain dex 
Vintérét du lecteur, tout en luilaissant la liberté entitre de 
jugement. 

Pour tout homme dont la conscience s’est éclairée par !a 
Phistoire du Christianisme dans )’extréme Orient, peodan 
années gui vienneut de s'écouler, doit apparaitre comme 
préparation admirable a d‘heureux événements. Le sang 
martyrs a trop souvent coulé sur Ja terre de la Chine pour 
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la miscricorde de Dieu ne soit bien prés d’éclater. La France, 
plus qu’accan pays de |’Europe, a droit d’élever au ciel ses 
veeux et ses espérances; comme la noble vierge qui |’a jadis 
sapvée, ayant été la premiére au combat, il est juste qu'elle as- 
siste & la récvompense et surtout qu’elle y contribue. Elle x 
dooné & la Chine ses apdtres ies plus dévoués, ses plus illustres. 
martyrs; il est tout simple que Ja paix du Christianisme dans 
cette contrée soit son ceuvre et sa gloire. 

C’est la un privilége qui appartient a notre pays; ce doit étre 
aussi celui de notre temps. On aura beau faire, le XIX‘ siécle 
ne peut étre la suite da XVIII"; il en est plutét la contre-par- 
tie et le reméde. Nos péres ont traversé des temps oa |’ Eglise, 
non contente des assauts qu'elle soutenait au dehors, déchirait 
ses propres entrailles. Le Catholicisme élevait a la Chine un 
édifice merveilleux: des mains catholiques s’attachérent a le 
détruire. Nous ne pouvons nous exprimer qu’avec réserve sur 
les accusations dont les missionoaires jésuites fureat lobjet : 
une condamnation du Saint-Siége les a confirmées ; on repro- 
chait & ces religieux d'autoriser un mélange coupabie des pra- 
liques chrétiennes et des superstitions du paganisme. Mais si la 
semence que la Chine avait recue n’ett pas été celle de l’Evan- 
vile, comment aurait-elle résisté aux supplices et a l’abandon? 
Cent ans d’une admirable fidélité de la part du peuple évangé- 
lisé par les Jésuites offrent un argument de quelque valeur. 1 
ne peut étre question d'un progrés, et peut-étre d'une victoire, 
pour le Christianisme dans ces contrées, sans que le souvenir ne 
se reporte sur tant d’hommes illustres par la verta et la science. | 

Tout est miracaleax dans cette histoire : rien n’a pu dompter 
la constanee des catholiques indigénes, et l’on comprend a peine 
quan miliea des tourments dont l’Eglise était affligée dans sou 
centre la chaine des missionnaires occidentaux ait pu se coati- 
nuer sans interruption. Quelle vie étonnante que celle de Mon- 
seiyneur Taarin Dufresse, prétre du diocése de Clermont, qui, 
parti de France au moment vi Voltaire paraissait s’ensevelir 
dans le triomphe de ses idées, abordait au rivage qu’il devait 
evangcliser pendant trente-neuf ans, et qui scellait son apostolat 
par le martyre le 14 septembre 1815, aprés la conclusion de Ja 
crise révolutionnaire et le retour de Pie VII dans ses Etats, 
puint de départ et fondement solide des nouveaux triomphes 
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du Catholicisme ! Ce méme Pontife, le 23 septembre 1816, pré- 
conisant la verta du nouveau martyr, déciarast ia mort de Moa- 
seignesr Defresse vérstablement précieuse devant ts Setgneur ; le 
récit, ajoutait-il, nous en a toucké préfondément ; en le lisent, 
nous pensions lire un passage des annales de la primitive Eglise: 
mot d’une vérité profonde, et que tous les catholiques répé- 
taient iavoluntairemeat dans le cours des derniéres années, tou- 
tes les fois qu’il leur arrivait ua noavean récit des souffrances 
de l’Eglése orientale. . 

A VYapproche des événements qui devaiest ébranier a tout 
jamais I’édifice séculaire de la Chine, la persécation, qui s étail 
ralentie pendant quelques aanées, se ranima toat & coup. Or 
croit qu’elle fut causée par l’imprudence des prédicateurs mé- 
thodietes, qui, ayant chargé un navire de traductions de la Bi 
ble en chinois, remontéreat a quelque distance un des fleuves 
de l’empire du Milieu, distribuant oa plutdt jetant a droite et 
a gauche lear cargaison sur les deox rives. Le contre-coop de 
cet acte se fit bjentét seatir dans les provinces intérieures : 00 
vice-roi da Hou-Pé se distingua surtout par l'ardeur de ses 
poursuites. La France, peu de temps auperavant, lui avait ep- 
voyé, dans ja personne de M. Perboyre, missionnaire lazariste, 
une victime d’ane incomparable pureté. Le nom de M. Perboyre 
suffit pour ranimer, dans ta plapart des Ames catholiques, les pias 
vives émotions. Quant a cesx qui n’auraient qu'une idée vagse 
d'une telle vertu et d’an tel sserifice, et qui voudraient lire cet 
article au point de vue de la eonfiance chrétienne dans la mi- 
séricorde et la justice de Dieu, je les engagerais & se procurer 
d’abord la Notice sur la vie ct la mort de M. Jeau-Gabriel Per- 
beyre, par wn préire dela Congrégation de Seint-Laxare. Pour es- 
pérer comme nous que fe Providence ait elos Pere des martyr 
de ia Chine par le supplice de ce saint prétre, exécute le !! 
septembre 1840, vingt-ciaq aos, pour ainsi dire jour pour jour 
aprés Mer Dufresse, il faut avoir senti quel était le prix dune 
telle existence. 

Si 'ORavre dela Propagetion de ta Foi, en fournissant le 
moyens de ranimer le Christianisme de Ja Chine, semble avutt 
hdté Pheure de sa délivrance, que dire des fruits qu'a déja dl 
produire 'QEuvre de la sainte Enfance? L’'Ame glorifiée de saist 
Vincent de Paul plane sur les mystérieuses destinges du Chrix 
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tiantsme oriental a cété de celle de saint Francois-Xavier; elle 
combat par ses missionnaires; elle désarme la colére de Dieu 
par ses enfants trouvés. Des mains pienses vent par les chemins 
disputer & la mort les victimes. d’une coutume abominable : 
elles leur ouvrent par le baptéme les portes du ciel; elles réu- 
nisseat celles qu’elles parvieonent & sauver dans des hospices, 
les premiers que des pauvres aient fondés. Ces pratigaes salatai- 
res se sont surtout déveleppées depnis le martyre de M. Per- 
boyre: il semble que ee prétre, type d’innocence et de deuceur, 
ait préparé les voies du ciel a ces milliers de jeunes prédestings.. 
Ceax de ces enfents qui restent sur la terre, n’ayant d’autre- 
pére que le Dieu des chrétiens, ne paraissent-ils pas marqnés- 
pour éfre les guides d’un nouveau peuple d’ adoption? 

Quand le regard s'est ainsi réglé sur l’évidente action de la- 
Providence, c’est avec plus de sireté qu’on redescend aux con- 
sidérations humaines, et gu’on suit dans leur dédale les calculs 
de -la politique et les tentatives de la diplomatie. Il faut l’a 
vouer, Dieu ne pouvait départir les rdles d’une maniére plus 
instructive et plus honorable pour nous. Il a laissé a |’ Angle- 
terre la corruption a l’aide de l’opium et le vain éclat de trop 
faciles victoires; les Anglo-Américains se sont précipités a la 
suite de leur ancienne métropole dans un pur intérét de com- 
merce. Nous sommes venus des derniers, et chacun se deman- 
dait: « Qu‘allons-nous faire en Chine, nous qui n’y avons gue 
des intéréts insignifiants? Aurions-nous la prétention de créer 
un commerce par des négociations? » Et cependant les navires 
francais portaieat & l’extrémité de l’Asie le dépositaire d'une 
pensée plus haute et plus digne. L’avenir, qui décidera seul 
de l’efficacité des mesures récemment prises, sera seul aussi 
capable d’assigner la part de gloire qui doit appartenir aux au- 
teurs de la négociation. Je a’insisterai donc pas sur cette ques- 
tion de reconnaissance qui, avec une autre issue, aurait pu de- 
venir ane grave question de responsabilité; mais je dois a la 
vérité de déclarer que, pour ce gui concerne le principal né- 
gociateur, il était digne, par sa préoccapation du sort des chré- 
tiens.de la Chine, de contribuer a leur délivrance. 

D’ailleurs, indépendamment des convictions chrétiennes qui 
devaient guider sa conduite, l’expérience et la réflexion lui 
indiquaient le réle que la France avait & prendre dans ces affai- 
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res. Contrairement aux autres peuples, et surtout & PAngte- 
terre, les grands résultats ne viennent chez nous qu’aprés les 
grandes pensées : l’intérét matériel, quand il nous dirige seul, 
nous est en général un mauvais conseiller ; nos entreprises pu- 
rement commerciales péchent par la mesquinerie et trop sou- 
vent par la mauvaise foi; en diplomatie nous ne connaissons 
pas ordinairement d’intermédiaire entre l’indolence oa les bra- 
vades : nous laissons tout faire quand nous n’avons pas Pair de 
tout dévorer. Heureux quand une conquéte morale nous a pré- 
cédés! plus heureux encore quand cette conquéte , au lien 
d’opinions perturbatrices, n’a propagé gue des doctrines sala- 
taires! Or, nos missionnaires ont presque seuls le don de pareils 
succés; a cet effet magique qui accompagne partout le nom de 
Ja France ils joignent le prestige de lear dévouement et le 
parfum de leurs vertus : les cceurs gu’ils aménent a Dieu adop- 
tent la France comme une seconde patrie; les rapports s’éta- 
blissent alors sur une base solide, et ja préférence dennée a 
nos produits est une conséquence toute naturelle de Padoption 
de nos idées. 

En fait de relations internationales, la Chine est placée dans 
des conditions toutes particuliéres: il ne s’agit point ici d’un 
peuple que nous puissions dominer de toute la hauteur de la 


- Civilisation européenne. Pourvu d’une civilisation moins coth- 


pléte, il est vrai, que la ndtre, il I’a poussée & un degré de 
raffinement que nous ne connaissons pas encore. S’i! n’a pas 
appris ce que le Christianisme seul pouvait enseigner, c’est-2- 
dire ’humanité, il posséde dans leur plénitude tous les attri- 
bats de la raison. Les hommes de génie qui lui ont donné ses 
lois avaient au moins secoué le joug des fansses religions, et 
l'étude des institutions de la Chine prouverait surabondam- 
ment, selon nous, que la pure philosophie est une meilleure 
école pour les peuples que la superstition et lidolatrie. 

La Chine doit & ses législatears philosophes !’abolition des 
castes et la domination de Vintelligence sur les préjugés de 
naissance et la force brutale, et elle fournit la preuve qu’avee 
de tels avantages on peut aller fort loin, tout en laissant sub- 
sister, sans les voir, d’effroyables lacunes. On s’est souvent 
€tonné de l'admiration simultanée que les philosophes du der- 
nier siécle et les Jésuites missionnaires avaient concue poor 
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a civilisation de la Chine ; depuis lors on a para craindre que. 
les uns et les autres ne se fussent laissé aller a des préventions 
tropfavorables ; mais impression premiérc, qui venait des reli- 
sieux catholiques, était exacte, et les philosuphes, qui croyaient 
trouver dans les récits des Jésuites des arguments contre la 
supériorité du Christianisme, n’avaient que le tort de réver une, 
Chine compléte, tandis que Jes missionnaires admiraient sur- 
tout une Chine digne d’étre complétée. 

ll suffirait, je pense, d’une lecture attentive des piéces dont 
nous allons faire \’analyse pour donner pleine raison aux no- 
bles victimes de la perséeution du dernier siécle. On verra 
tout ce qu’il peut y avoir d’idées justes, pratiques et modérées, 
dans la téte d'un lettré chinois. 

La Chine, par rapport a ’urope, se trouve donc dans des 
ronditions toutes spéciales : elle n’a a recevoir de nous que le 
Christianisme ; elle posséde tout le reste asa maniére, je dirais 
presque jusqu’a la science. Au moins, si nous avons a lui com— 
huniquer certains principes, peut-elle nous offfir, en échange, 
dans ordre des faits d’application, le tribut d'une riche expé- 
nence. Ce serait un vrai malheur pour l'humanité que la Chine 
rit aa contact de |’Europe, et c’est la premiére fois qu’un em- 
ure formé en dehors des idées qui ont prévalu dans l’Occident 
‘oort la chance d’entrer sans se dissoudre dans le mouvement 
otellectuel et moral qui domine aujourd’hui dans le monde. 

La Providence semble avoir préparé a la Chine ces voies de 
ooservation. Quand le colosse de ta puissance anglaise l’a 
eurtée, Angleterre n’avait déja plus ni la méme ambition, ni 
iméme copfiance dans le fruit de ses conquétes ; justement in- 
iuele du fardeaa de I'Inde et des embarras de’ Amérique, plus 
04 moitié convaincue de l’impossibilité d’échapper, dans un 
raps donné, a l’émancipation de ces vastes colonies, préocca- 
teau dedans de {‘effet désastreux pour le bonheur des peuples 
‘tne domination aussi colossale, travaillée, en un mot, par une 
‘ulation d’autant plus radicale qu'elle s’accomplit progressi- 
tment et également, I’ Angleterre se trouvait entrainée dans 
he guerre dont Ja cause était réprouvée,par la conscience eu- 
wecane; elle pouvait encore obliger la Chine & subir la con- 
twaude de l’opium, afin de soustraire l’agriculture indienne a 
Me ritine imminpente. Mais, sil lui restait des prétextes pour 
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conquérir sur la Chine des avantages commerciaux, l’opinion 
de I’Europe, & laquelle l’Angteterre obéit de plus en plus, quoi 
qu’on en dise, s’opposait a de nouvelles absorptions de terri- 
toires, et ‘l’Angleterre des Pitt edt été seule capable dentre— 
prendre Panéantissement politique d’un empire de cent cin- 
quante millions d’ habitants. 

Dans des circonstances aussi délicates, l’Angleterre a voutu 
se donner l’honneur de stipaler contre la cféture absolue de fa 
Chine au nom de la civilisation universefle; en s’ouvrant les 
portes du Céleste-Empire, elle ne s’est point réservé de privi- 
ivee exclusif. Qu’on ne dise pas qu'elle redoutait peu la con- 
currence des autres peuples pour son propre commerce, et 
que, par conséquent, cette stipulation n’était qu'une comédie! 
L’empressement que les Etats-Unis ont montré a élargir la 
bréche que les Anglais venaient d’ouvrir suffit pour prouver 
ae la Grande-Bretagne a, dés 4 présent, des rivaux dans les 
ports de la Chine. La conduite de Angleterre a donc en soi 
quelque chose de libéral et d’honorable. Que le Christianisme, 
comme noas l’espérons fermement, parvienne & chasser |’o- 
pium, et l’Angleterre pourra prétendre a une initiative indi- 
recte dans les mesures destinées & sauver la Chine. 

Mais le principe du salut est, depuis plus de deux siécles, 
dans le coeur méme de cet empire : c’est le Catholicisme, c'est 
en grande partie la France gui ly ont déposé. Il faut que ce 
germe si longtemps comprimé se développe. 

La négociation dont je dois maintenant aborder Je réoit se 
divise en deux parties : la premiére, qui eat lieu peu de temps 
aprés Darrivée de la légation francaise & Canton et fut conclue 
dans les derniers jours d’octobre 1844; la seconde ayant eu 
pour objet de régier les difficultés qu’avait fait surgir, au pria- 
temps de 1845, exécution des premiéres mesures. Cette der- 
niere négociation, dont la date est récenté (aodt 1845), a eu 
l'avantage de rendre plus précises les dispositions primitive- 
ment concédées par le gouvernement chinois. Ces deux phases 
tres-distinctes marquent tout naturellement la division de notre 
travail. 

Mais, avant toot, je dois aller au-devant de J’objection qui 
s'est présentéé a tons les esprits. Des lois sévéres interdisent 
entrée de la Chine aux étranzers; ces lois ont élé renouvelées 
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par les novveanx.tzailés de commerce. Jusqu’ici, c’était en bra- 
vant la proseription. que les missionnaires européens parve- 
maient a entretenir le Christianisme dans lintérieur du pays. 
Le mystére dont. les chrétiens étaient abligés de s’envelopper 
protegeait leurs courageux apdtres. Mais, désormais, l’exercice 
de la veaie religion sera public : il sera donc facile de faire le 
dsnombrement des chrétiens, et d’écarter tout élément étran- 
ger des Eglises.indigénes. A moins de se rendre dans les cing 
ports out les étrangers pourront avoir des chapelles, les fidéles 
de lintérieur seront exposés a perdre. tout contact avec les 
prétres envoyés d*Europe : n’est-ce pas-la pour l’Eglise une 
cause de danger toute nouvelle qu’on aura créée par la mesure 
qui semble rendre la vie au Christiapisme chinois? 

M. de Lagrené avait donc des raisons pour hésiter 4 entamer 
wae affaire dont les conséquences pouvaient étre aussi graves. 
Aussi commenca-t-il par peser la question aux missionnaires 
avee lesquels il se trouva en rapport lors de son arrivée en 
Chine, et c’est sur leur opinion formellement exprimée qu'il se 
décida 4 passer outre. 


« Je pouvais craindre, dit-il dans sa dépéche du 1° novembre 184 4, 
que, sous le prétexte d’avoir accordé la liberté de conscience aux 
Chinois, on ne se montrat a l’avenir plus rigoureux dans |l’applica - 
tion des lois qui interdisent l’entrée de la Chine aux étrangers , lois 
dont le principe est consacré dans toutes les stipulations internatio- 
nales, y compris les ndtres , et dont la pénalité se trouve notifiée par 
la teneur des articles 6 du trailé supplémentaire et 23 du traité de 
Whampoa. J’avais été dés le premier instant trés-préoccupé de |’éven- 
taalité d’un semblable résultat. Lorsque MM. Libois, Favier et Guillet, 
lors de mon arrivée 4 Macao, vinrent plaider auprés de moi la cause 
de la liberité de conscience, je leur représental, tout en rejetant bien 
loin la possibilité d’une semblable concession , combien elle pouvait 
devenir préjudiciable 4 leur position future; mais ils furent unanime- 
ment d’avis que, dit-il méme en résulter pour eux, dans les premiers 
temps, une réaction facheuse, dussent-ils d’abord rencontrer plus 
dobstacles pour pénétrer ou pour résider dans |’intérieur, cet incon- 
vénient passager disparaftrait 4 leurs yeux devant les avantages 
qu’entrainerait la révocation des édits. » 


La suite de ce réecit fera voir que l’opinioa des missionnaires 
avait autant de justesse que de gén¢rosité. En effet, la tolérance 
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Gu Christianisme ne peut étre efficace et durable que si le part: 
du progrés, ala téte duquel est placé Ki-Yng, le négociateur 
des traités de Nankio et de Macao, conserve l’iafluénce dont il 
jouit maintenant, et ce parti est bien déterminé a fermer les 
veux sur la présence des missionnaires dans l’intérieur du pays. 
Si, au contraire, le parti réactionnaire reprend le dessus, la 
décision favorable aux chrétiens courra le risque d‘étre rap- 
rortée, et dés lors les missionnaires se troaveront replacés 
dans la méme situation qu’avant le traité. 

Examinons maintenant comment il était possible d’introduire 
dans une négociation diplomatique des dispositions en favear 
des sujets mémes d’une puissance indépendante, sujets sur les- 
quels la France ne peut prétendre a exercer aucun droit de 
protection. Qu’un royaume peu étendu et renda accessible a 
des expéditions maritimes par un grand développement de lit- 
toral puisse étre influencé par des démonstrations faites sur 
les cdtes, c'est une chose que fait parfaitement comprendre 
lexemple qui vient d’étre donné par nos vaisseaux en Cochin- 
chine. Mais alors méme qu’il est facile, en embossant une fré- 
gate, de faire trembler sur son tréne un monarque de V Asie, 
ce genre d‘intervention présente encore de sérieux inconveé- 


_nients. Plus le persécuteur a été humilié, plus il éprouve le 


besoin de se venger sur les chrétiens, a l'occasion desquels il a 
été blessé dans son orgueil. La frégate partie, les bourreaux 
reprennent courage, et, a moins qu’on ne laisse a portée de ri- 
vages aussi éloignés des forces navales respectables, on se met 
dans la nécessité de renouveler sans cesse des actes d'une na- 
ture violente, et qui peuvent difficilement conduire a Ja vrai 
pacification, fondée sur |’apaisement des esprits. 

Ce moyen méme est impraticable en Chine. Les démonstra: 
tions navales qui atteindront les cOtes de cet empire n’auron 
jamais qu’une médiocre influence sur les provinces intérieures 
dans lesquelles le Christianisme est a proportion plus répand 
que dans le voisinage de la mer. D‘ailleurs la Chine posséde u 
xouvernement régulier et qui sait se faire respecter méme d 
ses vainqueurs. Une nation compacte, et qui équivaut presqu 
a celle de l'Europe entiére, nation soumise 4 ses lois et facn 
née par une civilisation remarquable a tant d’égards, n’a rie 
de commun avec ces misérables monarchies de Il’Indo-Chir 
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sur lesquelles elle a étendu si aisément le joug de sa suzerai- 
seté. Sans doute l’énorme disproportion qui existe entre l’inex- 
périence militaire des Chinois et la science européenne a fait 
tomber en poudre devant le canon des Anglais tout simulacre 
de résistance guerriére; mais, quelle que fit la promptitude 
de ces succés, les Anglais, si bons juges en matiére de con- 
quétes, n’vat pas cru qu’il leur fat possible de triompher de la 
force d’inertie qui réside dans un tel gouvernement et dans 
uae si €norme population ; cette conviction est venue s'ajouter 
aux motifs d’une autre nature que nous avons indiqués au com- 
mencement de ce travail, et les plénipotentiaires anglais n’ont 
pas méme tenté de porter atteinte aux lois qui depuis tant de 
siécles régient les rapports de la Chine avec les étrangers. Les 
traités ne donnent pas a un caporal anglais le droit de dépas- 
ser les limites du terrain assigné aux transactions commer- 
ciales. On voit par la combien ceux méme qui se trouvaient le 
plus avantageusement placés pour Une négociation étaient éloi- 
gnés d’élever aucune prétention qui put impliquer uno droit 
d'action sur les sujets directs de !'empire. 

Une démonstration militaire, immédiatement aprés lVexpé- 
dition anglaise, eit donc été une imprudence dangereuse ou 
uae lacheté condamnable. Aussi personne n’a-t-il élé tenté 
d’attribuer an tel motif ala présence de nos vaisseaux sur les 
edtes de la Chine. Ou a voulu, ce me semble, montrer aux Chi- 
nuis que |’ Angleterre n’était pas la seule puissance qui possé- 
dat des ressources maritimes du premier ordre, et les Chinois 
eux-mémes le comprirent ainsi, lorsqu’au moment de leurs plus 
grands désastres ils recoururent al’intervention de l’amiral Cé- 
eile. Celui-ci, n’ayant pas d’instructions qui pussent l’autoriser 
4a accepter un tel rdle, dut décliner la demande des Chinois ; 
mais l’impuissance méme de cette tentative indiquait au Céleste- 
Empire une voie de salut pour des circonstances nouvelles. 

Dés lors s’ouvrait la perspective d’une union de la Chine plus 
étroite avec la France qu’avec les autres gouvernements de 
l'Europe. Sous le rapport commercial, la France n’avait a de- 
mander a \’empire du Milieu rien de plus que ce qui avait été 
coacédé a |’ Angleterre et aux Etats-Unis. L’ Angleterre, en fa- 
eilitant elle-méme |’accés de la Chine aux autres peuples, avait 

narqué la limite des concessions qua son exemple il serait per- 
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mis d’obtenir. La proportion si restreinte de nos relations av- 

tuelles avec la Chine et le peu de chances proebaines-qu’elles 
peuvent offrir nous empéchaient @aifteurs de faire sonner bien 
hant Pavantage qu’aurait offert une association mercantile plus 
intime avec nous ; mais ce gui était impossible du c&té du com- 
merce présentait un aspect tout différent par rapport a la reli- 
gion. C’était & la France catholique seulement que ja Chine pon- 
vait rendre un service éminoent en rétablissant dans I‘inténcur 
de l’empire le libre exercice de netre culte. La voie imter- 
dite & nutre commerce est depuis plusieurs‘siécles ouverte 2 
Vactivité des missions. C’est par fa que notre nom est conme et 
respecté en Chine; c’est par la aussi que pénétreront de plasen 
plus nos idées et notre influence. Si le Catholicisme devient 
prépondérant dans ce pays, le monarque de la France, en sa 
qualité de souverain de la plus puissante des nations catholi- 
ques de l’Occident , sera lallié naturel de la Chine et son 
soutien dans ses revers. Pour amener un tel résultat il suffira 
de faire comprendre aux Chinois Pintérét qu’ils ont 4 respecter 
et a protéger la religion qui doit, dans un avenir prochain, 
établir entre les deux empires une relation si étroite et si né- 
cessaire. 

Telte est la base sur laquelle s’est établie une négociation 
aussi nouvelle dans ses formes que respectable par son objet. 
La légation francaise avait touché le sol de la Chine te 6 juillet 
1844. Les premiers moments furent employés aux préliminaires 
d'un traité purement commercial. Dés les premiers rapperts 
avec Ki-Yng, vice-roi des deux Kwang et plénipotentiaire en 
titre da cété des Chinois, on put s’apercevoir qu’on trouverait 
en loi de la bonne foi, de la bienveiflance et une intelligence 
peu ordinaire. Le contact des deux nations fut véritablement 
sympathique : les Américains n’avatent offert aux Chinois 
qu une reproduction des Angiais. La seule physionomie des 
Francais et leurs facons plus familiéres et plus cordiales soula- 
geaient enfin ce peuple si récemment humilié. I lai était doux 
d’avoir & traiter avec une nation dont la puissance ne feur 
rappelait aucune défaite. Ces impressions , qui ne pouvaient 
échapper au chef de la légation francaise, lui indiquaient ta 
route qu'il devait suivre pour arriver au plus grand résultat 
de sa mission. Nous allons le laisser parler lui-méme et jre- 
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tracer 4c tablean fidele et original de ses relations avec les plé- 
sipotuatzaires chinuis. 
Macuo, 26 Octobre 1844. 


A M. LE MINISTRE BES APFAIRES EPRANGERES. 


afl avait été convenu le 3, lors de ma visite 4 la pagode, que ki- 
Yung viendrait me trouver le surlendemain sans cérémonie, sans au- 
cune étiquette, et que, dans cette conférence, sans aborder encore les . 
discassions de détail, nous envisagerions ensemble la situation présente 
de l'empire, et l’état de ses rapports avec les nations de l’Occident. 

« Le commissaire impérial fut exact au rendez-vous. Le 5 octobre, 2 
une heure et demie, il arrivait chez moi, suivi de ses inséparables aco- 
lytes, Huan, Pan-si-tchen, Tsao et Tung. 

«Je le recus dans mon cabinet; j’avais prés de moi MM. de Ferriére 
et d'Harcourt, et M. Callery. Aprés les premiers compliments d’usage, 
jentrai sur-le-champ en matiére , et j’exposai largement sous quel as- 
pect nous envisagions en France la situation que les derniers événe- 
ments avaient créée pour la Chine. Je comparai l’isolement complet , 
absola, des derniers régnes, avec ce commencement de relations exté- 
rieures, qui devaient résulter pour elle de |'ouverture des cing ports et 
des tratésconclus 6u @ conclure avec les plus puissants Etats du monde. 
Je comprenais, ai-je dit, l’isolement qui, fermant la porte aux intéréts, 
aux passions, a ja civilisation des autres peuples, formait une barriére 
infranchissable et ne laissait prise par conséquent a aucune collision, i 
aucune dissidence ; mais avec des traités, c’est-a-dire avec des droits 
et des devoirs réciproquement définis, la digue étant rompue, les com- 
munications devenant inévitables , l’isolement consacré en principe 
comme base invariable du gouvernement central, tandis qu’a Ia circon- 
férence on était en rapport avec |’étranger, un pareil isolement n’était 
plus qu'un mensonge légal, sur la foi duquel la Chine pourrait bien un 
jour courir & sa perte. J’ajoutai que ja civilisation occidentale , fondéc 
sur les relations matuelies entre les différents peuples, et prévoyant les 
dangers qai pouvaient en résuiter, s’était particuli¢rement occepde des 
arts de lagaerre, des moyens de demander réparation d’une injustice 
ou de Fepousser une agression violente ; qu'en outre, et pour augmen- 
ter ses chances en cas de conflit, chaque nation cherchait a se eréer 
des amis , qui dans les jours de lutte venaient 4 son aide , en interve- 
nant awprés du peuple ennemi par leurs conseils ou leur médiatton ; 
mais ¢u’en Chine les choses se passaient tout autrement : que 18, sur- 
tout depuis Pavénement de la dynastie tartare, la civilisation, con- 
centrée tout entiére dans les arts de la paix, avait dédaigné 4 la fois les 
moyens d’attaque et de défense ; que, se suffigant 4 tui-méme, l’empirt . 
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avait constamment négligé ce qui se passait chez les autres , maintenu 
dans une sécurité funeste par l’ignorance absolue qui résultait de son 
systéme ; que cependant ; dans l’intervalle, par fe seul point ouvert 
entre Jes deux parties du globe, malgré la prévoyance et les efforts do 
cabinet de Pékin, il y avait eu contact, et que cela seul avait suffi pour 
. créer.dé part et d’autre des besoins dont la satisfaction impérieuse de- 
vait braver les prohibitions les plus sévéres; qu’ainsi les Chinois s’é- 
taient passionnés pour l’opium, les Anglais et les Américains pour le 
thé! De 1a des relations plus fréquentes, puis des querelles, puis la 
guerre. Je rappelai alors les principaux événements de la derniére 
lutte si fatale aux Chinois, menacés tout a coup par une Civilisation 
zuerriére qu’ils ne connaissaient pas , et forcés, aprés unesérie de mal- 
heurs et de désastres de tout genre, a réclamer la paix du vainqueur. 


« Ki-Yng et ses conseillers, tout entiers 4 mes paroles, m’écoutaien! 
en silence, et l’on voyait sur leurs physionomies se peindre la profonte 
impression qu’ils ressentaient 4 cette reproduction fidéle d'une de 
plus tristes pages de leur histoire ; de temps en temps ils échangeaient 
des regards furtifs comme pour attester l’exaclitude de mon récit, e 
des signes d’approbation significative leur échappaient a leur insu. Sans 
leur donner le temps de se remettre, je continuai en m'efforcant d’ ex- 
pliquer, sans blesser leurs susceptibilités nationales, les causes de leur 
infériorité évidente, en cas de conflit avec les peuples de l'Occident. le 
leur dis que, l’isolement étant devenu impossible, ainsi qu’ils devatcnt 
le reconnaitre, ils avaient fait , selon moi, un acte de haute sagesse en 
révularisant les rapports de Ja Chine avec le monde commercial ; mais 
que cela ne suffisait pas; qu’il fallait, puisqu’ils entraient dans une vare 
nouvelle , accepter franchement les conséqueuces de cette détermina- 
tion, sous peine d’en ressentir Jes seuls inconvénients sans en retint 
aucun avantage ; qu'il leur importait donc 4 l'avenir de se ménager des 
amis parini les puissances de l’Occident, et dans ce but de se placer 
-dans des conditions telles qu’au jour ot ils auraient 4 réclamer quelqurs 
bons offices on ne jes éconduisit pas brusquement par une fin de nor- 
recevoir , pttisée dans des usages ou des traditions hostiles aux idées 
occidentales. Je leur rappelai alors, en m’adressant spécialement & Pan- 
si-tchen , témoin de celte entrevue, la conférence de M. Cécile avec ke 
hauts fonctionnaires de Canton, lorsque ceux-ci conjuraient le comman- 
dant de Jeur procurer la médiation de la France. «Ce qui se passait 
« alors, ai-je ajouté, pourrait fort bien se reproduire avant quelques 
«années, soit avec nous, soit avec d'autres. Que le passé vous xl 
« utile; sachez que chaque trailé que vous signez peut devenir plus 
« tard une occasion de rupture, et que la multiplicité des rapports mut 
u tiple dans une égale proportion les causes de querelle. Tenez-vous 
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«donc en position, Je cas échéant , de recourir 4 quelque royaume 
aétranger, dont les intéréts se rapprocheraient des vétres, et pour cela 
« voyez autour de vous s'il n’y a pas quelque obstacle a ce que des liens 
«plus intimes s’établissent un jour entre la Chine et les peuples chré- 
« Hens, » 

« Le commissaire impérial prit alors Ja parole, et, suivant son ha- 
bitade, revint sur les rapports d’amitié mutuelle qui, depuis la dynastie 
des Ming, unit ’empire du Milieu & la France; mais je crus qu'il était 
temps d’en finir avec cette comédie, et, arrétant dés le début la tra- 
duction de M. Callery, je lui prescrivis de répondre 4 Ki-Yng que 
cette amitié, que je concevais de Ja part de la Chine, serait de Ja nétre 
assurément fort gratuite; car on avait cherché plutét a nous inspirer 
des sentiments contraires; et, comme mes interlocuteurs se récriaient 
atenvi, je leur’ citai le droit différentiel dont avait été frappée notre 
navigation jusqu’en 1842, et aussi les traitements barbares infligés, 
méme en 1840, & des Frangais, que leur zéle religieux avait, il est vrai, 
piacés en contravention avec les lois de l’empire, mais qui n’avaient pas 
moins péri victimes d’une législation si contraire 4 nos propres idées. 

«A cette sortie, dont j’avais calculé |’effet , Huan, Pan-si-tchen, 
Tsao, s’expliquant tous a la fois, déclarérent qu’ils ne connaissaient 
pas les faits auxquels je faisais allusion ; que chacun d’eux pouvait 
affirmer n’avoir jamais entendu rien ge semblable. « La chose n’en 
s existe pas moins, repris-je aussit6t ; mais je ne suis pas venu pour 
« vous demander |’explication de ces faits. Je ne viens pas non plus 
« exiger de vous que vous changiez vos lois ni vos coutumes. Cela na 
« regarde que vous. Quand ces Jois nous blesseront dans notre dignite, 
« dans nos intéréts, nous aviserons 4 ce que nous aurons 4 faire ; mais 
e je viens vous parler en ami et vous indiquer les ubstacles qui pour- 
«raient un jour s’opposer 4 ce que vous trouviez dans nos rovaumes 
«cette sympathie, cette bienveillance 4 laquelle tant d’incidents im- 
« prévus peuvent vous forcer a recourir. C’est a vous de juger de votre 
« position, 4 apprécier les exigences de !’avenir et & vous résoudre en 
« conséquence. Pour moi, j’aurai fait du moins ce que j'ai dd pour 
« vous éclairer, pour vous instruire ; et certes, si j’ai regu avec joie de 
« mon auguste empereur |’ordre de venir m’aboucher avec vous si loin 
« de mon pays, c’est que je croyais pouvoir vous rendre quelque ser- 
‘ Vice, et vous dire avec une entiére franchise des vérités qui pourront 
«vous étre utiles. » 

« Ki-Yng alors, aprés m’avoir remercié de mon langage, dont la so- 
Idité, me disait-il, égalait celle de la pierre et du rubis, se retrancha 
derriére l’impossibilité de rien changer aux anciens usages. « Vous ean 
s avez déja changé beaucoup, répondis-je, et n’oubliez pas que les 
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« modifications qn’il vous reste & accomplirsont bien plus dans votre 
« intérét que dans le ndtre. » Pais, reprenant son discours, le com- 
inissaire impérial, aprés avoir exprimé |’assurance que |’empire de- 
meurerait en paix avec les autres nations, que rien & l'avenir ne 
troublerait la bonne harmonie fondée sur des pactes solennels, le 
conammissaire impérial, dis-je, s’étendit longtemps sur la puissance de 
la Chine, sur les forces immenses dont elle pouvait disposer, sur -catte 
foule de petits rois tartares et mongols, qui, suivis de leurs iasom- 
brables cavaliers, au premier signe de l’empereur se précipiteraient 
sur l’ennemi assez audacieux pour attaquer quelque province. « Mais 
« ot donc étaient tous ces rois tartares quand les Anglais marabaient 
« sur Nankin et menacaient la capitale? » demandai-je au commis- 
saire impérial. Il ne put qu’alléguer la distance et la difficulté de faire 
arriver & temps des masses suffisantes. « Vous voyez bien, repris-je. 
« que votre civilisation n’a rien de commun avec la guerre. Les flottes 
« et les bateaux a vapeur de |’Occident auront parcouru la vaste éten- 
« due des mers avant que vos réserves mongoles aient eu le temps de 
« traverser quelques provinces. Reconnaissez un fait, et croyez que, 
« tant que votre armée et votre marine ne seront point a la hauteur 
« des nétres, toute lutte entre nous sera inégale. Le traité de Nankiw 
« ne l’atteste que trop; vous ne voulez ou vous ne pouvez pas inuter 
« nos exemples ; je Je, sais. Eh bien, alors, jusqu’é ce que vous.ayez 2 
« votre disposition Jes ressources qui sont a la.nétre, que votre pre- 
« mier soin soit d’écarler tout ce qui plus tard vous empécherait dc 
« vous faire des amis parmi nous. » 


J'ubrége a regret le récit de cette curieuse conversation. 
Ki-Yng pouvait avoir des inquiétudes sur les projets ultérieurs 
des Francais; on avait semé a dessein autour de lui des bruits 
d’une nature alarmante : Je nombre et l’importance des navires 
francais pouvaient justifier de telles craintes. On lui avait dit 
que la légation voulait 4 toute force pénétrer jusqu’a Pékin ; an 
avait parté de prétentions pécuniaires, de cessions de-terri- 
toirc. M. de Lagrené s’attacha & fonder la confiance du plé- 
nipolentiaire chinois en détruisant successivement dans sau 
esprit ces causes d‘inquiétude. Cependant il ne laissa pas per- 
dre l'occasion d’insinuer les avantages gu’offrirait une missios 
chinoise en France. 


« Le commissaire impérial me remercia de mes intentions généreu- 
ses, ct me fit promettre qu’ii'ne fat plus question & l'avenir du-vovaze 
de Pékin. Sa sincérité sur ce point ne pouvait’ étre mise en doute « Ce- 
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«pendant, poursuivis-je, tout.en me réjouissant de n’avoir pas & faire 
«une démarche qui vous affecterait péniblement, je regretite d’un autre 
« été, dans Pintérét de l’empire, de voir échapper une occasion qui 
«nous aurait rapprochés, et.qui peut-étre aurait amené plus tard les 
« résultats les plus féconds ; car. enfin, si j’avais été 4 Pékin, probable- - 
«ment quelque graad de l’empire,, 4 son tour, serait venu & Paris; 
«vous auriez ainsi contemplé notre civilisation, vous auriez donné 
« yeus-méme 4 mes compatriotes une haute idée-de la votre. Croyez- 
« vous, continuai-je en m’adressant a Huan, que des hommes de votre 
« intelligence et de votre habileté pussent se montrer en France sans 
cs'y faire apprécier, et sans que leur passage ne laissat de profondes 
« traces? et si, 4 avenir, entrant dans les usages européens, vous en- 
. treteniez & l’étranger des missions permanentes, pensez - vous qu’il 
‘ n’en résulterait pas pour vous d’innombrables avantages? Reportez- 
- vous & ]’époque od survinrent les hostilités avec l’Angleterre : qui 
‘ pouvait alors se charger de plaider votre cause en Europe, de faire 
enfin pour vous ce qu’en pareille occurrence ferait en pays neutre 
« lambassadeur d’une puissance européenne en guerre avec une autre ? 
« Voila ce que vous gagneriez a sortir tout 4 fait de l’isolement ot vous 
« retiennent des lois funestes, et voila pourquoi je regrette que la 
« présence et le langage d’un ministre francais 4 Pékin n’aient pu 
¢ inspirer des réflexions salutaires A tous ceux des conseillers de l’em- 
« pereur qui sont chargés de veiller sur les destinées de Ja Chine. » 

« Cette petite digression parut trés-vivement intéresser mes inter- 
locuteurs. Ki-Yng approuvait ma théorie de la voix et du geste, mais, 
quant a l'application, Huan se chargea d’en démontrer I’impossibilité. 
«Celui qui oserait le premier ouvrir un pareil avis ne tarderait pas it 
«encourir toute la sévérité des lois, répondit-il ; et puis, quelest le Chi- 
«ois qui pourrait affronter Jes fatigues d’un aussi long voyage? Pour 
« lui, certainement i} ne survivrait pas 4 une traversée de quinze jours. » 


Riea n’est nouveau sous le:soleil : le plénipotentiaire francais 
Sapplanudit du succés de ses Fausses Confidences : il exploitait 
maintenant l’intervention de sa propre sincérité. 


« J’observais avec attention l’attitude du commissaire impérial et de 
ses canseillers tandis que M. Callery leur traduisait mes paroles. Je re- 
‘onnus a |’expression de leurs physionomies, qui devinrent tout a coup- 
Tayonnantes, que ]’interpréte en était au passage ou j’indiquais le si- 
lence de mes instructions. Je venais d’enlever un lourd fardeau de des- 
sus lear poitrine. 

« Cependant l’attention de mes interlocuteurs était fatiguée par deux 
heures et demie de conférence. J’ordonnai qu’on apportat la collation, 
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et aux entretiens officiels succéda, sans transition, la causerie familiére 
et tout ce luxe de démonstrations affectueuses ordinaire aux Chinois. 
Ces sortes de repas improvisés sont le complément nécessaire de toule 
visite faite ou recue en Chine, et mes conférences successives avec ki- 
Yng, aussi bien que chacune des entrevues entre nos délégués respec- 
tifs, ont été, sans exception, interrompues ou terminées par des colla- 
tions souvent trés-longues et toujours trés-copieuses. 


« En nous levant de table nous reprimes, le commissaire impérial et 
moi, les conversations séMeuses. Je résumai rapidement les différen!s 
points abordés de part et d’autre, insistant sur la sollicitude que de- 
vait apporter la Chine a se préparer dans l’avenir, par une révision pre- 
voyante de ses lois et de ses traditions, des amis puissants et bien dis- 
posés. « Par exemple, ajoutai-je, il est bien clair que Jes peuples 
« chrétiens sachant que c’est un crime 4 vos yeux , crime puni de mort 
« par les lois de l’empire, de professer Ie Christianisme , ne sauraient 
« éprouver pour vous une sympathie bien vive. Si des Chinois ve- 
« Naient chez nous et que la religion de Fo s’introduisit en France, 
« quelle serait votre opinion sur notre compte si le simple fait de | 
« pratiquer ce culte entrainait des chatiments rigoureux?» L’argumert 
ne laissait pas d’étre assez embarrassant. Ki-Yng trouva plus commo:.«: 
d’avoir l’air de ne pas l’entendre ; d'ailleurs il était tard; mes interlo- 
cuteurs et moi, M. Callery surtout, nous avions besoin de repos. Je 
levai donc la séance. II avait été convenu que le lendemain je me re:- 
drais a ]a pagode , et que 14, aprés avoir épuisé les entretiens pre- 
liminaires, nous examinerions nos pleins pouvoirs, et déterminerious 
le mode de négociation du traité. 


« Ainsi se passa cette premiére conférence qui laissera sans doute, 
a tous ceux qui y prirent part, un souvenir qui ne s’éteindra pas. 
le m’étais proposé de faire entendre aux Chinois des vérités utiles, 
Je leur donner, par la franchise de mon langage, Ja preuve de |'n- 
‘érét que nous leur portions, et de faire germer dans l’esprit des 
deux ou trois personn:ges de !’empire les moins étrangers & Ia civili- 
sation européenne des idées qui plus tard peut-étre porteront leurs 
fruits. Je ne craignais pas, d’ailleurs, que Ja liberté de mon langage 
produisit sur eux une impression défavorable. J'avais par-devers moi 
lexemple de M. Cécile. Bien que les circonstances ne soient plus au- 
jourd’hui les mémes, on reconnait aisément que les Chinois gémissent 
encore sous le coup des derniers événements ; au surplus, j’ai’ pu me 
convaincre depuis lors que je ne m’étais pas trompé: car, & partir de 
ce jour, mes rapports avec le commissaire impérial sont devenus, $1! 
est possible , plus amicaux et plus intimes. 

« Le lendemain, 6 octobre, & deux heures, j’étais 4 la pagode ds 
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commissaire unpérial , accompagné de MM. de Ferriére , d’Harcourt et 
Callery. Ii serait inutile de répéter, Monsieur, la plupart des paroles 
échangées dans cette seconde entrevue, qui fut loin d’offrir le méme 
wtérét que la précédente. Ki-Yng , ce jour-la, commenta son theme 
invariable et fit sonner bien haut l’amitié que, depuis la dynastie des 
Ming, la Chine éprouvait pour la France , seule nation qui jamais ne 
lu ait men demandé d’injuste et ne lui ait fait aucun mal; et comme 
je persistais & méconnaitre les preuves de cette amitié dont on parla’t 
sans cess2?, le commissaire impérial en appela aux relations étroites 
qui s' étaient établies entre nous dés les premi@vs jours et au traité que 
nous allions conclure. 

aMais ce traité, lui dis-je, ne contiendra guére que les stipulations 
adéja arrétées avec |]’Angleterre et les Etats-Unis. Quand donc 01 
«demandera plus tard & Paris ce que la Chine a fait pour nous, que 
« répondrai-je @ mon empereur? Je lui dirai que , sauf quelques con- 
“cessions commerciales qui jasqu’ici nous profitent 4 nous beaucoup 
c moms qu’’ }’Angleterre et aux Etats-Unis, les choses se passeront 
aa l'avenir comme elles se passaient autrefois. Sil m’interroge, ‘} 
«faadra bien que je lui apprenne qu’il existe toujours ici une loi dort 
« les dispositions interdisent, sous les peines les plus séveéres, l’exer- 
«cice de Ja religion qu'il tient & honneur de professer lui-méme. » 

«La-dessus le commissaire impéral prit longuement la parole, et, sans 
répondre directement 4 ce que je venais de dire, s’étendit sur }’invio- 
labilité des lois de l’empire, sur les motifs qui avaient, sous Ja dynas- 
lie nouvelle, engagé le gouvernement a proscrire chez Jui le Christia- 
nisme, ce qui n’impliquait nullement qu’il ne le comprit ailleurs, etc. 
l'avais dit pour mon compte tout ce qu’il m’importait de dire. Je n'a- 
vais donc nul intérét a prolonger?’entretien, et je proposai au commis- 
saire impérial de procéder a l’examen de nos pouvoirs respectifs. 

a }] ne nous restait plus qu’&é nous entendre sur le mode de discus- 
jon du traité lui-méme. J} valait mieux désormais que le commissaire 
mpérial et moi demeurassions étrangers aux débats; ainsi nos rela- 
‘ons personnelles resteraient toujours les mémes, et nous pourrions 
pins facilement arriver 4 une entente amiable. Je désignai donc MM. ce 
Ferriére et d’Harcourt, avec M. Callery pour interpréte, et Ki-Yng dé- 
l’eua Haan (que j’ai tout lieu de croire son coplénipotentiaire effectif), 
ran-si-tchen et Tsao. La premiére conférence fut indiquée pour le !en- 
demain & mon hétel, dans l’appartement de M. de Ferriére; la suivante 
devait avoir lieu chez Huan, 4 la pagode de Ki-Yng. » 


Jasqu’ici, il n’y avait point eu de négociation, a proprement 
parler, sur la question du Christianisme; le pliénipotentiaire 
francais ignorait lui-méimne jusqu’a quel degré ses insinuatio..s 
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avaient porté fruit. L’interpréte, M. Caflery, croyait a fa pes- 
sibilité d’entrer plus: directement en matiére ; mais il avouait 
qu’on devait donner a Ki-Yng le temps de réfféchir, sauf a fac- 
tiver plus tard s'il n’arrivait pas de lui-méme. 

Un tel expédient n’aurait pas laissé pourtant que de causer 
beaucoup d’embarras, et peut-étre aurait coupé court a toute 
tentative ultérieure. Heureusement, dés le jour suivant, 7 oc- 
tobre, en venant chez M. de Ferriére pour assister a la discus- 
sion des articles du @aité de commerce, Huan apporta une let- 
tre confidentielle du commissaire impérial. Nous la transerivons 
tout entiére afin de donner Pidée du style épistelaire chinois et 
de faire comprendre le caractére du négociateur. 


KI<-YNG A M. DE LAGR&NE, 


« Votre noble empire en Occident, l’empire du Milieu en Orient, sont 
également regardés comme dé grands empires. Pendant deux cents ans et 
plus de bonne harmonie, on n’avait pas encore vu de hauts fonctionnai- 
res de ces deux empires s’aboucher pour conférer sur un pacte a établir. 

« Voici maintenant que Votre noble Grandeur a traversé de vastes 
mers et est arrivée 4 Macao: assurément je puis vous appeler un hdte 
illustre, comme aussi je puis. me faire un excellent ami. 

« Get homme sans habileté (qui vous parle) a vu vos bonnes manié- 
res; i) a entendu plusieurs fois vos excellents raisonnements. Ce que 
yous avez dit touchant les liens 4 resserrer avec des royaumes amis 
dont nous puissions recevoir assistance est assurément un langage ex- 
cellent, solide comme l’or et la pierre, que j'ai non-seulement grave 
dans mon cur, mais que je dois aussi faire parvenir aux oreilles 
de Sa* Majesté. 

« Mais, vu le caractére de ses habitants et ses coutumes de plusieurs 
milliers d’années d’eyxistence, la Chine ne peut vraiment étre assimilée 
a aucun des royaumes de |’Occident , et non-seulement il serait diffi- 
cile d’y apporter de promptes modifications, mais ce ne serait pas wi 
seul homme qui pourrait le faire. Votre noble Grandeur, dont le savoir 
dépasse celui des autres hommes, peut aisément comprendre cela sans 
qu'il me soit nécessaire de l’expliquer avec plus de.détails. 

« Entre votre noble royaume et la Chine il n’existe pas la moindre 
mésintelligence. En venant a Canton, Votre.noble Grandeur n'a eu que 
la paix et l’amitié pour objet, non point le commerce, et assurément, 
comme nous Je disions hier, on ne peut pas établir de comparatson 
avec les deux royaumnes d’Angleterre et w’Amérique. Vous ne demandez 
rien aux autres royaumes, voila ce qui prouve que vous étes un grand 
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royaame ; vous liez amitié avec de: bons amis, voila ce qui prouve que 
‘ veus 6tes humains et justes: cet homme sans mérite (qui vous parle) 
veit et apprécie parfaitement ces circenstances. Elles doivent, sans au- 
cua doute, affarmir et étendre.l’amitid pour dix mille années consécu- 
lives, d’o l’oa passe voir que la bonne harmonie existante entre nos 
deux royaumes est sincére, et.que l’amitié qui s-est formée entre nous 
deux repose sur des prouyes véritables.. 
« Je ne ferai. certainement pas que Votre noble Grandeur ait pris inu- 
tilement la peine de venir et, de s‘en retourner pour Ja bagatelle d’un 
traité de commerce. » 7 


Cette lettre n’eit offert a M. de Lagrené qu’un médiocre 
intérét sans le dernier paragraphe, qui, de la part d’un diplo- 
mate aussi copsommé que Ki- Yong, trahissait, sans aucun doute, 
une arriére-pensée, Le 10 octobre au snir, le commissaire im- 
périal étant venu diner chez le ministre francais recut de lui la 
réponse suivante, également confidentielle et sans date: 


« Le langage que me tient Votre Excellence me prouve qu'elle a par- 
faitement compris mes paroles, et bien que nous n’ayons pu converser 
ensemble que par le secours d’un intermédiaire, nos pensées ont été 
assez fidélement traduites pour qu'il ne reste 4 aucun de nous la moin- 
dre incertitude sur nos dispositions réciprogues. C’est une grande sa- 
tisfaction pour moi; car, en ce qui me concerne, vous avez pu juger 
que mon cceur était pénétré de la plus solide amitié 4 l’égard de votre: 
personne et de votre pays. Je ne cesserai, croyez-le bien, de faire des 
voeux pour la prospérité de l’empire du Milieu, et pour que les chan- 
gements survenus en dernier lieu dans ses rapports avec les empires 
de Y’Occident soient pour lui, comme je n’en doute aucunement, unc 
source de gloire et d’avantages. Cependant s’il y a parmi ces coutumes, 
q~ai remontent a des milliers d’annécs, et dont je ne viens pas vous de- 
maanders l’abrogation, quelfues traditions qui, dans I’état présent des 
choses, s‘opposeraient au développement des destinées de la Chine ; 
stil se rencontre, dans quelques-unes des lois qui sont restées delout, 
tandis que beaucoup d’autres sont tombées par |’effet du temps et des 
circonstances, des obstacles aux liens 4 venir qui pourraient se former 
entre votre pays et d’autres royaumes, c’est 4 la prudence, au patriv- 
tisme de Votre noble Grandeur, et non point aun étranger tel que moi, 
qu’il appartient d’en discerner les inconvénients et d’en provoquer la 
modification. 

« Pourquoi les empires, aussi bien que les hommes, ne profiteraient- 
ils pas de ]’expérience des temps passés ? 

« Quant & moi, qui suis et qui demeurerai toujours’ votre ami sin- 
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cére, je ne pourrai que me réjouir de tous les actes qui, faisant que n0s 
deux royaumes se ressemblent davantage, tendront par conséquent a 
Jes rapprocher et & les unir. Un traité de commerce et d’amitié est un 
premier pas dans ce but: voila pourquoi j’ai accepté avec empresse- 
ment la mission d’en conclure un pareil entre nous. Je sais bien cepen- 
dant qu'il serait, pour un grand royaume tel que l’empire du Milieu, 
d'autres moyens de manifester ses sympathies : c’est a l’illustre minis- 
tre qu’honore la confiance de son souverain d’apprécier ce qu'il pourrait 
étre utile ou convenable d’effectuer 4 cet égard. » 


Dans son impatience, le commissaire impérial n’attendit pas, 
pour prendre lecture de cette lettre, que le diner fat achevé. Il 
la parcourut tout d’un trait, fit a M. de Lagrené un signe amical 
en forme de remerciement, et la présenta au trésorier Huan, qu 
la lut & son tour sans plus de cérémonie. Les choses se passeal 
ainsi chez les Chinois; c’est a peu prés la seule infraction a nos 
usages dont la légation ait été témoin pendant la durée de ses 
relations. 

Cependant, ces premiéres communications n’amenérent poial 
tout aussitét le résultat qu’on en attendait. Dans une conférence 
qui fut tenue le 12 chez M. Callery, et qui devait étre consacret 
exclusivement a la grande affaire, Huan se montra fort hésitao 
et fit mine de se borner aux garanties extérieures déja expr: 
mées dans les traités conclus avec |’Angleterre et les Etats-Unis 
garanties qui devaient naturellement étre insérées plus tard at 
traité que la France négociait. Non que le trésorier soulevai |: 
moindre objection contre ane manifestation plus expresse | 
l’égard du Christianisme ; « Huan, médiocrement religieux 4 
sa nalure, ou plutét sceptique, ainsi que la plupart de ses com 
patriotes, rendait pleine justice au culte de lempereur du ci 
(c’est le nom qu‘on donne en Chine 4 la religion chrétienne). ¢ 
il avoua méme a M. Callery que plusieurs de ses parents | 
pratiquaient en secret, mais il craignait de s’engager aval 
d'avoir recu les ordres de Ki-Yng. » 

M. de Lagrené triompha sans peine de cette manceuvre in 
signifiante, et, dés le 13 octobre, dans un diner donné pi 
M. Callery, la question fut traitée d’ane maniére sérieuse. 





« Huan ‘ déclara que, pour nous donner un gage de ses disposition 


Dépéche de M. de Lagrené, du 4** novembre 4844. 
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a notre égard, l’intention formelle du commissaire impérial était de 
faire eflacer du code une défense dont son esprit élevé comprenait 
Vinjustice; qu’il était donc bien décidé 3 soumettre la question au tri- 
banal des rites, 4 ne se laisser décourager par aucun refus, 4 revenir, 
s'il le fallait, deux, trois, quatre fois, 4 la charge ; mais que, pour 
assurer le succés, il fallait agir avec prudence, peser mirement la 
forme qu’il importait de donner, vis-a-vis de la loi, 4 cette sorte de 
déclaration de liberté de conscience; concilier, en un mot, les exi- 
gences du code , en ce qui concerne Ja répression des crimes, avec 
'afaculté de professer librement 4 l’avenir un culte proscrit jusqu’'ici , 
moins comme culte en lui-méme que parce qu’on le considérait a tort 
comme intimement lié 4 des pratiques coupables. Huan ajouta que le 
commissaire impérial, pour arriver & ce but, avait besoin de mon ap- 
pul; qu’il allait entreprendre une démarche essentiellement délicate, 
“qui, s'il n’en justifiait pas l’opportunité, pourrait entrainer pour lui 
‘25 conséquences facheuses ; qu’il comptait donc sur moi pour que son 
‘clon future auprés du tribunal des rites rencontrat moins d’obstacles 
4 devint plus certainement efficace. 
«M. Callery, le lendemain dans la matinée, vint m’apporter, avec 
‘ws les détails de cette conversation, le projet rédigé la veille, et 
“won soumettait & mon approbation. Sous son nouvel aspect, le pro- 
ul, sauf quelques modifications dont il me parut susceptible , répon- 
‘at & mon attente; il s’agissait seulement d’en faire disparaitre une 
‘deux phrases dans lesquelles i] était dit que la religion chrétienne 
“ait de tous points conforme 4 la religion de l’empire , et d'autres ex- 
ifessions qui, trés-gracieuses au point de vue chinois, me parurent au 
tre beaucoup moins convenables. En méme temps il me parut néces- 
“re que le commissaire impérial s’engageat 4 me tenir au courant du 
“sultat de ses démarches auprés de l’empereur, lors de I’échange des 
“tifications. M. Callery se porta fort d’emporter ces changements et 
«me faire écrire Ja lettre telle que je la souhaitais. Du reste , je le 
vargeai de dire & Huan que le commissaire impérial , dés qu’il aurait 
1s Vinitiative, me trouverait toujours prét & venir & son aide et & lui 
‘mir des armes pour combattre au besoin les préjugés et le fana- 
me qu’il avait 4 redouter de la haute enguisition de Pékin. 
«Le 45 au matin, M. Callery alla seul rendre visite au trésorier. La 
' US deux tombérent d’accord sur laforme définitive & donner a la lettre 
'« Ki-Yng, qui devait m’étre adressée avec tous les amendements et 
3 diverses nuances que j’avais proposés la veille. » 


En conséquence, les 16 et 17 octobre, Ki-Yng et M. de La- 
srené échangérent deux lettres dont je reproduis ici les passa- 
s¢s essentiels a lintelligence de cette affaire. 


\ 
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KI-YNG AM. DE Lagaenté., 


« En venant & parler de la religion du Seigneur du ciel, qui est celle 
que votre noble empire professe, de sa nature elle engage les hommes 
au bien et les détourne du mal; en vérité, c’est une religion vraie et ce 
n’est en aucune facon une secte fausse. I} y aen Chine une ancienne loi qui 
la prohibe. Maintenant, pour apprécier dignement le traitement si plein 
de bonté de l’empereur de votre noble empire, et parce que c’est 2 
religion que l’empereur de votre noble empire et sa nation professent 
et ont en trés-grand honneur; et parce que c’est elle qui a inspire 4 
Votre noble Grandeur les sentiments élevés qu’elle manifeste, il est ab- 
solument de mon devoir d’envoyer en toute hate une claire représen- 
tation au grand empereur de Ja Chine, afin que dorénavant i} soit trous« 
bon que les Chinois de l’intérieur puissent suivre publiquement cel!» 
religion et que l’on ne la leur impute pas a crime, afin de faire voir 
que la religion professée par votre noble empire n’est réellement pis 
une secte fausse, et qu’il ne doit rien y avoir entre nos deux empires 
qui puisse altérer la paix qui doit nous unir 4 perpétuité. 

« I] faudra que je vous fasse part de tout ce qui concernera cet! 
affaire, lorsqu’on échangera les ratifications du traité. » 


M. DE LAGRENA A KI-YNG. 


« La religion chrétienne que professent mon auguste empereur et 11 
nation francaise est en effet, comme vous Je dites, une religion qui ¢n- 
seigne le bien et défend le mal; c’est une religion salutaire et qui». 
saurait Inspirer que de nobles sentiments; aussi j’apprends avec u:* 
extréie satisfaction que vous regardez comme un devoir de vis 
adresser directement & l’empereur 4 l’effet d’obtenir que les Chinoi> 
puissent exercer publiquement cette religion sans qu’on le leur impviv 
a crime. Cette détermination qui vous honore sera particuliéremei.t 
agréable a |’empereur des Francais ainsi qu’a son gouvernement, & qui 
je m’empresse d’en donner connaissance. Elle sera également accueillie 
avec unesympathie des plus vives par Ja nation francaise, et si, comme 
je n’en doute pas, elle est efficace, clle fera disparattre une occasivi 
de mésintelligence entre nos deux empires, ce qui me cause & moi per- 
sonnellement une joie véritable. 

« Aussi j’aime a penser «u’a I’époque ot les ratifications du traité qu 
se négocie entre nous arriveront de la capitale, vous m’annoncere’ 
que le consentement impérial a pleinement répondu 4 notre commun. 
attente. Alors je pourrai retourner en France, aprés avoir ici termit 
heurewesacss toule abess, et, de plus, en empertant la certitude qu’au 
cun obstacle a |’avevir ne viundra troubler Ja paix etJe bonne harnv- 
nie que nous aurons fondeées sur les bases les plus solides. » 
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Ainsi donc le principe du libre exercice de ta religion chré- 
tienne en Chine était arrété; mais il restait encore d’tmpor- 
tantes difficultés a régler. Les négociateurs chinois, comme 
on vient de le voir, craignaient de rencontrer des obstactes 
sérieux auprés du tribunal des rites. Les anciens édits qui 
avaiem proscrit la religion chrétienne renferment des griefe 
étranges et qui rappellent les calomnies dont les premiers 
chrétiens furent l’objet. La réunion dans le méme lieu d’assem- 
biée des hommes et des femmes étant contraire aux moeors 
des Chiagis , on en conclut que le but-des missionnaires était 
de séduire tes femmes. Les cérémonies de lextréme-onctios 
mal interprétées donnérent lieu a l’accusation darracker les 
yews des malades. Les commissaires impériaux soutenaient qu’it 
serait impossible de faire consentir le tribunal des rites 4 re- 
connattre l’inanité de ces imputations, et peut-étre eux-mémes, 
par up reste de préjugés , se souciaient-ils peu de voir dispa- 
raitre des accusations qui justifiaient l’ancien gouvernement 
chineis et prévenaient les excés possibles des chrétiens. Les 
Chinois, d'ailleurs, pouvaient avoir des causes d’inquiétude 
plus légitimes. Lear empize est travaillé par des sociétés se- 
crétes, dent la plas importante et ta plus dangereuse , celle 
da Nénuphar blenc, a été quelquefois confondue avec le Chris- 
tianisme. En autorisant cette derniére religion , on devait 
songer a se prémunir contre ceux qui pourraient s’en servir 
pour couvrir des trames coupables. M. de Lagrené ne pouvait 
donc refuser de s’associer dans une certaine mesure aux scru- 
pales des négociateurs chinois. Nous devons |’écouter avec at- 
tention quand il développe les motifs de sa conduile sur un 
point aussi délicat. 


« Cependant tout n’était pas encore terminé : aprés deux ou trois 
jours d'intervalle, ot il ne fut question d’autre chose que du traité de 
commerce et du tarif. Huan, revenant sur une conversation précédente 
relative a la distinction 4 établir entre la religion chrétienne elle-méme 
et les crimes dont des chrétiens pourraient se rendre coupables, an- 
nonca que le commissaire impérial tenait & consacrer expressément 
cette distincéion dans sa correspondance officielle. 11 ne dissimulait pas 
a M. Callery que, sans une explication franche et loyale & cet égard, on 
aurait peu de chance de vaincre l’opposition du tribunal des rites, lequel 
pourrait craindre qu’a l'avenir une puissance étrangére ne fat autoriséc 
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a prendre fait et cause paur des coupables qui se couvriraient du mas- 
que de ia religion, et qui, s’ils étaient punis plus tard conformément aux — 
Jois, pour des actes prévus par Ja législation chinoise, pourraient étre 
représentés par Jes missionnaires comme victimes de leurs convictions 
religieuses. 

« Il était évident que Huan, avant tout, craignait de donner prise 3 
intervention étrangére, et qu’il souhaitait stipuler clairement que la 
Chine conserverait désormais son indépendance et sa liberté d’ac- 
tion tout entiére. C’était parfaitement ainsi que je l’entendais moi- 
méme; aussi dés lors je demeurai fixé sur la nature et la portée de 
engagement qui lierait le commissaire impérial envers nous. Cet en- 
gagement devait, selon moi, étre purement moral et ne donner lieu de 
ga part 4 aucune déclaration qui fit directement ou indirectement par- 
tie du traité ; car i] me semblait qu’une pareille déclaration serait plu- 
tot de nature 4 compromettre le sort de la mesure elle-méme qui, dans 
ce cas, au lieu de paraitre la conséquence spontanée et gratuite du nou- 
vel état de choses créé pour la Chine par les derniers événements, 
pourrait alors avoir l’air de lui étre imposée du dehors, et comme telle 
effaroucher justement non plus seulement les préjugés populaires, mais 
remonter plus haut jusqu’aux susceptibilités nationales. Tout devait done 
se borner entre nous 4 un é6change de correspondance parfaitement 
distinct du traité de commerce, et qui ne pourrait exercer aucune il- 
fluence sur )’avenir de cet acte lui-méme. Par ce moyen ma responsa- 
bilité demeurait pleinement 4 couvert, et je pouvais profiter sans scru- 
pule des dispositions inespérées que je rencontrais chez le commissaire 
impérial et ses collégues. Si la cour de Pékin ne les approuvait pas, 
c’était Jeur affaire et non la ndétre; mais je dois supposer qu’ils con- 
naissent assez bien Jes intentions actuelles des conseillers de l’empere\ 
pour étre convaincus qu’ils ne se seraient pas aventurés & la Jégére. 
Ki-Yng et Huan sont des hommes qui, pour la Chine, ont devancé feur 
_ €poque, et qui me semblent destinés, par suite de leur contact journe- 
lier avec l'Europe, 4 retirer plus ou moins l’empire du Milieu de cett 
profonde orniére ou i] demeure embourbé depuis des siécles. Je ne ti 
nulle difficulté d'entrer dans la pensée de Huan et me montrai prét‘ 
donner au commissaire impérial toutes les garanties qu’il pouvait sc” 
haiter pour maintenir dans de justes limites la portée de sa démarcli 
et les résultats de la révocation des édits s'il parvenait a )’obtenir. » 





Aprés quelques pourparlers nouveaux et quelques heésita 
tions, Ki- Yog fit passer & M. de Lagrené la rédaction suivante 
destinée & lever toute espéce d’équivoque : 


« Mon projet est d’adresser promptement une pétition a l’emperev' 
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p que si, a l'avenir, les Chinois professent la religion chrétienne, ils 
ent vraiment considérés comme sectateurs d’une religion bonne, et 
ils solent entiérement exempts de toute culpabilité, conformément a 
cien décret de la trente et uniéme année. de Kang-Hi ; mais il doit 
bien entendu que, si des Chinois chrétiens ou se disant tels com- 
ttaient quelques-uns des crimes prévus par les codes, leur qualité de 
firétiens ne saurait en aucune facon les soustraire 4 |’action de ces 
codes; ils y demeureraient naturellement soumis comme les autres. 
Nest-il pas évident, d’ailleurs, que, en se rendant coupables de crimes 
condamnés par lear religion, ils se montreraient par cela méme indi- 
ges de la suivre? Ainsi, il serait bien permis & |’avenir aux Chinois 
ivtre chrétiens, mais il ne serait pas permis aux chrétiens de commet- 
t- unpunément des crimes ou délits poursuivis par la législation de 
lmpire. En établissant cette distinction, non-seulement on met Ja loi 
daccord avec la raison, mais, de plus, on manifeste clairement devant 
k monde entier que la religion du Seigneur du ciel n’est réellement pas 
& secte fausse , et que ceux qui la professent avec sincérité ne sont 
riement pas des gens coupables. » , 


Ce n’était pas encore la derniére question sur Jaquelle it 
allut s'expliquer avec franchise. Celle du séjour des mis- 
wonaires européens dans l’intérieur de la Chine ne pouvait 
tre absolument passée sous silence. Les traités avec les An- 
‘ais et les Américains, qui servaient de modéle a celui qu’on 
evoclait avec la France, avaient renouvelé d’une maniére ex- 
resse interdiction faite 4 tous les étrangers de pénétrer dans 
empire, et, ce qu'il y avait de plus grave, ces dispositions 
ortaient directement sur les missionnaires. On en avait fait 
imme la compensation des avantages accordés au Christia- 
sme dans les cing ports. L’obligation de traiter avec douceur 
s délinquants saisis en dedans des frontiéres, et de les re- 
etre dans un bref délai aux mains des agents de leurs na- 
ins respectives, semblait, il est vrai, prévenir le renouvelle- 
ent des supplices, mais une prescription moins odieuse est 
us facile & exécuter; aussi n’est-il guére permis de douter 
eles premiers négociateurs n’eussent cherche a concilier les 
oiments de I’humanité avec leur jalousie naturelle contre 
} missiopnaires catholiques. M. de Lagrené se voyait en- 
ainé sor ce point a la lettre des précédents traités et comme 
tcé d’en subir les expressions. 

De son cété, le commissaire impérial ne voulait pas renoncer 
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4 toute garantie contre un trop grand développement de l'ac- 
tion étrangére dans fintérieur de la Chine. I] demandait avec 
instance que le ministre francais fit mention des articles en 
question dans sa réponse officielle a la derniére communica- 
tion qu'il avait recue. La conjoncture était grave, et, sans une 
Donne volonté sineére et ane intelligence déliée de la part du 
commissaire impérial., le négociateur francais en serait diffici- 
lement sortia son hoaneur. Qu’on juge de la difficulté! Il fallait 
des deux partsrendre hommage aax lois. de l'empire qui.excluent 
les étrangers, et, en méme temps, convenir d’an systame de 
tolérance qui laisserait suspendue lapplication de ces lois, 
tant que les missionnaires demeureraient fidétes a la ligne de 
conduite qui les rend respectables aux yeux de tout ce que la 
Chine renferme de magistrats honnétes et éclairés. Deux notes 
confidentielles, échangées A ce sujet , donnent la mesure la 
plus exacte de la prudence et de la probité réciproques qui 
ont régné dans toat le cours de cette négociation. 


M. DE LAGRENE A KI-YNG. 


« Nous venons de terminer une importante affaire ; la haute intelli- 
gence de Votre noble Grandeur a compris que la prohibition dans 
l’empire d’une religion professée par l’empereur des Frangais et sa na- 
tion, ainsi que par tous les peuples de !"Occident, pouvait appeler pins 
tard des occasions de mésintelligence et empécher )’établissement 
d’une harmonie et d’une affection durables entre la Chine et les autres 
royaumes. 

« Voila pourquoi vous avez pris la noble résolution de recourir 4 
i’empereur pour faire @ tout jamais disparaitre de facheux obstacles. a 
une amitié plus solide. Mais, d’un autre cété, je réfléchis que si, apres 
‘Ja révecation des lois qui prohibent la religian , on se proposait d’é- 
tre plus sévére 4 I’égard des étrangers qui de leur propre volonté 
pénétrent dans.]’empire, ce rapprochement pourrait devenir extréme- 
ment facheux et amener des résultats contraires 4 ceux que vous et 
moi nous espérons. Car, il faut bien le remarquer , il y a aujourd‘tmi 
deux lois dans ’empire, une qui prohibe l’exercice de la religion ¢hré- 
tienne, l'autre qui défend |’entrée de'l’intérieur‘anx étrangers. L’ane 
et l’autre sont sévéres; mais l’une et l’autre ont été appliqudes dans ces 
' derniers temps avec beaucoup d’mdulpence ; si donc, en méme temps 
qqu’on révoquait la premiére, on exécutait plus atsictement la seconde, 
la situation changerait en définitive au ddtriment dea Ocenentaux, et les 
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sentiments qu'ils en éprouvereient ne seraient peut-ttre pas de nature 
a resserrer les liens qui les unissent a l’empire du Milieu. 

« De tout cela je conclus que Votre noble Grandeur dans sa lraute 
peodence combinera sagement toute chose, et qu'elle ne voudra pas 
que |’effet d’une mesure salutaire, gaye de paix et de bonne harmonic, 
seit le moins du monde affaibli par des rigueurs inaccoutumeées ou des. 
ordses intempestifs. » 

KI-YNG A M. DE LAGREN#. 


« Ce qui est relatif 4 la révocation des prohibitions portées contre la 
religion chrétienne, cet homme sans moyens (qui vous parle) l’a déja. 
arrété avec Votre noble Grandeur. Mais la distinction qu’il convient d’é- 
tablir dans cette affaire, je devais |’établir et Pexpliquer clairement dans 
la dépéche présente. En établissant clairement cette distinction, ce n'est 
pas que je doute le moins du monde que Votre noble Grandeur veuille 
se faire le protecteur injuste des Chinois qui se serviraient de la religion 
comme d’un prétexte pour faire je mal; je ne voudrais pas non plus que 
kes citoyens de votre noble royaume qui désireraient précher la religion 
en Chine vinssent troubler les coutumes de |’empire; car, pour savoir 
Si une religion est impure ou conforme 4 la rectitude, ne suffit-il pas de 
voir si elle inspire le bien ou le mal? Ceux qui font le bien suivent sans 
aucun doute une doctrine vraie; on ne doit pas jes regarder comme: 
des coupables. Ceux qui font le mal suivent des doctrines impures ; ils 
ne doivent pas échapper aux poursuites des lois. 

« Maintenant, si des Chinois, soi-disant sectateurs d’une religion 
sainte, faisaient des actions contraires aux lois, l’empire ne pourrait 
pas ne pas punir leurs crimes par cela seul qu’ils auraient appris une 
religion sainte. Par conséquent, si des Chinois, soi-disant sectateurs de 
la religion du Seigneur du ciel, se livraient A des actions contraires aux 
lois, empire ne pourrait pas ne pas punir leurs crimes par cela seul 
quils professeraient Ja religion du Seigneur du ciel. Cette théorie est 
extrémement claire, et je suis sir que c’est 1a aussi Ja maniére de voir 
deVotre noble Grandeur. Les appréhensions que je vous manifeste dans. 
cette matiére proviennent de ce que les mceurs de |’empire n’étant pas 
trés-pures, et les hommes fourbes -y étant nombreux, je crains que, 
lorsque toute prohibition portée contre la religion sera dtée, les pervers 
ne s’emparent 4 |’envi du masque de la religion pour mettre a |’abri leurs 
personnes et pour échapper A la punition de leurs crimes, et qu’alors, 
sila Chine leur applique ses lois, ces gens-la ne profitent de cette occa- 
Sion pour courir en avertir les misstonnares francais gui sont dans 
Pemmire, de telle sorte que, les fausses nouvelles venant a se répandre, 
Valliance de la Chine ne vienne 4 se rompre, et que les dissensions 
futures ne trouvent 1A leur origins, Voila an réseltat qui serait bien 
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désavantageux pour la bonne harmonie perpétuelle entre les deux em- 
pires, et qui porterait une bien grande atteinte aux sentiments d’amitié 
réciproque que nous éprouvons; aussi ne peut-on pas ne pas prendre 
d’avance toutes les mesures nécessaires pour )’empécher. — Quant aux 
francais qui pénétrent dans |’intérieur pour y précher la religion, c’est 
assurément une chose dont il peut résulter des désagréments, et dont 
on doit s’abstenir. J’en ai déja parlé au long dans la dépéche ; ce n’est 
pas la peine de revenir la-dessus. 

« En résumé, il n'y a pas de meilleur systéme pour gouverner que 
d’établir des lois sévéres, mais de faire usage de commisération; car 
une loi sévére, les hommes ne la violent point, et la commisération 
engage les hommes 4a suivre la loi avec plaisir. Tout ce que j’ai dit et 
répété tant de fois dans nos négociations n’a pas d’autre sens que celui- 
ci. /espére que Votre noble Grandeur ne )’attribuera pas 4 un esprit de 
chicane ou de rigueur extréme. 


Le dernier obstacle était donc levé autant que le comportait 
la nature des choses, et le ministre put, sans crainte , dans sa 
reponse officielle a la derniére dépéche de Ki-Yng, acquiescer 
au désir que ce diplomate avait exprimé d’y voir mentionné 
article du traité de commerce relatif 4 Vexclusiuu des étran-, 


gers. | 
Macao, 24 octobre 1844. 


« Monsieur le Commissaire impérial, 


« J'ai recu hier la dépéche dans laquelle Votre Excellence établit 
que les Chinois ne pourront pas se servir du masque de la religion 
pour faire le mal, et que, dans le cas ot des chrétiens se rendraient 
coupables de quelque crime aprés la révocation des prohibitions , 1s 
en seraient punis comme les autres sujets de l’empire; car il s'agit 
uniquement, comme vous l’observez, de permettre aux Chinois d’étre 
chrétiens , s'ils le désirent, mais non de permettre aux chrétiens de 
violer impunément les lois. Tout ce que vous me dites a cet égard est 
parfaitement conforme a mes propres idées , aussi bien qu’aux princi- 
pes sur lesquels repose la religion chrétienne, qui ne saurait avoir rien 
de commun avec les actions criminelles auxquelles il est fait allusion 
dans la dépéche de Votre noble Grandeur. 

«Quant 4 ce quia été dit hier concernant !'article 23 du traité re- 
latif aux Francais, quels qu'ils soient, qui s’aventureraient au dehors 
des limites en pénétrant au loin dans l’intérieur, cet article étant désor- 
mais convenu entre nous et inséré dans l’instrument officiel, nous n’a- 
yons plus besoin de nous en occuper davantage. » 


La signature du traité de commerce qui ent lieu le lendemais 


DANS L'EMPIRE DE LA CHINE. 75 


mit fin & cette partie des négociations. Ki-Yng et les autres 
commissaires chinois partirent pour Pékin , afin de soumettre 
a l’approbation impériale le traité et la pétition qui avait pour 
objet ’exercice public du Christianisme; et M. de Lagrené, 
qui s’éloignait momentanément de la Chine pour visiter les Phi- 
lippines et Batavia, put légitimement emporter dans son coeur 
lespuir d’un succés solide et durable, acquis a la plus noble et & 
la plus juste des causes. Les réflexions que cette pensée lui 
suggérait duns sa dépéche au ministre méritent de clore Ja 
premiére partie de cel expose. 


« Ainsi se trouvait terminé, du moins en ce qui nous concerne, cet 
épisode appelé peut-étre a avoir un jour beaucoup de retentissement 
rt a fonder dans cet immense empire , dont les destinées futures sont 
encore inconnues, notre influence sur une base inébranlable. II est pos- 
sible que je me trompe; mais il me semble que la réforme de la légis- 
lation chinoise, en ce qui touche au Christianisme , constituerdft un fait 
non moins considérable que l’ouverture des cing ports et |’admission du 
commerce étranger dans des conditions réguliéres. Il ya jusqu’a présent 
en Chine une opinion qui rallie beaucoup de partisans , et qui per- 
siste a contester les bienfaits de la substitution du nouvel a ]’ancien 
ordre de choses : ce n’est pas ici le lieu d’examiner ce qu'il peut y 
avoir de fondé dans cette appréciation. Le fait est qu’elle existe, et 
qu'il peut étre douteux, en effet, que ces communications particlles, 
élablies entre quatre ou cing points extrémes de |’empire et ]’univers 
commercial, aménent jainais autre chose que I’éparpillement du lazaret: 
unique antérieurement toléré a Canton. Peut- étre le seul moyen de 
rapprochement efficace entre Ja Chine etle reste du monde réside-t-it 
dans "élément chrétien. Grace a sa diffusion, qui, sous |’empire d’une 
legislation nouvelle et avec les dispositions instinctives qu’on dit exis- 
ler chez les Chinois, peut s’opérer prochainement-sur une vaste échelle, 
les barri¢res, espérons-le, finiront par tomber quelque jour, et les deux 
civilisations, sinon par se confondre, au moins par se rapprocher et se 
donner Ja main. Ce sont 1a peut-étre des réves ; mais du moins ils ne 
tuaiiyuent pas de grandeur. Et s’ils venaient plus tard a se réaliser, Ja 
Ini<sion de Ghine pourrait a bon droit revendiquer Phonneur que j'ai 
toujours ambitionné, d’avoir laissé quelques traces et marqué son pas- 
saye sans que d’ailleurs le gouvernement du roi ait en aucune maniére 
froissé les intéréts et provoqué la susceptibilité de personne. » 


. Ch. Lenormarr. 
(La seconde et derniére partie a un numéro prochain.). 
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Etrange fortune des livres et des hommes ! Qui pouvait prévoir, il y 
‘a seulement quelques années, qu'il fit réservé & la vie de Rancé cet 
honneur nouveau d’étre racontée, en plein XIX° siécle, par le patriar- 
che et le prince de nos lettres; qu’on éditerait de nos jours la corres- 
pondance d’un pauvre moine, et que les premiéres confidences de 
Véditeur‘seraient destinées & l’auteur de (’Ane mort et la Femme get- 
dotinde ? 

Ne faut-il voir dans ces singularités que la recherche d'une littéra- 
ture qui s’épuise et s’eanuie, ou bien que Ja fantaiste de }'imagination 
et du bel-esprit? N’y a-t-il donc aucun profond symptéme dans la 
réunion des divers accidents littéraires qui éclatent de toutes parts? 
M. Sainte-Beuve concentre ses études d’analyse dans l'histoire de Port- 
Royal; M. Cousin cache les incertitudes de sa philosophie éclectique 
sous les grands noms de Descartes et de Pascal; M. Nisard remonte et 
s’attache au XVII* siécle comme au type assuré de perfection de la pen- 
sée et de la langue frangaises. Aprés une adoration et une tmitation 
follies du drame anglais, espagnol ou germanique, les jeanes auteurs, 
en qui espére le théatre, caiquent a |’envi la maniére de Moliére et de 
Corneille. 

Notre humeur rieuse commence & se prendre aux sujets graves ; hes 
traditions de notre gaieté frivolement impie font place au respect eta 
lintelligence des choses religieuses. Nous aspirons méme visiblement 
aux formes austéres et simples du siécle de Louis XIV, et nous reve- 
nons systématiquement a la briéveté et au naturel, nous dont-le style 
ressemble tantét, par son insipide’ prolixité , & ces tristes et incolores 
plantes d’hiver que nous faisons s’allonger et s’étioler dans !’atmo- 
sphére de nos salons, et tantét, par la surcharge de son faux et con- 
vulsif éclat, & ces flears de cire peinte auxquelles I'exagération niéme: 
de leurs acres couleurs ne peut donner ni la vie ni le parfun. 


4 Chea Amyot, libraire, rue de la Paix. 
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Cette réaction, qui news:reporte A la {dis vers le sentiment religieux, 
ies idées sérreuses et le gait antique , est moms superiicielle qu'on ne 
pense. Il est impossible que notre carartire national ne,se soit pas at- 
insté pendant la tempéte,, et.que les mémes yeux qui ont vu mourir 
Louis XVL, teaaber Napoléon, se précipiter les trénes antiques et trembler 
les goavernements nouveaax,.n'alent pas été un peu illuminés au spec- 
tacle de ce néant hamaim, et ne se seient pas quelquefois tournés du cété 
des choses éternelles. Et nous nous étonnons médiocrement que la sé- 
vére figore du réformateur de la Trappe ait été tirée de l’oubli, comme 

ée concert, par la grande littérature de M. de Chateaubriand et par Je- 
wotillement du léger feuilletoniste. 


pis Si nous avons osé n’étre pas pleinement satisfaits de imagina-- 


de Villustre biographe qui a trop empreint des couleurs de son es- 

fei: Ja sublime réalité de |'nstaire d’un solitaire, est-il besoin de dire 

noas avens été bien moins satisfaits encore du spmituel jargon de 

jules Janin . qui brouille étourdiment les fats et les dates, juge sans 
@&iprendre , médit sans savoir, et se moque sans connattre ? 

Pour M. de Ghateaubriand , qui n’avait peut-étre pas assez lu et étu- 
¥ Rancé, l’abbé de la Trappe est une muette énigme, un incompré- 
@rible secret, une année a qui manguerail son printemps ; ce qui 
fble dominer chez le moine pénitent, c’est une haine passionnee de 
frie, 

‘‘auteur de René ne s’explique pas comment, du faite de la jeu- 
ge. des plaisirs et des honneurs du monde, Rancé s’est jeté tout 2 
bp dans Vabime de la pénitence. [] ne se contente pas de le suivre , 
& une espéce de voluptueuse prédilection, a travers les liaisons 
isoques , les sociétés galantes, les occupations fastueuses ou |é- 
r parmai lesquelles se sont dissipées et perdues ses plus belles an- 
:il veut encore croire, par instinct romanesque , 4 la catastrophe 
ionneHe qui 2 brisé les amours et rompun |’existence de Rancé. 
‘omaprendre le subit et absolu renoncement du brillant abbé, il 
‘ pas seulement !’amour passionné et la mort inattendue de M™ de 
; il faut encore que Vamant, au retour d'une partie de 
. soit horriblement surpris par le cercueil de sa maitresse morte, 
‘ane téte sanglante et coupée sorte de ce cercueil trop étroit pour 
ir tout le cadavre de la femme aimée! 
de Chateaubriand aurait de la peine 4 renoncer a cette horreur 
annelle, a cette horreur de mélodrame, digne de servir de dé- 
t 4 quelque théatre de boulevard. I] veut retrouver la preave 
idieax et invraisemblable spectacle dans je ne sais quel rappro- 
ntayec Je roman du Comte de Communges, dans I'héroide de Co- 
uy, dans une devise appliqués par Rancé ljui-méme a une figure 
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de sainte Marie l’Egyptienne: Ecce columba gemens, sponsi jam songune 
dota; et jusque dans une prétendue et impossible allusion contenue en 
ces paroles adressées @ Rancé par Bossuet : 


« J'ai laissé l’ordre de vous faire passer deux oraisons fanébres (de la 
reine d’Angleterre et de M™ Henriette), qui, parce qu‘elles font voir le 
néant du monde, peuvent avoir place parmi les livres d’un solitaire, et 
qu’en tout cas il peut regarder comme deux tétes de mort assez touchantes. » 


Et comme il n’est pas encore assez stir de cette téte de mort coupée, 
et emportée par Rancé dans les solitudes de la Trappe, il se dépitecon- 
‘tre le mystére et s’écrie: 


« Un aveu franc aurait délivré Rancé pour toujours des calomnies.... Le 
silence de Rancé est effrayant; il jette un doute dans les meilleurs es- 
prits.... Un silence si long, si profond, si entier, est devant vous comme 
une barriére insurmontable..... Quoi! un homme n’a pas pu se démentir 
un seul instant !.... Cet empire d'un esprit sur lui-méme fait peur. Rance 
ne dira rien ; il emportera toute sa vie dans son tombeau. ll faut trem- 
bler devant un tel homme. » 


Comme si Rancé, pour contenter M. de Chateaubriand, qui lui re- 
proche de ne pas ressembler assez & saint Jéréme et 4 saint Augustin, 
eit did laisser les mémotres de ses faiblesses et les confessions de ses 
amours ! Comme si les réserves et les délicatesses de l’amour, et de !'a- 
mour au XVII* siécle, permettaient aun noble cceur d’écrire l’histoire et 
le nom de Ia femme qui 1’aima ! 

Selon M. J. Janin, les choses se passent bien autrement. Non-seule- 
ment la fable de la téte de mort disparait , mais disparait aussi jusqu’ 
fa liaison de Rancé avec M™ de Montbazon. Sur la foi de la mauvaise 
langue de Tallemant des Réaux, le feuilletoniste fait de M™ de Montba- 
zon une femme hideuse, abominable, avide et vénale, se livrant a tous, 
ayant a trente ans !’embonpoint d’un colosse, le nez grand, la bouche 
enfoncée, des dents absentes. Cette femme, salie par les anecdotes de 
Tallemant ct Jes chansons du temps ; cette femme salie, selon !a cou- 
tume, par Jes méchants propos des hommes qu’elle éconduisatt ; cell 
femme, dont le cardinal de Retz disait qu’il n’avait jamats ru personne 
gut ett montré dans le vice si peu de respect pour la vertu, M. J. Janin lot 
ajoute quelques années, aprés lui avoir dté quelques depts, et déclare 
impossible qu'elle ait été aimée par Rancé, qui avait quatorze ans de 
moins qu’elle (et non pas seize), Sil EST VRAI QU'IL L’AIT JAMAIS VUE. 

On ne saurait pousser plus loin la gageure du paradoxe ; car M. J. Ja- 
nin raconte lui-méme que M™* de Montbazon était, par son esprit et 
sa beauté, ]’ornement de la cour, que, a trente-cing ans, elle défaisait 
toutes les autres femmes au bal ; que toutes les célébrités da temps lu! 
adressaient leurs hommages, et que, lorsque les Impériaux menacaient 
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Paris, Piccolomini se réservait M™* de Montbazon pour sa part du 
butin. 

Cette femme meurt 2 l’’ge de quarante-cing ans, en 1657, c’est-a- 
dire qu’elle avait 4 peine eu le temps de cesser d’étre belle. Elle avait 
connu Rancé tout enfant: car Je duc de Montbazon, son mari, ¢tait in- 
‘me ami du pére de Rancé. Les deux amis appartevaient aux plus 
srandes familles bretonnes. La parenté de Rancé touchait aux ducs de 
Bretagne. Le duc de Montbazon était tellement lié avec les Rancé qu’on 
le voit, dans une plaisante anecdote citée par M. de Chateaubriand, as- 
sister aux théses de Rancé. Plus tard, fut-il impossible que le jeune 
homme de vingt ans, admis dans la familiarité, élevé comme sur les 
genoux de M™* de Montbazon, se Jaissat séduire par |’éclat d’une 
femme de trente-quatre ans (Rancé était né en 1626) , qui fut recher- 
chée par le prince de Condé, le duc de Beaufort, et tous les héros de 
la Fronde ? 

Aucun des conlemporains ne met seulement en doute les relations 
familiéres de Rancé avec M™ de Montbazon. 

Dom Gervaise dit : 


«L'abbé de Rancé, 4gé de dix-neuf 4 vingt ans, était déja de ’hotel de 
Montbazon. Ses assiduités auprés de M™* de Montbazon augmenteérent.... 
eutle don de plaire a la duchesse, et elle en sut faire une grande diffé- 
fence avec tous ceuxiqui fréquentaient sa maison. Au reste, ils gardaient 
toujours de grands dehors; ils évitaient méme de monter dans le méme 
carrosse, et, pendant plus de dix ans qu’a duré leur commerce, on ne les 
} avus qu'une fois..... Ainsi il y a quelque apparence que lesprit avait 
jlus de part & cette amitié que la chair..... De tous ceux qui firent leur 
cour 4 M™ de Montbazon, l’abbé de Rancé fut celui qui eut le plus de part 
+son amitié ; aussi c’était un ami véritable et effectif. » 


Le duc de Saint-Simon interroge Rancé lui-méme , Rancé trappiste, 
~ir sa haison avec M™ de Montbazon ; « non pas grossiérement ]’amour 
‘theaucoup moins le bonheur, mais le fait.» Et Rancé répond qu’en 
‘fet il était des amis de M™* de Montbazon et l’ami de toutes les per- 
vanes de la Fronde. 

Saint-Simon, tout aussi bien que Dom Gervaise, affirme que M™* de 
“ontbazon I’envoya chercher & ses derniers moments et qu’il fut pré- 
emt @ sa mort. 

Tant de témoignages, et nous en omettons plus d’un, la constance 
dz la tradition qui ne fut jamais niée que par M. J. Janin, permettent- 
ls de douter un instant de !’étroite intimité qui unit Rancé a M™ de 
‘ontbazon ? 

Que M. J. Janin veuille ainsi faire disparaitre le souvenir de M™ de 
Vontbazon de la vie et de la pénitence de Rancé, c’est assurément 
peché véniel pour un critique de notre temps; mais que, par un tour 


Ar 
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deforce plus incroyable, il. préteademétamorphoser fa jeunesse de Rauer- 
en une jeunesse innocente et candide, voila qui devient plus étrange 
et qui passe tout ce qui est permis au feuilleton. 


A Ventendre, parmi les lettres qu’on vient de publier, les lertres « 
Pabbe Favier détruisent de fond en comble le Rancé de M. de-Chateau- 
briand. Quel malheur que M. de Chateaubriand n’ait pas connu ces le!- 
tres! Il se fit epargné bien de Pemphase a propos de Rancé, el area! 
renoncé a son roman! Au lieu d’une éeloquente déclumanon sur la jeu- 
nesse emporteée de Rancé, i} n'edt plus trouvé qu’un esprit natf et beau- 
coup d innocence. : 

Pour conclure avec une telle hardiesse, quelle merveilleuse décou- 
verte a donc faite M. J. Janin dans les lettres meédites publiées par 
M. Gonod, bibjiothécaire 4 Clermont, celui-la méme a qui la science 
historique doit Ja précieuse découverte du manuscrit de Fléchier : des 
Grands-Jours de Clermont ? 


L’abbé Favier n’est autre chose que le picux , l’honnéte, le modeste 
précepteur de Rancé. En éléve bien né, |’enfant écrit d’abord 4 son 
maitre des lettres rares et courtes , et lui rend compte de ses premiers 
essais dans le monde, de ses théses de licence et de doctorat. Puis, 
lorsque le feu dela jeunesse est venu, les lettres s'interrompent. Enfin, 
quand Rancé, lassé du siécle, retourne aux pensées religieuses, il re- 
vient aussi a son vieux précepteur, et ne cesse plus de lui écrire jusqu’au 
bout, c’est-a-dire jusqu’en 1692, avec une amitié vraiment touchante. 


La correspondance avec l’abbé Favier, bien que peu intéressante en 
Soi, 2 que:ques exceptions prés, fait beaucotp d’honneur au coeur fidéle 
de Rancé ; .ils’y rencontre méme quelques-uns de ces traits simples et 
teodres qui suffiraient seuls 4 démentir la fausse idée qu’on s'est for- 
mée généralement de l’ame rigide de Rancé : comme, par exemple, lors- 
qu’il dit, en parlant d'un homme inconnu, probablement l’un des fami- 
liers ou des serviteurs de la maison de son pére: « Pour Je pauvre 
Bréze, il est mort il y a trois semaines (1648) ;... je le pleure toutes les 
fors que j’y pense. » Mais en sort-il une lumiére nouvelle qui déconcerte 
et bouleverse tous les biographes de Rancé, a finir par M. de Chateau- 
briand ? En aucune sorte. 

Les premieres lettres 4 l’abbé Favier datent de 1642. Rancé alors n’2 
que seize ans ; il est destiné ala prétrise ; il étudie en théologie. Qu’y 
a-t-il d’étonnant que cet enfant écrive alors 4 son maitre comme un 
jeune homme innocent et studieux? Ne serait-ce pas inconcevable qu'il 
en fat autrement ? 

N’est-il pas naturel encore que, méme alors qu’il se fut laissé em- 
porter par lage et par les joies du siécle, Rancé continuat d’écrire 
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avec décence ét résetve , lui qui se destine au sacerdoce , & un saint 
prétre dont il fut I’éléve ? 

Quand i] ne se fit pas borné, cemme il le fait d’ordinaire, 4 des for- 
mules respectueuses , 4 quelques détails familiers et peu importants, 
a qoelques récits de ses études, de ses voyages, de-ses sermons ; quand 
il ne se fat pas excusé soavent de ses retards & écrire, et dans des ter- 
mes brefs et révérencieux , qui attestent qu'il remplit assez inexacte- 
ment un devoir plufét qu'il ne se livre & un commerce d’épanche-~ 
ment et de confidences ; et quand , enfin, au milieu méme des ardeurs 
de ses passions, i] eft continué, par souvenir d’&me et par convenance, 
c'écrire & son ancien précepteur , croit-on qu’il l’eft entretenu de l’a~ 
L.our de M=™* de Montbazon, et qu’il eft parlé & un vieux prétre de tou- 
i-3 ses parties folles? 

De lettres décentes et simples, écrites par Rancé a l’abbé Favier, 
riel profit M. J. Janin peut-il donc raisonnablement tirer pour bou- 
‘everser toutes nos idées a |’endroit du réformateur de ja Trappe ? 

Mais voici qui est bien plus fort. M. J. Janin n’a pas méme remarqué 
cue dans les lettres & l’abbé Favier il y a une immense lacune, que les 
“tres disparaissent entre 1648 et 1658, si l’on excepte deux billets, 
‘in de 1650 et autre de 1652, dans lesquels il n’est question que de 
trois voyages en Touraine et de théses en Sorbonne. Ainsi, pendant dix 
ans, Rancé n’écrit plus a l’abbé Favier. Dix ang! de vingt-deux a trente- 
.70X ans, c’est-a-dire précisément a |’4ge de toutes les chutes, de tous 
'-> égarements. Le tourbillon du monde avait alors emporté l’éléve, 
etil avait oublié son maitre, comme ils font tous, pour s’en ressouve- 
Lif a heure du remords et de la satiété. 

Que M. de Chateaubriand se rassure, les lettres a l’abbé Favier ne le 
condanmeront pas a refaire son siege. Pleurez, si vous le voulez, ames 
scrupuleuses et craintives;.M. J. Janin n’aura pas fait ce miracle de ré- 
tabiliter la sainteté de la jeunesse de Rancé. 

ll invoque, dans son intrépide préoccupation, une lettre écrite en beau 
btn par Rancé 4 un M. de Bellérophon, en 1658, un an aprés la mort 
d- M™ de Montbazon, et quand Rancé tournait déja aux idées sérieuses. 
(tie lettre élégante d'un humaniste, lettre de félicitation 4 un savant 
‘' mme qui écrit sur les Cantigues, n’a pas le moindre trait a la vie inté- 
“eure de celui qui l’écrit, et parait a M. J. Janin décinve et sans réplique ! 
Lest @ pe pas croire 4 une telle précipitation de légéreté ; mais on peut 
{int passer au critique qui voit la preuve de l'humeur douce et mgenue 

a Rancé dams ce passage d'une lettre adressée a |’abbé Favier, en 
!42, dans laquelle l'enfant de seize ans raconte si remarquabiement 
<! si pittoresquessuent la mort de son beau-frére, et s’écrie : 


-\-s jJustes ressentiments de M. de Rancé, mon pére, sont tels que vous 
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pouvez les imaginer; ceux de M™ Belin vont jusque dans le désespoir. 
Pour moi, si la profession dans laquelle. je suis ne me le défendait, je 


in’estimerais indigne de vivre si je ne vengeais la mort, Ou, pour mieux 
dire, ’'assassinat d’une personne que j‘honorais. » 


Et M. J. Janin ne trouve pas ce langage assez fier encore dans la bou- 
che d’un enfant déja engagé dans les ordres! I] voudrait que cela eit 
abouti 4 des coups d’épée, et s’irrite presque qu'un enfant, sous la tu- 
telle de son pére, de son précepteur, de ses maitres de théologie, ne 
soit pas déja perdu de dettes, de frénésie, d’indépendance, de duels, 
d’orgueil, de passion, de verve amoureuse, de tous les penchants fov- 
gueux de J’dge terrible ! 

Le feuilletoniste n’abandonne pas son théme. I) ne croit ni au luse, 
ni a l’élégance, ni aux amours, ni aux prodigalités, ni aux dissipations, 
ni aux remords de Rancé... parce que |’éléve n’a pas raconté tout cela 
a la pudeur sacerdotale de son pieux précepteur ! 

Mais ces dix ans, de 1648 4 1658, durant lesquels Rancé n’écrit plus 
au vieux Favier, n’est-ce pas assez pour la vie de luxe et d’amour? 

Et voyez encore comment tout s’explique naturellement. Rancé ne 
fut maitre de lui et de sa fortune qu’a ]'aye de vingt-six ans, en 1652, 
époque ou il perdit son pére. Aussi dom Gervaise dit-il : 

« A vingt-six ans, chef de maison et d’une grande fortune, if! le prit d'un 
grand vol... Gros train, bel équipage, huit chevaux de carrosse des plus 
beaux et des mieux entretenus, une jivrée des plus lestes, sa table a pro- 
portion. » 


M. J. Janin a beau dire, les contemporains n’inventent pas ces choses 
la. Ce fut &4 ce moment aussi que Rancé revétit ce galant costume, ai- 
testé également par les contemporains, et dont s’effarouche, en le nian. | 
Ja sévérité du grave critique. ! 


«Tl avait un justaucorps violet d'une étoffe précieuse, une chevelur’ 
longue et frisée, deux émeraudes 4 ses manchettes, un diamant de prit3 
son doigt.... l'épée au cdté, deux pistolets al’arcon de sa selle, un habit 
couleur de biche, une cravate de taffetas noir od pendait une brodene 
dor... Si, dans les compagnies plus sérieuses qui le venaient voir, il pre- 
nait un justaucorps de velours noir avec des boutons d'or, fl croyait beau- 
coup faire et se mettre réguli¢rement. » | 


Quoi d’étonnant ? Rancé ne s’est-il pas dépeint lui-méme "race 
meutes de chiens? Ses plus sincéres biographes ne racontent-ils pas S 
querelles avec les chasseurs, les coups de fusil qu’il regoit & 1a points 
de I’tle de Notre-Dame, et les risques de la vie qu’il a plus d’une fois 
courus? Ne le vit-on pas le méme jour chasser trois ou quatre heures 
Je matin, puis venir en poste soutenir une thése en Sorbonne ou pri 
cher ? Et n’entendrons-nous pas encore tout 4 I’heure les dissipatious 





rie 


LETTRES DE M. DE RANCE. L8t 


turbulentes de Rancé attestées par ses meilleurs et plus proches histo- 
reas, et de la bouche méme de l’illustre abbe ? 

Mais quel est donc cet homme, pour qu’il vaille qu’on s’intéresse <i 
fort a ses premiéres années, pour que Chateaubriand recommence sa 
hographie, ef qu’on se soucie de pénétrer jusque dans les mystéres Je 
sa vie privée 2 

lamémoire de Rancé n’a jamais été oubliée autant qu’il plait de 
dire; mais elle a été bien négligée, et elle est venue a nous sous de 
couleurs inexactes et fausses. Déja, au XVII* siécle, la réforme de Rancé, 
au temps méme de la trop facile et brillante jeunesse de Louis XIV, ar 
temps des amours publics, royaux et adultéres, semblait un étrange et 
genant contraste avec les habitudes d’un siécle de luxe, de splendeur 
et de relachement. Au XVIII* siécle, Rancé ne dut plus étre qu’un fa- 
hatique de macération, qu’un monstre de pénitence, |’invraisemblable 
prodige d’un autre temps. Sa sévérité monastique ne s’expliqua guére 
que par d’inexpiables et fabuleux remords, et sa résolution que par de 
mystérieux et incroyables malheurs ; mais on ne s’occupa point de la 
vérité, de la valeur intrinséque de l'liomme et de ses ceuvres. On était 

si loin alors de comprendre |’esprit monastique ! 

Les temps sont redevenus meilleurs pour rendre a Rancé la Juste 
renommée qui lui est due. 

Indépendamment de son titre de réformateur de la Trappe , qui le 
recommande seul et surtout aux mémoires vulgaires, Rancé eut beaa- 
coup d’autres mérites peu ordinaires. 

issu de tla plus haute noblesse de Bretagne, bercé sur les genoux de 
Marie de Médicis, il avait Richelieu pour parrain ; il dédiait au grand 
cardinal ses scolies sur Anacréon, qu’il traduisait & l’age de douze 
ans, et dont, plus tard, il parlait ainsi modestement lui-méme dans 
une des lettres & l’abbé Nicaise : 

«Ce que j’ai fait sur Anacréon n’est rien de considérable. Qu’est-ce que 
‘on peut faire & l’age de douze ans qui mérite qu’on l’'approuve? J’aimais 
les lettres et je m’y plaisais, voila tout. » — 


Condisciple et vainqueur de Bossuet méme , dont il demeura lami 
jasqu’a Ja fin , il offrait 4 Anne d’Autriche la dédicace de ]’une de ses 
theses de théologie. Ses contemporains le nommaient l'un des hommes 
les plus éloguents. Al’age de vingt et un ans il avait déja de grands suc- 
te de prédication , non pas dans les salons, comme Bossuet enfant, 
mais dans les églises de Paris. I] écrit, en 1647, a l'abbé Favier : 


«Je préechai dans les Carmes-Déchaussés ; mon texte fut : Sperabamus 
ud ipse redempturus esset Israel, et tout mon discours dessus l’espéran- 
&. Je ne vous en dirai pas davantage, ne m’imaginant pas que ce que je 
& vaille la peine de vous étre mandé, » 


xill. 16 
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Toujours la méme modestie touchante et de bon goiit. 

Neveu de l’archevéque de Tours, premier aumdnier de Monsiear, 
duc d’Oriéans, il avait encore pour oncies |’évéque d’Aire et un secré- 
taire d’Etat devenu surintendant des finances. fi pouvait prétendre a 
tout; car, selon le meilleur de sas. bsegraphes, be Pére Lenain, « il avait 
un corps bien fait, un esprit vif, élevé, pénétrant, solide, déticat et 
capable des plus grandes choses; un cceur drott; une ame noble, gé- 
néreuse, candide, franche ; une hemeur douce qui lui gagnait tout Ie 
monde, et um naturel honnéte, temdre et fidéle , autant que désinté- 
ressé et libéral. » 

Et cependant la mort de Richelieu l’ayant privé d’un grand appui, # 
ne put parvenir & remplacer |’archevéque de Tours. Mazarin n’aimait 
pas le filleul de Richelieu, encore moins |’ami des Frondeurs. Aprés 
avoir refusé l’évéché de Léon, comme trop au-dessous de lui et de ses 
espérances, il accepte auprés du duc d’Orléans les fonctions de pre- 
mier aumdénier, que lui résigne son onele ; il se jette dans la Fronde, 
cette entreprise politique qui n’a pas été jagée encore a sa véritable 
inesure, et s’y lie d’amitié avec le fameux coadjuteur. A la disgrace du 
cardinal de Retz, Rancé demeura son ami. Il le défendit noblement 
coaére Mazarin dans Passembiée du clergé de 1645, of i] tint un grand 
réle, - 

« St on voulait crofre l’abbé de Rancé, disait impatiemment Mazarin, 


il-famdrait aller avec Ia croix et la Bannitre au-devant du cardinal de 
Rets. » 


Mais la Fronde ayant le dessous dans l’assembiée , Rancé en sortit 
avant fa fin. 

La fidélité de Rancé aux amitiés de sa jeunesse était telle que,, lors- 
qu’i! alla 4 Rome, en 1665 , dans les intéréts de sa réforme, il y legea 
chez le coadjuteur. 

Qn juge qu'il dut se trouver beaucoup mélé aux meeurs de la galan- 
terte frondeuse et & toutes les ambitions d’une époque agitée. II fut lié 
naturellement avec tous les personnages de la Fronde, jusqu’au jour 
ou, détrompé dang ses ambitions , désabusé dans. ses plaisirs, i} crut 
s’ensevelir tout vivant dans la retraite. Mais dans cette retraite elle- 
méme il restait. un- grand personnage. Sa célébrité était trop ébruitée , 
ses amitiés trop illustres et sa science trop haute, pour demeurer tout 
entieres dans |’enceinte d’un petit monastére. Y avait-il, d’aifleurs, au 
XVITe siécle , une Thébalde. possible , au milieu du Perche , & quarante 
lieues de Paris? Toutes les grandeurs de Ja terre venaient lui deman- 
der des bénédictions et des conseils. Nous le retrouverons dans les 
affaires du Jansénisme, du Quiétisme, affaires presque aussi politiques 
que rcligieuses, dans un siécle qui incaraa la religion dans la royauté. 
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Les bruits du monde franchissaient les portes de la Trappe. Une im- 
mense correspondance, vivement sollicitée par tous, et dont il essayait 
en vain de se défendre, lui imposait presque toutes les émotions du 
temps. Des embarras et des soucis amers lui vinrent des oppositions 
ardentes que souffrit sa réforme, de la part des ordres monastiques , 
qui se trouvérent indirectement attaqués, mais implicitement condam- 
nés par la réforme de Rancé , dans leurs richesses , Jeurs occupations, 
leur régime. Et pourtant, il ne faudrait pas croire que Rancé fit, a vrai 
dire, du nouvsan. J] remontait seulement aux vieilles régles de saint 
Benoit et de saint Bernard, tombées en désuétude. Mais dans le temps 
‘des opulents abbés commendataires, ol: les monastéres étaient la proie 
des nobles courtisans et un pur don de la main royale , l’ancien ordre 
monastique, si oublié et si délaissé, et tout 4 coup ressuscité par Rancé, 
devait paraitre tout a fait ennemi et nouveau. 

Le novateur fut réduit 4 recourir plus d’une fois, contre la puissance 
du clergé lui-méme et le crédit des rivalités monastiques, & |’amitié 
de Pellisson et & Ja protection de Louis XIV, qui ne demandait pas 
mieux que d’absorber dans sa toute - puissance |’indépendance monas- 
lique, comme toutes les autres indépendances. 

La querelie avec Mabillon sur les Etudes monastiques passionna aussi 
Rancé et les comtemporains. 

ll était entré 4 la Trappe pour devenir obscur, et sa renommée dé- 
Dbordait de toutes parts. La dissipation de sa jeunesse l’avait empéché 
de faire des livres; et il s'était proms humblement de ne point rendre 
publics ses travaux du cloitre. Tous ses écrits étaient uniquement con- 
sacrés 4 |’'instraction intérieare et & |’édification de ses moines, et 
n’étaient nullement destinés 4 vorr le jour. Pour imprimer son plus im- 
portant ouvrage, le traité de la Sainteté et des devowrs de la vie monas= 
tique (celui dowt Chateaubriand dit qu’il est bien aise d’apprendre a la 
France qu'elle cempte wx beau kvre de plus), il fallut lui faire violence. 
fi jeta au feu le manuscrit , qu’on retira heureusement des flammes, 
pour le publier seulement en 1682. Rancé avait prés de soixante ans. 

Hl se reprochait les longues lettres qu’il répondait & ceux qui le con- 
suitaient, et voulait les briler dés que sa plume les avait écrites. Et ses 
lettres nombreuses se répandaient dans le monde, et y faisaient, selon 
les temps et les sujets , beaucoup de bruit et de profonde émotion. 

C'est ainsi que, sans avoir d’abord l’intention d’écrire , il écrivit et 
laissa publier, de son vivant, un grand nombre de volumes : les Ez- 
plications de la régle de saint Benott, les Instructions sur la morale 
chrétienne, la grande Controverse avec Mabillon, les Institutions de 
satnte Dorothée, les Maxtmes chrétennes, les Sentynents de piété, les 
Conférences sur les Epttres et les Evangiles, les Réflexions sur les quatre 
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cvangelistes, \es Obiigations des chrétiens. Mais il faut remarquer que 
dans que]ques-unes de ces publications on retrouve plus d'un débris de 
sa nombreuse correspondance, 

Aussi ses biographes se montrent-ils tous fort étonnés que le saint 
abbé, déja vieux et mz iade, absorbé par ses relations épistolaires, et 
tout préoccupé des moindr 's détails de son monastére, ait pu suflire 
a écrire tant d’ouvrages. Le P. Lenain, cité par M. de Chateaubriand, 
fait une description pleine de simplicité et de charme de }’exactitude — 
et de l’activité extrémes avec lesquelles l’abbé de la Trappe descendait — 
aux plus humbles et aux plus multiples soins d’un chef de monastére ; 
il conclut par cette parole de Rancé, si énergique dans sa vulgarité | 
méme : «ll ne s‘est pas donné un verre de tisane 4 la Trappe que ce | 
ne fat par mon ordre. » | 


Et ce grand solitaire qui a tant écrit disait : 


« Je suis convaincu que les pécheurs qui ont autant offensé Dieu que moi 
ont plus besoin de larmes et de componction que de livres et d'études, 
et que rien ne leur convient davantage que d‘aimer et adorer Dieu dans 
le silence et le secret d leur cccur. Se cacher, se taire et demeurer dans 
le repos, c’est leur partage. » 

Mais le moyen que dans un siccle religieux et lettré, et avec la re- 
nommée et les hautes relations de Rancé, ses écrits demeurassent en- 
fouis ! On ne Jes a que trop oubliés depuis, et leur lecture fait connaitre 
plus justement Rancé que t utes les _péculations hasardées de I’imagi- 
nation et de l’esprit, ou que les fausses couleurs de l’ignorante opinion. 

il est regrettable que M. Gonod n’ait pas puisé plus abondammeut 
dans le recueil des lettres publiées en 1701 et 1702, aprés la mort de 
Rancé, et qu’il n’ait pas cherché a profiter de tout ce qu’a écrit le cé- 
lébre solitaire. I] se serait donné l’honneur de remettre au jour d’ex- 
cellentes choses profondément oubliées, et souvent plus importantes 
que les Jettres jusqu’ic: inédites a l’abbé Nicatse. Cette lecture triste, 
mais forte, nous a servi et nous servira encore plus d’une fois dans ce 
travail, pour juger Rancé et ce x qui le jugent. 

Les Lettres a Nicaise, si nom‘reuses qu’elles soient, ne sont, 4 vrai 
dire, qu'un simple commerce de politesse littéraire entre deux hommes 
qui ont fait connaissance dans un voyage de Rome. Ce commerce dure 
vingt ans, de 1680 4 1700, jusc.u’a la mort de Rancé. Cette fidélité de 
jancé a une amitié purement accidentelle et littéraire a quelque chose 

attachant. Bien qu’il y ait peu de parties vraiment saillantes dans 
les Lettres a Nicaise, on y trouve les impressions familiéres et naives 
dc Rancé pendant |} :s vingt derniéres années de controverses, d'écrits. 
de querelles, de maladies , qui agitérent sa vie. 

Nicaise était cet abbé bourguignon 4 qui, sur une fausse nouvelle de 
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S mort, La Monnoie avait fait l’épigrammatique épitaphe si connue , 
et dont nous ne citons que le premier et le dernier trait : 


C’était le facteur du Parnasse..... 
Nul n’y perd autant que la poste. 

On comprend que les lettres de Nicaise, qui avait des correspon- 
dances avec Ja plupart des hommes de lettres de son temps, et jusque 
avec Leibniz, devaient étre agréables et utiles 4 Rancé, en lui appor- 
lant 4.la Trappe des nouvelles du monde religieux, littéraire et poli- 
tique. Les réponses de Rancé sont surtout un écho des bruits que lui 
apporte Nicaise. Mais il y a souvent un parfum d’amitié vraie dans ces 
communications intellectuelles de deux vieillards qui correspondent 
jusqu’au bout; et l’on est ému, malgré qu’on en ait, lorsque Rancé . 
prés de sa fin, et n’espérant plus la consolation de le revoir avant 
de mourtr, écrit tristement a son vieil ami, quelques jours seulement. 
avant d’expirer : Cela s’appelle, Monsieur, un grand adieu, 

Ce simple mot touche plus que les lettres de Rancé au roi d’Angle- 
terre, Jacques IJ, & la duchesse de Guise, cousine-germaine de 
Louis XIV, et & d’autres grands personnages. ; 

En dépit des inimitiés qui assaillirent Rancé , nul ne contesta sa re- 
nommée , méme de son vivant. 

Ménare écrivait : 

aJe ne lis jamais les ouvrages de M. de la Trappe qu’avec admiration. 
Cest ’homme du royaume qui écrit le mieux. Son style est noble, subli- 
me, inimitable ; son érudition profonde en matiére de régularité, ses re- 


cherches curieuses, son esprit supérieur, sa vie irréprochable, sa réforme 
un ouvrage de la main du Trés-Haut. » 


M= de Maintenon : 


v Fenvie le bonheur de mon frére d’avoir vu ce qu'il y a de plus édifiant 
dans l’Eglise, et d’avoir entendu celui dont Dieu s’est servi pour établir ce 
nombre de saints qui ne paraissent plus tenir 4 la terre. » 


M= de La Valliére écrivait au maréchal de Bellefonds : 


«Je ne puis m’empécher de vous faire part de la joie que j'ai eue de 
voir M. Pabbé de la Trappe. Je suis toujours dans la confiance de la paix, 
ut notre saint abbé m’a fort exhortée 4 y demeurer. Que vous étes heu- 
reux, Monsieur le maréchal, d’étre dans l’état ou il veut que vous soyez! » 


Saint-Simon dit : 


«Ces mémoires sont trop profanes pour rapporter rien ici d’une vie 
dussi sublimement sainte. Je m’arréte tout court. Tout ce que je pourrais 
ajouter serait ici trop déplacé. » 


Le Pére Lenain débute ainsi : 
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« L'illustre et pleux abbé du monastére de Notre~Dame-de-la-Trappe, 
Tun des plus beaux ornements de l’ordre de Citeaux, le parfait miroir de 


la pénitence, le modéle accompli de toutes les vertus chrétiennes et reli- 
gieuses, le digne fils et le fidéle {mitateur du grand saint Bernard. » 


La reine d’Angleterre s’applaudit souvent des consolations et du 
calme résigné qu’ont jetés dans |’ame de Jacques I! les entretiens de 
Rancé. Leibniz avait pour Rancé ume haute estime. On proposa de sou- 
mettre a l’arbitrdge du solitaire l'ardente controverse du quiétisme; 
on voulut expressément une conférence dans laquelle il devait juger 
_ entre Bossuet et Fénelon. I] déclina cet insigne honneur. 

Bossuet, enfin, se faisait, en 1682, avec de magnifiques éloges, l’ap- 
probateur, et, en quelque sorte, |’éditeur du livre des Devows monast- 
gues. En 1698, il dannait son approbation aux Mazimes chrétiennes ed 
ces termes : 


« Les maximes du pére de tant de saints solitaires sont capables de sanc- 
tifier le monde comme le cloltre. » 


Et du haut de Ja chaire chrétienne, dans son oraison funébre d’ Asxe 
de Gonzague, il disait, du vivant de Rancé : 
« Un saint abbé, dont la doctrine et la vie sont un ornement de notre 


siécle, ravi d'une conversion aussi admirable ct auss{ parfaite que celle 
de notre princesse, lui ordonna de l’écrire pour l’édification de l’Eglise. > | 


Aprés la mort de Rancé, plusieurs biographes racontérent aussitét la 
vie du réformateur; Maupeou et Dom Gervaise !’écrivirent. L’abbé 
Marsollier publia la vie de Rancé par ordre du roi et de la reine d’An- | 
gleterre. Les amis de Rancé voulaient que Bossuet méme écrivit la bio- 
graphie du grand moine ; Bossuet ne put et s’excusa , parce qu’il allail 
mourir ; et i! confia sa tache au Pére Lenain, le frére du savant Tille- | 
mont. 

Et devant cette grande mémoire, si royalement honorée et illustree. 
M. J. Janin a le courage, je devrais dire la témérité, de jeter & ses ler- 
teurs frivoles et inattentifs, & propos de Rancé, les épithétes de prevr 
forcene, de paradoze effrayant, de moine furieux, inintelbgent , bi- 
dieux , fanatique, d’etrowt capuchon, en recommandant bien encore 
dle ne pas chercher le héros de roman sous le froc rapetassé de M. de 
Rance. 

Ainsi, de la vie d’égarement et de jeunesse de Rancé on fait une vie 
ordinaire et triviale, et de sa vie sainte et repentante, une vie q’intole- 
rance et de fanatisme étroit! C'est excéder toutes les limites de I'w- 
attention et des gentillesses permises, méme dans un feuilleton du 
XIX siécle. 

Rancé fut un grand esprit triste et un grand écrivain. S’il fat resi¢ 


LETYRES DE Mf. DE RANCE, 487 


dans fe mrende sans s’y perdre, et s'il) eft parlé, Gtudié, écrit sur d’au- 
tres sujets que les sujets monastiques, il se serait peut-étre tenu au ni- 
veal de Bossuet, qu'il avait surpassé dans sa jeunesse. 

Des causes complexes je jetérent dans le cloitre. I] avait vécu dans 
untemps de troubles auxquels il s’étaitt mélé ; cette époque de révolu- 
tion bizarre, ov le libertinage‘devenait l’allié de la politique , lui avait 
montré 4 nu tous les vices du cceur humain. S’il avait été séduit par Ie - 
cété grave de la Fronde, if en avait aussi vu de prés toutes les miséres. 
Ses hautes et 1égitimes ambitions avaient été trahies. I] avait fait ]’épreuve 
amére des amitiés des hommes au milieu des discordes civiles et parmi 
{es vices de Ja cour. Son ame s'était ulcérée , et la maladie avait saisi 
son corps, en méme temps qu’il avait vu mourir ses espérances et ses 
protecteurs. Les dégoiits et les mépris du siécle, les soucis et les em- 
barras des affaires, des ennuis de toutes les sortes tournérent ce noble 
esprit vers le ciel. I] se réfugia dans les idées divines, comme on se 
jelte anjourd’hui dans les pensées de néant et de suicide. Ce mouvement 
le retraite commenca dés l'année 1657, justement aprés la mort de 
\* de Montbazon. Ilse retira d’abord dans sa terre de Véretz ; son in- 
qmétude changea souvent de demeure ; il parcourut successivement les 
divers béndfices dont # était chargé. I} mit sept années a se détacher en- 
lierement du monde, & affermir, 4 marir sa résolution. Il ne se décida 
pour la Trappe qu’en 1664, aprés avoir hésité entre plusieurs demeures 
lonastiques ; mais dés 1657 il y avait une barri¢re spirituelle entre le 
inonde et lui. 

On pent suivre, pour ainsi dire, pas 4 pas, les mouvements de son 
aine vers le cloitre. 

C'est a cette époque précisément (1658) qu’il mandait de Véretz a 
labbé Favier, avec lequel il reprenait sa correspondance interrompue : 


« Sessaierai de rencontrer de la tranquillité dans les vues et dans les 
emplois que doit avoir un homme de ma profession, a4 laquelle je demande 
4Miew la grace.de m’attacher aatant que je me sens obligé de Ie fhire.... 
4evis chez moi assez seul; je ne suis vu que de trés-peu de gens, et toute 
mon application est pour les livres et pour ce que j’imagine qui est de ma 
profession; j‘y trouve assez de goat pour croire que je ne m’ennuierai 
int de la vie que je fais. » 


Fi pou CA PReme<tRe rors ii dit amicalement 4 son ancien maitre : 


« Je vous écris sans cérémonie, 4 la charge que vous en userez de mé- 
"u*,.... Je vous prie de vous souvenir de moi dans vos priéres, » 


Toujours en 1658, il parle, dans une de ses lettres famitéres, de 
wu de temps que sa mauvaise santé [ua donne, et annonce les pensées 
c:ancoliques et pieuses qui, le ménent au. cloitre. 
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La méme année, dans des lettres intimes adressées a des amis, |! 
écrit : 


« Je n‘ai rien vu dans le séjour que j’ai fait & Paris qui n’ait achevé de 
me persuader de la vanité du monde, et des raisons qu'un chrétien doit 
avoir de le fuir et de le mépriser. » 


Il écrit encore : 


« En vérité, si l’on y pense avec attention, il importe peu d’ou on at- 
tende cette derniére heure, et bien souvent l’agrément des lieux ov ell 
nous trouve fait quelle nous en paraft plus sensible. En un mot, qu‘im- 
porte-t-il ou l'on vive, puisqu’il faut mourir? Et certainement un chrétien, 
qui ne doit pas compter Ja vie pour beaucoup, ne peut pas faire le moin- 
dre cas des lieux ou il la passe. » 


[i médite dés lors sa séparation du monde, et donne déja des con- 
seils a un religieux sur la régle monastique. 


« Toute cette régle se réduit 4 deux points, c’est-d-dire qu'elle se par- 
tage entre les pratiques intérieures et les pratiques extérieures. Les pre- 
miéres renferment une application & Dieu autant continuelle gu’on /3 
peut avoir; elles veulent qu'on ait la sévérité de ses jugements incessa- 
ment présente, aussi bien que les promesses qu'il a faites de rendre éter- 
nellement heureux ceux qui le servent et qui vivent dans sa crainte et dans 
sa charité. » 


Rancé n’avait encore que trente-deux ans. 
I] écrivait en 1559: 


« Il est vrai qu’ON M°A CRU MORT EN BIEN DES ENDROITS, guoigue mut wiu- 
ladie ne m’ait pas réduil dune extrémiléd qui pat donner sujet aux bruits git 
ont couru. Dieu ne m’a pas trouvd en état d’éttre présentd a son jugement, ct wm 
laisse encore sur la terre, tout misérable que je suis, pour y fatre ce quejeny 
ai point encore fait, qui est de pleurer mes péchés et travaitler incessanunent 4 
les effacer de dessus le livre de justice ; car, lorsque je me considére, ma wie ne 
me parail qu'un songe. » 


Les agitations d'esprit de Rancé éclatent dans une -autre lettre de 
16614. 


« Je vous dirai avec sincérité que je tiens souvent les mémes discours sur 
le sujet du détachement et de l’'abandonnement dans lequel je suis p-r- 
suadé qu'un chrétieu est obligé de vivre, afin de me toucher d’une vertn 
aussi importante et sur laquelle je ne trouve en moi que de continuciles 
contradictions. Je suis trés-convaincu qu'il faut que Dieu reégne en ce 
monde sur les cceurs de ceux qui sont A lui, sur leurs affections, et qu’! 
soit le maitre absolu de leurs conditions et des dispositions de leur vie ; 1 
cependant, je me soumets si mal a cet ordre, 4 cette Providence, qne je ™. 
puis presque souffrir le retardement des choses que j'ai résolues ; ms 
impatiences vont au-devant de tout, et les traverses qui me naissent 3 to::! 
moment et qui m’empéchent d’exécuter mes résolutions ne me font °° 
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trop sentir le poids de ma nature, qui se lasse et s‘affaiblit sous la main de 
lieu, au lieu d’en aimer les conduites et de m’y abandonner avec une en- 
tere soumission. Cette soumission est tellement nécessaire que, sans elle, 
i n’y a rien qui lui plaise ; {1 ne recoit de nous que ce que sa volonté nous 
vispire de faire; et, lorsque ce n’est pas lui qui meut notre cceur, notre 
»uche et nos mains, nds Mouvements nous sont fort inutiles. Il faut que 
“on esprit nous fasse souffrir dans les afflictions qui nous arrivent, ou nos 
«uffrances ne nous servent de rien. Il faut que ce méme esprit nous con- 
dnise dans les choses que nous croyons entreprendre pour sa gloire, ou 
ius Suivons nos propres inspirations et sans aucun fruit... Aussi il faut 
\ouloir uniquement que la volonté de Dieu s’accomplisse en nous. Qu’il 
nous prive de la santé, ou qu'il nous Ja rende quand il lui plait; qu'il 
tuine nos résolutions, ou qu’ll les fasse réussir ; qu’il renverse le plan de nos 
\oies, ou qu’il nous laisse dans Passiette ot sa Providence a voulu que nous 
fusions : cela s’appelle qu’il faut étre purement dans sa main, en suivre 
':s mouvements et s’appliquer & les connaitre. Si nous sommes une fois 
dans cette situation, que nous nous tons d'inquiétudes! que nous abré- 
ons de soins et de sollicitudes vaines et inutiles, puisque nous trouvons 
uotre avantage dans l’ordre de Dieu, qui s’exécute toujours, malgré toutes 
-- dispositions des hommes! et, ce qui lui plait arrivant toujours, il ne se 
peut que nous n’ayons sujet d’étre contents. 

« J'ai plus besoin que personne de me pénétrer de ces vérités ; car tou- 
tes choses vont si peu comme je m’étais proposé, et je me conforme si 
ual & ce que Dieu veut de moi dans les oppositions qui se rencontrent, 
ivi! semble que je ne sois au monde que pour faire ma volonté et non la 
‘ane. Cependant, je vois bien qu’il veut que je trouve des peines par- 
tout, que les choses ne se fassent qu’avec des difficultés facheuses, et que 
“ passe par des épreuves pénibles, avant qu'il ne donne un entier accom- 
| l3sement 4 ses desseins.... » 


Ailleurs il écrit en 1662 : 


«Dieu veut assurément m’exercer par de nouvelles peines. Aux unes en 
‘itcédent d’autres encore plus facheuses , et ma vie se passe d’une ma- 
"Are tout 4 fait opposée 4 mes sentiments et &4 mes intentions. Je loue 
‘8 les jours le bonheur des personnes qui se trouvent sans biens et sans 
2"aires... Comme je regarde de plus loin ce monde et en une maniére que 
P o'svais pas accoutumé, et que je l’examine avec plus de soin, j’y vois 
%= laideurs et des difformités dont je ne m’étais point apergu... Dieu, par 
t miséricorde, en a tout a fait dégagé mon cceur, et la grace qu’il m’a faite 
me donner l’esprit de solitude est celle qui fait mon salut. 

«.... Mais ce n'est rien d’étre dans les retraites, si les désirs et les pen- 
-« des choses du monde ne sont autant éloignés de notre 4me qu'elles le 
t de notre état ; et il faut étre solitaire d’esprit et dinclination, si nous 
ilons posséder Dieu dans nos solitudes. Il n’aime les 4mes que lors- 
‘elles sont seules... 

«.... Je travaille 4 terminer mes affaires pour me retirer dans la soli- 
©: ilen nait toujours de nouvelles, et il semble que Dieu me veuille 
acheter par beaucoup de désirs la douceur d’une retraite ; je la sou- 
‘@ plus que je ne puis le dire, n’ayant jamais tant reconnu que je fais 
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que l'ssuvre du salut ne se peut faire que dans la solitude ot dane le si- 
jence. 

«a... La solitude est un abime de biens et de consolations qui me sont 
connus que de ceux qui y vivent. » 


Vers Je méme temps il dit aun autre ami : 


« Dieu vous visite en bien des maniéres ; {1 semble que sa main ne se re- 
tire pas de dessus vous, et qu'il prenne plaisir de vous en faire bien sentir 
la pesanteur, sans vous donner aucun relache. L‘affliction que vous venez 
de recevoir ne vous a pas été peu sensible ; et comme elle vient ensuite de 
quantité d’autres, outre son amertume particuliére, elle a encore celle de 
toutes les choses dont elle vous rappelle le souvenir. Je ne doute point que 
cela n’augmente fort en yous ce dégagement ou je vous ai toujours vu, et 
que vous ne compreniez plus que jamais que tout s‘écoule avec une rapi- 
dité étonnante. Les amis, les proches et les amitiés n’ont nulle durée; et 
Dieu, qui nous prive de ceux qui nous pouvafent étre de q quelque consola- 
tion, le fait par miséricorde, nous avertissant que tout finit, que nous 
sommes tout prés de suivre ceux qui nous ont précédés de quelques mo- 
ments, et qu’ainsi c’est se mécompter que de faire le moindre fonds sur ce 
qui n‘a nulle stabilité, pouvant établir nos espérances et nos consolations 
en lui, qui seul ne saurait changer. Quoi que fassent les changements et les 
vicissitudes de ce monde, a Je bien prendre, c’est gagner que de perdre, 
Les privations ne sont point Infructueuses aux &mes qui les regardent 4 
travers les lumiéres de la foi. Elle nous apprend, cette foi, que les amis et 
les amitiés ne finissent jamais qu’en méme temps nous ne nous en sel- 
tions plus libres. Les liens qui nous attachent 4 nos amis et & nos proches 
sont de ceux que Dieu défait quand il veut que nous soyons unis 4 lUi,.... 
Cependant ce sont des liens, et on a grand sujet de dire dans les pertes qui 
arrivent : Seigneur, vous avez rompu mes liens !.... Ils sont d’autant plus 
dangereux qu’ils nous paraissent plus permis et plus légitimes... Vous sa- 
vez ces choses mieux que moi, mais je crois que la répétition ne vous en 
déplaira pas, et puis j‘ai besoin de me redire souvent A moi-méme leur vé- 
rité si importante.... et je ne dois pas perdre une seule occasion de péné- 
trer mon cceur de ces sentiments-la. Un autre ferait avec beaucoup moins 
de grices un chemin incomparablement plus grand :fil y a TANTOT SIX ANS 
que je ne parle que de dégagement et de retraite, et ce premier pas est en- 
core 4 faire. Cependant le cours de Ja vie s’achéve, on se réveille a la fin du 
sommeil, et on se trouve sans ceuvres. » 


I’année suivante, 1663, ses résolutions de solitude sont plus forte- 
ment arrétées. > 


« La Providence ne manque jamais de me faire naltre des occasions dés- 
agréables de sortir de mon abbaye, ou toute ma consolation se rencontre 
présentement ; car je vous avoue franchement que je ne vois plus un seu! 
homme du monde avec le moindre plaisir, e¢ que.ce que je demande 4 Diet! 
avec le plus d’ardeur est de m’éter tout sujet d’avoir commence avec je 
jnommes ; ce n’est pas que je Jes haisse, mais il n’est pes possible de s¢ 
plaire avec eux et avec Dieu tout ensemble, » 





¢ 
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il écrit 4 une dame: 


«Jesais que plusteurs stécles dela vie que je veux embrasser ne peuvent pas 
satisfaire pour un moment de celle que j’at passée dans le monde, et si je ne 
trouvais dans l’excés des miséricordes de Dieu ce que je ne puis trouver dans 
mes actions, quelque changement qui arrive dans mes actions, je vivrais 
sans consolation sur Ia terre... Priez donc, je vous conjure, Notre-Seigneur 
qu'fl fortifie ma vocation et qu'il me donne l’esprit de ces saints solitaires, 
dont les actions me ravissaient autrefois, puisque je me consacre 4 la retraite 
¢t 4 la solitude pour le reste de mes jours. » 


Et 4 une religieuse, toujours la méme année, il dit : 


« Les dignités principales de l’Eglise ont un poids qui doit faire trem- 
bler tous ceux que Ia Providence y engage, et je vous avoue que, depuis que 
yal voulu étre tout 4 fait 4 Dieu, fl n'y a rien de quoi je me sois plus sin- 
ctrerement éloigné que de tout ce qui pouvait m’attribuer la conduite 
des autres. 
«Ce que fon vous a dit du dessefn que j’ai d’embrasser la vie réguliére 
xt certain ; jai cru que Dieu voulait que je consacrasse le reste de ma vie 
: lapénitence, en ayant donné au monde Ia meilleure partie, et que je me 
-parasse pour toujours du commerce des hommes. Le prétexte de les ser- 
‘ir et de leur étre utile est d’ordinaire une trés-grande raison de nous 
i tire 4 nous-mémes... Heureux celui qui n’est point obligé par ordre de 
fieu de se communiquer aux hommes, et que sa miséricorde attire dans 
wie perpétuelle solitude { Je sais qu’il y a des 4mes que Dieu destine au 
travail; je n’étais point de celles-la, et je n’eusse pas mené une vie 
1'as exposée que celle od je vais entrer, sans un extréme péril. Ma dou- 
tnr est de n’avoir pas connu plus tét la volonté de Dieu, et d’avoir donné 
x la terre ce que je lui devais uniquement. Souvenez-vous, ma chére Sceur, 
‘,ue Jésus~Christ, aprés avoir passé trente années dans Ia solitude, se pré- 
pare encore, par quarante jours de retraite dans le désert, avant que d’an- 
moncer son Evangile au monde, et que, dans le cours de sa conversation 
asec les hommes, fi s’est éloigné deux autant qu’il lui a été possible sans 

manquer aux ordres et aux dispositions de son Pére.... Je pars demain de 
zrand matin pour commencer mon noviclat ; j'ai besoin de beaucoup de 

riére : car Ia persévérance est, comme vous savez, dans les mains de Dieu, 
“t c'est elle seule qui est couronnée. Demandez-lui, je vous en conjure, 
rentiére conversion de mon cceur, en renoncant pour jamais 4 toutes les 

hoses extérfeures : mais quel est celuf qui renonce véritablement 4 soi- 
meme ? 

« En quelque lieu que je sois, yous me serez toujours trés-présente en ce 
monde, jasqu’a ce que nous nous retrouvions dans celui dans lequel on ne 
“ quitte jamais. Je vous supplie encore une fois, priez bien Dieu pour 
LOL @ 


Enfin, en 1664, il écrit: 


« Je vous confirme par cette lettre le pressentiment que vous aviez de 
“a profession. Hy 2 trois jours que je l’ai faite et que je me suis lié & Dieu 
ur le reste de mes jours dans une condition qui m'a para trés-vile et 
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trés-méprisable, et par conséquént trés-propre pour faire pénitence de 
mes péchés. 

« Vous me demandez quels ont été les sentiments de mon cceur dans ce 
moment, et, pour vous répondre, je vous dirai, en un mot, que je me suis 
vu comme un homme condamné 4 l’enfer par le nombre et la grandeur de 
mes péchés. Et j'ai cru en méme temps que l’unique moyen d’apaiser la co- 
lére de Dieu était de m’engager dans une pénitence qui ne finit qu’'avec 
ma vie... Je ne sais si la mienne lui plaira et si la satisfaction publique que 
je veux lui faire trouvera grace auprés de lui; mais je sais bien que j‘a) 
frappé & la seule porte qui me rest4t ouverte, et que je ne pouvais rentrer 
que par la dans la paix de Jésus—Christ. 

« Je vois encore toutes les raisons que j’aurais de douter que la miséri- | 
corde de Dieu s’étendit sur des miséres et des égarements semblables aw: — 
miens ; mais parmi tout ceci je suis plein d’espérances, et la confiance que 
Dieu me donne est telle que je m’abandonne entre ses mains sans restric- | 
tions et sans réserve, et que je lui laisse la décision de mon éternité. 
Jessaierai de lui garder avec une fidélité constante ce que mon coeur lui 
a promis mille fois avant que ma bouche lui en rendit des protestations 
extérieures ; et mon repos est que je sers un maftre qui n‘abandonne ja- 
mais ceux qui sont demeurés avec persévérance 4 son service. Enfin il fera 
ce qu'il lui plaira; il est le Seigneur, et personne n’a droit des'en plain- — 
dre; mais je ferai mon devoir jusqu’é la mort ; au moins je ne cesserat 
point de lui en demander la grace. Voila, en peu de mots, ma dispositivu 
présente, qui n’est qu’une pure résignation 4 la Providence de Dieu et un 
abandonnement 4 ses soins paternels, Je n'ai pas le loisir de vous en dire 
davantage. Priez Dieu pour moi; je n’en ai jamais eu tant de besoin. » 


Qu’on me pardonne de m’étre laissé aller avec complaisance a ces 
Jongues citations de lettres devenues rares : car elles seules peignent au 
vif les transitions de coeur de Rancé encore jeune, de Rancé se prépa- 
rant a sa grande tache du cloitre. Ces communications intimes et natu- 
relies ne sont pas seulement un curieux spécimen du style épistolaire 
d’un remarquable esprit du XVII* siécle ; elles sont encore une analyse 
naive qui sonde les replis de ]’ame de Rancé, et mettent & mort tous 
Jes systémes qui se sont exercés sur lui. 

Ce n’est plus le Rancé fermé et muet de M. de Chateaubriand ; c’est 
encore moins le Rancé innocent et pur de M. J. Janin. Il n’a point 
sauté brusquement du monde a la Trappe; mais il n’a pas non plus 
attendu sept ans apres la mort de M™* de Montbazon pour penser 4 a 
retraite , et, sans étre un monstre ou un ange, i| n’est pas non plus uD 
simple chrétien du siécle de Louis XIV, qui se convertit, beaucoup parce 
qu'il avait la foi, et un peu parce gu'il avait Vorguetl. Le réformateur 
monastique du XVII* siécle est-il mesuré & sa taille par cette malice 
mondaine et sans fond ? 

Ce n’est pas une action si simple que de se dépouiller, & la fleur de 
}'age, d’une fortune immense, des plaisirs, des illusions de l'avenir, ‘le 
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vendre tous ses biens pour les donner aux pauvres, et de se cacher dans 
une cellule. Je vois a cela une grande force d’ame; mais une telle 4me 
ne dut pas non plus s’abandonner aux passions de la jeunesse avec 
une fougue commune. 

Comment en douter? Ce n’es’ pas seulement le cardinal de Bausset 
qu dit, sur la foi des témoignages : 

« L'abbé de Rancé, livré & toutes les séductions du monde, se précipite 
dans une grande vie peu conforme 4 la sainteté de son état, et qui dégra- 
dait en quelque sorte le triomphe qu'il avait obtenu sur son illustre émulc, 
Bossuet... L’abbé de Rancé expie’ 3ous la haire et le cilice les erreurs de 
Sa Jeunesse. » 


Ce n’est pas seulement Marsollier qui répéte discrétement les pro- 
pres paroles de Rancé : 


« Un vide affreux occupait mon coeur toujours inquiet et toujours agite, 
jamais content. Je fus touché de la mort de quelques personnes et de l’in- 
~nsibilité ot je les vis dans ce moment terrible qui devait décider de 
leur éternité. Je me résolus de me retirer dans un lieu ov je pusse étre 
inconnu au reste des hommes. » 


Lune des morts qui touchérent Rancé fut assurément, outre la mort 
de M™ de Montbazon, celle de Monsieur, dont il écrit, en 1660, a Ar- 
hauld d’Andilly : 

« Je suis tellement touché d’un spectacle si déplorable que je ne puis 
men remettre... La désolation qui parut dans sa maison, qui retentissait 
de plaintes et de gémissements au moment de sa mort, l’esprit humain ne 
 saurait rien figurer de si pitoyable ; je confesse que j’en suis accablé de 
douleur, » ° 


Cest au méme Arnauld qu’il écrivait, 4 Ja méme époque : 


« n'y a rien de si vrai qu’il y a peu d’amis, et que la fidélité est rare 
dans les gens. C’est ce que l’on connait d’abord dais le monde, pour peu 
qe Pon regarde, et il ne faut pour cela ni unel dngue vie, ni une fort 
frande expérience... Je vous conjure de demandur bien a Dieu que je 
rele ma vie selon sa volonté, et non pas selon l’opinion des hommes. Je 
n tous dis pas cela sans raison. » 


fl faisait allusion & ses projets de solitude. 

Bien plus, le Pére Lenain, celui qui prit la place de Bossuet pour ra- 
“doter la vie de Rancé, le Pére Lenain, qui vécut vingt ans a cdté de 
‘ancé, et qui n’a pu vouloir calomnier Ja vie premiére de celui dont 
i se faisait Vhistorien, revient, en plusieurs passages, sur les fautes 
le Rancé. 

«La mort de son pére avec toutes ses richesses et ce naturel si porté 


‘4 plaisir Ini donnérent le moyen de s’engager fort avant dans les bells 
onpagnies et de goiter Jes plaisirs du monde, suivant en tout les incli- 
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mations de sa jeunesse. H fréquentait avec plus de liberté lea compagnies 
dangereuses et se trauvait 4 taus les divertissements des personnes de sa 
qualité..... » —« Aprés une jeunesse passée dans les amusements de la 
cour, dans la vanité, dans les vaines recherches des sciences méme dam- 
nables (l’astrologie); aprés s’étre engagé dans l'état ecclésiastique sans 
autre vocation que son ambition qui le portait avec une espéce de foreur 
et d'aveuglement aux premiéres dignités de I’Egtise, cet homme, tous 
plongé dans l’amour du monde... toujours dans les festins, dans les-com- . 
pagnies, dans le jeu et les divertissements de la promenade ou de la 
chasse... Dieu le tira par sa grace d’un état criminel... Hélas! ensorcelé 
par les illusions du sfécle, il a passé les plus belles années de sa vie & 


‘se repaftre de fumées d’honneur. Tant de belles lumiéres qu'il avait prises 


dans les auteurs sacrés et profanes ne servaient qu’é l’aveugler encore da- 
vantage, bien loin d’en tirer du profit pour le réglement de ses moours. » 


Et Rancé ne confirme-t-il pas, encore une fois, tous ces témoignages 
par sa propre bouche ? 
Il écrit 4 l’évéque d’Aleth : 


« Je ne puis comprendre que j’aie la hardiesse d’entreprendre une pro- 
fession qui ne veut que des ames détachées, et que, mes passions étant 
aussi vivantes en moi qu’elles sont, j‘ose entrer dans un véritable état de 
mort. » 


I] dit encore : 


« ll faut que je répare en quelque maniére les égarements de ma vie 
passée... Plusieurs siécles de la vie que je veux embrasser ne pourraient sa- 
tisfaire pour un moment de celle que j’ai passée dans le monde. — ll est 
vrai, je suis prétre, mais j'ai vécu jusqu’ici d’une maniére indigne de mon 
caractére... je suis docteur, mais je ne sais pas l’alphabet du Christianis— 
me... je fais quelque figure dans le monde, mais j‘ai été semblable 4 ces 
bornes qui montrent les chemins aux voyageurs, mais qui ne se. remuent 
jamais. » 

Il s’écrie autre part : 


« Pour moi, quand je me laisse frapper de la vue de cette vie mons- 
TRUEUSE que j’ai menée dans Ie siécle, de l’éternité de Dieu dans laquelle 
je suis prés de me perdre, et de ce jugement terrible qui doit m’en ouvrir 
les portes, tout me parafit si disproportionné avec ce que la sévérité de ses 
jugements exige de moi que, s'il y avait das thébeides et des menastares 
de pénitents, j'irais, sans balancer un moment, peur y finir, par we 
prompte mort, une vie qui n’a rien que de misérable. Om tient toujours 
au monde, quoi que l’on fasse, et, outre une quantité de fautes sensibles 
que l'on commet, la cupidité est quelque chose de sf imperceptible que 
Yon doit se défier avec beancoup de fondement de ce qui paraft te meil- 
leur et le moins répréhensible dans nos conduites et dans nos actions. » 


C’est en ce temps-la que l’évéque de Chalons lui disait : 
« Monsieur )’abbé, vous pourriez bien faire quelque chose de meilieur 


od 
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que vous ne faites, si vous le voulicz ; mais le temps n'est pas encore venu : 
i] fant attendre avec patience les moments de Dien. » 

Loragme Rancé se débattait avac ses pensées de réforme, i) allait c= 
renfermer dans la maison et dans les entretiens de l’évéque.d’Aleth, 
son ami, et Pami d’Arnauld. Il écrivait pittoresquement : 

« Sa demeure est affrause. Ll est entouré de hautes moutagnes au picil 
desquelles est un torrent qui court avec beaucoup de bruit et de rapidite. 
Et, pour moi, non-seulement je n'y ai rien trouvé qui m’ait choqué un 
measent, mais méme la situation du lien ne me déplaft pas.... La veille de 
mon départ i) fit.porter deux siéges & trois cents pas de sa maison, sur le 
bord d’un torrent.... » 

C’est alors aussi qu’il avait avec un berger ce délicieux dialogue, si 
bien raconté par M. de Chateaubriand, et qui le désenchantait de ses 
ambitions terrestres. 

Sur le bord de sa retraite,  s'écriait : 

« Qu’on est heureux de vivre seul, et de ne voir non plus d’hommes que 
s‘il n‘y en avait point au monde! Nous l’avons dit bien des fois (lettre & un 
ami, 1664), mais je n’en ai jamais été aussi convaincu. Cela me fait désirer 
avec une ‘ardeur incroyable den étre tellement oublié qu’on ne pense pas 
seulement que jaie été.... Il n’y a de sOreté que dans Foubli des hommes. 
Le commerce que nous avons avec eux, sous quelque prétexte que ce soit, 
altére toujours cette tranquillité dans laquelle i] faut vivre pour étre en 
Dieu et qu’fl soit avec nous. Souvenez-vous, je vous prie, de cette belle 
pensée de saint Jean-Climaque, que, Comme il est impossible de tourner 
en méme temps l'un de ses yeux vers le ciel et l'autre vers la terre, de 
méme i} est impossible que, en ne se retirant pas tout a fait, par un éloi- 
gnement d’esprit et une séparation de corps, du commerce de ses proches 
et des autres gens du monde, on n’expose point le salut de son 4me & un 
trés-grand dasger. » 

Tout cela manque-t-il d’imagmation et de poésie ? 

Nl disait que, « dans les deux premiéres années de sa retraite, avant 
que d@étre religieux, i] avait voulu lire les poétes ; mais que cela ne 
faisait que rappeler ses anciennes idées, et qu’il y a dans cette lecture 
twa poison subtil caché'sous des fleurs... et qu’enfin il avait quitté tout 
cela. » Ce trait rappelle saint Odon, qui fut détoarné de son amour 
pour Virgile par un soage dans lequel il vit un beau vase antique rem- 
pli de serpents. 

Une fois engagé dans tes premiéres ferveurs de la solitude monas- 
tique, I’4me de Rancé se condamne plus que jamais au mépris austtre 
des jouissances de ja vie et de Ja corruption humaine. Mais qu’il y a 
loin de |’élévation d’un grand et poétique caractére a un fanatisme 
étroit et immiséricordieux ! Qu’il y a loin du mépris abolu du corps, 
de la chrétienne et constante pensée de la mort, ala haine passtonnée de 
a vv ! Qu’il y a loin du hardi réformateur , qui porte courageusement 
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ke doigt sur toutes les plaies de son temps, et s’attire ainsi les plus | 
vives et les plus injustes inimitiés, 4ce moine bilieux, sombre, forcené, 
farouche, effrayant, que !’on veut encore nous donner pour Rancé! 





« Une vie si laborieuse et si souffrante, dit lun de ses biographes, ne di- 
minuait rien de sa grace et de sa douceur. » 


Les prodiges de mortification et de simplicité qu’il commandait a ses 
frvres, il se les imposait le premier. | 


« Depuis que je suis entré a la Trappe, disait-il gaiement, je n’al jamais 
mangé avec qui que ce soit, et jo n'ai jamais fait de visites, a l‘exoeption 
dune seule que j'ai rendue 4 mon évéque. » 


tne autre fois: | 


« Je ne saurais, en l’état ot je me trouve, aller 4 pied. Faire des visi- 
tes et des sollicitations en carrosse ou en chaise, cela ne convient auct- 
nement 4 la simplicité de mon état, et nos ennemis ne manqueraient pas 
d'en prendre avantage. » | 


il disait de ses moines, avec une singuliére félicité d’expressions : 


« [ls avalent les humiliations comme !'eau.... [ls volent, 4 mon commat- | 
dement, plutét qu’ils ne marchent. Ils sont semblables 4 cet homme de 
\’Evangile & qui l'on dit : Vade, et vadil. » 


Aux évéques, qui se plaignent de l’excés des austérités de la Trappe, 
il répond : . 


« Nous avons estimé qu’il valait mieux rompre notre pain avec les men- 
bres de Jésus-Christ (les pauvres), qui se multiplient au dela de l’imagina- 
tion, que de les en priver en menant une vie plus agréable et plus com- 
mode.:... Ma conduite n’est point telle qu’on vous l’a figurée. Je vis avec 
ines religieux dans toute la charité et avec toute la tendresse que Diev 
peut désirer de moi. Je suis sévére dans le chapitre, parce que c'est le lieu 
«ans lequel on doit reprendre les fautes. Mais ma sévérité cesse 1a et ne 
va pas plus loin, quoique j’observe le sérieux auquel est obligé un homme 
qui doit ’exemple. » 


1] met, avec saint Bernard, la miséricorde au-dessus d’un jugemesi 
sévere , superexaltantem misericordiam judicio : « Le supérieur doit 
exercer un ministére d’amour. La charité doit se trouver dans tous les 
cndroits de Ja conduite d’un supérieur, et la douceur dans beaucoup. 
Hi doit trouver le secret de faire aimer sa sévérité. » A la mort de Rancé, 
tous les moines de la Trappe pleurérent. 

Dans le traité des Devoirs il parle ainsi : 


« Comme c’est la charité toute seule qui fait qu'un supérieur est sévért 
et qu'il humilie ses Fréres, la passi ni la fantaisie n'y ont aucune part 
tl est charitable lorsqu’il parait rigoureux ; ilala douceur du miel dans \t 
cour, comme dit saint Jean-Climaque, lorsqu‘ll a l'amertume de }absinth 
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sur les Sevres. Il se fait craindre, dit saint Augustin, par des répréhensions 
extérieures, mais il cache dans son sein un amour secret, et parce que, hors 
de ces saintes pratiques, on ne voit rien en lui dans le reste de ses actions 
qui ne découvre la charité d'un pére, il est doux et charitable dans tous les 
temps, » 

Mais il est impitoyable pour |l’orgueil : « L’orgueil est une enflure 
qu ne guérit point si elle n’est piquée. » 

[! se montre inexorable a la mollesse des pécheurs, et, parlant 
comme Ezéchiel, il ne veut pas qu’os mette des coussins sous les coudes 
des pécheurs : ce que raille agréablement M. J. Janin, prenant cela pour 
un des points de Ja régle de Rancé , et ne se doutant pas que ce soit 
une citation d’Ezéchiel : sorte d’erreur bien excusable assurément 
chez un critique qui confond avec le cardinal de Lorraine le chevalier 
de Lorraine, l'un des favoris de Monsieur. 

Bien que |’austére opiniatreté du réformateur se refuse a appeler un 
médecin, et qu’il veuille, dans ses maladies, se contenter de la rhu- 
barbe de son jardin; bien qu’il réponde 4 ceux qui lui veulent faire 
quitter la Trappe : Hac req<uies mea in seculum secult... moriamur in 
simphertate nostra ; bien qu’il dise dans une lettre 4 Nicaise : Ego sum 
rimera secult mei ; cependant il apprécie sagement le péril des faus- 
Ses vocations : 

« Yous savez, Monsieur, qu’il faut que Dieu parle en matiére de voca- 
tons, et, quand il ne dit mot, ce n’est point aux hommes a déterminer; 
i! faut qu‘ils demeurent dans le silence. » 


Et dans un autre endroit: . 


« La solitude veut un homme arrété et rassis, et, quand on n’y apas de 
dispositions naturelles, on trouve dans les monastéres, qui sont des ports, 
ues écueils et des tempétes comme dans le siécle. » 


ll écrivait 4 une dame qui voulait se jeter dans la solitude : 


« Les personnes de votre sexe ne doivent pas s’exposer aux inconvé~ 
‘ents qui se rencontrent dans I’état que vous prétendez embrasser. II 
‘audrait qu’an ange du ciel vous edt parlé de la part de Dieu, ou que sa 
‘lonté vous fat déclarée par quelques marques si évidentes et si claires 
:@ Yon n‘edt pas le moindre lieu d’en douter. Vous n’étes pas dans ce 
"$14; on peut méme dire que vous n’y serez jamais, puisque Dieu ne 
“ent plus de ces sortes de conduites. En un mot, Madame, si votre pensée 
{lait jusqu’aA Daction, elle ne pourrait étre considérée que comme une té- 
vuTué ou une extravagance. » 


[lraille avec une grace spirituelle une autre femme sur le méme sujet : 


«fl n'y a rien de plus agréable que de se figurer une solitude affreuse, 
une forét sombre, une caverne, une grotte, un rocher, une cellule, je dis 
four ceux qui veulent se retirer du monde. Ce sont des idées qui frappent 
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et qui plaisent. On les attribue la plupart du temps &.un principede grace 
et au mouvement de l’esprit de Dieu; cependant ce n’est qu'un jeu de 
esprit, ]’effet d’une imagination qui se contente, et souvent une illusien 
trés-dangereuse, et méme un véritable pidge qui nous est tendn par le 
démon. » ~ 


Que dites-vous & présent.du faxouche solitaire? 

Ou trouvera-t-on plus de force, plus de grandeur, plus de philoso- 
phic chrétienne, que dams ce qui sull? 

« Qui-ne tremiferait , et qui est celui dont les os ne seraient paint 
ébraniés, comme dit un prophéte, en pensant que le monde est plein de 
fausees vertus, et que Dieu cependant, selon le langage des saints, srouve 
de quoi punir dans celles-l4 méme qui sont véritables?... Tout est amour- 
propre ; on se relache partout, et, dans les résolutions mémes qui sont les 
meilleures, ou se conduit d’ordinaire par de mauvais motifs. On quitte le 
monde, parce que le monde ne pfatt pias ou que !’on craint de ne pius 
piaire au monde... C'est ce qui fait qu'il y a tant de dévots et de Gévotes, 
et si peu de-conversions sincéres; que tant de gens font profession de 
piété, et que le nombre de cenx qui en ont eat si petit. Le piété n'est 
qu’une apparence et qu'un masque si elle n’est solide...... Plusiours qui 
se croient dévots offensent Dieu plus irréconciliablement par l’esprit qu‘ils 
ne loffensent par les sens. Quand les habitudes grossiéres les quittent, 
fis en ont d'autres plus fines et plus délicates qui leur succédent ; et, 
lorsque la cupidité est forcée d’abandonner les dehors de la place, elle ne 
manque pas de se retrancher dans le dedans et de s’en rendre la mai- 
tresse...... Si on n’y prend garde, on est chrétien en -spéculatian et an 
idée, et on a vu souvent des gens qui étaient regardés comme des modéles 
d'une éminente vertu, qui paraissaient consommeés dans la vie spirituelle, 
qui en faisaient des lecons, et dont la téte était pleine de tout ce que la 
théologie mystique a de plus grand et de plus élevé, qui entraient en con- 
vulsious lorsqu’il se passait quelque chose qui ne leur plaisait pas ou qui 
attaquait le moins du monde cette réputation qu’ils prétendaient s*étre 
acquise...... D’ordinaire les passions des personnes spirituelles et dévotes 
sont encore plus vives que celles de celles qui ne le sont pas. Hi arrive 
quelquefois, par une faiblesse dont l’esprit de homme n'est que trep ca- 
pable, que l'on trouve de la gloire et de la vanité dans la cendre et dans 
de cilice...... J’ai toujours remarqué que l’abstinence des sens coute beau- 
coup moins que l’abstinence de l’esprit... La religion est tout intérieure 
et toute sainte ; autrement elle n’est rien qu’un masque, qu'une illusion, 
qu'une police tout humaine. Vide ne viras male et cantes bene. » (Saint Au- 
gustin.) 

Connait-on beaucoup de moralistes qui aient percé & jour le coeur 
humain avec cette énergie, ce style , cette lumiére? N’y a-t-il pas 1a- 
dedans tout a la fois du Moligre, du La Rochefoucauld , du La Bruyeére, 
du Pascal ? 


Partout Rancé se défie de "homme et de ses prospérités. 
« Dans le fond, écrit-il 4 MW de Guize, Jésus-Christ n'a ouvert qu'une 
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woie pour conduire tous les hommes au bonheur qu'il leur destine, c’est 
eelie des contradictions et de la croix; elfe est pour les princes comme 
pour les bergers, et la fol nous apprend qu'il n’en exempte persomme ; et 
FU y ava® ici-das quelqu’un qui y véckt dans une prosperité si entizre qu'elle ne 
Pet jamais ni interrompue ni troublée, son Aat ferait peur, car on n’y verrait 
point ce caractére qui distingue les élus de ceux qui ne le sont pas. » 


Ul s'éeria une autre fois : 
« Tout fuit avec une vitesse effroyable et Péternité de Dieu s’approche, 
dans laquelle, comme dans une mer d’une étendue et d’une profondeur in- 


finies, il faut que les vies des hommes les plus illustres et les plus éclatan- 
tes se perdent et se confondent. » 


H déerit 4 une dame : 


« Plus vous vivrez, moins vous trouverez de solidité dans les hommes : 
ils n’ont rien que de creux et da faux. a 


Cette vigueur laconique rappelle Bossuet. 

Mais la tendresse de coeur de Rancé se montre toujours, comme mal- 
gré lui. 

« Toutes les choses de ce monde sont tellement incertaines qu'il n'y 2 
rien ser quoi on puisse compter. Tout échappe 4 nos soins et A nos désirs, 
et il y a un nombre presque infini de rencontres dont la moindre renverse 
tous nos projets. Cependant, si nous n’avons pas la satisfaction de voir nos 
eanis, fi faut se contenter que nous sommes dans leur mémoire et dans leur 
eer, et qué nous avons pour eux tous les sentiments d’estime et de ten- 
drosee dont ils. sont digwes. C'est une disposition qui doft étrefnaltérable, et 
qui se conserve, maigré le silence, la distance des Meux et la longueur des 
temps, lorsque les amitiés sont véritables et sincéres.... » 


Et cette exclamation si mélancolique et si tendre : 


# Ce serait une chose bien douce d’étre tellement dans loubli que | Yon 
ne véctit plus que dans la mémofre de ses amis! » 


Et encore : 


« Et je vous avoue que, quoique la vie que je méne soit comme morte aux 
affaires des hommes, mes amis ne laissent pas d’avoir dans mon cceur toute 
la place qu’ils y doivent avoir, et Dieu veut bien que j’en conserve la mé- 
moire. » 


Rancé avait. profondément étudié Jes grands réformateurs de I’Eglise 
et de la religion monastique , et particuli¢rement saint Benoit et saint 
Bernard. A teur exemple, il tonne sans ménagements contre les désor- 
dres et les ruines du siécle , et sa voix parait d’autant plus étrange et 
sauvage, 4 l’oreille d’hommes qui ne Ja comprennent plus, qu'elle n’é- 
Clate guére que sur des débris déja vermoulus et 4 la veille de la tem- 


péte qui va tout emporter. 
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« Jamais la profession monastique ne fut plus défigurée... Le mieux que 
l'on puisse faire est de se consoler en Dieu de la misére de nos temps ; et 
comme il n’y a plus de ces grands vaisseaux o ceux qui voulaient autre- 
fois servir Dieu se retiraient en foule, il faut se jeter dans les esquifs ou 
dans des barques, quelque petites qu’elles soient, pour sauver sa vie et 
assurer sa navigation. 

« L’ordre monastique n’est plus qu’un cadavre ; il ny a presque plus de 
principe de vie, et, si l’on en éte quelques actions extérieures, on n’y trou- 
verait nuls vestiges de ce qui a été établi et pratiqué par les saints. Je vous 
confesse que, quand j'ai quitté le siécle, ce ne sont pas les coutumes, mais 
les vérités que j’ai eues devant les yeux qui m’y ont engagé, et que c'est 
seulement & celles-ci que je me suis proposé de conformer la conduite de 
ma vie. Jae sais que ceia m’attire l’envie et la censure de ceux qui ne sont 
pas dans les mémes sentiments, et qui marchent par d’autres chemins ; 
mais je regarde comme une bénédiction de n’avoir pas l'approbation du 
monde, puisque, selon la parole de Jésus-Christ, {! n’a pas celle de Dieu. » 

« Obscuratum est aurum, mutatus est color optimus! On fait entrer cette 
profession tout angélique (l'état monastique) dans une négociation hon- 
teuse. Rien ne lui cause de plus grands maux que I’amour du bien, le 
désir d’en acquérir et de l’accroftre...... Et esprit de Dieu s‘’en étant 
retiré, on y vit autant de désordre, de profanation et de scandale qu'il y 
avait autrefois de sainteté, d’exemple et d’édification.... » 

« Ma pensée est que l’ordre de Citeaux est rejeté de Dieu et qu'll est 
arrivé au comble de l’iniquité. » 


« Rien n'est plus capable d’attirer l’indignation de Dieu sur des peuples 
et des monarchies enti¢res que le désordre des cloftres et le libertinage 
des moines. Car, lorsque l’impiété est entrée dans le sanctuaire, que le 
temple du Seigneur est devenu la retraite de ses ennemis, et que ceux 
qu'il avait mis & part comme des vases d’honneur, pour servir 4 la gloire 
et a la sainteté de sa maison, la déshonorent, c’est alors que les punitions 
ne sont jamais plus rigoureuses et plus éclatantes, et c‘est alors qu'on 
voit l’accomplissement de ces menaces terribles qu’il fait par son pro- 
phéte : Reddam ultionem hostibus meis, et his qui oderunt me retribuam. 
Inebriabo sagittas meas sanguine, et gladius meus devorabit carnes de cruore 
occisorum. » (DEUTERONOME.) 


Quand ces prophétiques et menacantes paroles tombaient au milieu 
des délices d'un siécle de luxe et de beaux-arts, au milieu des monas- 
téres dégénérés etdes abbayes en commende, quels tumultes de haine 
ne devaient pas s’élever contre le saint homme! 

Sa sincérité n’épargnait pas davantage |'Eglise séculiére. 


« Que les prétres ne se mécomptent pas dans les vues qu’ils ont de Jeur 
état..... Ils doivent étre supérieurs au reste des fidéles par leur vertu, 
comme ils le sont par le rang. La régle de leur sainteté est la sainteté de 
Dieu méme. C'est & eux préférablement que ces paroles sont adressées : 
Perfecti estote. Ils succédent non-seulement a Ja puissance de Jésus-Christ, 
mais & sa pureté, & sa pauvreté, & sa simplicité, a sa charité, & sa pé- 
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nitence. Jl faut qu’ils l’observent et l’imitent sans cesse comme leur véri- 
table modéle, et qu’ils s‘efforcent d’en exprimer tous les traits, les dispo- 
sitions, les sentiments, les maximes, les couvres; en sorte qu'il paraisse 
que lesprit de Jésus-Christ les posséde, et qu’il vit en eux plus qu'ils n’y 
vivent eux-mémes. 

« I faut que leurs lampes soient tellement allumées qu’elles éclairent et 
qu’elles embrasent le monde par leur chaleur et par leur clarté, et qu'il? 
trouve sa sanctification dans l’intégrité de leurs mceurs, puisqu’ils sont, 
selon l’expression de Jésus-Christ, le sel et la lumiére de la terre, et, 
comme ils n'en sauraient douter, cette race choisie, cette nation sainte, 
distinguée par le sacerdoce royal..... 

« Enfin on peut dire aux prétres, avec beaucoup de fondement et de rai- 
son, ce que saint Bernard disait autrefois aux moines et aux solitaires : 
qu’ils ne sont pas quittes seulement pour servir Dieu, mais qu'ils doivent 
lui étre intimement unis, que leur condition est toute divine, qu’elle les 
éléve jusqu’a lui, et qu’ils ne sont pas seulement obligés de tendre a la sain- 
teté, mais a la perfection de la sainteté. 

a C’est 14 qu'il faut qu'ils connaissent quel doit étre l’état de leur vie, 
leurs conversations, leurs coutumes, leurs occupations, leurs affaires, 
leurs entretiens, et ce qu'il faut qu’ils soient dans l’exercice de leur mi- 
nistére. | 

« Cependant on voit si peu de traces de tous ces devoirs dans la con- 
duite de Ja plupart des prétres qu’il semble ou qu'ils ne les aient jamais 
connus, ou qu’ils en aient perdu toute mémoire. Ils vivent parmi les hom- 
mes, et par conséquent dans le milieu de la tempéte, environnés de pé- 
rils, Et, comme ils y sont dans une assurance aussi parfaite, ou plutédt 
dans une négligence aussi enti#re que s‘ils n’avaient rien 4 craindre, il 
ne se peut que leur vaisseau ne se brise et qu’il ne fasse naufrage. Car 
S‘ils font tant qu’ils évitent les grands désordres, ils tombent dans la vaine 
gloire. S’ils se garantissent de cet écueil, ils succombent a l’avarice et a la 
passion d’acquérir du bien. S‘ils se préservent de cet inconvénient, ils 
n’échappent pas 4 ambition ni au désir d’acquérir des charges et des di- 
gnités ecclésiastiques. S'ils résistent 4 cette tentation, ils se laissent aller 
au plaisir de la bonne chére, au jeu, 4 l’oisiveté. Enfin, pour l’ordinaire, 
ils s’établissent dans une vie douce, commode et languissante ; ils se don- 
nent un certain repos, une paix toute humaine, qui n'est pas moins con- 
traire 4 l’esprit de Jésus-Christ, & cette vertu pastorale, 4 cette vertu 
exemplaird et a cette vigueur apostolique qu'il demande de ses minis- 
tres, que Jes vices et les déréglements plus honteux et plus grossiers. 

« Ce qui les rend plus dignes de compassion, c’est que cette mollesse 
et ce relachement dont ils se contentent, qui, les tirant de ordre de 
Dieu, les prive de son secours, les jette, par des suites inévitables, dans 
le fond des abimes. Car, n’ayant ni protection, ni protecteur, si le pied 
leur manque, ils tombent ; et, comme leurs chutes sont toujours grandes, 
ils se font des plaies dont ils ne guérissent jamais. » (Lettre 4 un évéque.) 


Avec quelle indépendance d’esprit ne juge-t-il pas la destination et 
l’emploi des biens monastiques, dans une lettre a l’abbé Favier (1689) ! 
« Quelle apparence qu’un moijne ou deux, vivant sans ordre, sans piété 
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et sans régie, jowlssent d*un revena considérable? Et n’est-il pas bien plus 
juste qu'il soltt employ6é pour élever et former des ecclésiastiques? Je vous 
assure qué, toutes les fois que je fais réflexion sur le désordre qal régne 
-dans la plupart dee maisons religieuses, et sur Pimpossibilité qu'll y a d’y 
faire revivre l’esprit des saints, je voudrais que l'on changeat l‘usage des 
biens que les fondateurs leur ont laissés, et qu’ou on fit une destination 
toute nouvelle. Tant que j’ai cra que les choses pouvaient se rétablir dans 
leurpremtére forme, état primitif m‘a toujours para le pilus naturel et 
préférabie 4 tous les autres; mais présentament que oes sortes de réno- 
vations ne sont plas possibies, fl est plus de la glotre de Dieu ot plus com 
forme aux dispositions de sa divine. providence d'entrer dans d’autres 
expédients. » 


Le redoutable censear n’en reconnait pas moins les régies de la pru- 
dence et d’une tolérance éclairée. 

Tout en racontant la déchéance successive de tous les ordres reli- 
gieux ; tout en s’alarmant chrétiennement sur Ja destinée de sa propre 
réforme ; tout en soutenant que le reldchement de la régle bénédictene 
n'est gu’un violement de la loi de Dieu, un mépris de ses ordres , une 
résistance fixe et toute publique a ses volontés, enfin un ministére Cum- 
quite, et, par conséquent, un état de mort ; tout en s’écriant avec fougue 
que, dans tous les lieur ok ces mitigations ont été introdentes, les déré- 
glements qui s’y commettent donnent des armes aur ennemis de Dieu 
pour attaquer la gloire de son nom, et remplissent son Eglise de scandales; 
il sait bien que, « dans les congrégations les plus relachées et les plus 
irrégulidres, il est quelques 4mes choisies... » 


« Elles sont, dit-il en son poétique langage, comme ces olives de l’Ecri- 
ture qui sont demeurées sur les arbres aprés la récolte ; comme cette grappe 
de raisin qui échappe a la main et 4 larecherche des vendangeurs ; comme 
Loth qui conserve la crainte de Dieu dans le milieu d'un peuple qui l’avait 
entiérement perdue ; et comme Noé, qui garde l’innocence dans la corrup- 
tion générale du monde. » 


li retient dans le monde un évéque qui voulait le quitter ( Bossuet 
peut-étre). 


« Yous avez paru dans l’Egtise avec trop d’édification, vous y avez parlé 
avec trop de fruit, et Dieu a donné tant de bénédiction 4 votre ministére 
qwil n’y a pas lieu de douter que vous n'y aves été établi de sa main. Ainsl, 
Mouseigneur, de le quitter ne serait que se retirer de son ordre et résister 
& son esprit.... Tout passe, je l’aveue, avec une rapidité inconcevable: 
Transvolantibus momentis cuncta repiuntur (saint Augustin). L'éternité de 
Dieu s’avance, et le peu d'instants qui yous restent sont prés de se perdre 
dans cette infinité si redoutable; mais Jésus-Christ déclare qu'il jugera 
dans sa clémence le serviteur qu’il rencontrera veillant et appliqué a l’ceu- 
vre qu'il luf a commise ; et ce doit étre 14, Monsefgneur, votre unique con- 
solation. Dieu connait quelle serait la mienne de vous voir sanctifier notre 
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désert par ves examples ; mais le séle que l'on dott avoir pour le service de 
0m Egiise veut qu’on préfére ses avantages publics aux utilités particu- 
liéres. » 

A un antre évdque , qui vauilait s’adonner a des abstineuces excep- 
tipnnelles , il répond avec me@ure : 


« Pour ce qui est de la pensée que vous aver de Vivre dams l’abstinence de 
Ja wiande, je fadmire, mais je ne puis.croire que vous dovies l’exécuter. 
@n ia regardera comme une scuveaué dclatente ;.0n dima Que vetre table 
doit étre commune et hospitaliére,.et que cependant vous en banpissez 
tout le monde. Quand vous vous réduiriez aux régles de l'Eglise, quanc 
vous vous contenteriez de cette frugalité si prescrite, que vous retranche- 
riez toute délicatesse, toute superfluité, il y aurait peut-étre en cela plus 
exemple et d’édification que dans ce retranchement qui paraitra un ex- 
eds, et qui, selon toutes les apparences, ne sera approuvé de personne. » 

Rancé dit : 

« Il faut respecter en tout l’ordre de Dieu et laisser les choses dans la 
situation et l’arrangement 00 il les a mises. C’est une espéce de présomp- 
tion fort délicate, mais fort réelle, de déplacer les personnes et de changer 
fes dispositions qu’il en a faites, sans de véritables nécessités. Un solitaire. 
doit étre dans sa solitude, un religieux dans sa communauté, les ecclésiasti- 
ques dans le monde, pour le secourir, pour l’instruction des peuples et des 
familles chrétiennes, Il ne suffit pas pour les tirer de cet état de dire que 
e‘est pour un bien : car le bien doit se faire par des voies bonnes et droi- 
tes, et quand il en faut prendre qui ne le soient pas entitrement, ce bien ne 
peut plus étre considéré comme tel. » 


C’est avec la méme raison modérée que l’abbé de la Trappe estime 
les pratiques extérieures. Il écrit & des religieuses : 


« Quoique les pratiques de pénitence axtérieure solent d’une grande 
utilité, cependant l’Eglise en dispense quand elle le juge & propos; et 
vous pouvez devenir de grandes saintes, en observant toute la piété inté- 
rieure que saint Benoit a établie, et en gardant toutes les vertus qui con- 
cernent la direction des mceurs, la charité, Phumilité , Pobéissance, le 
désintéressement et la pauvreté religieuse. » 


e « e e 6 e e e e 2 r e e e e e s @ a e e eo e 


« La vie religieuse n'est qu’esprit. Les observances extérieures les plus 
exactes, si elles ne sont soutenues par les pratiques intérieures, par cette 
pureté de coeur, cette abnégation parfaite qui fait l’essence de la régle, 
ne serviront qu’a leur attirer, de la part de Dieu, un Jugement plus ri- 
goureux et une condamnation plus sévére. Tout ce que saint Benoft nons 
prescrit de corpore! et de littéral n°’a qu'une seule fin, qui est de nous for- 
mer dans la pratique fidéle de tout ce qui est contenu dansles endroits de 
sa régle qui concernent la conduite de la vie et la direction des meeurs. On 
eroit que l’on a fait un grand chemin, et que l’on est fort avancé dans la 
perfection de son état , lorsqu’on a gagné sur soi de Passiduité et de l’exac- 
titude dans les exercices extérieurs ; mais l'on se trompe grossiérement, 3 
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moins que l’on n’exprime “dans ses ceuvres, et dans toutes ses actions, ce 
que saint Benoft a établi comme des préceptes, ce que saint Bernard a re- 
gardé comme des lois indispensables..., s 


En plusieurs autres endroits de ses livres et de sa correspondance , 
il ne cesse d’insister avec force sur la distinction entre ce qu'il y a 
d’ifamuable dans les principes internes, et ce qu'il y a aussi de va- 
riable et de contingent dans les pratiques externes de la religion mo- 
nastique; distinction admirablement posée déja par Pierre-le-Véaéra- 
ble et les autres grands chefs d’ordres religieux. 

Le réformateur écrit a l’abbé de Citeaux : 


e J’entre tout & fait dans vos sentiments pour l’usage du vin; puisque 
vous avez des vignes, il n’est pas contre la régle d’en boire; elle le to- 
lere, » 

_ «La discrétion, dit-il ailleurs, quand elle est exempte de tout relache- 

ment et de toute condescendance charnelle , est une vertu plus grande 
que la pénitence. Il peut méme y avoir de humilité a laisser quelque 
distance entre vos pratiques extérieures et celles de nos péres qui étaient! 
des saints, et animés d’un esprit qui ne se trouve plus dans la méme me- 
sure et dans la méme plénitude en ceux qui les ont suivis. » 


Il voudrait amener ses fréres a cetle sainte enfance qui rend ceur « 
gui Dieu la communique incapables de penser le mal , de le dire ou de lc 
fare. 

Il accueille & la Trappe un religieux, Dom Muce, et un noble Italien. 
le comte de Santena, fils du gouverneur de Turin, couverts tous deu\ 
des fiétrissures de la justice humaine ; et son indulgence brave les ru- 
meurs et les plaintes du monde , en ouvrant son pénitentiaire catholi- 
que a des &mes que la société repousse sans miséricorde. 

Quelquefois il dit & ses moines : « Ne .riez jamais... que votre visage 
soit toujours triste, si ce n’est que quelqu’un de vos fréres vous viennt 
voir. » Il leur crie avec saint Jéréme : Qui monachum profiteris, 
crucificus es, qui debes lugere, rides? Dic mihi ubi Christus hoc fact: 
It les condamne a verser des larmes perpétuelles sur Ciniqute 
monde. Il leur cite ces belles paroles d’un grand saint : « Les ame: 
mourraient de frayeur a la vue du jugement de Jésus-Christ , si elles 
étaient mortelles. » | 

Puis, aprés avoir conclu par cette terrible sentence : Sedeat ergo mé- 
nachus tristis et officio vacet, il s’adoucit tout A coup , et par une di- 
stinction clémente , ou, si l'on veut , par une miséricordieuse contra- 
diction : 


« Bannissex, dit-il & ses fréres avec l’Ecclésiaste, bannissez la tristesst 
doin ‘de yous; car elle en a tué plusieurs, et elle n'est utile 4 rien. » 
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Et iJ se borne a leur recommander une autre trestesse sainte et utile 
gui vient de Dieu. 
li cite encore saint Basile: 


« Que, si l’on est quelquefois obligé de relacher un peu de cette austére 
gravité, il faut que notre discours soit rempli d’une grace et d’une gaiet= 
spirituelle, et qu'il soit assaisonné du sel de la sagesse évangélique, afin 
qu’il répande au dehors la bonne odeur de notre conduite. » 


I] veut qu’il y ait 4 la Trappe des conférences réguliéres, pour dis- 
siper les nuages et les langueurs qui peuvent quelquefois se former dans 
une grande retraite, et que, dans ces conférences, on traute de matiéres 
affectives, prises de ce qu'on trouve de plus vif, de plus touchant et de 
plus animé dans la lecture des saints Peres. !\ ordonne «des maniéres 
d’expliquer modestes et simples , éloignées de toute affectation et de 
toute recherche de soi-méme , en sorte que les moins habiles puissent 
étre sans embarras et sans crainte devant ceux qui le sont davantage, et 
qu'une méme simplicité serve comme d'un voile pour cacher erudition 
ausst bien que U ignorance.» 

Souvent la correspondance de Rancé est pleine d’un doux enjoue- 
ment. I] plaisante une dévote dont l’exagération, en visitant la Trappe, 
navait pas trouvé la régle assez sévére ; 


« Je ne sais 4 quoi cette bonne fille peut disposer son directeur si la vue 
de la Trappe lui parait une chose trop douce! » 


Et Rancé refuse méme de la voir. 

En parlant ‘d’un jeune homme qui n’avait pu se tenir & la Trappe, 
il dit : 

«Le pauvre garcon ne fut que quatre jours, et, quoiqu’il ne remarquat 
rien, 8 ce qu’il nous dit lui-méme, dans notre maniére de vivre, qui ne lui 


plat, un gros de tentation auquel il ne put résister l’emporta, et il s’en alla 
fondant en larmes sans savoir pourquoi. » 


Une ironie vraiment bonne ct chrétienne remplit ce fragment d’une 
lettre a Nicaise : 


«S'iily aun article sur leque! Jes hérétiques sont irrésistibles, c'est sur 
celui de la pénitence; ils n’en veulent que celle que l'on trouve dans le 
mariage, et en cela ils n'auraient pas tant de tort si c’était esprit de pée- 
nitence qui les fit épouser une femme, ses mauvaises humeurs, les incon- 
vénients qui sont attaches 4 cet état. Selon moi, je n'imagine pas de Trappe 
comparable 4 celle-la, et celle od nous sommes me parait un lit de roses. 
Par rapport & ce que nous savons gui arrive aux gens mal mariés, Vous 
auriez pu dire 4 cet incrédule cue, outre quinze cents ou deux mille pau- 
vres, dans les années chéres, comme je les ai souvent comptés, que l'on 
Nourrit dans des données publiqucs, on souticnt encore en particulier, 
par des pensions par mois, toutes ics familles des environs qui sont hors 
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détat de peuvoly travailler; que Fon recoit quatre mille hdtes, que lan 
nourrit et entretient quatre-vingts religieux, ET CELA vosn & ow 9000 Ls- 
VRES AU PLUS DE RENTES: et vous auriez pu lui dire qwil vous montre dix 
ménages, avec autant de rentes chacun, qui fassent quelque chose appro- 
chant de ce que ces fainéants, comme il les appelle, font avec une gaiedéd 
et une édification dont vous voudriez qu'il fat le spectateur. » 


De pareils traits délassent, et devraient bien étre proposés 4 tous les 


esprits forts. Ce n’est pas du moins 4 Ja Trappe que |’on peut faire le 


reproche quiheurtait dés longtemps 4 la porte des opulents monastéres, 
et que déja saint Bernard exprimait si éloguemment : Clamant nudz, 
clamant famelict, conqueruntur et dicunt : Nostrum est quod effundits, 
nobis crudeliter subripitur quod inaniter expenditis. 

L’opinion méme de Rancé sur les études monastiques n’est pas dé- 
pourvue de raison. Les lettres 4 Nicaise reviennent sans cesse sur 
cette grande querelle du réformateur avec Mabillon. Les studieux Bé- 
nédictins étaient naturellement piqués au vif. Mais on voit avec quelle 
estime, hors quelques moments d’ardeur,.Rancé parle de Mabillon, et 
quel accueil amical il lui fit a la Trappe. Rancé savait tous les périls de 
Yorgueil littéraire , il était trop humble et trop clairvoyant pour ne pas 
se sentir lui-méme piqué par I’aiguillon qui pique tous les auteurs. 
Quoi qu’il fasse, les faiblesses de ses paternités littéraires percent dans 
mille endroits de sa correspondance. Il y avait donc une haute philo— 
sophie expérimentale dans ce précépte qu'il avait voulu s’appliquer @ 
lui-méme : 


« Les moines n‘ont pas été destinés pour l’étude, mais pour la pénitence. 
Leur condition est de pleurer et non pas d’instruire. Ils sont des pénitents 
et non pas des docteurs. » 


Les répugnances de Rancé 4 écrire, et surtout 4 publier ses écrits , 


avaient été vaincues par ses amis, par les circonstances, par Jes né—- 


cessités du siécle ot il vivait. I] est remarquable qu’il n’avait presque 
rien publié d’important.avant £680. Il était déja vieux; il avait donc le 
droit de djre : 


« L’étude altére l’esprit de piété, desséche le coeur, et nuit beaucoup & 
ceux qui n'ont pas encore une vertu affermie, et qui ne font que commen- 
cer & servir Dieu... L’érudition est )’écueil de l’humilité, et souvent la va- 
nité, qui est la production la plus ordinaire de l'étude, a fait mille bies- 
sures mortelles dans le ceeur d’un homme savant, avant qu’ii ait pu, avec 
toutes ses lumiéres, s’apercevoir de son désordre... 

«On pourrait dire d’un religteux qui s'adonne de luiteméme & l’étude, 
que c'est un homme qui s’égare, qui a perdu son chemin, et qui court ris-— 
que de n'y rentrer jamais. Les sciences, quoi qu’on en dise, ont une mali- 
gnité secréte, et 4 moins que Dieu n'y appelle et ne protege coux quesa 
Providence y engage, ils n’en éviteront jamais les méchants effets. i) ay & 
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vien de plus difficile que de vouloér tre savant e¢ un véritable religietix cout 
ensemble, puisque, selon ja parole de l’Esprit-Saint, la science enfle et 
éléve, et que la piété retigieuss abaizae et humilie. 

«Comme il n'y arien qui donne tant d’éclat et tant de gloire devant le 
monde, ni par ou les hommes se rehaussent davantage que par I’étude et 
tes sciences, {fl n‘y a rien aussi de plus opposé 4 ta profession des solitai- 
res, rien qui les tire plus de la vérité de leur état , rion qui en dissipe plus 
promptement lesprit et les seatimente. » 


A ce point de vue, méme aujourd'hui, la thése de Rancé était fort. 
soutenable. D’ailleurs, il admettait les lectures, et surtout lalecturedes = 
saints Péres. {] connaissait les exceptions qui faisaient fléchir la régle- 
commune : 


eS’il y en a eu parmi les moines d'une érudition aussi bien que d’une~ 
sainteté éclatante, ¢’a été par une conduite de Dieu toute particuliére, le- 
quel, étant le maitre des hommes, en fait tout ce qu’il lui plaft, sans s’as-. 
sujettir aux lois communes: Que stutta sunt mundi elegtt Deus ut confundat 
sapientes, etinfirma mundi elegit Deus ut confundat fortia. » 


Rancé disait avec une raison parfaite : « Trés-peu de personnes sont 
capables des fonctions de l’esprit, quand elles sont grandes et conti- 
nues. » !] disait avec saint Paul : La science cause de l’élévement ; et , 
avec saint Bernard : Vous apprendrez plus dans les foréts que dans les 
dwres ; les arbres et les rochers yous en diront davantage que tous les mat- + 
tres du monde. 

Aussi insistait-il sur le travail des mains et ‘sur cette sentence de 
saint Benoit : Otosttas inimica est anime. 


« Bannir le travail] des mains, c’est bannir la piété des cloitres, introduire 
Voisiveté parmi les moines , et avec elle toute sorte de déréglement et de 
licence, productions toutes naturelles deT’orgueil, delta paresse, de l’impé- 
nitence... Les moines se sont lassés d'un ewercice qui remplissait tous les vi- 
des de leur vie et ne teur laissait pas un moment de mauvaise liberté. » 


Comme il arrive dans presque toutes les controverses, Raneé et Ma- 
billon étaient tous deux allés un peu trop loin dans leur pensée. Avec 
des exceptions et des explications , et quelques concessions mutuelles, 
leurs livres pouvaient se mettre d’accord, comme le firent leurs saintes 
et dignes personnes. 

Gne foule de traits naifs ou fins abondent dans les lettres de Rancé. 


« Il est vrai que je suis aisé & tromper ; car, comme, pendant que j’étais 
dans le monde, j'avais cette misérable maxime de croire toujours le mal, 
afin de croire le vrai, par la mauvaise opinion que j’avais de la sincérité 
des hemmes, il m’a paru que je ne pouvais mieux réparer le déréglement 
auquel j'ai été si sujet, qu’en prenant une yoie toute contraire.... 

—«J ai écrit simplement au roi, sans beaucoup de recherches ni des pen- 
sées, ni des expressions. Je me suis plutot étudié a dire In vérité qu’s la 
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bien dire. Et s‘il y a quelques endroits qui ne se ressentent pas de lasim- 
plicité du désert, f] faut Pattribuer uniquement 4 Dieu , qui ne s'est pas. 
contenté de m‘inspirer le dessein, mais qui a voulu prendre un soin parti- 
culier de son exécution. » 


Le style de Rancé, on !’a vu, est souvent orné et réchauffé par cet 
admirable emploi des textes saints qui distingue 4 un si haut degré |a 
littérature chrétienne du XVII* siécle. I] a beaucoup étudié les Péres et 
en fait un fréquent usage , et particulicrement de saint Jean Chrysos- 
téme, de saint Ephrem, de saint Jéréme, de saint Basile, de saint Av- 
gustin , de saint Benoit, de saint Bernard, de saint Thomas et des 
grands Papes. I] a un sentiment exquis de la poésie des Ecritures. 

M. de Chateaubriand a cité de magnifiques pages du livre des Devors; 
mais a-t-il assez rendu justice a la jeunesse , au printemps , 8 la col- 
leur, qui se retrouvent, plus qu’il ne le dit, dans le style de Rancé? 

Outre tout ce que nous avons déja cité, écoutez en quelle lange?! 
parle du désert : 















« Le désert a toujours été le ciel des véritables solitaires. Ces dimes fa: 
les vivent comme si elles étaient seules avec Dieu dans Cunivers... Dans la sel 
penséedu malheur qu’ils ont éu d’offenser Dieu et de le perdre , ils gem! 
sent continuellement, ainsi que ces tourterelles sauvages, qui, se vor2! 
privées de leur compagne, font entendre leurs plaintes amoureuses ds! 
le fond des foréts. » 

« C'est pour éviter les miséres du monde, dit-il avec saint Basile, qué 
me suis retiré dans les montagnes, comme un petit oiseau qui s’est échaf’ 
du filet des chasseurs. » 


S'il parle d’un religieux qui s’occupe d'affaires contentieuses : 


« C'est un vase brisé qui ne peut plus contenir les liqueurs de la gre 
c’est cette vigne de l’Ecriture, qui, de belle et d'abondante qu'elle état 
est devenue sauvage, et dont le fruit n’a plus que de l’amertume ¢t 
l'aigreur. » 

Pour lui, « le monde, quoi que !’on dise, est une région inférieure. 
n'est jamais sans vapeurs; l’air n'y saurait étre tout a fait pur. ¢ 
ciel n’y est jamais si serein qu'il ne s’y forme toujours quelques omb 
et quelques nuages. » | 


Et en quels termes il raconte la mort d’un religieux ! 


« Je lui demandafi, peu de temps avant qu'il nous quitt&t , dans ual 
dlispositions i} allait paraftre au jugement de Jésus-Christ. 1 me repo 
en ces termes: qu'il regardait le jour de sa mort comme une féte ¢ 
jour de noces, et qu’il ne pouvait mieux m’expliquer le déniment 
dequel il était de toutes choses mortelles qu’en me disant qu'il était co 
une feuille que le vent enlevait de la terre. » 





Lamartine a-t-il mieux dit dans ses premiers vers? 
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Ft quand i] perd un jeune homme, un ami, son cceur s’écrie : Beati 
quite viderunt et 1 amicitia tua decoratt sunt ! 

S'il retombe dans cette pensée de mort qui l’assiége, et dans sa con- 
templation habituelle des imperfections de l'homme, il trouve 4 chaque 
pas des pensées et des expressions saisissantes : 


« Les solitaires viennent dans Jes monastéres , non pour y vivre, mais 
pour y mourir, » — «La solitude extérieure n’est rien , si nous ne sommes 
intérieurement solitaires, » — « LE MONDE EST LE ROYAUME DES INGRATS. » 
—«llvaut beaucoup mieux parler 4 Dieu que de parler de lui. » — « Il 
est certain qu'il n’y a rien de plus 4 craindre que ce qui accompagne les 
grandes actions, et que l'on ne parle jamaissans un extréme danger, lors- 
que ce que l’on dit trouve de grands applaudissements. » 


Mais il avait beau vouloir, en sa tache sublime, étouffer homme, 
(homme vivait encore en lui. Les gens du monde, que ses austérités 
ondamnaient et effrayaient; les monastéres, que sa réforme accusait 
& mécontentait ; les riches et les puissants du clergé, que sa pauvreté 
gellait, les auteurs, que ses livres choquaient ; les doctrines théolo- 
Fques, que sa science combattait ou que son improbation irritait, tout 
“gitait et se retournait contre le réformateur qui venait trop tard e 
fesque & contre-temps. | 

Dats son amertume, il s’écriait avec |’Ecriture : Multiplicati sunt 
Mper capillos capitis met qui oderunt me. Et encore : Les langues des 
lees du monde sont comme de tranchants rasoirs... 


‘lly alongtemps que les hommes parlent de moi comme i leur platt ; 


‘pendant ils ne sont pas venus A bout de changer la couleur d’un seu! de 
 cheveux. » 


Puis, pour fortifier son cceur, encore si vulnérable, contre les haines 

* les calomnies, il s’encourageait, par l’exorde de la régle de Citeaux, 
narcher dans son chemin sé€veére et étroit : In arcta atque angusta via, 
ite ad exhalationem spiritus, desudem. 

4 se disait, comme pour faire allusion aux souffrances de son esprit : 
‘Les satisfactions les plus opposées aux déréglements dans lesquels on 
‘tombé sont toujours les plus puissantes auprés de Dieu. » 

ll écrivait 
‘4e prends de nouvelles résolutions de me cacher pour jamais dans 


‘solitude , et d’y attendre le moment de I’éternité, comme les morts 
Es le sépulcre celui de leur résurrection. » 


dit avec le Psalmiste : « Je suis un ver et non un homme; » avec 
‘a: «Tous les hommes sont impurs, et toutes nos justices ne sont & 
> yeux qu’un linge souillé. » 
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a Si elle pouvait soulever le poids des seas, dit-# ailleurs, mor dn 
ara a Dieu d'une vitesse incomprehensible. » 

il méprise sans relache son enveloppe mortelle. 

« Et puis, qu’importe de détruire bientét ce qui ne mérite pas d'étr 
conserve, et de faire cesser de bonne houre cetie tntmatlté mui se rencint: 
dans tous les hommes, jusqu’a la mort, entre les sens et Cesprit, et qui nov- 
expose & de si grands périis dans tous les instants de nos vies? Saint Charley 
#tait un grand exemple dans l’Eglise ; quefles raisons n'avait-on poiut pul: 
robdliger 4 modérer ses austérités ? Cependant i ne dura guére ; Dieu i ner 
tra at le retira aussitét, et il n’en fut que plus heureux. » 


Rancé répétait souvent le mot profond de saint Paul : Semsnatar cer- 
pus animale, surget corpus smritale. Le Christianisme est 12. 

Aussi, avec saint Martin, ne comprenait-il pas gu’un chrétien 
avoir pour couche de mort autre chose que la cendre, et il tint par. 
il prétendait vivre comme avec les morts : Tanguam viventem cum nw 
tuts (Luc), et il suivait les préceptes des Livres saints : In ommibus «pe 
wibus tuis memorare novissima tua, et in gternum non peccabts. | 

il prenait quelquefois la résolution de ne plus rien écrire, méme ‘4 
simples lettres. I] s’abimait dans le quotidie morior. 11 maudissait 4 
nouveau Paris. 

« Paris est une Babylone et un séjour de confusion ; av wen dene 
il y en a partout, et elles se trouvent sans nombre. Bieakeurewx sent ¢ 
qui ne sont point obligés d'y vivre. » 





Puis il se relevait par des maximes fermes et saintes : 


« Le roseau s‘incline selon les différents vents qui Pagitent, mais i! f 
que le serviteur de Dieu soit ferme et constant, et il doit prendre: 
que son coeur ne change point de situation selon les louanges et les bi 
qui lui viennent de la part des hommes.» — « Le monde ne mérite 
que l'on ait tant d’égards pour lui ; il faut aller simplement et le lai 
dire. » — « Les véritables chrétiens ont autant d’inclination & enduret 
injures que ceux qui ne le sont pas en ont a les faire. » — « Les injus 
que nous recevons de la part des hommes sont toujours de grandes jo* 
ces de la part de Dieu, qui permet, par une disposition de miséricorde,| 
pour punir des fautes secrdtes dont on est ceupable, que les hommes t¢ 
imputent ce dont nous sommes innocents; et il arrive que tes cel 
teurs, agissant dans la corruption de leurs cceurs et dans le mouvemé 
de leurs passions, ne laissent pas que d’étre les exécuteurs de la veng* 
divine. C’est ce qui fait que les calomnies sont utiles et que Rieu veut 
Ja réputation de ses saints soit attaquée. » 













Et, comme pour s’affermir davantage : 


« La mailignité des hemmes n’a point de dornes dans son activité nid 
nes desseins; mais elle en a dans }es conseils de Dieu, qui ne permet§ 
que ni les démons, ni les hommes malfaisants qui en sont les minisires 
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nlatit les membres, fassent dans ce monde tout le mal qu'lls y voudraient 
fire, Nous ne pouvons douter qu'il ne tire sa gtoire de tout cela ; mals, 
quin’il wabandonne jamais te parti des gens de bien, il arrive souvent gril 
ne se déslare point pour cuz, et qu'il permet gu’ils vivent et meurent dans la 


perséculion, ® 

— «Dieu nous exerce an bien des maniéres, e’est-a-dire qu'il nous fait 
riséricorde. Les marques les plus évidentes que nous puissions avoir du 
sin quil prend de nous sanctifier sont les afflictions; la nature nous dit 
qu'il n’en fant point, et la foi nous apprend qu’elles sont nécessaires ; et, 
per conséquent, il n’y a rien que nous devions désirer davantage, puisque 
nous sommes obligés de vivre, non pas selon les inclinations de ja nature, 
ais suivant les yues de la foi... Va etiam laudabilis vite hominibus, st non 
whnota musericordia discutias! » (Saint Augustin.) 

Il mettait en pratique, d’une facon admirable, ses maximes d’humilité 
spuituelle, Nl était question de le faire cardinal : 

« La nouvelle dont vous me parlez, écrit-it 4 'abbé Favier, a coure tout 
- monde, et mest revenue de cinquante endroits différents. Ma confession 
est, je vais vous la faire, qu'il n'y a puissance sur la terre qui puisse m’éle- 
ver ni me faire plus que je suis, soit dedans soit hors ma profession. Et 
comme je suis convaincu par des raisons évidentes que la volonté de Dieu 
‘x que je vive et que je meure dans l'état oa il m’a appelé, je ne dois sur 
raen écouter d’autre que la sienne... En un mot, le Pape me croyail metl- 
rar Que Je Ne SUIS. 

Sion lui parlait de prendre la place de Pabbé de Citeaux, qui ve- 
hat de mourir, il] répondait aussitét : 

' H frudrais que j"eusse la thte renversée pour Paecepter, quand l’Ordre 
Wateatir me la présenterait. Il faut uniquement penser, 4 |’age que jai,a 
ren faire une dans le ciel; si je pouvais quitter celle que j‘occupe, je le 
es aujourd’hui plutét que demain, quand je pense qu'il est écrit que 
inhi des jugements rigoureux sur ceux qui ont eu la charge des 


ae dépit de cette patience et de cette sublimité chrétiennes, en 
ns des lettres de. Rancé éclate, malgré lui, sa sensibilité 
nie corruption ne fut jamais plus générale, et les vérttés saintes mofns 

aq et moins connues qu’eltes ne le sont. La fin de ce misérable 


ee savance ; tout se porte dans ces dernitres extrémités si pré- 


lis avoir épuié toutes Jes formules de son dédain contre les 

* i qu'il a ressenties de l’opinion et de la méchanceté des hom- 

he ; arme stoiquement contre la calomnie, et finit par ce trait qui 

tn, au coeur de tous les calomniés : « Je vous assure que, hors mes 

ifr sams, dont je fats tout le cas que je dois, il m’est tout a fait m- 
ent que les hommes disent de moi du bien ou du mal. n 


-—ye 
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Si M. de Chateaubriand suppose que !’austére Rancé a passé, les yeux 
fermés et comme un aveugle, devant les beaux arts et les merveilles de 
Rome, c’est qu'il n’avait pas lu ces mots de |’abbé de la Trappe : 


« Je ne commis pas de grands excés, par la miséricorde de Dieu, lorsque 
je fus envoyé 4 Rome; cependant je n’y vécus pas dans la retraite et dans 
la pénitence que je devais, et je vous proteste que, si j’avais eu de ja 


santé, j’y aurais fait le second voyage pour réparer les fautes du pre- 
mier. » 


Bien que séparé des lettres profanes, i) avait encore quelques fai- 
blesses charmantes pour la littérature. Quand il recoit de l’abbé Ni- 


caise les poésies de Santeul, il lui répond ces mots pleins de grace 
et de modestie : 


« Ii n’appartient guére 4 un homme comme moi d’en juger, je veux dire 
a un homme destiné a la retraite et 4 des lectures toutes sérieuses ; cepen- 
dant on ne laisse pas d’en remarquer les traits, » 


Et lorsque Nicaise adresse & Rancé son traité des Siréxes, le solitaire 
répond : 


« J'ai jeté jes yeux sur votre ouvrage des 'Sirénes ; mais je vous avoue 
que je n'ai pas osé entrer avant dans la matiére. Toutes les espéces fabu- 
leuses se sont réveillées, et j'ai reconnu que je n‘étais pas autant mort que 
je devrais l’étre. C’est une pensée qui a été suivie de beaucoup de ré- 
flexions. Voil4 comme quoi on profite de tout. » 


On ne saurait déployer aussi une verve plus spirituelle et une plus 
grande fefmeté de sens que Rancé a justifier contre de vives critiques 
Jes limites qu'il a imposées aux religieuses de Notre-Dame-des-Clairets 
pour Ja lecture de I’ Ancien-Testament. 


«... En vérité, veut-on que des créatures, obligées par leur état 4 une 
chasteté consommée, lisent Je Cantique des cantiques, Phistoire de Su- 
zanne, celle de Juda et de Thamar, de Judith, d’Amnon, 1a violence faite 4 
la femme du lévite dans Gabaon, le Lévitique, Ruth, expression de l'Ecclé- 
siastique (XVI, 15), et une infinité de faits et de maniéres de parler que les 
tétes les plus fortes ne doivent lire qu'’avec crainte et avec précaution ? 
Sainte Thérése n’était pas de leur sentiment, lorsqu’elle répliqua 4 une 
postulante qui lui dit qu'elle la viendrait trouver et qu'elle apporterait Ja 
Bible : Nous sommes de simples filles qui ne nous mélons que de coudre et 
de filer. Il faut que ceux qui sont d’un autre avis ne sachent point ou be 
veuillent pas faire attention de quoi est capable l’esprit des filles retenues 
dans les cloitres; comme {1 est aisé que leur imagination se dissipe et s°¢- 
chauffe!... » 


On trouverait dans les lettres de Rancé une multitude d’indications 
historiques, littéraires, bibliographiques, que l’analyse ne peut toucher, 
qui ont perdu une grande partie de leur intérét, mais dont les érudits 
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‘urieux feront leur profit. Je suis obligé de laisser les détails et de me 
turner aparcourir les traits principaux. 

lene suis nullement surpris que |’ame roide et judicieuse de Rancé, 
indépendamment de son intime liaison avec Bossuet, se montre, avec 
des paroles vives et ouvertes, l’irréconciliable ennemi du quiétisme, et 
découvre les périls. cachés dans les brillants et mystiques réves de 
Fénelon. Est-i} aujourd’hui méme un esprit sain qui voulat prendre 
rasonoablement parti pour les sentiments de M. de Cambrai? Mais la 
mode est demeurée de s’intéresser au vaincu que Louis XIV nommait 
un bel-esprit chimérique, et dans qui Bossuet reconnaissait de esprit a 
fare peur, 

Rancé avait eu plus de penchant pour la personne et les écrits des 
lansénistes et pour l’honnéteté sévére de Port-Royal. Il écrivait & Ar- 
wauld; il vante plus d’une fuis avec admiration les ouvrages de Nicole. 
llavait méme pris parti pour le jansénisme dans la belle lettre au duc 
de Brancas. C’est 1a qu'il dit ces mots d’une énergique simplicité : Je 
x melasse point dadmirer et de plaindre en méme temps U’aveuglement 
de la plupart des hommes, qui ne font pas plus de difficulté de dire : Cet 
home est schismatique, que s’ils disaient : Ila le teint pdle et le visage 
maurais. Jusqu’a la fin son jugement droit s'accommoda mal des 
vllesses et des relachements des Moulinistes, dont il eut 4 se plaindre. 
Mais quand la religion, la royauté, la paix de l’Eglise et de |’Etat s’a- 
amirent des opiniatres ardeurs d'une doctrine inflexible et dure qui 
srlevait jusqu’a opposition la plus déclarée, et qu’enfin Rancé lui- 
wre fut dénoncé, comme janséniste et ennemi du gouvernement, au 
‘uaguilique Louis XIV, le chrétien se soumit ala décision de |’Eglise, le 
raliste obéit au grand roi, et donna l’explication de ses derniers sen- 
“nents dans une Jettre remarquable adressée au maréchal de Belle- 
"ods, 

Dans cette lettre méme on sent que les préférences secrétes de I'es- 
int de Rancé sont toujours, sinon pour les doctrines théologiques, du 
“ins pour les doctrines morales de Pori-Royal. Aussi Arnauld et Nicole, 
‘00 pressait d’écrire contre Rancé, répondirent-ils : !’un, gu’tl se 
twderait bien de décrier un homme dont la pénitence avait fait tant 
“wuneur @ CEglise ; autre, gu’il atmerait mieux qu’on lui et coupé le 
"ss droit que d' employer sa plume contre un homme dont il ne pouvait 

rnpecher de respecter la vertu. 

'ancé ne méconnut jamais les grandcs vertus et les grands talents 
 Téecole de Port-Royal. Il céda sans doute par obéissance et par hu- 

“i; il céda aussi par la nature méme-de son esprit qui devait aimer 
" lédans ’Eglise comme dans |’F tat. 

hsqne dans Ja controverse du quiétisme, ot il se fit hautement ]'ad- 

XIII, 17 
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mirateur et le partisan de la forte raison de Bossuet, il avouait que le 
sentiment de Fénelon était une opinion magnifique et spécieuse, et il 
invoquait & diverses reprises le jugement de Rome. 

« Quand Rome se sera expliquée, comme on ne doute point qu'elle le 
fasse, l’affaire sera décidée selon toutes les apparences, et les contesta- 
tions n’iront pas plus loin. 1! y a grand plaisir de voir régner la paix dans 
l'Eglise aussi bien que dans I"Etat. Ce dott tre te désty de tous les gens de: 
bien, » 

Si, 4 la mort d’Arnauld, Rancé écrit confidentiellement & Nicaise ces 
mots: Enfin voila M. Arnauld mort! et si les amis d’Arnauld mort se 
déchainent contre cette lettre qui avait indiscrétement circulé; s'ils 
accusent Rancé d’avoir donné un coup de poignard a un cadavre, et d’a- 
votr fait une plaie mortelle a la mémoire du mort, la charité de Rancé 
proteste aussitét contre l’injustice qu’on lui préte et contre fa violence 
qui dénature ses paroles : il répond qu’il croit qu’Arnauld a vécu et est 
mort dans la communion de P Eglise, et que Dieu lui a fait miséricorde. 

En cette occasion, ]’abbé de la Trappe se souvint de ses anciennes 
amitiés, et il ne montra pas moins de calme que lorsqu’il défendait, 
dans la querelle avec Mabillon, de répondre aux quatre lettres anony- 
mes qu’avait écrites Denis de Sainte-Marthe, et qu’on égalait alors aux 
Provinciales. . 

Que I’on rencontre dans les lettres de Rancé |’éloge de Ja révocation 
de l’édit de Nantes, cela encore ne surprendra personne. Nommez qui 
eit alors osé blamer !’acte royal admiré de tous. De tous les grands 
hommes du XVII° siécle, combien y en a-t-il qui aient protesté seule- 
ment par leur silence? Les Jansénistes étaient-ils plus miséricordieux 
envers les dissidents que le reste de la France? 

Et puis, toujours cette coutume banale de juger les opinions en de- 
hors de l’age auquel elles appartiennent! La révocation de I’édit de 
Nantes fut une mesure ot la politique entra pour beaucoup plus en- 
core qu’on ne I’a dit. La France faisait la gaerre & la Hollande, & ]’An- 
gleterre, a 1]’Allemagne, et les protestants, nos ennemis, s’appuyaient, 
par leurs écrits, par leurs pamphlets, par leurs intrigues, par leurs 
menées armées, sur les protestants de France. [ls donnaient Ja main 
jusqu’aux montagnards des Cévennes. Tout cela n’explique-t-il pas 
comment !’adhésion publique de l’opinion religieuse et civile, si étroi- 
tement unies dans Ja main royale, s’attachait 4 un coup d’Etat repoussé 
et condamné par nos pensées modernes, et croyait, en proscrivant des 
Francais, exiler les ennemis intérieurs du royaume? 

Sentends nos courtisans nouveaux épier, dans la correspondance de 
Rancé, des traits de flatterie envers Louis XIV. Mais, de grace, qui 
donc, in¢ine parmi les amis de Port-Royal et de Fénelon, méme parm 
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les chefs de partis, refusa de briler un peu d’encens sous les narines 
du monarque? et quand tout était agenouillé devant le souverain, pour- 
quoi voudrait-on que Rancé fit seul demeuré debout? C’était le flot du 
siécle, et tout n’était pas injuste dans les flatteries données au roi. N} 
avait soutenu Rancé dans sa réforme, en France et 4 Rome, contre les 
ordres monastiques et le clergé. Au temps des commendes, il avait 
consenti & accorder successivement 4 Rancé vieilli deux successeurs ré- 
culiers. 

On a di, d’ailleurs’, admirer la délicatesse des courtisaneries de 
Rancé : «Si Namur est attaquée , c’est-a-dire qu "elle est prise. » Dans 
un autre endroit iJ s’étonne nalvement que qui que ce soit au monde 
puisse avoir Ja pensée de faire une objection a sa réforme et A ses 
Constitutions, patsque le rot les a tues et approuvees. 


Que la critique étroite n’aille pas reprocher 4 Rancé d’étre descendu 
a des petitesses de discussion sur l’hémine et & des détails contestés sur 


antique régime des Bénédictins. La science de Mabillon allait a cette 


erudition qui aujourd’hui vous semble petite, L’abbé de la Trappe pré- 
voyait vos dédains superbes, car il dit lui-méme : Ce sont des minuties. 


Mais cela empéche-t-il la véritable grandeur de celui qui savait, par 
la force de ses conseils, consoler un roi (Jacques II) de la perte d’un 
trdne, en le rendaxt supérieur a la plus grande de toutes les disgrdces, 
dime wfortune aussi achevée que la sienne? 

Cela empéche-t-il que la Trappe ait été, pendant prés de quarante 
années, le rendez-vous et la retraite de tout ce qu'il y avait de grand 
“a France , dans la religion , dans les lettres, dans la fortune, dans la 
puissance , dans la pénitence , dans les princes, dans la royauté? et 
aon y voie passer tour 4 tour Bossuet comme Santeul, Pellisson 
comme Nicaise , Saint-Simon comme le duc de Penthiévre , le frére de 
Louis XIV comme de simples femmes dévotes, Je cardinal de Bouillon 


‘omme la duchesse de Guise, Mabillon comme le roi et la reine d’An- © 


leterre ? 

Cela empéche-t-il que tout ce qui a l’esprit élevé garde un religieux 
souvenir de la retraite solitaire ot Bossuet allait fréquemment se re- 
‘remper et se recueillir, ot il composa plus d’une de ses pages im- 
wortelles, et qu’on montre encore traditionnellement la Ghaussée, si- 
‘uée entre deux étangs, sur laquelle se promenaient et s’entretenaient 
“asemble de 1’éternité deux grands hommes du Christianisme, Bossuet 
ft Raneé, dont la vie ne put étre égalée que par leur invariable amitié? 

Cela empéche-t-il que ce monastére de la Trappe, si extraordinaire, 
si pea conna aujourd’bui, par sa sainteté et son austérité méme, ait 
“é précisément celui qui, dans nos années d’orage, s’est trouvé le 
moins interrompu de tous et le plus tét rétabli? 
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Cela empéche-t-il que Rancé doive étre replacé au rang des hommes 
qui, par I’élévation de leur esprit, de leur caractére, de leurs écrits, 
de leur vie, ont fait le plus d"honneur 4 la religion chrétienne et mo- 
nastique et a notre pays? 


Pour nous, dans un temps ot les merveilles monastiques sont en- 
core si mal comprises , oU I’on tient les sacrifices de la pénitence pour 
de barbares superstitions d’un autre age, la piété abstinente et sublime 
des plus illustres chefs d’ordre pour d’extravagantes erreurs et des 
cruautés absurdes, et leur caractére personnel pour des anomalies d’im- 
pitovable dureté, nous nous estimerions heureux si cette étude , bien 
incompléte encore, et dans laquelle nous avons du chercher & nous ef- 
facer nous-méme , pouvait servir 4 substituer au Rancé de convention, 
au Rancé du roman, du mélodrame et du feuilleton , le Rancé réel , le 
Hancé vrai, le Rancé de l'histoire , le Rancé chrétien , bien plus vrai 
et plus beau que l’autre , et 4 recommander au bon godt de fa piéte et 
des lettres une gloire trop grande pour rester oubliée, des écrits trop 
remarquables (bien que presque exclusivement renfermés dans la pen- 
sée monastique) , trop sains, trop vigoureux, méme devant la langue et 
le si¢cle de Bossuet et de Corneille , pour ne pas mériter de revoir 
Je jour. 

Certes, c’est une magnifique scéne que celle ot Rancé lui-méme nous 
peint le roi détréné de la Grande-Bretagne humblement agenouillé au 
modeste autel de la Trappe, tandis que le chceur chante ces paroles 
sacrées, qui se rapportent si merveilleusement a la situation du mo- 
narque déchu : Confundantur superbt, quia injuste tmguitatem fecerunt 
™ me; ego autem exercebor in tnandatis tuts. 

On aime a entendre ]’abbé de la Trappe prendre le parti du roi tombe 
contre ceux qui jugeaient sévérement les causes de sa chute , et dire 
ce mot plein de sens et de cceur : « Cela s’appelle que l'on est inexo- 
rable pour ceux quit n’ont pas la fortune de leur cété. » - 

On aime enfin & voir l’illustre moine marcher |'égal des plus grands 
liommes du siécle , et, dans ses relations et ses correspondances avec 
les princes de la terre, porter toujours bien haut l’étendard de la re- 
ligion, et, dans un siécle tout royal, ne pas oublier que le régne du 
Christ est encore au-dessus des trénes humains. 

Mais rien ne fait mieux connaitre Je Rancé que nous préférons, !e 
Rancé qui n’était pas tout d'une piéce, que la plus grande partie de> 
Lettres medites adressées & deux humbles, simples et vieux prétres. La. 
cias des épanchements familiers, dans un abandon de bonté naturelle. 
Cans le laisser-aller d’un style négligé, le saint homme se révéle bict 

plus strement que lorsqu’il écrit 4 de grandes princesses avec de céri'- 
monieuses réserves, On le yoit se réjouir comme un enfant de recevoir 
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La cadeau d’instruments de jardinage : Il ne tiendra pas a vous que je 
ue denenne un grand jardinier. On sent qu’il a encore une foi crédule 
en $e8 vieux amis, méme alors, et par cela seul qu’il leur écrit a eux- 
nemes : D'ames véritables il n’y en a presque point ; On se gouverne par 
res interéts et des raisons politiques. Et s'il se roidit fierement contre ses 
rnnemis: St consistant adversum me castra, non timebit cor meum ; on 
sune a surprendre les petites impatiences de son esprit ou de son amour- 
oropre et les aimables scrupules de son austére conscience. 

ll s'excite 4 parvenir a cet état de parfait chrétien qui ne doit avoir 
m memoire, ni ressentiment. Mais il avoue ingéndment ses propres fai- 
UESSES ¢ 


«les hommes sont dignes de compassion quand ils s’engagent dans 
‘es disputes qui ne se bornent pas aux opinions, mais qui vont aux per- 
~noes. Le coeur humain est si susceptible d'impression que rien ne lui 
vt plus difficile que de se conserver dans un juste tempérament et de 
.2 pas se tirer des régles, quoiqu’on se les soit proposées. » 


[Inese retient pas de censurer les opinions du siécle:« On vaen foule 
<1 nouveautés, mals ce n’est pas la piété qu’on y cherche. » Puis il a 
_ ur d’étre emporté par son énergie méme : 


«Tout ce que peut faire un homme dont les sentiments et les maximes 
~"t purs, c’est de demander & Dieu qu'il lui fasse la grfce de résister & 
"§X qui en ont de mauvaises, sans perdre ni la charité ni la paix. Je vous 
“Hie que c’est une disposition bien rare de mesurer tellement sa conduite 
'..ce8 sortes de rencontres que 1’on distingue I’iniquité de celui qui la com- 
it, et que Paversion que l’on a papr le péché n’aille pas jusqu’au pécheur. 
est cette haine parfaite dont parle le prophéte royal, qui se contient 
-.8 ses bornes et qui n’a rien de blamable : Perfecto odio oderam illos. » 


Cette continuelle attention sur soi-méme et sur ses propres senti- 
tuts, cét assidu mélange de rigueur et de bonhomie , avec lequel il 
“vent sans cesse sur les malices humaines , ont beaucoup de charme. 


«Je ne vous puis dire assez la peine que j'ai de voir que le monde se 
-“» dans la téte de me faire parler, quoique je fasse profession de me 
“v. et que l'on m impute des imaginations. On écrit de moi, on écrit 

«re moi; mais, apres tout, il faut sur cela étouffer ses peines, et soul~ 
"én patience la liberté que le monde se donne de dire ce qui lui plait... 
‘vi sentiment a toujours été aussi bien que ma conduite de m’attacher 
:aement a la vérité, aux régles et aux maximes étroites qui sont celles 
- }«sus-Christ et de ses saints, mais sans union ni concert avec per- 
de, n’y ayant guére de choses que j'appréhende davantage que ce qui 
‘air ou Papparence de parti..... On continue 4 semer mille méchants 
“tts contre nous, sans que, par la miséricorde de Notre-Seigneur. nous 

+nnions d’autre sujet que celui que l’on en peut prendre de la régula- 
'~ de notre vie..... Il faut laisser dire et faire les hommes, et cependant 
“ir Dies avec toute la fidélité que nous pourrons: donec transeul wi- 


a 


" 
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guifas. Je ne me suis jamais mélé de rien, je n'ai ni parlé, ni écrit, ni pr- 
@hé, et notre profond silence excite l’envie des esprits mal faits Dies, © 
que nous regardons tout seul, nous donnera la patience dont nous avors 
vesoin pour pouvoir aimer cenx qui nous-haissent, selon le commande | 
ment que Jésus-Christ nous en a fait. e —«..... Les hommes passeroat; 
injustice, quelque parée, quelque spécicuse qu'elle sott, tombe a la fin. La \e- 
rité 'emporte pamdessus elle, at il n'y a rien dont la patience ne trien- 
phe; je n’entends pas une patience de philosophe, mais celle que Dicu 
donne a ceux qui sont a lui, et qui le regardent dans les différents événe- 
ments de sa vie. » 


il y a aussi entre Rancé, Favier et Nicaise, un commerce quotidien de 
piété douce et simple qui va au cceur, et dont la mansuétude n’est ég2- 
lée que par la discréte et miséricordieyse raison avec laquelle il con- 
seille et dirige la vocation religieuse de sa sceur et de sa nidce, éclaire 
la conscience de ses plus humbles correspondants , et gouverne pater- 
nellement des couvents de femmes. 

Cela forme, nous le savons, un étonnant contraste avec le Rancé que 
Vimagination ignorante ou l’incrédulité dédaigneuse se sont formé: 
mais de ce contraste méme, qui s'est perpétué sous notre plume, sais 
que nous en eussions le dessein, ressort la vérité du caractére de 
Rancé. Ce qu’il y a d’humain dans te prétre et dans le moine n’dte rief 
4 ce qu'il y a de grand dans homme, et je ne sais mémre si fe chréten 
aimant, l’ami fidéle, et la simplicité sincére de la vie intime et coni- 
dentielle ; si ces lettres de tous les jours, qui mettent le coeur et |’espnt 
4 hu, n’ajoutent pas quelque chose a la figure du réformateur, en la dé- 
pouillant de ce type inflexible et dragatique de vie solemnelle qui re 
vaut pas Ia dignité douce et naturelle, et les trésors des communication 

saintes et privées. 


P, Lona. 
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PREMIERE PARTIE. 


Querelles du matin ot du soir. 


« Ma chére emfant, ce n’est Wy iment pas la peine de line, $i tu bail-+ 
es ainsi en regardant 4 droite et 4 gauche, » Et le Jagmaan !. Frank se 
kve et pose sur la table un Traité de kérémie Bentham. 

«Pardon, mon ami; mais ces excellentes choses sont d'une digestion 
un pew difficile, et je pensais 4... Ecoute, ma chére Brigitte | » M™ Elise 
trank fait signe & une vieille femme de chambre de s’approcher et lui 
parle a Yoreille. 

Cependant Je lagmann, bel homme de quarante ans environ, pareou- 
tat la chambre & grands pas.Tout a coup il s’arréte, regarde la mutaille 
fun air préoccupé, et quand la maitresse a fini son celloque avec la 
icille Brigitte : « Regarde, dit-il, si nous percions une porte a cet en- 
Irit. La chose est facile, dans une cloison, et alors on pourrait entrer 
‘113 la chambre a coucher sans passer par ]’antichambre ou par la 
-ambre des enfants. Ce serait admirable! 

‘Ce mot, qu'il est inipdssible de traduire, désigne, en Suéde, certaines fonctions ci- 


"ke, Le lagmann est le magistrat chargé de administration dune certaine ¢#coo- 
inna de territoire. (Nete du tradacteur allemagd.} 
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— Et ou mettrait-on le sopha? demanda Elise avec une certaine in- 
cquiétude. 


— Le sopha? Mais... on pourrait trés-bien le pousser de cété. La 
place ne manque pas. 

— Qui; mais, mon ami, les personnes placées & ]’angle du sopha se- 
yaient exposées au courant d’air de la porte. 

— Allons, toujours de l’opposition, des difficultés... Mais ne trouves- 

_ tu: pas toi-méme qu’il y aurait un grand avantage a ouvrir une porte 
ici? 

— Non, franchement, je trouve qu’il vaut mieux laisser les choses 
comune elles sont. 

— Voila bien les femmes ! Ne rien changer, ne toucher & rien, méme 
quand il s’agit d’améliorer les choses, de les rendre plus commodes. 
Tout est bien, tout est pour le mieux ; mais vienne quelqu’un qui fas-e 
Je changement pour elles, oh! alors elles s’écrieront : Voyez, c’est ad- 
mirable! Les femmes sont ennemies du progrés; elles sont du part 
stationnaire. 


— Et les .hommes du parti du mouvement, surtout quand il s’agit | 
de batir et de causer de l’embarras. » 


On ne voulait que plaisanter ; mais ce mot « causer de l’embarras ® | 
avait quelque chose d’amer; le lagmann fut piqué et répondit avec un 
peu d’aigreur : 

« Les hommes ne s’effraient pas d'un petit embarras quand il doit en 
résulter un grand bien. Mais ne déjednerons-nous pas, aujourd’hui? ll 
est neuf heures dix-neuf minutes. ourras-tu donc jamais, chére 
Elise, habituer tes femmes a l’exactititGe ? Rien n’est plus désagréable — 
que d’attendre, et c’est une perte de temps que I’on peut si facilement | 
éviter! Il ne s’'agit que de le vouloir un peu sérieusement. La vie ex 
trop courte pour en dissiper ainsi Ja moitié. Neuf heures vingt-cing m- 
nutes! Et les enfants? ils ne sont pas préfs non plus? Au nom du ciel, | 
chére Elise... 

— Je vais voir, » interrompt Elise, et elle se hate de sortir. 


C’était un dimanche. Un beau soleil de juin éclairait une vaste piéce, 
claire et gaie , et ses rayons allaient tomber sur une table couverte d'une | 
nappe damassée blanche comme la neige, et ov brillait l'appareil du 
déjeuner. Le Jagmann s'approcha de la table en froncant encore un pew 
Je sourcil ; mais le nuage se dissipa tout a coup a l’arrivée d’un persia 
nage qui aurait été pour un physionomiste un sujet d'études intére~ 
santes, bien que sa figure eft pu faire pousser des cris d’horreur a nne! 
assemblée de jeunes filles. I] était grand, fort maigre, un peu penché a 
gauche ; i] avait le teint brun ; ses traits ne manquaient pas d'une cere: 
laine noblesse, et leur expression habituelle, qui était chagrine et mo-' 
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rose, Se Changeait parfois en un sourire fin et agréable. Son front plissé, 
ses grands yeux noirs au regard étrange, sa forét de rudes cheveux 
bruns toujours en désordre , les sillons profonds qui traversaient son 
visage faisaient venir involontairement la pensée que 1a dessous devait 
se trouver tout un monde de fantaisies et de paradoxes. Mais, malgré 
sa figure anguleuse , sa voix aigué, ses paroles aigres , l’assesseur Jé- 
rémie Munter ne parvenait pas a dissimuler la parfaite bonté qui faisait 
le fond de son caractére. Ainsi la séve se révéle au dehors, et fait. 
pousser une fraiche verdure sur les rameaux noueux d’un vieux chéne. 


« Bonjour, frére, dit cordialement le Jagmann en tendant la main au 
nouveau venu ; comment vous portez-vous? 

— Mal. Et comment en serait-il autrement par un temps pareil? II 
fait froid comme en janvier. Et puis quels gens il y a dans le monde! 
cest une honte ! Je me suis si bien mis en colére aujourd’hui, que..... 
As-ta lu dans Je journal ce sot article contre toi? 

— Non, mais on m’en a parle. Il est dirigé contre ma brochure sur 
le paupérisme. 

— Qui, ou plutét non; car, ce qu’il y a de singulier, c’est qu’il ne 
contient presque rien sur ja question elle-méme; il est dirigé surtout 
contre tol..... De basses insinuations, de grossiéres injures. 

— C’est ce qu'on m’a dit : aussi je tiens peu 4 le lire. 

— Et t’a t’on dit de qui i] est? 

— Non, et je ne tiens pas davantage a le savoir. 

— Il le faut pourtant, car on doit connaitre ses ennemis. Cet article 
estde M. N. Je voudrais administrer au dréle au moins trois doses d’€- 
métique pour lui faire sentir le‘gottt de sa bile. 

— Comment? N., qui demeure 14, vis-a-vis, et qui a retiré dernié- 
rement chez lui cet enfant , cette pauvre petite quin’a plus de mére? 

— Précisément. Mais il faut que tu lises cet article pour assaisonner 
ton déjeuner. Le voila, je l’ai apporté , parce que j’ai su qu’on devait 
Vadresser aujourd’hui 4 ta femme. Ah! il y a de fameux coquins dans 
le monde..... Mais ou est donc ta femme ce matin? Ah! la voila. Bon- 
jour, lady Elise. Déja parée 4 cette heure! Mais comme vous étes pale! 
eh! eh! eh! Vous ne vous portez pas bien. Qu’est-ce que je dis, 
qu’est-ce que je préche sans cesse? L’exercice, le grand air. Sans cela, 
nen ne va ici-bas. Mais qui est-ce qui m’écoute? Adieu, mes amis. Al- 
ions, OW est ma tabatiére? Ah! la voila sous Je journal. Maudit journal! 
ilfaut qu’il tombe sur tout. On ne peut jouir en paix de rien, pas méme 
de sa tabatiére. Adieu, Madame Elise. Adieu, Frank. Allons! le voila 
“tabli & lire les injures qu’on lui dit, absolument comme si cela ne le 
~gardait pas. Bon! il rit maintenant. Bon appétit, mes amis. 


-_ = =o -_ 
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— Déjeunez avec nous, hui dit Elise d’an ton amical. Vous-aeres an- 
jourd’hui du pain tout frais,. cuit: la maisen. 

— Non, merci. Je suis peu friand de ces prodaits de Vindustrie do- 
mestique. Ils valent d’autant moins qu’en.les vante plus. Cuitd le mai- 
30m, brassé 4 la maison, fait & la maison, ces mots sonnent 4 merveille, 
mais ies choses n'er sont pas meileures pour cela. 

— Essayez. Tenez, voila M™ Follette sur Ja table, qui vous offve ame 
tasse. 

— Comment? quoi? de quelle maudite femme me parlez+vons , qui 
doit m’offrir yne tasse ? Je ne peux pas souffrir les vieilles fexamaps, et 
il faut que je les trouve jusque sur la table du déjeuner !.... 

— Je vois que vous ne connaissez pas M™* Follette. C’est cette belle 
cafetiére ronde. Ne lui ferez-vous pas grace? 

— Pourquoi l’appelez-vous ainsi? Quelle farce me contez-vous 1a? 

— C’est une fantaisie des enfants. Un jour que je donnais a déjetner 
a une respectable veuve qui portait ce nom, elle s’écria en voyant ar- 
river sa boisson favorite : «Quand je vois une cafetiére , c’est comme 
si je voyais le bon Dieu. » Les enfants entendirent cette sottise, et trou- 
vérent une grande ressemblance entre la cafetiére et la figure épanouie 
de la bonne veuve. Depuis ce jour, le nom est resté. Vous comprenez. 
que les enfants aiment beaacoup M™* Follette, qui leur donne tous Jes 
matins du café! 

— Pourquoi donner du café aux enfants? ne sont-ils pas déja assez 
maigres? Pourquoi leur briler fe corps? Votre Pétréa a d6ja la téte 
assez montée comme cela. Je n’ai jamais pu la souffrir, votre Pétréa. 

-— Mais, mon bon Munter, vous n’étes pas de bonne humeur au- 
jourd’hui ? 

—De bonne humeur! Non, Madame Elise, non, je ne suis pas de bonne 
humeur. Et pourquoi serais-je de bonne humeur? Qu’y a-t-il dans ce 
monde qui puisse me mettre de bonne humeur? Allons! bon! Voila 
votre chaise qui a fait un trou 4 mon habit. C’est bien agréable! C'est 
Ja aussi une de ces belles choses qui se font 4 la maison. Je m’en vais. 
pourvu toutefois que vos portes me laissent passer. Sont-elles faites a 
Ja maison , vos portes? 

— Ne voulez-vous pas revenir diner avec nous? 

— Non, bien obligé! Je suis invité ailleurs, et dans votre maison. 

— Chez la maréchale? 

— Le ciel m’en préserve! Je ne peux pas la souffrir avec ses sermons. 
Ac faire des sermons!... Ce serait 4 moi & lui en faire. Et sa maudite 
chienne... Pirr... Pyrrhus, comment? que j’aurais de plaisir & ]’étran- 
gler! Et puis, elle est si maigre cette Maréchale! Je ne peux pas soui- 
frir les femmes maigres, surtout quand elles sont vieilles. 
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— Vraiment? Savez-vous cependant le bruit qui court sur vous et 
cette pauvre vieille M"* Rask? 

—M'* Rask , la femme vulgaire par excellence? Voyons, que dit-on 
de moi et de la vieille M"* Rask ? 

— On dit qu’un jour qu’elle rentrait chez elle tout essouffiée, vous © 
avez rencontrée sur lescalier, que vous vous étes empressé de lui 
ofrir votre bras, que vous |’avez conduite jusqu’'a sa chambre , que 
vous ne Yavey, quittée.qu’a sa porte, et qu’ensuite vous lui avez en- 
voyé une boite de pastiiles. 

—Et vous croyez que j’at fait tout cela pour-ses beaux yeux? Bien 
obligé. La vieilke carcesse était capable de tomber morte au beau mi- 
eu de lescalier, et i! m’aurait faHu enjamber son corps pour rentrer 
cheg moi, Voila pourqaei je |’ai trainée jusqu’en haut. Oui, c'est pour 
rela, et pas pour autre chose. Mais je dine aujourd’hui chez M' Berndes. 
est une personne de beaucoup de mérite que M'* Berndes, et sa pe- 
ile miss Laura est fort jolie... Ab! voici la bande des enfants. Voire 
verviteur bien humble , sceur Louise? A la bonne heure, ma petite miss 
Eva, Elle n’a pas peur du vilain vieillard, elle, et aussi voila du eucre 
candi. Dieu la bénisse! Et la dermiére? elle a vraiment lair d’un petit 
ange... Allons ! voila que je la fais pleurer. Je m’en vais alors, ear je 
te peux pas souffrir les enfants qui pleurent. Est-ce anssi un des 
charmes de la maison? Cuit & la maison , fait 4 la maison, musique de 
lk ma‘son... Ouf ! » 

Et Yassesseur, s’élancant vers la porte, disparut. Le lagmann se mit 
tire, la petite fille s’apaisa a ]’ofire d’un craquelin., pendant que son- 
rere Henri la mangeait des yeux.; puis-tous les enfants entourérent en 
autant Ja table du déjetiner. 

«Allons , allons, mes petits anges, tenez-vous tranquilles , mainte~ 
int. Un moment, chére Pétréa! La patience est le meilleur des assai- 
onements. Ma petite Eva, ii ne faut pas agiter les bras comme cela. 
[as-ta jamais vu le faire? » 

Pendant que Ja mére s’occupait ainsi des plus petits avec le secoars 
¢sa fille ainée , la sage, la raisonnable Louise, le pére tournait autour 
‘la tabled'un air content, caressant les petites tétes, tirant les cheveux. 

‘Vola des cheveux qui devraient étre coupés, Eva. Quelle perruque! 
“ttoit au plus si on voit sa figure. Embrassez-moi, mon enfant. 
emain de bonne heare je ferai couper tout cela. n : 

— A moi aussi! a moi aussi! criafent les autres. 

~0O1i, oui, je vous ferai toutes tondre A la fois. » 

La ptite, toute effrayée, cacha ses boucles blondes dans le sem de 
iméra. Le pére la releva doucemrent, l’embrassa, embrassa sa mére, 
'™ Follette commenca sa ronde joyeuse. Laissons 1&4 M™ Follette , 
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le pain fait 4 Ja maison, le déjeuner de famille et le soleil du matin, ¢ 
mettons-nous prés de Ja lampe du soir, & cété d'Elise qui écrit as 
sceur. 

A CéciLe. 


Je veux te faire le portrait de ma couvée , qui dort maintenant d'un 
profond sommeil. Ah! si je possédais seulement un portrait bien res- 
semblant de mon Henri, de mon premier-né , de mon enfant d'éé, 
comme je l'appelle, parce qu’il est né au mois de juillet ! Heureux jour, 
heure bénie entre toutes les heures de ma vie! Cécile , i] faudrait le 
pinceau du Corrége pour rendre ces grands yeux bleus si expressifs, 
cette bouche gracieuse , ces cheveux d’or , ces traits si purs et si fins. 
Tout en lui respire la bonté et l’enjouement ; seulement la vie ét la séve 
de Ja jeunesse se montrent un peu trop; les bras et les jambes sor: 
toujours en mouvement. [la onze ans; il est un peu difficile a gouver- 
ner; son pére dit : beaucoup trop. Mais, avec ce caractére impétueus, 
ila une sensibilité profonde et inquiéte, qui me tourmente souvent pour 
son avenir. Que le Seigneur le garde et le hénisse , mon enfant bien- 
aimé, mon fils unique! Oh ! Cécile, comme je I’aime ! Ernest me repro- 
che souvent ma préférence pour lui; aussi je m’arrache a Ja peinture 
chérie du n® 1, pour passer au 


Ne 2. 


Voici la petite Louise, notre fille ainée , une grande fille de dix ans. 
Représente-toi une enfant blonde, a la mine sérieuse , belle , non, mais 
agréable. Sa bonne figure ronde a parfois un air grognon que j’esper? 
faire disparaitre peu 4 peu. Elle est remarquablement studieuse , tran- 
quille, posée, pieine de sollicitude pour ses petites sceurs, mais un peu 
portée a les sermonner, tenant beaucoup 4 son titre de fille ainée. ¢é 
qui fait que les petites l’appellent tautét Votre Majesté, tantét madam 
laconseillére. Louise sera, je crois, une de ces personnes qui traverse) 
la vie tranquillement et d'un pas assuré ; aussi j’espére qu’elle sera hev- 
reuse. 


Ne 3. 


Ma petite Eva a neuf ans. On dit d’elle qu’elle sera une seconde édi 
tion de sa mére. J’espére , alors, que I’édition sera illustrée. Il faut ti 
représenter une petite figure, vive, légére, délicate, toute ronde qu eli 
est, roulant, sautant ca et 14, des traits chiffonnés , plutét laids que | 
lis, mais animés par de beaux yeux d’un bleu foncé. Prompte au cha 
grin comme 8 la joie, bonne, caline, folle des confitures, des nouveau 
visages , des belles robes , des jouets , des poupées, la petite Eva és 
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chérie de ses soeurs et des domestiques, et, Ja meilleure amie, la com- 
pagne préférée des jeux de son frére. 


Neh. 


Le n° 3 et le n° & ne se ressemblent guére. La pauvre Léonore est 
trés-maladive, et je crois que ses souffrances viennent moins de son 
tempérament que d’un caractére capricieux, emporté, et d’un grain de ja- 
lousie contre son frére et ses sceurs, mieux partagés qu'elle. Elle est sensi- 
ble, ses impressions sont vives , mais son intelligence est lente, et elle 
abeaucoup de peine 4 apprendre quoi que ce soit. Elle est disgracieuse, 
sans agrément, et est défigurée en ce moment par ses dents qui tom- 
bent ; aussi sa pauvre bouche murmure-t-elle volontiers la phrase fa- 
vorite des enfants maussades : « Laisse-moi tranquille. » Elle ne peut 
guére devenir autre chose que Jaide; mais, Dieu aidant, j’espére la 
rendre bonne et heureuse. Ma chére et laide enfant! comme je lui dis 
quelquefois en Ja serrant dans mes bras. Puissé-je , avec le temps, la 
réconcilier avec sa destinée ! 


N° 5. 


Hélas ! que pourra faire la destinée du nez de ma pauvre Pétréa! 
Cest ce qu’il y a maintenant de plus remarquable dans sa petite per- 
scone. Sans ce gros nez, ce serait une belle enfant. Nous espérons 
quavec le temps il diminuera. Pétréa est vive, ardente pour toutes 
choses, pour les mauvaises comme pour les bonnes, curieuse, inquiete, 
et possédée du dangereux désir de se faire remarquer, d’attirer sur 
elle attention des autres : du reste, elle est encore rude et inculte au 
supréme degré. Elle aime a briser, 4 détruire. Elle a bon coeur et donne 
avec empressement. Quand Henri et Eva veulent bien l’admettre dans 
leur compagnie , elle aime beaucoup a se réunir & eux pour faire des 
malices , et , quand on les voit tous trois chuchoter enseinble, on peut 
“tre sir qu’ils complotent quelque tour. Cette agitation , cette inqui¢- 
‘ude perpétuelle que je remarque en elle m’effrayent pour son avenir. 
Mais il faudra qu’elle apprenne de bonne heure & se tourner vers Celti 
qui peut seul changer |’agitation en repos. 


N° 6. 


Passons maintenant a !’enfant gatée de Ja maison, 4 la plus jeune, & 
la plus jolie de ceux que nous appelons les petits , 4 celle dont le ber- 
ceau est encore dans la chambre des parents et qui grimpe chaque 
matin sur leur lit pour se rendormir sur I’épaule de son pére. Ma petite 
Gabrielle a deux ans. Si tu Ja voyais, Cécile, avec ses grands yeux bruns 
“neux, sa téte blonde et bouclée, ses traits délicats, un peu pales, 
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mais pleins de grace; si ta voyais ses petites maniéres , ses délicieux 
gestes d’enfant, tu ferais comme nous, comme tout Je monde, tu la ga- 
terais. Elle est calme et ne ressemble en rien & ses sceurs ainées. Elle 
a déja le sentiment du beau ; c’est un trait caractérisque chez elle ; elle 
montre de !’antipathie pour tout ce qui est laid ou disgracieux. Sou- 
vent elle prend de grands airs qui sont charmants 4 voir, et qui fa font 
appeler par ses sceurs la petite demoisetle ou la petite princesse. Henri 
est réellement amoureux d’elle ; il faut le voir baiser ses petites mains 
blanches; elle I’'aime aussi de tout son cceur. Avec les autres elle est 
fort inégale, et notre bon ami l’assesseur l’appeHle tantét la gracieuse, 
tantét la disgracieuse. En général on lui donne ane grande variéié 
de surnoms. J’espére qu'un jour elle méritera celui d’aimable. 


Mes chers petits enfants! que la paix du Ciel descende sur eux! Cha- 
cun d’eux, je puis le dire, porte en lui le germe d’une vertu, d'une 
belle qualité; mais chacun aussi a quelque penchant dangereux. Dieu 
nous aidera 4 développer les unes et 4 étouffer les autres. Qu’il daigne 
nous accorder les lumiéres nécessaires pour bien diriger ces précieu- 
ses plantes du ciel! Ah! Cécile, que l’éducation est une chose difficile’ 
J’ai lu beaucoup de livres sur cette matiére; mais, soit par ma faute, 
soit par la Jeur, ils ne me sont que d’un faible secours. Bien souvent 
je ne sais que m’inqui¢éter et pleurer sur mes enfants dans le secret de 
mon coeur, ou bien les serrer dans mes bras. Eh bien, il m’a semble 
que ces inoments-1a n’étaient pas sans influence sur eux. 

Je tache de gronder le moins possible; je sais combien les gronde- 
ries font fuir cet abandon et cette joie innocente qui sont le partage des 
enfants. Je crvis qu’il faut s'attacher & former et a entretenir en eux le 
bien plutot qu’a réprimer le mal; le mal disparait alors de lui-méme. 


Je chante beaucvup avec eux ; ils sont élevés au milieu des chants. J’at 
voulu les faire vivre de bonne heure dans )’harmonie, en inonder leurs 
ames, pour ainsi dire. Plusieurs d’entre eux, mais surtout mon Henri. 
sont de vrais petits d:lettants. Chaque soir, avant qu’on apporte les lu- 
mieéres, ils viennent autour de moi, et alors i] faut leur chanter des chan- 
sons, leur jouer du piano ou leur apprendre de petits airs. Quand Henri 4 
été bien sage pendant toute la journée, la récompense qu’il ambitionne 
par-dessus toutes les autres est de me faire chanter a cdté de son lit jus- 
qu’ace qu'il] s’endorme. II dit qu'il réve alors de si belles choses! Sou- 
vent aussi nous passons cette heure-1a 4 causer, et je suis heureuse alors 
de voir jusqu’au fond de cette 4me si pure, de pénétrer ses petits se- 
crels, de m’associer & ses plans pour l’avenir. C’est toujours : « Quand 
je serai grand, quand j’aurai une maison & moi, tu viendras chez mol, 
mére ; tu auras beaucoup de domestiques pour te servir, beaucoup dt 
fleurs autour de toi, tout ce que tu voudras ; enfin tu vivras comme une 
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reine ; mais, Je sear, il faudra t’asseoir auprés de moi et chanter jusqu’a ce 
que je m'endorme. Tu le voudras bien, n’es!-ce pas? » Quand i] s’endort 
enfin, bercé par mes chants et par ses projets, i! m’arrive bien souvent 
de rester a son chevet 4 contempler ce cher ange, et alors mon cceur de- 
borde de joie ef d’argueil. Ernest prétend que je le gate; il a peut-étre 
raison; mais ce qu'il y a decertain, c’est que je fais tout mon possib!c: 
pour ne pas je gater. Au reste, je puis dire de tous mes enfants ce qu’ure 
de mes amies dit des siens: qu’ils sont passablement bons, c’est-a-dire 
pas assez bons pour le ciel. 

Je suis seule ce soir; Ernest est chez le gouverneur de la province. 
Cest aujoard’ bai mon jour de naissance ; je ne Juien ai rien dit. J’aime 
4 passer ce jour dans le calme, et seule avec mes pensées et mes sou- 
venirs. 

Tout mon passé se déroule 4 mes yeux en ce moment. Je me vois 
chez mes parents, dans cette bonne, heureuse et bien-aimée maison pa- 
ternelle. Je te retrouve 4 mes cétés, chére sceur, dans cette vaste et belle 
maison de campagne, tout entourée de prairies et de villages. En regar- 
dant des fenétres de nos grands salons les humbles chaumiéres des 
paysans, nous nous réjouissions, t’en souviens-tu ? de voir le rayon dé 
soleil pénétrer chez eux comme chez nous, et nous admirions comme 
tout est bien ordonné dans ce monde. 


Ah! Cécile, comme notre vie était joyeuse, libre de soucis! Nous n‘a- 
vions de larmes que pour Fedor et Marie ou pour les Vaux témératres. 
Nous ne savions que chanter, danser, jouer & mille jeux avec notre gui 
voisinage, ou bien, avec les plus spirituels, parler musique et littérature 
a tort et & travers. Nous croyions faire beaucoup d’aimer qui nous ai- 
mait, et de distribuer aux pauvres quelques miettes de notre superflu. 
Nous avions de grandes prétentions en amitié : nous voulions mourir, 
au besoin, pour une amie, et rester insensibles a |’amour. Te rappelles- 
lu comme nous traitions nos amoureux ?ce qui ne nous empéchait pas 
d’aimer & nous poser en héroines de roman. Comme nous étions impla- 
cables, et comme on s’en consolait vite! C’est dans ce temps qu’Ernest 
Frank vint faire une visite 4 la maison. I] avait déja Ja réputation d’un 
jeune homme sérieux, plein d’instruction et d’un caractére énergique, 
et aussi i] attira notre attention, car les femmes aiment ce caractére dans 
on homme. Tu te rappelles comme nous étions occupées de lui, comme 
sa noble figure, son air loyal, ses maniéres ouvertes, décidées et tou- 
jours aimables cependant, nous plurent et nous imposérent tout a la 
fois? 

Ses habits de deuil, une expression de douleur calme et male qui se 
montrait de temps en temps sur sa figure, le rendaient intéressant a 
nos yeux; mais tu lui trouvais lair trop sévére, et, pour moi, je ne tar- 
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dai pas a perdre devant lui tout mon abandon. Quand son regard pro- 
fond et sérieux se fixait sur moi, je me croyais sous l’empire d’un 
charme puissant, et j’éprouvais une géne inexprimable. Heureuse et in- 
quiéte tout 4 la fois, je devenais gauche ; mes mains faisaient tout de 
travers, et, quand je voyais qu’il m’écoutait, j’étais sire de dire une 
sottise. Ma tante Lisette me recommanda un jour ces deux maximes : 
« Si un homme te croit niaise, celane te nuira pas auprés de lui; mais 
s'il pense que tu le crois niais, tues perdue 4 jamais dans sen esprit. » 
Soit. Pourtant j’ai entendu dire 4 un jeune homme fort spirituel qu’une 
pareille pensée ferait sur son esprit l’effet du se] sur le feu. Mais, pour 
la premiére maxime, je lacrois vraie, car ma gaucherie ne me fit point 
de tort auprés d’Ernest. Son influence sur moi augmentait de jour en 
jour. Quand son regard s’adoucissait, je sentais mon ame s’épanouir 
comme 4 un souffle du printemps , et quand son expression devenait 
plus grave qu’a l’ordinaire, j’étais silencieuse et mécontente. Parfois il 
me semblait, et je l’éprouve encore aujourd’hui, que , sous ce re- 
gard fixe et pénétrant, mon cceur cessait de battre. Et pourtant je ne 
Sais pas si je l’aimais alors. Quand il n’était plus 14, je respirais si li- 
brement! Mais pour sauver sa vie j’aurais donné la mienne. Il y avait 
plusieurs choses sur lesquelles nous ne sympathisions pas. Ainsi, ii ne 
sentait pas Ja musique, que j’ai toujours aimée avec passion. Pour les 
lectures, nous ne nous accordions pas mieux ; mes romans favoris le fai- 
saient bailler; bien plus, il riait quelquefois aux endroits qui me fai- 
saient fondre en larmes. De mon cété, je baillais sur ses livres de scien- 
ces et ses ouvrages utiles, que je trouvais profondément ennuyeux. I! 
faisait peu de cas des réveries et des caprices de l’imagination, et ne 
me suivait guére dans ce monde fantastique ot j’aimais a Jaisser errer 
mes pensées, et moi, je ne trouvais aucun charme aux réalités, au po- 
sitif de la vie, qu’il recherchait par-dessus tout. Cependant, il y avait en- 
tre nous plus d’un point de contact; ainsi, les questions de morale nous 
intéressaient également, et nous trouvions le méme plaisir a les traiter 
ensemble. 


Un jour, il ysavait beaucoup de monde chez nos parents. Aprés le 
diner je jouai au volant avec notre jeune cousin Ersil, que nous aimions 
tant et qui le méritait si bien. Ernest prit sa place, je ne sais pourquoi, 
et je me trouvai ainsi jouer contre lui. I} était fort animé, et moi plus 4 
mon aise que je ne ]’étais ordinairement devant lui. I] jouait avec adres- 
se, Mais il langait toujours son volant au-dessus de ma téte, en sorte 
que, pour l’atteindre, j’étais obligée de faire, en sautant, quelques pas 
en arri¢re, et ainsi, tout en plaisantant et sans m’en apercevoir, je fus 
entrainée , 4 travers une longue suite de chambres , jusqu’a une piéce 
reculée, o¥ nous nous trouvames téte-a-téte et bien loin de la foule des 
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invités. Tout a coup Ernest cessa de jouer, et sa figure changea d’ex- 
pression. Je pressentis que quelque chose allait se passer ; je me serais 
volontiers échappée, mais j’étais hors d’état de faire un pas. Alors Er- 
nest m’adressa la parole d'un ton cordial, grave, et avec un accent de 
tendresse qui acheva de lui gagner mon cceur. Profondément touchée, 
je mis ma main tremblante dans la sienne, et, presque sans m’en dou- 
ter, je m’engageai pour la viet Je venais justement d’atteindre ma dix- 
neuviéme année. Mes parents approuvérent mon choix, et s’applaudi- 
rent de voir leur fille unie & un homme aimé et estimé de tout le 
monde, et qu’on regardait d’ailleurs comme destiné 4 occuper un jour 
les plus hautes dignités de }’Etat. Ernest, avec son caractére décidé 
et ennemi des retards, eut bientét pris tous les arrangements nécessai- 
res, et peu de temps aprés nous fimes mariés, 


Quelques-uns de mes parents parlérent de mésalliance. Je ne parta- 
geais pas ces idées. J’étais bien née, sans doute, ma famille occupait une 
position assez élevée, j’avais vécu jusqu’alors dans un monde élégant, 
mon éducation avait été brillante, mais frivole; ma vie s’était écoulée 
dans le luxe et dans l’insouciance. Ernest, lui, s’était avancé tout seul ; 
a force de luttes, de privations de toutes sortes, il avait relevé sa fa- 
mille d’une position un peu déchue; il avait assuré 4 sa mére et a ses 
Sceurs une existence convenable, il s’était rendu indépendant; il était 
loyal, bon. Oh! oui, bon; chaque jour je le reconnaissais en pénétrant 
peu a peu jusqu’au fond de son Ame & travers son écorce un peu rude. 
Comment ne me serais-je pas trouvée inférieure a Jui! 

Nous passames chez nos parents la premiére année de notre ma- 
riage, suivant le désir exprimé par eux, et rien n’aurait manqué 4 mon 
bonheur si j’avais moins senti la supériorité de mon mari, et si j’avais 
été assurée qu’il était satisfait de sa femme. On m’avait gatée, on m’a- 
vait habituée a l’indulgence, aux caresses ; je vivais sans contrainte, 
j'étais insouciante , sentimentale. Hélas! il en reste encore quelque 
Chose. Je trouvai Ernest un peu sévére, et peut-¢tre le fut-il réelle- 
ment. Mais il me fit bientét envisager plus sérieusement les choses de 
ce monde, et je commengai & connaitre tout ce qu’il y a dans la vie de 
ressources et de trésors. Je compris ce que c’est que le mariage et la 
famille, la patrie et la société ; j’appris 4 chérir tout ce que représen- 
tent ces mots. Ernest était mon maitre ; j’élevais mes regards \ vers fui 
avec amour, mais non sans crainte. 

Durant ces jours de bonheur, je formai plusieurs projets au sou- 
raient & mon imagination romanesque, et, entre autres, celui d’un 
voyage & pied dans la partie occidentale de Ja Suéde, dont la beauté est 
si renommée, C’était le projet favori de mon Ernest. Sa mére (qui a 
donné & notre petite Pétréa son nom un peu singulier) était Norwé- 
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gienne, et le souvenir de cette mére bien-aimée est li¢é dans son egprit 
2 celui des montagnes et des valiées de la Norwége, que les récits ma- 
ternels lui avaient représentées comme un monde de merveilles. Ces 
souvenirs sont comme une contrée romantique dang |’ame d’Ernest ; 
c'est 4 qu'il se retire quand i] veut se reposer et arréter ses pensées 
sur un avenir agréable. « L’année prochaine nous voyagerons , » s'é- 
criait-il joyeusement, et nous nous mettions alors a tracer notre itinéraire — 
sur la carte, et je m’occupais déj& de ma toilette et de mon équipe- 

ment. Hélas! d’autres voyages m’dtaient réservés, 


Ce fut dans ce temps que mon cher Henri, mon premier-né, vint 
au monde, et s’empara si bien de toutes mes pensées et de tout mon 
amour qu’Ernest fut presque jaloux de ce bel enfant. Combien de fois 
me m’arriva-t-i] pas, pendant fa nuit, de me glisser tout doucement 
hors de mon lit pour le regarder dormir! C’était un enfant vif et re- 
muant, et aussi je trouvais un charme particulier a le voir en repos. 11 
était si beau dans son sommeil! J’aurais pu passer des nuits entiéres 
penchée ainsi sur son berceau. Jusque-]i, Cécile , tout s’était passé 
comme dans ces romans, la lecture favorite de nos jeunes années. 
Mais d'autres temps arrivérent. D’abord les pertes considérables qu’é- 
prouvérent mes parents et qui amenérent de si grands changements 
dans notre position , puis "augmentation de notre famille et tous les 
soucis que les enfants aménent avec eux. Sans Ernest, j’y aurais suc- 
combé. Mais Ermest aime @ résister au courant, il trouve du plaisir a 
combattre et 4 vaincre les difficultés. Chaque année, i! entreprenait de 
nouveaux travaux, et, 4 force d’assiduité et de persévérance, i} par- 
vint a ramener quelque aisance dans sa maison. Et quelle bonté, quelle 
douceur avec moi! Quand j’étais malade , il passait la nuit auprés de 
moi; quand un de nos enfants souffrait , il le bercait dans ses bras. Et 
chaque nouvel enfant qui venait augmenter sés travaux et ses soucis 
était féé et accueilli comme un don de Dieu; sa naissance était un 
jour de bonheur dans Ja maison. Aussi j’ai béni mon mari du fond de 
mon coeur, car son énergie et sa confiance en Dieu m’ont bien souvent 
soutenue et fortifiée. A la naissance de notre petite Gabrielle je fus bien 
prés de fa mort, et, sans les soins et la tendresse d’Ernest, mes pau- 
vres enfants n’auraient plus de mére. Pendant ma convalescence j’é- 
tais bien faible.... et mon pied se posa bien rarement 4 terre, car les 
bras d’Ernest me portaient partout ot je voulais, 1] était pour la pau- 
vre mére maljade d'une bonté et d’une patience a toute épreuve. Et 
maintenant cette mére , rendue 4 la santé, ne doit-elle pas lui consa- 
crer sa vie? Ah! oui, elle le veut et elle le fera... si ses forces peuvent 
toujours seconder sa volonté. Sais-tu, Cécile, ce qui me tourmente 
bien souvent? Je ne suis pas une bonne maitresse de maison ; je man- 
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que de goiit et de mémoire pour ces mille détails qui font voir qu’une 
maison est bien tenue. Il y a une chose surtout 4 laquelle je ne peux 
»as m’habituer : c’est de m’occuper chaque jour des repas. J’y tiens 
fort peu pour ma part, et je trouve trés-ennuyeux de devoir songer 
iyus les matins 4 commander des diners et des soupers. Aussi mon mari 
ne jouit pas de ce comfort qu’il devrait trouver chez lui. Jusqu’’ pré- 
ent ma faible santé , les soins qu’exigent les enfants, les temps diffi- 
ciles que nous avons traversés m’ont servi d’excuse; mais maintenant 
je me porte bien, nous jouissons de quelque aisance, et je veux m'ap- 
pliquer sérieusement & remplir mes devoirs, jusqu’’ ce que la petite 
Louise ait assez grandi pour que je puisse lui remettre une partie de 
mon fardeaa. Je crois qu’elle le portera avec toute la bonne grace pos- 
“ble. | 

J'ai anjourd’hui trente-trois ans. I] me semble que j’entre dans ane 
phase nouvelle de ma vie. Ma jeunesse est passée, me voila presque & 
lage mir ; je sens tout ce que cet Age m’impose d’obligations et tout ce 
que mon mari a droit d’attendre de moi. Je voudrais devenir une autre 
personne, plus forte, plus énergique que l’ancieune. Que Dieu me donne 
du courage, et qu’Ernest soit un peu indulgent envers sa faible com- 
pagne! Je suis nerveuse, irritable ; un rien m’inquiéte, et bien souvent 
<n activité calme et son bon sens me troublent au lieu de me rendre 
rasonnable. 

Cn petit événement d’intérieur me cause une certaine inquiétude : 
cest Yarrivée prochaine d’un gouverneur pour mon fils. Mf s’appelle 
M. Jacob Jacobi, et i! est candidat en philosophie. Outre les soins qu'il 
domera 4 mon impétueox Henri, i] enseignera 4 ses sceurs |’écriture, 
k dessin et le calcul, et l’automne prochain il accompagnera son éléve 
at coliége. Je redoute ce nouveau venu; il pourra si facilement deve- 
lr gtnant, s'il n’est pas ce qu’il doit étre! Mais, s‘il répond a ce que 
jattends de lui, je l’accueillerai-avec empressement ; car il me sera 
fun grand secours, surtout pour ces terribles lecons d’écriture, avet 
kur accompagnement obligé : « Paix, Henri! — Louise, tiens ta plume 
rite, — Regarde ton modéle, Léonore. — Eva, n’oublie pas les points 
¥ les harres.—- Pétréa, tu effaces tes lettres avec le bout de ton nez, etc. » 
Pris, en grammaire latine, je ne suis plus 4 la hauteur de mon fils, et 
mest est de plus en plus mécontent de la turbulence du jeune gar- 
‘n. Jacobi doit donner en méme temps des lecons au fils du gouver- 
"ur, le jeane Nils-Gabriel Sternhdk, enfant intelligent et studieux, 
qui exercera, j’espére, une heureuse influence sur son condisciple. 

Le candidat nous a été vivement recommandé par un ami de mon 
mari, excellent évéque B. Cependant la maniére dont il s’est conduit & 
IT niversité ne fait pas son éloge. Il a dissipé, par légéreté et par excés 
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de condescendance, une jolie petite fortune que lui avaient laissée trois 
vieilles tantes qui l’ont élevé, et, en général, il méne une vie peu ré- 
glée. L’évéque en convient, mais il aime beaucoup M. Jacobi; il fait 
I’éloge de son coeur, de ses qualités, et nous demande avec instances 
de le recevoir et de le traiter comme notre fils. I] faudra voir si le jeune 
homme mérite tant d’intérét. J’avoue que cette affection maternelle que 
demande I’évéque ne s’est pas encore éveillée en moi. 


Pourtant cet héte 4 demeure m’effraie encore moins qu’une simple 
visite dont je suis menacée. Tu as certainement entendu parler de Ja 
veuve du colonel S., la belle Emilie, l’ancienne flamme de mon mari, 
comme je l’appelle pour me venger de l’ennui que m’ont donné ses 
perfections, qui faisaient ressortir mes faiblesses. Son mari est mort il 
y adéja plusieurs années; elle a habité longtemps a I’étranger, et elle 
revient dans le pays pour s’y fixer. Bien qu'elle ait refusé anciennement 
Ja main d’Ernest, ils sont restés bons amis. Ce procédé fait honneur a 
mon mari, et, au reste, il n'est pas rare chez les hommes. Bien loin de 
conserver le moindre ressentiment, il parle de cette Emilie avec admi- 
ration. Ils ont toujours été en correspondance; je lis toutes les lettres 
qu'elle lui écrit, et je ne puis que rendre hommage 4 son esprit et a 
son instruction; mais j’aurais préféré me dispenser d’admirer tout cela 
de prés. Je crois que fancienne flamme d’Ernest, toute flamme qu'elle 
est, n’a pas le coeur trés-chaud, et que le mien pourrait bien rester 
froid pour elle. 


Dix heures sonnent. Ernest ne rentrera pas avant minuit. Je te quitte, 
Cécile, pour... Faut-il te dire mon secret? Tu sais qu’un de mes plus 
grands plaisirs était de lire un bon roman; mais il a fallu y renoncer, 
ou a peu prés, car, lorsque je lis un livre qui m’intéresse, je ne puis 
jamais me résoudre & Je quitter avant la fin. Or, depuis un jour que 
Corinne, de M™ de Staél, a retardé une lessive , diz-sept autres af- 
faires de ménage moins importantes, et gravement compromis la paix 
domestique, j'ai pris la résolution de laisser de cété les romans, au 
moins provisoirement. Mais, comme mes goits littéraires ont besoin 
d’une compensation , j’ai entrepris d’en écrire un moi-méme, Oui, Cé- 
cile , les penchants de ma jeunesse résistent aux affaires et aux soucis 
domestiques , les fleurs qui ont embaumé mes premiéres années s’épa- 
nouissent encore une fois dans mon souvenir, et viennent former une 
fraiche couronne autour de ma téte fiétrie. Aussi, avant que ces gra- 
cieux souvenirs s’évanouissent pour jamais, je veux les arréter au pas- 
sage, je veux raconter ces jours heureux que je passai avec toi, les 
joies, les plaisirs, les impressions de notre jeune temps. Cette occupa- 
tion me distrait et me fortifie tout 4 la fois; et le soir, quand Ja fatigue 
ou quelque chagrin m’ont irrité Jes nerfs, je travaille & mon petit ro- 
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man et mes souffrances se calment. Ce soir, je souffre plus qu’a !’or- 
dinaire, et je vais employer cet innocent reméde. Mais il ne faut pas 
qu’Ermest me trouve éveillée; je le lui ai promis. Bonne nuit, chére 
Cécile. 





Nous placerons ici un petit portrait de ]’auteur. 

Elise n’était pas belle, mais elle avait une belle taille, délicate et 
élancée comme une taille de jeune fille. Ses traits ne se recommandaient 
pas par leur régularité ; mais sa bouche gracieuse, ses lévres vermeilles, 
son teint clair et uni, ses yeux bleus, dont l’expression était douce et 
affectaeuse, tout cela formait un ensemble agréable. Tous ses mouve- 
ments étaient gracieux ; elle avait de belles mains, et elle ne cherchait 
pas a les montrer, ce qui les faisait trouver encore plus belles. Elle 
Shabillait avec goat, et préférait les couleurs claires. Sa démarche était 
légére et son son de voix doux, précieux don chez une femme, dit 
Shakspeare. Nous aurions voulu la peindre étendue sur un sopha, 
jouant avec une fleur ou caressant un enfant, et nous avons peine a 
nous la représenter dirigeant une grande maison, occupée de mille dé- 
lails domestiques, et, par-dessus le marché, donnant des lecons 4 une 
troupe d’enfants. Mais le sentiment du devoir et l'affection qu’elle por- 
lait a son mari I’avaient emporté sur ses goits et sur ses penchants, 
et, chaque jour, ses devoirs de maitresse de maison lui devenaient plus 
chers. Elle mettait une grande importance & tout ce qui regardait les 
enfants, et savait donner a son intérieur un air d’ordre, de paix et d’é- 
légance. Du linge éblouissant, de belles nappes, point de poussiére ni 
demouches. Mais poursuivons notre narration. 

Nous avons laissé Elise occupée de son roman. Ce travail l’absorbait 
i complétement qu’elle ne fit pas attention 4 la pendule qui sonnait 
minuit. Au méme instant, elle entendit son mari qui rentrait. I] aurait 
été facile de jeter Je roman dans un tiroir, et elle fut tentée de le faire. 
Mais... «Je n’ai encore caché a Ernest aucune de mes actions, pen- 
a-t-elle, et je me commencerai pas aujourd’bui. » Et elle se rassit. 
lranquillement & sa table de travail. Le lagmann entra. 

«Comment! tu n’es pas couchée? et tu écris, encore? dit-il d’un air 
wécontent. C’est ainsi que tu tiens tes promesses, Elise? 

— Pardonne-moi, Ernest; je me suis oubliée. 

— Et pourquoi veilles-tu si tard? Qu’est-ce tu écris ]a?... Non, per- 
‘nets-moj de le voir. Je crois vraiment que c’est un roman. Et 4 quoi 
cla peut-il étre bon? 

—A quoi? Mais a me faire plaisir. 

—Soit; mais il faut mettre du bon sens dans ses plaisirs; et, pour 
Moi, je ne trouve aucun plaisir 4 te voir passer les nuits et te fatiguer 
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Jes yeux pour écrire un misérable roman. S’il y avait 14 du feu, je le 
bralerais, ton roman. 

— Ta devrais faire ta priére et te coucher, au lieu de songer & faire 
un auto-da-fé de mes ceuvres... T’es-tu amusé chez le gouverneur ? 

— Ahi tu veux’méler les cartes. Elise , regarde-moi. Tu es pale, ton 
pouls est agité. Faire ma priére! J’aurais bien envie plutét de te faire 
la lecon. Y penses-tu? Veiller toute une nuit pour écrire quelque chose 
qui ne sert & rien! Vraiment, je pourrais me facher tout de bon de te 
voir si déraisonnable. C'est bien la peine d’aller aux eaux, de con- 
sulter tous les médecins du monde, de soigner sa santé, quand on fait 
en méme temps tout ce qu’il faut pour la détruire. 

— Ernest, ne te fache pas, ne me regarde pas d’un air si sévére, pas 
ce soir, au moins, ce sot, entends-tu ? » 

Le mari se radoucit. « Oui, parce qu’il y a aujourd’hui trente-trois 
ans que tu es venue au monde, tu te crois le droit de faire l’enfant. 

— Pardonne-moi encore cette fois. » Et Elise souriait, mats des lar- 
mes brillaient dans ses yeux. | 

« Qui, tu veux que je te laisse te conduire A ta guise, jusqu’a ce que 
tu deviennes tout 4 fait folle. Oh! que ne puis-je me débarrasser d’un 
seul coup de tous les romans et de tous les faiseurs de romans du monde! 
Tant que cette peste parcourra le monde, toutes les tétes seront tournées, 
a commencer par la tienne... Je t’ai trouvée éveillée, tant mieux , car 
j'étais capable de t’éveiller moi-méme, uniquement pour te prouver que 
je découvre tout, et que tu ne peux pas méme me cacher 4 quel point 
tu es devenue vieille... Tiens, voila pour te punir. 

— Oh! les euvres de Walter Scott ! Et une magnifique édition, en- 
core! Oh! merci, merci, mon bon, mon excellent Ernest! Mais tu es ua 
singulier législateur ; tu encourages Jes abus que tu cherches & ré- 
primer. 

— Ecoute, Elise : promets-moi de ne pas passer tes nuits a lire et 4 
écrire. Pense-donc 4 combien de personnes ta vie est précieuse. Crois- 
tu que je me serais faché comme je viens de le faire si je ne t’aimais 
pas? Dans deux ans, Elise, quand nos enfants seront plus grands, et toi 
plus forte, nous irons passer un été en Norwége; tu respireras l’air des 
montagnes, tu verras les belles vallées, la mer, et cela te fera plus de 
bien que toutes les eaux minérales du monde. Mais viens, allons voir 
les enfants, nous ne les réveillerons pas. Je veux seulement mettre sous 
leurs oreillers quelques bonbons que j’ai apportés. » ° 

Et les deux époux entrérent ensemble dans la chambre des enfants, 
ou couchait la fidéle Brigitte, une vieille Finlandaise qui veillait sur 
eux comme un dragon sur des trésors. Ils dormaient comme dorment 
ies enfants. Le Jagmann passa sa main sur la téte frisée d’Henn, 
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‘chaque petite fille recut un baiser. Puis ‘les parents retoarnérent chez. 
eux; Elise se coucha et son mari s'assit devant fa table & écrirs, en di- 
rigeant la lumiére de maniére 4 garantir sa femme. Elle s’endormit au 
petit (rottement de la plume qui coursit sur lepapisr. Dewx heures son- 
nérent, elle s’éveilla, et le lagmann éorivait encors. Pen d’hammes 
sJ/accerdaient moins de repos , et en avaient moins. besoin que le lag- 
mann. 
ton Condidat. 

Le jour baissait. Les enfants jouaient dans le salon. Tout 4 coup om 
entendit une voiture s’arréter 4 la porte de la maison. Ce bruit fit sur 
‘fa troupe bruyante le méme effet qu’un jet d’eau froide sur un essaim 
Wabeilies. La reine de l’essaim, la sage Louise, se pencha bien vite 4 
fa fenétre , et les quatre autres petites filles se groupérent autour 
‘@elie pour voir le nouveau venu, qui sauta légérement hors de la voi- 
ture. Elles ne purent distinguer s'il était jeune ou vieux, mais elles vi- 
rent le lagmann s’avancer sur le seuil de ta porte, lui secouer cordiale- 
ment Ja main, faire prendre ses bagages, qui consistaient en une petite 
malle de mesquine apparence, et l’introduire dans la maison. Les en- 
fants se jetérent alors sur les genoux, sur les épaules, au cougle leur 
mére, et lui dirent, sur tous les diapasons imaginables, depuis les chu- 
chotements jusqu’aux tons les plus élevés, que c’était bien certaine- 
ment le précepteur qui arrivait, Elise, qui recevait des visites en ce 
moment, s’efforcait de calmer cette agitation par des sourires, des « oui, 
oui, c’est bon, » distribués 4 droite et 4 gauche. Louise se remit la pre- 
miére, et, s’apercevant qu'elle avait oublié un instant sa dignité, elle 
s'assit tranquillement parmi les grandes personnes. Les autres enfants 
se rassemblérent dans un coin, en parlant tout bas. Pétréa surtout état 
fort préoccupée , et l'on voyait souvent son nez s’avancer hors du 
groupe. 

Le lagmann avait fait dire 4 sa femme que le candidat était arrivé 
et qu’il faisait sa toilette. Un moment aprés, un autre messager vint 
demander un fer & friser. 

Le fer a friser, et une heure entiere quis’écoula, donnérent beaucoup 
4 penser 4 Elise, dont Je nez, i] faut l’avouer, se tourna plus d’une fois 
du méme cété que celui de Pétréa. 

Enfin on entendit un pas d’homme; la porte s’ouvrit et laissa voir unc 
chaussure irréprochable, une jambe bien faite, une taille élégante, quoi- 
qu’un peu ramassée, et enfin un visage jovial, annongcant une vingtaine 
d’années, le tout, habit et coiffure, a la derniére mode. C’était le can- 
didat. I] jeta un regard sur son pied d’abord, puis sur la maitresse de 
Ja maison, et s’avanca vers elle avec aisance, en luiadressant un sou- 
rire qui Jaissa voir des dents magnifiques. Un parfum d’eau de Portu- 
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cal se répandit dans le salon. Le lagmann, qui venait aprés, et qui, par 
sa tenue et ses maniéres , formait un parfait contraste avec le nouveau 
venu, présenta « M. Jacobi. » On échangea quelques mots de politesse. 
Les enfants, quittant leur coin, vinrent faire leurs plus belles révéren- 
ces, et l’on s’assit. Henri regarda son futur gouverneur d’un air joyeux 
‘et amical; Louise fit un salut plein de réserve et sauta en arri¢re quand 
le candidat voulut !’embrasser , et Pétréa, le nez en I’air, le regarda 
avec une mine impertinente. Le candidat secoua la main & tous les en- 
fants, et leur demanda leurs noms, tout en arrangeant ses cheveux de- 
vant la glace. 


« Voila un singulier personnage pour donner des leconsa nos enfants, 
se dit Elise avec inquiétude; c’est un fat, un fat achevé. Comment I'é- 
véque a-t-il pu nous le recommander ? II passera tout son temps au mi- 
roir et & sa toilette. Le voila qui rit pour montrer ses belles dents. 
Bon! encore une séance devant la glace. Il est fou! » 


Elise chercha 4 rencontrer les yeux de son mari; mais celui-ci dé- 
tournait la téte d’un air un peu embarrassé et mécontent. Le candidat, 
au contraire, paraissait fort 4 son aise; il se tournait sur son fautcuil 
d'un air dégagé, croisait ses jambes, et jetait des regards observaleur. 
sur trois dames qui étaient venues faire visite. La plus agée paraissait 
avoir un peu au dela de la quarantaine; l’expression de sa figure étail 
calme et franche. Elle travaillait assidiment 4 un ouvrage de broderic. 
Les dewx autres n’avaient certainement pas atteint leur vingtiéme au- 
née ; l'une était blonde , pale, et l’autre une jolie brune : toutes dew 
aimables et gaies. On présenta le candidat 4 Me Evelina Berndes et « 
ses pupilles, M"* Laura et Karine. Laura tenait sur ses genoux la pe- 
tute Gabrielle , et s’amusait 4 la couvrir de fleurs et & lui mettre son col- 
lier et ses bracelets. Ce tableau gracieux attirait principalement I'atten- 
tion du candidat. Bientét la conversation s’établit. II en fit tous les frais. 
et parla d’une maniére intéressante de plusieurs professeurs célébre- 
de l'Université , qu’il venait de quitter. Il s’exprimait avec facilité e 
agrément. Elise nomma un homme illustre, et dit qu’elle aurait voulu 
ie connaitre, ou, au moins, avoir une idée de sa figure. « J’ai fait der- 
niérement un petit portrait de lui, » répondit le candidat. Et, a la 
priére d’Elise, il s’empressa d’aller chercher son portefeuille , qui con- 
tenait des portraits et un grand nombre de paysages. Ces dessins, ex¢+ 
cutés avec un certain talent, firent plaisir. On y retrouva plusieurs fi- 
gures connues, et enfin le portrait du dessinateur lui-méme. Les enfant 
étaient enchantés ; ils se pressaient autour de la table, et le candidat. 
pour satisfaire leur curiosité , les prenait sur ses genoux, leur montrai 
tout, et paraissait surtout occupé de les amuser. Pour eux, ils le trai 
taient déja en ami intime, a l'exception, toutefois, de Louise , qui se 
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croyait encore obligée d’étre fitre et digne. Les enfants admirérent 
surtout un dessin a la sepia représentant une jeune fille & genoux de- 
vant un tombeau, y déposant sa lyre, et le couvrant de fleurs. Pétréa ne 
pouvait détourner ses yeux de ce dessin, que le candidat lui-méme re- 
gardait avec une bienveillance toute paternelle, et qu’il paraissait cop- 
sidérer comme la perle de sa petite collection. 


Ordinairement, au coup de huit heures, la bande des enfants se reti- 
ait, conduite par Louise. Pour féter ce jour, ils obtinrent la permis- 
sion de souper avec leurs parents. La perspective d’une soirée entiére 
passée au salon, la présence de leur ami le candidat, Jes dessins, tout 
concourait a augmenter leur agitation. A table, Pétréa eut la hardiesse 
de proposer & Jacobi de tirer au sort la jeune fille ala lyre, et, si le sort 
la favorisait, d’offrir 4 ’auteur, comme dédommagement, un dessin de 
acomposition. Louise secoua sa petite téte d’unair sévére, et la mére 
sopposa trés-sérieusement 4 l’exécution du projet. La pauvre Pétréa 
devint toute rouge ; mais le candidat, aprés le premier moment de sur- 
prise, adopta joyeusement l’idée de la petite fille : le dessin fat tiré au 
sort, et échut en partage 4 Pétréa, qui poussa des cris de joie. Aprés 
souper, les parents voulaient intervenir de nouveau; mais Jacobi in- 
sta, et le traité fut maintenu. Pétréa, heureuse entre tous les mortels, 
enporta son dessin en triomphe; mais elle essuya en chemin une re- 
montrance maternelle qui méla quelques larmes 4 sa joie. | 

Cependant le candidat, par sa bonté et par sa complaisance , avait 
‘ait da chemin dans le coeur des parents. 

¢ Qui sait? disait Elise 4 son mari. I] a beaucoup de défauts, mais il 
a aussi des qualitds. I] se corrigera peut-étre. Je le crois essentielle- 
ment bon ; sa figure, son son de voix, sa maniére de parier l'annoncent ; 
ais je veux qu’i] se défasse de cette manie de se regarder toujours 
dans la glace. 

— Pour moi, répondit le Jlagmann, j’ai confiance en mon ami I’évé- 
me, et je crois que ce gar :on-la a son mérite. Avec le temps, nous !e 
miérirons de sa présomption et de sa fatuité. Fais en sorte, jet’en prie, 
there Elise, qu'il soit ici comme chez lui. » 

De lear cété, les enfants, tout en se déshabillant, se communiquaiert 
“sl leurs remarques sur le candidat. « Je le trouve bien plus beau 
rie notre pére, disait la petite Pétréa. 

— Et moi, répondit Louise en la reprenant, je crois que personne 
Nestaussi parfait que notre pére. 

— Ceriainement, excepté maman, cria Eva du fund de son petit lit. 

— Ah! je l’'aime tant, reprit Pétréa. Il m’a donné une si belle image! 
savez-vous comment s’appelle cette delle demoiselle & la lyre? Elic 
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s’appelie Rosa. Je m’en vais vous raconter une grande histoire sar elle. 
il y avait age fois...» 

Toutes lee oreilles se dresabyent, cay Pétréa avait ene répuiaion 
comme oenteuse d’histoires. Louise s’abstint seigneusement de toute 
marque d‘approbation ; pourtant le récit fut aesez intéressant pour tenir 
le petit auditoire éveillé jasqu’a minuit. | 


a Il faudta certainement renouveler fa provision de confitares, » 
pensait un jour Elise en voyant les énormes portions qui se succédaient 
sur l’assiette de Jacobi. Mais, le soir, Jacobi se laissait tirer les cheven 
par la petite Gabrielle, il jouait avec les enfants et savait }és ifstraire 
tout en jovant; il donnait 4 leurs jeux un intérét et une signification. | 
« Qu’il mange des confitures tant qu'il voudra, dit alors Elise; j'awa 
soin qu'il n’en manque pas. » 

Mais ce que le candidat gagnait d’un cdté , il le perdait souvent de 
l'autre. Brigitte, la vieille femme de charge, commenta 4 faire la mine. 
Elie garda le silence pendant quelques jours, mais, un soir, elle alla vers 
sa maitresse, en pificant la bouche et en ouvrant les narines. « [} fav 
dra que Madame ait la bonté de donner & la cuisiniére une fois plus dr 
café qu’a lordinaire, du train dont nous allons. Ce Monsieur, te gov- 
verneur, en avale!.... » Le lendemain, nouvelles plaintes. « Quel ama- 
teur de biscuits ! J’ai rempli hier la corbeille, et il en reste trois aujour- 
d’hui ! Et le pot de créme, que je trouve vide tous les matins! 

— Eh bien, tant mieux, s'il l’aime, » répondit doucement Elise, et 

elle parla d’autre chose. 

Un autre jour Brigitte disait d'un air refrogné : « Je demanderai i 
Madame la clef de la boite au sucre.... Je crois que ce Monsiedr pour- 
rait se nourrir de sucre: il en met au moins vingt morceaux dens 8 
tasse... Que le Ciel nous aide |» / 

Brigitte avait son franc parler dans la maison, car elle y avait vied, 
elle avait porté Elise dans ses bras, et elle était pour les enfants ue 
bonne incomparable. Mais il fallait couper court a ces plaintes qui reve- 
naient si souvent, et Elise répoadit d'un ton sérieux: « Ma bonne Bn- 
gitte, laisse-le boire et manger & sa fantaisie ; qu’il emploie, s'il veul. 
une livre de sucre et de café par jour, pourvu qu'il soit, comme je l'es- 
pére, un bon maitre pour mes enfants. » 

Brigitte s’éloigna en grommelant. « Oui, oui, on veut que lta vieille 
Brita se taise..... Il mange du sucre et du biscuit , et il ne veut pas de 
poisson salé... Nous verrons comment tout cela finira..., etc., etc. » 

Cependant |’insouciant candidat, sans se douter des nuages qui $2- 
moncelaient sur sa téte, passait doucement son temps, et chaque ji" 
venait confirmer les espérances d’Elise. Son caractére était doux-et i 
mable, et il donnait ses lecons & merveiHe. Les enfants l’aimaient de toat 
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leur coeur.et lui obéissaient avec empressement , ce qui ne les empé- 
chait pas de lui jouer force tours pendant les récréations : Pétréa sur- 
tout-montrait dans ce genre une grande fécondité d’imagination. Le: 
candidat, en pareil cas, se conduisait admirablement et se divertissait: 
lui-méme de la joie délirante que faisaient éclater les enfants quand, 2: 
table, il trouvait sous sa serviette un peloton de fil ou une balle au lieu: 
d’un ceufa la coque, ou lorsque, voulant mettre son chapeau, il le trou- 
vait rempli de soldats de plamb, de cailloux, d’allumettes ; et, bien que 
ces surprises revinsseut souvent, |’étonnement du candidat était iné-- 
puisable. On comprend donc I’attachement que lui portaient les enfants: 


Trois semaines s'étaient écoulées depuis |’arrivée de Jacobi. Elise re- 
econnaissait son mérite, mais elle voyait qu’é son titre de candidat i] en 
fallait ajouter uo autre, celui d’avocat général (elle voulait dire par la 
avocat disposé 4 accepter toutes les causes et 4 soutenir toutes les thé- 
ses). En effet tous les sujets, toutes les questions, tous les systémes,,. 
depuis le libre arbitre et la prescience divine jusqu’aux principes géné- 
raux de la science culinaire, donnaient lieu 4 des discussions fort ani- 
mées, dans lesquelles 2! soutenait le pour et le contre avec un égal ta- 
lent. Aussi, dans une lettre d’Elise 4 Cécile se trouvait le passage suivant 
destiné au candidat : , 

« ..... Jé conviens que son caractére est facile et agréable, mais il 
n’en est pas moins ennuyeux quelquefois par son amour pour les subti- 
lités et par l’entétement qu’il apporte dans Ja discussion. Puis, comme 
sur certains sujets abstraits, personne, dans la maison, ne peut se me- 
surer avec lui, je crains qu’il ne finisse par se croire un prodige de lu- 
mi¢re métaphysique; or, iJ en est bien loin, je crois, car son talent 
consiste bien plus 4 embrouiller qu’a éclairer, a détruire qu’a édifier. 
Ernest n’aime guére les subtilités, et quand le candidat commence &* 
mettre en doute ce qu’il y a de plus certain, de plus évident (qu’y a- 
t-il de certain et d’évident? dirait le candidat, s’il voyait ce que je t’¢- 
cris 14), il s’impatiente , hausse les épaules et s’en va, me laissant le 
soin de soutenir une discussion dont j’aimerais beaucoup a sortir avec 
honneur. Mais, aprés m’étre défendue vaillamment pendant quelque 
temps, je me laisse souvent battre avec des mots savants et des sophis- 
mes. Alorsje m’enfuis, et je laisse le candidat maitre du champ de ba- 
iaille,.et persuadé que je n’ai rien 4 lui répondre. I me faudrait du 
renfort, autrement ce jeune homme prendra une trop haute opinion de 
lui-méme. 

« I] m’a promis pour ce soir un nouveau sujet de discussion ; i] me- 
prouvera, dit-il, que tout est pour le mieux dans le monde. Je suis un. 
peu curieuse de }’entendre développer ce systéme, qui a toujours de 
Yintérét pour moi, car il me rappelle notre jeune temps , Cécile , ce 
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temps ot nous aimions & laisser jouer notre imagination sur les ques- 
tions les plus sérieuses , ot! la vie , sa source , son but, n’étaient pour | 
nous qu’un sujet de gracieuses réveries. Je les ai oubliées, ou peu s’en | 
faut , ces créations de notre jeunesse. Si j’allais en retrouver quelque 
chose dans la théorie du candidat... » 


Ici Elise fut interrompue par les enfants, qui demandaient la permis- 
sion d’aller jouer et d’emmener la petite Gabrielle. La permission accor- 
dée, avec les recommandations d’usage, Elise prit son ouvrage, et le 
candidat, qui était entré en méme temps que les enfants , s’assit de- 
vant elle avec Il’air grave d’un professeur dans sa chaire. Il avait déja 
toussé deux ou trois fois et allait prendre la parole, quand il fut inter- 
rompu par un aboiement aigu , suivi immédiatement d’un : « Votre ser- 
vante trés-humble. » En méme temps on vit entrer une personne de 
haute taille, tenant sous son bras un petit barbet blanc. Elle s’arréta, s2- 
jua avec dignité et roideur, puis s’avanca. Nous lui consacrerons uo 
chapitre. 


Xa Maréchale de la cour. 


Il y a partout une aristocratie. Depuis les étres les plus nobles jus- 
qu’aux créatures les plus humbles , depuis les rangs des armées céles- 
tes, qui reconnaissent pour chefs les séraphins et les chérubins, jus- 
qu’aux pauvres volatiles de nos basses-cours, ‘qui baissent pavillon de- 
vant l’oie aux larges ailes, tout, dans ce monde, est partagé en 
grands et en petits. L’excellente ville de X., ot habitait la famille 
Frank, ne faisait point exception 4 la loi générale , et ta maréchale de 
cour Gunilla W., sceur du gouverneur de la province, était incontesta- 
blement une des dames les plus considérables de l’endroit. Elle logeait 
dans la méme maison que les Frank ; elle occupait le premier étage. 
les Frank le second, et M"* Evelina Berndes le rez-de-chaussée. La 
maréchale avait été & la cour pendant toute sa jeunesse ; 14 elle avait 
passé plus d'un jour dans la contrainte, et plus d’une nuit & faire etle- 
méme Jes robes qui devaient paraitre le Jendemain et dissimuler 9 
géne, car M"* Gunilla était pauvre, mais il fallait qu’on l’ignorat, et pour 
rien au monde elle n’aurait laissé échapper une plainte ou accepté une 
offre. 

Son extérieur était peu avantageux , mais son 4me forte et sereine. 
Elle avait alors une vieille tante qui lui répétait souvent : « Manze ¢ 
Lu engraisseras ; grasse, tu seras bellc ; belle, tu te marieras. » M™ Gu 
nilla n’en mangea pas un morceau de plus, aussi elle n’engraissa n 
n’embellit, ce qui ne l’empécha pas d’étre aimée de tout le monde. ¢t, 
en particulier, d’un jeune et riche chambellan , qui sut aussi gagn 
son coeur et qui }’épousa. Plus tard, et bien qu'elle fit devenae M™ W. 
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ses amis continuérent & l’appeler dame Gunilla, liberté que nous pren- 
drons aussi quelquefois. 


Peu de temps aprés leur mariage, M. W. tomba gravement malade, et le 
nal fut déclaré incurable. Sa femme s’éloigna alors du monde, et fut 
jendant trente ans une garde-malade fidéle et affectueuse. Elle eut 
beaucoup a souffrir et & supporter, et elle fut toujours calme parce 
qwelle était forte. Les yeux de son mari s’étaient affaiblis et ne pou- 
\aient soutenir I’éclat du jour ; elle apprit & travailler dans l’obscurité. 
tile broda ainsi un grand tapis, « J’ai brodé bien des larmes dans ce 
lapis, disait-elle un jour que par hasard elle parlait d’elle. » Les facul- 
és du malade avaient baissé ; i] eut pendant longtemps l’idée fixe de se 
cure sur le bord d’un précipice ; mais quand il tenait la main de sa 
[.mme il se rassurait. Ainsi, de mois en mois, sa vie entiére s'écoulait 
apres d'un litde douleur. Enfin la tombe s’ouvrit pour le pauvre ma- 
hde; 1 y descendit paisiblement, avec confiance et espoir, et en ren- 
that grace 4 sa femme des consolations qu'elle avait su apporter 4 une 
ne de souffrances. Ala mort de son mari, seule, isolée, déja d’un Age 
nur, ellecrut un moment, disait-elle, qu’elle serait aussi inutile ici-bas 
qiuo vieil almanach ; mais elle surmonta son découragement, s’arran- 
3ciune existence convenable et retourna dans le monde qu'elle conti- 
nua 4 yoir, d’abord malgré elle, puis parce qu’elle s’y trouva bien. A’ 
incsure que les années s’écoulaient, sa gaieté augmentait, et elle mon- 
rail un esprit original qu’on ne lui aurait pas soupconné dans ses jours 
ie solitude. « Le Seigneur dispose tout pour le mieux, » disait-elle tou- 
purs, et toute sa conduite était la conséquence de ce principe ; mais un 
sure sentiment donnait de la douceur & ses paroles, & son expression, 
‘»Smaniéres, et la rendait aimable, toute vieille et laide qu'elle était. 
(vmme Je soleil, aprés son coucher, laisse sur la terre une lumiére plus 
‘ace et plus paisible, ainsi la mémoire d’une personne qu’on a aimée, 
4 laquelle on s’est dévoué, exerce sur l’Ame une salutaire influence. 
‘ane Gunilla resta toute sa vie sous l’empire de ce sentiment, et quand 
de parlait de son mari, ce qui lui arrivait rarement, le souvenir des 
‘frances qu’il avait endurées si longtemps, et auxquelles elle avait 
“S$ lant de part, donnait a ses traits et 4 sa voix une expression de 
“lancolie d’autant plus touchante qu’elle ne lui était pas habituelle. 
lt aimait & rendre les autres heureux et sa bienfaisance était inépui- 
wie. Quand un jeune ménage se trouvait dans la géne, quand un jeune 
itime faisait des dettes, dame Gunilla ouvrait sa bourse, et cela sans 
le personne s’en doutat. Elle n’était pas sans défauts , cependant, 
«ame on le verra plus loin; mais nous nous contenterons, pour le 
«ment, de donner son portrait. Elle avait de cinquante 4 soixante ans; 
+ était grande, droite, bien faite, pas trop maigre, quoi qu’en dit Jé- 
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rémie Muater ; le teint jaune, le nez moenacant, la bouche enfoncée, Is 
front noble et bien garni de boucles grises. Elle avait encore de belles 
mains, et savait balancer avec grace 4 une certaine distance de son nez 
une prise de tabac, tenue délicatement entre Je pouce et l’extrémité ef- 
filée de |’index, pendant que, Jes coudes appuyés sur les bras de son 
fauteuil , elle donnait des conseils , des directions, ou faisait une Jegon 
4 quelqu’un; car c’était une de ses faiblesses de croire qu'elle savait 
tout. Pendant sa longue réclusion, elle avait perdu peu 4 peu l’habi- 
tude de ja toilette; aussi ses vieilles robes de soie dont Ja ouate se 
. Montrait par plus’d’un trou, ses fichus piqués, ses grands bonnets & 
rubans pleins de tabac étaient un supplice pour l’élégante Elise. Avec 
tout cela, dame Gunilla avait un certain air, et, en dépit de ses robes 
déchirées et de ses rubanstachés, elle exercait par son caractére, sonrang, 
sa fortune, une trés-grande influence sur Ja partie la plus distinguée de 
la société de la ville. Elle prétendait étre un peu parente d’Elise, qu’efle 
aimait beaucoup, et 4 qui elle donnait souvent des conseils pour l’édu- 
cation de ses enfants (la maréchale n’en avait jamais eu). Aussi, dans 
la ville, quelques femmes accusaient Elise d’avoir un faible pour Ices 
gens de qualité et Jui en faisaient un crime. Dame Gunilla avait dans 
le ton et les gestes quelque chose d’original et de trés-prononcé; elle 
faisait de grandes révérences, et saluait d’un air digne et mesuré, 

Revenons maintenant a |’entrée de la maréchale chez Elise, qui cou- 
rut a elle, la salua amicalement et lui présenta Jacobi. Celui-ci, en le- 
vant les yeux sur la maréchale, poussa un cri de surprise et de joie, 
sajsit sa main, qu’il baisa avec respect, et exprima tout le bonheur qu’il 
éprouvait a Ja revoir. 

« Eh! mon cher, c’est vous! s’écria la maréchale aprés avoir cligné 
ses petits veux. J’en suis enchantée, c’est charmant! - 

— Comment! dit Elise tout étonnée, vous connaissez ma tante , 
Monsieur Jacobi? » 

Le candidat eut l’air de vouloir commencer une explication; mais Ja 
maréchale lui coupa la parole, rougit légérement, leva ses sourcils et 
dit :« Nous avons habité autrefois la méme maison. » Puis elle demanda 
qu’on reprit la conversation qu’elle avait interrompue et qui paraissait 
Si importante. « Si toutefois je ne vous géne pas, ajouta-t-elle. — Non, 
assurément, » répondit le candidat, toujours prét, au moindre signe d’ap- 
probation, 4 rentrer a pleines voiles dans |l’exposition de ses systémes 
bien-aimés. Elise reprit son ouvrage , la maréchale tira un paquet de 
vieux galons d’or, qu’elle se mit a effiler; Jacobi toussa et prit la parole. 

A. 
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Combien y a-t-il de personnes, méme parmi les érudits de profes- 
sion, qui aient entendu parler de Gianni Guccio pi Mrno pr Giery Ba- 
GLIONI, prétendant 4 la couronne de France au milieu du XIV° siécle? 
Néanmoins, les droits de ce Duc de Normandie du moyen age furent 
reconnus, dans le temps, par plusieurs princes et seigneurs, entre au- 
tres par le roi de Hongrie Louis I*", neveu de la reine Clémentine, la- 
quelle était femme de Louis X, surnommé le Hutin, et mit au monde 
Jean I, dit le Posthume. Selon la tradition généralement recue, ]’en- 
fant royal mourut au bout de quelques jours, ce qui fit passer le sceptre 
de France entre les mains de Philippe V, son oncle. Or, en opposition 4 
opinion commune, il existe une lettre authentique de Louis I* de 
Hongrie, dans laquelle il affirme s’étre assuré de l’existence du fils de 
sa tante, du veritable héritier du royaume trés-chretien. En conséquence, 
il supplie tous les rois, prélats, princes, ducs, comtes, barons, etc. , de 
faire reconnaltre « le seigneur Jean, dit Guccio, élevé dans la ville de 
« Sienne, mais né du seigneur Louis X°, roi de France, et de la reine 
« Clémentine, d’heureuse mémoire. » 

Sans doute, la circulaire du roi de Hongrie Louis I* ne suffit pas 
pour changer les idées admises depuis si longtemps sur un point de 
notre histoire nationale, et celui qui écrit ces lignes ne se range nulie- 
ment da cété du prétendant; mais, ne fit-ce qu’‘a titre de curiosité 
d‘antiquaire, un parefl document mérite attention, d’autant plns qu'il © 
n’a pas encore été imprimé en France. Toutefois, ce n'est pas cette 
piéce méme que nous voulons offrir 4 présent au. public’ : nous avons 
4 lui eommuniquer un récit plus intéressant, camposé d’aprés les ar- 


* Le texte de la Jettre du roi de Hongrie trouvera sa place dans les pitces justifica- 
lives annexées a la traduction de Rienzi et Rome a son ¢poque, L’auteur de cet ourrage 
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chives de Sienne dont la circulaire en question fait partie. Ce récit 
forme un épisode naturel et attachant dans l’ouvrage de Félix Papen- - 
cordt, jeune écrivain allemand, couronné, en 1835, & l’Académie des | 
Inscriptions et Belles-Lettres, pour un excellent mémoire sur la Dom. | 
nation des Vandales en Afrique. Ses recherches sur Rienzo ayant amen§ 
auteur a consulter les archives de Sienne, il trouva dans ce recueil les | 
traces d’un autre personnage historique non moins aventureux, Gran 
Guccio dt Mino dt Geri Baglioni, surnommé Re Giannino, sur Jequel 
Rienzi exerca une influence décisive. Voila l'histoire, ou, si l’on veut, | 
le roman peu connu des lecteurs francais, que pous leur présentons au- 
jourd'hui. 

Parmi nos historiens, deux seulement, Baluze et Daniel, parlent de 
Guccio, mais d’une maniére tellement succincte qu’on voit bien qu'il 
manquaient de renseignements. Le premier (Histoire genéalogique de la 
maison d’ Auvergne, Paris, 1708, t. I, p. 222), et l’autre, dans son 
Histoire de France (Paris, 1713, t. Il, p. 603), se bornent & dire qu'on 
nommé Jean Gouge, habitant de Sens, osa se faire proclamer roi de 
France, en 1364; qu’il nomma Jean du Vernay, gentilhomme anglais. 
son lieutenant général pour tout le royaume, et fut fait prisonnier par 
Mathias Gesualdo, sénéchal de Provence, lequel l’envoya au roi et a ‘a 
reine de Sicile. Le seul document que citent ces deux auteurs est ue 
lettre d'Innocent VI, écrite au mois de mai 1361, et qui a été publice 
pour la premiére fois en 4717, par les Bénédictins Durand et Marténe-. 
dans jeur Thesaurus Novus Anecdotorum, t. II, p. 9244. Comme on a 
déja di je remarquer, Baluze et Daniel confondent Sens avec Siem, 
et ceci est une preuve de plus de l’insuffisance de leurs renseignements 
sur le personnage qui nous occupe; c’est peut-¢tre aussi une preuy. 
du peu d’importance qu’obtint en France le prétendant, lorsqu’il y vv 
réclamer le tréne occupé par Philippe V. 

Quoi qu’il en soit, l’office de rapporteur impartial nous oblige a d‘: 
que, longtemps avant les deux historiens cités tout 4 ’heure, un hom: - 
d’une science et d’un esprit remarquables, Jean-Jacques Chifflet, ra 
contait tout au long l'histoire de Guccio, en indiquant avec précisi* 
les sources dans son curieux ouvrage intitulé Lumina Salica. A ja‘: 
rité, Jean-Jacques Chifflet, écrivant dans J'intérét de la maison d’E- 





remarquable, Félix Papencordt, né 8 Paderborn en 4842, a ¢té enlevé par une fit. 
typhoide, le 47 avril 1841, & lage de vingt-neuf ans. La traduction de Rienzi, qui d>. 
parailre prochainement ches Périsse, contiendra une notice biographique sur Pape: 
cordt. 

{ Voici la suseription de la lettre du Pape : Ad Ludovicum regem et Juhkannam r- 
ginam Sicilia, de quodam Johanne Guga, cive Senensi, qui se regem Francia p: 4 
dicabat. On lit a la fin la date suivante : Datum Avenione, X VI calendas mati, 
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pane, emploie uniquement l'histoire de Guccio comme un moyen 
Wattaque contre la dynastie francaise, et il ne se met pas en peine de 
discuter lui-méme d’une manié¢re critique la vérité de son récit !. 

Nous mentionnons seulement pour mémoire quelques lignes de la 
Biograplie unwverselle, signées Saint-Prosper (article Gouge), et qui ne 
sont qu’une simple reproduction des passages déja indiqués de Baluze 
et de Danie]. Du reste, dans aacun dictionnaire biographique francai-, 
ni dans Bayle, ni dans Moreri, ni dans Bouillet, nous n’avons trouvé ce 
prétendant Guccio sous un nom quelconque. Quant 4 la chose en elle- 
méme, il n'y a probablement pas de plus sage conclusion a prendre 
aujourd’hui que celle qui se trouve dans une réponse faite, en 1651, 
aulivre de Chifflet, par J.-A. Tenneur : « ..... il est certain que le fait 
«est fort incertain, et qu’on ne peut guére, pour ne pas dire point du 
«tout, savoir la vérité sur ce sujet, tout dépendant de la crédulité de 
« harrateurs qui n’administrent pas de preuves *. » Si quelqu’un vou- 
lait avoir sur notre personnage mystérieux de plus amples détails que 
ceux qui sont contenus dans l’ouvrage de Félix Papencordt, il aurait 
consulter une histoire manuscrite, en trois volumes in-4°, conservee 
dans la bibliothéque du Collége romain. Cette histoire, écrite au com- 
mencement du siécle dernier par Girolamo Gigli, savant de Sienne, a 
4é composée d’aprés d’anciens manuscrits intitulés : Istorta del re 
Gianmino di Francia, dont les bibliothéques Chigi et Barberini, a Rome, 
possedent des exemplaires. En attendant, nous croyons suffire 4 la cu- 
nosité da plus grand nombre de nos lecteurs en leur communiquant 
extrait suivant de Rienzi et Rome a son époque 3, ; 

‘Voir pour les détails: Historia mirabilis de Fraicorum Rege supposito : qui fait 
primus effectus Satica legis in occidentali Francia objecta pro successione reyni. 
(ate Histoire merveilleuse se trouve dans les @uvres complies de Jean-Jacques 
Chiffet, sous le titre général de prxrkwe Lomttax sauiqus. (Joannis-Jucobi Chifflesi 
Upera politico-kistorica ad pacem spectantia, Autverpiz, 1650, in-fol., p. 278.) 

1 Veritas vindicata adcersus J.-J. Chiffleti vindicias Hispanicas, etc. Paris 165%, 
a-fol. C'est & la page 445 que l’auteur a formulé son opinion ences termes: « .... Cer- 
‘tim est autem et eem esse incertissimam vixque resciri potuisse rei veritalem, ne 
‘dicam impossibiie omnino fuisse ul manifestaretur, cum scilicet tota ex narrantiom 
‘fide pendeat, mec ipsi ullam unquam probationem exhiberent. » 

‘Apres la mort du petit roi Jean, fils de Louis-le-Hatin, sa seeur Jeanne eut des 
‘amis et des parents qui voulorent Ja placer sor le tréne. Eudes, son oncle maternel 
* duc de Bourgogne, était A In téte de ce parti, vt la reine Clémence, sa belle-mére, 
‘lappuia, Philippete-Long, comle de Poitou, Iemporia cependant sur elle, et com- 
‘Bent poavons-nous juger maintenant des intrigues qui donnéirent gain de cause 3 ce 
* prince ? Ne doutons point qu'il ne s'y soit passé des affaires qui nous sont inconnues, 
lly em anrait méme eu beaucoup pins qu'il n’y en a d’urdinaire dans ces conjonc— 
* lures, s'i} falleit ajouter foi 8 un manuscrit italien qu'un ami de M. Rival vil & Rome 
een 4742, Ce manuscril porte que la reine Clemence ne fit courir le bruit de la mort 
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Louis X, surnommé le Hutin, était mort le 5 juin 1316, laissant en- 
ceinte son épouse Clémentine , fille du roi Charles Martel de Hongrie. 
Comme i] n’avait pas d’autre héritier qu'nne fille nommée Jeanne, née 
de sa premiére femme, son frére Philippe, comte de Poitou, en qualité 
de plus proche parent male, fut nommé régent du royaume. On décida 
également que, si la reine veuve mettait un fils au-monde, J’oncle ré- 
enerait jusgu’é la majorité de celui-ci, ef que, dans le cas contraire,, 
il serait roi lui-méme. Le 11, ow, suivant d'autres, le 15 nevembre de 
la méme année, la reine donna naissance 4 un.fils qu’on baptisa sous le 
nom de Jean, mais qui mourut une huitaine de jours aprés,, et fut ea- 
terré & Saint-Denis. Le régent, proclamé aussitét roi de France et de 
Navarre , fut plus tard sacré comme tel. Le chanoine de Saint-Victor, 
auteur contemporain d'une vie de Jean XXJJ, raconte que la reine, a 
l'époque de ses couches, souffrait de la fiévre quarte, et que ceci fut 
cause de la prompte mort de son filg!. Au contraire, un autre récit, 
dont nous discuterons plus tard |’autorité, rapporte l'histoire suivante. 

Quand le roi Louis fut mort, les grands du royaume nommérent 
(eux barons pour la garde de Ja reine, afin d‘empécher toute tromperie 
au moment de la naissance de J’enfant dont elle était enceinte. La reine 
ayant mis au monde un fils, le pays entier fut dans l’allégresse ; mais 
Mathilde, comtesse d’Artois, qui était belle-mére du régent, éprouva 
un violent chagrin de voir le tréne enlevé & son gendre. Elle résolut 
dés lors d’attenter 4 la vie de l'enfant royal, et elle répandit le bruit 
qu’il était faible et.ne vivrait pas longtemps. Ceci fit naltre des soupcons. 
Or, un jour que le petit prince devait étre montré au peuple, la com- 
tesse ayant réclamé ]’honneur de le tenir dans ses mains, les deux ba- 
rons revétirent enfant, de la nourrice des ornements royaux, et le re- 
mirent 4 Mathilde. La belle-mére.du régeni treuva moyen de faire tant 
de mal.au prétendu héritier du tréne, soit-enile pressant outre mesure, 
sort en lui donnant da poison , qa’il mourut la nuit suivante. Les barons 
ne communiquérent l’Eyvénement & personne, de peur d’exposer de 
nouveau la vie du véritable roi; mais, par de grandes promesses, ils 
déterminérent la nourrice a |’élever comme son propre fils. Cette nour- 


« de son fils que pour laj sever Je vie;.que cet enfant fut transporté 4 Sienne -par-un 
« ennyen de celle ville qui lui leissa sen nom et soe bien, et que ce prince, ayant enfia 
«.appris l'histoire de sea oncle at-desa nainsesice, avail onenite fa des efforts ‘mmpas- 
4 sents pour se rélabiir sur le tréne de France. Tout cola paeatt fort apoeryphe. Mais il 
« est certain que la reine Jeanne a'evait qa’environ nenf ans lorsque .la svecession fat 
« ouverte, et il est presque ecriain que ton pire Lous meurel d'un tislent poison 
« qu’ou Jui avait donné. Quels soupgees ceci we fait-il pas aaltve ? cic., cic. 2 
(Bibliotheque anglaise, par Armand de La Chapetie. Teme X, page ¢74:) 
* Galuse, Vite Pap. stuenionens,,1,'p.486.—Félibien, Mistvire ue Cabbuye royale 
de Satnt-Denyse, Paris, 1706, p. 206, 
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rice s‘appelait Marie, et était d’une noble famille des environs de Crécy. 
Elle vivait avec ses fréres et sa mére dans le chateau paternel , lors- 
quun Siermots, nommé Guccio di Mino di Gieri Baglioni, chargé en 
France des affaires de commerce de son oncie Spinello Tolomei, avait 
fait connaissance de la jeune fille et l’avait épousée secrétement. Quoi- 
quelle fit devenue enceinte, ses fréres ne voulurent pas reconnaftre le 
mariage ; ifs foretrent, par de violentes menaces, Guccio 4 s’éloigner, 
ails envoyérent lear seeur faire ses couches aux environs de Paris, 
chez une abbesse lear parente, afin que personne ne connit le déshon- 
near de leur famifle. Toutefois la chose s’ébruita , et Marie fut choisie 
pour nourrice dw prince nouveaa-né. Aprés |’événement dont nous 
avons parlé plus haut, elle était retournée auprés de ges fréres avec 
l'enfant royal, qui passait pour son propre enfant, et qui portait le 
méme nom de baptéme. Bien que toute relation avec Gaccio lui fit dé- 
sormais interdite , celui-ci néanmoins voulait voir son fils, et deman- 
dait qu’on le hn envoy& & Paris. Marie s’y refusa plusieurs années de 
suite. Enfin , ne pouvant résister davantage aux mstances de plus. en 
pins vives de son époux, efle lui emvoya |’enfant 4gé de neuf ans et 
demi, Guccio retint son prétendu fils, et se hata de Je faire conduire & 
Sienne, ov il fat Glevé dans ka maison du grand-pére. Quand i! eut 
achevé son instzuction aux éceles bourgeoises de Ia ville, il entra d’a- 
bord dans ja corporation des tisseurs de laine (arte delia lana) ; plus 
tard i} s occupa du commeree des fers et d’autres négoces. Longtemps 
i resta pauvre , sa famille ayant été ruimée par la grande banqueronute 
des Tolomes. Gependamt il devint admimistrateur de Phépital de Santa- 
Maria della Misericordia, at alors, grace 4 d’heureuses spéculations 
lattes avec I’excédant de la caisse, i] gagna un capital qui lui permit 
fentrer , comme associé , dans le commerce eu grand des laines, des 
draps et da bié. 

Gianni di Guccio (i! était connu sous ce nom 4 Sierme) vivait comme 
un honorable bourgeois dont Ja probité et la piété étaient notoires, et la 
confiance de ses concitoyens l’avait plusieurs fois appelé aux fonctions 
municipales. En France, Marie et les deux barons, retenus par la crainte 
des gouvernants, n’osaient rien dire de la substitution qui avait eu lieu : 
néanmoins, fe bruit que le roi Jean vivait encore circulait parmi le 
peuple. Enfin, au mois de juin 1345, Marie, prés de mourir, envoya 
demander au couvent voisin son confesseur, qui était un ermite de Ja 
régle de Saint-Augustin, nommé Jordan, et, lui ayant avoué le sort du 
roi légitime , elle ]’adjura de le chercher, de le faire connaitre, et elle 
lui remit son testament & l’appui de sa déclaration. Marie mourut bien- 
t6t aprés. Le Pére Jordan craignit de se mettre en danger, lui et son 
ordre, et il ne fit aucanes recherches jusqu’é ce qu'il eut appris que 
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G;uccio était mort 4 Chalons-sur-Marne dans l'année 1340. Or, quand il 
recut cette nouvelle, voyant la France approcher de plus en plus de sa 
ruine par les victoires des Anglais, par les révoltes et les dissensions 
intestines , par les tremblements de terre et les maladies contagieuses, 
il crut reconnaitre dans tous ces fléaux la vengeance divine qui chatiait 
le royaume dont le véritable souverain vivait pauvre et inconnu dans 
une région étrangére ; sa conscience ne lui laissa plus de repos. et il ré- 
solut de chercher le roi que Dieu avait certainement prédestiné , d'une 
maniére miraculeuse , 4 rétablir la paix dans son pays et a délivrer le 
saint sépulcre. Mais Jordan était vieux et faible : il confia donc le testa- 
ment de Marie & un autre Frére nommé Antoine, lequel avait été plu- 
sieurs fois en Italie , et qui partit effectivement de France, au mois de 
juillet 1354, pour se rendre en Toscane. Déja le nouvel envoyé était 
urrivé & Porto-Venere , port trés-fréquenté de la céte de Génes, lors- 
qu'il fut atteint d’une grave maladie. 


Antoine avait précédemment entendu parler de Cola de Rienzo, de son 
installation 4 Rome, en qualité de tribun et de sénateur, et i] le tenait. pour 
un homme appelé de Dieu 4 de grandes choses. {1 lui donna donc avis 
de sa mission, lui envoya le testament, et le conjura de mettre tout en 
qeuvre pour découvrir le prétendu fils de Guccio. Ce message arriva a 
Rome le 17 septembre. Cola répondit qu’on lui avait déja parlé a Avi- 
goon de I’échange clandestin de l’héritier de la couronne de France, et 
qu'il allait aussitét faire commencer toutes les recherches possibies. I! 
expédia 4 Sienne un envoyé qui trouva Gianni di Guccio et l’invita a se 
rendre 4 Rome. Gianni ne voulut pas partir avant d'avoir entre !es 
mains une communication écrite de Rienzo, et cea fut seulement aprés 
Pavoir recue qu’il se mit en route. I] arriva le 2 octobre 4 Rome, des- 
cendit dans une auberge située sur le campo di Fiore, et alla immé- 
diatement trouver. Cola au Capitole. Le tribun le prit & part, l‘interro- 
gea sur sa destinée, puis, voyant que tout concordait avec le récit 
d’Antoine, il se jeta aux pieds de Gianni, et, aprés lui avoir révélé le 
secret de son origine, il le salua roi de France. En vain Gianni assura 
qu'il n’était qu’un simple bourgeois de Sienne, et ne voulait pas étre 
autre chose le reste de sa vie; Rienzo lui énuméra une foule de traits 
semblables , et le pressa si vivement que Gianni, lui-méme convaincu, 
se déclara prét, selon le conseil du tribun, 4 revendiquer son trone. 
Cola lui conseilla de tenir provisoirement la chose secréte, Jui disant 
« qu'il allait prier le Pape, l’empereur et les autres princes de la chré- 
« tienté d’envoyer & Rome deux fundés de pouvoir pour une grande 
« assemblée dans laquelle la naissance et les droits de Gianni seraient 
« proclamés. Le Pape et les autres souverains devaient, en outre, som- 
« mer le chef actuel de la France de rendre le troéne au maitre légi- 
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«time, ou réintégrer celui-ci par Ja force. Rome était la téte du 
« monde, et il lui convenait d’examiner les droits de chaque souve- 
araineté et de détruire ]’injustice dans le royaume de France, d’autant 
«mieux que le premier roi de ce pays avait été un Romain !. » En 
méme temps, Rienzo lui remit un sceau forme sur le modéle du sien: 
au milieu était le soleil, et 4]’entour douze rayons et douze étoiles pour 
désigner les douze pairs de France. Le lendemain il rendit 4 Gianni beau- 
coup d’honneurs, puis il lui donna une double copie du document relatif 
asa paissance, avec une lettre pour le Iégat Albornoz, qui était encore & 
Monte-Fiascone. I] l"engagea vivement a se rendre auprés du légat et & 
le prier, au nom du tribun, d’envoyer aussitét des troupes 4 Rome, car 
il savait que I’on travaillait de tous cétés contre lui, et si le cardinal ne 
venait 4 son aide, il ne pouvait manquer de succomber sous les efforts 
réunis des Colonna et de Ja noblesse romaine. Guccio lui-méme, ajou- 
tait-il, n’était pas en sireté auprés de Rienzo. Le 4 octobre, au matin, 
Gianni alla faire ses adieux au tribun, et, aprés avoir prié dans l’église 
de Saint-Pierre, il se dirigea vers la route de Monte-Fiascone. A la 
porte, un soldat de Sienne qui le reconnut lui conseilla de s’éloigner en 
toute hate parce qu’on avait vu qu'il était lié avec le tribun, et que 
celui-ci allait infailliblement étre renversé, les Colonna ayant déja dans 
Rome plus de deux cents fantassins 4 leur service. Gianni retourna en- 
core une fois auprés de Rienzo, lui rapporta ce qu’il venait d’entendre, 
puis le conjura de quitter le Capitole et de se mettre en lieu sfir jus- 
qu’a ce que les secours du légat fussent arrivés. Cola s’y refusa, et 
pria seulement Gianni de hater son voyage. Celui-ci marcha, en effet, 
toute la nuit, et il était déja le jour suivant, vers midi, 4 Monte-Fias- 
cone, Albornoz, ayant lu la Jettre du tribun, chargea André Salmon- 
celli, son principal lieutenant, de tenir les troupes prétes 4 partir pour 
Rome. Déja tout était disposé, lorsque le légat, appelé 4 Orvieto par le 
parti pontifical, se rendit dans cette ville. Gianni s’y rendit aussi avec la 
siite d’Albornoz, et deux ou trois jours aprés on recut la nouvelle de 
la chute et du meurtre de Rienzo. 

Quand Guccio eut appris la mort de Cola, il retourna a Sienne et y 
teprit le train de vie d’un simple bourgeois. I ne confia méme son se- 
Cret & personne, excepté au frére Dominicain Bartholomeo Mino, son 
confesseur, connu pour sa piété. Celui-ci lui conseilla de se taire et | 
d'attendre le moment favorable, que le Ciel saurait bien envoyer. Deux 
années s’écoulérent ainsi, et Gianni remplissait les fonctions d’admi- 
nistrateur des deniers municipaux , lorsque, le 9 octobre 1356, la 
nouvelle arriva & Sienne de la défaite des Francais auprés de Poitiers, 


t Vraisemblablement Rienzo veut parier ici d’Agidius, auquelles Francs se sou— 
wirent, comme a leur roi, en 457, apres avoir expulsé Childéric, 
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de la prise du roi Jean par les Anglais, et de la captivité des princi- 
paux princes et seigneurs du royaume. Fra Bartholomeo était précisc- 
ment alors au‘ milien Pune réanion de bourgeois et de nobles, qui tous 
#étonnaient du malheureux destin de Ja famille royale de France, au- 
trefois si brillante, et maintenant précipitée de malhieur en matfheur 
depuis quelques années et menactée d'une ruine compléte. Tout coup 
te frére Dominicain se Reve, remercie Dieu, et dit que fes droits du lé- 
gitime souverain commencent 4 étre reconnus. Pressé par'les assistaits, 
i leur raconte |’Ristoire de leur concitoyen, leur montre une copie du 
gestament de Marie, et plusieurs nobles et négociants de l’assembi¢e, 
qui avaient été en France, se rappelient y avoir entendu dire quelque 
chose de semblabie. 

Le lendemain Ia ville entiére fut instruite de ce qui s’était dit dans la 
réunion : de toutes parts on souhaitait bon succés a Gianni, et l'on fél- 
citait Sienne d’avoir élevé dans ses murs un roi de France. Gianni nia 
d’abord la vérité du fait; mais des renseignements conformes au récil 
de Fra Bartholameo arrivérent de divers cétés. Enfin, les deux moines 
Antoine et Jordan, qui avaient quitté la France par crainte et entrepris 
un pélerinage au saint sépulcre, écrivirent de Palerme aux.autorites 
civiles, ainsi qu’a l’évéque de Sienne et & Guccio lui-méme, et confir- 
mérent tout ce que l’on savait déja. On résolut alors, dans le grand 
conseil de la ville, d’aider Gianni de toute maniére, et six des princi- 
paux habitants furent choisis pour lui servir de conseillers, pour tra- 
vailler 4 faire reconnattre ses droits a l’étranger, et pour expédier, aux 
frais de la caisse municipale, selon qu’il le jugerait 4 propos, des mes- 
sages et des lettres. Ces conseillers résolurent de communiquer I’afiaire 
au Pape et 4 l’"empereur, aux rois de Naples, de Hongrie, d’ Angleterre 
et de Navarre, et aux vingt-sept membres des trois états qui gouver- 
naient alors la France. Mais avant tout ils trouvérent convenable de 
s’adresser aux Romains et de les engager 4 écrire aussi de leur cdte. 
parce qu’on [es croirait plus facilement, leur tribun et sénateur ayant 
donné le branle & V’affaire. Fra Bartolomeo fut envoyé 4 Rome, et il y 
arriva le 7 avril 1357. Le Dominicain exposa les faits devant Pietro 
Colonna et Niccolo di Riccardo Annibaldeschi, sénateurs en fonction: 
a cette époque, et en présence du grand conseil de la ville. Tous fu- 
rent convaincus de la vérité des prétentions de Gianni, et ils écrivireut 
Jes lettres demandées, au nombre de sept, lesquelles furent portées le 
6 mai & Sienne. Les conseillers de Guccio Je firent conduire pour sa st- 
reté personnelle dans une place forte, ot on lui rendit les honneurs 
royaux, et ils se chargérent de poursuivre activement les autres me- 
sures prises pour le faire reconnaitre. Mais alors. c'étment surtont Ics 
Siennois et les Florentins qui faisaient Je commerce de I'Italic avec }* 
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france. Or, les négociants de Sienne, alarmés pour leurs intéréts, et 
craignant de les compromettre s'ils soutenaient le prétendant & 1a cou- 
ronne du royaume trés-chrétien, surent prendre le dessus dans le pou- 
voir municipal : les six conseillers furent destitués de leur office, et 
on abandonna Guccio’& son sort. 

Celui-ci, qui portait dans la ville le surnom de Ré Giannino, crus 
ne plus pouvoir reprendre son premier état, depuis que le bruit de sa 
naissance était généralement répandu, et il s’appliqua lui-méme 8 faire 
valdir ses droits avec d’autant plus d’ardeur qu’on lui envoyait de di- 
vers cdtés des offres de secours. Le roi de Hongrie, Louis I*", neveu de 
Ciémentine, reine de France, répondit 4 Gianni comme au roi légitime. 
Toutefois il ne put lui préter pour le moment un concours actif, parce 
qu'il était 4 Ja veille d’une guerre avec les Russes et les Vénitiens. Le 
frére du roi de Navarre (celui-ci était alors prisonnier) se montra pa-" 
reillement disposé 4 seconder Gianni, et fit des recherches sur son 
compte. Au contraire, les envoyés n’osérent pas méme remplir leur 
message auprés du Pape et des autres princes. Le prétendant se mit 
aussi en relation avec la grande compagnie alors commandée par le 
comte de Landau, et cette armée se déclara préte 4 le soutenir dans 
une tentative sur la France, quand elle aurait rempli ses engagements 
eavers le comte de Montferrat et Oleggio Visconti de Bologne. Gianni 
résolut en conséquence d’aller provisoirement en Hongrie pour mettre — 
tout a fait dans ses intéréts le chef de ce royaume, et ayant quitté 
Sienne le 2 octobre 1357, il arriva & Bude le 3 décembre. Mais des ca- 
bales de cour et de lointaines expéditions militaires furent cause qu’il 
ne recut du roi Lewis quede bonnes paroles et des lettres de reconnais- 
sance, avec lesquelles il partit, et se retrouva a Sienne le 6 aodt 1359. 
Guccio avait pareillement noué des intelligences avec les juifs, alors 
persécutés en Hongrie, en Carinthie et en Autriche, et il recut d’eux 
50,000 florins d’or comptant, avec promesse de plus grosses sommes, 
a condition qu’il leur accorderait en France un séjour tranquille. 

Dans sa lettre adressée 4 tous les rois, prélats, princes, ducs, comtes, 
barons, & toutes les villes et 4 leurs autorités, le roi de Hongrie déclare 
solennellement qu’il reconnait la légitimité de Gianni, et que des re- 
cherches exactes lui ont confirmé la vérité de toutes les allégations du 
prétendant. Il prie donc tout le monde, au nom de l’amitié qu’on a 
pour sa personne, d’aider dans |’exécution de ses desseins le seigneur 
Jean , et il assure que lui, roi de Hongrie, regardera tout ce qui aura 
été accompli pour le véritable souverain de la France comme ayant été 
fait pour le bien de sa couronne et de son frére le plus cher. Les Sien- 
noig avaient recu des premiers communication de cette circulaire : 
aussi Gianni ayant été nommé membre du conseil des Douze le 18 oc- 
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tobre 1359, son élection fut ensuite déclarée invalide , parce qu’il élait 
le légitime héritier du roi de France, et l’on appuya cette décision pré- 
cisément sur la lettre de Louis I*? de Hongrie. Guccio, privé de sa po- 
sition 4 Sienne , poursuivit son entreprise suivant le conseil de ses amis; 
il remit 4 une autre époque un voyage a Naples, ou il espérait égale- 
ment gagner son parent le roi Louis, et il voulut d’abord visiter le Pape. 
Le 34 mars 1360, i] quitta Sienne pour la dernitre fois, et se rendit 
par Génes et Nice & Avignon. Il n’y vit pas le Pape en personne : tou- 
tefois il sut se concilier quelques cardinaux et prélats de la cour pon- 
tificale. Plusieurs villes de France et un certain nombre de seigneu 
entrérent en relation avec lui : il fit méme un traité avec les bandes de 
mercenaires restées sans emploi depuis la paix avec |’Angleterre, et 
qui parcouraient le pays en le rangonnant; mais Gianni, n’ayant que 
Vesprit et les connaissances d’un simple bourgeois, fut trompé de mainte 
facon. Enfin , 4 la demande simultanée du Pape vivement pressé par 
les mercenaires et du roi de France qui avait mis sa téte & prix, i! fut 
arrété, Je 7 janvier 1361, dans la forteresse de Saint-Etienne, par 
Matteo di Gesualdo , sénéchal de Provence. Le 19 février de l'année 
suivante, on Je conduisit & Naples devant le roi Louis, suzerain de !a 
Provence, et il mourut en prison dans cette ville, probabiement dans 
Ja méme année. Sa postérité vécut encore prés de deux siécles 4 Sienne. 
sous Je nom de descendants du Ré Grannimo. Ils portérent les trois lis 
de France au milieu des armes de la famille des Baglioni jusqu’en 1530. 
époque a laquelle mourut le dernier rejeton. Leur tombeau était a 
Sienne dans l’église de Saint-Dominique. 


Léon Boré. 
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Nous sommes bien loin du temps ot: l’avocat Patru hasardait le pre- 
mier, mais & huis-clos, son petit compliment de réception 4 I’Académie 
Francaise ; nous sommes bien loin du temps ow Charles Perrault intro- 
duisait, par son exemple, I’usage d’un remerciement public du réci- 
piendaire ; nous sommes bien loin enfin de ces temps ou I’entrée offi- 
cielle des académiciens n’était guére marquée que par d’humbles actions 
de graces de I’élu, et l’inévitable éloge du cardinal de Richelieu et du 
roi de France. C’était beaucoup alors si les plus grands esprits sor- 
laient du cercle étroit de ces louanges convenues, et touchaient en 
passant 4 quelques questions littéraires en dehors de la personne aca- 
démique dont ils recueillaient I’héritage. Les plus illustres génies du 
XVII siécle n’osérent aller au dela d’un remerciement délicat, élégant 
et bref. On cite surtout, au XVIII* siécle, les discours de réception de 
Voltaire et de Buffon, et encore se tinrent-ils dans les limites, bien que 
déja fort agrandies, d'une these purement littéraire. 

Et cependant existait dés lors la coutume, qui s’est perpétuée de- 
puis, de méler dans Je temple acad¢mique les plus dignes représen- 
tants: des lettres avec les principaux personnages des plus hautes 
Situations sociales, comme pour faire 4 l’aristocratie du talent un hon- 
heur et une sorte de patronage public de son alliance avec !’aristocratic: 
de la fortune, et joindre ainsi parla main les privilégiés de l’esprit avec. 
les privilégiés de la naissance et du rang. 

Aujourd’hui, la prise de possession du fauteuil académique, par la 
métamorphose des siécles, est devenne une solennité ott la pensée et 
la parole n’ont plus de bornes assignables. Les hommes de lettres et 
les hommes publics sont toujours alfi¢s et collégues. Mais, dans les ré- 
volutions qui nous ont troublés, il n'est guére d'’écrivain dont le nom 
ne se puisse rattacher 4 quelque doctrine plus ou moins contestée 
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a’art, de morale, de religion, de philosophie, d’histoire ou de politi- 
tique ; et, parmi Ies hommes publics, il n’en est guére non plus dont le 
souvenir ne se lie aux problémes de législation, aux théories sociales 
qui ont tourmenté |’ére moderne, et souvent méme aux actes Jes plus 
graves qui ont profondément ému notre époque de luttes. 

En sorte qu'il devient difficile 4 l’académicien nouveau, es louast 
son prédécesseur, de ne pas étre naturellement conduit 4 un ordre 
d’idées plus générales ; de méme qu'il reste impossible au président 
académique, en parlant du mort et de |’élu, de se restreindre 4 une ré- 
ponse simplement polie, et de ne point apprécier & la fois le mérite et 
la vie de I"homme qu'il félicite en le jugeant et de ’homme dont il re- 
«ommence I’oraison funébre. 

De 14 le bureau de l’'Académie se change en une sorte de tribune ou 
jes plus hautes questions doivent se débattre, ou les plus ardents sys- 
témes peuvent s’attaquer. Il n’y a d’autre limite & cette nécessité.du 
temps présent que Ja mesure et le bon godt, d’une assembiée choisie, 
qui sait mettre des ménagements et s'imposer des régles jusque daps 
la liberté. Ce sont ces libres solennités qui maintiendront Ja, populanité 
de l’Académie Frangaise bien plus puissamment que les palmes, de ses 
concours, ses distributions de prix de vertu, et son perpétuel et inache- 
vable dictionnaire. 

Aussi est-il remarquable que les séances publiques de I’Seadémie 
Francaise acquiérent chaque jour un retentissement imaccoutumé, et 
qu’on s’en préoccupe non plus seulement comme d'une cérémonie, 
mais comme d’un événement. I] ne faut donc pas étre surpris que l’o- 
pinion se soit inquiétée de la réception et du discqurs de M. Alfred de 
Vigny et de la réponse de M. Molé. 


Bien que la vie de M. de Vigny soit damaurce hongrablemant ef ex- 
clusivement littéraire, & l'écart des ambitions et des partis, eb eamms 
renfermée dans.le sanctuaire de l'art, il appartient pax ses poésies, par 
ses drames et ses romans, 4 cette école de novateurs hardis.dontda libre 
imagination anima le temps de la Restauration et vint. readre systéma- 
tiquement du mouvement, de la couleur, de l’imprévu, de la grandeur, 
de ]’ame @ la littérature usée de I’époque impériale. Catte écale de re- 
novation ne produisit. pas toujours des fruits également vigoureux et 
sains ; elle méprisa trop sans doute, dans son esprit de: réaction, les 
beautés souveraines qui étaient avant elle; mais nul esprit saciaux ¢! 
juste ne peut méconnattre I’heureux élan qu'elle jeta dans la podsia-ly- 
rique, élégiaque, épique, dans ]’expression.des pensées.inhimag es. des 
idées religieuses et. spirituelles, daas Ja,descxiption et le. sentiment: des 
choses, de la nature, et dans la région, des-études morales et. histariques. 
Si elle se trompa en prétendant substituer au culte idéal de la heaulé 
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homaiee on syateme meontenr de pure ferme, at mempiacer les ehalnes 
artificielles et. brisgées de .d’imitation antique par les chaines nouvelles 
de aes théorigues of artificialles: nonveautés, toujours. eat-il que son 
passage at.ses ssais furent iéconds,.méme pour les mtelligences .qui 
oe-censentirent pas a se faine des serfs de son tyrannique domaine, et 
qu'il serait bon de la louer encore quand. elle nei fait que mationadliser 
paren nous les beautés des litidratures étraagarns, et, par cesle contem- 
plation et celie comparasan seule, agrendir puissanament des dontzons. 
littéraires, 

Corament M. -de Vigny, l’autourd’Eloa, de Cony Mars, de Chatterton, 
le Stelio, de Sexutude.st Grantleur militawes, allait-il jngar sun prédé- 
cesseur 4 1’Académig, .M. Etienne, le gai ct epinituel autaur-dedaconde, 
de Ceadrillon,, de Gulistan,, de Jeanxet at-Colm, das Dees .Gensines,; 
i¢ Médacteur du Naw Jaune, de.da Minexve nt: du Conatitattonnal, celii 
qui, avec tant d’antras, se srouva subitement changé de seruitessr et. de 
favori de l’Empire,en laberal-et en mécontent de la Restawation? Gom- 
went la manidre dlevée, réveuse , solennelle, .antistique, mais génée 
peut-6tre par.un peu de tension et d’appareil, alleit-elle apprécier wn 
disciple de Voltaire et du vieil esprit fraagais, wn-eapril Kiger d’epéra 
comique, une plume facile et .soudaine de politique quetidienne, une 
{econdwé de benne humenr qui pouvait dessendre sams effort jusqu’aux 
‘ouplets du Caneau, ‘et qui salua la naissaace du roi de Rome par une 
chanson dont Ie ton ne rappeHe pas le gnoins du mende le tan-de Bé- 
ranger? Cela piquait natunellement ia curiesité publique. 

M. de Vagnry, qui.tient & J’age-moderne par ses succés, ses ‘tabents et 
ses indlimations , ne-se.meutrerat pes sans doute un atairatewr pas- 
sxtomné de |’Dmpire et des lettnesae ‘Empire. Comment M. Molé, qui fut 
le jeune ministre de Napoléan., et.dont la-jownesse fat agréablement 
distraite an joyeux théitre de (M1. Etsenne et l'éducation habitude aux 
bequtés wonsnesées de Ja littérature francaise , parlerait-il & la fois du 
littérageer -impérii] ‘et du listérateur romantique? Comment |’homme 
d'Etat qui avait servi }’empereur,:la:Restauration et le régime nouveau, 
«ccapterait-dl kes médisanees de M. de Vigny sur. Richekeu et Napoldéon, 
et ferait-4] la juste part du polémiste (libéral et de l’artiste réformatear ? 
ll y avait la.ausai:um sujet iégitiess.d’aitente , et un effet de contraste 2 
eapérer. 

It tat permis.encore de cramdre que tes souvenirs de jeunesse de 
ancien tamistre ne l’carpertassent comphaisamment vers M. Etienne 
jlusol ‘que vers un homme nowveaa, dent H n’avait pas‘dh, au milieu 
de la préeconpation des affaires publiques , -beaacoup lire et goiter ies 
cuvres, avant d'étre obligé de les coanditre pour répondre au récipien- 
daire, 
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Toutes ces circonstances offraient un attrait inattendu a Ia brillante 
assembiée réunie a |’Institut. Ce n’est ici ni le lieu ni le temps de jager 
des hommes aussi connus que M. Etienne, M. de Vigny et M. Mole. 
encore moins d’analyser des discours que chacun a las. Nous voulons 
seulement nous rendre rapidement compte des impressions da public 
et de nos impressions personnelles. 

I faut le dire de suite, le succés a penché de beaucoup da cbté de 
M. Molé. Quelle est la raison véritable de cette inégalité du sentiment 
général? Nous qui sommes de Ja génération de M. de Vigny, nous ne 
nous défendons pas d’avouer que nos sympathies vont plus instinclive- 
ment & M. de Vigny qu’a I’ami du duc de Rovigo et du duc de Bassano. 
Mais si nous sommes autrement sensibles aux sérieuses et poétiques beau- 
tés. du nouvel académicien qu’a l’esprit un peu passé du vieil opéra comi- 
que, ou qu’a la mémoire de la verve d'opposition politique qui ruina lente 
ment l’antique royauté, nous comprenons A merveille, a l’inverse, que 
les travaux de M. Etienne aillent mieux au godt de M. Molé qu’au n6- 
tre; et nous nous défierions volontiers de notre sentiment personnel, 8 
M. Molé se fit un peu plus défié du sien: car nous savons que rien ne 
détruit ou ne remplace entiérement, en littérature comme dans le reste. 
les impressions des premiéres années de la vie. _~ 

Sidonc M. de Vigny se fat montré sévére & celui dont il hérite, nous 
aurions applaudi au penchant de M. Molé A rétablir |'équilibre, méme 
avec la partialité involontairede son 4ge. 

Mais M. de Vigny a grandi et idéalisé M. Etienne, bien loin de le di- 

7 minuer et de l’abaisser. Pourquoi dés lors l'homme d@’Etat a-t-i} été 
rude au récipiendaire, et réussi par JA méme auprés de son auditoire? 
Peut-étre M. de Vigny s’est-il volontairement donné quelques torts 
i d’infériorité dans une cérémonie académique. Son discours a da paraitre 
rure we ore one & tre entendu. Il Il gagne a étre lu. |. {Or rien ne gate le succés comme — 
de paraitre trop long. La composition de l’auteur de Chatterton est tra- 
vaillée, étudiée, systématisée, un peu tendue, d’un style scrupuleusemen! 
arrangé; ses mérites sont précisément de ceux qui échappent le plus 3 
lauditeur. Et puis, il n’a pas, comme M. Molé, I’habitude, qui est aussi 
une habileté, de parler en public. L’art de lire n’est pas le frére de !'art 
d’écrire. Les qualités d'un discours académique sont aussi bien plus de 
l’ordre tempéré qu’elles ne sollicitent les grandes facultés oratoires. — 

Une sorte d’aristocratie de bon goat, de ton distingué, de traits légers 
et rapides, lui sied mieux qu’une composition plus laborieuse et plus 
creusée. N’a-t-on pas vu récemment, en pareille circonstance, tout 

esprit de M. Victor Hugo se faire vaincre par M. de Salvandy? 

Il n’était peut - étre pas non plus adroit & I'esprit médiocrement 
souple du récipiendaire de ressusciter en pleine Académie la querelle 
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vieilhe , oubliée, des romantiques et des classiques ; réaction déja at- 
laquée par une réaction contraire et bien marquée. S’il y avait dans la 
déclaration de M. de Vigny élévation et franchise, y avait-il parfaite 
convenance? En se jetant dans la mauvaise maniére de M. Hugo, avec 
une moindre variété de ressources ; en hasardant la division si inexacte, 
si attaquable, qui distribue les esprits humains en deux races, celle des 
penseurs et celle des wnprovisateurs ; en faisant rentrer & toute force 
dans la méme catégorie, pour ne parler que de ce périlleux rappro- 
chement, le feuilletoniste et le grand orateur, ne risquait-il pas, que!- 
que part qu’il fit généreusement & M. Etienne, de fournir & M. Mole 
loccasion d’avoir raison contre la poésie? La pengée, a des degreés 
divers et inégaux , ne préside-t-elle pas & tous les domaines de I’art , 
jusque dans ses parties les plus frivoles, jusque dans ses conceptions 
les plus profondes ou les plus superficielles ? 

A quoi bon d’ailleurs créer, pour une séance d’apparat, une doctrine 
littéraire qui ne tient pas devant |’analyse, et qui pouvait si aisément. 
blesser & mort I’esprit de convenance, d’& propos, de conversation ai- 
mable, d’élégance de salun, qui régne surtout dans le monde acadé- 
mique? Un discours systématique , huilé, compassé, devait-i! espérer 
vaincre les graces et le goft de l’homme-du monde, du grand seigneur 
pohtique et de l’auditoire qui lui répondait?’ — 2 

i! ne fallait pas offrir 4 homme d’Etat la tentation naturelle de ré- 
primander en quelque sorte "homme de lettres. II y a trop de fai- 
blesses dans les jalousies de !’esprit pour les exciter encore. 

Que M. Molé relevét contre M. de Vigny l’empereur et Richelieu , 
était peut-étre, sinon droit et justice, au moins incontestable habileté. 
\on que M. de Vigny eft prétendu donner dans ses romans la mesure 
entiére et vraie de Napuléon et du cardinal; car dans le roman histo- 
nique on peut chercher & surprendre dans feur déshabillé jes parties 
fables d’un glorieux personnage , sans prétendre en nier la grandeur 
véritable. 

Mais c’est, de nosjours, une mode politique de réhabiliter la mémoire 
unperiale et les ministres absolus. Nous avons donné une seconde et 
lrancaise sépulture a d’immortelles cendres, comme par un acte de défi 
et de fierté devant l’Europe ; nous n’avons guére épargné de flatteries 
et d’honneurs aux généraux de |’Empire pour en faire un rempart a 
notre orgueil ; et nous nous plaisons 4 couvrir notre paix armée et cau- 
teleuse du manteau de pourpre napoléonienne. La France a oublié le 
pesant dictateur pour ne se souvenir que des victoires du général. 
Nous ne savons plus assez combien les plus grands esprits , les intelli- 
sences indépendantes ont souffert sous un régime étouffant. [1 n'est 
presque pas un homme éminent dans la politique et dans les lettres qui 
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n'ait autreieis jeté quelque malsdictien au géant tfembd; ef ceux qni 
l‘ont de plus maudit sont ceux pout-dire qui s'en .sousdennent Je moins. 
On n'a pas la justice de répéter que c'est avec la Restaunstion que l’esprit 
de liberté a pu renirer daas les Anes, dans les lettres, dans Jes institu- 
tions, et le mouvement de rénovation des études se féconder avec 
ardeur. Nous savons gré, pour apire part, 4 M. de Vigay de s’éire dé- 
fends, avec l’indépendance de sor talent, contre la réaction d'impé- 
raalisme qui nous posséde. 

SiM. Molé, ea citant M. de Chatesubniand 4 M1. de Vigay, lui eepre- 
che indirectesmant d'avoir emis zvec quelque mgtatitade le nom du 
créateur, du préoursear da moms de i'école remantique, pourquei 
M. Molé n’ajoutait-il pes que, sous |’Eaypive, M..de Chateembriand, ‘sac- 
cesseur de M. J. Chénier A |’Académice Framgaise , n'y put prendse 
séance, parce qu’il ne lui fut pes geruais dy prosouner je disceurs ok 
id jugeait, cemmae il -pensait, la carriére politique de san devaaciar ? 

Dissimuler les marques diverses de |’oppressien comamune sous la 
raonarchie de |'épée, nier la contrainte des mariages.militaires imposés 
aux antiques familles par une despotique volonté, adoucir l'expression 
du méconteatement capricieux de la toute-puissance impériale qui en- 
chaina jusqu’a l’esprit comique, si réservé pourtant, de M. Etienne lui- 
méme, dans |’épisode des représentations de U'Intragante; c'est peat- 
étre, dans la bouche de M. Molé, ebéir a un sentiment de conyenaace 
envers un peuyair (ont on a élé le ministre; c’est peut-dtre aussi sa- 
crifier un peu au penchant du jour; mais ce n’est pas, a coup sir, 
écrire de l'histoire de Napoidon une page plus fidéle que calle de M. de 
Vigny. 

Ges caresses envers ce qui survit de |’esprit impérial retardent, 2 R0s 
youx, l’avénement de la vraie liberté. La justice est de ne pas plus can- 
tester la réalité de la gloire militaire que la réalité de la tyrannie ci- 
vile, de ne les pas confondre l'une avec l'autre, et de ne pas jeter le 
méme voile, sur leur double et dissemblable image. 

Nous n’aimons pas méme la flatterie, bien plus politique encore que 
littéraire, adressée par M. Molé, avec moins de raison gue de finesse, 
4 lhistorien, disons mieux, au panégyriste du Consulat et de ! Empire. 
Combien nous préférons Je simple regret adressé, sans arriére-pensée 
et par avance, 4 la mémoire de M. Royer-Collard ! 


Mais lorsque M. Molé insiste encore sur la sévére figure du cardinal 
de Richelieu (tout en avouant ses durelés inflexibles), en le louant d’a- 
voir assuré la grandeur exiérieure et J’unité intérieure de.la France et 
l’émancipation de Ja royauté, n’est-ce pas ne voir gu’une seule face 
de la.question ? 

N’est-ce pas initer les préneurs systématiques de Losis XI et des Cé- 
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Sars, qu voulurent, eux aussi, tout deraser sous Fears pieds et ne rien 
inisser debout entre fe pouvoir royal et le peuple? Est-il bien str que 
Ficheliew n’ait pas songé & sa grandeur personneile bien plus qu’s ceftc 
de son mattre? Vous dites qu'fl préparatt de lespace aux pettts? Mais 
em abattant toutes les grandeurs, en rédnisant sous usr joug commun 
les aristoereties nobiliafres et ecchésiestiques, les résistances des cor- 
poretions, des municipaltés et des Fariemeuts, métait ce pas retarder 
de deux siécles pour la France les libertés constitutionneltes ? N’¢tait- 
ce pes consacrem In servitude des petits par la servitude des grands’ 
Depuis quand l’asservissement comman est-il ues garantie de }indé- 
peadance géeéraic? Et depuis que la main des: révolutions a nivelé 
notre territowe, en. achevant l‘ouvrage des ministres tels que Richelien 
et des rois tels que Louis XIV, sur notre soi aplami , od nulle aristo- 
cratie na désormais de racines , est-il encore demeauré debout une 
seuls eclonne de granit o0 l'on puisse attacher, pendant la tempéte , 
le: vaiaseau: imcertain qui porte les destindes de notre liberté? 

Ot cela va-t4? , pour que M. Mold ose revendiquer et se réserver les 
sentiments de Padmiration pour les célbrités historiques , 3 lui, Pan- 
ciet ministre, dent esprit et le coeur ont dil fatalement se sécher au 
contact des hommes et des affaires, tandis qu'il conteste 4 M. de Vigny 
jes faeuités admiratives, et condamne au rdéle de l’analyse critique le 
poéte, le romancier, le dramaturge qui a vécu dans Pisolement de 
Part , dans Ignorance des bassesses et des viles passions humaines? 

Ou cela va-t-il, pour que M. Molé, tout en raillant doucement les 
podstes mcompris, les dimes blessées et malades , avertisse noblement 
_ les Chatterton futurs, et leer enseigne d’un doigt religieux , 4 Ja place 
da poéte , les. épreuves de lw vie prdsente , et le ciel au-desgus de leur 
téte et par-dela leur: résignation ? 

Un tel. renversement dans les choses et dans les positions s’est-i! 
opéré sans qu’il y efit de la fate de M. de Vigny ? Et d’ou vient que 
Yhomere d’Etat a pu s’urparer de |’avantage de faire des lecons cle 
litéSrature, de morale et de. religion 4 l'homme de lettres et % |’artiste ? 

D’ot vient que, au moment méme ou M. de Vigny venait d’embeltir 
loyalement M. Etienne avec la bienveillance extréme d'une spirttuelfe 
analyse biographique, M. Molé chatiait tour 4 tour chaque cauvre de ré- 
cipiendaire, en oubliant justement, lui qui se disait |’admirateur des 
belles et saintes choses, la plus belle et la plus radieuse partie des 
wuvres de l'artiste, sa couronne de poésic? 

D’ou vient que M. Molé, enfin, a fait un procés presque perpétuel & 
Yaateur romantique, et que l"homme d’Etat a tenu sans cesse Phomme 
de lettres incliné sous sa férule, tempérée d’urbanité, d’homme du 
monde et @’homme d’ftat ? 


“SIV SIV 


NO AN 
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Avec quelque tact et quelque mesure que les traits uient porté au ceur 
vulnérable de l’artiste, ne serait-ce point un regrettable exemple que 
de voir s'introduire l’usage de placer ainsi, en quelque sorte, sur la 
sellette le r&cipiendaire devant le président de l’Académie? D'homme 
de lettres 4 homme de lettres, la lecon serait & peine tolérable. Que 
Serait-ce si, envers.le simple littérateur, |‘homme d’Etat abusait de son 

1upg, de sa considération personnelle , de son autorité dans le monde 
des salons et de la politique ? 

Puisque |’ Académie a pris la juste et salutaire résolution d'ouvrir son 
sein & toutes les écoles littéraires, de quelques vétements que le talent 
Se Couvre, el s0us quelques formes que s’enveloppe le beau, 1) n'est pas 
bon que la couronne académique puisse devenir jamais une couronne 
d’épines au front littéraire qui la porte. Une fois introduit dans le sanc- 
tuaire, il n’y a plus qu’un collégue de qui tous ses collégues doivent set- 
rer la main sans distinction de rang ou d’école. L’Académie Francaise 
est l’asile naturel des hommes de lettres; elle n'est qu’an ornemen! 
et une déférence pour la vie de l'homme politique ou pour les grande 
existences: sociales. I] ne faudrait pas que I’élément d’opinion, dé | 
ment mondain vint a y trop dominer sur |’élément littéraire, et que h | 
supériorité des lettres y fit absorbée par les influences de 1’Etat. Dans 
Vancienne Académie, notre plus vieille aristocratie se trouvail fort ho- 
norée d'étre admise 4 la communauté des intelligences supérieures, & 
les grands seigneurs se montraient reconnaissants d’étre recus dans la 
fraternité des grands écrivains, Et je ne sais si nos anciens «lucs eus- 
sent pris avec nos anciens auteurs une parole aussi ferme et aussi haute. 
de quelque politesse qu’ils eussent pu la parer. 

Sans contester les applaudissements mérités par les ingénieuses cri- 
liques de M. Molé, et quand bien méme, par ses habitades et ses goits 
littéraires, par ses amitiés avec M. de Chateaabriand , avec M. de Fon- 
lanes, par sa correspondance avec M. Joubert, M. Molé serait digne du 
titre d’homme de lettres presque a |'égal du titre d’homme d'Elat, s¢ 
serait-il flatté d’avoir mis un terme a la guerre des classiques et des ro- 
mantiques, si elle n’était déja éteinte faute d’aliment, par cette transac- 
tion tant approuvée: le classique sans les entraves, le romantique sans 
facuce, l'enflure et Uaffectation ? Si la these usée du classique et du ro- 
manuque était autre chose, selon nous, qu'une vaine dispute de mots. 
comme la plupart des disputes des hommes, et si l'on pouvait réveiller 
une controverse morte, les romantiques ne diraient-ils pas: Le classique 
sans les entraves, c’est le romantique? Et les classiques ne s’écrieraient- 
ils pas, & leur tour: Le romaatique sans le factice, l’enflure et l'affecta- 
tion, c'est justement le classique? 


Et comme, dans la chaleur du combat , chaque parti se définit réci- 
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proquement par ses propres qualités , en attribuant tous Jes défauts a 
son adversaire , qu’y aurait-il de gagné dans une définition dont /’un 
vu l'autre camp n’accepterait que ce qui semblerait favorable a sa 
cause ? 

Mieux vaut laisser dormir une controverse stérile et assoupie, mieux 
vaut maintenir l’Académie comme un terrain neutre et hospitalier ot 
toutes les grandeurs littéraires et sociales aient un droit d’asile, sans dis- 
linction de drapeaux, de couleurs, d’opinions , de systémes, dans les 
limites de l’honnéte et du bien. Nous qui ne voyons pas pourquoi Mo- 
ligreet La Fontaine n’ont pas siégé & |’Académie Francaise du XVII* sié~ 
cle; nous qui ne voyons pas pourquoi on n’y vit pas entrer, au XVIII* sié- 
cle, Diderot, Beaumarchais, Rousseau, tout aussi bien que d'Alembert 
et Voltaire, nous voudrions qu’aucune coterie politique, littéraire, phi- 
losophique ou historique, ne fermat la barriére a l’éminence des talents. 
Et nous ne comprendrions pas bien que, dans notre temps d’égalité lé- 
vale, civile et religieuse, et dans notre prétention a l’universelle tolé- 
rance, les portes de |’Académie Francaise ne s'ouvrissent pas d’elles- 
némes, sans nécessités de sollicitations importunes, devant les sommités 
‘piscopales et catholiques, devant nos premiers orateurs chrétiens, et 
qu'on ne s’accoutumat pas enfin 4 y voir pénétrer ensemble la science, 
le style et les pamphlets de M. de Cormenin, la couleur et la spirituelle 
imagination de M. Michelet, et jusqu’au talent admirable de M. de La- 
mennais, malgré les éloquentes et lamentables erreurs sur lesquelles 
pleurent tous les chrétiens. En quoi de telles nominations, par leur élé- 
vation méme, satisferaient-elles moins & la conscience publique que |’é- 
|-ction d’un critique 4 la mode, d’un vaudevilliste en vogue, d'un ro- 
mancier en renom, ou de tant d’autres demi-importances qui necroient 


xbsolument a rien ? 
P. L. 


vA 
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Tandis que les hommes d’Etat et les diplomates de I’Europe affr- 
maient que la paix ne sérait pomt rompue entre ]’Angleterre et les 
Etats-Unis 4 propos de l’Orégon, il semblait d’abord que !’attitude du 
Congrés et de l’opinion américaine devint de plus en plus hostile ¢! 
exigeante. On efit dit que les pr&entions augmentaient d'un cité 4 
mesure que les désirs de conciliation se manifestaient plus clairement 
de l'autre, et que l’ambition démoeratique et les instincts beffiques: 
de l'Union s’accroissaient précisément en méme temps que les inten- 
tions pacifiques et les négociations modérées de sa rivale. On avait e- 
tendu méme se méler & toutes les ardeurs des résolutions préventves 
‘proposdes aux deux Chambres américaines la voix d’un vieillard qu 
fut autrefois président de la république, J. Quincy Adams, dont l'agr 
et le caractére connus ne paraissaient guére capables d’un entraine- 
ment pareil. Cependant aujourd’hui les propositions les plus signific:- 
tives demeurent ajournées, comme pour donner & la diplomatie le 
temps d’arriver, et le Congrés, en suspendant des motions qui tendaien! 
A faire déclarer systématiquement que |’Europe n’a nul droit de se mé- 
~ Jer des affaires américaines et 4 interdire au président le droit de trat- 
siger , en deca de limites déterminées , parait prendre le réle de mé- 
diateur entre les emportements populaires et la prudence des traités. 

Les manifestations de l’effervescence nationale géneront-elles effics- 
cement, dans les négociations pendantes, le sentiment intérieur de 
hommes d’Etat de !’Union qui les dispose aussi, quoi qu’ils disent, : 
ane convention transactionnelle? ou bien, au contraire, M. Polk, qu 
meline lui-méme 4 la paix, malgré la fierté de son langage, trouvera-t- 
i] seulement un point d’appui habile dans l’opinion de son pays pour 
obtenir de |’Angleterre des concessions plus larges? Tout porte a croir 
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que la question, réduite & cette alternative, abostira & ia conchesion 
pasible souhaitée secrétement par tous, et commandée surtost-par la 
situation actuelle de la Grande-Bretagne. 

Ce n'est pas, en effet, de gaieté de caur que le cabinet de Londres 
pourrait accepter Jes conséguences d'un conflit avec 1l’Amérique, au- 
jourd’hui que sir Robert Peel vient d’exposer hardiment devant Je 
Parlement britannique Jes plus graves mesures législatives, et que la 
grandeur de son plan complexe a besoin, pour réussir, de toute la 
force et de toute la liberté d’action du premier ministre. Une guorre 
maritime compromettrait nécessairement, ou suspendrait du moins 
pour de longues années, la plus grande partie de la pensée politique at 
economique de M. Peel. 

il est permis de croire, selon le seatiment général, que le plan de 
Nr Robart Peel aura gain de cause auprés des-Communes. Ii est difli- 
tile que Je parti agricole, malgné sa richease et sa puissance, puisse 
resister ala haute prépondérance et 4 Ja ferme décision du chof du 
ninstére, assisté de collagues hamogénes, et devant compter sar }’ap- 
pu de lord J. Russell et de l’opposition, sur l'adhdsien de la uigue 
et du parti manufacturier, comme sur celle d’O’Connell. L’abolition 
tatiére et définitive des corn-laws au bout de trois années seulement, 
avec des droits protecteurs gui décroissent chaque année dans |’in- 
rvalle, dopne le temps aux propriétaires et aux fermiers de se pré- 
jarer a la mesure, et rend Je coup moins violent, parce qu’il est 
tains subit. Les indemnités offertes aux propriétaires fonciera, dans 
quelques modifications apportées a la législation sur les chemins, les 
lus des pauvres et du domicile, et qui transportent au budget de I’Etat 
plusieurs charges communales, sont encore une sorte d’adroit tempé- 
fanient, . 

Et cependant il faut s’attendre, malgré ces précautions de détail, que 
la résistance.sera vive et la discussion fort animée. !] est possible que 
laliqve, une partie de l'opposition et O'Gonnell ne se tiennent pas pour 
Complétement satisfaits, gu’ils regrettent hautement un reméde plus 
prumpt et plus absalu, et qu’ils ne se rallient a ]’qpinion du cabinet que 
wane 4 un moyer terme ; de méme gue, dans le parti opposé, on re- 
jilera dogmatiquement toute abolition actueHe ou prochaine des lois 
des cénéales. Cette double tactique des deux partis adverses aiderail. 
peul-€tre le triomphe de sir Robert Peel, en lui donnant |’honneur et le 
profit de la maodération et de la raison. Le doute est moins de savoir s 
& ministre triamphera A la Chambre des Communes que de saveir-& 
Welle majarité il vaincra, et.si catte majorité sera assez forte et as-. 
i compacte pour emporter |’assentiment de la pairie. Devant une 
Wajorité médiocre, le parti agricole et la Chambre des Lords conseati- 
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raient-ils & laisser fiéchir leur haute influence? Et alors des élections 
nouvelles ne seraient-elles pas également et impérieusement comman- | 
dées ou & sir Robert Peel, pour assurer et continuer sa victoire, ou 3 
Varistocratie fonciére, pour confirmer sa résistance ? 


Quoi qu’il arrive, et quels que soient les événements extérieurs qu 
peuvent retarder ou précipiter Ja solution de ce grand litige, ane agita- 
tion profonde remue les districts agricoles ; chaque parti excite ses élec- 
teurs 4 retirer leur mandat 4 des représentants infidéles. On voit, dans 
le parti des ducs, des péres enlever a leurs propres fils un siége au Parle 
ment, parce que les fils ne partagent plus l’avis des péres. Mais, au milicu 
de telles ardeurs, i] est bon de remarquer et de signaler a la France con- 
stitutionnelle les legons de probité politique offertes par la Grande-Bre- 
tagne. Lord Ashley , par exemple , éJu par un district agricole pou 
maintenir les lois des céréales, a changé d’avis ; il rend & ses électeurs, 
par une démission volontaire, le mandat qu'il en avait recu ; de mém 
qu’autrefois sir Robert Peel, se rangeant 4 la mesure de I’émancipation 
des catholiques, avait Jibrement résigné le siége au Parlement qu’ll t:- 
nait de I’Université d’Oxford. 

Le reste du plan de sir Robert Peel, qui porte purement sur I'exter- 
sion donnée aux principes de liberté commerciale, bien qu’elle s’enchaine 
naturellement avec l’abrogation des corn-laws et qu'il en doive naturelle 
ment suivre le sort, souffrira moins de difficultés, parce qu’il est la suite 
d’un systéme déja essayé, d6ja exécuté, déja approuvé par tous les pou- 
voirs. C’est au parti manufacturier, 4 son tour, d’accepter la suppression 
totale ou graduelle des droits protecteurs qui )’ont jusqu’ici favoris. 
Des documents officiels permettent au premier ministre d’affirmer qe 
Ja prospérité commerciale et financiére de son pays a gagné a entrer 
avec lui, sur les traces d’Huskisson, dans les voies Jarges de la Sibert’. 

D’ailleurs, en supprimant, au profit des manufactures, les droits qu 
enchérissaient les matidres premiéres, et en favorisant ainsi, au dela 
de toutes les nations du monde, la fécondité et le bon marché de |a 
production anglaise , sir Robert Peel ale droit de demander aux matv- 
facturiers de suivre son systéme dans ses plus légitimes conséquencé. 
L’esprit anglais et l’esprit du premier ministre sont trop positifs pour 
se faire, 4 leurs dépens, les vaniteux chevaliers de la liberté industrielle. 
et pour prendre les faux airs de la philanthropie commerciale. Sir fo- 
bert Peel invoque nettement les intéréts de la Grande-Bretagne. I! sat 
bien qu'il ne réussira qu’’ ce prix. Ce qu’il faut donc admirer ici. & 
n’est point la générosité , ce n’est point la merveilleuse application 4 
ce qui, chez de nobles esprits , avait l’air d’un pur réve ; ce qu'il faut 
admirer, c’est la haute fortune d’un grand peuple, qui peut mettre @ 
pratique audacieusement , au nom de la réalité de ses intéréts nate 
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cauy, une théorie de liberté qui semblait pour longtemps abandonnée 
sux Hlusions des économistes. La France a bien des pas a faire encore, 
comme le reste de I’Burope, avant d’oser, avant:de pouvoir s’engager 
rieusement dans cette grande voie, qui est la voie de l’avenir. 

Chez nous, les matiéres premiéres sont trop cof&teuses, et la pro- 
duction trop chére; nos maitres de forges, nos propriétaires de foréts 
et de houille, et nos manufactures diverses , trop accoutumés aux béa- 
itudes du régime protecteur , pour que nous soyons en mesure de nous 
précipiter dans la liberté générale. I! faudra nous contenter de marcher 
pas a pas dans ce chemin difficile, de développer activement les faci- 
Iités et les conditions plus heureuses de la production francaise, de 
réveiller de sa torpeur notre commerce maritime, de multiplier nos 
isbouchés et nos voies de communication, et d’ouvrir lentement et 
prademment notre marché aux nations étrangéres, 4 la suite de !’An- 
sleterre, qui peut, dés a présent , ouvrir le sien a tout l’univers , pour 
~ faire ouvrir les portes encore fermées 4 l’exubérance de ses produits 
-Lde ses richesses commerciales. Nos lois de dovanes, au reste, nos 
larifsont adopté et adoptent de plus en plus une tendance libérale. Et Je 
‘ibinet francais, dit-on, a le projet de ne point s’arréter dans son sys- 
ime de liberté économique mesurée. 


Le résultat du congrés évangelique de Berlin n’a pas répondu aux 
eperances du roi de Prusse. A vouloir maintenir l’unité dogmatique 
permi les églises dissidentes, on mourra a la peine. Elles portent en 
*1es-tnémes un germe fatal de diversité et de dissolution. Ce qui res- 
“rt surtout des discussions religieuses protestantes actuelles, c’est une 
‘ague tendance a s’affranchir de la tutelle royale et gouvernementale ; 
1 quand le lien du pouvoir laique leur manquera, leur démembrement 
““iendra plus inévitable encore, privées qu’elles sont de tout vrai lien 
prtuel. Le déplorable traitement subi par les ministres du canton de 
aud avertit hautement le protestantisme du sort que lui réserve sa su- 
tun envers l’autorité civile, son incarnation dans la puissance lafque. 
‘ais s'il échappe aux mains du pouvoir, et qu’il ne se résigne point au 
».itificat du roi de Prusse, de la reine d’ Angleterre ou de l’empereur de 
vssie, qui donc entretiendra la cohésion entre ses parties divergentes? 

les Chambres saxonnes, en prenant parti pour les novateurs reli- 
veax de l AHemagne, augmentent encore les scissions, les divisions des 
“tes séparées , et les embarras des gouvernements germaniques, qui 
‘iuutent l'avenir des questions politiques cachées derriére Jes ques- 

‘ty de liberté religieuse. Car le péril sera grand pour les églises na- 
‘males, si elles veulent cesser d’étre dépendantes des monarchies qui 
“gouvernent , de se décomposer dans lepr faiblesse anarchique , ou 
* <¢ métamorphoser en théories révolutionnaires. 
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Les ‘taadtions démocratiques do canton de Berne n'ont pas cessé. Le 
-perti pepulaire a sallicité les masses A evlever au graad-censail ]’ini- 
taative de ia névision de la constitution, et j’on va remplacer per ane 
assembiée censtituemte kh commission déja investic par les peevoirs 
légaux.de la missima de proposer jes modifications ceustitutiqonnelies. 
Si le torvent démagogique l’emportait, la paix-de ia Suisse pourrait étre 
de nouveas compromise ; et l'on comprand que les cantons catholiques 
doivent a tenir énezgiquement sur le qui wwe pour ia ddfense de leurs 
droits etde leur diherié manacés. Le supplice et les aveax da mourtrier 
de Leu d’Ebersol sont am avertissenient aax esprits sages de toutes les 
opinions de demeaner en garde contre ies pansions maaveises, et de 
prévenir de déplerables ot anarchiques veageances. 

Un incident a failli jeter le désordre dans Ja majorité des Cortés es- 
pagnoles. La pretestation d'un grand aombre de députés conservateurs 
contre le projet de mariage supposé entze Ja reine.et le oomate de Tra- 
pani a vivemeat emberragsé et alarmé le ministére. Ul a fallu qu'il vint, 
pour arréter et neutraliser la liste grossissante des réclaments, déclarer 
ala tribune que la reine ne songeait pas encore & se marier, qu’ellane 
donna it par Conséquent jusqu’ici ni exclusion ni préféreace &@ aucean 
candidat, et qu’enfin la grave question aatrimoniale, lorsque le mae- 
ment en serait venu, demeurerait soumise 4 la haute approbation du 
congrés. Cette explosion d’orgueil castifian, dirigée contre les princes 
étrangers, laisse présager plus d'une tempéte pour ]’époque prochaine 
ou la fierté nationale aura’ dénouer des difficultés inévitables. Ce n’est 
pas sur Je vote de la nouvelle loi électorale , de la loi de la presse et 
des autres lois organiques que Je danger est & crairidre, puisque le 
cabinet n’a pas affaire aujourd'hui & une opposition véritable; c’est & 
Yexécution des lois votées, c’est 4 des assemblées nouvelles, c’est & Ia 
mise en action réelle, et jusqu’ici suspendue, du véritable gouverne- 
ment représentatif, que les craintes recommenceront. 


Nos députés ont enfin voté leur Adresse. Une majorité de quatre- 
vingt-onze voix atteste assez les progrés qu’a continué de faire la con- 
solidation du cabinet. L’amour-propre frangais ne se résoudra jamais 4 
regretter les beaux discours accoutamés de ses orateurs favoris, bien 
qu’ils aient consumé plusieurs semaines stérilement. Et le ministére, 
qui ne nous gouverne jemais mieux que par la parole, ae doit pas dire 
faché des résultats de ga raprésentation de tribune. Le voila a peu prés 
tranquille jusqu’a la joi des fonds secrets : et peut-Stre, dans sa sécu- 
rité, va-é-il, quoigu’il continue a ie nier, songer plus mirement a des 
élections prochaines. 

Avant de .reprendre dans actre rapide analyse le réaultal des discas- 
sions des quinze derniers jours, ce qui nous pareli ramanquable d’a- 
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bord, c'est radhésion rendue au ministare de. pinsicdrs honeraies 
membres da l’opposition, soit sur des votes particuliers “de paregraphe, 
se sur le vote final de ensemble de I’Adresse. Cela n’ést-il pas un 
signe de décroissance de‘la politique Fhiers et Barrot, et dit faux Wiéra- 
icine que nous avons plus dese fois combattu 7 

Le mouvement que nous signalons n’a jamais été plas visible que sur 
la discussion des ordonnances du 7 décembre. Cette partie du débat a 
&é si- capitale que nous avons dé lui consacrer des considérations & 
part, et qu’ll ne nous reste qu’a rendre jastice ici, en passant, & Fa no- 
bie et chaude expression des sentiments de Mberté de M. Agénor de 
Gasperin , qui a si spirituellement parlé des mandarins médiatisds ; 3 ta 
fesmeté agresstve de M. de Carné, qui a fait une redoutaBle guerre aux 
prétentions tyranniques d’une philosophie de monopole sur les: inte 
fgences et sur les consciences ; et 4 |’élévation de pensée et de langage 
de M. le ministre des affaires étrangéres , qui a donné une physiono- 
mie abeolument nouvelle 4 ta question qui intéresse le plus profondé- 
ment !’avenir de toutes nos libertés. Nous aimons encore 2 espérer que 
Mheureux et puissant effet produit sur les diverses parties de |’assem- 
biée ne sera point perdu pour l'avenir, qu'une telie Gloquence ne sera 
pas seulement |’éloquence de la temporisation et de l’ajournement, et 
que la cause de la liberté d’enseignement et de la liberté. reigiense 
aura été beaucoup avancée dans les meilleurs esprits, ef pour an tenrps 
prochain. 

La discussion sur les chemins de fer n’a. abouti et ne pouvatt abou- 
tir qa’A un amendement moral et concerté qui n’empéchera point les 
abas inévitables que le bon vouloir de |’administration est. impuissant 
a prévenir, et la prévoyance de la loi impuissante a réprimer. Puieq ae 
une grande part de l’avenir des chemins de fer est abandonnée 3 |’m- 
térét privé, c’est-a-dire 4 la cupidité privée, c’est un: réve que de 
croire & la disparition de |’agiotage ouvert ou caché, des spéculations 
rasées ou insensées, et de toutes les concurrences plus ou naoins loyales 
qu’entrainent. toujours a leur suite. les questions da crédit et Ja liberté 
des négociations. La nature humaine ne se pewt changer. 

Une fois que M. Guizot eut été amené & une: solennelle déclaration 
de nesdrahté sur la question du Texas et de FOrégon , et lorsque d&a, 
dans }’Adresse de la Chambre des Pairs, aeceptée par le cabinet, il 
avait. été fait de nobles réserves en faveur de notre indépendance vis- 
4-vis de l’alliance anglaise, nous n’avons geére compris ’opimiatreté de 
opposition & reproduire le méme anmendement sous diverses formes. 
par l’organe de M, Mauguin, de:M. Berryer et de M. de Rémusat. Mal- 
gré.le mézite des orateurs, c’était s’expeser infrilliblement: 2 faire re- 
jeter, par un plus grand nombre, ce qui await déja été rejeté. C’était 
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aussi risquer de donner 4 un débat , déja fort épuisé devant la Chambre 
des Pairs, une couleur de ténacité personnelle et d’insistance hostile 
qui n’a point laissé a l’argumentation , d’ordinaire si habile et si déga~ 
«dae de M. Thiers, sa mesure et son sang-froid accoutumés. Le minis- 
tere a profité d’autant. I] était cependant bien vulnérable sur la 
question de la Plata, dans laquelle sa diplomatie s'est montrée si em- 
barrassée, ses instructions si équivoques, ses résolutions si incertaines ; 
inais il n’edt pas été prudent de le pousser 4 bout dans une affaire ou 
les hostilités sont engagées et ou notre sang a honorablement coalé. 


{] était plus vulnérable encore dans ses projets sur Madagascar. Et 
peu s’en est fallu qu'il n’éprouvat a cette occasion un grave échec. La 
Chambre s’est effrayée d'une expédition codleuse , indécise dans son 
but, inféconde et indéterminée dans ses résultats, dont il ne paraissait 
pas qu’on eit étudié tous les périls et les éventualités, ni assez mesuré 
Vétendue. Elle a craint que nos droits sur.Madagascar ne fussent pas 
sufisamment réservés dans un coup de main auquel s’associerait |’ An- 
gieterre. Elle a vu trop d’efforts 4 se donner la satisfaction d’une ven- 
geance stérile, ou trop de sacrifices si l’on prétendait créer‘ou agrandir 
des établissements durables sur un territoire insalubre. 

.Les choses en sont venues a ce point que, des rangs de Ja majorité. 
il a été signifié au ministére qu'il en fallait venir & une capitulation, si 
l'on voulait éviter une défaite. Alors il s’est passé ce qu’on avait déja 
vu autrefois pour le droit de visite. Un amendement convenu a été ré- 
digé, quia été adopté & l’swnanimite, unanimité qui réserve tout, ne de- 
cide rien, et laisse tout peser sur la responsabilité ministérielle, bien 
avertie. Que deviendra maintenant l'expédition projetée, et qui allait 
bientét partir? Le vote de la Chambre ne préjuge-t-il point que l’ex- 
pédition serait plus agréable a la marine militaire qi'utite ala France? 
Et cependant I’honneur francais souffre-t-il aisément qu'un outrage. 
recu méme de la part des Hovas, demeure impuni? En vain M. le mi- 
nistre des affaires étrangéres a-t-il avec adresse esquivé la difficulté 
actuelle en faisant renvoyer le débat au vote du credit special. Chacun 
sait que retarder de quelques semaines le départ de nos vaisseaux 
c'est le retarder d’une année. Prendra-t-on un moyen terme en amoin- 
drissant Pexpédition et en s’isolant up peu plus de I’Angleterre? LA 
sont des risques d'une autre nature. Au reste, tous les droits de la 
France, toute |’indépendance de notre action sont pleinement et hau- 
tement réservés. Un ministére national doit aviser 4 tirer parti de 1'é- 

nergie de nos sentiments de sesceptibilité. 
Il ne pouvait pas se faire que le traité quia pris la place du droit de 
visite ne fit plus agité & la Chambre des Députés. M. Billault I’a remis 
en question avec la clarté abondante et facile qu’on lui connait. Mais s¢s 
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forts devaient étre inutiles. Non que nous soyons pleinement édifiés 
ur les suites de l'exéeution du nouveau traité; il ne nous parait pas 
mtitrement démontré que Ja transaction diplomatique n’ait pas con- 
enti quelque dérogation au principe de la fiberté des mers, entendu 
amme doit l’entendre la France et comme l’entendent les Etats-Unis ; 
|ne nous est pas entiérement démontré qu’il n'y ait pas quelque péril 
ans l'extension donnée & la loi sur la piraterie, et que la faculté de 
énfier le pavillon ne puisse rentrer jamais dans Jes inconvénients du 
roit de visite. Mais ces dérogations, si elles existent, ne sont que tem- 
braires. Le traité est révisable au bout de cinq ans, et prend fin aprés 
inannées. Exécuté équitablement entre nations amies, i} peut ne point 
mener d’'abus graves; mal exécuté entre nations jalouses, toujours 
hs rivales qu’alliées, ce serait la guerre, et la guerre anéantit les trai- 
s, L'opinion de la majorité de la Chambre est d’ailleurs bien explici- 
ment connue dans |’Adresse; elle entend, elle comprend formelle- 
eat que Jamarine francaise demeure exclusivement sous la protection 
ipavillon national. Si l’exécution du dernier traité nous faisait soup- 
nner que nous avons été trompés, nos réserves sont claires et fortes. 
«droits ne périraient point sous Ja garde vigilante de nos tribunaux. 
bas ne souffririons pas que |’amirauté anglaise dénationalisat nos na- 
ns et les enlevat a la juridiction francaise. Et enfin il paraissait im- 
‘aucable de revenir efficacement, par une discussion pour ainsi dire 
nthume, contre un traité dont l’exécution a été financiérement votée, 
la session derniére, sans que l’opposition !’ait combattue par ses ob- 
tuons d’aujourd’ hui. 

(es raisons devaient l’emporter ; mais i] était bon que |l’esprit public 
(plus éclairé, que la vigilance du cabinet fit sérieusement interpel- 
»ne fit-ce que poor le rendre plus fort 4 empécher virilement tous 
‘abus possibles cachés dans des questions maritimes généralement 
W étudiées et mal connues en France. 

Les autres discussions ont été coupées a leur racine. 

Us brillantes paroles et les nobles réclamations de M. de Lamartine 
‘fveur des chrétiens du Liban n’ont pas eu de suite. L’orateur a 
WY son amendement, a la priére de M. Guizot, pour ne pas nuire a 
“ite des négociations. C’est un engagement pris de ne point aban- 
tuer le réle qui sied & la France a |’égard de la Syrie. 

Tus les orateurs ont compris qu’il n’était pas convenable de faire 
wer encore, dans de vaines paroles, les blessures de notre colonie 
ger, Une réserve approuvée de tous a renvoyé les interpellaticns 
poque de la discussion des crcdits supplémentaires. 


\ias ne parlons pas de la conversion des rentes , toujours deman- 
'. ujours consentie en principe, et toujours retardée. Il n’y a plus 
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tien de now a dire ja-~dessus, méme dans l’opposition. Ce ves , de 
aaoing, ne peut durer aussi longtemps stérile que nos protestations pé- 
riodiques en faveur de la grande infortene 

En résumé, ce qui nous a impressionnaés le plus dans te dices 
générale de l’Adresse, malgré jes traces de lassitade et de désonix 
qui ont embarrassé plus d'une fois le débat, c'est le syneptime de quet 
ques transformations consciencieuses dans {'assembiée , c'est quelqu 
dégagement des maivais et anciens préjugés, c'est l’espotr d’une asp 
ration eacore obscure a j’intelligence meilleure de la liberté, au respec 
des consciences et a la sincére pratique da régime constatationne!. Pus 
sians-Rous ne pas Bous mécompter entiérement dams ce que su 
avons cru apercevoir | 
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RELIGION. 


La religion triomphante par ley plus grands kommes, dans toutes les carriéres 
dans tous les pays e dans tous les sidcles, par Henri Basronngac *. 


Vofl& certes tn admirabdle sujet, et ce n*est pas trop d’un volume de 3850 
pages pour le trafter complétemént. Mais d’abord de quelle retigion 
M. Bretonneau veut-il parler? Cest du Catholicisme é¢idemment st i} le 
prouve outre mesure. Mais alors que signiffe le témoignage des pafens, de- 
puis ceux de Thoth , Hermés, Sanchoniaton, Fo, Zoroastre, Berose, jusqau’s - 
ceux d’Homére, de Pindare et dé Cicéron? Que viennent faire ici surtout 
Ovide, Epicure, Lucréce, Celse, Porphyre et Julien-l’Apostat. Vous avez. 
voulu parler, dites-vous, de ce Christianisme obscur et universe! répandw 
dans toutes les religions et dans tous les systémes philosophiques. Je le 
veux; mais encore pourquoi n'avoir rien dit de toute l’antiquité juive? 
Méme au point de vue purement humain, Moise, David, Salomon et les pro- 
phétes sont-ile donc des homases de si peu de valeur? 

Une fois arrivé & Pére chrétienne, M. H. Bretonnesu est plus explicite e¢ 
moins vague. Cependant on regrette encore de trouver, au milieu des in- 
nombrables témoignages des grands hommes catholiques, ceux plus gue. 
suspects de protestants, de déistes, d'incrédules méme, que l’auteur cite & 
plaisir sur lo moindre signe de religiosité, sur le plus petit mot en favour 
de Dieu ou de l’immortalité de ame. A oe compte on pourrait citer en blec 
tout Je genre hamain. Faire par exemple de M. Pierre Leroux un chrétien, 
presque un catholique, voila qui est trop fort. ll est d'autres noms, comme. 
celui de M. Michelet, qu'on est choqué de rencontrer sur son chemin. En 
revanche, bien des noms d’hommes supérieurs, surtout parmi les modernes 
ot les nouveaax convertis, ont été oubliés. Nous ne voulons citer qu’un exem- 
pie pour montrer & quel point l’auteur substitue parfois les choses les plus 
futiles aux témoignages véritables. Nous sommes au chapitre 48 de la troi- 
siéme partic ; ii s'agit des plus célébres inventeurs, Voici tout ce que M. Bre- 
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tonneau dit de l'un de ceux auxquels i] donne assez gratuitement ce titre : 
« Erard, Je plus célébre des facteurs, a commencé sa carriére en montant, 
« & douze ans, au fafte inaccessible de la fléche de Strasbourg, et en s’as- 
« seyant sur la croiz, c’est-a-dire le plus prés du ciel possible. » M. Erard 
peut étre un excellent catholique, nous aimons & le penser, mais, de bonne 
foi , est-ce par la seule raison qu'un homme s’assiéra sur la croix d’une ca- 
thédrale qu'il prouvera le triomphe de Ia foi sur le génie ? Et lors méme 
‘qu'on souligne ces mots s’asseoir sur la croiz, et qu'on ajoute « c'est-a- 
dire le plus prés possible du ciel, » cette raison en est-elle beaucoup plus 
concluante ? 

Nous avons un dernier reproche 4 adresser 4 M. Henri Bretonneau. Dans 
un livre spécialement consacré 4 l’apologie de la religion, fl était hors de 
propos et peut-etre peu convenable de méler des opinions purement po- 
litiques, d’exalter si souvent les Vendéens et d’appeler ceux qui sont morts 
en 4830 « les mis¢rables héros de Juillet. » Ceci ne prouve rien en faveur 
-de la croyance religieuse qu’il défend et peut au contraire la compromet- 
tre gravement dans )’esprit d’hommes d’ailleurs honnétes et sincéres. 

Nous avons été sévére, trop peut-étre. Mais, apres cette vive critique, 
nous avons droit plus que personne de reconnaftre ce qu'il y a d’utile, 
d’excelient méme dans le livre de M. H. Bretonneau. La pensée, 4 elle 
seule, en est déja remarquable : une érudition immense, quoique souvent 
peu sire, en fait une sorte de répertoire; des apercus nombreux et variés 
en raniment successivement Vintérét. En un mot, c’est & notre avis un 
travail incomplet et défectueux en certains endroits sans doute, mais 
qui, retouché, remanié avec soin, pourra faire, dans une seconde édi- 
tion, un excellent ouvrage. Le style aussi aurait besoin de plus de mouve- 
ment et de couleur pour en faire un livre populaire, ce qui serait fort 4 


souhaiter. 


A ceux gui souffrent. — Les épreuves de la vie au point de vue chrétien, par 
Henri BRETONNEAD *. 


Voici un de ces petits livres comme nous les aimons, concu et écrit 
avec je coeur, simple par la forme et par la pensée, naturel sans bana- 
lité, élégant sans prétention, chaleureux sans emphase. C'est un ami qui 
s‘approche discrétement de ceux qui pleurent pour pleurer avec eux, un 
chrétien qui saft qu'il n’y a qu'un mot qui console, et que ce mot c’est celui 
de Dieu. Heureux ceux 4 qui sont dues de telles couvres, car ils ont fait 
plus qu’un livre, ils ont fait une sainte action. 

Les siécles qui nous ont précédés ne concevaient, trop souvent, len- 
seignement moral que sous une forme dogmatique pédantesque, souvent 
séche et froide : c’était la téte seule qui parlait; comment le coeur pouvait- 
fl entendre? De nos jours ce langage apprété a fait place 4 cette forme si 
simple, si naturelle, si populaire et si vraie, dent l’Evangile est le modéle 
idéal et qu’ont suivi tous les ascétes chrétiens, depuis les Péres et l’auteur 
de I'hmitation josqu'a saint Francois de Sales. C’est cette forme qu'ont re- 
nouvelée et popularisée de nos jours le Livre des Peuples et des Rois et tous 
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les ouvrages de ce genre dont celui que nous anlaysons ici n’est pas le moins 
remarquable pour étre le dernier. On en pourra juger par une citation 
prise presque au hasard, car c’est 14 le seul moyen que nous ayons de donner 
une idée, bien imparfaite il est vrai, d'une ceuvre toute de sentiment dont 
lesprit de charité est comme le soufile créateur. Nous extrayons cette page 
du FIV, chap. 6, intitulé Bienfait de la priére. Beaucoup d'autres lui sont 
supérieures par la pensée, quelquefois méme aussi par le style 

« La pri¢re ici-bas, c’est le puits sacré du désert, c’est l’aube aprés 
la nuit sombre; c’est le phare du matelot sur une mer enveloppée de 
ténébres. : 

« Elle se transforme en lumiére pour l’esprit, en repos pour le coeur, en 
amour pour I'ame, en sorte que les actions de celui qui prie beaucoup sont 
intelligentes et bonnes. 

« La priére est encore un bain réparateur pour le corps; elle rafratchit 
le sang en calmant les passions, et prolonge la vie , parce qu'elle est amie 
de l’ordre et de ’harmonie qui conservent. 

« La volonté se retrempe dans la priére comme le fer dans le feu, et ses 
ceuvres sont durables parce qu’elle résiste 4 tous les chocs. 

« Avec elle la tendresse pénétre dans les affections, la sainteté dans les 
pensées, la force dans l’action, l’espérance dans le combat. 

« Mais homme qui ne parle point avec Dieu, et qui sévre son Ame de 
priére et d'amour, est timide dans le bien, parce qu'il est faible et débile 
dans la tentation. 

« Le moindre vent emporte ses pensées et les disperse loin de la vérité, 
parce que la priére ne l’a point préparé contre les séductions de l’esprit et 
des sens, » 
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HISTOIRE. 


Mémoire de M. Biot sur Cintroduction a Uhistoire du Bouddhixsme indien de 
M. E. Burnxour , 


Le mémoire de M. Biot est plein de clarté, de faits et de raisons. I] est 
difficile de résumer avec plus de méthode et de concision. Pourtant la 
matiére avait bien quelques difficultés : tout ce qui touche aux idées 
religieuses de l’Orient est si dn désaccord avec nos habitudes de langage 
et de pensée! L’expression manque souvent pour peindre tous ces dé- 
veloppements excentriques de l'imagination humaine. Il semble que le 
sol se dérobe sous vos pas dans cette terre classique de J'illusion et des 
fantOmes. L'esprit positif de l’Occident a peine & suivre et 4 décrire les 
prodigieux égarements d’une philosophie plus réveuse que savante. Ou- 
tre ces difficultés générales, la nature méme de l’ouvrage de M. Burnouf 
rendait difficile une appréciation qui se fit saisir de toutes les intelligen- 
ces. Pourtant, nous croyons que le mémoire de M. Biot fera compren- 
dre, méme aux personnes qui sont le moins au courant de ces questions, 
tous les résultats importants désormais acquis & histoire par l’ouvrage 
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de M Burnonf. L’étude des refigions orfentales offre un fntérét que te 
comprennent pas towbours asses les défensenrs de la révélation. On s'in- 
gine trop factement que le paganisme gréco-romain résume toa; le 
égarements de Parcfen monde. Nous sommes bien convaiticus que Ii- 
tade de cette phese du polythéisme ancien démontre surabondamment 1s 
wécesatts de la révélation chrétienne. Mais commie cette conclosion s | 
puissamment confirmée par Mhistoire des grands cuftes de FOrient! Suc 
doute, ta religfon patriareaie ns pas subi dans Jes sanctuatres de Moc: 
e¢ du Thibet des altéretions du méme genre que celles qu'll eit fatiut sow- 
frir du génie mobile et sensuel des Grecs. Cependant l’esprit humaih, s- 
pard de ls lumftre et de la vie, alfa bien loin en fait d'erreur dats w 
pays qul puralt ei pes nevateur quand on: ne: |'s pas sérieusement tut. 
Assurément la nature humaine n'est guére moins dégradée mainte! 
acus l‘abrutimsement despotique des prétres ds lOrtent qu'elle pe Téuit 
en Gccident par ler passions sensuelles da pagauisme. Dieu & permit 
cette dégradation profonde afin de faire conrprendre aux esprits orguell 
wax qu’en dehors de la vaio fi, qui vient du cfef, mreurent fa liberi. b 
raison et l'amow’. | 
Quad les regards des savants se dirfgérent pour la premiére fois vers 
la littérature et les doctrines bouddiriqnes, on fut frappé de certain 
analigios extérieures que ce grand systhme religioux présentait are: & 
Cathelicisme. Des comparaisoas moqueuses ne manquérent pas. Des ore 
dits au coeur sec, qui n’ont jamais compris tout ce qu'!] y'a d‘tntime ¢ de 
profond dans Ia vie spirituelie de PEgiise, devaient étre singulitremen 
frappés de toutes lee ressemblances qui leur sautaient aux yeux. (uand ! 
s’agit d'études morales, les savants sont souvent bien plus frivoles et bit 
plus superficiels que le peuple ne I'tmagine. La science de la lettre tu 
souvent la science de l’esprit, la seule qui vivifie. Pour nous, qui tenors: 
VEglise par le fond des entrailles, nous avions confiance dans |'aveul! 
dans la science véritable. Nous ne sommes pas de ces gens qui ont pet 
de la science, ef nous étions fermement convaincus que le progres ® 
études orientales ferait justice de cetée prétendue identité du bou 
me et du Catholicisme. Nous avons le bonheur de le dire aux aveusk 
détracteurs de la science, nous Ne Nous sommes pas trompés. Qu'ils li: 
le mémoire de M. Biet, ceex qui oseraient maintenant comparer les 
ciples du Christ avec les sectateurs de Sukia. Vu de pres, le bou 
-26 montre aux regards dane sa triste et profonde misére. I] est vrai @ 
le bouddhisme a essayé de briser la lourde servitade que tes 
feisaient peser sur les peupies avilis. Mais quelle consolation a donner 
peuples mutilés et seuffrants que de leur montrer dans le lointain | 
du néent prét & les engleutir! Est-ce bien ce fatal Nirwana, triste ct 
bre abime 08 vienaent ¢engloutir comme dans an linceul giacé tou 
exietemees, qu'on oserait comparer 4 l’immortalité chrétienne? Est 
fatedisme de la loi des transmigrations qui ressemble 4 cette bonnes 
douce providence du Seigneur gui veille sur les petits des passered 
qvi vétit les lis des champs? Est-ce que )’Eglise n'enseigne pes, clie, ¢ 
Diew est esprit, et qu’il veut étre adoré en esprit et en vérité? 
que les prétres du Catholicisme ont versé leur sang sur tous les calvai 
aie l’Asie, dans sa molle et stérile oisiveté, le sacerdoce bouddique, ch 
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geant on mécanique ignoble les mouvements les plus Glevés du cceur, fait 
tomner te vous des pritres!Oette dégradation du bouddhisme, quai sest 
toujours aggravGe., renverse tentes les hypothéses naturalistes sur la 
portés Ge la raison hemaine. Elie Gétruit tout 4 1a fois les systéimes 
dcistes et les sywtimes athées ; elle ‘réfute Cherbory aussi bien que David 
ume, en méme temps qu'elle remverse je vaine chimére da progrés 
humanttaire. C'est l& la destinée des systémes abstraits. (ls disparaissent 
devant la splendeur des faits cemme les broufilurds de la nait devant 
"astre da jour. Que les défenseurs de PEgiise s‘établissent donc sans 
erainte sur le terrain de histotre, et, nows en avons la confiance, 
lathéieme alambiqué de Nécole de Kegel tombera devant te progres de 
ls science comme les réveries de lancien gnosticisme. Tl y a bien pilus 
analogies qu’on ne je crofraft d’abord entre la chimérique métaphysi- 
nue da bouddhisme et les folles théories de la jeune école hégélenne. 
(2 désir du néant, cette impatience de s‘assurer 22 sommel)l éternel 
romme Un repos et Comme un refuge sseurés, nest-ce pas 14 tout le fond 
“ la pensée des plus fougueux disciples de cet esprit pervers que M. Bd- 
ear Quinet appelle te grand Hegel? Qu’on parecare ies écrits dogmatiques 
du docteur Strauss, les pamphlets de Fuerbach; n*y saisit-on pas, pour 
ans dire & toutes les pages, Penthousiasme du néant? Ce dernier écri- 
rain ne lappeltie-t-f] pas, dans son livre de fa Mort, te grand, te tovrit-puis- 
nt néant? Herwegh, le poéte populaire de cette école, n‘a-t-i] pas chanté 
lathéisme et l’anéantissement avec la verve triste et sombre quinspire 
Tutente du Nirwana éternel ? 


Qu’il soit un Dieu, qu'il n’en soit pas, 
Eh! qu’importe ce Dieu pour qui croit au trépas? 
Ici toute clarté fait faute 4 mon désir, 

Et rien n’est vrai que le plaisir! 


%. de Cormeonin a raison : «i quelque peuple chrétien se laisse ainsi re— 
tomber dans la fange du paganisme, comme i] glissera doucement dans 
ksbras du despotisme! Mais Dieu sauvera la liberté et la raison. 


BIOGRAPHIE. 


lude Mishel Malbests, chancine .honoraire de Paris, ancien curé de Sainte- 
Elisabeth ; par M. Pabbé Frappaz ‘. 


‘la vie d'un prélat vénérable, connu par d’éminentes vertus, offre un 
vuchant sujet d°édification et de pitié, cette biographie prendra un char- 
n° nouveau et tout l’intérét d'un drame si ce prétre s’est trouvé mélé aux 
‘ones les plus agitées de la Révolution francaise. Or, il en est ainsi de 
". Malbeste. La Bastillé est tombée; trafné devant l’Assemblé nationale et 
“mmé de préter serment 4 la Constitution civile du clergé, M. Malbeste se 
‘mente de répondre : Je refuse. Echappé comme par miracle au premier 
dinger, il est poursuivi , traqué d’asile en asile, réduit au déndment le 
bus completet bientot jeté dans Jes prisons, d’ou il ne sort qu’au 9 ther- 
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midor. Lorsqu’il était poursuivi, trois membres du Comité de Salut public 

vinrent visiter Ja maison qu'il habitait et dans laquelle se trouvait so 

pére. Le jeune suspect se cache dans la cheminée; mais, manquant d'air et 

prés d’étouffer, il quitte sa retraite et se jette au lit avant que les terrible: 

commissaires aient pénétré dans la chambre. Li feint d‘étre malade. Entn 

on somme d’ouvrir au nom de la lot. La terreur a glacé tous les ceeurs. Lin 

des agents du Comité s'est approché du lit. « C’est mon fils qui est malade, 

dit avec anxiété le pére du proscrit.—Eh! qu’ai-je affaire de votre fils? ré- 

pond I’effrayant examinateur; ce sont des prétres qu'il nous faut. » Un signe 

rapide a fait comprendre au pauvre peére qu'll n’avait rien 4 craindre d'un 

ami; le commissaire était en effet de la connalssance de la famille Ma- 

beste. Aussi, pour n’éveilier aucun soupcon, le vailA redoublant de vigi- 
lance, cherchant, fouillant, frappant sur les murs comme s'il ett suppo 
quelque retraite cachée, puis sortant enfin pour laisser respirer et fuir le 
jeune malade. Ayant pris plus tard Je nom de Michel Martin, celui-ci r- 
cut de la municipalité une carte de sdreté en méme temps qu'un billet 
garde, en qualité de soldat de la milice citoyenne. Son zéle lui valut +1 
peu de temps le grade d’officier. Cette vie militaire et sacerdotale lexposai 
de grands dangers, mais souvent aussi 4 des aventures plaisantes. De gare 
4 la porte Saint-Antoine, il recut un jour l’ordre de réunir quelques homm< 
du poste afin de protéger une visite qui avait pour but de trouver un preur 
qui, disait-on, se trouvait caché dans une maison; or, ce prétre était |r 
citoyen Malbeste lui-méme. Ausitét le voila en armes; il part avec sa j«- 
tite troupe, s’arréte résolument & la porte de la maison suspecte. Mais pa* 
de prétre, et Michel Martin revint fort irrité en apparence de n’'avoir pu 
trouver le citoyen Malbeste. Nous ne nous arréterons point & peindre 
varactére de M. Malbeste, ses travaux apostoliques et ses prodiges de cha- ! 
rité, depuis son vicariat 4 l’église Saint-Paul jusqu’é sa mort dans la cur | 
de Sainte-Elisabeth, de 1777 4 1844 : il faut plus qu’un article et peut-™ 
méme plus qu‘un livre pour raconter ainsj soixante-dix ans de boon 
ceurres et de vertus. 
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lin’est guére dans les habitudes du Correspondant d’entre- 
lenir ses lecteurs de ce qui le touche. S’il le fait aujourd’hui, 
vest qu'il s'y croit obligé. Du moins le fera-t-il avec briéveté, 
avec sobriété, et, il l’espére, avec convenance. 

iy a trois ans, lorsque le Correspondant fut fondé, la pensée 
de ses fondateurs était simple et fut fuc.lement comprise: ral- 
ler les défenseurs de Ja cause chrétienne; aller les chercher , 
sans exclusion et sans préférence, dans les rangs politiques les 
plas divers ; leur offrir un centre commun, oit, laissant de cété 
des dissidences secondaires aux yeux du chrétien, ils pussent, 
chacun pour sa part, faire prévaloir dans les lettres, dans Vhis- 
toire, dans la philosophie , dans la science, dans la vie sociale, 
lapensée chrétienne, que des écoles encore vivantes préten- 
dentcombattre et bannir partout; les habituer, s’il était né- 
cessaire, et par eux habituer tous les catholiques 4 mettre con- 
stamment le Christianisme et la cause de |’Eglise au premier 
rang de leurs affections, et, sans répudier, sans effacer, sans 
néme affaiblir des tendances et des sympathies diverses que 
'Eslise n’a pas la prétention de controler, a faire dominer au- 
dessus d’elles le grand intérét de Fhomme et des nations, ce- 
lui de la conscieuce et de la liberté religieuse. 

Lz Correspondant n'élait pas alors et ne sera jamais exclusi- 
‘ement polémique. Alors surtout l’Eglise avait plus de paix; 
les luttes qui ont signalé Jes années suivantes commencaient a 
peine. Notre tache était moins militaute qu'elle ne l’est aujour- 
@hui; et, aujourd’hui méme, nous n’oublions pas que, placés 
it peu en arriére des combats quotidiens de la presse, plus de 
loisir duit nous rester pour travaiiler selon nos faibles ressour- 
ces a l’immuable édifice de la science chrétienne. Nous avous 
salement des devoirs et envers la circonstance qui passe et en- 

x. 49 
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vers la vérité qui dure. Les unas sont plus pressants, les autres 
plus sacrés; nous avons toujours taché de les concilier. 

Quel a été le succés de cette pensée? Il ne nous appartient 
pas de le dire. Il a été moindre sans doute, je ne dirai pas que 
nos espérances, mais que nos veeux. Ila été, sans doute, mille 
fois au-dessous de ce qu’ett mérité, a de plus dignes défen- 
seurs, la grandeur et la sainteté de notre cause. Mais, quel 
gu’il soit, nous avons 4 en remercier Dieu. Nous avons 4 le re- 
mercier de ce que des hommes, distincts les uns des autres 
par l’opinion, par les habitudes et par la pensée , se soieut re- 
trouvés au modeste rendez-vous que /e Correspondant leur avait 
ouvert; de ce que des ouvriers, inconous jusque-la les uns 
aux autres, se soient rencoatrés le pic 4 la main , en fouillanl 
le terrain de la philosophie et de la science pour y faire pous- 
ser l’arbre du salut. Nous avons encore a remercier Dieo 
d’avoir bien voulu, dans les hommes dont de Correspondant 
était devenu le centre et dans les catholiques en général, fare 
prévaloir de plus en plus cette pensée, qu’en laissant aux con- 
victions politiques leur place et leur importance légitimes, 
une place supérieure devait demeurer aux convictions reli- 
gieuses, et que, sans abjurer en rien des dissidences sinceres 
et honorables, il y avait lieu, dans tout ce qui touche Ja cause 
sacrée du Christianisme, de s’entendre, de s’anir, de penser, 
de parler, d’agir ensemble. Nous o’avons certes pas I'orgueil- 
leuse prétention d’avoir amené, dans le plus grand nombre 
des catholiques francais, le dégagement de cette pensée, . 
simple aprés tout, et gu’en définitive la foi, le bon sens et 
la vue des combats de l’Eglise devaient infailliblement faire 
prévaloir. Mais nous la trouvons dégagée et nous nous regone 
sons qu’elle le soit. Et enfin nous avons encore a remercie 
Dieu si nous n’avons pas manqué tout & fait a la vie plus mili- 
tante qu'il lui a plu d’imposer derni¢rement a tous les catho- 
liques, et si, lorsque les guerelles de l’Eglise sont deveaue 
plus vives , lorsqu’il a été chrétiennement nécessaire de veal 
dans l'aréaoe, nous avons pu, comme du moins nous I’avons & 
sayé, faire dans nos travaux la part de la polémique et celle 4 
la science, et, dans les luttes mémes de la polémigue, la pa 
de la vérité et celle de la charité. | 

En résumé, voila en quel sens nous avons ea le désir ac mat: 
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cher, ef ce que nous appellerons notre progrés, si ]’on veut 
bien admettre qu'il y ait ea progrés : réanion de plus en plus 
nombreuse, de plus en plos intime, de tous les hommes, divers 
opinion et de point de départ, qui portent la pensée chrétienne 
dans les affaires ou dans )’étude; — prédominance progressive- 
ment plus marquée, dans la pensée et dans les actes, de l’unité 
chrétienne sur les dissidences politiques; — et enfin accroisse- 
ment de zéle, d’intelligence, d’a-propos, de fermeté dans le 
combat journellement soutenu par I’ Eglise. 

Mais si nous ne nous faisons pas illusion, si dans cette voie 
quelques pas ont été faits, ces pas faits nous imposent de nou- 
veaux devoirs. Le Correspondant a da étre présenté a son prin- 
cipe noo-seulement comme l’ceuvre commune de quelques ca- 
tholiques, mais comme une ceavre dont ia responsabilité était 
entre eux parfaitement égale; il devait étre l’ceuvre de tous en 
général , sans étre plus particalitrement celle de personne. 
Son cercle n’était pas encore assez vaste pour avoir besoin 
don centre bien déterminé, ni son action assez vive pour 
qu'un certain degré d’unité lui fat nécessaire. Et, de plus, il 
waurait pas falla qu’un nom, surgissant parmi les autres noms, 
pardt imprimer au Correspondant le cachet d’ane domination ou 
dane prééminence quelconque, soit personnelle, soit politique. 

Aujourd’hui.,, au contraire, nous avons plus de devoirs ct 
moins de craintes. Notre cercle élargi, et vers leque! des noms 
nouveaux et précieux tendent de cétés divers, nécessite, je ne 
dirai pas un chef, mais un principal intermédiaire entre ceux 
qu viennent de si loin porter a la cause catholique le tribut de 
leurs efforts. L’aspect d’une lutte qui sera peut-étre longse 
encore nous oblige & une attitude plus vive, plus une, ples 
vigilante. Et, d’un autre cété, la pensée d'une politique ca- 
tholique, et catholique par-dessus tout, est maintenant trop 
admise et trop forte pour que nous ayons & craindre, si nous 
soulignons un nom parmi nos noms, de paraitre adhérer a autre 
chose qu’a cette politique exclusivement religieuse. Ce: nom, 
quel qu’il soit , sera , pour nos lecteurs comme pour nous, un 
nom catholique et rien de plus. Notre position acct égard est 
assez notoire; le Correspondant a assez évidemme:t conquis son 
individualité propre pour qu’on ne puisse désormais lui imputer 
les sympathies personnelles de qui que ce soit. 
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Le besoin est donc plus sensible aujourd’hui; et en méme 
temps le danger a cessé de remettre a un talent connu de nos 
lecteurs le soin principal de notre rédaction, et de placer un 
nom propre, je ne dirai pas a notre téte, mais en avant de nous. 

Ce nom, nous aurions peut-étre éprouvé quelque embarras 
a le choisir. La Providence, nous pouvons le dire, a bien voulu 
nous le désigner. Un catholique s’est trouvé (ce recueil a au- 
jourd’hui encore le droit de faire son éloge, demain il nele 
pourra plus) qui, poursuivi par une haine ignoble autant qu’a- 
veugle, n‘a pas hésité @ faire a la cause chrétienne le sacrifice 
d'une chaire qu’il avait occupée avec un rare succes, mais d'oi 
Je Catholicisme était hiérarchiguement exclu. Celui qui faisait 
ce sacrifice a notre foi commune était en méme temps, par son 
talent, par sa multiple érudition, par sa notoriété dans les lel- 
tres, l'un des plus dignes représentants de la science catholi- 
gue. Il nous appartenait déja, et nos lecteurs savent quels ser- 
vices il arendus dans ce recucil méme ala cause de |’ Eglise. 

Eo offranta M. Lenormant la rédaction principale du Corres- 
pondant , nous avons cru faire en méme temps un acte honorable 
etun acte utiJe. Nous avons tenu a montrer que lacause catholi- 
que n'est pas ingrate, et qu'elle sait apprécier et honorer les 
sacrifices qui sont faits pour elle. Nous avons voulu en méme 
temps nous attacher, par un lien plus étroit et par des devoirs 
plus nombreux, un homme devenu plus que jamais cher & nos 
amis et respectable a nos adversaires. — Et par la, en méme 
temps, ce double besoin de notre ceuvre, d'un centre pour les 
hommes quelle attire, d'une certaine unité d'action pour la 
polémique qu'elle soutient, se trouvait satisfait dans toute la 
mesure que nous pouvions désirer. 

Notre résolution était déja prise quand une phase nouvelle, 
ce semble , de la cause cathvlique, est venue la confirmer en- 
core dans notre esprit. Quelques mots seulement sur cet im- 
portant fait politique dont le Correspondant a déja parlé , mais 
sur lequel il est permis de revenir. 

Depuis longtemps, nos lecteurs le savent, nous avons. cher- 
ché a combattre ces habitudes d’inaction et de silence que des 
siécles de pouvoir absolu avaicnt rendues presque sacrées pour 
Jes catholiques francais. Nous leur avons demaadé s'il était 
bien logique et bien permis de n’étre catholique gu’a l'église et 
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dans l'intime secret de leur conscience, et de se défaire de ce 
titre partout ailleurs; si, en devenant citoyens, électeurs, dé- 
patés, magistrats, ils cessent par cela d’étre catholiques, ets’ils 
ne doivent pas aussi eur vote et leur influence a la question de 
'Eglise pour le moins autant qu’a la question du sésame ou a 
celle des tracés de chemins de fer. Cette intervention dans les 
affaires publiques de la pensée et des intéréts chrétiens a été, 
nous le savons, fort critiquée. On a trouvé scandaleux que la 
teligion, attaqueée par les armes de |a politique, se défendit par 
les mémes armes, et que les électcurs qui vont a l’église ne vo- 
tassent pas tout d’une voix pour le candidat qui voudrait em- 
pécher d’y aller.On a appelé cela le parti catholique. Nous n’a— 
tons pas inventé ce mot, et nous ne l’eussions pas proposé; 
mais si on nous le jette comme un reproche, nous l’acceptons. 

Or gu’arrive-t-il? Ce parti catholique se formait a peine : on 
ea souriait; nul ne le prenait au sérieux. Un ministre frémis- 
sait avec colére a la seule pensée d'un tel parti. Aujourd’ hui , 
nn autre ministre, en face de la Chambre qui votait au prin- 
traps dernier Pordre du jour contre les Jésuiles, devant cette 
Chambre et a l’approche des élections , accepte, non pas le 
nom, il est vrai, non pas méme |’existence, cela est vrai encore, 
uais mieux que cela, les principes mémes sur lesquels se ba- 
seat les demandes de ce parti. Quoi donc! Ne serions-nous 
plus obscurs, ridicules, ignorés? Serions-nous devenus puis- 
sagts et redoutables? Ce parti catholique, ce parti ecclésiasti- 
ue, comme on disait pour l'injurier davantage, serait-il quel- 
«jue chose dans ce pays? En viendrait-on, en ce jour solennel des 
comptes électoraux, a prendre au sérieux le chiffre de ses voix ? 

Je n’en sais rien, je ne veux pas ici me flatter de vaines es— 
u¢rances ; mais je crois pouvoir conclure du présent a l’avenir, 
‘Je ce qui se passe pendant que la cause politique du Cat! oli- 
tisme est encore dans l’obscurité et dans l’enfance, 4 ce que 
pourra opérer sa maturilé etson progrés. Ce que nous pouvons 
‘enir pour certain, c’est que Ja pensée de |’union politique des 
catboliques et de leur intervention dans Jes affaires en faveur 
de l’Eglise n’était une pensée ni si fausse, ni si petite, ni si 
tmapuissante; qu'il y a des gens méine haut placés qui la pren- 
t quelque peu aa sérieux, et que, pour nous, nous devons 
ely que jamais la déserter. 
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Or, A une telle pensée se lie, méme dans la sphére intériewve 
et modeste dua Correspondant, une concentration plus vive de 
nos forces. Quand la politique admet les catholiques dans son 
aréne, c’est le cas plus que jamais de nous tenir armés pour 
le combat. Et en méme temps comme notre action doit étre 
tempérée ; comme il ne faut pas que les questions du jour, 
méme les plus graves, aménent I’exclusion des questions in- 
tellectuelles; comme le Correspondant ne doit jamais laisser 
envahir par la politique, méme la plas chrétienne, son do- 
maine scientifique et littéraire, nous avons été heureux de 
penser que ’homme que nous mettons & notre avant-garde est 
choisi dans les rangs mémes de la science. Il ne sacrifiera pas 2 
Pentrafnement des luttes présentes l'étude des éternelles vé- 
rités ; et notre ceavre demeurera ce qu'elle doit étre, politique 
et philosophique en méme temps, par Vaccession plus intime 
de celui auquel n’a manqué, daus une circonstance récente, 
nile zéle et la fermeté de homme convaincu, ni le sang- 
froid, la modération et la vue désiotéressée du savant. 

Mais (nous tenons a le dire, parce qu'un de nous se lie av- 
jourd’ hui par une responsabilité plus étroite) notre recueil ne 
cesse pas pour cela d’étre une ceuvre commune. Le groupe qui 
s’est formé autour du Correspondant ne se dissout pas, mais il se 
resserre ; et tous ceax qui ont voulu attacher leurs noms a cette 
ceuvre n’en garderont pas moins, dans le méme sens et dans |2 
méme mesure qu’autrefois, une solidarité dont ils s’*honorent. 
Cette solidarité ne saurait leur peser. Les trois années qui se 
sont écoulées les ont rapprochés, loin de les éloigner; elles 
ont effacé des dissidences au lieu d’en faire nattre: et le choix 
wnanime quiils viennent de faire est un nouveau gage de leur 
accord. Le Correspondant demeure notre ceavre a tous, concer 
et dirigée par tous. Cette sorte d’administration de famille . 
qui nous laissera & tous de précieux souvenirs d’amitié, dc 
gratitude et de confiance, est forcée aujourd'hui, par le pro- 
grés méme de l’ceuvre, de devenir moins immédiate; il faut 
qu’un nom soit mis plus en avant que les autres noms: mais cc 
n'est pas qu’an seal des autres veuille se cacher derriére Jui. 


Fr. pz CHAMPAGNY. 





CONCORDAT. 


L'Encyclopedie du XIX* siécle , recueil d’une grande importance 
sciéntifique et d’une orthodoxie sévére, va publier dans son XXIII* vo— 
lume un article de Timon sur le concordat de Pie VII. Timon nous per- 
met de détacher pour notre recueil ces pages éloquentes et spirituelles 
consacrées a Ja cause de _I’Eglise et la défense de la liberté religieuse. 
Nous sommes fiers de Ja préférence de Timon et reconnaissants envers 
les éditeurs de l’Encyclopédie du XIX°* siecle. Le Correspondant s’ap- 
plaudit de cette bonne fortune, et nous sommes sirs que nos lecteurs 
seront de notre avis. 





Le fameux concordat de Napoléon et de Pie VII a été et il 
est encore l’objet d’une trés-vive controverse. . 

Hi faut, pour bien juger un acte politique, se reporter a l’épo- 
que ou il s'est passé, et Lenir compte des besoins, des passions, 
et méme des préjugés de Ja nation et des hommes influents qui 
la goavernaient. 

Napoléon est mort dans les sentiments et les devoirs de la 
religion, parce que l’homme, au moment de quitter les illusions 
de la vie, se rejette en arriére, franchit les temps de sa mata- 
nté, et se souvient de son éducation premiére. Sa mére était 
chrétienne. | 

Mais, lorsqu’il prit les rénew da consulat, c’était un jeune 
vainquear, g&té par ja fortune, enflé de ses prospérités extraor- 
dinaires, et qui voyait tout plier sous ses voloatés. II s’était dit 
et fait presque Tare en Egypte, et il edt alors volontiers abjure 
le Christianisme et porté le turban, s'il eit pu le coiffer de la 
couronne orientale. ; 
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A peine consul qu’il méditait déja l’empire, car Pambition 
-marche vite dans la téte d’un conquérant. I] savait que la religion 
maintient les peuples, par ses recommandations et par ses pr¢- 
ceptes, daus le respect des puissances établies, et il avait, lui. 
une puissance deja établie et une puissance plus grande encore 
a établir. C'est de ce point de vue purement humain, da point 
de vue des ambitieux, qu'il considérait le culte comme moyen, 
comme instrument. 

D’un autre cote, il s’ était entouré de vieux républicains, sor- 
tis des saturnales de la Révolution, élevés a l’école de Voltaire. 
et dont plusieurs s’étaient moqués de Robespierre, parce qu ils 
le trouvaient trop dévot, et de sa féte a Etre supréme, parce 
sue c’était tout d’abord pour eux une question de savoir s'il y 
avait un Etre supréme. La plupart de ses alentours officiel 
étaient franchement matérialistes, a la maniére de l’astronome 
Lalande, et son état-major d’aides de camp et de généraux ne 
YVétait peut-étre cuere moins; c’étaient des gens & ménager. 
Mais, d’un autre céteé, ala suite du massacre et de l’expulsion 
des prétres et de-la profanation des égtises, un mouvement dr 
réaction religieuse s’était manifesté et se prononcait de plus eo 
plus dans la nation. Les causes de lirration populaire avaient 
disparu : le clergé n’existait plus comme premier ni comme 
dernier ordre de l’Etat; tous ses biens, séquestrés, cont.sques 
et mélés parmi le reste des domaines nationaax, avaient éte 
vendus; ii n’etait pas plus question de ses dimes et de ses droits 
féodaux gue s ils n’eussent jamais existé. Les temples, dépouil- 
iés de leurs ornements et de leurs richesses, servaient de salles 
électorales, de clubs, d’écuries pour la troupe et de magasin; 
a fourrages. La theophilanthropie, qui avait prélenda se substi- 
tuer au Christianisme, aprés un essai moqué, était tombée dan- 
le ridicule. Les fétes de la Raison, commencées avec les tam- 
bours, les fusées volantes, les hymnes a la nature et les clari- 
nettes, avaient fini dans la lie de vin et les orgies. Le décadi 
Jassait et l'on redemandait le démanche. 

Les vieilles familles de la bourgeusie et de Ja noblesse , que 
Pimpiété avait, sous Louis XV, infectées de ses poisons, s‘étaien: 
picusement retrempées dans les persécutions et le matheur: 
elles donnaient, comme font toujours les hautes classes de ki 
société, le branle & Popinion. 
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Les signes étajent manifestes, et la France, d’impie et de ré- 
volationnaire qu’elle avait élé, redevenait religieuse. 

Napoléon , placé au faite du gouvernement. averti par les 
rapports de ses ministres, par les tendances des journanx et de 
la presse, et surtout par le vague instinct de son ambition, 
comprit le mouvement de l’opinion publique. La Vendée, qui 
-élait soulevée encore plus au nom de la religion qu’au nom 
de la royauté, remuait sourdement encore; il fallait donner 
un aliment aux imaginations des populations du Midi, qui 
peuvent, moins que les autres, se passer des pompes et des 
cerémonies extérieures du culte; d’ailleurs, la France était le 
seul grand pays de l’Europe oi: il n’y edt pas de religion exté- 
rieurement professée, grecque, romaine ou protestante, et cet 
etat d'anarchie était a Napoléon, aux yeux de l'Europe, la 
forme d’un gouvernement régulier. 

Son parti fut pris, et il songea & négocier avec Rome. 

Un saint Pontife était assis sur la chaire de Saint-Pierre; it 
-émissait secretement des douleurs et des humiliations de 
! Eglise de France; il voulait la relever de ses ruines, et il ac- 
cueillit avec joie les ouvertures du premier consul. Mais tandis 
cue Napoléon ne voyait dans la religion qu’un instrument poli- 
que de sa propre grandeur, Pie VII ne travaillait, dans le 
:etablissement de l’autel, que pour la gloire de Dieu et Je salut 
‘les Ames. 

C’est sous ce double point de vue que se présente !'acte da 

roncerdat et qu’il le faut étudier. 

Ce concordat lie encore aujourd’hui les successeurs de 
Pie VII, c’est-a-dire le Pape actuel, et les successeurs de Na- 
uiléon, c’est-a-dire le gouvernement actuel. 

A cetacte se rattachaient les fameuses Organiques. 

On ne peut pas nier qu’un acte ultérieur, un reglement spé- 
‘ial ne fat nécessaire pour compléter Vacte primitif du con- 
‘ordat, pour le mettre en mouvement, en exercice, pour orga- 
siser le service du culte; mais on ne peut pas bier non plus que 
+ reglement n’aurait du recevoir son exéculion qu’apreés avoir 
-té débattu contradictoiremeut avec le Pape et qu’aprés avoir 
obtenu son assentiment. Ce débat avait-il eu lien? Cet assen- 
ament avait-il été donné? 

On Je croyait généralement jusqu’a ces temps-ci, nous tout 
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Jes premiers; car les plaintes de Rome ferent, dans I'origiae, 
tempérées et secrétes. I]-n’y avait pas de presse alors ; comment 
s’en serait-elle émue? L’Empire, avec le mutisme étoaffaat de 
son oppression, passa par la-dessus. La Restauratioa ne donna 
pas lieu au clergé de récriminer. Il n’y eut pas jasqa’au nom du 
wénérable et savant Portalis, rédacteur des artieles organiques, 
qui ne permettait pas de mettre en doute l’existence, non pas 
législativement , mais diplomatiquemeat ratifiée, des Organi- 
ques. , 

Mais la question s’étant élevée, il y peu de temps, de savoir 
si Penseignement de Ja Déclaration de 1682 ressortait obliga- 
toirement, pour les évéques, de la prescription da Pape aussi 
bien que de la prescription du gouvernement, on s'avisa de re- 
monter a l’origine de ces articles organiques et d’en étudier la 
composition, les circonstances, la forme, le lien, les signes. 

Ii ne fallait étre ni grand jurisconsulte, ni grand diplomate, 
pour s'apercevoir, au premier toucher, que les Organiques ne 
sonnaient que le faux, qu’elles constituaient une véritable su- 
percherie, et que, si elles liaient les évéques d’eux a Etat. 
comme loi de )’Etat, elles ne liaient pas et ne pouvaient pas lier 
le Pape de lui ala France, comme traité diplomatique et sup- 
plémentaire , puisque ce traité n’avait pas été préalablement 
discuté, approuvé et signé par le Pape, ainsi que le concordal, 
dont il paraissait n’étre et dont il n’était, en effet, que le coro!- 
laire. . 

Voici comment s’y prit Napoléon, qui avait dans son carac- 
tere et dans ses habitudes, comme on le sait, encore plus de 
ruse peut-étre que de force. 

Dés l'abord, une grave question se présentait : que ferait-on. 
dans la nouvelle. organisation du clergé francais, des anciens 
évéques qui n’étaient ni déposés ni démissionnaires ? 

Le gouvernement les repoussait, non sans nécessité polili- 
‘que, soit parce qu’ils avaient des opinions légitimistes, soit parce 
qu’ ils pouvaient faire obstacle 4 une autre et différente ecircor- 
scription des diocéses, soit enfin parce qu’ils avaient été spo- 
liés, persécatés, exilés : mauvaise disposition d’esprit pour en- 

-trer dans jes vues et les besoins d’un régime nouvean, et, selon 
eux, usurpateur. 


Canoniquement, il fallait que les siéges fussent vacants pour 
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les remplir. Ils ne l’étaient pas. Or, canoniquement, on ne poa- 
vait forcer la main aux titulaires; il s’agissait de négocier avec 
eux pour obtenir gracieusement leur démission , au nom des 
crands et pressants intéréts de l’'Eglise, et, s’ils persistaient 
dans leur refus, le Pape sans donte pouvait les contraindre & 
se retirer, au-nom de ces mémes intéréts. Mais c’était la an 
coup d’Etat, et Il’on congoit les appréhensions du saint Pontife, 
poussé dans les voies de cette dure extrémité. 

Un second point non moins embarrassant , aprés ce qui re- 
gardait les personnes, était ce qui regardait les choses. Tous 
les biens du clergé avaient été alidnés, sous-aliénés , divisés, 
coupés, hachés, démolis, convertis en mille sortes de culture, 
passés dans des millions de mains; il était souvent difficile d’en 
suivre et d’en reconnaitre la trace , et, dans tous les cas, il 
élait impossible, sous peine d'une autre révolution, d’en opérer 
la restitution en nature. La nation aurait plutét renversé le 
souvernement que d’y consentir. Il ne fallait pas y songer. Bien 
uu contraire, comme |’Etat ne pouvait garantir aux acquéreurs 
que la possession matérielle de ces domaines, on exigea du 
Pape, au nom de la France et comme signe éclatant de récon— 
ciliation , qu’il accordat sa sanction pontificale et solennelle, sa 
ratification expresse, & un acte auquel i! semblait manquer 
quelque chose, savoir: le consentement des anciens proprié— 
(aires. Or, comme les anciens propriétaires n’existaient plus, 
puisque le corps du clergé, tant sécalier que régulier, avait été 
aboli , il était naturel qu'il fat représenté par \g chef spirituel , 
inais visible, de la catholicité. L’Etat recueillait, de cette haute 
sanction , avantage de donner a ces propriétés une valeur mo— 
rale qu’elles n’avaient pas; en rassurant les consciences timo- 
rées des possesseurs actuels et des futurs acquérenrs, il mobi— 
lisait les biens, multipliait les nouveaux propriétaires, et, par 
conséquent, les adhérents au nouveau régime, accroissait les 
hénéfices des impdts de mutation, et encourageait le progrés et 

la diversité des cultures. 

De son cété, le Pape faisait un sacrifice agréable au pays 
avee lequel il traitait, et, en tranquillisant plusieurs millions 
daliénataires sur l’origine et les suites de leur possession, if 
lcur faisait aimer la religion et ses ministres. 

Cette concession de Pie VII ne fat donc pas, de sa part, ur 


588 CONCORDAT. 


acte de faiblesse , mais plutét un acte de profonde sagesse et de 
haate prévoyance. 

Du reste, et comme juste consequence du maintien des ven- 
tes consommées, on stipula que les églises métropolitaines, ca- 
thédrales, paroissiales, et autres, noo aliénées, nécessaires aa 
culte, seraient remises a la disposition des évéques, et que te 
gouvernement assurerait un traitement convenable aux évéques 
et aux curés. 

C’est la tout le concordat du 8 avril 1802, acte encore plas 
politique que religieux; car il ne faut pas croire que, si Napo- 
iéon n’avait pas restauré la religion par un acte de sa puissanee. 

-elle ne se serait pas rétablie d’elle-méme. Le Catholicisme a en 
soi une vigueur expansive & laquelle aucun obstacle ne pest 
résister; on l’a déja va, et peut-étre sommes-nous destinés 4 le 
voir encore. 

Quant aux articles organiques, on les rédigea, aprés coup. 
avec une habileté cauteleuse. On y mit du bon, da trés-bon, 
jen conviens, et je le dis et le dis hantement, parce que c’est 
la vérité, et l'on y mit aussi du mauvais et du ridicule. Commr 
on le pense bien, les garanties de |’Etat n’y furent pas épar- 
gnées, et le clergeé y fut serré a la gorge. Les gens qui ne voo- 
laient pas du concordat prirent leur revanche dans jes Organi- 
ques. On fit semblant d’avoir peur de Rome, et on la trails 

-avec méfiance et dureté. 

Les appels comme d’abus furent ressuseités avec une ex- 
pression tellement absolue qu’ils comprenaient tous les cas 
possibles; et il suffit de lire la définilion si yague qui en fat 
donnée et que voici: 

« Art 6. Les cas d'abus sont: 

« § let. Dusurpation oul'excés de pouvoirs, la contravention 
« aux lois et reglements de la République ; 

« § If. L’infraction des régles consacrées par les canons re- 
«cus en France ; 

« § IH. L’attentat aux libertés, franchises et coutumes de I’E- 
« glise gallicane; 

«§ IV. Toute entreprise ou procédé qui, dans l’exereice du 
«culte, peut compromettre lhonneur des citoyens, troubler 
« arbilrairement leur conscience, dégénérer contre eux en op- 
« pression, on en injure, ou en scandale public. » 
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Analysons ces quatre paracraphes. 

Nous dirons, sur le premier paragraphe, que les lois crimf- 
nelles existantes devaient suffire pour réprimer des usarpa- 
tions et des excés de ponvoirs contre la sdreté de I’Etat ou des 
rébellions contre Jes lois. Le Code pénal, promulgué en 1811, 
contieat, en facon d’appendice au concordat, un chapitre trés- 
effrayant sur les crimes des ecclésiastiques. Le luxe de ses pré- 
cautions et de ses pénalités est infini; on n’y parle que de cor- 
respondances avec des souverains étrangers et de complots 
oardis contre I’ Etat. I] est surprenant qu’un aussi grand conque- 
rant que l'empereur Napoléon, dont les armées victorieuses 
faisaient alors trembler sur leurs trénes tous les rois de l’Eu- 
rope, ait eu si peur du fantdme du clergé. Toute cette partie du 
Code pénal est curieuse a lire et provoque le rire mélé de pi- 
ié. C’était pour Je moins se donner une peine inutile et mal 
prévoir l'avenir; car, depuis trente-cing ans, nous avons eu, 
par la grace de Dieu, assez de bouleversements et de change- 
ments agréables et variés dans la forme de notre gouverne- 
ment, et aucun cardinal, archevéque, évéque ni curé, que nous 
sachions, n’a excité le peuple a la révolte et n’a tiré des coups 
de fusil contre les chartes, les constitutions, les actes addition- 
nels, les sénats, les Chambres, les empereurs et les rois. . 

Le second paragraphe de I’article 6 des Organiques n’est pas, 
dans la beauté de son absolu, tout ce qu'il y a de plus canoni- 
que an monde, quoiqu’il ait été placé 14 pour réprimer V’infrac- 
lion des régles consacrées par les canons recus en France. La 
verité est qu’il n’y a pas un seul membre du conseil d’Etat, 
chargé d'appliquer ce paragraphe, qui soit d’abord en état de 
dire quels sont les canons recus en France depuis l’origine de 
’monarchie jusqu’a nos jours. C’est de quoi jamais chacun 
deux ne s’est plu a s’enquérir, et cela, demandez-le-leur, doit 
war étre parfaitement égal. N’importe! comme il leur faut ju- 
3, puisqu’ils sont payés pour cela, ils nen jugeront pas moins 
ae tel canon a été ou n’a pas été recu en France, ou ailleurs. 
Par qui? dans quelles formes? valables ou non valables? Ce ne 
leur est souci. Aucune loi, sise au Budletin, n’en dit mot. Ils ont 
done la main libre d’appliquer le canon recu en Neustrie, en 
Aquitaine, en Basse-Bretagne, en pays Vexin, et de punir l’in- 
‘action énorme commise envers ledit canon. Qu’est-ce qui 
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constitue une infraction a des-canons? A quels signes recen- 
nait-on une infraction de cette sorte? Un seul signe suffit-il, ou 
en faut-il plusieurs? Si la loi donne la définition de l’tsfraction, 
nommez cette loi; si la loi ne donne pas la définition, comment 
pouvez-vous l’appliquer? Si vous l’appliquez, ne faites-vous 
pas ce que vous ne savez pas faire, et n’étes-vous pas un juge 
arbitraire, pour ne pas dire plus? Il y a encore un autre incon- 
vénient fort grave qui découle de l’absolu tant vanté dudit pa- 
ragraphe: c’est que les canons recus en France sont les canons 
de la sainte Eglise romaine. Or, la sainte Eglise romaine pres- 
crit, sous le nom de canon, des régles en thése spirituelle, et 
autant sur le dogme et sur la foi que sur la discipline, et en- 
core est-ce & dire que l’autorité temporelle, pour plus des trois 
quarts des canons disciplinaires, n'a absolument rien a y voir. 
Ce nonobstant, les incanoniques articles de la loi du 18 germi- 
nalan X répandent la main du conseil d’Etat sur les infractions 
prétendues a des régles purement dogmatiques. 


C’est 1a, convenez-en, de la belle et bonne usurpation sur 
l’Eglise, et de la mieux caractérisée, et il ne faut pas s’étonner 
que le Saint-Siége ne )’ait pas plus godtée qu’il ne le fallait. Il 
est du moins probable que ces jugeurs du conseil d’Etat , ju- 
geant, a renfort de canons, des cas purement spirituels , sont 
des docteurs de Sorbonne versés dans la décrétale et lency- 
clique , ou tout au moins des prétres habitués de paroisse , ou 
sacristains au diminutif! En rien , je vous jure, ni docteurs, ni 
habitués, ni sacristains. Pour académiciens, c'est autre chose, 
et encore mieux juifs, protestants , rationalistes , philosophes, 
saint-simoniens , panthéistes et indifférentistes de premiére 
classe et de premiére force. 


Voila les juges spirituels des saints canons, dont pas un seul 
n’a fait le moindre cours de droit canon, en Sorbonne ou autre 
endroit, et s’en passe! Voulez-vous donc, dira-t-on, que ce 
soient des tribunaux ordinaires qui se mélent de juger le pré- 
tre? Non pas.— Qui donc, alors? —Ni eux ni yous. Les chefs 
de |’Eglise , dans l’ordre de la hiérarchie spirituelle , sont seuls 
compétents pour juger des cas purement spirituels. 


Allons toujours. ° 
@ Le troisiéme paragraphe de l’art. 6 confie aussi & l’omnipo- 
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tence du conseil d’Etat l’attentat aux libertés, franchises et 
coutumes de ? Eglise gallicane, et nous y voila! 

Iiferait beau voir qu’un curé ou son vicaire s’avisAt de nier 
lone de ces dibertés , les soutenant , tout au contraire , oppres- 
sions et servitudes ! 

Pour ce, hérésiarque et papiste au premier chef, vous le 
verriez trainé devant le conseil d’Etat, a l’effet d’y comparaitre 
et repondre sur assignation d’attentat. Qu’il n'aille pas, dans les 
préliminaires de sa défense, demander ce que c’est qu’une 
Erlise gallicane, et s'il y a donc une Eglise hyrcanienne, une 
Felise ibérienne, une Eglise caucasienne, et pourquoi il n’y 
en aurait pas pareillement de ces divers et plaisants noms-la! 
Qu’il o’ajoute pas que , dans son opinion de bon catholique, au- 
cune Eglise n'a et ne peut avoir de nom propre, et qu’elles 
sont et doivent étre toutes, au méme titre, les filles soumises, 
tendres, fidéles , obéissantes , respectueuses, de leur sainte, 
unique et vénérable mére, l’Eglise romaine! On dirait qu'une 
pareille objection a une odeur trés-sentie et trés-prononcée 
ultramontanisme, qu'il aggrave sa faute, que c’est bien mal & 
Ini, et qu’en disant cela il abdique trés-évidemment sa qualité 
de cifoyen francais, pour obéir 4 un souverain étranger : grief 
qui, joint a autre, le double et constitue l’attentat au premier 
chef, qualifié tel. 

Ilfaut dire, pour étre vrai, que, jusqu’ici, l'on n’apas encore 
accusé des prétres et des évéques d’avoir enfreint les régles spi- 
rituelles des canons, ni d’avoir attenté aux fulminations galli- 
canes de maftre Pithou ; mais cela peut venir, et nous sommes 
en bonne voie. La presse a déja sonné le boute-selle contre 
infraction, et vous avez entendu plus d’une grosse voix de tri- 
bone ronfler l’attentat. L’épéede germinal est levéesur latéte du 
clereé, et nous sommes destinés & passer par toutes les persé- 
Cutions du ridicule , en attendant mieux. 

Reste le quatriéme paragraphe de l’art. 6 : n’admirez-vous 
pas le vague prémédité de cet article, quifrappe d’abus «toute 
‘entreprise ou tout procédé qui, dans lexercice du culte, peut 
‘comprometire Phonneur des citoyens, troubler arbitrawrement — 
‘lear conscience, dégénérer contre eux en oppression , ou en 
‘ injure ou en scandale public? 

On conviendra qu'il n’était pas aisé.de faire un choix de ter~ 
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mes plus habiles, c’est-a-dire de termes qui, ne disant riea, 
disent tout, et cest [ale fin; il suffit de souligner ces termes 
et de laisser les lecteurs de bon sens en faire eux-mémes le 
commentaire. 

Il n’y a pas un seul prétre en France qui, tous les dimanches, 
en célébrant la messe, en appelant son bedeau et en montant 
au préne, ne soit exposé & tomber dans le piége de cette défi- 
nition jésuitique. Heureusement que les tribunaux, dont ja fa- 
veur pour le clergé n‘a jamais été bien grande, et qui aimenta 
s'ébattre dans la largeur arbilraire des textes, n'ont pas ele 
appelés, par la loi de germinal, & appliquer celui-ci. Le scav- 
dale de la répression eut été cent fvis pire que le scandale 
réprimé, et les cures de villages, et les sacristies, et les palais 
épiscopaux , affligés par des exploits d’huissier, eussent ete 
bientdét vides de prétres et de prélats. Le campagnard, le cila- 
din le plus indévot, pour avoir le plaisir de taacer son cure’ 
l'audience de sa petite police correctionnelle, se serait dit 
troublé arbitrairement dans sa conscience, et il y aurait eu des 
plaidosries 4 perte de vue pour définir ce que c'est ou ce qae 
ce n’est pas qu'une conscience, en quoi on la trouble ou on nela 
trouble pas, et comment ’honneur des citoyens est compromis 
ou ne lest pas par la parole du prétre. Nous y avons perdi 
ane infinité de dissertations en fagon de basoche, trés-savanles 
et qui n’auraient pas mangyé d'enricher le dictionnaire de droit 
canon; mais nous y avons gagné du repos, et le conseil d Elat, 
jen conviens, voit les choses moins terre 4 terre, traite le 
appels 4 huis clos, ct ne se laisse point enflammer par les pas- 
sions de localité. Plus d’une fois cependant, et si notre mail 
de pamphictaire ne l’etit pas saisi aux cheveux et arrété sur i 
pente glissante ou i] courait, il se serait jeté, ala suite de lat 
ticle 6, dans les abimes de l’usurpation. Taot les corps, mem 
les plus élevés et les plus sages, sont enclins & abuser des pou 
voirs arbitraires que la toi leur abandonne ! 

C'est ainsi que, sous prétexte qu'on opprimait arbitrairemed 
leur conscience religieuse en refusant a leurs parents la séjil 
ture religieuse, des gens, sans conscience religieuse, s‘en al 
laicnt formant et multipliant, devant le conseil d’Etat, a lo! 
et & travers, des appels comme d’abus. II fallut employer | 
yaisonnement et l'ironie pour démontrer que la sépullare matt 
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rielleest donnée aux morts par les suins de la police munici- 
pale, que la sépulture eccdésiastique a’était quun mot impropre 
cL abusif, puisque, dans la réalité, le prétre ne refuse pas la 
stpulture, c’est-a-dire Pinhumation, mais tout simplement des 
priéres, c'est a-dire une chose impalpable, abstraite, spirituelle; 
quon ne pouvait, sans oppression, forcer sa bouche 4 psalmo- 
dier des oraisons, et son coeur & prier; oui, il a fallu quinze 
années, des pamphlets mordants, et ’intervention des organes 
les plus accrédités de la presse ministérielle elle-méme, pour 
vaincre la résistance des tolérants philosophes du conseil d’E- 
lut. Vous me demanderez : A quoi sert donc la philosophie ? et 
je vous répondrai : A quoi ne sert pas le pamphlet? Quoi qu'il 
en soit, c’est aujourd’hui chose coulée a fond que le retour de 
pareils appels, et, malyré Vanimadversion que nos universitai- 
les, Joints & nos parlementaires, portentau clergé, nous n’avons 
pus vu, depuis la célébre affaire de M. de Montlosier, se re- 
-guveler le scandale de ces pourvois. 

De Varticle 6 des Organiques je saute a l’article 21, qui pres- 
rut lenseignement, dans les petits séminaires, de la Déclara- 
lien de 1682. . 

Les voltairiens qui entouraient Napoléon savaient parfaite- 
went gu’cen insérant cette obligation dans leur loi ils flatte- 
iient Pindépendance de sa domination; ils le prenaient par 
son eadroit sensible. Ce n’est pas que Napoléon eut grand’peur 
les forces militaires du Pape; mais il n’y a pas de souverain & 
qui on ne fasse plaisir en lui disant qu’il est indépendant de 
toute espéce de puissance. Tout pris, d’ailleurs, de gouverner 

‘udespote, comme Louis XIV, il n’était pas faché de ressem- 
‘ler a Lonis XIV, et de se donner pour son continuateur, pour 
‘on héritier! Quant 4 la supériorité des conciles sur le Pape, 
“ablie par les trois derniers articles de la Déclaration, on lui 
inontra qu’elle corroborait la force de l'article premier , on ne 
pouvait pas, d’ailleurs, scinder la Déclaration en deux parties. 
‘n imposa donc aux évéques l’obligation du tout. A la vérité 
rette obligation tomba presque incontinent en désuétude; mais 
l:usulte, ou, si l’on veut que j’adoucisse le terme , la defiance 
‘outre le Pape, o’en était pas moins inscrite dans la loi. 

Ou concoit que des articles ainsi formulés devaient soulever 
es plaintes da cardinal I¢gat. Nous sommes d’accord qu'il y a 
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dans les Organiques des dispositions sages, essentielles, néces- 
saires ; qu'il fallait régler les appels comme d’abus ; qu’on a en 
raison d’en déléguer la juridiction au conseil d’Etat plutit 
qu’aux tribunaux; que les rapports disciplinaires entre Etat 
et les évéques, et entre les évéques et les curés et succursa- 
listes, ont été, pour la plupart, constitués raisonnablement; 
que les représentations du légat ne sont pas toutes fondées. 
Mais il faut dire que, comme tout négociateur, il demandait le 
plus pour obtenir le moins. A l’aide d’un débat sérieux et moins 
tyrannique on serail arrivé & une transaction qui aurait égalisé 
et satisfait les respectives et justes prétentions de l’Eglise et de 
PEtat. C’est ce qu’on ne fit point. 

Le Saint-Siége avait donc raison de repousser les termes de 
l'article 6, qui soumettait l'interprétation des saints canons, 
~ méme pour les cas spirituels, au jugement arbitraire d'un corps 
de laiques, sans études préparatoires et sans connaissance au- 
cune de la matiére, et, ce qui était décisif , sans competence 
canonique. 

D’un autre cété, comment Ie Pape aurait-il pu, sans se dé- 
mentir et sans s’attaquer et se frapper lui-méme, admettre , 
reconnaitre, signer que les conciles ont supériorité sur le 
Siége? Cela était-il proposable? La question n’était- elle pas 
pour le moins inutile , si ce n’est ridicule? Est-ce que le cas 
était urgent, et méme rationnellement éventuel? Que la thése, 
thése purement spirituelle et qui n’intéressail pas empire, ni 
méme, 4 vrai dire , Jes consciences , fit tranchée dans un sens 
ou dans un autre, qu’importait au gouvernement consulaire? 
N’est-il pas clair comme le jour que cette thése canonique 
dinfaillibilité n’eit pas été soulevée par Napoléon, s'il ne 
edt trouvée toute faite et toute résolue dans la Déclaration de 
1682? A-t-on bien vu, en 1802, ce qu’on faisait et ot l'on allait? 
Quelle raison, un peu raisonnable , avait-on de se fuire désa- 
gréable a Rome, au moment oi I’on traitait avec elle? Napoléon 
avait-il la moindre donnée sur cette dispute théologique? Quant 
a Particle premier de ja Déclaration, est-ce son enseignement 
secret a quelques tonsurés, dans l’‘ombre du séminaire, qui 
était de nature 4 rassurer le vainqueur de Marengo et le con- 
quérant de l’{talie sur les entreprises guerriéres du Pape ? 
N’était-ce pas , au temps ot l’on vivait, plutét une moquerie 
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qu’une garantie? Etait-ce au moment oi lon rétablissait le 
clereé, comme un gage de sireté publique, d’ordre social et 
de paix domestique , qu'on affectait de prendre contre lui des 
précantions injurieuses? S’il voulait conspirer, pourquoi le res- 
taurer? Sil ne voulait pas conspirer, & quoi bon le contraindre 
a dire qu'il ne conspirerait pas? Les lois pénales existantes , si 
dures pour lui, si exclusives , si persécutrices, ne suffisaient- 
elles donc point aux soupcons, aux terreurs imaginaires des 
couverneurs de l’Etat? Toutes ces raisons , qui n’ont guére de 
réetorque, pouvaient étre données; mais Napoléon, vif et prompt 
en despotisme, n’écouta point les protestations du Saint-Siége , 
ct,comme il avait trompé Rome, il trompa la France. I! fit coudre 
des articles organiques 4 la convention du 26 messidor, et, 
quoique ce fussent la deux lois distinctes et séparées, il ne donna 
point aux Organiques une date certaine. On lia le tout ensemble, 
ctonle présenta, avec on beau discours d’apparat, a l’admira- 
lion et & la sanction du Corps Législatif, qui le recut avec une 
docilité, un mutisme et des respects inimaginables : ah: il en 
aurait bien recu d'autres! 

Les commentateurs du concordat ont gardé snr toutes ces 
menées de dessus et de dessous un silence prudent; ils nous 
oot bien assuré que la convention du 26 messidor an IX et ses 
articles organiques formaient un tout indivisible, sous le nom 
de loi du 18 germinal an X; mais ils ne nous ont pas montré le 
lien, si important & voir, de cette prétendue indivisibilite ; ils 
% nous ont pas expligué pourquoi la signature du Pape, qui 
‘¢ trouve au bas de la convention du 26 messider an IX, ne se 
Ttouvait pas au bas des articles organiques; pourquoi la pre- 
bitre avait une date, et pourquoi l'autre s’en était passée; 
ourquoi l’on n’a pas averti le Corps Législatif que le Pape, par 
i ratification de tel jour, aurait consenti le surajouté des arti- 
les organiques. Le concordat, proprement dit, n’est que la 
onvention du 26 messidor an IX avec ses dix-sept articles. La 
convention n’est qu’un traité diplomatique. Or, les Organiques 
€ pouvaient étre considérées comme une dépendance du 
raité qu’autant qu’elles eussent été, de méme que le traité, 
ignées par le Pape. Que les Organiques soient une loi, qui le 
ie, puisqu’elles ont été adoptées par le Corps Législatif qui 
isait les lois, dont tous les actes portaient ce nom-la? Que 
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cette loi intérieure de la France oblige les Francais, cleres ou 
laiques, qui le nie? Mais ce n’est poiot la question. La duperie 
consiste & présenter comme indivisible ce qui a été divise; 
comme joint ce avait été disjoint; comme une seule loi, en un 
seul tout, ce qui n’était lor que pour les Organiques, et trait 
que pour la convention; comme signé et ratifié pour |’ensen- 
ble, par le Pape, ce qui ne I'a été que par partie ; comme re- 
connu ce qui a été contesté ayant, pendant et aprés, et enfin 
comme obligatoire pour Rome ce qui ne l’est que poar Ia Frat- 
ce. Voila en quoi consiste la duperie, et elle est grande! 

En résumé, ce n’est qu’au bout de plas d’un demi-siécle que 
la question des Organiques a été éclaircie, et j’allais dire sov- 
levée. Cela est incroyable, mais cela est. Le concordat du 
26 messidor an [X avait proclamé la liberté, et les Organiques 
Vont foulée aux pieds. Le Pape a signé le concordat, il n'a pas 
signé les Organiques; il a protesté contre elles en 1802, il: 
protesté contre elles en 1809, et il a eu, aux deux époques, deus 
fois raison. | 

Les Organiques du despote Napoléon mettent le Pape an-de-- 
sous des conciles, d'aprés la déclaration du despote Louis XIV. 
et c’est la une usurpation, au premier chef, du pouvoir tempo- 
rel sur le pouvoir spirituel. 

Les Organiques rendent le consul, l’empereur, le roi, jus 
des actes canoniques du clergé, et c’est la une usurpation, a4 
premier chef, du pouvoir temporel sur fe pouvoir spirituel. 

Les Organiques violent, par la restauration de ces des 
points, notamment la liberté des cultes proclamé par la Charle 
de 1830, et refont une religion d’Etat, en contradiction ave 
les promesses de Juillet. 

ll était temps de rétablir, sur la vérité du concordat, |* 
contemporaines altérations de histoire. 
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Lorsqu’un principe puissant a marqué la société de son em- 
preinte, il est rare qu’il succombe du premier coup et qu’il 
Nexerce pas sur ses vainqueurs une influence sensible. On voit 
souvent ce principe abattu sortir plus fort des ruines faites an- 
tour de Jui, et ses adversaires de la veille en devenir les ar- 
dents propagateaors, soit que leur intérét ait changé avec lenr 
victoire, soit qu’ils ne sachent comment remplacer la pensée 
contre laquelle ils ont combattu. L’histoire de la féodalité nous 
en est un grand exemple. 

Cette organisation de la société par le sol, dont la royanteé 
elait parvenue a triompher aprés une lutte opiniatre, faillit 
renaitre, relevée par la royauté elle-méme sous des formes plus 
menacantes. A partir de Philippe-Auguste, les rois n’avaient 
entretenu qu'une seule pensée : celle de substituer Ja hiérarchie 
des personnes a Ja hiérarchie des terres, et de donner un cen- 
ire de vie 4 | immense poly pe qui embrassait la France. Louis IX 


avait rattaché au tréne Ja distribution de la justice, élevé les. 


lezistes en abaissant les barons, et jeté les bases d’une admj- 
histration uniforme. Philippe-le-Bel et ses fils continuérent, eu 
la modifiant selon l’esprit des temps, l’ceuvre de leur saint 
aieul. Arrétée sous les premiers Valois par l’influence de la 
maison de Plantagenet, qui aspirait 4 la couronne de France et 
‘lait constituée la protectrice des hauts barons contre leur 
“lzerain, cette ceuvre avait repris son cours silét que les vic- 
lures de Duguesclin eurent ranimé au coeur de la France Ia 
Vie nationale préte a s’éteindre. Le triomphe de Ja couronne 
watre laristocralie territoriale aurait été, dés ce moment, 
romplet et assuré, si, au moment oii la nation était lout entiére 


+ ; 
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a la lutte entamée contre l’étranger, les rois n‘avaient, de lear 
propre main, implanté dans le sol les germes d'une féodalité 
destinée a devenir plus redoutable que celle dont ils venaient 
de triompher au prix de tant d’efforts. 

Dans la pensée d’augmenter l’importance politique des pria- 
ces du sang royal, afin de les opposer avec plus d'avantage 
aux grands feudataires, le souverain se dépouilla du gouver- 
nement héréditaire des plus belles provinces de la monarchie. 
Jl en résulta’que, lorsque toutes les dynasties particuliéres et- 
rent disparu devant jes progrés de la royauté, ces éfablisse- 
ments princiers, destinés a ne faire retour & la couronne qua 
défaut d héritier male, se trouvérent plus en mesure de lair 
sister que n’avaient jamais été les grands fiefs détruits par elle. 
A la puissance territoriale les princes ajoutaient, en effet, le 
prestige de leur origine royale, et devenaient d’autant ple 
dangereux pour la couronne que lear sang les en rapprochail 
clavantage. Les nombreux intéréts liés & l’antique organisali 
de la société se rattachérent donc avec ardeur & la cause d 
princes apanagés, et ceux-ci devinrent les représentants d 
principe territorial au moment méme de sa défaite. Ce fatu 
nouvelle bataille a livrer qui pe dura pas moins d'un siecle: 
lutte difficile, ot la royauté était contrainte de se ménager elle- 
méme, parce que les coups portés par elle faisaient couler so 
propre sang; lutte délicate, ott l’astuce ne la servit pas movie 
que le courage. 

Saint Louis ouvre avec majesté la premiére phase do gra 
duel engagé par la monarchie contre la fédération conquérao 
Le nom de Louis XI se détache dans uno sombre éclat duraol 
seconde période de ce conflit; Richelieu termine enfia ce 
lutte de six siécles, au moment oi l’idée féodale, toujours vais 
cue et toujours renaissaote, s’efforcait, au moyen des grand 
gouvernements provinciaux, de reprendre en sous-aaurre | 
tentative qui avait succombé au XV° siécle avec le systéme a 
apanages. 

I} n’y a guére dans l’histoire de spectacle plus triste que 





lui de la dynastie capétienne a l'avénement de la branche 
Valois. La guerre contre |’étranger vient se compliquer d 
lutte domestique dans laquelle s’absorbent misérablement } 
destinées de tout un peuple. La maison de Bourgogne ¢t 


LOUIS XI. 599 


maison d'Orléans, celles d’Evreux, d’Anjou, de Dreux, de 
Bourbon remplissent le royaume de querelles non moins hon- 
tenses dans leurs motifs que stériles dans Jeurs résultats. Tous 
ces rameaux issus du trone capétien luttent avec acharne- 
ment les ups contre les autres pour conquérir le gouvernement 
de PEtat, et viennent attester a la fois et le triomphe de la race 
royale, devant laquelle toutes les autres ont succombé, et la lé- 
streté sans exemple avec laquelle les chefs de cette race ont 
usé de lear victoire. Hl n’est pas de princes auxquels on ne 
puisse, avec autant de justice qu’aux premiers Valois, imputer 
toute la responsabilité de ’avenir. Dénués de prévoyance autant 
que de suite dans les desseins, ils furent les auteurs de la plu- 
part des embarras de leur régne, et de presque tous les périls 
sous lesquels manqua succomber leur postérité. Le roi Jean, 
qui, pour sortir de prison, n’avait pas hésité a livrer la moitié da 
royaume, commit une faute plus grave encore que le traité de 
Bréticny : i} étendit le systeme des apanages déja développé 
eutre mesure, en donnant a son quatriéme fils, sous Ja réserve 
dun retour éventuel, le duché de Bourgogne, que fa mort du 
dernier prince de cette maison avait réuni & la couronne. Phi- 
lippe-le-Hardi, devenu la tige d’une nouvelle maison ducale, 
reunit bientét, par son mariage avec la veuve de Philippe de 
Routre, les comtés de Flandre et d’Artois a l’apanage recu de 
'aveugie libéralité de son pére. Jean-sans-Peur, par son 
Union avec \’héritiére du Hainaut, de la Hollande et de la 
télande, vint angmenter cette agglomération déja redoutable, 
ela France, qui luttait & grand’peine contre Vinvasion de !’¢- 
ranger, vit se former sur sa frontigre un Etat qui s*étendait de 
4 mer do Nord aux portes de Lyon. Les souverains de cet Etat 
taveau tinrent le sort de la plus vieille monarchie de Il’Europe 
ftre leurs mains, durant la longue crise dans laquelle fut en- 
sasée l’existence nationale de la France, et ouvrirent aux An- 
his les portes du royaume jusqu’au moment oi il leur plut de 
socier une paix dont ils demeuréreut les souverains arbitres. 
Afautre extrémité du territoire, la Bretagne, gouvernée de- 
mis deux siécles par une branche de ta maison royale, ne 
Benacait pas moins la monarchie francaise dans tous les conflits 
& existence de celle-ci se trouvait engagée. Si I’étendue ter- 
itoriale de cette province était moindre que celle du daché 
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de Bourgogne, sa nationalité était plus vivace et son unité plus 
compacte; il suffisait aux ducs de Bretagne d’ouvrir leurs ports 
aux Anglais et de menacer la frontiére de la Normandie pour 
troubler la sécurité de fa capitale. 

Entre ces deux grandes souverainctés , qui ne relevaient de 
Ja couronne que par la vaine formule de hommage, s¢lea- 
daient les vastes domaines devenus le patrimoine exclusif des 
princes de la race royale. La maison d’ Anjou possédait le Maise 
etla Provence, et aspirait & la souveraineté de la Sicile, celle 
d'Orléans, qui poursuivait la conquéte du Milanais, avait de 
grands apanages au centre méme du royaume. La mais 
d’Evreux avait longtemps réuni Ja Navarre & des possessiut 
qui touchaient aux portes de Paris. La branche de Bourbon, 
maitresse de l’Auvergne et du Bourbonnais, s'appuyait sur ia 
Bourgogne, qu’elle redoutail plus que la France. Eufin, en cot 
sentant 4 la paix d’ Arras, le duc Philippe-le-Bon avait rela 
en dépdt les places baignées par la Somme. Demeure, de cell 
manitre, maitre de la Picardie, le duc de Bourgogne pu 
vait, a son gré, troubler Paris, et donner la main aux view 
ennemis du royaume demeurés en possession de Calais. 

Tel était état des choses lorsqu’en 1461 Charles VIL expi 
rait de tristesse et de soupcon, aprés un régne de prés de qu 
rante ans traversé par les événements les plus contraires. 5! 
par de nobles guerriers et par une assistance miraculeu:e, 
avait été le témoin de la renaissance de la nation pluto qu 
ne l’avait provoquée. Mais, depuis la paix signée avec la Boul 
gogne et la tréve conclue avec |’Angleterre, il avait déply 
une habileté véritable pour préparer la transition, alors sid 
ficile, de l'état de guerre & l'état de paix; il avait usé du 
adresse peu commune pour amortir l’effet des maximes de | 
berté invoquées par chaque faction au milieu des imatheuts }' 
blics , afin d’agir sur l’imagination des peuples et de se cut 
lier leurs sympathies. 

Au moment oi ce prince fermait les yeux, le sort de [am 
narchie francaise n’était pas moins incertain que la nature 
institutions destinées a la régir. Sous le rapport terrilor 
cette monarchie était 4 peu prés en équilibre avec les Etats d 
princes dont les possessions relevaient de la couronne. Les 41 
de Bourgogne et de Bretagne réunis la tenaient en respect: 
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onésavec les autres setgneure du sang, comme on pariait alors, 
ils mettaient la royauté dans un péril sérieux, et la ruine de 
celle-ci aurait élé certaine, au cas que |’Angleterre se fut en- 
lendne avec les mécontents pour recommencer une guerre 
quelle n'avait suspendue que par lassitude. Maintenir a tout 
prix la paix avec f Angleterre, diviser les princes du sang pour 
les affaiblir l’un par l'autre, telle était donc l’ceuvre obligée de 
la royauté, et son sort dépendait du résultat de cette double 
tentative. 

II n’était pas plus facile de pressentir l'avenir politique vers 
lequel marchait la nation, et de dire quelles formes de gouver- 
nement sortiraient des essais de représentalion essayés au mi- 
lieu des désordres inséparables de guerres civiles, compliquées 
parune invasion étrangére. Le cours des événements n’avait pas 
mis la France en mesure de concentrer dans un seul corps, ainsi 
que le faisait déja P Angleterre, tous les pouvoirs constitution- 
rels et tout Ie prestige d’une représentation nationale. Saint 
lonis avait altéré ’essence des parlements en faisant dominer 
eur caractére judiciaire sar Jeur caractére politique. En deve- 
wnitune magistrature gardienne et interpréte des lois, cette 
hule cour féodale avait renoncé implicitement au droit de con- 
“urir, aa nom du peuple, a leur confection; et ce n’était pus 
ur ses banes, réservés aux pairs, conseillers nés de la couronne, 
laux légistes, ses conseillers de confiance, qu’il était possible 
efaire asseoir 1a mobile représentation du tiers-état, lorsqu’on 
"{rouva bientét dans le cas d’appeler celui-ci a la vie publique. 
ke cette impossibilité de faire des parlements an corps légis- 
uf dans lequel se concentrassent toutes les forces vives de la 
aliun, sortirent les états généraux, qui s’élevérent a cété des 
tandes compagnies judiciaires, sans que les attributions des 
iy et des autres fussent parfaitement définies. Philippe-le-Bet 
'appel aux hommes des communes, afin de trouver dans Ja 
burveoisie naissante un point d’appui dans sa lutte contre la 
ipauté. Fréquemment convoqués sous les successeurs de ce 
‘thee. les états exercérent sans opposition le droit souverain de 
ter Timpdt; et si plas tard ils s’emparérent avec violence du 
“ernement du royaume au milieu de l’anarchie entretenue 
les factions princiéres et par l’étranger, ces usurpations 
empéchérent pas qu’a la renaissance de la paix publique, et 
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aprés Ja délivrance du territoire, l’opioion ne reconnit aux 
trois ordres le droit exclusif de consentir les subsides., et de 
statuer, de concert avec la royauté, sur les grands intéréts de 
la nation. Mais dans quelle limite et sous quelles formes ce 
droit devait-il étre exercé? Nul ne Je pouvait dire, tant les at- 
tributions étaient mal définies, tant les prétentions réciproqaes 
des cours souveraines et des états venaient apporter de confu- 
sion dans les idées comme dans les ‘faits! 

Tout était donc précaire et incertain au moment ou le sort 
de la France tombait aux mains d’un prince que son pére avait 
estimé capable d’attenter 4 sa vie, et qu'un exil de douze aa- 
nées avait éloigné du royaume. La nation connaissait assez les 
maximes de la liberté pour qu’il n’y edt pas & s’étonner qu'une 
organisation réguliére et pondérée sortit alors des événements; 
d’un autre cété, ces maximes avaient été trop compromises 
par les désordres d’une triste époque pour n’avoir pas perdu 
une partie de leur autorité. La lassitude, d’aillears, était 
grande, et le dégoit des expériences profond. Dans une telle 
disposition des esprits, il n’était pas plus interdit de croire au 
despotisme qu’a la liberté, et les destinées politiques de la 
France étaient livrées a l’habileté des hommes et au hasard des 
événements. 

La méme incertitude planait sur un intérét plus grand encore, 
celui de la sécurité du territoire. Que les princes du sang s’en- 
tendissent pour recommencer contre la royauté la lutte qui 
Jui avait été si funeste, et le péril était grave; qu’ils amenassent 
1 Angleterre ou l'empire ase déclarer contre la France, et la 
ruine de celle-ci devenait & peu prés inévitable. Jamais le 
champ des conjectures n’avait donc été plus vaste, et en aucan 
temps la conduite d'un souverain o’avait été en mesure d’exer- 
cer sur le cours des choses une influence aussi décisive. 

Louis XI n’hésita pas un moment sur son but: il y courst 
tout droit et sans prendre haleine, soit qu’il n’entrevit pas dis- 
tinctement tous les obstacles, soit que son inclination domi- 
nante ne lui permit pas d’en tenir compte. I] avait hérité de 
son pére d’un esprit prompt, d’un coeur sec et d’un égoisme 
i toute épreuve. Etranger a toutes les passions qui troubleat 
ja vie des hommes et les détournent de leur but, le fils de 
Charles VII n’en connat jamais d’autre que la passion du poa- 
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wir, la seule qui soit persévérante et qui permette d’associer 
le sang-froid de la conduite & la violence des désirs. Patrie et 
famille, honneur et religion, haine et amour, tous les mobiles 
de existence homaine étaient paralysés chez cet homme par 
we seule pensée, et si & ses derniers jours il se cramponnait a 
la vie avee angoisse, c’était moins par appréhension de la mort 
que parce que la vie était pour lui la condition de la puissance. 
Louis XI n’avait pas seulement l’amour da pouvoir, i] en avait 
aussi fa jalousie : il fallait qu’il ’'exercat lui-méme et sans en 
commoniquer !a moindre part. De la le goat des instruments 
subalternes, la haine de toutes les natures élevées, le besoin 
fexercer une action directe, visible & tous les regards. Dans 
on activité maladive , ce prince descendait jusqu’aux détails 
és plus vulgaires, aimant mieux se susciter des embarras par 
we intervention personnelle que d’en triompher par d'autres 
ee par lui-méme. Il avait les défauts aussi bien que les qualités 
k son caractére, et nul ne compromit plus souvent le but 
ets lequel i) se dirigeait toujours. Ii ne sat jamais ni contenir 
‘passion, ni l’ajourner, et ses empressements venaient a cha- 
ce instant lui enlever le bénéfice de ses tromperies. Mais 
tile a réparer ses fantes non moins que prompt & en com- 
itltre, il ne déployait jamais plus de ressources que pour sortir 
8s perils qu'il s’ était eréés. Généreux et clément par spécula- 
mn, fidéle & ses créatures par calcul, moins cruel par nature 
la plupart des princes de son temps, mais impitoyable par 
seme, il subordonnait tout a son idée fixe, comme un mono- 
me a son point de folie; il aurait joué Phonneur de son nom 
le salut de son Ame pour le plus léger succés, et il portait 
as la perpétration du mal une sorte d’effroyable bonhomie 
ine se rencontre qu’en lui seul. 
intelligence était chez Louis XI en aceord avec le carac- 
¢, et demeaurait trop fortement concentrée sur son objet 
t embrasser les vastes horizons. Nul ne renfermait plus 
eneusement son action dans la sphére de ses intéréts immé- 
ts. Reaforcer le pouvoir royal en rattachant & tout prix a Ix 
tonne les provinces démembrées par voie d'apanage, tel 
le plan aaquel it demeura fidéle pendant vingt-deux ans 
reve, et hors duquel il ne permit jamais aux événements 
lestrainer. Conséquent avec lui-méme, et par des motifs 
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que peu d’historiens ont compris, il préféra la réonion de fa 
Bourgogne 4 l’annexion des Pays-Bas & la monarchie francaise, 
zimant mieux voir la France se reconstituer naturellement dans 
ses limites que d’étendre celles-ci au prix d’un conflit avec l’Al- 
Jemagne. Il abandonna complétement en Italie les intéréts de 
deux branches de sa maison, et, s'il s’occupa quelquefois des 
affaires d’Angleterre, ce fut dans la pensée d’amortir, en v 
entretenant les troubles civils, action extérieure du gouver-— 
nement. Il ne préta pas méme loreille aux plaintes de la Pa- 
pauté, qui conviait la chrélienté a un grand effort contre le 
Turc; et Pun des premiers actes de son régne fut d’en detour- 
ner le.duc Philippe de Bourgogne, qui paraissait y incliner : 
tout entier & son ceuvre circonscrile, mais nettement concue, 
les destinées du monde, aussi bien que les principes du droit, 
disparaissaient pour lui devant l’affermissement de sa puissance. 
Ce fut par cette persévérance dans un méme plan que, sans 
étre un homme supérieur, Louis Xf parvint a dominer son 
¢époque et & l"emporter sur son rival. 

Charles de Bourgogne avait un vague instinct de grandeur 
<qui manquait au roi de France, mais il usa sa vie dans la pour- 
suite des projets les moins concordants, plus incapable encore 
de les marir que de Jes suivre. Pendant que la pensée de for~ 
mer un royaume, tantdét aux bords du Rhin, tantdét en Italte, 
traversait la téte du Bourguignon, son impassible adversaire, 
changeant de moyen sans changer de but, plianait au-dessus 
de sa proie, ’enlacant de cercles concentriques, sacrifiant l’é- 
clat au profit et plus jaloux du succés que de la gloire. 

Tel était 'étre étrange qui allait s’asseoir au tréne de saint 
Lonis et décider du sort de la nation qui avait fait les croisades. 
Dans d’autre temps Louis XI n’aurait été qu’un prince mé- 
diocre quoique sagace, appelé a fournir une carriére peu écila- 
tunte ; mais dans la derniére moitié du XYV°* siécle i! devint, 
par la seule force des choses, le dominateur d’une société qui 
ue comprenait plus aucane sorte de grandeur. L’aspiration 
chrétienne, qui avait fait la vie de Europe , semblait épuisée, 
et Punité catholique était a la veiile de se dissoudre. Le grand 
schisme avait amené des rivalités scandaleuses, porlé uu coup 
<errible a autorité morale de l’Eglise, et le ciment divin qui 
anissail Ja chrétienté était tombé piece a piece. Pendant que 
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lrois Papes se disputaient la tiare , les Tarcs s’élaient avancés 
a marches forcées vers |’Europe, et la chute méme de Constan- 
linople n’avait réveillé dans les Ames niles héroiqnes souvenirs, 
ni les dévouements religieux. Si l’on parlait parfois de croisade, 
on était fort décidé a n'y plus risquer sa personne. Qnelques 
braves aventuriers passaient encore les mers, et dans l’ivresse 
es festins les princes juraient souvent de prendre la croix ; 
wais, lorsqu’il s’agissait d’accomplir cette solennelle pro- 
uesse, ils se bornaient d’ordinaire 4 envoyer quelques secours 
ei terre sainte, ou @ se faire suppléer par leurs batards , 
romme il arriva au bon duc Philippe de Bourgogne !. Pie H, 
cpuisé par ses efforts, mourait la face tournée vers l'Orient, 
ctjelait en vain au monde, occupé a d'autres soins , ses ana- 
liemes et ses prophétiques paroles. La conscience publi- 
ne était éteinte et le siécle élait épuisé de grandes pensées 
‘ome de grands hommes. Aux vastes projets qui l’entrainé- 
rent si longtemps vers la Syrie et vers l’Egypte, la France avait 
“ubstitué les complots du roi de Navarre et les querelles des 
Keurgaignons et des Armagnacs. L’ Angleterre se noyait dans 
le sang et égorgeait soixante-dix membres ou alliés de la famille 
vale dans la lutte des deux roses. La Castille et l’Aragon 
claieat plongées dans les guerres civiles et les trahisons do- 
westiques. L’Italie avait perdu toutes ses grandes renommées 
tise débattait entre des tyrans el des démagogues, montrant 
41 monde Alexandre VI dans Ja chaire de saint Pierre et César 
Sorvia sur les marches d'un tréne. | 

La vie nationale s’était maintenue en France au commence- 
ment de ce siecle, grace 4 la guerre de l’indépendance et 4 la 
ftolection du Ciel visiblement étendue sur ce royaume. A défaut 
le grands hommes, les braves guerriers ne lui avaient pas 
Ranqué, et la gloire avait dissimulé quelque temps I’affaiblis- 
‘ment progressif des caractéres. Mais a la fin du regoe de 
darles Vil, darant la longue paix qui succéda & une guerre de 
‘ent années, I’épuisement devint sensible. De tous les brillants 
vmpagnons de la miraculeuse Pucelle, le comte de Danois 
urvivait seul, couvert dinfirmités, usant davs d’ubscures in- 
hues pour agraudir sa maison les restes d’une vie héroique. 
' Crosade d’Antoine, balard de Bourgogne, 1465. Voir les Mém. d'Olivicr de ta 
Uiche, livre Ie, chap. 46, 
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Sous Louis XI il ne s’éleva ni un homme, ni une idée; et}: | 
stérilité de la nature vint servir & sonhait la pensée royale. 
Cette pensée domina sans résistance.C’est le juste chatiment des | 
époques de décadence d’étre régies par des esprilts vulgaires 
et de servir de piédestal a des médiocrités que l’abaissement 
universel finit par transformer en grands hommes. 

C'est gréce a cette disparition momentanée de tous les in- 
stincts généreux que I’habile persistance de Louis XI s'est cle- 
vée 4 la hauteur du génie politique, et que ce prince a meérite | 
a’étre compté au nombre dés fondateurs de la monarchie. 

Ce fut & son avénement que le nouveau roi commit ses plus 
grandes fautes , ce qui arrive rarement, méme aux princes 
mathabiles. L’homme qui résuma toute la science da gouvet- 
mement dans l’art de dissimuler débuta par violer sa maxiae 
favorite. Il réanit en faisceaux, par ses mesures précipitees, 
toutes les forces qu'il lui importait tant de séparer, et qui 
apprit plns tard & diviser, au profit de sa puissance. 

I| avait tant souffert dans son maigre apanage du Dauphine 
et il éprouvait une telle impatience de régner, qu'il ne gard 
aucune mesure, lorsqu’aprés quarante années d’attente il 
sentit enfin la couronne sur la téte. Durant ces jours solenie 
ot: la royauté se montre d’ordinaire dans ses pompes et dans 
elémence, le nouveau roi chassa les serviteurs les plus éprut 
vés de son pére, et confia a des hommes ignorés les plus grin 
des charges de Ja magistrature et du gouvernement. 

Le duc Philippe l'avait accompagné en grande pompe 
son entrée dans le royaume: aprés l'avoir protégé si lungtem 
contre les ressentiments du roi son pére, il semblait appele 
exercer sur Louis XI une influence grande et heurense. 
France devait beaucoup a Vhéritier de Jean-sans-Peur, p 
que, en séparant sa cause de celle de l'étranger, le pri 
bourguignon l’avait enfin mise en demeure de rompre le} 
de l’Ancleterre. Comblé de richesses et de puissance, an de 
d’one vie élégante et dissolue, Philippe n’aspirait qu’a p 
en paix ses derniers jours, et rien ne )aissait pressentir 
fat possible de |’entrainer dans une rupture avee la France. 
avait débuté par donner une preave éclatante de ses in 
tions équitables en consentant, moyennant Je patement de 
somme stipulée sous le précédent regne, ala reaise des pla 
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dela Picardie. Cette importante négociation avait été conduite 
alacour de Bourgogne par les seigneurs de Croi, qui possé- 
daient toute la confiance de leur maitre, et que les libéralités 
du roi avaient acquis & Ja France. La faveur dont jouissait cette 
famille paraissait le gage de relations faciles. Cette faveur fot 
cependant Ja premiére cause d'une rupture qui allait exposer 
le royaame & une chance redoutable. 

Les Croi étaient odieux au comte de Charolais, dont les fou- 
sueuses passions vinrent tout d’abord se heurter contre cet ob- 


slacle. En paraissant s’'appuyer sur ses ennemis, le roi devint — 


odieux au bouillant héritier du bon duc; et Louis XI, se croyant 
sur de ce dernier, se complut a aigrir par ’imprudence de ses 
paroles et Postentation caleculée de ses démarches des ressenti- 
ments contre lesquels il n’estimait pas avoir de longtemps a se 
meltre en garde. Parce que le roi son pére l’avait traité lui- 
meme en ennemi et avait rassemblé une armée pour le chasser 
di royaume, Louis crut qu'il ne serait pas impossible d’amener 
le tieax duc de Bourgogne 4 une rupture éclatante avec son fils. 
li oublia que tous les péres n’avaient pas le coeur aussi froid 
que Charles VII et que tous les fils n’étaient pas capables de 
supporter d’un front impassible la malédiction paternelle. Le 
dac Philippe, pressentant sa fin prochaine, recut en grace I’hé- 
iter de sa race, qui, dans le cours d’une longue maladie, ve- 
ait de se montrer pour son vieux pére fils respectueux et 
leadre. I! Iui remit le gouvernement de ses vastes Etats, ne 
conservant plus jusqu’a sa mort qu’une souveraineté nominale. 
Cette abdication prématurée avait échappé aux prévisions du 
rui de France. 

Ce priace n’avait pas été plus heureux vis-a-vis du duc de 
Bretagne, et sa politique avait aussi éprouvé un échec de ce 
edté. Francois 11 n’aspirait , comme Philippe-le-Bon, qu’a jouir 
ta paix de sa belle seigneurie et a passer une vie indolente aux 
Peds d’une ambitieuse maitresse. Faire de cette femme une 
pensionnaire de la France , constituer a prix d’argent un parti 
rancais an sein de la Bretagne, en attirant auprés du roi les 
igneurs les plus qualifiés de la province, tout cela pouvait étre 
‘une bonne politique; mais il n’aurait pas fallu en perdre les 
ruits en vonlant les cueillir avec trop de promptitude. Sommer 
outa coup Francois II de renoncer 4 son titre de duc par la 
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grice de Dieu et a l’exercice des prérogatives souveraines dont 
ses prédécesseurs avaient usé, réveiller au début d’an re- 
gne toutes les querelles qui, pendant des siécles, avaient di- 
visé la Bretagne et la France, c’était un fort mauvais moven 
pour endormir I’héritier de Jean de Montfort dans les bras de | 
M= de Villequier. Une pareille conduite aurait donné du cear 
aux plus laches. Au lieu de séparer la Bretagne de la Bour- 
gogne, Louis provoquait donc a plaisir !a confusion de leurs in- 
téréts, et préparait la formation d’une ligae que tous ses soins 
anraient dd tendre & prévenir. 


Son antipathie contre Jes princes du sang et son désir imnv- 
déré de les affaiblir le poussaient en méme temps a des demar- 
ches intempestives et souvent outrageantes. I! se liait d’amitic 
avec Francois Sforze, le conquérant du Milanais, dtant ainsi « 
Ja maison d’Orléans toule espérance de recouvrer lhéritoz+ 
qu’elle poursuivait du chef de Valentine de Milan. Ii ne ména- 
geait pas davantage les prétentions des princes d’Anjou a 
tréne de Sicile , et traitait avec le roi d’Aragon, leur competi- 
teur. Le duc de Calabre, estimé par sa valeur et son expérience, 
Je comte de Dunois dont l’écusson , malgré la brisure de balar- 
dise, était le plus éclataut entre tous ceux des seigneurs «au 
sang , les princes de Bourbon, étroitement liés a la maison de 
Bourgogne , et dont le roi avait négligé d’amorcer !’ambitior. 
en uo mot, presque tous les princes issus du tronc capétien se 
trouvérent associés dans une hostilité commune. Bientét la mat- 
son de Savoie viot unir ses ressentiments & ceux des princes 
francais, et ’on vit Louis XI faire emprisonner, au mépris du 
droit public , l'un des membres d’une famille qui, durant son 
exil, avait consenti a lui donner une épouse. 






















Loin d’amortir par des mesures générales leffet du coup 
qu’il se complaisait & porter aux plus hautes existences «: 
royaume, le roi promulgua des édits qui atteignaient dans ses 
plaisirs et dans son orgueil l’aristocratie féodale tout entiere 
Ce fut ainsi, par exemple, qu'il restreignit le droit de chas 
par des dispositions qu’on aurait dit empruntées a la légistati 
sauvage des Plantagenets. Aucune mesure populaire ne rével:: 
lintention de rechercher Vappui du tiers-état contre Ia nv 
blesse : les mécontentements de celle-ci devenaient de jour ¢ 
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jour plus prononcés, et, aprés deux ans de régne, une crise 
était devenue imminente. 

Louis déploya, pour y faire face , autant d’activité qu’il avait 
d’abord montré d’impradence. Il négocia avec |’ Angleterre 
poor décider Edouard IV a se déclarer contre la Bourgogne , 
montrant en perspective & ce prince les Pays-Bas & partager, et 
n’hésilant pas méme, au rapport de quelques historiens, a lui 
faire espérer, pour prix de son concours, la cession de quelques- 
woes des provinces francaises arrachées & la couronne britanni- 
gue. Quoique Louis XI edt déja commencé a exercer prés de la 
cour d’ Angleterre le systéme de corruption qui lui réussit si bien 
par la suite, ces ouvertures ne furent pas prises au sérieux, et le 
seul résultat de cette tentative, qu’Edouard s’empressa de révé- 
ler, fut de compromettre davantage le caractére du roide France, 
et de lever a la cour de Bourgogne les derniéres incertitudes. Le 
vieux dac, vivement offensé par les procédés du roi, avait remis 
a son fils les rénes du gouvernement, et le comte de Charolais 
consacrait tous ses soins a lever une armée et & cimenter la ligue 
dont il devenait le principal point d’appui. Deja ane vaste orga- 
misation enlacait la France, et celle-ci échappait encore a la 
sagacité de Louis XI. Les nombreux agents du roi, répandus 
dans toutes les cours, courant toutes les foires et tous les pé- 
lerinages sous mille travestissements divers, n’avaient pas dé- 
couvert qu’au centre méme de sa bonne ville , et jusque dans la 
nef de Notre-Dame de Paris, les conjurés, au rapport d'un gea- 
tifhomme fort mélé a ces €vénements, se reconnaissaient & cer- 
tains signes et recevaient un mot d’ordre'. Le duc de Bre- 
tagne, que Louis XI prenait si mal son temps pour attaquer, 
poussait avec chalear les princes a se déclarer. Bientét, le frére 
unigue du roi quitta la cour, et l’adhésion de l’héritier pré- 
somptif de la couronne® vint donner 4 cette fédération d'inté- 
réts privés une sorte de caractére politique. Ce jeune priace | 
n’était en mesure d’exercer par son intervention personnelle 
aucune influence sur les événements; il n’avait aucune furce 
mititaire a joindre a celles que rassembiaient activement le duc 
de Bretagne , le comte de Charolais et les ducs de Buurbon et 


* Ofivier de la Marche, livre I**, chap, 35, 
? Le dauphin, depuis Charles VIII, ve naquit qu’en 4470. 
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d’Anjou-Calabre. Charles, dac de Berry, était uo doux jeune 
homme 4 peine sorti de l’adolescence, qui, @ la vue du sany_ 
répandu pour sa cause, se prit a concevoir toutes sortes de 
regrets de son imprudence. Tenu a !’écart de toutes les choses 
du temps, il ne connaissait guére plus les griefs que les projets" 
des coalisés. Mais on lui avait souvent répété que le Berry for- 
mait un trop mince apanage pour un aussi grand prince, el 
qu'il avait droit de réclamer la Normandie. De telles raisons 
avaient fini par lui paraftre convaincantes; et , cédant a I’insis- 
tance de serviteurs en possession dc toute sa confiance , il cov- 
sentit 4 revétir de son nom le manifeste des alliés et a se ré-_ 
fugier prés du duc de Bretagne. Il avait été devancé, ace 
rendez-vous général de toutes les factions, par le duc d’Alen- 
con, que Louis XI avait tiré récemment d'une prison d’Etat, et 
qui sembla destiné 4 dégodter ce prince d'un premier essai de 
clémence. 

L’investiture de la Normandie pour le duc de Berry deviant des 
lors le but ostensible du grand mouvement qui s’opérait dans |e 
royaume. Dépouiller lacouronne de sa plus riche province, c’é- 
tait en effet le moyen Je plus sir pour réduire celle-cia lin- 
puissance, et pour la livrer désarmée 8 l’assaut de toutes le 
ambitions et de toutes les cupidités. C’était le seul but que se 
proposat la ligue du Bien pubic. Les déclarations emphatiques 
et vides émanées des coalisés , leurs plaintes sur Ja misére do 
peuple sans nulle allusion aux moyens de réformer le go0v- 
vernement, tout constatait la nature de cette insurrection 
La noblesse francaise commenca ce jour-la la longue histoire de 





_ ses agitations stériles et de ses mécomptes. Admirablemeal 


trempée pour la guerre, le Ciel l’avait laissée dépourvue de toa! 
esprit politique. Toujours jalouse d’exploiter le pouvoir sass 
s'inquiéter jamais du soin d’en régler l’exercice, elle ne songe 
pus plus sous Louis XI que sous Marie de Médicis et sous Ans 
d’ Autricheja fustifier ses résistances en les associant & un gr30 
intérét public. Lorsqu’elle aurait pu affaiblir la counonne sat 
V’abaisser, en fondant sous sa propre influence des institutioe 
permanentes, laristocratie francaise considéra toujours 9! 
ceuvre comme terminée, sitdt qu’elle eut arraché & main armé 
des gouvernements et des pensions : si elle n’avait héroique 
ment prodigué son sang sur tous les champs de bataille de!'Ea 
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rope, il n’y awrait pas plus d’excuse pour son égoisme que poar 
son imprévoyanoe. 

Louis XI venait de commettre des fantes nombreuses, et avait 
provoqué ane ligue qu'il semblait plus facile de prévenir que de 
dissoudre. Cependant il était par sa nature et la vivacité de son 
esprit fort sapérieur & ses adversaires, et demeurait l’unique 
représentant d’un principe d’anité territoriale qui touchait plas 
la nation que l’agrandissement da due de Berry ou le triomphe 
de M. de Charolais. Aussi les sympathies pabliques inclinérent- 
elles vers fe monarque, particuli¢rement dans la bourgeoisie 
parisienne. i déploya poar se l’attirer une grande souplesse et 
une activité infatigable , se montrant inépuisable en ressources 
ettoajours conflant dans sa fortune. Au milien de trahisons cha- 
que jour signalées, # jona avec an naturel parfait le réle de la 
clémeace, fe seal qui fit alors en position de prendre sans pé~ 
ril. Le prince qui passa ses derniéres années derriére les palis- 
sades du Plessis-lez~Toars courait jes parloirs aux marchands et 
les places pabliques, flattait les riches prud’hommes, faisait 
danser leurs femmes, et trouvait dans la simplieité, non de son 
cer, mais de ses habitedes,, nombre de mots heureux et de 
saillies populaires. On aime & le voir, dans le journal d’an gref- 
fer de PHdtel-de-Ville, se mélant aux bourgeois, et se ganssant 
des princes et de lear dévouement au bien public!. C’était sur- 
toot en exposant aux Parisiens les vnes secrétes des principaux 
coalisés quill trouvait des paroles animées et dépleyait une 
verve intarissable. Il aimait & traduire en sombres ronds tes 
bees déclarations émanées des chefs de l’entreprise, et don- 
nait en ivres touraois la mesure de chaque patriotisme. 

Les premiers mois de année 1465 s’écoutéregt dans des 
marches et des contre-marches sans résultats pour empécher la 
jonction des divers corps amenés par jes princes, et poar tenir 
en échee le duc de Bourbon. Pas un général de renom ne diri- 
geait activernent tes opérations mifitaires, et cette guerre se 
poursuivatt de part et d’autre sans entrainement et sans vi- 
guear, ainsi qu'il arrive lorsqu'aucon imtérét national n'est en- 
gagé dans une entreprise. L’armée du roi ait numériquement 
inférieare & celle du Bien pudlic, mais la vigilance du prince y 


‘ Curonique de dean de Troyes, I'* partie, année 1405, 
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maiotenait une discipline sévére, et cette armée doublait sa 
force en s’appuyant sur Paris, demeuré fidéle. 

* On sait quelle fut l’issue de cette étrange bataille de Mont- | 
Ihéry, ou chacune des deux armées triompha de [aile qui lui 
était opposée, et a la suite de laquelle on vit des fuyards des 
deux camps courir, d’un cété jusqu’aux frontiéres de la Bour- 
gogne, de l’autre jusqu’au ceeur da Poitou. Louis s’y comporta 
en soldat intrépide, mais 'honnear personnel gu’il retira de 
cette jouraée ne lui donna aucun godt pour la guerre, et ne 
J‘empécha pas de préférer toute sa vie les parties ow l’on n’ex- 
posait rien a celles ou il fallait risquer quelque chose. 

Durantle siége de Paris qui suivit la rencontre a Montihéry, 
Je roi se retrouya sur un terrain plus conforme aux habitudes 
de son esprit, et il y déploya toutes ses ressources. Qooique 
Varmce bourguignonne, réunie aux Bretons et aux autres c0a- 
lisés, vint assiéger la capitale a grand renfort d’artillerie, ses 
chefs comptaient beaucoup moins sur l’effet de leurs bombar- 
des que sur celui des menées de leurs partisans. Dans |’état de 
désordre out était cette armée, |’assaut était impossible, et um 
blocus rigourenux impraticable. Le comte de Charolais , établi de 
Vautre cété de la Seine en son logis de Conflans, ois il faisait 
grande chére aux Parisiens, espérait par sa présence ranimet 
de vieux souvenirs au ceeur de ces bourgeois qui avaient porte 
si longtemps le chaperon de Bourgogne. Ce fut une lutte réci- 
proque de captations et de stratagémes, et l’on ouvrit une sorte 
de marché public, d’un cété pour acquérir les hommes influent: 
dans les corps de métiers, de l'autre pour éblouir les chefs de 
Yentreprise par des ouvertures magaifiques, et pour reconqué- 
rir. les mécontents passés a |’ennemi. Le roi hésitait d’autant 
moins sur l’étendue de ses promesses qu'il était plus ferme- 
ment résolu & ne les pas tenir , et qu'il ne pouvait se résoudre a 
livrer au sort des armes la solution de la querelle. Ea lui et- 
voyapt un corps de quatre mille auxiliaires milanais , Sforte 
avait joint & ce secours précieux un conseil, fruit de sa vieille 
expérience. I] insistait vivement pour que le roi ne s’engageal 
pas dans une lutte incertaine, et pour qu’il traitat avec les prin- 
ces comme avec les chefs d'une intrigue, et non comme avec les 
chefs d’un parti. I! voulait que l’on promit sans hésiter a chacea 
@oux ce qu'il demanderait pour lui-méme, ajoutant qu'une 
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‘its 'armée de la Ligue dissoute mille moyens s'offriraient pour — 
es exciter les uns contre les autres, et pour ressaisir en détait 
cequon aurait paru livrer en gros. 

Jamais prince n’avait été plus propre que le roi Lovis a pra- 
inpper ane telle politique, car aucune démarche humiliante ne 
im codtait prés des personnes, et nulle concession politique ne 
{ot pesait, pourva gu’il fat bien assuré de la reprendre. Aucun 
“vi ne s'abaissa ace point auprés des hommes dont il avait be- 
soln, aucun ne se consola si facilement par la perspective du 
sueces da prix auquel il l’avait acheté. 

« Bés qu'il caidoit estre & sear, il se mettoit 4 mécontenter és gens par petits 
noveas qui par luy servoient, et & grande peine parvenoit & endurer paix; 
uais & Vopposite il conduisoit sagement l'adversité. C’estoit le plas sage roi pour 
wi tirer d'un mauvais pas, le plas humble en paroles et en habits, et qui plus 
tavailloit a gaigner an homme qui le pouvoilt servir ou luy poavoit nuire... 
Aes seanuyoit pas d’estre refusé uve fois; mais y continuoit en luy pro- 
wllant largement et donnant par effect argent et estats qu'il cognoissoit luy 
Piaire. Bt quand 4 ceulx que il avoit chassés et débouiltés en temps de prospé- 
me, les rachetoit bien et cher quand il en avoit besoin, et ne les avoit en. 
sclle hayne pour les choses paseées. Ces termes et facons qu'il tenoit luy ont 
--¥¢ la couronne, vu les ennemis qu'il s'estoit luy-mesme acquis 4 son advéne— 
“tem an royaume !. » ‘ 

De pareilles natures ont des ressources infinies et corrigent 
tat lear bassesse tous les inconvénients de leur insolence. Le 
“4, Mis aa pied da mur, fit des excuses aux uns, des avances 
1" autres, promit a ceux-ci des charges, a ceux-la des terres, 
“tse montra bon compagnon avec tous. Louis XI déploya dans 
¢stongues transactions une simplicité et une bonhomie par- 
‘ites; on dirait parfois Henri IV, avec cette différence que 
a était clément dans la victoire et l'autre dans la défaite. 
‘ursque chacuna eut sa promesse dans sa poche et se trouva 
-erétément nanti, il devint difficile de continuer une guerre 
11 o'avait plas d’objet. Aussi le comte de Charolais, inquiet 
‘-s dispositions de l’armée et plein de méfiance contre les con— 
‘Aérés, dat-il accueillir !es propositions que le roi alla porter 
“-méme au camp ennemi avec l’empressement d'un homme 
-“posé @ tous les sacrifices, parce qu’il se tient pour assuré de- 
-‘‘merla derniére partie. 

La paix fut signée avec toutes les conditions réclamées par 
1 Ligue. Le duc de Berry recut, comme apanage héréditaire— 
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ment transmissible, ja sonveraineté de la Normandie, avec 
Vhommage des duce de Bretagne, dane les mémes conditions 
que les anciens dacs normands. Le dac de Bourgogne repril 
Jes villes de la Somme et ebtint quelques places & sa conve- 
awanee. Le dac de Calabre eut plusieurs villes, 100,000 écas 
comptant, et stipyla daas l'intérét de sa maison la reptare de 
Valliance couclue par le roi de France avec le roi d’Aragen, 
maitre du royaume de Naples; Estampes et Moatfort fares 
abandoanés au duc de Bretagne, et les prérogatives souverti- 
nes gu’il s’était attribuées cessérent de loi étre contestées; it 
comte de Dunois retrouva ses domaines et pergut de l'argent 
comptaat; le duc de Nemonrs, de ja maison d’ Armagnac, ob 
tint une gfasse pension avec le gonvernement de ['fle-de- 
France; le sire d’Albret se fit attribuer des terres et des coa- 
pagnies de gendarmes entretenas par la coeronne; Louis de 
Luxembourg, comte de Saint-Pol, le plus puissant seigneur de 
Ktats de Bourgogne, s'imposa a la France comme connéabi 
de ses armées; enfin tous les seigneurs isgraciés au début di 
nouveau régne retrouvérent leurs positions grossies par a 
béralités du monarque. La décenee publique obligea d'sjou 
au traité une clause portant que, « pour remédier aux désr 
« dres du royaume et dommage du peaple, le roi come 
« trente-six notables avec pouvoir d’informer des fautes 

« mises dans le gouvernement et d’y mettre reméde. » 

De tous les articles de la convention de Conflans, ce ders 
faut assurément celui qui coita le moins au monarque, sa 
savait que ce serait la clause dont l’exécution serait pours 
vie avec le moins d'insistance. Un tel traité exécuté dans : 
ses conditions aurait porté un coup mortel a la puissance ¢ 
la couroane. La reconstitation du duché de Normandie a0 
fait rétrograder la monarchie frangaise au dela des ct 
Philippe- Auguste. Il ne se pouvait pas que Louis XI accept 
sérieusement une semblable extrémité; sa position , quoiq 
critique, ne lui imposait pas un pareil sacrifice, et son on 
ttre ve le comportait pas davantage. S'il consentait voloati 
& compromettre son honneur pour échapper a des emba 
c’était avec la ferme résolution de ne jamais laisser en 
son pouvoir. Dans sa pensée, la paix de Conflans n’était 
qu’on expédient de quelques semaines, et il était fortr 
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ase jostiier promptement de la honte de l’avoir conclue par 
lhonneur qu'il estimait se faire en se montrant plus avisé que 
ses ennemis. 

Les clanses sans importance politique farent exécutées avec 
faotant plus d’empressement que c’était en désintéressant les 
personnes que le roi espérait se rendre assez fort pour re- 
laser les choses. La bourse des Juifs et des usuriers pourvut @ 
toutes les dépenses, et de nouvelles tailles arbitrairement im— 
posées eurent bientét bouché la bréche faite aux finances d& 
prince par {’assaut de tant de cupidités. Une rude lecon venait 
denseigner au roi qu'il était plus sir de corrompre gue d’ou- 
trager , et qa’un seigneur puissant était plus dangereux dans 
lexi] que sous la main de son maitre, lorsque sa téte devenait 
le eave de sa fidétité. Louis ne Poublia plus. Le duc de Bour- 
hon, comblé de ses bienfaits , lui fut acquis des premiers et 
pour tonjoars; le roi rendit ses bonnes grAces aux comtes de 
Danois et de Dammartin; il rétablit aux premiers postes de la 
Hacistrature les hommes qu’il en avait exclus; le comte de 
‘aint-Pol ceignit ’épée de Dugueselin, et Jacques d’Armagnac, 
dec de Nemours , qai avait si mal réponda aux premiers bien- 
sits da monarque, continua a profiter de sa prodigalité jus- 
juan jour d’one expiation sangltante. 

Mais le traité était a peine signé que de secrétes mesures 
alent prises poor en éluder tes dispositions principates. Si 
e roi avait témoigné beaucoup d’amitié a son frére, il n'était 
as moins résolu & ne jamais faisser fe jeune prince en pos- 
«sion d’ane province sans laquelle la France était comme 
lenantelée. Les circonstances le servirent @ souhait. Au mo- 
bent ot le nouveau duc de Normandie arrivait 4 Rouen, ac- 
onpagné da doc Francois, dont l’armée traversait la Nor- 
mndie pour retourner en Bretagne, ane querelle entre les 
‘ormands et les Bretons vint ranimer d’anciennes inimitiés et 
irovoqaer une violente collision. Les Bretons se fortifigrent dans 
*s places occupées par eux, et I’on pense bien que les agents 
‘ctets da rei n’exerctrent pas dans cette crise up ministére 
© concifintion. Le monarque avait conservé sur pied toute son 
mnée pendant que les princes dissolvaient la leur, emportant 
bcon te prix de leur victoire et s*inquiétant désormais fort 
“1 delavenir. Quetneileur prétexte d’entrer en Normandie. 
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que celui d’y rétablir l’ordre public ? Quel motif plus spécieux 
pour y rester que de céder aux supplications unanimes des h2- 
bitants, travaillés par des émissaires, et le moyen de trouver 
mauvais que le roi gard&t les villes out il venail de jeter de si- 
res et furtes garnisonos, lorsqu’on n’était pas soi- ~méme assez 
fort pour les reprendre? 

Puis le Parlement avait parlé; il avait adressé de vives re- 
montrances au roi, et Louis XI ¢proavait des scrupules cossti- 
tutionnels sur l’étendue de ses droits et de ses prérogatives 
souveraines. Plein de déférence pour ses conseillers muets ju 
qu’alors, it reconnut humblement qu’il avait excéde les bornes 
de sa puissance, en cédant de sa seule autorité une provixe 
qui supportait & elle seule le tiers des charges du royaume. ll 
fallut donc pour apaiser ses remords que son frére déguerp 
sans plus tarder. Pourchassé de ville en ville, le nouveau do 
de Normandie ne tarda pas a étre contraint de se réfugier ¢ 
Bretagne. Francois II l’accueillit avec le respect da a I'heérilie 
présumptif de la couronne, mais sans se dissimuler qu’ane !el! 
hospitalité était codteuse et pleine de périls, et qu'elle ne 
querait pas @altirer sur son duché tous les efforts du roi deve 
libre et demeuré a la téte de forces imposantes. Ce fat ainsi qo 
Charles de Valois, aprés avoir été quelque temps duc de Nar 
mandie, cessa méme d’étre duc de Berry, et gu’il se vit co 
traint, aprés un si grand mouvement excité pour sa caust 
d’aller habiter 4 Vannes le chateau de l’'Hermiue, « paurre 
« deffait, dit Commioes, abandonné de tous ses chevaliers 
eavaient traité avec le roy, mieux appviniés de luy que. 
« vaient jamais été de son pére. » 

Les ceésions territoriales faites a la Bourgogne n eare 
guére plus de résultats. Quelques places fortes seulement! 
curent garnison bourguignonne, car le roi s'‘empressa d’ envuy 
dans tous ses bailliages de Picardie des ordres pour des lev 
de troupes. Lorsque le comte de Charolais transmit des plaiat 
véhémentes sur cette violation publique du traité , Louis 
se contenta de répondre qu’il avait entendu céder le domai 
utile et point la souveraineté. Au point ot en étaient les chosc 
cette raison-la en valait une autre, et le Bourguignon , grace 
activité du roi, avait trop d’affaires pour venir l'inquidler 
sitdt. 
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Eo peu de mois ta face des affaires avait donc compléte- 
racnt changé : les princes de la maison de Bourbon étaient 
redevenus fidéles et dévoués; le duc de Calabre était attiré 
vers fe roi par les conseils de René d’Anjou, son pére, et par 
lespoir d'épouser la princesse Anne , que Louis promettait en 
meme temps au comte de Charolais. Le connétable épousait 
une princesse de Savoie et devenait beaa-frére du roi; le duc 
de Bretagne, fatigué d’efforts dispendieux et inutiles , se plai- 
gnait amérement du duc de Bourgogne, son allié, et, pendant 
que Philippe-le-Bon touchait 4 Bruges au terme de sa vie, le 
comte de Charolais luttait dans les provinces belgiques contre 
des insurrections sans cesse renaissantes. I] venait d’exercer 
sur la ville de Dinant une vengeance presque sans exemple 
dans Ja chrétienté; mais cet acte de rigueur était loin d’avoir 
intimidé tant de puissantes communes , toujours inquiétes pour 
feurs priviléges, toujours préparées A en maintenir la jouis- 
sance Jes armes a Ja main. Ainsi dans quelques mois tous les 
réles étaient intervertis , et dans cette guerre de séduction et 
de tromperie la victoire était demearée au plus habile. 

Aa mois de juin 1467, le comte de Charolais succédait 4 son 
pére, et Pavénement de ce prince au tréne ducal de Bourgo- 
ene était salué par une révolte des Gantois. A cette révolte 
répondit le soulévement du pays de Liége, et ]’agitation s’éten- 
dit bientét dans toutes les grandes cités du Brabant et des 
Flandres, assez populeuses pour lever, assez riches pour payer 
des armées. Une main invisible et partout présente excitait 
toutes les coléres et faisait mouvoir tous les ressorts. Il n'y 
avait pas un riche brasseur de Gand, un riche drapier de Lou- 
vain, un opnient armateur d’Anvers, qui ne pit se vanter de 
se voit recherché par le roi de France. Le duc de Bourgogne 
ne triompha pas sans peine de l’insolence des Liégeois et entra 
par la bréche dans cette ville , qui avait pris trop aa sérieux 
jes encouragements et les promesses du monarque. Ce mauyais 
saccés ne touchait guére Louis XI, puisqu’il n’en payait pas 
fui-méme les frais, et Péchec de ses bons amis les Liégeois ne 
Nempécha pas de continuer ses pratiques. Hl était d’ailleurs 
parvenn & susciter au duc Charles des embarras de plus d'une 
sorte ; le comte de Nevers, issu d’ane branche collatérale de 
la maison de Reurgogne, réclamait une portion da Brabant du 


G18 LOUIS XI. 


chef de son aieul', frre da duc Jean-sans-Peor, et les habi-' 
tants de Bruxelles, aussi’ bien que les états de la province. 
auraient préféré le gouvernement d'un prince faiblement apa- 
nagé a ja domination d'un puissant seuveraia , en mesure dr 
restreiadre et de détruire leurs libertés. Jautile de dire qu 
Louis XI secondait le dac de Nevers comme il aidait les Gan- 
tois, et qu'il a’élait pas un mécontent ou wa brouilloa dans les 
Pays-Bas qui a’obtint l’appui de !a Franee. Eafin, quoique |a 
guerre ne fat pas encore déclarée entre le souverain et s0 
vassal, la lutte était commencée, ou, pour mieux dire, ell 
N/avait pas cessé un moment depuis la signature de Ia pais. 
Le due de Bourgogne n’était pas moias fourbe que Louis iJ. 
ef avait de plus que ce dernier le tort d'afficher des qualite 
contraires. Miné de toutes parts par les sourdes pratiques ¢ 
monarque, il faisait de son coté de grands efforts pour ranime 
au sein da royaume les germes de discorde doat il deplora! 
amérement de n’avoir pas mieux profité. Le duc d’Alese 
était retombé dans la révolte comme par une pente irreés 
tible; le comte du Maine, de la maison d’ Anjou , demenré f 
déle au roi pendant la crise du Bien public, menacait alors ¢ 
l’abandonner, et le comte de Saint-Pol, ballotté entre ta Bour 
gogne et la France, commencait, dés cette épogae, a pral 
quer la politique de bascule qui devait plus tard Ini deveo 
si faneste. Mais ce qui rendait le duc Charles plus ferme d 
ses projets et plus menacant dans ses paroles, c’est qu'il 
croyait désormais assuré du concours actif de |’ Angletert 
Sacrifiant aux besoins de sa politique ses prédilections pt 
ia maison de Lancastre, a laquelle il tenait par sa mére, il 
nait de demanoder et d’obtenir la main de Marguerite d'Yo! 
Devenu beau-frére d’Edouard IV, il espérait triompher 
Yindolence de ce prince et réchauffer dans l aristocratic 
glaise les haines contre ja France , entreteaues par le sovt 
nir de tant de belles seigueuries perdues. Louis XI avait 
de son coté de grands et persévéraats efforts pour se concill 
Ja cour d Angieterre, car il n’igaorait pas que son intervé 
tien apporterait us poids décisif dans la balance. On ! avait 
eceurir de sa personne jusqu’au port ot desceadirent les enve 
d’Edouard, et témoigner sans dignité comme sans mesore 
Ja joie que lui causait l’envoi d'une ambassade. Pendant le 
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jour des plénipotentiaires: en France, ti ne les avait pas quit- 
tés d’un pas, leur prodiguant les attentions les plus empres- 
aé6es et les libéralités les plas abondantes. S’il n’avait pu réussir 
a établir une assuciation étroite entre lui et te rei d Angie- 
terre, Leuis KI était du moins parvenu A amortir leffet de 
alliance de famitle eontractée entre les maisons d’ York et de 
Bourgogne. Il avait aequis la certitade que le rot Edouard 
s'engagerait trés—difficiement dans une lutte de nature & trea~ 
bler ses plaisirs et & compromettre son repos. Mais il y avait 
daos l'éventualité d’ane intervention anglaise de tels périls 
pour la France agitée par les factions que cette garantie ne suf- 
tisait point au roi; et du jour ot il se vit contraint de renoacer 
a eonquérir Ventiére cenfiance du prince qui régnait alors sar 
Angleterre, il prit d’actives mesures poar rendre a la maison 
de Lancastre toutes les chances qu'elle avait perdues. On sait 
jue le fameux comte de Warwick, auquel Edouard devait son 
tréne, devint Piustrument de cette révolation, et que celle-ci 
ne fat elle-méme qu’ane courte phase dans le mouvement qui 
agitait P Angleterre. Ce redoutable mécontent avait épuisé sa 
force et se vit trahi par la fortune; mais la politique du roi de 
France avait réussi, car , pendant les années les plus périllea- 
ses de son régne, il avait mis l’Angteterre dans l’impossibilité 
d’exereer une intervention sérieuse dans les affaires da conti- 
neat. 

C’était surtout vers la Bretagne et vers son frére que la pen- 
sée du monargue était dirigée. Si la pénible position de ce 
jeune prince n’était pas une épreuve pour sa tendresse, elle 
était ua embarras grave pour sa politique. Chaque jour il était 
sommeé par le duc de Bourgogne de remplir la clause principale 
«la traité de Conflans; et, de son cété, le duc de Bretagne troa— 
vant fort dar d’entretenir le frére da roi, réclamait pour loi un 
apapage , moins encore dans l'intérét du prince exilé que dans: 
le sien. Le nom de I'héritier de ja couronne était le lien de tone 
les complots, et son sort le spéeieux prétexte de toutes les 
plaintes. La nation s’étonnait qu’on laissdt sans établissement et 
sans ressource un prince dont le jenae ige atténuait les torte, 
et uae pareille conduite ne paraiseait pas moins conotraire aux. 
seatiments de la nature qun’a ja dignité du tréne. Louis comprit 
cafe ga’'il fallait enlever une telle ressouree aux factions, et. 
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. e 
engager la France elle-méme dans sa politique par une ¢ela- 
tante solidarité. ll prit la résolution inattendaue de l'appelet a 
délibérer, de concert avec lui, sur le sort du duc de Berry, ¢ 
sur la clause du traité dont ses evunemis lui reprochsieat 
amérement la violation. Le prince, qui s’était mis a cousert 
derriére les remontrances du Parlement pour ne pas cédet |2 
Normandie, pensa qu’il pouvait, sans péril pour son aulorile, 
provoquer pour un moment une intervention plus imposauie 
encore. Suumettre aux états généraux une question gui tor 
ehait a l’intégrité du territoire, et les prendre pour ariitre 
entre son frére et lui, c’était leur donner le plus haat teno- 
goage de déférence. Le roi se crut assez sir de leur opuio 
pour pouvoir y recourir sans danger, et fit un autre calcul y 
ne lui succéda pas moius heureusement. 

li avait presque doublé les tailles, et le peuple succombs 
sous Je poids des charges de toute nature imposées aux pe 
sopnes et aux diverses industries. Louis prévit que la grandeu 
de la question politique soumise aux délibérations des trois ul 
dres absorberait d'abord leur attention tout entiére, et que 
usant soudainement d'un molif spécieux pour arréter le ce 
de leurs délibérations on parviendrait facilement & les ewp 
cher de porter la main sur les matiéres d’administration, 4° 
était fort décidé a dérober a leur examen. Uu tel plan offs 
sans doute quelque péril; mais, si l'on parvenait a le réaliser. 
avait pour effet certain de faire légaliser aux yeux de la alia 
par le silence de ses représentants, un état de choses cool 
Jequel s’élevaient des plaiates améres. Rendre stériles les 4 
libérations des états généraux était le meilleur moyen ¢ 
- dégouter le pays, car aucune épreuve n'est plus funeste 3 
dnstitutions que celle de leur impuissance. 

Ce plan réussit dans toutes ses parties. Les élections se In 
presque partout sous influence des officiers royaux, ¢! 
6 avril 1467 les députés du clergé, de la noblesse et du li 
élat, se réunirent a Tours dans la grand’salle de l’archevée 
.Louis XI, entouré des nombreux princes de son sang, p 
au milien des représentants de son peuple dans tout |’écist 
Ja royauté. Un costume magnifique faisait ressortir so ba 
taille et son grand air, et, dans cet éclatant appareil si ett 

. ger a ses habitudes, sa personne avail subi comme ane sorle 
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transfigaration. Les précautions les plus minutieuses furent 
prises pour isoler Jes ordres et rendre les communications dif- 
ficites. La salle des états fut disposée dans ce but, et tous les 
détails da cérémonial vinrent concourir au résuitat que se pro- 
posait le monarque. Par une combinaison des plus habiles la 
convocation de l’assemblée avait été rapprochée des solennités 
de la semaine sainte, moyen sir pour en suspendre les travanx 
et pour en avancer le terme. Le chancelier, en une harangue 
longue et diffuse, exposa l’objet de cetle réunion, en montra 
toute importance, et fit ressortir la confiance du roi dans ses 
sujets qu’il appelait, par un acte de sa souveraine volonté, a 
délibérer sur une guestion d’oi dépendait l'avenir de la mon- 
archie. Guillaume Juvénal des Ursins parcournut "histoire de- 
puisla création, cita Aristote et Cicéron, Perse et Juvénal, pour 
démontrer t’utilité de la concorde entre les fréres, et les dan- 
sers du systeme de morcellement que la sagesse du roi Char- 
les V avait essayé d’arréter par une ordonnance mise en oubii. 
It conclut en invitant, au nom du roi, les états 4 s’expliquer 
dabord sur la cession de Ja Normandie faite en vertu d’un traité 
imposé les armes & la main; puis, au cas oi les actes de Con- 
fans lear paraftraient contraires aux lois fondamentales, il les 
priait d’indiquer quels revenus il! leur paraitrait convenable 
dassigner an frére du munarque, soit en apanage, soit en pen- 
sion. 

La savante harangue du chancelier termina la séance. Les 
deux jours suivants farent consacrés a présenter au roi les dé- 
putes des bailliages qu’il ne charmait pas moins par la simplicité 
deses maniéres que par sa spirituelle loquacité et la chaleur de 
ses protestations en faveur de son bon peuple. Puis chacun des 
trois ordres se choisit un président, et rédigea une réponse 
au discours du chancelier, par laquelle le roi était supplié de 
he jamais distraire la Normandie de son domaine, a raison du 
stand péril que cette distraction ne pouvait manquer d’occa- 
‘iooner au royaume. Chacun des ordres signala le traité de 
Confans comme déané de toute force obligatoire , et estima 
que le roi devait se contenter d’accorder a sou frére un revenu 
én lerres jusqa’a concurrence de 60,000 livres, mais a titre 
personnel et sans tirer & conséquence pour les autres fils de 
France. Les trois ordres se mirent d’ailleurs & la pleine dispo- 





sition du roi pour l’aider 4 triompher de ses ennemis da de- 
dans et du dehors : le clergé offrait le tribut de ses prieres, |a 
noblesse celui de son sang, et le tiers-état ses contributions et 
assurance de sa fidélité inviolable. Ces conclusions identiqnes 
furent réunies dans un acte commun destiné & servir de ré- 
ponse & la harangue officielle, et cette déclaration collective 
fat solennellement portée au roi le 14. A partir de ce jour le 
cérémonies de la semaine sainte absorbérent tout le temps des 
membres des états, et, pendant cette suspension de leurs tra- 
vaux, les bruits les plus alarmants, adroitemeat répaodas, vin- 
rent donner un autre cours a l’opinion publique. On annoncail 
mystérieusement que Je duc de Bretagne venait d’entrer en 
campagne, et que déja de forts partis se montraieat noa loin de 
Tours. Le roi était trop jaloux de la sireté de ses fiddles sujets 
des états pour ne pas leur faire donner sous main le conseil de 
poorvoir au plus tét a leur sdreté; il courat s’enfermer |u- 
méme en son chéteau des Montils, et ce départ soudain fat le 
signal d'une désertion générale. Ce fut ainsi que la nation vil 
ouvrir et clore en huit séances, et sans aucun débat sar |e 
matiéres du gouvernement, l’assembiée sar laquelle reposaieal 
toutes les espérances de redressement et de liberté !. 

Ainsi Louis XI était arrivé & ses fins. Les trois ordres da 
royaume venaient de lui préter leur force morale sans élever 
aucune barriére contre son absolu pouvoir. Ces états généraat 
naguére si redoutables n’avaient trouvé ni en eux-mémes 0 
dans les excitations du dehors assez de force poar résister act 
ruses les plus vulgaires, et les libertés reconnues par tant de 
rois étaient escamotdées par un jongleur. | 

De ce moment les destinées politiques de la France farent 
fixées, et la fondation da despotisme marcha du méme pas 
que I’établissement de l’unité territoriale. La foi aux droits de 
la nation survécut sans doute 4 Louis XI, et il est curieax de 
voir le prudent Commines s’exprimer sur ce point d’ane me 
niére aussi nette que pourrait le faire un publiciste moderne’. 


{ Le comte de Boulainvilliers a fait, d'eprés Dutillet, une histoire détalllée de ceil 
curieuse session. Voyez dans I'Histctre de (ancien gouvernement de la France, | 
44° lettre sur les Parlemenis et les états généraux. 

2 Voyez le Journal des dtats genéraux de France tenus d Toure en 1484, f© 
Jehan Massalin, Fun des dépntés de Roves, qui joua dans cette assemblés le rile ectif 
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Yais si la croyance au droit de consentir l’impét et de délibé- 
rer sur les grands intéréts de la monarchie se maintiot éner- 
gique et vivace dans la conscience publique, cette croyance 
demeura stérile par suite de l’absence de toute organisation 
politique permanente, et plus encore peut-étre par l’effet 
de la confusion introduite dans loupinion entre les droits du 
Parlement et ceux des états généraux. La main de plomb de 
Louis XI abaissa tellement les tétes qu’elles devinrent inca- 
pables de se relever méme sous la minorité de son faible suc- 
cessenr. Seize années aprés, une nouvelle réunion des états gé- 
néranx du royaume fut convoquée au méme lieu pour inaugurer 
lerégne de Charles VIII et légaliser l’acte en vertu duquel les 
princes du sang avaient formé le conseil du nouveau roi. Au 
sein de cette assemblée s’élevérent sans doute des révélations 
terribles sur le régne qui venait de finir, et quelques protesta- 
lions éclatantes sur les droits de la nation et la nécessité de les 
maintenir ; mais ces protestations isolées ne furent suivies d’ay- 
cun effort commun. Les princes demeurérent maitres de l’as- 
semblée, dont les cahiers ne furent pas plus respectés que les 
plaintes!, et il n’y eut pas méme une Jutte & livrer pour déraci- 
ber dela terre de France les germes de liberté qui allaient dis- 
paraitre pendant trois siécles! 

Mais ’habileté da roi ne devait pas toujours le servir aussi 
leureusement, et elle allait lui manquer dans la crise la plus 
lramatique de son régne et de sa vie. Fort de l’approbation 
les états, il avait poussé avec vigueur la gnerre contre le duc 
le Bretagne, et continuait dans cette province des pratiques 
jui devinrent plus funestes a sa nationalité que les armes mé- 
nes de la France. Francois II ne soutenait qu’avec répugnance 
elle lutte, engagée pour d'autres intéréts que les siens, et les _ 
ensionnaires secrets du roi faisaient tous leurs efforts pour 
izrir le due contre Charles de Bourgogne, quoique celui-ci fit 
lors de grands efforts pour rassembler une armée et faire une 
version utile. Francois II, persuadé gu’il n’avait a attendre 
ece cété aucun secours efficace, et décu par de faux rap- 
orts adroitement ménagés, traita avec le roi de France en 


ais inutile, de défensear des libertés nationales, Ce journal, édité par M. Bernier, 
it partie de la collection des manuscrits inédits sur l'histoire de France. 
‘ Commines, livre V, année 4477. 
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abandonnant tous ses alliés, moyennant que le réglement des 

intéréts du duc de Berry serait abandonné & des arbitres spé. 

ciaux, & la décision desquels le roi consentait 4 s’en remetire. 

le duc de Bourgogne parcourait en ce moment ses places de 

Y Artois et de la fronti¢re de Picardie, disposant tout poor 

une invasion qui avait été convenue avec le duc de Bretagne. 

Déja il avait épuisé dans ce but les trésors amassés par son 

pére, et, pour faire face aux grands frais de son armement. 

il s’était vu contraint d’emprunter 50,000 écus d'or aux ne- 

sociants d’Anvers, ce qui blessait beaucoup sa fierte. En ap- 

prenant existence d’un traité séparé conclu par Francois Il, 

au mépris de ses engagements, Charles entra dans une fariense 

colére. Le cardinal Balue, envoyé en ambassade aupreés de lai, 

ne mangqua pas de l’exciter encore ea lui présentant sous le 

jour le plus défavorable des négociations sur lesquelles le duc 
de Bourgogne o’avait pu se procurer nul renseignement, tous 
les courriers du duc de Bretagne ayant été interceptés. Ba- 
Ine connaissait les embarras financiers du duc, il avait apporte: 
comme un argumentirrésistible une grosse somme en or, etof- 
frait de l’'abandonner immédiatement au prince pour le couvrit 
de ses avances, s'il consentait a signer avec le roi une convet- 
tion particuliére, eta traiter le duc de Bretagne comme il avait 
été traité par lui. Louis s’était transporté & quelques lieues de la 
frontiére et suivait Ja négociation avec une ardear gui ne lai 
laissait aucun repos. Oter a son frére l’appui de ses deux pro- 
tecteurs et brouillcr ceux-ci Pun avec l’autre, ane telle per- 
pective le transportait, et, dans l’exaltation de ses pensées, il 
n’élait rien dont il ne se sentit capable pour réaliser ainsi dao 
coup toutes ses espérances. 

Cependant le duc de Bourgogne résistait au cardinal, cari! 
avait appris a ses dépens ’ ne pas se fier au roi, et ua gratd 
mépris pour son caractére était venu se joindre & la vieille a0- 
tipathie qu’il entretenait contre sa personne. Il y avait dail: 
leurs dans les arrangements signés avec la Bretagne certaines 
citconstances qu'il ne parvenait point & éclaircir, et l’insistance 
du roi était loin de diminuer ses méfiances. Dominé par sa pas- 
sion et plus encore par sa confiance en lui-méme, Louis crut 
qv'il parviendrait a lever les difficultés en donnant au dac de 
Bourgogne un témoignage solennel de coufiance. Des commu- 
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nications de cette sorte lui avaient réussi pendant le siége de 
Paris, et l'une des infirmités de cette nature malheureuse était 
de se méfier toujours des services rendus par les autres. I! ré- 
solat doac, malgré les prudentes observations des membres de 
sun conseil, de demander une entrevue au duc et d’aller le 
jindre dans Péronne. Fort surpris d’une telle demande, que 
les convenances lui interdisaient de refuser, Charles adressa a 
sun suzerain un respectueux sanf-conduit, et Louis, suivi d’un 
petit nombre de seigneurs et de quelques archers de la garde 
2cossaise, pénétra dans la ville ow l’attendait une épreuve sans 
“xemple. 

Il ne tarda pas 4 voir que, loin d’étre disposé a subir son in- 

‘vence, le duc mettait toute son étude a se tenir en garde 

ontre lui. I] n’avancait pas plus par ses efforts personnels que 
var ceux de ses ambassadeurs, et irritation était préte de suc- 
-éder a la froideur lorsque survint & Péronne la nouvelle d'une 
~ubite insurrection des Liégeois. Ils avaient fait prisonnier leur 
uriace-évéque, massacré ses plus fidéles serviteurs, et des in- 
dices trop certains attestaient la participation du roi de France 
«ce mouvement inopportun. Louis liait tant d’intrigues a la fois 
qvil o’y avait pas a s’étonner si l'une des mines pratiquées par 
Ini faisait explosion avant terme. C’était ce qui venait d’arriver 
41 Liége, ot ses agents avaient fomenté insurrection sans étre 
en mesure de la retarder. 

A la nouvelle de ces attentats, grossis par la rameur publi- 
uae, la colére de Charles s’exalta jusqu’au délire et parut préte 
1se porter aux derniéres extrémités. Livré a toute la frénésie 
‘esa passion, le Téméraire aurait déchiré de ses mains qui- 
“onque se fat efforcé de le calmer avant ’heure. La seule étude 
‘e ses plus prudents conseillers fut de retarder des ordres pré- 
‘ipités sans lui contester le droit d’une éclatante vengeance. 
‘e soin échut principalement au sire de Commines, l'un des 
‘hambellans du duc, qui, aprés avoir été le témoin oculaire de 
ette grande scéne, était destiné a en devenir Je peintre. Lors- 
ue dans, ce rude assaut livré par la colére a une nature sau- 
‘age, celle-ci eat é16 domptée par la violence méme de ses 
iransports, il devint possible de parler au duc de son intérét et 
‘ela magnifique occasion que lui envoyait la fortane. Pendant 
‘e temps Je roi de France, gardé & yue dans la tour ou cing 
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siécles auparavant un grand vassal du royaume avait fait mou- 
rir Charles-le-Simple, affectait un extérieur tranquille, prétait 
Yoreille aux moindrecs braits, et trouvait moyen de faire distri- 
buer 15,000 écus d’or parmi les serviteurs du duc de Bour- 
gogne. Enfin, aprés trois jours passés sans dépouiller ses véte- 
ments, aprés de nombreux paroxysmes de rage, traversés par 
des excés d’ambition, Pintérét politique prit pour un moment Je 
dessus chez le puissant vassal; et, sans renoncer encore a une 
vengeance terrible, il résolut de la faire précéder d'une épreuve 
supréme. Il parut devant son suzerain, «se faisant humble de 
contenance et de corps, mais avec le geste et la parole aspres, » 
et lui proposa de jurer immédiatement sur la vraie croix de 
Charlemagne !’exécution pleine et entiére des traités d’Arras et 
de Conflans, ajoutant qu’il serait libre, pour peu qu’en témoi- 
goage public de son bon vouloir il consentit 4 ’accompagner 
de sa personne dans |’expédition préparée pour chatier la ré- 
bellion des Liégeois. 

Louis avait été secrétement averti qu’une résistance quel- 
conque opposée a cette proposition provoquerait immédiate- 
ment une résolution funeste, et il était trop dans ses habitudes 
de compter sur les chances de l'avenir pour hésiter 4 se les 
ménager au prix d’ane humiliation passagére. Il accepta toutes 
les conditions du duc avec une humeur joviale, fit tirer de ses 
coffres Ja croix miraculeuse, jura et signa tout ce que l’on vou- 
lat, et fut le premier a cheval pour aller punir tes vilains qui 
n’avaient pas craint d’abuser de son nom royal pour. outrager 
ua évéque issu de la maison de Buurbon. Il partit donc de Pé- 
ropne, commandant larmée qui avait été chargée de veiller sur 
sa personne, prescrivant a ses serviteurs de prendre la croix 
de Saint-André, et répondant par le cri fortement accentué 
de Vive Bourgogne! a quiconque s‘avisait de crier Vive le rot de 
France! 

Arrivé sous les murs de Liége, 00 sa presence dans le camp 
ennemi ne causa pas moins d’ctonnement que de consterna- 
tion, on le vit présider de Vair le plus dégagé du monde & tou- 
tes les dispositions militaires, ordonner les attaques et marcher 
bravement en téte, pendant que des compagnies bourguignon- 
nes surveillaient tous ses mouvements, et que le duc prenait 
plus de soaci de la présence de son auxiliaire que des efforts de 
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'ennemi. La ville prise et saccagée, le roi fut respectuense- 
ment reconduit jusqu’aux frontiéres de son royaume, ou il ren; 
tra aprés avoir perdu en un jour tous les profits eonquis par six 
anoées de duplicité. C’était toute une partie & recommencer. 
D'autres auraient désespéré de la fortune; mais, en joveur bien 
trempé, Louis aimait @ lutter contre elle et ne désespérait ja- 
mais de la fixer. | 

En s’exécutant d’aussi bonne grace il avait obtenu du duc de 
Bourgogne une concession qui a’élait pas sans importance. Par 
derogation aa traité de Conflans, Charles avait consenti a ce 
que le duc de Berry recat en apanage la Champagne au lieu de 
la Normandie. C’était en faire un prince moins puissant sans 
doute; mais la Champagne touchait a la Bourgogne, et, en pla- 
cant celte province sous l’influence et la sonveraineté effective 
du Bourguigaon, on le mettait ’ quelques lienes de Paris. Aussi 
Louis était-il fort résolu @ ne pas se dessaisir de la Champagne. 
(QJuelques paroles ambigués, adroitement jetées dans une con— 
versation sur la convenance d’obtenir l’agrément préalable de 
son frére de Berry, servirent bientét a le dégager de sa pa- 
role. 

De plas, pendant les trois mortelles semaines qu'il venait 
de passer en compagnie du duc Charles , Louis avait lié des 
tapports étroits avec les principaux membres de son conseil. 
ll avait pu juger par lui-méme de I’incohéreace des projets de 
son adversaire , et de l’inquiétude que les débuts de son gou- 
ternement avaient jetée dans tous les bons esprits. L’un des con— 
seillers les plus éclairés de ce prince était déja secrétement 
acquis au roi. Philippe de Commines-avait porté dans l’appré- 
ciation de l’avenir la sagacité qui éclate en tous ses jugements, 
tt qui fait de son livre le manuel pratique de l’homme d’ Etat. 
Eutre deux maftres également dénués de vertus morales, il alla 
au moins bratal et au plus habile. Un long commerce avec 
Louis X4 lui apprit @ le connaitre et & le peindre. Il le fit sans 
latterie et sans colére, parce qu'il était trop bien né pour des- 
cendre jasqu’a la bassesse , et qu'il n’était pas d'un caractére 
assez fort pour s’élever jusqu’a l’indignation. Naturellement 
honnéte, i) avait subi !’énervante influence de son temps. Dans 
Vaflaiblissement de tous les principes, il s'iaclinait devant le 
succés comme devant l’unique réalité , échappant aux passions 
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par la prudence et aux vices par le bon goat, acceptant enfin. 
avec une résignation facile , les conséquences d’une obéissance 
sans respect et d’une admiration sans estime. 

Les engagements que le roi venait de contracter étaient 
graves; mais il s’inqui¢tait moins de leur teneur que de l’écher 
subi par sa réputation d’habileté. Le vieux renard pris au pitze 
ne permettait pas méme aux perroquets de répéter impuné- 
ment le nom de Péronne, et l’on peut voir dans la chronique 
de Jean de Troyes les effets de ses grotesques coléres. Sons |e 
coup de ce funeste traité, la réconciliation avec son frere deve- 
nait indispensable , car ce n’était désormais qu’avec son assen- 
timent qu'il était possible d’en modifier les dispositions les plus 
dangereuses. Louis connaissait la nullité de ce prince et la do- 
mination exercée sur lui par quelques serviteurs. 1 traita aver 
le principal d’entre eux; et, par un acte dressé avec le cynisme 
habituel & cette épogue, le sire de Lescun s’engagea « & ser- 
« vir le roi quelque part qu’il fat , et & ne plus se méler des af 
« faires du prince son maitre que pour étre otile au roi, et non 
« pas 4 lui.» Cet engagement n’empécha pas cet homme de tr- 
hir Lonis X1 a la premiére occasion, et ce ne fut qu’aprés avoir 
eté créé comte de Comminges et doté des plus riches seigacu- 
ries du royaume gu’il demeura fidéle , non pas au roi, mais 4 
lui-méme. 

Louis voyait avec une vive anxiété que ses efforts prés de 
son frére et ses promesses magnifiques n’amenaient aucun re- 
sultat, lorsqu’une découverte inattendue vint Péclairer ser des 
obstacles jusqu’alors inexplicables pour lui. Ses agents arré- 
térent un secret message du cardinal Balue, et le roi acqui! 
la certitude que ce misérable, élevé par lui aux plus hautes 
dignités de I’Eglise et de I’Etat , était en communications sui- 
vies avec le duc de Bourgogne et avec le duc de Berry. Daw 
la double pensée de se ménager avec I’héritier présomptif de! 
couronne et de se rendre plas nécessaire a Louis XI en multi- 
pliant ses embarras, Balue dissuadait le frére du roi d’accepte! 
les offres du monarque et d’acquiescer & un arrangement amia- 
ble, devenu, depuis tes événements de Péronne, fe premier be- 
soin de la politique royale. Sitét qu’nn cul de basse-fosse eut fai 
justice de cet homme que Ja pourpre romaine sauva del éclia- 
faud , le prince Charles, docile aux conseils de ses serviteurs. 
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cbloui d’aillenrs par la brillante perspective que le roi ouvrait 
devant lui, vint se meltre a sa merci. 

Ii fallait & tout prix Pamener a refuser la Champagne : devant 
ce grand intérét du moment tous les autres s’effacaient ; aussi, 
pour le déterminer & renoncer spontanément au bénéfice du der- 
nier traité, Louis n’hésita-t-il pas & lui proposer de Je créer duc 
de Guyenne. Cet apanage , auquel il joignait le Périgord , Ie 
Quercy, la Saiutonge et |’Aunis, assurait 4 Charles une position 
quaucun prince francais n‘avait encore possédée. Celui - ci 
‘empressa de l’accepter, en renoncant solennellement a toute 
alliance contraire aux intéréts et a la volonté du roi. Enfin, Ves- 
pérance d’obtenir la main de l’infante Isabelle de Castille le con- 
duisit a signer "engagement de ne plus poursuivre, contraire- 
ment a la volonté de son frére, la conclusion de son mariage avec 
rhérititre de Bourgogne; mariage magnifique sans doute, mais 
fort incertain , car la main de la princesse Marie était appoint 
de tous les traités passés par son pére , l’appal proposé & toutes 
les ambitions rvyales : il n’était guére de grand prince en En- 
rope qui ne pat montrer une promesse écrite que le duc Char- 
les était fort résolu a ne pas tenir de son vivant, tant il crai- 
gnait de s’affaiblir en choisissant un gendre. 

Le roi accourut dans les marais du Poitou pour sceller, par 
une démarche pablique, sa réconciliation avec le prince qu’it 
arrachait enfin aux factions et a l’alliance de ses.ennemis. Une 
entrevue eut lieu sur un pont de bateau, a travers une forte ba- 
lastrade, aprés qu'on eut réglé de part et d’autre le nombre des 
féemoins et la force des escortes, précautions qni, dansces jours 
de perfidie et d’assassinat, n’étonnaient plus la France et ne 
déshonoraient personne. Conséquent avec le plan qn’il s’était 
lracé de n’avoir jamais deux adversaires 4 la fois, le roi s’em- 
pressa de désintéresser le duc de Bretagne dans toutes les ques- 
tions qu#le touchaient directement, et ne tarda pas 4 recueillir 
le froit de l'accord passé avec son frére. En abattant le dra- 
peau de toutes les séditions, il affermit les princes et les 
seigneurs dans une fidélité si longtemps doateuse, et brentdl ja 
naissance presque inespérée d'un dauphin vint ajouter la force 
que donne un avenir assuré aux rvis longtemps restés sans pos- 
teriié. Cet événement changeait toutes les situations et dtait 
au duc de Bourgogne son principal moyen d'action. Il en était. 


630 LOUIS XI. 


done pour son traité de Péroane, dont lui seul, dans le silence 
du duc de Guyenne et du duc de Bretagne, réclamait l’exéca- 
tion ; ainsi l’impassibilité avait triomphé de la colére, et l’astece 
l’emportait encore une fois ser la violeaee. Ea ce moment Louis 
n’avait donc plus devant lui que Chartes-le-Téméraire. La Bre- 
tagne et la Bourgogne, telles étaient les deux forces contre 
lesqueties il usait sa vie : il s’attaquait saccessivement a checune 
d’elles, arpentant son royaume de l'une a !’autre extrémité, 
comme une béte fauve pareourt sa cage et se hearte ia téte aux 
parois, sans se lasser jamais dans cette lutte inutile. 

Si la convention de Péronne avait été un traité ordinaire, il 
aurait suffi au roi, pour sen considérer comme dégagé, d'allé- 
suer la violence faite a sa liberté au mépris d’un engagement 
solennel. Mais ce traité avait été juré sur la vraie croix de Char- 
lemague, appelée la croix de Saint-Laud, et il était de foi pe- 
pulaire que quiconque contrevenait a ua pareil sermeat moa- 
rait dans l'année. Cette sanction touchait fort Louis XI, et, pour 
la sécurité de sa vie plus que pour celle de sa conscience , il se 
crat obligé de soumettre le cas 4 la décision d’une grande as- 
semblée. Quatre-vingts princes et notables réunis par son or- 
dre établirent pertinemment la nullité du traité, et constate- 
rent les nombreux griefs de la France contre une maison qui, 
depuis un siécle, avait été si funeste au royaume. Ils conclurest 
en suppliant le roi de poursuivre & outraace un vassal rebelle 
qui portait ordre de la Jarretitre, et ne craignait pas de se 
déclarer Anglais dans |’4me. 

Une guerre acharnée semblait donc inévitable. Le roi avait 
rassemblé sar les frontiéres de |’ Artois et de la Bourgogne la 
plus belle armée qu’eat vue la France depuis le commencement 
de son régne. Quatre mille lances et vingt mille hommes de 
pied opéraient sous les ordres du comte de Dammartin, et sous 
’autorité duconnétable, dont le roi surveiliait la conduite avec 
ce coup d’ceil que I’habitude de tant de trahisons avait rende 
encore plus sar. Le duc de Bourgogne, de son cété, se préparait 
a one résistance désespérée, et le moment paraissait venu o8 
la force seule allait enfin déeider l’iesue d’uee querelle dont 
tant de trames suspendaiecnt depuis si longtemps le cours na- 
turel. 


Mais Louis ae pouvait se décider & courir de tels hasards et 
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aa étre plus lui-méme le principal instrament de ses desseins. 
Aussi, aprés avoir déployé une prodigieuse activité pour ras-- 
sembler ses forees, la consacra-t-il tout entitre 4 empécher ses 
généraux de hasarder une entreprise décisive. Tout se réduisit 
donc dela partde l'armée royale a des mesures défensives, a l’at- 
taque de plusieurs places et ala surprise d’ Amiens, enlevé par 
une manceuvre habileda grand-maitre Dammartin. Heureux dans 
quelques entreprises partielles, et courant moins aprés la ghoire . 
qu aprés le profit, Louis songeait bien moins a vaincre qyp’s 
inspirer & son adversaire le désir de traiter. Celui-ci y inclinait. 
de son cété, malgré une pointe heurensement exécutée en 
France, et que vint arréter l’héroique défense de Beauvais. Le 
roi avait tellement pratiqué ses serviteurs que Charles ne sc 
fiait plus a personne. Eutre les trabisons domestiques et les in- 
surrections de ses puissantes communes, ce prince n’était plus 
libre de ses mouvements ni maitre de ses secrets. D'ailleurs, 
d'autres desseins commeacaient a germer dans sa téte, etc était 
alors vers Il’ Allemagne et vers la Lorraine que se portaient ses 
peasées incohérentes et ses espérances de grandeur. 

Au lieu de hasarder sa fortune dans que grande bataille, lui 
aussi aurait préféré combattre le roi par ses propres armes, et 
il avait noué des négociations avec tous ceux que leurs intéréts 
et Virrésistible influence de l’ esprit du temps poussaient au dés- 
ordre et & la révolte. Le comte de Saint-Pol était son sujet, ses 
plus belles terres et ses plus fortes places étaient situées dans 
les Etats de Bourgogne : c’était sur l’équilibre soigneusement 
maistena entre les furces du roi et celles du duc que s’était as— 
sise la puissance de ce seigneur et que reposait sa sécarité. La 
maison d’ Anjou était secrétement attirée par l’espérance d'obte- 
air, pour le petit-fils du roi René, la main de l’héritiére de Bour- 
gogue. Sur l’ordre de son pére, Marie s engageait, par ua écrit 
signé d’elle, avec le jeune prince, en méme temps qu'on la pro- 
mettait a Maximilien d’ Autriche, et qu’on renouait ane négocia- 
ion avec le due de Guyenne, dont les bienfaits du roi n’avaient 
pas changé I’humeur inquiéte, et qui s’etait remis & conspirer 
dans son riche apanage aussi bien qu'il avait conspiré daas son 
exil. De part et d’autre, ane sorte d’accord tacite faisait sus- 
peadre toutes les opérations militaires qui auraient pu avoir on 
caractére sérieux; et-les braves gens, disposés a se battre comme 
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se battaient leurs péres, se voyaient, non sans honte, condam- 
nés a attendre dans une inaction calculée le résultat des me- 
udées des innombrables espions, astrologues, empoisonneurs et 
assassins auxquels élait alors dévolu le premier réle dans les 
onseils des princes. 

Mais déja il devenait possible de pressentir Je triomphe dé- 
finitif et prochain dela royauté dans cette lutte de machinations 
et de subtilités. Les événements conspiraient en sa faveur pen- 
dant que ses adversaires sembiaient se précipiter eux-mémes 
vers leurruine. | 

Le duc de Guyenne n’était plus, et les soupcons que sa mort 
lit naitre n’avaient, acette triste époque, rien d’assez nouvean 
pour empécher le roi de recueillir, dans toute sa plénitade, le 
hénéfice d'un événement qui dénouait d'une maniére si inat- 
tendae les principales difficultés de son régne. Ces soupcons, 
propagés alors par tous les ennemis du monarque, ne reposaient 
d’ailleurs, il faut Je reconnaitre , sur aucun fondement sérieux. 
Le duc de Guyenne succomba a une maladie de langueur, et ne 
témoigna jamais plus de confiance & son frére que dans ses der- 
niers moments. Il lui recommanda tous ses serviteurs; et SI 
quelques-uns d'entre ceux-ci, compromis prés du monarque 00 
dédaignés par lui, s’empressérent de répandre des bruits si- 
nistres, Louis XI parut @ peine s’en inquiéter, trop occupé 
d’exploiter son heureuse fortune pour se prévccuper beaucoup 
du soin de défendre sa renommee. 

Les fautes de ses ennemis ne le servaient pas moins que les 
coups imprévus de la nature. Lassé d'une lutte si longtemps 
stérile, dans laquelle son génie succombail devant un autre. 
Charles de Bourgogne dirigeait alors vers |’ Allemagne les ef- 
forts si vainement essayés contre la France. Depuis quelques 
années il avait recu sous sa protection les beaux domaines que 
la maison d’Autriche possédait en Souabe, et le duc Sigismond 
lui avait engagé ses terres , afin qu'il les défendit contre les ia- 
cursions des Suisses. Le roi dé France, auquel ce priace avait 
d’abord offert la suzeraineté de ces territoires lointains, Vavait 
prudemment refusée; et, loin de s’opposer a ce qu'elle fat pro- 
posée au duc de Bourgogne, il en.avait pressé Sigismond , dans 
la pensée qu’en associant ses intéréts & ceux de ja haulaine n0- 
hlesse des bords du Rhin le duc Charles ne tarderait pas 4 se 
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faire une querelle avec les fiers montagnards dont la réputa- 
tion militaire s’établissait de plus en plus. En 1470, Louis XI 
avait conclu avec les ligues suisses une étroite alliance , et bien- 
tot ces nouveaux Venus amenérent, par leur intervention dans 
les affaires de l'Europe, une péripétie inattendue. 

Charles s’engageait chaque jour davantage dans les affaires 
de empire, & mesure qu’il était contraint de détourner sa 
pensée de la France. Il venait d’acquérir Je duché de Gueldres, 
et songeait a la conquéte de la Lorraine, province interposée 
entre le Luxembourg etle comté de Bourgogne, et qui coupait 
en deux le vaste corps de ses Etats. C’était commencer, mais 
trop tard , a entrer dans les voies de la véritable politique in- 
diquée par la nature a cette maison de Bourgogne , qui, pendant 
quatre générations , dépensa sans bat et sans résultats ses tré- 
sors et sa puissance. Faire du Rhin l’artére principale d’un 
grand royaume fondé entre ja France et l’Allemagne, faire vi- 
vre d' une vie commune les belles eités commerciales qu’arro- 
sent ses eaux, les provinces agricoles de la Belgique et les 
lerres maritimes de la Hollande, c’edt été la une pensée fé- 
conde autant que magnifique. Un tel Etat, fortement assis dans 
le cuorant du XV° siécle, aurait changé les destinées du monde 
et prévenu la plapart des collisions qai l’ont ensanglanté. Cette 
‘euvre, entreprise en temps utile et suivie avec persévérance , 
uaurait reucontré que d’assez faibles obstacles. Dans l’impuis- 
sance @ laquelle était réduit l'empire aa temps de Frédéric Hl, 
ce n’étaient ni de faibles Etats ecclésiastiques ni des principau- 
lés comme celles de Cléves ou de Gueldres qui auraient ar- 
rété longtemps ta puissance de [a Bourgogne. Si la maison foo— 
dée par le roi Jean avait songé & s'établir solidement sur la rive 
saucbe du Rhin plutdt qu’a maintenir son influence a Paris, si 
elle avait hardiment travaillé a funder une nationalité nouvelle, 
au lieu de rester en méme temps tuujours francaise et toujours 
factiease, ses destinées n’auraient pas fini par la mort d’un té- 
meéraire a demi dévoré par les vautuurs. Mais, pour sélever & 
ja hauteur d’une telle fortune, il ne fallait pas moins de sagacité 
que de persistance. Ce n’était pas en conspirant aux halles de 
Paris et en ouvrant le royaume al’ Angleterre.qu’il élait possi- 
bie d’atteindre un pareil but. Le concours de la France était 
accessaire poar je poursuivre : join de lai disputer avec achar- 
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nement la ligne de la Somme, il aurait falla savoir, au besoin, 
reculer jusqu’a I’Escaut; & ce prix seulement il aurait été pos- 
sible de fonder au ceatre de I’Earope un grand Etat, qui serait 
devenu, par la force des choses, le pivot méme de la politique 
vénérale. Les quatre princes qui portérent, non sans éelat, fa 
couronne ducale de Bourgogne, ne concurent aucune vue sem- 
blable. Tout entiers aux événements qui se passaient aux bords 
de la Seine, ils restérent Capétiens de coeur en se faisant Anglais 
par Ja coaduite : aussi leur puissance sans racine demeura -t-elle 
soumise & toutes les chances du sort, et n’a-t-elle laissé dans 
la mémoire des hommes qu'un brillant souvenir qui ne s associe 
a ancune pensée féconde. 

Ce n’était pas une boutade du duc Charles qui pouvait servir 
de base & un grand plan de conduite. Le moment était passé 
d’entreprendre une telle ceuvre, et ce prince la commencait 
d’ailleurs par une faute irréparable. Les Suisses, qa’il n’avait 
aucun intérét & inquiéter dans leurs montagnes, et dont l'infan- 
terie était alors la meilleure de l'Europe, auraieat pu devenir 
contre empire des auxiliaires précieux; le duc de Bourgogne 
eu fit ses premiers et ses plus terribles ennemis, et prépara, 
par ses violences et par ses fautes , une alliance jusqu’ alors ré- 
patée impossible entre les Cantons et la maison d’ Autriche. 

Le chef du Saint-Empire venait de repuasser les prétentions 
de Charles—le-Téméraire au titre royal, et, dans une entrevue 
méoagée entre Frédéric IIl et le dac, ce prince, par sa fas- 
tueuse ostentation, avait profondément biessé lorgueil im- 
périal et la susceptibilité de la nation allemande. Pendant ce 
temps, les complications que Louis XI avait prévees ne man- 
querent pas de se produire. Dans les domaines de la Haute- 
Alsace, engagés au duc de Bourgogne, les gouverneurs now- 
més par lui soalevérent les populations par leurs rapines, et 
par une condaite dont Ja violence aurait été sans excuse méme 
chez des vainqueurs. Ils se prireat de querelle avec la ville de 
Derze pour quelques intéréts territorianx sans importance, et 
leurs exactions amenérent la suspension de toutes les transac- 
tions commerciales entre jes nonveaux sujets du duc et les 
Suisses. Ceux-ci, stimelés par le roi de France, qui venait de 
coaclore an nouvean traité de subsides avec eux, ne tardérent 
pas 4 s’uair eux princes de Souabe, qui n'ctabent pas moins 
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meaacés par ambition da due de Bourgogne qu’offensés par 
la hasteor de ses agents. Daas hiver de l’année 1474, les 
gene de Berne, de Fribourg, de ja Forét-Noire et des villes fo- 
restiéres pénétrérent ern belle ordonnance dans la comté de 
Bourgogne, y gagnérent la bataille d’Héricourt, et ne coatribat- 
vent pas peu, par lears déprédations, a augmeater la lassitude 
générale que commencait a inspirer aux plus fidéles sujets on 
gouvernement non moins imprévoyant qu’impitoyable. Pendant 
ce temps, le duc s'épuisait en efforte stériles contre la forte 
place de Neuss, dans l’électorat de Cologne, et la longue réais- 
tance de cette ville finiseait par amener sous ses murs toutes les 
forces de P Allemagne réanies pour en faire lever le siége. Ainsi 
lé due de Bourgogne se trouvait engagé dans une latte avec 
tous les princes da Saint-Empire au moment oi il lui importait 
tant de se ménager des auxilieires. 

Dans lie rapide déclin de sa fortune , une chance ineapérée 
vint s’ouvrir pour ce prince, mais son incorrigible imprévoyance 
me tarda pas & la faire tourner contre lui. Le roi d’ Angleterre, 
blessé du coneeurs prété par Louis XI a la maison de Lancastre, 
stimulé surtout par ses Communes, qui faisaient d’une guerre 
avec la France la condition de tout octroi de subsides, s'était 
enfin décidé & une grande entreprise. Par un traité signé avec 
la Bourgogne, il veaait de s’obliger a descendre sur la gdte de 
Normandie pours reveadiquer les droits de ses prédécesseurs a 
la couronne des rois trés-chrétieas. Cet acte assurait au duc 
Charles, pour prix de son concours, de belles et vastes provin- 
oes avec dispense de toute vassalité. Les dispositions du duc 
de Bretagne, les secrétes ouvertares adressées par le connéta~ 
bie et par plasieurs grands seigneurs du royaume sembiaient 
garantir le succes de cette tentative, la seule qui ait jamais 
eatisé a Louis XI des appréhensions sérieuses ; mais les événe- 
menis ne tournérent pas comme il avait été naturel de le sup- 
poser , et l'on vit la sécarité du roi de France et la eonsolida- 
tioa de son antorité sertir de la crise méme ot: sa couronne avait 
paru uo moment sar le point de s'abimer. . 

Le dac de Bourgogne, avec sa présomption accontumés, s’é- 
dait engagé a porter de grands coups au roi de France avant le 
débarquement des Anglais, et ceux-ci s’'attendaient a trouver, 
ea metlaut le pied sur Je sol da royaume, l’armée francaise en 
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désordre et l’'armée bourguignonne victorieuse. Aussi, lors- 
qu’au mois de juillet 1475 Edouard débarqua dans ta ville de 
Calais, ala téte de compagnies plus brillantes que nombreuses, 
éprouva-t-il l’ane des plus améres déceptions qui puisse attein- 
dre un souverain engagé dans une entreprise périlieuse: son 
allié était loin de lui; aucane armée n’était assembiée, aucun 
dépét de vivres n’avait été préparé, et, loin que des trahisons 
éclatassent dans le royaame, il voyait s’organiser de toutes parts 
une énergique résistance. Le comte de Saint-Pol lui-méme. 
aussi limide dans la faction que vacillant dans la fidélité, fit fer- 
mer an roi d’ Angleterre les portes de sa ville de Saint-Quentin 
dorsqu’il se présenta sous ses murailles; enfin, quand le duc de 
Bourgogne arriva prés du roi, son beau-frére , il était suivi de 
«quelques gentilshommes et avait laissé loin derriére tui son ar- 
mée, exténuée de fatigues par le siége de Neuss, ne voulant 
Vexposer dans cet état de démoralisation ni anx regards de ses 
alliés, ni aux coups de ses ennemis. 

Cependant les jours s’écoulaient dans I’hésitation et lincerti- 
tude. Les délégués des Communes qui avaient suivi le roi com- 
mencaient a trouver que Ja conquéte du royaume de France 
n’était pas chose aussi facile qu’on se le figurait a Londres; l’ar- 
mée était mal nourrie, le trésor épuisé, et le roi Edouard, qui 
avait entrepris cette campagne par spéculation plus que par 
coat, se voyait appauvri, compromis dans son bonneur et trou- 
blé dans son repos, ne trouvant d'ailleurs & ses cétés qu'un 
allié bautain et impuissant qui l’insultait lui-méme pour se dé- 


rober a ses trop jastes reproches. Aucun mécontent n’osait s’a- 


giter, tant la police du roi était vigilante et la main de son pre- 
vot rapide; partout la présence des vieux ennemis du royaume 
ranimait I’ énergie nationale, si longtemps comprimée. 


Une magnifique occasion sembiait se présenter pour finir d'an | 


seul coup cette querelle, ot tant de générations avaient été ex- 
vagées, et pour eflacer 4 jamais les noms de Crécy et d’Azincourt 
dans les champs témoins de ces grands désastres. La nation se 
retrouvait belliqueuse et confiante ; \'armée, lassée de son réle 
inatite, demandait a combattre, et si un roi francais avait alors. 
régoé sur la France, une grande date allait se placer dans soa 
dvistoire. 

Mais le froid calculateur aux mains duquel étaient renmises 
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ses destinges ne comprenait pas une telle ambition et était 
fermement résola a ne rien Jaisser a la force et au hasard de ce 
qu'il pourrait leur éter. Renvoyer les Anglais le plus prompte- 
ment possible était le seul but de ses efforts, le dernier terme de 
ses espérances. Aussi lorsque de secrétes ouvertures, émanées 
des principaux conseillers du roi Edouard, lui eurent révélé le 
découragement de ce prince et la disposition ou il paraissait 
étre de traiter si de grands avantages pécuniaires lui étaient as- 
surés, Louis s’empressa-t-il de faire toutes les avances auprés 
de lui et d’accepter Ja plupart de ses conditions. Amener un 
tel ennemi a se rembarguer sans hasarder une bataille était 
& ses yeux un avantage qui ne pouvait étre acheté trop cher. 
It te paya 75,000 écus comptant, et consentit en outre a ga- 
rantir au roi Edouard une peasion annuelle de 50,000 écus, 
ressource d’un prix inestimable pour un souverain auquel son 
Parlement refusait souvent l’argent nécessaire a |’éclat de sa 
cour et asa somptueuse prodigalité. Aux yeux des Anglais, cette 
somme prit le caractére d’une sorte de tribut, et la rédaction du 
traité était loin d’exclure une pareille interprétation ; mais le 
prince qui consentait a n’étre pas méme désigné dans cet acte 
solennel par son titre de roi de France ne pouvait se montrer 
fort difficile sur cet article. Louis, d’ailleurs, affirmait avoir ga- 
gné ja partie chaque fois qu'il était parvenu 4 faire accepter son 
argent. Il croyait, et l'avenir justifia cette prévision, qu’en de- 
venant son pensionnaire le roi Edouard allait se trouver placé 
dans son étroite dépendance. Toute la cour de ce prince avait 
eo part aux libéralités du monarque ; et, a partir du traité de 
Pecquigay, il n’y eut pas un membre du conseil d’ Angleterre 
qui ne recat ouvertement pension du roi de France. Moyen- 
nant de l’argent et l’illusoire promesse de marier sa fille au jeune 
dauphin, Edouerd1V s'obligea a quitter le sol du royaume quel- 
ques semaines aprés y étre descendu pour revendiquer le glo- 
rieax héritage d’Edouard I11. Ainsi finit, par un acte d’abaisse- 
ment réciproque bien digne des temps oi: i! était consommé, la 
plus grande latte qu’ait vue I’Europe, et la couronne de France 
fnt rachetée argent comptant. 

Louis XI se montra aussi fier da départ volontaire de ses 
ennemis qu'un autre aurait pu \’étre de Jeur fuite. Les exac- 
tions redoublérent, et des emprunts forcés prélevés sur les 
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principaux personnages de la bourgeoisie et da Parlement vin- 
rent mettre le roi en mesure de faire face & tous ses engage- 
ments. La triste issue de cette expédition mettait l'Angleterre 
dans l’impossibilité d’exercer désormais aucune influence dans 
Ja politique du royaeme, et les mécontents perdirent ainsi leur 
dernitre espérance. Le dac de Bourgogne, exaspéré par 1a si- 
geature du traité de Pecquigny, s empressa, pour rélablir ses 
affaires et remonter son armée, de conclure avec le roi le re- 
nouvellement des tréves. 

Celles-ci étaient périodiquement continuées par les deux 
adversaires dans l’espérance de recueillir le bénétice des na- 
chinations qu’ils employaient l’an contre lautre, et qui se pa- 
ralysaient matuellement. Un seul sentiment pouvait les réupir: 
e’était le sentiment d’une méme haine et d’ane commune ven- 
geance A satisfaire. La perte du connétable, sisouvent jurée par 
ao et par lantre, et toujours différée, parce que chacan 
croyait en avoir encore besoin contre son ennemi, fut enfin 
consommeée, a la grande terreur de ceax qui, conservant en- 
core en France une existence seigneariale , révaient de ja ren- 
dre indépendante de la couronne. Le cemte de Saint-Pol, livre 
au roi par le duc de Bourgogne, maigré le sauf-conduit qui 
le protégeait , sabit une condamuation jadiciaire trop justifiée 
par dix années de manceuvres déloyates. Le sang imperial des 
Luxembourg coula en place de Gréve sans plus d’effet que ce- 
lui d’un conspiratear vuigaire. Déja les chefs de fa maison d’ Ar- 
megnac avaient payé de leur vie ou de leur ruine le projet en- 
oore plas insensé que coupable d’arracher ala domiaation royale, 
par je concours de l’ Angieterre, les provinces méridiovates du 
royaame. Ces derniers représentants d’une féodalité turbulente 
avaient apporteé dans leers tentatives Paveaglement do tous les 
partis vaincus, et s’ étaient obstinés 4 ne pas voir que les rois n'‘a- 
vaient plus de combat sérieux ativrer que contre fes princes de 
four propre sang. Prétendre se montrer redoutable a fa couronne 
sans étre de la race de Hugues Capet, c’était désormais aue té- 
mérité qui s‘expiait sur Péchafaud aa milieu de l’étonnement 
et de lindifférence publics. Plus tard le duc de Nemours, issu 
de cette faneste maison d’Armaynac, succomba a fa pensée qui 
avait perdu toute sa familie, Prétunt Poretile aux dangereuses 
eenfidences. du connétable, i) ayprouva, saus v prendre me 
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part active, le projet, souvent formé par le parti des princes, 
d’dter au roi le gouvernement du royaume pour le confier a 
une régence agissant au nom da dauphin. Des commissaires 
condamnérent, sur un ordre du roi, le noble accusé, et Louis XI 
ne prévit pas qu’il allait, en agissant ainsi, ériger en innocent 
aux yeux de la postérité celui dont une justice réguliére aurait 
fait un coupable. Mais, comme tous les princes préoccupés d’une 
seule pensée, le roi reoforcait son pouvoir en affaiblissant les 
institutions , peu soucieux de Pavenir pourvu que chaque jour 
le délivrat d’un obstacle. 

Pendant que le roi triompbait par la corruption ou par fa 
force de toutes les résistances intérieures, le duc de Bourgogne 
devancait, comme a plaisir, ’heure de la catastrophe que les 
esprits prévoyants considéraient dés lors comme inévitable. tt 
avait passé les montagnes pour aller tirer des Suisses une ven- 
geance éclatante, et les pasteurs de Schwitz et d’Uri, accou- 
rant au son de leurs trompes rustiques au-devant de son ar- 
mée, Vécrasaient a Grandson et A Morat, et se partageaient 
dinestimables dépouilles dont leur simplicité leur laissait 
méme ignorer le prix. Vaincu deax fois par des p&tres et par 
des bourgeois, privé de ses soldats, de ses trésors et du ma- 
gnifique appareil de sa puissance, en horreur & ses nouveaox 
sujets d’ Allemagne, et ne rencontrant désormais dans ses pays 
héréditaires qu’une obéissance incertaine, le dac Charles n’é- 
tait plus maitre de lui, et n’essayait ni de contenir sa rage, ni 
de régler ses desseins par la plus vulgaire prudence. | 

Au lieu de rentrer dans ses provinces encore fidéles pour cal- 
mer l’irritation publique,se ménager le bénéfice du temps et trai- 
ter avec quelques-uns des nombreux ennemis qu’i! s’était faits, 
ce prince se jeta dans la Lorraine pour reprendre Nancy dont 
le duc René de Vaudémont était parvenu a chasser la gar- 
nison bourguignonne. Au sein d’un pays soulevé, & la veille | 
dune prochaine invasion des Suisses, il a’avait pour faire face 
4 tant de périls qu’tine armée insuffisante et une résotution fa- 
roache; fermée a l’amitié, a la confiance, a toutes les affections 
de la natare, cette 4me abandonnée se consumait elle-méme, 
ne se servant plus d’un reste de pouvoir que pour ia cruauté 
et pour la vengeance. La trahison ne menacait pas le duc de 
moins prés que la guerre, et il ne savait pas plus se défendre 
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contre l'une que contre l'autre. Lorsque, par des matifs qui 
font moins d’honneur a sa loyauté qu’a sa politiqae , Louis XI 
le faisait avertir que le comte de Campo-Basso, lun de ses 
principaux officiers, était résolu a le trahir et a le tuer, le duc 
lui répondait froidement que, « s'il eust esté vray, le roy ne luy 
eust point faict scavoir ', » et redoublait de confiance pour le 
traftre qui contribua plus que tout autre aavancer sa perte. En- 
fin, aux premiers jours de janvier 1477, une troisiéme défaite 
vint achever, sous les murs de Nancy, la grande ruine préparee 
depuis trois années, et la hallebarde d'un Suisse, si ce o’est le 
poigoard d’un assassin, termina !’existence de l’homme qui, es 
courant aprés la domination de l'Europe, avait amené la chate 
de la derniére maison princiére qui pat encore tenir téte a i 
royanteé. 

Dans cette circonstance comme dans toutes les grandes occa- 
sions de sa vie, Louis fut plus redevable aux événements qu 
lui-méme, et la mort, sa plus fidéle alliée, le délivra du duc de 
Bourgogne comme elle !|’avait débarrassé du dnc de Guyenoe. 
Cette catastrophe ouvrait devant lai des horizons tout nouveau 
et changeait sa politique de fond eu comble. Au liea de cons2- 
crer son activité & se défendre contre un vassal et a éventer des 
conspirations, il était appelé tout & coup & réunir de vastes prv- 
vinces aa royaume et a deélibérer sur le sort des autres pays 
dépendant de cette grande succession. Une princesse de ving! 
ans, sans appui et sans expérience, était la seule héritiére du 
duc Charles. Enfermée dans la ville de Gand au milieu dos 
peuple en insurrection qui prétendait exercer sur elle une tu- 
telle sauvage, la triste fille du duc de Bourgogne ne paraissail 
pouvoir opposer aucune résistance aux volontés et aux entre- 


prises du roi. Mais celui-ci n’avait pas l’esprit a ta hauteur 4, 


sa fortune inattendue, et son jugement, si sdr d’ordiaaire pour 
la pratique de sa politique toute défensive, se troubla étrange- 
ment devant la résolution décisive qu'il fallait alors arréter ¢! 
poursuivre. 

Il n’y avait que deux partis & prendre dans lintérét préseat 
de la France et pour sa sécurité future, et un prince deué dus 
véritable esprit politique n’aurait pas mangué de le comprendre: 


£ Commines, livre V, chap, 6, et Olivier de ju Marche, lire II, chap. €, 
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il fallait réanir immédiatement au royaume, par droit de dé- 
’ volution, les provinces qui en avaient été distraites en 1363, et 
faire en méme temps épouser Marie de Buurgogne, demeurée 
maftresse du reste de ses Etats, & un prince allié éprouvé du 
royaume ; ou bien, si |’exercice de ce droit paraissait périlleux 
dans la disposition des esprits, généralement animés contre la 
France, il fallait consacrer tous ses suins @ gagner la confiance 
de la royale orpheline et négocier sans nul délai son mariage 


avec le dauphin. Issue du sang de France des deux cétés, Ma-_ 


rie désira d’abord cette union qui offrait, dans des conditions 
hovorables, une compléte sécurité & elle-méme et & ses peu- 
ples, et elle se montrait fort disposée & acheter ce bien au prix 
d’un mariage avec un enfant de huit ans, malingre et difforme. 
Elie persista dans cette pensée jusqu’aA ce que les indignes pro- 
cédés du roi eussent élevé entre elle et tui une barriére insur- 
montable. | 

‘ Louis XI ne méconnaissait pas & coup sur les avantages d'un 


mariage qui aurait fait de son fils le plus puissant prince de fa _ 


chréticnté; mais une telle extension du royaume le touchait peu, 


car il était plus jaloux d’un pouvoir fort que d'une vaste domi-_ 


nation, et il était moins ambitieux de territoire que de puissance. 
Or; ce mariage, en faisant passer dans les mains du roi une foule 
de seigneuries ressortissant de l’empire, aurait engagé la France 


dans des querelles sans nombre avec I’ Allemagne, et probable- ' 
meat avec la Suisse et la Savoie, que lé monarque ménageait fort 


& cette époque de son régne. Cet avenir était trop obscur pour 
qu’il osat s’y aventurer ; c’était livrer. aux chances des événe- 
ments et dés combats ce qu'il s’efforcait depuis si longtemps de 


leur dérober, et commencer aux derniers temps de sa vie an - 


édifice tout différent de celui dont il avait avancé fa construc- 


tion lestement et pierre & pierre. Une autre considération le © 


toachuit encore davantage. En recherchant Ja main de Marie de 
Bourgogne, il aurait failu se brouiller avec Edouard {V, qui te- 
nait avec passion & la promesse faite aux conférences de Pec- 
qtigny de marier sa fille au dauphin, et la perspective d’une 
ruptore avec |’ Angleterre le troublait toujours 4 tel point qu’au- 
cane pensée ne pouvait contrebalancer !’effet de ceile la. Enfin, 
pett-dtre cet homme, qui touchait au terme de sa vie sans ad~ 
mietire qu’elle pit jamais lui échapper, n envisageait-il pas sans 
X11. 21 
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une secréte appréhension la puissance qu’ua tel établissemeat 
assurerait @ son successear, et reculait-il, sans s’en rendre bien 
compte, devant ses propres souvenirs. 

Quels que fussent ses motifs, soit calcul, politique, soit ré- | 
pugance instinctive, le roi ne fit. en temps utile aucune dé- 
marche propre 4 amener la conclusion d’un mariage qu'il faisait 
néanmoins profession publique de souhaiter. Som goat le por- 
tait vers le premier parti, et ses armées, aux ordres des comtes 
de Dammartin et de Craon, s étaient jetées, sitdt la mort du duc 
Charles, dans le'duché et le comté de Bourgogne et dans les com 
tés d’ Artois et de Flandre, pour réunir au royaume les provinces | 
qui en avaient été distraitcs; mais elles reacontrérent dans la 
Franche-Comté et surtout dans les grandes villes de I’ Artois des 
résistances obstinées, et toute place en mesure de se défeadre 
résista énergiquement aux efforts des troupes royales. Ihy avait 
dans les riches communes du Nord des habitudes de liberté 
municipale quiJeur rendaient odieuse la perspective de tomber | 
sous la domination de Louis, et si la plus grande partie det 
noblesse des deux Bourgognes avait fait san appointement avec 
ce prince, le peuple gardait a la petite-fille de Phidippe-le-Boa 
une fidélilé touchante. Lorsque les résistances se produisacst 
d’une maniére imposante et heureuse, le roien temeit grand 
compte et ne manquait pas de parler du mariage de le princesse 
avec son fils comme du but unique ot tendaient toutes ses dé- 
marches et tous ses veux, mais quand les rempasts des villes 
tombaient devant sa puissante artillerie et quill powvait fare 
accrocher Jes bourgeais 4 de longues poténaes, ii v’était ples 
guére question ni de Mademoisella de Bourgegaa, ai. du m- 
riage. Bien lain de ménager la jeune princesse, le rei soa enele 
avait livré aux Gantois sa correspondance seerate , et cet acie, 
indigne d’un gentilhomme, avait amené une.émeute dent le ré- 
syltat fut de couvsir la royale orpheline du seag de ses plas £- 
déles conseillers, dont elle disputa vainement la tte a l'éche- 
faud. De plus, au lieu @envoyer ep ambassada por devers cle 
up seigneur qualifié pour la disposer & ésouter faverablemet! 
ses propositions, le roi lui avait adressé san ehizurgion—harbier, 
et limpertinence de maitre Olivier-le~-Deim avait indigné toate 
eelte superbe cour de Bourgogne. Pendent que Lowa XI bési- 
tait.selon les chances de la guerre et changgait de langage arec 
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lea évéoements, on se hAtait auprés de la princesse, et, au mo- 
ment méme ou la mauvaise tourpure de ses affaires lui faisait 
désirer enfin avec ardeur le mariage si longtemps ajourné, le 
roi apprit que Marie avait donné sa main au fils de l’empereur 
accoura pour la défendre, Ainsi la maisoa d'Autriche allait s’é- 
lever sur lea débris de celle de Bourgogne, et, en place de 
Charles-le-Téméraire, la France avait Charles-Quint en per- 
spective. Telle est la plus éclatante condamnation d’un régne 
sans grandeur, et la preuve la plus certaine que \’habileté ne 
saorait se dispenser de la prévoyance. 

Ces lointaines éventualités touchaient peu le monarque, trop 
_ oceupé des affaires présentes pour tenir grand compte des 
chances qui ne menaeéaient que ses successeurs. Prendre dans 
les dépouilles du duc Charles la meilleure part possible, sans 
satlirer du dehors des ennemis trop dangercax, telle fut la re 
gle desa conduite. La guerre fut donc poursuivie pendant trois 
années avec des succés divers. Plus d'une fois les meilleures 
places de Bourgogne furent prises par les Francais, reprises 
par l’arehidue d’Autriche, pour étre reconquises par le roi 
Louis. Souvent on vit des négociations inutiles s’ouvrir sous 
linfluence de l’Angleterre ou la médiation de !a Papanté, et 
celle sitaation accablante pour les peuples se fat peut-étre pro- 
loagée lomgtemps encore si ka mort n’avait rendu un nouveau 
service au roi de France en frappant la princesse Marie dans !a 
leur de sa jeunesse. Ses enfants se trouvérent placés, comme 
elle Pavait été elle-méme, sous l’inquiéte tutelle des Gantois, 
ctVarehidue, étranger a la province, perdit toute autorité pour 
reclamer de nouveaux sacrifices. 

Pressé par Ja elameur publique , Maximilien dut se résigner 
# morceler l’héritage du jeune archiduc son fils, et, en 1482, un 
trailé conclu @ Avesnes vint enfin assurer 4 Ja France les deux 
Bourgognes et la comté d’ Artois. Vers la méme époque, le tes- 
lament de René de Sicile et la mort da comte du Maine ame- 
vaieat ke retour ala couronne de la Provence et des autres do- 
Maines de la maison d’Anjou : retour contestable en droit, et 
qu'il fallut préparer par de longues machinations et d'inépui- 
sables hbéralités prés des servileurs du testateur royal. Ainsi, 
au terme de sa vie, le roi Louis XI recueillait, par la faveur du 
sort amtant que par Leffel. de sa persévérance, d’aussi vastes 
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territoires que ses plus glorieux prédécesseurs, et un régne non 
moins stérile en hautes inspirations qu’en nobles caractéres de- 
venait, malgré la malédiction des peuples écrasés sous le faix, 
lune des plus grandes dates de l'histoire. 

Aprés ces éclatants résultats, on vit commencer Ja lente et ter- 
rible agonie de l’étre étrange qui les avait préparés. Cet homme 


~avait gouverné vingt-deux ans la France en demefirant aussi 


étranger a la vie nationale qu’aurait pu l’étre un condottiere d’I- 
talie ou le dernier juif de ses Etats; il avait vécu soixante ans 
sans avoir connu d'autres émotions que celles des succés et des 
mécomptes, sans avoir rafraichi son Ame par aucune des affec- 
tions de la nature humaine. Ce ne fut cependant que dans les 
trois derniéres années de son régne que, par une transforma- 
tion soudaine du caractére et des habitudes, il prit les mceurs 
solitaires et farouches 4 travers lesquelles sa sombre figure ap- 
paraft toujours a la postérité. Louis XI était familier et jo- 
vial, et d'une conversation abondante autant qu’enjouée : gaieté 
singuliére, il est vrai, qui n’amenait sur ses lévres qu’un impi- 
toyable sourire, et qui sortait d’un esprit net et clair, mais in- 
cisif et glacé comme la lame d'un poignard. Sa volumineuse cor- 
respondance n’a pas moins de traits que celle de HenrilV; mais 
dans ces pages si lucides et si vives on ne rencontre pas un seul 
mot qui ait été échautfé au foyer du coeur, et qu’on aime a con- 
server dans sa mémoire. Louis XI fut presque toute sa vie d'un 
abord facile, parce que cette facilité était une offense aux 
grands, ses seuls ennemis, parce qu'elle lui permettait de des- 
ceadre lui-méme aux derniers détails de son gouvernement, et 
de faire de ses propres mains la cutsine de sa politique, selon une 
expression plus heureuse encore qu'elle a’est vaigaire. 

Mais cette dévorante activité finit par épuiser ses forces, et 
sar la fin de sa vie il se trouva incapable de résister aux assauts 
que tant de souvenirs et tant d’inquiétudes livraient chaque 
jour a sa nature affaiblie. Il s’écarta du monde sans trouver 
plus de repos dans la solitude que dans le bruit, et les images 
qui remplissaient son cerveau malade finirent par le boulever- 
ser. Frappé de deux attaques d’apoplexie, Louis XI assista pen- 
dant dix-huit mois au spectacle de sa propre destruction, moins 
préoccupé de ses souffrances que du soin de les cacher au 
monde, jaloux qu'il était de se montrer plein de vie au seuil méme 


LOUIS XI. 645 


de fa mort. C’est qu’en effet, pour ce prince qui ne s’était ja- 

mais fié a personne, la perte de son activité était la perte de sa 

sécurité méme. Le poignard qui venait de frapper presque en 

méme temps Galéas Sforze et l'un des Médicis semblait lui an- 

noncer une destinée que des tentatives fréquemment réitérées 

contre sa personne rendaient en effet vraisemblable. Hai des 

hommes et abandonné du Ciel, il se serait livré aux puissances 

de l’enfer si elles avaient consenti A ranimer un soufile prét a 

s‘éteindre. « Le roi faisait de grandes et terribles médecines, » 

dit avec une sorte d’effroi un fidéle interpréte des bruits et 

des émotions populaires ‘; mais les nécromans y échonérent 
comme les docteurs, et, le 30 aodt 1483, Dieu délivra la na- 

tion de "homme qui avait exercé sur son génie une compression 

si longue et si dangereuse. 

Cette influence avait été telle qu’aucune réaction ne s’éleva 

d'abord, et qu’on put croire que Louis XI avait consommé son 
crime et tué l’dme de la France. Ce ne fut que dix années plus 
tard, lorsque l'enfant débile enfermé par son pére dans le cha— 
teau d’Amboise fut devenu un chaleureux jeune homme, que le 

pays, stimulé par son jeune roi, commenca & se retrouver lui- 
méme. On se prit aréver alors la conquéte de |'Italie, la recon- 

slitation de ’'empire de Charlemagne, l’expulsion des Turcs de 
Constantinople, entreprises irréfléchies et mal conduites, folles 
imaginations peut-éire, mais qui rendirent du moins a la nation. 
quelque chose de sa propre estime. Au moment de la mort de 
Louis XI, la France n’eut qu'une seule pensée : elle respira par 
fespérance de se voir soulagée des charges accablantes que ce 
grand corrapteur public avait fait peser durant vingt ans sur 
elle pour saffire a son syst¢me et pensionner tous ses ennemis : 
charges et exactions d’une telle nature que la culture du sof 
élait abandonnée dans plusieurs provinces, et que les popu- 
lations rurales, pressurées par les receveurs des tailles et pil— 
lées par les gens de guerre, mouraient de faim, trop épuisées 
pour essayer méme la résistance. | 

U’espérance d’un soulagement fut la seule pensée qui ranima 

ce peuple aux abvis. Quant & l’oubli de sa liberté, au mépris 
tles juridictions réguliéres et A la pratique de cette politique 


* Jean de Troyes, deuxitme partie, année 4 463, y 
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sans foi appuyée sur le bourreau, il ne parait pas que les con- 
temporains éprouvassent rien de l’horreur qu'elle nous inspire. 
En lisant les écrits du XV* siécle on demeure frappé de ja con- 
stante impassibilité de l’opinion en face des plus grands atten- 
tats, lorsque ceux-ci semblent justifiés par Ja raison politique. 
Louis XI fit bien plus soaffrir son peuple par la dureté de son 
gouvernement gu’il ne !’étonna par sa sévérité impitoyable ; et 
si l'impédt n’avait pas été si lourd, il aurait passé pour le plus 
grand roi de lEarope. 

C’est que, a vrai dire, Louis n’était pas plus cruel que la pla- 
part des princes de son temps, et qu’il avait fait des choses dont 
aucun d’eux ne s'était montré capable. Charles de Bourgogne 
était plas sauvage dans la guerre et aussi déshounéte dans la 
paix; parmi ses ennemis intérieurs, Je comte de Saint-Pol était 
un spécalateur sans foi; le duc d’Alencon avait été légalement 
condamné comme faux-monnayeur et comme assassin ; les prin- 
ces d’Armagnac avaient épuisé tous les crimes, depuis le rapt jus- 
qu’a linceste; en Angleterre, Edouard IV faisait noyer !'un de 
ses fréres dans un tonneau de vin, en attendant que )’autre égor- 
peat ses fils; en Espagne, Ferdinand et Isabelle préludaient 
par l’usurpation aux grandeurs de leur rdgae; en Italie, le poi- 
son était Piastrament usuel de la politique, et c’était au pied 
des autels que Milan et Florence voyaient se consommer les at- 
tentats sanglants des factions. Louis XI avait au moins ua avan- 
tage sur tous ses contemporains : c’est qu'il avait triomphé dc 
difficultés que beaucoup d'autres auraient estimé insurmonta- 
bles, et qu'il laissait son pouvoir plus affermi que jamais. Ce 
prinee avait de plus, & un degré inconau jusqa’aé lui, cette fri 
dans fa royauté, si dangereuse aux consciences royales, et qui 
jui donnait dans la perpétration do mal une sorte d’inexplica- 
ble sécurité. 11 croyait en son droit comme Louis XIV; et 
peut-étre, lorsqu’on tient compte des meeurs du temps, n’y a-t- 
il pas plus &s’étonner en fe voyant concilier les actes les plus 
cruels avec les pratiques d’une dévotion la plus minutieuse 
qu’en voyant, deux cents ans plus tard, un priace religiens 
donner & |’Europe le scandale de la légitimation de ses batards 
. adultérins. Dés le commencement da XV° siécle avait com- 
mencé a se répandre cette opinion désastreuse que les chose 
du gouvernement ne sont pas régies d’aprés les tois de la mv- 
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rale ordinaire et les régles du droit particulier. L’affaiblisse— 

ment, chaque jour plus sensible, de !’autorité spirituelle et la 

diminution de toutes les vérités de la foi préparaient le régne- 

du despotisme, en méme temps qu’ils endormaient la con- 

science publique. Le monde ne saurait longtemps vivre ainsr, 

et une crise sociale et religieuse était devenue inévitable : aussz 

Machiavel grandissait-il sous Louis XI, et l'année qui vit mourir 
ce prince vit-elle naftre Martin Luther. t 


Louis de Carne. : 


QUINZE ANS 
(4830-1845) 


PAR P. DE DECKER 


MEMBRE DE LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS DE BELGIQUE’. 


Dans des études dont je n’ose espérer que les lecteurs du Corres- 
pondant aient conservé quelque souvenir, j'ai taché de recherche-, 2 
la suite de M. le baron de Gerlache, les origines nationales de la Belg 
que. Des faits acquis il m’a sembié résulter que la prise d’armes de 
septembre ne fut pas un mouvement révolutionnaire, mais natiozal. 
et que cette époque marque la consécration et l’avénement plutot que 
ta création premiére de cette nationalité naissante, si riche de tra¢i- 
lions et de souvenirs dés son berceau. 

Je me suis arrété en 1880. Le jeune royaume est inscrit désormas 
dans la famille européenne. La carriére s’ouvre devant lui avec toutes 
ces phases et ces vicissitudes qui composent la vie des peuples aussi 
bien que celle des individus. I} m’aurait fallu quitter le champ de I’bis- 


toire pour entrer dans le domaine de la politique contemporaine. Je p- — 


voulais pas encore y mettre le pied. J’ose l’aborder aujourd’bui avec | 


un nouvel et précieux appul. 

J’avais eu le bonheur, dans Ja premiére partie de mon travail, ¢& 
pouvoir me couvrir d'un gom dont le témoignage vivant, entouré de 
ia vénération publique, porte déja au milieu des générations actuelle 
ja majestueuse empreinte d'un Age écoulé. Non moins heureax en r- 
prenant cette ceuvre, je me retrouve 4 l’abri d'une autre renomme>. 
i’une des plus pures et les plus solides qui brillent dés & présent ch<z 
nos voisins, et a qui l'avenir appartienne au plus juste titre. 3 
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Je viens donc proposer a l’attention toute spéciale du public un écrit 
quia paru récemment a Bruxelles , et quia pour titre Quinze Ans, ef 
puur auteur M. de Decker. 

Cet écrit a produit de l'autre cété de nos frontiéres une profonde 
sensation. Trois traductions ont été faites immédiatement en langue 
flamande. La sixiéme édition francaise se prépare en ce moment. Il 
faut tenir compte des limites restreintes du pays auquel cette publica- 
tion était adressée pour comprendre et apprécier ]’étendue de ce syc- 
c's qui ne s’arrétera pas 1a. J’espére que le brochnre de M. de Decker 
finira par descendre dans toutes les mains. 


Ce succés, du reste, est parfaitement légitime. Vigueur de style, fer- 
meté de pensée, générosité d’intention, voila les traits qui distinguent 
cette production et qui en font un véritable chef-d’ceuvre. Elle réunit 
uve chaleur de sentiments qui révéle le cceur de l’honnéte homme et 
laconscience du chrétien; cette largeur de vue et cette puissance de 
d‘duction qui distinguent le politique et l'homme d'Etat; cette force 
de raison qui fait le mérite d'un mémoire rédigé dans le conseil du ca- 
biaet; cette verve que produit le feu de la polémique; quelque chose 
enfin d’actuel, de vif, d’animé, comme |’écho de Ja tribune et le frémis- 
senent d’une assemblée. En un mot, cette petite et capitale brochure, 
st fugitive par la forme, et dont le fond durera et restera dans ]’Ame du 
lecteur, émeut et convainc comme la parole. 


C'est d’ailleurs une parole pleine d’honneur et de considération. Le 
caractére et la position de ]’auteur ajoutent encore a sa valeur intrin- 
seque. Elle acquiert ainsi sous tous Jes rapports une importance qu’on 
oc lu: déniera pas plus hors de la Belgique qu’au dedans. 

M. de Decker est écrivain et orateur. Ecrivain , il s’est placé d’un 
seul coup au premier rang des publicistes de son pays. Dans le nétre, 
une main. qui m’est chére a eu le privilége de signaler dans la presse, 
tl y a deux ans, l’excellent écrit que j’indiquerai seulement ici par son 
litte: De U Influence du clergé. Yaurai a revenir un peu plus tard sur ce 
grave sujet que M. de Decker a traité de nouveau dans son dernier ou- 
vruge. . 

Entré de bonne heure dans la Chambre des Représentants, membre 
de cette majorité libérale , conservatrice et religieuse , qui porte le 
pouvoir, le soutient et le conduit bon gré malgré , depuis les jours de 
Vindépendance, il est devenu un des chefs les plus éminents de la 
Chambre. Dans presque toutes les délibérations la majorité s’est réunie 
spontanément a4 sa voix; bientét elle I’a prise, dans ‘les circonstances 
les plus graves, pour.son organe public et officiel. Lors de la récente 
discussion de 1’Adresse , la commission nommeée par elte a choisi una- 
mmement, M. de Decker pour son rapporteur. 
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_ Cette discussion était solemmelie. Le sort du cabinet actoel, ta situa- 
tion des partis et du gouvernement en dépendaient. La crise était nov- 
velle, et depuis quinze ans |’on en avait pea vu qui fassent aussi s¢- 
steuses en Belgique. 

C’est cette discussion & laquelle il a pris une part active et giorieuse 
aque M. de Decker résume et clot par I’écrit dont je vais dire le sujet et 
Je développement. 

M. de Decker commence ainsi : 


« M. Nothomb venait de se retirer. 

« On concoit aisément quels regrets sincéres et désintéressés a di m'in- 
spirer la retraite d’un homme d'Etat aussi éminent. 

« M. Van de Weyer débarque & Ostende; trois jours aprés {l est mi- 
siistre. 

« Est-ce ennui, ambition , dévouement personnel, patriotisme, ou un 
peu de tout cela & la fois? Qu'importe! 

,  « Réussira-t-il dans la tache difficile qu'il a acceptée? Voila toute |a 
question, et pour lui et pour le pays. 

« Je crois avoir acquis le privilége d*étre franc ; eh bien, s*il faut dire 
toute ma pensée, j’en ai d‘abord sérieusement douté. 

« Encore étranger au monde politique & l’époque ou M. Van de Weyer 
y joua un role qui ne fut certes ni sans {mportance ni sans éclat, je 
m’avais pas ’honneur de connaitre personnellement M. le ministre de 
Yintérieur. ; 

« D'une part, l’opinion libérale semblait le désayouer, le repousser. 

« D’autre part, l'opinion catholique gardait une prudente réserve. La 
brochure qui venait de paraftre contre un des hommes les plus haut ph- 
és dans l’estime de la Chambre et du pays, et que la votz publique attr- 
bue 4 M. le ministre, n'était guére de nature 4 rassurer sur lee convictions 
politiques et religieuses de son auteur. 

« C'est dans cet, état des esprits que s’ouyrit la session ordinaire de ls 
législature. 

« Je me hate de dire que les principes larges, exposés par M. le ministrc 
de l"intérieur dans !a discussion de l’Adresse, n’ont pas tardé 4 changer m=: 
dispositions & son égard. 

a J’ai 606 frappé (et bien d'autres l’ont 606 avec moi) d'entendre les ac- 

«cents inattendus de cette voix de 1830, dominant, imposante et calme, les 

Mille bruits de nos discordes civiles. Je n'ai pu me défendre de wir qu:'- 
-que chose de providentiel dans cette apparition soudaine d’un vétéra0 
de notre liberté, qu'un orage vient de jeter parmi nous comme pour nev: 
gwappeler que nous sommes tous fréres par le baptéme d’une méme rég’- 
nération politique, et pour nous ramener tous aux sources primitives de 
mos inspirations nationales. 

«= Les pages qui suivent sont ie révaitat de cette émotion que favoue 

mene détour, parce gue je I’ai éprouvée de benne foi et que jespéere bica 
-m'ayoir jamais 4 en rougir. » 


Cette exposition, d’ailleurs si lucide, a besoin de quelques comme:- 
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laires pour ceux qui ne connattraieut pas & fond la situation de la Bel- 
gique. Les voici : 

La retraite du ministére qui a précédé le cabinet actuel, la chute de 
MW. Nothomb, qui présidait ce ministére , ont été déterminées par les 
‘{ections qui ont eu lieu le 10 juin 1845, pour le renouvellement par 
inoitié de la Chambre des Représentants. 


A ce moment trois drapeaux se rencontrérent dans Ia lice. Deux 
opinions, Popinion dite catholique et l’opinion dite libérale , se dispu- 
‘ieat I’influence sous les yeux du gouvernement , qui se tenait entre 
‘lles deux , tachant, & l’aide de quelques voix ministérielles , d’exploi- 
‘et les deux partis contraires au profit d’une politique mixte. 

Dans la Chambre , les membres purement ministériels formaient 
‘i petit groupe insignifiant ; mais la majorité était et est encore catho- 
que. Vingt et quelques voix seulement formaient une opposition aussi 
brayante que faible numériquement. Avec toutes ses nuances , elle ne 
lormait pas beaucoup plus du quart de l’assemblée. 

Les élections, cependant , furent pour elle un succés. Elle y gagna 
‘Ix ou sept députés qui accrurent un peu le nombre de ses membres et ' 
-eaucoup leurs prétentions. I! faut remarquer, d’ailleurs, que les vain- 
cus appartenaient , non aux catholiques, mais a la fraction ministé- 
rielle. Celle-ci, déja étouffée entre la droite et la gauche comme dans 
un étau, disparaissait dés lors entre elles. 

M. Nothomb le sentit, se crut désarmé et s’en alla. Mais qui allait lur 
succéder ? 

La gauche formulait, sinon officiellement , du moins par tout som 
‘angage, hors de la presse, dans la presse, des exigences exorbitantes. 
la société de l’Alliance, qui avait proposé les candidatures triomphan— 
les, obéissait aux influences radicales. Les hommes plus modérés , qui 
acceptérent alors son secours , par compensation subissaient son pa— 
tronage. L’opposition était entrainée du cété du Trow, comme on ap- 
pelle en Belgique Ja faction que nous appellerions ici la Montagne. 
Alors moins que jamais la royauté ne pouvait remettre le gouverne— 
lent & un parti encore en minorité dans les Chambres et qui n’e0t 
btena la majorité qu’au prix de la plus dangereuse expérience , celle 
‘Tune dissolution générale, suivie peut-étre d'un mouvement révolu- 
Lonnaire. 

Un ministére de gauche n’était donc pas possible; un ministére de 
droite ne I’était pas davantage. 

L’opmion catholique , quatre ans auparavant , & la suite d’une vic— 
‘ure, aprés avoir renversé MM. Lebeau et Rogier, ses adversaires, 
avait pas voulu saisir le pouvoir. Ace moment, soit générosité , soit. 
calcul, elle avait appelé aux affaires un homme qui venait de coopéres~ 
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4 son succés, mais sans se réunir 4 sa cause. M. Nothomb, s’étant en- 
touré de collégues pris, les uns dans les rangs de la majorité , les au- 
tres dans l’ancienne opposition , l’opposition se mit a Je traiter comme 
un déserteur et un traitre; les catholiques, mis en défiance par quel 
ques mesures et quelques tendances suspectes , le surveillérent de plus 
prés ; mais ils le défendirent toujours , ils ’acceptéreat jusqu'a la fin. 
Pouvaient-ils, aprés sa retraite, devenir plus exclusifs? 

Ce qu’ils n’avaient pas fait sous |’impression d’un succés, i} n’eit 
été ni logique ni prudent de le tenter sous le coup d'un échec qui, 
sans porter sur eux, les frappait toutefois indirectement. 

Restait donc la seule chance d’un cabinet mixte comme le précé- 
dent. Combinaison presque nécessaire , mais déja trés - difficile en 
soi, et rendue encore plus malaisée par les circonstances et les anté- 
cédents qui pesaient sur elle. C’était, au premier apercu, la derniére- 
expérience qu'il s’agissait de recommencer. Rien ne devait étre changé, 
_ Tien qu'un homme. 

La ou M. Nothomb avait échoué, M. Van de Weyer pouvait-il éviter- 
les écueils et.se tenir a flot? 

Telle était la question que tout le monde se posait. Or tout le monde 
doutait, M. de Decker le premier, comme il le dit. La confiance ne revint 
a M. Van de Weyer qu’aprés les explications qu’il donna, avec autant 
de courage que de franchise, et qui, en posant le probléme dans d’au- 
tres termes, en Jaissérent entrevoir la solution possible , sinon encore 
probable. 

M. Van de Weyer voulait, comme M. Nothomb, constituer un ca- 
binet mixte. Mais M. Nothomb avait longtemps été fortement suspect 
et vivement accusé d’une préoccupation égoiste, également contraire 
aux deux partis. On lui reprochait de vouloir affaiblir !’un par l'autre, 
et de ne se tenir en équilibre entre eux que pour les jouer également, 
pour les diminuer , pour les détruire, pour former un troisiéme parti: 
contre les deux autres, M. Van de Weyer annonca qu’il avait un autre- 
but. {1 n’avait pas ambition de s’élever au-dessus de chacun, mais de 
servir tout le monde. II ne voulait pas former un troisiéme parti & lui, 
- mais ramener les deux autres a n’en faire plus qu’un, dans une com- 
mune réconciliation. 


Je laisse M. de Decker indiquer en quelques traits tout le programme 
du ministre, tel qu’il fut porté a la tribune. 


« M. le ministre de l'intérieur rappelle en peu de mots la part coura-- 
geuse qu'il prit a la fondation de l’union entre les catholiques et les li-- 
béraux, 4 la constitution d’une Belgique indépendante et libre. 

« Ayant yu de loin et avec calme les événements de ces derniéres an- 
nées, M. le ministre demande 4 la Chambre pourquoi opinion catholique 


PAR P. BE DECKER. 658 


et'opinion libérale ne parviendraient plus a s’entendre, et se consume-. 
raient dans des luttes éternelles et stériles. 

«Encore tout imprégné de l’esprit primitifde nos institutions, M. Je 
ministre annonce qu’il entend étre libéral, non plus contre les catholiques, 
mais avec les catholiques. 

« Libéral sincére, M. le ministre croit que, pour satisfaire aux exigences 
egitimes de son opinion, il ne faut pas, de toute nécessité, proscrire ou 
calomnier l'autre opinion. 

«Homme de gouvernement, M. le ministre croit qu’un gouvernement 
doit, non pas se faire part! , mais dominer les partis, non pas nourrir les. 
préjugés, mais chercher & les dissiper, calmer les passions au lieu de jes 
exciter, » 


Dés lors, entre le systéme prété 4 M. Nothomb et le systéme pro- 
clamé par M. Van de Weyer, il y a un abime. L’un est la destruction, 
'absorption de l’opinion libérale et de l’opinion catholique, divisées 
jusqu’a la mort ; l'autre, au contraire , est leur rapprochement. C’est 
la résurrection de la glorieuse union de 1828, de 1829, de 1830; le 
retour aux grands jours de l’émancipation , l’oubli de discussions et de 
luttes malheureuses ; c’est la reconnaissance de tous les droits et de: 
lous les intéréts du présent; c’est une large porte ouverte a l’avenir. 

Telle fut la déclaration , tel fut le programme du nouveau ministre. 

La majorité I'a adopté; l’opposition ’'a repoussé ; pourquoi? 

Quel est ce passé dont M. Van de Weyer espére la résurrection ? Est-i] 
acceptable ? 

De facheux dissentiments ont divisé le pays: sont-ce des griefs 
reels et durables? Peuvent-ils disparaitre sous effort de la bonne vo- 
lonté commune? ou bien sont-ce des barriéres qui se reléveront sans 
cesse, quelque peine qu’on puisse prendre pour les abattre? 

Enfin, en trois mots : Qu’était union des catholiques et des libéraux 
"n 1830? Qu’est-elle devenue ? Peut-on la rétablir ? 

Voila toute la question intérieure en Belgique. Voila tout l’écrit de 
i, de Decker. Je voudrais n’omettre aucune des parties Jes plus sail- - 
antes de cette brochure si remarquable d'un bout a |’autre. 

Et d’abord M. de Decker examine quelle fut la vraie signification, la 
vrtée réelle de la grande transaction d’ou est sortie la nationalité 
ielge, 


« Pour les politiques au jour le jour, l’union entre les catholiques et les 
beraux me fut qu’un caprice, un accident. 

«Pour les politiques myopes, l’union ne fut qu’une ruse de guerre, une 
tunion momentanée de mécontents et de brouillons. 

«Pour les politiques voulant sé donner des airs dhabileté et de profon- 
cur, anion fut ou un maleatendu ou un calcul. 

« Autant dopinions, autant d'erreurs. Non, l'union ne fut ni un acci- 
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dent, ni une ruse de guerre, moins encore un maientendu, bien moins 
encore un calcul. 

« ly a eu, sans doute, dans cette convergence spontanse d'esprits le 
plus opposés jusque-l4 dans leur direction et leur tendance, quelque chow 
d'imprévu, d’inexplicable méme au premier abord; mafs ce mouvement 
fut au fond parfaitement rationnel, parfaitement naturel. Toutefois, il se- 
rait injuste, étroit de ne voir 1A qu'une conception de l‘homme, qu'un 
ouvrage de ses mains ; ne rougissons pas d’y reconnaftre la part de Diew 
N’est-ce pas ce sceau providentiel qui a donné & un simple fait historique 
cette grandeur de proportions et cette fécondité de résultats qui déroutent 
les vulgaires observateurs ? 

« L’union des catholiques et des libéraux ne fut donc pas seulement un 
programme d’opposition 4 déchirer aprés la victoire, un élément de de:- 
truction matérielle du royatme des Pays-Bas. Ce n’était pas 14 seulement 
une puissance négative et temporaire, ne rapetissons pas notre curr: 
c’était ouverture d'une phase nouvelle de notre esprit public, Pentre: 
dans une nouvelle ére historique, l'inauguration d'un systéme politiqu: 
nouveau.» 


Mais cette assertion est-elle gratuite ou repose-t-elle sur des prevves 
irréfragables? Rien de plus simple que de la contréler. [I ne s’agit pis 
d’une idée de philosophe , d'une théorie d’utopiste. Cette idée , elle a 
été réalisée ; cette théorie, elle a été écrite, elle est chaque jour pr- 
tiquée. C’est une loi, c’est un fait. Voyons comment ce fait s’est passé. 
comment cette loi, qui s’exécute chaque jour, a été promulguée par! 
volonté nationale, comment, en particulier, l’opinion catholique s'est je 
tée dans la voie qui lui fut ouverte ; avec quelle sincérité, avec quelle 
ardeur [ 


« Pour y entrer, elle avait 4 sanctionner des principes par le rejet dec 
quels elle venait de compromettre le sort d’un royaume et d’ane dynastic: 
elle avait & vaincre les répugnances personnelles que semblaient devoir 
lui inspirer les doctrines et les antécédents des patrons et des défenseurs 
de ces principes. Car enfin ne dirait-on pas qu’un siécle sépare 1828 de 
4815, tant ont été prodigieux les progrés de l’intelligence politique des ca- 
tholiques belges ? En 1815, on avait agité toutes les fibres nationales pow 
s’opposer & l’établissement du régime libéral constitutionnel : souvenir 
historiques, scrupules religieux, antipathies de race, intéréts, on avait fi! 
arme de tout. Procés, persécutions, emprisonnements, exils, carcans méme. 
on avait traversé toutes les épreuves, épuisé tous les sacrifices, bravé tou- 
tes les souffrances , plutét que de souscrire & ce programme que, dix an 
plus tard, on accepte avec effusion, de concert avec ce parti lbéral qui 
jusque-la avait toujours soutenu les mesures antireligieuses du gouverne- 
ment hollandais , des mains d'un homme doat Ja plume était bomide ci- 
Core du fiel qu’il venait de distiller sur i‘Eglise et sur la papanté! 

« Qwils me paraissent petite, ceux qui ne voleat dans cat événemen! 
qu’une inconséquence, une contradiction, une pitopabie palinodie ! 

« Car, qu'on ne croie pas que ce n’ait 6té 14 qu'un momont de vertize. 
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Non, ce sont les eatholiques qui, dés lors et sans se démentir jamais, se 
sont posés les vulgarisateurs les plus hardis de ces idées nouvelles. Au 
Congrés, choee remarquabie | ce sont les membres du clergé beige qui 
montrent pour le triomphe de la liberté un enthousiasme si vrai, si pro- 
fondément senti, gu’il arrache un cri d’admiration a leurs adversaires les 
plus prononcés! Chose plus remarquable encore! Parmi les soixante 
membres qui constituent la minorité intolérante et illibérale du Congrés, oN 
NE VOIT FIGURER AUCUN NOM CATHOLIQUE! 

«Qa’elleest belle la physionomie de ce Congrés constituant dont aujour- 
hui déja l'on cherche & ternir la gloire, importune peut-étre pour quel- 
ques hommes § 

« Assistons en esprit aux délibérations de cette imposante et courageuse 
assemblée, 

« Ecoutons comment le Catholicisme a constitué la Belgique. 

« Nefaut-il pas admettre un ordre du clergé dans les états ? 

— Non, non! 

~—Ne convient-il pas d’accorder une protection extérieure pour le culte? 

— Non, non ! 

— Neserait-il pas prudent d’établir une distinction entre les croyances 
religieuses pour l’admissibilité aux emplois et fonctions? 

— Non, non! 

~ Pas de dotation ni pour les évéchés, ni pour les chapitres, ni pour les 
sminaires, ni pour le clergé? 

~— Non, non ! 

— Navez-vous pi peur ni scrupule d’admettre le principe de tolérance 
et de libarté en matidre de culte, de presse, d’enseignement et d'associa- 
tion ? 

— Non, non! 

~ Pas de protection, pas de privilége ? 

— Des libertés, toujours des libertés, partout des libertés ! 

— Mais i] faut un président pour le Congrés : il y a deux candidats, l'un 
est libéral, l'autre catholique. 

— Prenons le candidat libéral ! 

— Il faut un régent du royaume. 

— Prenons encore le candidat libéral ! 

— Il faut un roi qui soit le symbole de l’unité nationale, le gage de notre 
indépendance. 

~ Choisissons un roi protestant ! 

— ll faut des ministres. 

— Cherchez-en, n‘importe dans quel rang ; donnez méme la préférence 
4 ceux qui viennent de déclarer solennellement qg<wtls n’ont aucune sympa- 
thie pour le Catholicisme!» 

«Voila, sous une forme plus saisissante et plus dramatique, le langage 
des catholiques au Congrés. » 


Cette page résume , en effet, toute une époque. Celles qui suivent 
Prouveat avec non moins d'évidence que ia conduite de la majorité, 
dont l’opinion catholique est restée le principal noyau, a toujoursété, 
dans les Chambres et dans le pays, marquée au coin d’un aussi vrai li- 
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béralisme.. M. de Decker ne nie pas que cette majorité ou cette opinion 
n’ait pu commettre quelques fautes, se laisser aller parfois & de trop 
sévéres soupcons, exciter quelques rancunes par une méfiance exa- 
gérée ; mais elle est demeurée inébranlablement fidéle 4 sa igne consti- 
tutionnelle et nationale. C’est 14 son honneur, c’est 14 sa force. 

Aujourd’hui , elle ne manque pas & son passé; elle le confirme en- 
core, en répondant a l’appel de M. Van de Weyer. 

Cependant cette majorité n’est pas seule en Belgique. Un autre parti 
s'est produit qui s’appelle le parti libéral. 

Ce parti se baptise ainsi. Mais le libéralisme de 1845 est-il celui 
de 1830? 

IH] se dit libéral. Veut-i], aime-t-il la liberté? 

ll prétend que Ja liberté est opprimée par la théocratic, comme elle 
l'a été par le pouvoir tempore). Est-ce vrai? 

Voila les motifs qu’il allégue pour Ja rupture éternelle de j’union. 
M. de Decker les réfute victorieusement. 

Qui étes-vous? D’ ots venez-vous ? demanda dans ja discussion de |’A- 
dresse un des chefs du libéralisme actuel 4 M. Van de Weyer, a l’un des 
combattants de ]’indépendance, aun ancien membre du gouvernement 
provisoire et du congrés, a un écrivain qui venait d’attaquer récem- 
ment encore le parti catholique. M. Van de Weyer n’était issu que du 
mouvement national qui a produit la Belgique ; M. Van de Weyer reve- 
nait avec.Jes traditions du Congrés. Le libéralisme de 1845 lui crie: Qui 
vive? Il le somme de recevoir son mot d’ordre, il lui déclare qu'il doit 
accepter la consigne nouvelle ou renoncer & ce nom de libéral. 1] fait 
plus : quand Je ministre a placé nettement devant lui le drapeau de 
l’ancien libéralisme, }e nouveau se leve contre. 

Le libéralisme de 1845 n'est donc pas celui de 1830. 

Heureusement celui-ci a refusé & son tour de donner sa démisston et 
de quitter! a partie. I] n’a pas courbé le front sous l’anathéme ni accepté 
l’excommunication. Le ministre a fait alors bonne justice des préten- 
tions despotiques de ses contradicteurs. Qu’il persévere ! s’écrie M. de 
Decker. Ce sera 1a le vrai libéralisme. | 

Quant 4 l’autre, c’est bien & lui qu’on doit renvoyer ces questions : 
Qua étes-vous? D’ou sortez-vous? Que voulez-vous? 

Quit étes-vous ? 


Jl est la coalition de deux éléments hétérogénes. 


« En effet, pour peu qu’on y réfléchisse, on distingue, mieux que jamais, 
-dans le camp libéral, deux fractions extrémes: l'une regrette le passé, 
. autre couve des yeux l’avenir; l'une part, A son insu, peut-dtre, de ce 
_priocipe que la constitution belge a consacré trop de tolérance, trop de 
Jiberté (pour les adversaires, bien entendu); l'autre, que la Belgique est 
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nire pour des théories plus avancées. L’une pourrait s’appeler le libéra- 
lime des vieux préjugés ou de la suprematie civile; Yautre, le libéralisme 
dis jeunes tdees, des forces vives. a 


(’est-a-dire que ni l’un ni l'autre de ces deux partis n’accepte la li- 
berié pleine, absolue, réguliére, comme I’a établie Ja constitution. 

L'un déclarait, l’année derniére, qu'il espérait un jour abattre révolu- 
honnarement ses adversaires, et il s’y préparait en reproduisant les plus 
nauvaises élucubrations de la presse la plus irréligieuse de France, en 
Spandant & profusion dans le peuple, comme l'histoire la plus véridi- 
nue, le triste et odieux roman de M. Sue !. 

L'autre, plus dangereux, revét des formes moins rudes. I] affecte 1’é- 
rudition, le godt des principes traditionnels ; il étudie le droit public de 
‘ancien régime pour mieux interpréter le nouveau ; il publie des con- 
~ultations et des mémoires sous le patronage de l’ambassade francaise 2. 
fous les deux, par des voies diverses, tendent également au despotisme, 
“vit au despotisme de la révolution, soit @ celui de la bureaucratie et 
‘2 ‘administration. 

Que sices deux partis ne sont ni constitutionnels, ni libéraux, ils ne 
“nt pas davantage nationaux. Ils ne peuvent méme pas combattre 
wee des ressources & eux; ils ne savent pas vivre sur leur propre 
‘nds; il faut qu’ils empruntent au dehors, qu’ils demandent a |’étran- 
ser leurs armes comme leur devise, quitte & fausser encore ces armes, 
‘ compromettre encore.davantage, par leurs propres fautes , la cause 
de ceux qui leur viennent en aide. 

Maintenant, donc, d’ou sortez-vous ? 

Ici se place une réponse que I’impartialité de l’historien et du cri- 
lique m’obligera de transcrire , quoiqu’elle soit pénible pour nous- 
mémes autant qu’elle est juste contre ceux dont elle dévoile le défaut 
de patriotisme. ° 

Le libéralisme actuel de la Belgique, c’est le libéralisme batard et 
“enteur qui régne depuis trop longtemps chez nous, et qu’on appelle, 
“las! le libéralisme de la France parce qu'il l’exploite et la dévore. 

«C'est le &béralisme francais, dit M. de Decker, en se servant de 


' Au reste l’excés du ma! a produit lni-méme une salutaire réaction. Un écrivain dis- 
i.ngué, qui n‘appartient pas au parti catholique, M. Joly, u protesté avec une chaleu- 
teuse indignation et contre l‘euvre e'le-méme et centre le parti qu'on en voulait tirer. 
“ brochure: Des Jésuites, d propos du Juif-Errant, laissere plus de traces que le vo- 
omineux et méchant livre qu’elle réfute. 

> Je fais allusion A une brochure publiée sans nom d’aateur, sous ce titre: Du 
trott association. Elle oppelait indireclement des mesures contre la liberté des con- 
frégations religieuses. C'était le contre-coup de l'ordre da jour du 3 mai, destiné & 
‘réparer la réalisation de cette parole prononoée dans la sphére la plus élevée : Je ne 
ur de désuites ni en France, ni en Suisse, ni en Belgique. s 
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cette qualification qu’il me sera permis de regretter. C'est le libéralisme 
francais que le nétre prend pour guide et pour modéle. » Et il cite des 
antécédents. 


« Au début du régne du roi Guillaume, ce furent quelques réfagiés 
francats qui, dans les journaux et les revues, semblérent s’étre donné 
Ja mission de combattre et d'insulter la presse vraiment nationale, de 
soutenir et d’encourager le gouvernement hollandais dans sa lutte con- 
ire le Cetholicisme belge. — En 1828, ce furent deux écrivains francais, 
établis 4 Gand, qui combattirent 4 outrance le vigoureux champion , fon- 
dateur de l'Union belge! — Au Congrés belge, Ja minorité intolérante et 
illibérale ne formait-elle pas le noyau de ce qu’on était convenu d’appe- 
ler le parti francais ? 

« Eh! qui pourrait s‘y méprendre? ce libéralisme exclusif, qui, depuis 
quelques années surtout, semble vouloir de nouveau lever la téte et 
reprendre l’offensive, ne descend-il pas en ligne directe du libéralisme de 
1825 ? Ne porte-t-il pas le méme caractére de petitesse et d’aigreur ? N’est- 
il pas frappé du sceau d'une méme origine étrangére? Qu’on l’envisage 
dans son triple mode d'action et d’influence, la littérature, la presse et le 
théatre, qu’on l’examine dans ses principes comme dans ses allures; est-il 
au foad autre chose que la contrefacon de ce libéralisme frangais qui, lui 
aussi, n’a rien oublié, rien appris? » 


J’ai dit les faits plus récents qui sont venous malheureusement réveil- 
ler ces anciens et trop réels griefs. 

Puis le publiciste belge développe le contraste suivant, qui n’est pas 
plus 4 notre honneur : 


« Si, dit-il, nous examinions ce que serait, 4 l‘heure qu'il est, dans la 
supposition que l'Europe lui edt permis de vivre, la Belgique abandonnée 
aux mains de la minorité libérale du Congrés, !a reconnaitrions-nous en- 
core cette patric dont nous sommes si fiers aujourd'hui ; la reconnaitrions- 
nous, trainant, sur les ruines de ses institutions et de ses libertés, us mi- 
sérable reste d’existence que déja se disputerait l’étranger ? 

« Si ensuite, devancant la marche de l'histoire, il était permis d°inter- 
roger l'avenir et d’entrevoir ce que ferait le libéralisme exclusif arrivé au 
pouvoir, quel sombre tableau se déroulerait & nos yeux! Lui, qui nous 
reproche ce qui constitue notre mérite et notre justification, c’est-a-dire 
notre fidélité aux idées de 14630, i] nous aurait bientOt ramenés a 1825, 
époque de l'apogée de lintolérance et de l’arbitraire dans notre malheu- 
reux pays! Ecole, bureau de journal, foyer domestique, sanctuaire méme, 
ses vexations auraient bientét tout envahi. Droits les plas sacrés , inté- 
réts les plus sérieux , traditions les plus respectables, rien n’échapperait 
a cet immense naufrage de tout ce qui fait actuellement notre orgueil et 
notre force. 

« Je le sais, et Je sis heureux de le proclamer, telles ne sont certaine 
ment pas les fntentfons des hommes de patriotiqme et de talent qui ont 
accepté le dangereux honneur de diriger le parti Hibéral exclusif; mais je 
sais aussi qu'il fut de tout temps impossible de discipliner les passions 
politiques, et que ces mémes hommes seraient bientOt entrafnés par elles 
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dans des voies que leur haute raison désavoue et qui répugnent 4 leur 
caractére, Eh! pour qui donc aujourd’hui les veeux et les espérances de 
certains libéraux belges sont-ils un mystére? Je ne veux constater qu'un 
‘ait: leurs regards ne sont-ils pas sans cesse tournés vers le libéralisme 
de France? Leurs inspirations ne viennent-elles pas de 14? N’est-ce pas 
our lni qa*ils réservent leurs applaudissements et leurs hommages ? Ce- 
wendant nous savons ce que le libéralisme francais a fait de cette nation 
puissante et généreuse, qui, aujourd’hui, a peur de quelques pauvres pré- 
tres; de cette nation qui fut longtemps la terre classique de la liberté, et 
ue aujourd'hui a peur que la liberté y germe; de cette nation qui a recu 
la mission d’exercer dans le monde entier la propagande des idées nou- 
‘Hes, et qui a peur de quelques lecons de catéchisme! Nous savons ce 
ne le libéralisme francais a fait de toutes ces libertés conquises en 1830 
avec du sang et des larmes, 

«Oh! qu'elle s’est montrée autrement libérale dans sa marche, autre- 
nent belge par lesprit et par Je cceur, cette majorité unioniste qu’une 
chaine non interrompue d’actes et de souvenirs patriotiques rattache aux 
plus beaux jours de notre émancipation politique et religieuse ! 

¢ Si nous voulions dresser le bilan détaillé de la liberté, telle qu’elle est 
sortie des deux révolutions de France et de Belgique, et telle qu’elle existe 
anjourd’hui dans les deux pays, on verrait laquelle des deux, de la Charte 
francaise ou de la Constitution hbelge, est restée verité. 

« Combien ce paralléle entre la marche du libéralisme exclusif en 
France, et la marche du libéralisme unioniste en Belgique, depuis quinze 
ans, serait accablant pour le premier! » 


J'ai dh constater les tristes résultats de ces comédies ridicules et de 
ces apostasies odieuses dont la France est depuis trop longtemps fe 
jouet et la victime. Je quitte avec empressement cet affligeant sujet de 
néditations et de regrets. 

Aux yeux des Belges les plus dévoués & leurs institutions , a leur li- 
berté, a leur patrie , le parti libéral est donc aujourd'hui regardé, non 
“ans raison , comme le parti de |’étranger. Et , ce qu’il y a de plus fa- 
theux poar nous, c’est qu’on puisse, en méme temps, appeler un parti 
qui révolte les susceptihilités nationales autant que les convictions reli- 
sicuses, le parti francais. 

Mais enfin , que veut donc ce parti belge qui se couvre de nos cou- 
leurs et qui s’aide de la plume de uos romanciers, comme de la parole 
et des influences de nos diplomates ? 

Divisé par les doctrines, il est réuni par une négation. fi repousse , 
dit-il , la domination du clergé ! 

Ce mot, qui traduit tant d’instincts, de répugnances et de passions, 
et-i] pris dans son vrai sens? N’est-ce , au contraire, que la traduc- 
lisa de cette autre idée : Guerre au Catholicisme 7? 

Voila tout le noeud de la situation. 

Personje ne peut vouloir en Belgique ia domination du clergé, la 
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théocratie, comme on dit. Les catholiques ne la défendraient pas plas 
que ceux qu'ils combattent: 

Mais tous leurs adversaires, tous ceux du moins qui portent le nom 
de libéraux , les libéraux de 1830 et ceux de 1846, auront-ils Je droit 
de dire également qu’iJs ne veulent pas faire Ja guerre au Catholi- 
cisme ? 

Les premiers s’y refuseraient , non les seconds. Pour ceur-ci, le 
Catholicisme , c’est l’Eglise , son indépendance , son action, ses bien- 
faits. Les révolutionnaires haissent I’Eglise , parce qu'elle est le plas 
haut pouvoir qui soit au monde. Les partisans de la suprématie civile 
et de l’autocratie administrative la craignent comme |'éternelle gar- 
dienne des droits qu’ils veulent concentrer en leurs mains. Ils atta- 
queront donc I'Eglise tant qu'elle ne sera pas une esclave, comme | 
révolutionnaires !’attaqueront tant qu’elle vivra. 

Ce n'est pas avec ces deux classes d’adversaires que la paix est po:- 
sible. Mais n’en est-il pas d’autres qui ne sont armés contre nous que 
par un malentendu? Voila ceux qu’il faut éclairer, et qui, si on peut) 
parvenir, ne rejetteront plus l’union. 


A mon avis, M. de Decker a trouvé ici ses plus belles inspirations 


« Jean-Jacques Rousseau, dit-il, dans un de ces moments d’humeur qui 
étaient assez fréquents chez lui, a écrit quelque part: « C’est la manic des 
« philosophes de nier ce qui est, et d’expliquer ce qui n’est pas. » Ces mots S-ap- 
pliquent 4 merveille au jugement que, de bonne foi sans doute (car j’ad- 
mets volontiers la bonne foi chez mes adversaires) , certain libéralism 
porte sur l’action, sur l’influence du clergé en Belgique. 

« Cette influence du clergé, on la cherche 18 ot elle n’est pas, on la mé- 
connaft 1a ov elle est. 

«Son action politique : on la réve partout; ne pouvant la montrer du 
doigt, on la suppose occulte. Son action sociale : on ne veut la voir pulle 
part, ou, si l’on consent & la voir, c’est pour l‘entraver ou la calomnier. 

« Chose curieuse! Au dire de ceux-ci, le clergé est un étre mystérieu 
qui ouvre toutes les portes et qui voit 4 travers tous les murs, qui est !? 
conseiller de tous les pouvoirs et le confident de tous les partis, qui inter- 
vient dans tout et méne tout, qui dispose du budget de l’Etat et de |2 
signature des ministres; espéce de Figaro de sacristie, trompant les plus - 
adroits, corrompant les plus intégres, connaissant le secret de toutes }e 
positions, le nceud de toutes les intrigues. 

« D’aprés ceux-la, le clergé habite un autre monde et appartient au! 
autre siécle que nous, Stéréotypé dans le moyen Age, il ne comprend ni 
les idées ni les besoins de notre époque; l'isolement est pour luf non-sev- 
lement un devoir, mais un bonheur; ne se laissant troubler par aucun des 
bruits de notre civilisation, ne se préoccupant d’aucun des soucisde notre 
vie, il se consacre tout entier aux études de son état et aux fonctions de 
son ministére. 


« Ainsi, tandis que les uns accusent le clergé d’étre conatamment mél* 
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% tout, les autres lui reprochent de rester complétement étranger a tout. 

« Quoi qu'il en soit de la bizarre contradiction entre ces deux portraits, 
également chargés du reste, la domination du clergé, dont on a l’air de 
tant s'‘effrayer, ot s'exerce-t-elle ? ob se manifeste-t-elle ? Ou en sont les 
symptémes ou les traces ? 

« Est-ce dans les conseils d’un roi qu’on ne confesse pas , comme dirait 
M. Dupin? 

« Est-ce dans les ministéres qui se sont succédés jusqu’a ce jour, minis- 
teres ot les catholiques ont toujours été en évidente minorité, et ou. 
M. Lebeau, pour sa part, a avoué n’avoir jamais surpris aucune influence 
occulte? 

« Est-ce dans les bureaux des diverses administrations ? 

« Est-ce dans nos Universités, dans nos Académies, dans nos écoles spé- 
ciales, que Jes prétentions du clergé trouvent de l’écho? 

« Est-ce la magistrature ou le barreau, |’industrie ou l’armée qui subit 
le joug clérical ? 

« Mais, admettons que le clergé étende sur tout le pays ce que vous ap- 
pelez sa domination, et ce que j’appellerai ses bienfalts : par quels moyens 
arrive-t-il 4 ce résultat ? Lui a-t-on accordé dans nos codes politiques ou 
administratifs des droits exorbitants ? Lui a-t-on fait une position excep- 
tionnelle et privilégiée 7 

« Le clergé n‘a-t-il pas accepté et n'accepte-t-il pas encore la constitu- 
tion, toute la constitution, sans réserve et sans arriére-pensée ? 

« Le clergé demande-t-il pour lui-méme aucune faveur, aucune pro- 
tection, aucun privilége? demande-t-il autre chose que légalité, la li- 
berté, le droit commun ? 

« D’un autre cété, le clergé géne-t-il l’action libre de ceux qui lui font 
légalement concurrence ? 

« Peut-on citer un seul exemple, un seul fait, qui prouve que le clergé 
ait refusé la reconnaissance d'aucune liberté constitutionnelle , empéché 
Pexercice d’aucun droit légitime, entravé le jeu d’aucune institution na- 
tionale? 

« ¥ a-t-il un pays au monde qui, en matiére de culte, d’enseignement, 
de presse et d'association , jouisse d’une plus compléte liberté que cette 
Belgique sur laguelle péese d’un trop grand poids la domination du clergé? 

« Ce qu’on est donc convenu d’appeler la domination du clergé, c’est l'u- 
sage qu'il fait, le profit qu’il tire de nos diverses libertés constitutionnelles. 
Déja, il y a deux ans, je signalais 4 lattention de mes concitoyens une 
confusion d’idées aussi fatale que dangereuse. 

« On accuse le clergé de construire des temples, d’ériger des paroisses 
nouvelles, de compléter le personnel nécessaire pour le ministére sacré, 
de faire des missions, que sais-je encore ? c’est-a-dire, en style constitu- 
tionnel, on l‘accuse de faire un usage légitime de la liberté des cultes. 

« On 'accuse de fonder des couvents, d’ouvrir des refuges pour toutes 
les infortunes de la vie; c'est-4-dire on l'accuse de faire un usage légitime 
de la liberté d’association. 

« On accuse de créer des établissements destinés 4 répandre et A per- 
fectionner linstruction publique dans le pays; c'est-4-dire on l’accuse de 
faire un usage légitime de la liberté d’enseignement. . 
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« Et notons bien que, en général, le développement considérable doané 
parle clergé 4 nos institutions n’entraine jamais le moindre sacrifice pour 
le trésor public. ° 

« Que les libéraux aient donc un peu de franchise. 

« De deux choses Pune, leur disait en 1834 M. de Potter, fondateur de 
VUnion : Ou les préires veulent arréter le mouvement progressif et tls n’y 
parviennent point ; alors que deviennent leur pouvoir et Pabus qu'on lew repre- 
che d’en faire? ou ils contribuent euw-mémes a organiser ot a accélérer le 
progrés ; alors, pour Dieu! de quot les accuse-t-on? 

« De deux choses l'une, dirai-je 4 mon tour : si les libéraux aiment réei- 
lement la liberté, s’ils aiment la Belgique, qu’ils applaudissent aux efforts 
et aux sacrifices que fait le clergé pour rétablir et compléter tous les élé- 
ments d'une vraie civilisation. Si, au contraire, emportés par un é6troit 
esprit d'intolérance et de jalousie, ils calomnient le bien qui se fait, par 
cela seul qu'il se fait & cété d’eux et sans eux, qu’ils aient le courage de 
Protester eux-mémes contre le titre de libéraux dont on persiste & les ho- 
norer: en conscience, ils n’en sont plus dignes, » 


Je borne ici une série de citations que j’aurais désiré prolonger en- 
core. Il est temps de conclure. 

Je me résume. 

Apres avoir exposé avec une impartialité parfaite les vicissitudes et 
les inspirations diverses, les préjugés, les passions, les malentendus 
surtout qui ont séparé d’abord, puis aigri les partis en Belgique, 
M.de Decker montre le reméde a cété du mal, Ja legon de l’expérience 
a c6té des fautes du passé. 

Remontant alors un peu plus haut que ces dissentiments et ces lut- 
tes regrettables, il évoque entre les hommes de bonne foi, de bonne 
volonté, qui se divisent sous le nom de catholiques et de libéraux, la 
srande image de l’unton qui a fondé la nationalité belge, et qui en est 
la plus nécessaire condition comme la base la plus solide. 

Pour amener ce rapprochement si désirable, l’honorable écrivain 
prend corps a corps et fait disparaitre l'un aprés |’autre les fantémes 
de théocratie, d’absolatisme et d'intokérance a i’ombre desquels on a 
essayé de diviser le pays. Ml établit que les catholiques sont restés tou- 
jours fidéles au texte comme 4 !’esprit de la constitution beige, et 
qu’ils ont prouvé leur attachement aux principes et aux institutions qui 
les consacrent en réalisant ces principes dans la pratique, et en faisant 
de ces institutions cet usage large et généreux qui leur a garanti jus- 
qu’a présent la majorité dans les Chambres et dans la nation. 

fl ne néglige rien, du reste, pour éclairer Jes erreurs excusabies, 
pour dissiper les craintes plus ou moins fondées, pour détruire les scra- 
pules ou les susceptibilités légitimes de ceux qu’il ne combat que pour 
les convaincre, pour lesquels chacun de ses arguments est une sorte 
d’avance, un pas loyal vers la ceaciliation. 
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Un dernier mot. 

Ces conscils si généreux, si élevés, seront-ils entendus ? Le gouver- 
nement et les partis en feront-ils leur profit 7 Le libéralisme de 1846 
sera-t-i! toujours aussi exclusif? D’autre part, le libéralisme de 1830 
ne disparaltra-t-il pas tout 4 fait, entrainé par les idées que son faux 
héritier propage avec une ardeur incroyable et un déplorable succés ? 
M. Van de Weyer lui-méme ne cédera-t-il pas au torrent que seul i] peut. 
aréter? Saura-t-il se tenir dans la position inexpugnable qu'il s'est 
créée, ou bien l’abandonnera-t-il pour se rallier 4 ceux qui ]’ont renié 
et qui le menacent? ) 

Le bruit court que le cabinet qu’il préside est sur le point de se dis- 
soudre; et la cause présumée de cette dissolution serait de nature i 
réveiller de justes craintes. Se réaliseront-elles ? 

C'est le secret de l'avenir. 

Quoi qu’il en soit, M. de Decker, les faits le prouveront, aura eu rai- 
son de dire : 


«Si M. le ministre persévére dans la constante application de ce sys- 
me de haute impartialité et de fermeté, qui déja lui a conquis la bfen- 
veillance et la sympathfe de l’immense majorité de la Chambre, il laissera 
de nobles traces de son passage aux affaires. Il n’aura pas seulement sauve. 
la royauté, comme il le désirait, il aura sauvé le pays. 

«Silavenir prouve qu’en devenant ministre M, Van de Weyer est resté- 
diplomate, c’est~A-dire que la parole ne lui a été donnée gue pour déguiser sa 
pensce, je le lui prédis, sa carriére ministérielie ne sera ni longue ni gto- 
riense, 

«A lui de choisir! » 

C'est par 14 que M. de Decker termine sa préface, c’est aussi par la 
que je veux terminer.ce compte-rendu trop indigne de son admirable 
écrit, 

Charles pe RIaNcey. 
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Il est aujourd'hui fort difficile de parler convenablement du 
‘Salon : on peut, au contraire , trouver quelques considerations 
intéressantes & propos d’une exhibition comme celle qui a lie 
en ce moment au boulevard Bonne-Noavelle. Au lieu dure 
masse confuse d’ouvrages fa plupart au-dessous du médiocre, 
et entre lesquels les maftres de l'art dédaignent anjourd hui de 
compromettre leur talent, un choix intelligent et sévére fat 
passer sous vos yeux un petit nombre de productions déiite. 
disposées & portée du regard , et dont l'effet n’est modifie pet 
aucun ficheux voisinage, par aucune opposition choquaale. 
Qo’on joigne a cela l’intérét historique qui, de notre temps. 
se méle & toute chose, l’'avantage de pouvoir suivre des arlistes 
éminents dans toute leur carriére , et de comparer les pha 
qu’a parcourues notre école depuis Greuze jusqu’a Ary Schel- 
fer : il est difficile d’imaginer rien de plus attrayant pour le 
étrangers comme pour nous. Aussi le succes de l’exhibilio 
a-t-il dépassé toutes les espérances : les receties, depuis 
semaines, n’ont guére été au-dessous de 500 frances par joor; 
si l'association qui s’est proposé le noble but de secoarit és 
artistes malheureux apporte dans la distribution de ses & 
veurs autant de discernement qu'il y a dans ses vues de géne 
rosité, elle pourra.s’applaudir d’un grand résultat. 

Jamais, & aucune époque peut-étre , les arts du dessin = 
été l'objet d’une préoccupation plus générale ; mais tout 4 
monde ne les eavisage pas sous le méme point de vue. Dep 


ES 
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quelques années surtout, et a mesure que le mouvement reli- 
sieux s'est propagé dans la société francaise, on s'est inquiété 
de Vimpuissance actuelle des artistes a rendre les idées chréd- 
tiennes, et, par conséquent, & produire sur Ame ces effets 
anxquels ’Egtise catholique a toujours attaché la plus grande 
importance. On s’est donc proposé pour but de ramener l'art 
chrétien a ses véritables traditions, et quelques artistes ont déja 
réponda avec succés a l’appel que des voix éloquentes leur 
avaient adressé. La question n’en reste pas moins extrémement 
complexe et difficile , et je serais peut-étre bien long, je m’ex- 
poserais sans doute & soulever de vives controverses, si je ten- 
fais de résoudre en peu de paroles un si grand prubléme. Cette 
question, heareusement pour moi, se trouve tout a fait en- 
dehors de exhibition dont j'ai & rendre compte aux lecteurs 
du Correspondant. Par une singularité sans doute fortuite, au- 
cup des tableaux réunis an bazar Bonne-Nouvelle n’offre un 
sujet tiré de la religion. Nous n’aurons donc & nous occuper 
que de la peinture en elle-méme, et non de la plas noble comme 
de la plas nécessaire de ses applications. 

Celte exhibition, bornée a un petit nombre d’ouvrages , fait 
rever quelque chose de mieux et de plus complet. Il aurait été 
heau de faire concourir, par le rapprochement de leurs meil- 
leurs tableaux, tous les hommes qui depuis le régne de Louis X ¥ 
ot conquis une grande réputation dans la peinture. Presque 
lous les noms illustres figurent, il est vrai, dans fa notice; mais 
personne n’admetira que quelques esquisses ou quelques pro- 
ductions secondaires suffisent pour donner une idée de Gros, 
de Girodet, de Guérin, de Gérard, de Géricault et de Léopold 
Robert. La prédilection des amateurs pour le talent de Pru- 
dhon n’a pu contribuer a lui faire une exposition digne de sa 
sloire; et, qaant aux peintres vivants, leur part est encore plus 
négale, s'il est possible. Mais la réunion des ouvrages de David 
et surtout de M. Ingres suffit pour consoler de cette indi- 
gence. : 

A vrai dire, ce sont la les deux plus grands noms de notre 
cole depuis un demi-siécle ; ils ’embrassent tout entitre; un 
[a créée, et autre la résume : ils en ont presque toute la gloire, 
Presque toute la responsabilité. Ce n°est donc qu'entre ces deux 
ulents qu'une comparaison doit étre utile a établir. 
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La difference qui semble au premier abord les séparer pro- 
fondément consiste dans Ja maniére dont chacun d’eux entend 
les rapports de l’idéal avec la réalité. Ce qui chez l'un forme 
une disparate et presque un abime se rapproche et se confond 
pour l’autre dans‘une harmonieuse unité. Rien de plus singu- 
lier que le contrastejqui existe entre les portraits de David et 
ses ouvrages d'imagination. S‘agit-il de la vie actuelle, de ses 
amis, de sa femme, de lui-méme : rien ae luni semble digne d'éire 
élevé au-dessus d’une imitation vulgaire. Il est alors, pour me 
servir d'une de ses expressions favorites , purement tmagier; 
il tient a la vérité pure et nue de la méme maniére que le plas 
exact des Hollandais : il a presque devancé le daguerréotype. 

Quel étrange portrait que celui de M™¢ David! Est-il poss- 
ble de pousser plus loin l’absence d’illusion ? L’artiste n'a non 
seulement pas idéalisé les traits, mais encore il n’a pas cherche 
ay répandre cette beauté morale qui, dans les habitudes de 
Vart chrétien, illumine des visages absolument dépourvus de: 
 caractéres de la beauté physique. Je n’aurais pas demande 3 
David d’aller jusqu’a la Religteuse de Philippe de Champagne; 
mais j’aurais voulu retrouver au moins quelque chose de ce qu 
est grand ef saint aux yeux de tous les hommes, c’est-a-dire le 
type de la mére de famille. Le choix du costume, le satin, les 
plumes, excluaient une pareille donnée : une femme d'un cer- 
tain dge perd toujours a paraitre endimanchée. Pour nons Ia faire 
accepter, il faut que la simplicité de sa tenue nous rappelle les 
occupations respectables et nécessaires de sa vie. 

Mais voici que David se met un peu plus A distance de 50s 
pot-au-feu. En peignant M. et M™¢ Mongez dans le méme ¢a- 
dre, l’artiste a voulu léguer & la postérité un monument de 
quelque intérét. Mongez, ancien génovéfain, antiquaire médic- 
cre, mais laborieux, se montre A nous glorieusement bariclé 
des palmes de l'Institut : il s’appuie sur un in-folio, il tient ala 
main une médaille. M™¢ Mongez, peintre d’assez de mérite, 
éléve de David, et qui s’était hardiment lancée dans la grande 
peinture, qui peignait des Achille et des Romulus sar des toiles 
de vingt pieds, se montre auprés de son époux, dans tont l'ap 
pareil d’une laideur jeane et confiante qui n’est pas sans bor 
homie et par conséquent sans agrément. I] y a da Holbets 
dans l’accent de ce double portrait. Mais sans la franchise ¢i 
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raordinaire du pincean et fa jastesse de l'imitation, le Holbein 
rancais ne serait guére au-dessus d'un peintre d’enseigne, et 
jous rencontrons tous les jours sur les étalages des brocanteurs 
les portraits de famille a propos desquels de misérables bar- 
wuillears se sont plus préoccupés de lg tournyre de leurs 
nodéles. 

Dans fe cours ordinaire des choses, quand il s’agisssit pour 
avid de peindre un portrait , son regard ne s’élevait pas au- 
essus du Paris de son temps, avec'ses tristes maseres et la tour- 
ure bourgeoise de fa plopart de ses habitants. Mais, bien au- 
essos de ce Paris, i! y avait pour lui un palais d’imagination et 
e poésie dont il saffisait d’avoir franchi le seuil pour s illuminer, 
ins ’imagination du peintre, de toutes les splendeurs de l'idéal. 
rois hommes eurent cette consécration aux yeux de David : 
larat, Napoléon et Pie VII. Qu’on me pardonne ce sacrilége 
ipprochement! Ce n’est pas moi qai I’ai fait; il était tout entier 
mns Ja tate de cet homme bizarre et inexplicable. Les per- 
mnages dont je parle s’étaient suecessivement emparés de 
tte son affection , de toutes ses facuités admiratives. Et, 
lose 6trange! Marat et le Pape l’avaient touché par un cété 
mun. De quelle maniére David cherche-t-il a exalter Marat 
i yeux du peuple? Par l’aspect de la pauvreté. L’iadigence 
: Pontife lui eausait aussi une vive émotion. Ce bon Pape ! di- 
it-il un jour dans son atelier en revenant d’une séance que 
¢ Vil lui avait donnée, ti est st pauvre ! Vous voyez les gatons, 
broderies de son costume : vous croyez que c'est defor? Pas dx 
U;cest du faux! Et il pleurait presque en pensant a ces ga- 
6 de faux or. 
Celai qui représente le Pécheur de la Galilée ramenait 
hi les Ames que ja renaissance du paganisme avait le plus 
arées, 
lamaniére dont lartiste a idéalisé son idole de sang et de 
\“ est pas tout a fait étrangére a cet ordre de sentiments. 
les. it est impossible de concevoir rien de plus insensé que 
oration de David pour Marat. Cet homme était un objet. 
urreur peur ceux méme dont il secondait l’ambition. Auteur 
‘\tazes absurdes sur la physique, il se vengeait, comme 
wi-d’ Herbois, du pablic qui avait sifflé. Cette baine scien- 
4uc, urrivée & des proportions gigantesques, débordait cu 
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flots de calompie; il fallait des bains de sang poor calmer |e 
fiévre de lorgueil biessé. Dans les idées de I’époque , la jeune 
fille , vengeresse des Girondias , qui le frappa , fut considérée 
comme one héroine digne des temps antiques. Le parti doai- 
nant avait pourtant besoin de faire uo crédit moral 4 ce 
homme abominable; il fallait faire rebrousser te flot de ! ém- 
tion populaire. | 
David accepta ce programme avec enthousiasme. Tout ce: 
pendant lui faisait obstacle : l’ignoble figure de son model, 
Paspect repoussant de tout ce qui l’entourait. Si le peintre ei 
attaqué son sujet dans le systéme d’imitation scrupuleuse ¢ 
sans élévation qu'il appliquait d’ordinaire & ses portraits, ila 
rait travaillé pour la voirie , quand il fallait travailler poor | 
Capitole et presque pour l’Olympe. Alors le peintre se souvid 
des Horaces et de l’indigenee romaine; et dés lors, sans quilso 
tit des données positives, en les exagérant méme, tout se (rani 
forma sous son pincean : le coffre de sapin, l’écritoire de pion! 
le drap rapiécé furent associés comme des témoins nécessaif 
4 la gloire du héros démocratique ; le bain de sang, la plaice 
trouverte, le couteau tout fumant , firent tourner I’horre 
du meurtre au profit de Marat. L’assassinat l’avait surpris 
milieu d’une cuvre de bienfaisance; lisez plutdt le billet | 
terrompu par la mort, et dans jequel il envoyait un assignal 
une méredecing enfants, veuve d'un citoyen gut avatt pért en co 
tant pour la défense de la patrie. C'est en essayant de touc 
son ceeur par le spectacle de l'infortune que la misérable 
«avait taé lami du peuple s’était introduite auprés de lui. 
Jamais emploi plas grand et plus vrai des ressources de! 
“n’a servi a colorer une plus odieuse fiction. C'est par-d 
tout une peintare énergique et obéissante. Ce que Davida 
faire du type le plus abject qui ait jamais existé est av-d 
de toute expression. Pour comprendre la puissance d’un te 
bleau, il faut le replacer par imagination dans |a salle 
séances de la Convention; il faut se figurer leffet de cette 
fiche de la mort, 1a ou la mort était dans toutes les bouch 
sur tous les visages. L’avait-on déja fait disparattre, le jout 
aprés la chute da Comité de Salut public , David vint al: 
Sane balbutier son apologie avec une émotion telle que 
gonttes de suear qui coulaient de son front faisaient soule 
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la poussiére en tombant sur le parquet, comme me le racontait 
ua de ses léves, témoin de cette terrible scéne ? 

Le meilleur symptéme peut-étre que présente notre état so- 
cial, c'est la curiosité calme avec laquelle nous étudions an 
pareil oavrage prodait pour de pareilles circonstances. 

David, arrivé & l’apogée de son talent, reste donc un trés- 
srand peiatre, franc, solide, énergique; David, au moment oi: 
il réforma I'école en se réformant Jui-méme, n’est pas moins 
intéressant & étudier : aussi la Mort de Socrate a-t-elle produit 
une profonde impression sur le public. Ce tableau permet de 
comparer l'état on David trouva la peioture , et le degré auquel 
illéleva par an effort vraiment sublime. Autant les tétes des 
deux jeunes gens debout derriére le philosophe rappellent les 
\ypes de convention de l’école de Vien, autant le Socrate an- 
oonce un maitre reatré a pleines voiles dans le sillon oublié de 
Lesuear et du Poussin. Je crois méme qu’il serait difficile de 
froaver une figure ou un moderne ait usé de l’antique avec 
plas d’intelligence et de vie. Les ouvrages postérieurs des élé- 
vesde David, ceux qu'il exécata plus tard lui-méme dans la 
maturité de son talent, laissent voir toute la difficulté qu’on 
rencontre a donner l’animation de existence aux emprunts 
fails a la statuaire. Ici, c’est avec une exactitude parfaite le 
buste antique de Socrate, et pourtant rien de plus vif et de plus 
oublement passionné que cette téte. Au reste, de tous les sujets 
que fournit Phistoire de Pantiquité, nul n'est plus approprié 
inx esprits formés , quoi qu’ils en aient, par le Christianisme , 
que celuide la mort de Socrate. On dirait que la lecture du 
Phédon a élevé l’&me du peintre au-dessus d’elle-méme; si le 
parfom de la suavité grecque n’est pas assez répandu dans son 
lablean, si les accessoires et les draperies rappellent trop les 
modeéles romains, qui représentaient alors !’antiquité tout en- 
tere, on croit entendre dans Ja bouche de Socrate retentir 
uelodieasement le chant du cygne, et le feu adouci de sun re- 
-ird est un présage d’immortalité. 

Nous ne trouverons pas dans M. Ingres le méme contraste 
wodamental, et au lieu de cela nous jouirons dune étonnante 
‘ariété, Jamais sans doute aucun événement extérieur n'est 
rotré dans l’'4me de M. Ingres avec la force que ressentit si 
souvent celle de David. La sensitive redoute les orages; elle 
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aime A s’dpasouir sous ume douce et paisible influence. Szxs 
vouloir refuser a M. Ingres le don de la sensibilité, nous croyons 
la sienne plus délicate & lextérieer qu’intimement profonde. 
Dailleurs , l’épogque de ses débuts et le temps pendant lequel 
il a produit servent 4 expliguer ce caractére de son talenl. 

Quand cet artiste apparut dans Ja carriére des arts, la tew- 
pete politique ne treublait plus la société jusque dans ses fon- 
dements: on se réjouissait d’avoir échappé a ces convatsinas; 
en craignait le retoar. M. Ingres débuta dans un temps qui - 
respondait a cebui ou se développa l’épieurdisme mitigé d Hora 
et de Tibulie. On ne peut voir les tableaux de ce peiunire sar 
les considérer comme le produit d’une suite non interromp 
de jouissances exquises. En vain l’injostice et le maiheur 52 
charnéreat contre lui; Vartiste n’aurait pu sacrifier au oi: 
du public sans freisser ses propres impressions, sans renounce! 
aux jouvissances de san goat particulier : il me put se résoudre+ 
le faire. Enfermé dans Ja solitude, il projetait au dehors de 
sensations dans lesquelles se mariaient |’étude de l'art et!a- 
doration de la nature. Toutes les flours de l'imagination et 4 
la poésie, les arts de l’antiquité, du moyen Age et de Ja renais: 
sance, sous toutes les formes et dans toutes les directions. | 
distillaiest un miel a la perfection daquel contribuait une or 
nisation privilégiée : don admirable, et peut-étre le seul 
puisse se développer a un degré élevédans un siécle comni ! 
ndtre, ot la connaissance du passé débouche par tontes '( 
voies ; originalité du. souvenir qui arrive & la puissance d 
création, comme ces rivieres larges et limpides qu’ont nourr: 
mille sources diverses. 

En vérité, on se sent porté 4 prendre er pitié teutes ces 4! 
relies, ou plutét toutes ces taquineries inventées au nom 1! 
sitcle ou d’un autre, quand, arrivé dars lespece de sancteai 
que les ordonnateurs de l’exhibition ont dédié su talent | 
M. Ingres, on embeasse, pour ainsi dire, d'un. coup d'cil. # 
onze ouvrages inspirés chacus par une é6paque ou idée abr 
ment différente. S’agit-il des portraits : ot treaver un contra: 
migux marqué qe’entre le culosse du journalisme, M. Ber 
Painé, et M. Mold, le politique du grand monde? Ea vovat' 
pertrait de M-* la comtesse d’Haussonville, me s’apercul 
pas aussitét qu’avec tous les droits possibles @ figarer dan> 





AU PROFIT DES ARTISTES MALHEUREUX. 671 


société ka plus exelusive, la politique cependant I’a fait naftre 
et vivre dans un monde gui tient plus de compte de l’empire 
des idées que de la tyrannie des rangs? . 

Les tableaux d’histoire, les scénes d’intérieur. font parcourir 
une gamme encore plus variée ; |’OEdipe est un ouvrage dans le 
genre de ceux qu’aurait produits Raphaél, s'il avait détudié la 
peiature antique ala large source d'Herculanam et de Pompéi. 
Tout ce que les progrés de l’archéologie ont fourni de ressquc- 
ces est répandu dans la Siratonice, monument commémoratif 
d’ane époque ov le goat de Périclés se trouvait uoi a la ri- 
chesse de Louis X1V. Ne craignez pas que le génie du maitre 
se laisse absorber par ces séductions, irrésistibles pour tant 
d’autres! Le voici en face de notre moyen 4ge francais, pon & 
1’époque de sa pure et puissante grandeur, mais sous Charles V, 
daas un temps oii la profusion des ornements dissimulait & peine 
les progrés de la mesquinerie du fonds, Les costumes sont de- 
venus disgracieux, la nature eat pauvre et soaffrante, l’archi- 
tecture sombre, le ciel triste. En 1821, quand M. Ingres peignit 
la Rentrée de Charles V dans Paris, la manie du moyen dge n’a- 
vail pas encore débordé dans les arts, les manuscrits a vige¢t- 
tes étaient peu feuilletés, le peintre vivait 4 Rome Join des lieux 
dont laspect aurait pu réagir heureusement sur la physioaomie 
de son tableau, et jamais pourtant on a’a saisi d’une maniére 
plas vraie le suc et la substance du XIYV* sitele francais. - 

. Tk en coatait sans doute a M. Ingres d’étre si fidele a-une 
vérité dont il ne devait jonir que médiocrement. Sidcle peur 
siécle, il devait préférer l'Italieala France. La, au moins, lesouf- 
fle de la muse antique continuait & se faire sentir; on y retrou- 
vait plus de noblesse, d’anplear, de suavité. Ou jamais a-t-on 
fait mieux comprendre le contraste des. deux pays a la méme 
époqae que dans la Francoise de Rimint et dans le Charles V? 
La figure de Francoise est peinte avec le sentiment de Simor 
Memmi soutenu par l’expérience de Raphaél. 

Mais déja l’Europe a traversé les élégants caprices de la Re- 
naissance ; l’naion du goit et. de la finesse n'a duré qu'un in- 
stant; l'art en devepant plus fort est devens ples loard et meins 
correct; la mature, vainemest défendue par quelques génies 
privilégiés, a <i6 étoufiée soua des splendeurs factices ; paur- 
tart cette surchege admet une neblesne délicate. Le X Vil" ant- 
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cle francais, qui se meut avec souplesse et légéreté dans ses 
‘amples vétements, est surtout curieux & voir quand il se heurle 
contre les restes de lVaustére grandeur espagnole. M. Ingres 
s’est saisi de ce contraste beaucoup mieux que s’il avait pass 
sa vie dans l’atelier de Lebran ou de Vander Mealen; pas ane 
nuance d’dge , de patrie ou de profession n’est négligeée ou in- 
parfaitement rendue dans !e tableau qui représente Philippe ¥ 
donnant l'ordre de ia Toison-d’Or au maréchal de Berwick, aprés 
la batatlle d’ Aimanza. 

Un siécle de plus s’éconle : l’Eglise romaine, un instant de- 
racinée, est revenue se fixer sur le sol de la -ville éternele. 
Comme au concile de Nicée, les confesseurs de la foi offrent au 
regard les cicatrices de la persécution ; tous les fronts de ces 
vieillards sont affaissés ; ils ne tiennent plus a la terre que pi 
le témoignage de leurs cuvres. Au milieu d’eux s’éléve la pls 
noble et la plas pure de toutes les victimes : ce calice d’expis- 
tion, dont la douceur courageuse a vaineu Porgueil du conque- 
rant et désarmé le Ciel. Toute cette grandeur est simple comee 
la vérité, et vulgaire comme devait I’étre l'extérieur des apétres. 

Un carieux pénétre dans la chapelle Sixtine an moment que 
le peintre a choisi; il trouve la musique bien déchue de sa re- 
putation, l"empreinte monotone de I’habitude trop marquée dacs 
les cérémonies, les cardinaux bien cassés, les caudataires bien 
distraits. Cependant l’impression causée par ces tristesses de|a 
réalité commence a se dissiper ; il descend des voates, il s'éléve 
du sanctuaire une majesté irrésistible. Le Jugement dernier ée 
Michel- Ange, cette épopée de la Némésis chrétienne, subjugve 
peu & peu l’'Ame la plus rebelle, et tous les. fronts s'abaissec! 
sous la bénédiction du vieillard. M. Ingres a peint la mes 
pontificale a la chapelle Sixtine, rien de ples, rien de moins; }! 
‘nous fait repasser par toutes les émotioas que nons a causers 
ce grand et simple spectacle, unique comme Rome et comm 
ia Papauté. 

- Pourquoi l’autear de ce tableau sublime dans sa naiveté » 
t-il pas été un peintre religieux? Pourquoi celui qui a si profes 
dément étudié, sous le rapport de l’art, ies vierges de Raphael, 
a-t-il deax fois mérité le reproche d’avoir représenté, dans!'': 
titade de l’orgueil, le type preeque divin de Fhamilité? L’0é 
disque .de 1814 va peut-étre nous donner la réponse & cette it 
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discréte question. En ce moment, les trénes croulent, la France 
est humitiée; Rome, enivrée, se précipite au-devant de Pie VII; 
mais l’organisation trop susceptible de l'artiste a voula échap- 
per 4 ces impressions tumultueuses : il s’arrangera bien pour 
gue les braits des révolations n’arrivent pas jusqu’a lui. Rien du 
dehors ne pénétre dans sa retraite qu’embellissent les réves du 
génie : la pensée, le culte du beau y régnent seuls; & en croire 
Villnsion du moment, le beau suffit & tout , remplit tout, con- 
sole de tout. C’est alors que M. Ingres a peint la premiére Oda- 
lisque, si étonnamment belle de la seule beauté mateérielle , si 
fitre d’elle~ méme , et si insouciante da présent comme de 
l'avenir. 

Plus tard \’organisation de V’artiste a conservé toutes ses ten- 
dances, mais la jeunesse s’est envolée avec ses plus riantes per- 
spectives : on entourait idole vivante d’un culte profane; |’é- 
soisme s enfuit avec la folie de l’amoar, et on apprend a plaindre 
celles qu’on se contentait de déifier : de la le sentiment triste et 
donx répandn sar Je tablean de Ja seconde Odalisque. Cette fem- 
me, que ta nature a faite si belle, existe & peine sous le rapport 
intellectuel et moral: la tyrannie de ’homme lui a défendu de 
penser et de sentir. Mais, quelque vigilante que soit la jalousie, 
la pensée libre revét nne forme dont son ennemie ne pent ni 
deviner oi prévenir les effets. La parole serait suspecte; la mu- 
sique ne l’est point. Aux sons de la guitare et de la voix mariés 
par une jeane esclave africaine, il s’éléve dans |’Ame indolente 
de la Géorgienne des tristesses et presqie des idées; le gardien 
méme de ce séjour, oi Ja joie est si mélancolique et le plaisir si 
cruel, s'arréte, subjugué par une émotion inconnue : surprise 
d'un instant que l’esclavage o’a pu interdire a la double muti- 
lation de PAme et du corps. 

Je me suis laissé aller 4 décrire les effets si divers que pro- 
duitla réunion des tableaux de M. Ingres: dans cette énumé- 
ration rapide, je n’ai laissé aucune place & la critique. S’ensuit- 
il que les ouvrages de Ce peiatre soient sans défaut ? It faudrait 
isnorer les mystérieuses opérations par lesquelles passe [’orga- 
bisation d’un artiste qui veut arriver 4 expression de sa pen- 
iée, pour admettre la possibilité d’une telle perfection. Les 
iommes de la trempe de M. Ingres, dont inspiration est la 
us distinguée et la plus délicate, sont aussi ceux qui sentent 
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le mieux la distance incommensurable qui existe entre la cos- 
ception et l’exécation. Si, par un prodige impossible, ane glace 
poavait tout a coup nous refléter ce que certains moments 
patient labeur ne nous apparaitrait plas que comme une on- 
bre imparfaite et grossiére de ces sublimes conceptions. En 
homme de nos jours ne peut plas avoir la sorte de perfection 
qui tient au petit nombre des idées : trop d'images, trop d'ia- 
pressions extérieures se croisent et se confondent en lui. (est 
par la que je m’explique un défaut comman 3 tous les artistes 
éminents de notre époque, défaut quia tenu dans le passé bien 
moins de place. Nos contemporains les plus illustres sont ton- 
jours incomplets, et quelquefois ils n’échappent pas aa repro- 
che de bizarrerie. Qu’y faire pourtant, et ne serait-ce pas boa- 
der contre nous-mémes que dc négliger des beautés seblimes 
pour nous aheurter & quelques défauts? Savons-nous méme la 
raison de ce que nous prenons pour des défauts, et un homme 
placé si haut que M. Ingres n’a-t-il pas acquis déja une de ces 
proportions qui excédent la mesure des jugements ordinaires? 


Ch. Lenonmanr. 


| 
| 
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MEMOIRES DU BARON PORTAL: 
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PRECIS DE L’HISTOIRE DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE, 


PAR M. LE COMTE PELET (DE LA LOZERE}, 
Pair de France. 


Les lettres et les affaires sont tellement mélées de nos jours que, si 
l'on voulait se borner 4 juger seulement les livres des littérateurs pro- 
prement dits, les véritables ceuvres d’art, on risquerait fort de négliger 
les publications les plus utiles et les noms les plus honorables. Nous 
voudrions , powr notre compte, que la race de l'homme de lettres 
abstrait, cette race qui fut le luxe parasite et le péri] de nos temps mo- 
dernes, tendit 4 décroitre aa milieu du mouvement d’industrie géné- 
rale et d’occupations publiques et privées qui marque !’époque consti- 
lutionnelle o& nous vivons. Les droits de l’esprit n’y perdraient rien. 
Le godt des lettres demeurerait la fleur de lintelligence, au lieu d’en 
devenir le métier. La forme deslivres ne serait pas moins belle ni leurs 
pensées moins brillantes et moins solides, parce que les auteurs au- 
raient mieux expérimenté la vie, et qu’ils auraient passé par les profes- 
sions et les fonctions sociales. Plus d’un chef-d'ceuvre antique a été lé- 
gue a notre admiration par les premiers magistrats et par les généraux 
de la Grdce et de Rome. 

Le nom de M. le baron Portal n’est pas le moins du monde un nom 
litéraire, et nul ne s’attendait & lire un jour ses Mémoires. Et cepen- 
dant ces quelques pages simples et sans apprét, dans lesquelles I’hono- 
rable vieillard a pris plaisir a résumer les meilleurs souvenirs de sa vie, 
he poavaient étre publiées dans des circonstances plus favorables. 


‘ Amyot, rue dela Paix, 
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I.a France semble enfin se préoccuper sérieusement aujourd’hui de 
Ja résurrection de sa force maritime, qui fit plus d’une fois trembler 
l'Angleterre au XVilI* et au XVIII* siécle. Le Parlement demande un 
‘compte plus sévére de notre situation navale ; il offre des crédits nou- 
veaux, mais il entend qu’il leur soit donné un plus utile emploi. Il veut 
que les régles de l'administration, de la comptabilité et de la construc- 
tion maritimes s’améliorent au profit de la puissance nationale , que 
les dilapidations et les pertes cessent , que Jes abus de toute sorte dis- 
paraissent, et que les fonds de la marine ne servent plus, comme on 
les en a accusés, jusqu’a subventionner les journaux. On rappelle amé- 
rement que, avec un budget spécial presque doublé, 1a flotte francaise 
nest guere dans une situation plus respectable qu’elle n’était sous la 
Restauration. Et toutes les fois que la pensée publique se reporte aux 
mesures réparatrices nécessaires pour que nos vaisseaux reprennent 
sur les mers et dans l’avenir le grand réle que leur ont fait perdre les 
1ualheurs de la Révolution et de l’Empire, chacun prononce le nom de 
M. le baron Portal. 

C’est que M. Portal a eu l’honneur d’attacher sa mémoire, aprés nos 
désastres, aux efforts du sentiment national qui voulut, dés 1820, rele- 
ver de son abaissement profond la marine francaise. 


Descendant d’une vieille et noble famille protestante de Ja France 
néridionale, M. Portal, de simple armateur de Bordeaux, devint deux 
fois ministre de la marine. Notre véritable restauration navale date de 
son passage aux affaires. Un sens droit, éclairé par la pratique de la 
‘mer, lui suffit pour cette belle tache, parce qu’il s’unissait & un admi- 
rable instinct de la gloire et de l’intérét du pays. La franchis& et la 
-persislance de son caractére lui donnérent la confiance de Louis XVIII, 
el vainquirent la résistance des Chambres. Et il raconte lui-méme son 
triomphe avec autant de bonhomie que de fierté. 


[1 commenga sa vie publique dans des fonctions provinciales. Ni fut 
d’abord membre de la chambre de commerce de Bordeaux, juge du tri- 
bunal consulaire, puis adjoint au maire. Durant les excessives rigueurs 
de la guerre continentale et maritime, des batiments américains, char- 
gs de marchandises bordelaises, furent saisis et confisqués. M. Portal 
fut chargé par ses concitoyens de porter leurs réclamations 4 Paris, en 
ineme temps qu'il y était député par Je conseil de commerce de la Gi- 
ronde. Il vit ’empereur, lui adressa librement les plaintes de ses com- 
taettants, parla sans ménagements au sein du conseil général du com- 
merce, et se croyait assez mal venu du ministre de l’intérieur et de 
‘apoléon, quand, a sa grande surprise, il fut appelé au conseil d’Etat en 
quakté de maitre des requétes. 

il n’osa refuser cette faveur inattendue d’un maitre qui aimait & étre 
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~béi méme dans ses bienfaits. M. Portal n’obtint qu’en 1813 de ren- 
irer & Bordeaux , oti le rappelaient ses affections , sa famille , et les in- 
téréts de sa fortune. Mais il accepta encore, dans des fonctions admi- 
nistratives temporaires , des marques de la confiance impériale , et lui 
demeura loyalement fidéle jusqu’a l’abdication de Fontainebleau. 

La Restauration fit rentrer M. Portal maitre des requétes au conseil 
-d’Etat, ot les événements des Cent-Jours le retrouvérent. II voulut faire 
pour Louis XVIII ce qu'il avait fait pour Napoléon. Compris au nombre 
des conseillers d’Etat dans le décret qui organisa le nouveau conseil 
<'Etat impérial , il déciara qu'il refusait, et demanda que son nom fit 
ravé sans éclat et sans autre forme. 

i] recut ordre de se rendre aux Tuileries. 


« Introduit dans le cabinet de l’empereur, dit M. Portal, il vint 4 moi 
et me dit : « Est-ce que vous voulez me dcclarer la guerre? — Sire, je n’ai pas 
ane armée 4 mes ordres, et si je l’avais, je l’emploierais 4 la défense de 
snon pays. — Mais pourquoi donc ne voulez-vous pas rentrer dans mon 
«onseil? — L’empereur me permet-il de lui parler en toute sincérité ? — 
éyai, yoyons, parlez. » 


Alors M. Portal rappelle avec détails & Napoléon avec quelle fidélité 
2i 1’a servi jusqu’au bout, l'année précédente, et termine ainsi : 


« J'ai prété serment 4 Louis XVII, i] n’a pas donné son abdication, et 
e vous supplie de permettre que je fasse pour lui ce que j’avais fait pour 
vous, » 

« L’empereur, continue M. Portal, me fixa avec des yeux pleins de co- 
lére. ll fit deux ou trois tours dans son cabinet; puis, s’arrétant devant 
raoi, il me demanda ce que je prétcndais faire. « Aller vivre 4 la cam- 
pagne, lui dis-je. — Allez; on vous donnera un passeport, mais les yeux 
~eront ouverts sur vous, » Je sortis de cette terrible audience ; i! était 
«ard: je n’avais pas d’appétit assurement, mais l’usage est de diner. Je 
¢raversais le Palais-Royal pour aller chez Véry, lorsque dans ma préoccu- 
pation je vais heurter un promeneur. Nous nous regardons, et je reconnais 
sson ami, le chevalier Allent. «Eh! mon Dieu, d’ot venez-vous avec cet 
air si préoccupé ? » me dit-il. Je le priai de me suivre et lui contai ce qui 
venait de se passer. {1 me saisit la main avec vivacité. « Ah! vous me 
faites le plus grand plaisir, s’écria-t-il; je suis dans le méme cas, nous 
serons pendus ensemble. » 


Napoléon s’était ravisé; et le ministre de l’intérieur, Carnot, offrit & 
ML Portal de le nommer maire de Bordeaux. M. Portal refusa. Mais cette 
‘fire seule, aprés Ja scéne des Tuileries, annonce assez le crédit qu’on 
lui supposait auprés de ses compatriotes. 

Sor dévouement au roi ne |’empéchait point de compatir aux dou- 
ieurs de la France. 


a Nous apprimes Ja perte de la bataille deWaterloo, dit-il, et, parmi ceux 
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qui servaient l’empereur, aucun ne fut plus malheureus que moi de ceite 
triste nouvelle. Sans doute, je gagnais mon procés politique; mais la France 
était vaincue, humiliée, et je souffrais avec elle et comme elle. » 


Au retour des Bourbons, l'un des premiérs actes de Louis XVII, au- 
quel était parvenue l’histoire de l’audience des Tunlerses , cette audience, 
dit M. Portal, « qui avait eu plus de retentissement que je ne le souhai- 
tais ,» fut de nommer M. Portal membre de la commission chargée de 
pourvoir aa service de |'armée des alliés , puis directeur supérieur des 
colonies. 

Ce fut en cette qualité qu'il se trouva chargé par M. de Richelieu de 
négocier avec les cours étrangéres sur plusieurs peiats graves qui pré- 
paraient les éléments des traités & faire. 

Il eut affaire notamment a lord Castlereagh dans une question im- 
portante. Mais, pour établir le droit de la France, il manquait une piéce 
capitale, que M. de Richelieu avait vue, et déclarait avoir vue, was 
qui ne put se retrouver. 


« Entre onze heures et minuit, suivant l’usage, je me rondis chez je mi- 
nistre d’Angleterre, dit M. Portal ; je lui dis ce qui s*était passé et ce que 
M. de Richelieu m’avait autorisé A lu! dire. Ml me semble que fal devant 
moi cette longue figure, pale, silencieuse, immobile. Avant de parler, 
mylord ouvrit sa boite, prit du tabac ; puis, se redressant, i] me dit : « M. le 
duc de Richelieu a vu la piéce que j’attendalis; il assure qu’elle contepait 
ce que vous annoncez; la parole de M. de Richelieu vaut un acte. » 

« Telle était l‘estime des souverains, ajoute M. Portal, telle était, en 
quelque sorte, la vénération des ministres de tous les cabinets de |"Europe 
pour M. le duc de Richelieu, qui rendit alors de si grands services 4 1a 
France | » 


Quelque temps aprés, M. Portal, qui avait pris une si pénible part: 
ers tristes et dificiles négociations avec |'étranger, dans lesquelles +/ 
fallut tant de patience et de fermeté pour que les exagences ne fusser' 
pas jusqu'a l’tmpossible, M. Portal recut une audience du roi, qui lu! 
proposa, disons mieux , qui lui ordonna la présidence , c’est-a-dire | 
candidatare du collége électoral de Tarn-et-Garonne. 

M. de Portal s'inclina, accepta malgré sa défiance, partit, fit son petit 
discours, et fut nommé député. 

Dans la Chambre, M. Portal se placa au centre droit, donnant, du 
coré, la main 4 la monarchie, de Vautre a la tiberté, et croyant com- 
sriencieusement qwune fidéle exécutton de la Charte pourrait les unir el 
les faire marcher ensemble. 

M. Portal était réservé 4 un bien autre ndle, et raconte son avéne- 
iment avec une excellente simplicité. Il se disposait & soutenir l’edmi- 
nistration, et porta 4 M. Pasquier les bonnes assurances d'une réun:¢! 





REVUE LITTERAIRE. 679 


de députés. M. Pasquier l’écouta avec bienveillance, mais avec un em- 
barras marque. 


« Avez-vous vu M. Decazes? me dit-il, — Non, — Vous feriez bien de le 
voir. — Mon intention était d’aller chez lui. » 


M. Portal va chez M. Decazes, et dans le salon qui précéde son ca— 
binet il trouve M. Dessoles , le maréchal de Gouvion Saint-Cyr, M. de 
Serre et le baron Louis. I] entre dans le cabinet de M. Decazes, et luz 
fait le méme rapport qu’il avait fait déja & M. Pasquier. M. Decazes lui 
parait encore plus distrait que M. Pasquier, et le prie de passer dans le 
salon ou étaient ces messieurs. 

M. Portal , ne comprenant rien & tout cela, étonnd , et méme un peu 
choqué, rentre dans le salon, cause de la pluie et du beau temps, et se 
dirige vers la porte pour se rendre 4 la Chambre des Députés. Le ma- 
réchal de Saint-Cyr lui frappe sur |’épaule et lui dit : 

« Ne savez-vous donc pas ce qui se passe ? — Non. — Apprenez que le 
ministére est changé, que M. Dessoles est président du conseil et minis- 
tre des affaires étrangéres; M. de Serre, garde des sceaux; M. le baron 
Louis, ministre des finances ; vous, ministre de la marine, et moi, ministre 
de la guerre. Nous sommes ici pour nous concerter avec M. Decazes, bien 
résolus 4 ne pas accepter si lui-méme ne consent pas 4 prendre le mi- 
nistére de l’intérieur. — Monsieur le Maréchal plaisante, sans doute? Je 
ne suis pas propre 4 étre ministre, et certainement je ne serai pas minis- 
tee de Ia marine. » 

« Le maréchal, continue M. Portal, appela M. Dessoles et lui répéta ce 
que je venais de dire. M. Dessoles, me regardant d’un air fort grave, me 
dit : Jaime A espérer que ce n’est pas 14 votre dernier mot. — Je vous 
cemande pardon, c’est mon dernier mot. — Eh bien, Monsieur, J’en infor- 
merai le roi. — Vous me rendrez un véritable service. » 


M. Portal, tout étourdi, court 2 la Chambre des Députés prendre 
conseil de ses deux amis, MM. Lainé et Ravez, sur sa singuliére posi- 
tion. Lainé se contente de lui répondre : 

« Vous avez été une des causes de mon entrée dans le ministére; votre 
tour est venu; faites comme j'ai fait, et sortez-vous-en le moins mal que 
vous pourrez. » 

M. Ravez emméne diner chez lui le ministre en herbe. On délibére 
Sur la résolution qu’il faut prendre. 

« M. Ravez développa, avec une admirable clarté, la position que le 
nouveau ministére allait occuper; il s'appuya sur mon peu de vocatior 
pour de telles grandeurs, et finit en me donnant le conseil de faire tout ce 
@qui serait convenablement possible pour ne pas accepter. » 


Sollicité par les nouvelles instances: de M. Dessoles, qui avait rendie- 
€ompte au roi du premier refus de M. Portal, le député de Montaubass . 
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persévére dans son refus. Il recoit immédiatement une audience cu 
roi. Il arrive au chateau profondément ému et troublé. 


« Mon respect pour le roi et le sentiment sincére de mon insu ffisan.:e 
s’emparaient tour 4 tour de mon esprit et m'accablaient. 

« Il faisait trés-grand froid (au mois de décembre 41818), et mon front 
ruisselait de sueur; le roi eut la générosité de me faire asseoir. 

« Eh bien, me dit-il, ne voulez-vous point me servir? — Sire, je serais 
heureux de sacrifier ma vie pour le service de Votre Majesté, mais il ust 
de mon devoir de lui éviter des regrets. — Pas du tout, pas du tout; ne 
croyez pas cela; vous étes parfaitement en état de conduire le ministére 
de la marine, et je veux qu'il passe dans vos mains. » Je développai lon- 
guement tous mes motifs et j’insistai. Alors le roi, prenant sa tabatirre 
dans sa poche et la posant fortement sur sa table de chéne, m‘adressa les 
paroles suivantes : « On m’avajt prévenu que j’aurais 4 employer les 
grands moyens, Monsieur Portal, je vous ordonne de prendre le porte- 
feuille de la marine. Si, dans quelques mois, et aprés l'épreuve, vous in- 
sistez encore, nous tacherons d'y pourvoir. Aujourd’hui c’est impossille, 
et il faut en finir. — Sire, j’obeis; mais je prie le roi de se souvenir «que 
mon obéissance n’est que pure soumission. — Allez, rassurez-vous, met- 
tez-vous 4 l'ceuvre, et tout ira bien. » 


Voila M. Portal ministre de la marine, sans l’avoir désiré, et 1) va 
faire mieux que bien des ministres qui ont voulu |’étre. 

I] soutient d’abord, et surtout i explique le budget de la marine de 
1819, tel queson prédécesseur, M: Molé, l’avait posé. Mais il prepare 
Jes esprits 4 comprendre |’insuffisance d’un budget de 45 millions, et 
il entreprend de le porter, dés 1820, & 65 millions. 


« Ces 45 millions étaient la plus folle dépense qui pdt jamais se faire - 
elle n’était bonne 4 rien pour 1]’Etat et elle écrasait le Trésor. Je promis 
un budget motive, détaillé, en présence duquel il fat possible de décider 
s'il fallait supprimer la marine pour raison d’économie, ou s'il convenait 
<d’augmenter Ja aépense pour acquérir une puissance maritime , non pas 
immédiatement en rapport avec la grandeur et les besoins de la France, 
mais du moins assortie aux moyens successivement disponibles du Tré- 
sor. Cette promense fut trés-favorablement accueillie.,.. et, sauf quelques 
ruades de Vexrtréme gauche et de Vectréme droite, ma session se passa d'une 
maniére assez tranquille. » 


Encouragé par les félicitations royales, le ministre poursuit son 
dessein. !] a recours aux lumiéres du chef dela comptabilité de la ma- 
rine, M. Boursaint , auquel il attribte modestement et loyalement Ja 
plus grande partie du succés de ses plans. II se convainc que : 

« Avec 45 millions, non-seulement nous ne pourrions faire aucun apprv- 
visionnement de réserve, mais que le dépérissement irait beaucoup plus 
vite que l’entretien et les nouvelles constructions, et que, dans dix ans, 
aprés avoir dépensé 450 millions, i] ne nous resterait plus ni un vaisea, 
nj une frégate. » 
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« Pour obtenir un approvisionnement de réserve et fonder une puis— 
sunce maritime fort modeste de quarante vaisseaux, cinquante frégates, 
e:c., il ne fallait rien moins que 65 millions. » 


L’idée fixe de M. Portal était de parer aux périls d’une lutte possible 
avec l’Angleterre. 


« L’Angleterre, dit-il, sa puissance, ses vieilles inimitiés , ses constantes 
jalousies d'industrie commerciale et d'influence politique, en un mot, son 
mauvais vouloir continuel, et plus ou moins déguisé, étaient le point de 
vue principal auquel je voulais satisfaire, c’est-a-dire, contre lequel je dé~ 
sirais mettre ja France en bonne mesure autant que nos moyens pourraient 
le permettre. — Toutefois, ne pouvant lutter corps 4 corps, la distribution. 
d3 nos forces en quarante vaisseaux de ligne et cinquante frégates n’aurait 
pas été raisonnablement calculée, si je n’avais eu en vue qu’une simple 
lutte entre l’Angteterre et la France. Mais je ne pouvais ignorer que la 
Russie et les Etats-Unis redoutaient autant que nous la suprématie navale 
ds Angleterre , et que , si nous leur montrions la création et l’organisa- 
tion d’une force qui pit devenir un centre d'union entre fes puissances 
inaritimes du second ordre, non-seulement nous pourrions au besoin comp- 
ter sur leurs sympathies et leur concours, mais que nous acquerrions im- 
médiatement une véritable considération et méme une influence réelle sur 
leurs cabinets, » 


Ces vues aussi hautes que justes furent approuvées par le roi, qui 
discuta avec le ministre toutes les éventualités, méme improbables, 
d'une lutte avec }’Angleterre, et le meilleur systéme de guerre & 
adopter. 


« Au besoin, s’écria M. Portal, je me ferais le chef de cette lutte, j’en- 
gagerais les intéréts et les vanités de tout notre littoral, et jesuis convaincu 
que je rendrais la guerre éminemment nationale. Sans doute, nous aurions 
a souffrir, beaucoup a souffrir ; mais nous vendrions cher notre sang et. 
notre honneur. » 

«Le roi, poursuit ancien ministre, le roi me donna 1/8 main et me dit 
a\vc un regard et une bonté dont le souvenir va encore jusqu’au fond de 
mon Ame: « Vous étes un brave homme, et vous voyez bien que j’avais 
raison de vous faire accepter le portefeuille de la marine. Allez, développez 
votre plan devant le conseil des ministres, et comptez sur mon appui. » 


Le plus difficile n’était pas fait. Le baron Lows, en entendant parler 
de 65 millions, fit un bond sur son fautewtl qua failat renverser la table 
du conseil... Il fit une sortie st vive, avec de tels gestes et une telle vo- 
ludbilité, que cette attaque en serait devenue comique, st elle n'’edt porte 
sur un fond de choses aussi grave. 

M. Portal ne se découragea point. I! subit patiemment les résistan- 
ces, les retards, les remises, les vivacités de la discussion. Il se sentatt 
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fort de UVapprobation du roi, et @ailleurs il aurait été heureux de s 
retirer s'il nett pas réussi. 

Enfin, aprés une séance de cinq heures, et de longs et violents dé- 
bats avec ses collegues , dont aucun n’avait eu occasion de se rendre 
compte des services, méme en pleine paix, que le pays pouvait attendre 
et devait obtenir de son ministére de la marine, on consentit, de guerre 
tasse, a laisser présenter le budget de 65 millions par le ministre de lo 
marine, G ses risques et perils. 

Des sourires dédaigneux , des haussements d’épaule accueillirent d’a- 
bord Je nouveau projet dans le sein dela commission du budget. Hewren- 
sement , M. de Villéle en faisait partie. Il avait lu le travail du ministre. 
Ayant habité longtemps la colonie de Bourbon , tf comprenait Pimpor- 
tance et la nécessité d’une marine ; il fit quelques questions qui mirent 
Jc ministre parfaitement en mesure de se faire comprendre. Aprés avoir 
entendu M. Portal, il reprit la parole, s’associa a ses idées et les recon- 
manda au patriotisme de Ja commission. 


« Dés ce moment, les figures s’étafent déridées, les regards étaient deve- 
nus bienveillants, et chacun 4 l"envi demanda des explications. » 


La commission adopta le chiffre du ministre, et les députés votéren! 
le budget de 65 millions. 

M. Portal insiste avec un légitime orgueil sur cette circonstance de 
sa vie, parce que c’est la son veritable titre dhonneur, pour nous ser- 
vir de ses expressions; et nous y avons insisté volontiers nous-méme. 
car cela vaut bien mieux encore qu'un titre littéraire. 

Ce succés de M. Portal, qui répondait si bien au plus vif sentiment 
de Ja France, le maintint dans plusieurs combinaisons ministérielles. 

Ce n’est pas que, aprés étre entré au pouvoir avec la répugnance et la 
résistance qu’on a vues, il se fit trop accoutumé aux béatitudes du mi- 
nistére, et qu'il n’en vouldt sortir, comme tant d'autres, qu’a la der- 
niére extrémité. I] donna du contraire un noble exemple qui mérit 
d’étre proposé a tous Jes ministres. 

1 Sous le second ministére de M. de Richelieu, on avait cru contenter 
Jes exigences de la majorité en introduisant dans le cabinet, mais sass 
portefeuille, MM. de Villéle et Corbidre. Cette imparfaite satisfaction 
ne calmait point les mécontentements de la droite, qui continuait 2 
géner les mouvements du cabinet. M. Portal résolut de mettre fin * 
cette crise sourde , en offrant spontanément de céder a M. de Villéle le 
ministére de la marine. Il Git part de son dessein 4M. de Richelieu, ob- 
tint son agrément, et alla prendre les ordres du roi. 

« Louis XVIII, dit M. Portal, aprés m‘avoir entenda, pose ses deux 
mains sur sa table de chéne, baissa ba téte et resta qaciques minutes dans 
weite position, Se relevant alors, il me dit: « Allez, vous ne réuasires pes; 
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mais vous serez, 2 ma connaissance, le premier ministre qui aura offert ef 
obtenu la permission de faire passer son portefeuilte dans les mains dum 
auire on vue de: servir sou roi et son pays; mais je ne suis pas faché que 
vous ayez cet honnaur. » 


M. de Villéle n’accepta point cette offre insuffisante et partielle; if 
était a la veille de gouverner la France avec ses amis politiques. 


Le nom de M. Portal se rattache encore & plusieurs actes salutaires 
de la Restauration. I] eut le premier l’idée de nouer des relations poli- 
tiques et commerciales avec les nouveaux Etats de l’Amérique du Sud 
qui venaient de rompre violemment avec la métropole. I] voulait de~ 
vancer ]’Angleterre sur ces parages; il eut méme l’idée étrange, mais 
¢rande, et qu'il nomme lui-méme un peu trop poetique, d’amener \’Es- 
pagne 4 nous céder la Boliwte, et de proclamer ensuite l’indépendance 
du territoire cédé, en ne nous y réservant aucun avantage commercial, 
mais en obtenant que notre concours fit agréé pour |’établissement 
d'un gouvernement aja fois libéral et prévoyant. La négociation échoua, 
et avec elle la pensée de ce protectorat politique. 


Il eut une grande part 4 l’importante loi des canaux. 


il connaissait trés-bien la véritable situation de |’esprit public, dant 
il partageait les susceptibilités, les ombrages, et quelquefois les préju- 
gés. Et ce ne fut point son moindre mérite que de ramener a la Res- 
tauration, par une administration a la fois juste, indulgente et ferme, 
l’'affection des meilleurs officiers de la marine impériale. 

M. Portal jugea les phases diverses de la Restauration et les périls 
qui la menacaient avec une haute modération de bon sens; il ne mé- 
nagea point les avertissements, les bons conseils, et en 1829 il adres- 
sait‘encore 4 M. le duc d’Angouléme, auprés duquel i] avait tout accés, 
un mémoire plein de justesse et de prévoyance, dont les conclusions, si 
elles eussent été suivies, auraient pu arréter la France et la royauté sur 
la pente d'une révolution nouvelle. 


Mais ce qui continua surtout d’occuper l’esprit de M. Portal, au pou- 
voir comme hors du pouvoir, ce fut le sort de la marine francaise. [I] se 
montrait le partisan déterminé des colonies et de la navigation colo- 
niale. {1 ne comprenait pas plus un grand commerce maritime sans une 
grandé marine militaire qu’une grande marine militaire sans un grand 
commerce maritime. Tous ses efforts tendaient 4 faire remonter parallé- 
lement ja France vers cette double grandeur. Une de ses plus chéres 
conceptions, celle qu’il regrette dans ses Mémoires de n’avoir pas fait 
triompher avec une suffisante opiniatreté, c’est la création d'un corps 
militaire et permanent de dix mille matetots, que le gouvernement auratt’ 
été eutorisé, en trattant avec les familles, drecruter parmi les enfants de 
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douze a quinze ans, qui eussent été obligés de faire le service de mer pen- 
dant dix ou douze années. 

Cette création lui sembliait seule capable de prévenir la disette de- 
bons matelots et de remédier & la décadence progressive de |’inscnip- 
tion maritime , qui d’ailleurs, selon lui, reposait sur des bases contrai- 
res aux principes du gouvernement constitutionnel. Le recrutement des. 
matelots par la voie de Ja conscription lui paraissait insuffisant et ne 
pas valoir la formation d’un corps de mousses, 

Du reste, i] ne perdait aucune occasion de revenir sur les meilleares 
conditions du materiel et du personnel de notre flotte, et sur les justes 
proportions qu'il lui voulait. Il prétendait que le département de la 
marine ne devait ni succomber d’inanition , ni se montrer bow ft et pres- 


que apoplectique. 

« Si on sacrifie, disait-il, les autres chapitres des dépenses au chapitre 
du personnel, il faudra, par conséquent, renoncer 4 augmenter les appro- 
visionnements, et on affaiblira ceux qui existent ; on ajournera la créatiorr 
des établissements hydrauliques et civils qui sont si nécessaires; on di- 
minuera les armements et les stations; on renoncera 4 toutes les expt-. 
riences, 4 toutes les améliorations dont il serait si utile et si urgent de 
s’occuper, particuli¢rement en ce qui concerne l’application de la vapeur 
4 la navigation ; il faudra enfin se résigner & accepter la déplorable diffor— 
inité attachée a tout individu dont les membres sont dépourvus des pro - 
portions ordinaires, 4 subir la monstruosité d'un corps a téte de géant avec 
des bras et des jambes de nain. » 


M. Portal cherchait surtout les moyens d’empécher, «sans affaiblis~ 
nos moyens d’agression et de défense, que nos vaisseaux et nos fré. 
gates ne pourrissent dans les ports sans aucune sorte d’emploi, et ne 
nous constituassent en pure perte dans d’énormes dépenses de construc - 
tion et d’entretien. » 

I} écrivait ces sages et prophétiques paroles : 

« Le département de la marine est le moins connu, le moins apprécié. 
et, s'il nest pas conduit d'une main ferme vers un but utile, public e+ 


uvoué, oD peut s’attendre qu’il languira, dépensera beaucoup et produira 
peu. » 


Le but, selon lui, pour aller vite et prévenir des gaspillages ruineux. 
doit étre d’arriver a ce résultat, gu’un vaisseau , armé a Brest et ra 
doube a Toulon, trouve dans ce dernier port les matiéres, les formes, lex 
régles et les habitudes qui ont présidé a son armement. 

I] lui paraissait urgent surtout de veiller de plus prés a la conserva- 
fon et a Vemplor des matiéres, ainsi qu'a la bonne tenue des écritures- 

« La force relative de la flotte est tout entiére dans |’assortiment, ta 


conservation et le bon emploi des matié¢res, de méme que ce serait par les 
écritures que l’on pourrait exercer Ja surveillance !a plus positive sur tous 
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les actes de l’administration, et plus particuliérement sur Jes actes qui 
sont relatifs 4 Pemploi des matiéres et des deniers. » 

M. Portal demandait aussi plus d’unité dans notre systéme mari- 
lime. If demandait que |’état de notre flotte, en temps de paix, fit 
mieux assorti 4 ce qu’il devait étre en temps de guerre, et que, dans 
le temps de guerre méme, on ne |’élevat pas a des proportions im- 
possibles a soutenir longtemps. 

La pénétration du vieux ministre apercevait les grands changements 
survenus dans les destinées futures de la marine par l’avénement des 
Etats-Unis, par les révolutions de |’ Amérique du Sud, par les efforts ma- 
ritimes de la Russie. Il tenait toujours sans doute a son plan primitif 
de distribuer notre flotte de maniére que les frégates y dominassent . 
et qu’elle pfit se fondre plus aisément avec Jes marines secondaire, 
pour défendre la liberté générale des mers contre la prépondérance: 
britannique. Mais il comprenait aussi qu’on dit se préparer, selon ]’oc- 
currence, a des combats d’armées et d’escadres, qu’on eit un jour ’ 
combattre l’Angleterre corps a corps, et 8 opposer des forteresses a des 
forteresses également mobiles, également puissantes. Dans notre infério- 
nté relative, il recommandait une étroite alliance avec les Etats-Unis. 

« Notre alliance avec les Etats-Unis peut seule en effet aujourd'hui em- 
pécher }’Angleterre de s’assurer le monopole unlversel de toutes les rela- 
tions maritimes et nous garantir mutuellement des plus déplorables hu- 
miliations. » 

Enfin, M. Portal souffrait de voir que les intéréts de notre marine 
militaire et commerciale, intéréts si grands et si divers, fussent epar- 
pillés dans nos ministéres, et abandonnés, en quelque sorte, a des commts 
qui ne voient et ne peuvent voir que la partie confiée a leur département et 
quelquefois a leur propre bureau. 1| aurait donc voulu, pour donner 
plusd’ensemble aux opérations et aux idées, qu’on créata Paris, comme 
i] en existe A Londres, sous le nom de Board-Street, un réservoir | 
commun dans lequel les hommes d’Etat, les grands propriétatres, les nc- 
gociants, les marins les plus instruits seraient appelés a déposer leurs vues, 
les résultats de leur experience. ll proposait a M. le duc de Richelieu d’or- 
ganiser auprés de lui, en sa qualité de président du conseil des minis- 
tres, une sorte de Board-Street ot: tous les faits intérieurs et extéricurs 
seraient recueillis, analysés, discutés. 

« Dans un pareil établissement, dit-il, les doctrines, les théories sont 
dédaignées, car on ne s’arréte pas 4 ce qui est probable ou possible, quan«t 
On sait ce qui est certain. De 14 il suit que la marche du gouvernement 
devient plus réguliére, qu’il se forme un systéme dufable, et que l’Etat 
et les particuliers acquiérent, l'un toute la force, et les autres tout le hien- 
étre, qui peuvent résulter de la persévérance dans les voies de l’ordre et 
du bon sens. » t 
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Voila bien des choses maritimes dans une revuelittéraire. Mais ce sont 
aussi des choses utiles, et il fallait nous taire sur les mémoires du brave 
homme, ce que nous aurions regretté, ou honorer ainsi les écrits et les 
souvenirs d’un ministre de la marine. 

Nous ne voulons plus signaler que deux circonstances de la vie de 
M. Portal. 

Aprés les événements de 1830, que la sincérité de son langage avait 
voulu prévenir, et qu'il jugea avec un tact élevé, il décrivit des Conside- 
rations politiques sur la situation nouvelle. 


e Puisque personne n’a dit encore ce que je crois, qu’il me soit per- 
mis du moins de l’exprimer ici tout bas et presque pour moi seul. » 


Il dit avec une ingénieuse justesse : Le bien-étre public est la légiti- 
mite de Uépoque dans laquelle nous entrons. Le succés est la condition da 
pouvoir. Sa défiance repousse l’opinion gut veut non-seulement de le li- 
berté en France, mais qui en veut d tout prix, d toute heure ; gua s'appwe 
sur la liberté pour detrure le pouvoir, et tnvoque la souveraineté des 
peuples contre la souveraineté des dynasties. 

M. Portal sait bien qu’il n’y a de possible en France qu'une république 
couverte de sang et de haillons , et que cette république ne durerait guére; 
mais il ne veut pas qu'elle emporte, en tombant, notre liberté et notre 
indépendance. 


Iine se méprend pas sur Ia situation politique: 


e Voici comment je la comprends : elle se compose du passé et de Iave- 
nir. Le passé a rendu la France trop méfiante du pouvoir, et l'avenir ne 
réalisera pas tout ce qu’on espére de la liberté. » 


Mais il presse le gouvernement de prendre le plus tét possible une 
décision positive et tranchée, 


« La France ne pourrait supporter longtemps une attitude équivoque qui 
ne permettrait ni les chances de la guerre, ni les avantages de la paix, qui 
exigerait des dépenses considérables alors que des appréhensions coati- 
nuelles de guerre détruirafent le travail et le crédit... Cette situation est 
la pire de toutes... Que de toute part on convienne de désarmer, ou, si 
Vordre et le repos ne peuvent nous étre rendus qu’aprés la guerre, que l’on 
coure aux armes, qu'on y coure promptement, afin que nos armées se res- 
sentent des inspirations généreuses qui animent encore les Francais. Plus 
tard il sera trop tard. Le sentiment moral qui fait notre vie sera altéré : 
ce ne seront plus que des forces brutes contre des forces brutes, et les ré- 
sultats pourront étre calculés par la comparatson des canons et des baion- 
nettes. Nous serons mal alors, trés-mal, car nous ne serons pas les plus 
nombreux, et pent-étre ne resterons-nou’ pas tous sous les mémes ban- 
niéres, 

« Les circonstances sont trop vives, trop impérieuses, pour qu'on puisse 
suivre les formes méticuleuses de la diplomatic... Les ajournements, les 
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tergiversations conduiraient infailliblement 4 la guerre, 4 une guerre de 
gens affamés et faurieux... La premiére des nécessités est de donner au pays 
confiance dans son avenir, et de donner emploi 4 ce qu'il y a de jeune, de 
vif, impatient dans les temps actuels... Plus la France est libre, plus 
elle est impatiente. » 


Le dernier acte qui nous reste 4 marquer dans Ja vie et dans les 
écrits de M. Portal, que la Restauration avait fait pair dc France, c’est 
Yattitude qu’il prit et l’opinion qu’il youlut prononcer dans le grand 
litige de I’hérédité de la pairie. Il avait vu déja avec douleur, avec hu- 
miliation , que la Chambre des Pairs se fit laissé décimer passivement 
par la révolution de 1830. Il ne crut pas qu’il fat possible de consentir 
a un second déshonneur. I] proposait dor.c hardiment dv résister & 1’a- 
bolition de ’hérédité, et, pour que la résolution de la Chambre ne fit 
pas suspectée d’intérét personnel, il proposait en méme temps qu’elle 
se déclardt dissoute, en abandonnant sa recomposition au gouverne- 
ment. C’était, 4 ses yeux, le seu] moyen d’empécher la constitution 
francaise de dégénérer en démocratie royale ; de prévenir les regrets 
amers que se préparatent les ministres consciencieur qui se prétaient @ un 
acte aussi énorme que l'abolition de la pairie; de ne pas fausser le pro- 
bléme du gouvernement représentatif en rompant |’exacte pondération 
et ’équilibre constitutionnel des pouvoirs; et de ne pas réduire la pai- 
rie & ’impuissance , dans Ja lutte de la liberté contre la licence, du 
pouvoir royal contre la démocratie républicaine, en face de la supério- ° 
nté de l’autorité monarchique menagant les libertés nationales, et de la 
supériorité sans cesse croissante du pouvoir démocratique menacant la 
stabilité des institutions et le repos du pays. 

Cet avis ne fut pas écouté, il ne fut pas méme publié ni lu en as- 
sembiée générale. Il ne fut connu et soutenu que dans le sein de la 
commission de la Chambre des Pairs. Des amitiés pressantes obtinrent 
de M. Portal qu’i] ne prononcat point son opinion dans un temps agité. 
Mais il regretta toujours d’avoir consenti 4 cette concession. Son sen- 
timent était, au fond, partagé par la plupart des hommes d’Etat et des 
plus grands esprits, qui seulement s’inclinaient devant la tempéte. 
L’expérience n’a pas jugé contre M. Portal en faveur d’une transaction, 
sinon d’une faiblesse, qui parut imposée par les nécessités du moment. 
Le procés n’est pas vidé encore sur la défaillance, les incertitudes, la 
précarité de la pairie actuelle. Et qui sait si ’opinion de M. Portal, cou- 
rageusement défendue 4 la tribune, avec l’indépendance et le désinté- 
ressement de son caractére, n'eiit pas eu la vertu de réduire le progrés 
du mal ou de hater le progrés du bien? 

De méme que les discussions passées et prochaines sur notre ma- 
rine favorisent la publication des Mémoires de M. Portal , de méme il 


688 REVUE LITTERAIRE, 


v a véritable a-propros & parler aujourd’hui de la fédération améri- 
caine, dont la grandeur et les prétentions font tant de bruit en Europe 
et dans le monde. 

Nous serons courts cependant sur le nouveau livre d’un autre pair 
de France et ancien ministre, M. Pelet (de la Lozére). Aussi bien le Paé- 
CIS DE L’HISTOIRE DES E-raTs-Unts D’AMERIQUE ‘ ne peut-il, dans son inten- 
tion méme, donner lieu a une longue analyse. C’est un récit simple, 
clair, rapide, bref, modeste, dont il serait fort difficile de citer une 
page plutét que telle autre. Il n’y a guére d’ombres, mais il n’y a guére 
aussi de couleurs. Une histoire, d’ailleurs, qui commence 4 la fin du 
sitcle dernier, pour finir en 1845, ne saurait étre fort étendue. Et l’au- 
teur l’a encore volontairement abrégée et rétrécie en Ja réduisant aux 
actes du gouvernement fédéral, et, en quelque sorte, au cété général 
extérieur et diplomatique , en ne pénétrant pas dans la vie intérieure, 
dans Jes mobiles agitations d’une société démocratique , dans les di- 
verses parties et dans les législations spéciales des différents Etats de 
l'Union. Bicn plus, M. Pelet n’entend Jutler ni avec M. de Tocqueville, 
ni avec M. Michel Chevalier. 

M. de Tocqueville, dans le livre remarquable, qui, autant au moins 
par l’opportunité que par le talent, fit la rapide fortune politique et aca- 
démique de ]’auteur, avait pénétré profondément dans les oiceurs, les 
institutions, les destinées de la société américaine. 

M. Michel Chevalier avait développé le beau spectacle de I'activité, 
des travaux, des entreprises, des prodigieux accrolssements commer- 
ciaux et industriels de la Fédération. 

_M. Pelet ne se mesure pas avec de tels et si redoutables rivaux. I} se 
contente de raconter sommairement l’origine des Etats-Unis, la guerre 
de l’indépendance , les opérations et la formation provisoires du con- 
srés; puis la constitution fédérale, définitive et révisée ; la rupture 
temporaire des Etats-Unis avec la France sous le Directoire ; la guerre 
de l'Union avec l’Angleterre vers la fin de l'Empire ; la scission qui faillit 

éclater entre les Etats du Sud et les Etats du Nord; |’épisode de )’in- 
demnité des 25 millions; ct , dans ces derniers temps, la grande que- 
relle des banques, du droit de visite, du Texas et de l’Orégon. Aux 
yeux de |’Europe, c’est 4 peu prés tout; aux yeux de l’observateur et 
de l’historien, ce n’est pas assez. 

Je sais bien que l'Union n’a pas soixante-dix années, et qu’elle n’a 
encore, pour ainsi parler, ni ancétres, ni descendants. Mais est-il per- 
mis de ne parler d’un peuple, méme aprés M. de Tocqueville et M. Michel 
Chevaher, que pour arranger chronologiquement les faits dont ils n'ont 
point parlé par ordre de dates? L’histoire de l’Amérique du Nord est 


‘ Paris, Firmin Didot fréres, rue Jacob, 56. 
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bien plus et bien autrement dans ces deux auteurs que dans le livre du 
pair de France. 

M. Pelet ne se croit pas méme obligé de descendre dans la civilisa- 
tion religieuse, littéraire, morale, législative de l'Amérique du Nord , 
de caractériser les sectes qui la partagent et les partis qui la divisent , 
eucore moins de préjuger les accroissements ou les déchirements de 
l'avenir ; c’est tout au plus s'il touche l’esclavage et les abolitionistes. 
sil penche vers ce qui peut fortifier le lien fédéral, il n’analyse pas 
‘uffisamment les causes qui peuvent le dissoudre. On ne voit pas méme 
Jans son livre Ja marche hardie des Américains dans leurs foréts dé- 
sertes et le refoulement de Ia race indienne. Tel chapitre d’un roman 
de Cooper donne plus de lumiéres sur la véritable histoire de !’Amé- 
rique que les pages de M. Pelet. Si l’auteur n’edt pas grossi son ouvrage 
de piéces justificatives, telles que la déclaration d’indépendance, le ma- — 
nifeste de neutralité armée des puissances maritimes du nord de l'Europe. 
le texte de la constitution, les griefs de la Caroline du Sud, dans la 
tuerre des tarifs, etc., i] aurait eu peine a publier un volume. II ne 
‘herche pas a donner une physionomie aux personnages qu’il met en 
ene. Des onze présidents qui passent successivement sous les yeux, 
¢: qui Composent toute la suite du gouvernement fédéral, il n’y ena 
wcun qui soit peint avec des traits caractéristiques et intimes. De pen-— 
sees neuves, d’apercus originaux, il n’y ena pas vestige. Les figures de 
Washington et de Lafayette ne sont pas beaucoup plus vivantes que le 
reste, 

Mais il est juste de remarquer que les prétentions de }’auteur ne sont 
pas allées au dela d’une narration correcte et élémentaire qui permit 
de mieux comprendre les rapports de l’Amérique avec l'Europe. II n’a 
voulu étre que le complément de MM. de Tocqueville et Chevalier, et 
i n’est pas sir qu’il n’y eit pas mieux a faire entre ces deux renom- 
ées. Les lacunes ne sont pas comblées. 


On ne saurait contester 4 M. Pelet les qualités secondaires du sens 
‘de la lucidité. Il sait admirer cette jeune et vigoureuse civilisation , 
ul, De Connaissant pas les maux et-les périls de l'Europe, par l’im- 
mensité méme de son territoire inoccupé et la nouveauté de son ori- 
ine, a déja doublé le nombre de ses Etats, et les a portés de treize @ 
\iugt-six, a sextuplé sa population en cinquante années , posséde déja 
wwe Marine commerciale supérieure 4 celle de la France, et inférieure 
~ulement & celle de !’Angleterre. I] voit surtout l’Amérique du Nord 
lestinée & prendre le patronage de la liberté des mers , de !’indépen- 
dance du pavillon, et du droit des neutres , patronage que la Russie 
‘ait accepté en 1780, et que les Etats-Unis défendirent déja & main 
irmée en 1812 contre la Grande-Bretagne. Mais il ne dissimule point 
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que, pour que |’Union demeure la maitresse d'un tel arbitrage , elle n'a 
pas dans son lien fédéral une force capable de résister a tous les évé- 
nements et de créer toutes jes ressources nécessaires a& ‘une situation 
extréme , que sa marine militaire n’est nullement au nivean de la ma- 
rine marchande , qu'elle est dépourvue d’armée, et que ses milices ne 
suffiraient pas aux besoins d’une puissante agression ; et qu’enfin s 
Situation financiére , économique , son systéme d’impdts, et l’exguié 
du trésor fédéral, sont de véritables empéchements aux progrés dé- 
mesurés de sa grandeur. 

Tel qu'il est , la lecture du livre de M. Pelet est agréable et facile. ! 
rassemble des faits épars et renferme des notions utiles. Pour ly étre 
sévére, il faut avoir une pensée exigeante, qui demande des jugements 
approfondis et des doctrines, une imagination qui ne se satisfait pas des 
choses ordinaires, et cherche le trait et la couleur. Mais il habituer 
la masse de l’opinion publique 4 se familiariser de plus en plus avec b 
connaissance d’un grand peuple, l’allié naturel de la France. Crest la 
France qui a aidé ]'Amérique du Nord a nattre; c’est |' Amérique do 
Nord qui nous aidera 4 reprendre tout notre rang dans l'avenir. 


P. Lorain. 


LE CHEZ-SOI 


ou 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M"* FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND. 


PREMIERE PARTIE. 


BEonades et NMomades. 


¢ Tous les étres, dit le candidat, ont pour principe, pour élément, 
vit base constitutive une unité, une 4me, en un mot une monade. 

— Une?... Comment dites-vous? dit la maréchale en levant le nez. 

—Une monade. Il y a entre les monades égalité parfaite quant a 
essence, quant & Ja nature ; mais sous le rapport des qualités, comme 
igrandeur, la force, elles sont fort inégales. Ainsi nous avons les mo- 
ades peuples, les monades hommes, Jes monades animaux, les mona- 
+s plantes, etc.; en un mot, les monades remplissent Je monde et le 
‘astituent. Cela posé... 

—Je ne comprends pas un mot de tout ce que vous dites la, mon 
ler, interrompit la maréchale d’un air mécontent.Voyons, of en vou- 
'u-vous venir ? Qu’est-ce que c’est que vos monades qui remplissent 
‘monde? Je n’en vois pas, moi, de monades. 

— Vous me voyez pourtant, Madame. Et vous-méme, vous étes une 
nade. 

—Je suis une monade? 

— Sans doute, comme toute créature vivante. 
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— Allez vous promener, avec vos monades et vos créatures. Je ne 
suis ni une monade, ni une créature, mon cher; mais bien une per- 
sonne, une pauvre pécheresse, qui n’en est pas moins formée a l'image 
de Dieu. 

— Certainement, et j’admets méme une monade supérieure, de h:- 
quelle émanent toutes les autres. 

— Ah! Ainsi Notre-Seigneur est aussi une monade? 


— Qui; on pourrait le désigner ainsi, quand ce ne serait que pour 
conserver de luniformité dans les dénominations. Je prétends, 2 
reste, que les monades ont été douées, dés le principe, d'une force 
propre, indépendante, en vertu de laquelle elles se meuvent dans | 
monde matériel, prennent un corps, vivent, agissent, meurent men, 
c’est-a-dire passent d’un corps dans un autre, le tout sans la particip:- 
tion de la monade supérieure; car les monades sont dans un mou\- 
ment perpétuel ; elles changent sans cesse, se transforment, passe: 
d’un corps 4 l’autre, s’organisant, se groupant toujours dans la mesur 
de leur force propre. Et maintenant considérons le monde sous ce pow | 
de vue , voyons-le se constituant lui-méme, et nous reconnaitrons q): 
cette organisation est tout ce qu’il y a de plus parfait et de plus adm- 
rable. Partout, dans toutes les catégories d’étres, dans toutes les splr- 
res de la vie, nous verrons certaines monades réunir autour dli~ 
d’autres monades d'un ordre inférieur qui deviennent les organes. |~ 
membres des premiéres ; nous verrons se former ainsi les peuples, 
Etats, les sciences, les arts; nous verrons chaque homme se créer ‘i 
monde 4 lui et le gouverner, toujours dans la mesure de sa force pr! 
pre ; car, ne vous y trompez pas, le libre arbitre n’est qu’un mot: ¢:+ 
Ja monade, Ja monade seule qui dirige les... 

— Je ne crois pas cela du tout, s’écria la maréchale. Si mon ane. ¢! 
ma monade, comme il vous plait de l’appeler, m’avait dirigée @~ 
guise, je ne vaudrais pas grand’chose, et si Dieu, aprés m’avoir ép- 
vée par la souffrance, ne m’avait envoyé sa grace pour me faire {aire 
un peu de bien, mon Ame nomade, monade, comme vous voudrez. » 
rait devenue folle. Voila tout ce que je peux vous dire. 

— Mais, Madame, rappelez-vous donc que je suis loin de niet !ir 
fluence d’une monade supérieure ; au contraire, j’'admets d’autant pas 
volontiers cette influence que c’est elle précisément qui, en s’exer3t 
sur votre monade... 

— Et moi je soutiens que nous serions bien folles de croire a}! 
cela au lieu de croire 4 la grace d’en haut. Je vous demande un P* 
quel bien peuvent me faire vos nomades... 

— Monades, Madame. 





— Et si vos monades, avec leur mouvement perpétuel, leurs gre” 
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yes et leur force propre, me seront d’un grand secours 4 V’heure de la 
cnlauon et du danger. J’aime bien mieux me confier 4 la sagesse et. 
la grace de Dieu, et je crois que vos nomades... 

— Monades, Madame, monades! 

— Monades ou nomades, que m’importe? s’écria la maréchale avec 
mportement. Je crois, dis-je, que vos nomades... ayez Ja bonté de 
asser mon coton a terre... pourraient étre aussi magnifiques, aussi: 
ussantes que vous le dites; qu’elles pourraient se gouverner, vivre: 


‘mourir a leur gré sans que le monde en marchat mieux pour cela. 


(fit plus agréable voir et a étudier. Savez-vous pourquoi il y a tant. 
e mal dans le monde? C’est précisément parce que vous vous croyez: 
ins de force et de science, pauvres gens que vous étes; c'est parce 
le Vous pensez que de puissantes monades comme vous peuvent se 
lire a elles‘mé@mes et se passer du secours de Dieu. Allez, pauvres 
echeurs, vous feriez bien mieux de le prier de rendre vos tétes no- 
udes un peu plus sages. C’est & vos belles idées, 4 vos nomades ou 
-dades que nous devons cet esprit de révolte ct de chicane qui par- 
wurtle monde. Si vous étiez un peu moins nomades et un peu plus 
nsonnables, nous serions plus tranquilles. » _ i, 


Cette sortie fit taire le candidat, peu habitué 4 ce genre d’argumen- 
lion. I] regardait la maréchale avec étonnement, lorsque Pyrrhus, 
wité par la colére de sa maitresse, s’élanca sur Ja table en aboyant 
ec fureur et en menacant sérieusement le nez du candidat. Alors 
is, qui, depuis le commencement de la discussion, se retenait avec 
‘ne, donna un libre cours & sa gaieté, et Jacobi se joignit 4 elle de 
ut son coeur; puis, sans se laisser intimider par |’air peu encoura- 
‘ant de dame Gunilla, il reprit la parole : 


‘Mais vous ne voulez donc pas m’entendre, Madame? De quoi est- 
question? Il n’est question que d'une certaine maniére de considérer 
détudier le monde, d’un systéme a l’aide duquel tous les phéno- 
ties da monde physique et moral peuvent étre expliqués. Ce sys- 
né est la monadologie. Or la monadologie, bien comprise, n’est nul- 
‘tent en opposition avec la doctrine chrétienne, comme je vais vous 
démontrer. Ecoutez-moi bien. La révélation objective nous montre- 
‘Wet objectif et l'objet subjectif, qui... 

~ Tout cela peut étre fort beau, interrompit la maréchale; mais, 
fant 4moi, je sais ce que je sais. Les nomades deviendront ce qu’elles. 
wdront: mais personne ne m’empéchera de nommer un homme un 
time, un chat un chat et une fleur une fleur, et Dieu sera toujours 
ed pour moi, et nullement une nomade. 

~ Mais monade, Madame, monade! s’écria le candidat d’un ton dés- 
‘peré. Et, quant & ce mot qui vous offusque, ila bien fallu, en philo- 
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sophie comme dans d’autres sciences, adopter certaines dénominations 
pour exprimer certaines idées. » 

Depuis quelques instants déja on entendait derriére fa porte an bruit 
suspect qui s’approchait peu a peu. Bientét les enfants entrérent en 
colonne serrée, s’avancant a pas de loup derriére le candidat, et fai- 
sant 4 leur mére des signes suppliants pour obtenir le silence. Eva et 
Pétréa marchaient en avant, chargées d’un énorme morceau de plomb. 
Le candidat s’était levé pour parler plus & son aise, et, au moment le 
plus animé de la discussion, le plomb tomba tout a coup dans sa po- 
che. L’orateur chancela, bégaya, fit la grimace, et finit par rire comme 
tout le monde. Ainsi fut interrompue l’exposition du systtme des mo- 
nades. . 

« Ol avez-vous connu la maréchale? dit Elise au candidat lorsque 
dame Gunilla fut partie. 

— Quand je faisais mes études 4 ***. J’avais une petite chambre au 
rez-de-chaussée de la maison qu'elle habitait. Mon revenu étant des 
plus modiques, j’étais obligé de me contenter d'un restaurateur & fort 
bon marché, qui me donnait de si mauvais diners que souvent je les 
renvoyais sans y toucher, et il me fallait tromper ma faim en allant me 
promener. C’est ainsi que j’ai vécu pendant quelque temps; aussi je 
vous assure que j’étais devenu fort maigre. Un jour la maréchale, que 
je ne connaissais pas le moins du monde, m’envoya sa femme de charge 
pour mé proposer de me fournir & diner au méme prix que mon res- 
taurateur. L’offre me surprit, mais je l’acceptai avec empressement, 
sans me douter de l’intention qui I’avait dictée, et, a dater de ce jour, je 
vécus dans l’abondance. Je vis bien alors que la maréchale avait voulu 
me rendre service sans en avoir |’air et sans m’obliger a l’en remercier. 
Mais sa bonté n’en demeura pas 14, Pendant un hiver trés-rigoureux, 
je n’avais pour sortir qu’une redingote fort légére. Un matin je recus 
une pelisse. Pendant longtemps je m’épuisai en recherches pour dé- 
couvrir mon bienfaiteur ; enfin j’appris que la pelisse venait du méme 
lieu que les diners. Mais vous croyez peut-tre qu’il me fut permis de 
remercier. Non, vraiment. Chaque fois que j’essayais d’exprimer ma 
reconnaissance, la bonne maréchale se fachait tout rouge, et j’étais sir 
d’étre rudoyé. » 


Le candidat, tout en parlant, avait les yeux pleins de larmes, et son 
récit toucha vivement Elise et son mari. 


« Allons! dit celui-ci, il y a encore du bien dans le monde, quorqu’on 
soit tenté d’en douter, en jugeant d’aprés les apparences. Le mal fait 
toujours du bruit, et il aura toujours des bouches, des livres et des 
journaax pour se produire; mais le bien se tait, lui; il fait comme les 
rayons du soleil, il traverse le monde en silence. » 
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Mouvelles désagréables. 


La petite querelle des monades et des nomades n’avait déplu & pér- 
onne; au contraire, elle semblait avoir donné aux trois interlocuteurs 
le goat de Ja discussion, et, comme Elise n’aimait point & passer ses 
soirées seule avec le candidat, elle engageait souvent la maréchale a 
venir prendre le thé. La paix n’était jamais de longue durée, et, si l’as- 
sesseur Munter arrivait pendant une dispute entre dame Gunilla et Ja- 
cobi, le tapage devenait effroyable. Le candidat criait, se démenait ; 
mais il ne tardait pas 4 avoir le dessous, car la voix finissait par lui 
manquer, et, bien que la maréchale et l’assesseur fussent ordinaire- 
ment d’avis contraire, ils se réunissaient alors volontiers contre Jacobi, 
«qui, ayant Ie plus souvent la raison de son cété, supportait sa défaite 
de Ja meilleure grace du monde. Tout 4 coup il cessa de faire partie du 
petit cercle qui se réunissait presque tous les soirs. Dame Gunilla de- 
manda en vain « si le candidat était parti avec sa monade pour Je pays 
des nomades. » On ne sut que lui répondre. De leur cété, le lagmann et 
Elise n’étaient pas sans inquiétude, et se demandaient aussi ce que de- 
venait le candidat. 

Le candidat était de ces hommes qui se-font facilement des amis. 
Son caractére enjoué, les agréments de son esprit le faisaient aimer et 
rechercher partout, ‘et, de méme qu’a l'Université, il s’était laissé en- 
trainer @ voir un monde assez peu choisi, mais ow i} trouvait des pla 
sirs de plusieurs genres et de joyeux compagnons qui appréciaient fort 
sa gaieté. Peu a peu, soit par complaisance, soit par légéreté de carac- 
tére, il consentit 4 prendre part & quelques parties de plaisir, qui, sous 
Vinfluence de deux ou trois meneurs du club, devinrent de moins en 
moins innocentes, et qui eurent plusieurs résultats facheux pour lui, 
comme, par exemple, de le faire rentrer tard le soir et lever tard le ma- 
lin, avec un grand mal de téte et une antipathie marquée pour le travail. 

Des personnes charitables ne manquérent pas d’aller faire leur rapport 
au lagmann. Le lagmann se facha, et Elise fut affligée de ce changement 
dans les habitudes du candidat ; car elle commencait a le prendre en 
amitié , et elle fondait de grandes espérances sur lui, par rapport a ses 
enfants. 

a Voila qui ne me convient pas du tout, disait le lagmann entre ses 
dents. Il faut que cela finisse , ou... le diable m’emporte!... Je veux lui 
parler ; je lui dirai que... Mais aussi, c’est un peu ta faute, ma chére 
enfant ; tu devrais t'occuper davantage de lui, ne pas le traiter tout 4 fait 
en étranger, quitter cet air fier que tu prends souvent avec Ini. Le beau 
plaisir de passer sa soirée & se disputer avec la maréchale et Munter, 
surtout quand on a toujours le dessous! J’aimerais beaucoup mieux voir 
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ce jeune homme te faire la lecture, te lire des romans méme, situ v4 
lais. Qu bien, pourquoi ne lui fais-tu pas faire de la musique? Cela t\ 
muserait; puis, tu Jui parlerais un peu raison, au lieu de disputer an 
lui sur des choses que vous ne comprenez nil’un ni l'autre. Si, des 
début , tu t’étais mise sur ce pied-la, il ne se serait peut-étre pas d 
rangé, et maintenant il faut se facher pour rétablir l’ordre dans la m 
son; car je ne souffrirai certainement pas chez moi de pareilles bat 
tudes. Je lui parlerai demain , 4 ce bel étourdi, et il verra que}? 
plaisante pas. 

— Ne sois pas trop sévére avec lui, Ernest. fl a bon cceur, et.s! 
lui parles doucement, tes remontrances n’en feront que plus 
pression. » 

Le lagmann ne répondit rien, et continua 4 se promener des: 
chambre , d'un air de fort mauvaise humeur. 


« Voulez-vous avoir des nouvelles de votre voisin le faiseur d’ (3 
phlets? dit 'assesseur Munter en entrant. Eh bien, il est trés-mi+h 
tl se meurt d’une phthisie pulmonaire. Ah! il n’écrira plus de [44 
phlets, je vous en réponds. 

— Et qui prendra soin de son enfant, de celte petite que je vos! 
vent courir dans la rue comme un chat sauvage? dit Elise. 

— Oui, elle est bien surveillée , la malheureuse enfant! {1 y 2 
cette maison une créature qu’on appelle une femme, mais qu’? 
vrait appeler une béte féroce ou un démon. Elle est 1& soi-disaxt 
faire le ménage du moribond ; mais elle le vole, et elle perd 2 
Puis, elle a deux grands vauriens de fils qui passent leur temps 3 f 
peur a cette petite. Ce sera un miracle s’ils ne la rendent pas file. 

— Les misérables! s’écria le lagmann avec dégoat. Oh! que de 
ruption , que d’infamies, que de crimes que la loi ne peut att 
Et comment le pére peut-il laisser traiter ainsi son enfant? 

~— Il se laisse gouverner par cette créature. D’ailleurs, il ne 
savoir de son lit ce qui se passe chez lui. 

— Et s'il meurt, qui se chargera de l'enfant? N’a-t-il pas des 
rents , des amis? 

— Personne au monde. Je m’en suis informé avec soin, et l'# 
dans la forét n’est pas plus abandonné que cette pauvre petite. La 
sére est dans la maison; le peu qui s’y trouve sera bientot dévor 
ce monstre de femme. 

— Que faire? dit le lagmann aveé¢ anxiété: Conseille-moi, ¥ 

— Rien , quant & présent. I) faut laisser aller les choses. Je n¢ 
seillerais 4 personne de s'en méler maintenant, car le malheureus 
est sous l’empire de cette femme, ou du diable, ce qui revient a 
ment au méme, et il ne vent pas que sa petite quitte le chevet #' 
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lit. C’est un enfer que cet intérieur; mais cela ne peut pas durer long- 
teinps. Il mourra bientét, avant un mois peut-étre, et alors... Celui 
qui veille sur le dernier des passereaux saura bien veiller sur la pau- 
vre enfant. Maintenant, personne ne pourrait la sauver des mains de 
“elte harpie... Mais, bonsoir. Cette histoire me brilait le coeur ; j’avais 
besoin de vous la raconter. L’homme cherche toujours a se soulager 
aux dépens de son prochain. Adieu.» 

Ce récit fit une profonde impression sur le lagmann, qui fut tout agité 
pendant le reste de la soirée. « Le sort a voulu que nous nous rencon- 
trions souvent, M.‘N... et moi, dit-il. I] a du talent, mais du talent 
“ans moralité ; aussi , toutes Jes fois qu'il a fait des démarches pour ob- 
tenir un emploi, j'ai travaillé contre lui. I] m’en veut, il est mon en- 
nemi, c’est tout simple. Mais, aujourd’hui, je voudrais... Ah! qu’il est 
wnalheureux, qu'il est 4 plaindre ! Et cette pauvre enfant!... Strdm, le 
candidat est-il rentré? Non ? Onze heures! Demain il apprendra com- 
ment j’entends qu’on se conduise dans ma maison. » 


Actions hérolques. 


Le lendemain, quand le lagmann tira les rideaux de sa fenétre, un 
magnifique rayon de soleil vint éclairer la chambre. Ce rayon pénétra 
jusqu’au coeur du lagmann. 

« Chére Elise , dit-il quand elle s’éveilla, j’ai beaucoup d'affaires 
nujourd’hui. Veux-tu me remplacer auprés de Jacobi, et lui parler un 
peu sérieusement? Cela vaudrait mieux, je crois ; en pareil cas, les fem- 
ines font des merveilles. D’ailleurs, il ne faut pas briser ce qui peut 
plier. Enfin, je suis persuadé que tu conduiras l’affaire mieux que moi. 
Il fait bien beau, aujourd'hui ; si tu te promenais avec tes enfants? cela 
te ferait du bien, 4 eux aussi, et, tout en cheminant, tu pourrais pro- 
voquer une explication. Si tu n’obtiens rien , alors je.... Mais non, je 
he veux pas me facher contre lui. I faut si souvent se facher dans ce 
monde ! » 

Le lagmann n’était pas le seul dans la maison & ressentir l’influence 
du soleil. Jacobi avait souvent promis aux enfants de les mener dans un 
petit bois oti il y avait des noisetiers en quantité. Les enfants n‘ou- 
blient jamais les promesses de ce genre, et nos petits amis pensérent, 
d'un commun accord , qu’il était impossible de trouver un plus beau 
jour pour )’expédition projetée depuis si longtemps. Les parents donneé- 
rent leur approbation, qui fut regue avec une joie délirante, et, apres Je 
diner, la bande joyeuse se mit en route , Henri et Louise en téte, puis 
Eva, Léonore et Pétréa, puis la mére, puis enfin le candidat tirant une 
petite voiture de jonc ol était Gabrielle , promenant autour delle Sea. 
grands yeux d’un air grave. 
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Lapetite Afrika (c’est ainsi que les enfants appelaient leur pauvre petite 
voisine) était sur sa porte an moment oi Ia famille Frank sortait de Ia 
maison. Pétréa mourait d’envie d’entrer en relations avec elle ; elle hata 
ie pas, traversa la rue, et lui offrit un morceau de giteau qu'elle avart 
emporté dans un petit panier. L’enfant Ja regarda d’un air sauvage , 
montra une rangée de dents blanches, lui arracha le gateau et s’enfart. 
Elise courut aprés Pétréa, la prit par Ia main et la fit rester auprés 
delle, pour contenir ce petit esprit inquiet, qui allait toujours chercher 
des aventures. 

Une fois hors de la ville, les enfants recurent leur liberté, dont ils 
profitérent amplement. Nous devons avouer que Louise elle-méme s’a- 
bandonna 4 quelques excés , comme de sauter des fossés, d’effrayer 
des corneilles. Pour Pétréa , elle passait son temps a trébucher, a tom- 
ber, 4 se relever et 4 courir de plus belle. La gaieté des enfants se 
communiquait aussi au candidat, qui, de sa belle voix de ténor, chan- 
tait de temps en temps quelque air national , et ses éléves , marchant 
en mesure, l’accompagnaient de leurs petites voix. Elise jouissait vive- 
ment de cette beile journée, et, distraite, entrainée par la joie bruyante 
de ses enfants et de Jacobi, elle n’eut ni le courage ni le désir de Ia 
troubler par une explication désagréable. Elle remit la chose @ une aa- 
tre fois. 


« Venez voir ! venez voir! cria Pétréa , en arrivant la premiére de- 
vant une haute et belle grille, qui laissait voir un grand pare dessiné 
et orné dans l’ancien style. Bientdt toutes les petites tétes regardérent 
entre les barreaux. Le paradis terrestre se serait trouvé derriére la 
grille que sa vue n’aurait pas excité un plus vif enthousiasme. Alors 
le candidat arriva , armé, non de épée flamboyante , mais d’une clef, 
dont il ouvrit aux enfants ravis la porte de ce nouvel! Eden. Elise et 
le candidat avaient obtenu du propriétaire du parc la permission de le 
traverser pour se rendre au bois des noisetiers. 

Les enfants ne se lassaient pas d’admirer et de faire des questions. 
iis rencontrérent un petit Cupidon accroupi auprés d'une fontaine sans 
ead, et pleurant. « Pourquoi pleure-t-il? — Parce qu'il a soif, sans 
deute, » répondit judicieusement le candidat. Plus loin, c’était un tem- 
ple chinois , dans lequel ils s’attendaient 4 trouver toutes les merveil- 
les de l'univers , et qui renfermait quelques poules. Ailleurs, Hs con- 
templaient avec admiration des arbres verts , taillés en pyramides. 
Mais ils n’avaient encore rien vu. Tout & coup, 4 un endroit sombre 
et touffa, on entend® des sons vagues , mais pleins dé charme et de 
mélancolie, accompagnds du. bruit d’une cascade. Les enfants raten- 
tirent beurs pas, et, s@ serrant Jes ons contre les autres , écouta- 
rent avec curiosité , et non sans un peu de crainte. A mesure qu'lls 
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axaient, les sons et le murmure de |]’eau tombanite devenaient plus 
wincts, Bientét ils découvrirent, 4 droite, au milieu d'une clairiére, 
e grote couronnée d’arbres et de plantes grimpantes. Au fond 
la grotte se dressait une grande figure blanche , ‘a longue barbe , 
dos volté, aux pieds de bouc, et posant ses lévres sur une flite 
"i semblaient sortir les sons merveilleux. De petites cascades s’é- 
sppaient de différents endroits et venaient tomber dans un bassin, 
s pieds de la statue, qui semblait se pencher sur le cristal limpide 
ur y contempler son image. « C’est le dieu Pan, dit Jacobi, la divi- 
é protectrice des foréts. » Il raconta d’autres choses fort curieuses 
‘les croyances des ancieans, mais personne n’y fit attention, excepté 
urfant la petite Louise , qui hochait Ja téte et trouvait les Grecs bien 
s d'avoir pu adorer de pareils dieux. Les autres enfants étaient in- 
ables de rien écouter, et l’aspect de la grotte faisait sur eux une 
pression profonde. Pour Pétréa, elle était tout prés d’en perdre 1’es- 
L Ces mélodies mystérieuses , cette forét sombre , ce dieu a figure 
wmme et a pieds de bouc, tout cela, malgré les explications du 
ididat, demeura dans sa petite téte & l'état de merveille et de mer- 
lle incontestable. Elle ne pouvait penser 4 autre chose; c’était 
Ime un pressentiment d’un monde nouveau et tout plem de choses 
Anantes, qui s’éveillait dans sa jeune dme. 


pendant Jacobi, précédant Elise dans un sentier ombragé d’aunes 
é bouleanx, la conduisait au sommet de la petite montagne a !a- 
lit était adossée la grotte. Dans cet endroit, qui était découvert, et 
ula vue était fort belle, tout était riant et lumineux. On y trouva 
‘pete collation,. préparée par les soins du candidat, qui avait .mé- 
* cette surprise.& Elise et aux enfants. Jamais attention ne fut mieux 
we. Les plaisirs qu’on fait aux enfants portent toujours avec eux leur 
impense, sans parler de la bienveillance des méres qu’on est sir 
Neuir, Le candidat étendit son manteau sur un tertre de gazon, au 
‘d'un buisson de rosiers ; Elise s’assit et placa a cdté d’elle Ja pe- 
vibrielle. Le candidat se mit sur I’herbe auprés de |'enfant, choi- 
elle et pour sa mére les plus beaux fruits de Ja collation, et, 
“d'une branche chargée de roses, chassait les mouches du festin, 
dant que les autres enfants bourdonnaient et erraient ¢a et la 
ie un essaim d’abeilles. La brise du soir s’était levée et faisait fré- 
Ueucement les arbres; &ce murmure se mélaient le bruit éloigné de 
cade et les sans mélodieux de la grotte. Toute la nature était 
“+t souriante : Elise, ravie, admirait en silence le tableau magni- 
‘qui se déroulait & ses pieds, et jouissait de tout, de lair, du so- 
t. putum des roses, de la fraiche senteur du bois, du murmure 
‘aus, cu bopheur des enfants ; elle trouvait méme quelque douceur 
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au chant mélancolique de Syrinx, la nymphe aimée de Pan, que! 
souffle de Ja brise lui apportait par intervalles. Dans de pareils 
ments, toutes les pensées sont douces, tous les réves sont fleuris:¢ 
porte la vie Iégérement. Elise ressentit de l’amitié pour le jeune hom 
a qui elle devait cette heure de plaisir. I] restait assis 4 cété de hp 
tite fille et regardait tantét le ciel, dont la pureté était admirable, ta 
dt Elise, et alors son regard exprimait un dévouement sans bon 
Elise sentit qu’elle pouvait alors entamer I’explication, parler com 
parlerait unc sceur 4 ce jeune homme dont l’ame était si honntie ¢ 
aimante, et lui dire doucement Ia vérité sans le blesser ni \’affliger. ! 
moment ou elle ouvrait Ila bouche d’un ton affectueux et émi.2 
‘certaine agitation se manifesta parmi !es enfants; ils cherchaient d3 
tes bosquets, ils couraient d’arbre en arbre en criant de toutes Pu 
forces: «Pétréa! Pétréa! » La mére, inquidte , regarda autour ddl 
‘tt le candidat courut savoir ce qui se passait. Il arrivait souventa? 
tréa de rester & I’écart, pendant les promenades, pour se livret 
‘contrainte a ses petites pensées ; aussi on n’avait pas fait d'abord ¢ 
attention 4 son absence; Elise et le candidat étaient d’ailleurs dis 
par leurs propres impressions. Mais Pétréa ne revenant pas, °% 
menca a s’inquiéter; on retourna & la grotte, on chercha, on 
mais en vain; on ne tronva Pétréa nulle part, et bientét l’inquicts 
changea en angoisse véritable. 


Laissons-les chercher et suivons la petite vagabonde. La grove 
dieu barbu et ia flite mélodieuse la préoccupaient a tel point que. 1 
ses sceurs et ses fréres avaient pris le sentier qui conduisait au "4 
de Ja petite montagne, |’idée lui était venue de retourner toute: 
ta grotte, tout exprés pour pouvoir raconter a son pére et 2 Bn 
qu’elle avait vu face & face le dieu des foréts. Chez les enfants. 
encore que chez les femmes, la pensée et l'exécution ne font 
L'idée d’arriver devant son pére avec cette importante nouvelle 
une tentation trop forte pour qu'elle pit y résister ; elle avait 0 
dire qu’on se reposerait au haut de la colline, il ne lui en fallait p2! 
vantage, et, vive et ardente comme elle I’était, ne comprenant 1 
4 Vheure ni aux localités, elle ne douta pas qu’elle n’eat le temps 
ler trouver son pére chez lui et de revenir avant qu'on se fil 
ment apercu de son absence. 


Bondissant de désir et d'impatience, elle s’élanga, aussi vite 
permettaient ses petites jambes , dans un sentier qui !’éloignat! 
ment de la grotte et de la sortie du parc. I fallut bient6t s'arrt 
reprendre haleine. La forét, avec son déine de verdure, les f? 
cies fleurs, le chant des oiseaux, la pureté du ciel, tout cela yalatl 
le Cupidon pleurant, le temple chinois et méme le dieu Pan: 28 
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iinages disparurent un instant de l'esprit de Pétréa , pour faire place & 
un sentiment vague de respect, qu’éveillait en elle la solennité du lieu 
et du moment. Sa mére Jui avait appris de bonne heure & élever son 
ame vers le Créateur. Elle se sentait seule, mais non isolée : dans la 
douceur de !’air, dans Ja beauté de la nature, elle comprit la présence 
de Celui qu’elle avait appris 4 appeler « mon Pére,» et dont la bonté ne 
fui avait jamais été révélée comme en ce moment; et son ceeur fut 
rempli d’une joie vague , mais si douce, si délicieuse, que tout lui sem- 
blait devoir se résoudre en amour et en félicité. Elle tomba sur l’herbe, 
et se crut présde s’envoler au ciel. Mais, hélas ! le chemin du ciel n'est 
pas facile, et ces pressentiments d’une autre patrie ne demeurent que 
peu de temps dans |’ame des enfants, comme dans celle des hommes. 
Pétréa fut distraite de ses pensées célestes par... un écureuil qui sau- 
tillait au beau milieu du chemin. Le dieu des foréts fut oublié: c’était 
maintenant |’écureuil qu’il fallait prendre & tout prix et rapporter a la 
maison, comme un glorieux trophée. Elle se langa aussitét & sa pour- 
Suite, courant 4 travers les ronces, les pierres, déchirant ses habits , 
€corchant ses pieds et ses mains; mais qu’importe? Elle tomba, mais, 
en méme temps, elle saisit l’écureuil d’une main tremblante. Trans- 
portée de joie, elle poussa un cri, appela sa mére et ses sceurs, qui ne 
pouvaient |’entendre , et voulut baiser son charmant petit prisonnier, 
qui lui rendit son baiser en la mordantau menton. La douleur lui arra- 
cha des larmes ; mais, bien que le sang coulat abondamment, elle ne 
voulut point lacher l’écureuil, et reprit sa course , fort étonnée de ne 
pas apercevoir enfin la grande grille par ou elle devait passer pour se 
rendre & la maison. Tout en courant et se débattant avec son prison- 
nier, elle rencontra un monsieur, qui, dans son imagination, devint 
sur-le-champ son pére. La figure barbue lui revint alors en mémoire, 
et, folle de joie, elle criaau monsieur : « Papa, j’ai vu le ‘dieu des fo- 
réts. » Surpris de s’entendre appeler ainsi, le jeune homme leva les 
yeux de dessus son livre, regarda Pétréa en souriant, et lui dit : «Vous 
vous trompez, mon enfant, il est allé dece cété, » en lui montrant I’aliée 
qu'elle venait de quitter. Pétréa pensa qu’il voulait parler du candidat. 
« Non, non, ce n’est pas lui, » répondit-elie, et alors seulement elle eut 
un pressentiment de s’étre égarée. Dans le dessein de reprendre le che- 
min qu'elle avait quitté si mal & propos, elle retourna sur ses pas ; mais, 
parvenue a un endroit ot la route se partageait, elle prit lemauvaiscoté,. 
et, arrivant dans un lieu sauvage et écarté, elle reconnut alors tout a fait; 
qu’elle s’était trompée de chemin. Désolée, elle se jeta sur l’herbe ev, 
pleurant amérement, et en détestant ses projets et son ambition, ce 
qui valut la liberté 4 l’écureuil. Elle pensa 4 l’inquiétude que son sab- 
sence allait causer 4 sa mére, 4 son frére et & ses sceurs, et pleura -sur 
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eux et sur son étourderie. Mais des pensées plus consolantes chassérent 
bientét ces noires pensées; elle essuya ses larmesavec Je pan de sa 
robe, car elle.avait perdu son mouchoir, et, levant les yeux, découvrit 
de magnifiques framboises qui croissaient entre les fentes des rochers. 
« Des framboises, le fruit favori de maman! » Et Pétréa de grimper pé- 
niblement Je long d'un rocher pour atteindre les fruits vermeils. Elle 
voulait tomber aux pieds de sa mére en implorant son pardon, un bou- 
quet de framboises 4 la main. Cette pensée !’animait d’un nouvean cou- 
rage, l’espérance renaissait dans son ceeur. « Si j’arrivais 1a haut, je 
découvrirais peut-étre ma mére, mon frére, mes sceurs, mon pére, la 
maison, le monde entier. Oh! la bonne idée. » Et Pétréa, tenant d’une 
main ses framboises, s'aidait de l’autre a gravir. Mais, hélas ! son pied 
ylissa sur une pente rapide, sa main gauche ne fut plus assez forte pour 
Ja retenir, la droite ne voulait pas lacher le précieux bouquet ; elle se 
débattit, perdit |’équilibre, roula le long du rocher, et tomba sur un 
amas de broussailles et d’orties ot... Mais retournons auprés d’Elise. 


Rien ne pourrait peindre ses angoisses, quand, aprés avoir cherché, 
crié, appelé pendant une heure enti¢re avec Henri et Jacobi , elle re- 
vint auprés de ses filles, qu’elle avait laissées devant la grotte, sous la 
garde de Louise. Elle frissonnait en pensant qu'il y avait plusieurs 
étangs dans le parc; elle voyait son enfant noyée ; elle se voyait elle- 
méme retournant a la ville et se présentant devant son mari avec un 
enfant de moins, perdu par sa faute, par son défaut de vigilance... Elle 
aurait mille fois préféré mourir. Pale, haletante , elle errait de tous 
cétés. En vain Jacobi la conjurait de ménager ses forces, de le laisser 
chercher Pétréa ; elle n’écoutait rien et voulait courir sans relache 
aprés son enfant. 


Aprés deux heures de recherches vaines , au moment ou Henri et le 
candidat, désespérés, venaient de rejoindre Elise , leurs regards s'ar- 
-rétérent sur le méme objet. C’était Pétréal... Pétréa étendue sur uu 
amas de broussailles, au pied d'un rocher. Sa-figure , ses habits étaient 
tachés de sang ; elle restait sans mouvement, et autour de son cou ov 
voyait briller au soleil, comme un collier, quelque chose de jaune qui 
faisait horreur. C’était un serpent. 


Elise poussa un cri étouffé et voulut se précipiter sur son enfant. 
Jacobi Ia retint. « Au nom de Dieu ! ne bougez pas, lui dit-il avec for:r 
et en palissant. C’est Ie serpent le plus venimeux de nos foréts ; un se:.! 
mouvement, et elle est perdue, et vous aussi. I] est peut-étre encore 
temps de la sauver... Non! ne }’essayez pas ; votre vie est trop pré- 
eieuse ; mais, moi, j’irai. Promettez-moi de rester immobile. » 


Ejise ne savait plus ce qu'elle faisait. « Allez! allez! o s’écria-t-<lle 
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en poussant elle-méme Jacobi. Elie voulut le suiyre, mais ses genoux 
fiéchirent, et elle tomba. 

Jacobi s’approcha avec précaution de Pétréa, saisit brusquement le 
serpent au-dessous de la téte, et le lanca bien loin. Alors ja pauvre 
enfant se réveilla en frissonnant et promena autour d’elle ses yeux 
appesantis. « Papa, j’ai vu le dieu des foréts, » dit-elle. 

« Elle respire !:Dieu soit loué! » s’écria le précepteur transporté de 
joie en la voyant revenir a la vie, et il pressa la petite fille sur son 
ceeur et la porta 4 sa mére. Mais Elise était plongée dans un profond 
évanouissement. Les baisers et les Jarmes d’Henri la firent revenir 4 
elle ; elle les regarda d'un air égaré. 

« Ma fille est morte ! dit-elle. 

—— Non, non, elle vit, elle n’est pas blessée, elle se porte & mer- 
veille, » s’écria Jacobi qui s’était mis a genoux devant Elise. Pétréa 
aussi s’était agenouillée devant sa mére et lui présentait son bouquet 
de framboises en lui disant d’une voix entrecoupée de sanglots : 

a Pardon,“maman, pardon! » 

Alors Elise reprit tout & fait connaissance. Elle se leva et pressa 
avec transport son enfant dans ses bras. 

« Dieu soit loué et béni! » s’écria-t-elle en levant au ciel ses mains 
jointes. Puis, sans rien dire, elle tendit la main 4 Jacobi; son regard, 
voilé par les farmes, en disait plus que toutes les paroles du monde. 

« Dieu soit loué! » répétait aussi Jacobi, profondément ému, en 
pressant sur ses lévres et sur son cceur la main d’Elise. 

Cependant Louise, assise devant la grotte, s’efforcait de consoler ses 
sreurs tout en répandant avec elles des larmes améres sur cette autre saur 
qu’elles croyaient perdue pour jamais. En Ja voyant dans les bras du 
candidat, elles poussérent des cris de joie, et, quand leur mére leur 
eut appris comment il avait sauvé Ja vie & leur sceur, elles sautérent 
au cou de cet ami si dévoueé et l’aceabiérent de caresses. Elles regar- 
datent Pétréa avec curiosité et étonnement, comme une personne qui 
a eu des aventures extraordinaires. Une fois au milieu des siens, Pétréa 
se mit 4 fandre en Jarmes en songeant 4 son étourderie, et au chagria 
_ qu'elle avait causé A sa mére et @ ses sceurs; bien loin de la repren- 

Gre, il fallut la consoler et la distraire. Depuis sa chute sur les brous- 
sailles , elle ne savait plus rien de ce qui lui était arrivé; elle disait 
seulement qu’elle avait senti ses idées s’embrouiller, qu’ayant voula se: 
relever, edie ne l’avait pu, et: qu'elle s'était. endormie en révant a ce 
matheureux dieu des foréts. 

I se faisait.tard ; Pétnéa et sa mére ayaient besoin de repos. Les en- 
fants brdlaient de retourner 4 la maison pour raconter les événements 
de la journée; mais Je retour présentait quelques difficultés. La pau- 
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vre Pétréa était toute brisée et ne pouvait marcher. On décida de la 
placer dans la petite voiture, et le candidat se chargea de porter Ga- 
brielle. Pétréa s’était calmée peu & peu. En se voyant entourée, sur son 
char de triomphe, de ses sceurs, de son frére, qui ne pouvaient se lasser 
d’écouter ses récits et qui rivalisaient de zéle pour pousser le petit 
équipage, elle commenca i se trouver fort intéressante, et sa conte- 
nance était grave et digne. Pour Jacobi, qui trainait Pétréa et qui por- 
tait Gabrielle endormie sur son épaule, il chantait de joyeuses. chansons 
et racontait des histoires pour distraire Elise, toute pale encore, et ab- 
sorbée par la pensée du malheur qui l’avait menacée. 

Enfin on arriva. Les récits ne furent pas épargnés. Brigitte versa 
des larmes sur sa bonne petite Pétréa, et le lagmann serra avec effu- 
sion Jacobi entre ses bras. On lava les contusions et les écorchures de 
enfant avec du baume de Riga, et la mére commanda des beignets et 
de la créme. Dans leur joie, les enfants dansérent en rond autour de 
la table, et Pétréa déclara que,’ dans le ciel, on ne mangeait pas de 
meilleure créme. Le mot eut du succes, et, depuis ce jour, la créme ce- 
deste parut souvent sur la table. 

Avant de s’endormir, Pétréa versa encore quelques Jarmes dans le 
sein de son pére en écoutant ses tendres remontrances. 

Et la remontrance au candidat? 

« Restez ce soir avec nous, » lui dit Elise avec un regard affectueux. 

II resta. 


Ecueils. 


« Restez-vous ce soir? » demanda Elise au candidat le lendemain et 
Jes jours suivants. 

Le candidat resta. Jamais Elise ne lui avait paru si bonne, si affec- 
lueuse pour lui; jamais clle n’avait paru faire tant d’attention a lui. 
Ges maniéres cordiales chez une personne qui n’était ordinairement 
que polie et indifférente avec les hommes flattaient l'amour-propre de 
Jacobi et lui allaient droit au coeur. Il ne fut plas question de remon- 
trances ni d’explications, et, au reste, le candidat ne donna plus lieu 4 
aucune plainte; car, depuis la journée aux aventures, il cessa entiére- 
ment de fréquenter ses compagnons de plaisir, et s’exprimait méme ser 
ce sujet de la facon Ja plus édifiante. « Les plaisirs de la table, les fu- 
mées du Champagne ne procurent que des jouissances passagéres, et 
ne laissent que vide, lassitude et dégodt. On peut s’y livrer une fois 
par hasard, deux fois peut-étre sans inconvénient ; c’est méme une 
diversion salutaire pour un homme fatigué par l'étude ou les affaires. 
Mais m’y livrer souvent! le Ciel m’en préserve!'» La petite Lovise 
écoutait le candidat et donnait son approbation a de si sages paroles. 
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Jacobi semblait se plaire plus que jamais dans la maison du lagmann. 
Cette vie régiée, entremélée de travaux sérieux, de devoirs et de joies 
domestiques, lui paraissait fort douce. Les désirs du lagmann étaient 
remplis : Elise avait trouvé le secret de retenir le candidat par l’at- 
trait d'une lecture ou d’une heure passée a faire de la musique. Les 
discussions cessérent de dégénérer en disputes, et ne furent plus 
quun agréable et spirituel échange de pensées. Jacobi ne tenait plus 
lant 4 avoir raison ; il trouvait méme du plaisir 4 céder a Elise, L’un 
avait plus de science, |’autre plus d’expérience; |’un connaissait mieax 
les livres, l'autre savait mieux la vie, qui est la mére des livres. Elise 
élait pour Je candidat une amie plus agée, une protectrice, presque 
une gouvernante pour le gouverneur de ses enfants. Docile aux legons 
de Pamitié, le candidat se montrait chaque jour plus reconnaissant et 
plus dévoué. Il aimait 4 se laisser conduire par Elise comme un en- 
fant, et se souciait peu de dissimuler ce qu'il y avait encore d’enfantin 
dans son esprit et dans son caractére. Lorsque Elise était souffrante 
ou attristée de I’humeur parfois un peu brusque de son mari, le can- 
didat cherchait 4 la distraire, 4 prévenir ses moindres désirs. Elise était 
sensible & tant de soins ; peut-étre son amour-propre aussi était-il flatté 
del’empire qu'elle exercait sur le jeune homme. Puis elle pensait aux 
heareux effets de sa présence auprés des enfants. « [1 les aime, il est leur 

ami, il est le notre aussi. Pourvu que cela dure! » Il est certain que les 
enfants n’avaient jamais été plus soumis, plus appliqués, et aussi plus 
heureux ; Jacobi savait a la fois les instruire et se rendre maitre d’eux. 

Par malheur, pendant que Jacobi montrait le meilleur cété de sen 
caractére , le lagmann, au contraire, mettait en évidence les cétés les 
plus facheux du sien. M. Frank était de ces hommes qui ne sont con- 
tents que quand les travaux et les affaires les accablent et alimentent 
leur activité. Or il arriva précisément qu'une grande entreprise qui 
intéressait la province tout entiére, et dont le lagmann s’occupaitavec ar- 
deur, fut ajournée pour des causes peu importantes, et qui impatientérent 
Jautant plus le lagmann. Son humeur s’altéra ; il se montrait exigeant 
Jans son intérieur, et surtout envers sa femme. A cdté du joyeux et 
mplaisant Jacobi , il ne se montrait pas 4 son avantage; il le sentit , 
‘1, mécontent de lui-méme, il Je fat plus encore des autres. Il en vou- 
ait 4 Elise de ce que, au lieu de prendre part & ses contrariétés, et de 
hercher & le calmer dans ses moments d'irritation, elle s’amusait a 
aire la lecture ou a chanter avec Jacobi. Ces distractions , qu'il avait 
ui-méme conseillées 4 sa femme , commencétrent a l'ennuyer ; il aurait 
référé les querelles. En un mot, son humeur était cassante, inflexible ; 
| sentait au dedans de lui une disposition vague a ta colére, aux grandes 
1rémités , tandis qu’une parole amicale aurait tout arrangé. 

x11. 23 
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S’il entrait le soir au salon pour jouir un pew de la société de 2 
femme, ou on lisait 4 haute voix ou on faisait de la musique. Si l'on 
sSnterrompait & son arrivée, il remarquait de la contrainte , et la con- 
versation continuait péniblement. Si, & sa priére , on reprenait le chant 
ou la lecture, #2 avait ]’air mécontent , se promenait 4 grands pas, d'un 
air agité , ou retournait dans son cabinet. 

Un soir que le lagmann broyait du noir en arpentant le salon, on ju 
apporta un billet. En le lisant, il laissa échapper un cri de surprise e 
de joie. 

« Ah! c’est charmant, dit-il avec vivacité. Chére Elise, la géné- 
rale S..., Emilie , est arrivée ce soir. J’'y vais 4 l’instant. Ta devras 
bien y aller aussi. Ce serait aimable. 

-— H est bien tard ; puis il pleut, je crois. Ne pourrais-tu pas y aller 
seul ce soir? Je te promets que demain, avant midi, je... 

— C'est bon, c’est bon, » interrompit le lagmann , et il sortit brus- 
quement, un peu blessé de ce refus. 

Il revint assez tard. II était fort animé. « Emilie est une femme re- 
marquablie , dit-il. Je suis sir, chére Elise, que tu seras charmée de la 
connaitre plus intimement. 

—J’en doute , pensa Elise. 

~~ Elle parle de se fixer ici. J’espére que nous parviendrons 4 |'y de- 
cider. 

—- Et moi, j’espére que nous n’y parviendrons pas, pensa Elise. 

— li faudra faire tout ce que nous pourrons pour rendre son séjour 
ici agréable. Je |’ai invitée & diner pour demain. 

—~ Pour demain! s’écria Elise avec effroi. 

— Oui, pour demain, répondit le lagmann un peu séchement. Jelu 
ai dit que tu comptais lui faire une visite dans la matinée, mais elle 
veut te prévenir. Quant au diner, ne t’en effraie pas; Emilie sait ce 
que c’est qu’un diner impromptu, et tout ira bien, si l’on veut se 
occuper un peu. J’espére qu’Emilie viendra souvent diner avec nots 
sans facon. » 

Elise se coucha ce soir-la le cceur gros. Elle ne se rendait pas bien 
compte de ce qu’elle éprouvait , mais ses sentiments étaient d'une Di 
ture peu agréable. Elle s’endormit en pensant aa diner du lendemait: 
puis elle réva que l’axcienne flamme de son. mari mottall tonto mai- 
son en désordre. A. 


(La suite au prochain nunéro.) 
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Paris, 24 février 1846. 


INTERIEUR. 


REJET AD SCRUTIN DU PROJET THISRS RELATIF A LA LIBERTE D'ENSBIGNE~ 
urnr. — La mémorable discussion & laquelle nous avons consacré un 
article spécial dans notre dernier numéro vient de prendre, samedi 
dernier, un caractére encore plus significatif. M. Thiers, aprés sa dé~- 
route, s'était apercu qu'il ne devait pas se tenir tout a fait pour battu, 
et M. Barrot, résigné désormais au réle de Pylade, s’était chargé de 
demander, au nom de l’ancien président du 1* mars, Ja reprise de la 
discussion sur le fameux rapport relatif 4 l’instruction secondaire. De 
cette demande, et de la discussion qui |’a suivie, est résulté un vote de 
la Chambre, qui, & Ja majorité de 67 voix, a déclaré l’ceuvre de fa 
commission de 1844 bien et diment morte et enterrée. 

Voici danc le terrain déblayé de |’obetacle qui paraissait le plus for- 
midable. 

Nous avions contre nous, quant & Ja question de la liberté d’enseigne- 
ment, diverses chances que nous rangeons ici par ordre de danger : 

1° L’adoption du projet de loi, amendé par la commission de 1844, 
c‘est-dire l’oppression pure et simple, régiée législativement au nom 
des ptincipes de 8@ et de la révolution de 1830 ; 

2° Liadoption du projet Villemain, amendé par la Chambre des 
Pairs, c’est-a-dire oppression mitigée dans les formes, réelle dans le 
fond, et proclamée au nom des vrais principes : facade d’un temple 
appliquée & une prison ; 

3° Le maintien du statu quo, c’est-a-dire de omnipotence administra- 
tive, entre la crainte qu’auraient eu les catholiques d’avoir pis et celle 
qui aurait pris 4 leurs adversaires, d’avoir moins qu’a présent. 
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Aujourd’hui Ja plus mauvaise chance a disparu ; Ja seconde semble 
moins redoutable ; la troisiéme réussirait, sans la nécessité de plus en 
plus évidente de présenter un nouveau projet de jas. 

Le nouveau projet ne nous forcera pas encore a désarmer ; mais les 
inconvénients qu’il devra infailliblement offrir sont de ceux qu’on peut 
prévoir et combattre a l’avance. 

La question est donc posée par le vote de samedi entre le statu quo et 
un nouveau projet. Ne nous faisons pas d’illusion. Si la plupart de ceux 
qui ont voté contre la reprise du rapport avaient Ja liberté de suivre 
Jeur inclination, le maintien du statu quo serait inévitable. Cette doc- 
trine, en dehors de la Chambre et de la discussion, est soutenue avec 
chaleur et autorité. 

Aussi approuvons-nous complétement la maniére dont M. Berryer a 
posé la question. L’illustre orateur, qui s’était élevé si haut dans la dis- 
cussion de lordre du jour motivé relatif aux ordres religieux, s'est 
placé de nouveau sur le vrai terrain de la discussion avec autant de 
loyauté que d’habileté. Il n’a pas voulu repousser une manifestation 
aussi significative que le rejet du rapport de 1844, mais il a profité de 
l'occasion pour forcer le gouvernement & s’expliquer , non-seulement 
sur la nécessité d’une loi, ce qui est bien vague , non-seulement sur 
les principes de Ia loi, qu’on peut proclamer trés-haut, sauf a ne pas 
apporter la loi elle-méme, mais encore sur le délai dans lequel le nou- 
veau projet de loi sera apporté. 

M. Guizot a accepté sans hésiter cette espace d'ultimatem, en dépit 
des menaces de M. Thiers, qui le défiait de subir un appui suspect. 
Le ministre a déclaré que le nouveau projet de loi seratt enteérement coa- 
forme aux principes développés dans son discours , et que ce projet de 
loi serait prochainement présente. 

Or, 1° la Chambre en est & sa derniére session, comme on !’a déclaré, 
d'une maniére peu constitutionnelle peut-étre ; 2° les élections généra- 
Jes auront lieu sous |’influence de la promesse si solennellement faite 
par M. Guizot; 3° l'avenir prochain, le petit aventr, ne peut donc s'en- 
tendre que de la premiére session de la prochaine législation. 

Mais ces déclarations sont-elles sincéres ? Le parti du statu quo n’est-il 
pas bien puissant? M. Guizot a-t-il rompu définitivement avec ce parti? 
Peut-étre veut-on nous tromper ; peut-étre veut-on seulement traverser 
lgs élections avec une chance de plus pour réussir. 

La réponse 4 ces doutes embarrasserait peut-étre les ministres ; 
Thais, quant & nous, elle ne nous trouble aucunement. 

_ Nous ne savons pas l’intention vraie du gouvernement; il ne la sail 
peut-étre pas lui-méme. Mais nous sommes convaincus que la solution, 
dans un sens ou dans l’autre, dépend exclusivement des catholiques. 
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D'ow vient la révolution qui s’est opérée dans les esprits ? Pourquoi 
't Chambre, qui, en 1844, aurait voté le projet Thiers a trois cents voix, 
le repotisse-t-ell@ujourd’hui par une majorité iriposante ? Quelles étu- 
ds, ou plutét quels événements en ont tant appris A M. Guizot? 

C'est que le ministre, auquel on ne peut refuser I'intelligence du gou- 
\ernement représentatif, a recu une lecon constitutionnelle et parle- 
mentaire. 

Les hommes d’Etat se ressemblent tous : ils ne partent jamais d’eux- 
imes et ne cédent qu’a la pression. 

La Ligue apprend a sir Robert Peel la question des céréales : l’attitude 
des catholiques apprend & M. Guizot 1a liberté de l’enseignement. 

Le débat est désormais transporté devant les colléges électoraux ; se- 
lon que les catholiques s’y montreront actifs ou inertes, unis ou divisés, 
le gouvernement s’exécutera de bonne grace , ou ses promesses passe- 
ront du petit dans le grand avenir. 


Fonns SEcReTS. — L’opposition feint de revenir de ce désappointe- 
ment gitime dans lequel l’avait jetée le vote final de l’Adresse. L’opi- 
uion des culléges électoraux s’est, dit-on, édifiée a ces discussions ot 
ies hommes de la gauche ont été battus outre mesure. I] faut décidé- 
meat du renfort & ceux qui soutiennent contre le ministére les veux 
ics plus chers de Ja France. C’est ce renfort que le pays se prépare & 
cavoyer au Palais-Bourbon. La gauche est certaine de ce fait rassurant. 
Vienne la délibération relative aux fonds secrets, et ]’on verra ce que 
la conscience d’un triomphe prochain peut communiquer de force 4 des 
vaincus qui ont le droit de ne pas }’étre. Le ministére n’a pas longtemps 
ase réjouir de ces avantages surpris 4 |’affaissement des saines convic~ 
ties. Est-i] besoin de le dire? Ce langage d’une confiance dont per- 
sonne n’est dupe est un vain appel pour cette discussion des fonds se- 
crets qui doit bientét avoir lieu. I] est des courages qui ne sauraient 
tenir devant la perspective de la défaite ; il est des convictions 4 qui le 
Dariyre demeure impossible. Les courages et les convictions de la 
ganche et du centre gauche sont de ce genre ; pour les exciter une se~ 
“unde fois au combat, il est nécessaire de leur offrir autre chose que 
raccomplissement d’un devoir : il leur faut l’ilusion de la victoire. 

i) est sans doute trés-regrettable de ne pas trouver en dehors du pou- 
\ oir une fraction parlementaire qui soit capable d’en surveiller les actes, 
@en vivifier les tendances, et, au besoin, d’en remplacer le personne! ; 
‘uae certaine résistance est la condition nécessaire de l'énergie consti- 
fationnelle. Mais il serait difficile de découvrir, dans cette oppositiom 
“tre nous voyons finir, les garanties de cette opposition qui devrait 
“tm. La liberté n’a rien ici dont il lui faille pleurer la disparition. Ga 
x1’est qu'on maensonge quis’en va. 
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Ay reste, le ministére triomphe de ses successeurs fouryoyés, de m- 
niére & ne pas contenter les hommes loyaux et sincéres qui se trou- 
vent mal & aise dans la gauche et le centre gauchg. Nous ne voulors 
pas nous établir les échos de toutes les accusations qui se prononcent 
ca et 1a; mais la conscience publique est blessée : ce n’est pas ainsi que 
}’on fera les mceurs de la France constitutionnelle. Le mal de la cor- 
ruption n’est jamais une force; c’est un expédient de Ia faiblesse qu 
désespére. 

I] est un autre moyen pour le ministére d’avoir raison d’une opposi- 
tion inutile, et ce moyen, connu depuis quelque temps, consiste a 
remplacer la politique des passions par celle des intéréts. Mais cette 
substitution, qui n’est sensée et heureuse que dans le cas de passions 
erronées , futiles ou absurdes, commence 4 laisser voir qu’elle rectle 
plus de difficultés qu’on ne l’aurait cru d’abord. En effet, les idées, 
souvent infirmes comme tout ce qu’imagine Ie pur esprit de "homme, 
ressemblent parfois 4 ces combattants qui se pourfendaient sans se tuer 
immédiatement. Tels ne sont pas les intéréts : ceux-ci sont des lutteurs 
&pres et terribles que n’arréte point la courtoisie da tournoi. Une fois 
lachés dans la lice, c’est une mélée générale, acharnée, sur laquelle 
plane un désastre commun. Les intéréts ne 8’accordent pas entre eur, 
comme le veulent les philosophes; ils ne transigent méme pas : ils m- 
sent, ils s’exploitent, ils tendent 4 se dominer sans cesse les uns les 
autres. Partis de l’égoisme, ils ont & chacun d’eux , comme leur source 
infernale , lappétit de l’universel et solitaire envahissement. Ce sont 
les intéréts surtout qui ne sauraient se passer, au-dessus d’eux, pour 
leur maniement, de la forte discipline, de la toute-puissante main d'w: 
principe supérieur. 

Le langage que nous venons de faire entendre ne paraltra pas exa- 
géré aux hommes clairvoyants qui auront prété une adrieuse attention 
aux derniers débats relatifs & dos intéréts dits matériels dont il a é¢ 
question dans Jes deux Chambres. 


MopéLes DE FABRIQUE.—Nous ne parlerons pas longtemps du proje! 
de loi sur les modéles et dessins de fabrique, dont Ie sort a été si étrange 
4 la Chambre des Pairs. Il s’agissait de concilier avec lutilité publique 
la propriété particuliére des ceuvres d’art appliquées & Pindustrie. L'im- 
portance de la question était trés-grande : les articles élégants et d 
bon godt forment une spécialité glorieuse et féconde de notre produc- 
tion nationale; la décision qu’il y avait a prendre devait surtout Ss 
proposer de nous maintenir en possessian d’un pareil avantage ; et peut- 
étre que le meilleur moyen de ne pas détourner fes artistes de Pindus- 
trie consistait 4 ne pas traiter défavorablement les inventions dont 1! 
savent l’embellir. Telle n’a pas été l’opinion de la Chambre des Pails : 
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la Chambre des Pairs, mafgré les efforts de M. de Barthélemy, rapportetr 
de la commission, a voté sur le droit des inventeurs de maniétre 4 dé- 
sespérer compléternent nos futurs Benvenuto Cellini. 

La résolation qui a été admise est fort ingénieuse en fait d’arbi- — 
traire; elle limite une propriété, et puis elle accorde 4 l’administration 
de créer des catégories arbitraires dans cette limite méme. Le pouvoir 
administratif investi de la prérogative d’attribuer ou de ne pas attri- 
baer des droits! On n’avait pas encore va une anomalie de ce genre. 
bassons sur une discussion qui n’a été remarquable que par I’habile 
début de M. Victor Hugo, et par les réclamations éloquentes, mais in— 
utiles, de M. de Barthélemy, de M. Laplagne-Barris , et méme de M. Cou- 
sin. Une protestation, au nom des artistes , vient de paraitre contre 
le vote de la Chambre des Pairs. 


Canaux. — Nous ne nous arréterons pas davantage sur le projet de 
loi agité & la Chambre des Députés concernant |’entreprise, la continua- 
tion ou ’achévement de divers grands travaux de canalisation. 

Notons seulement un abus peu surprenant pour ceux qui connais- 
sent les habitudes de certaines administrations. La Chambre des Dé- 
putés, & propos de canaux et de leurs besoins supplémentaires, a 
pu s’édifier sur ce que valent les devis des ponts et chaussées; ces 
devis sont tout simplement des fictions. Les Chambres les acceptent 
comme des réalités, et se lancent dans d’immenses entreprises; puis, 
Yon se trouve engagé bien au dela de ce que permettait une sage dis— 
tribution des dépenses publiques, et ce qui est fait oblige & ce qu’on 
n’aurait jamais voulu faire. 

Les débats sur lesquels nous voudrions appeler une réflexion spéciale 
sont ceux dont la falsification des vins et l’institution des livrets ont été 
Vobjet presque simultanément. 


FALSIFICATION DES vINS. — La Chambre des Députés a di s’occuper 
d'un projet de loi relatif & la falsification des vins. Le mal qu’il.s’agis- 
sait de réprimer était tout simplement un vol d’abord, et puis un cmt- 
poisomnement. Croit-on que ce soit le soin de l’hygiéne publique, une 
question de moralité et de sireté communes qui aient suscité linitia-. 
tive de la proposition? Nullement. Le commerce des vins altérés et fal- 
sifiés déprécie sur les marchés la valeur de tous les vins. Les propri¢— 
taires de vignes se trouvent lésés par la concurrence que leur font les 
preduits des fabricants falsificateurs. C’est cette lésion, ce sont les plaiu- 
tes des propriétaires de vignes qui ont ému la sollicitude de nos légis- 
lateurs. Un projet de loi a été ainsi mis en avant, non pas pour ¢étendre: 
dans un cas trés-urgent l’interdiction de !’empoisonnement ct du vol, 
mais pour Sauver quelques intéréts privés de la concurrence trop avan-- 


fageuse du vol et de l’empoisonaement. 
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Et ce n'a été ici que le commencement d’une grande immoralité. 

Dans le cours de la discussion, dés qu'il a fallu définir jes fraudes d- 
verses de l’altération des substances et de la falsification des espéces, 
dés qu'il a fallu surtout établir une pénalité et des moyens de survell- 
lance, de contréle et de contrainte, une étrange découverte a été faite: 
on s'est apercu que la définition et l’interdiction des fraudes diverses 
et réelles frappaient au dela du but que les premiéres plaintes s'étaient 
assigné. Les falsificateurs ne se trouvaient pas sealement au milieu de 
certaines villes ; on en pouvait rencontrer sur place, dans les can- 
pagnes, non loin des vignobles et de leurs propriétaires. Il y a déja 
longtemps que les intéressés ont été tentés de combattre, par ses moyens 
mémes, la concurrence de |a falsification. Or ces surveillants, ces peines 
que |’on demandait, comme un supplément de défense, contre des n- 
vaux ¢hontés et trop heureux, allaient tomber surtoute une maniére plus 
ou moins commode de produire le vin en France. C’était, en somme, 
une arme mutuellement et réciproquement offensive et meurtriére que 
interdiction de ne pas altérer et falsifier une substance indispensable. 
La discussion, malgré le point de vue borné qui en avait été le départ, 
s’était ouverte & des considérations sinon morales, du moins théo- 
riques. Mais une théorie de la falsification comprenait nécessairement 
dans ses étreintes légitimes ceux-la méme qui n’osaient s’en plaindre 
que parce qu’ils ne voulaient en avoir que les profits, l'impunité et 
presque le monopole. Devant cette découverte que la théorie, 4 défaut 
de la morale, représentait 4 tous les intéressés, les réclamations, deve- 
nues tout 4 coup plus prudentes, se hatérent de rentrer dans le silence. 
On s’empressa, aprés avoir voté quelques principes généraux, de sup- 
primer dans le projet de loi les dispositions qui pouvaient le rendre 
efficace ; du projet de loi primitif il n'est plus resté qu’un triste avorton, 
témoignant, par sa monstruosité méme, de Ja cause immorale qui la 
tout 4 Ja fois commencé et interrompu, 


Livaets. — Nous n’abordons qu’avec une extréme réserve la délibé- 
ration solennelle consacrée par la Chambre des Pairs 4 l’extension de 
la mesure des fvrets. Un malheur, que l'on peut dire grand, est inter- 
venu dans cette cause; les classes ouvriéres se sont émues d’une pro- 
position qui les concerne comme de la menace d’une atteinte portée a 
leur chétive liberté. Que les appréhensions des classes ouvriéres aient 
été exagérées, qu’elles soient méme injustes, qu’elles n’aient été sou- 
levées que par les provocations de certains de leurs organes officienx, 
c’est ce que nous n’examinerons pas en ce moment; nous tenons seule- 
ment 4 constater ce fait grave en lui-méme, et qui, par lui-méme, mé- 
rite une sérieuse considération, 4 savoir : que l’extension projetée de |a 
mesure des liyrets est désormais sous Je coup des saupcons , illégit- 
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mes si l'on veut, mais trés-réels, da peuple nombreux des travailleurs. 


Al’annonce du projet de loi, une protestation portant six mille cent 
signatures d’ouvriers est parvenue 4 la Chambre des Pairs. Cette pro- 
testation, avec les mémes signatures, s’est renouvelée, dans des termes 
analogues, lors de la publication, au nom de la commission de Ja Cham- 
bre des Pairs, du sage et savant rapport de M. le comte Beugnot. La 
discussion qui vient d’avoir lieu, malgré les marques certaines d’une 
trés-vive sollicitude en faveur des classes ouvriéres, n’a nullement calmé 
des inquiétudes qui ne semblent, au contraire, que devoir s’accroitre. 
Au moment ot nous écrivons, les journaux entretiennent le public d’une 
pétition qui se prépare, et dont le but est déja indiqué. Vingt-six corps 
d'état se sont réunis, dit-on, pour solliciter de la Chambre des Députés 
le rejet du projet de loi adopté par la Chambre des Pairs. Les pétition- 
naires demandent en outre la réforme des articles 414, 415 et 416 du 
Code pénal relatifs aux coalitions. Les veeux ne se sont pas bornés aux 
deux points précédents; les vingt-six corps d’état ont tenu 4 faire une 
proposition presque compléte: une derniére pétition a été décidée et 
s'‘élabore actuellement dans le but de réclamer une nouvelle organisa- 
tion des bureaux de prud’hommes. 


Devant ce fait trés-considérable, sinon alarmant, des suspicions de la 
classe ouvriére, il y aurait peut-étre lieu & décider si l'on ne doit pas 
adresser au ministére certains reproches. Le gouvernement a-t-il su 
garder l’apparence d'une juste impartialité? N’était-il point possible de 
ne pas enlever 4 une mesure essentiellement favorable le caractére évi- 
demment protecteur et non oppressif qui la recommande? Si, dans ces 
temps de luttes et d’avidités contraires, ou les luttes et les avidités sont 
surtout descendues dans Ja région des rapports du travail et du capital, 
on ne pouvait se flatter aisément d’intervenir et d’apparaitre au mi- 
lieu de prétentions hostiles et diverses, avec les signes incontestables 
d'une exacte équité, la prudence n’obligeait-elle point 4 ne pas toucher 
a une de ces questions dont Ja discussion seule ressemble 4 un prélimi- 
naire de combat et sonne le toscin des guerres civiles? Mais il ne sert 
de rien d'incriminér & propos d’une faute qui a été commise ; au lieu 
d’accuser l'habileté des hommes dont il faut reconnaitre la bonne vo- 
luaté, il est plus utile de remarquer combien est faible un gouverne- 
ment qui se met 4 la suite des intéréts, et qui ne cherche pas a les 
dominer ostensiblement et réellement par la hautaine certitude de 
l‘autorité morale : au moindre mouvement qu'il ose faire, tous les in- 
téréts qu'il ne contente pas immédiatement se soulévent et crient a la 
trahison. 


Comme la mesure des livrets doit étre reprise dans des débats nou- 


~% 
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veaux, nous croyons opportun de nésumer ici les résultats de la discus- 
sion que vient de terminer la Chambre des Pairs. 

Qu nomme livret une espéce de certificat dont certains ouvriers sout 
munis, et par lequel ils témoignent du louage successif de leur travail 
aupreés d’un ou de plusieurs maitres. Les livrets sant les états de ser- 
wice de l’ouvrier. Inconnus sous le régime des corporations , ow les let- 
tres de maitrise en tenaient lieu , les livrets ont été inventés vers la fin 
de l’ancienne monarchie, a )’heure ott la doctrine économique du lassez 
faire , laissez passer , tendait a ruiner l’organisation industrielle éta- 
blie. Mais c’est sous la Révolution que Ja mesure des livrets a été réel- 
ment adoptée. En effet, aprés la destruction absolue de ces corpora- 
tions et de ces compagnies que l’édit de Turgot n’avait qu’ébranlées et 
entamées, il était devenu nécessaire d’offrir aux ouvriers un moyel 
quelconque de prouver leur aptitude & un travail. Tout homme se re- 
commande par l'emploi antérieur de sa vie ; un ouvrier devait pouvulr 
démontrer qu’il était capable d’accomplir un travail donné, en attes- 
‘tant qu’il avait déja accompli un travail semblable ou analogue. De |a, 
aprés l’apprentissage, le livret dont ’ouvrier restait pourvu comme 
du témoignage méme de sa capacité acquise et spéciale. 

L’Empire régularisa par des dispositions de détail les livrets institu-s 
par les édits de 1749 et 1781, mais sartout par le décret de germinal 
an XI. Les usages achevérent l’ceuvre Iégislative 4 peine ébauchée. 
Dans leur dernier état, les livrets présentaient les caractéres suivants : 
ils n’étaient pas étendus aux ouvriers de toutes les industries ; ils étatest 
facultatifs méme pour les ouvriers qui les avaient admis ou conservés: 
enfin, les livrets tendaient & porter, outre les indications spéciales, des 
énonciations relatives 4 la moralité de l’ouvrier, comme celle, par 
-exemple, des sommes en avance de salaire dont l’ouvrier restait débi- 
teur a )’égard d’un maitre précédent. 

Le projet de loi proposé par M. le ministre da commerce 2 | 
Chambre des Pairs, dans le courant de l’année 1845, avait pour bat de 
rendre le livret obligatoire, de Il’étendre a tous les ouvriers sans excep- 
tion, en outre, de régulariser et préciser Jes énonciations diverses que 
le livret pouvait contenir. 

La commission 4 |’examen de laquelle la proposition de M. Cunit- 
Gridaine fut déférée prit soigneusement & tache d’écouter les plainte= 
diverses dont le projet ministériel avait été tout d’abord objet. Les 
travaux de la commission ont été produits par M. le comte Beugnot. 
dans un rapport dont nous avons le droit d’étre fiers. Les ouvriers oat 
déclaré qu’ils auraient désiré que }’homme qui avait composé fe rappor' 
en efit lui-méme inspiré et dicté les conclusions. 


C'est libéralement modifié par la commission qua le projet de loi de. 
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M. le ministre du commerce a été repris dans une des derniéres dis- 
cussions de Ja Chambre des Pairs. Reconnaissons-le, pour la gloire des 
principes que nous avons lhonneur de servir : une part magnifique 2 
été faite, dans cette déhbération remarquable, aux hommes qui re- 
lévent d’une conviction religieuse. A mesure que les débats s’avan- 
caient, les défauts du projet apparaissaient davantage aux yeux. Mais 


le sentiment qui agitait le mieux, jusqu’a le soulever, ce voile des in- - 


téréts immédiats, derriére lequel on entrevoyait de plus en plus la fi- 
gure attristée de la justice, le sentiment qui jetait coup sur coup des clar- 

tés soudaines dans la discussion, c’était le souffle et le feu de la charité- 
catholique. Nous venons presque de dire que M. de Montalembert était 

présent , et qu'il n’a point gardé le silence. Encore quelques débats du 

méme genre , tels que les temps nous en destinent plusieurs, et les 

hommes du Catholicisme trouveront dans le cceur du peuple la place, 

la grande place qu’y doivent occuper Jes vrais défenseurs des droits de 

tous. 

Il serait injuste d’oublier, 4 cété de MM. Beugnot et de Montalembert, 
les efforts trés-méritoires , quoique parfois extrémes ou différents , de 
MM. Girard , Hippolyte Passy, Portalis, Dubouchage et méme de M. de 
Poissy. Mais il est quelque chose de mieux que d’attribuer des éloges, 
Cest de constater les résultats auxquels sont parvenus des hommes de 
bonne volonté. 

A cet égard, nous devons dire qu’une démonstration évidente a été 
celle de Tinsuffisance du projet de loi primitif et amendé. La mesure 
du livret est sans doute favorable a la classe ouvriére. Le livret peut 
devenir pour les ouvriers, comme on I’a prouvé, outre une garantie 
certaine d’emploi, une base de crédit, une ressource facile de place- 
ment. De grands, d’incontestables avantages sont ainsi attachés au li- 
ret. Mais, comme tous les avantages qui s’achétent, qui se conquié- 
rent par une vie de tempérance, d’économie et de travail, ceux qui se 
trouvent assurés par le livret des ouvriers impliquent des sujétions 
particuliéres. Ces sujétions consistent, pour les résumer, en une in- 
uence plus immédiate des maitres sur les hommes que leur soumet un 
simple contrat de louage. Or, dans le projet de loi qui a été proposé a 
la Chambre des Pairs, ce qui se trouvait développé et presque seule- 
ment en question, c’était le cété par lequel la mesure du livret touchait 
éla sujétion ; ce n’était pas le cété par lequel le livret comprend des 
droits et des avantages. Les avantages du livret, dans la pensée des 
auteurs du projet de loi primitif et modifié, devaient sans doute sui- 
vre Pétablissement général et obligatoire qu’on demandait. Mais de 
n0s jours, em face de ces dispositions farouches, on peut le dire, qui se 


inanifestent dans les rapports du travail et du capital, il y a quelque. 
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imprudence & ne pas paraitre tout d'abord tenir une balance égale en- 
tre les diverses prétentions. On imposait un devoir aux ouvriers; il 
fallait aussitét, du méme coup, par le méme acte, leur montrer et lear 
attribuer un droit. Pourquoi, par exemple, ne pas faire du livret porte 
pendant un certain temps un titre, en faveur des ouvriers, pour inter- 
venir directement dans la composition des bureaux de prud’hommes’ 
M. Dubouchage a indiqué dans Je projet de loi la lacune d’un parei. 
bienfait, et MM. Girard et Hippolyte Passy, partageant sans doute unr 
pensée analogue, ont exprimé avec réserve le regret que l’organisa- 
tion et la généralisation des bureaux de prud’hommes n’aient pas pre- 
cédé ou du moins accompagné une discussion relative 4 une extension 
quelconque de la mesure du livret. 

Nous l’espérons, averti par le sentiment d’impopularité croissant 
qui a accueilli son projet et qui est venu presque géner la sage délibe- 
ration de Ja Chambre des Pairs, M. le ministre du commerce n’exposera 
plus une institution utile 4 tomber sous les sombres appréhensions de 
ceux-la mémes que cette institution doit le mieux servir. Nous atten- 
dons Je nouveau projet de loi de M. Cunin-Gridaine pour développer. 
a notre tour, quelques-uns de ces principes qui ne sauraient se tain- 
parmi nous devant toute8 les questions de bien-¢tre et de liberté pv - 
pulaires. 


Avctnie. — Une terre ot Ja cause du Catholicisme a placé ses affe-- 
tions les plus vives, c’est cette France nouvelle qui, au dela de la Mc- 
diterranée, s’est assise aux bords de l’Atlas. Malheureusement, quel que 
soit notre désir de résister aux exagérations de la presse quotidienne . 
il nous est impossible de ne pas éprouver 4 cette heure les sentiments 
d'une pénible surprise et d'une douloureuse anxiété. Les rapports off- 
ciels qui nous arrivent d'Afrique sont presque tous incomplets et ins!- 
gnifiants. A leur défaut, des rapports particuliers viennent effraye: 
coup sur coup l’attention publique. En somme, |’opinion ne sait rien de 
ce qu'il lui importe le plus de connaitre. Il en est dela publicité comm 
des événements eux-mémes : tout, a propos de l’Algérie, n’est qu’mn- 
certitude, chaos, irrésolution. Ainsi nous apprenions, il y a quelque: 

‘jours, qu’Abd-el-Kader avait pénétré dans la province de Constantine. 
naguére entiérement assurée 4 notre domination; le lendemain , de }7 
province de Constantine Abd-el-Kader avait fait invasion dans la pro- 
vince d’Alger, jusque dans la plaine de la Mitidja, 4 quelques lieues du 
centre méme de nos possessions. Mais, aprés un jour ou deux, Abd-el- 
Kader n’ayait pas gagné la province de Constantine, et il n’étaat pa- 
dans Ja plaine de la Mitidja; mais, malgré une précédente défaite de 
Ben-Salem, un de seg Jiewtenants, |’ex-émir avait fait une razzia épou- 
vantable, prés des bords de |'Isser, sur les jribus de I'isser. Aujour- 
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(hui, la razzia ou les razzias d’Abd-el-Kader n’ont pas été commises ; 
elles ont été seulement entreprises et tentées; M. le général Gentil est 
arrivé 4 temps pour les empécher ou les interrompre; car ce n’était 
pas Ben-Salem, mais bien Abd-el-Kader, que M. le général Gentil avait 
surpris et obligé ase jeter dans les gorges des montagnes. 

Quel est le sens de ce sombre mystére, autour duguel s ‘amoncélent 
les soucis de opinion publique? Qu’espére-t-on , qu’ose-t-on espérer 
de cette voie de sacrifices, au bout de laquelle on montre, on fait appa- 
raitre un abime sans fin? 

Nous ne voulons pas nous livrer aux tristes conjectures qui se soulé- 
vent en foule dans notre esprit; mais nous ne saurions oublier que le 
gouvernement actuel n’a pas fait encore de la terre d’Alger une posses- 
sion souveraine & |’égard de toutes les puissances; qu’il y a parmi nous 
une misérable hostilité contre notre établissement africain; que cette 
hosulité n’a pas toujours été combattue par le gouvernement; que !’0- 
pinion publique, l’instinct supérieur de la France a dd conquérir, une 
a une, sur nos politiques, toutes les entreprises, toutes les extensions 
de notre force sur le Tell algérien ; que I'habileté, incessamment vain- 
cue, dont nous parlons, s’en est tenue longtemps & une occupation dite 
restreinte, dans laquelle elle cachait ses intentions ultérieures. Or, cette 
occupation restreinte, sous laquelle se déguisait ]’espoir d’une éventua- 
lité plus coupable, cette occupation restreinte, qui aeu jadis pour par- 
san M. le maréchal gouverneur, vient de se proposer de nouveau 
dans quelques paroles d’un journal ministériel. Nous avouons ne pas 
croire 4 la renaissance d’un projet pareil. Mais la coincidence facheuse 
des événements qui se précipitent et des paroles que nous allons rap- 
porter nous forcent 4 nous y arréter un moment. 


« Ces grandes perturbations, dit le Journal des Débats dans son numéro 
du 21 février, causées par un chefde partisans qui ne méne avec lui qu’une 
force de six ou huit cents cavaliers, font penser 4 beaucoup de personnes 
quil vandrait mieux s’appliquer a ne couvrir, 4 ne dominer pour le mo- 
ment que certaines régions les plus importantes autour de nos places, 
\uitte & chdtier plus tard les tribus lointaines, au lieu d’user les hommes, 
les chevaux, le matériel, 4 couriraprés Abd-el-Kader dans toutes les direc- 
tions ou il luf plaft de nous attirer, et ot nous ne le suivons que pénible- 
ment, sans aucune probabilité de pouvoir jamais l’atteindre et le combat- 
tre. Les districts intérieurs bien gardés, deux colonnes trés-mobiles sur la 
ligne de nos forts du désert, et une expédition sur la Malouia, dans le Ma- 
roc, pour renverser l’établissement politique qu'il essaie d’y fonder, voila, 
dit-on, le plan qui aurait été proposé pour cette année. » 


fl n'est pas nécegsaire de suivre le Journal des Debats dang les dé- 
veloppemeuts qui lui sont propres. Ces tribus lointaines qu'on aban- 
donne & Abd-el-Kader, et puis que l’on chdtie pour |’abandon sans doute 
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auquel on les a livrées, forment un épisode de cette politique oii I’in- 
différence pour I’humaniéé s’accorde avec Ja faiblesse. I! nous saffit d'a- 
voir cité des paroles desquelies il résulte qu’une occupation restreinte 
a 6té6 proposée, dit-on, powr cette année. Que les amis de la France 
veuillent bien réfléchir & cet aveu, 4 cette révélation ! 

D’aprés une nouvelle qui a déja quelques jours, M. le duc d’Aumale 
a dd étre envoyé dans l’Algérie. Si cette nouvelle est exacte, et on ne 
I'a point'démentie, il faut concevoir des espérances contraires & celles 
de la feuille ministérielle. Le gouvernement ne voudra sans doute pas 
que le jeune prince aille assister 4 une retraite de nos soldats, 4 un 
abandon de notre conquéte, 4 une nouvelle inauguration de la souve- 
raineté d’Abd-el-Kader dans f’Algérie. 

Au reste, l’opinion publique fait en ce moment une grande et s¢- 
rieuse expérience. Une bravoure sans bornes, une supériorité militaire 
sans limite, des sacrifices immenses ne suffisent pas quand on n’a rieo 
fait pour créer dans un pays conquis l’autorité morale du vainqueur. 

Nous ne nous expliquerons pas aujourd’hui sur l’abandon de !’expé- 
dition dirigée contre Madagascar, notre projet étant de commencer 
bientét la publication d’un travail approfondi sur cette question. 


EXTERIEVUR. 


ANGLETERRE. — Los pes céréaLes. —Chacun s’est étonné de la 
merveilleuse facilité avec laquelle le projet de sir Robert Peel se dé- 
roulait devant la Chambre et ne rencontrait gu’une opposition insigni- 
fiante , comme pour faire ressortir le triomphe du ministre. La raisoa 
en est pourtant assez simple : tous les hommes d'un vrai talent et d'une 
influence réelle, quel que soit leur parti, font cause commune avec le 
cabinet. La Ligue se garde bien d’enrayer le char sur son plan incliné; 
lord John Russell en voudrait bien précipiter le mouvement, et le chef 
du cabinet fait & peine une légére concession a ses adversaires. On se 
demande alors ce que pourrait toute la dukery réunie. 

Il y a cependant certains cétés de Ja question des céréales dont per- 
sonne, que nous sachions, n’a parlé en France. Depuis quelques années, 
lagitation politique devient un levier, ou mieux un cinquiéme pou- 
voir dans |’Etat , au moyen duquel on emporte toutes les grandes vic- 
toires. Depuis qu’O'Connell en donna l’exemple pour I’émancipation 
des catholiques, chaque parti y a recours comme & une arme nouvelk 
dont on a reconnu la puissance redoutable. Quel gouvernement résis- 
terait longtemps aux voeux d’un corps qui réalise en une seule soirée 
et dans une seule ville 15 millions de francs; qui domine les élec- 
tions et fait téte & l’aristocratie ; qui s’appuie aussi sur le peuple , sur 

Je bas peuple, en lui garantissant le méme salaire et onze heures de 








REVUE POLITIQUE. 719 


travail seulement apres l’abolition du systéme protecteur ? La ligue se 
contentera-t-elle de veiller, l’arme au bras, a l’exécution des nouvelles 
promesses, ou jettera-t-elle vers quelque autre point de l’horizon po- 
litique ses longs bras de Titan? Voila ce qu’on se demande en trem- 
blant. Malgré toute la force de 1a constitution anglaise , a-t-elle assez 
de vigueur pour porter dans ses flancs ce nouvel et turbulent fils de 
la liberté, qui prend tour 4 tour les déguisements les plus divers tout 
en restant fidéle 4 sa nature? 


Et ce phénoméne, si curieux 4 étudier pour un Francais, se manifeste 
dans un moment ot les deux grands partis politiques subissent une non 
moins étonnante modification. Quels rapprochements entre le tory et le 
whig! lord John Russell contraint de rendre le gouvernement a son 
rival, et celui-ci portant haut le drapeau d’un Fitz-William et d’un 
Burke ! Et ot Burke lui-méme reconnaitrait-i] aujourd’hui son parti?'La 
Grande-Bretagne n’est-elle pas a la veille de voir s’élever dans son sein 
UN hers-parti, non pas un de ces tiers-partis dont nous connaissons si 
bien les funestes tendances, mais un tiers-parti formé des chefs de la 
Ligue et de tous les grands noms que le pays est habitué 4 compter 
dans une des deux nuances séculaires, et dont il a fait jusqu’ici comme 
deux colonnes placées @ l’entrée de son sanctuaire national? Qui sait 
méme si Robert Peel n’a point |’ail fixé sur cette révolution sociale 
bien plus profonde que |’autre? On serait tenté de le penser & voir la 
promptitude avec laquelle il a lui-méme tendu la main & cette Ligue 
qu'il a longtemps regardée comme un de ses plus terribles adversaires. 

On ne peut d’ailleurs en douter, en présence du discours qu’il vient de 
prononcer & la Chambre : ce n’est pas seulement la famine, c’est la si- 
tuation générale de son pays et du monde que le ministre a eve en vue. 
lla voulu avant tout ouvrir au commerce anglais les marchés étran- 
gers, opposer a leurs progrés dans !’industrie et 4 leur guerre d'exclu- 
sion d’abord un capital décuple de leur capital, et ensuite une abon- 
dance de produits 4 laquelle le bon marché seul peut arriver. I] y a dix 
ans déja que, de prés ou de loin, sir Robert Peel travaille dans ce sens, 
se servant méme de ses adversaires politiques pour accomplir ses 
desseins, il commence par réduire les droits sur les matiéres premié- 
res; puis il dégréve les articles qui servent 4 l’alimentation des classes 
populaires, mesure qui équivaut presque 4 un rehaussement des salai- 
res. Enfin, la taxe sur le pain tombe, et |’Angieterre doit entrer avec 
plus d’audaee que jamais dans cette carri¢re de prépondérance indus- 
trielle & laquelle elle aspire. Reste & savoir quelle attitude vont prendre 
les puissances continentales en face de cette révolution qui s’accomplit 
Si rapidement chez nos voisins. 


Sans traiter ici une question qui aurait besoin de longs développe- 
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ments, remarquons en passant que le commerce interlope pourra $’é- 
tablir sur une plus grande échelle que jamais; car l’abaissement des 
prix en Angleterre devient une prime pour la contrebande, dont les 
icntatives seront d’autant plus hardies que le gain sera plus assur. 
Mais aussi, que les autres nations entrent immédiatement dans la voie 4 
laquelle les convie sir Robert Peel, et leur industrie indigéne peut étre 
s‘rieasement compromise, sinon anéantie. Attendre et observer, tout 
en se préparant a la lutte, voila quelle doit étre pour aujourd'hui la po- 
litique du continent tout entier. 


Ici se présente une autre question non moins grave, car elle ren- 
ferme aussi dans son sein une agitation puissante dont le principal but 
semble étre de relier entre elles toutes les forces, toutes Jes coterie 
mémes d’une nation. En un mot, quelle sera la nouvelle position faite a 
V'Irlande par l’abolition de la Joi sur les céréales? I) faut se hater de le 
dire : elle n’y gagncra rien, ou presque rien. Il semble que tout, et jos 
qu’aux bienfaits de |’Angleterre , soit destiné a étre un fléau pource | 
malheureux pays. 

La culture des céréales est la plus importante production de l’Irlande, 
au point qu’on a nommpé cette industrie la grande manufacture wlan- 
daise. Depuis un certain nombre d’années, ce pays pouvait importer se 
blés en Angleterre sans qu’ils fussent soumis 4 aucun droit. Les pro- 
priétaires et les fermiers, assurés de nombreux débouchés, étajent por- 
tés sans cesse a élever, d’une part, le prix des baux; de |’autre, 2 ne 
cultiver leurs terres qu’au profit des Anglais. De la méme pour h 
Grande-Bretagne une source d'influence politique; elle comptait sur 
cette classe de citoyens pour se faire des partisans et entretenir bh 
division dans une contrée qu'elle a toujours condamnée a fa hair. Or 
que fera ja nouvelle loi? Elle placera Jes blés étrangers sur le méme 
pied que les blés irlandais, ce qui aura pour premier effet de rattacher 
les propriétaires agricoles au parti du Rappel, tandis que ceux-ti s¢ 
verront contraints de baisser encore les salaires déja si faibles , et de 
faire peser sur une population déja affamée les censéquences du 20u- 
veau systéme. Reste & savoir si les spéculateurs, trouvant encombrés 
les marchés anglais, ne chercheront pas &@ vendre leurs produits 4 bas 
prix en Irlande méme, et assurément personne ne s’en_plaindrall. 
Plusieurs d’entre eux annoncent déja le projet de changer en prairies 
leurs terres arables. Quoi qu’il en soit, cette situation est des plus gra- 
ves dans un moment ot la famine et l'épidémie font parmi les compa- 
triotes d’O’Connell les plus formidables ravages. 


Au reste nous éprouvons, en partant de ces éventualités, une incer- 


utude que les hommes Jes plus éminents du Royaume-Uni partagent 
peut-étre eux-mémes. On se perd en conjectures pour expliquer les 
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calculs qui se cachent sous des mesures si hardies, sous des revirements 
aussi extraordinaires; mais ces conjectures sont sans doute bien gra- 
tutes. L’aristocratie anglaise est habituée & plier sous la nécessité , 
quand elle l'a une fois reconnue : devant les progrés de la Ligue et l’im- 
ininence de la famine, il fallait céder ou périr; les classes privilégiées 
cédent aux dépens de leurs priviléges. La puissance de la démocratie 
est une chose toute nouvelle pour }’Angleterre de 1688 : ]’exclusion 
des catholiques n’en avait laissé que la menteuse apparence; |’émanci- 
pation religieuse en a rétabli la réalité. Avant l’émancipation, on aurait 
laissé mourir de faim Jes Irlandais, et tout aurait été dit ; aujourd’hui 
sir Robert Peel termine son discours par un hommage sublime aux dé- 
crets de la Providence et aux lois de ’humanité. I] y a de l’enivrement 
dans cet entrainement de ]’Angleterre, mais un enivrement de justice 
etde générosité. 


BILL SUR LES ORDRES RELIGIEUX. — On dirait en effet que nos voisins 
sont pris depuis quelque temps d'une grande fiévre de réparation , et 
qu'une nouvelle ére commence. Quand le ministére, trop fidéle a de 
\iwilles traditions , résiste, l’opposition vient en aide et ]’emporte. 
Ainsi en a-t-il été du bill de M. Watson, ou plutét de M. Anstey, pour 
‘facer du Code pénal les derniers vestiges de persécution contre les 
catholiques. Ici, le cabinet voulait bien adoucir les traits par trop 
odieux d’un régime funeste; mais, au fond, il conservait l’épée de 
Damoclés suspendue sur la téte des Ordres religieux. Peu s’en est fallu 
que ce coup fourré ne portat, et n’edt été la noble loyauté d’un protes- 
tant, lord John Manners, qui a forcé sir James Graham dans son 
dernier retranchement, le bill du protestant M. Watson était perdu. 
(we font donc les députés catholiques pour qu’ils laissent ainsi cueillir 
les plas belles palmes par leurs adversaires religieux ? 

A‘la fin d’avril 1845, M. Watson proposa un bill qu’avait rédigé un 
‘urisconsulte catholique, M. Anstey, et dont le nouveau bill n’est que 
la répétition. Il s’agit d’effacer du Code certaines dispositions qui con- 
damnent le religieux 4 la déportation, s'il est surpris dans 1’exercice de 
‘°s fonctions, tandis que d'autres déclarent les catholiques incapables 
de remplir plusieurs fonctions élevées. On ne demande pas la révoca- 
tion de ces derniéres prescriptions, parce qu’aux dignités dont il s’a- 
sit sont attachés un grand nombre de priviléges qui concernent uni- 
quement ’église anglicane. 

« Le livre de nos statuts, s’est écrié M. Watson, sera-t-il souillé plus long- 
lemps par ces lois humiliantes dirizées contre les catholiques de ce royaume, 
e( surtout contre une partie de leur clergé, qui ne le céde & ancan en fidélité 
~' en patriotisme ? J’appelle particuliércment ’attention du ministre sur le rap- 


i'l de certaines clauses sévéres concernant le clergé régulier, yenu en Angle- 
tre et ié par des veeax monastiques depuis le bill de 1829. A mes yeux, il y 
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a peu d’ hommes aussi utiles dans leur sphére que ceux-ci , tout adonnés & des 
pratiques pieuses et & des actes de charité ; et pourtant, en mettant le pied sar 
ce sol et par le fait qu‘ils suivent une régie monastique, ils s'exposent & des 
peines rigoureuses et méme 4 la déportation. Il est grandement temps, ce 
semble, d’abolir ane pareille loi, et il est absurde de penser que c'est 1a ume de 
ces précautions prises pour soutenirc notre église en 1829; ou bien encore gue 
des associations dont le but est de faire le bien et de tendre a la perfection 
religieuse puissent mettre en péril léglise de ce pays. » 

A cette demande si précise, sir James Graham s'est gardé d’opposer 
une fin de non-recevoir, ou un ordre du jour pur et simple, car déja 
la haute Chambre avait été saisie de cette affaire ; i] a déclaré qu’il s’en 
tenait au projet de loi ministériel. Mais quel est le caractére de ce pro- 
jet ? Les Ordres religieux y étaient-ils compris ou en étaient-ils exclus? 
Le bill du cabinet donnait-il plus ou donnait-il moins que le projet de 
M. Anstey? C’est alors qu’un jeune membre, imitant le bel exemple 
donné par M. de Gasparin en France, a posé plus catégoriquement en- 
core la question de liberté religieuse. Le ministre convint qu'il lais- 
serait subsisler ces lois sanguinaires, tout en ne les appliquant jamais. 
Etrange doctrine ! Le cabinet anglais reconnait |’absurdité, la barbarie 
de son code ; mais en méme temps il a une arriére-pensée ; il semble- 
Tait vouloir se ménager encore cette arme, rouillée par le sang dont elle 
est tachée, pour en menacer les papistes. 

Cependant un fait domine tous ces détails : c’est que le mouvement 
religieux dont l'’Angleterre est le thédtre réagit dés aujourd’hui sur le 
monde politique. Cette société , comme nous le disions, semble saisie 
tout entiére d’un grand désir de réparer ses torts. Lord John Russell 
fait 2 pee quelques réserves en faveur du vieil esprit protestant con- 
tre les Jésuites ;.sa voix se perd dans les réclamations de l’assembiée, 
et jusque dans ses réserves mémes éclate l’esprit nouveau qui pénéire 
toutes les classes de la société anglaise. Nous ne pouvons mieux faire 
que de citer cette partie des débats, sur lesquels la presse frangaise a 
passé trop légérement. En apprenant que le gouvernement lui - méme 
s’occupe de réformer cette partie de la législation pénale , sir Robert 
Inglis, un des plus ardents défenseurs de |'église anglicane , s’*Géve 
avec amertume contre ces tendances. 

« J‘engagerai, dit-il, M. Watson a laisser cette mesure comme toute autre 
de ce genre au gouvernement, qui fera tout ce que l'honorable membre dé- 
sire. Il est vrai que lord Joho Russell, l’'ansce deraiére, s'est opposé a la 
clause de l'émancipation des Jésuites. Mais maintenant le gouvernement ac- 
corderait tout cela, et a adopté le bill dans toutes ses parties. 

— Siz James GrawamM : Je me suie aussi opposé & cerlaines clauses dans le 
bill de l'année derniére, et je peux dire que tc bill du chancelier ne lea eaa- 
tient pas. Sont-elles contenues dans le hill de cette année présenté par Fhenc- 
rable membre? » 


« M. Watson répond affirmativement. 
«Sin B.-H. INGius : Je suis bien 4ite de m'atre au moina mépris sur cette 
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exleasion ; mais j'ai été induit en errear, parce que sir James Graham a dit 
que le bill da chancelier était semblable 4 celui dont il est question. 

— Lorgp Joun MANNERS: Pour prévenir toutes méprises, je demande & sa- 
voir si le bill du chancelier propose de rapporter les lois pénales contre les Or- 
dres religieux et les Jésuites. 

— Sie James Gaanam : Non. 

— LornD JOHN MANNERS : Je prie donc mon honorable ami (M. Watson) 
dinsister aujourd'hui sur sa proposition. Quand le temps favorable sera venu, 
je serai heureux de discuter, oa piutdt j’aurai le chagrin de discater avec 'ho- 
uorable membre de l'Université d’Oxford les accusations qu'il a portées contre 
les Jésuites et les religieux de I’ Eglise catholique romaine. A présent, je me 
conlenterai de dire qu'il est monstrueux que, parce qu'un Anglais est moine de 
Citeaux ou Frére de la Doctrine chrétienne, parce qu'il se dévoue au bien 
de ses somblabdtes , il est par 14 méme soumis a de cruelles lois pénales. (Ecoutez, 
écoulez.) Mais ce qui read la chose encore plus monstruense, c'est que le gor- 
vernement lui-méme, qui fait ces lois et les conserve, n’oserait pas les exéca- 
ter. Il est notoire que, peu aprés l’arrivée au pouvoir du ministére actuel, 
quelques personnes en Irlande (tes Orangistes) demandérent au gouvernement 
dexecuter ces lois, et il répondit qu’'i} était résolu a ne pas les appliquer du 
lout. C'est un dangereax exemple de conserver dans le Code des lois irop man- 
Vaises pour étre exécutées, avec le propos délibéré d'en empécher l'exécution. 
(Applandissements des deux cdtés de la Chambre.) 

<M. O'CONNELL : J’applaudis aux sentiments du noble préopinant. La ques- 
tion est de savoir si les Anglais pensent qae la profession des plus pures et des 
plus sablimes vertus soit un crime qui doive dtre réprimé par des lois pénales. 
{Ecoutez! écoutez!) Toute la chrétienté retentit des horribles brutalités du ty- 
raa Nicolas et de ses satellites envers les religieuses basiliennes de Minsk. 
‘Applaadissements des deux cétés de Ja Chambre.) Je pense qu'il est indigne 
de ta chrétionté et de ta civilisation que toute Europe n’ait pas fait une dé- 
monstration solemnelie de som opinion sur de tetles atrocités. (App!audisse- 
wenots répétés aux mémes endroils.) Mais les clauses de l’acte d'émancipation 
que le gouvernement est disposé & conserver sont fondées sur le méme prin- 
cipe. L'exécution n’en est pas si barbare, mais leur principe est fe méme que 
celai sur lequet sont fondées les iafames persécutions de Nicolas. ( Applaudis- 
sements.) 

«Lord JOHN RUSSELL, aprés avoir rappelé qu’un des orateurs précédents a fait 
allusion & sa conduite, ajoule que, l'année derniére, son intention était de se 
reerver un plas ample examen, pour savoir s'il serait salotaire de rapporter 
toliérement quelques-anes des lols pénales. Je pense aujoard’bui, ajoute-t-il, 
que linjonction de l’acte d'émancipation, défendant aux évéques de porter le 
litre de leur siége, est puérile et doit étre annulée. Mais je ne suis pas prét a 
dire que les peines contre les moines et les Jésuites, contenues dans ces lois, 
deivent dtre révoquées. Il est vrai que les clauses contenues dans!'acte d'éman- 
‘ipation poursaient étre rappelées, car elles ordomnent la déportation et d’au- 
lve punitions que personne n’aurait la hardiesse d'exécuter. Mais il ne sen- 
suit pas que I’Etat ne doive pas avoir d'autres garanties a la place de celles-ci. 
Personne n'ignore tes lterribles conséquences qui, dans d’autres pays de I’Ea- 
Tope, omt <lé des résaltals de |'existence des ordres religieux, mom pas (se lour- 
cant vers M. O'Connell) parce qu’ils professaient les plus pures et les plus su- 
blimes vertus, wais parce qu’ils se mélaient de politique. (Applaudissements aux 
bancs des whigs, et morne silence au banc des tories.) Il faudrait considérer, aw 
Cas o8 on supprimerait ces clauses, sion n'exigerait pas des commanautés re- 
ligieuses de se faire enregistrer, comme c'est ’usage en quelques circonstances 
our les dissidents, et de les soumetire & une visite périodique, peut-dtre en 
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permettant que les visiteurs fussent catholiqugs romains. Mais cette question 
appartient a examen ultérieur. 


«Le président’ pose alors la question ; la majorité se prononce affirmative- 
ment; le bill sera donc présenté. » 


Quelques-uns de nos lecteurs, méme catholiques, trouveront les ré- 
serves de lord John Russell bien peu considérables. En Angleterre, les 
journaux catholiques l’accusent de projets tyranniques. Voila ot en sont 
les dispositions des deux pays en matiére de liberté religieuse. 


b 

Le pocreur Pusey. — Cependant, comme si ce n’était assez de cett: 
réparation éclatante accordée aux ordres religieux, voila que dans Ox- 
ford méme M. Pusey remonte en chaire aux applaudissements des évé- 
ques, des professeurs et des étudiants; puis, sans faire la plus légére 
concession, il reprend ses discours comme s’ils n’avaient jamais été 
interrompus et se pose hardiment en face de ses auditeurs sur la 
question de la pénitence. Et, voyez comme toutes ces choses se tien- 
nent, lord John Manners, le nouveau défenseur des catholiques, a lui- 
méme des tendances puseyistes. Il y a bien le revers de la médaille. 
nous le savons, mais nous le renverrons 4 une autre quinzaine, ainsi 
que |’Amérique, ainsi que l’invasion des Anglais dans le Lahore. 


ALLEMAGNE. — Granp-pucHE be Bape. — Tout autour de nous les 
questions religieuses tournent 4 la politique. Le grand-duché de Bade. 
vient de se réveiller tout 4 coup de la léthargie ou le tenait a dessein 
la main d’un gouvernement perfide. Qui ne connait la persévérante 
manie du grand-duc actuel et de son prédécesseur a régenter |'Eglise 
catholique avec sa férule protestante ? A la longue le clergé s’était laiss¢ 
gagner aux doctrines empestées des Universités rationalistes et plus en- 
core aux suggestions d’un sensualisme qui ne fit jamais défaut aux per- 
sécuteurs de tous les temps et de toutes les nuances. II reste encore des 
traces profondes de cette génération sacerdotale abatardie; mais pour- 
tant le régne en est déja passé. L’archevéque de Fribourg et Stauden- 
maier d’un cété, la vieille foi du peuple de l'autre, ont amené 1a aussi 
un nouvel ordre de choses : la question du rongisme, la Rongeret. 
comme disent les Allemands, en a été, malgré elle, le signal et la preuve. 

Grace au patronage occulte du gouvernement badois et aux passion< 
radicales de la Chambre des Députés, on espérait faire tolérer publi- 
quement la nouvelle secte catholique allemande. Un député nomme 
Zittel se chargea d’en faire la proposition; un autre député arrange: 
une scéne dramatique au bénéfice’ des rongiens de Manheim ; la Cham- 
bre s’attendrissait sur la simplicité et la pureté de ces chrétiens pri- 
mitifs, et la proposition devait passer d’entrafnement. On osa mém: 
avancer que le pays était fort disposé & embrasser le rongisme ; mais 
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le pays se chargea cette fois de répondre : de cliaque ville, de chaque 
bourg, de chaque village, on a vu arriver une masse énorme de péti- 
tions, les unes adressées au grand-duc, Jes autres a l’archevéque de 
Fribourg ou 4 la Chambre elle-méme, et toutes demandant la dissolu- 
tion du Parlement, faute par lui d’avoir rempli son mandat. Or les ca- 
tholiques s’élévent, dans le grand-duché, au nombre de huit cent mille, 
c‘est-a-dire qu’ils forment les deux tiers de Ja population. 

Sous un régime constitutionnel, il est difficile de concevoir une plus 
grande manifestation de l’opinion publique. Un de ses traits les plus 
curieux, c’est que dans plusieurs localités les protestants se sont joints 
aux catholiques pour repousser une Chambre qui ne tendait a rien 
moins qu’a renverser tout le Christianisme dans ces contrées. Zittel lui- 
inéme s'est effrayé de cette explosion populaire, 4 laquelle le grand- 
duc a dd céder.’ Mais l’important de cette affaire, c’est qu’une nouvelle 
force vient de se montrer dans‘une partie de |’Allemagne of on ne 
croyait guére & son existence, et qui se place ainsi a ]’avant-garde de 
cette ligue catholique dont les éléments commencent a se grouper sur 
leterritoire germain pour lutter avec énergie contre les anarchiques 
tendances de la propagande protestante. Le clergé badois s’est trouvé 
ala hauteur de sa mission; ]’élite de ce corps a re¢onquis d’an seul 
effort la place honorable que de funestes intrigues de la part du gou- 
vermement, et dans son propre sein, lui avaient fait perdre. A cet égard 
la Gazette allemande du Midi (Suddeutsche Zeitung) a rendu de signalés 
services, dont elle a déja obtenu la récompense dans la circulaire que 
larchevéque de Fribourg vient de faire pour en répandre la lecture 
parmi les fidéles de son diocése. 

Ainsi donc nos fréres d’outre-Rhin entrent a leur tour dans la grande 
lutte qui doit aboutir a la liberté religieuse; car il ne faut pas prendre 
ici le change : quand ils repoussent Je rongisme, ils repoussent un ac- 
croissement de servitude. Déja enlacés, dominés, traqués par une admi- 
istration protestante ; ayant déji subi les honteux stigmates d'un gou- 
vernement laique appliqué a leur Eglise, ils rejettent avec horreur une 
tolérance qui aboutirait & une spoliation réelle, 4 la profanation de 
leurs sanctuaires vénérés. Ce n’est point le rongisme qu’ils redoutent, 
Cest la protection ouverte qui lui serait accordée, a leur détriment, par 
Etat ; c’est une chaine de plus qu’on veut attacher a leur corps, et 
quils rejettent loin d’eux. Vienne le jour de la vraie liberté pour tous, 
et l'on verra s’ils craignent la lutte avec toutes les sectes et avec tous 
les adversaires. Nous les attendons sur ce terrain, ou ils retrouveront 
leurs fréres déja établis. 


Bavitar. — En méme temps les mots de liberté religieuse retentis- 
‘ent aussi en Baviére. Pour qui connait Ja politique habituelle du seu- 
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verain qui gouverne ce pays, les discours prononcés derniérement — 
dans le sénat de Munich ont été comme un brusque réveil aprés un 
long sommeil. 

Le prince de Wréde avait attaqué le ministére sur le nombre et la 
direction des monastéres. Le concordat conclu avec le Saint-Siége, 
disait-il , reconnait formellement certains Ordres et un certain nom- 
bre d’établissements religieux. I] autorise aussi la couronne & en é2- 
blir quelques-uns (aliqua), dont les fonds doivent étre faits par la 
cassette royale. Le prince de Wréde partait de la pour se récrier con- 
tre le nombre de monastéres qui couvrent le pays; ilen exagéraila — 
dessein I’importance , en faisait une énumération fort détaillée, et con- 
cluait 4 en arréter désormais le développement, et surtout a faire er- 
pulser du royaume les Rédemptoristes. Le ministre .de |’intérieur, 
M. Abel, se défendit, et se défendit bien; mais le discours modéle, k 
discours-ministre, comme on a dit ailleurs, fut celui du comte de Rech 
berg. Il est & regretter qu’aucun journal de France ne se soit occupe 
avec détail de ce morceaa capital; nos lecteurs en trouveront plus bas 
la traduction fidéle. L’effet a dQ étre étrange au sein du Sénat b- 
varois, quand l’orateur s’est écrié au début de son discours : « Now 
combattons avec le droit et pour le droit, avec la liberté et pour la 
berté. Eh | peut-il en étre autrement, quand nous voyons faire des m0- 
tions qui ne sont autre chose qu’un empiétement direct sur le libre ar- 
bitre de homme, une attaque contre le plus précieux , le plus sacré 
des biens, contre la liberté de conscience, la liberté de la foi?» 

L’assemblée a été tellement émue qu’elle a rejeté a J’unanimité !2 
proposition, comme l’autre Chambre a rejeté également une motion 
tendant 4 modifier le régime existant sur la dime. Ce n'est pas qu’iloy — 
ait beaucoup & faire sur ce sujet en Bavidre; mais dans les circonstancs 
actuelles, et quand le rongisme fait de continuels efforts pour corrom- 
pre le clergé et les fidéles, le moment serait peu opportun pour prendre 
des mesures qui auraient tout I’air d’une attaque. Au reste, le Parle- 
ment a regu aussi plus d’un avertissement significatif. Augsbourg 2 
donné |’exemple des pétitions en faveur des Ordres religieux ; Munich 
l’a suivi, et probablement ce concert de voix fidéles edt continué de 
grandir si le roi ne fat lui-méme intervenu pour en arréter le nombre 
toujours croissant et déclarer que son zéle bien connu pour Ja religiol 
Suffirait pour faire échouer toute tentative hostile. Si le rongisme pf 
duit de pareils effets sur le Catholicisme en Allemagne, remercions le 
Ciel de le lui avoir envoyé. 


Prusse. — En présence de ce mouvement si remarquable, et doa! 
les feuilles protestantes ne dissimulent pas |’importance, nous sommes 
en mesure d’opposer la singuliére conduite du cabinet de Berlin. Aprés 


REVUE POLITIQUE. 727 


avoir caressé le rongisme najssant comme un serpent dont la morsure 
pourrait étre fatale a l’Eglise de Rome, le voila qui défend aux Amis 
des Lumiéres de s’assembler pour leur culte, parce qu’il n’a pas été 
reconnu par |’Etat. Celui de Ronge !’était-il davantage? En méme temps 
le grand concile évangélique déclare qu’il ne peut s’accorder sur aucun 
dogme évangélique; mais, en revanche, au sein de i’Académie des 
Sciences, on proclame a haute voix le dogmatisme de la science au 
profit du pouvoir arbitraire. Déja, l’année derniére, ce recueil a signalé 
les tendances facheuses de I’Académie des Sciences de Berlin ; cette fois 
la question se montre sous une face assez grave pour mériter de trou- 
ver place dans une Revue politique. 

Le 29 janvier dernier, l’Académie célébrait, en présence du roi, ]’an- 
niversaire de sa fondation par Frédéric II. On avait encore chargé du 
discours le célébre helléniste M. Boeckh. Il s’attacha 4 faire ressortir 
dans le héros prussien son amour pour Ia littérature classique et ses 
rapports avec la science. Ainsi, aux yeux de M. Boeckh, Frédéric est le 
heros scientifique de la nation ; il a posé sur le terrain de la science les 
fondements de son édifice politique et de la liberté scientifique. Son 
étendard a lui, c’est l’affranchissement de la pensée et de la foi. Quoi 
de plus beau, par exemple, que cette maxime du roi, que le prétre 
doit abandonner |’étude de la philosophie aux lalques et ne jamais s’en 
occuper, sans doute jusqu’au jour ou les philosophes de Berlin auront 
détruit toute foi dans les coeurs ! Pour compléter le systéme, M. Boeckh 
établit un long paralléle entre Frédéric II de Prusse et Frédéric II de 
Hohenstaufen, ot il montre involontairement a nu la pensée despotique 
des hommes qui se sont formés a cette école du XVIII* siécle, dont nous 
tranons encore aprés nous les fatales conséquences. 

Etrange et sublime position du Catholicisme allemand, seul dép dt de 
Vordre social, seule garantie de Ja vraie liberté entre }a Prusse et la 
Suisse, entre le despotisme que la philosophie protége et le commu- 
hisme qu’elle enfante! 


Potocxe. —'Pendant que ces choses se passent, Ja malheureuse Po- 
logne s’agite sur son lit de douleur. Les conspirations se succédent sans 
cesse, tantét s’étendant sur une vaste échelle & travers la Gallicie, le 
duché de Posen , la Samogitie ; tantét renfermées dans des bornes plus 
étroites , mais toujours redoutables, et pour le pouvoir qui est obligé de 
lescomprimer, et pour le pays qu’il arrose de sang. A cent cinquante 
arrestations il en succéde de nouvelles qui n’aménent aucun repos, 
comme si la Providence elle-méme voulait punir dés ici-bas le crime 
da partage. Les choses en sont venues au point que le gouvernement 
Voit de mauvais ceil les simples associations de charité, et lorsque de 
nobles Polongises cherchent 4 donner une éducation religieuse 4 de 
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pauvres orphelines ou & des enfants abandonnés, !’on fait déclarer par 
les journaux que c'est une fort belle chose, mais qu’il est facheux gue 
la nationalité vienne encore s’y méler ! 


Grice. — La conduite récente de deux des puissances protectrices 
en Gréce parait devoir y produire des conséquences tout opposées 
celles qu'on en espérait. La Russie, de concert avec |’Angieterre, s'at- 
cordait pour exiger de Ja Gréce le paiement de l’excédent des revenes 
en diminution de Ja dette. En d’autres termes, c’était condamner ce 
pays 4 ne point améliorer sa situation intérieure , a ne faire ni canaut, 
ni ports, ni routes, ni manufactures; c’était le condamner a rester st 
tionnaire, quand il sort & peine de l’anarchie. Qu’ont promis les puis- 
sances? De fournir au nouvel Etat les moyens de se conserver et de 
grandir dans les limites qui lui ont été si rigoureusement assignées? Eh 
bicn, c’est précisément le contraire que viennent de prescrire les coun 
de Pétersbourg et de Londres, pour faire tomber & tout prix le cabinet 
vraiment national de M. Coletti. L’Angleterre a plus que jamais intért! | 
a tenir la Gréce dans sa dépendance commerciale et politique, tand» 
que la Russie vise toujours a ce protectorat religieux destiné  préct- 
der et 4 préparer le protectorat politique. Que la Gréce devienne le | 
docile satellite du grand astre moscovite, et celui-ci la laissera viv 
volontiers. Le ministére Coletti est donc, pour les deux puissances, 0 
obstacle 4 leurs desseins: de 1& tant d’intrigues ourdies pour le ret- 
verser ; de 1a les menées du parti philorthodoxe; de 1a l’appui donné 
4 Mavrocordato ; de 14 les audacieuses intrigues de sir Edmond Lyons. 
Toutes ces manceuvres portaient leurs fruits. Déja le Sénat, malgré la 
fournde de l'année derniére, paraissait passé aux Mavrocordatistes. la 
majorité de l’autre Chambre, travaillée par des ambitions inévitables 
dans un pays si pauvre, semblait disposée 4 essayer d’une nouvelle com- 
binaison ministérielle. Mais le sentiment national a été frappé aa ceul 
par les réclamations de l’Angleterre et de la Russie, et il est désormab 
probable que ces deux puissances auront, bien malgré elles, contribué 
a raffermir le ministére Coletti. 


D’autres événements, la crise ministérielle de la Belgique , la chul? 
du ministére espagnol, la révolution imminente du canton de Berne, | 
niariage du prince héréditaire de Wurtemberg avec la grande-duchess 
Olga, mariage si cruellement significatif, aprés le voyage de l'empereu! 
Nicolas & Rome, auraient pu dés aujourd’bui exciter notre attentio2: 
mais, pour quelques-uns de ces événements, les renseignements 00 
manquent ; dans quinze jours nous pourrons traiter en connaissance de 
cause les questions qu’ils soulévent. 





Missions p'Ontent. — Mais nous ne voulons pas tarder a faire Cor 
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naitre les derniéres instructions présentées au Pape par la Propagande 
de Rome , et approuvées par Sa Sainteté, concernant la réorganisation 
des missions dans |’Asie orientale. Ce document capital contient l’invi- 
tation Ja plus expresse aux supérieurs de missions , évéques, vicaires 
apostoliques et autres, d’établir partout des écoles pour les deux sexes. 
et principalement des séminaires pour y former un clergé indigéne. Le 
Saint-Siége veut gu’on rejette et méme gu’on abroge tout a fait la cou- 
tume qui ravale les prétres du pays a la condition dun clergé purement 
auziliare. I] engage a rassembler frequemment des synodes , comme le 
moyen le plus str d’entretenir Punité de la fot et de la discipline, 11 
avertit d’éviter de s'ingerer dans les affaires quit concernent la politique 
séculiére. Il considére comme capital pour les missionnaires répandus 
dans les dwers royaumes de se tenir a distance des affaires du siécle et 
de la politique, et d’éviter de se méler aux querelles de (esprit de parti 
et de nationalité. 

Ces instructions, qui portent la date du 23 novembre dernier, onl 
rapport aux derniers événements de la Chine, et surtout a la négocia- - 
tion de l’envoyé frangais dont nous avons commencé 8 entretenir nos. 
lecteurs. Mais nous sera-t-il défendu d’y voir quelque chose de plus, 
d’y reconnaitre des principes qui, {dt ou tard, deviendront la régle de 
notre Occident? Union étroite de ces deux principes, l'Eglise libre, l'E- 
ylise étrangére aux passions et aux accidents de la politique, n’est-ce 
pas 1a le but vers lequel gravite notre siécle, et Rome, dans sa haute 
prévoyance, ne jette-t-elle pas des fondements pour l'avenir? 





DISCOURS DU COMTE DE RECHBERG, AU SENAT BAVAROIS. 


« Si je prends la parole dans ce moment solennel pour aborder la ques- 
tion des couvents, ce n’est pas que je me souvienne des cloitres et des 
abbayes fondées autrefois par mes ancétres, Non : ces slécles, ov nos aieux 
cherchajent la preuve de leur droit dans la force brutale et dans le glaive, 
sont depuis longtemps oubliés. Nous possédons de meilleures armes; nous 
luttons avec le droit et pour le droit, avec la liberté et pour la liberté. 
Et peut-il eh étre autrement quand nous nous trouvons en présence de 
propositions qui ne sont rien moins qu'un attentat au libre arbitre de 
I*homme, une atteinte au bien le plus précieux et le plus saint de l‘huma- 
nité, 4 la liberté de conscience, 4 la liberté de foi? O liberté! comment 
donc le monde te comprend-il? Quand je luf demande la liberté de ne 
rien croire, il me l’accorde ; la liberté de prétendre 4 tous les emplois et 4 
toutes les dignités, i] me la donne. Quand je lui demande les moyens d’ac- 
quérir le plus grand bien-étre, i] le trouve juste et raisonnable. Mais si, 
renoncant 4 tout intérét humain, je réclame uniquement la liberté de 
suivre les inspirations de ma foi, de vivre dans la pauvreté et la retraite 
avec quelques amis mus par Jes mémes désirs, alors je me sens arrété, et 
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une Kgion de motions se dresse autour de moi pour sy opposer. Quelle 
étrange contradiction! quelle incroyable notion de la liberté! Je ke k- 
mande,.ou est le mal que font au monde ces pauvres filles qui, par la 
puissance de la vertu, se sont assuré un abri pour les jours de la jeunesse 
et de la vielllesse? ces solitaires laborieux qui, de la liberté de leor pa- 
trie, ne demandent d‘autre avantage que celui de verser dans des austé- 
rités communes la sueur de leur front? Quel tort font au monde ces pré- 
tres, ces religieuses qui se sont imposé pour but commun de porter le 
Christianisme at la civilisation aux peuples du Nouveau-Monde, de précher 
l’Evangile 4 leurs concitoyens, ou encore d’élever la jeunesse a laquelic 
ils savent inspirer une obéissance et un amour filial? Si on ne voit pas 
des services rendus 4 l"humanité, du moins doit-on y reconnaitre des gouis 
trés-inoffensi! fs. Pourquoi donc, 4 une époque ov nous voyons se former a- 
sociation sur association, interdit-on précisément celle ov la religion st- 
nit au travail? » 

Ici ’orateur cite opinion de plusieurs protestants éclairés relativemcs' 
aux cloftres et aux institutions monastiques; puis il continue : « Ains 
donc toutes les Eglises ont besoin de liberté, l’église protestante aus 
bien que l’Eglise catholique, et je la lui souhaite pleine et entiére: ce droit 
n’admet aucune limite, aucune restriction. Je suis si convaincu de ceitr 
vérité que je saisis aujourd’hul avec joie l'occasion qui se présente d'ofr.: 
& mes collégues protestants de cette Chambre aussi bien qu’A mes comp — 
triotes protestants mes félicitations bien sincéres pour les nouveaux ¢re- 
nements qui viennent de se passer parmi eux ¢. [ls sont dignes d’un gouver- 
nement fort. Oui, la paix entre les différentes confessions, et toujours 
paix : tel doit étre notre mot d’ordre ; non cette paix indifférente qui place 
sur le méme rang la vérité et erreur, mais celle qui repose sur |a recoD- 
naissance des droits respectifs, sur l’accomplissement des devoirs récipro- 
ques. Mais si je désire pour mes compatriotes protestants le libre develo 
pement de leurs droits religieux, je dois aussi insister inébranlablemes! 
sur ceux de notre Eglise, et j’expliquerai ici en peu de mots ce que Dil» 
entendons par 1a. Je montrerai ensuite que ces libertés ne sont pas telle- 
ment étendues qu’elies puissent, en aucune maniére, inspirer des craintes. 
et que d’autres pays libres jouissent, sous ce rapport, d’un bien plus grat 
développement que la Baviére. Si donc nous ne souffrons rien de ce q: 
pourrait troubier la paix entre les différentes confessions, nous sommes ¢ 
droit de nous prononcer ouvertement sur les vérités de notre foi, de com 
battre l’erreur et de vivre d’aprés notre croyance. Qu’est-ce que la libert# 
de conscience sans le droit d’agir et de vivre d'aprés sa régie ? Si, en ce @w 
regarde le choix d’une communion, Iéducation des enfants issus de maf 
ges mixtes et les autres questions soulevées par \*honorable rapportett. 
nous reconnaissons aux protestants tous les droits qu'ils tiennent de 
constitution, nous réclamons les mémes avantages pour nous, et 
sus tont Péieigmement de toate contrainte dans des choses qui appartic® 
nent A l'essence ménie de wetre Eglise, qui lui ont toujours appartent 4 
lui appestiendront toujours. Enfin nous demandons, et nous en avous 


{ Le comte de Rechberg fait ici allusion & la nouvelle mesare prise ex favewr 
Culte protestant et qui l’autorise dane sept districts o8 jusqu'alors il avait ¢1 i 
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droit, de considérer nos intéréts religieux comme des intéréts de famille, 
et d’en confier la direction et arrangement non & des lafques, mais 4 nos 
représentants naturels, les évéques et le clergé. 

«Veut-on ocomparer les libertés de notre Egtise avec:ta liberté dont elle 
jouit dans @’autres Etats? On trouve qu’en Angieterre et: en Iriande, par 
exemple , Je gouvernement n’exerce ni dro de présentation, ni veto, ni 
sanction sur la nomination des évéques, laquelle dépend tout entiére du 
Pape ; ni sur celle des autres membres de clergé, laquelle appartient aux 
évéques. Dans la Grande-Bretagne, les évéques catitoliques ont pleine li- 
berté dese réunir en synode et d'y arréter des décisions; le gouverne- 
ment ne demande jamais 4 en prendre connaissance, et I’usage d'une auto- 
risation royale, en ce qui concerne |’Eglise catholique, y est totalement 
inconnu. Dans le courant de l’été dernier, le Parlement a doté de 30,000 li- 
vres sterling le coliége irlandais de Maynooth ; comment sir Robert Peel 
s’exprime-t-il & ee sujet ? I) qualifie cette mesure de juste, de sage,.d’é- 
qfitable et d'infiniment supérieure au systéme suivi auparavant. Aucune 
restriction n'est stipulée, soit pour la nomination des professeurs et des 
régents, soit pour l’admission des éléves; au contraire, tout y est laissé 
aux autorités ecclésiastiques. En France, les évéques nomment tous les 
curés et tous les membres du clergé sans avoir le moindre besoin de ]’au- 
torisation royale. Is ont la direction non-seulement des grands séminai- 
res, mais des petits séminaires, dans lesquels les éléves recoivent l’instruc- 
tion propre au sacerdoce. Ces petits séminaires, ot se forme le clergé, 
étant entiérement placés sous la surveillance et sous l’autorité des évéques, 
jes ecclésiastiques y sont préparés dés l’enfance aux fonctions sacerdota- 
les. Les honneurs civiques que recoivent aussi les évéques en France, 
tels par exemple que leur réception au bruit du canon, et la garde mi- 
litaire qui accompagne leur entrée, sont plus grands qu’en Bavitre. Voila 
tes droits et les libertés de l’Eglise dans les deux pays les plus libres de 
PEerope. La Chambre haute conclura facilement de ce qui précéde que 
VEgtise catholique, dans notre pays, est bien loin de jouir de semblables 
avantages. Pourquoi donc se plaindre éternellement des envahissements 
de lEglise, de la domination du clergé? Ce sont autant de fantémes sortis 
du cerveau des rationalistes et des démagogues. L’Eglise doit étre libreet . 
indépendante; elle ne peut ni devenir la servante de l’Etat, ni une orga~ 
nisation de police, ni une puissance temporelle, 

« L’auteur de la proposition actuelle porte le nombre des couvents, en 
Baviére, & environ deux cents. Dans un siécle ov les rapports intellectuels, 
les chemins de fer, le commerce et l’industrie établissent entre les peu- 
pies détroites relations, la Ghambre me permettra de jeter un coup 
cost! sur un autre pays! Sait-on combien en compte la protestante An- 
gieterre, cette contrée ot, il y a seize ans peine, les catholiques ne 
jouissaient presque d’ancun droit? D’aprés le Catholic Directory pour 1845, il 
en existe déja trente-trois. En France, on les compte par milliers, si l’on s’en 
rapporte & l’Almanach du Clergé. En Baviére, loin d’en avoir cent, comme 
@n ie croit généralement, nous en possédons seulement soixante. C'est pré- 
cisément la gioire de notre siécle d‘avolr rétabli les choses qui ne pour- 
rant jamais périr. 1] ressembie en cela 4 la mature qui, elle aussi, re- 
jette les yieux trencs dont le sommet teyffa a ombragé les générations 
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endormies, et, conservant avec soin les germes, en Yait sortir de nou- 
veaux rejetons dont les générations futures recueilleront les fleurs et 
Jes fruits. Oui, depuis dix-huit cents ans, grands et petits, puissants et 
faibles, insultent, méprisent, oppriment I’Eglise; ils la couvrent de chai- 
nes, la privent des saintes institutions dont nos pieux ancétres lavaient 
dotée pour le bonheur de l’humanité; mais elle se reléve toujours forte, 
vivante, une, immuable, éternelle : il serait plus aisé d’éteindre la clarté 
du soleil que de détruire l’Eglise. Pénétré de cette conviction, j‘al ’hon- 
neur de déclarer qu'il m’est aussi impossible de me joindre aux voeux 
exprimés par la commission qu’a la proposition de honorable prince de 
Wréde. 

« Quant & ce qui concerne la cinquiéme partie de cette proposition, jai 
différé jusqu’ici de demander la parole, parce que je pensais que I"hono- 
rable prince appuierait sa motion sur des faits positifs. Je croyais qu'il 
remplirait la Chambre d'actes et de documents accablants pour la congré- 
gation des Rédemptoristes, mais je me trouve complétement détrompé. La 
Chambre haute avait le droit d’attendre de l’honorable membre la preuve 
que la congrégation des Rédemptoristes, avec son enseignement singulier et 
ges tendances particuliéres (ainsi s‘exprime |"honorable prince), enseignait 
autre chose que les vérités enseignées depuis dix-neuf cents ans par l’Eglise 
-catholique. Pourtant cette preuve ne paraft pas devoir nous étre fournie, 
et ceci me rappelie les procés de tendance intentés en France sous la Res- 
tauration. C’est une nouveauté digne de remarque que de voir les on di 
jouer un si grand rdle dans cette session. A défaut de faits, on s’appuie sur 
des bruits vagues comme s’ils contenaient les faits les plus incontestables. 
On qualifie du titre de contrebandier un de nos évéques vénérés sans pou - 
voir rien prouver contre lui; on parle d'un Almanach diocesain de Wtrz- 
bourg, mais on ne peut en présenter autre chose qu'une feuille A demi 
-effacée et trouvée dans la boutique d’un marchand de fromage ; enfin on 
présente un document qui doit produire une immense impression, et ce 
document a été réfuté de la maniére la plus éclatante par la déclaration 
de M. l’archevéque de Munich en faveur des Rédemptoristes. Maintenant 
arrivons au rapport. Si l*honorable rapporteur n’a trouvé aucun acte 4 
alléguer contre les Rédemptoristes, moi j’en ai trouvé pour, et non moins de 
sept.» 

L’orateur communique alors 4 la Chambre les divers documents et rap- 
ports qui sont tous autant de témoignages éclatants en faveur des Rédewm- 
ptoristes. . 

«Il ressort donc clairement de tout ce qui précéde que l’enseignemant 
:des Rédemptoristes est en tout conforme 4 l'enseignement de |’Eglise ca 
tholique, tel quil est professé depuis dix-neuf cents ans; et quand on 

-vient seutenir que jeurs sermons sout emprein.ts des passions les plus gros- 
-siéres du peuple, ces assertions devraient au moins reposer sur wne coa- 
naissance suffisaate de l’objet en question. » 

M. de Rechberg ajoute & ces preuves l’extension des Liguoristes daas 
plusieurs contrées protestantes, et le témoignage du roi actuel des Pays- 
Bas, qui se pose méme comme leer protecteur; puis il coatinue ainsi = 

« Aprés toutes ces explications, je le demande, est-il juste que des ci- 
oy ens bavarois, et tous le sont, car les étrangers ont pour eux Ja naturali- 
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vition, soient chassés du pays sans plus de cérémonie que ne le propose 
honorable prince de Wréde ? Est-il juste que, dans un pays ov la base de 
'nbéissance repose sur ]’élection et sur la loi, une corporation largement 
ronstituée sur ces deux principes se voie en-butte 4 la calomnie? Je ne 
puis nullement partager les craintes exagérées de l"honorable membre. 
car, dés que le Rédemptoriste franchit le seuil du cloftre, il rencontre 4 la 
porte la loi qui régle les actions, les droits et les devoirs de tous. Veut-il 
précher, veut-il administrer les sacrements: i! lui faut obtenir l’autorisa- 
ton de r’évéque et méme du curé ; veut-il enseigner la jeunesse dans les 
écoles: il doit faire preuve de capacité devant les autorités compétentes. 
Arriére donc le fantéme imaginaire qui vient répandre l’effroi et qui dans 
la réalité n’existe pas. Je remets ces documents entre les mains de M. le 
président pour l’usage de la Chambre; jajoute seulement qu’ils sont re- 
vétus des signatures nécessaires. Les hommes pour lesquels je me porte 
sarant ne craignent pas la lumiére ! » 


oe Gp Gime 


Nous nous faisons un devoir de reproduire la lettre suivante, écrite 
Je Rome au journal l’Ami de la Religion. Cette lettre, dont le langage 
emble déceler une source presque officielle, nous montre que nous 
wions été induits en erreur quand nous présentions le récit de la vé- 
rable abbesse de Minsk comme le résultat d’un interrogatoire ordonné 
at leSaint-Pére. Quelle que soit la gravité et presque la solennité de 
«tte déposition, quel que soit le caractére éminemment respectable des 
tclésiastiques qui l’ont reque , ce n’est pas un interrogatoire juridique 
1 ube piéce d’un procés que nous avons mise sous les yeux de nos 
xcteurs; c’est encore moins (et nousn’avons certes jamais eu une telle 
ensée) une communication officiellement publiée par ordre de la cour 
e Rome. C’est seulement un document historique , recueilli par les 
ans Jes plus respectables de la bouche d’un témoin oculaire, et nous 
‘uvons ajouter de la bouche d’un confesseur de Ia foi. C’est un témoi- 
nage dont chacun sans doute peut discuter la valeur, mais qui, publié 
jourd’hui dans toute I’Europe, n’a rencontré nulle part un démenti 
ublic et formel. Loin d’infirmer la force morale de ce témoignage, la 
itre que nous citons en confirme pleinement la gravité et la vérité. 
le nous apprend seulement que, par un de ces actes de prudence et 
:réserve qui appartiennent si éminemment & Ia sage et paternelle po- 
ique du Saint-Siége, la cour de Rome veut demeurer étrangére a la 
blication du récit de l’abbesse de Minsk. Du fond de notre cceur, et 
ec cette déférence implicite que rencontreront toujours en nous les 
tes du souverain Pontife, nous nous inclinons devant cette preuve 
uvelle de sagesse et de modération chrétienne que Rome nous donne 
jourd’hui. Nous admettons volontiers, et nous eussions du reste tou- 
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jours admis que notre publication n’a qu’un caractére purement privé 
et une valeur toute morale. C’est la toute l’autorité que nous réclamons 
pour elle, et cette autorité, il n’y a rien ici qui la diminue; il ya teat 


au plus une lecon pour notre amour-propre, legon toujours salntare 
lorsqu’elle vient de si haut. 


« Rome, 52 février. 


« Vous avez annonoé dans I’ Ami de la Religion la publication d'une Hi:- 
toire de la persécution des religieuses basiliennes de Mineke, @apres ie recite 
lear vénérabis supérieure, écrit sous sa dictée, dans Piaterrogatoirs qa: 
aurait subt par ordre du Pape Grégoire XVI. Ul y ade la part des déditeus, 
dans le titre qu’'ils ont donné 4 ce récit, une erreur qui a causé 4 la cour de 
Rome ur grand mécontentement. Le Saint-Pére n’a donné aucun ordre 
de faire subir un interrogatoire & la vénérable Mére Makrena Mieczy+ 
lawska, ni autorisé en aucune facon la publication qui en a &é faite, 10 
contraire, tout 4 fait 4 son insu. Cette circonstance ne peut pas, du res. 
faire élever de doute sur l’authenticité des faite rapportés dans cette tov- 
chante et lamentable histoire. Mais vous comprendrez qu’au moment 0u!? 
' gouvernement pontifical espére de ses négociations avec |’empereur 

Hussie un résultat favorable aux catholiques, il importe su suceés dex 
preesantes instances de demeurer étranger 4 la publication, par la voiec% 
journaux, des documents qui se rattachent a cette grave et important 
question. La prudence du Saint-Siége et sa réserve traditionnelles sont ii 
d’autant plus grandes que les intéréts sacrés dont le divin Fondateur'« 
YEglise lui a remis le dépét et la défense ont pour ennemis ou pour * 
versaires les passions des hommes d’Etat, et les terribles exigences ¢ 4 
politique. » 
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LITTERATURE ETRANGERE. 


1. PUBLICATIONS ALLEMANDES. — Binterim. Pragmatische Geschichte der 
deutschen Concilien (Histoire pragmatique des conciles allemands), 5 vol. 
in-8°, 1835-4843 '. 


Le nom de M. Binterfm est du nombre de ceux que les catholiques de 
France ont appris 4 prononcer avec respect , comme les noms de Deellin- 
ger, d’Alzog , de Seilers, de tous ces prétres savants qui honorent l'f- 
glise d’Allemagne , qui recueillent ses traditions dans leurs écrits et les 
continuent par leurs exemples. Pendant que nos, voisins remuent tov- le 
passé, qu’ils creusent avec tant de hardiesse dans les derniéres profondeurs 
des temps barbares, qu‘ils exhument tant de chefs-d'ceuvre poétiques du 
moyen dge, c’était le devoir et le privilége du clergé allemand de veiller 
a la conservation des grands monuments de l’antiquité ecclésiastique. Ainsi 
les puissants évéchés du Rhin, sous la crosse desquels, selon un vieux pro- 
verbe, il était bon de vivre, ont trouvé des historiens dignes d’eux, en la per- 
sonne de M. de Geissel, aujourd*hui archevéque de Cologne, auteur d'un 
beau livre sur la cathédrale de Spire ; de M. Werner, qui a rattaché aux an- 
nales de la cathédrale de Mayence toutes les destinées de ce vaste diocése; 
enfin de M. Binterim, qui a écrit en quatre volumes les origines et vicissitu- 
des de l’archevéché de Cologne, depuis l’établissement du Christianisme jus- 
qu’au temps présent. Le succés de cet ouvrage, ot la foi la plus pure est 
appuyée de toutes les garanties de l’érudition et de la critique, a déter- 
miné M. Binterim 4 une entreprise digne des plus beaux jours de lascience 
bénédictine: je veux désigner "Histoire pragmatique des conciles allemands 
a partir du IV* slécle jusqu’au concile de Trente, en comprenant sous ce 
titre les synodes nationaux, provinciaux, et méme diocésains, quand ces 
derniers touchent aux intéréts généraux de l’Eglise et du pays. Les cing 
volumes publiés traversent la période la plus laborieuse, et arrivent jus- 
qu’au XIV° siécle. Le Correspondant devait 4 ses lecteurs l’annonce d’un 
travail si considérable et recu en Allemagne avec de si unanimes applau- 
dissements. I] en publiera prochainement un compte-rendu détaillé. La 
moitié des conciles allemands appartient aux é6poques mérovingienne et 
carlovingienne: c'est assez dire qu'elle appartient aussi 4 histoire ecclé- 


‘ Mayence, chez Kirckheim, Schoot ef Thielmaon, 
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siastique de la France; etla France, cette monarchie fondée par les évéque«, 
n’a pas d’autres annales pendant plusieurs siécles que celles de ses Eglise. 
C'est la, c’est dans cet Age héroique de saint Rupert, de saint Amand, de 
saint Boniface, de Charlemagne, que les souvenirs les plus glorieux de’A'- 
lemagne se confondent avec les ndtres ; c’est le nosud de cette fraternit: 
chrétienne entre les deux peuples, que le partage de Verdun n'a pas &- 
truit, quoi qu’on en dise, et qui a résisté pendant mille ans & tous les é- 
chirements de Ja guerre comme 4 tous les efforts d'une ombrageuse )- 
litique. 


Il. PUBLICATIONS FRANCAISES. Histoire de la Poésie provencale, Cours fait: 
la Faculté des Lettres de Paris, par M. Fauriel '. 


Lorsque, l'année derniére, on essayait de recuoillir dans le Corresponde:' 
les souvenirs de l’enseignement que M. Fauriel fonda et poursuivit pe- 
dant huit ans 4 la Faculté des Lettres de Paris, on exprimait le yeu & 
voir les manuscrits de ses lecons rassemblés par des mains pieuses ¢ |i 
vrés enfin 4 la juste curipsité de l'Europe savante. C'est la t&che honor:- 
ble que vient de remplir en partie M. J. Mohl, l'un des plus fidéles am: 
de M. Fauriel, et son collégue 4 l’Académie des Inscriptions et Belle 
Lettres. Les trois volumes qui paraissent embrassent l’enseignement 
deux années sur "histoire de la littérature provencale, c’est-a-dire sur * 
point ov cet excellent esprit avait réuni tous les efforts d'une des p:\* 
laborieuses vies qui furent jamais. Un des rédacteurs du Corresponds"! 
croit qu'il est de son devoir en méme temps que de lintérét public 
faire connatftre l’ouvrage de M. Fauriel par une analyse étendue et p* 
quelques extraits. Mais il importait de signaler sans retard l’apparit 
d'un écrit qui touche aux origines communes de toutes les littérature 
modernes, 4 la naissance des langues romanes, aux grands monumed: 
épiques du moyen fge, aux événements, aux meeurs, A la sociéte W0:- 
entiére dont les poétes provencaux furent les Interprétes et queiquelt 
les maitres. Le Correspondant ne pourra pas lover toujours la man 
dont tant de questions historiqueés y sont résolues, mais il se félicitera ™ 
les voir étudiées avec cette conscience et cette ardeur. Les siécles chr - 

¥ tiens sont des terres fécondes qui gagnent 4 étre remuées. 


A.-F. 0. 
§ Paris, Jules Labitte, 3 vol. in-8*. 1846. 


L’un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 


Pans. — Trpocaapare p’A. RENE er (’, 
Ree ée Seine, 82, 





INSTITUTIONS DIOCESAINES 


OU RECUEIL DE REGLEMENTS 
PAR MONSEIGNEUR L’EVEQUE DE DIGNE, 


POUR LA CONSTITUTION DE SON CHAPITRE £T L’ ORGANISATION 
DE SON OFFICIALITE, ACCOMPAGNES DES MOTIFS DE CES 
REGLEMENTS ET D'UN TRAITE SUR LA JURIDICTION ECCLE- 
SIASTIQUE , ETC. : 


Ce n’est pas un livre que nous annoncons, c’est un acte, ou 
platdt c’est l’un et l'autre & la fois. Parlons d’abord de I’acte, 
chose plus significative dans tous les temps et beaucoup plus 
rare dans le notre. 

Les ennemis de !a liberté catholique ont un singulier privi- 
lége: c'est de pouvoir, sans que la masse du public y trouve 
rien 4 redire, rendre l’Eglise responsable de ce qui n’est que la 
conséquence de leurs propres principes ou le résultat des faits 
gu’ils approuvent et qu'ils glorifient. 

Ils crient a P'ultramontanisme, et ils admirent Napoléon fai— 
sant de l’exercice de la puissance pontificale le plas ultramon— 
tain qui fat jamais la condition de son accord avec le Saiat- 
Siége et du rétablissement da culte public. 

Ils reprochent a nos évéques de laisser s’éteindre parmi eux 
Pantique esprit gallican, et ils-s’obstinent a les tenir dans un 
état d’isolement forcé, exclusif de tout esprit commun. 

Kis s’élévent contre la mainmorte et contre les immunités fis- 
eales des établissements religieux, et ils font tous leurs efforts 

pour interdire aux congrégations Ja simple existence de fait qui 
les iaisse soumises aux charges communes et que beaucoup 
Xi, 2h 
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préféreraient au régime de la reconnaissance {égale, si on ne 
da leur faisait pas trop difficile et trop précaire. 

Ils imputent au clergé la haine de la liberté et da droit com- 
mun, et ils ne négligent aucune occasion de lui rendre, autant 
qu’ils le peuvent, ia liberté suspecte et le droit commun 
odieux. 

Tout eela a déja été dit, et par nous et par d'autres; mais 
éela est assez curieux pour étre signalé plus d’une fois. 

Voici encore eve question largement explnitée par les hom- 
mes de cette école et & laquelle la méme observation peut s'ap- 
pliquer : celle des rapparts entre le clergé du secand ordre et 
l’épiscopat. 

On accuse tout le corps de nos premiers pasteurs d’ arbitraire 
et de tyrannie. On s’apitoie sur le sort des malheureux desser- 
vants ceurbés sous un joug de fer, livwrés, sans f’ombre d'une 
garaatie,.& la discrétion d’an despote. If somble que cet état de 
choses soit du fait de l’Eglise, et qu’elle ait pris plaisir 4 diveser 
ses ministres en deux classes, |’une d’oppresseurs, |’autre d 0p- 
primés. 

Or, quelle est en réalité l’origine de le situation qe’on peiat 
sous de si sombres coulenrs? Ce sont précisément ces fament 
Articles organiques pour lesquels on épuise: tontes les formules 
de la vénération et de la sympathie. Point @’attaibutions aux 
chapitres, dont ona méme tenté d’anéantir les droits peadant 
Ja vacance da sidge ; paint de tribuaaux ecclésiastiques recon- 
nus et constitués; les desservants amovibles; l'évéque invest 
d'un: pouvoir tellement absolu qu'on voulait, dans le principe, 
en proroger les effets au delk.des boraes de sa vie ; voHace qui 
ressort de leurs dispositions tant vantées, et noua ne croyans 
pas que l’Eglise ait jamais connu un régime pareid & celui quel 
Jes lui ont imposé. N’est-il pas bien juste de lai faire un crime 
de ce qu’il peut avoir de défectueux.? 

Mais s’il a les inconvéniants qu’on signale, il faué assurément 
chercher les moyens d’en.sortir. Oi: les trouvera-t-on? Sera-ce 
dans un simple acte de la puissance temparelle, dans ure bi 
portant modification de celle du 18 germinal an %.2 Nous doa- 
tons fort que, le moment d’agir une fois vern,. on. jngeat trés- 
facile de se passer du concours des évéques peur régler ane pa- 


reille matitre, Mais, encore, est-ce que la loi de: germinal est — 


a 
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de celles qd on remanie avec une si irrévérencieuse légéreté ¥ 
Cest nous quin’y voulons voir qu'une loi ordinaire, susceptible 
dabrogation expresse , d'abrogation tacite, dabrogation par 
désuétude, comme fes innombrables sceurs qu elle compte au 
Buftefin; mais une telte doctrine, c’est de Pultramontanisme- 
tout pur; pour les vrais et pieux gallicans, elle a un toat autre 
earacttre: c’est le complément indispensable et inséparable da 
Concordat, ¢’est Ja charte des cultes, c’est Pégide de notre in- 
dépendance nationale contre les attentats du Vatican. Comment 
se décidéra-t-on & tui porter !a moindre atteinte, a donner ur 
si dangereux exemple aux générations a venir? 

S’adressera-t-on aux évégues? Mais, pour qu’ils adoptenft 
immédiatement une mesure uniforme sur un point aussi déli- 
cat, ils auront évidemment besoin de s’entendre, de se concer- 
ter, de délibérer entre eux. Or, ce concert, cette délibération 
commune est précisément une des choses dont on prend le plus 
fdombrage ; pour préserver l’Etat d’un tel péril, on a cru devoir 
enchérir sur le texte des Articles organiques et mettre au jour 
la merveilleuse invention du concile par correspondunce. Com- 
ment s’ accommodera-t-on d’un concile suivant l’ancienne accep- 
ten du mot? 

Nous ne mentionnons que pour mémoire le recours au Saint- 
Siége. Que de patriotiques clameurs s’éléveraient contre l’in- 
tervention Gu souverain étranger ! 

Nous craignons donc fort que lintérét qu’on témoigne av 
clergé mférieur ne demeure aussi stérile que les griefs qu’op 
tire de sa position contre |’Eglise sont dépourvus de logique et 
de raison. 

Mars, Ge son cdté, que fait l’Eglise ? Ce qu’elle a fait & toutes: 
Jes époques et en présence ge toutes les agressions. Elle com 
damne sans ménagement tout ce qui, sous prétexte d’attaquer 
les abus , nie on révoque en doute ses légitimes droits. Puis, 
s'il-y a effectivement des abus, ou simplement un état de choses — 

qai ne réponde pas parfaitement aux besoins du temps, elle- 
méme met la main 4 l’eeuvre : elle réforme, elle compléte, elle 
organise. Ce travail intérieur s'est quelquefois fait attendre ; 
Dieu Y'a permis ainsi dans ses impénétrables desseins; mais it 
n’a jamais manqué, et c’est un beau spectacle que de Je voir se 
développer dans les périodes les plus criliques de l’histoire dw. 
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Catholicisme en regard du mouvement tumultueux du dehors 
qui, sous prétexte de réforme, remplissait le monde religieux 
de ruines et de confasion. 

Un fait semblable commence ase réaliser sous nos yeux. Quel- 
ques membres du clergé, cédant aun entrainement irréfléchi, 
égarés peut-étre par les encouragements d’une commisération 
perfide, avaient levé I étendard de la révolte contre lears chefs; 
a Poubli de tout respect et de toute convenance s était joint, sous 
leur plume, celui des vérités fondamentales sur lesquelles re- 
pose la constitution de la hiérarchie catholique. C’était ce que 
les évéques ne pouvaient tolérer ; ils ont parlé, et ils n’ont point 
parlé en vain. D’honorables rétractations sont venues attester 
tout ce que, au milieu du relachement général des liens de su- 
bordination et de dépendance, l’autorité purement morale de 
nos pontifes a conservé d’empire sur les esprits et sur les 
ceeurs. 

Mais ce résultat consolant ne les a point abusés sar les réali- 
tés de la situation. Ils sentent qu'elle n’est pas tout ce qu'elle 
devrait étre pour calmer les inquictudes, mettre les institations 
ecclésiastiques en rapport avec les institutions sociales et di- 
minuer pour eux le fardeau d’une pénible responsabilité. Sans 
doute, et nous venons de le dire, ce serait dans une de ces 
saintes assemblées, qui ont renda de si éminents services 4 la 
discipline, qu'il leur serait le plus facile et le plas doux de re- 
chercher les remédes appropriés au mal; mais les obstacles que 
dillibérales défiances opposent & l'emploi d’un moyen si natt- 
rel et si efficace ne rebutent pas leur zéle. Déja plusieurs oat 
spontanément offert & leurs subordonnés diverses garanties de 
la circonspection de leurs actes et de leur respect pour tous les 
droits; et voici que l’un d’eux, allant plus loin encore, entre- 
prend de réunir et de combiner toutes ces garanties, d’en for- 
mer un ensemble et un syst¢me complet, et de doter son diocese 
d'une charte canonique empreinte de l’esprit le plus sincere- 


ment libéral. Telle est Ja noble initiative dont M. Tévéque | 


de Digne peut réclamer l"honneur. 
Ainsi ceux qui prennent le clergé inférieur sous leur bruyant 


patronage, qui le poussent autant qu'il est en eux & une impru- | 


dente et souvent coupable résistance, ne font rien et sont con- 


damnés par leurs principes 4 ne rien faire pour améliorer sen 
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sort. Et c’est un évéque, un de ces prétendus despotes , qui 
concoit et qui exécute la pensée de donner. une satisfaction 
réelie a ce que ces plaintes peavent avoir de fondé. 

Et pour gue rien ne manque au contraste, cet antre despote, 
le premier et le plas redoutable de tous, celui qui conspire au- 
dela des monts contre toutes nos franchises, encourage cette 
ceuvre par la sanction imposaute de son suffrage. Voici le bref 
adressé par le Souverain Pontife 4 M. l’évéque de Digne, le 
4 février 1846, publié dans /’Univers, le 26 du-méme mois. Déja 
Jes nouveaux statuts capitulaires avaient été approuvés & Rome 
par un décret du 15 avril 1843. Leur illustre auteur a du reste 
soin de faire remarquer que Jeur validité ne dépendait nulle- 
ment de cette approbation, qu’il n’a sollicitée que surabondam- 
ment pour les rendre plus sacrés et plus respectables dans fe 
for intérieur (Institutions diocésatnes, p. 20), et cette doctrine 
est confirmée par les expressions méme du déeret (p. 115). 

A la vérité, M. ’évaque de Digne ne fait pas de théories 
absolues; il ne se pose pas en réformatear; il n’a pas la pré- 
tention de rien inventer de nouveau : il veut seulement faire 
revivre des régles autochthones dans l’Eglise, suivant son éner- 
gique expression (Institutions dtocésaines, page-11), en les adap- 
tant aux circonstances. Il n’entend point se séparer de ses vé- 
nérables collégnes., dont il sait que les voeux ne différent pas 
des siens, et ne se décide qu’a regret & statuer sur des objets 
si importants sans que la réunion d'un concile ait permis & chaque 
membre de l’épiscopat d’échanger pour ainsi dire sa volonté 
propre contre la volonté de tous (page 9). Il ne proclame point 
Vinamovibilité de tous les fonctionnaires ecclésiastiques, par- 
tie essentielle de Ja constitution de l’Eglise; ii fait voir, au 
contraire, dans une appréciation rapide et sommaire , mais 
nette et jadicieuse, de cette. question si souvent et en général 
si témérairement agitée, qu’elle n’est, & proprement parler, 
qn’une question d’opportunité, non de principe, et que l’a- 
movibilité a été attaquée jadis par les évéques et par les con- 
ciles moins en elle-méme que dans les abus gu’elle entrafnait, 
dans des conjonctures données. Ii n’accuse méme pas, tout en 
signalant les inconvénients et Jes périls du défaut d’organisa- 
tion des rapports entre les divers degrés de Ja hiérarchie, il 
n’accuse pas le législateur de ’an X d'une combinaison per- 
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fide, destinée 4 affaiblir!’Egiise pour la dominer plus strement. 
Hi reconnailt que, « lorsqu’on seatait partout te besoin de forii- 
«fier le pouvoir coatre cette longue anarchie qui avait désolé 
«lEtat et PEglise, on dat chereher ale concentrer dans? Elise 
« comme dans l’Etat, pour en rendre l'action plus prempte et 
« plus énergique (page 11).» « Mais, ajoute-t-dl, d'autres temps. 
«d'autres besoins, d’autres formes politiques doivent amener 
.«<d’antces pensées et d’antres tendances (page 12).» 

. Ala vérité encere, il ne transige pas avec les préteation 
illégitimes et les doctrines suspectes. Le presbytériazisme 22 
pas d’adversaire ples déclaré et plus inflexible. Hi te monire, 
depuis ies premiers sidcies jusqu’a nes jours, condamné pir 
VEglise, réfaté par ses doctears, allié & tous ses ennemis, su 
nissant ala tendance anglicane des parlementaires poar eniao- 
ter la constitation civile da clergé, proscrit par les Articles 
organiques, mais peur se reproduire bientét par ane réactien 
naturcile, conséquence inévitable de Pamoindrissement extes- 
sif des prérogatives et des garanties du clergé inféwicur. Aussi 
voit-il dans le rétablissement de ces prérogatives et de ces f2- 
reaties le meilleur moyen de lui enlever tout prétexte et toct 
aliment; mais il a’ira pas jusqo’a lui sacrifier Jes dreits de 
l’épiscopat, dépdt inaliénable entre ses mains. Dans les régle- 
ments qu'il promalgue comme dans !’exposé de leurs motifs, i 
saura en réserver et en maintenir toute la plénitade; partont 
il fera ressortir la sapériorité de droit divin de l’évdque sar le 
simple prétre, et n’acceptera pas, aa lieu de la mission qu'l 
tient de Jésus-Christ méme pour la conduite de sen troapes!, 
je ne sais quelie délégation de pouvoirs émanée de ia commi- 
nauté-des pasteurs. 

Mais & cété de ces principes nés avec le Christianisme et ser 
lesquels repose le bel édifice de la hiérarchie saeerdotale, il: 
trouvé daas ja tradition constante de )’Eglise un esprit de m0- 
dération dans l’exercice du pouvoir, se traduisant toujoors 8 
debors en formes tutélaires, qui ont varié suivant les temps, 
mais qui n’ont cessé d’assurer au subordonat une pretectid 
eflicace contre l’erreur ou Viajustice du supérieur. Sa profor 
érudition lui en. fournit les prenves, et lon sent qu'il les ras 
semble avec complhaisance et avet amour. Les éémoignages 
nressent sous sa plume peur établir que, des premiers ages¢ 
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Péte chrétienne au siécle dernier, de’ saint Antioche & Be- 
nott ATV, le clergé de chaque diocése, représenté par le cha- 
pitre, depuis qu'il’ est devenn trop nombreux pour se réunir 
aisément en entier, a toujours été regardé comme le conseit 
natarel de I’évéque, comme une sorte de sénat destiné & éclai- 
rer et a seconder son administration (pages 37-47). II est vrai 
que dans beaucoup de lieux, et notamment en France, l’usage 
de se passer de l’avis du chapitre dans un grand nombre de cas 
avait prévalu ; mais Pobligation de le consulter formait le droit 
commun, et it fallait justifier d"uné maniére contraire pour s’en 
affranchir (pages 132-142). Un historique concis et savant des 
différentes phases qu’a subies l’exercice de la juridiction con- 
tentieuse nous fait voir dans une premiére période l'évéque 
jageant seul, mais s’astreignant & des régles précises sur le 
nombre et la moralité des témoins, mais recourant habituelle- 
ment aux avis de ses prétres, mais siégeant le plus souvent au 
milieu de Passemblée des fidéles et sous le contréle de Ia publi- 
cité (pages 355-367); plus tard, la connaissance des affaires sur 
appel, et méme en premiére instance, pour les plus importantes, 
déférée & un tribunal composé de plusieurs prélats (pages 367- 
378); en dernier lieu, le systéme de Ja délégation donnant 
naissance aux officialités, dont la procédure, éfaborée par les 
yrands Papes des XIII® et XIV‘ siécles, est entourée de toutes 
Jes précautions propres & consacrer les droits de la légitime 
défense, et 4 restreindre autant que possible tes chances de 
surprise et d’erreur. Si ces tribunaux, dans la suite des temps, 
remplirent imparfaitement le but de leur institution, ce ne fat 
pas d’une sévérité excessive qu’on put les accuser; lear dis- 
erédit vint au contraire de ce qu’ayant concentré tous leurs 
soins sur les affaires temporelles dont ils étaient alors saisis, 
paralysés d‘aillears dans leur action par l’abus que l’esprit de 
chicane ne tarda pas a faire des nombreuses formalités de I’in- 
struction canonique, ils ne farent que d’un faible secours pour 
le maintien de la discipline et la correction des meeurs. C’est a 
ce point de vue gu’ils farent traités avec peu de confiance et de 
faveur par le concile de Trente, qui modifia dans le sens d’une 
plus prompte expédition plusieurs points de leur procédure , 
et maintint avec soin le droit de ’évéque de prendre person- 
aefiement connaissance des fautes et des crimes des clercs. 


“wo ae. . 
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Mais n’omettons pas d’ajouter que , pour les crimes graves et 
emportant la peine de la dégradation, il enjoignit a l’évéque de 
se faire assister d’autant de prétres recommandables par lear 
dignité, leur Age et leur science, qu'il fallait autrefois de- 
véques selon les anciens canons; nouvel hommage reada par 
lEglise , alors méme gqu’elle sentait la nécessité de fortiter 
action du pouvoir épiscopal, au principe qui écarte toute idee 
d’arbitraire et de tyrannie (pages 378-393). 

C’est ce principe éminemment évangélique qui a dirigé M.!'e- 
véque de Digne, et qui sert de base a toute l’organisation nov- 
velle de son diocése; organisation compléte, nous le répetoss, 
et qui embrasse, comme on va le voir, toutes les branches de 
Pexercice de son autorité. 

Pour l’administration proprement dite, il se donne un co- 
seil; non pas un conseil arbitrairement choisi parmi les mei- 
bres qui lui seront le plus agréables, et dont il puisse changer 
la composition suivant son bon plaisir. Ce conseil, c'est son cht- 
pitre réuni dont il s’engage a prendre Jes avis dans toutes le 
affaires importantes. La nature des choses, l’origine des corp 
capitulaires, la tradition, attestée par les formules encore ¢ 
usage, la convenance et l’utilité d’associer & la direction du di 
cése ceux & qui elle doit appartenir en cas de vacance, lcat 
déterminé a prendre la, et non ailleurs, les éléments du seat 
épiscopal, et il n’a pas été arrélé par la crainte vulgaire de 
grandir, aux dépens de son autorité et de son influence, 08 
corps ayant une existence propre, indépendante, et dont |e 
membres jouissent du privilége de l’inamovibilité. Loin de, i 
n’a rien négligé pour augmenter leur considération et leur '8- 
leur personnelle; des lecons d'Ecriture sainte et de théologie, 
faites chaque semaine par l'un d’eux en présence de tous, dol- 
vent entretenir parmi eux l’habitude et le godt des fortes étt- 
des (Statuts capitulaires, chap. III, sect. 3 et 4); on voit qoil 
appelle a lui la lumiére et qa’il veut vn conseil sérieux. 

Il ne fait pas moins, on peut méme dire gu'il fait plas en 
pour la partie de son pouvoir quia les affaires contentie 
pour objet. Il en délégue lexercice & un official, et les m0 
qui, nonobstant plus d’une raison contraire, lui font adop 
cette mesure, méritent d’étre rappelés ici. Ce n’est pas se 

ment la nécessité de diviser le fardeau qu’imposent mainte 
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plus que jamais 4 un évéque les soins multipliés de son minis- 
tere; c'est encore, c’est surtont une observation d’une haute 
portée sur Ia condition actuelle du ponvoir, quel qu'il soit. C'est 
que, dans un temps ow l’abaissement des pouvoirs politiques, 
effet nécessaire de tant de révolutions, la discussion habituelle 
de leurs actes, le droit reconnu dans certains cas de leur résis- 
ter ouvertement, ont jeté dans les esprits des dispositions plus 
ou moins hostiles a l'autorité, il est de lintérét bien entendu 
de celle-ci de n’assumer que la part de responsabilité dont il lui 
est impossible de décliner le poids. C’est qu’en renoncant 4 rem- 
plir par lui-méme un office rigourenx Vévéque, qui ne sera 
plus que le pére de ses prétres et le pasteur de sun peuple, se 
verra entouré & la fois de plus de respect et de plus d’amour. 
C'est qu’enfin I’harmonie, toujours désirable entre l’état de )’E- 
glise et celui de la société, conduit & se rapprocher autant que 
possible de cette constitution des tribunaux séculiers, a la- 
quelle la magistrature doit d’avoir moins perdu que les autres 
pouvoirs dans la vénération des peuples (pages 415-416). De 
tels considerants ne nous sembient pas trop rétrogrades. 

Aprés cela, doit-on craindre qu’avec le nom d officialité il ait 
lenté de ressusciter le cadavre d'une juridiction décrépite, tout 
enveloppé encore, comme d’autant de bandelettes sépulcrales, 
des formalités d'un autre dge et des inventions d’une procédure 
chicaniére? Ce serait bien mal fe connaitre; nal moins que lui 
Nignore les exigences de chaque épogue et les conditions d’un 
sage progrés, 

« A notre avis, dit-il, la meilleure discipline est celle qui est le mieux 
adaptée aux temps et aux circonstances. Les formes disciplinaires ne sont 
jamais que relativement bonnes, et c’est pourquoi elles sont essentielle- 
ment variables. L’Eglise n’est immuable que dans son dogme et dans son 
esprit; il ne faut pas croire que tout soit dit lorsqu’en pareille matiére on. 
acité la pratique d'un siécle en particulier ou quelques canons de concile. 
Tout retour systématique aux formes anciennes nous semblerait donc con- 
damnable. Il y a des choses qui tiennent & l’esprit et & la constitution 
meme de l’Eglise; voila ce qu’il faut toujours respecter. Il y en a d'autres 
qui tiennent aux temps, aux meceurs, et surtout aux rapports politiques 


ciistants entre l’Eglise et Etat, et qu’il faut modifier d'aprés les temps, 
les meeurs et les rapports nouveaux (page 206). » 


Aussi l’officialité qu’ii institae, c'est lui-méme qui le déclare, 
n'a guére que le nom de commun avec I’officialité d’autrefois 
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(page 419); simple tribunal de conscience, étranger a la discus- 
sion des intéréts temporels, n’ayant plus le droit d’invoquer le 
concours de la puissance publique a l'appui de ses actes, les re- 
gles anciennes ne sont évidemment plus a son usage. Celles qui 
leur sont substituées n’ont qu’un point de départ, le droit nate- 
rel; qu'un but, Ja connaissance acquise, avec le plus de prompti- 
tude, de facilité et de sireté possible, de ce qui est vrai et de 
ce gui est juste (pages 454-458). 
. Veut-on maintenant connaitre les moyens ? 

_ Cest un examen préalable a l'information juridique, pour que 
Yincolpé n’en subisse jamais, sur des indices sans gravité, !’ho- 
miliation et la rigueur.(Réglement de l offictalité , art. 46 et 47). 

Ce sont des précautions empreiates d’un respect religieux 
peur les droits de la défense dans l'instruction comme dans les 
débats (art. 52, 53, 59-62, 66,69, 73, 74). 

_ C’est la publicité de audience dans Jes limites indiquées par 
les converances et par la nature méme d’une juridiction ea 
quelque sorte de famille (art. 67). 

C’estl’institution du jury appliguéea cette juridiction, par !'ad- 
jenction al'official, dans toutes les causes tant seit peu graves, 
d'un plus on moins grand nombre d’assesseurs, ayant voix dél: 
hérative quand il s’agit de la constatation du fait (art. 2), 28- 
40, 77, 110-119). 

C'est la loi faite a ce jury de ne pouvoir déclarer un incalpe 
coupable qu’a l’unanimité des suffrages (art. 77, 78). 

C'est la reconnaissance du principe moderne qui rejette les 
preuves légales, et laisse la conscience du juge libre de toute ea- 
trave dans la formation de sa conviction (art. 80). 

C'est la nécessité de motiver le jugement (art. 81). 

C'est, en un mot, l’iatroduction dans la procédare canonique 
de toutes les grandes améliorations réalisées depuis un deni- 
stécle dans notre instruction criminelle. Si, comme il en e:- 
prime modestement la crainte, le vénérable prélat s'est égaré 
dans quelques-ans des détails auxquels il avait a pourvoir, il 
n’aura du moins pas péché par déflance des idées nouvelles e& 
des progrés de la civilisation. 

Mais il y a des gens qui, sous la robe du prétre, et sous celle 
de I’évéque encare ‘micux, soupconn eet toujours quelque pidge 
caché. A quoi sert, diront-ils peut-dtre , ee luxe de garantie 
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déployé dans des cas aussi rares gue le seat géaéralement coax 
oi la conduite d’un ecciésiastique donne lien & des poursuites 
disciplinaires ? Ce n’est:-pas sous la forme judiciaire que le des- 
potisme Episcopal a coutume de s’exercer. }! respectera,-s??’on 
veut, ’honmenur du prétre ; mais si ce bien est le plus précieux de 
tous, il n’est pas le seul, aprés tout ; le panvre desservant privé 
de ses fonctions ou transplanté d'un bout du dioocdse a, l’batre , 
arraché a ses habitudes, a sa famille, & sesamis, se consolera-t— 
i tout a fait en se disant que, da moins, dans sa disgrace, anoane 
sentence juridique ne }'a frappéd ? Or cette disgrace, i ne faut, 
poor la consommer, qu‘an simple acte de la volonté de son su- 
périeur, acte sowmis, si Fon veut, pour la ferme, 4 une €Gibé- 
ration du chapitre, mais contre la précipitation on linjustice du- 
qnel # n’a aucune garantie qui hai soit propre, aucune voie de 
droit ouverte pour se défendre ou pour réclamer. La est le véri- 
table vice de la situation présente; tout remade qui n’y touche 
pas est une illusion ou on mensonge. 

Qu’on se rassure! M. I"évaque de Digne a encove pensé & 
cela; il a compris qu’il manquerait quelque chese & sow ceuvre 
sielle n’avait pas pour dernier résultat de donner une solution 
pratique aux diflicaltés que fait naftre la condition précaire des 
desservants, et, peur leur conférer le degré de stabilité com— 
patible avec l’erganisation actuelle de I'Eghise de France, il 
Sest engagé, par un article exprés de son. raglement, & ne dé- 
placer aueun d’eux mailgré lui, si l’officialité ne }'a déclaré coa~ 
pable d’une faute assez grave pour emperter, non pas la simple 
peine de l’avertissement, la premiére dans l'échetle asceadante 
de la répression diseiplinaire, mais celle de la réprimarsde ow 
de Penvoi dans une maison de retraite, et encore avee décla- 
ration formelle que eette peine est encourue avec déplacement 
(art. 125). Ainsi la position extérieure du prétre, les liens qué 
Vattachent av troupean confié & ses soins, Vintérét matérief ou 
moral qui peut lai faire redouter ua changement de résidence, 
tout cela est placé soes la méme sauvegarde que son innocence 
et soa homnesr. Ne voir Ja qu'an faible motif de sécurité pour 
les fonctionnaires amovibles, ce serait méconnattre la pureté 
de lear vie, et leur adresser, sous les.dehors de lintérét, une 
Véritable injere. | 

Wous m’en avons pas encere fini avec les: objections. Les 
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épaise-t-on jamais quand il s’agit de |’Eglise et de ses minis- 
tres? Si le fonds est irréprochable , ne faut-il pas justifier la 
forme? N’a-t-on pas toujours quelque scrupule de législe a 
calmer? Peut-on se flatter de ne pas rencontrer sur son che- 
min quelque petit article organique flanqué des commeniaires 
que l’on connait? 

C’est jastement ce qui est arrivé a M. l’évéque de Digne 
pour ses Statuts capitulaires. On loi a représenfé, ‘a ce qu'il pa- 
rait, que l'article 35 ne lui permettait pas de les publier sans 
Yaatorisation du gouvernement; que, sil ne s’en expligoail 
pas en propres termes, il avait été entenda en ce sens du 
commun accord entre le gouvernement et le cardinal Caprara. 
Il a passé Outre, et il a bien fait; carl article 35 n’exige l'auto- 
risation que pour l'établissement méme do Chapitre, pour la 
fixation du nombre de ses membres, enfin pour Je choix des 
chanoines, toutes choses qui n’ont aucun rapport avec T'obyet 
des nouveaux Statuts. Et, quant a la prétendue interprétatics 
originaire de 1802, loin qu’on en rapporte aucune preuve, elle 
‘est démentie par la publication faite sans réserve de la bulle 
approbative du concordat, qui, prévoyant le cas de change- 
ments a apporter aux statuts capitulaires, exige que le Cha- 
pitre lui-méme soit préalablement consulté, sans faire mention 
d’aucun autre concours; elle |’est aussi par les faits, puisque 
plusieurs évéques, aprés avoir adopté, confrrmément aux de- 
sirs du gouvernement, les statuts du diocé. ‘de Paris, leur en 
ont substitué d’autres sans l‘intervention de l'autorité tempo- 
relle. Un de ces exempleés remonte a 1807, et, puisqu’on ne 
fait pas faute d’invoquer les précédents de cette épogue a |'ap- 
pal des exigences du pouvoir, qu’on veuille bien du moins en 
tenir quelque compte lorsqu’ils sont par hasard contraires ses 
prétentions. 

Pour l’officialité la question est autre, mais,s r se peut, dane 
solution plas facile encore. L’article 13 de la loi des 7-11 sep- 
tembre 1790 comprend les officialités dans la longue émamera- 
tion des juridictions qu'il supprime; a’est-ce pas véoler ce texte 
que de créer maintenant une officialité? 

Pour. résoudre cette difficulté il ne faut que réfiéchir un in- 
stant ace que lofficialité était jadis et a ce qu'elle peut étre 
aujourd fui. Avant’ 1789, les évéques étaient investis de dent 
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juridictions distinctes dans leur origine et dans leur nature , 
mais confondues dans leur exercice : la juridiction spirituelle , 
essentielle & I’Eglise, qu’elle a constamment exercée au sein 
méme des persécutions et que nul pouvoir humain ne saurait 
lni ravir, et one juridiction temporelle étrangére & son insti- 
tulion, et que diverses causes avaient concouru 8 faire attri- 
buer & ses ministres. L’une et l'autre étaient déléguées a l’of- 
ficial , et c’était méme sur Ja seconde que portait la délégation 
en ce qu’elle avait de plus absolu; car c’était a son égard qu'il 
pouvait étre vrai de dire que VPévéque était dessaisi du droit 
de juger par lui-méme, et une de ces erreurs, auxquelles le 
mélange de choses d’ordre différent ne donna que trop sou- 
vent lieu & cette époque, put seule amener les Parlements & 
étendre cette doctrine aux cas ot Pobjet de la sentence ren- 
trait dans les attributions primitives et inaliénables de l’auto- 
rité épiscopale ‘. D’un autre cété, et par leffet de ce mélange 
ainsi que du lien étroit qui unissait alors l’Etat et !’Eglise, }’of- 
ficialité , n’importe sur quelles matiéres elle statuft, était un 
tribunal reconnu par fa loi civile; ses sentences étaient exécu- 
toires dans le for extérieur, et la puissance publique en garan- 
tissait Pautorité. 

Voila institution supprimée en 1790. La société civile a 
Tepris ce qu'elle avait donné : Je droit de connaitre d'affaires 
et d’user de moyens de coaction quai étaient de son domaine *. 


4 Cette erreur n’a, du reste, pas été partagée par les jurisconsultes et les canonistes 
les plus distingués. (Voir Jes autorités citées pages 386 et 887.) 

Elle n’avait pas méme passé dans la pratique sur tous les points de la France, Plu- 
sieurs évéques de Provence et l’archevéque de Cambrai (voir pour celui-ci un arrét du 
Parlement de Paris rendu en 4698 sur les conclusions de d’Aguessean) s’étaient main- 
lenus en possession du droit de tenir eux-mémes leur officialité. (Répertoire de Juris~ 
prudence, v* Official.) 

Louis XIV l’avait reconna & tous les évéques par une déclaration da mois de mars 
1666, mais elle ne fut point enregisirée et resta sans exécution. (Institutions diocd~ 
saines, page 391.) 

2 ¢ Aujoard’hui, dit Merlin, les évéques n’ont plus !a juridiction contentieuse. La 
¢ puissance civile, qui la leur avait conceédée, s'en est ressaisie, et dés ce moment les 
« oficialités , devenues sans objct, ont di étre supprimées, comme elles ont été, en 
« effet, par l'art. 48 de fa loi du 7 septembre 4790. » (Répertoire de Jurisprudence, 
v* Official.) 

Si om deutait encore de S’esprit et de la portée de cet urticle, il suffirait pour fes 
fixer d‘abord de parcourir la liste des tribunaux d’exception, parmi lesquels il range Ics 
officialités, ensuite de faire attention & ces mots par lesquels il commence : « 4u moyen 
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Mais elle n’a pu repreadre ce qui ne lui avait jamais appartens, 
$a juridiction purement spiritualle dans son objet. et dans, son 
aode d’exercice, celle qui a taujours été propre & la secistére- 
figieuse, parce qu'elle tient a lessenee méme de san éire. Cate 
juridiction n’a dunc pas cessé de résider dans.ta personne de nes 
premiers pasteurs.. Elle. ast. implicitement, mais nédcessairement, 
comprise dans ce droit de direction qne leur reconnait l’art. 9 
de la loi de germinal, etle nom méme. en est écrit dens. larticle 
suivant qui abolit tout privilége tendant & en intervertir l'ardse 
naturel et régulier, It est encore dans |’explication. que; donne 
Portalis de ces textes; il est dans tous les. aetes lagislatils oa 
d’administration relatifs a Ja reconnaissance légaie des établis- 
semeuts religieux, toujours subordonnée acette eandition quis 
Serout soumis & la jurtdiction de Vordinaire;, et l'existence deca 
pouvoir judieiaire purement spirituel , appartenani a l’évéque 
pour le maintien de la disciplise, a été sqleanellement pre- 
clamé par le mémorable arrét du 31 mars 1841, dana Lequel la 

-€our royale d’Angers a fait justice de I’étraage. inquisition 
exercée par les magistrats infécieurs. sar les infozmations ce 
monigues d'un saint et regrettable prélat t. 

Cela posé, que peut-il y avoir d'illégal dans l’établissement 
d'une officialité uniquement appelée a conaaitre des cases 
<qui tombent sous la juridiction épiscopale, telle que nous ve- 
mons de la définir? Serait-ce le nom de ce tribuaal? L’abjection 
serait puérile; et dés lors qu’il ne statue pas sar le moindre 
éatérdt temperel, qu’it ne réciame pas de contraiite extérieare 
pour l’exécution de ses décisions, qa’il ne fait sentir son action 
qjue dans l’ordre de Ia conscience et d’une soumission volon- 
faire, de quelque facen qu'on le désigne, il n’esk pas et 26 
seaurait étre jamais l’ancienne officialité. Serait-ce la délégation 


« dela disposition contenue en Cart, 16 dutitre I du décret du 46. aol, c'estea-dire 
de la disposition qui porte : « Tout privilége en matitre de juridiction-est abali; tous 
« les citoyens, sans distination, plaideront en la méme fomme, et devant les mimes 
@ juges dans les mémes cas.» II ne s’agit ¢videmment Ls. qua de jpszidiction temporelle, 
tce qui le prourerait au besoin, c’est que ce principe n'a pas.empéché la camstiiation 
eivile du clergé de reconnaiire & chaque évégue le droit de nendre dans sem synede, 
sar les matidres de sa compélence, des décisions sujettes au recours devant Je aaétre- 
golitain (titre I*', art. G), et ayant dés lors le caractére de véritehles jugemania dans 
Tardre spirituel.. 
4 Recueil de Jurisprudance de Dallox, 1844, 2° partie, p. L6%.. 
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méme ? Ou'’éle ne soit pas receanue par ia ‘loi, rien de mieux. 
Que I'Ztat .n’admette-U’autre jege occlésiastique que ’évéque 
dans les cas eu tes sentences canoniques deviennent sujettes b 
son comtribe & raison de leur action indirecte ser le temporel, 
eela peut se ooncevoir, et c'est ce qu’a décidé une ordonnance 
da 2 novembre 1833. Mais si !’év8quae , an lieu de prononcer 
d’aprés'ses ‘:prepres lumitres et saas aucune forme déterminée, 
acro devoir déférer l’examen de la cause a one ou plusieurs 
personnes de son choix en leur prescrivant certaines régles 
pour rechercher plus sirement ta vérité; si, en verta de Penga- 
gement qu’ en a pris avec lui-méme, ii s’appreprie ensuite 
lear jogement pour fe promulguer en son nom et en prendre 
toute la responsabilité légaie , qu’importe a la loi, qu’im- 
porte a Etat? Pepr qu'un tel fait fat illicite , ce serait ‘bien te 
moins qu un texte cxprés l’efit prohibé; et ne trouve-t-on pas, 
au contrdire, dans les Articles organiques le principe de la 
délégation la plas étendue , par cela seul qu’ils autorisent 1é- 
végue a se choisir des vicaires généraux? Du reste , ici encore 
les préoédents abondent et sont de tous les temps et de tous 
les régimes. Sous ?’Empire, c’est un official qui déclare fe pre- 
mier mariage de Napoléon nul aux yeux de |’Eglise; sons lx 
Restauration, un avis du conseil d’Etat, rendu sur le rapport 
de M. le comte Pertalis ‘, proclame que l’institation des offi- 
cialités, reafermée dans les limites de la juridiction spirituetle, 
n’a rien de contraire aux lois du royaume; depuis 1830, pla+ 
sieurs officialités sont publiquement réorganisées sans que le 
gouvernement s’en sot ému, sans que personne ait crié & 1aNé- 
galité et an scandale. 

Serait-on plus sévére pour la garantie spéciale donnée par 
M. Pévéque de Digne aux titulaires amovibles ? Nous cherchons 
en vain sous quei prétexte. Sans doute, si quelque condition 
avait été mise par la Joi au déplacement forcé des desservants, 
il ne dépendrait pas de l’évéque de se dispenser de cette con— 
dition eu de lui en substitner ane autre. Mais ni fe concordat, 
ni les Articles organiques ne lui en imposent aucune; il est libre 
de refirer les pouvoirs qu'il a confiés sans rendre compte de 
ses metifs ét parce que tel est son bon plaisir; comment ne le 


4 Cet avis, ala date du 22 mars 4826, est rapporté par M. de Cormenin (Droit ad— 
ministratif{, teme lI, appeniice, v* dapels comme d'abus, n° 7). 
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serait-il pas de se prescrire volontairement ane réglie et de faire 
dans certains cas seulement, connus et déterminés a l’avanee, 
ce qu'il lui est permis de faire ou de ne pas faite dans tous les 
cas? Sans doule, s'il n’observe pas la loi qu’il s'est tracée, on 
ne pourra se pourvoir au conseil d’Etat contre une telle infrac- 
tion; mais comment I’y traduirait-on pour s’y étre montré f- 
déle? L’arbitraire de droit protége et défend ici les mesares 
prises contre l'arbitraire de fait , et le lien volontaire tire 2 
force de l’absence du lien légal. 

Quant aux fonctionnaires inamovibles , la doctrine de l’adni- 
nistration est que l’évéque est tenu, sous peine d’abus, d'ob- 
server a leur égard, non aucune forme particuliére et solen- 
nelle, mais ce qni est de la substance des jugements, comme |a 
constatation des faits et l’audition de Pinculpé‘!. Or, tout cela 
se trouve assurément dans la marche prescrite par le réglement 
nouveau; on ne pourrait lui reprocher que d'offrir des garav- 
ties superflues, et ce serait encore le cas de dire que ce qu 
abonde ne victe pas. 

Honneur donc a M. l’évéque de Digne! Il n’a point été le 
jouet d’une généreuse illusion , et le probléme posé par sa sol- 
licitude pastorale est complétement résolu. Il reposait sur trots 
données : 

Conserver la notion exacte des droits essentiels de !’autorite | 
ecclésiastique en général, et de l’autorité épiscopale en parti- | 
culier ; | 

Concilier l’usage de cette autorité avec des garanties de na- 
ture a en éloigner tout soupcon d’arbitraire ; 

Ne fournir aucun prétexte a l’accusation de porter une al- 
teinte, méme ¢éloignée, aux lois existantes. 

Toutes trois sont remplies par les Institutions diocésatnes, ¢t 
leur illustre auteur a acquis des titres éminents a la recoanats- 
sance des catholiques par les nobles et utiles exemples qa’il a 
donnés. 

Nous disons & dessein les exemples , car il y en a plus d'un. 

Au point de vue spécial des rapports entre l’épiscopat et le 
clergé infériear, la nouvelle organisation da diocese de Digne. 
organisation éprouvée & titre provisoire avec un plein succes, 
avant d’étre revétue d’une sanction définitive et solennelle 

§ Vuillefroy, Traitd de Cadministration du culte catholique, ¥* Juridiction, u® 10. 
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(Avant-propes, page 18; Tratté de la Juridiction , page 416), con- . 
slitue un précédent d’une haute importance, et nous serions 
surpriss il demeuraitisolé. Non qu’ il ne puisse y ayoir des dispo- 
sitions de détail a modifier ou des lacunes 4 remplir : le savant 
et humble pontife appelle lui-méme une plus longue expériencea 
réviser son ceuvre; mais nous la croyons destinée, dans son en- 
semble, & servir de point de départ a la formation progressive 
dan systéme d’institutions semblables communes & toute I’E- 
glise de France. A cet égard, nous nous confions dans la sagesse 
de ses vénérables chefs, et nous n’avons garde de devancer, 
par l'impatience de nos veeux, la maturité de leurs résolutions. 
Mais il ressort du fait que nous venons d’analyser et de dé- 
crire un enseignement plus général, un enseigaement qui s’a- 
dresse & tous, évéques, prétres, simples fidcles, et que par 
cette raison il importe de mettre dans tout son jour. Notre lé- 
gislation est certes des moins favorables a la liberté religieuse, 
et la maniére dont on l‘interpréte ajoute encore a ses rigueurs; 
cela est bon a dire et & prouver. Il est bon de réclamer contre 
les mauvaises lois, de démontrer lear opposition avec ila Charte, 
avec les principes constitulifs des sociétés modernes, avec la 
raison; il est bon de contester l’application de celles qui sont 
virtuellement abrogées, de demander |’abrogation des autres, 
d'insister aa moins pour qu’on les entende d’une facon raison- 
nable et tant soit peu libérale, au lieu d’en exprimer comme un 
suc précieux tout ce que la Convention ou |’Empire a pa y dé- 
poser de despotisme. Mais & cédté de cela il y a autre chose a 
faire et le voici. Quelque illibérale que soit la législation, il est 
impossible, en cherchant bien, de ne pas trouver dans quel-~ 
qu'un de ses recoins un terrain, bien étroit sans doute, mais en- 
fin ua terrain quelconque oi: la liberté puisse poser Je pied; 
car la liberté, dans un pays qui l’a une fois admise, fit-ce de 
mauvaise grace et en semant les entraves sous ses pas, n'est 
point un hdte dont on se déharrasse aisément; toute portion du 
sol qu’on n’a pas eu la prévoyauce d’oceuper est de son do- 
maine. Eh bien, ce terrain vacant, si petit gu’il soit, il faat nous 
eo saisir; il fant nous y établir solidement, non par des paroles, 
mais par des actes, par des actes qui, en témoignant de natre 
dévouement aux grands intéréts sociaux, de notre abnégation 
personnelle, de notre charité pour nos fréres, de notre intelli- 
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gence des besoins da temps, honorent notre cause et faseent 
respecter notre foi. Telle est ta betle lecon que nous devens’ 
M. Pévéeqne de Digne; qu’d nows permette de lai offrir, aa nom 
Ge teus ies catholiques, I'hommmage de notre gratitude et de 
notre respectacuse sympathie. 

Remercions-le aussi de fa partie de ‘sen fivre consacrée i 
lexamen théorique des matiéres qwil a traitées pratiquement 
avec tant de benheur. L’action , ches ‘lui, ne nuit pas & ia de 
cession ; il est de ceux qui combaitent d'une maia et édifent de 
lautre. Déja dans une publication d’une moindre éteaduec, pm 
d’am rare mérite, ii s’était mis aux preesiers range parmi ‘et 
défensears de la liberté de I’Eglise ‘. Ii n’est pas.cette fois resté 
aa-dessous de lui-méme , et son Traité de ta Juridiction ecclt- 
siastique , qui sert de préambute au Réglement sur I officialté, 
peut, ainsi que les Observations préliminaires quiile précédest 
et YP Avant-propos placé en séte de tout Vouvrage, étre cilé 
comme un modéle d’exposition savante et tucide , de loyale ¢ 
forte polémiqae. Si nous ne parlons pas des questions sur \es 
droits et devoirs des évéques et des chapitres , ce a’ est assure- 
ment pas qu’efles nous paraissent dépourvues d’intérét; mais 
oet iatérét est d'an ordre moins général par ia nature méme 
des points que ja plupart d’entre elles ont pour objet de trai- 
ter. Chez l’illustre éorivain, l exagération'n’est pas plus a erait- 
dre que ia faiblesse. C'est sans amertome , ct ‘en faisant avec 
wne modération éclairée la part des difffeuhés de Pépoque, 
qa’il constute la présence, dans tes Articles erganiques, de cette 
méme tendance anglicane qui avait &é l'un des funestes carat 
téres de la constitution civile ; mais partout on il Ja rencontre, 
en 1790 ou en 1602, iia stenale nettement et la combat avec 
vigeeur. Vainement elle se désavouc elie-méme en afseciant de 
dimiter & la discipline extérieure de I’Eglise la souverainde 
qu'elle attribue au pouvoir civil. 11 lei arracbece masque et fait 
voir qu'sinsi ont commencé tes envahissements les gles éoor- 
mes ; qu’aprés tout, en Angleterre méme , l’égitse dtabhe at Ie 
oownalt qa’an ‘haat pouvair disciplinaire au chef de I'Esat 4 
fait des réverves <’iadépenduase pour les matitres peremetl 
spiritudiles, réserves vaines de leur mature en présence de het 


4 Lettre de Mgr Uéréque de Digne ci Mgr Varchevéque de Parts, coritre Iioterpti- 
tation qu'on a voulu dommer a [‘art. & de la toi du 48 germinal an X. —~ Digae, 134+ 
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qai unit le substance des choses spirituelles 4 la forme exté- 
reure nécessaire pour les mettre 4 la portée de l'homme. Yai- 
nement elle se pare des couleurs de l’ancien gallicanisme ; c’est 
al'aide des antorités lea moins suapeetes gn’il démontre qu’on 
ne peut livrer @ |’Etat le gouvernement de l’Egtise sans ren- 
verser le fondement méme des libertés galficanes , & savoir fa 
distinction des deux puissances et leur indépendance récipro- 
que; qué si 2 principe ne. permet pas de soumettre les matiéres 
wistes a Panterisé ecelésiastique seule, & cause de l’ élément 
spinisel gai s’y tronve engagé, il ne soufize pas davantage que, 
peree quellea renferment. ansai un élément temporel , an tes 
athendenne & la meroi de la puissance séculiére et qe’il n’y a 
pour ces maiiéres. qu’une alleragtive logique et pratieable : on 
les faire: xégier d’nt comman accord estre |'Eglise et |"Rtat, on 
laisser chaque pouvoir enganiser & son gré |'élément qui lui. est 
propre, Commme il arrive maimbenant pour le mariage par la dis- 
tiaction.abaolee de contrat civil et de l'aete religieux. 


Mais ce que nous tenons surtout a faire connaitre & nos lec- 
teurs, c’est la maniére dont il réfute Ia. prétention de faire in- 
tervenir l'Etat a ttire de protecteur dans Jes affaires ecclésiasti- 
ques. Ce passage mérite d’étre mis en entier sous leurs yeux. 


«Que dfrons-nous maintenant tle ces droits de protecteur que M. Porta- 
lis doana &.l’Etat sur l’Egtise,. et au moyen desquels tout ce qu'll ¥ a db 
plus spirituel en alle tombe par un détour sous le controle de la puissange 
temporelle? Les discuterons-nous ? Chercherons-nous & les restreindre? 
Montrerons-nous qu'on renverse toutes les idées en faisant sortir un pou- 
voir de domination dun simple pouvolr de protection 7 Dirons-nous qu’urte 
ptitection: qufon accorda quand elle n’est pas demundée ,.qufon impese 
lorsqu'elle est.refusée, qu'une protection dont on.siarroge ainsi les droits 
et dont on fixe arbitrairement les lfmites et les attributions, n’est qu'une 
yrannie déguisée, un appui dérisoire, un hypocrite mensonge, une de ces 
ieventiens de palais d'autart ples chéres 4 Fesprit de ehicane. qu'tlies 
nt plus poopres 4 dissinuler, sons les apparences db le vérité, de la doa- 
ceur et de l’équité, la fausseté des. idées, l'injustice des usurpations, la 
violence des procédés? Non, nous ferons mieux, et nous soutiendrons 
qu’tme protection pareille, une protection qui faft de Etat Ie défenseur 
@ss canons de |’EgHse, qui suppose, par conséquent, que I’Etat connaft 
lescanens, qu'il les alma, qu'il en pounsuit Pexécuiien. de tons.acs siogens ; 
we protection qui change ainsi en doeteurs et Péres de l'Eglise des magis- 
tats administratifs et judiciaires qui peuvent trés-légalement étre hé- 
retiques, juifsou méme atiiées, nous soutiendrons, disons-nous, qu'une 
Protection. ainsi entendac est epposée tout a.ls fis, et. sax principes 
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constitutionnels ‘qui. nous régissent, et aux plus simples régles du sens 
commun. 


« Ab! certes, nous ne refusons pas pour |’Eglise la protection de l'Etat; 
nous l*invoquons, au contraire, comme un droit sacré ; mais, ou la Charte 
est un vain mot, ou bien l’Etat ne peut plus étre aujourd'hui pour l’Eglise 
que je protecteur de sa liberté. Voila la seule protection que nous demat- 
dions pour elle, la seule que l’Etat puisse constitutionne}lement et raison- 
nablement lui accorder (pages 338-340). » 


Jamais la difféeence radicale qui sépare le présent du passé, 
le régime de la liberté des cultes de celui de la religion off- 
cielle et dominante, n’avait été indiquée avec plus de précision 
et de justesse. L’Etat ne peut plus étre pour l’Eglise que le pro- 
tecteur de sa itberté : cette.courte phrase doit nous servir a tous 
de devise et de mot d’ordre. Qui l’adopte sans restriction peat 
seul obtenir notre confiance , et nous tiendrons toujours pour 
suspectes les bonnes intentions qui n’aboatiraient qu’a procarer 
a ’Eglise une protection d'un autre genre, une protection de 
privilége et de faveur. Nous ne transigeons pas ainsi sor les 
droits que la constitution nous donne, et nous n’ignorons pas 
gue la faveur et le privilége aménent infailliblement a leur suite 
l'asservissement et la dépendance. 

« Nous ne voulons pas méme pour I’Eglise le privilége de 
«la liberté. » C’est encore la un mot de M. I’évéque de Digne 
(p. 194) que nous enregistrons avec joie en regard des accust- 
tions qu’on nous jette de ne poursuivre notre affranchissemest 
que pour opprimer a notre tour. Nous en aurions bien d'ac- 
tres & transcrire si nous voulions réunir tous les témoignages 
des vues désiatéressées qui le guident, et de son éloignement 
pour toute idée de retour a un état de choses dont les avanta- 
ges temporels ne lui inspirent pas méme un regret. Heureak 
de retrouver en lui Jes mémes sentiments que nous admirioas 
il y a peu de mois dans M. |’archevéque de Paris, nous bénis- 
sons cet honorable et précieux accord qui est & la fois pout 
nous un gage d’espérance et le sujet d’un Iégitime orgueil. 

‘Non, ne désespérons pas de |’avenir, et, malgré tontes les 
miséres de notre siécle, ne l'abaissons pas outre mesure de- 
vant les autres siécles chrétiens. L’esprit qui les vivifia ne sest 
pas retiré de lui; la s¢ve catholique n’est pas tarie, et de i- 
goureux bourgéons attestent encore son inépuisable fécondite. 
Admirable végétation de l’arbre mystérieux sorti du grain de 
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senevé de I'Evangile! Sa tige est immortelle; elle défie les 
coups de la hache et les ravages du temps. Le méme privilége 
n'appartient pas a ses rameaux ; souvent ils tombent ca et 1a, 
les ons détachés par le fer, les autres brisés par la tempéte; 
ceux-ci dévorés par un chancre intérieur, ceux-la frappés de 
mort par 'intempérie des saisons; en si grand nombre quel- 
quefois que le trone dépouillé v’offre plus a |’ceil inattentif que 
l'aspect de la décrépitude. Mais regardez de plus prés : déja 
de nouveaux jets commencent a poindre, destinés a réparer ses 
pertes. Bientét vous les verrez croitre et verdir, et les oiseaux 
du ciel, esprits clevés et nobles cceurs, reyiendronlt en foule y 
chercher V’abri et le repos. 


E. pe FontTetts. 


HISTOIRE 


DES PEUPLES BRETONS 


DANS LA GAULE ET DANS L’ILE DE BRETAGNE *. 


REVOLTE DE LA BRETAGNE EN 4747. 


Un des plus courageux et des plus doctes défenseurs de la 
cause catholique, M. Aurélien de Courson, va publier bientdt 
un ouvrage intitulé Histoire des peuples bretons dans la Gaule ¢ 
dans lile de Bretagne‘. M. de Couvson, qui s'est déja fait con- 
naftre par d’importants travaux sur ce sujet, a, relativementa 
Yorganisation des peuples celtiques, ses idées a lui, qu’i! dé- 
fend d'une maniére érudite et ingénieuse. On lui avait reproché 
de ne point fournir ses preuves : aujourd'hui il rentre en lice 
armé de toutes piéces. 

Nous n’abordons pas aujourd'hui cette discussion scientif- 
que : quand l’ouvrage aura paru, il pourra étre dans ce Recueil 
Yobjet d'un examen approfondi. M. de Courson, qui s‘arréte 
a la réunion de la Bretagne & la France, résume, dans un épt- 
logue, Jes phases diverses que cette province a subies depais 
lors. Les pages qu'on va lire, empruntées & cet épilogue, coa- 
tiennent le récit de la révolte de la Bretagne en 1717 et des 
rigneurs qui en farent la suite. La lutte du gouvernement cet- 
{ral contre les libertés provinciales pendant le dernier siécle 


§ 3 vol. in-8. Fin 3 Anne de Brelagne. — Chez E. Bourdin, 54, rae de Seine. 
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est en général fort ignorée, et pourtant e’est une introduction. 
indispensable a l'histoire de la révolutioa de 1789. 





L’Armorique devait @tre encore, sous ‘la minorité de Louis XV, le 
théatre d’événements non moins douloureux que ceux dont nous venons 
de faire le récit. | 

Tout le monde sait que Philippe d'Orléans, apres avoir rompu d'a- 
bord avec la politique du grand siécle, n’avait pas tardé & abandonner 
kes idées parlementaires et les théorres de Fénelon pour s’emparer de 
Jadirection supréme et absolue du pouvoir. Un tel revirement ne pou- 
vait manquer de donner naissance a de graves événements. Le Parle- 
ment de Paris, qui, Gepuis la Fronde , avait vu son autorité décroitre 
incessamment, avait empbrassé avec ardeur le parti du duc d’Orléans,. 
non-seulement pour reconquérir, mais encore pour accroftre sa puis- 
sance. Les amis du régent avaient regu l’ordre de prodiguer les pro- 
messes 4 la magistratore : « Les affaires ecclésiastiques aussi bien que 
les affaires civiles seraient désormais déférées 4 la Cour du Parlement; 
rien ne se ferait que par elle; la plupart des membres du conseil de. 
régence seraient choisis parmi les parlementaires; on révoqueratt le 
constitution Umgenitus ; on livrerait les Jésuites aux Jensénistes ; enfin. 
Je Parlement aurait toute faculté de remontrances, et le prince recon- 
Raltrait sa supréme décision. » Ges magmifiques promesses avaient en- 
trainé tous jes suffrages. On peut juger d'aprés cela de la fureur de 
Messieurs du Parlement lorsqu’ils s'apereurent gu’ils avaient été pris 
pour jouets par le régent. Toute la magistrature des provinces partages 
hientét ces ressentiments. Les mooeurs infames du duc d’Orléans, tolé- 
rées & Paris, excitaient au loin un dégodt profond. Menacés dans leurs. 
priviléges, les pays d’états n’attendaient qu’une occasion favorable 
pour lever le drapean de la résistance. Ce fut, comme toujours, la vieille 
province celtique qui la premiére tira l’épée du fourrean. Depuis la 
mort du grand roi, Ja Bretagne avait fait d’immenses sacrifices : elle avait 
accordé 3 millions de livres pour don de joyeux avénement, queiqu’elle. 

fit endettée de prés de 36 millions. Les trois ordres n’étaient donc 
rien moins que disposés 4 accueillir de nouvelles demandes d'argent. 
C'est dans ces circonstances que le duc de Montesquiou recut mission 
de demander aux états réanis 4 Vannes le vote par acclamation de 
i milhon de livres a titre de don gratuit. Ce don avait été rendu abli- 
gatoire par Louis XIV; mais la nublesse bretonne avait toujours pro 
testé contre cette obligation. En 1747, Montesquiou ayant recu l’ordre 
formel de réclamer comme un droit ce que de tout temps en Bretagne 
on avait considéré comme un acte de pure courtoisie, le président de 
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la noblesse aux états de Vannes déclara , séance tenante , que Ja de- 
mande du don gratuit, faite impérieusement par le représentant du 
roi de France, était une atteinte portée aux priviléges du pays, et, 4 
cette occasion, il donna lecture des contrats de mariage de la du- 
chesse Anne avec Charles VIII et Louis XII. Cette lecture fut accueillie 
par des applaudissements unanimes. Les trois ordres répondirent aux 
injonctions de Montesquiou gue les Bretons étaient des sujets dévoué 
au roi, qu’en toute circonstance ils avaient fait leurs efforts pour don- 
ner 4 la royauté des marques éclatantes de leur zéle, mais quils n'ac- 
corderaient le don gratuit qu’aprés avoir consulté l'état de leurs fonds, 
comme c’était leur devoir. | 

Le maréchal de Montesquiou, avec la morgue hautaine des courtisa0s 
du XVIII* siécle, insista, et fit méme quelques menaces : rien ne put 
ébranler la fermeté des états. 

Au premier symptéme de cette résistance, le régent, qui, par un long 
détour, était arrivé 4 un despotisme plus absolu peut-étre que celui de 
Louis XIV lui-méme, ordonna la dissolution des états de Bretagne et 
la levée ces subsides au nom du roi. Ce mépris des priviléges garants 
a la province, ce despotisme brutal remua profondément le pays. La 
noblesse, réunie @ Dinan, adressa une plainte au conseil de régence. 
Voici cette requéte respectueuse dans la forme, mais qui, au fond, i0- 
diquait une résolution inébranlable de résister a l’arbitraire. 


- « Sire, disait M. de Blossac, votre Parlement et tous les ordres de 
« votre Etat s’étoient persuadés que votre heureux avénement 4 |3 
« couronne rendroit a la France le calme si-désiré ; cependant les ar- 
ames dont nous sommes environnés de@ toutes parts nous avertissen! 
« de notre disgrace ; ces armes, qui sembloient n’étre destinées que 
« pour concourir avec nous a maintenir Ja gloire de votre régne, se 
a tournent, par ja plus fatale méprise , contre la plus fidéle des pro- 
« vinces... Nos ennemis se sont servis du prétexte du prétendu refas 
« du don gratuit pour nous déclarer rebelles, comme si un délai de 
« vingt-quatre heures pouvoit nuire & cette discussion ; ils savoient ce- 
« pendant que l’objet de Votre Majesté n’étoit pas de nous épuiser. 
a mais d'accorder notre zéle avec notre pouvoir. L’exemple de Votre 
« Majesté, si exacte & payer ses dettes, sembloit nous prescrire l’obli- 
« tion de satisfaire aux nétres , afin de rétablir.nos forces et pour que 
« Votre Majesté pit trouver de nouvelles ressources : la justice et vo- 
« tre intérét sembloient lui permettre ce que la politique a quelque- 
« fois toléré. Voila le grand crime de vos sujets:: nous sommes dignes 
« de la protection du souverain, car, obéissance, fidélité, rien ne nous 
« manque; malgré cela, si on en croit nos ennemis, on doit nous panir 
« comme des rebelles, et faire tout le contraire des Romains, qui lars- 
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u soient les notions subjuquées dans la forme ancienne de leur gouverne- 
a ment. Un roi ne peut trop imiter le Roi des rois, qui ne rompit jamais 
a le traité qu'il avoit fait avec son peuple tant qu’il demeura soumis 
« ses lois et qu’il n’implora pas le secours des rois étrangers. » 

Le Parlement de Bretagne, dont Ja majorité était toujours indépen- 
dante , joignit ses remontrances a celles des états. « La dissolution des 
« états , osa-t-il dire, porte atteinte au traité d’union qui a donné Ja 
« Bretagne & la France. » 

La noble fermeté de la province eut en France un immense reten- 
ussement : « J’admire les Bretons, écrivait M™ de Maintenon a la du- 
chesse du Maine. Toute la sagesse des Francais serait-elle dans cette 
province-la '? » 

Ii parait que cette sagesse était bien criminelle aux yeux du fanfaron 
de vices qui gouvernait alors la France, car il dirigea de nouvelles 
troupes vers l’Armorique. Trente mille soldats furent échelonnés de 
Nantes jusqu’a Rennes et Dinan. Cette mesure porta jusqu’a |’exaspé- 
ration irritation de la noblesse bretonne. Ces hommes de fer , qui 
avaient résisté en face au despotisme austére de Louis-le-Grand , pou- 
vaient-ils courber la téte sous le joug du prince dissolu qui, entouré de 
roués et de maitresses, appuyé sur |’infame Dubois, brisait le pacte de 
famille et livrait la France & l’Angleterre ? Un reméde violent n’était-il 
pas devenu nécessaire ? 

Le salon de Ja duchesse du Maine, a Sceaux, était, 4 cette époque, le 
rendez-vous de tous les mécontents de Paris et des provinces. Un senti- 
ment de commun intérét avait rapproché la princesse et le roi Philippe V. 
On sait que, dés le temps de Ja guerre de Succession, le duc d'Orléans 
avait fait quelques tentatives pour s’emparer de la couronne d’Espagne ; 
c'est méme 4 l'occasion de ces intrigues que l’abbé Dubois était parvenu 
a s’emparer de toute la conflance du prince. Ce dernier, 4 la mort de 
Louis XIV, avait combattu, autant qu’il était en lui, |’influence de Phi- 
lippe V, qui, de son cété , faisait tous ses efforts pour conquérir, par 
les états généraux, les droits qu’il se croyait a Ja régence. Inspiré par 
Alberoni, le prince de Cellamare, ambassadeur de la cour d’Espagne a 
Paris, ne cessait de travailler les esprits en faveur des projets de son 
souverain. A peine eut-il, connaissance du traité de la quadruple al- 
liance conclu entre la France; l’Angleterre, la Hollande et l’empereur, 
qu'il résolut de pousser les mécontents 4 une prise d’armes contre le 
gouvernement du régent. Voici quel était Je plan. La noblesse des pro- 
vinces se souléverait en masse et se prononcerait en faveur de Phi- 
lippe V; une protestation serait signée pour appeler 4 la régence le 

‘ Correspondance de M=* de Mainteuon avec la ducbesse du Maioe, 47 janvier 
4718, 
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‘petit-fils de Louis XIV, & exclusion du duc d’Oriéans, et les états gé- 
‘néraux , convoqués conformément a Ja loi fondamentale ; décidevaient, 
comme assembiée nationale, la question de gouvernement et de suc- 
cession. Le président de Mesmes répondait du concours du Parlement 
de Paris; le cardinal de Polignac promettait celui du clergé, fort animé 
tors 4 cause de ka buille Unigemtus ; enfin, le comte de Laval se char- 
‘geait de faire lever la noblesse des provinces : tout était donc prét. 
L’ambassadeur d’Espagne ne doutait pas de la réussite d'une affaire 
menée avec tant d'habileté et de discrétion. 


Cependant des renseignements étaient arrivés de différents cdtés : 
YAngleterre et la Hollande ayant été averties qu’un:complot se tra- 
mait contre le régent et contre Je traité de la quadruple alliance, ke 
comte de Stairs communiqua au. dac d’Orléans une dépéche de lord 
Stanhope, dans laquelle on signalait a l’attention de l’'abbé Dubois, 
secrétaire d’Etat des affaires étrangéres, des tentatives criminelles 
dans lesquelles se trouvaient compromis le duc et la ducesse du Maine. 
« Le but de ce complot, disait la note, est de renverser le régent et 
‘de revenir & l’ancienne politique. » Dans le méme temps, Pintendant 
die Bretagne ammoncait au gouvernement que des émissaires espagnols 
parcouraient la province , appelant les populations 4 la hberté, comme 
-aux jours de la Ligue t. Maitre de tous les secrets de Ja conspiration, 
grace a l’infidélité d’un copiste employé par l’ambassadeur d’Espagne, 
Dubois néanmoins n’osavt agir. Mais il finit par céder aux instances de 
V’Angleterre qui avait un puissant intérét & entrainer Ia France dans 
une guerre contre |’Espagne : il prit la résolution extréme de faire ar- 
réter l'un des courriers de Cellamare, en méme temps que des agents 
de police fouilleraient I’hétel du prince. En effet, l’'abbé Portocarrero 
et le marquis de Monteleone, secrétaire de l’ambassade: espagnole , 
furent arrétés 2 Poitiers. Pendant ce temps, le secrétaire d’Etat des 
affaires étrangtres et celui de la guerre se rendaient en personne 2 
Ihotel de )’ambassadeur d’Espagne et y faisaient faire les plus mina- 
tieuses perquisitions, maigré les protestations de Cellamare qui invo- 
quait le droit des gens outrageusement violé en sa personne. 

Les papiers saisis renfermaient des plans, des projets, des avis; 
mais, & Ja grande confusion de Dubois , il ne s’y trouvait pas un seul 
document qui pit servir de base & une poursuite. Le régent était an 
aiésespoir : quand un pouvoir s’est fondé sur |’existence d’un complot 
pour recourir 4 quelque mesure extréme, force lui est de chercher, 
d’inventer méme une justification. C'est ce que fit le conseil de ré- 
gence. Les hommes qui en faisaient partie , n’ignorant pas la haine ef 
ie mépris qu’ils excitaient parmi la noblesse des provinces, saisireat 


4 Rapport de l’intendant. 
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avec empressement occasion de se venger de feats ennemis , tout en- 
consolidant leur pouvoir ébranlé. Le duc du Mame fet arr€té et con- 
duit au chateau de Dourlens, la princesse enfermée & Dijon. Le comte 
de Laval, le marquis de Pompadour, et plas de trots cents gentiis- 
hommes et hommes de lettres, ennemis du régent et de Dabois, furent 
jetés a la Bastille. On publia une foule de mémoires pour établir ta cul- 
pabilité des conspirateurs. Toutefois, malgré les réclamations de l'opi- 
nion publique , on n’osa pas demander une poursaite solermelic devant 
le Parlement. Le régent et son complite n’ignoraiert pas que ke com- 
plot en luixméme se pouvait étre progvé , qu'il y avait eu des projets, 
des mécontentements, mais nullement wne conspiration dans le sens 
pehtique et judiciaire de ce mot. ils se bornérent donc A acheter les 
aveux de quelques misérables oa de quelques ames faibles qui ne pou- 
vaient se résigner 4 Ja vie d'un. cachot. On fit tout au monde pour 
avilir les accusés = politique hontense , mais qui presyyae toujours est 
couronnée d’an plein succes. La duchesse du Maine, ‘si fidre , si mé- 
prisante pour le régent, descendit yuasqu’’ s’avouer coupable afin d’db- 
tenir sa liberté. Philippe d'Orléans, devenu mattre da pouvoir absola , 
se drapa en souverain magnanime., et eut l’air de tendre ta main &'ses 
anciens ennemis. Quant 4 |’Angleterre, l'alfide intéressée du prince 
francais , elle trionyphait : Ja barriére des Pyrénées était enfin rétablie; 
Philippe V alait avoir & combattre les vaillantes troepes qui l’avaient 
placé sur le. tréne des Espagnes. 

Cependant, tandis qu’a Paris les gentilshommes de cour, les poétes, 
les baladins de salon, se courbaient lachement sous le joug du ré- 
gent, en province, ot. régnaient encore la religion et "honneur che~ 
valeresque , cette vertu sociale éclose au moyen Age sous mspiration 
de la foi catholique, en province, disons-nons, om ‘protestait contre: 
labaissement des états, contre la ruine de ta noblesse et contre l’m 
famie de cette cour qui jetait la France , dégradée par ta débaache , 
sous les pieds de |’Angieterre, son éternelie ennemie. La Bretagne s8 
faisait remarquer par |'énergie de ‘ses plaintes. Cette vieife province 
comptait, au commencemem du XVIII siécle , trente-cing mille gen- 
tlshommes qui votaient tous aux états 1, encore bien que la majeure 
partie d’entre eux fussent, en raison de leurs habitudes et de leur 
pauvreté , de véritableg paysans. C’était une race 4 part, nous l’avons 
déja dit , que ces petits propritaires qui s'en venaient A Rennes ou A 
Vannes, vétus du justaucorps de leur bisafeul, et portant au cété la 
Vieille rapiére avec laquelle leurs ancétres avaient combattu |’Anglais, 
Sous Duguesclin et sous Clisson. Tous ces gentilshommes ruraux , es— 
claves de la religion et du devoir, avaient en horreur les vices-et Pab- 


* Rapport de lintendant de Bretagne en 2:728, 
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solutisme qui régnaient 4 la cour de France. Qu’on se figure leur 
indignation lorsque l'une des créatures du régent, }e maréchal de Mon- 
tesquiou , vint leur notifier avec hauteur qu’aucune assembiée politique 
n’aurait lieu a l’avenir sans ]’autorisation du roi! Un cri d’insurrection 
Se fit entendre aussitét des bords de la Loire aux gréves de Saint-Nalo. 
Une fédération générale s'organisa : tout gentilhomme dut y prendre 
part, sous peine de se voir dépouiller de ses armes, de son titre et de 
Sa nationalité. Des commissaires recurent la mission de visiter les ma- 
noirs pour y faire connattre l’acte fédératif. Pendant ce temps, les chefs 
de la fédération discutaient le plan de 1l’entreprise qu’ils voulaient ter- 
ter. Les états devaient se constituer et déclarer que , ]’acte d’union 
ayant été indignement violé , la Bretagne rentrait dans la plénitude de 
son indépendance. Les paysans, classe dévouée aux gentilshommes qu 
partageaient leurs travaux et soulageaient leur misére , seraient appe- 
lés & prendre part 4 la lutte. Les villes étaient en partie dévoudes au 
gouvernement, mais on avait pour soi les chateaux et les campagnes; on 
s’y cantonnerait jusqu’a ce qu'une occasion favorable s offrit de prendre 
l'offensive. Telles étaient les dispositions arrétées par le conseil national: 
mais tous les chefs n’étaient pas parfaitement d’accord. Il y avail, 
comme toujours, parmi la haute noblesse, des jalousies et des amouts- 
propres intraitables. II fallut que le Parlement intervint. 1] fit tous se 
efforts pour régulariser la sédition : les milices furent organisées pal 
paroisse ; l’assemblée générale de la noblesse fut sommée de s’expli- 
quer sur la question de savoir si des rapports directs ne seraient pas 
établis avec Philippe V et le cabinet de Madrid. Le cardinal Alberon 
s’empressa d’accueillir les ouvertures qui lui étaient faites par les re- 
présentants de la noblesse de Bretagne. Cette correspondance entrela 
Bretagne et |’Espagne se poursuivait par |’entremise de quelques gat- 
tilshommes bretons qui passaient incessamment de France en Espagne. 
L’ambassadeur avertissait son gouvernement qu’on voyait & Madril 
plusieurs gentilshommes bretons, dont le costume, |’air grave et la piel 
profonde excitaient dans le peuple une vive sympathie; que ces gel- 
tilshommes, parfaitement accueillis par le cardinal Alberoni, avaient & 
présentés a Philippe V, et qu’il paraissait certain que les Bretons seraienl 
bientét appuyés par une flotte espagnole préte a sortir des ports de (a- 
dix et du Passage !. 

A la premiére nouvelle de ces projets d’insurrection , le régent diri- 
gea vingt mille hommes sur la Bretagne. On les organisa en colonnes 
mobiles, qui eurent mission de battre tout le pays. Les dragons qu 
avaient si énergiquement secondé le gouverneur du Languedoc, lors de 
Ja révolte des Cévennes, furent envoyés dans l’Armorique pour traquef 


4 Dépéche de M. de Saint-Aignan, £749. 
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au fond des bois les bandes que devait disperser l’infanterie fran- 
caise. Les dragonnades étaient, & cette époque, rangées par les politi- 
ques.au nombre des moyens de gouvernement les plus héroiques ; elles 
parurent néanmoins insuffisantes pour la Bretagne. La hache du bour- 
reau: vint en aide au sabre des cavaliers des Cévennes. D’aprés les 
ordres exprés du régent, il fut établi une cour martiale pour poursuivre 
et condamner les Bretons rebelles. Cette mesure était de nature a sou- 
lever toute l’Armorique, mais M. d’Argenson en démontra victorieuse- 
ment la nécessité 4 l’abbé Dubois. « Pouvait-on, en effet , espérer des 
condamnations de la part du Parlement de Rennes, dont la plupart des 
membres étaient les complices des révoltés? Et comment évoquer la 
cause aux Parlements voisins, lorsque le méme esprit de résistance 
animait toutes les Cours du royaume, indignées qu’elles étaient d’avoir 
été trompées par le régent? » La justice prévétale ouvrit donc ses 
séances & Rennes. 

Cependant le tocsin avait sonné dans les campagnes; les paysans 
bas-bretons, race batailleuse et enthousiaste, accouraient se ranger 
sous la banniére des fils des anciens chrétiens du pays. Les femmes, les 
jeunes filles étaient en priéres dans toutes les églises et dans tous les . 
oratoires de l’Armorique. Comme au temps des anciens Bretons, des 
feux se répondaient sur toutes les montagnes, et de distance en dis- 
tance se faisaient entendre des cris imitant celui du chat-huant‘. A 
exception de la haute bourgeoisie de Rennes, composée en grande 
partie d’étrangers, la Bretagne enti¢re se préparait & prendre part a la 
lutte. Elle croyait le succés assuré. Mais parmi les gentilshommes ar- 
més pour reconquérir I'indépendance du pays il se rencontra quelques 
infames auxquels les familiers du régent avaient inoculé leurs vices et 
qui vendirent leurs fréres au maréchal de Montesquiou. Informé de 
tous les plans des conjurés par la dame de Keroulas, Montesquiou dis- 
sipa facilement les premiéres bandes qui osérent ]’attaquer. Les dra- 
gons, instruits des retraites les plus secrétes des Bretons, tombaient 
sur eux 4 ]’improviste et les taillaient en piéces. Les troupes royales 
brilaient tous les villages qu’elles rencontraient sur leur passage. La 
résistance n’était plus possible : les bandes cachérent donc leurs armes 
et se dispersérent. Grace au dévouement de leurs vassaux, une grande 
partie des chefs nationaux put gagner les cétes et s’embarquer. pour 
Espagne. La, ces pauvres exilés, en proie 4 une mortelle nostalgie, 
passaient de longs jours a pleurer sur la patrie absente. On les rencon- 
trait dans les églises de Madrid , pales , défaits , portant sur le visage 
toutes les traces de cette maladie cruelle qui souvent dépeuple les ar- 


* Walter Scott, dans son Histoire d’Ecosse, nous apprend que Jes Ecossais, dans 
leurs guerres nationales, s'appelaiecnt aussi en imitant le cri des chats-huants, 
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mnées, et qui excite presque toujours une pitié profonde dans les com: 
méme les plas endorcis. « Paiva, écrivait de Madrid te maréchal de 
« Tessé,-en 1724, fai vu de pauvres Sretons dure figure 4 faire croire 
« quiils ne feront plus révoiter la Bretagne *. » 

Pendant que ces nobles enfants de l"Armorique mouraient ainsi sor 
ja terre étrangére, des échafauds se dressaient sur les places publique 
de Nantes. Les juges choisis par le régent procédérent contre tes acer 
sés avec une infame duphcité: on soficita, on obtint des avem, en 
trempant, par de fausses promesses ; les proches parents des mailhen- 
yeux prisonniers. Ge fat ainsi que quatre gentilshommes bretons, livrés 
par leurs amis tes plus chers, furent jetés dans Jes prisons de Nantes, 
d'ou ils ne sortirent plus que pour étre livrés aux mains da bourrezp. 

M. de Vastain, procureur général, et l'un des affidés les ptus déroots 
de Philippe d’Oriéans, prononca le discours d’ouverture de Ja Chambre 
royale. Ce réquisitoire de courtisan sans entrailles se terminait par le 
pareles suivantes : « Yous allez, Messieurs, faire la justice dans cette 
« province; et, en méme temps que vous répandrez le trouble el} 
« terreur parmi quelques gentilshommes séditieux et rebelles, vous a 
« surerez le repos et ta tranquillité des ‘peuples, dont, grace au ciel, 3 
a fidéhté est sans atteinte et & couvert de toute suspicion. » 

Ce jangage excita de sourdes romeurs dans !’ancienne capitale du dec 
de Mercoser. Le peuple, indigné aussi de la partialité du président de 
la Chambre martiale, qui était Savoyard, criait sur les places publiqus 
_ qu’on n’avait pas pu trouver un Francais assez vil pour remplir |'ofiice 
infame qu’avait accepté M. de Chateauneuf-Castaigniéres. Ce deme 
n’en fut que plus acharaé coritre les infortunés prisonniers. 

Gependant la Chambre royale avait terminé sa longue instruc! 
dirigée contre cent quarante-huit gentilshommes ou paysans. La | 
tice, maigré tous ses efforts, n’avait pu mettre la mam que sur qu? 
accusés : clétaient le sieur de Guer, marquis de Pontcalec, M. de M 
louis, le sire de Talhouét et le chevalier du Conédic. Les débats f 
trés-longs : la sentence, prononcée & quatre heures du soir, n’était 
encore connue du pablic, lorsque, 4la nuit tombante, on vit le 
prévét de Nantes se diriger vers le couvent des Carmes, 4'oa fT@ 
quatre religienx. Tout fut alors révélé. On apprit bient6t avec stu 
que, dans la crainte d’un mouvement populaire, la Cour avait do 
ordre d’exécuter immédiatement Yarrét rendu. En effet, a cing heu 
les religieux furent introduits auprés des condamnés. A leur vue, 
marquis de Pontcalec, désignant da doigt M. de TaThouét quis (a 
agenouillé sur les dalles de Ja prison, s’écria: « Ah! mes Péres, %8 
Yhomme le plus honnéte de ce pays, et ils l’ont condamné & mort! 















4 Le maréchal de Tessé, tettre au.dac de Bourbon, 6 mers: 1724. 
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X’et-on. pas condamné.ausai votre Maitre et lemien?» répondit le Pere 
Nicolas. Talhouét leva les yenx an ciel en entendant ces mots. Mais Pont- 
calec, s’animest de-plus en plus, ajouta d’eme voix vibrante : « Quelle 
« horrible injustice! lier les mains & des gentilshommes! cela ne.se 
« devait pas faire.... et nous vaila: condamnés & mort sans jamais avoir 
etiré |’épée ni un coup de pistolet contre. \’Etat!... Voila. done catée 
« royale Chambre qui devait , disait-on , agir contre nous avec tant. de 
« donceur! Quelle infamie!, que de fois ils m’ont. dit: « Powscatec, 
« parle; dis tout ce que tu sais; c’est le mayen de xavowr point da mal. 
« J'ai fait tout.ce quils m'omt demandé, et ils ne font pas ce qu’ils 
« m’ont promis... On me disait dimanche que M. de Mianne avait entre 
@ ses mains la grace de.M.. de Montlouis... Sommes-nous donc les quatre 
« victimes, pendant qu’on épargne de plus coupables gue. nous! » 

Quelques paroles du Pére Nicolas apaisérent M. de Pantcalec. Quant & 
MM. du Couédic, de Montlouis et de Talhouét, ils étaient agenouillés aux 
pieds de leurs confesseurs et. écoutaient pieusement les exhortations des 
bons Péres. 

Les confessions terminées : «OQ mon Pére? s’écria Talhouét, que votre 
« sainte volonté soit faite !... Ce n’est pas la mort qui m’effraie, c’est.le 
« délaissement de ma femme désolée,de mes enfants abandonnés sans 
« ressources. 

« — Seigneur, Seigneur, pardonnez-moi, sauvez mon ame |» répé- 
talt. le pieux du Couédic. 

Les.condamnés ayaient demandé un délai de vingt-quatre: heures 
pour mettre ardre 4 leurs affaires temporeles et pour se préparer 
dignement a l’éternité : leur requéte fut rejetée. A neuf heures du soir, 
a la lueur des torches de résine, les quatre condamnés, entourés d'une 
triple haie de soldats, furent conduits 4 la place du Bouffay, Pendant, le 
trajet, Talhouét, dont le calme et la douceur ne s’étaient point,démen- 
tis un seul. instant, se pencha vers le Pére Nicolas et lui dit: « Yous le 
« voyez, mon Pére, nous nous laissons conduire comme des agneaux & 
« la boucherie. 

«a — C’est en cela, Monsieur, répondit le Carme, que vous vous ren~- 
«drez plus semblables 4 Dieu... i] pouvait-d’une-seule parole renverser 
«et anéantir tous ses, ennemis ; mais il crut plus digne de lui de fare 
« éclater la patience que la force. » 

Le peuple avait entendu les paroles de Talhouét ; elles se propagé- 
sent de proche en proche, et aussitét des gémissements.et des sanglots 
attestérent la pitié générale. 

a Voyez, Monsieur, dit le Pére Nicolas @ son pénitent,. tout le monde 
« pleure votre sort et on ne plaignait pas celui du Fils de DiewL» 


Be peu avant d’arriver au. lieu da supplice, M. de Montlouis apertut 
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sa femme a une fenétre: elle avait voulu recevoir les derniers adieux 
de son mari... Montlouis leva les yeux vers Vinfortunée: « Adieu! 
adieu! » lui cria-t-il. M™* de Montlouis répondit par des cris déchirants 
qui furent répétés par la multitude: une inspiration généreuse s’em- 
para un instant du peuple ; il se précipita sur les soldats... mais la ter- 
reur arréta bientét Je dévouement. La place du Bouffay et les rues 
avoisinantes étaient encombrées de troupe. 

M. de Montlouis, aprés avoir serré dans ses bras ses nobles amis, 
monta le premier sur I’échafaud, et, ayant posé sa téte sur le fatal bil- 
lot, il dit & haute voix : Sancta Maria, mater Dei,..—Ora pro nobis! ré- 
pétérent les voix fermes de du Couédic et de Talhouét. Le hache se 
leva, et un cri d’horreur apprit aux condamnés que leur compagnon 
avait cessé de souffrir. 


« Ah! Messieurs, cria le Pére Nicolas, il est déja dans le ciel ! » 


Comme ces paroles s’achevaient, le bourreau, descendu de |’ 
fand, vint se placer devant M. de Talhouét....« Hl est prét, » dit le 
Carme. Talhouét, calme jusqu’a la fin, tira lui-méme son habit, et, 
s’adressant au peuple: « Priez pour moi, ‘Priez pour mon ame! dit-il 
d'une voix éclatante. 

« — Nous le ferons, nous le ferons! » répondirent dix mille voix, 
et tout le peuple se prosterna. M. de Talhouét se mit alors & genoux: 
sa téte roula comme il achevait de prononcer: « Jesu! Mana! » 

Le Pére Nicolas n’avait pas quitté Talhouét jusqu’au dernier mo- 
ment ; il fut couvert du sang de son pénitent; mais, sans méme y faire 
attention, il courut vers MM. de Pontcalec et du Couédic: « Ah! Mes- 
« sieurs, Messieurs, que je suis édifié! Ah! la belle mort... Jamais je 
«n’en vis de plus chrétienne... I] est mort en prononcant le nom ado- 
« rable de Jésus et de Marie! 

« — lls étaient tous deux bien honnétes gens, dit Pontcalec... Mais 
« ol trouver au monde un aussi honnéte homme que I’était M. de Tal- 
« houét? 

«a — Imitez-le donc, imitez donc sa générosité a souffrir! » s’écria 
Je vieux religieux. 

« Jesu! Maria! ercdo!» s'écria du Couédic, et il regut le coup fatal. 

Ce fut alors au tour de Pontcalec. Se tournant vers le greffier de la 
Chambre royale, qui était tout pale de terreur et d’émotion: « M. Je 
« greffier, dit le gentilhomme d’une voix assurée , vous avez de Iar- 
¢ gent 4 moi; ne manquez pas, je vous prie, de faire prier Dieu pour le 
« repos de mon Ame! » Le greffier salua, étouffé qu'il était par ses 
sanglots. Un dernier cri de la multitude annonga & Ja cite que la vo 
Jonté de Monsieur le régent était accomplie! 

De retour & Paris, Je président de Chateauneuf recut du duc d’0r- 
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léans, comme récompense de sa conduite & Nantes, la place de prévoét 
des marchands. 

Maleré l’exécution des quatre gentilshommes bretons, malgré les 
condamnations prononcées, les états ne fléchirent pas devant la tyran- — 
nie du r4gent ; réunis & Ancenis, ils persistérent dans leur refus de vo- 
ter le don gratust par acclamation. Quant aux classes populaires, elles 
honorérent comme des péres de la patrie‘ les quatre martyrs de la |i- 
berté bretonne. L’élégie suivante, qui se chante encore dans les cam- © 
pagnes de la Cornouailles, témoigne de la touchante sympathbie du peu- 
ple pour ses nobles défenseurs : 


I \ 


« Un chant nouveau a été composé : il a été fait sur le marquis de Pont- 
calec, 

«— Toi qui l’as trahi, sois maudit! Sois maudit, toi qui las trahi! Sois 
maudit ! — 

« Sur le jeunes marquis de Pontcalec, si beau, si gai, si plein de coeur t 

« ll aimait les Bretons, car il était né d’eux. 

« Toi qui las trahi, etc. 

« Car il était né d’eux et avait été élevé au milieu d’eux. 

«Il aimait les Bretons, et non pas les bourgeois, 

« Mais non pas les bourgeois qui sont du parti des Francais, 

« Qui sont toujours cherchant a nuire 4 ceux qui n'ont ni biens ni rentes, 

« A ceux quin’ont que la peine de leurs deux bras, jour et nuit, pour 
nourrir leurs méres. 

« Ilavait formé le projet de nous décharger de notre faix ; 

« Grand sujet de dépit pour les bourgeois, qui cherghalent Voccasion de 
le faire décapiter. 

«— Seigneur marquis, cachez-yous vite ; cette occasion, ils l’ont trouvée ls» 


i 


« Voilé longtemps qu'il est caché; on a beau le chercher, on ne le trouve 
pas, 

« Un gueux de Ia ville, qui mendiait son pain, est celui qui l’a dénoncé. 
Un paysan ne l‘edt pas trahi quand on lui edt offert cing cents écus. 

« C’était la féte de Notre-Dame des Moissons, jour pour jour; les dragons 

étaient en campagne. 

« — Dites~moi, dragons, n’étes-vous pas en quéte du marquis ? 

« — Nous sommes en quéte du marquis. Sais-tu comment il est vétu ? 

« — Il est vétu 4 la mode de la campagne: surtout bleu, orné de bro- 
deries ; 

« Soubreveste bleue et pourpoint blanc; guétres de cuir et braies de 
toile ; 

“ Petit chapeau de paille tissu de fil rouge ; sur les épaules, de longs che- 
veux noirs ; 

« Ceinture de cuir avec deux pistolets espagnols 4 deux coups. 


4 Letire de lintendant de Bretagne au cardinal Dubois. 
XII. 25 


— See ee ee = 
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« Ses habits sont de grosse étoffe, mais dessous il en a de dorés. 

« Si vous voulez me donner trois écus, je vous le ferai trouver. 

« -- Nous ne te donnerons pas méme trois deniers ; des coups de sabre, 
e’est différent. 

« Nous ne te donnerons pas méme trois deniers, et tu nous feras trou- 
ver Pontcalec. 

« — Chers dragons! au nom de Dieu, ne me faites point de mal! 

« Ne me faites point de mal, je vais vous metira toat de suite sur ss 


traces : 
« Il est lA-bas,. dans la salle du presbytére, a table avec le recteur de Li- 
gnol. — 
Il 


« — Seigneur marquis, fuyez, fuyez! Voici les dragons qui arrivent! 
« Voici les dragons qui arrivent, armure brillante, habits rouges. 
a — Je ne puis croire qu'un dragon ose porter la main sur mol; 
a Je ne puis croire que l’usage soit venu que les dragons osent porter la 
qain sur les marquis! » 
« Il n’avait pas fini de parler qu'‘ils avaient envahi la salle, 
« Et lui de saisir ses pistolets. 
a Si quelqu’un approche, je tire ! » 
« Voyant cela, le vieux recteur se jette aux genoux du marquis: 
« — Au nom de Dieu, votre Sauveur, ne tirez pas, mon cher seigneur! » 
,« A ce nom de notre Sauveur, qui a souffert patiemment, 
« Ace nom de notre Sauveur, ses larmes.coulérent malgré lui; 
« Contre sa poitrine ses dents claquérent; mais, se redressant, {1 s’é- 
cria : « Partons! » 
« Comme {] traversait la paroisse de Lignol, les pauvres paysans disafent, 
« Tis disafent, les habitants de Lignol : « C’est grand péché de garrotter 
le marquis! » 
«a Comme i] passalt prés de Berné, arriva une bande d’enfants. 
« Bonjour, bonjour, monsieur le marquis; nous allons au bourg, au 
catéchisme. 
« — Adieu, mes bons petits enfants ; je ne vous verrail plus jamais! 
« — Ou allez-vous donc, seigneur? Est-ce que vous ne reviendrez pes 
bientét 7? 
« — Je n’en sais rien; Dieu seul le sait. Pauvres petits, je suis en dan- 
ger. » 
« ll edt voulu les caresser, mais ses mains étaient emchainées. 
« Dur edt été le creur qui me se fat pas ému: les dragons eux-mémes 
pleuraient, 
« Et cependant’ les gens de guerre ont des coeurs durs dans leurs poi- 
 trines. 
« Quand fl arriva 4 Nantes, {1 fat jugé et condammé ; 
« Condamné non par ses pairs, mals par des gens tombés de derriére les 
-@ CaPTosses, 
« Ils demandérent & Pontcalec : « Seigneur marquis, qu’avez-vous fait 2 
« — Mon devoir; faites Yotre métier, » 
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« Le premier dimanche de Paques de cette année, un message est arrivé 
e & Berné. 

« Bonne santé & vous tous, en ce bourg; et od est donc le recteur d'ici? 

« — Ii est 4 dire la grand’messe ; voila qu*il va commencer le prone. » 

« Comme {} montait en chaire, on lui remit une lettre en son livre. 

« 1] ne pouvait la lire, tant ses yeux se remplissaient de larmes. 

« Qu’est-{] donc arrivé de nouveau, que le recteur pleure ainsi? 

« — Je pleure, mes enfants, pour une chose qui vous fera pleurer vous- . 
« mémes, 

«Ti est mort, chers pauvres, celui qui vous nourrissait, qui vous vétis— 
¢ salt, qui vous soutenait; 

« Il est mort, celui qui vous aimait, habitants de Berné, comme je vous- 
e aime; 

« Il est mort, celui qui aimait son pays, et qui ]’a aimé jusqu’s mourir ; 

« Tl est mort 4 vingt-deux ans, comme meurent les martyrs et les saints. 

« Que Dieu ait pitié de son Ame! Le selgneur est mort... Ma voix s’é— 
t 

@ Toi qui las trahi, sois maudit! Sois maudit, toi qui l’as trahi! Sois 
« mauditi » 


Nos lecteurs nous pardonneront la longueur de cette citation ; nous- 
aurions vainement cherché dans tous nos .chartiers un document qui 
peignit d’une maniére aussi vraie Jes sentiments, Jes mceurs et la phy- 
sionomie de la Bretagne. 


Le récit du supplice des quatre gentilshommes bretons est 
tiré d’ane lettre adressée & M™* de Talhouét par le Pére Nicolas, 
confesseur de son époux. On vient de voir avec quel bonheur 
la muse celtique s’empara de cette catastrophe. Nous complé~ 
tons notre citation en placant en regard de cette inspiration: 
naive une lettre écrite par M™* de Talhouét au Pére Nicolas- 
L’usage du francais le plus expressif et le plus délicat a toujours- 
régné en Bretagne dans les cantons ot cette langue est confi- 
née au sein des chateaux; mais on citerait difficilement um: 
exemple plus touchant de ce phénoméne. 


LETTRE DE MADAME DE TALHOUET AU PERE NICOLAS, 


Mon cher époux n’est donc plus, mon trés-révérend Pére! et jay été 
privée de recevoir ses derniers soupirs...... Ab! mon Pére, que ce calice 
est rude et amer pour moi! et que mon cceur en est pénétré! Je perds le 







DHée, mon cher Pére, par des officiers qui le furent eux- 
kAassés\nalheureuse que de le porter & s‘aller rendre entre 
| ais Dake qu'ils m’avoient donnée que c’étoit un sdr moyer 
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pour obtenir grace. I suivit aveuglément tous mes désirs, et, par un mal- 
heur lo plus insupportable pour moi, c‘est son amour et le mien qui nous 
a perdus. Quels étaient ses sentiments 4 cet égard, 6 mon trés-cher Pére? 
et de quelle maniére s’est-il expliqué sur nous, 6 mon trés-chey Pére ? Que 
vous a-t-il dit des quatre pauvres orphelins qu'il m’a laissés, avec un bien 
qui ne va pas a 200 livres, pas méme 4 100 livres de rente ? Mandez-moy, 
je vous prie par la sainte Passion de notre Sauveur, ‘tous ses sentiments 
et tout ce qu’il vous a dit 4 mon sujet. Que j’appréhende qu'il ne m‘ait fait 
quelques injustices pour le malheureux avis que je luy ay donné! Je vous 
prie, mon cher Pére, puisque vous étes celuy de mon cher époux, man- 
dez-moy tout ce qu’il vous a dit de moy et de nos trés-chers enfants; dites- 
_ moy encore sy vous étes persuadé que son ame généreuse et noble ait 
trouvé grace auprés de Dieu. Mon amour et mon cceur sont avec luy, mon 
Pére. , ° 

Vanité trompeuse du siécle de fer, je ne veux plus aspirer qu’a l’éternité 
bienheureuse, pour y voir mon Dieu et mon cher Talhouet! Quel spec- 
tacle, mon cher Pére, d’une femme qui n’a pas encore vingt-quatre ans! 
. la voir perdre son cher époux, aimé d'une passion qui tenait de l'idolatrie, 
de le voir périr innocent d'un crime imputé, et de périr d’une main sy 
criminelle et sy barbare ; et me laisser quatre pauvres petits enfants, dont 
l'afné a cing ans. Voila l’état pitoyable ou je me suis réduite moy-méme! 
Heureuse, hélas! s'il ne m’avoit jamais connue ! Encore une fois, mon cher 
Pére, que vous en a-t-il dit, et croyez-vous pouvoir m’assurer qu’il soit de- 
vant le Seigneur? Oh! sy cela est, que je suis consolée et que je vais tra- 
vailler ardemment pour le joindre devant mon Seigneur et mon Dieu! 
Que n’ai-je été assez heureuse pour mourir le méme jour et du méme 
genre de mort que luy! Adieu encore une fois, vanité et plaisir du monde, 
je vous abandonne pour jamais, pour pleurer mon cher Talhouet. J’attends 
vos consolations, mon cher Pére; ne refusez pas de me satisfaire sur ce 
que je vous prie de me mander ; je vous en conjure par le précieux sang 
de mon Sauveur et par la mémoire d’un homme dont je suis persuadée que 
vous vous ressouviendrez dans vos saints sacrifices. Sy vous voulez suivre 
mon avis, vous employerez l’argent qu'il a donné a dire des messes; je 
crois que son ame sera plus soulagée que sy vous faisiez plusieurs ser- 
vices. Oh ! mon Pére, que mon ame est trempée d’amertume et que la plaie 
dont mon coeur est percée est grande et douloureuse | Ne pouvez-vous point, 
par vos priéres, m’obtenir du Seigneur de voir et de parler 4 mon cher 
Talhouet? O mon Pére, sy la compassion a quelque place dans votre coeur, 
obtenez-moy cette grace, et veuillez vous souvenir, dans toutes vos prie- 
res, de la plus malheureuse et de la plus désolée femme qui fat jamais au 
monde. Je recevrai de vous avec joie la consolation que vous voudrez bien 
me donner : yous m’étes cher, puisque vous recites les derniers soupirs 
de mon cher époux. 

Ne vous a-t-il point aussy parlé de ma mére et de quelques dissensions 
que nous edmes ensemble? J’en suis fort inquiéte, rapport 4 son Ame: sy 
le secret ne vous permet pas d’en parler ouvertement, dites-moi d’étre 
en repos sur ce sujet, sy effectivement je puis l'étre; mais sy mes péni- 
tences et mes mortifications peuvent effacer les fautes qu'il avoit pu faite 
u cet égard, il faut me le dire, car je n’épargneray ny mes peines ny mon 
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argent, en quelque nécessité que je puisse étre; enfin, mon Pére, Jay, 
comme mon époux, une parfaite confiance en vous, j’attends vos conso- 
lations, et je crois que vous ne me cacherez pas les sentiments d’un époux 
adoré et qui n’a jamais scu me les déguiser. Soyez persuadé que je suis 
trés-respectueusement votre trés-humble servante. 


DE TALHOUET-LEMOYNE. 


Joublie & vous dire que ma plus forte passion est de finir mes jours, et 
de vous demander de prier Dieu de donner 4 mon Ame les mémes disposi- 
tions qu’il a données & mon cher époux et de me retirer de ce monde. Icy 
je vous prie de considérer , mon Pére, dans quel péril je seray exposée sy 
je ne puis obtenir du Seignenr d’appeler a lui une jeune personne qui n’a 
pasencore vingt-quatre ans, qui se volt réduite dans une extréme misére. 
Pour mes enfants, je suis assurée que leurs parents en auront plusde soing 
que sy je leur restois; ainsi, mon cher Pére , promettez-moy de supplier. 
le Seigneur qu'il veuille m’appeler du monde, dont le démon est le maftre, 
pour m’unir& mon cher époux: jamais le désespoir de sa mort ne sortira 
de mon coeur. O mon cher Pére, sy vous aimez la mémoire de cette inno- 
cente victime, priez le Seigneur de ne pas me refuser, et qu'il veuille me 
faire la grace de mouriy salntement en véritable chrétienne, avec les mé- 
mes dispositiogs que mon cher Talhouet, trop heureuse, hélas! sy on vou- 
loit finir le sacrifice de ma mort de la méme maniére dont on l’a com- 
mencé. Dites-moy, s*il vous plaft, les propres termes dont mon amour, je 
veux dire mon cher époux, s’est servi, quand il vous a parlé de sa malhea- 
reuse épouse. Ayez la bonté de me faire réponse au plus tot. 


ETUDES 


SUR LES PEUPLES GERMANIOQUES 
AVANT LE CHRISTIANISME, 





Il . 


LES LOIS. 


Les religions font les peuples 4 leur image. Quand Ja tradi- 
tion religieuse est forte, quand elle s’appuie sur un sacerdoce 
respecté, sur un culte public, elle ne demeure pas enfermee 
dans ses temples : il faut qu’elle en sorte, qu’elle constitue la 
cité de la terre & ’exemple de la cité da ciel, et qu’elle y pre 
mulgue un droit sacré qui régle les affaires du temps en consi- 
dération de l’éternité. Au contraire, lorsque la décadence des 
doctrines est arrivée jusqu’au point ow il ne reste plus qu ‘ue 
superstition indisciplinée , ce déréglement des esprits se fail 
sentir dans les lois, ou plutdt il ne laisse subsister des lois 
mémes que des coutumes sans motifs, sans enchainement, sats 
force pour contenir la violence des meurs. Si donc la traditica 
et la superstition se disputent, pour ainsi dire, la croyance des 
Germains, i) faut s’attendre a retrouver dans leurs lois le cot- 
bat de-ces deux puissances. 

D’an cété Odin s’annonce comme un dieu législateur; il pat- 
court le Nord, fondant des dynasties, bitissant des villes oa! 
remet en vigueur les antiques lois d’Asgard, c’est-a-dire de 
YOrient. Ce sont les indices d’une autorité théocratique qi 
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s'est emparée des consciences, qui les assujettit par le respect 
et par la terreur, qui les lie, au risque de les opprimer, mais 
qui jes soumet & l’ordre, par conséquent & Ia civilisation. D’un 
autre cété la loi d’Odin n’est restée maftresse de,ces peuples 
guerriers qu’en s’accommodant & leur humeur sanguinaire; 
sans parler de tant de tribus nomades qui n’ont plus de dog- 
mes, plus de prétres, plus- d’autre culte que l’adoration des 
éléments et l’immolation des captifs. Un tel désordre n’est ce- 
pendant que effort désespéré de la liberté humaine, qui 2 
horreur de toute dépendance, qui met tout en cuvre pour 
échapper & la régle et qui finit par la renverser : mais alors Pin- 
dépendance de chacun tourne & la guerre de tous contre tous, 
par conséquent & la barbarie. 

Ce combat de |’autorité et de la liberté fait tout lintérét 
du spectacle que nous donnent les lois des Germains. Rien 
n’est plus pathétique assurémeut qu’une lutte d’ot dépend lz 
vocation d’an grand peuple; rien n’est en méme temps plus 
instructif. Les alternatives dont nous serons témoins nous fe- 
ront comprendre les contradictions des historiens. Nous ver- 
rous enfin, des deux puissances rivales , laquelle devait rester 
maitresse du champ de bataille; s'il faut, avec quelques Alle- 
maads , reconnaitre chez les belliqueuses tribus de la Germa- 
nie le triomphe et l’idéal méme d’une société réguliére, ou sé 
l‘on peut, comme un célébre publiciste francais, n’y apercevoir 
qu’un état violent, comparable a celui des Caraibes et des Iro~ 
qupis ‘. 

I 


ft. Au premier aspect les mceurs des Germains ne montrent 
rien que de barbare. Il n’y paratt que la passion de l’indépen- 
dance poussée jusqu’a l’impossibilité méme de la société. Dans. 
la Germanie de Tacite, ce qu’on voit d’abord, c’est !homme 
qui s’est isolé pour rester libre. Il porte Je signe de ce qu'il est 
dans ses longs cheveux auxquels personne n’a touché, et dans 
ses armes qui ne le quittent pas. S’il se croit libre, c’est qa’ik 
se sent fort; cette force a besoin de se produire : il lui faut 
i’obstacle et le danger, par conséquent |’aventure et la guerre. 
4l a.sa demeure solitaire au bord des eaux ou des bois, sais 
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776 ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 

voisinage qui le géne ou qui l’intimide. La il ne connaft ni soa- 
mission, ni tribut, ni chAtiment. Il n’aura jamais de compa- 
gnons que ceux qu'il ira chercher, d’obligations que volontai- 
rement consenties. Longtemps aprés la conquétes des Gauies, 
Jes lois des Francs assuraient aux fils des conquérants, anx 
guerriers chevelas, ces priviléges qui semblent !a ruine de 
toute loi. Maitre de soi, le Barbare veut !’étre aussi des choses 
qui l’entourent : Ja puissance s’exerce et se fortifie par la pes- 
session. I] posséde donc premiérement son armure, les bétes 
domptées dont il s’est fait des troapeaux, et les hommes fai- 
bles dont il a fait ses esclaves. Ce sont des richesses mobiles 
qui le suivent dans la course et dans le repos, dans la vie et 
dans Ja mort ; car sa lance, ses chevaux, ses serviteurs seront 
bralés ou enterrés avec lui. A mesure qu’il devient riche de 
ces biens qui se meuveat, il a besoin de la terre immobile. I} 
use déja de tout le sol que ses troupeaux couvrent, mais pour 
le temps qu’ils le couvriront. C’est état nomade, ot vivaient 
les Saéves, que Strabon représente poussant devant eux 
leurs bestiaux et ne s’arrétant gu’aatant qu'il fallait pour épui- 
ser les pAturages. C'est encore la condition des Francs au 
temps de la loi salique, et lorsqu’on y trouve treize articles 
contre les voleurs de boeufs, quinze contre les voleurs de che- 
vaux, vingt contre les voleurs de porcs, onze pour la sauve- 
garde des brebis, des chévres et des chiens, il faut bien re- 
connaftre un peaple de patres, un peuple errant, et qui ne 
tient pas plus aa sol que l’herbe qu’i! balaie. Sans doute la terre: 
a up attrait qui retient Phomme. Les anciens avaient déja re- 
marqué cette particularité du caractére des Germains, qu’ils 
ne résistaient pas au charme d’un beau lieu : des bois verts, des 
eaux limpides retenaient ces aventuriers farouches. Mais on 
les voit se débattre, pour ainsi dire, contre l'amour da sol. Is 
méprisent la culture; ils y condamnent leurs esclaves; ils ne 
s'attachent ala glébe que le temps nécessaire pour attendre 
la moisson. Les tribus décrites par César avaient l’usage 
de renouveler chaque année le partage du territoire, et de 
confer au sort Je soin de déplacer les possessions. Le souvenir 
de cette primitive communauté de la terre se conserva long- 
temps dans les coutumes allemandes du moyen &ge. Elles re- 
connaissaient de vastcs districts appelés Marches, restes de 
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' Pancienne forét vierge qui avait couvert la Germanie, ou l’écu- 
reuil, disait-on, pouvait courir de chéne en chéne Il’espace de 
sept milles, ou tout était en friche et en commun entre les ha- 
bitants de la lisiére , ot chacun ayait droit 4 la p&ture de ses 
bétes et au bois de son feu !. 

La religion seule était assez puissante pour fonder la pro- 
priété qui donne a Ja liberté des garanties, mais qui lui donne 
des limites. Les Scandinaves croyaient qu’QOdin avait fait le pre- 
mier partage de la Suéde entre ses compagnons, assignant & 
chacun une résidence fixe et des terres labourables. De Ja l’in- 
violabilité des héritages. Le sol était mesuré; on orientait les 
champs aux quatre points cardinaux, et les pierres des bornes 
passaient pour sacrées. La maison devenait un sanctuaire; ane 
déesse (Hlodyn, Hiudana) résidait au foyer. Auprés s’élevait le 
siége du pére de famille, dont les piliers sculptés portaient les 
images des dieux. — De la aussi les solennités requises quand le 
domaine changeait de maftre. Le marteau laocé dans le champ 
marquait la prise de possession. C’élait l'attribut du dieu Thor, 
lembléme de la foudre, qui consacrait aussi ce qu'elle avait 
touché. Lorsque le Norwégien Ingolf découvrit du haut de son 
vaisseau les cétes encore désertes de I’Islande, il jeta dans la 
mer les piliers de son siége en faisant voeu d’aborder au point 
du rivage ow le flot les pousserait, et étant descenda a l’endroit 
indiqué, il traca une enceinte et porta le feu tout autour afin 
de consacrer le lieu de sa demeure. Si les croyances avaient 
plus d’autorité dans le Nord, on trouve cependant qu’ elles in- 
troduisaient en Allemagne les mémes institutions entourées des 
mémes symboles. Le grand nombre des lieux qui portaient les 
noms de Woden, de Dunar, de Balder, indique aussi un par- 


& Caeser, de Bello Gallico, lib. V1. Vita omnis in venationibus et studiis rei militaris 
consistit... Agriculture non student... Magistratus ac principes in annos singulos gen- 
tibus cognationibusque hominum qui una coierint, quantum et quo loco visum est, 
agri attribuunt, atque anno post alio transire cogunt. Cf. Strabon, lib. VII. Tacite, 
de Germania, 88, 18: Nihil autem neque publicz, neque private rei nisi armati agunt; 
45, 46 : Ne pati quidem inter s¢ junctus sedes. Pomponius Mela, lib. Ill, cap. 3: Jas 
in viribus habent.——Lez Salica, passim. Voyez la savante édition de M. Pardessus et 
hes dissertations qui l'accompagnent. Lex Burgund. 28, 4, 2: Si quis Burgundio aut 
Romsnas silvam non habeat , incidendi ligna ad usus suos de jacentivis et sine fructa 
arboribus in cujuslibct silva habeat liberam potestatem. Grimm, Deutsche Rechte- 
Alterthamer, p. 494-534, a analysé toutes les coutumes du moyen age en ce qui toa- 
che les Marches en Allemagne et dans les pays scandinaves. 
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tage dau territoire allemand entre les dieux, c’est-h-dire entre 
Teurs prétres. Sur les bords du Rhin, quand un particulier ob- 
tenait une concession de domaine dans les Marches, il mantait 
sur un char et lancait un marteau dans la forét: son droit s'¢- 
tendait aussi loin que le marteau symbolique était tombé. A 
Mayence, au XV° siécle, le juge installait encore I’héritier en 
Je faisant asseoir sur un siége @ trois pieds au milieu du fonds li- 
tigieux. Le droit coutumier s’attachait avec un respect tradi- 
tionnel A ces observances qui avaient protégé le premier éta- 
blissement de l’ordre et de la justice. — Ainsi la propriété était 
constituée; elle avait la protection des dieux. Elle enrichissait 
Vhomme, mais en le fixant, en )’emprisonnanot, pour ainsi dire, 
dans une enceinte déterminée; en lui doonant des voisins, par 
conséquent des servitudes et des devoirs. En méme temps 
qu'elle le rendait sédentaire, elle commencait a le rendre so- 
ciable. 

L’homme s’en apercevait bien. I] se défiait de ces richesses 
immobiles qui le retenaient comme un captif entre des mars et 
des bornes. Ainsi c’était une croyance recue qu'il ne fallait pas 
aller trouver Odin les mains vides. Mais le guerrier n’emportait 
pas dans la Valhalla les domaines hérités de ses aieux. Les 
biens qui devaient |’y suivre, ceax qu'il préférait par consé- 
quent, c’étaient les dépouilles conquises sur l’ennemi ‘. 


2. Cependant le nomade finit par se lasser de cette fiére so- 
litude ot: il s’était complu. I! se donne une famille; mais la con- 
stitution de la famille ne laisse voir d’abord que le régne de la 
force dans chaque maison. Jl n’y a qu’une personne libre, et 
c’est le chef (Karl, Ceorl). Point de liberté pour la femme. Fille, 
elle est, selon l’énergique expression du droit, dans la main de 
#0n pére; mariée, dans la main de son mari; veuve, dans la 


© Ynglinga saga, cap. 5: Habitandas etiam sedes templorum amigaavit antistibus... 
omnibus predia atque babitacula dedit optima. En Budde, le partage de la fortt, du 
paturage commun, s'appelle encore Hamarskipt, division par le merieau. Voy. Grimm, 
Deutache Hechts-Alterihimer , p. 527-548. Grimm, Mythologie, t. 1, p. 235. Geller, 
Svea Rikes Hafder, p. 498, Sur le jet du marteau en Allemagne, voyes les textes cités 
par Grimm, Deutsche Rechis-Alterthimer, p. 55 et suiv. Pour le si¢ge & trots pieds, 
Gaudenus, 2, 453 : Pradictus etiam Crafto Schultetas, una com Heriwino, burgrevio 
presominatus, fratres in domus possessionem smisit et locavit cum pece et banno pet 
aedew tripedem, prout Maguntis consuctudinis est et jaris. Pour les trésors qu'tl Gi- 
Jait apporter avec soi dans la Valhalla, voyez Geijer, Geechichle Schwadens, 403. 
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main de son fils ou de ses proches. Le mariage n’est qu’un 
marché dont plusieurscoutumes germaniques ont conservé les 
formes. La loi saxonne veut que le guerrier paie trois cents pié- 
ces d'argent au pére de la vierge qu’il épouse. La loi salique 
ordonne que, si quelqu’un recherche une veuve, il comparaisse 
avec trois témoins dans l’assemblée; que 1a il jette trois sous 
d’argent et un denier de bon aloi sur le bouclier retentissant, 
et que les parents du défunt se contentent de ce prix. Au moyen 
&ge, on disait encore acheter une femme (ein weib kauffen). Ce- 
Jai qui en achéte ane en peut acheter plusieurs. La polygamie 
est le droit commun des peuples du Nord. L’homme puissant 
fait gloire du nombre de ses épouses , mais comme d’autant de 
choses dont il use et abuse, qu’il peut abandonner, vendre ou 
détruire, et qu’on brilera peut-étre a ses funérailles. La con— 
dition des enfants n’est pas meilleure. On apporte le nouveau- 
né aux pieds du pére, qui décide de lui en détournant la téte 
ou en le prenant dans ses bras. Renié, on l’expose sous un ar— 
bre, au bord d’un fleave ou dans une caverne de bétes sauva- 
ges. Adopté, il recoit Je lait, grandit parmi les esclaves dont 
rien ne le distingue, frappé comme eux, vendu comme eux, 
soumis au droit de vie et de mort. Au IX‘siécle, un capitulaire 
de Charles-le-Chauve traite encore du cas de nécessité ou le 
pére peut vendre son fils. Pour compter & son tour parmi les 
personnes libres, il fant que l'enfant sorte de la maison et qu'il 
prenne publiquement les armes qui !’émancipent. II est vrai 
que cette émancipation ne rompt pas encore tous Jes liens du 
sang. Tous ceux qui descendent d’un méme aieul forment une 
ligue armée : ils ne se quittent point dans les combats; l'injure 
de chacun devient celle de tots. Mais cette association des forts 
n’a rien de bienfaisant pour les faibles, pour ceux que lage ou 
Jes infirmités éloignent des champs de bataille. C’est sur eux 
que retombent les travaux domestiques , jusqu’au jour ou, de- 
venus inutiles, ils n’ont plus qu’a mourir. Les Hérules jetaient 
dans les flammes leurs malades et leurs vieillards. En Suéde, 
les péres qui vivaient trop prévenaient l’impatience de leurs 
fils en se précipitant du haut des rochers ‘. | 

4 Be mot mundiun (Munt), qui revient souvent dans les lois barbares pour désigner 


la puissance du pére, du mari ou du tuteur sur la femme, signifie fa main, Cf. Grimm, 
Deutsche Rechts-Alterthamer, p. 448. En ce qui touche le mariage, Tacite, de Ger~ 
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Toutefois, ce n’est pas impunément que l’indépendance de 
Yhomme s’est engagée dans ces puissantes attaches. Dans toutes 
les satisfactions qu'il a cherchées, il trouve des devoirs. Quel 
que fat le vice de la famille chez les Germains, elle se sonte- 
nait cependant, et une société si étroite ne pouvait se soutenir 
que par une loi religieuse qui en serrait tous les liens. 

Sile mariage était un achat, il pouvait devenir un acte sacré 
par les cérémonies qui s’y ajoutaient et qui le rattachaient a 
d’antiques croyanoces. Les noces de la terre trouvaient jeur mo- 
déle dans celles des dieux, dans ’hymen solennel d’Odin et de 
Frigga : les Ases avaient fixé les régles et les empéchements 
de Punion conjugale; ils avaient proscrit. celle du frére avec la 
sceur, permise chez plusieurs peuples. Ea mémoire de ces 
exemples, les Scandinaves avaient coutume de consacrer I’é- 
pouse en posant sur ses genoux le marteau du dieu Thor. Ea 
Germanie, l'homme présentait un anneau et une paire de beeafs 
sous le joug. C’étaient les symboles de lindissolubilité du ma- 
riage, principe ineffacable que homme pouvait enfreindre , 
mais qui enchainait la femme. De 1a les peines portées contre 
Vadultére, quelquefois l’interdiction des secondes noces, enfia 
Pimmolation des veuves, soit qu’elles se précipitassent sur les 
bachers, soit qu’elles s’ensevelissent vivantes dans les tom- 
beaux. Chez les Hérules, la veuve qai n’avait pas su mourir 
passait le reste de ses jours dans l’opprobre. Les Islandais pro- 


mania, 148: Plurimis nuptiis ambiuntur; dotem non uxor marito, sed uxori meritus 
offert. Intersunt parentes et propinqui, ac munera probant, Cf, Saxo Gramm. : Ex 
imitatione Danorum, ne quis uxorem nisi emptitiam duceret. Lex Saxon., VI, 4: 
Uxorem ducturus ccc solidos det parentibus ejus. Cf, Lex Salic., 46: Si quis homo 
moriens et viduam dimiserit, qui eam voluerit accipere, antequam eam accipiat, ton- 
ginus aut cenlenarius mailum indicat; et in mallo ipso scutum habere debent; et 
tunc ille qui viduam accipere debet tres solidos equi pensantes ct denarium.,... Cf. 
Lex Visigoth. IIT, 4, 2; Rotbaris, 467, 478 ; Burgund. 34, 2; les Lois anglo-saxounes 
et scandinaves, cilées par Grimm, p. 424, 422; et la treiziéme dissertation de M. Par- 
dessus sur la loi salique. Sur la polygamie des chefs du Nord, cf. Depping, Histoire 
des expéditions maritimes des Normands, t.1I, p. 49. Le roi Harold aux beaux che 
veux avait plusieurs femmes. En ce qui touche la puissance paternelle et la condition 
des enfants, Tacite, de Germania, 20, 18, 7; Geijer, Geschichte Schwedens, 101; 
Thorlacius, p. 87. Toutes jes traditions poéliques du Nord rappellent l’usage d’expose? 
les enfants. Cf. Vilkina saga, passim. Le capitulaire de Charles-le-Chauve est dans 
Baluze, 2, 492. Sur le meurtre des vieillards, Procope, de Bello Gothico, 2, 14. Olafs 
trygqvason saga, cap. 126, ou Gantreks saga, cup. 1, 2. Geijer, Geschichte Schwe- 
dens, 102, Grimm, Deutsche Rechts- Alierthamer, 403-490. 
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fessaient cette croyance : « Que si l’épouse suivait son époux 
«dans la mort, il franchirait le seuil de l’enfer sans que la 
«lourde porte retombat sur ses talons. » En attribuant a la 
femme te pouvoir de frayer au trépassé l’entrée du monde in- 
visible, on supposait en elle je ne sais quoi de divin. Cette com- 
pagne fréle et charmante gue homme aurait pu écraser I’é- 
tonnait et le maftrisait. Au réveil de la nuit de noces, il lui fai- 
sait le don du matin (Morgengabe) qu’on trouve dans toutes les 
coutames germaniques. Plus tard, il lui portait ses blessures et 
ses dontes: il attendait de ses soins la santé, et de sa bouche des 
oracles. Une trace de cette vénération s'est conservée dans la loi 
de Suéde, dans celle des Saxons, des Francs, des Allemands, des 
Bavarois, des Lombards, qui punissent d’une peine pécuniaire 
plus forte l’injure faite & la femme, « parce qu’elle ne peut se 
« protéger elle-méme par les armes ‘. » 

Comme la religion du Nord cherchait & purifier la société 
conjugale, elle consacrait aussi la paternité. J’en vois la preuve 
dans une coutume étrange conservée jusqu’au moyen 4ge dans 
plusieurs cantons de l’Allemagne. « L’époux qui vieillissait 
«sans enfants pouyait, disait-on, appeler & sa place un voisin 
« qui lui donnAt un fils. » Un tel usage, qu’on retrouve chez plu- 
sieurs nations de l’antiquité , et qui viole cependant toutes les 
lois de la nature, ne pouvait tenir qu’a une croyance supersti- 


‘Le mariage du frére et de la seur, permis chez les Vanes, était défendu chez les Ases, 
Yuglinga saga, cap. 4. Consécration de |’épouse par le marteau, Edda Semund., t.1; 
Thrymsquida, 80. On trouve aussi dans )’ Histoire de Sigurd \"usage de 'anncau nup- 
lial, Cf, Tacite, 48, 49. Sancti Bonifacii epist. 19 ad Eithkibaldum, Mercia regem : In 
antiqua Sexonia, si virgo paternam domum cum adulterio maculaverit, si mulier ma- 
ritata, perdito foedere matrimonii, adulterium perpetraverit, aliquando cogunt cam 
propria manu suspensam per laqueum vitam finire, et super bustum illius incensz et 
comcremat# oorruplorem ejus suspendunt. — Immolation des veuves, Procope, de 
Bello Gothico, 441, 44, Edda Semund., t. 11. Hundingsbana, Il, Fafnisbana, Il, et la 
Gote a de Ja page 226.—Respect des femmes chez les peuples du Nord, Tacile, 8, 7; 
Czsar, de Bello Gallico, lib, I. La loi des Angles (lex Angliorum et Werinorum), 10, 
43, donne uo motif grossier & augmentation du Wergeld de la femme : Qui feminam 
nobilem virginem nondum parientem occiderit 600 solidos componat; si pariens erit 
ter 600 solidos ; si jam parere desiit, 600 solid. Je trouve & peu prés les mémes propore 
ons, par conséquent leméme motif, dans la loi salique, 28, et dans celle des Ripuaires, 
42, 43, 44. Aa contraire, la loi bavaroise invoque un principe moral, 3, 13 : Quia 
femina cum armis se defendere nequiverit, duplicem composiltionem accipiat. La loi 
sazonne, 2, 2, punit du double l’outrage fait & une vierge. Cf. Lex Alamann. 67, 68. 
Rotharis, 200, 202. Uplandsl, Manealg. 29, 5. La loi des Visiyoths, VIII, 4, 46, est la 
seule qui attribue a la femme un Wergeld moindre qu'a "homme. ; 
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tieuse. C’est que "homme avait besoin d’un fils, quoi qu'il cod- 
¢4t, pour contiauer la famille, pour représenter, pour honorer, 
peut-étre pour racheter les ancétres. L’enfant n’entrait dans le 
monde gu’a condition d’y accomplir des expiations et des sacri- 
fices. Voila pourquoi on plongeait le nouveau-né dans lead 
justrale , comme s'il avait eu a laver quelque souillure hérédi- 
taire. Voila pourquoi on lui faisait faire une libation en mettaat 
sur ses lévres le lait et le miel, qui étaient des mets purs et sa- 
erés. Aprés qu'il y avait goaté, qu’il avait pris sa place sur la 
terre par cet acte religieux, il n’était plus permis de I’ exposer,; 
il avait droit de vivre , il grandissait dans la maison ; et s'il crai- 
gnaitson pére comme un maitre, il le respectait comme le re- 
présentant de la Divinité. Car le pére était prétre chez lui ; il 
présidait au culte domestique, il consultait les volontés du ciel 
en agitant les bdtons divinatoires. Le suicide méme, par oi 
plasieurs terminent leur vie, était une derniére offrande qui 
assurait leur l’immortalité. Selon les anciennes traditions de la 
Suéde, Odin avait voulu que les mourants fussent achevés a coups 
de lance: la Valhalla ne s’ouvrait pas aux trépassés s’ils ne por- 
taient sur eux la marque du fer !. 

La pensée d’une vie future se mélait donc au spectacle de la 
mort; elle éclatait dans les rites funébres qui réunissaient la fa- 
mille autour du bacher, elle devenait la source de tout le droit 
des successions. Chez les Scandinaves , l’adétion d’hérédité se 
faisait dans un banquet. L’héritier y était assis sur la derniére 
marche du siége patrimonial jusqu’au moment ou op lui met- 
tait dans les mains la corne des braves pleine d’hydromel. Alors, 
se levant, il prononcait les paroles prescrites , vidait la coupe, 
et prenait possession du siége en méme temps que da patri- 
moine. Or, en rapprochant les témoignages des historiens du 
Nord, je trouve que dans les mceurs paYennes tout banquet so- 
fennel est un sacrifice; je reconnais dans la corne des braves 
(Bragafull) ja méme libation qu'on faisait & chaque festin, en 

4 Grimm, Deutsche Rechis-Alterthimer, p. 443, donne les preauves de I'étrange 
coutume qu’on vient d’indiquer. Sur le bain des enfants dans l'eau lustrale et la tiba- 
tion qu'on leur faisait faire : Hords saga, cap. 7; Vilasancti Liudgeri, ap. Pertz. —Calte 
domestique : Tacite, Germania, 40 ; Geijer, Geschichte Schwedens, p. 400.—Suicide des 
wicillards, Geijer, idid., p. 1403; Ynglinga saga, cap. 10et 41 ; Niordus naturali morte 


decessit. Is, antequam moriretur, Odino se signari jussit. Sur les (unérailles, Tacit, 
de Germania, 27. 


ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQDES. 783 


’honaear des dieux premiérement, puis des ancétres, et qu’on 
appelait aussi la coupe de Mémoire (Minne). L’usage de la conpe 
se retrouve chez plusieurs peuples de |’Allemagne, et je vois 
encore an XJI° siécle, sur Jes bords du Rhin, les festins fandbres 
célébrés auteur des tombes avec des libations et avec des 
chants que l'Eglise proscrivait comme autant de rites idoli— 
tres. Je crois dorc découvrir dans les coutumes du Nord.la 
trace d’une loi commune aux plus grandes nations du Midi et 
de Orient, qui liait les sacrifices anx suceessions, et n’inves- 
tissait le successeur qu’a la charge par lui de satisfaire pour ses 
ancétres. Ce devoir sacerdotal de l’héritier explique la préfé-_ - 
reace accordée aux fils, et comment les filles sont exclues dela 
terre salique, c’est-a-dire de la terre patrimoniale recue des 
aieux. A défaut de descendants mAles, ’héritage est dévolu aux 
ascendants et ensuite aux collatéraux jusqu’au septitme degré. 
Les diverses coutumes varient dans le rang qu’elles leur assi- 
gneat; mais toutes s’accordent 4 préférer les pareats du cété de 
lépée (Swertmage) aux parents du cété da fusean (Sptl/mage). 
Ainsi la parenté recueille les biens délaissés, elle recueille aussi 
les charges, Ja tutelle des enfants, la totelle des femmes, et la 
vengeance du mort, s'il a laissé des injures & punir. A tous les 
degrés régne le sentiment de la responsabilité mutaelle qui lie 
les hommes d'une méme lignée, mais qui les soutient. Le dogme 
Inystérienx de la solidarité, de Ja reversibilité des mérites et 
des démérites se fait sentir dans cette constitution de.Ja famille 
germanique, oul’on n’apercevait d’abord qu'un état violent. Et 
ces relations, que la chair et lesang semblaient n’avoir formées 
que pour un temps, se rattachent a des lois éternelles, qui font 
Yunité morale du genre humain. 

Les peuples du Nord connaissaient tellement la force de ces 
liens qu‘its s’en effrayaient. Ils se réservaient la faculté de 
rompre des engagements si inflexibles. La loi salique en dis- 
pose expressément. « Si quelqu’un, dit-elle, veut renoncer 
a ses parents, il se présentera dans |'assemblée du peuple, por- 
tant quatre verges de bois d’aune, et il les brisera sur sa téte 
en déclarant qu'il n’y a plus rien de commun entre eux et lui. » 
Ainsi la loi formait le faisceau de la famille, mais elle per- 
mettait de le briser !. 

4 Les cérémonies de l'adition d'hérédité sont décrites dans un passage de !’Yn- - 
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3. Ainsi la société domestique ne peut pas si bien contenir 
Yhumeor inquiéte du Barbare qu'il ne finisse par lui échapper. 
Il passe I’hiver accroupi auprés da foyer, enseveli dans le som- 
meil et la boisson; mais, !’été venu, il ne résiste plus 4 1a passion 
de la chasse et de la guerre : il en aime les périls et surtoat-le 
butin. Si l’entreprise est grande , plusieurs s’associent pour |: 
tenter: ils savent ce que peut le nombre. Ainsi se forme|a 
bande guerriére. Rien n’est plus libre que cette association : 
chacun y entre volontairement et reste maftre d’en sortir; il 
n’y paraft d’inégalité que celle de la force et da courage; ls 
volonté de tous fait le pouvoir du chef. La bande vit de con- 
quétes, par conséquent elle émigre. Si elfe se met au service 
des nations vuisives, elle passe le Rhin ou le Danube et se jetie 
sur les terres de la Gaule ou de la Pannonie. Quelquefois les 
bandes réunies forment des armées; elles entrainent aprts 
elles le gros de la nation, comme les quatre-vingt mille Ger- 
mains d’Arioviste , qui menaient avec eux, sur des chars, leurs 
femmes et leurs enfants. Au nord I’émigration se toarne du 
cété de la mer. Les pirates saxons, sur leurs barques d'osier, 
vont porter la terreur jusqu’a l’embouchure de Ja Loire. On 
raconte qn’une famine cruelle désolant le Jutland , le roi con- 
voqua lassemblée ; l’opinion unanime fat qu’on devait mettre 
4 mort les hommes inutiles. Alors une femme nommeée Gua- 
borg se leva et ouvrit un avis moins sévére : elle proposa 
qu’une moitié du peuple désignée par le sort quittat le pays. 
Le sort tomba sur tes vieillards; mais les jeunes gens voule- 
rent partir 4 leur place. S’il faut en croire les premiers chrv- 
glinga saga, qu'on n‘a pas assez remarqué, cap, 40: In Suionia more receptum er 
ul, cum mortualia regum principumquecelebranda forent, convivii apparator, idemqce 
hereditatem aditurus , in infimis solii eminentlioris gradibus subsideret , donec scy- 
phus Bragafull dictus inferretur; ubi tum assurgens hzres, voloque nuncupalo, lod 
scyphum evacuaret : hinc paternum occupsret solium, plenario bzreditatis jure 3 
sibi acquisito. Cf. Indiculus superstitionum, 2, de sacrilegio super defunctos. Burchard 
de Worms, Interrogatio, 54; Est aliquis qui supra mortuum noctornis horis carts 
diabolica cantaret, et biberet, et manducaret ibi? Grimm, Mythologie, t. I, p. 52.—Le 
Lots lombardes (Rotharis, 453) ; bavarcises, 44, 9, 4; wisigothes, IV, 4, reconnaisser 
sepl degrés de parenté. L'ordre des successions varie ; mais la prérogative de la parent 
masculine est conservée. Lea Alamann., 57, 92; Burgand., XIV, 4; Eavar., XIV, §: 
Saxo Grammaticus, lib. 40; Grimm, Deutsche Rechts-Alierthamer, 478, et lercel- 
lente dissertation de M. Pardessus, sur l'article 62 de Ia loi salique. C'est l'article 6 


de ja méme loi qui traile des moyens de briser le lien de parenté : De eo qui de p= 
reutela se tollere yult. 
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niqueurs normands, c’était la coutume des Scandinaves d’exi- 
ler tous les cing ans une partie de leur population. Ces bannis 
trouvaient une patrie sur leurs vaisseaux et des dépouilles a 
conquérir sur tous les rivages; 1a, dans l’enivrement des tem- 
pétes et des batailles, la passion du sang se tournait en délire ; 
le guerrier était saisi d’une fareur qu'il croyait divine , il de- 
venait berseker, c’est-a-dire inspiré; i] frappait alors sans les 
reconnaltre , il mettait en piéces ses gens, ses compagnons et 
la barque méme qui le portait. Il semble que l’indépendance 
homaine soit poussée a ses derniers excés dans une telle vie, 
sur les flots sans maftre et sans limites; et cependant, aussitdt 
que des hommes se rapprochent, !l’idée du droit se fait si iné- 
vitablement place au milieu d’eux que ces rassemblements de 
pirates ne peuvent sy soustraire. Ils se choisissent des chefs, 
fils de chefs puissants, qui réunissent les deux prestiges de la 
naissance et de la valeur. Ceux-la seulement qui ont renoncé 
a vivre sous un toit et a vider la coupe auprés du brasier peu- 
vent prétendre au titre de rois des mers. Autour d’eux se 
rangent des hommes d’élite, ordinairement au nombre de 
douze, qu’ils nomment leurs champions (Cappar, Kempe). Les 
champions meurent pour celui qui les méne; lui partage fidé- 
lement Ja cargaison entre les survivants. On raconte qu'un 
prince norwégien, nommé Half, croisa dix-huit ans sur l’O- 
céan avec soixante hommes; nul n’était admis dans sa troupe 
qu’aprés avoir fait preuve de sa force en levant une pierre que 
douze guerriers ordinaires remuaient a peine. Ils s’enga- 
geaient a ne jamais chercher de port dans l’orage, & ne jamais 
panser leurs blessures avant la fin du combat. Un jour le ba- 
timent chargé de butin allait couler; on tira au sort ceux qui 
se jetteraient 4 la mer pour sauver le chef et la cargaison : 
ils s’y précipitérent, suivirent le navire a la nage et se re- 
trouvérent tous sur la plage pour la distribution des dé- 
pouilles. Les sagas sont pleines de ces récits. Ils excitaient les 
gens de mer et les faisaient sortir par milliers des promontoi- 
res, des golfes , des fles qui hérissent les cétes scandinaves. 
On reconnait la méme organisation en Germanie chez les ban- 
des d’aventuriers décrites par Tacite. Des chefs désignés par 
l’éclat de leur nublesse et de leurs armes; autour d’eux une 
clientéle militaire avec des rangs et des degrés; entre tous: 
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ceux qui la composent un lien consacré par des serments. 
Avec la higrarchie guerriére commence le principe de vasa- 
+ lité qui doit faire le fond de tout le droit féodal. Cependant 
jusqu’ici l’engagement est volontaire et par conséquent réve- 
cable. Chacun reste libre d’abandonner la société miKtaire a 
renoncant & ses bénéfices : les compagnons d'un chef s’obligert 
a se dévouer, mais non pas a obéir 1. 

“Mais derriére la bande émigrante on voit la nation dont elle 

se détache, qui tient au sol, qui s’y enracine par ses instite- 

. tions. L’organisation théocratique des anciennes nations du 
Nord semble ressortir d’un chant de Edda, le chant du Rig, 
ou le poste celébre l’origine des différentes classes d’homme. 
On y rapporte qu'un fils d’Odin, Heimdall, parcourant le 
monde, donna le jour 4 trois enfants. Le premier fat le Serf 
(Threell); it était noir, i] avait les mains calleuses et le dos voile. 
Le second fut le Libre (Kar]); il vint au monde avee des che- 
venx rouges, un visage coloré, des yeux étincelants. Le tra- 
siéme fut le Noble (Jar!); il avait le regard pereant d’an dri- 
gon, Jes joues vermeilles et la chevelure argentée. Or, tous les 
trois eureot des descendants serfs comme eux, fibres comme 
eux, nobles comme eux. Et les autres enfants du noble aigui- 
sérent les fléches, domptérent les chevaax, brandirent les 
lances. Mais le dernier fut le roi(Konr), qui connat les ranes, 
comprit Je chant des oiseaux, et sut calmer la mer , éteindre 
Vincendie et endormir Jes douleurs®. 

Cette fable représente la constitution primitive de Ja natin 
scandinavé, quise reproduit chez les principales races germ? 
niques. C’est un dieu, par conséquent c’est une religion quien 
est l’origine, et qui en a fait un seul peuple en trois castes : 


£ Tacite, Germania, 43 et 44; Caesar, de Bello Gallico, lib, 4. Sar les émigrations 
des Scandinaves, cf. Paul Warnefrid, Historia Longobard., lib. 4, cap. 2: Intra hase 
eonstituti populi, dum in tantam maltitodianem pullulassent, ut jam simal babitare = 
vulerent, in tres, ul fertur, ompem catervam, partes dividentes, que ex illis pars patria™ 
relinquere, novasque deberet sedes exquirere, sorte perquirant, Saxo Grammaticss 
lib. VIII; Ynglinga saga, cap. 47, 48; Odon, de Gestis consul. Audegar., apad d's 
chery, Spicilegium, t. III; Dudon de Saint-Quentin et Guillaume de Juantéges, spa 
-Duchtne , Seriptores Norman., p. 62, 224 ; Saga de Half dens la Bibliothéque des Se 
gas, t. Il, et tout je chapitre 2 de I'Histoire des expéditions maritimes des Normety 
2. I, par M. Deppiog. 

2 Edda Semundar, t. II!, Rigsmal. M. Ampére en a donné une exceliente trade 

© tion dans les mélanges qu’l! a publics sous le titre de Littérature et Voyages. 
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les nobles , les libres et les serfs. Dans la noblesse, seule dépo- 
sitaire des ranes, c'est-a-dire de la doctrine et du culte, je vois 
un corps sacerdotal, mais qui a cédé depuis longtemps a des 
penchants belliqueux. Odin et les Ases sont des prétres con- 
quérants, et de leur sang prétendent sortir toutes les races 
nobles da Nord. Au X° siécle, PIslande était gouvernée par 
trente-neuf prétres. Chez les Goths, Jes nobles se disaient fils 
des dieux , et c’était dans leurs rangs qu’on prenait les sacrifi- 
cateurs : Tacite trouve partout les prétres partageant le pou- 
voir des chefs, déclarant les volontés du ciel, infligeant des 
chitiments , revétus d’ane autorité que les hommes ne laissent 
exercer que de la part des dieux. C’est pourquoi le meurtre du 
noble est puni d’une peine pécuniaire plus forte : son domaine 
est plus étenda, il se fait servir par des hommes libres. La no- 
blesse confére donc un caractére sacré; elle a plas que des 
droits, elle a des priviléges. — Les hommes libres viennent en 
second lieu; ils forment, a vrai dire, la caste guerriére. lis 
n'ont que des droits, mais ils les ont tous : la propriété, la 
composition pécuniaire pour les offenses recues, le suffrage 
dans les délibérations publiques. Leur garantie est dans leurs 
armes, surtout dans le bouclier, qu’on ne perd pas impu- 
nément, et sans lequel on n’entre pas aux assemblées délibé- 
rantes. — Au troisiéme rang se trouvent les serfs attachés & la 
glébe, ot je crois apercevoir une caste de cultivateurs oppri- 
mée par la conquéte. Les anciennes lois de I’ Allemagne les ap~ 
peilent les faibles (lidi, lazzi, Jassen); et je reconnais bien ja le 
dor génie de l’antiquité , qui réservait le travail 4 la faiblesse. 
Ces faibles sont des vaincus; car Ja coutume de Saxe déclare 
«que les Saxons, vainqueurs des Thuringiens, les laiss¢rent 
vivre, en les attachant a la culture des terres , dans la condi- 
tion ou vivent encore leurs descendants. » Mais ici les vaincus 
sont dela méme race que les vainqueurs : Odin est aussi l’aieul 
des serfs. Voila pourquoi la loi les couvre encore; elle protége 
leur personne par une peine pécuniaire , quoique inférieure ; 
elle lear attribue une sorte de possession , quoique chargée de 
redevances; la facuité de poursuivre en justice, mais non de 
sitéger anx jugements; les droits civils , mais sans les droits pa- 
blics.— Hs se distinguent ainsi d’une derniére classe d’hommes, 
celle des esclaves. L’esclave est homme d’ane autre race, 
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d’une race étrangére aux dieux, par conséquent, non plas un 
homme, mais une chose. C'est le captif qui fait partie do butin, 
qu'on. immole , qu’on vend, qu’on attache, non pas a ja glébe, 
mais ala meule, an soin de |’écarie et du chenil. Rasé, sans 
cheveux, sans armes, sans droits; s'il est blessé, il n’y a de ré- 
paration que pour le maftre , qui peat tout faire de lui, excepte 
une personne libre; car l’affranchissement ne le réhabilite 
point, la mort méme n’efface pas la trace de ses chatnes. La 
Valhalla est fermée aux esclaves; ils n’y entrent qu’a la suite de 
lear maitre, si on les a bralés avec lui sur le méme bacher!. 
Ainsi, au milieu de l obscurité qui couvre l’ancienne Germanie, 
il reste encore assez de lumiére pour qu'on y retrouve avec sur- 
prise les castes des vieilles sociétés de l’Orient. Mais les sociétés 
de l’Orient étaient demeorées immobiles aux lieux mémes c8 
elles se formérent : an contraire, les Germains s’ctaient déplacés, 
et, durant une marche de plusieurs siécles, des bouches du Ta- 
nais au bord de la mer du Nord, avec les résistances qu'il fallait 
vaincre, comment le désordre n’aurait-il-pas fini par s'intre- 
duire dans ce grand corps et par en troubler les rangs? [’as- 
cienaoe constitution théocratique ne pouvait plus maitriser l'im- 


1 Ynglinga saga, cap. 2; Arnesen, Island, rettergang, 472; Jornandés, de Rebus Ge 
tieis, 5, 40, 443 Tacite, de Germania, 40, 44; Ammien Marcellin, XXVIII], 5: Nam 
sacerdos apud Burgundios omnium maximus vocatur Sinistus, et est perpetuus, obcoxias 
discriminibus nullis ut reges. Cf. Gregor. Turon., VI, 34: Sacerdotes et seniores. Lz 
noble a un Wergeld supérieur & celui de homme libre : cf. Lex Anglior. et Weriaor., 
lit. 9; lex Bajuvar., 2, 20, etles autres citées par Grimm ; Deutsche Rechta-Alierthimer, 
p- 273, et Guizot, Essais sur (histoire de France, 4° essai, chap. 2, sect. 2, — En ce 
qui touche les droits des hommes libres, Olafs tryggvason saga, cap. 166 ; Sachser- 
spiegel, Ill, 72 ; Dat echte Kint unde vri behalt sines vater:chilt; Tacite, de Germania, 
48. — La plapart des langues du Nord ont plusieurs noms pour désigner hemume qui 
n’est pas libre. Cependant chez quelques peuples, particulitrement chez les Scand? 
naves, on ne peut pas s’assurer d'une différence précise entre le serf et l’esclave: d'aa 
autre cété, chez les Saxons, les Lassen avalent leurs députés a l’assembiée de la nation. 
Cf. Wittichind, Anzal., lib. I: Gens Ssxonum triformi genere ac lege preter cond 
uionem servilem dividitur... Vita S. Lebuini, apud Pertz, II: Statuto quoque tempore 
anni, semel ex singulls pagis atque eisdem ordinibustripartitis singiliatim viri duodecim 
electi, et in unum collecti in media Saxonia... Sachsenspiegel, 11], 44 : Do lieten sie 
die bure sitten ungeslagen, unde bestadeden in den acker to also gedeneme rechie, als 
in noch die Late hebbet; daraf quamen die Late. Cf. l’Aldio des iois lombardes et 
parman de la coulume bavaroise. Voyes aussi Tacile, de Germania, 25. Power ia cond 
tion de l’esclave, Capitular., 5,247; 6, 274 3 Uplandslag mank., 6,9; lex diamast, 
37; Edda Semundar, t. I; Fafnisbana, III; t. 1, Harbardslivld, str. 32, et Grimm, 
. Deutsche Rechis-Alterthimer, p. 800 et suiv. 
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pétuosité d’une race conquérante et victorieuse. On voit les 
prétres gegnés par les meeurs violentes des guerriers ; les fonc- 
tions de ces deux castes s’intervertissent et se confondent. D’an- 
tres fois, les serfs, chatiés de quelque révolte, descendent au 
niveau des esclaves ; et l’on s’explique de la sorte les témoi- 
gnages de ceux qui ne distinguent chez plusieurs peuples que 
trois classes d’hommes, ou deux seulement : les libres et ceux 
qui ne le sont pas‘. 

Si les castes avaient mis l’ordre dans la société, le pouvoir y 
meltait l’action et la vie. Chez la plupart des grandes nations 
germaniques, Je pouvoir était exercé par des rois. Mais le nom 
méme de roi (Koor, King, Kenig) désignait une fonction sacer- 
dotale, ordinairement héréditaire dans une famille qui se faisait 
descendre des dieux. En Suéde, celui qui devait régner dans 
la ville sainte d’Upsal était inauguré par les nobles sur la pierre 
sacrée avec des sacrifices et des priéres. 1] prenait ensuite pos- 
session du tréne, ou il paraissait, comme Je successeur d’Odin, 
entouré de douze conseillers gui représentaient Jes douze Ases. 
On Vappelait le défenseur de l’autel, et il avait Ja charge des 
sacrifices, pour lesquels toute la Suéde lui payait un tribut. Ta- 
cite connait aussi chez les Germains des rois qui exercent le 
pontificat, qui tirent les présages, qui se disent les interprétes 
du ciel. Ailleurs, il semble que le pouvoir religieux n’a pu se 
faire obéir des hommes libres qu’en subissant leurs conditions 
eten devenant militaire. Les rois des Francs et des Goths étaient 
proclamés par les guerriers; on les élevait, non sur la pierre 
immaable, mais sur le pavois ; ils prenaient possession du pays 
en chevauchant autour avec tout l’appareil des batailles; ie 
peuple les reconnaissait, mais en se réservant le droit de les 
déposer : ainsi les Burgondes détrénaient leurs princes quand 
leurs armes étaient malheureuses ou quand la récolte manquait. 
La royauté, affaiblie de la sorte, finit par disparaitre chez plu- 


{ Les lois des Bavarois, des Visigoths, des Burgundes ne connaissent que deux états 5 
liberi et servi, — Les lois des Francs, des Angles, des Anglo-Saxons, des Scandinaves 
en admettent trois: ingenui, lidi, servi; adalingus, liber, servus ; adeling, ceorl, 
theov; jarl, karl, threl!, — Les lois des Alemans, des Frisons, des Burgundes, des 
Saxons, en reconnaissent quatre : primus, medienus, minofledus, servus ; nobilis, liber, 
litus, servas; nobiles, mediocres, minores, servi; adeling!, frilingi, lassi, servi. Ci sur 
ce point et sar les droits de chaque classe, Eichhorn, Deutsche staats-und-Rechts-Gese 
chichie, t. I, p. 46, 129; Maser, Osnabrackische Geschichte, t. I, p. 43. 
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sieurs peuples, en Islande, par exemple, et en Saxe, ou il n’y 2 
plus que des chefs électifs ‘. 

Les magistratures inférieures ne disparaissent pas, mais elles 
s’alttrent; elles semblent se rattacher au premier partage ds 
territoire, dont elles suivent les divisions. La division la plus 
commune distribue le pays en plusieurs cantons (gau, scire, 
pagus), sous l’autorité d’autant de magistrats appelés grafen et 
qui prirent plus tard le nom romain de comtes. Le canton se 
divise en districts (Huntari, Heedrad, Hundred) composés de 
cent bourgades (Wilari, Gardr) et gouvernés par des centeniers 
(Centenarius , Hundredsealdor) assistés chacun de dix chefs de 
dizaines (Tangiaus, Tungerefa). Tous ces titres, comme celui de 
roi, désignent primitivement des sacerdoces ; plus tard, ceux qui 
les portent ne sont plus que des officiers et des chefs de guerre 
pris parmi les nobles, mais par une élection libre et toujours 
révocable. La seule puissance qui ne s’éteigne jamais, et de qui 
relévent toutes les autres, repose dans les assemblées da dis- 
trict, du canton, de la nation entiére*. 

Mais la nation pense tenir sa souveraineté des dieux qui la 
fondérent : elle n’omet rien pour les intéresser, pour les lier 3 
ses décisions. Chaque assemblée (mal , ding, Thing) a son jour 
fixé dans le ciel. On se réunit a la pleine lune ou & la nouvelle 
lune: le lieu du rendez-vous est un lieu sacré. Une palissade de 
branches de saule et de noisetier en marque l’enceinte exté- 
rieure. Au dedans vingt-quatre pierres larges et hautes forment 
un cercle qui s’ouvre a l’orient; au milieu sont deux siéges pour 
les pontifes, et ua autel pour les sacrifices. Le sang de la vic- 
time coule. Les pontifes interrogent le sort par les b&tons rani- 
ques, par le vol des oiseaux, par le hennissement des chevaux 

{ Yaglinga saga, cap. 5, 8, 24; Edda Semundar, t. Ill; Rigsmal, str. 42: Sed 
Koor (rex) juvenis calluit runas, runas per zvom et etatem duraturas, — Tacite, de 
Germania, 7, 10, 44, 43; Hisfor., IV, 45; Ammien Marcellin, XXVIII, 5: Apad hes 
(Bargundios) generali nomine rex vocatur Hendinos, et ritu veteri potestati deposita 
removetur, si sub eo foriona titubaverit belli, vel segetum copiam negaverit terra, C2s- 
siodore, X, Epist. 84; Gregor. Turon., IT, 40; IV, 44, £6. Sur la pierre de Mora qui 


servait a l’lnoauguration des rois d'Upsal, V. Geijer, Om den gamla Svenska Farbands- 
Farfattningen, Iduna, 9, 192. 

2 Tacite, de Germania, G, 42 : Eliguatur ia jisdem conciliis et principes qui jare 
per pagos vicosque reddunt. Gesar, de Bello Gallico, V1 : Prineipes regionum atque 
pagorum inter suos judicant. Lex Salica, 46, 49, 53, et les preuvesdonaées par Grima, 
Deutsche Rechts-Alterthimer, 533; Eichhorn, t. I, p. 244; Savigny, t. I, chap. & 
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sacrés : toute Ja délibération dépend de leurs réponses. Cepen- 
dant ils maitrisent la multitude, ils commandent le silencé. Jus 
gu’ici l’assemblée a l’aspect d'un temple; mais ceux qui ja com- 
posent y sont venus en armes. Ils y portent toute la liberté des. 
mceurs militaires ; ils tardent, ils se font attendre jasqn’au troi- 
siéme jour. Si un chef les harangue, il faut qu'il persuade: 
tout homme libre peut élever la voix. Des huées couvrent le 
discours qui a déplu. L’avis qui ’emporte est salué par le cli- 
quetis des épées. Quand il s agit d’une guerre a soutenir, le pey- 
ple choisit un des siens, le fait combattre avec un prisonnier ep- 
nemi: par issue du combat on juge de quel cdté penchera la 
fortune. Le peuple réuni prend l’aspect d’une armée: |’assem- 
blée devient un camp. Le pouvoir était descendu de la religion, 
mais il passait du cété de la force’. 


4. Ainsi le génie sacerdotal et le génie guerrier se retrouvept 
aux prises sur tous les points. Le besoin d’autorité est si impé- 
yeux qu'il introduit une hiérarchie jusque dans les bandes émi- 
grantes; mais l’instinct de liberté est si fort qu’il ébranle tonte 
la constitution des nations sédentaires. De ces deux puissances — 
il faut enfin que l’une ou l'autre ’emporte, et que Ja lutte ait 
son dénodiment dans les institutions jadiciaires, ow la Joi fait son 
dernier effort pour réaliser l’ordre idéal qu'elle a concu, pen- 
dant que les volontés récalcitrantes mettent tout en ceuvre afin 
d’échapper & la contrainte qu‘elles détestent. 

Et d’abord, comme si ce n’était pas trop de la majesté divine 
pour couvrir un acte si décisif, le jugement est rendu dans !’as- 
semblée publique, par conséquent dans Je lieu saint. Toutes les 
circonstances qui l'accompagnent en font une solennité reli- 
gieuse. Le soleil, c’est-a-dire la divinité nationale , y préside. 


4 J’ai pris pour exemple le célébre cercle de pierres de Thigkreeds, au baillisge de 
Stavanger, en Norwége. Il a deux cents pieds de cireonférence et vingt-quatre pierres 
carrées de quatre pieds de hauteur. Cf, Saxo Grammaticus, lib. 2 : Lecturi regem af- 
G&xis humo saxis insistere suffragiaque promere consuererant, subjectorum lapidam 
firmitate, facti constantiam ominati. Grimm, Deutsche Rechts-Alierthamer, p. 609, 807. 
Gulathing, p. 13. Tacite, Germania, 10, 44 : Silentium per sacerdotes quibus et tam 
coercendi jus est imperatur. — Hud ex libertate vitium, quod non simul, nec ut jussd 
conveniunt... Si displicuit sententia, fremitu adspernuntur ; sin placuit, frameas con- 
entiunt. Geijer, Geschichte Schwedens, 103. Le peuple suédois, délibérant en armes, 
Sappelait Svea-bzr, l’armée de Suéde. La grande assembiée annuelle d’Upsal s'appe= 
Jait Als-herjar-ting, la réunion de toute l’'armée. * 
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Le tribunal est tourné du cdté de son lever , son coucher mar- 
que Ja fin de l’audience. Le magistrat y remplit un ministére 
de prétre ; en rendant la justice il ne fait que procurer I’accom- 
plissement de la volonté des dieux. Du haut de sa chaise de 
pierre qui domine la foule, un baton blanc dans la main, il de- 
meure impassible , il dirige les débats, il interroge, il pose les 
questions , mais il n’opine pas: ceux qui opinent, qui répondent, 
qui décident enfin, non-seulement sur le point de fait, mais sur 
Je point de droit , ce sont tous les hommes libres préseats, ou 
du moins un certain nombre délégués au nom de la comm- 
nauté tout entiére. Quelquefois il y a cent assesseurs, comme 
chez les peuples décrits par Tacite. Il y en a douze en Islande, 
en Danemark, en Frise; !a loi salique en veut sept. On les 
nomme Rachimburgs ou Harimanni, c’est-a-dire gens de guerre; 
et en effet le bouclier, symbole de la souveraineté guerriére, 
est suspendu devant eux. Ils rappellent aux plaideurs quills 
paraissent devant leurs pareils. Les débats s’ouvrent et se pour- 
suivent avec le méme contraste de rites sacrés et de démonstra- 
tions militaires !. 

D’un cété je vois toute une procédure mystérieuse: la ponr- 
suite judiciaire n’est qu’un appel avx dieux. Le demandeur et 
le défendeur les prennent a témoin par le serment. Ils jureat 
sur l’anneau trempé da sang des victimes, ils invoquent les 


{ Menken, I, 846 : Tribunal cum consensu Thuringorum positum est... cum asseri- 
bus a retro et ambobus lateribus In altitudinem quod judex cam assessoribus suis 
possint videri a capite usque ad scapulas : intruitus versus orientem apertus. Chez les 
Scandinaves, l’accusateur doit regarder vers le midi, accusé vers le nord, Nials, 
cap. 56, 74. Gregor. Turon., lib. VII, cap. 23: Ad placitum in conspectu regis Chil- 
deberti advenit, et per triduum usque in occasum solis observavit. Cf. Gatalag, 65- 
Gragds, 43, etc. Distinction du magistrat, Richter, et de ceux qui prononcent, Urike- 
ler; Grimm, Deutsche Rechis-Alterthamer, 750. Caractéres et insignes da magis'ra!, 
Grimm, p. 764, 763. Bur les prétres-juges de lancienne Islande, Arnesen, Island. 
Rettergang. Cf. Tacite, de Germania, 42, connait l'existence des assesseurs : Ceateni 
singulis ex plebe comites, consilium simul et auctoritas, adsant. Cf. Lez Ripuar., 55; 
Satica, 60, et les textes nombreuz cilés par Grimm, 768; Eichhoro, I, 221 et suit.; 
Savigny, t. I, chap. 4. Phillips, Deutsche Geschichte, t. 1, $ 43-45. Pardessus, Disser- 
tations 1X et X, de laprocédure chez les Francs.—En ce qui touche !’appareil aili- 
taire des jugements, Lex Salica, 46 : Et in mallo ipso scutum habere debent. Leges 
Edowardi confessoris , cap. 38. Hakonarbéck, Manhelg, 49. Quaud les emperesrs 
d’Allemagne venaient tenir la grande diéle d'ltalie & Roncaglia, lear bouctier était 
arboré & un mat, et les chcvaliers venaient fajre la veille des armes autour de I’éca im- 


périal. ° 
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noms d'Odin et de Thor. A Ja suite de chacune des parties com- 
parait sa famille. Six personnes, quelquefois douze, cinquante, 
etjusqu’a six cents, viennent jurer, non de la vérité du fait, 
qu’elles ne connaissent pas, mais de la véracité de leur parent, 
qu’elles garantissent. Les lois barbares, rédigées en latin, les 
appellent conjuratores. Ce genre de preuves puise toute sa force 
dans les terreurs religieuses qui poursuivent les parjures. L’Ed- 
da leur réserve les plus cruels chatiments de lenfer: Je ciel 
les punit, la terre a horreur d'eux, et c'est une croyance popu- 
laire en Suéde que I’herbe ne pousse pas sur leurs tombeaux. 
Si le serment interpelle Jes dieux, ils répondent par le témoi- 
gnage des hommes ou par la voix de la nature. En matiére ci- 
vile la preuve testimoniale est facile; car les actes principaux 
de la vie légale, le mariage, l’émancipation des enfants, |’af- 
franchissement des esclavess’accomplissent publiquement, avec 
des formalités symboliques qui parlent aux yeux. Quand deux 
parties contractent, elles brisent une paille dont chacune garde 
Ja moitié. Le vendeur d’une terre remet a l’acheteur une motte 
couverte de gazon, avec la baguette, embléme de la puissance; 
eten méme temps qu’il recoit le prix il touche les témoins a 
Yoreille, siége de la mémoire. En matiére criminelle, si le 
crime n’a pas eu de spectateurs, la nature, ce témoin silencieux, 
mais vivant, trouvera une voix pour le dénoncer. De 1a les 
épreuves de )’eau et da feu, qui ont leur raison plus profonde 
qu'on ne croit dans le paganisme dao Nord. L’eau et le feu ne 
sont pas seulement les instruments de la Divinité. Ces éléments 
incorruptibles et parfaitement purs voilent des divinités puis- 
santes qui jugent, qui discernent le malfaiteur, qui ne peuvent 
sonffrir sa présence, qui le repoussent & Jeur maniére. Voila 
pourquoi, dans le jugement par le fea, le fer rouge bralela main 
du coupable et le contraint de se retirer, tandis que dans le ju- 
gement par l’eau le coupable est celui qu’elle ne veut pas re- 
cevoir, celui qu’elle ne submerge point. D’autres fois on apporte 
le cadavre devant ses juges : ses plaies saignent quand on fait 
approcher le meurtrier. Les dieux, qui renversent ainsi toutes 
les lois de la nature pour saisir le criminel, veulent donc son 
chatiment. A eux seuls, en effet, appartient le droit de punir. 
Le magistrat ne l’exerce qu’en leur nom et en vertu de son ca- 
ractére sacré. Toute action violente contre un particulier trou- 
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bie la paix da peuple, qui est d’institation divine : par consé- 
quent elle donne lieu a une offrande satisfactoire , a une peine 
pécuniaire appelée fredum, e’est-a-dire le prix de la paix. Mais 
les crimes publics, la trahison, le sacrilége, sont les seuls con- 
tre lesquels le magistrat prononce une peine corporelle, la mort, 
la matilation, 13 bannissement. Alors le chétiment devient ane 
expiation par laquelle la nation se décharge de Ja complicité du 
crime commis chez elle. Toute exécution a mort est un sacri- 
fice humain: la loi de Frise s’en explique formellement. Eile or- 
donne que celui qui a profané un temple soit immolé aux divi- 
nités du pays. Chez les Scandinaves le patient est une victime 
offerte 4 Odin: le dieu vient s’asseoir la nuit sous la potence 
‘pour converser avec le mort; il aime qu’on l’invoque sous le 
mom de Hanga Drottin, « le Seigneur des pendus !. » 

D’un autre cdté, je reconnais devant les mémes tribunaux, 
-dans le méme temps, sous les mémes lois, une procédure toute 
guerriére, ot le débat n’est plus qu’un appel:-& la foree. Le de- 
amandeur, sans autorisation préalable du magistrat, accompa- 
gné seulement de ses témoins, est allé faire la sommation an 
logis du défendeur comme une déclaration de guerre. Au jour 
ait, les deux adversaires comparaissent en armes dans I’assew- 
diége. La il leur est permis de récuser les témoignages et les 


{ Preuve par serment. Valospa, str. 45; Landnama, § 4,7, p. 188; Bdda Samua- 
dar, 138, 248; Historia S. Cuthberti : Juro per deos meos potentes Thor et Othao; 
Grimm, 895 et suiv.; Geijer, Geschichte Schwedens, p. 102: Rotharis , }. 364. — 
En ce qui touche les solennités symboliques de la vente, de la stipulation, elc., Mei- 
chelbeck, Historta Frising,, 4241, 484; Falke, Traditiones Corbeienses, p. 271 : Secan- 
dum morem Saxoniz legis cum terra cespite et viridi ramo arboris. Grimm, p. 412 et 
suiv.,donne un grandnombre d’exemples. Lex Bajuvar., XV, 2: Post aceeptum pretium, 
testis per aurem debet esse tractus ; Ripuar., 60; Marculf, 4, 24 : Omnes causas suas 
per festucam visus est commendasce. Cf, Lex Ripuar., 74; Traditiones Fuldences, 1,5 
20. — Pour l’ordalie, Edda Semundar, t. 11; Quida Guthrunar, III: Cito ea dimisit 
ad fundum — manum candidam — atque ea sustulit — virides lapillos,—« Videte nunc 
vir !— Ego illesa facta sum,—sanete quidem,—quantumvis lebes iste ferveat. » Capi- 
tular., ann, 803, cap. 5; Saxo Grammaticas, lib. X11; Leges Edowardt, 3; Leges Juz, 
77, etc., apud Phillips, Geschichte des Angelsachsischen-Rechte; Lea Salica, 56, 59, 
“36; Gregorius Turon., Miracul., lib. I, cap. 84; Lex Visigoth., VI, 4, 3; Liutprand, 
Len, V, 24; Hinemar. Epist. 39; 4nnal. Hincmart, Remens, ad ann. 876; Sachsenspie- 
get, 4, 39, Les plates du cadavre saignent a l’approche du meurtrier : Mbelungen, 954- 
‘986; Shakspeare, Richard HI, acte 4, oc. 2. Cf. Grimm, Deuteche Rechte-Alterthsmer, 
‘934 ; Pardessts, Onzidme dissertation sur la loi salique,—Sur la peine de mort, Tacite, 
42,49; Lew Fristonum , additio sapientum, tit. 42 : Qui fanum effregerit immolatur 
dils quorum temple violavit; ’ngtinga saga, cap, 7. 
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éprenves, de s’en remettre & leur épée et de réclamer le duel. 
La coutume l’admet pour tous les genres de contestations, soit 
qu'il s’agisse d’un champ, d’une vigne ou d’ane somme d’ar- 
gent; a plus forte raison quand il faut prouver un crime. Si le 
litige est d’un fonds de terre, on place devant les combattants 
la glébe symbolique. Ils la touchent de la pointe de l’épée avant 
de croiser le fer. Les juges, simples spectateurs de I'’action, 
n’ont plus qu’& prociamer le vainqueur. Le vainca éprouve le 
sort de tous ceux qui saccombent dans tes batailles : il faut 
qu'il subisse Ja rancon, la captivité ou la mort. En matiére ci- 
vile, quand le débiteur condamné par jugement refase de s’exé- 
cuter, il y a exécution militaire : invasion de sa maison & main 
armée, saisie de ses biens jusqu’a concarrence de la dette. S’il 
‘he peut payer de son bien, il paie de sa personne. Le créancier 
se le fait adjager par le tribunal a titre de serf; il le garde 
dans sa maison, le charge de travaux humiliants, Penchatne s’il 
luni plaft, « poarva que la chafne ne soit pas serrée au point de 
«faire rendre l’'Ame.» Mais si je débiteur récalcitrant refase 
de travailler, la loi‘norwégienne permet «de le conduire & 
«’assemblée, afin que ses amis le rachétent; et, si personne 
«ne le réclame , de couper sur son corps ce qu’on voudra, en 
« bas ou en haut.» En matiére criminelle, une fois l’offense 
reconnue, les juges condamnent le coupabie & une satisfaction 
pécuniaire proportionnée a la grandeur du préjudice et a la 
dignité de Poffensé : on l’appelle wergeld, c’est-a-dire le prix 
de la guerre. S’il s’agit d’un homicide, la satisfaction est regue 
par Jes parents da défant qui ont & venger l’injure commune. 
Réciproquement, quand le condamné est insolvable, la peine 
retombe sur sa famille, qui supporte la responsabilité du crime. 
La loi salique veut «que l’insolvable présente douze hommes 
poor jurer qu'il ne posséde plas rien ni sur terre, ni dessous. » 
Alors il entrera dans sa maison , y ramassera de la poussiére 
aux quatre coins , et, debout sur le seuil, le visage tourné vers 
Piatérieur, il jettera la poussiére de la main gauche par-dessus 
ses épaules, de facon qu’elle retombe sur le parent le plus 
proche; puis, en chemise, sans ceiature, un baton a la main, 
il santera plusieurs fois, et dés ce moment la dette restera a la 
charge du parent désigné. A défaut par la famille de satisfaire le 
créancier, la loi lui livre la personne du débiteur. Ii le réduit en 
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esclavage ; ou bien , aprés l’avoir présenté a quatre assemblées 
successives, si nul ne s’offre a le racheter, il le fait payer de sa 
vie : de vtta componat. Ici le supplice a cessé d’étre une expia- 
tion publique; on n’y voit plus qu'une vengeance privée !. 
Dans cette suite de scénes dont se compose ponr ainsi dire 
Je drame jadiciaire , on reconnaft un pouvoir religieux qui 
cherche & sauver la paix, 4 désarmer la guerre, et qui s’y prend 
de trois facons différentes.—Premiérement la paix publique est 
sanctionnée comme une Joi des dieux. Le ciel, avec la régulz- 
rité de ses mouvements, en donne l’exemple & la terre, et le 
sacerdoce avec ses tribunaux en procure Je maintien. Le plas 
sir moyen d’y pourvoir était le désarmement général des guer- 
riers, et on l’essaya. Tacite, en effet, représente le roi pontile 
des Scandinaves régnant sur un peuple sans armes , et tenant 
les épées sous la garde d’un esclave dans un lieu d’oui elles ne 
sortaient qu’aux approches de l’ennemi. Ii fallut bien les rendre 
tét ou tard; mais la religion les contraignait encore de se ca- 
cher pendant de longues tréves qu'elle régiait. Quand le char 
sacré de Hertha parcourait les bords de Ja Baltique, toutes les 
guerres cessaient sur son passage : la déesse ne voaulait pas 
voir de fer. Le principe pacifique était si profondément enra- 
ciné dans les croyances qu’aprés tout le désordre des inva- 
sions il faisait encore je fond du droit pénal chez les Francs 
et les Lombards, comme chez les Frisons et les Norweégiens. 
dont les coutumes prononcent l'amende du fredum contre !'aa- 
teur d’une action violente. La loi des Ripuaires l’exige méae 
pour le coup porté a un esclave, non qu'elle protége sa per- 
sonne, mais, dit-elle, par respect pour la paix : « Propter pacis 


4 Lex Salic., 1, 8: Ile autem qui alium mannit cum testibus ad domua illius aa- 
bulet, Ibid. 54, 59; Ripwar., 32, 8. Cf, Niala, cap. 22-23. Pour le duel jadiciaire. 


Tacite, cap. 40; Gregor. Turon., II, 2 Lex Bajuvar., 44, 5; 16, 2; Alamana., 84: | 


Si quis contenderit super agris, vineis, pecunia, ut devitentar perjuria, duo eligante’ 
ad pugnam et duello litem decidant, Tunc ponant ipsam terram in medio et tangas! 
ipsom cum spatis suis, cum quibus pugnare debent, et testificentur Deam Creatores. 
Rotharis, 464-166. — Eun ce qui touche I"exécution des jagements, Lex Salic., i8: 
Manum super fortunam ponere; Ripuar., 8%. Sachsenspiegel, HI, $9. Rotulus juriur 
oppidi Miltenberg : Eumdem (debitorem) arctare et vinculis constringere valeal, a0 
vexando corpus suum at egrediatur anima de corpore ipsius, dabitjue sibi panes ¢ 
aquam. Lex Bajuvar., 2, 4 : Si vero non habet, ipse se in servitutem deprimet. La ie 
norwégienne qui permet de tailler en pitces le débiteur est citée par Grunm, Deals 
fiechts-Alterthamer, p. 617, Lez Salic., 61, de Chenecruda, 


ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 797 


studium. » Toutefois comment la crainte d’outrager les dieux 
eat-elle arrété des hommes sanguinaires qui se les figuraient 
plus sanguinaires qu’eux, qui les voyaient honorés par des vic- 
times humaines, lorsque Odin, le législateur, passait pour res- 
pirer comme un parfum !’odeur des gibets, et que la bienfai- 
sante Hertha , entrée dans son ile sacrée, y faisait noyer les 
esclaves qui l’avaient servie ? 

Le pouvoir, désespérant de contraindre les résistances, avait 
donc fini par transiger. Il s’était servi de ces divinités belli- 
queuses, que le peuple aimait, pour intervenir en Jeur nom et 
mettre ordre dans la guerre méme; et, ne pouvant empécher 
les prucés de se changer en combats, il en faisait des jugements 
de Dieu. Le magistrat permettait le duel, mais il Je présidait, 
il le réglait par conséquent, il en écartait ce qui est pire que 
Ja violence, c’est-a-dire la trahison. C’était un commencement 
de police , mais timide et imprévoyante. Les deux combattants 
sentre-tuaient dans le champ clos; mais, derriére eux, hors 
du champ clos, les deux families attendaient I’événement, l’ane 
pour venger le vaincu, l'autre pour soutenir la victoire, tou- 
tes deux pour recommencer le combat sur un terrain plus li- 
bre, et le continuer pendant plusieurs générations avec toute 
Yopinidtreté d’une passion qui croit accomplir un devoir. 

Cependant, si les vengeances étaient héréditaires, elles n’é- 
taient pas implacables : Jes hommes du Nord aimaient autant 
lor que fe sang. Quand donc deux adversaires, par consé- 
quent deux familles, en venaient aux mains , le pouvoir public 
tentait de les désarmer, non plus par voie d'autorité , mais 
par voie de médiation. II leur proposait un traité dont la cou- 
tume avait fixé les termes dans /’intérét des deux parties. 
D’ane part, Voffensé obtenait, au lieu d’une vengeance, une 
reparation pécuniaire considérable, puisque la seule tentative 
dhomicide était frappée d’une peine qui pouvait s’élever jus- 
qu’a soixante-trois piéces d’argent valant cent vingt-six beeufs. 
De son cdté, l’agresseur retroovait la sécurité et se dérobait 
a des représailles qui ne pouvaient s’éteindre que dans son 
sang ou dans celui de ses enfants. Mais la consécration solen- 
nelle du droit de guerre privée était contenue dans ce traité 
de paix ; car, si l’agresseur y refusait son consentement, i, 
plusieurs fois cité devant le magistrat médiateur, il refusait de 
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comparattre, la coutume le mettait hors da ban royal, hors de 
fa sauvegarde publique, en permettant a tout homme de cov- 
rir sus. Or, dans les sociétés réguliéres, le coupable n’est jamais 
hors la loi; il est sous Ia loi, il y est méme plus que tout antre; 
elle le saisit, le détient, le protége contre toute personne, 
pour le frapper elle-méme , dans le temps, dans le liea, dans 
la mesure qu’elle veut, de maniére qo’il y ait chitiment, 
c’est-a-dire acte de puissance et retour & Yordre transgress. 
Au contraire, quand laloi désobéie désespérait de faire justice, 
quand elle livrait le rebelle 4 la violence du premier venv ¢ 
que, par conséquent, elle le mettait en demeure de se defes- 
dre, elle faisait un acte d’impuissance et de désordre. De plas. 
si la personne , si la famille offensée déclinait la médiation du 
magistrat, si elle repoussait la rancen du coupable et voulai! 
sa vie, la loi ne l’arrétait plus, elle lui permettait de s'armer; 
elle restait impassible témoin des représailles qu’elle avait youl 
éviter, mais non pas interdire. Elle abdiquait ainsi tout le pov- 
voir qu’elle laissait prendre. En abandonnant le bon droit a 
hasard des armes, elle autorisait les vengeances privées, cle 
renoncait au maintien de la paix , elle introduisait la guerre de 
tous contre tons. C’est |’état que la loi salique représente éner 
giquement dans un texte qu'il faut citer: « Quand un homme 
libre, dit-elle, aura coupé la téte & son ennemi et l’aura fiche 
sur un pieu devant sa maison, si quelqu’un, sans son Consente- 
ment ou sans la permission du magistrat, ose enlever Ia tte, 
qu'il soit puni d’une amende de 600 deniers. » Celui donc qu 
s’était vengé exposait publiquement, devant sa porte, la dé 
pouille sanglante , comme ce fut longtemps la coutume d'- 
poser les tétes des suppliciés dans des cages de fer aux po 

des villes. Il publiait de la sorte qu'il s’était rendu justice, # 
faisait acte de souveraineté : "homme se soffisait & lui-més, 


et retournait & l'indépendance absolue, c’est-a-dire a 12 bar 
barie !. 


4 Tacite, de Germania, 44, 40. Sur le Fredus, Tacite, 42; Galathing, p. 190; Ua 
Salic., 28; Ripuar , 23: Sed tamen , propter pacis stadium, 4 demar. compooal. le 
theris, L., 384. Lea Anglior. et Werinor , 7,8. Lez Frisionum, 3, 2; 8, 16. OS 
les Anglo-Saxons, Cant. lex, 8, 46. — Sur le Wergeld, Tacite, 24 ; toutes les lcis br 
hares citées par Grimm, Deutsche Rechts-Alterthamer, p. 664, et Pardessus, & 
dissertation sur la loi salique.— Lex Salica, 59: Si quis caput bominis, quod inimes 
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Les lois de Yauneienne Germanie ne nous sont connues que 
par les témoignages incomplets des aaciens , par la rédaction. 
tardive des codes barbares, par les coutumes du moyen ge. 
Il y reste donc beaucoup de contradictions , d’incertitudes et 
de lacanes. Cependant nous en savons assez pour reconnaitre 
cette grande tentative de toutes les législations : ‘il s’agit de 
maitriser Ia personne humaine, ce qu’il y a au monde de plus 
passionné et de plus indomptable , et de la faire entrer dans 
la société , c’est-a-dire dans une institution inflexible et exi- 
geante. L’euvre était difficile, mais les moyens ne manquaient 
pas. Il existait chez les. Germains une autorité religieuse dé~- 
positaire de la tradition, et qui y trouvait Pidéal et le prin- 
cipe de tout l’ordre civil. Cette aatorité avait créé la propriété 
immobiliére, en la rendant respectable par des rites et des 
symboles. Ainsi elle fixait "homme sur un point du sol , entre 
des limites qu’il n’osait déplacer. Elle P engageait dans les liens 
de la famille légitime consacrée par la sainteté du mariage , 
par le culte des ancétres , par la solidarité da sang. Elle l’en- 
veloppait dans le corps de la nation sédentaire ou elle avait 
établi une hiérarchie de castes et de pouvoirs & l’exemple de 
la hiérarchie divine de la création. Aprés J’avoir enfermé dans 
ce triple cercle, elle |’y retenait par la terrear des jugements, 
ou elle lui faisait voir, derritre les: magistrats mortels, les 
dieux eux-mémes armés pour la défense de la paix publique 
qui était lear ouvrage.—Mais il est moins aisé qu’on ne pense 
de gouverner la liberté humaine. On ne s’assure d’elle que 
par la conscience; et chez les peuples du Nord nous avons va 
comment les consciences mal contenues par le dogme s étaient 
jetées dans tous les genres de superstitions. Quand "homme 
était maftre de se faire des dieux & son image, comment he se 
fat-il pas fait des lois # son gré? A la propriété immobiliére, 
grevée de tant de charges, il préférait la possession mobile 
qui ne connaissait ni bornes ni servitndes. Dans la famille in- 
stituée pour la protection des faibles il introduisait le régne 
de la force, et si les liens du sang’ le génaient encore il comser- 
vait la faculté de s’en défaire et d’aller fonder ailleurs par le 
concnbinat une autre famille sans amour et sans devoirs. S'ik 


sous in palo miserit, sine permissu judicis aut illius qui eum ibi posuit totlere presum— 
pserit, nc denariis, qui faciunt solidos XY, culpabilis judicetur. " 
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était las de vivre daas Ja nation pacifique et sédentaire, doat il 
troublait la constitution, il s’en détachait pour se jeter dans la 
bande conquérante ot ses obligations ne duraient qu’antant 
que ses volontés. Enfin, quand la justice publique mettait la 
main sur lui, il était libre de décliner le jugement des dieur, 
d’en appeler aux armes et de remplacer le proces par la 
guerre. Ainsi Y’autorilé cédait de tontes parts sous Yeffort de 
la liberté. A cdté du droit, le fait contraire subsistait publi- 
quement. Le propre de la barbarie ne consistait donc pas, 
comme on le dit souvent), a n’avoir point de lois: les lois y 
. étaient toutes ; mais elles étaient toutes impunément désobéies. 


é 


I 


Si la tentative civilisatrice qui avait échoué chez les Ger- 
mains fit aussi l’objet de toutes les législations savantes de 
Pantiquité, il resterait & savoir comment elles y réussirent, 
ce qu'il y eut de semblable dans les moyens , de différent dats 
les effets. Je m’arréte surtout au droit romain, comme au pits 
bel effort du génie antique pour discipliner les hommes. 

Au premier abord, rien ne semble plus contraire aux ments 
barbares que la loi romaine, si subtile, si précise, si bien obeie. 
Cependant, si l’on en considére les origines, on n’y trouve pss 
d’autres principes que ceux dont la trace subsistait dans le 
vieilles coutumes de la Germanie. Le droit primitif de Rome, 
comme celui du Nord, est an droit sacré. Aux dieux seuls ap- 
partient Pautorité , c’est-a-dire l’initiative des affaires humai- 
nes. Ils l’exercent aussi par une caste sacerdotale, celle des 
patriciens. Toutes les magistratures, & commencer par |h 
royauté, sont des sacerdoces. Numa se fait inaugarer sur une 
pierre mystérieuse, de méme que les rois scandinaves ; plos 
tard les consuls, Jes préteurs, les censeurs conservent les 
auspices, le pouvoir d’interroger le ciel, aux lieux, aux jours, 
dans les termes prescrits. Le ciel leur répond, comme aut 
prétres d’Odin, par le vol et le cri des oiseaux ; l’intervention 
divine se méle & tous les événements de la vie publique; elle 

‘les consacre, elle en fait autant d’actes religieux. Le lien 08 
ils s'accomplissent , le pomerium, le premier asile da peuple 
romain, est un temple : l’enceinte en fut orientée et décrite 
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avec soin, a l’imitation du firmament, temple éternel de Ju- 
piter. Mais on ne I’entoura pas d’une palissade mobile comme 
le lieu d’assemblée des Germains; on l’enferma d'un fossé et 
d'un mur qui furent déclarés saints, et il y eut peine de mort 
contre ceux qui les franchiraient. 

Si la cité tire toute sa puissance de son commerce avec les 
dieux, toute la constitution de la famille romaine tient au culte 
des ancétres, au dogme de la solidarité, & tout ce qui fait aussi 
la force de la société domestique chez les Barbares. Le pére en 
donnant la vie exerce un pouvoir divin, ou plutét il est lui-méme 
un diea déchau, exilé sur la terre, ot il peut acquérir, par ses 
mérites et par ceux de ses enfants, le droit de retourner a une 
vie meilleure en devenant Lare ou Pénate. C’est la raison des 
sacrifices expiatoires qu’on répéte chaque année pour les ancé- 
tres, qui deviennent, comme dans le Nord, une charge insépa- 
rable du patrimoine et qui passent avec lui aux agnats, c’est- 
a-dire aux parents par les males. La loi romaine a poussé le. 
respect des morts jusqu’a ce point que, si un débiteur meurt 
insolvable et ne laissant qu’un esclave pour héritier, l’esclave. 
est affranchi afin que [hérédité ne soit pas abaadonnée ni le 
sacrifice interrompu. Chaque héritage a donc une destination 
sacrée, et voila pourquoi les limites en sont scrupuleusement 
Marquées par |’arpenteur public et placées sous la garde du 
Terme qu’on ne viole pas impunément. A Rome, comme en 
Scandinavie, la propriété immobiliére est sanctifiée par le foyer, 
qu'on y allume; mais ici les foyers se resserrent , les maisons 
se touchent, se génent, se pressent derriére le rempart qui 
les enveloppe. L’homme est emprisonné dans son domaine : la 
loi fait plus, elle le désarme, et elle y réussit mieux que les rois 
du Nord. Le citoyen ne descend pas au Forum, il ne parait 
point dans la ville avec le bouclier, mais avec la toge; c’est 
dans les plis de ce vétement pacifique qu’il porte sa part de 
Yempire du monde : Rerum dominos gentemque togatam '. 


1 Oulried Miller, Die Etrusker. Guigniaut, Aeligions de € Antiguité, t. II. Thte- 
Live, lib, I, cap. 7, 8, 48. Plutarque, in Romulo, Cicéron, de Divinatione ; de Le- 
gibus, II, 8, 42. Festus, ad verbum Spectio: Spectio duntaxat iis quorum auspicio res 
gererentur magistratibu:. Gaius, Justi(ut., I, 8 : Sancta quoque res velut muri et porte 
guodammodo divini juris sunt. Ovide, Fastes, I1, 533; V, 42. On n’a pas assez ad- 
miré comment la fable de |’Eneéide fait reposer sur la piété filiale d Enée (pias Zincas) 
toute Ja destinée de Rome, Ce héros, qui porte son vieux pére sur ses épauies, porte 
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Cependant la paix publique ne se maintiendrait pas si la [oi 
restait morte et immobile sur les tables d’airain ov elle fat gra- 
wée : il faut qu’elle parle, qu'elle agisse, qu’elle contraigne les 
eécalcitrants. C’est l’objet des solennités judiciaires qu'on ap- 
pelle les actions dela loi. Le préteur y préside, il exerce un 
ministére de prétre; il déclare le droit , c’est-a-dire le décret 
divin. Le tribunal ot il remplit cette fonction est un Hea saint, 
par conséquent orienté ; il ne s‘ouvre qa’aux jours permis : la 
présence du soleil sur "horizon mesure la durée des audiences: 
je reconnais tout l'appareil de cette procédure sacerdotale que 
jai déja vue chez les nations germaniques. L’autorité des actes 
dépend aussi d’un certain nombre de formules sacramentelles 
et de rites symboliques; je retrouve des signes qui me sont 
connus : la motte de terre avec Ja baguette, image de fh pro- 
priété légitime; la paille brisée entre les stipulants; les té- 
moins frappés a l’oreille en mémoire du contrat passé devant 
eux. Toute contestation civile devient une cérémonie sacrée, 
elle en porte le titre, sacramentum; elle se termine par me 
effrande expiatoire; le condamné paie ane somme qui s’en- 
ploie a des usages religieux. Toute condamnation criminelle 
prend la forme d'un anathéme : on interdit au conpable Peau 
et le feu, on prononce sur sa téte les imprécations qui le 
vouent aux dieux infernaux. La peine capitale est encore un 
sacrifice humain. Si quelqu’un a dérobé la moisson d’autrui, 
da loi des Douze Tables veut qu’on l’immole a Cérés ‘. 

€es rapprochements donnent déja une lumiére inattendue; 


avec luil’empire da monde. Cf. Gaius, Institut., II, 254. Fragmentum Vegoiw Ar- 
runti Veltum, ap.'Gosium, p.'258, et les fragments dela loi des Douse Tables, » 0, apad 
Martini, Ordo historia juris civilis. 
£ Ovide, Fastes, I, 47: 
Ille nefastus erit per quem tria verba silentar, 
Pastas erit per quem lege licebit agi. 

Lex XII Tab;: Sol occasuasuprema tempestas esto. L. 2, Digest. dt Oniginejaris,6. 
Tite-Live, I, 24. Pline, XI, 45; Est in aure ima memoria locus quem tangentes anler 
tamur. Gaius, Institut., IV, 47: Side fundo..... contreversia erats.. exfando gicba 
sumehbatur. Isider., Origin., IV, 24 : Stipulatio a stipula : veteresenim, quendo siti 2! 
quid promittebant, stipulam tenentes frangebant, quam iterum jangentes, sponsicecs 
suse agacecebant.— L’action appelée sacramenitum est décrite parGeius, Fnstitut., IV» 
43-16, Lex XU Tab. : Qui frugem aratro quesitam furtimnox pavit seoultve, suspenses 
Cereri nesator, Le célébre dévonement de Curtius est encore uo exemple de sacrifice 
damain. 
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mais ce qui m’étoane davantage, c’est de trouver chez les Ro— 
mains, chez un peuple si régié, les signes de la méme passion 
d@indépendance qui tourmentait jes nations du Nord. Entrez: 
dans cette ville sacerdotale : toat y ansonce le régne de la foree.. 
Rome, ainsi que son nom le témoigne, c’est ba cité forte. Le pa- 
triciat romain, comme Ja noblesse germanique, devient une: 
caste befliquewse, et chaque magistrature un commandement 
militaire. Mais les patriciens devenus guerriers ne peuvent rier 
saus fe reste des hommes libres, ceux qu'on nomme piébétens, 
De la les prétentions de la plébe, qui n’aura pas de repos qu’elle 
he soit arrivée au partage de tous les droits et de tous les hon 
neurs. Déja le pouvoir souverain est descends dans )’assembiée 
générate des deux ordres, qui se tieut au Champs-de-Mars, hors 
de la ville, afin que le peuple y paraisse en armes, rangé per 
classes et par centeries, c’est-a-dire en bataille. — Si je péne— 
tre dans la famille, j'apercois le méme eostraste. Le foyer do- 
mestique est un sanctuaire, mais la violeace l’'a envahi; a edtée 
des noces solennelles consacrées par des rites religieux (comfar— 
reatio), te droit romain admet urn mariage par achat (coempiio) & 
la maniére des Germoains, et wn mariage par couquéte (usus), qui 
ason premier exemple dans |’enlévement des Sabines, et qué 
rappelle les meeurs des pirates scandinaves. Une éternelle im- 
capacité exelut tes femmes de la vie eivile ; il faut qu’elles soient 
en puissagce de pére, dans la main de leur mari ou sous la ta- 
telle de leurs proches. Le Romain aux pieds duquel on vient 
déposer son enfant nouveau-né décide de sa mort en détour- 
naat la téte, ow de sa vie en le prenant dans ses bras : tout se 
passe comme en Germanie. II n’y a pas jusqa’au meurtre der 
vieiHards dont on ne reconnaisse la trace dans cette féte an- 
nuelle ot Jon précipitait du haut d’un pont dans le Tibre des- 
simulacres & cheveux blancs‘. En méme temps que fa loi asei— 
gene & chaque citoyen sept arpeats de terre, qui constituems Ip. 
propriété Himitée, elle réserve un territoire considérable que. 
forme le domaine public, & peu prés comme les marches de Fau- 
cieane Germanie; des colons s’y établissent, mais a tilre pré— 
caire; bes pétres y chasseat lears troupeaux ; ils y méneat cette 

‘ Pite-Lige, I, 42, 63, 64. Gaius, Institu/., 1, 440 et sniv. XII Tab: Pater imignuemy- 
ad deformitatem puerum cito necalo. Festus, ad verbum Depontani : Depontani sene> 
appellabantur qui sexagenarii de ponte dejiciebanias... 
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vie nomade si naturelle sous le beau ciel du Latium. Si la loiles 
oblige & laisser leurs armes aux portes de Rome, ils n'y lais- 
sent pas leur fierté : le nom méme de Quirtfes, qu’on leur donne 
en jes haranguant, signifie les hommes de Ia lance, et, dans les 
actes publics, dans la vente, |’affranchissement , ]’émancipa- 
tion, la lance (vindicta) figure encore commie le symbole da do- 
maine légitime fondé par la conquéte. Jl semble enfin que la 
justice publique ait vainement cherché a s’environner d'un ap- 
pareil sacré. Le procés, dont elle avait voulo faire une solennilé 
religieuse, devient une guerre. Le demandenr traine son adver- 
saire de vive force (obtorto colo) au tribunal; Ja, dans /’enceinte 
pacifique, les deux plaideurs engagent le combat; devant eux 
on place la chose litigieuse, !’esclave, le meuble, une pierre de 
Ja maison, une glébe de la terre qu’ils se disputent : tous deux 
Ja touchent de Ja verge qu’ils portent, ils se prennent les mains, 
ils se serrent corps & corps; c’est l’image du duel judiciaire. Le 
préteur ne juge point comme le magistrat franc; il délégue la 
connaissance du fait contesté a des juges pris parmi les sia- 
ples citoyens. La condamnation pronoacée emporte les mémes 
effets. Aprés le délai de trente jours, le débiteur qui refuse de 
s’exécuter esf adjugé au créancier, chargé de fers, traité en es- 
clave; la loi regle seulement le poids de ses chatnes et fixe !a 
mesure du pain qu’on lui duit. Au bout de deax mois, elle per- 
met de le vendre au dela du Tibre, et, sil y a plusieurs créan- 
. Ciers, de mettre son corps en piéces et de le partager entre 
eux : « Si quelqu’un en coupe trop ou trop peu, il n’y a pas de 
recours contre le partage. » Les Douze Tables parient comme 
la coutume du Nord ‘. 

Ainsi toute la loi romaine laisse voir cette lutte de I'asto- 


 Varron, I, 48; Pline, XVIII, 3. Festus, ad verbum Patres ; Fuisse morem patribes 
‘ut agrorum partes tribuerent tenuioribus tanquam liberis. De Savigny, das Recht des 
Besitzes, p. 154, 436. Sur lemplol de la vindicta, Gaius, Jnstitut., 1, 48; IV, 16: 
« Sicut dixi, ecee tibi vindictam imposui. » Simul homiai festucam impoeebet. — 21: 
Permanus injectionem... qui agebat, sic dicebat : Quod tu mihi judicatus, sive dames- 
tus es, sestertium X millia, qua dolo malo non solvisti, obeam rem ego tibi sestertion 
X millium judicati manus injicio. Et simul aliquam partem corporis ejas prendchet... 
qui vindicem noo dabat domum decebatur ab actore et vinciebetar. Conférez ausila 
procédure de [a loi salique, 48: Maxum super fortunam ponere, avec l'action appciét 
pignoris capio, Institat., IV, 26 et suiv. Cf, XII Tab, : Aut nerve aut compedibes X', 
pondo ne majore, at si volet minore, vincito... at si plures erunt rei, te: tits pendisis par 
tes secanto ; si plus minusve secuerunt, se fraude esto, 
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rilé et de la liberté qui éclate dans les coutumes de l’ancienne 
Germanie, mais avec cette différence qu’ici l'autorité reste 
maitresse sur tous les points. Dans la cité, la vieille puis- 
sance du patriciat finira par succomber; mais ce sera aprés 
avoir pris ses mesures pour assurer les destinées de Rome en 
ramenant le peuple émigré sur le Mont-Sacré. La querelle des 
deux ordres continuera, mais dans les murs, mais par la pa- 
role, non par les armes. Le peuple sera divisé, mais il ne se dé- 
bandera point; il enverra des colonies, mais que la loi accom- 
pagnera jusqu’aux extrémités de l’empire et qui n’auront rien 
de commun avec les hordes errantes des Germains. La consti- 
tution religieuse de la famille se maintiendra jusqu’a la fin ; 
mais le pouvoir terrible qui la gouverne se laissera arracher le 
glaive; le droit de vie et de mort est tempéré par le tribunal 
domestique, compesé des parents les plus proches, sans le con- 
cours desquels fe pére ne peut frapper ni sa femme, ni son fils. 
La dignité de !’épouse commence & se relever par l’établissc— 
ment de la dot, qui lui assure des droits, par conséquent des 
garanties; et, pendant que les Hérules et les Suédois continuent 
de mettre a mort leurs vieillards, on ne précipite plus dans le 
Tibre que des simulacres. La possession de fait subsiste a cdté 
de Ja propriété, mais elle finit par en subir les régles. Le désar- 
mement des citoyens est maintenu; s‘ils paraissent dans les 
actes avec Ja baguette, image de !a lance qni leur donna ‘des 
droits, cette lance symbolique n’a plus de fer. Enfin la justice 
publique laisse engager le combat sous ses yenx, mais en met- 
tant dans la main des deux adversaires la verge au lieu d’épéc ; 
encore les sépare-t-elle aussitét pour remplacer le duel par la 
plaidoirie et la vengeance privée par la condamnation légale. 
Dans ces fictions du droit romain, je reconnais l'instinct de la 
personne humaine qui se satisfait par un semblant de résistance: 
armée. Mais toute la réalité du pouvoir est dags ja société dont 
les décisions n’ont pas de contrdle, contre laquelle il n’y a wi 
exception, ni droit, ni refuge dans la conscience. Car Romc, 
c’est-a-dire la société méme, est la grande divinité nationale , 
en elle se confondent les deux souverainetés du sacerdoce et de 
Yempire; ses fois, selon la forte expression des jurisconsultes, 
contiennent la somme des choses divines et humaines ; c’est en 
mettant la main sur les consciences qu'elle mattrise les volontés. 
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Et voila pourquoi ses magistrats croyaient répondre & toutes les 
protestations des martyrs en leur disant : Hi ne vous est pas per- 
mis d'étre: Non licet esse vos‘. 


Ainsi les premiers chroniqueurs allemands auraient eu moins 
de tort qu’on ne pense en représentant leurs ancétres comme 
les fréres puinés des Romains. Les ressemblances sont assez 
décisives pour indiquer une méme origine, mais avee assez de 
différences pour annoncer d'autres destinées. Or, les disposi- 
tions ot: la coutume barbare et la loi romaine s’accordent sont 
précisément celles qui semblent faire fe fond des législations 
grecques; non que les Douze Tables aient été copiées, comme 
on I’a cru, sur les lois de Solon, mais @ cause de !’étroite pa- 
renté des peuples de la Gréce et du Latium. — A travers [ob- 
scurité des si¢cles hérofques, on découvre un sacerdoce puissant 
qui a ses premiers établissements en Thrace, en Samothrace, a 
- Dodone, et qui perpétuera son autorité par l'institation des 
mystéres. On voit aussi la résistance d’une race belliquease : la 
lutte de Pintelligence contre la force est figurée dans fa belle 
fable d’Orphée, ce prétre civilisatear, mis en piéces par les 
Barbares qa’il avait tirés de leurs foréts. Toutes les institations 
de la Gréce portaient la trace de ces déchirements. D’un cété 
subsistaient les restes d'une théocratie antique avec des castes 
héréditaires, comme a Sparte , ob il y avait quatre classes 
d’hommes, avec des rois pontifes comme ceux d’Athénes, gu'll 
avait fallu remplacer par un archonte royal chargé de preésider 
aux sacrifices. La famille vivait sous cette mystérieuse !oi de la 
_ solidarité selon laquelle le pére se survivait dans la personne 

de ses descendants. De la l’étrange disposition de Lycurgue. 
qui permettait a ’époux sans postérité de livrer sa femme a 
un autre citoyen dont il adoptait les fils. De I& aussi les régle- 
ments de Solon qui mettaient les rites funébres & la charge de 
la succession, en y appelant les parents males par préférence 
aux femmes du méme degré. La société domestique reposait 
sur linviolabilité de Phéritage immobile que les premiers le- 


* Sar le tribunal domestique pour le jegement des ferames, voyes Kieune, die Cagneten 
wad Affincn nach Ramisehen Rechte in Vergleichung wif andern verwandien Beck 
fen ; dang le recueil de Savigny, Zeitschrift fur die Geschichtliche Rechtswissenschaft. 
tune VI, 24. Sur les fictions de la procédare romaine, Cictron, pro Merena, XH. 
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gisfateurs'avaient assigné & chaque chef de familfe en parta- 
geant le territoire. En méme temps qu’on avait donné des ter- 
res aux citoyens, on avait cherché a leur dter les armes, et rien 
n’est plus célébre que fa loi de Charondas, qui punissait de 
mort quiconque se présentait armé dans l’assembliée du peu- 
ple. Enfin Jes dieux couvraient encore de leur majesté les tri- 
hunaux ot siégeait la justice publique. Homére représente les 
juges assis sur des pierres polies, « dans fe cercle sacré,» a 
pen prés comme Ie magistrat scandinave, entouré de ses asses- 
seurs, au milieu de l’enceinte circulaire. L’ordalie germanique, 
dont le droit romain n’avait pas conservé de vestiges, reparaft 
dans cette belle scéne de Sophocle oi: les soldats thébains, 
accusés d'avoir laissé ensevelir le corps de Polynice, se dé— 
clarent préts & saisir de Jeurs mains le fer rouge, 4 passer par 
Je fea et a prendre les immortels & témoins de leur innocence. 
Ce sont la tons les indices d'une constitution sacerdotale. — D’un 
autre cdté on voit ces vieux Pélasges, ces premiers habitants 
de la Gréce, errants comme les peuples da Nord, vivant des 
glands de leurs foréts et de Ja chair de leurs troupeaux. Aris- 
tote rappelle le temps ott Je mariage était un marché, et ot les 
citoyens ne paraissaient en public que le fer a la main. Ces 
meeurs violentes percaient encore dans la loi lacédémonienne, 
qui ordonnait le meurtre de |’enfant mal conformé, et dans la 
coutume d’Athénes, selon lJaquelle les parents d’un homme 
mis 4 mort par un étranger avaient droit d’arréter trois ci- 
toyens de la ville 4 laquelle le meurtrier appartenait, et de les 
retenir en otage jusqu’a ce qu’ils eussent payé Ia rancon du 
sung. Partout je retrouve antagonisme des deux principes : 
r autorité plus forte dans les cités doriennes, la liberté plus in- 
domptable chez les peuples ioniens; mais toujours Papothéose 
de la patrie, I’Etat maftre de toutes les consciences comme de 
toutes les tétes; et Socrate, par exemple, refasant de quitter 
$a prison par un respect superstitieux pour cette puissance 
paieone de la société devant laquelle la personne n’est comptce 
poar rien 4, 


*Bunsen, de Jure hereditario Atheniensfum ; Kienze, die Cognaten und Affinen, p. 
£38; Dorfinfiller, de Gracia primordiis; Petit, Leges Attica; Plutarque, in Sotone, in 
Lycurgo, — Sur le droit exorbitant accordé au pére sans enfants, Plotarque, in Lecur- 
99,445, 2; Xénophon, Rep. Lacon., 4,7; Meier et Schoeemann (Aitischer Process. , 
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Mais, en Gréce comme en Italie, \’autorité religieuse a 
Jaissé prendre & la société une forme séculiére : si fa Joi est un 
décret divin, elle est aussi l’ouvrage du peuple ; et les volontés 
ont du moins cette satisfaction de ’obéir qu’a la régle qu’elles 
se sont faite. A mesure qu'on remonte plus haut dans I'aati- 
quité et plus loin vers POrient, la volonté de l’homme tient 
moins de place : elle expire sous le poids d'une législation im- 
posée au nom du ciel. S’il était permis de porter quelque |n- 
miére dans les institutions mal connues de la Perse, peut-étre, 
au milieu d’une hiérarchie de prétres, de soldats, d’agriculteurs 
et d’esclaves, on trouverait encore le pouvoir séculier, maip- 
tenant si prépondérant, en Ja personne de ces monarques re- 
doutés qui se faisaient appeler rois des rois. Mais quand j’étu- 
die les lois indiennes, j'y vois tout un graod peuple enchaine 
par la terreur des dieux. Le livre de Ja loi s’annonce. comme 
une révélation; il commence par Ja création de l’univers; il 
contient tout un rituel , les régles des sacrifices , les formules 
de priéres ; il finit par le dogme de la vie futnre. Les prescrip- 
tions du droit sacré cnveloppent pour ainsi dire toute la we 
civile, et c’est la que je découvre enfin la raison de tant de 
coutumes dont les Occidentaux avaient conservé la lettre, mais 
non l’esprit. | 

C’est Brahma lui-méme, le créateur, qui, pour la propaga- 
tion de la race humaine , prodaisit de sa bouche le Brabmane, 
de son bras le Kchatriya, le Vaisya de sa cuisse, et le Soudra de 
son pied: il en fit les chefs des quatre castes. sacerdotale, 
guerriére, agricole et servile. Le Brahmane a le premier rang 
comme lincarnation vivante de la justice, et est leseul propric- 
taire de la terre ; les autres hommes n’en jouissent que par son 
bienfait. Le guerrier et le laboureur ne vivent que pour le de- 
fendre et le nourrir: le devoir de l’esclave est d’obéir, mais en 
aveugle; « car si quelqu’un enseigne la loi 8 no Soudra, il sera 
« précipilé avec lui dans l’enfer. » Tout jusqu’ici me rappelle la 


p. 290) indiquent une disposition analogue dans les lois athéniennes. —Démosthéne, Ad- 
ters. Mid. ; Homére, Iliad. XVIII, v. 497; Sophocle, Antigone, v. 264. — Grimm, 
Deutsche Rechts-Alterthimer , p. 984, cite plusieurs autres exemples du jugement de 
Dieu chez les Grecs, — Preuves de Ja vie nomade et barbare des premiers peoples dela 
Gréce : Pausanias, VIII, 4, 42; Strabon, IX, XIJI; Denys d’Halycarnasse, I, 47; Ars 
tote, Politique, 11, 8; Démosthéne, advers, Mid. , advers, Aristocrat, ; Plaiom 
Criton, 
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eénéalogie fabuleuse de |’Edda, et cette croyance que les serfs 
n’entrent pas dans le palais d’Odin. Mais enJnde aussi bien que 
dans le Nord cette organisation oppressive devait rencontrer 
de longues résistances. De 1a entre les prétres et les guerriers 
des rivalités poussées jusqu’a effusion du sang. De la une 
guerre éternelle contre les populations nomades qui erraient 
dans les bois de ’Hindostan, qui ne subirent jamais le régime 
des castes, et qui restérent hors la loi sous le nom de Barbares 
(Mletchas). Cependant le sacerdoce indien semble avoir main- 
tenu sa supériorité par une sorte d’alliance avec les chefs mi- 
litaires, avec les rois dont il consacre le pouvoir, mais pour le 
contenir et le-régler. Le roi est plus qu’un fils des dieux, c’est 
un dieu qui réside sous une forme humaine. Mais il faut, dit la 
joi, qu'il apprenne son devoir de ceux qui lisent les livres sa- 
crés, et « qu'il procure aux Brahmanes des jouissances et des 
richesses. » Afin que rien ne mangee a cette constitution reli- 
gieuse de I'Etat, Ja caste qui I’a fondée veille encore 4 sa dé- 
fense. Trois prétres savants, présidés par un quatriéme plus 
savant qu’eux , forment le tribunal, 4 l'exemple de la cour cé- 
leste de Brahma aux quatre faces. Les dieux y sout interpellés 
par le serment quele témoin préte, tourné vers Porient; en face 
des images saerées. Les épreuves du feu et de l’eau discernent 
l'isnocent da coupable , selon cette régle commune aux peuples 
da Nord, que Ja flamme ne brile pas homme véridique, et 
que eau ne le fait pas surnager. Enfin le chatiment n’est plus 
seulement un acte sacré : la loi le représente comme une puis- 
sance divine « produite dés!ecommencement pour le bon ordre 
« de univers, génie terrible, 4 la couleur noire, a l’ceil rouge, 
«par qui les créatares visibles et invisibles jouissent de leur 
« droit et restent dans le devoir!,. » 

En effet, la pensée du chatiment, c’est-a-dire de |’expiation, 


‘ Lois de Manou, 1, 31, 87; X, 129 : « Un Soudra ne doit pas amasser de richesses , 
méme lorsqu’il ena le pouvoir; car un Soudra enrichi vexe les Brahmanes; » VIII, 417 
¢ Un Bralmane peut en toute sdreté de conscience s'approprier tc bien d'un Soudra.» 
— Mletchas ou barbures, Lois de Manon, I, 23: X, 44. — Origine, caractére, droits et 
devoirs de la royauté, Lois de Manuu, le livre VII tout entier, — Sur les jugements, 
livre VIE, 9. Allocution du juge au témoin, ¢7-104; Ordalies, 444-416 :«Celui que la 
famme ne brile pas, que I’eau ne fait pas surnager, auquel il ne survient pas de mal- 
beur promptement, doil étre reconnu comme rvéridique dans sa déclaration. » — Apo= 
théose du chatiment, livre VII, 14-25. 
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fait aussi le lien de la famille indienne, et devient le principe de 
ces institutions domestiques, regues dans tout!’ Occident. Toate 
Ame est une émanation divine, une divinité déchne qui.expie 
an fante, et comme elle tieatpar un lies secrelatontes les Ames 
dant elle descend, et & toutes celles gn'elle engeadre , elle ne 
peut ni déchair ni se relever sans entratner d’antant de degrés 
toate la suite de ses ancétres et de ses descendants. Celuiqui 
mérite donc pour ceux qui ne vivent plus, et la loi ne soufire ps 
qu'il les oublie; elle ne lui permet poiat de preadre soa repas 
sans ep offrir les prémices en Phonneur des morts : tons les 
mois il célébre le banquet funébre (sraddha), sans legqnel les 
aianx seraient aussitét précipités dans les enfers. (C'est ponr le 
eontinuer aprés lai gue ’homme doit laisser une postérité saz 
laterre; et tel est lecaractére sacré de la dette que, s'il vieillit 
sans lavoir acquittée, il a le droit d’appeler auprés de soa 
épouse un de ses proches qui lui doane un enfant. Car, selon 
‘es termes de Ja loi,« par un fils ’homme est sauvé du séjaur is- 
« fernal, par le fils d’un fils il obtient l’immortalité, par le fils 
« dup petit-fils il s éléve 4 la demeure du soleil. » Yoila poar- 
quoi le nonveau-né, si c’est un wile, doit faire sa premiére I+ 
‘hation au moment d’entrer dans le monde : on lui préseate 
daasia cuilléred’ or, avecdes parolessacrées, le beurre et le miel, 
ees aliments mystérieux gu’on fait goiter aussi aux enfants des 
Germains. Mais lacharge des sacrifices nes arréte pas anx des- 
cendants, elle passe avec I’hérilage aux ascendaats et aux cal- 
latéraux de la ligne masculine jusqu’a la septiame génératios 
(sapindas). Le lien de parenté se conserve entre eux par le 
banquet funébrede chaqne mois; tandis que Jes parents par les 
femmes (samonodacas) n’offrent ag mort qu’mme libation d’eav 
et ne lui succédent qu’au dernier rang. Cette différeace entre 
Jes deux lignes, c’est-a-dire entre les deux sexes, décéle le 
cdté faible de Ja loi. Tandis que la paternité est divinisée, et 
qu'un respect religieux protége la faiblesse de l'enfant, il sem- 
bie gue le vieil instinct barbare se réveille quand il faut régier 
la condition des femmes. « Que la femme, est-il dil, ne soit ja- 
* mais maflresse de sa persoane; qu'elle demeure, enfant, sous 
« lagarde de son pére, jeune, sous la garde de sen époux, veure, 
« sous la garde de ses fils. » Pour elle il n’y a point de priére, 
et la connaissance des lois lui demeure interdite : ce n’est plus 
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qu ure chose précicuse qu'on acquiert par achat, par enléve- 

vement ou par fraude. « Si quelqn’un s’introduit secrétement 

«auprés d'une femme endormie, ou enivrée, ou égarée d’és - 

¢prit, la loi déteste ce mariage ; » mais elle le valide. Une au- 

tre disposition range Je meurtre d’une femme au rang des eri- 

mes secondaires, et le punit comme un vol de bestiaux. Il est 

vrai que le législateur cherche a vaincre cette dureté des meenrs.. 
domestiqaes : il reconnait dans fa femme je ne sais quoi de di- 

vin qu'il faut respecter, je ne sais quoi de magique qu’il faut 
craindre : « Car, dit-il, la maison maudite par une femme in- 
«justement mé¢prisée ne tarde pas & tomber en raines. » Ce 
sont les mémes contradictions, les mémes perplexités qu’on a 
déja vues dans les coutumes germaniques et avec les mémes 

effets. A cété du mariage par achat, par enlévement ou par 
fraude, Ja loi indienne institue dea noces solennelles, consa- 
crées par des actes religieux. Elle souffre le brilement des veu- 
ves, mais elle exige que leur mort soit volontaire, et elle Pho- 
nore du moins comme un sacrifice !. 

Un systéme si compliqué et si scrupuleux, qui resserrait 
avee tant de rigueur les liens de I’Etat et de la famille, devait 
Jaisser peu de liberté a la personne. Chaque heure de ses jours 
se trouvait marquée par des devoirs, des ablutions, des péni- 
tences. Il semble cependant que ces neuds, savamment four- 
més, vont se rompre quand, le chef de famille ayant payé sa 
dette aux ancétres, voyant grandir son fils et blanchir ses che- 
veux, la loi lui permet de quitter sa maison et de s’enfoncer 
dans Ia forét. La, sous des ombrages éfernels, il connait les 
joies sauvages de [a solitude; il erre 4 demi nu, sans feu, sans 
toit, mais aussi sans maftre. I! lui est permis d‘oublier les livres 
sacrés, les rites pieux et tout ce qui lie le reste des mortels. 
On dirait que Vindépendance de Phomme ait fait son dernier 


*Klenze, die Cognaten und Affinen, etc., p. 157 et suiv. Sur ie fien de solidaritaqui 
went Ie plve ef sre descendants, Lois: de Manoa, 111 , 82, $22 , 250. Comment le pire 
setts enfants a le droit. de se donner un fils, IX, 57. Cérémonies dela naissaace, II, 28. 
Dévolution des successions, IX, 104 et suiy. Sapindas, V, 60; IX, 487 ;, Samonodacas, 
V, 60; et Digest of Hinds law, vol. Tl, p. £45-278. Sur la condition des femmes, 
Laks da Manoa, 1X, 1-4, 17, 48. 6 Aveun'rite sacré n'est, pons les femmes, accompagné 
de pridves 3 sini l’a preserit la loi. Privées de la connaisssnce des lois et des pridses 
tpiatoires, les femmes sont la faugseté méme. Cf, I], 55-62. Les huit modes de.me- 
tiage, III, 20-42. Le mariage par sé luction est compié comme le huilitme mode. 
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effort et qu'elle ne puisse aller plus loin. Mais la foi poursuit 
Vanachoréte (sannyasi) dans le désert, le ressaisit et ne lui 
laisse. pas de repos; elle ne lui permet point de faire un pas 
sans regarder a terre, de peur d’écraser un étre vivant. « Et, 
«comme jour et nuit il fait périr involontairement an certain 
«nombre de petits animaux, il doit se purifier chaque jour par 
«le bain sacré et en retenant six fois sa respiration; car, de 
«méme que les métaux se purifient au feu, ainsi toutes les fav- 
«tes que les organes commettent sont effacées par des sup- 
« pressions d’haleine. » La Joi ne peut rien de plus contre la lt 
berté de ’homme que d’enchaloer le souffle de ses levres: elle 
ferme ainsi les ouvertures de ses sens; elle lie ses désirs et ses 
pensées; elle |"emprisonne pour ainsi dire dans cet état de re- 
cueillement absolu ot il ne connait plus que lui-méme, et en 
lui Pétre éternel dont il est émané et dans qui il rentrera. 
C’est en vain qu'il s'est arraché a la société; teat ce quil y 
avail laissé d’effrayant, il le retrouve au fond de son ceeur; il 
trouve le dogme d’une puissance divine qui seule existe, et 
qui ne produit des existences passagires que pour les dévo- 
rer. Devant elle, la persoune humaine n'a point de druit, puis- 
qu'elle n‘a point de réalité, puisque sa vie n’est qu'une illusion, 
et que sa fin derniére est de se voir absorbée, c’est-a-dire 
anéantie dans l’abime éterne! !. 


Hil 


Ainsi Punité de la race indo-européenne, prouvée par les 
migrations des peuples, par la comparaison des mythologies, 
résulte encore du rapprochement des lois. En Germanie comme 
a Rome, chez les Grecs comme en Inde, on voit les mémes 
moyens de civilisation, ou platét tous les moyens se réduisent 
a une doctrine traditionnelle ott chaque institution s'appuie 
sur un dogme. Assurément c’est un grand spectacle, en des 
temps si anciens et si voisins des origines du monde, de trou- 
ver déja les idées mattresses des affaires, les vérités invisibles 
soutenant les choses visibles, l’Etat gouverné par la pensée de 

1 Les devoirs de l’anachoréte remplissent le sixiéme livre de la Loi de Manou. Sat 
Yabsorption finale , livre XII, 425: « L’homme qui reconnait, dans son ame, !‘ame su- 


préme, présente chez toutes les créatures, se muntre le mame al’égard de tous, et ob 
Uient le sort le plus désirable, celul d’étre 4 la fiu absoibé dans Brahma. » 


ETUDES SUR LES PEUPLES GERMANIQUES. 813 


Dieu, la famille par le souvenir des morts, "homme par l’intérét 
de son Ame. Ce sont des croyances bien profondément enraci- 
nées que cette inexplicable représentation du pére par ses des- 
cendants, cette souillure de |’enfant nouveau-né, cette dé- 
chéance de la femme qu'on retrouve au fond de toutes les 
sociétés antiques. Mais dans toutes on voit aussi les instincts 
violents qui résistent a l’effort de la loi et qui poussent les peu- 
ples a la barbarie. Partout l’oppression des faibles, l’appel aux 
armes et homme cherchant Ja liberté dans la vie errante. On 
a demandé quel était Je plus ancien de |’état d’indépendance ou 
de l'état de société. Maintenant je crois pouvoir dire que tous. 
deux sont aussi anciens que le monde, parce que tous deux ont 
lear principe dans les derniéres profondeurs de la nature hu- 
maine, qui veut étre libre, mais qui ne supporte pas la soli- 
tade, 

Sans doute la doctrine civilisatrice qui fil la premiére légis- 
lation du genre humain fut d'abord assez forte pour vaincre les 
résistances ; mais, lorsqu’en s’altérant elle eut perdu )’ascen- 
dant que la vérité lui donnait, il arriva de deux choses lune : 
ou qu’elle chercha uu appui dans une constitution théocratique 
qui soumit Jes esprits par Ja contrainte, ou qu’elle plia sous la 
violence des récalcitrants et laissa retomber Jes peuples dans 
le désordre. 

Chez les nations du Midi, en Inde, en Gréce, & Rome, |’aa- 
torité l’emporte, et, comme c’est l’autorité qui fonde et qui 
conserve, ces nations ont couvert Ja moitié du monde de leurs 
institutions et de leurs monuments. Mais, pour avoir poussé 
trop loin le droit de Ja cité, pour avoir divinisé la patrie, pour 
avoir adorée d'un culte idolatrique, on en vint 4 ne lui refuser 
aucun sacrifice. On méconnut le droit sacré de désobéir aux 
lois injustes, ou plutét on ne connut pas cette prérogative de la 
raison qui juge de la justice des lois. Les jurisconsultes procla- 
maient cette maxime gue la loi n’a pas de compte a rendre de 
ses décisions. Ce fut l’erreur des grands Etats de lantiquité; 
ils périrent comme périssent tous les pouvoirs, par leurs excés. 
La décadence romaine donna cet exemple au monde. Les insti- 
tutions étaient grandes, mais les consciences étaient étoufiées ; 
uo moment vint qu’elles s’éteignirent, et que, les formes de la 
civilisation se soutenant, la société se trouva dissoute. 
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Mais |'instinct de la liberté s’était réfagié chez les peuple 
germaniques. Sans doute cette passion d’indépeadance, qui 
souffrait rien d’ohligatoire, rien de fixe, rien de darahle, x 
permettait pas a la société de s’affermir. I] ne semble pas quel 
personne humaine en fat meilleure hors de ces liens dels lai 
qui la soutiennent, iacapable de se maitriser, impaissante pour 
tout, si ce n’est pour détruire. Mais c’était aussi la destin 
des Barbares d’accomplir une ceuvre de destruction. D’ailleas 
de mal chez eux u’était pas sans ressources. L’homme n’y éiail 
peas descendu aussi bas que dans les pays policés qui ont abust 
de toutes les jouissances ef de toutes les lumbéres. His étaics! 
agnorants, par conséquent pauvres, car il a’y a pas de richest 
plus tdi tarie que le pillage. Us paraissaient chastes si |’on cou- 
parait la grossiére simplicité de leurs moeurs aux raffinemenis 
dies débauches romaines. Enfin ces caractéres énergiques, qu 
ae savaient pas obéir, mais qui savaient se dévouer, cosse!- 
vaient un reste de dignité humaine, une élincelle de ce seat- 
meat d'honneur que les anciens n’ont jamais bien coans, ¢ 
oat le Christianisme devait se servir pour farmer les cor 
sciences, et pour funder sur l’obéissauce raisonnable tout l'éd- 
fice des législatioas modernes. 

A.-F. Oxanas. 


(La suite & un prochain numéro.) 











PERSECUTION 
DES RELIGIEUSES DE SAINT-JOSEPH 


D'AVIGNON. 


Nous venons de fire ladmirable mandement que M. l’ar— 
chevéque d’Avignon a publié au sujet des persécutions éprom- 
vées par les religieuses de Saint-Joseph, desservant l’hospice 
de sa ville épiscopale. 

C'est le récit officiel et anthentique des intrigues , des vio~ 
lences et des iniquités de toute sorte par lesquelles, an XIX¢ 
siécle , sous Ja Charte qui nous régit , avec des institutions i~— 
bres, dans un pays comme le nétre, de pauvres et saiates filles 
ont pu étre arrachées au cloftre ott lear piété servait Dieu, @ 
hospice ow leur charitable dévouement servait I’ humanité. 

Ce document aura nécessairement un retentissement im- 
mense. Partout ov il pourra pénétrer, il soulévera une durable 
et douloureuse émotion. | 

Quant & nous, nous essayons de comprimer dans notre ime 
Jes sentiments dont elle est en ce moment remplie. Nous ne 
voulons étre gue |’écho fidéle, quoique trop faible, d’une voix 
dautant plus puissante qu'elle est mieux contenue : voix au- 
guste, qui, partant d’ane des chaires les plus élevées de |’ Eglise, 
doit remuer jusqu’aux derniéres fibres de justice et d’*hooneur 
qui ne sont pas mortes dans le cceur humain et qui peuvent 
agiter le monde. 

M. larchevéque d’Avignon expose toutes les phases d’une 
lamentable histoire. Il dit les circonstances au milieu desquel- 
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les elle a commencé; il rend compte de ses propres actes et 
de la part active et directe qu’il a dd y prendre. Il proteste 
contre une persécution inique dans son but, odieuse dans ses 
moyens, non moins déplorable dans ses conséquences. Dans ce 
cadre, les faits et les observations essentielles quis’y rattachent, 
se pressent en foule. C’est tout le développement d’une affaire 
qui a tenu en suspens et gui afflige encore, a cédté de notre 
trop longue indifférence . nos catholiques populations da Midi. 

Cette affaire dure depuis dix-neuf mois. Elle a été soulevée 
par la commission des hospices de la ville. Le conseil municipal 
y est intervenu, comme l’autorité administrative et lautorite 
judiciaire. Elle a occupé les agents de la justice criminelle et 
les tribunaux de la justice civile. Du préfet de Vaucluse elle 
est remontée au conseil d’Etat, aux ministéres des cultes, de 
la guerre et de l’intérieur. Un joar elle a transformé Avignon 
en une place de guerre; elle a appelé la garnison aux armes 
et mis tout le peuple sur pied. Elle a jeté les germes d’an conilil 
dont on prévoit difficilement la fin. Elle n’est pas finie elle- 
méme; car les victimes des juridictions légales et da pouvoir 
‘Officiel, en disparaissant de !a scéne, y ont laissé leur défenseat 
naturel, le représentant de leurs droits, le dépositaire de leurs 
‘légitimes réclamations, qui, les couvrant de son baton pastoral. 
fait maintenant appel en leur nom ect an sien au jugement de 
Dien, a! opinion publique et & la conscience chrétienne. 

Cet appel sera entendu. 

Rapportons d’abord les faits : 
' Lintroduction des Sceeurs de Saint - Joseph dans I’hospice 
d’Avignon date de l’année 1672. Depuis lors, elles y sont con- 
stamment restées; leur bienfaisante mission n’a été an instant 
interrompue que pendant les plus mauvais jours de la Révole- 
tion. A peine l'ordre se rétablit-il qu’on se hata de les rappeler. 

Les membres de la commission des hospices d’ Avignon leur 
écrivirent alors une lettre dont nous reprodaisons quelques 
passages. On en remarquera les termes pressants et hono- 
rabies : 
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« Avignon, le 49 thermidor, I'an X de l’tre républicaine. 


« La commission administrative des hospices civils de la commune 
d’Avignon , 


« A Mespames Erroux, Ovurson, etc. 


«Mesdames, 


« Désirant d’améliorer le sort de nos malades, et recherchant le mé- 
rite ot il peut se trouver, nous vous fimes proposer de rentrer dans vos 
anciennes fonctions. 

« Nous vimes avec satisfaction que vos vues se rapprochaient des 
ndtres... 

« Nous nous adressons 4 vous sans intermédiaire. C’est dans notre 
hospice que vous vous étes vouées, en présence du Trés-Haut, au ser- 
vice des malades ; vous pourriez suivre votre profession ailleurs ; mais, 
Mesdames, vous vous devez principalement aur malades de votre pays, 
surtout lorsque, par notre organe, ils réclament votre secours. Veral- 
lez, veusllez entrer dans notre hospice, etc. 


« Signe : Gasqui, Pasrour, TE!ISSONNIERE. » 


Cette lettre est de 1802. En 1804 le préfet de Vaucluse de- 
manda instamment au gouvernement central que |’établisse- 
ment des Sceurs fat approuve par le premier consul. L’établis- 
sement fat en effet approuvé et reconnu sur un rapport de 
M. Portalis. En 1810, un décret impérial lui accorda Je brevet 
d'institalion publique. 

Nous citons ce rapport et ce décret : 


« Rapport présenté au gouvernement de la république par le conseil- 
ler d Etat chargé de toutes les affaires concernant les cultes, le 27 plu- 
viose an XII, 


« CITOYEN PREMIER CONSUL, 


« Par votre décision du 10 frimaire dernier, vous avez accordé aux 
Dames hospitaliéres de Nimes !’avantage de fixer leur établissement 
dans cette ville et de former des éléves. . 

« Le préfet du département de Vaucluse sollicite Ja méme faveur 
pour les Dames hospitalitres d’Avignon , connues, comme celles de 
Nimes, sous le nom d’Ursulines ou de Sceurs de Saint-Joseph. 

« Elles se sont empressées de se rendre & |’invitation de |’adminis- 
tration de l’hospice, et de venir prodiguer aux malades leurs soins cha- 
ritables. 

« Le préfet, en donnant des éloges a leur zéle désintéressé, exprime, 





$18 PERSECUTION 


au nom du bien public et de Uhumanité souffrante, \e désir de voir cet 
établissement se perpétuer au moyen des éléves que ces Dames se pro- 
posent de faire ‘avec I’autorisation du gouvernement. 

« J'ai Phonneur de vous propeser, Citeyen premier consul, de voo- 
loir bien la leur accorder. 

« Signé: PORTALIS. 
« Approuvé, le 28 pluviose an XII. 
« Le premier consul, signe : BONAPARTE. » 
Vaici le décret : 


« NAPOLEON, empereur des Francais, roi d’ltalie et protecteur de 
ia Confédération du Rhin, médiateur de la Confédération suisse , 

« Sur le rapport de notre ministre des cultes, 

« Notre conseil ¢’ Etat entendu, 

« Nous avons décrété et décrétons ce qui suit : 

« Articte I*. Les statuts des Sceurs hospitaliéres de Saint-Joseph 
d’Avignon, Jesquels demeureront annexés au présent décret, sont ap- 
prouvés et reconnus, et, en conséquence, nous avons accordé et accor- 
dons a cette congrégation le présent brevet d'institation pubfique. 

« Signé: NAPOLEON. 
« Par l’enspersar, 
« Le ministre secnétaire d’Etat, signé: H.-B. duc de BASSANO. 
« Pour expédition conforme : 
« Le ministre des cuites, comte Bicor pe PREAMENEU. » 


On voit que le préfet et le gouvernement rendaient alors 
justice & P’empressement des Seurs, a leurs soins charitables, é ler 
zéle désintéressé, 2 lear amour pour le bien public et pour Phu- 
smanité sou/Frante. 

Depuis 1810 jusqu’en 1842, les religieuses de Saint-Joseph 
ont-elles démérité ? 

Quant au désintéressement, un chiffre seal en dit assez. La 
communanté, composée de quarante et une Scours, revevait 
2400 francs d’honoraires par an et le logement. I! faut ajouter 
que la commission administrative encaissait et encaisse encore 
annuellement un peu ptus de 2000 francs, montant de rentes 
constituées en faveur des religieuses. Celles-ci employaicnt 
d’ailleurs une partie de leur dot en dons aux malades et e 
constructions ou réparations des batiments gu’ elles occupaient. 
C’est leur institut qui a fait élever I’église, qui est trés—belle, e 
Jes trois quarts du couvent. 
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Quant & lear dévonement, le mandement répond : 


« Toutes les commissions administratives qui se sont succédé depuis 
cette Gpoque jusqu’en 1342 déclarent que tes reliqeuses de Saint-Jo- 
seph ent remphr leurs fonctions cheritables avec intelligence, zéte et dé- 
vouement, méme pendant la aust, lorsque tes. besoins du sereice Uexi— 
geaient. Tous les rapporis de l'administration militaire jusqu’en £844 
rendent un hommage uanime au dévouement et d la constente solliss- 
tude des religieuses de Saint-Joseph. » 

Et, en effet, neus trouvens en note deux piéces qui ne hais- 
seat pas le moindre doute. Ce sont : premiérement, un certi- 
ficat des anciens administrateurs des hospices; seeondement, 
une lettre du ministre de la guerre. 

Voici la premiére piace : 

CERTIFICAT DES ANCIENS ADMINISTRATEURS DES HOSPICES D’AVIGNON. 

« Nows soussignés, anciens administrateurs.des hospices, ateestens 
que, tant que nous avons fait partie de la comamission administrative 
des hospices, les Sceyrs de Saint-Joseph, chargées du service de ’hé- 
pital général de ladite vile, ont rempli leurs fonctions charitables 
a¥ec intelligence, zéle et devouement , méme pendant la nuit, lorsque 
les besains du service l’exigeaient, et que, sous tous les rapports, nous 
avoas été trés-satisfaits des soins que les religieuses donnaieat aux ma- 
lades de I’établissement. 

¢ Avignon, 4° septembre 4864, 
« Sagné >: Gasqu, Sacsren, Augustin p’Oxrvies, REYNIER, 
T. Crauseau, Avaenosy, Montacnat, Maumer jeune, 
BuaNcHETY, M. pe Riplers, BARNEL; pour moan pére 


atteint de cécité, Ulysse Dutaunens, Alfred DuLau- 
RENS *. » 


Voici la seconde piéce : 
MINISTRRE DE LA GUERRE. 


« Les rapports qui me sont parvenus jusqu’é ce jour sont unanimes 
« pour reconnaitre que les Sceurs Hospitaliéres prodiguent leurs sows & 
« nos malades, qu’elles apportent a l’exécution de.leur mandat la cha- 
«rité et le zéle dont sont animées ces filles dévouées , et que tous ren- 
« dent hommage a leur constante solliatude. Recevez, etc. 
« Le président du conseil , ministre secrétaire d’Etat de Ia guerre 
« Signé: Maréchal suc pe DALMATIE. » 
Paris, le 47 octobre £844. 
© MM. d'Olivier, Reynier, de Blanchety, de Ribiers, etaient de la commission admi— 
aistrative des hospices en 4842. 
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Nous prions gu’on veuille bien remarquer ces expressions 
du certificat des anciens administrateurs : méme pendant la nuit. 
Elies réfutent un grief qu’on a produit aprés coup contre les 
religieuses. Clotirées, elles ne pouvaient, disait-on ,- vaquer. 
avec assez de liberté au service des malades. 

I] est vrai que , comme beaucoup d'autres congrégations de 
religieuses non cloftrées, lesquelles comptent parmi les plus 
nombreuses et Jes plus estimées, les Sceurs de Saint-Joseph ne 
faisaient pas le service continue! pendant la nuit. Ou plutdt 
elles n’étaient pas obligées de le faire; car, en réalité, elles 
quittaient & peine les malades; elles leur prodiguaient les se- 
cours les plus délicats; elles ne se séparaient pas d’eux sils 


étaient en danger de mort. Laissons parler M. l’archevéque 
d’Avignon : 


« Plusieurs d’entre elles se rendaient a !’hdpital vers cing heures du 
matin, et lorsqu’il fallait faire laver les mains aux malades , arranget 
leurs lits, les faire changer de linge , leur donner des aliments, toutes 
les religieuses voulaient y concourir. Elles préparaient et elles admi- 
nistraient les remédes 4 toute heure du jour et de la nuit, suivant l’or- 
dre des médecins. Lorsqu’un malade était en danger de mort, les reli- 
gieuses ne le quittaient pas et elles passaient la nuit a son chevel. 
Dans les jours ordinaires, elles se retiraient dans le couvent vers les 
dix heures du soir, et s‘tl arrivait un accident pendant la mut, dans 
une ou plusieurs salles, on appelait les religieuses au moyen de son- 
nettes dont les cordons étaient placés du cété de I’hépital , et les reli- 
gieuses accouraient aussitét. 

« I] se passait peu de nuits sans qu’on appelat des religieuses pour 
une salle ou pour une autre. Il arrivait méme que quatre ou six reli- 
gieuses devaient veiller pendant plusieurs nuits de suite, parce qu’ll y 
avait des malades en danger dans plusieurs salles. Deux religieuses 
veillaient dans chaque salle. » 


Enfin, si l’on voulait que les religieuses de Saint-Joseph se 
chargeassent aussi du service de nuit, rien de plus simple que de 
le leur proposer. On ne leur en dit jamais un mot. Elles ne se 
seraient pas refusées & ce nouveau sacrifice. L'institut auquel 
Jes Sceurs d’ Avignon appartiennent posséde trois autres maisons 
dans le diocése du Mans, oii le service continuel, de jour comme 
de nuit, est organisé. Plus tard, M. l’archevéque d’Avignoa 
offrit, en leur nom, leur adhésion & ce systéme. On refasa. On 
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verra plus tard que les malades, les pauvres, les conseillers 
monicipaux n’étaient oi moins attachés aux religieuses, ni 
moins reconnaissants envers elles que l’évéque, tous les anciens 
administrateurs et le ministre de la guerre. 

L’opinion était donc unanime en leur faveur? Non. Elles 
avaient contre elles le préfet et la commission administrative 
renouvelée depuis 1842. 

Nous devons dire ici ce que ne dit pas M. l’archevéque d’A- 
vignon: c’est que les commissions administratives des hospices 
sont organisées de maniére a-dépendre absolument des agents 
du pouvoir exécatif. 

Ces commissions, en vertu des lois du 16 vendémiaire an V, 
du 16 messidor an VII, du 31 octobre 1821, se composent de 
six membres. En outre, le maire est de droit membre et prési- 
dent de la commission instituée dans la ville qu’il administre ; 
mais les autres membres sont nommés, révoqués et remplacés, 
en cas de démission, soit par le préfet, soit par le ministre de 
Vintérieur. On a seulement accordé par ordonnance aux com- 
missions le droit de présenter une liste de trois candidats sur 
lesquels l’autorité choisit le remplagant du membre qui sort 
annueliement. Grace a cette combinaison, en cing ans, le con- 
seil peut étre renouvelé, méme sans révocation extraordinaire, 
dans tous ses éléments. 

C'est une commission ainsi renouvelée qui, le 29 juillet 1844, 
délibéra l’expulsion des religieuses, et les somma de sortir de 
hospice et du coavent avant six mois, au (¢* janvier 1845, 
pour tout délai. 

Nous donnerons un peu plus loin le texte de cette délibéra- 
lion et des décisions gui l’ont suivie; mais tous ces actes sont 
tclairés par les circonstances au milieu desquelles ils furent 
rendus. 

Ces circonstances, les voici. 

Dans le méme mois de juillet 1844, trois incendies éclatérent 
successivement, en moins de quinze jours, dans le couvent. 
Chaque fois le feu fut mis & deux endroits différents. La pre- 
mitre fois, dans la nuit du 6 au 7, il prit, dans deux greniers 
(dont un grenier & paille), séparés l’an de l’autre par uo corri- 
dor, le long duque! étaient logées, dans vingt-six cellales, autant 
de religieuses. Elles ne farent averties que par les cris d'une 
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des Sears, qui se réveilla suffoquée par la famée. Elles échap- 
pérent comme par miracle. L’inceadie leur fit perdre 8000 franes 
de linge. | 

Anssitét on les acensa d’avoir incendié elles-mémes leu 
couvent, pour s’y braler sans doute avec les malades de Ihi- 
pital auquel il touche. On ne les accusa pas d'imprudence ni de 
mangue de soin : elles auraient pu proaver le contraire ; on les 
accusa d’avoir eommis le crime exprés, volontairement. 

On essaya dt rendre ces rumeuss populaires. On les reaoa- 
vela & l'occasion des autres tentatives da {1 juillet et du 23. 

Nombre d’indices désignaient la malveillance comme ia cause, 
dies personnes da dehors comme tes auteurs de ces coupables 
attentats. Le 7, dés les premiéres recherches, on retronva une 
échelle dressée contre un des murs du couvent, & quelquesme- 
tres du grenier a paille , et deux hommes qai rddaient auprés 
senfairert & la vue d'un passant. Dans les autres cas, 08 con- 
stata que des pas d’hommes avaient été entendus au second par 
Jes Soeurs, rassembidées pour leurs exercices dans une salle aa- 
dessous; que des ouvertures et des crevasses de la batisse ¢ 
des toits avaient fourni on chemin aux incendiaires; que méme 
ils avaient pu encore pénétrer par les portes de commanicatios 
qui joignent le couvent 4 ’hdpital. Quand on eut fermé ces or 
vertures et renouvelé les serrures de ces portes, les incendies, 
jasque-la si fréquents, cessérent. Il n’y ent plus que quelques 
alnrmes sans suite. Toutes ces circonstances et d’autres encote, 
des vols, par cxemple, enfin les témoignages des voisins, a8- 
raient da, ce semble, appeler au dehors la surveillance de I'at- 
torité. Ce fat a Pintérieur, et, il faut fe dire, dans un esprit de 
méfiance et d’hostilité contre les religieuses, que l’autorité d 
rigea les perquisitions. 

«On leur disait en face, continneM. larchevégque d’Avigsor. 
qu’elles mettaient elles-mémes le feu & lear eouvent; on les 
abligeait de marcher deux & deux pendant le jour, de coucher 
in avit deux a la fois dans chaque eellule , pour se sarveiller 
les unes les autres. » On les traitait en suspectes , presque ¢8 
eriminelles. 

Les pesquisitions, bien entenda, ne prodaisireat aucsse 
eharge. contre eles sous ee rapport. Elles domnérent lien a uae 
@ouvelic calomnie encore pirs indigne. 
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Oa répandit alors 4 profesion uw abominable petit pamphict 
ayant pour titre: « Détails historiqnes sur ja religieuse qui 2 
été trouvée enchaisdée depuis plasieurs années dans ia prise 
da eonventdes religienses d’ Avignon. e 

H est dit dans cattle breahure que cette religiense étast trai— 
tée avec une eruaulé -inosic" ; 

« Que les peuples sauvages et tdoldtres, les Musutmans et les Arabes 
ont plus de charité et de compassion pour les tnfortuneés attetnts d-alié- 
nation mentale que tes rehgicuses de Chépital d Avignon n’en avasent® 
pour leur propre Seur2; que les. serviteurs a gages soigqnent les bétes 
feroces plus hamamement que les relegieuses de Saint-Joseph ne traitaent 
leur Sceser 5.» 

On y lit encore la fable suivante : 


« Cependant le procureur du roi, les administrateurs, étant entrés 
dans le couvent et faisant des perquisitions exactes , arrivent 4 une 
espéce de réduit dont la porte: est fermée & clef. Le procureur du roi 
demande qu’on l’ouvre; les religieuses font des objections , des difi- 
cultés, disent qu’elles n’ont pas la clef. Le procureur du roi insiste, et 
menace de faire appeler un serrurier. Enfin , on ‘apporte la clef; on 
ouvre, et qu’est-ce qui se présente 4 la vue? Est-ce ua fantéme? zon, 
c'est une pauvre Sceur, pale et tremblante, a demi nue, gisant sur un 
peu de paille, et enchainée par une chaine &xée au mur de son cachot. 
Cette infortunée léve les yeux au ciel et dit: Enjfin, mon Dieu, me 
voila délivrde. Voila la vérité *. » 


Voila la calomnie, calomnie aussi impudente et grossiére 
que perfide. 

Remarqnons que cet odieux pamphlet, qui donnait au pro- 
cureur du roi un réle d’imagination tout comme aux Sceurs, 
circula librement sans aacune entrave, sans aucune poursuite, 
comme si c’edt été le compte-reada le plus fidéle et le plas aa- 
thentique. 

Mille commentaires étaient ajoutés, d’aillears, sur la folie ¢ 
surles causes de la folie de la malheureuse Sceur. Sesco mpagnes, 
ou les représentait comme des bourreaux ; elle, la victime, on 
ne la ménageait pas davantage. On disait que les mauvais trai- 


1 Beaucaire, ce 22 septembre 4844. Extrait de ’Eelaireur du Midi, P, 3. 
2 Ibid., p. 6. 

3 Thid., p. @ 

* Détails historiques, elc., p. 4. 
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tements lui avaient fait perdre la téte, mais que ces maavais 
traitements étaient la punition de désordres et de crimes doat 
elle avait souillé sa vie et sa foi. La plume hésite et se refuse a 
indiquer seulement ane partie des bruits sur lesquels on s'est 
fondé pour arriver a des scénes encore plus difficiles 4 retracer. 

Et maintenant la vérité, il faut la dire; il le faut pour I’hon- 
neur et la réhabilitation des religieuses de Saint-Joseph, eomme 
pour !’éternelle honte de ceux dont les excés ont un instant 
compromis jusqu’é la justice et la font encore rougir sous les 
voiles de-son impassible majesté. 

Rien de plus simple en soi gue cette histoire de la pauvre 
Seeur folle, de cette prétendue victime, de ce prétendu muanstre 
du cloftre. 

Cette pauvre Seeur, dont le nom de religion était Sceur Saint- 
Bernard, et le nom de famille Clémence Olivier, élait atteinte. 
depuis 1834, d’aliénation mentale. Ce n’était un secret pour 
personne, ni dans le couvent, ni dans sa famille. 

Ciémence Olivier était entrée au couvent de Saint-Joseph 
au mois d’avril 1880. Elle venait alors de terminer son édaca- 
tion au couvent des Ursulines, ot elle laissa une de ses seenrs, 
qui y est religieuse. Au couvent de Saint-Joseph elle retrouva 
sa seur ainée, Adéle Olivier, qui I'y avait précédée et qui fat 
bientét appelée a la soigner. Jusqu’a leur séparation, Adeéle 
Olivier ne cessa de prodiguer & sa sceur des soins trés-difliciles 
et trés-pénibles, mais d’autant plus doux pour I’une que !’aatre 
lui tenait par le double lien du sang et de la vocation. 

On a demandé pourquoi, dés 1836, quand des accés de fiévre 
se manifestérent, l’infortunée malade n’avait pas été envoyee a 
I’hdpital des fous. Les religieuses auraient considéré cet aban- 
don comme une espéce de trahison. Destinées, par lear sainte 
mission, au service des souffrances étrangéres, elles ont cru 
ne pas pouvoir refuser ja méme faveur a leur ancienne con- 
pagne, & la sceur de l’une d'elles. Celle-ci, d’aillears, était 
spécialement chargée de ce pieux devoir. A mesure qu'il de- 
venait plus affligeant, elle le remplissait avec plus d’ardenr. 
Donnant des nouvelles de la pauvre folle @ son frére, elle lui 

€crivait, le 18 mai 1837: «Je vous dirai avec peine que Clémence 
est toujours la méme chose... Elle détrust tout... Notre toute bonne 
et respectable mére a mille bontés pour elle ; elle est heureuse d éire 
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ict... Ne vous inquiélez pas ; c'est une croix que le Setgneur nous 
envoie; tl faut la supporter avec résignation et courage. » 

Pour les traitements a faire suivre & la malleureuse insensée, 
poor les précaations a prendre contre sa folie, qui pouvait étre 
dangereuse a elle autant qu’aux autres, les conseils du doctear 
Roche furent des ordres dont on ne dévia pas. Mgr Naudo dé- 
critavec une exactitude scrupuleuse les progrés du mal, les 
mesures qu’il nécessita, les deux chambres ot on placa Clé- 
mence Olivier, et d’ou on l’entendait au moindre bruit. Sa sceur 
Adéle la visitait jusqu’a dix fois par jour; on la faisait promener 
autant qu’elle y consentait; rien n’était négligé pour adoucir 
ses souffrances, pour améliorer son état. Elle n' était retenue que. 
par des entraves aux pieds qui lui laissaient d’ailleurs la liberté 
de marcher et d’agir. On a dit qu’elle était chargée de fers et 
jetée dans des oubliettes. 

Le (2 juillet 1844, Clémence Olivier fut arrachée & sa sceur 
Adéle et 4 la communauté, et on la placa dans la maison royale 
d’Avignon, oi elle est toujours folle, ou elle se livre de temps a 
autre a des actes d’agression contre ceux qui |’entourent. Il fal-, 
lait, disait-on , la mettre 4 !’abri des barbaries des religieuses. 
Et cette méme bienveillance qui la prenait ainsi sous sa sauve- 
garde la poursuivait jusque dans sa conduite antérieure, et il n’a 
pas tena & elle de déshonorer une femme, une religieuse, une 
folle! . | 

Clémence Olivier, avant le commencement et méme pen- 
dant le cours de sa longue et cruelle maladie, n’avait donné que 
les signes de la plus vive et de la plus fervente piété. Les attes- 
lations des Ursulines, qui l’avaient élevée de huit a vingt et un 
ans, celles des Sceurs de Saint-Joseph, au milieu desquelles 
elle vécut jusqu’en 1844, ne permettent pas l’ombre d’un doule- 
acet égard. On peut s’en convaincre : nous Jes reproduisons 
dans leur touchante simplicité. 


ATTESTATION DES URSULINES. 


« La supérieure et les religieuses du conseil de la communauté des © 
religieuses ursulines d’Avignon, soussignées, en notre nom et au nom 
de la communauté ; | . 

« Certifions que Soeur Clémence Olivier, religieuse hospitaliére de Ja 
communauté de Saint-Joseph de cette ville, atteinte depuis plusieurs 
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années d’aliénation mentale , et retenue aujourd’hui dans l’hospice des 
aliénés de la méme ville, est entrée dans notre couvent , en qualité de 
pensionnaire, 4 ]’4ge de sept & huit ans;. qu’elle a demearé constan- 
ment dans notre communauté , méme pendant le temps des vacances, 
jusqu’a l’age-de vingt et un ans, c’est-@-dire pendant treize ou qu- 
torze ans; 

«Que, pendant tout le temps qu’elle a passé dans notre couvent, 
elle s'est distinguée par sa docilité, par sacandeur, par sa modestie 
et par sa piété; et que depuis plusieurs années, avant de nous quitter, 
elle montrait un attrait bien marqué pour la vie religieuse ; 

« Qu’enfin elle n’est sortie de notre maison que pour aller directe- 
ment s’enfermer dans le couvent des religieuses hospitaliéres de Saut- 
Joseph, de cette ville, oti elle s’est consacrée au service des malades. 

« En foi de ce, 

« Avignon,. le 20 janvier 1846. » 
(Sutvent les signatures.) 
ATTESTATION DES Soguns DE Saint-JosEPs. 


.« La supérieure et les Sceurs du conseil de Ja communauté des rel- 
gieuses hospitali¢res de Saint-Joseph, de la ville d’Avigmon, en notre 
nom et au nom de Ja communauté ; 

« Attestons que Sceur Clémence Olivier entra dans notre couvent, 
4830, en qualité de postulante, 4 l’age de vingt et un ans; qu’aprs 
avoir donné des preuves non équivoques d'une piété solide et d'we 
vocation marquée pour la vie religieuse, elle fut admise & la profession 
le 44 décembre 1832. 

« Certifions en outre devant Dieu et.devant les hommes qu’aprés 33 
profession Sceur Clémence. Olivier, tant qu’elle conserva I'usage de ses 
facultés intellectuelles, fut un modéle de vertu et de régularité, de dov- 
ceur et de charité, et qu’elle fut constamment chérie de sa supérieure 
et de toutes ses compagnes. 

« Certifions également qu’ayant eu le maiheur de perdre la raiso. 
Scour’ Clémence Oliver n’a jamais rien fait ni rien-dit qui. autoristt 2 
penser que sa folie tint 4 des inclinations. contraires 4.ses samts amp- 
gements ; il suffisait souvent de lui montrer des objets de piété, tels que 
chapelets, médailles, images des saints, pour qu'elle rentrat dans le 
calme; et, 4 l'exception des moments od sa fureur était extréme, elk 
obéissait toujours, lorsqu’une Sceur entrant dans sa chambre la priail 

de se couvrir. 

«En foi de quoi nous avons fait la présente déclaration , que nous 
certifions étre en tout conforme 4 la vérité, 

« Avignon, ce 20 janvier 1846, » 
. “Ns (Suivent les siguarares. 
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Il fat dit et répété dans la ville que la maladie de la Soeur Oli- 
vier a‘était que la suite d’inclinations et d’habitades perverses; 
qu’elle avait commis les fautes les plus graves; qu’on retruave- 
rait des squelettes d’enfants dans le convent, mille autres cho- 
ses non moins stupides gu infames. 

Etait-ce pour donner a ces rumeurs une consistance quel- 
conque? on fouilia dans les endroits les plus écartés, les plus 
secrets du cloftre , et jusque dans les jardims et les cours! Et 
puis, quand on n’eut rencontré nulle part, ni dans les ceflules 
ni ailleurs, aucune trace de ces prétendus crimes (était-ce dans 
Pintérét des accusées, de la principate accusée surtont?), on alla 
plus loin, on alla jusqu’s rechercher sur son propre corps les 
indices les plus secrets des cruautés reprochées aux unes, des 
abominables désordres qu'on imputait & l’autre! | 

On douterait de ces faits s’ils n’étaient publiqaement, juridi- 
quement constatés, et attestés d’aillears par le prélat anquel ils 
arrachent cette exclamation, que comprendront tous les cceurs 
chrétiens. 


« Hélas! quelle serait la désolation de cette religieuse, si elle appre- 
nait un jour qu'elle a été chargée des plus noires calomnies et donnée 
en spectacle au monde entier? On ne saitce que !’on doit désirer pour 
elle, ou qu'elle soit de nouveau éclairée de la raison pour s’humilier 
devant son Dieu et adorer ses jugements impénétrables, ou qu’elle 
quitte ce monde sans avoir connu les accusations infames dont elle a 
été l'objet. » 


Et il ajoute : 


« La Scour Clémence Olivier fut transférée , le 12 juillet i844, dans. 
la maison royale de santé d’Avignon. Deux ou trois jours aprés son en- 
trée dans cet établissement, on la dépouilla de ses vétements, on la fit 
étendre sur un lit, et on se livra sur elle aux investigations les plus 
humiliantes. 


« Cependant Pautorité judiciaire, mue par le désir de la manifesta- 
tion de la vérité, nomma, le 17 juillet de la méme année, une commis- 
sion de cing médecins pour constater |’état physique de la Sceur Clé- 
mence Olivier, et pour déterminer la nature et les causes de son affection 
mentale. » 


Qui fit saisir la Religieuse ? qui la fit transférer dans ja mai— 
son de fous? M. Parchevéque d’Avignon, s’abstient de le dire. 
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. En vertu de quelles autorités eut lieu la premiére de ces af- 
freuses visites? M. l'archevéque d’Avigoon se tait aussi sur 
‘ce point. 


La seconde méme est-elle justifiée? M. Parchevéque d’Avi- 
gnon ne fait entendre aucune récrimination. 


C’était, du reste, une permission de Dieu. Dieu voulut bien, 
au prix de tant d’humiliations, que l’innocence parfaite et l’ir- 
réprochable vertu de sa servante fit physiquement, médicale 
ment et ensuite judiciairement établie. Ii ne fallait pas que de 
toutes ces accusations immondes, si faciles & élever, si difficiles 
4 détruire, il demeur&t seulement un soupcon. La commission 
des médecins posa les conclusions les plus catégoriques sur Ja 
premiére question. En second lieu, elle fit justice des reproches 
de cruauté; elle reconnut le caractére de la folie et ses pha- 
ses diverses, et approuva le traitement. Le t2 septembre, 
le tribunal civil, & ’unanimité , sur les conclasions du proca- 
reur du roi et sur les dépositions de soixante-douze témoins., 
rendit un jugement que le mandement analyse. 


Il fut déclaré que : 


« Clémence Olivier, dite en religion Sceur Saint-Bernard, avait com- 
mencé , dés l'année 1834, & donner des signes d’aliénation men- 
tale, que son état s’était graduellement aggravé , et qu’en 1837 elle 
avait éprouvé des accés de fureur ; qu’il était complétement prouave 
que la Sceur Clémence Olivier avait été folle furieuse, et que son état 
de fureur avait commandé toutes les mesures qui avaient été sucessi- 
vement prises 4 son égard ;..... gue toutes ces mesures de précaution 
avaient été prises, soit dans son intérét personnel , soit dans celui de 
Ja shreté des membres de la communauté 4 laquelle elle appartenait : 
qu’elles avaient été exigées par la position de cette religieuse, et con- 
seillées par un homme de I’art, qui lui avait donné des soins; que les 
religieuses de Saint-Joseph n’avaient d’ailleurs fait aucun mystére de la 
maladie de Clémence Olivier, et qu’elles n’avaient jainais pris aucune 
précaution pour dissimuler I’état dans lequel elle était depuis 1849. 

« De tous ces faits et des principes de droit quis’y rapportent, et qui 
ont été posés d’une maniére lumineuse, le tribunal en a conclu que les 
religieuses de Saint-Joseph n’avaient commis ni crime ni délit a I'égard 
de la Sceur Clémence Olivier, et qu’il n’y avait pas lieu & suivre contre 
Ja communauté, » 
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Ici encore il y a une lacune on plutét une réserve: qui donc 
poursuivait la communauté? 
. Le mandement ne Je disant pas, nous garduns également le 
silence. 


' Mais faut-il done ajouter qu’aprés ces dépositions de soixante- 
douze témoins, aprés cette déclaration des médecins, aprés ce 
jagement do tribunal, le fait méme de la folie de cette pauvre 
femme, encore enfermée a l’hospice des fous d’Avignon, est 
indiqué comme douteux dans une dépéche officielle du 8 février, 
readue publique au mois d’avril 1845? 


Qui donc a voulau tromper ou qui donc a été trompé? 
Quoi qu’il en soit , cet acharnement n’est pas qualifiable. 


Le jagement du tribunal fut Ja premiére consolation des re- 
ligieuses. Mais il n’était pas encore reuda, elles étaient encore 
sous le coup de toutes les imputations les plus fiétrissantes, 
quand la commission des hospices prit courageusement sa dé- 
termination contre elles. Il est vrai que la commission ne se 
trouva pas seule dans la voie de proscription ow elle entrait; le 
préfet et l’administration centrale !’y rejoignirent avec un in- 
croyable empressement. 


La délibération de la commission est du 29 juillet; le 9 aodt 
elle fat approuvée par le préfet; le 10, communiquée aux reli- 
gieuses; Je 24, confirmée par le ministre de J'intérieur. Cette 
décision supréme ne fut pas, du reste, signée par M. Duchatel. 
Le portefeuille était alors aux mains du ministre de Vinstrac- 
tion publique, qui avait l’intérim du ministére de l'iatérieur. 


On voit comme cette affaire était menée. 


Et cependant , malgré cette rapidité, l’opposition , les dé- 
marches, les avertissements les plus salutaires, les plus dignes 
attention, ne manquérent pas a |’administration. 


« Aussitét que cette délibération fut connue dans la ville, il y eut 
e grande émotion dans les esprits. Le conseil municipal assemblé le 
éme jour, 10 aodt, en séance ordinaire, considérant que |’exécution 
la mesure proposée par la commission des hospices altérerait le bon 
dre et P économie qui régnaient dans le service interieur de Uhépital, 
deviendrait désastreuse pour les finances de la commune, émit le veu, 
la majorité de vingt voix contre hus, qu’il ne fit point donné suite a 
délibération de la commission administrative des hospices, sans qu’au 
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préalable le conseil municipal edt été consulté sur son opportanité et 
ses conséquences. » 


Si la résistanee des citoyens honnétes efit éclaté aussi prowp- 
tement, elle edt pu exercer une heureuse influence sar d'autres — 
négociations encore plus graves, celles da prélat lni-méme, le 
supériear légitime des religieuses de Saint-Joseph, leur tuteur 
naturel, le gardien de jeur hoaneur. 

Le vénérable prélat n’avait pas perdu un instant. I a suivi 
cette affaire d'un bout & l’autre avec un courage, ume modéra- 
tion, une persévérance a toute épreuve. Mais comment fnt-il 
accueilli & tous les degrés de la hiérarchie administrative? Cest 
IA ce qui nous reste a dévoiler. La publicité est due a tous ees 
actes, qui ne se sont accomplis que parce qu’on se croit tout 
permis dans le silence. 

Mgr Naudo raconte ainsi ses premiéres démarches aupres de 
M. le ministre des cultes et du préfet, et leur résultat. 


« Le 31 juillet, nous avions eu l’honneur d’exposer a S. Exc. M. le 
garde des sceaux, ministre de la justice et’ des cultes, que la comm- 
nauté des Seurs de Saint-Joseph avait besoin dun puissant appu, ¢ 
qu'elle était digne de la protection de Son Excellence. 

« Nous edimes aussi l’honneur d’écrire 4 Son Excellence, le 12 aout, 
pour la prier de nouveau de voulow bien prendre en main ba défense des 
religeuses de Saint-Joseph d Avignon, faisant connaitre que cette caxx 
était a& nos yeux de la plus haute gravité; mais la délibération de la 
Commission administrative des hospices fut approuvée, le 24 aout, px 
S. Exc. M. le ministre de l’intérieur, sans gu’on entt consudte S. Exc. \.\e 
garde des sceaux, ministre de la justice et des cultes °. 

« Le 8 aoft, nous edmes une conférence qui dura plus d’une heure 
avec l’autorité supérieure du département, et nous fimes tous nos ef- 
forts pour empécher que ka délibération de la commission admimbst- 
tive des hospices ne fit approuvée. On n’avait point pris notre avs. 
on ne nous avait porté aucune plamte contre les religieuses de Saint 
Joseph, et on n’en avait fait aucune a elles-mémes ; il nous sembiai 
qu’on ne faisait connaitre aucun motif plausible d’éloigner ces religiet- 
ses, et que le moment de les remplacer était d’ailleurs mal choisi. Deus 
enquétes judiciaires se poursuivaient avec activité, !’une sur [‘inced- 
die du couvent, I’autre a l’occasion de la religieuse atteinte de folie; 
or, nous disions que, renvoyer les religieuses de Saint-Joseph tards 


4 Cet arrété ministeriel du 24 aodt 1844 fut signé par M. Villemain , ministre & 
Vintésieur par talcrim, | 
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qu’elles étaient accablées dans le public sous le poids des accusations 
les plus graves, c’était en quelque sorte anticiper sur les droits de la 
justice et se prononcer contre elles. L’avenir s’ouvrait devant nous, et 
il nous semblait voir d’avance Je tableau des événements qui se sont 
accomplis dans la suite. On ne crut pas devoir céder 4 nos instances, 
et on nous informa, Ie 28 aoit, que la délibération avait été approuvée, 
Te 24, par S. Exc. M. le ministre de l’intérieur. » 


Le vénérable prélat ne désespéra pas encore. Les choses 
devaient s’éclaircir. Le tribunal s’était prononcé ; l’opinion pu- 
blique se manifestait aussi. Les pauvres, les malades, sup- 
pliaient qu’on ne leur ravft pas leurs méres. On couvrait une 
pétition de signatures, quis'élevérent au nombre de trois mille 
cing cent soixante-quatre. Le 28 septembre, le conseil muni- 
cipal, non content de la délibération du 10 aoit, rédige un mé- 
moire nouveau dans le méme sens. Au mois d’octobre, l’arche- 
véque d Avignon est parti pour Paris. 

Il dit, et impression sous laquelle il se mit en route, et ce 
qu'il obtint. 

« Désolé du malheur des religieuses de Saint-Joseph, et ne pouvant 
apporter aucun adoucissement 4 leur triste sort , nous nous rendimes, 
a la fin d’octobre 1844, dans la capitale du royaume, pour faire mon- 
ter lears doléances et les nétres jusque dans les régions les plus éle- 
vées de I’Etat. Certes, nous n’avions pas entrepris un si long et si 
pénible voyage pour aller chercher 4 tromper ceux qui sont les mai- 
tres de nos destinées ; l’amour de Ja vérité et de Ja justice était le 
seul mobile de notre détermination. 


« Nous nous étions dit & nous-méme : « Il est notoire que le gouver- 
«nement. fait de nombreux sacrifices pour conserver nos cathédrales 
« et nos métropoles, qui sont, du reste, des monuments publics du bon 
« gout des anciens temps, et les témoins irrécusables de la piété gé- 
« néreuse de nos ancétres; il répand aussi de fréquents bienfaits. sur 
«nos grands séminaires et sur d'autres édifices qui tiennent 4 notre 
« culte. Cette protection salutaire, dont tout le monde reconnait |’é- 
« tendue et le prix, se montrera sans doute avec la méme canstance 
tdans un ordre supérieur, alors qu'il s’agit de la vérité de notre té- 

moignage, de la justice de nos réclamations, de |’eflicacité de notre 

ministére. » 


« Telles étaient les pensées dont nous aimions 4 nourrir notre 4me, 
®. en effet, % peine arrivé dans le sein de !a capitale, nous avons re- 
illi des paroles pleines d’espérance, et nous avons cru, pendant 


832 PERSECUTION 


quelques jours, que nos démarches ne seraient point vaines, que nos 
priéres seraient exaucées. Mais, lorsque nous avons été au ministére de 
Yintérieur, d’ou était ‘parti, le 24 aofit précédent, l’arrété qui avait 
approuvé la délibération de la commission des ‘hospices d’Avignon 
contre les Sceurs de.Saint-Joseph, 1a il nous a été froidement répondi : 
C’est réglé! Trois fois nous avons réitéré nos supplications dans 'e 
méme ministére, et, chaque fois, on a fini par nous adresser ces des 
espérantes paroles : C’est reglé ! » 


Un autre trait marqua le voyage de Mgr Naudo. 


« Pendant notre séjour dans cette capitale, nous avons été plusiews 
fois au ministére de l’intérieur, et nous avons demandé avec instances, 
mais toujours en vain, communication de l’arrété du 24 aoit. Nous vov- 
lions dissiper nos inquiétudes, ou faire connaftre la vérité, s'il y avat 
lieu. Notre demande n’était point indiscréte, puisqu’on ne doit rew- 
quer dans notre diocése aucune maison particuliére de religueuses sans 
avoir pris notre avis, et quwon ne peut, apres toul, en former cucu 
autre sans avotr obtenu notre consentement ‘1. Un jour, on nous pr 
mit de nous communiquer cet arrété le lendemain, et, le lendemain, 
cette communication nous fut refusée. 

«Or, de deux choses l'une: ou ]’on croyait que ]’arrété ne contenail 
rien de coniraire a ja vérité, et alors pourquoi nous en refuser la cou- 
munication puisque nous avions caractére pour la demander? ou |'v1 
craignait que quelques considerants de l’arrété ne fussent contred:s 
par la vérité des faits, et alors pourquoi repousser la Jumidre qui pou- 
vait éclairer? Qu’est-ce 4 dire? est-ce qu’on ne peut. pas soutenir © 
que |’on a écrit, ni avouer ce que I’on a fait? » 


Ce n’est pas tout. Dans le courant de janvier 1845, les Scears 
ne partent pas. 


Une nouvelle tentative est renouvelée auprés du prefel. 
Transcrivons encore le mandement. 


« De retour a Avignon au commencement de janvier 1845, nous avous 
‘eu une conférence avec l’autorité supérieure du département, au sje! 
des Sceurs de Saint-Joseph, et nous avons proposé des moyens de ce:- 
ciliation pour les maintenir a I'hdépital. Nous avons offert de faire ur- 
placer celles des religieuses qui auraient pu déplaire a !’ad ministrat*0 

4 Lol da 24 mai 1825, 
Ast. 8 Il ne sera formé aucun établissement d'une congrégation religiene « 


femmes déja aulorisée, si l’on ne produit & l'appui de la demande le consentement 
révéque diocésain. 


Ant. 6. L’autorisation des maisons particulitres dépendant de ces congrégatioss #t 
pourra étre révoquée qu’aprés avoir pris l’avis de I’évéque diocésain. 
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et de les faire remplacer par d'autres qui seraient venues de divers 
couvents du méme ordre. Nous avons promis aussi d’obtenir la démis~ 
sion des Sceurs ge Saint-Joseph qui étaient en charge dans la com- 
munauté d’Avignon, et de les faire remplacer, si on le désirait, par des 
religieuses du méme ordre qui viendraient d’ailleurs, et qui seraient 
munies des témoignages d’estime les plus favorables de la part des 
autorités compétentes, religieuse, civile et militaire. I] nous a été ré- 
pondu, le lendemain de cette entrevue, qu’on ne voulait plus des re- 
ligteuses de Saint-Joseph, et qu’elles devraient évacuer, le 1* avril 
suivant, les batiments qu’elles occupaient 4 cété de I’hdépital. On a 
réitéré la demande qu’on nous avait faite plusieurs fois, tantét arec 
prieres, tantét avec menaces, de faire sortir nous-mémes les Sceurs de 
leur couvent; on nous a offert de faire voter pour nous une allocation 
personnelle et honorable st nous voultons aider a Vexpulsion des Sceurs, 
et on nous a menacé de fatre supprimer une allocation nécessaire a notre 
métropole et a notre mattrise st nous persistions dans notre refus. 

« Mais les intéréts temporels peuvent-ils entrer en balance avec les 
droits de Ja justice et de la conscience? Accoutumé a bénir les Sceurs 
de Saint-Joseph , convaincu de leur innocence et plein d’estime pour 
elles, pouvions-nous nous armer du glaive de la colére -et aller les 
frapper du dernier coup? Que notre main droite se desséche et de-~ 
meure immobile plutét que de servir d’instrument 4 |’exécution d'un 
projet que notre conscience réprouve ! 

« Nous avons demandé de nouveau quels étaient les griefs que l'on avait 
a reprocher aux Sceurs de Saint-Joseph et en quoi elles avaient manqué 
dans leur service, il nous a été répondu : « gw’on savait bien que le ser- 
a vice de Uhépital avait toujours été bien fait par les Sceurs de Saint-Jo- 
« seph, mais qu’on ne voulait plus de ces religteuses a aucune condition 
« quelcongue ; qu'il était réglé qu’elles sortiraient du couvent, et que 
a force resteraat dla lot. » - 

Nous n’ajoutons aucune réflexion, aucun commentaire aux 
offres et aux menaces de M. le préfet d’Avignon. 

Sur ces entrefaites, les religieuses, s’appuyanot du décret de 
1810, quine pouvait étre abrogé que par une ordonnance royale, 
avaient fait appel au conseil d’Etat. Leur pourvoi, présenté par 
Yéloquent et honorable député de Nimes, M. Béchard, qui a 
défendu leurs droits avec un zéle et un talent dignes des plus 
grands éloges, était soutenu d’un mémoire délibéré par MM. de 
Vatimesnil, Pardessus, Duvergier, batonnier de l’ordre; Paillet, 
aacien batonnier, et Billaut. Il portait les adhésions de MM. Ber- 
ryer, Ledru-Rollin, Foelix, Philippe Dupin, ancien batonnier. 

XI. 27 


» 
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Mais les religieuses n’avaient pas méme pu ebtenir au nom de 
da loi commanication dela décision officielle dua gouvernemeat. 
A ce sujet s engagea la correspondance suivante : 


« Lettre des religieuses de Saint-Joseph adressée a ( adwunistration 
« Avignon, le 2 octobre 1844. 
« MONSIEUR LE PRESIDENT , 


« J’ai recu Ja lettre que vous m’avez adressée,, de cancert avec Mes- 
sieurs vos collégues , le 14 de ce mois, pour me réitérer le demande de 
vous informer de |’époque a laquelle nous pourriens sortir, mes Seas 
et moi , des batiments que notre communauté occupe. 

« Vous savez, Messieurs, que nous sommes chargées. du sarvice des 
malades de l'hépital, en vertud’un traité qui fut passé, en 1803, entre 
Meesieurs les administrateurs des hospices d’Avignon et les Saurs de 
notre institut; vous n’ignorez pas non plus que ce traité fut approuvé, 
en 1804, par une décision du gouvernement, et confirmé, en 1810, 
par un décret impérial. 

Il n’appartient pas, Messieurs, & notre faiblesse ni 4 nos sentiments 
d’opposer une résistance aveugle et insensée aux ordres de l'autorité 
compétente ; mais xous pensonus que vous n’avez pas le drow, Messieurs, 
de ous séparer de nos chers malades, et de nous proserire impitoya- 
blement, sans que ces mesures que vous avez proposées aijent, obtent, 
au préalable , la sanction du gouvernement, et sans que cette décision, 
quelque sévére qu’elle puisse étre, nous ait été officiellement notifice. 

« Nous avons tout quitté pour Dien, et s'il demande de nous un nov- 
veau sacrifice, nous espérons qu’il nous fera la grace de te lui ofinr 
d'une maniére méritoire., quoiqu’il soit tout 4 fait cantraire a nos pré- 
visions. | 

« Nous sommes avec respect , Messieurs , 

« Vos trés-humbles servantes , 


« Scour Poman, supérieure. » 
L’administration répondit : 
«¢ MADAME LA SUPERIEURE , 


« Pour nous conformer au désir que vous nous avez manifesté par 
votre lettre du 25 courant, nous sommes obligés de vous faire notifier 
officiellement, en la forme administrative, la d&ltbération que moss 
avons prise relativement 4 votre sortie des bitiments et locaux que vous 
eccupez dans I’hépital d’Avignon. 

« Nous vous ferons observer que notre précdédente déiibération da 
29 juillet dernier, relative & la cessation de votre service, a 66 régee 
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fiérement approuvée par l’antorité compétente , et a recu toute fa same— 
tion dont elle poavait avoir besom. Par votre lettre du 18 aoit demier,. 
yous nous en avez accusé réception !. 

«Quant aux décisions.de 1804 et 1816, dont vous nous parlez, effes- 
n’ort aucun rapport avec Je service de lhépital. 

« Agréez, Madame, |’assurance de notre considération distinguée. 


« Ff Pamanp, C'* Fortunet, Favier, C. Zanosis. 


Ainsi les religiceuses demandaient copie de l’arrété minesté 
rie? dtu 24 aot, et on leur renvoyait la copie d’an acte qu’ees 
n’avafent pas demands. Le reste fnt 4 l’avenant. 

Malgré les courageux efforts de M. Béchard, le pourvoi fat 
rejeté par le conseil d’Etat le 15 mars, et l’ordonnance, datée: 
du 23, fut publiée 4 Avignon le 3 avril. 

Il ne restait plus qu’a subir Ja violence. 

Assistons maintenant au triomphe qui était réservé aux com— 
damnées dans lajournée du (6 avril 1845. 


a Ce fat un jour mémorable pour elles et pour’notre antique cité £ 

« On vit ce que peut-atre on n’avait jamais vu. De nombreuses pa- 
trouiiles parcouraient et sillonnaient la ville, quatre escadrons de da- 
valeria et plasieurs brigndes de gendarmerie 4 cheval se dirigeaient 
vers le convent des religieuses de Saint-Joseph; plusieurs bataillons 
d’infanterie étaient préts au combat, des cartouches étaient distribuces , 
des armes étaient chargeées > on ett dit une armée francaise marchant 
a une conquéte. 

« Aussitét que les religieuses entendirent les sons percants des in-+ 
struments guerriers, elles tombérent 4 genoux pour prier une derni¢re 
fois sur cette terre qu’elles avaient choisie pour leur demcure, et ov. 
elles s’étaient consacrées 4 Dieu et au service des malades. 

« La force armée arrive, elle entre dans le couvent; M. Ie juge de 
paix, assisté d’un officier de police, intime aux religieuses l’ordre de 
sortir; la supérieure répond qu'ayant juré de vivre et de mourir daas 
le couvent, et n’etant point délices de leur serment, elles ne crovent pow- 
vow ober qua la vox de la force. Les gendarmes s’avancent , prea- 
nent avec respect et avec émotion |’extrémité du voile de chaque refi- 
gieuse ; et al’instant méme, Ja supérieure en téte, elles sortent toutes 
du couvent. Environ cinquante dames, des plus respectables de fa villx 
et de la contrée, étaient venues pour partager les craintes et la doulzus 
des religieuses, et elles les accompagnaient & travers les rangs & 


1 La détibération de la commission, en date du 29 juillet, a (te approuvce par S. Exe.- 
M. le ministre de intérieur le 24 aodt suivant. 





836 PERSECUTION 


Y'armée, portant sur des brancards une religieuse qui était mourante 
et une autre qui avait perdu l’usage de ses jambes en servant les 
malades. 

a C’était un spectacle impesant; d’un cdté, les militaires de toutes 
armes et de tout grade, si intrépides et si redoutables en présence de 
l’ennemi, pouvaient & peine en ce moment contenir les sentiments de 
tristesse dont leur 4me était pénétrée ; de l’autre, les habitants de la 
ville s’étaient levés comme un seul homme, pour témoigner aux reli- 
gieuses de Saint-Joseph leur sympathie et leur dévouement. Jamais 
triomphe ne fut plus complet. On jetait des lauriers et des couronnes 
sur les religieuses 4 mesure qu’on les voyait passer. On criait de tou- 
tes parts: Vive lareligion! Vivent nos Sceurs! Vivent nos bonnes Saxrs! 
Ces cris mille fois répétés retentissaient dans les airs et allaient porter 
au loin la protestation énergique de tout un pays contre les calomnies 
dont on voulait accabler les religieuses de Saint-Joseph. 

« M. Chaudon, avocat distingué , plein de sentiments nobles et gé- 
néreux, le conseil et le défenseur des religieuses , ne voulut point les 
laisser dans la rue; il les conduisit dans sa propre maison , qui était 
peu éloignée du couvent, et ou elles furent entourées des attentions 
les plus consolantes et les plus salutaires. Aprés avoir pris un peu de 
repos , les religieuses montérent dans des voitures que les principales 
familles de la ville s’étaient empressées de leur offrir ; on y mit aussi 
les deux religieuses qu'on avait portées sur des brancards, et la commu- 
nauté se dirigea , au milieu des acclamations publiques, vers notre pa- 
lais, dont toutes les portes lui étaient ouvertes. 

«Elle occupa pendant trois semaines le second étage du palais, et, du- 
rant cet intervalle, toutes les congrégations religieuses de la ville, toutes 
les corporations, les artisans, les ouvriers, les porte-faix, les mariniers, 
les personnes de tous les rangs et de toutes les classes vinrent témoigner 
aux religieuses, avec calme et dignité, mais avec force et unanimité, 
les sentiments d’estime, de confiance et de dévouement qu’elles avaient 
inspirés a toute la ville. On se disputait l"honneur de leur envoyer pour 
chaque repas ce qui leur était nécessaire, et, tous les jours, elles fai- 
Ssaient l'aumdne aux pauvres de ce qui leur restait. Une souscription fut 
ouverte dans la ville en leur faveur, et chacun voulut y concourir ; on 
pourrait citer des traits admirables de sympathie et de générosité. On 
recut !’offrande du riche et le denier de la veuve. Le montant des som- 
mes recueillies s’éleva, dans trois jours, 4 plusde 12,000 francs. L’espnt 
de malveillance avait osé publier que les religieuses de Saint-Joseph 
étaient détestées dans la ville et qu’on aurait besuin de la force armée 
pour les protéger contre |’exaspération du peuple; l’accueil qu’elles re- 
Curent au sortir du couvent fut un éclatant démenti donné au mensonge 
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et a la calomnie. Cependant les religieuses voulurent louer un batiment. 
pour s’y retirer et y vivre en communauté ; nous les installames nous- 
méme dans cette nouvelle demeure, et elles y persévérent dans la 
priére, n’ayant qu’un cceur et qu'une Ame. » 


Sur. les quarante et une religieuses, une seule manquait; 
Vémotion l’avait tuée. 

Tels sont Jes faits. 

On a va Vorigine, les développements, le but, les prétextes 
de la persécation. Il est temps d’en savoir les motifs. M. lar- 
chevéque d'’Avignon les donne; on admirera avec quelle rete-~ 
nue et quelle charité. 

C’est & l’archevéque qu’on en voulait. 


« On nous a su trés-mauvais gré d’avoir demandé publiquement la 
liberté d’enseignement; nous avions, cependant, exprimé notre pensée 
en termes modérés, et Dieu nous est témoin que nos intentions étaient 
droites, et notre conviction profonde et sincére. Si nous avions mal 
parlé, on aurait da nous faire votr le mat que nous avions dit 1; si, au 
contraire , nous avions parlé sélon la vérité et la Charte, pourquoi 
nous en vouloir? Mais étions-nous donc si mal inspiré lorsque nous: 
demandions que |’on fit mieux, et que chacun fit admis a concourir au 
bien ? 

« Nous avons entendu de nos propres oreilles, & une distribution 
solennelle de prix, un de MM. les professeurs du collége royal de notre 
ville exalter outre mesure la puissance et les bienfaits de la raison, et 
déclarer hautement, en présence des principales autorités du pays et. 
d’un-nombreux auditoire, que fa raison cultivée par étude est la source 
de toute moralité ?. Ah! si une pareille doctrine venait 4 prévaloir dans 
notre belle patrie, cue} serait le sort des familles, de la société, de la 
religion catholique? Lorsque Jésus-Christ est descendu sur la terre 
pour apporter aux hommes son saint Evangile, }a raison était cultivée 
par I’étude , les arts et les lettres florissaient et avaient peut-étre at- 
teint leur supréme degré de perfection, et cependant la morale était 
publiquement outragée, la vertu méconnue et le vice adoré : Tout était 
Dieu , excepté Dieu lui-méme, et Vunivers enter n’était quun temple 
@idoles*, | 

« Crest l’Evangile qui a détruit l’esclavage, civilisé les nations, éta- 


* Si male locutas sum, testimonium perhibe de malo; si autem bene, quid me cadis > 
foan., c. XVIII, v. 23. 

2 Discours prononcé a la distribulion des prix du collége royal d’Avignon, le 48 aoht 
£845, par C.-F.-X. Chanlaire, professeur de rhétorique. 

3 Bossuet, Discours sur (Histoire universelle. 


338. : PRRSECUTION 


hii empire de la cliarité, de la pudeur et de toutes les vertus. Que l'on 
jette un regard sur |’Asie-Mineure, sur la Jadée, sur |’ Afrique, sur lq 
Japon, sur le Paraguay, et l’on saura quelle serait la destinés de Jz. 
France si elle avait le matheur de fermor les yeux: au flambeau divin. 
de la Révélation pour ne suivre que les lecons de la raison humaine, 

« On nous a aussi fait un crime de ce que nous n’avons pas été assez 
docile & suivre l’impulsion qu'une main séculiére et influente voulait 
nous donner dans ]’exercice de nos fonctions spirituelles; mais dépend- 
i} de nous d’abjurer la mission sublime que nous avons recue du Ciel, 
‘etde ne point rempltir les devoirs essentiels qu'elle nous inmpose? Ne 
sonemes-nous point dtabls par le Saint-Esprit pour gouverner ( Bglise qui 
sous a été confiée *?n 

« Si nous sommes responsable de la. conduite des dimen, ne faot-il 
pas que nous soyons libre dans le choix des sujets que nous associons 
4 notre sollicitude? D’ailleurs, le clergé et les fidéles de notre diocése 
marcheraient-ils avec plus de sécurité dans les voies du salut si notre 
-aptorité était soumise & une dictature lalque ? a 


Nous ne nommerons pas le pair-et le député quai. vaulaieal 
s.arroger cette dictature et qui l'ent poursaivie par de tels 
moyens. . 

Monseigneur-continue : 


« On nous a demandé plusieurs fois et avec instance d’accepter enfin 
les fats accomplis, et l'on a cru pouvoir s’en prendre & nous de tous 
les maux qui découlent de la situation actuelle. Mais a-t-on réparé 
l’honneur des religieuses de Saint-Joseph, qui avait été si cruellement 
fiétri dans le public, et relevé ]’existence de ces quarante religieuses,. 
qui a été si Impitoyablement renversée? Tous les faits que l’on signale 
se sont accomplis sans nous et malgré nous; est-il équitable de nous 
accuser du mal qu’on nous fait et de nous rendre responsable de celut 
que nous n’avons pas pu empécher ? 

«Qn nous a déclaré qu’on nous tracasserai:t ; et, en effet, des éta- 
blissements religieux et d’une grande utilité publique ont été attaques 
dans leur existence ; plusieurs chancellent et sont sur le point de s’é- 
crouler. 

« On a cru, et on nous I’a dit & nous-méme, que les traits diriges 
contre ces ceuvres de charité viendraient nous atteindre et nous blesse- 
Tavent au ceur; certes on ne s'est point trompé. Mais est-il beau, est-il 
giorieux de frapper l’innocent pour punir celui que ]’on croit coupable? 

« Nous ne savons ow s’arrétera le systéme d'agression dont notre 
- ministére est l’objet ; mhais nous avons mis notre confiance en Dieu, et 


4 Spiritus sanctus posuit episcopos regere Ecelesiam Dei, 4ef, XX, ¥. 28» 
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nous ne cesserons jamais d’espérer en lui. Quoi qu’il puisse nous ar- 


river, Dous aurons du moins la consolation d’avoir obéi au sentiment... 


impérieux de notre canscience et d’avoir rempli un devoir. Nos efforts 
en faveur des Sceurs de Saint-Joseph seront peut-étre inutiles 4 l’ave- 
nir comme ils l’ant été par le passé ; les services que ces saintes filles 
ou leurs devanciéres ont rendus a leur pays pendant prés de deux cents 
ans seront peut-étre oubliés, leur existence & jamais brisée, leur dé- 
vouement dédaigné, leur charité méconnue; mais, au milieu de tant de 
ruines, leur honneur gera sauvé. 

« On a dit et l’on dira encore qu’il aurait fallu éviter la discussion des 
faits qui se sont passés dans le couvent des religieuses de Saint-Joseph- 
Sans doute les religieuses ne demandaient pas mieux que d’étre igno- 
rées du monde, et de travailler a leur salut et au soulagement des mal- 
heureux dans le silence de la retraite; mais, puisque I’incendie et la 
calomnie ont pénétré dans l'enceinte de leur demeure, 11 était de notre 
devoir de faire connaitre leur innoceace, et nous avons voulu remplir 
notre mission. 

a Recevez, 6 pieuses et dignes religieuses de Saint-Joseph, ce pou- 
veau témoignage de notre estime, cet hommage public que nous ren- 
dons & Ja justice et a la vérité. 

« Les douleurs de la mort vous ont environnées, et les torrents de Pint- 
quité vous ont rempli de trouble; mais , dans votre affliction, vous avez 
wvoqué le Seigneur, vous avez poussé vos cris vers votre Dieu, et du 
haut de son tréne il a exaucé votre voix, et ia été lui-méme votre ferme 
appui et votre refuge. Le Seigneur sera saint avec celui qui est saint, 
innocent avec celui qui est innocent, et il brisera ses ennemis comme 
la pousstére devant la face du vent. Bénissez le Seigneur, et ne cessez 
jamais de publier la gloire de son nom‘. » 

« Le jour de votre consécration a Dieu, votre 4me fut inondée de 
joie et de bonhear. Prosternées aux pieds des saints autels , vous ren- 
dites graces au Trés-Haut d’avoir rompu les liens qui vous attachaient 
au monde, de vous avoir fait surmonter les gofts et les penchants de 
Ja nature, et de vous avoir conduites, comme par Ja main, dans un 
port de salut. Ce jour fut le plus beau et le plus consolant de votre vie. 
Plus heureuses que les reines de la terre, vous portiez sur vos fronts 
une couronne de fleurs. Cette couronne, hélas.! s’est changée en une 
couronne d’épines ; mais n’oubliez pas que c’est une couronne d’épines 
qui a racheté le genre humain et qui nous a ouvert Ja porte du ciel ! 


Aprés ces belles paroles, M. l’archevéque publie le disposi- 
tf survant: 


¢ Ps. XVII, 5, 5, 7, 40, 43, 50. 


Se ee eS ad ia _» a 


a Ff me 


$40 PERSECUTION 


« A Ces CAUSES , ‘nous avons déclaré et déclarons : 

« Articte I**, Nous sommes convaincu que les religieuses de Saint- 
Joseph d’Avignon sont innocentes des crimes dont on les a accusées 
dans le public. 

« Art. II. Nous protestons contre les écrits qui ont été publjés pour 
accréditer ces accusations mensongéres et calomnieuses. 

« Art. Ill. Nous recommandons notre diocése, et en particulier nos 
établissements religieux, aux priéres des fidéles. Nous invitons les per- 
sonnes pieuses a faire une communion suivant cette intention. 

«Donné & Avignon, en notre palais archiépiscopal, sous notre seing, 
le sceau de nos armes et le-contreseing du secrétaire de notre arche- 
véché, le 2 février 1846. 

« +PAUL, archevéque d Avignon. » 


Une derniére citation. Elle explique tout le mandement; elle 
‘nous ouvre toute |'dme du vénérable Pontife. Il faut répeter 
de telles paroles pour que les proconsuls de notre temps com- 
prennent enfin, comme ceux du temps de saint Basile , ce que 
c'est que le coeur d’an évéque. 


« Nous nous sommes trouvés pressés des deux célés'. D’une part, 
nous aurfons voulu éviter un conflit dont les résultats douloureux et 
funestes n’échappaient point 4 nos prévisions; et, de |’autre , nous ne 
pouvions oublier que nous étions le supérieur légitime des religieuses 
’ de Saint-Joseph , le gardien-né de Jeur vertu et de leur honneur, et 
qu’elles étaient une portion d’élite du troupeau chéri qui nous est con- 
tié. Pouvions-nous Jes laisser sans défense , les livrer & leur faiblesse. 
et concourir nous-méme 4a leur perte? 

« Nous avons entendu Ja voix du Trés-Haut qui nous disait par son 
prophéte : Malheur aux pasteurs qui ne se mettent point en perme de 
pattre mon troupeau. Si mes brebis sont dispersées.par leur faute , je 
viendrai moi-méme a ces pasteurs, je briserai la houlette que je leur 
avats confiée et je reprendrai mon troupeau d’entre leurs mains; je 
viendrai chercher mes brebis, je les visiterai moi-méme, je les rassem- 
blerar des divers lieux, et je. susciterai sur elles un pasteur qui sere 
digne de me remplacer et qui les condura dans de fertiles pdturages*. 

« Nous nous sommes donc résigné & accepter une situation que nous 
n’avions pas désirée, et que nous aurions voulu pouvoir éviter; mais 
la résistance était devenue pour notre conscience un devoir indispen- 
sable. Aujourd’hui, c’est notre touf d’étre appelé ad combat; quel- 
ques-uns de nos vénérables collégues ou de nos successeurs seront 


§ Coarctor autem e duobus. Phil., c.I, v. 23. 
2 Ezéch., c. XXXIV, 2, 8, 5, 40, 44, 43, 28, 
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peut-étre aussi obligés d'entrer dans l’aréne ; pouvions-nous laisser un 
exemple qui fit indigne du caractére sacré dont nous sommes revétu '? » 


Nous n’ajouterons gu’an mot : cet exemple n’aura pas été 
donné en vain. Les enseignements que contient ce récit ne se- 
root perdus pour personne. 

ll y en a deux au moins dans cette affaire, l’un religieux, 
Paatre politique. 

il s'agit tout a la fois de la vie intime, de l’indépendance 
essentielle, de la liberté intérieure de !’Eglise, et des rapports 
de la hiérarchie catholique et des citoyens qui s’y rattachent 
par le lien spirituel avec le pouvoir temporel qui régit la so- 
ciété . | 

Au premier point de vue, quel spectacle que cette lutte quia 
duré et qui dure encore, dans l’une des capitales du Midi, entre 
tous les droits d'un cété, de l’autre tous les pouvoirs! 

Quelle exhortation aux vertus héroiques de |’Evangile que la 
résistance intrépide de ces pauvres femmes ignorantes du monde, 
qui triomphent de ses préventions , qui ne connaissent pas nos 
lois et qui en invoquent jusqu’au bout Ja protection équitable, 
qui n’ont que la faiblesse de leur état ajoutée a la faiblesse de 
léur sexe, et qui ne cédent qu’a l'emploi delaforce, devant !’in- 
tervention des soldats et des gendarmes! . 

Enfin, quelle prédication vivante que la conduite si ferme et 
si paternelle da Pontife : quelle lecon pour le peuple confié & sa 
garde et pour celui plus considérable encore qui le regarde 
comme l’athléte choisi par le Seigneur! 

L’autre enseignement ne mérite pas moins d’étre médité. 

Quand le vénérable prélat s'est adressé a une commission ad- 
ministrative , a la commission des hospices, quand il a fait en- 
tendre des réclamations légitimes, des propositions amiables, il 
n’a obtenu que des dédains et des refus. 

Quand il s’est adressé par écrit au ministre des cultes, le mi- 
nistre des cultes n’a rien fait et s’est tu. 

Quand il a entrepris le voyage de Paris, quand il s’est pré- 
senté en personne au ministére de l’intérieur, quand il y a parlé 
le langage de Ja justice, on ne pouvait contester son titre ni son 
droit; on a dit ; C'est régié! 


4 Mack., 1. il, c. VI, v. 24 





La juridiction extraordinaire du conseil d’Etat lui. a répété 
comme Ie cabinet du ministre : C'est réglé! 


Quand enfin, de retour & Avignon, il: west retroavé en pré- 
sence d’un des agents les plus élevés du genvernement, on lui 
a offert le choix de la paix oude la guerre : avee la paix, des 
subventions pour des batiments utiles au culte ; avec la guerte, 
des tracasseries , des peines de tout genre, la cessation des se- 
cours les plus nécessaires, la raine de toutes les ceuvres pieuses 
que }’on pourra frapper. Inviolable dans soa caractére, on veut 
atteindre le prélat dans ses membres et dans son cour! 

Telle est la position prise par l’administration sous le bénéfice 
et dans l’espoir du secret. 


C’est 4 la publicitéd & en faire justice. 


Déja personne ne peut plus évoquer le fantéme des entraine- 
ments populaires. Le peuple d’Avignon a protesté comme un 
seul homme de son attachement 4 Ja religion et aux Sceurs. 

' Souvent on présente comme un épouvantail les exigences et 
Jes petites passions des conseils électifs : les élus de la ville 
n’ont fait entendre que des conseils d’équité et de réparation. 


Le parquet, les tribunaax ont posé des conclusions, ost 
rendu des arréts 4 l’abri deaquels se réfugie l'honnenr de la 
charité évangélique, 

La science, méme la. moins suspecte de bienveillance, n’a pas 
été consultée sans feuit, et elle a aussi porté an jugement décisif. 

Toutes les classes de la société se sont rassemblées dans de 
communs hommages, dans d’unantmes regrets. 


On voit combien M. l’archevéque d’Avignon a eu raison 
d’agir comme il ’a fait, et, aprés avoir épuisé tons les moyens 
d'action, de recouric en dernier ressort & un tribunal qui ne lai 
fera pas défaut. Toutes les fois que cette grande question des 
teligieases de Saint-Joseph a pu se produire au jour, elle a 
vajncu sur-le-champ. II fallait qu’elle fit encore arrachée a la 
sphére silencieuse de la bureaucratie pour rentrer dans le large 
domaine de la discussion et de Ia liberté. 

Grice au mandement de M. l’archevéque d’ Avignon, Te fait 
est aujourd’ hui tout entier dans le domaine public. 

Pour notre compte nous avons entendu cet appel, comme 
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chrétiens avec une affliction compatissante, comme citoyens, 
avec une horreur indignée. 

Nous répétons aprés Mgr Naudo: « Lorsque la postérité lira 
histoire de notre siécle, elle se demandera : la période des 
annales de notre cité qui concerne les religieuses de Saint- 
Joseph a-t-elle été une-fiction ou une réalité? » 

En effet , le doute edt été permis si le caractére le plus au- 
thentigue n’eadt été attaché & ces actes d'une nouvelle classe de 
martyrs inventés par l'esprit administratif et despotique de 
notre époque. 

L’avenir te connaftra et le jugera. 

Dés a présent que dira le gouvernement, mis en demeure de 
réparer ou d’aggraver ses torts? 

Que diront les Eglises de France et leurs augustes Pasteurs, 
en présence des persécutions qui ‘ont désolé et qui désolent 
encore un de nos plus religieux diocéses ? 

Que dira le pays, averti par cette voix pastorale? 

Nous attendons , pleins de confiance. 


Charles pz Rianceyr. 


LE CHEZ-SOI 


ou 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M"* FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ ALLEMAND, 


PREMIERE PARTIE. 
(Suite. ) 


Le diner improvisé. 

Mattresses de maison, vous qui connaissez toute l’importance d'un 
réti ou d’une entrée, toutes les difficultés que présente un diner 2 
commander, et surtout 4 improviser, vous qui savez que I’imagination 
la plus féconde, 1a volonté la plus énergique, le souffle divin de I'- 
spiration (ne faut-il pas partout un peu d’inspiration ? ) ne suffisent pas 
pour déterminer les poulets et les cogs de bruyére a venir s’abatire 
sur vos tables, pour composer ce service important qui précéde la p3- 
tisserie; vous qui avez passé tant de matinées & méditer, & composer, 
4 choisir, & rejeter, A craindre , a espérer, vous prendrez part 4 I'l 
quiétude d’Elise, lorsqu’elle vit que midi allait sonner sans qu’elle eit 
encore choisi un réti! On dira peut-étre qu’un diner improvisé pou- 
vait 4 la rigueur se passer de réti et nous en conviendrons, générale- 
ment parlant ; mais le lagman était grand amateur de rdtis et de tous 
les plats de viande, et omettre le réti dans une circonstance si impor- 
tante, c’était s’exposer & tout son mécontement. Pour comble de mal- 
heur , les domestiques n’étaient pas & leur poste ; l’un d’eux surtout, 
un homme précieux et d’un grand secours dans les circonstances ifr 
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portantes, avait été envoyé fort loin par le lagman. La maison était en 
désordre ; la cuisiniére avait perdu la téte, les enfants étaient plus 
turbulents que jamais; Eva et Léonore s’étaient disputées. Pétréa avait 
déchiré une robe neuve, Henri avait cassé un flacon et six verres, 
Gabrielle remplissait la maison de ses cris.‘ Midi venait de sonner, et 
point de réti! Elise se désespérait, quand la porte s’ouvrit ; un joyeux 
et discordant « Bonjour!» se fit entendre, et la maréchale , entrant 
d'un air triomphant, tira d’un immense sac un poulet, puis un autre, 
et les posa sur la table sans rien dire, en faisant une révérence & cha- 
que poulet. Elise enchantée sauta au cou de Ja maréchale ct s’empara 
des poulets, qui furent livrés immédiatement 4 la cuisiniére ; puis elle 
revint remercier de nouveau et raconter ses soucis. La bonne maré- 
chale y prit part, et répondit par une petite exhortation qui pouvait se 
résumer ainsi : « Plus grand est le besoin, plus prés est le secours. » 
« Allons, je m’en vais, dit-elle en finissant, car il faut que nous fassions 
nos toilettes , la petite femme et moi. Je vous souhaite bien du bon- 
heur pour le diner. Ah! j’ai tant couru que je suis essoufflée ! » 


Dame Gunilla sortit, I’heure du diner sonna , le lagman , qui avait 
été absent toute la matinée, rentra, et les invités arrivérent. 

La générale avait lair distingué et était mise avec beaucoup d’élé- 
gance. Elle fut aimable et prévenante pour Elise , et celle-ci , au con- 
traire, ne put s’empécher de montrer quelque froideur pour l'ancienne 
passion du lagman. Puis les poulets la tourmentaient. « Pourvu qu’ils 
soient bons! » pensa-t-elle, et cette pensée se heurtait dans son esprit 
avec l’église Saint-Pierre , le Pape, les cardinaux, Thorwaldsen, la 
Pasta et tous les autres sujets qu’effleurait la belle voyageuse. L’heure 
de servir était arrivée, mais le diner se faisait attendre. Le lagman, qui 
était en toutes choses d’une exactitude féroce , voulait {que les autres 
fussent comme lui; la fiévre du diner , comme disait sa femme, com- 
mencait 4 ui prendre, et son regard inquiet se dirigeait tantét vers la 
porte de la salle & manger, tantét vers la pauvre Elise, qui se trouvait, 
non sans raison, fort 4 plaindre. Tout en s’efforcant de prendre un air 
riant elle se penchait vers sa fille Louise, lui parlait 4 l’oreille, et Louise 
Sortait d’un air affairé , rentrait et sortait de nouveau. Les dialogues a 
voix basse et les a parte de la mére , rapprochés de Ja conversation a 
haute voix, faisaient un singulier effet : « Que je suis heureuse de vous 
connaitre! (Ce diner n’arrivera jamais)... Oui, ce doit étre bien intéres- 
sant (je voudrais qu’Ernest redevint amoureux d’Emilie; cela lui ferait 
oublier le diner)... Vraiment? C’est bien remarquable. (Eh bien, Louise, 
kes poulets sont-ils rétis?)... Pauvre Espagne !... (Ah! enfin ! Pourvu 
igeulement que les poulets...) 


: « Madame est servie! » parole qui éclaire tous les visages et qui ré- 
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jJouit tous les cceurs. Elise commenca 4 apprdécier M™ §...; alle eapérait 
«que’ sa conversation animée détournerait l'attention des convives, & 
surtout de son mari, des parties faibles du diner. A table, le lagmaan 
était un hdte agréable ; il aimait le moment du diner et y paraissatt 
avec avantage, mais il fallait que le diner fit bon, et son humeur état 
doujours en rapport avec la qualité des mets. Elise vit bien son front se 
sembrunir a |’arrivée de quelques plats qui n’avaient pas toute la per- 
fection désirable ; mais i] semblait s’efforcer lui-méme de chagser ces 
muages, et tout alla assez bien jusqu’a l’apparitian des poulets. Quand 
te lagman (qui découpait toujours lui-méme, selon l’ancienne mode) se 
nit en devoir de les attaquer, ils résistarent a l’effort du couteau. Elise 
rencontra les yeux de son mari et fut gratifiée d'un regard qui lui alla 
jusqu’'au fond du coeur. La premié¢re impression dissipée, elle ne put 
s'empécher de prendre un peu d’humeur de cette aévérité excessive, 
et, voulant s’affermir contre un malheur dont elle était fort innocente, 
elle surmonta son embarras, devint tout & coup causante et enjouée, et 
ne regarda pas une seule fois son mari. Celui-ci, sévére, silencieux, le 
couteau 4 la main et la sueur au front, continuait péniblement son of- 
fice d'écuyer tranchant. Elise prenait part 4 la contrariété qu'il éprow 
wait; elle aurait voulu lui adresser une parole de conciliation ; mais lai, 
dle son cété, parut n’avoir d’yeux et d’orvilles que pour la belle Emilie. 
Elise se serait mélée volontiers 4 la conversation intéressante qui s’éta- 
Dlit entre eux; mais elle crut remarquer dans les maniéres de son mari, 
ai empressé auprés d’Emilie, de la froideur et du dédain pour elle. Elle 
se sentir p4lir et redevint silencieuse. Enfin on se leva de table, et Elise 
respira plus librement. 

- Dans le salon, Emilie devint un centre autour duquel tout le monde 
se réunit. Elle tournait la téte & tout le monde, méme aux enfants. Henri 
iui offrait des fleurs d’un air respectueux; Pétréa lui avait voué une de 
ces adorations que les enfants éprouvent parfois ; assise & ses pieds sur 
arm tabouret, elle lui baisait la main quand elle pouvait P'atteindre. Emilie 
se consacrait presque uniquement au lagman; ses beaux yeux étaient 
plus brillants et son sourire plus doux que jamais. 

« Allons, c'est bien agréable! dit Elise en elle-méme en retenant une 
larme; mais je veux faire bonne contenance. » 

Jacobi parut deviner ce qui se passait en elle; ilse détecha du cercie 
qui entourait Emilie, et, prenant la petite Gabrielle sur ses ganoux, il 
<ommenga une histoire qui s’adressait non-seulemant aux enfants, mais 
aussi 4 la mére. Bient6t tous les enfants l'entourérent, méme Pétréa, at 
Mhistoire divertit si bien Elise que tout ce qui -venait.de se passer ful 
emblié pour un instant. C’était ce que voulait le candidat, anaia le lag- 
man ne parut pas apprécier le mérite de son récit. Apres avoir écouté 
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om instant, 2 dit & sa femeae & demi voix : « Comment peut-on trouver 
du plaisir & écouter de pareilles fadaises, et & quoi bon en farcir ta téve 
des enfants? » 

Enfin Emilie se leva, et prit congé d’Elise en !’accablant de compli- 
ments et de protestations, 4 quoi Elise répondit de son mieux. Le lag- 
man, qui avait promis 4 Emilie de lui montrer les établissements les plus 
remarquables de la ville, sortit avec elle, et les autres convives ne tar- 
dérent pas & se retirer. Les enfants les plus agés suivirent le candidat 
dans la salle d’étude pour prendre une legon de dessin ; les plus jeunes 
se mirent 4 jouer, et Elise se retira chez elle. 


Pauvre Elise! elle n’osait pas descendre au fond de son cceur; ella 
éprouvait le besoin de ne point penser, de s’étourdir ; elle repoussait le 
souvenir importun des impressions qu'elle avait reques dans le courant 
de la journée. Assurée d’une heure de liberté et de repos, elle courut & 
son manuscrit, et, en racontant les jours les plus heureux de sa vie, 
en retragant ces tableaux de bonheur que la plume peut toujours créer 
a volonté, elle oublia pendant quelques instants les souffrances et les 
miséres de la vie réelle. Ce fut méme le sentiment douloureux qu'elle 
avait éprouvé qui lui inspira les peintures Jes plus animées et les plus. 
éloquentes des beautés, des harmonies de ]’existence. Emue, les yeux 
pleins de larmes, elle écrivait, écrivait ; le temps s’écoulait rapidement; 
elle était heureuse. Elle avait déja passé une heure et demie a écrire, 
et l"heure a laquelle le Jagman prenait le thé était arrivée. Il aimait, em 
rentrant, a trouver sa femme au salon, auprés de la table & thé, et en- 
tourée de ses enfants. Aussi il arrivait rarement qu’Elise oubliat de luz 
préparer cette jouissance. Les.sept coups de la pendule la tirérent tout 
4 coup de son ivresse de composition. Elle posait sa plume et allait se 
lever lorsque son mari entra. En voyaht le manuscrit ouvert, une ex— 

pression de vif mécontentement se peignit sur sa figure; il alla droit 2 
Elise et lui dit d’un ton sévére : — 

« Tu nous as donné aujourd’hui un diner pitoyable, Elise; mais il n’y 
a rien la de bien surprenant. Quand on passe son temps 4 écrire des 
Tomans, il est tout simple qu’on néglige ses devoirs de maitresse de 
maison. Au reste, je crois que tu ne tiens pas plus 4 les remplir qu’ 
contenter mes désirs. » 

Elise aurait pu s’excuser, dire une bonne parole ; mais elle fut blessée 
profondément du ton dur et ironique de son mari, et lui répondit, nom 
sans hauteur : 

« Tl faut prendre patience, Ernest. Je ne puis renoncer ainsi 4 toute 
distraction innocente. Mon éducation, mes premiéres habitudes ne m’¥ 
ont pas préparée. » 
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- C'était piquer au vif le lagman, qui répliqua avec une nuance de dt- 
reté et d’aigreur encore plus prononcée : 

« 1] fallait penser 4 cela avant de m’accorder ta main, avant de te 
décider a embrasser une condition si peu digne de toi, si nieneure g 
pénible. Il est trop tard, maintenant, et je veux, j’entends que... 

Le lagman s’arréta tout a coup. II sentait la tempéte zronder au 
dedans de lui, et frémit 4 la seule pensée de la laisser éclater. Il s’a- 
yanca vers la porte, l’ouvrit, et dit avec calme, mais d’un ton glacial: 
' «Je voulais seulement te dire que j’ai pris des billets pour le concert 
de demain, dans la pensée que tu voudrais y aller. J’espérais te trov- 
ver & la table 4 thé; mais le salon est désert et abandonné comme sil 
peste y avait passé... Non, ne te dérange pas ; j’irai prendre le thé au 
club. » I] sortit et ferma rudement la porte. 

* Elise tomba sur une chaise, et cacha son visage dans ses mains trem- 
blantes. « Seigneur mon Dieu! en sommes-nous 14? Ernest! Ernest! 
quelles paroles! quel regard ! Et moi, malheureuse, qu’ai-je dit?» 
Elise fondit en larmes. Elle souffrait , sans se rendre compte de ses 
pensées ni de ses sentiments; elle parlait toute seule, et ses paroles 
étaient sans suite. 

« Des mots , des mots, des mots! » dit Hamlet avec dédain, comme 
s'il méconnaissait leur puissance. Hélas! il y a des mots qui pénétrent 
dans le cceur comme la pointe d’une épée, et qui font des blesstrres tou- 
jours saignantes. Elise pleura longtemps et amérement. Son ame était 
bouleversée. ° 

Dans lesmoments de lutte, ona toujours auprés de soi de bons et de 
mauvais conseillers. Ces derniers s’approchérent d’Elise et lui dirent: 


« Ton mérite est méconnu ; tu es condamnée & une ~vie de sacrifice 
et d’abnégation. Ton mari est dur et injuste avec toi. Combien de cha- 
grins ne te cause-t-il pas chaque jour, combien de moments amers 
n’as-tu pas passés avec lui? A quoi bon te résigner et courber la téte? 
Reléve-toi , pauvre femme , pauvre épouse méconnue ; pense 2 ta di- 
gnité, 4 tes droits; ne te laisse pas maitriser ainsi; montre du caractére, 
fais porter la peine de ce que tu as souffert. Toi aussi ta peux tour- 
menter et punir. Les femmes ont des ressources précieuses , les atta- 
‘ques de nerfs, Jes caprices, les accés d’humeur. !] faut savoir employer 
ces moyens, et tu godteras ainsi la douceur des représailles. » 

Les bons conseillers : « Pense & tes défauts, a toutes les fautes qu'il 
te font commettre, et pense aussi aux nobles qualitésde ton mari. Rap- 
pelle-toi quelle patience, quelle bonté, quelle tendresse il t'a témoignées. 
La vie est courte et toute semée d’épreuves, et, parmi ces épreuves, il 
en est qui paraitraient bien plus légéres si l’on savait s’y prendre. Ne 
te laisse pas envahir par |’égoisme. Chasse-le de ton coeur par un nou- 
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veau sacrifice d’amour, et tu verras se dissiper le nuage qui voile en ce 
moment ton horizon domestique. Prends garde : ce nuage peut facile— 
ment devenir une tempéte , mais il peut aussi disparaitre sans laisser 
de traces. Oh! Elise, chasse-le par le souffle puissant de ]’amour ! » 

Bien souvent la préférence qu'on accorde 4 l’un ou & l'autre de ces 
conseillers invisibles décide du bonheur d’une longue vie; il dépend 
d’eux de faire de notre séjour ici-bas un avant-goidt du ciel ou de |’en- 
fer. Elise préta l’oreille aux bons esprits et s’entretint longtemps avec 
eux. En les écoutant, elle sentit le calme et Ja confiance lui revenir peu 
a peu ; les sentiments d’affection et de dévouement se réveillaient dans 
son cceur, et elle comprenait qu’en les prenant toujours pour guides 
elle serait plus clairvoyante et jugerait plus sainement de bien des 
choses. Elle pensa alors a son roman, et vit quelle direction et quels 
développements elle devait lui donner. Mais elle jura bien qu’elle n’en 
écrirait pas d’autre, que ses délassements littéraires ne feraiept plus 
tort a la table 4 thé, et qu’a l’avenir son mari ne serait jamais obligé 
d’aller prendre son thé au club. Elle se promit aussi d’arranger un di- 
ner pour la générale afin d’effacer jusqu’au souvenir du malheureux 
diner impromptu. Mais, avant tout cela, il fallait réconcilier le lagman, 
avec elle-méme d’abord, puis avec son roman.... « I] tarde bien 4 ren- 
trer, disait-elle. Je veux qu'il me pardonne, qu'il soit content, qu'il re- 
devienne bon pour moi. » 


- C’était le jour de bain des enfants. Elise fit dire 4 Brigitte de tout 
préparer, se lava les yeux avec de I’eau de roses pour effacer les traces 
de ses larmes, et se rendit dans la chambre de bains. 


Un grand feu pétillait dans la cheminée; une immense cuve pleine 
d’eau servait de bassin aux cinq petites filles, qui s’ébattaient , pous- 
gaient des cris de joie, et faisaient jaillir ]’eau et la mousse. Brigitte, 
souriant sous sa grande coiffe blanche, enveloppait les enfants de ser- 
viettes, qui laissaient passer de petites tétes brillantes de vie et de fra!- 
cheur. « La jolie chose que l’eau, » pensait Elise en contemplant ce 
tableau gracieux ; mais son plaisir n’était pas sans mélange. Le souve- 
nir de ce qui venait de se passer la tourmentait; elle éprouvait un ar- 
dent désir de se réconcilier avec son mari; elle craignait que son ab- 
sence ne se prolongeat ou qu’il ne fat trop blessé pour reprendre avec 
elle ses maniéres ordinaires. Cependant elle sourit en voyant Gabrielle 
toute seule dans la cuve; |’enfant s’effraya et se mit 4 crier: « Je me 
noie! je me noie! » Elise la prit et la soutenait sur ]’eau, quand, tout a 
coup, une pluie de fleurs les inonda toutes deux. Gabrielle poussa des 
cris de joie et étendit ses petits bras pour saisir au passage les roses, 
les giroflées et les ceillets; Elise s’était retournée , et sa surprise sé 
changea en un doux sentiment quand elle reconnut son mari. 
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Ermest appuya ses lévres sur le front de sa femme, qui se jeta 2 
son cou. 

« Moe void tout monilié, » dit-il en riant; et en effet Gabrielle, 
embrassant son pére, lui avait fait prendre une ample part & son bain. 

« Dieu soit loué! tout est réparé , dit Elise. Maintenant 1 vandrait 
peut-étre mieux ne parler de rien; » et elle suivit son mari au salon. 

En prenant tristement son thé au club , le lagman avait ea avec ies 
conseifiers invisibles un entretien qui ne différait que par quelques ve- 
Fiantes de celai d'Elise, et qui eut pour résultats la visite dans la cham- 
bre de bains, Ja pluie de fleurs arrachées & un bouquet apporté pou 
Etise, et le baiser final, qui scella la réconciliation et effaca les traces 
qu’avaient pu laisser de part et d’autre des paroles blessantes ou €tout- 
dies. I! comprit alors que tout était arrangé, qu’Elise était contente, é 
qe son caractére doux et conciliant n’exigerait pas autre chose ; mais, 
précisément & cause de cela , i était mécontent de lui-méme. La par 
wre Elise avait encore les yeux tout rouges, et ses regards lui faisaient 
mal, maintenant surtout qu’ils se fixaient sur lui avec tant d’affection; 
Hi sentit qu'il avait abusé de son pouvoir avec sa femme, qu’il avait €é 
injuste pour elie ; il éprouvait le besoin de lui dire un mot.... un met 
qu’un homme se décide difficilement 4 prononcer, mais que le carac- 
tére loyal et ferme d’Ernest Frank était loin de redouter. Lorsqu’Etse 
entra, il lui tendit Ja main et dit avec tendresse:: 

‘« Pardonne-moi, Eliss ; j’ai été bien dur, et méme bien absurde a 
jourdhui avec toi. 

— Je réclame aussi mon pardon , Emest,» dit Elise, profondément 
touchée, en pressant sur son cceur Ja main qui lui était offerte. 

Ii semblait qu’une influence maligne prit a tache de défaire ce qu 
venait d’étre fait si heureusement. On apporta un billet au lagman; 
i} venait d’Emilie, et accompagnait un livre pour Ernest, et deux fla- 
cons d’essence de roses pour Elise, « qui, je le sais, aime beaucoup ce 
« parfam , » disait le billet. Le lagman rougit en le lisant; il ne le St 
point lire 4 Elise, 

« Emilie est une aimable personne, dit-il. Je vais lui répondre. 

— Ernest, écoute. Nous devrions l’inviter & diner peur demain. Ja 
déja pensé a quelques plats qui réussiront, je crois. Noas irions enseme 
bie au concert, et nous la retiendrions & sowper. 

— Excellente idée! Je t’en remercie, chére Elise. » 

Le lagman paraissait tout joyeux. 

) l’était en effet, et tout aurait été en fort bon chemin si Emile # 
d'autres personnes encore n’avaient pas existé, si.... enfin si aucun # 
a’était venu se jeter & la traverse. Mais il en fut autremeat, et 
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fly avait encore ‘bien des nuages dans fa famille Frank , et Te rayon 
de soleil qui venait de‘laire n'était pas assez puissant pour les dissiper. 
Les époax ne se comprenaiertt plus. La ‘belle Emilie avait rallumé les 
anciens feux du lagman, qui, sans s’en douter, commencait a avoir la 
téte réellement tournée. Personne n’était plus inaccessible que ‘lui 4 la 
flatterie directe ; mais] se trouva sans défense contre certaines Touan- 
ges fines et détournées qu’Emilie savait choisir et lui adresser 4 propos. 
Elle-paraissait frappée de son mrérite, de ses talents, dé son expérience, 
et recourait & Ini ‘pour s’mstruire, disait-elle. Plus il trouvait Emilie ai- 
meble, plus sa femme perdait 4 ses yeux. I rencontrait dans la premiére 
ce-qu'il avait souvent cherché en vain dans la seconde : de P'intérét pour 
ees travaux, pour ses études favorites et pour les fonctions publiques qu’il 
remmplissait avec tant de dévouement et d’activité.. 

Elise, de son cdté, n’était pas heureuse. Effe souffrait de cette inti- 
mité entre son mari et Emifte ; elfe était inquiéte , détouragée. La lettre 
suivante, qu’elle écrivit alors a sa sceur, fera connaltre au lecteur "état 
de son Ame. ° 

«fy a longtemps que je ne t’ai écrit, Cécile, et, en vérité , je ne 
poorrais ‘te domer aucune bonne raison de mon silence. Je ne sais ce 
qm Se passe en moi; je suis troublée, et je ne mi explique pas pour- 
quoi. Ah! que cet état est pénible , et qu'il me tarde de le voir cesser1 
Sais-tu qu'elle est bier belle et bief brillante, cetté aricienné passion 
#Ernest? Je crois vraiment que fe-sais un peo jatouse. Hier j’allai 4 un 
souper pour la premitre fois depuis bien des années. J'avais mis heau- 

‘coup de soin et une certaine recherche dans ma toilette, f'avais deg 
fleurs dans les cheveux ; je voutais plaire 4 Ernest, et en partant f‘étais 
trés-contente de moi. Mon mari devait me rejoindre plus tard. Quand 
jarrivai, Emilie était déja fh, betle, ehégante. On me fit asseoir & cOté 
@efie. Hl yavait ane glace devant nous; j‘y jetai un regard furtif , et j'y 
VIS...... une ombre., une vrare embre. Sans me décourager, je regardal 
encore, et Ja glace impitoyable me montra de nouveau le fantéme , 1a 
pauvre femme pale et défaite 4 cété de labrillante Emilie. « Allons, me 
dis-je , c’est fini ; adieu, adieu sans retour, jeunesse et frafcheur. Mais, 
si:men mari.et mes. apfants m’aimest eacone, je me.consolerai biea :de 
n'étre plas ni jeune.ri baile. > Malgré moi je me ragardai encore, 6 
eatie fois j’en fus toute triste, Exeilio aussi jeta wa coup dicil ser ta 
glace, mais on veyait bien que ses seatimenta Ghaient différents dps 
wmiens., Dans ce moment Ernest ‘arriva. Je vis quid nous comparalt...u. 
Pendant toute la soixde il ne s occupa que d'Emilie. J’6tais seuffrante, 
Yaurais voulu me rapprocher de lui, m’appuyer sur son bres; mais il 
resta Ipin de moi. J me croyait pout-dire:mal digposée,, de maauvaisg 


$53 LE CHEZ-SOI. 


humeur ; peut-étre avais-je |’air maussade. Je m’en allai avant le souper, 
et il resta, lui. Quand je me vis seule en voiture , une amére tristesse 
s’empara de moi. Il me venait des idées qui me faisaient trembler. Ala 
porte de la maison je trouvai Jacobi. I] m’avait attendue pour m’an- 
noncer, au sujet de mes enfants, quelque chose qui me faisait plaisir. 
Puis il m’offrit des fruits, ceux que je préférais, et qu’il avait préparés 
pour moi. Ces preuves d’amitié me firent un peu de bien. Il est si dour 
de se sentir aimée ! 

« Dans ce monde, les meilleures choses, les plus innocentes, les plus 
Jouables méme ont leurs mauvais cétés. Comment éviter les dangers 
sans se priver des avantages? Comment écarter le poison sans émots- 
ser Ia pointe? Ah! Cécile, j’aurais besoin d’une amie dans ce moment. 
Si je t'avais 4 mes cétés, tu serais mon refuge , tu m’aiderais & trquver 
les lumiéres et la force dont j’ai besoin. Je suis mécontente de moi; je 
Je suis aussi de..... Ah! lui seul, s’il le voulait, pourrait encore tout ar- 
ranger. 

¢ ‘Cécile, Cécile, je su suis inquidte. Cette heure-ci: sera a décisive dans ma 
vie. Sera-ce Je-jour ou bien la nuit qui viendra? Je ne discerne plus ka 
route que j@ dois suivre. Mais je vais recourir 4 Celui qui peut seul dire: 
Que la lumiére soit! 

« Je suis mieux, maintenant, car j'ai été éclairée. J’en remercie le 
Ciel. Allons! encore quelques heures , et cette journée pénible sera 
passée. Ah! que je voudraisen voir la fin! 

« Nous avons ce soir un petit bal d’enfants, et quelques amis. Emile 
doit venir. 1] n'y a aucun rapport entre elle et moi. Elle est trop froide 
pour moi, trop spirituelle, trop...... Mais je ferai de mon nueux pour 
étre une aimable mattresse de maison, et, quand cette éternelle journce 
sera finie, j’irai voir dormir mon Henri, mon beau gargon , et je seral 
heureuse par mes enfants. » 


Ke fin de la journée. 


Le soir vint, le salon s’illumina, les invités, grands et petits, arrivé- 
rent. Elise était aimable, prévenante; elle fut presque cordiale avet 
Emilie ; elle jouait du piano pour faire danser Jes enfants, et s’oubliait 
elle-méme pour ne s’occuper que des autres. La belle Emilie, au cot 
traire, semblait ne penser qu’a elle; elle était plus brillante, plus vive 
que jamais, et avait réuni, selon son habitude, les hommes autour d’elle. 
La conversation était fort animée; aprds avoir effleuré 1a politique & 
la littérature, on s’était arrété un instant au théatre, -et Emilie jugeait 
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assez équitablement certains auteurs étrangers, entre autres Scribe et 
Mélesville, qu’elle appelait des fabricants de piéces. Puis , passant & un 
autre ordre d'idées : « Toutes les comédies finissent par le mariage, 
dit-elle , et, en vérité , je trouve que les auteurs ont bien raison. Si, 
aprés que le héros et l’héroine ont marché 4 l’autel , le rideau restait 
levé, personne n’irait au théatre. 

— Pourquoi? dit le lagman, qui devint tout & coup sérieux. 

— Parce que l’auteur, aprés avoir montré les illusions qui embellis- 
sent ce moment de la vie, serait obligé, pour étre vrai, de montrer 
aussi la lourde réalité qui vient aprés. Voyez de nouveaux mariés; 
comme l’amour est vif, comme il pénétre et embellit tout , comme il 
brille dans les regards, dans les paroles, dans Jes moindres actions! 
« Toi! » voila la seule pensée de chacun. Observez-les quelques années 
plus tard. « Moi, moi, dit-on alors, moi et mon plaisir. » L’adorateur 
soumis est devenu un époux exigeant , dont il faut subir la volonté et 
les caprices; Ja douce fiancée n’est plus qu’une maitresse de maison 
soucieuse et incommode, qui ne parle que cuisiniére , beurre et venai- 
sons. Et les téte-a-téte? « Comment, ma chére, tuas déja dépensé }’ar- 
gent que je t’ai donné? Quoi! ce n’est pas fini! I] te faut un manteau 
pour le petit Pierre , un habit pour le petit Paul, une robe pour toi?» 
etc., etc. Trop heureux si les discussions ne sont pas plus sérteuses, et 
si les douceurs de la lune de miel ne sont remplacées que par d’inno- 
cents baillements, Voyez-vous, les miséres domestiques dévorent la {6- 
licité du mariage comme le ver dévore la fleur; elles apportent avec 
elles l’aigreur et l’amertume, et, si les époux étaient francs, au lieu de 
s‘obstiner a s’appeler jusqu’a la mort « Mon cher enfant, » ils s’appel- 
leraient « Mon insupportable enfant. » Au reste, cela est tout simple; 
tout change ici-bas , tout se corrompt , tout se dénature, tous les étres 
portent en eux-mémes un principe de destruction. C’est le nédhdgg ‘ 
empoisonné qui étouffe les racines de l’arbre mystérieux. » 

Cette sortie avait fait rire plusieurs des auditeurs, et Jacobi entre 
autres. Mais le lagman n’avait pas méme souri , et , quand Emilie eut 
cessé de parler, il lui répondit d’un ton grave : 

« S'il en était ainsi, Emilie, la vie serait quelque chose de bien mi- 
sérable, et ses moments Jes plus aimables, les plus séduisants seraient 
autant d’illusions. Permettez-moi de vous le dire, vous vous trompez sur 
le mariage. Vous ne nous avez montré que ses inconvénients ; il fallait 
nous montrer aussi ses bons cétés. Je sais que le mariage, comme les 
autres conditions de la vie, a des temps d’épreuves ; mais je sais aussi 
qu’on peut toujours supporter ces épreuves quand on apporte en mé- 


4 Le roi des serpents, un des monstres infernaux de la mythologie du Nord. 
(Note du traducteur allemand.) 
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nage un bon esprit:et un désir aincdre du bien. Alors les défauts pew 
‘eat s'apercevoir sans ‘que la paix coajugale soit troubiée; les peins 
arrivent, et ne font que fortifier l'affection et rendre l'union plos étroie. 
Vous avez parlé de déeomposition, de mort, vous avez cilé le nddbigg 
aie notre antiqne mythologies; rappelez-voas que la Wala do Nord! 
chante aussi Ja résurrection et la jeunasse qui défte le tempe. Cotte 
jeunesse de |’&me., on peut ja conserver dans le mariage, quand on 
“pprécie dignement cot état, et alors tous les combats qa’on a hives, 
‘tous les dangers qu'on ia évités , toutes les douleurs qa’on a-souferis 
deviennem pour les époux autant de.sources de bénédictions. 2 

Le lagman avait parié avec une chaleur et une émotion qui se la 
étaient pes habituelles: en finissent, il regarda Elise. Celle-ci s était 
wapprochée teut doucement de.son mari. Elle avait souffert de l'amére 
satire d’' Emilie, et ne pouvait cependant s‘empécher de recemnaitre 
qu'il y avait du vrai dans ses tableaux; mais, quand Je lagman reeves 
4a dignité du mariage , Elise sentit son coeur battre plus fort. La tte 
penchée en avant, les yeux &xés sur lui avec tendresse et confiane, 
alle écoutait avidement. Alors leurs yeux se rencontrérent. Elise re 
git de bonheur , et , en rougiasant , elle s’embellit. La douce joie @ 
brillait dans ses yeux, son front pur, sa taille élégante, son attitede 
wgracieuse la rendaient biea plus séduisante que la belle Emilie. Ele 
eceacillait avec empressement les personies qui arrivaient, on bieo, 
4epant dans ses bras la petite Gabrielle, elle se mélait aux danses da 
enfants. Le lagman la suivait du regard. 

il se .sentit alors trés-refroidi pour son ancienne passion et ne {a 
@oimt ramené par l’aigreur avec laquelle on repoussa la pauvre pdt 
Pétréa, dont les caresses importunaient. 

« Notre Louise dansera trés-bien,» dit-il & sa femme en regardant 
myec complaisance des chassds-creisés ot des gissés fort bien exécus 
par les petits pieda de sa fille, qai dansait avec Gabriel Sternbok, 0 
qeave cavalier de douze ans. 

La maréchale causait avec Emilie et la questionnait sur le caraciére 
et les mceurs des Francais. Emilie, qui, depuis la discussion sur le m- 
tiage, aveit conservé une certaine amertume dans la parole, répoadit 
ata maaréchale sar ua ton assez haat et se Ot reprendre vertement. 

Se candidat dansait, se promenait et regardait Elise. 

Oa annonga le souper. Emilie, dont les yeux brillaient encore pis 
@aedecoutume, fit.des efforts inouls pour captiver l'attestion; sa cor 
rersation n’avait jamais été plus enjouse, plus spirituelle. Jacebi car 
apencait. avoir la téte montée ; il vidait verresser verres, riait, cri, 


* Wate ou wola, mot usité dans.la mythologie du Nord..Sorte de syhille oa deve® 
tesar, 
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et regardait toujours Elise. Ces regards n’@tafent pas les premiers que 
les yeax pénétrants d’Emilie saisissaient au passage. 

«Cejeune homme, dit-elle tout bas aa lagmean d'un ton significatif, 
parait avoir du mérite; il est aimabie... Est-il proche parent d’Ehse? 

— Non, répondit le lagman d’an air surpris. C’est le gouverneur de 
mon fils; il est depuis trots mois dans notre famille. 

— Ah! trés-bien. J’avais cru d’abord que... » Puis elle ajouta d'ufr 
ton indifférent : « Au reste, si Elise est tous les jours aussi aimable et 
aussi affectueuse qu’aujourd’hui avec ceux qur vivent auprés d’elle, je 
concevrais éifficilement qu’on ne l’aimat pas. » 

Le lagman tressaillit comme si un serpent l’avait piqué, et répondit: 
@ Emilie, en lni lancant an regerd plein d’une noble indignation: 

« Vous avez raison, je ne connais pas de femme qui ait plus de droits 
qu’Elise a ]’attachement, a l’estime et au respect. » 

Emilie palit et se mordit les lévres ; elle serait devenue plus pale en- 
coresi elle avait pu comprendre le sentiment qu'elle venait de faire: 
naitre dans le cceur de son ancien adorateur. Le lagman avait |’ceil pd- 
nétrant pour ja bassesse morale, et, quand il !’avait une fois reconnoe,. 
il était inexorable , quels que fassent d’ailleurs les dons de |’esprit. Ili 
comprit l’intention d’Emilie , et ne ressentit plus que du mépris et de 
aversion pour cette femme qu’il avait aimée autrefois, et que, tout ¥ 
l'heure encore, il trouvait si séduisante. Mais elle avait troublé son re+ 
pos. Il observa Jacobi et lut ses sentiments dans ses regards. Elise lui 
parut inquiéte; il crut la voir détourner les yeux de lui quand il ja re- 


L’orage s'¢leva dans son cceur. Pour que rien n’en parit au dehors, 
il parlait 4 haute voix, il riait; mais son rire était amer et ses paroles 
pleines de sarcasme. Tout le monde était gai autour de lui, et peu de 
personnes remarquérent ce changement dans son expression et dans 
ses paroles. Jamais ]’assesseur Munter n’avait été si comique en peignan? 
les travers et les ridicules du monde. Mf se disputait sans cesse avec lw 
maréchale; et, quand on se leva de table, ils étaient en pleine que- 
relle. 

« De la musique! au nom du ciel, de la musique!» s’écria.]’asses- 
seur avec un geste désespéré en rentrant au sation, Elise et Emilie se 
mirent au piano. Aprés les cris, les voix rudes et stridentes, on fub 
charmé d’entendre un nocturne qui semblait inspiré par les belles nuits 
d’italie, pleines d’harmonie et d’amour. «Un’ eterna costanza in amor, 
ces paroles revenaient plusieurs fois et étaient ramenées gracieusement 
en refrain 4 la {0 du morceau. 


« Un’ eterna costanza in amor,» répétait tout bas le candidat d’an 
ton passionné et en appuyant ses mains sur son ceur. 
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Emilie chanta encore un morceau qui lui valut de grands applaudis- 
sements ; mais le lagman resta sombre et silencieux. Les paroles d’E- 
milie résonnaient encore 4 son oreille. Il regarda Elise et Jacobi, et 
détourna péniblement les yeux ; mais il rencontra un autre regard qui 
se fixait sur lui. C’était |’assesseur, qui paraissait l’observer attentive- 
ment. Dans un pareil moment, le lagman aurait été révolté de se voir 
l'objet de l’attention de toute autre personne ; mais le regard de Mun- 
ter produisit sur lui un tout autre effet, et, lorsqu’il vit son ami tirer 
un crayon et écrire quelques mots, il alla & lui et lut par-dessus son 
épaule : Tu vois la paille qui est dans |’ceil de ton voisin, et tu ne vois 
pas la poutre qui est dans le tien. 

« Est-ce pour moi? demanda tout bas le lagman d'une voix émue. 

. <= Qui. » 
Le lagman prit le papier et le serra dans sa poche. 


On commencait ase retirer. Le lagman, qui devait reconduire Emilie 
chez elle, restait froid et morne auprés de son ancienne passion, qui 
plaisantait avec quelques hommes , pendant que son domestique |w 
mettait ses souliers fourrés. La maréchale et }’assesseur se disputérent 
jJusqu’au dernier moment. Aprés avoir reconduit quelques dames, Elise 
s’approcha de Jacobi, qui était resté a |’écart, et lui dit tout bas : « J'ai 
& vous parler; je vous attendrai au salon quand tout le monde sera 
parti. » Jacobi, le visage en feu, s’inclina en silence. Le Jagman avait 
vu ce qui se passait ; il palit et mit la main sur son front. 

« Pour moi, je suis enchantée , criait de toutes ses forces dame (u- 
nilla, continuant une querelle avec |]’assesseur, je suis enchantée de 
voir mes amis, quand ils veulent bien me rechercher. Eh f mon Dieu! 
g'ils ne sont pas toujours aimables, moi non plus je né le suis pas tou- 
jours. !] faut savoir se supporter les uns les 4utres, mon cher, et pret- 
dre les personnes et les choses telles qu’'elles sont. Je ne puis souffrir 
qu’on blame et qu’on critique sans cesse, qu’on se moque de tout, 
qu'on prenne des tons aigres-doux, qu’on dise & tout propos : C’esl 
absurde, c’est insupportable, c’est stupide. Vous croyez-vous seul sage, 
seul aimable au monde, je vous prie? » 

De son cété l’assesseur criait & tue-téte : « Vous me faites pitié avec 
votre amour du monde. Retirez-vous le moindre agrément de votre 
maniére de vivre? Vous passez votre temps & travailler pour vous faire 
inviter, 4 étre blessée et chagrine si vous ne I’étes pas, & vous ennuye! 
si vous l’étes, a faire des démarches et des efforts de toute sorte pour 
vous maintenir dans ce monde qui vous récompense si mal de v0s 
peines. On se fatigue, on se rend malade, on perd sa gateté, on coil 
promet son bonheur, et voila tout ce qu’on retire du monde. Allons' 
bonsoir. Quand les femmes se disent adieu, elles n’en finissent pas. 
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— [I n’y a pas un mot de vrai dans tout ce que vous dites la.» Tel 
fut le dernier adieu de la maréchale 4 l’assesseur qui se séparérent au 
milieu des éclats de rire de toute la compagnie. Dame Gunilla prit le 
bras du candidat, le Jagman partit avec Emilie, et Elise se rendit au 
salon. 

Elle attendait depuis quelques instants, quand elle entendit derrigre 
elle des pas précipités. Elle se retourna, pensant que c’était Jacobi, et 
vit son mari. I] entoura de son bras la taille d’Elise, la forga a se tourner 
vers lui, et la regarda en face comme s’il voulait pénétrer jusqu’au fond 
de son 4me. « Ernest, calme-toi, » lui dit-elle. Ernest lui prit la main 
et la porta 4 son front. I] était couvert d’une sueur froide. Un moment 
aprés, Ernest avait disparu. Cherchons maintenant le candidat. 

Les fumées du champagne, le souvenir de ce qui s’était passé dans 
la soirée et un peu d’inquiétude aussi lui avaient si bien troublé l’esprit 
qu'il ne savait ce qu’il faisait, et, en descendant |’escalier, il fit faire plus 
d’un faux pas 4 Ja bonne maréchale. 

« Mais qu’avez-vous donc , mon trés-cher ? lui disait-elle, tout éton- 
née du trouble ot elle le voyait. En vérité, vous marchez ce soir comme 
jen’ai vu marcher de ma vie... Eh bien, mais étes-vous fou?...—Non, 
non, bien obligé, je tiens 4 conserver mon nez, quelque mal tourné qu’il 
soit... — Tenez , allez-vous-en , je crois que je descendrai mieux toute 
seule. 

— Mille pardons!» Et Jacobi lui retenait le bras de force. « C’est ma 
faute, c’est tout a fait ma faute. Nous irons 4 merveille maintenant... 
C'est que j’ai eu tout 4 l’heure un peu de vertige. . 

— Du vertige? Peste, mon cher, prenez-y garde. Cela pourrait nous 
mener Join tous deux. Du vertige dans un escalier! Hé! hé! bé!.... 
Mais, & propos, ajouta-t-elle d'un ton plus sérieux, je veux vous dire 
une chose qui... 

— Excusez-moi, Votre Grace, interrompit le candidat; mais... je ne 
me sens pas trés-bien, et maintenant que nous voici 4 votre porte, 
permettez-moi de vous quitter. » Et il s’élanca sur 'escalier qu'il re- 
monta quatre a quatre. 

Arrivé a J’antichambre, il s’arréta pour respirer. La pensée d’un 
rendez-vous le remplissait de joie et de crainte ; il ne pouvait rassem- 
bler ses idées, son coeur battait avec force. I] entra dans le salon. 

En apercevant la robe blanche et Ia taille élégante d’Elise, il s’arréta 
et allait tomber a genoux, quand Elise recula de quelques pas et lui dit 
d’un ton grave : 

« Ecoutez-moi , Monsieur Jacobi.... SiJence , ne m'interrompez pas. 
Avez-vous remarqué en moi quelque chose qui vous porte & ne pas 
m/’estimer? 
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— Quelle question, Madame! répondit Jacobi en palissant. 

-— C’est votre conduite de ce soir qui me force & vons I’adresser. 
Comment avez-vous pu penser que moi, mére de famille, j'approaverais 
des sentiments que vous avez exprimés si étourdiment? Voulez-vos 
donc me punir de l’amitié que nous vous avons tous témoignée? Sil 
fant que nous nous séparions , Jacobi, n’en accusez que vous-méme; 
ear s'il vous arrive encore une seule fois de vous conduire comme ce 
Beir, yous nous quNterez. » 

Jacobi rougit de honte et de douleur. « Ai-je mérité d’étre traité 5 
sévérement? dit-il. 

-— Rentrez en vous-méme, et vous vous jugerez avec plus de sévérité 
encore. Mais, j’en suis bien sare, c’est la égéreté seule qui vous a en- 
trainé. Vous étes bien jeune, Jacobi, vous n’avez pas encore envisage 
sérieusement vos devoirs, votre position dans notre famille. » 

Jacobi, sans répondre, cacha son visage dans ses mains. 


« Efforcez-vous de devenir un homme grave. Des habitudes sévéres, 
une vie sérieuse, voila ce qui convient 4 un homme. Jacobi, sauveur de 
ma fille, mon jeune ami, prenez en bonne part mes paroles, mette- 
Jes 4 profit. Pourrais-je vous parler ainsi si je n’avais foi en votre ave- 
nir, si je n’avais discerné, & travers vos folies dé jeune homme, ¢ 
nobles qualités? Je compte sur vous, je veux que vous deveniez un am 
pour nous tous, pour mon mari, pour mes enfants, pour moi. Yous avez 
ici des gens qui vous veulent du bien; ne les empéchez pas de vous 
estimer, de vous aimer. Repoussez Jes folles pensées qui vous sont ve- 
nues ; regardez-moi comme une scear, ou plutét comme une mere, oui, 
comme une mére (Elise hésitait en prononcant ce mot, comme s'il eu 
exprimé un pressentiment)..... Jacobi, voulez-vous vous assurer ms 
bénédictions , mon éternelle reconnaissance : soyez un maitre zélé ¢ 
devenez un ami fidéle pour mon fils. Yous avez beaucoup d’instruction 
et de talent, vous savez parler aux enfants, votre esprit est orné, votre 
coeur excellent ; cela vous sera facile. Entrez sérieusement dans la bonne 
voie, Jacobi... 

_ == Je vous comprends. Pardonnez-moi, Madame, et je ferai tout pour 
mériter votre estime et votre amitié. Vos paroles ont pénétré dans moa 
ceeur, elles l’ont changé..... Je deviendrai un autre homme. Mais, M» 
dame, répétez-moi que yous me pardonnez, que je.n’ai pas perdu votre 
estime. » 

Dans son émotion, Jacobi s’était jeté aux pieds d’Elise. Emwue, attet- 
drie, elle lui tendit la main et lui dit : « Vous treuverez toujours ue 
amie en moi, n 

Le pauvre candidat s’était relevé plein de joie et de reconmerssence: 


a 
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mais il frissonna invelontairement en: voyant devant lui le lagmen debaut 
et l’air-sévére. 


Jacobi s’avanga vers lui, et, prenantJa parole d’un ton humble, mais 
ferme: « Lagman Frank, dit-il, vous voyez ici un... 

— Taisez-vous, interrompit vivement Elise; point d’excuses ‘ni:d’ex- 
plications. Tu n’en demandes pas, Ernest, j'en suis bien sire; et tu me: 
 eroiras, n’est-ce pas, si je te dis que Jacobi mérite: maintenant toute: 
ton amitié, et que rien ne. troublera.plus Ja paix.entre nous:trais? Tu 
me crois, Ernest? » 

Le lagman lui tendit la. main..« Oui, dit-i]. J’ai.a te- parler, Elise.. 
Bonne nuit, Monsieur Jacohi. n 

Jacobi s'inclina, fit quelques pas power sortir; puis, revemant:: «.Lag» 
man Frank, dit-il d’une voix. émue, donnez-moi la main. Je: veux: mb~ 
riter votre amitié, » La main offerte fyt saisie et serréa avec force;.et 
Jacobi sortit précipitamment. 


« Elise, viens ici, » dit le lagman en entrainant vivemeat sa femme - 
vers un sopha. I] la fit asseoir et l’entoura de ses bras. « Dis-moi, 
Elise, dans ces derniers temps, quelque. chose t’a-t-il déplu en moi? 
T’ai-je donné quelque sujet de t’éloigner de moi, de me bannir de ton. 
cour? » ) 


Flise, gardant le silence, appuyait sa téte sur |’épaule de sonmari. « Abt 
Ernest, dit-elle enfin, moinon plusje ne suis pas contente de moi ; mais, 
and je m’appuie ainsi sur toi, je sens combien tu m’es cher, com- 
bien j’ai confiance en toi. Alors je me reproche d’avoir été si faible, st 
susceptible; je me trouve ingrate. Oh! Ernest, aime-moi toujours, et 
ton amour me donnera de la force. Maintenant que le nuage qui s’était 
élevé entre nous est dissipé, je veux t’ouvrir mon cceur; je veux tout 
te dire... 


— Non, non, dit le lagman d’un air affectueux; ne parlons plus de’ 
cela maintenant ; et il mit sa main sur les lévres d’Elise.'J’ai eu plus de 
torts que toi, je le vois bien maintenant. Ne pleure pas, Elise ; laisse-moi 
essuyer tes larmes par mes baisers. Ne sens-tu pas comme moi que tout 
est réparé entre nous? Ne parlons de rien en ce moment; mais, plus 
tard, quand nous nous rappellerons tout ce qui vient de se passer, 
hous nous étonnerons de nous étre si mal compris. Notre erreur nous 
servira d’avertissement pour J’avenir. A quoi servirait la vie si )’on 
ne se corrigeait pas, si l’on ne devenait pas meilleur et plus sage?..... 
Regarde-moi, Elise ; m’aimes-tu? as-tu confiance en moi? 

— Oh! oui. Nous nous comprenons maintenant. 

— Flise, Dieu nous a unis ; rien au monde ne doit nous séparer. »- 


{i faisait nuit, mais un jour pur s’était levé dans le cceur des époux. 
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La crainte de la discussion produit ordinairement des épines et des 
chardons, mais elle peut produire aussi des semences pour le ciel. 


Tacobi. 
En rentrant dans sa chambre, Jacobi trouva une lettre sur la table. 


Il reconnut |’écriture du lagman et l’ouvrit précipitamment. Un bile 
de banque tomba & terre ; la lettre contenait ce qui suit: 


« Jacobi, vous devez de l’argent & quelques personnes avec lesquel- 
« les je désire, dans votre intérét, que vous ayez le moins de rapport 
« possible. Vous trouverez ci-joint de quoi vous libérer. Acceptez ceci 
« d’un homme qui désire étre un pére pour vous, et qui saisit avec 
« joie cette occasion de témoigner sa reconnaissance & |’ami et aupre- 
« cepteur de ses enfants. Vous avez sauvé la vie 4 ma fille, Jacobi, et 
« ma reconnaissance ne finira qu’avec moi. Si vous désirez quelqe 
« chose, si vous avez quelque besoin, ne vous adressez qu’a — 
« Votre ami 
. « FRANK, 2 
« Lui, lui aussi! s’écria Jacobi profondément ému. Oh! les noble: 
cceurs !... Et moi!... Mais je veux devenir, je deviendrai digne d’eux. » 
Et serrant la lettre sur son cceur, il leva les yeux, contemplia le ce! 
étoilé et prit de bonnes résolutions pour l'avenir. 
A. 
(La suite au prochain numero.) 
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Paris, 9 mars 1846. 


INTERIEUR.— Question £LECTONALE.— On nous communique, avec 
pritre de la publier, la circulaire suivante, que le Comueé electoral pour 
la défense de la liberté religieuse vient d’adresser & tous ses correspon- 
dats. . 

Cireulaire. 
« Messieurs , 

« La dissolution est certaine. Le ministére l’a annoncée a la Chambre 
des Députés dans la séance du 24 février. 

« Les élections générales se feront sur les listes actuelles, et proba- 
blement vers la fin de juin. 

«Déja les comités des diverses fractions de l’opinion politique se sont 
formés ou reconstitués. Tous les partis se donnent rendez-vous sur le 
terrain électoral. Soyons-y exacts, nous qui avons |’honneur de défen- 
dre la liberté religieuse. 

« Pendant cette session, véritable préface des prochaines élections, 
le gouvernement et l’opposition ne se préoccupent que des électeurs. 

« La séance du 24 février en offre une preuve bien claire; car, tandis 
que les partisans du monopole universitaire ont tenté de soustraire aux 
électeurs la question de la liberté d’enseignement en demandant une 
loi faite avant les élections, les amis de la liberté religieuse ont voulu 
soumettre cette question aux électeurs en ajournant jusqu’aprés les 
élections la loi a4 faire. 

« Le monopole se méfie des électeurs, Ja liberté se confie en eux. Le 
gouvernement lui-méme attend que les électeurs se prononcent. Quant 
a nous, notre action politique ne date que d’hier, et déja tout le monde 
compte avec nous. 

« Si timide et incompléte qu ‘elle ait été, notre intervention dans quel- 
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ques élections partielles a révélé ce que nous pouvons et ce que nous 
pourrons. 

« Nos adversaires comprennent la force de notre action mieux que 
nous-mémes. Parmi eux, les uns nous craignent , nous génons les au- 
tres; mais tous souhaitent nos suffrages. 

« Avant que nos cris de liberté eussent retenti en France, M. Villemamn 
présentait et M. Thiers empirait le prajet de loi contre la liberté d'en- 
seignement. Aujourd’hui, grace 4 qnetques efforts de nos amis, a leurs 
pétitions, 4 leur attitude et a la puissance de nos idées, le gouverne- 
ment reconnait et les esprits généreux proclament avec nous la dis- 
tinction entre |’Etat et l'Université, l’indépendance réciproque des 
écoles universitaires et des écoles libres, les droits de la conscience et 
les droits de la famille. Le discours de M. Guizot dans le débat de l’A- 
dresse et ses paroles contre la reprise du rapport de M. Thiers sont 
une avance, sinon sincére vers nos doctrines, du moins calculée vers 
nos votes, Mais, calcul ou sincérité, cette avance constate la valeur de 
netre mfluence diectorale. 

- «Voila donc ot sont arrivées nes idées , en: peu de temps et avec pes 
d’efforts. Allons en avant; car si nous sommes justement encourage? 
agir, nous serions gravement responsables de n’agir pas. 

« Remarquez-le bien , Messieurs , la question du libre emseignemest 
étant renvoyée au jury électoral, le concours de nos amis n’est pas fe 
cullatif, mais obligatoire; les députés qui vont étre nomumés devail 
faire une Joi organique , ou de liberté, ou de servitude, la liberté ou/2 
servitude des intelligences dépendra évidemment des prochaines éle- 
tions. Intervenons-y done tous et chacun. En pareil cas, voter es 
moins un droit qu’un devoir ; ne pas voter est & la fois une faute et une 
trahison. De méme qu’a la Chambre les députés chargés du mandat dé 
la liberté religieuse sont responsables pour eux-mémes et pour lewis 
mandants, soit de leur action, soit de Jeur inaction, de mémae, aux col- 
léges électoraux, les électeurs, représentant tous les amis de la l- 
berté religieuse qui n’ont pas le droit de voter, auront la double ré- 
ponsabilité de ce qu’ils feront et de ce qu’ils ne feront pas, du bie 
qui sera omis et du mal qui ne sera pas empéché ou diminué. 

« Chacun de nos amis agira donc et votera; l'inertie serait coupable: 
qui resterait neutre renierait sa croyance. 

«Tout soldat qui n’est pas dans les rangs de sa compagnie le jo# 
du combat est un déserteur. 

« Faut-il rappeler qu’en 1834, contre le veeu bien connu du gouverne- 
ment et des Chambres, les électeurs ont aboli Uhérédité de la paire': 


Nous citons ce fait comme exemple de la puissance des votes, sans expriee 
notre opinién sur la valeur de cette mesure, 
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Et le monopole universitaire, attaqué par le gouvernement lui-méme, 
cendamné par l’opinion publique libérale, résisterait aux électeurs dé- 
youés a la liberté neligieuse! - 

«Quand donc nous compterons-nous? Nous n’avons gu’s vouloir. 
Liancien régime de la fausse liberté pour quelques-uns finit ; le now- 
veau régime de la vraie liberté pour tous commence. 

« La liberté religieuse étant pour nous un intérét supérieur 4 toutautre 
motif électoral, naus ne devons exclure aucun candidat qui s’engagera 
a défendre-et & fortifier cette liberté consacrée par la Charte de 1830. 
Nos préférences doivent naturellement se porter sur des candidats 
dont la moralité et le patriotisme puissent garantir le respect de leurs 

ts. 

« Nous ne demanderons a personne |’abandon de ses opinions poli- 
tiques. Conservateurs ou opposants, votons pour le candidat de Ja li- 
| berté de conscience, qu’il soit pour ou contre le ministére. Voila notre 
rogie. 

« Voici maintenant notre situation. Aujourd’hui nous sommes en mi- 
‘norité dans presque tous les colléges, de sorte que nous aurons moins 
aporter 008 propres candidats qu’a donner entre divers candidats une 
preference intelligente. C’est dans la solution de cette difficulté que se 
reconnaitra le discernement des comités locaux , et que pourra éclater - 
la puissance de notre intervention. La Chambre actuelle compte prés 
de cent députés élus 4 moins de vingt voix de majorité ; dans plusieurs 
arrondissements, les compétiteurs ont des chances presque égales. Si 
Tien ne nous désunit, ne nous décourage, ne retient ou ne détourne 
nes suffrages, nous devons étre les maitres de l’élection dans un certain 
nombre de colléges. Pour obtenir ce résultat, préparons-le. Les vic- 
toires électorales ne s’improvisent pas. Mais, tout en faisant ce qui peat 
asgurer notne suocés au jour de l’élection, ne négligeons point ce qui 
pourra l’utiliser aprés que |’élection sera accomplie. 

« Entre les candidats qui viendront a nous, i] s’en rencontrera peut 
étre qui souscriront 4 nos cenditions de liberté moins par conviction 
que par iptérét électoral. 

« Que ces conditions soient donc nettement et explicitement posées, 
de telle maniére qu'un homme d'honneur ne puisse les violer , les élu- 
der ou les tourner, sans que nous ayons le droit de proclamer aussitét 
qu'll a manqué & la parole donnée. 

«Qu’il n’y. ait rien d’équivoque. Evitez les généralités des engage- 
ments, parce qu’elles sont obscures et vagues. 

« Tous les candidats, les amis de M. Thiers eux-mémes, promettront 
la liberté d’enseignement sans hésitation; mais qui pourrait accepter 
la ibexté d’enseignement selon M. Thiers? 
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« Exigez donc des mandats précis, exigez de plus des mandats signés, 

Le mandat verbal manque souvent de précision et peut donner lien a 
des ambiguités ou 4 des malentendus. Les mandats écrits restent tes 
‘qu'ils ont été acceptés loyalement. Vous étes juges, Messieurs , de la 
formule 4 présenter ou & accepter, suivant les circonstances. Mais, 
avant tout, que l’on s’entende bien. 
_ «Nous prévoyons que certains hommes, mus par une honorable su- 
ceptibilité, répugneront a signer; mais ils s’y résigneront en pensazt 
‘que leur refus pourrait étre invoqué a titre d’exemple par d'autres can- 
didats incertains ou douteux. 

a Vous aurez peut-étre 4 opter entre deux candidats. Prévoyez cete 
éventualité , et, dans cette prévision, soyez préts & ce qui sera le pks 
efficace pour Ia liberté. 

« Dans la séance du 24 février, M. Thiers a accusé M. Guizot «d’aer 
« reconnu les droits des familles de maniére a s’attirer des approbatioas' 
« auxquelles il semble que le gouvernement de Juillet ne doit pas pré- 
« tendre. » 

« Voila l’esprit de famille dénoncé comme suspect au pays. M. Thiers 
a inventé la faction des péres de famille. Nous qui sommes de cette fat- 

tion, et qui ne serons jamais d’aucune autre, nous sauverons la liberté 
et la France. 

« On a osé dire que, pour arriver a |’affranchissement de }a conscience 
religieuse , nous faisions bon marché des intéréts patriotiques de la 
France, que nous avionsun moindre souci de sa dignité , de sa gloire. 
de sa grandeur, de la prépondérance qui Jui appartient dans Je monte. 
Nous mettons au défi de citer un acte ou un mot d’un catholique qi 
puisse donner le plus léger prétexte & un pareil soupcon. Nous n’avons, 
a cet égard, de lecon 4 recevoir de personne, et nous pourrions en don- 
ner a d’autres. Il n’y a que ceux qui sentent ce qu'on doit 4 Dieu qui per 
vent comprendre dans toute son étendue le devoir envers la patric. 

« Le comte pe MonraLemBert, Président du Comite. 
« H. pe Vatimesnit, Vice-President. 
« Henri pe Rrancey ,Secrétatre. » 


ene 


La circulaire qu’on vient de lire est un document d’une haute impc 
tance et que nous ne saurions trop recommander & [attention de n¢* 
lecteurs. Quand le Comité électoral pour la défense de la liberté religen* 
s'est formé, beaucoup de nos amis doutaient encore de l’opportunité ce 
ses actes: aujourd’hui l’intérét immense qu’il y a pour les catholique 
4 se montrer unis et déterminés dans les élections prochaines ne fait p* 
Yobjet d’un doute , et la circulaire du Comité exprime avec énergie ¢! 
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noblesse des sentiments et des résolutions ‘auxquels i] n’est plus permis 
de rester étranger. 

La question de la Uberté religieuse, dans sa plus vitale expression, la 
liberté d enseignement, s'offre en premitre ligne dans le programme des 
prochaines élections; c’est méme la seule grande question qui puisse 
y tre agitée. Les partis qui se sont disputé le pouvoir depuis seize ans 
tendent tous 4 un déclassement dont on peut déja prévoir les consé- 
quences. Ce qu’on appelle aujourd’hui le parti conservateur n'est que 
la coalition momentanée de ceux qui, successivement, ont renoncé a 
toute entreprise politique , et se sont mis au service des intéréts maté- 
riels de chaque Jocalité. A mesure que les considérations de cet ordre 
gagnent de l’ascendant, les rangs de la majorité s’élargissent, et, si les 
choses continuent de marcher ainsi, |’opposition aura cessé d’exister le 
jour ob toute idée politique aura disparu de ce qu’on a appelé le pays 
legal. 

Pourquoi l’opposition , naguére si menacgante, tend-elle chaque jour 
a s'amoindrir? En présence des miséres de notre époque , l’opposition 
avait un grand réle a jouer : elle n’en a pas voulu. Ses chefs |’ont fait 
brusquement passer du terrain révolutionnaire sur celui de l’intrigue; — 
aprés avoir soutenu |’émeute par la manifestation du compte-rendu, elle 
s'est laissé séduire par M. Thiers, et, pour se frayer &sa suite les voies 
du pouvoir, elle n’a pas craint d’accepter les fatts accomplis : c’était & 
lafois condamner son propre passé et s’dter toute autorité pour l’avenir. 

Les esprits généreux et éclairés que }’opposition renferme en grand 
nombre n’ont pas su s’opposer a ce mouvement; ils avaient des griefs 
légitimes & opposer au gouvernement ; ils les ont confondus dans une 
protestation commune 8 laquelle l’ambition de quelques hommes don- 
Nait une couleur toute personnelle. Une nécessité du méme genre a 
pesé jusqu’ici sur plusieurs de ceux qui ont marché dans les rangs du 
parti conservateur. Aujourd’hui, les chefs de la majorité et de ]’oppo- 
sition trainent a leur suite de véritables prisonniers qui n’attendent 
qu’une occasion favorable pour rompre leurs chaines. 

C’est dans une telle situation que les défenseurs de la liberté reli- 
gieuse appelient & la défense de leur cause le concours de toutes les 
consciences, et demandent & ceux qui partagent leurs conyctions de 
voter sans distinction de partis, Une telle détermination, qui n’aurait pu 
étre acceptée par personne a I'époque ou les chances des diverses opi- © 
nions semblaient se balancer, devient presque une nécessité aujour-. 
d'hui que les seuls partis qui possédent des assurances actuelles ou 
des éventualités prochaines de succés semblent se dissoudre eux-mé- 

mes dans leur triomphe comme dans leur défaite. 


Pour quiconque pénétre au fond des choses, il n’y a plus que deux - 
Xl. 28 
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camps dans l’aréne politique : dans }’un tachent de se fortifier ceux 
qui, satisfaits d’une corruption dont ils profitent, heureux d’une dégra- 
dation 4 laquelle ils ont contribué, n’apercoivent plus rien du péril qui 
nous entoure, et se hatent d’exploiter un état de choses qui durera 
toujours assez pour leur propre avantage; dans |’autre commencent a 
se grouper et & se reconnaitre les hommes qui, frappés de tant de symp- 
tomes d’une ruine prochaine, cherchent consciencieusement les mayens 
d'y porter reméde, et demandent aux convictions religieuses cette force 
de régénération et d’avenir qui échappe de toutes parts & une société 
qui s’en va. Ces hommes , sur le terrain qu’ils se serent fait, reacon- 
treront naturellement pour alliés tous ceux que des convictions an- 
ciennes et éprouvées rangent au premier rang des défenseurs de la cause 
religieuse. 

Le monde moderne, qui s’est fondé aux cris de wwe la Liberté! ne 
peut plus se soutenir que par la liberté. Notre pays n’est pas de ceux 
qui vivent de sophismes et de mensonges ; nous ne pouvons supporter 
de fictions politiques, et le faux libéralisme est pour nous le pire des 
poisons ; on Je reconnait 4 son mépris pour |’indépendance de |’ame, au 


‘besoin qu’il éprouve de violenter les consciences, C’est le respect con- 


traire qui fonde la véritable liberté. Les hommes qui, dans les rangs 
les plus opposés , se sont levés |’an dernier en si petit. nombre pour 
protester contre l’ordre du jour motive, ont formé ce jour-la le noyau 
d’un parti libéral dans les entrailles, et non a la superficie. Qu’on suive 
avec soin les discussions actuelles : au milieu du conflit des ambitions 
égoistes et des intéréts exclusifs, le monopole de ]’iitiative, dans tout 
ce qui doit tourner au profit de la communauté, appartient aux hommes 
qui n’ont pas craint de soutenir, au milieu du vertige général, le dra- 
peau de la liberté religieuse. 

Ce parti existe & peine : il est encore noyé au milieu des anciennes 
-classifications de la Chambre; iJ a des adhérents secrets qui n’osent 
encore s’y joindre, tant ils Je trouvent peu viable; il n’a pas su faire & 
lui tout seul une élection dans le pays; il n’en fera peut-étre pas une 
encore dans le renouvellement général ; il était désavoué bier par uo 
grand nombre de ceux que leurs convictions y clagsent forcément : il 
Je sera peyt-étre encore, malgré |’évidence. 

Et pourtant la déroute de ses adversaires devient générale : une force 
invisible a détruit dans une seule nuit les cordes des arcs de |’armée 
assyrienne; Sennachérib a levé le siége ; tous les organes de la presse 
périodique , ou par leur silence, ou par leurs déclarations publiques , 
attestent le triomphe prochain de cette liberté d’enseignement qu’on 
s’apprétait, il y a deux ans, a trainer aux gémonies ; le Constitanonnel 
seul , avec upe constance digne d’un meilleur sort et surtout d'une 
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meilleure cause, essaye de faire téte 4 l’orage; mais déja quelques-uns- 
de ceux qui ]’inspirent commencent 4 désavouer son langage. 

MaNDEMENTS. Si quelque chose pouvait éclairer ceux des catholiques. 
gui ne comprennent pas encore je devoir de Ja situation, c’est & coup: 
sir le langage que vient de tenir Mgr le cardinal-archevéque de Lyon 
dans son mandement du caréme. Cetie apologie courageuse , sereime,- 
absolue, de la liberté religieuse, ces réclamations en faveur du droit qu’s 
l'Eglise d’étre libre dans son ensergnement, dans ses rapports avec sox 
chef visible et dans l'exercice de son autorité législative, l'acceptation 
non moins explicite dela liberté pour tous, cette main vénérable tendue 
a ceux qui demandent qu’un abime infranchissable sépare le spiritued 
du temporel, pourvu qu’ils soient sincéres , ont de quoi rassurer les 
hommes vraiment chrétiens qui redoutent encore qu’on les traite de 
néo-catholiques, s'ils proposent |’alliance si nécessaire de l’esprit da 
siécle avec les principes immuables de la religion. A lasuite du primat 
des Gaules, on doit moins craindre de commettre des imprudences ; 
et si c’est troubler la paix religieuse, interrompre le progrés des con- 
versions que de parler ainsi, le reproche désormais remonte si haut 
qu’il ne nous semble pas nécessaire de le réfuter sérieusement'. 

On avait compté sur la lassitude des évéques, sur leur confiance ou 
sur leur repentir ; op voit comme ils répondent & ces conjectures et 2 
ces espérances. Cette noble persévérance du corps épiscopal finira-t-elle 
par éclairer ceux qui nous gouvernent? parviendront-ils enfin 4 com- 
prendre que des prélats, aux vertus desquels ils sont forcés eux-mémes 
de rendre un hommage sans réserve, ne peuvent étre traités comme des 
ennemis de Ja chose rublique, et que leur conduite, loin d’étre une 
déclaration de guerre, doit étre considérée comme |’hommage le plus 
sincére rendu aux institutions qui nous régissent ? 

On dirait au contraire que Je gouvernement se repent des choix si 
honorables qu’il a faits dans le cours des derniéres années. Nous vou- 
drions en vain nous abstenir d’entrer dans des questions de person- 


nes; l’émotion 4 laquelle on nous assure qu’est aujourd’hui en proie Ja. 


villg catholique par excellence, entre toutes Jes villes francaises, nous 
force d’exprimer, sous une forme heureusement dubitative, des crain- 
tes qui deviendraient terribles si elles avaient quelque fondement. 
Serait-il vrai qu’un siége rendu vacant par des causes & jamais déplo~ 
rables fit aujourd’hui la récompense d’un dissentiment formel sur un 
point qni ticnt au cceur de tous les catholiques? Les hautes dignités de 
I’Eglise deviendraient-elles ainsi le privilége de ceux qui se sont fait, 
au milfeu d'un clergé unanime, une position isolée et distincte ? Aurait- 


S Le Comité dlectoral pour la défense de la libertéd religiense va faire paralire ove 
édition populairc du Mandement de Mgr de Lyon, 


Inn 
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on oublié, dans le besoin qu’on éprouve de récompenser cette sorte de 
zéle, que le siége auquel on vient de pourvoir réclame, dans les cir- 
constances présentes, les garanties d’un dévouement au-dessus des for- 
ces humaines, guidé par l’expérience d’un ministére exclusivement 
apostolique? A-t-on songé enfin, dans un moment od |’on prétend 
accomplir la pacification religieuse , au trouble que de tels soupcons 
pourraient jeter dans les esprits? 

Nous serons heureux si !’on a le droit de nous démentir sur tous ces 
points. 
’ Au milieu des préoccupations qui dominent en ce moment les es- 


prits, les travaux des Chambres n’ont eu qu’un médiocre intérét. 


Cuamenn vues Dihrutis. — Certains esprits délicats ont de la répu- 
gnance pour le détail des questions d’intérét matériel; il ne leur fau- 
drait que des problémes politiques et métaphysiques. Mais cette délica- 
tesse est fausse, et l'on peut appeler antichrétienne la répugnance a 
laquelle elle aboutit. En effet, la science qui traite des intéréts maté- 
riels, l'économie, recéle la haute et sainte moralité de Ja charité effec- 
tive. Qu’est-ce qu’un homme qui se détourne de la yue d’une plaie, qui 
ne saurait considérer la paleur de la faim, et 4 qui la souffrance commu- 
nique l’horreur qui fait fuir, et non pas la pitié ardente qui porte assis- 
tance et protection? Cet homme est de nos jours le chrétien qui, sous le 
prétexte d’une pensée sublime ou d’un cceur trop prompt a s'émouvoir 
outre mesure, ne peut accorder son attention 4 ces débats ou il ne s’agit 
que de la subsistance de tous. Les vrais croyants s’en allaient jadis multi- 
pliant en chaque lieu , pour chaque besoin, le pain et l’assistance de 
J'aumdne. Sans changer de nature, et surtout d’origine , la charité au- 
yourd’hui s’est ouvert d’autres voies : elle se distribue aussi par les 
effets des grandes mesures économiques. !] faut que les chrétiens soient 
avertis de cette carriére nouvelle qui s’ouvre aux voeux de leur amour 
et aux efforts de leur dévouement. C’est par millions désormais qu'il 
leur est loisible de secourir les infortunés. Voila un motif de plus pour 
Jes chrétiens, pour les catholiques, de sortir de l’exception ot on les 
voit se tenir loin des combats de l’ordre social. Le monde a faim; le 
monde est affamé par quelques-uns : montrons au monde que la foi, 
qui seule éclaire et vivifie les Ames, est aussi celle qui seulement peut 
nourrir les corps et les affranchir de la loi trop dure du besoin. 


TAXE DES BESTIAUX. — Au reste l’appel que nous voudrions faire 
entendre a tous les catholiques semble heureusement déja inutile, si 
l'on en juge par quelques symptémes récents. Ce sont des catholiques 
donut on remarque le zéle dans les discussions relatives & des améliora- 
tions matérielles. Pour ne citer tout d’abord qu’un fait & l’appui de no- 
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tre assertion, l’auteur de la proposition sur la taxe des bestiaux, M. Des- 
mousseaux de Givré, peut, 4 juste titre, étre rangé parmi les hommes 
qui ne trouvent pas hostiles le droit et la légitime faveur de la liberté 
religieuse. M. Desmousseaux de Givré nous paraft un des nétres, a ces 
signes qu’il ne sacrifie ni les prérogatives de la famille en matiére d’en- 
seignement, ni l’intérét du petit peuple en matiére de subsistance. Quoi 
qu’il en soit, la mesure dont M. Desmousseaux de Givré a eu deux fois 
l'initiative est telle qu’elle doit recommander son auteur d’une maniére 
durable & la reconnaissance publique. 

Les bestiaux qui servent & la subsistance donnent lieu, a l’entrée des 
villes, au paiement de divers droits, lesquels sont percus par les oc- 
trois des communes. Mais sur les quatorze cents communes qui ont éta- 
bli des octrois, sauf quelques exceptions peu remarquables, au milieu 
desquelles toutefois Lyon figure depuis deux ans, les droits divers. ac- 
quitiés par les introducteurs de bestiaux sont déterminés par téte et 
non selon le poids. Or, cette mesure d’imposition offre un inconvénient 
trés-grave : comme les bestiaux de grande et de petite race sont soumis 
aux mémes droits, il suit que les hestiaux de petite race paient autant 
que les bestiaux de grande race; ily ala, en d’autres termes, une 

inégalité d’imposition tout au détriment des petites races ; celles-ci, 
en moyenne, paient deux fois plus que les grandes. Et cette inéga- 
lité est d’autant plus choquante que Jes grandes races en France 
forment la minorité: sur les 9 millions auxquels on évalue le nombre 
de nos bestiaux, il ne parait pas exagéré de n’en compter qu'un tiers 
pour les grandes races du Cotentin et du Bas-Poitou ; les deux autres 
tiers comprennent les races du reste de la France. 

La conséquence directe de cette inégalité d’imposition a produit tout 
d’abord pour résultat le renchérissement de la viande, et, partant, la 
consommation a de plus en plus diminué. En effet, les éleveurs de pe- 
tit bétail, pour se dédommager des droits deux fois plus forts qu’ils ac- 
quittent, sont obligés de vendre leurs produits deux fois plus chers 
que ne pourraient les offrir les éleveurs de grand bétail. Ceux-ci ont bien 
soin de profiter pour eux-mémes du prix supérieur que leurs malheu- 
reux rivaux sont contraints de demander. II s’établit ainsi sur le mar- 

ché de la viande un prix déterminé par le bétail que gréve le plus lour- 
dement l’inégalité d’imposition. De la ce renchérissement factice, 
exagéré, injuste, qui, tous les jours, met au-dessus des moyens de la 
consommation populaire une denrée indispensable. 

Ainsi, la quantité de la viande de boucherie consommée par la 
population parisienne de 1789, alors que cette population était de 
600,000 habitants, montait & 52 millions de kilogrammes ; en 1839, 
la population parisienne, alors de 900,000 habitants, ne consommait 
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que 50 millions de kilogrammes. 8i on fait fe caleu! par 'téte, on trouve 
4 pen prés ce résultat : en 1789, un habitant de Paris avait en moyenne 
7, kilogrammes de viande ; en (839, il n’en avait qae 48 kilogrammes. 
Une décroissance analogue se constate ‘dans les temps les plus récents et 
d’une maniére plus générale : en 1830, la France consommait 394 mil- 
jions de kilogrammes de viande, ce qui faisait 12 kilogramimes 1/3 per 
individu; en 1840, la consommation tat tombée A 370 millions de 
kilogrammes, c’est-d-dire, en tenant compte de la différenee de popu- 
lation, 4 41 kilogrammes par individu. Ainsi, dans le bref délai de dix 
ans, !’ensemble de la consommation annuelle a diminué. de 24 millions 
de kilogrammes, et la consommation par individu de 11 pour 100. 
Mais, en diminuant, Ja consommation de la viande n’appauvrit pas 
seulement la substance alimentaire, et partant les forces et la santé d& 


populations; elle produit encore ce résuitat de restreindre sur les 
“ marchés le débit du bétail; la restriction du débit frappe d’abord, né- 


cessairemem , les éleveurs de petite race qui ne sauraient faire con- 
currence aux éleveurs de grande race , particuli¢rement favorisés par 
l’inégalité des droits. Or, comme nous |’avons vu, les éleveurs de petite 
race sont la majorité de la France; il arrive ainsi qu’aprés les villes 
dont la consommation souffre, ce sont les campagnes qui se trouveut 
menacées et désolées, dans une de leurs richesses les plus utiles, par 
l'inique mesure d’imposition que M. Desmousseaux de Givré est venu 
par deux fois dénoncer et attaquer & la tribune de la Chambre des Dé- 
putés. 

La discussion 4 laquelle a donné lieu la proposition relative a fa taxe 
des bestiaux n’a pas eu sur tous les points le succés quh’on avait droit d'at- 
tendre de la justice de la cause et de la parole claire et élégante de 
celui qui s’en était fait le défenseur. Toutefois, il y aurait de l’ingrati- 
tude & méconnatitre le bien qui a été obtenu. Il y a deux ans, & pou 


_ prés,-la Chambre des Députés ne repoussait-elle pas ]’amélioration de- 


mandée et aujourd’hui obtenue avec tant d’éclat par M. Desmousseaut 
de Givré? Félicitons-nous de ce progrés dans lequel nous voyons d’2- 
vance la faveur, l’amour et la défense des intéréts populaires. 


Se. MELANGE POUR LES BESTIAUX. — Nous enregistrons la mention 
d’une ordonnance du 26 février, relative 4 ]’objet dont nous venons é& 
parler, et que la France entiére accueillera avec satisfaction. On sat 
combien le sel est un ingrédient utile 4 l’'alimentation des bestiaux ; mais 
Je monopole auquel cette substance est soumise avait empéché de pro- 
fiter jusqu’ici, d’une maniére générale, d’une des richesses Jes plus 
bienfaisantes, et dont Ia nature s’est montrée le plus prodigue. Pour 
mettre le sel & portée de l’usage de tous les bestiaux sans cfu 
je prélévement possible des besoins de I’homme, il fallait trouver @ 
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mélange qui le rendit impropre 4 |’homme tout en lui conservant une 
qualité nutritive suffisante pour les animaux. Le mélange a été inventé 
par la chimie, et l’administration met aujourd’hui une découverte de la 
science au service des éleveurs de nos campagnes. Désormais, moyen- 
nant 5 centimes par kilogramme et un mélange déterminé, le sel pourra 
eatrer dans l’alimentation ordinaire des bestiaux. Tous les individus 
sont autorisés, sous certaines garanties, & établir en France des dépéts. 


de sel mélangé. 


NAVIGATION INTERIEURE. — La Chambre des Députés a favorablement 
accueilli une demande de crédits, primitivement de 81, aujourd’ hui 
de 67,400,000 francs, relative 4 divers grands travaux de navigatior. 
mtérieure. 

Il nous serait impossible de dire si, dans cette vaste distribution de : 
travaux et d’argent, le ministére n’a consulté que les besoins généraux 
des voies de transport sur le territoire de la France. Dans les lieux fa- 
vorisés et dans ceux dont il n’est pas fait mention, n’est-il point des - 
influences électorales, ici contrariées ou négligées, 1&4 encouragées, dont 
la pensée est venue se méler aux considérations de l’utilité publique? 
Nous ne répondrons pas & une question pareille, que les faiblesses du 
temps nous autorisent 4 soulever, mais qu’un défaut de renseignement 
spécial ne nous permet pas de résoudre. Une question dont la Chambre 
semble se préoccuper avec plus d’intérét; sinon avec plus de compé- 
tence et de succés, est celle de la maniére méme selon laquelle les tra- 
vaux de navigation intérieure doivent étre exécutés. Sur ce point, 
M. Arago a obtenu un triomphe oratoire. 

La Chambre a admiré, et c’étalt justice, les vues magnifiques et les 
nobles et populaires projets de M. Arago ; mais elle ne les a point adop- 
tés et s’en est tenue au projet plus modeste de )’administration. I] en 
afrivera toujours ainsi lorsqu’on voudra faire qu'une assemblée politi- 
que soit juge des procédés et moyens techniques d’exécution. La Cham- 
bre applaudira gi l’orateur a, comme M. Arago, Je don extraordinaire 
d'une exposition claire, élégante et vive. Mais, aprés s’étre laissé aller 
a admiration, la Chambre passera outre sans rien décider par elle- 
méme. La Chambre des Députés, au milieu de cette discussion ot elle a 
voté des millions pour la navigation intérieure de la France, a méme 
cess6é de s’arréter & la question, pareillement spéciale , qu’on lui avait 
posée, a savoir si les chemins de fer dispensent ou ne dispensent pas 
des canaux et des cours d’eau navigables. A cet égard une seule raison 
semble avoir déterminé les résolutions de la Chambre, c’est que ies che- 
mins de fer transportent 4 50 pour 100 plus cher que les canaux. Nous 
ferons comme la Chambre, nous verrons s’avancer ayec plaisir l’entre- 
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prise et l’achévement de ces travaux par lesquels on nous assure, en 
outre, des ressources pour un vaste systéme d’irrigation, destiné sans 
doute 4 doubler la valeur territoriale du midi de la France, et, en défini- 
tive, comme on le répéte depuis quinze jours, des chemins gra marchent. 


PROJETS DE LOIS SOUMIS A DES COMMISSIONS. —— Cependant de nou- 
veaux sujets d’examen, de débats et de yote, se préparent. Nous par- 
lerons seulement ici des projets de lois pour lesquels des commis- 
sions viennent d’étre nommées. Ces projets de loi concernent : 4° des 
demandes de crédits pour les fortifications du Havre, et celles de Cher- 
bourg et de Saint-Nazaire , approuvées avec unanimité dans tous les 
bureaux ; 2° la perception des droits sur la navigation intérieure, con- 
tre l’abaissement desquels combattent Jes partisans intéressés du 
transport par les chemins de fer; 3° l’établissement de la grande et trés- 
importante mesure connue sous le nom de réforme postale, dont la pro- 
position honore la persévérance de M. de Saint-Priest, et qui doit avoir 
_ pour objet la taxe 4 peu prés uniforme des lettres. I] y a ici une de ces 
améliorations sur lesquelles nous serons heureux d’insister. 

Les projets de lois que nous yenons d’énumérer ne comprennent pas 
tous les travaux qui s’accumulent autour de la Chambre : la question 
des incompatibilités revient d’une maniére que l’opposition voudrait 
rendre menacante. Enfin, une proposition analogue a la précédente 
est celle par laquelle M. Agénor de Gasparin est venu solliciter la Lé- 
gislature d’établir des conditions fixes d’admission et d’avancement 
dans les diverses fonctions administratives. 

On est toujours sir d’étre vivement compris par la Chambre lorsqu’on 
lui parle du favoritisme qui dispose aujourd’hui de toutes les places de 
l’Etat. A cet égard, on fait plus méme que de rencontrer une intelli- 
gence trop facile: on éveille comme un écho du remords qui s’attache 
toujours a la complicité. Or, le jeune député de Ja Corse, en dévelop- 
pant les motifs de sa proposition , a produit sur tous les bancs de la 
‘ Chambre une vive sensation. La prise en considération n’a pas été con- 
testée; mais on nous assure que le ministére s’appréte & repousser ca- 
tégoriquement toute proposition de ce genre. Nous croyons pourtant 
que 1a se trouve la véritable solution du probléme des :neoinpatibilues. 


EXTERIEUR. — ILES BRITANNIQUES. — Une grande victoire dans 
le Parlement ; une autre, non moins importante, mais plus chérement 
achetée, dans l’Inde; quelques échecs partiels dans la bataille électorale 
et qui sont comme l'ombre du. tableau ; voila Phistoire des quinze der- 
niers jours en’ Angleterre. © 

Que les ultra-tories battent la caisse dans toutes les directions pour 

allier jusqu’aux enfants perdus de leur cause; qu’ils fasseut sonner 


—, # 
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bien haut et les deux-nouvelles épreuves que le bill aura 4 subir dans 
Ja Chambre basse et }’opposition que lui fera celle des Lords; tous ces 
efforts ne pourront empécher le grand courant de l’opinion publique 
de conserver Je nouveau lit qu’il s’est frayé. On I’a dit avec raison, la 
haute Chambre trouverait la partie trop dangereuse 4 jouer contre une 
majorité de cent voix : en beau joueur, elle consentirait volontiers 4 se 
risquer contre la moitié, mais elle n’aimerait guére 4 engager sa for- 
tune méme.: Aussi avec quelle verve M. Cobden met-il la dukery au défi 
de tenter |’épreuve devant Je pays! N’est-il pas vraiment curieux que 
les députés conservateurs des bourgs et surtout du nord de l’Angleterre 
soient pour sir Robert Peel contre le duc de Richmond? Le chef de la 
Ligue a montré une connaissance si profonde du pays que ses adver- 
Saires ont été réduits au silence. Avant méme que la loi n’ait passé, le 
prix de la terre, comme celui des baux, semble avoir plutét haussé que 
baissé. Un grand propriétaire offre & soixante fermiers de reprendre 
leurs terres & des conditions équitables et pas un n’y consent! D’au- 
tres fermiers demandent & prendre des terres en garantissant au pro- 
priétaire 15 pour 100 et toutes les améliorations nécessaires ! Ainsi donc, 
en présence méme de la lutte actuelle, les grands capitalistes agricoles 
de l’Angleterre ne craignent nullement de s’engager dans la nouvelle 
voie qu’on leur ouvre; ils s’y lancent avec ardeur, au risque de dé- 
plaire aux protectionnistes dont ils dépendent. 

Puis M. Cobden montre toujours sa terrible agitation en perspective, 
sa Ligue faisant naitre continuellement de nouveaux électeurs pour les 
Opposer aux coalitions de ]’aristocratie territoriale. « A vos cent cin- 
quante mille tenanciers sans bail et soumis aux caprices de vos pas- 
sions, nous opposerons, dit-il, nos électeurs 4 nous, et que soutiendra 
jusqu’au bout une influence puissante et durable. » Un patriciat indu- 
striel s’éléve contre ]’aristocratie de naissance. 

L’abolition de Ja législation actuelle sur les céréales n’aménera-t-elle 
pas parallélement une diminution dans les salaires ? Ne sera-ce pas la le 
dernier mot des grands industriels qui forment le noyau de Ja Ligue? 
Cette pensée a pu germer et méme grandir dans leur esprit : est-elle 
réalisable? C’est 1a toute la question. 

Pour augmenter leur propre force, les chefs de la Ligue ont été con- 
traints de prendre des engagements avec la classe ouvriére. Qu’ils 
viennent 4 y manquer, et ils verront se tourner contre eux les mémes 
fhommes qui les soutiennent aujourd’hui, sans compter les tories, encore 
tout irrités d’une défaite récente. Les travailleurs deviendraient donc 
redoutables aux ligueurs, et fourniraient peut-étre les éléments d'une 
contre-ligue dont les efforts profiteraient , en définitive , 4 !"humanité. 
11 faut se rappeler, d’ailleurs, que les nouveaux débouchés qu’ouvrira 
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graduellement & ]’Angleterre la nouvelle législation commerciale tens 
dront nécessairement 4 maintenir les salaires, peut-¢tre méme 4 1 
hausser. Les Iles Britanniques tout entiéres se trouveront dans la pos 
tion exceptionnelle d’un port franc, dont la richesse croft d’heutre en 
heure a raison de cette position exceptionnelle. Avec quelle force sir 
Robert Peel pourrait-i] attaquer, sur ce terrain, les hommes qui !’ont 
contraint 4 se retourner contre son propre parti ! Quelle excellenteocca- 
sion aussi de se faire pardonner par les ultra-tories sa défection ac- 
tuelle! Ainsi l’énergique résistance des ouvriers, l’attitude des partis 
politiques , et peut-étre méme des sentiments réels d’humanité , con- 
tribueront 4 faire bénéficier les déshérités du siécle d’une révolution 
sociale qu’on acommencée en inscrivant leur nom sur son drapeau. 


Plit & Dieu qu’il en fit de méme pour I’Irlande ; mais les promesses 
récentes du premier ministre semblent une bien faible compensation 
du bill de coercion. Les attaques contre les personnes et les pro- 
prictés en ont été le prétexte, et quelques-unes de ses dispositions 
sont empruntées aux plus funestes souvenirs de la persécution. Ains 
Je lord-lieutenant peut défendre aux habitants des campagnes de quit- 
ter leurs demeures depuis le coucher jusqu’au lever du soleil. Qu’on se 
figure toute yne population ainsi renfermée pendant seize longues heu- 
res d’hiver et exposée & une deportation de quinze années si elle enfreim 
la loi ; qu'on se figure des millions d’hommes contraints & s’emprisonner 
pendant seize heures dans les affreuses chaumiéres de I’Irlande, con- 
traints 4 se refuser les secours du prétre et du médecin en cas de mala- 
die. Et remarquez qu’il ne s’agit pas ici d’une simple fiction légale, 
mais que Botany-Bay a été peuplé en grande partie de malheureux Ir- 
landais dont tout Je crime était d’avoir été trouvés la nuit loin de leur 
habitation , et tout le malheur d’avoir été jugés par un tribunal inique. 
Jamais ces mesures n’ont eu d’autre effet que d’exciter encore plus vi- 
vement Jes passions, et l’exécution toute récente de Il’infortuné Seery 
Je proclame assez haut. 


La victoire des Anglais sur les Seikhs a trop occupé la presse pour 
que nous soyons obligés d’en rappeler les détails. Mais ce qui est vrai- 
ment grave, c’est que la Compagnie parait avoir rencontré dans ces 
contrées un ennemi redoutable. Les nouvelles arrivées par le dernier 
paquebot montrent 4 quoi se réduit cette victoire et quelles difficultés 
Jes Anglais rencontreront dans le Lahore. A mesure qu’elle se fraie un 
chemin vers le Nord, Jes obstacles se multiplient; discipline européenne, 
fanatisme musulman , terrain montagneux, populations belliqueuses, 
toutes ces choses se combinent et offrent aussi 4 une puissance rivale 
d’admirables éléments de propagande et d’intrigue politiques. Encore 
quelques étapes, et la Russie sera aux portes del’Inde. Le traité qu'elle 
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vient de conclure avec le schah de Perse lui donne le droit d’occuper les 
paints les plus importants de ce royaume aussitét apres la mort du prince 
régnant. L’autocrate marche donc a grands pas vers le but que se propose 
depuis longtemps la politique de Saint-Pétersbourg, et un second traité 
d’Unkiar-Skelessi est venu surprendre l'Europe distraite par d'autres 
débats. | 

fl faut néanmoins constater un fait qui n’est pas sans intérét dans 
cette question elle-méme, Les Anglais ne sont pas les envahisseurs dans 
la guerre actuelle : les Seikhs ont commencé |’gLtaque contre le territoire 
britannique. Sir Henry Hardinge parait avoir tenu & prouver par-dessus 
tout l’équité et le bon droit de sa cause. De 1& peut-étre l’incroyable 
éparpillement de ses forces qui a compromis le salut de l’armée elle- 
méme ; de 1a tant de Jongueurs et de retards qui ont été l'objet d’accu- 
sations si améres. 

S’iJ en était autrement, le gouverneur général aurait commis une 
égorme faute politique, qu’il aurait couverte par une victoire héroique. 
D’aprés les documents communiqués 4 Ja Chambre, dés le mois de juin 
dernier il avait pris la résolution de visiter les provinces du nord-ouest, 
qu'inquiétait le voisinage de l’armée ennemie. La visite n’eut pas lieu ; 
mais, en attendant, l’anarchie croissait d’heure en héure dans le 
Penjab, et des bruits alarmants couraient sur toute la frontiére bri- 
tannique. Sir Henry Hardinge persiste dans son immobilité : le 1*° oc- 
toebre, le 24 octobre et le 12 navembre, il soutient encore que les 
Seikhs ne bougeront pas. A cette derniére date cependant il pread en- 
fin quelques dispositions, et le 22 novembre sa résolution, est arrétée. 
Mais ici, méme incertitude dans les rapports: les Seikhs, dit-on, for- 
meront sept corps d’armée de huit 4 douze mille hommes chacun, et 
se porteront sur différents points d’attaque. On sail comment cette pen- 
sée s'est réalisée, comment un beau jour les Anglais se sont trouvés 
seize mille hommes contre soixante mille, et comment, apres leur 
sanglant succés, ils ont eu & subir une nouvelle bataille. [ls sont loin 
d’une invasion dans le Lahore, et peut-étre sont-ils plus loin encore 
de la désirer : ils attendent et observent ; imitons-les. 


Au fond, cette conduite ne serait-elle pas l’inauguration d’une 
autre politique? Aprés avoir commis dans |’Inde tous les crimes de 
la. spoliation et de l’usurpation, la Grande- Bretagne ne commence- 
rait-elle pas & comprendre la nécessité de s’appuyer sur |’attachement 
des peuples hindous, pour les opposer plus tard aux entreprises de la 
Ruagsie? Que si ces deux colosses doivent se heurter en Asie, il faut bien 
que celui qui aura le plus 4 perdre se prépare longtemps d’avance 4 la 
lutte. Du reste, dans le passé méme, la politique de l’équité aurait servi 
la cause anglaise beaucoup plus que celle de l’usurpation. Il n’est pas 
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un prince, soumis aujourd’hui, qui n’ait offert autrefois un sujet de 
guerre légitime par ses intrigues et ses injustices. L’attaque des Seikhs 
prouve surabondamment qu’on eit pu s’épargner |’odieux de |’usurpa- 
tion, et peut-étre la honte de la défaite dans l’Afghanistan. Quoi qu’il en 
soit, l’aristocratie britannique est assez habile pour conjurer les dan- 
vers par des concessions, et s’appréter & supporter dignement de dures 
nécessités, 

AMERIQUE. — Les nouvelles trés-peu pacifiques apportées par le 
dernier paquebot des Etats-Unis ont causé & Londres une vive sensa- 
tion. Le gant de défi a été jeté ; ]'Angleterre le ramasserait-elle? se 
demandait-on il y a deux jours. Aujourd’hui l’on voit que l’Amérique 
a voulu se ménager une porte de derriére, tout en sauvant son hon- 
neur. Le traité de 1827 sera dénoncé dans douze mois; on renonce 4 
un arbitrage, tant on est sr de son droit’, mais on ne renonce pas 4 
négocier. Prudence est mére de sdreté, et i] serait malhabile de 
pousser a bout la Grande-Bretagne, quand elle est sur le point d’ouvnr 
de nouveaux débouchés aux produits de la Caroline du Sad, de la Vir- 
ginie et des autres Etats. D’ailleurs les Américains connaissent le pro- 
verbe: In pace para bellum , et douze mois leur permettront de faire 
leurs préparatifs. Enfin la récente insurrection du Yucatan, la demande 
d’un roi espagnol pour sauver le Mexique de sa ruine, l’inquiétude 
avec laquelle les puissances européennes doivent voir les Etats-Unis fo- 
menter partout le désordre sur leur continent pour étendre leur em- 
pire, déja si vaste, sont autant de motifs pour ne pas brusquer encore 
ie dénofiiment avec Je cabinet de Londres. 

On tournait, il y a quelques jours, en ridicule l’équilibre américain, 
et pourtant ne voit-on pas qu’en autorisant ce nouveau systéme d’agres- 
sion on anéantit les droits des faibles, on proclame le régne de la ruse 
et de la violence sur |I’équité? Aprés qu’on a annexé le Texas par suite 
d’une révolution dont les législateurs de Washington étaient les pre- 
miers auteurs, on a pensé au Yucatan, qui parait devoir suivre la 
méme marche, malgré la risible déclaration de guerre qu'on dit avoir 
été faite par le Mexiqué. Mais, aprés le Yucatan, pourquoi pas la Cali- 
fornie, Vera-Cruz, San-Luis de Potosi et tout le Mexique? pourquoi pas 
les Antilles anglaises et francaises ? Trop heureux encore si le Brésil ne 
tend pas la main A cette annexion fraternelle basée sur la haine des 
monarchies décrépites de l'Europe. Quant & nous, les usurpations démo- 
cratiques des Etats-Unis ne nous semblent pas phus justifiables que les 
empiétements aristocratiques d’Albion. Parce qu’on s'’appelle répubb- 
cain et pionnier on n’en est pas moins soumis aux droits de la justice, 
et nous ne voyons pas trop ce que !’Europe aurait gagné quand elle 
laisserait s’élever par dela les mers une autre toute-puissance maritime, 


REVUE POLITIQUE. 877 


appuyée sur un immense continent et dont les orgueilleuses préten- 
tions, soutenues par une soif du lucre encore plus ardente, voudraicot 
bientét dominer Je monde tout entier. 

Dans une semblable position le réle de la France parait assez nette-. 
ment tracé, sinon facile 4 remplir. Contenir par son attitude ferme l’am- 
bition de ces deux grandes puissances, rallier autour d’elle les marines 
de second ordre, aider peut-¢tre ]'Espagne 4 tendre une main secoura- 
ble au Mexique, s’il la demande; faire sentir aux Américains du Nord 
que l’Europe entiére les observe d’un ceil jaloux, et maintenir ainsi la 
paix du monde, voila, ce semble, une belle page 4 remplir dans Vhis- 
toire contemporaine. Ne laissons pasa d’autres le soin de !’écrire. 


ALLEMAGNE.— Bavitre.— Les débats du Sénat bavarois continuent 
de mériter une attention sérieuse. Le prince de Wréde s’étant déclaré l’en- 
nemi formel des monastéres, sa proposition a été rejetée. Mais le prince 
d’OEttingen-Wallerstein , un des hommes les plus influents du pays, 
nous a paru un adversaire plus redoutable et surtout plus habile. Il 
reprend pour son compte I’attaque contre les Rédemptoristes. Le prince 
est sincérement catholique , mais il ne veut dans son pays que deux 
ordres religieux, les Bénédictins et Jes Capucins; les premiers pour 
cultiver la science, les seconds pour se méler au peuple. Quant aux 
Missionnaires, aux Jésuites, aux Rédemptoristes, ce sont des gons dont il 
faut se défier, comme excitant les passions mauvaises et éloignant les 
ames de la vraie doctrine catholique. Qu’on oppose au prince d’QEt- 
tingen et 4 ses amis les exemples donnés par !’ Angleterre, la Hollande et 
méme la France, il répond bravement qu’il veut rester Allemand, de 
pur sang allemand, que peu lui importe la conduite des autres pays! 
Heureax temps desSailer, ot les préjats, vertueux par exception, con- 
naissaient toutes les joies du monde sans abandonner les avantages de 
l'épiscopat ! Heureux temps, sans doute, ot Ia grosse bourgeoisie pre- 
nait pour elle les grosses abbayes, et la grande aristocratie s’adjugeait 
les grands diocéses pour la plus grande gloire de Teutonia/ Cependant, 
par une singuliére inadvertance, le prince d’OEttingen trouve admira- 
bles les arguments empruntés au vieux libéralisme de la Restauration. 
En vérité , c’est 4 se demander si certaines gens n’en sont pas encore a 
V’année 4825. 

Comme on devait s’y attendre, cette attaque, qui se couvrait du 
Catholicisme pour miner ses plus utiles institutions, a produit de vives 
ripostes. Le comte d’Arco-Valley est arrivé avec une foule de dépo- 
sitiors et de témoignages en faveur des Rédemptoristes. On avait dit 
que }’autorité des curés était compromise par les missions; les curés 
écrivent qu’ils sont plus aimés que jamais dans les paroisses ot elles 
ont lieu, et que les meeurs sont changées. On prétendait que |’épis- 
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copat voyait de mauvais ceil |’influence des Rédemptoristes, et, dans 
le Sénat méme, les évaques protestent contre une pareille imputa- 
tion; enfin l’archevéque de Munich envoie une Iettre, qu’il charge un 
de ses collégues de lire 4 la Chambre. Ce document mérite d’étre cité. 


« Trés-vénérables collégues, j'apprends qu'au Sénat on s'est fondé ser ler- 
dre que j'avais donné d'éloigner des missions les personnes d’en esprit faible, 
comme sur une preuve de l’aversion que je porte aux missions elles-mémen. 
Comme mon‘grand Age et la surdité dont je suis atteint m’empéchent d’assis- 
ter aux débats de la Chambre, je prie Votre Excelfience de vouloir bien lui faire 
connaitre dés demain ma proleslation contre cette imputation, et de déclarer : 
4° que, surtout depuis 1843 et sar mes ordres exprés, on a favorisé d'une fagon 
érés-active les missions des Péres Rédemptoristes ; 2° que, suivant les rapports 
officiels, mon archidiocése en a recueilli les fruits tes ptos heureux et les plus 
durables, comme le prouvent les maurs de la population qui y assistait, tan- 
dis que nulle part on n’a eu & déplorer aucun excés ; 3° que partout le dévoue- 
nent des missionnaires a été récompensé par une gratitede profonde; 4 que 
reon ordinariat, loin des opposer aux missions, les a toujours encouragées ef 
les cncouragera encore, et que la mesure dont on a parlé élait précisément wae 
précaution pour empécher des bruits malveillants de se répandre contre les 
snissionnaires. Car, dans ane foule de trois ou quatre mille personnes, il pouvait 
fort bien s'en glisser quelques-unes d'incapables, par la. faiblesee de leur espait, 
de godler les vérités de la foi, mais fort propres, par 14 méme, & devenir des 
instruments contre les missions entre les mains de gens malveillants. » 


Les défenseurs de la liberté catholique, non contents de ces actes, 
ont parcouru l’une aprés l'autre les divers exercices spirituels des mis- 
sions, et ont prouvé jusqu’a l’évidence combien il était ridicule de les 
attaquer. Cependant tous ces efforts n’ont pas complétement réussi ; 
car ja Chambre, tout en rejetant la proposition du prince de Wréde, a 
adopté les conclusions de sa commission, dont le prince d’OEttingen était 
le rapporteur. Si la Chambre des Députés adopte ce projet, ja couronne 
sera invitée a ne point admettre de nouveaux ordres, a veillera l’exé- 
cution des lois sur Ja matiére, etc. Comme on le voit, c’est une imita- 
zion de ce qui s’est passé l’année derniére en France, avec cette diffé- 
rence que le ministre de l’intérieur, M. d’Abel, a défendu pied a pied 
Je terrain de la liberté de conscience, et que le ministre des finances 
‘s'est méme déclaré le partisan des Jésuites. ° 

Nous ne sommes pas trop fachés de ce résultat ; Jes positions se des- 
sinent de plus en plus; les catholiques apprennent partout a ne comp- 
der que sur eux-mémes et a aimer la liberté d'une affection d’autant 
plus profonde que leurs adversaires n’en veulent que pour eux. Jamais 
Jes Rédemptoristes ne furent plus en faveur parmi les fidéles que de- 
puis cette attaque; ils ne peuvent suffire aux nombreuses missions 
qu'on leur demande. 


GRAND-DUCHE DE BADE ET ROYAUME DE WURTEMBERG. — Nos 
regards se fixent toujours avec la plus vive attention sur le duché de Bade. 
A mesure que les obstacles se multiplient , le zdle descatholiques redou- 
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ble. Par une singuliére coincidence avec ce qui se passe en France, le 
nom de parti catholique a déja retenti parmi nos fréres, et si naguére , 
disent-ils, l’épithéte d’sltramontain désignait des gens disposés a tout 
supporter en baissant la téte , aujourd’hui ils la relévent fi¢rement et 
concentrent toutes leurs forces pour les opposer & l’ennemi. 

Et, comme si la Providence voulait les éclairer de plus en plus sur 
leurs vrais dangers, les obstacles naissent pour eux au sein de deux clas— 
ses que le gouvernement n’a, pendant longtemps, que trop bien réussi 2 
corrompre : le clergé et les instituteurs. Les uns et les autres ont puisé 
dans les établissements d’enseignement officiel des principes détes- 
tables: en voici la preuve. Si le rongisme a quelques chances de pren- 
dre racine dans le pays, c’est surtout par les instituteurs. On a remar- 
qué que beaucoup d’entre eux n’ont point voulu signer les pétitions gu’a 
provoquées la fameuse proposition Zittel. « Nous vous avons confié nos 
enfants, s’écrient nos fréres d’outre-Rhin, pour que vous en.fassiez des 
catholiques, et sous la condition expresse que leurs principes religieux. 
ne souffriraient aucune atteinte. Que nousimporte votre instruction, st 
vous ébranlez leur foi? Nous retirerons nos enfants des mains de tout 
maitre suspect de rongisme. » Ainsi, partout la question de |’enseigne- 
ment devient la question d’étre ou de ne pas étre. Il n’y a guére au- 
jourd’hui gu’une sorte de persécution possible contre la religion, c’est 
celle des Juliens, et certains gouvernements, comme certaines opposi- 
tions parlementaires, ne se font aucun scrupule des’en servir. Maisaussi 
nous voila tous bien avertis , et la cause de l’enseignement public de- 
viendra un lien merveilleux entre les catholiques de tous les pays; ce 
sera comme un creuset auquel on fera passer et ies pouvoirs et les in- 
dividus. 

Quant 4 la défection de certains membres du clergé badois, voici un 
fait grave qui prouve la vérité de ce que nous disions il y a quinze 
jours. On avait eu la singuliére idée , dans les circonstances actuelles, 
de demander & |’arehevéque de Fribourg l’autorisation d’assembler des 
synodes, oli le rongisme eiit pu pénétrer & la faveur des discussions, 
ou tout au moins la division eit pu naitre, quand |’union est par-dessus. 
tout nécessaire. Quelques anciens curés paraissent étre entrés dans le 
complot et ont poussé leurs paroissiens & se joindre au mouvement. 
L’archevéque, on le pense bien, a repoussé cette idée et en a montré le 
dlanger réel. Ecoutons la réponse que lui font les habitants de Wyhlen, 
dans le bailliage de Lorrach : 

« Nous regrettons du fond du cour la douleur que nous avons ogusée A Votre 
Granadeur en apposant nos signatures au bas de ta pétition de Kuenzer sur les 
sy nodes. Monseigneur, pardonnez-nous, car nous y avons été poriés par notre 


pasteur, et aujourd’hui seulement les interprétations d'autrui, et surtout la joie 
eles protestants, venant nous félicifer sur ce que nous leur ressemblons main- 
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tenant, ont ouvert nos yeux sur notre conduite peu catholique. Ensuite est venue 
la proposition de Weicker, qui nous a probablement comptés parmi ses neuf 
dixiémes, et celle de Zittel pour faire admettre le rongisme et lui donner deux 
églises. C’est pourquoi, Monseigneur, nous croyons devoir 4 Dieu, 4 Votre 
Grandeur, A tous les catholiqnes que nos signatares ont affligés, de déclarer 
ici publiquement que nous voulons rester catholiques, et catholiques romains; 
que nous Voulons tenir pour vrai tout ce que Dieu a révélé et nous ordonae 
de croire par l’entremise de son Eglise infaillible, catholique et romaine. Nous 
tenons, par Votre Grandeur, au Pére de tous les orthodoses, au Pape, comme 
étant le centre de l'anilé catholique ; nous reconnaissons et vénérons en lui le 
vicaire de Jésus-Christ sur la terre; nous regardons notre sainte religion 
comme la garantie d'une éternité bienheureuse et méme de notre bonheur 
terresire, comme le plus précieux héritage laissé par nos ancétres, et que sous 
voulons léguer tout entier 4 nos descendants. Enfin, nous exprimons encore 
une fois notre douleur d’avoir donné lieu de croire qu'il eo était autrement en 
apposant nos signatures au bas de la pétition de Kuenzer. Monseigneur, accor- 
dez-nous votre pardon; nous vous le demandons humblement, et soyez cer- 
lain que nous ne signerons jamais des pétitions a la légére. » 


Tel est l’admirable peuple parmi lequel on voudrait semerdes germe> 
de discorde et de ruine. Cette manifestation en dit plus que de longs 
discours. 

Quoi qu’il en soit, au moment ot nous parlons, il s’organise dans le 
pays de Bade un systéme de défense religieuse qui tend aussi a former 
un grand parti conservateur des droits de la propriété et de )’autorité 
contre les tendances anarchiques du radicalisme. 

Dans le Wirtemberg, c’est le despotisme qui régne sous un masque 
constitutionnel ; aussi s’en prend-il a la foi, et son administration en ce 
genre est un gouvernement modéle appliqué a I’Eglise. Depuis une 
année, l’école de hautes études ecclésiastiques de Tabingue avait le 
bonheur de posséder dans son sein un prétre d’une haute vertu et d’an 
rare savoir, le docteur Mathes. On applaudissait & son enseignement 
si orthodoxe et si lumineux. Mais, il y a quelque temps, M. Mathes eut 
le malheur de précher sur les devoirs du sacerdoce un sermon auquel 
assistaient quelques prétres des environs. Aujourd’hui M\:Mathes est 
destitué ; il demande pourquoi : on lui répond que son discours est 
ene démonstration ultramontaine. A la bonne heure! voila qui est clair! 
Dites au prétre qu’il doit étre chaste : vous étes ultramontain ; qu'il 
doit étre savant : vous étes ultramontain; qu'il doit se dévouer pour 
son troupeau, obéir & Dieu plutét qu’aux hommes : vous étes encore 
plus ultramontain et vous serez destitué. Mais le temps n’est pas loin, 
nous l’espérons , ot I’énergique et calme résistance des catholiques 
fera reculer ces tyrans qui s’imaginent pouvoir commander & Ia con- 
science de l’hothme comme on fait manceuvrer un régiment, ou qu’on 
peut établir des lignes de douanes pour exclure la liberté religieuse 
comme une marchandise prohibée. 

Déja exemple donné par le duché de Bade porte ses fruits. Les pé- 
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titions arrivent au roi de Wirtemberg pour demander la révocation 
de certaines destitutions du méme genre. Il s’y est refusé; mais peut- 
étre la lecon lui profitera-t-elle dans |’avenir, et, aprés tout, le nou- 
veau parent de l’empereur Nicolas ne pourrait impunément longtemps 
s'arroger l’autocratie spirituelle dans une monarchie constitutionnelle. 


SUISSE. — Jetoas un rapide coup d’ceil sur l'état des choses dans ce 
pays, qui semble prét a s’engloutir dans les troubles d’une anarchie 
perpétuelle. Voila déja M. Neuhaus, le radical d’hier, presque mis hors 
la loi par les radicaux d’aujourd’hui. A moins que les corps-francs ne 
craignent d’affronter encore une fois les terribles Lucernois, la paix ne 


peut ctre de longue durée. La liberté s’est réfugiée dans les cantons. 


catholiques, et a l’heure qu’il est les bailliages du Jura publient cette 
déclaration si remarquable dans les circonstances actuelles : 

« Nous ne voulons point de séparation politique : ce serait une violation da 
pacte fédéral et du droit des gens; mais nous voolons la séparation de !’Eglise, 
nous voulons qu’aprés avoir été toute spirituelle dans la distinction des con- 
fessions cette séparation devienue réelle et pratique. Avant tout donc il faut 
que le Jura cherche, avec une opiniatreté inébraniable, A mettre la direction 
du spirituel et de lenseignement entre les mains de )'évéque et des fonction- 
naires catholiques élus & cet effet. Les attributions de ces fonctionnaires se- 
cont déterminées dans la suite, soit par la constitution elle-méme, soit par un 
traité formel avec l’ancien canton. L’évéque prétera son concours A toutes ces 
dispositions; il veillera, et les catholiques ne se laisseront pas dépouiller de 
lears droits. Cherchez d’abord la liberté, l'iandépendance de I'Eglise et des éco- 
les; le reste vous sera donné par surcrott. » 

Ainsi donc, au moment ou le canton de Berne se trouve lancé plus 
que jamais dans les voies révolutionnaires, il est tenu en échec par le 
principe de conservation catholique. Que les bailliages du Jura fas- 
sent cause commune avec leurs fréres des petits cantons, et toutes les 
forces des radicaux échoueront devant d'invincibles obstacles. Au lan- 
gage énergique de la piéce qu’on vient de lire on apergoit une résolu- 
tion inébraulable d'atteindre le but de ces efforts généreux. Que les 
grandes puissances restent longtemps neutres en présence de si graves 
complications, c’est ce qui semble encore impossible : elles sont trop 
intéressées au maintien de la paix pour laisser ainsi 4 leurs portes un 
foyer d’anarchie. La réponse de lord Aberdeen n'est peut-étre que le 
prélude a de plus vives manifestations, et nous serions tentés de croire 
que la récente note de l’archevéque de Milan au canton du Tésin en 
est une preuve nouvelle. | 


BELGIQUE. — La crise ministérielle continue en Belgique. La chute 
de M. Van de Weyer, et qu’il vient enfin d’annoncer devant les Cham- 
bres, est un éclatant exemple de ce que peuvent les catholiques dans 
ce pays. La simple tentative d’organiser un systéme qui se rapproche- 


- ne ee . 
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gait de celai de la France pour l'éducation secondaire a produit ume 
crise sous laquelle le ministére a succombé. Qu’il se reforme avec be 
méme chef A sa téte, ou qu’il soit composé d’autres éléments plus vé- 
ritablement nationaux, toujours est-il que la lecon ne sera pas per- 
due pour le futur cabinet. Si M. Van de Weyer accepte seulement une 
position difficile dans la Chambre en allant s’asseoir sur les bancs de 
Vopposition libérale, quelle attitude pourra-t-il y prendre avec ses an- 
técédents? Ses nouveaux amis l’auront bientét dépassé. Et de quel ot 
jaloux les catholiques ne surveilleront-ils pas toutes ses démarches? En 
définitive, la direction d’un nouveau cabinet semble étre encore pour 
lui le meilleur refuge dans la situation qu'il s’est faite. 


ESPAGNE. — Nous ajournons encore toute explication sur la crise 
ministérielle qui vient d’avoir lieu en Espagne; la situation de ce pavs 
est particulisrement difficile & comprendre : & cété des progrés incon- 
testables du régime constitutionnel et du développement matériel qui 
les accompagne, nous voyons Je despotisme militaire et les intrigues 
de cour jouer un réle qui influe trop gouvent sur Ja deslinée du pays. 
Quand jes questions de personnes dominent encore les questions de 
principe, quand les individus dont on est forcé de s’occuper n’ont 
qu’une valeur accidentelle et dépendante des circonstances, Yesprit 
cherche en vain, surtout 8 mesure que les événements se produisent, 
4 débrouiller les fils de la complication politique. Ce qui nous parait 
évident apres la formation du ministére Miraflords, c’est que ce mi- 
nistére, peu distinct du précédent sous le rapport des opinions, est 
plus faible et moins accrédité tant en Espagne qu’en Europe. 

L’extréme difficulté que présente la question du mariage de la jeune 
reine ne sera pas facilement résolue avec une administration si dépour- 
vue de consistance, et, quant & la protestation que la nouvelle adm: 
nistration a faite de ne pas s’écarter des voies constitutionnelles, nows 
mné pourrops y croire que lorsque le général Roncali, qui passe pour 
aussi violent que Narvaez sans posséder la méme réputation militaire, 
aura 6t6 remplacé, comme on le disait il y a quelques jours, par le gé- 
néral Concha, dont la renommée intacte et la loyauté bien connue 
pourraient seules offrir une garantie aux partisans de Ja stricte légalité. 


POLOGNE. — Au reste, on oublie en ce moment l’Espagne comme le 
reste del’Europe pour ne s’occuper que des nouvelles douloureuses 
qui depuis quelques jours nous arrivent des fronti¢res de la Pologne. 
Comment ne pas parler de ces événements? et que pouvons-nous en 
dire? Les sources d’ou arrivent jusqu’ici les renseignements nous sont 
justement suspectes; la censure intéressée des gouvernements de 1’Al- 
Jemagne leur dte presque toute créance. On en est encore d’ailleurs & 
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la confusion inséperable de \’annonce d’un mouvement qui s’étend 4 de 
vastes contrées ; tout ce que nous savons de-positif, c’est que la ville 
libre de Cracovie @i.cecupée par un gouvernement insurrectionnel, et 
qu’a l'exception du grand-duché de Posen, ot l’administration. prua- 
sienne avait pris ses précautions, des mauvements ont éclaté a: la fois 
avec plus ou moins de gravité dans toutes les parties de l’ancienne Po-~ 
logne. Nous avons en autre une proclamation du gouvernement craco~ 
vien. qui semble prouver que les insurgés n’ont pas été calomniés quand 
on les a.accusés de vquioir propager les déplorables doctrines du cam-~ 
munisme. L’immense majorité de !’émigration palonaise est restée 
étrangére a ce mouvement; elle en déplore comme nous I’inopportu- 
mité et l'impuissance, sans doute elle en prévoit camme nous la consé- 
quence inévitable. Jusqu’ici aucun nom sérieux n'est venu préter al’in- 
surrection le secours de sa popularité ou de son expérience. L’un des 
héros de la révolution de 1830, le général Dembiski, sur lequel an par 
raisaait compter, aux premiéres ouvertures qu'on lui a faites a quitté la 
Galicie et. s’est enfoncé dans l'Allemagne. Quelque oceupation que les 
révoltés de Cracovie donnent aux Russes et aux Autrichiens sur leurs 
territoires, i! semble impossible qu’uge ville ouverte puisse résister 
aux forces combinées de ces deux puissances; et, quant aux ménage- 
ments que le gouvernement improvisé parait garder envers la Prusse. 
peut-on espérer un seul instant qu'il la détourne de s’allier dans un 
intérét commun de tranquillité avec les deux autres monarchies copar= 
tageantes de l’ancienne Pologne ? Les derniers renseignements achévent 
d'dter tout espoir de succés. : 


C'est donc 1&, suivant toutes les prévisions humaines, une entreprise 
mupossible ; on ne se sent*pas le courage d’y rien blamer en particu- 
Her, tant la pitié l’emporte sur toute autre considération; mais la pitié 
elle~méme est a nos yeux une considération de premier ordre. Jusqueg 
a quand les fruits de l'inique partage- de la Pologne continueront-ils 
de se développer aux yeux de |’Europe indifférente ou compiice ? Les 
nouvelles blessures qu’a regues une nationalité impérissable finiront> 
elles par amener autre chose. que de: vaines protestations pariemen- 
taires? Partout |’aceroissement de publicité a donné aux sentiments 
de la conscience européenne un ascendant désormais irrésistible; les 
Turcs: eux-mémes redoutent cette nouvelle puissance; sera-t-il dit 
qu'un souvemain qui-se donne pour chrétien pourra seul impunément 
la braver? Au nom. des injustices dont la Polagne a été victime, au 
hom de ses malheurs, que dis-je? au nom de ses fautea, il faut que tou 
tesces horreurs aient un terme. Si, quand le sang da la Pologne aura: de 
nouveau coulé, quand les mines et les bagnes de la Russie seront rem~ 
plis de nouvelles victimes, la diplomatie praclame de nouyeau son im- 
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puissance, sa prétention actuelle & un équilibre pacifique des grands 
intéréts de I’humanité ne pourra plus étre considérée que comme une 
amére dérision, et la conscience des peuples finira par y mettre uw 
terme. 

C’est au milieu de préoccupations aussi graves que, aprés les défis 
' des uns, les supplications des autres, les agents de la Russie se soat 
décidé a lancer honteusement dans la publicité une prétendue note qu, 
suivant |’intitulé, aurait été présentée par M. de Boutenieff & Sa Samtete 
le Pape, en réponse aux accusations dont, depuis prés de six mois, le 
gouvernement de la Russie est l'objet 4 )’égard de l’horrible perséce- 
tion des religieuses catholiques de Minsk. Nous venons trop tard pour 
donner notre avis sur cette piéce ; un tolle général de l’opimion en a 
déja fait justice. A quoi faut-il que le gouvernement russe en soit réduit 
pour n’avoir 4 opposer & des allégations formelles et authentiques qu’ 
document sans date, sans signature, contraire aux usages les plus dé 
mentaires de la diplomatie, et qui s’attaque & l’inévitable confusioa 
des premiers renseignements sans oser toucher 4 la pidce mémorable 
qui résume et précise tous les faits? 

Nous nous sommes trouvés, relativement 4 cette derniére piéce, dans 
_ Une situation difficile, mais que nous avons immédiatement accepté. 
Le Pére commun des fidéles, dans sa juste sollicitude pour les souffrances 
inoules de !'Eglise de Pologne, a paru craindre que la publicité donnée 
aux déclarations de la sainte martyre de Minsk ne compromit les négo- 
ciations entamées avec |e cabinet de Saint-Pétersbourg. 


Nous devions respecter ces espérances, alors que nous ne les parta- 
gions pas. Mais peut-il désormais en étre question en présence des not 
velles catastrophes dont Ja Pologne est menacée? Au reste, quand brea 
méme cette complication cruelle ne serait pas survenue, des preuves 
positives atlestent suffisamment l’aggravation du mauvais vouloir del 
Russie a |’égard des catholiques. 


L’administration moscovite elle-méme souléve quelquefois le vale 
dont elle couvre ses actes. Dans un compte-rendu du ministre de l'mté- 
rieur au tzar sur la situation de I’empire en 1844, nous trouvons : 1° qué 
certains monastéres du gouvernement de Wilna ont ew faudace de re- 
cevoir des novices sans demander Cautorisation du gouvernement. Put 
éviter d’avoir recours & cette odieuse permission, si souvent refuste, 
les religieux cherchent & élever des enfants dans leurs couvents, ou is 
les préparent de bonne heure & la vie religieuse. Le ministre a donc o!- 
donné que désormais aucun établissement monastique ne pourrait s 0c 
cuper de I’éducation. 2° L’académie ecclésiastique de Wilna vient d'étre 
ouverte pour l’instruction du clergé catholique, et le ministre a soin de 
déclarer que les élaves de cet établissement impérial seront touyow 








REVUE POLITIQUE. 885 


oréférés pour remplir les cures aux éléves des séminaires diocésains ; 
3° tout ce qui concerne |’administration des revenus ecclésiastiques est 
sonfié au collége romain de Pétersbourg ; 4° on voit figurer dans les 
iispenses épiscopales un certain nombre de moines relevés de leurs 
voeux, excellent moyen, comme chacun sait, de maintenir la pureté de | 
la discipline religieuse. Enfin, pour mettre un terme aux divisions des 
catholiques arméniens, !’administration a pris le parti de xe jamais per- 
metire aux missionnatres envoyés de Rome de pénetrer dans [Armenie. 
Nos lecteurs n'ont pas oublié peut-étre un excellent travail que nous 
avons publié depuis longtemps sur ce sujet et dont nous espérons pou- 
voir bientét Jeur donner la continuation. Toutes ces mesures portent 
’empreinte d’une constance qui ne se dément pas un seul instant. La 
cour de Pétersbourg obtient de la Porte que le patriarche arménien 
d’Etschemiadzin étende son pouvoir spirituel sur les Arméniens turcs, 
tandis qu’a Constantinople la méme influence porte le patriarche grec 
a défendre a son troupeau de fréquenter les écoles des missionnaires 
latins. . : 

Quelles réflexions vaudraient le simple exposé de ces faits ? Et & qui 
ferait-on croire qu’un pareil gouvernement reculerait devant aucun 
moyen pour atteindre son but? Le systéme ne se modifiera pas; il tom- 
bera un jour tout d'un bloc. / 
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PHILOSOPHEE MATHEMATIQUE. — Essai sur les principes fondamentess 6 
Canalyse transcendante, suivt des éléments du calcul différentiol res 
dun point de vus purement algébrique; par M. LAMARLE, tngémar& | 
ponts et chausstes, professeur al Universilé de Gand. | 


L*histoire des sciences présente peu de phénoménes plus curieux q@3 
naigsance et les progrés du calcul différentiel et intégral. Leibniz et 3 
ton inventent en méme temps le nouveau calcul, mais le présentant 4 
des formes toutes différentes. Les deux matitres sont bientdt entoursé 
nombreux disciples qui, soutenus et dirigés par la nouvelle décoaver, 
arrivent, comme en se jouant, 4 la solution inespérée jusqu‘alors vs 
problémes les plus difficiles, et dévoilent, avec une incomparable pur 
sance, les rapports les plus cachés de la quantité intelligible. 

Nous ne nous arréterons point aux querelles toujours acharnées ét i* 
vent injustes, bien connues d’ailleurs, que le nouveau calcul suscila & 
tre Leibniz, Newton et leurs écoles. I] est un fait plus important qui do 
attirer toute notre attention : c'est que, sans nuire a l’exactitude irrép 
chable des résultats auxquels conduit le calcul différentiel et intésr# 
son fondement métaphysique reste pourtant ignoré et semble ua pr 
bléme insoluble. 

Leibniz et ses partisans, d’une part, fondent leur méthode sur [eu 
tence de prétendus infiniment petits, qui ne seraient pas nuls et qu * 
pourraient plus décroftre, et que cependant on négligerait comme sik 
étaient nuls. ; 

Carnot essaie en vain de démontrer l’exactitude de la méthode Leibe- 
tienne, par la compensation de plusieurs erreurs commises, sé détruissst 
les unes les autres. De son cOté, Newton part de la considération de 
port de quantités qui s’évanouissent, comme si le rapport ne s'évan0u 
sait pasen méme temps que les quantités qui le constituent. 

Dans son calcul des dérivées, Lagrange ne rencontre pas plus que © 
prédécesseurs la vraie métaphysique du calcul différentiel et intégt®l: 
étudie les propriétés des dérivées sans s*inquiéter comment elles Jes 

Devons-nous donc conclure de ces tentatives infructueuses que les 
principes de l’analyse transcendante soieat insaisissables? Nous 0° 
pensons pas; seulement nous croyons qu'il faut les chercher daas|e 
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néme de notre esprit, qu'il frat l’alde de la connaissance des princtpes 
yremiers de toute science, en (atitres termnes de la métaphysique. Nows 
sroyons que l’alliance de la philosophie et des mathématiques, mats cette: 
slifance seule, condutft 4 la véritable connaissance des principes du caicul 
tifférentiel et intégral, et nous allons essayer de légitimer notre opinion 
an rendant compte de travaux récents sur cette matiére. 

Nous ferons d’abord connaftre les idées tout & fait neuves présentées 
sar M. Bordas-Demoulin, dans le Cartésianisme ‘, et nous exposerons en- 

)[fsuite le point de vue sous lequel M. Ernest Lamarie concoft les principes 
.“fondamentaux de analyse transcendante. 

Les idées de quantité, qui sont l’objet des mathématiques, de quelque or- 
dre qu'elles soient, sont infinies comme toutes les autres idées: elles renfer- 
ment donc unité etpluralité, universel et individuel. D’aprésl’auteur du Car- 
tésiantsme, le symbole de la quantité continue, dd 4 Descartes, ne représente 
que Vindividuel ou particulier dans Jes fonctions, et non l*universel ow 

, général auquel Leibniz adapte un symbole en créant le calcul différentiel. 
Par exemple, l’équation analytique du cercle représente seulement telle 
.; Ou telle circonférence, mais la circonférence en soi n’est représentée que 
par l’équation différentielle du cercle. D‘’aprés cela, le cafcul différentiel a 
donc pour objet de mettre en évidence les rapports qui constituent l’uni- 
. versel des fonctions, en éliminant la partie des rapports constitutifs de 
_. Findividuel, qui les cache ou qui particularise les fonctions. Comme con- 
séquence, le calcul intégral aura alors pour but le retour de luniversel 
_ &Pindividuel. Chaque fonction comporte & Ja fois son universel et son in- 
dividuel qui s'impliquent l'un l’autre, et ce n'’est que par abstraction 
qu’on les suppose entiérement isolés. L’universel emporte toujours avec 
- Yul quelque close de l’individuel, et l’individuel contient toujours impli- 
citement l’universel. Dans l’exemple précédent , les rapports qui exprt+ 
_ ment léquation différentielle sont contenus dans }"équation algébrique, 
_ mais implicitement, et objet du calcul différentie? est d’éliminer préci- 
_ 8ément de I"individuel ce qui cache ces rapports. M. Bordas-Demoulin 
compléte la métaphysique du calcul différentiel et intégral en montrant 
comment la différentielle et la fonction primitive représentent, lane,, 

_ Punité de la fonction, l'autre, son nombre ou son infini. 

Les principes fondamentaux établis sur de nouvelles bases, i] restaft en- 
core & les appliquer. 1 fallaft s’assurer que la nouvelle méthode ne le 
cédait en rien aux anciennes pour la clarté et la rapidité des calculs et 

. des applications. Cette partie dn travail, complétement négligée par 
M. Bordas-Demoulin, vient, du moins nous le pensons ainsi, d’étre exé- 
cutée avec succes pour le calcul différentiel par M. Lamarle. Bien que 
hous considérions comme identiques les principes métaphysiques des au- 
teurs du Cartésianisme et de Essai sur les principes fondamentaux de Pa~ 
nalyse transcendante, il y a cependant cette différence importante que 
M. Lamarle s'est placé davantage dans l’analyse, ce qui constitue réelle- 
ment un point de vue qui lui est propre. De 14 aussi un langage particu- 
lier qui semble se mfeux préter aux applications. Pour M. Lamarle l’uni- 
versel prend le nom de loi de gén¢ration. 


* Le Cartésianisme, ou la véritable Rénovation des sciences, pas Bordas-Demoulin, 
2 vol. in-8°, 1848, . 
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Voici d’abord les premiéres lignes de I’Essai, qui sont comms le pro- 
gramme de l’auteur : « Constater, s'il en est besoin, l*insuffisance des mé- 
« thodes généralement adoptées pour les développements de J'analys — 
« transcendante; présenter ensuite une conception abstraite, exempt: 
« des inconvénients signalés dans l'emploi des méthodes ordinaires, & 
« réunissant néanmoins leurs principaux avantages. » Tel est le but qu 
se propose M. Lamarle. 

Passant ce qui est relatif 4 la critique des méthodes antériecures, art- 
vons tout de suite 4 1a nouvelle conception de l‘anteur, que nous lax 
rons parler lui-méme. 

« Etant donné la fonction continue y=/(z), l'on en déduit 


sy=/(2+-42)—f(z). 


«Et l'on reconnait aisément que, pour toute valeur particuliére affect: 
par la variable, ay est fonction continue de Az. 

« La dépendance mutuelle, existant entre les accroissements dy, 1. 
subsiste, sans étre interrompue, jusqu’s l’origine méme de ces accroise 
ments. C’est donc l'un par l'autre qu'ils s‘engendrent tous deux 4 pyr 
de zéro. Considérons cette génération simultanée alors gw’elle comment, ¢ 
observons qu'elle est nécessairement régie par une loi déterminée. 1a \« 
dont il s'agit est dite loi de génération. En général, elle nest pas constant, 
quel que soit x, et son expression numérique dépend de la valeur que 
variable affecte 4 l’origine des accroissements. 

« Soit une valeur quelconque attribuée 4 la variable : la lot de generetes 
prend une détermination particuliére, et l'on peut d’ailleurs concert 
qu'elle persiste dans cette détermination. En ce cas certains accroissemats 
résultent du développement continu de la loi supposée permanente, et ou 
un méme intervalle az ils différent en général des accroissements efecti! 
exprimés par Ay. De lA la différentielle et la différence. Toutes deux i 
relatives 4 la fonction. 

«La différentielle est 'accroissement pris dans hypothése oi la kié 
génération serait permanente & partir de la valeur attribuée a la varizb. 

« La diff¢rence est l’accroissement effectif; elle ne dépend pas seulemés 
de l’expression particuliére que la loi de génération affecte 4 Yorigine & 
accroissements ; elle dépend en outre des modifications continues que ete 
loi subit dans l’intervaile que l'on considére. » 

Plus loin M. Lamarle ajoute : 


« Dans la méthode des limites, les deux termes du rapport x Sanat 


lant, ce sont les accroissements eux-mémes qui s'anéantissent et 000 pi 
seulement un facteur compris dans leur expression analytique. Ii sem 
donc que le symbole de l’indétermination ne doit pas disparaitre. Cepe& 
dant, parmi les valeurs en nombre infini que comporte en général to? 
grandeur indéterminée, il en est une ici qui se distingue et s'isole, 

qu'elle exprime la limite vers laquelle le rapport converge alors que * 
deux termes tendent a la fois vers zéro. C'est cette valeur que l'on com 


A 
dére. Elle n’appartient pas a la suite des valeurs que Ie rapport me pew 
prendre effeclivement ; mais elle s'y rattache par la voie de continuit?, # 
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cela suffit pour fonder la méthode. Partant, si l'on veut, de la méme don- 
née, nous ajoutons : 

« Pris & leur origine, les accroissements Ay, Av s’engendrent l'un par 
Yautre suivant une loi déterminée. Cette loi peut étre constante ou bien 
continuement variable. Est-elle constante : il en est de méme du rapport 


ag; varie-t-elle au contraire: le rapport se complique des effets produits 


par cette variation continue. 

« En général, si l’on resserre indéfiniment lintervalle Az et que l'on 
considére les termes du rapport qui proviennent des modifications que la 
loi de génération subit dans cet intervalle, il est clair que leur expression 
numérique doit diminuer de plus en plus et tendre vers zéro. Quant au rap- 
port lui-méme, il converge vers une certaine limite. Cette limite exprime 
la valeur que le rapport tend a prendre 4 l’origine des accroissements, 
c’est-a-dire la valeur qu'il prendrait effectivement, et qu’il conserverait 
pour un intervalle quelconque, si la loi de génération se trouvait sous- 
traite & tout changement et qu'elle se développat en restant perma- 
nente, » 

En effet, la valeur du coefficient différentiel, ou la lol de génération, | 


n’appartient pas 4 la suite des valeurs de re dont elle forme lunité, mais 


elle s’en déduit par la continuité. De méme, dans I’équation 4=!+'-++, 
etc., le second membre est égal au premier, non par la somme de ses 
termes, puisque l’addition en est impossible, mais par la loi de génération 
qui les fait sortir l'un de l’autre. , 

Les nombreuses applications, trop jongues pour étre reproduites ici, . 
que l’auteur fait de ses principes a la géométrie et a la mécanique, jettent 
une vive lumiére sur tout son travail. 

Enfin, & la suite de l’exposé des principes fondamentaux, vient le déve- 
loppement complet des éléments du calcul différentiel et de ses applica- 
tions. On comprend qu'ici, le point de départ n’étant pas le méme, lordre’ 
que suit l’auteur.ne soit point le méme, non plus que celui qu'on adopte 
habituellement. 

Ii est curieux de suivre M. Lamarle dans cette nouvelle joute ; de voir 
comment il détermine les régles générales de la différentiation, les ap- 
plique ensuite aux fonctions simples et composées, en déduit une formule 
fondamentale sur jaquelle reposent toutes les applications analytiques du 
calcul différentiel ; enfin, en partant de la définition.de la différentielle, 
arrive avec une aisance charmante, qu'on nous passe le mot, aux applica- 
tions géométriques ordinaires. Pour toutes ces choses nous ne saurions 
mieux faire que de renvoyer le lecteur 4'l’Essai lui-méme. Nous pensons ° 
que, comme nous, il sera convaincu que M. Lamarle vient de faire faire un ° 
véritable progrés aux mathématiques. 

Nous souhaitons vivement que ce penseur distingué poursuive le cours" 
de ses savantes investigations. De pareils travaux nous semblent éminem- ' 
ment propres A donner aux mathématiques une rigueur philosophique plus 
grande et a l’intelligence une nouvelle force. Le calcul intégral est le com- 
piément indispensable du calcul différentiel ; nous sommes donc en droit 
d’espérer que bientot M. Lamarle nous communiquera J'application de ses 
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principes 4 }intégration. Nous attandons ce travail avec la certitade dy 

rencontrer, comme dans l’Essaé sur le calcul differentiel , le fruit de lua 

ques et fertiles méditations, 

PHYSIQUE TEARESTAE. — Compte-rendu d’empérinces atrodadliques wr ks 
systéme dela destination et de UVutilité permanente des pyramides dE gy 
et de Nubie contre les irruptions sablonneuses du désert , pat M. DE Pm- 
SIGNY. 


M. de Persigny a. fait hommage 4 |'Académie des Sciences d'un live qu 
porte ce titre. 

Dans cet ouvrage, ‘honorable auteur s'est efforcé de démoatrer, pr 
des considérations historiques, archéologiques, géographiques, topogr 
phiques, physiques et mathématiques, que la destination des pyramide. 
comme monuments funéraires, n'est qu’accessoire ; que ces merveiliews: 
-coustructions cachent un grand probléme scientifique; qu’ellea ont pa 
fonction de garantir la, vallée du Nil des irryptions sablonneuses du & 
sert; que toutes placées, soit isolément, soit en groupes, & l’entrée & 
vailées qui, de la région des sahles mowvaats, débouchent transversxt- 
ment sur la plaine du Nil, et disposées selon des lois remarquables, él 
arrétent les ouragans de sable en s’attaquant aux causes mémes du fe20, 
c’est-4-dire en présentant au vent du désert, qui s’°engage dans les gor 
‘de montagnes, de grandes surfaces capables d’en modifier la vitesxt, @ 
Opposant, en un mot, au courant aérien une résistance égale 4 leis 
de vitesse capable de déplacer les sables; qu'enfin, loin d’éterniser l<t- 
guejl et la folie des Pharaons, elles sont, au contraire, les plus gions 
monuments de la sagesse et de la seience des Egyptiena. Hatons-nou # 
dire qu’aucune de ces conjectures n'est agceptée par ceux qui s'occupe2 

spécialement de l’archéqlegie égyptiannc. 




















ECONOMIE AGRICOLE. — Sur la comsersation des pommes de terre pow 
semailies de Van prochain, par M. DECERF2. 


Toutes les pommes de terre récoltées cette année sont, suivant M, Dec 
plus ou moins affectées de la maladie, ou du moins dispeaées & covws 
ter la contagion, et la contagion fait toujours des progrés rapides 118% 
les tubercules sont amoncelés et placés dans des lienx bas et humides. ! 
faut donc les mettre, autant que possible, par couches légéres dacs & 
greaiers spacious, les y laisser jusqu’a l’époque des fortes gelées, &! 
examiner fréquemment pour enlever ceux qui commencent A se cour 
de taches brunes 4 la surface; car ceux-lé sont déja atteints et suacepum 
de communiquer la maladie & ceux qui sont restés sains. 
Au moyen de ces précautions, on ralentira certainememt de be: 
les progres du mal; maia en se borsant ainsi 4 limiter la contagias, P 
viendra-t-on & eoaserver jasqu'au printemps prochain la quantilé | 
tubercules nécessaire pour la reproduction? C'est ce qui peut éére long 
de quelques doutes, L’auteur; en eonséquence, a pensé qu'il conrenait & 
faire l’esaai de moyens plus actifa, da moyens propres & arréter ou 4} 
weair le développement de la maladie dans chaque tubercule ; et, com 
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il est convaincu que la maladie consiste en une gangréne humide, i] a dd 
songer a l’emploi des antiseptiques, 

Il a pris six cents tubercules sur un tas de pommes de terre déja ma- 
lades et dont le vingtiéme 4 peu prés se gAtait chaque jour. Tous ces tu- 
bercules ont été choisis un par un parmi les plus sains, mais se trouvant 
tous dans les mémes conditions de tendahce 4 la maladie dont le germe 
devait se dévelupper plus tard. 

Il a placé dans un vaste grenier bien aéré trois cents de ces tubercules 
isolés les uns des autres. I] les a abandonnés & eux-mémes sans autre 
moyen de conservation. 

Nl a divisé les trois cents autres tubercules en six lots de cinquante cha 
cun, et, aprés les avoir lavés, il les a laissés macérer pendant trente-six 
heures dans des préparations antiseptiques, composées avec des agents 
qui rendent imputrescibles les matiéres azotées ow albuminoides. 

Des six substances qu’il a essayées, la chaux, employée 4 la dose de 30 
grammes pour 5 litres d’eau, est ceYle qui tui ‘a paru offrir le pilus d‘a- 
vantages. Le chaulage pratiqué uinsf est peu dispendieux et facile 4 ap- 
pliquer ; il ne paraft devoir altérer en rien la faculté reproductive des tu- 
bercules, et ne s’oppose d’ailleurs en aucune facon 4 leur emploi comme 
aliment dans le cas ot 1’on n'en ferait pas usage pour les semailles. 

Quant aux trois cents tubercules auxquels M. Decerfz n'a fait subir au- 
cune préparation, mais gu’il a pris le soin d’isoler, il ne.s’en est gaté que 
deux pendant dix jours. S’ils fussent restés amoncelés la moitié serait dé- 
truite. . 

Plusieurs personnes pensaient que les pommes de terre séchées au four 
4une chaleur de 30 4 40° se conserveraient bien ; des expériences faites 
par M. Pichen, suppléant du juge de paix de La Chatre,:ne semblent pas 
confirmer cet espoir. 


HORTICULTURE. — Nouveau procédé pour obtenir des boutures, 
par M. DELACROIX. 


Aprés avoir placé, comme on le [aft d’ordinatroe, le rameau détaché dans 
un petit vase rempli d’eau, M. Delacroix pratique, au moyen d'un fil, un 
étranglement de I’écorce dans la partie qui dépasse le goulot, puis il en- 
terre le tout, de manitre que le point ov est ]’étranglement soit de quek- 
ques lignes au-dessous de la surface. I] se forme en ce point, par.suite:de 
accumulation de la seve descendante, un bourrelet duquel partent bien- 
tt des radicules qui s’enfoncent dans la terre. Mais, suivant que la liga- 
ture a 6té faite sur le jet de l'année ou sur la portion de l'écorce apparte- 
nant a la pousse de l'année précédente, les résultats sont différents: dans 
le premier cas, la bouture d’abord trés-vigoureuse cesse bientét de végé- 
ter et meurt le plus souvent; dans le second, c’est-a-dire dans le cas ou 
Pétranglement a eu lieu sur l’écorce déja morie, la végétation, aprés 
avoir langui les premiers jours, reprend une nouvelle vigueur et continue 
de prospérer. 
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CONTROVERSE RELIGIEUSE. 


. Catholicisms et Protéstantisme, seconde et troisiéme parties; par M. Th. 
FoissEr ‘, 


On a déja parlé dans ce Recuell (25 novembre 1845) de la premiére 
partie de ce beau travail. M. Foisset vient d'achever, avec le talent qu'ce 
lui connaft, la controverse 00 il s'est engagé. Aprés avoir montré les c- 
‘ractéres divins de l'Eglise dans son infaillibilité, son unité, sa perpétuité; 
aprés avoir prouvé la nécessité de Punité religieuse et de l'unité cathol- 
que romaine, {l a exposé les croyances de !’Eglise sur le lien extérieur de 
Funité, le Pape; sur ce qu’il ose nommer le Sacrement de Punilé catholiqu, 
TEucharistie; et enfin, sur les deux termes extrémes de l’unité de PEgiis, 
c'est-4-dire sur le purgatoire et le ciel. 

Il termine, aujourd hui, par l’exposition de la véritable doctrine catholi- 
que sur l‘intercession et l’invocation des saints, le culte de Marie, les reli- 
ques, les images ; parcourant ainsi tout le cercle des principales objectians 
qui attaquent le Catholicisme, comme celui des grands et invincibles ar- 
guments qui le fortifient; prenant corps 4 corps chaque difficulté, et) 
résolyant a la fois par la logique, par la science et par le sentiment. 

Ce qui n'est pas moins remarquable que tout le reste, ce qui-est peat 
-€tre plus remarquable encore, ce sont les deux derniers chapitres de I'ou- 
vrage, qui s’élévent 4 une hauteur plus générale, et servent comme de rr- 
sumé vigoureux, de péroraison éloquente & la controverse entiére. 

Dans l'un de ces chapitres, l’auteur parcourt les sommités les plt: 
élevSes de son sujet. Il prouve que l’Eglise catholique est l’Eglise da sen 
commun, et qu'elle triomphe par le sens commun, le bon sens, qué, selon 
Bossuet, est le mattre des affaires -humaines. M. Foisset invoque 4 cet égard 
-Yaveu formel d'un protestant distingué et contemporain, M. Vinet. Ave 
cette pierre de touche du sens commun, M. Foisset éprouve successi vemeat 
ia doctrine catholique comparée 4 la doctrine protestante, sur la grace & 
de libre arbitre, la hiérarchie ecclésiastique, ’interprétation de lEcriture, 
le mystére eucharistique, la morale, le culte, les rapports de la religics 
avec ]’Etat. 

Nl est malaisé de ne pas déduire de l’examen pressé de M. Foisset que 
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le protestantisme a mutilé le dogme, énervé la morale, desséché le culte, 
déraciné, en haine de ja hiérarchie catholique, tout principe d’organisa- 
tion dans son propre sein, asservi la vérité religieuse au bon plaisir du 
prince (autocratie ou multitude), et amené par conséquent un amodindris- 
sement continu du principe d’autorité, du principe de charité, en un mot, 
de la vie, de la vie individuelle comme de la.vie sociale. En sorte que 
M. Foisset a le droit de conclure : Gu’un homme, né dans le sein de la vérité, 
de Punité, de la civilisation catholique se fasse protestant, c’est un suicide gra- 
Cuil, une énigme qui n’a pas de mot. 

Dans le chapitre final, le Catholicisme est-tl mort? V’écrivain parcourt & 
grands traits les lumiéres, les bienfaits et les raisons de l*immortalité ca- 
tholique. Il montre le Catholicisme survivant 4 ceux qui prédisent sa 
chute, 4 Jouffroy comme 4 Dioclétien, au saint-simonisme comme aux 
disciples de Fourier, 4 la Convention comme 4 Julien ; il le montre déve- 
loppant sa force d’expansion et de sacrifice dans ses missionnaires, ses 
ceuvres de charité dans les colonies, dans les prisons, dans les écoles, dans 
les ateliers, dans les hdpitaux, et forcant les protestants les plus éclairés 
a envier ses institutions les plus bienfaisantes ; il montre l’attitude libre et 
ferme du Catholicisme en face des gouvernements humains, en Suisse, 4 
Cologne, en Pologne, en Irlande, en Belgique, en France; il montre que 
le Catholicisme est favorable & la civilisation, & l'industrie, au progrés, au 
progrés scientifique, au progrés philosophique, au progrés politique; il 
montre, enfin, le Catholicisme ramenant & lui les hommes les plus émi- 
nents de l'Europe, en Suisse, en Allemagne, en Angleterre, artistes, 
poétes , savants, peintres, archéologues, critiques , érudits, publicistes, - 
théologiens, historiens, philologues, philosophes, et il peut s’écrier, avec 
saint Paul : Quast morientes, et ecce vivimus! 


Et nous ne voulons pas insister sur le sentiment exquis avec lequel !’au- 
teur établit combien la doctrine catholique sur les indulgences et le pur- 
gatoire, le culte des saints, le culte de Marie, les reliques et les images, ré- 
pond merveilleusement aux profondes sympathies de l’"Ame humaine, et fait 
du Catholicisme la religion du coeur autant que la religion de lesprit, en 
associant le ciel 4 la terre, les vivants aux morts, les enfants aux péres qui 
ne sont plus, et en célébrant le Dieu éternel avec toutes les magnificences 
du sentiment et de l’art. 


Nous ne voulons pas non plus analyser les curieux témoignages re- 
cueillis et invoqués par M. Foisset; ceux de Lessing, de Grotius, de Leib- 
niz sur la tradition ; de Luther et de Calvin sur l’Eglise ; de Melanchthon, 
de Grotius, de Leibniz, de Jean de Muller sur la Papauté; de Luther, de 
Melanchthon, de Béze, de Scaliger, de Grotius, de Leibniz sur la transsub- 
stantiation ; de Leibniz, de Lessing, de Johnson sur le purgatoire; de Lu- © 
ther, de Leibniz, de Lavater sur le culte des saints. 


Il est inutile encore de signaler ce que la haute intelligence de M. Fols- 
set met de justesse et de sagacité & séparer toujours la partie dogmatique 
et la partie disciplinaire, que les adversaires du Catholicisme confondent 
toujours, et comment il répond, de toute l’émotion de son Ame, avec les 
irénée, les Athanase, les Grégoire de Nazianze, les Ephrem, les Ambrotse, 
les Jérdme, les Augustin, ces intelligences choisies, ces cceurs favorisés du 
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Giel, au vain reproche d‘idolatrie que les arriérés et les ignorants dupe. 
testantisme jettent encore A la religion catholique. 

Nous ne croyons pas qu'il soit possible de jeter, dans une discusion 
qui d’abord semblait devoir rester particuliére et eccidentelte , plus & 
vues générales, plus de vraie science et de lumiéres que ne le fait M. Pos 
set. On est étonné de tout ce qu’un honrme préoccupé chaque jour de 
devoirs d’une magistrature assidue , de mile soinelittéraires, d’ane muli- 
tade de liens publics et domestiques, a su mettre si rapidement de te 
cherches laborieuses, de volumineuses citations, de raisonnements diver 
au service d'une conviction religieuse et forte. Textes de l*Keritare, in- 
terprétation dogmatique, théologie positive , arguments doctrinaux é hi- 
toriques, ressources de la tradition, sentiment des Péres, haute intel: 
gence des objections et des questions, mesure et résolution des difficultés, 
selon le dernier état de la science, des temps et des esprita, M. Foint 
est prét 4 tout, est prét sur tout ; avec une sureté, une promptitude, at 
richesse de mémoire vraiment admirables, avec une rapidité de pole 
migae, une clarté, une précision , une chaleur de style non moins dig 
de remarque. 

Par le trésor de son érudition, par ses connaissances si varidées e{ sa 
mérite littéraire si rare, M. Foisset, d'une discussion occasionnelle , 3% 
fait un livre, un livre dont la lecture sera particulitrement salutaire 30 
hommes da monde a demi éclairés, 4 qui la bonne foi manque moins que 
Jamiére, qui s’endorment dans le repos d'une raison médiocre et cor 
fiante , et ne se souviennent pas assez de ce mot de Tertullien dont sit 
spire l'auteur : La religion ne demande qu’une chose : C'EST QU'ON HEU 
CORDAMNE POINT SANS LA CONNAITRE. 

Bien que l'ouvrage de M. Foisset ait surtout contribué a tirer de les 
obscurité les actes et les paroles de l’ex-abbé Trivier, les protestants om 
cherché 4 donner aussi quelque importance & leur nouveau frére, eta @ 
faire un homme considérable. A Lyon, & La Rochelle, partout oa les d> 
widents sont en nombre, le factum de M. Trivier est représenté comme k 
résumé, fatt d Geneve, de toutes les objections protestantes. Le Semeur * 
nonce que M. Trivier vient de précher a Paris, et que ce n’est pas seuiencl 
un controversiste, mais un croyant. Cela suffit 4 faire remarquer davantagt 
T’excellence et 1’4-propos de l’écrit de M. Foisset. Mais, ce qui vaut meat 
que toutes les louanges les plus vraies, les plus cordiales, les évéques & 
France remarquent et signalent aux catholiques le livre substantiel @ 
M. Foisset, et M. l'évéque de Dijon, dans son mandement du csreme. 
recommande officiellement Catholicisme et Protestantisme & ses prétres 
4 ses diocésains. Une telle distinction, dont nous ne connaissons pas & 
second exemple, surtout en ce qui touche aux productions laiques, nes 
dispense de rien dire de plus. 


LITTERATURE ET MELANGES. 


Les Fleurs des Saints, Actes des saints Martyrs; par M. J.-B. 0 
SAINT-VICTOR. 
Nous ne connaissons rien de plus touchant et de plus poétiqae que lt 
martyrs. C’est la plus pathétique et peut-¢tre la plus magnifique parce 
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de Pépopée chrétienne. Admirable vue de la Providence ! les martyrs sont 
en méme temps un des plus forts arguments de la fot de l’Eglise et us 
des plus admirables. ornements de son histoire. is sent ensemble une 
preuve de sentiment et une preuve de raison qui s’adressent au jugement. 
comme au ccour; en sorte que , dans tout le sang répandu pour la grande 
cause de la vérité chrétienne, il n’y a pas moins de fleurs 4 cueillir que 
de convictions 4 trouver. Ce mélange de logique et de tendresse.a, dans 
tous les siécles, saisi fortement les grandes &mes et. les hautes intelli- 
gences; mais il ne répond pas moins. sympathiquement aux plus humbies 
esprits. Et c'est encore un des traits de l’universelle pensée chrétienne. 
Les Actes des Martyrs faisaient pleurer les pilus grands hommes et les plus 
grands saints; et cette lecture était aussi l’aliment quotidien et édifiant 
des plus obscurs fidéles. Saint Francois d*Assise , saint Thomas, sainte 
Thérése, méme dans leurs voyages, ne se séparaieat jamais des Actes 
des Martyrs; et un éradit calviniste , peu suspect en matiére pareille, Jo- 
seph Scaliger, disait : « La lecture de ces Actes fait une telle impression 
sur les Ames pieuses qu’elles ne quittent jamais le livre qu’a regret. Cha- 
cun peut en faire l’expérience. Pour mol, j’en fais ici l'aveu, il n’y a rien 
dans toute l’histoire ecclésiastique dont je sois aussi touché. Quand je 
lie ces Actes, je ne me posséde plus. » 

M. de Saint~Victor 2 donc eu une fort heureuse idée d’offrir aux fa- 
milles chrétiennes, aussi bien qu’d tous les hommes de godt, en un beau 
volume imprimé avec luxe et illustré, ce qu'il y a de plus suave et de 
plus saisissant dans la littérature du Christianisme. Mais nous voulons 
insister particulitrement sur deux points. 

Chacun sait que les Vies des Saints se composent de matériaux immenses 
et presque inabordables dans la vie commune, ou bien de recueils im- 
parfaits et insuffisants. Les Jabeurs de Ja science et de la critique ne 
peuvent devenir familiers pour tous, Et, d’un autre cdté, les hagiographes 
ont le plus souvent dénaturé et terni les couleurs de la vie des martyrs, 
et détruit le charme et la suite de ce grand poéme religieux, en préfé- 
rant lordre du calendrier & l’ordre chronologiqua, En brouillant ainsi les 
temps ct les dates, en placant un saint moderne avant les apétres, un saint 
du moyen 4ge avant un Pére du désert, en reléguant souvent les plus 
belles gloires de |’Eglise primitive aprés les fondateurs d’ordres ou d’é- 
tablissements comparativement nouveaux, un Pére de l’Eglise aprés un 
docteur scolastique, les plus nobles ou les plus délicieuses pages de 
histoire ecclésiastique se trouvent tronquées, interrompues, détournées 
de leur sens naturel et vrai. ’ 

M. de Saint-Victor a vu les martyrs dans le développement naturel qui 
leur appartient, selon lordre des temps et des progrés de la parole chré- 
tienne. Et cette seule nouveauté peut faire la fortune de ce livre. 

Ce n'est pas tout : auteur s’est attaché & reproduire fidélement les 
monuments originaux de l’Eglise primitive. Au Heu de froides et stériles 
analyses, comme les faisaient ses devanciers, il a donné des actes une 
traduction exacte et compléte, et conservé ainsi la couleur et le parfum 
des siécles. I] a youlu que son livre fat digne de son nom: Fleurs des 
Martyrs. 

L'avertissement de l’auteur annonce J’intention de publier encore, dans 
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le méme systéme, les Vées des Péres du désert, et celles des Saints du myn, 
age. Nous n’avois que des encouragements 4 donner 4 un tel dessein. fn 
puisant aux sources, en les respectant religieusement, ausal bien quel 
chronologie, M. de Saint-Victor contribuera 4 vulgariser les beautés do 
Christianisme et 4 en faire mieux connaftre l‘histoire, bien plus ignore 
généralement qu'on ne le croit, et des chrétiens eux-mémes. I] rectifier 
plus d’une idée fausse et vulgaire. Mais nous voudrions qu'il pit ne pas 
laisser son cauvre incompléte, et qui] songeAt aussi aux missionnaire ¢ 
aux martyrs modernes que Ie Christianisme n'a cessé et ne cesse encore 
d’envoyer évangéliser et mourir dans toutes les parties du monde. 

Ca été aussi une bonne pensée de M. de Saint-Victor de terminer 1 
livre par la reproduction entiére du Panégyrique de tous les Martyri, 
dont un fragment seul était cité dans je deuxiéme concile de Nicée, et qv 
M. le cardinal Angelo Mai a récemment découvert et publié. L’éloquene 
de cette rareté bibliographique sert, en quelque sorte, de résumé et & 
preuve a la véracité émouvante de tous Jes récits dignement interpriié 
dans un bon ouvrage. 


ERRATUM DU DERNIER NUMERO. 


Induits en erreur par la forme bizarre des procés-verbaux allemands, 0008 
avons atiribué & tort 4 M. le comte de Rechberg I'éloquent discours prosoace 
ala Chambre haute de Baviére sur la liberté des ordres religieux, que nous avon 





publié en entier dans notre numéro du 25 février dernier. Ce discourses! 2 | 


M. le comte d'Arco-Valley, neveu par alliance de M. le marquis de Brignole- 
Sales, ambassadeur do Sardaigne en France. 


L'un des Gérants , Caarnces DOUNIOL. 
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EXPOSE DES NEGOCIATIONS 
PAR LESQUELLES LA FRANCE A OBTENU 


LE RETABLISSEMENT DU LIBRE EXERCICE 


DE LA RELIGION CATHOLIQUE 
DANS L’EMPIRE DE LA CHINE. 


(Suite et fin.) 


$ 

La premiére partie de ce récit conduit les choses jusqu’aux 
premiers jours de novembre 1844. A cette époque, le négo- 
ciateur francais quittait momentanément la Chine pour visiter 
les établissements espagnols et hollandais aux Philippines et. 
aux fles de la Sonde, et Ki-Yng, le vice-roi des deux Kwang,. 
se dirigeait vers la capitale de l’empire, aprés avoir fait la: 
promesse de soumettre a approbation de son souverain une - 
pétition respectueuse contenant l’éloge de Ja religion chré- 
tienne et l’autorisation donnée aux sujets de l’empereur de- 
suivre librement cette religion. Une pétition respectueuse ,. 
comme l’entendent les Chinois, est la méme chose qu’un rap- 
port aw rot dans les habitudes de notre administration, avec 
cette seule différence qu’on ne juge pas nécessaire de placer, 
comme chez nous, une ordonnance aprés le rapport, et que la 
mention de approbation impériale suffit pour valider les dispo- 
sitions contenues dans cette piéce. 

A son retour & Macao, le 14 juillet 1845, M. de Lagrené fut 
Mis ep possession d’une dépéche de Ki-Yog et de la pétition 
approuvée par Cempereur qui s’y trouvait annexée. Dans |'in- 
tervalle de son absence, l’interpréte de la légation lui avait 
transmis des nouvellés fort rassurantes, et d’aprés lesquelles 
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le négociateur se croyait autorisé a considérer « son ceuvre 
+ comme & peu prés accomplie, et la liberté du Christianisme 
« assise sur de larges bases dans |’empire du Milieu.» Le bruit 
de la concession importante & laquelle Ki-Yng avait consenti 
s’était répandu dans les provinces intérieures sans y causer 
d’abord aucun trouble, et le langage des journanx anglais de 
Hong-Kong et de Singapore autorisait cette confiance. 

Mais, en recevant la péttiton avec la lettre qui en annoncait 

Yenvoi, M. de l.agrené «comprit dés Pabord que le commissaire 

«impérial et lui étaient loin de compte.» L’acte officiel Ini était 
transmis « en termes dont la sécheresse lui semblait contraster 
v @une maniére significative avec. l'abondance et la coquette- 
« rie dexpression des communications précédentes ; » et, quant 
ala pétition elle-méme, « sa forme si vague, si ple, si indé- 
« terminée,» lui causait un véritable désappointement. Le ré- 
sultat qu’il attendait lui semblait devoir « impliquer le libre et 
« public exercice de la religion chrétienne, » et, au lieu de 
cela, il n’avait obtenu «qu’un simple édit de tolérance mo- 
«rale. » On se borndit «4 la suppression des pénalités encoa- 
« rues par les chrétiens reconnus poor tels. » Sans doute, !'en- 
voyé francais trouvait que « ce seul pas constituait un fait 
«immense ; mais i! voulait davantage, et il ne lui convenait 
« pas de se contenter d’une sorte de déclaration théorique qui 
« réhabilitait, il est vrai, la religion chrétienne au point de vue 
« de histoire, et en proclamait l’excellence et la sainteté, mais 
« sans rien slatuer relativement & son exercice et 4 sa profes- 
« sion manifesiés par des actes extérieurs. » 

Nous reproduisons ici les deux piéces sur Ia portée des- 
quelles on voit que M. de Lagrené ne s’était point fait ille- 
sion. La seconde et la plus importante est depuis longtemps 
connue. C’est sur la teneur de ce document que.se sont jusqn’a 
présent exercées les conjectures de )’Europe. On n’a pas ma0- 
qué d’accuser le négociateur francais de s’étre laissé duper pat 
les vaines assurances des Chinvis : les expressions qpe je viens 
d’emprunter a sa dépéche prouvent l’inexactitude de cette um- 
putation. 

DEPECHE. 

« Suivant la demande faite par Votre noble Grandeur gue ceux, parmi 

les Chinois , qui ap, rennent et pratiquent la religion du Seigneur du 
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clef poor le bien soient exempts de toute culpabilité, j’avais adressé & 
cet épard une pétition a l’empereur.—Or, voici que, le 19° jour de Ia 
ti hme, nous avons recu l’approbation imptriale marquée du pinceau 
rouge.— Maintenant, outre la communication qui doit étre faite de ce 
décret anx gouverneurs et heutenants-gouverneors de chaque province, 
afin qu’iis l’observent , il est de mon devoir de vous envoyer copie de 
la pétition originale , ainsi qu’une copie de ce qui est écrit au pincedu 
rouge , afin que vous puissiez l’examiner et en prendre connaissance. 
Je profite de l'occasion pour vous souhaiter un bonheur toujours 
croissant. 
« Le 27° jour de la 11° June de la 24° année de Tao-Kuan. » 


PETITION. 


« D’aprés les sérieuses investigations que nous avons faites, la religion 
du Seigneur du ciel, professée avec grand respect par les divers royaumes 
de I’Occident, a pour principal objet d’engager.au bien et de détourner 
da mal. C’est pour cela que depuis la dynastie antérieure des Ming, sous 
laquelle la‘prédication de cette doctrine pénétra dans l’empire, aucune 
prohibition ne fat portée contre elle. —Depuislors, s’étant trouvé, par- 
mi les Chinois sectateurs de cette religion , des individus qui ont abusé 
de la region méme poor le mal, et qui-ont poussé l’excés jasqa‘’k sé- 
duire les femmes.et'avracher frauduleusement Jes yeux des malades ; 
comme cela conste des recherches faites et des chitiments infligés par 
Pautorité.,.on a.arrété, sous le rdgne de Kia+Kin ,.les arti¢les qui frap- 
pent de punition ces différents crimes. Par conséquent, ce quia été 
originairement prohibé dans l’empire , ce fut que des individus se cou- 
vrissent du masque de la religion pour faire le mal, et on n’a jamais 
prohibé la religion que Jes divers royaumes européens professent res- 
pectueusement. —Maintenant, voici que Je ministre francais Lagrené 
demande qu’a Pavenir, si des Chiois embrassent ka religion chrétienne 
pour fatré le bien , fs ‘sorent exempts de toute culpabilité. Or, comme 
c’est unechose qui peut se faire , 1 est de mon devoir d'adresser ane 
pétition .& Votre -Majesté, en ‘ja sappliant d’accorder la grace qu’a 1’a- 
venir tout individu sans distinction, soit Chinois, goit étranger, qui 
apprendra.et pratiquera la religion du Seigneur du ciel, sms en:profi- 
ter pour faire le mal, soit exempt de toute culpabilité.—Si cependanit | 
il arrivait que Y’on séduisit les femmes, que Yon arrachat les yeux. 
des malades ou que J’on commit quelque autre crime, on suivrait les 
Jois anciennement établies.— Quant aux Francais et autres strangers 
de la méme religion, i) leur est permis de construire des églises et de 
pratrquer tes cérémonies religieuses dans Ies cinq ports commerciaux 
seulement ; mais il ne leur est pas facultatif de pénétrer arbitraircinent 
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dans l’intérieur du pays pour y précher la religion.—Si toutefois il se 
trouve des individus qui, ne faisant aucun cas des traités, dépassent 
Jes limites et circulent arbitrairement dans le pays, les autorités lo- 
cales, dés le moment qu’elles auront arrété ces individus, s’empresse- 
ront de les livrer & leurs consuls respectifs, auquel il appartiendra de 
Jes réprimer et de les punir, sans qu’il soit permis de Jes mettre a 
mort ou de leur faire endurer un chatiment quelconque, afin que la 
bienveillance impériale soit manifestée & tous, qu'il n’arrive plus de 
confondre les bons avec les méchants, et que tous se soumettent pai- 
siblement & la raison et aux lois.—La demande qui est faite que l'exer- 
cice de la religion soit trouvé bon et exempt de toute imputation 
criminelle devait de ma part faire l’objet d'une représentation res- 
pectueuse a l’empereur, que je supplie en m’inclinant d’accorder en 
grace qu’elle obtienne son effet. 


« Pétition respectueuse. » 


Ea recevant cette pitce, M. de Lagrené, outrel’impression gé- 
nérale qu'elle lui causait, fit quelques observations particuliéres 
qui contribuaient a accroiftre son inquiétade. «Le commissaire 
« impérial avait bien communiqué approbation supréme aux 
« gouverneurs et sous-gouverneurs des provinces , mais & eux 
« seuls, c’est-a-dire & cinquante ou soixante fonctionnaires ré- 
« partis dans un empire qui comprend une immense popula- 
« tion. Au dela, malgré quelques assertions assez vagues du 
«commissaire impérial, on n’apercevait plus de trace offi- 
« cielle d’une notification cependant si nécessaire , et sans la- 
<« quelle on pouvait reprocher aux magnanimes intentions de 
« Ki-Yng d’étre plutét dangereuses que favorables aux chré- 
«tiens. On ne voyait d’ailleurs rien dans la pétition gui se 
« rapportat a la pratique da culte lui-méme, & son libre et pu- 
« blic exercice, a Ja latitude fatare , en un mot , que laisserait 
¢ a nos coreligionnaires le changement inespéré survenu dans 
« les volontés impériales. 

« Ainsi , ballotté entre Ja crainte et l’espoir, ne sachant d’ail- 
« leurs encore quelle impression auraient produites & Paris les 
« dépéches dont M. de Ferriére était porteur, » notre envoyé 
crut prudent « d'attendre et d’étadier plus & fond le terrain 
« avant d’agir officiellement auprés de Ki-Yag, > et il lui adres- 
sa «un simple accusé de réception dans lequel il prenait soin 
« de réserver l’avenir. » 
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« Monsieur le Commissaire impérial , 

« Votre Excellence, parla dépéche en date du 27* jour de la 14° lune 
de la 24° année de Tao-Kuan, me fait l"honneur de m’adresser une co- 
pie de la pétition qu’elle a soumise a !’empereur, pour qu’a l’avenir la- 
religion chrétienne puisse étre librement pratiquée dans |’empire.—Elle 
me fait connaitre en méme temps qu’elle a recu, le 19* jour de la 14* 
lune, l’approbation impériale, marquée du pinceau rouge; approbation 
dont elle m’annonce également la copie, que je n’ai point toutefois trou- 
vée jointe 4 la dépéche. — Je remercie Votre Excellence de cette im- 
portante communication : je me borne aujourd’hui a lui en accuser la 
réception pure et simple, me réservant de revenir plus amplement sur. 
ce sujet aprés l’arrivée des communications que j’attends de mon gou- 
vernement. » 


En effet , bien que la lettre de Ki-Yng, da 27° jour de la. 
41° lune, «eit promis une copie » de ce qui était écrit au pin— 
ceau rouge, la pétition transmise a M. de Lagrené se termi- 
nait bruasquement, sans qu'il fat fait. aucune meation de l’ap- 
probation impériale. Quel motif secret avait retenu la main du 
copiste chinois? M. de Lagrené ne parait pas sétre inquiété 
<le cette contradiction, et Ki-Yng, dans sa réponse, sen tire 
par une défaite véritablement chinoise. 


« Je recois & ]’instant une dépéche de Votre noble Grandeur, dans la- 
quelle vous accusez réception de la dépéche datée du 27* jour de la 11° 
lune de la 24* année de Tao-Kuan; y incluse une copie de la pétition 
originale adressée 4 l'empereur, par laquelle j’ai clairement représenté ' 
qu’a Pavenir tous ceux qui désireront pratiquer la religion chrétienne 
puissent librement le faire : pétition qui a recu l’approbation impériale 
marquée au pinceau rouge, dont je vous ai annoncé la copie qui ne se 
frouvait toutefois point jointe a la dépéche. — En prenant en considé- 
ration ce gui concerne la pétition adressée a l’empereur, afin que les 
habitants de l’intérieur du pays qui ont embrassé la religion chrétienne, 
pour le bien, soient exempts de toute culpabililé, |"assentiment impérial, 
inarqué au pinceau rouge, se trouve trés-clairement marqué dans la 
piéce originale. 

«a Mais, vu queces caractéres sont écrits de la main de 'empereur, on 
ne pouvait guére en donner une copie respectueuse dans la pidéce an- 
uiexée ; au reste, Votre noble Grandeur pourra examiner minutieuse- 
ment la piéce originale et acquérir une entiére conviction. » 


Quoi qu'il en soit de ce détail, M. de Lagrené eut raison de 
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trouver «que le dernier document ne modifiait nullement la 
« dépéche primitive. ». 

D’ autres causes d’inguiétude venaient accrotize les préoean 
pations du négociatenr. Les nouvelles qn’ilrecevait de différents 
cdtés semblaient lui démontrer + eu que les magistrats infé- 
« yieurs a’avaient rien em de la pétition da commissaira impé- 
ertal , ow qu’ils prdtextaient d‘ignoranee pour intenter aux 

«. chrétians des poursuites intéressées. » Ce qui devensit ples 
grave, sar d'autres points « des magistrats, assez haut placés 
« poser ne point contester l’existence de la concession, pré- 
« tendaient la restreindre aux cing ports, et semblaient ne 
«vouloir admettre , quant a Vintérieur de l’empire, aucune 
« conséquence pratique dérogatoire aux traditions en vigueur.: 

Il est vrai qa’en méme temps lenvoyé francais recueillait 

des noavelles pias consolantes. Le « vénérable abbé Libois, 
¢ qui plus que personne s’était réjoui du succés de ses démar- 
« ches en faveur de \a-religion,» tui apprenait « que dans les 
« proviaces de l’intérieur Peffet produit par la promutgation 
«du décret ne laissait rien 4 désirer, et que I’édit constituait 
« ene véritable révalution dans l’intérét da Christianisme. Telle 
« était aussi Popinion de Pévéque de Nankin , Mgr de Bézi, et 
e du préfet de la propagande & Hong-Kong, Mer Antonio Feli- 
« Cianl, » 

M. de Lagrené n’en était pas moing affecté du sujet « de ces 
« plaintes et de cos réclamations, dont il pouveit d'autant moiss 
« révoquer en doute le fondement que ja plapart étaient !s 
« conséquence directe de l’action plus ow moins regrettable de 
« leurs auteurs. » 

Nous devons & nos lecteurs quelques éclaircissements sur ce 
sujet. Les événements qui s*y rattachent ont fait & eux seals 
plus de bruit que les négociations mémes auxquelles ils se rap- 
portent d’une maniére indirecte. L’envoyé frangais, dans le 

-moment méme, y attribua une grande importance; sa correspon- 
dance porte la trace réitérée de linquiétude qu’elles lai cau- 
sérent. Il en imputa l’origine a l'imprudence de quelques mis- 
sionnaires et ne craigait pas, quoiqu’en termes tris-meserés. 
d’exprimer un blame sur lepr condsite. Le presse ministérielle. 
chargée ici de présenter les choses de la maniére ia plas favo- 
rable au gouvernement, ne discerna, pour ainsi dire, dans tos! 
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Je volumineax dossier que j’analyse, que les seproches plus on 
moins fondés dont les missionnaires avaient été Fobjet de la 
part de notre légation. Ces accusations, déja grossies en Ching 
par une prévention passagére, comme jen dennerai bientét la 
preuve, se sont accrues encore ea France, gedce au zéle de nos 
journalistes, et peu s’en est fallu qu'on ne fit croize au public 
que M. de Lagrené avait réussidans sa gégoeiation en. dépit. 
des missionnaires eux-mémes. 

D’un autre cété des noavelles, a la source desquelles il nous 
est impossible de remonter, ont été donaées récemment par Ja 
Quotedienne, et la sollicitude des catholiques.s’en est justemeat 
émue. Suivant ce récit, des troubles fort sérieux se seraient 
élevés dans la province de Sou-Tchoues, a environ deux ceats 
lieues de la edte. Les chrétiens, qui voulaieat profiter de I édit 
pour exercer librement lewr culte, auraient été cruellement 
persécatés, et méme YEglise compterait un martyr de plus. 
Comme, dans cet énoneé, il n’est question que d'na seul acte 
relatif & Ja tolérance du Christianisme, et comme |’autear, quel 
qu’il soit, semble ignorer la neprise des négociations et les 
coacessions nouvelles dont je parierai hientdt, il nous est per- 
mis de reporter la date des désordres da SourTchouen (sils 
ont effectivement ea lieu) aax premiers mois de. Vannée 1845. 
Qa s’expliquerait. par la situation reculée de cette prevince 

comment la nouvelle de ja petsécation ne serait parvenne 4 
Macao que postérieurememt au seeand départ de M. de Fer-~ 
riere (septembre 1845). Sil en était ainsi, les trewbles du Sou- 
Tchowen,, malheureusement. plas graves que ceux gui avasent 
éclaté au mois d’avril dans le. voisinage de Canton, n’auraient 
pourtant été, comme ces derniers, que la conséqueace.des mal- 
eatendas causés par le défaut de précision du décret impésial. 
I interprétation que nous venons de proposer est la plus vrai— 
semblable que puisse recevoir la nouvelle donnée par fe Quo~ 
tidienne; mais elle ne saffit pas pour nous expliquer la contra~ 
diction qui existe entre ce récit et le silence eomplet gardé sur 
ua point aussi grave par les cerrespondaaces que regeit le gous 
vVernement. On a des nouvélles de la. Chine jusqu’a la fin de 
décembre 1845, et ces nouvelles pe font aucune meation, sais 
des troubles qui auraient ea lieu au prmtemps dans dautres 
provinces que le Kiang-Si et a Napkin «seit de désordres nou- 
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veaux qui auraient suivi la promalgation des instructions expli- 
catives de l’édit, dans les derniers jours.d’aoat ou dans jes 
premiers de septembre. I] est donc encore permis de révoquer 
en doute le récit de la Quotidienne, malgré l’autorité respecta- 
ble sur laquelle il semble s’appuyer. 

Maintenant il faut réduire a sa véritable valeur , d’aprés les 
documents que nous avons entre les mains, la perséeution du 
printemps de 1845. Il existe & ce sujet parmi les dépéches de 
M. de Lagrené un dossier plus volumineux en apparence qu’a- 
bondant en réalité. Les mémes événements y sont racontés de 
différentes maniéres, par diverses personnes, sous des dates tan- 
tét européennes, tantétchinoises. On a peinea se retrouver dans 
les variantes de transcription des noms de personnes et de lieux. 
Les savants auxquels on soumet ces variantes ne peuvent que 
rarement restituer la vraie lecon quand ils n’ont pas un texte 
chiaois sous les yeux. Le dépouillement de documents aussi con- 
fus présente donc des obstacles sérieux, et je ne suis pas slr que 
M. de Lagrené lui-méme soit parvenu & se retrouver dans ce 
dédale. Une circonstance trés-affligeante était venue redoubler 
pour lui l’obscurité qui régne dans ces renseignements. Mgr Ra- 
meaux, évéque de Myre et vicaire apostolique du Kiang-Si, 
se rendait de cette province dans le Fo-Kien , lorsqu’il apprit 
Je retour de M. de Lagrené a Macao. A cette nouvelle, il se dé- 
tourna de sa route et viot 4 Canton pour s’aboucher avec te 
plénipotentaire francais; mais, aun moment oi cette entrevue 
allait avoir lieu, Mgr Rameaux se noya en prenant un bain dans 
la mer. Au lieu des renseignements si instructifs qa’il aurait 
donnés 4 notre négociateur, on n’eut plus que les nouvelles qu'il 
avait précédemment transmises dans une autre intention, les pie- 
ces qu’il avait rassemblées et une lettre qu’il laissa inachevée sur 
sa table, lejour méme de sa mort (13 juillet 1845). C’est aveccela 
qu'il fallut que M. deLagrené se formit une opinion sar Jes faits: 
cette nécessité lai incombait dans un moment oi la froidear in- 
attendue de Ki-Yng et le caractére incomplet du décret impé- 
rial lui causaient une profonde émotion. 

M. labbé Guillet, supérieur des Lazaristes, lui écrivait ce- 
pendant le 8 aout 1845 : « Je regrette infiniment que la mort 
« inopinée de Mgr de Myre ne lui ait pas permis de donner de 
« vive voix tous les détails et toutes les explications que Votre 
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« Excellence aurait pu désirer sur cette importante affaire. » 
Et, en effet, je ne doute pas que ces explications n’eussent con- 
tribué 4 calmer l’inquiétude d’ailleurs bien concevable de notre 
ambassadeur. 

En réalité, toutes les nouvelles se rapportaient 4 la province 
de Kiang-Si , a l'exception de !’arrestation de vingt-huit chré- 
tiens de Nankin et des dangers qu’un Pére Jésuite aurait courus 
dans cette derniére ville, événement d’ailleurs dont nous ne 
trouvons qu’une mention trés-fugitive dans une des dépéches de 
M. de Lagrené. 

Les faits de la persécutton du Kiang-Si se réduisent & trois; 
le plus ancien avait été annoncé & M. Guillet par une lettre de 
Mer Rameaux du 26 mai 1845, le second eut lieu le 2, et le 
troisiéme Je 5 juin suivant. Vers Ja fin de mai, vingt chrétiens 
sont arrétés a Ou-Tching , port commercant situé sur le lac 
de Po-Yang, frappés et conduits au chef-lieu du district. Le 
2 Juin suivant, trois catéchistes de la grande ville de Lin- 
Tchang-Fou éprouvent le méme sort. Enfin, le 5 juin, on pro- 
céde & la cléture d’une chapelle de Nan-Tchang-Foun, capitale 
de la province. 

La pétition de Ki-Yng avait recu l’approbation impériale 
des le mois de décembre et ce décret était connu a la fin de 
fevrier sur les frontitres de Ja Tartarie; sans doute on n’en 
eut la nouvelle dans les provinces méridionales qu’au retour de 
hi-Yng & Canton, dans les premiers jours da printemps; c'est 
de la qu'elle se répandit dans la province voisine du Kouang- 
Si. A cette annonce, les chrétiens eurent peine a contenir 
leur joie : on chanta des Te-Deum; on fit des neuvaines et 
méme dés mois entiers d’actions de graces; les missionnaires, 
entrainés par Penthousiasme général, donnaient eux-mémes 
exemple de ces manifestations. On a déja va que le décret 
navait été notifié qu’aux gouverneurs et aux sous-gouverneurs 
des provinces. Les autorités du port d’Ou-Tching ignoraient 

ou feignaient d’ignorer la grande nouvelle. Vingt chrétiens fu- 
rent arrétés par leur ordre : on les battit, on les dépouilla, on les 
ranconna selon les us et coutnmes de l’administration chinoise. 
Cependant les magistrats de cet endroit n’avaient pas qualité 
pour proponcer un jugement; en conséqauence, ils firent con- 
duire Jes prévenus dans la capitale de la province. La se trou- 
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wait , avec Mer Rameanx, ‘un prétre chinois, nommé Tchéos . 
éléve des Lazaristes, et qui avait joué le réle d’interpréte dans 
Jes rapports de I’amiral Cécile avec les autorités chineises, an 
plus fort de Ja guerre contre les Anglais. Emu du sort qui atten- 
’ dait ses ovaitles, et craignant par-dessus tout une apostasie, 
Mer Rameaux prit la résolution hardie d’envoyer Tchéoa aux 
wutorités chinoises, pour réclamer en faveur des chrétiens pri- 
sonniers le béndfice €u décret récemment promuigué. Fchéon, 
dans les eptrevues qu’ eut alors avec les principanx manda- 
rins, fut ferme, imprudent peut-étre : il alla jusqa’é les mena- 
cer de la colére des Franoais, et finit par arracher la mise en 
liberté de ses coreligionnaires. 

Quelques jours aprés, dans an village voisin de Lin-Tchang- 
Fou (seconde ville du Kiang-§i et chef-lieu d’un district), les 
soldats d’un mandarin préposé aa Sin-Kien-Hien (district da 
troisidme ordre) arrétérent trois catéchistes, qui comptaient 
parmi les plus riches chrétiens. Ce mandarin, nouvellemest en- 
tré en fonctions, avait recu l’ordre de poursuivre rigoureuse- 
ment les membres de la société secrete du Nénuphar bianc. Mais 
les soldats, gagnés & prix d’argent, épargnaient les sectaires et 
poursuivaient les chrétiens. Le lendemain de ja capture (c’est- 
a-dire le 2 juin), le mandarin fit amener les prisonniers devant 
son tribunal, et commenca leur interrogatoire: « Be quelle re- 
ligion étes-vous? — Nous semmes de la religion du Seigneur 
du ciel. Vous n’étes pas affitiés au Nénuphar blanc ?—Non. — 
Vaus étes done chrétiens °—Sans doute.—Avez-vous des livres 
et des croix?.— Non. — Comment donc adorez-vous Dieu? — 
En cover et en esprit, » dirent les chrétiens. Le mandarin irrité 
Teprit: « Vous serez, soumis aux plus rigoureuses tortures si 
vows ne dites ln vérité; préparez donc vos réponses, car je 
vous interrogerai une seconde fois. » Et la-dessus, pea rassure 
lai-méme sur tes conséquences de sa conduite, il partit peur en 
référer au mandarin de la ville voisine de Lin-Kiang-Fon. «J'ai 
pres trois sectaires, lui dit-il. — Quels sectaires? — Des chré- 
tiens. — Qui t’a dit de prendre des chrétiens ? Viens, greffier, 
et montre~lui le décret impérial.» Aprés cette lectare, le man- 
« derin de Sin-Kien-Hien s’étant presque mis & genoux dit: «Je 
me suis trompé.—Si tu t’es trompé, reprit le gouvernenr, il saf- 
fit que tu mettes les prisonniers en liberté. » 
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Cependant, le jour méme oi les chrétiens devaient étre re- 
fichés, la femme du gouvernear mourut; tandis qu’on était 
occupé des obséques, on oublia les prisonniers. Le mandarin de 
Sin-Kien-Hien , qui avait sur le cceur l’humiliation qa’ on. lui. 
avait infligée, fit appeler de nouveau les catéchistes a son tri- 
burial ef lear ordonna de fouler Ia croix aux pieds. Les chrétiens 
refasérent. Alors le mandarin leur dit : «11 suffit que vous pas— 
siez 4 cdété de la croix, » et les malheureux se prétérent a ces 
acte mal déguisé d’apostasie. Aussitét le mandarin, les tour- 
nant en dérision, les appela faux chrétiens et les mit en liberté. 

Cependant le gouverneur de Lin-Tchang-Fou était bien loin 
(imiter cette conduite. Aussitét aprés avoir repris les affaires, il 
adressa & son subordonné un ordre fort bien motivé par lequel, 
s’appuyant sur le décret impérial et sur la liberté concédée aux 
chrétiens de professer [eur religion, il lui enjoignit de remet-— 
(re les prisonniers en liberté, de leur rendre ce qu’on leur avait 
pris, et de les faire reconduire honorablement au lieu de leur 
domicife. La traduction de cet ordre fait partie des piéces ras- 
semblées par Mer Rameaux. 

Malheureusement cet ordre venait trop tard. L’Eglise avait 
a déplorer l’apostasie de trois de ses enfants. 

Tandis que ces événements se passaient dans la seconde ville 
de la province et qu’on y appliquait loyalement & des chrétiens 
compromis l’acte impérial qui avait proclamé la liberté de con- 
science, la capitale méme , Nan-Tchang-Fou voyait introduire 
dans V’exécution de ce décret une restriction facheuse, mais 
qu'il aurait été naturel de prévoir. Les chrétiens, pleins de joie 
et de confiance , avaient commencé par interpréter le décret & 
leur manitére: ils avaient tracé au-dessus de la porte de leur 
chapelie une inscription ainsi concue : Avec la permission de Uem- 

pereur, temple des adorateurs du Seigneur du ciel. Le gouverneur, 
qui ne Fentendait pas ainsi, fit arréter le catéchiste Lo, qui tra- 
vaillait & une fabrique de charbon. Il envoya en méme temps 
des sofdats & la chapelle avec l’ordre d’en enlever les images et 
de les transporter a son tribunal. Les soldats en prirent huit et 
laissérent le reste, a la sollicitation de Yeou, prétre indigéne. 

Le youverneur, assis sur son tribunal, fit subir un interroga- 
toire au catéchiste : « Ton nom? — Lo. — Ta condition? — 
Marchand.—As-tu tes parents? —J’ai encore ma mére.—Quek 
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age a-t-elle ? — Soixante-cing ans.— Le nombre de tes fréres? 
—Un seul. — Quel est son état? —Le méme que le mien. — 
As-tu femme et enfants ? — Oui. — Ton Age ? — Quarante-trois 
ans. » 

Alors le gouverneur élevant la voix d’un air irrité: « Qui 
vous a permis d’avoir des chapelles, d’y suspendre des peinto- 
res, d’y faire adorer des statues, d’y précher votre religion, et 
d’écrire sur la porte : Temple des chrétiens, avec la permission de 
Pempereur ? Ou avez-vous vu ou qui vous a dit que l’emperesr 
vous avait permis d’avoir des chapelles? I! est dit, au contraire. 
que cette permission ne peut avoir lien que dans les cing ports. 
Alors le catéchiste répondit : « On nous a ordonné un mois de 
priéres et de fétes pour rendre grace & Dieu et & ["emperear de 
la permission qu'il nous a donnée.— Que dis-tu? La faculté ac- 
cordée pour les cing ports ne peut nullement s’étendre a|'inte- 
rieur du pays.» Puis, rappelant au catéchiste l’andace qu'avait 
ene le prétre Tcheow de se présenter devant le sous-gouver- 
neur, il ajouta: « N’es-tu pas Chinois? N’es-tu pas de ce district 
et mun sujet? — Sans doute. — Pourquoi donc agis-tu avec tart 
de témérité? » Et, malgré les supplications du catéchiste, il lu 
fit appliquer dix soufflets sur le visage. 

Le gouverneur n’en avait pas fini. « D’ou viennent ces im:- 
ges’ Elles viennent certainement de ]’Europe. Vous étes pour- 
tant tous mes sujets, et vous adorez des dieux étrangers ; vous 
propagez leur religion dans le lieu méme de mon gouvernement. 
Je ne veux ni de chapelles, ni de rien de tout cela. S'il y a e0- 
core d’autres images, qu’on les apporte et qu’on les brale. Quan! 
a la chapelle, je veux qu’on en fasse un temple des bonzes et 
gu’on y mette la statue de Fo. — Nous ne le pouvons pas, dit le 
catéchiste.— Eh bien, qu’on la vende ou qu’on Ja détraise. 
Le pauvre Lo obtint a grand'peine et comme une faveur la per- 
mission de vendre la chapelle, et on Je renvoya avec de grandes 
menaces. L’humiliation était d’autant plus grande pour les cbre-_ 
tiens que tout cela se passait en présence d'une foule innom- 
brable, qui voyait jouer une comédie sur un théatre dressé al — 
porte méme du tribunal. 

Tout cela était fort dur, sans doute. On avait tenu a faire set 
tir aux chrétiens qui paraissaient l’oublicr le joug de l'aatorite 
Tocale ; mais, 4 la rigueur, on était resté dans les termes du de- 
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cret impérial. On ne contestait pas aux sujets chinois le droit 
de professer le Christianisme, mais comme le décret ne conte- 
nait qu’ane déclaration générale en faveur de la liberté de con- 
science, comme il ne renfermait aucune stipulation relative aux 
assemblées et & la prédication publiques, non plus qu’a l’ouver- 
ture des églises , on pouvait prétendre qu’on tenait Ja balance 
égale en faisant mettre en liberté ceux dont le crime se bornait 
ala profession du Christianisme, tout en ordonnant de fermer 
tes chapelles et de braler les images. 

On concoit d’ailleurs la sorte de crainte qui devait agir sur 
Pesprit des mandarins. Ils voyaient avec ombrage les relatione 
des chrétiens du pays avec les Européens; ils redoutaient le 
trouble que leurs assemblées pourraient causer. La liberté de 
conscience n’allait-elle pas porter, en outre, un grand nombre 
de paiens & embrasser le Christianisme? Toutes ces considéra- 
tions devaient induire l’administration chinoise & entendre et 
a appliquer le décret impérial dans le sens le plus restrictif. 

L’inquiétude et presque le repentir avaient gagné jusqu’a 
Pauteur méme de la pétition respectueuse. L'interpréte , M. Cal- 
lery, que l’envoyé francais avait envoyé & Canton pour y sonder 
le terrain, était loin d’avoir rencontré des dispositions favora- 
bles & une interprétation plus étendue du décret impérial. Il 
avait trouvé Ki-Yng et son coplénipotentiaire Huan « trés-froids 
«et trés-gourmés lun et I’autre, fort effrayés de !agitation 
« produite dans le monde officiel, et surtout parmi les manda- 
«darins de l’ordre judiciaire, par |’audacieuse initiative da 
« commissaire impérial. » A les en croire, i! n’était pas possi- 
ble d’aller plus loin. « Tous deux, au contraire, semblaient re- 
« gretter de ne pouvoir se rejeter en arriére. » Aux premiers 
mots de M. Callery, « ils se récriérent a l’envi sur ce qu'il y 
« aurait d’exorbitant et de contraire aux lois de Pempire dans 
«une semblable exigence. On avait, ajoutaient-ils, suivi la 
« marche légale et officielle. C’était aux.gouverneurs et aux 
« sous-gouverneurs des provinces & veiller & l’exécution des 
« ordres de l’emperenr, notifiés suivant la forme accoutumée ; 
e ce n’était plus l’affaire de Ki-Yng , et désormais, a l’entendre, 
«il avait complétement épuisé son action. » 


Voila donc quelle avait été Ja persécution ; voila quel en était. 


le résultat. Avait-on le droit de se flatter d’avance de quelque 
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ghose de plus complet et de plus-assuré? Hi-Yag, qui ciaqueit 
sa (éte, aurait-il pu s‘empécher de se teniz um pau an dega de 
sa promesse? Cetie promesse méme avaitrelle uo caractere 
moins ambigu? Aurait-on abtenu, sans un.mixacle,. une docilité 
absolue de tovte la machine gouvernementale jusqp’a ses der- 
niers rouages, une obéissance implicite de taute ladministra- 
tion jusqu’aux officiers les plus subalternes? Hi-XYog.avait beag 
feindre des répugnances et exagérer les obstacies,.ce quis-état 
passé n’était, en définitive, qu’ane raison plausible pour enga- 
ger ube nouvelle négociation,.ou, pour nous servir des expres- 
sions d'une lettre de M. abbé Guillet au pldoipatentiaire fran- 
cais, « un moyen. ménagé par la Providence pour faire prendre 
« toutes les mesures les plus capables d’assuret l'enxistence dela 
« liberté religieuse.en Chine, et mettre par la le-complémeata. 
«immense service qui veuait-d'élre rendu a lempire de la 
« Chine et a tout le monde chrétien. » 

Sur ces entrefaites, M. de Ferrit¢re arriva, rapportant a 
M. de Lagréné « l’approbation absolue de sa conduite anté- 
« rieure. » C’était un encouragement « @ persdévérer avec une 
« nouvelle insistance, et, tout en ménageant les susceptibulités 
« légilimes du commissaire impérial , » @ indiquer aussi claire- 
ment que possible « les points qui restaient a régler pour que 
« la mesure proposée par Ki-Yog répondit. a nes eapérances et 
« lui valdt nos sympathies. » Telle est ’impression soua Fem- 
pire de laquelle M. de Lagréné envaya la dépéche suivante : 


«e Macap, le 7 acdt 1845. 
« Monsieur le Commissaire impérial, 


« Ainsi que je vous en avais donné l’assurance, le gouvernement de 
Sa Majesté l’empereur des Francais a recu avec une vive satisfaction 
I"annonce des démarches que, 4 la suite de la correspondance échangée 
entre nous, Votre Excellence se proposait de suivre auprés de Sa Ma- 
jesté l’empereur de la Chine, relativement 4 Yimportante affaiye de la 
liderté du Christianisme. 

« Je puis vous informer aujaurd’bui que mon anguste somveraim et 
Son gouvernement apprendroai avec une égale:sympathia, deat jaaais 
autorisé 4 consigner ici, dés a préseut, te tdmoignage, ]’benreuse issue 
de ces démarches, dont le succés ne pouvait 4ire douteux lorsqn’il s'a- 
gissait d'une aussi juste cause, el que vous-méme aviez pris en mains: 
défense. 
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« Mais, pour que les sentiments que je vous exprime ne soient pas 
exposés dans la suite des temps 4 de pénibles retours, je crois.devoir 
appeler ]’attention de Votre Excellence sur quelques points dont il im- 
porte de fixer clairement la signification. 

« En premier lieu, Monsieur le Commissaire impérial, en me réfé- 
rant aux termes de notre correspondance antérieure, il demeure bien 
et diment établi qu'on ne saurait, en aucun cas, confondre la religion 
chrétienne avec quelques individus qui, couverts hypocritement de. 
son masque, auraient été accusés de crimes abominables dont le nem 
méme est inconnu dans les royaumes chrétiens de |’Occident. Comme 
vous l’avez si souvent remarqué, le Christianisme ordonne le bien et 
défend Je mal; i] n’a danc rien de commun avec les turpitudes auxquel- 
les il est fait allusion dans la supplique de Votre Excellence, et qui doi- 
vent étre sévérement réprimées. J’attache, ainsi que vous le compren- 
drez, un prix extréme 4 maintenir cette distinction. 

«En second lieu, vous m’avez fait l"honneur de m’informer que l’ap- 
probation impériale avait été officiellement notifiée aux gouverneurs ét. 
sous-gouverneurs des provinces ; maintenant ne serait-il pas avanta- 
genx que cette notification fit également faite par ces fonctionnaires aux 
différents magistrats qui leur sont subordonnés? En effect, sans cette 
précaution salutaire, il serait possible que des chrétiens, mieux infor- 
més parce qu’ils y sont plus directement intéressés, des dispositions 
impériales que quelques officiers subalternes, et croyant pouvoir au- 

jourd’hui manifester sans danger leurs croyances religieuses, fussent 
traduits devant les tribunaux pour ce seal fait. Avec une publication 
plus générale, telle que je la demande, et qui ne me semble offrir au- 
cun inconvénient, des incidents aussi regrettables ne pourraient en 
aucan cas se reproduire. 

« En troisiéme lieu, i] m’est revenu que, sous )’empire des prohibi- 
tions précédentes, plusieurs chrétiens ont été punis ouexilés. Je crois, 
Monsieur Je Commissaire impérial, aller au-devant de vos intentions en 
exprimant le veen que ces chrétiens, s’il en existe en effet dans une 
tefle situation, ressentent jusque dans leur exil ]’effet des dispositions 
favorables de Il’empereur de Chine, et qu’ils soient mis en liberté. Cet 
acte de clémence , qui me parait d’ailleurs une conséquence naturelle 
des déterminations que vous m’avez communiquées, assurerait a Votre 
Excellence, si elle veut bien le provoquer, de nouveaux titres 4 l’ad- 
Miration de tous ceux qui se complaisent aux gtandes choses. 

« Enfin, Monsieur le Commissaire impérial , if ne saurait ¢tre dou- 
leux que l’autorisation de pratiquer librement la religion chrétienre, 
telle qu’elle résulte de la pétition de Votre Excellence, n’entraine pour 
les Chinois celle de construire des églises et de s’y rassembler. Je tien- 
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drais beaucoup & pouvoir transmettre cette assurance & mon gouverne- 
ment, et vous remercierai de m’en fournir Jes moyens. 

« Telles sont les observations de détail que j’ai cru devoir vous ex- 
poser : elles ne touchent en rien 4 la mesure en elle-méme, dont elles 
ont pour unique objet de régulariser l’application et de constater les 
tendances généreuses. Aussi je me plais & reconnaitre, en attendant les 
explications que vous voudrez bien me donner, avec quelle conscien- 
cieuse fidélité vous avez rempli l’honorable engagement que vous aviez 
contracté, et & vous répéter combien, par une conduite aussi habile 
que magnanime, vous avez cimenté les rapports existant entre le grand 
empire de France, ainsi que les autres Etats chrétiens de J’Occident, et 
le grand empire de Ja Chine. 

« Ilne me reste plus qu’é renouveler 4 Votre Excellence lexpression 
des vceux que je forme pour son bonheur et sa prospérité. 

' « Agréez, etc., etc. » 


Cette dépéche ne devait pas rester sans réponse; Ki-Yag 
se hata d’accuser 4 M. de Lagrené réception de sa lettre : 


« Depuis que nous traitons les affaires ensemble, lui disait-il, nos 
coeurs se sont parfaitement accordés et notre amitié a été sincére. Dans 
toutes les affaires publiques que nous avons traitées, on a délibéré de 
part et d’autre avec une parfaite harmonie de sentiments. Toutes les 
fois qu’une chose était faisable et qu’elle ne rencontrait pas de grands 
obstacles dans les lois de ]’empire du Milieu, il n’y a pas de soin que 
j'aie négligé pour la traiter, ni d’efforts que je n’aie faits pour sa réus- 
site, afin de faire ressortir l’éternelle amitié qui existe entre nos deux 
empires. 

« Votre noble Grandeur aussi m’a toujours donné des preuves d'une 
amitié sans cesse croissante. 

« Mais les choses qui dépassent mon pouvoir et qu’il m’est difficile 
de traiter, j’espére que, par considération pour moi, vous ne voudrez 
pas me forcer a les faire; car les sentiments d’amitié qui nous unissent 
sont comme |I’or et la pierre, et on ne saurait les comparer & rien de ce 
qui se voit habituellement. 

« Maintenant que le traité est arrivé & Votre noble Grandeur, nous 
sommes prés de ]’échange, et sous peu nous nous reverrons. Les af- 


faires contenues dans vps quatre articles, nous les discuterops longue- 
ment et mirement de vive voix. » 


A cette missive était joint un mémoire fort développé , das 
lequel Ki-Yng, reprenant un & un les quatre articles dags les- 
quels se résumaient les nouvelles demandes du plénipotes- 
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tiaire francais, exprimait ou son acquiescement, ou ses objec- 
tions 8 ces demandes. 

Sur le premier point, relatif & la distinction a établir entre les 
crimes imputés aux chrétiens dans le dernier siécle et le carac- 
ttre parfaitement innocent et respectable de la religion chré- 
tienne, Ki-Yng manifestait lintention sincére de relever le 
Christianisme aux yeux des Chinois, sans porter atteinte aux 
lois immuables de Yempire, et sans convenir , par conséquent, 
que les chrétiens eussent été autrefois victimes de fausses ac- 
cusations. 


« En examinant, disait-il, le texte des lois portées originairement en 
Chine a ce sujet, je trouve qu’elles se rapportent 4 des livres de prié¢res 
publiés en secret, qui pervertissaient beaucoup de monde, qui établis- 
saient une secte propre a ébranler tous les esprits, qui étalaient un lan- 
gage impur ayant de trés-grandes conséquences, qui enseignaient 4 
faire de la magie ou des imprécations subversives, 4 séduire et cor- 
rompre les femmes, a enlever frauduleusement les yeux des malades. 
Toutes ces choses se trouvaient dans ces livres de priéres imprimés 
secrétement, et non pas dans les livres de priéres originaux‘ ; d’ot |’on 
peut voir que c’était une secte secrétement organisée, et non pas la re- 
ligion originaire; d’ou l’on peut voir que ceux qui se rendaient ainsi 
coupables allaient contre |’esprit propre a la religion du Seigneur du 
ciel, laquelle exhorte au bien et détourne du mal. » 

« Quant a Ja diffusion coupable d’un langage impur, chose de trés- 
grande importance, aux pratiques de magie et aux imprécations sub- 
versives, 4 la séduction des femmes et 4 I’arrachement frauduleux des 
yeux des malades, ce ne sont point ]& des choses qui se trouvent dans 
la religion chrétienne, et c’est uniquement parce que de mauvais sujets 
s’en sont rendus coupables que des lois spéciales 4 cet égard ont été in- 
troduites dans le code de |’empire du Milieu. Ce n’est donc point sans 
raison qu’on a porté ces lois. Or, les mauvais sujets se couvrant du nom 
de la religion chrétienne pour se livrer 4 leurs pratiques subversives 
et corruptrices, on ne pouvait pas prohiber ces crimes sans que la 
prohibition atteignit ceux qui se couvraient d’un faux nom, et qu’ainsi 
on pat parvenir insensiblement 4 empécher le mal. 

« Prenons pour exemple une sainte religion protégée dans ]’empire 
du Milieu. Si des individus allaient dans votre noble empire précher 
cette sainte religion, et qu’au nom de cette religion sainte ils commis- 


{ Ces imputations singuliéres ne semblent-elles pas donner la preuve que, dans le 
sidcle dernicr, des catboliques avaient transmis au gouvernement chinois les calomnies 
doat les Jésuites dtalent l'objet dons I'Occidemt? / + ga. ce men ct a Fe 
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sent des actes contraires aux lois, votre noble royaume punirait assu- 
rément leur crime et défendrait la religion qu'on serait venu précher. 
C'est 1a une loi imposée par le Ciel; c’est 14 un grand précepte dans le 
monde vertueux et chez les nations sages. 

« Maimtenant oes deux empires étant en bonne harmonie, j'ai reca 
de notre grand empereur une concession en vertu de laquelle lexer- 
cice vertuenx de la religion chrétienne est exempt de toute probibi- 
tion. Dans da pétition originale il était clairement exprimé que ceux qui 
abuseraient de la religion chrétienne pour faire le mal seraient punis 
conformément aux anciennes lois, tout comme ceux qui pratiqueraient 
Ja religion du Seigneur du ciel pour le bien n’éprouveraient aucun ob- 
stacle. La distinction entre le bien et le mal était ainsi clairement éta- 
blie, quoiqu’on n’eft pas donné sur l'article da mal des &éclawcisse- 
ments détailkés qui ne sauraient entrer dans Je texte d’une foi. Si donc 
il se trouve des gens qui commettent des actions semblables A celles 
que fe Code appelle pervert et corrompre, ils seront regardés comme 
faisant le mal. Mais, en dehors de ces actions viciewses, la pratique de 
Ja religion chrétienne sera regardée comme bonne, et l’empire du Mi- 
heu_ ne !’impotera pas & crime. Ceci a été clairement exprimé dans la 
pétition originale. Votre noble Grandeur peut étre parfaitement tran- 
quille & cet égard. » 


La demande d’une publication plus générale de Pédit était 
beaucoup mieux accueillie, et Ki-Yng s’expliquait méme sur 
ce point avec une remarquable sincérité. 


« Je considére que, pour toutes les affaires qui surviennent dans!'em- 
pire, dés qu’on a regu communication de la volonté impériale, on n'at- 
tend pas un instant pour la notifier aux différentes provinces, et dés 
que cette notification arrive, on n’attend pas un instant pour Ja commu- 
niquer A tous les subalternes. 

« Maintenant , par rapport 41a demande faite que ceux qui prati- 
quent la religion du Seigneur du ciel pour le bien soient exempts de 
culpabilité, demande gui a recu l’approbation impériale marquée au 
pinceau rouge , je l’ai déja communiquée aux gouverneurs , sous-gou- 
verneurs et généraux de chaque province, pour qu’ ils en fissent une pro- 
mulgation générale, comme cela est consigné aux archives. 

« Maintenant il convient que j’écrive de nouveau dans les provinces 
en faisant instance pour qu’une promulgation générale ait lieu dans 
tous les tribunaux civils et militaires, et qu’elle serve de régle uniforme 
dans l’orcasion. De cette maniére il n’arrivera plas que des mandarins 
puissertt prétexter d’ignorance pour opérer des arrestations. Et si. 
avant d’avoir eu connaissance du décret impérial, des autorités locales 
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ont arrété des chrétiens: en: verta des anciennes lois, 4 la véception.de 
ma. dépéche.ces chrétiens.seront immédiatement rendus 4 i liberté. 

Mais dans le cas ot des innocents seratent injustement arrétés ; eb.qum 
cela parviesdrast auc oreilles de Votre noble Grandeur, na creiguet pas 
de men avertren dttal, afin qu’ erdre ent dennd aux gouverncurset some~ 
gouverneurs de cea promnces de fare des enquétes et de mettre. CEL GERE 
en. bbereé. 

«Cependant, si les individus arnétés: se tronvent atte de.ces: hommap 
coupables qui abusent de ja religion chrétienne. pour je. mal. comme 
nous avons dit dans l'article préeédent que cela a: lien! lonsqu'an:cherche 
a pervertir et 4-corrompre, l’amitié qui nous lie me permet.de vous dire 
franchement que les lois de l’empire ne peuvent point céder 1a-degsua,. 
et que moi-méme je ne puis pas non. plus, pour vous-éirp .agréabic , 
concourir & la libération de ces hommes, contrairamens’ aux. lois. > 


La troisiéme demande, relative & Pamnistze, rencontrait de 
nouveau dans l’immutabilité des lois de l’empire un obstacle. 
qui devait rester invincible. 


« Vous dites, dans votre dépéche, avoir appris que, par suite des pro- 
hibitions qui existaient autrefois, plusieurs chrétiens ont été punis et exi- 
lés, et vous ajoutez que, s’il existe en effet de telles personnes, vous 
espérez qu’elles seront prochainement mises en liberté ; c’est lz une des 
preuves.de.la grande humanité de. Votre noble Grandeur, et des senti- 
ments de compassion qu’elle éprouve pour les innocents. Mais si nous 
examinons la maniére dont sont réglées en Chine les affaires relatives 
aux prisonnier's, nous trouvons que, si une chose légére est changée en 
grave ou une chose grave changée en légére, si ce qui n'était pas criminel 
est mis au nombre des crimes ou ce qui était criminel est devenu info~ 
cent, tout-cela commence 4 devenir te? le joar ou le volonté impériale 
intervient ; tellement qu’avant Ja réception du: décret:de Pempereur 
touk es quia été jugé d’aprés les lois. prdexistantes, soit. grave, seit 1é- 
ger, spit.crmiinel, soit innocent, ne peut dtre changé par va: jugement,. 
hasé sur la loi nouvelle. 

« L’application des peines tantét graves, tantat légeres, se fait éga- 
lement d’aprés les lois de l’6époque. Si, parce qu'une loi nouvelle di- 
ininue on supprime telle pénalité, on change d’aprés cette loi le juge- 
ment porté auparavant d’aprés les lois anciennes ; ou si, parce qu’une 
loi nouvelle met telle ou telle chose au nombre ‘des crimes, ou qu'elle 
en fait un crime grave, de léger qu'il était, on attaque comme crimi- 
nels ceux qui, auparavant, avaient été déclarés exempts de crime, ow 
qu’on déclare graves les crimes qui avaient été jugés comme légers, 
cela me serait point miséricordieux de la part de l’empereur, et une pa- 
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reille théorie pénale ne saurait exister sous Ja dynastie actuelle, tout 
comme on voit qu’il n’en a jamais été autrement dans tous les temps 
antérieurs. 

: « Maintenant que la religion chrétieane a été affranchie , par me 
concession impériale, des prohibitions dont elle était frappée, Votre 
noble Grandeur, dont le cur est extrémement bon, désirerait qué ceux 
qui ont été jugés comme coupables d’aprés les lois préexistantes fus- 
sent mis en liberté par suite de la concession nouvelle. Mais c’est 14 une 
chose sur laqueile i] m’est impossible d’adresser une pétition a |'em- 
pereur, parce qu’elle touche aux lois antiques et immuables de cette 
dynastie, auxquelies je n’oserais demander qu’on apportat un change- 
ment. 

. «Je considére ensuite que les Chinois jugés comme criminels pour 
avoir professé la religion chrétienne ne sont pas en grand nombre, 
et que si, dans ce moment, il y.en a qui endurent la peine de l’exil, le 
nombre doit en étre fort restreint. Si cependant il en existe, lorsqu’un 
pardon général sera accordé par la bienfaisance de |’empereur, ils se- 
ront mis en liberté ; c’est 14 du moins mon opinion particuliére. 

« Votre noble Grandeur comprend admirablement la raison des 
choses ; votre esprit pénétre tout. J'ai la certitude que vous aurez égard 
a ma position, et que vous ne voudrerz pas me forcer 4 des choses d'une 
exécution aussi difficile. » 

- Le quatriéme article , Je plus important de tous, était aussi 
celui qui devait faire éprouver & Ki-Yng le plus de répugnan- 
ces. Ici, c’était encore moins la crainte de se compromettre, 
gui dictait le langage de Ki-Yng, que |’impossibilité de se ren- 
dre compte da motif qui fait que les chrétiens attachent one si 
grande importance aux assembiées religieuses. Nous décot- 
vrons une lacone, inexplicable pour nous au premier abord, 
dans cette intelligence d’ailleurs si lucide et si droite; mais il 
doit en étre de méme de tous les Chinois sans exception. !1 ne 
peut y avoir de pratique da Christianisme: sans )’assemblée des 
fidéles; le nom méme de Il’Eglise veut dire assemblée. L’ anion 
dans la priére est donc une prérogative de notre religion :c'est 
un mystére pour toutes les autres. Cicéron ou César n’auraient 
pas mieux compris que Ki-Yng cette condition de notre foi. 


« I est dit dans votre dépéche que, puisque l’empereur a permis 
Pexercice de la religion chrétienne, il résulte de 14 que les Chinois peu- 
vent construire des églises et s’y rassembler. 

’ « L’intention de Votre noble Grandeur est sans doute que les Chinois 
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cbrétiens puissent se rassembler dans le voisinage de leurs demeures, 
pour y réciter des priéres et se livrer avec joie & des pratiques de vertu. 
Mais il existe une grande différence entre les coutumes de |’empire du 
Milieu et celles de votre noble empire. Le peuple de l’empire du Milieu 
a professé de tous temps des religions saintes; aussi a-t-on construit 
des temples saints dans tous les districts, grands et petits. Hommes et 
femmes, bicherons et bergers, i] n’est personne qui ne ‘se livre @ des 
actes d’adoration. Et cependant i] n’y a jamais aucune espéce d’assem- 
biée, tout comme on n’abuse jamais de ces choses-la pour le mal. 

« En vérité, ceux qui s’assembient ne sauraient le faire dans une 
bonne fin; car pour faire le bien il n'est pas nécessaire de se rassem- 
bler. 

« Voyer les deux religions-des boudhistes et des Tao-se ; quoique les 
bonzes aient des lieux ot ils vivent en communauté, qu’ils se séparent 
de leur pére et mére, qu’ils s’abstiennent du mariage, qu’ils se livrent 
aux exercices de piété et de mortification,-et qu’a cause de cette vie 
dure qu’ils ménent ils aient des temples nombreux of on pourrait s'as- 
sembler, les sectateurs de leur religion ne s’y rassemblent pourtant 
pas. La religion du Seigneur du ciel, au contraire, n’est point comme 
ces religions-l&. Ceux qui Ja préchent ont toujours envie de la répan- 
dre sur une vaste échelle. Dans le principe, ce sont ceux qui tendent 
au bien dans toute la droiture de Jeur cceur qui l’embrassent. Ensuite, 
cetix qui veulent en abuser pour Je mal |’embrassent aussi. Si on adresse 
de nouveau une claire pétition a |’empereur pour qu’il leur accorde de 
batir des églises et de s’y rassembler, les libertins et les mauvais sujets 
gui s’y trouveront mélés profiteront assurément de ces circonstances 
et ne reculeront devant aucun forfait. Les hommes s’assembleront péle- 
méle avec les femmes, et il s’ensuivra des désordres contraires aux 
bonnes meeurs, On faconnera des dieux extraordinaires, et d’aprés ces 
modéles on fera toute espéce de diableries. Ce qui est dit dans Je code 
relativement 4 !’impression clandestine de livres de priéres, a }’établis- 
sement d’une association, 4 la séduction et 4 la corruption des femmes, 
tout cela ce sont des choses que !’on ne pardonne pas, que les autori-_ 
tés locales ne peuvent se dispenser d’empécher et de poursuivre avec 
vigueur, et que Votre noble Grandeur ne veut assurément pas non plus 
patroniser. 


« Votre noble Grandeur se donne maintenant beaucoup de peine pour 
favoriser la religion du Seigneur du ciel, parce qu’autrefois cette reli-_ 
gion était prohibée. Mais en Chine la population est trés-nombreuse, 
et, s’il y a des gens sages, il y en a beaucoup aussi qui ne le sont pas. 
Ceux qui préchent la religion ne choisissent pas ceux a qui ils la pré- 
chent, et ceux qui l’embrassent ne sont pas tous des gens de bien : de 
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ta réeulte nécessairement la diffusion du mal et ba corruption des 
maeurs. 

« C’est pour cela que si, da setaps de Kan-Hi, tes prohibitions ont été 
révoquées par ja volonté impériale, on n'a pas tardé & porter de non- 
veau ces prohibitions et & arréter les lois qui existent. 

« Mon intention est bien qu’outre la permission accofdée aux gens 
de votre noble empire de construire des églises dans les cinq ports 
ouverts au commerce, et de s’y livrer aux pratiques de leur culte, i! 
soit ailssi permis aux Chinois qui, portés de tout leur covur vers le bien, 
professent la religion chrétienne , de se livrer aux actes de religion, 
chacun dans sa maison particulitre ; mais il ne convient pas de lear 
permettre de construire des temples ou de se rassembler, car il en r¥é- 
guiterait. partout des choses trés~-facheuses. 

« Maintenaat, pour que ce que nous avens négié soit de loagne durée, il 
faut aussi que nous songions pour l'avenir & emapécher les manaavres 
des hommes pervers, de maniére & ce qu'aucune inimitié ne vienne 
troubler la bonne harmonie qui doit régner 4 perpétuité enigze nos deat 
empires. 

« Votre noble Grandeur, qui a une intelligence si vaste, ane pénéua- 
tion si profonde, et qui envisage mirement les affaires sous toutes 
leurs faces, comprendra certamement que tout ce qu'on lai a dif a cet 
égard n’est point controuvé. 

« Mais les lois at les coutumes de nes deux empires ne sont point 
les. mimes. Le fait de ne pas construire des églises dams l'empire du 
Milieu peut étre comparé a celui qui existe dans votre noble empire d 
ne. pas ériger des idales. Maintenant, si je voulais aller dana votre m- 
hie empire ériger des idoles ou construire des pagodes des trois reli- 
gions de la Chine , assurdément cela éprouverait des difficultds dans 
Vexécution; de méme il n'est pas facile d’accorder au peuple chines 
de construire des temples du Seigneur du ciel. Il suffit de réfiéchir sor 
cela pour le comprendre. » 


On me pardonnera , j’espére , la longueur de ces citations ; 
elles donnent une idée trop juste de intelligence des Chinois 
et de la tournure de leurs idées pour que le lecteur n’y trouve 
pas plaisir et profit comme nous. 

Mais ce mémoire de Ki-Yng n’était pas destiné & preadre 
place dans la négociation. Aprés l’expédition de la dépéche da 
7 aoht, M. de Lagreaé crut comprendre «qu'il était impes- 
« sible de traiter officiellement et par écrit des questions aassi 
« délicates. M. Callery seul, par l’intimité de ses rapports avec 
« Huan, Tchao et Pan-si-Tchen , était en état d'amener le ré- 
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« sulat désiré en assez peu de jours pour que M. de Ferriére, 
« qui devait partir par le paquebot du 1° septembre , pit em- 
« porter avec.lui les conclusions d’ane affaire qui .autrement, 
« depais qu'elle était tambée dans le domaine dela publicité , 
« menacait de tourner.an préjadice des chrétiens. » 

Dés lors les dépéches qui seraient arrivées pendant ta négo- 
ciation qu’on allait confier 4 M. Callery ne devaient plus étre 
acceptées. Ce fut le sort dela derniére lettre de Ki-Yng et de son 
mémoire. Toutefois.ces pieces furent communiguées & M. Cal- 
lery au commencement de ses conférences. L’ioterpréte crat y 
voir une «différence énorme > entre la penséede Ki-Yng et celle 
do plénipotentiaire francais; ce qui n’empécha pas celui-ci de 
regretter plus tard «qu’il n’edt pas été donné.cours.au mémotre, 
« qu'il aurait accepté, sauf rectification de certains passages et 
« suppression compléte de l‘article quatriéme; car il réalisait-en 
« grande partie les espérances du négociateur, sauf les églises, 
«et il contenait de plus des concessions trés-remarquabtes, 
« notamment quant a un droit officieux d’intervention qu’on 
« reconnaissait sans difficulté au plénipotentiaire francais. » 


Avant le départ de M. Callery pour Canton, M. de Lagrené 
«eut de longues conférences avec lui, et lui expliqua fort ep 
« détail les points qui lui tenaient le plus 4 coeur.» Nous abré- 
geons, au reste, le détail des instructions qu'il lui donna dans 
cette circonstance, M.-Callery ayant suivi fidéhement ta direc- 
tion qu'il avait reeae. 


Le récit qui va suivre est tiré de la relation adressée par 
rinterpréte a l’'ambassadeur , aprés le succés de Ja mission qui 
lui avait été confiée. L’approbation de M. de Lagrené ayant 
donné & ce récit un caractére presque officiel , et les résultats 
en étant d’accord avec les allégations de l’interpréte, on doit 
Paccepter avec confiance , sauf le petit nombre de circonstan- 
ces dans lesquelies il est possible que M. Callery se soit laissé 
mvolontairement aller a exagérer Jes difficultés qu'il rencon- 
trait sur son chemin. Le mémoire nous a déja montré que Ki- 
Yng n’avait besoin que d’étre éclairé par la discussion pour~ 
céder sur les points les plus importants. De son cété, M. de La- 
grené avait lieu de penser quele vice-roi, « aprés avoir résisté 
pendant quelqnes jours, assez pour justifier 4 Pékin sa capitu- 











920 RETABLISSEMENT DE LA RELIGION CATHOLIQUE 


lation , ne pourrait manquer de donner gain de cause & ses 
justes demandes. » 


« Parti pour Canton par votre ordre, le 13 de ce mois, j’y arrivai le 
soir méme et j’allai prendre logement dans la maison de Pan-si-Tchen. 

« Le lendemain j’écrivis de trés-bonne heure au lieutenant gouver- 
neur Huan pour lui annoncer mon arrivée, et lui manifester le désir 
que j’avais de |’entretenir le plus promptement possible sur les dif- 
férents points qui restaient 4 régler entre nous avant 1|’échange des 
ratifications. 

« Pan’ se chargea de porter ma lettre dans l’intérieur de la ville 
murée, et un peu aprés il revint muni d’une réponse de Huan, qui me 
disait que, malgré tout le plaisir qu’il aurait 4 me voir le jour méme, il 
était obligé de renvoyer notre entrevue au lendemain, parce qu'il dé- 
sirait me soumettre quelques piéces dont il n'aurait pu faire tirer copie 
plus tét. 

« Le 45, vers les deux heures de |’aprés-midi, plusieurs salves d'ar- 
tillerie annoncérent a Ja ville de Canton que Je sous-gouverneur sortait 
de la ville tartare, et, un moment aprés, on vint m’apprendre qu'il 
m’attendait dans le nouveau palais de Pan. 

« La chaleur étant ce jour-la excessive, j’exprimai‘le désir d’avoir 
une chaise 4 porteur, et l’on ne fit aucune difficulté de me I’accorder. 
I] est & remarquer toutefois qu’on donna ordre aux porteurs d’en fer- 
mer soigneusement les stores et de se rendre 4 la maison de Pan par 
un chemin détourné, de peur que le peuple ne s’apercit que les mande- 
rins se déplacaient pour des étrangers. 

« Arrivé chez Pan, je trouvai Huan, Tchad et leur héte assis dans un 
fort joli salon ot ils étaient 4 m’attendre. Dés qu’ils m’apercurent, ils 
se couvrirent de leur chapeau officiel et vinrent au-devant de moi en 
m’accablant , comme d’habitude , d’une foule d'amitiés et de compli- 
ments plus ou moins exagérés. » 


Evidemment les mandarins, qui avaient pris les devants par 
des communicatiuns d’un caractére fort loyal, ainsi qa’on I’a 
déja vu, s’attendaient a continuer la négociation sur le méme 
pied ; mais M. Callery avait & servir !a légitime impatience de 
notre ambassadeur; aussi ne craignit-il pas de déclarer a ses 
interlocutenrs « qu'il fallait absolument que toutes les affaires 
« relatives au Christianisme fussent terminées avant I’échange 
« des ratifications, sauf & différer cette formalité si la chose 
« était nécessaire. » Cette menace « produisit l’effet qu'il en at- 
tendait, et Huan consentit & entrer en matiére. » 
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Le premier point relatif a la distinction a établir entre les 
bons et les mauvais chrétiens « ne devait pas fixer longtemps 
« attention des négociateurs. » Quant a la promulgation com- 
plete et absolue de )’émancipation du Christianisme dans tout 
empire, «la condescendance des Chinois paraissait insidieuse » 
a M. Callery. A ses yeux, «si la nouvelle promulgation, a la- 
« quelle Ki-Yng ne se refusait pas, n’était pas différente de la 
« premiére, la concession impériale en faveur des chrétiens 
« courait risque d’étre complétement illusoire. » 


«Je fis valoirde mon mieux les arguments que Votre Excellence 
avait déja écrits dans sa dépéche, et je les corroborai des faits qui ont 
eu lieu récemment au Kiang-S:. On vous a trompés, me répondit Huan, 
quand on vous a fait accroire que des chrétiens avaient été arrétés et 
punis pour cause de religion. Le gouverneur général du Kiang-Si nous a 
écrit relativement aux faits dont vous parlez, et il résulte de son rap- 
port que les chrétiens arrétés ]’ont été sous prévention d’appartenir 4 
la société des T'sin-len-Kiaé (Nénuphar blanc), et si quelqu’un d’en- 
tre eux a été chatié, ¢’a été pour avoir répondu insolemment aux au- 
torités. 

« Au reste, ajouta-t-il d’un air irrité , le traité est le seul lien qui 
« existe entre nos deux empires : lorsque nous violerons le traité vous 
« serez en droit de vous plaindre. En dehors de cela vous n’avez rien 


«a voir dans notre administration intérieure, et nous ne sommes point 


« obligés d’admettre vos réclamations. » 

« Cette apostrophe de Huan, reproduite plusieurs fois sous différen- 
tes faces, et d’un ton peu en harmonie avec la bienveillance qui carac- 
lérise ce haut fonctionnaire, me prouva clairement deux choses : 


4° que l'intérét que Votre Excellence prenait & la paix des -chrétiens 


était regardé comme un désir d’intervenir daas }’administration du 
pays; 2° que, bien loin de vouloir faire des concessions nouvelles, les 
Chinois se repentaient presque d’avoir fait les concessions fondamen- 
tales, qu’ils s’efforcaient maintenant de restreindre a l’abolition pure et 
simple de la pénalité encourue autrefois par les chrétiens. 


« La circonstance était critique : il fallait rassurer les conseillers de’ 
Ki-Yng sur la question de l’intervention, et témoigner en méme temps 


assez de fermeté pour les amener 4 admettre vos demandes. 

« J’eus recours pour cet effet aux puissants raisonnements dont Votre 
Excellence s’était servie dans la premiére conférence politique avec 
Ki-Ying. Je démontrai avec la plus grande netteté possible combien 11 


importe pour le bien de se ménager |’amitié d’un empire comme Ja 


France par une conduite loyale et généreuse, et, aprés une heure et 
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demie d’une argumentation serrée, écoutée avec un profond silence, 
vos demandes étaient admises, et les mandarins me chargeaient de n- 
diger moi-méme les dépéches que Ki-Yng devait adresser 4 Votre 
Excellence et aux autarités de |’empire. » 


Ainai cette argumentation serrée portait, nen-seulement sur 
ie second article, évidemment concédé d’avance, mais sur le 
troisiéme, éladé constamment jusqu’a Ja fin de la négociation, 
et sur le quatriéme, qui devait eacore plus tard soalever des 
difficultés sérienses. Quant a la colére de Huan, il faut eonvenir 
qu'il avait quelque raison de voir avec peine qu’on eit mis en 
doute la bonne Ia foi des antorités chinvises. La version des 
affaires du Kiang-Si, contestée par M. Callery, était an fond 
&rés-exacte. 


« Le 16 je me levai de grand matin et me mis a réfléchir sérieuse- 
ment sur la rédaction des deux importantes pitces par lesquelles de- 
vaient probablement se terminer toutes les négociations relatives au 
Christiaaisme. 

« La tache était scabreuse. J’avais hien vos instructions écrites, et je 
gavais bien que votre pensée se résumait 4 trois points essentiels : une 
publication générale, l’amnistic et les églises. Mais.cas concessions aussi 
crimment énonedes, il était impossible de les: faire adopter par les Chi- 
nois, et il fallait employer des détours, qui, conduisant aa méme bat 
par des voies plus faciles, permissent a Ki-Yug d’agir et. & Votre Excel- 
lence d’étre satisfaite. 

«La conférence de la veille m’avait aussi donné quelques idées. 
Tchao trouveit fort tolézants et fost. justes les mandarins qui se conten- 
taient de faire fouler la eroix aux pieds sans s’inquidter de ka croyance 
intérieuse. Huan disait que les saintes images ne seraient. jamais per- 
Thises, et qgle toute: aasembide ehrétiense. sera regardée. comme Ww 
acte de rébellion. 

« IL me paras trés-important de faire intervenir une comcession spé- 
ciale sur chacna da ces points, car sans cela la nouvelle publication da 
décret impérial ae-ceasait pas d’étre illusoine, et les églises mémes de- 
¥enaient inutiles. 

« Capendant, camme il. fallait que ces concessions partielles fasseat 
censées comprises dans la concession générale faite-en faveur du Chns- 
tianisme,. je crus que-le moyen le plus simple a la fois et le plus admis- 
sible, c’était de mettre dans ba bouche de Ki-Yng une définitien 4 2 
manidre. de la religion telérés' par l'empereur, et.de lui faire mention- 
ner les assemblées, la croix, les images, les prédications, ete., comme 
4 lant de choses. inhérentes & la pratique méme.de cette religion. 
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« En ‘conséquence, je rédigeai en chinois un projet de dépéche ana 
anorités de l’empire dont voici la teadacten : 

« Ki, grand commissaire impérial, etc., ayant ci-devant soumis une 
« pétition @ l’empereur pour que désormais ceux da peuple de f’inté- 
« rieur du pays qui apprendront et pratiqueront fa religion du Seigneur 
« du ciel pour le bien soient exempts de toute culpabilité, nous avons 
« recu l’approbation impériale marquée au pinceaw rouge, comme cela 
« est consigné dans les archives. 

« Maintenant, ‘afin d’éviter que dans un temps A venir les hommes 
« de la religion du Seigneur du ciel soient arrésés ou punis parce que 
« les autorités locales de tel ou tel endroit n‘auraient pas encore une 
« claire connaissance de Ja concession de notre grand emperear, il est 
« absolument nécessaire que les hauts fonctiomnaires de-chaque pro- 
« vince fassemt one nouvelle promulgation générale du décret, de nm 
«nitre 4 ce qu'il parvienne & tous les mandarins civils et militaires 
« leurs sabordonnés, n’importe qu’ils soient grands ou petits, et leur 
« fassent en méme temps connaitre que ceux qui suivent la religion 
« chrétienne dans une honne foi peuvent avoir partout des temples. pu- 
« blics destinés au culte du Seigneur du ciel ; qu’ils peuvent a volonté 

«s’y rasserobler pour adorer le Seigneur du ciel, vénérer la croix et 

«les saintes images, réciter des priéres, lire des livres de leur religion, 
« écouter la prédication de la sainte doctrine, et semblables choses. 
« Mais s'il arrive que des hommes pervers abusent de ces choses pour 
« le mal, il demeure bien établi qu’on poursuivra leurs crimes, et qu'on 
« les punira suivant les anciennes lois; car ce que notre grand empe- 
« reur a accordé n’est point que Ja religion chrétienne soit professée 
« avec de mauvaises fins. » 


« Le projet de la deuxiéme dépéche différe trop peu du texte officiel 
qui vous a été envoyé pour qu’il soit utile de le rapporter ici. » 


Cependant M. Callery n’était pas au bout de ses peines; et, 
en effet, le lendemain 17, Tchao, dont le réle, @ ce qu'il paralt, 
était de se charger de toutes les mauvaises commissions, luk 
remit de.la part de Ki-Ying un contre-projet dans lequel il n’é- 
tait question ni des assembiées des chrétiens ni du droit de 
construire des égkses. 


AFFAIRE DE PUBLICATION GENERALE. 


« Le document officiel portant que ceux du peuple qui apprennent 
et pratiquent la religion du Seigneur du ciel, pour le bien, soient 
exempts de culpabilité, ayant fait, de ma part, l'objet d'une pétition. 
que j’ai ci-devant adressée 4 l’empereur ; aprds qu’on edt recu l'appro- 
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bation impériale, marquée au pinceau rouge, j’en ai respectueusement 
tiré des copies que j'ai commmuniquées a vos nobles gouverneurs, sous- 
gouverneurs et généraux, afjn que vous en donnassiez connaissance 4 
toutes les autorités des lieux soumis & votre juridiction, et que celles-ci 
eussent a s'y conformer respectueusement, comme i est consiaté aux 
archives. 

« Réfiéchissant ensuite que, quoique en général ce soit de l’essence 
de la religion du Seigneur du ciel de conseiller la vertu et de défendre 
le vice, je n’ai cependant pas établi clairement, dans une dépéche an- 
térieure, en quoi consistait la pratique vertueuse de cette religion , et 
craignant que dans les différentes provinces on ne rencontre des diffical- 
tés sur ce point d’administration , j’examine maintenant la religion du 
Seigneur du ciel, et je trouve que, vénérer la croix, adorer les images. 
lire des livres de cette religion et précher une doctrine qui exhorte au 
bien sont autant de régles propres a cette religion ; tellement que sans 
cela on ne peut pas dire que ce soit la religion du Seigneur du ciel. 


« Nl est par conséquent accordé maintenant que : Sont exempts de 
culpabilité ceux qui vénérent la croix, adorent Jes images, lisent des 
divres de leur religion et préchent une doctrine qui exhorte & la vertu; 
car ce sont la des pratiques propres a l’exercice vertueux de cette re- 
ligion, qu'on ne doit en aucune facon prohiber. 


« Sil y a des gens de cette religion qui se réunissent dans leur 
maisons particuliéres pour adorer et exhorter au bien, ils le peuvent 
aussi, suivant leur bon plaisir. 


« Mais il est défendu de construire des temples sacrés d’aprts des 
modéles d'architecture des royaumes étrangers, non plus que de s¢ 
répnir en grand nombre ou de s’assembler péle-méle hommes et fem- 
mes : toutes choses qui se trouveraient en opposition avec les lois éla- 
blies dans l’empire da Milieu. 

« Et s'il se trouve des hommes sans loi , qui, usurpant le nom de 
chrétiens, forment des sociétés pour faire le mal ; de méme si des gets 
d'une autre religion, par la raison que la religion chrétienne vient d’é- 
tre exemptée de culpabilité par un bienfait de l'empereur, imaginaien! 
de marcher sur ses traces et croient se soustraire & toute poursuite e 
revétant faussement ses dehors, tous ceux-la sont des gens qui abu- 
sent de la religion pour faire le mal, et leurs crimes doivent étre punis 
conformément aux lois antéricures. 


« 3] faut que vous, nobles gouverneurs, sous-gouverneurs et gént- 
raux, fassiez de nouveau connaltre cette dépéche a tous les tribunaut 
qui relévent de votre juridiction, soit grands, soit petits, soit civil, 
seit militaires également, afin qu’en I'examinant biea on puisse faci- 
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ement distinguer la maniére de se conduire et avoir une régie uni- 
forme. 

« Veuillez prendre connaissance de cette dépéche et lui donner 
cours, » 

M. Callery, au milieu de son désappointement, « fat satisfait 
de voir que Ki-Yng eat adopté une partie de sa rédaction ; » 
mais il déclara immédiatement & Tchao « que cette piéce n’é- 

« tait pas admissible , parce que sur une foule de points elle 
e était en opposition directe avec ses instructions. » 

Ainsi « 1° on ne permettrait l’exercice du culte chrétien que 
« dans l’intérieur des familles et a huis-clos. 

« 2° On défendait les assemblées chrétiennes; car on aurait 
«regardé comme grand nombre le nombre de vingt personnes 
« déterminé par les lois. 

« 3° On attaquait le Christianisme dans ses principes et sa 
« pratique en interdisant aux femmes de figurer dans les as- 
«semblées religieuses. 

«4° Onse réservait la faculté de frapper légalement tous les- 
« édifices religieux que les Chinois auraient pu construire, en 
«leur trouvant quelque conformité avec les constructions eu - 
« ropéennes, » 

Tchao ne paraissait pas disposé a faire des concessions sur ces 
points, qu'il disait avoir été discutés au conseil de Ki-Yng pen- 
dant toute la matinée. Cependant, comme il lui fut signifié net- 
tement qu’a ce prix-la l'interpréte s’en retournerait & Macao 
sans le moindre délai, Tchao consentit a discuter avec lui les 
phrases qui pouvaient déplaire au plénipotentiaire francais. 

M. Callery connaissait Tchao « comme un homme rusé, trom- 
peur, et plein d’idées rétrogrades; » il s’attendait a tout de sa 
part, et pourtant sa résistance dépassa toutes ses craintes. La 
discussion se prolongea jasqu’a neuf heures du soir, et « Tchao 
lui-méme avoua n’avoir jamais défendu le terrain avec tant 
d’opiniatreté. » a, 

Avouons, quant 4 nous, qu’il y avait dans la question quelque 
chose de plus que les tromperies de Tchao et ses idées rétro- 
grades. Au point de vue chinois, les difficultés étaient extré- 
mement sérieuses. 

Avant tout, on l’a déja vu a plusieurs reprises, les Chinois. 
voulsient éviter V'apparence d'un démenti donné aux anciens 
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édits. La refizion chrétienne avait été proscrite sur des acensa- 
tions consignées comme exactes aa livre des lois ; les anciennes 
égiises, fermées &l'époque de la proscription, subsistent encore 
dans certaines provinces : si on les rouvrait en vertu da nouvel 
édit, si‘on en constraisait de semblables, si on donnait les 
mémes noms que par le passé a celles qui seraient nouvelle- 
ment constraites, on tombait infailliblement dans l’inconvénient 
grave que nous venons de signaler. 

Les missionnaires avaient trouvé dans les anciens édits de 
tolérance l’expression de Tien-tchou-tang (édijice du Setgneurdu 
ciel) pour désigner les églises chrétiennes; le Saint-Siége avait 
adopté cette expression dans le dernier siécle : ils considéraient 
le rétablissement officiel de cette expression comme une des 
garanties les plus sérieuses pour la liberté du Christianitme. 

Sur ce point, la conciliation était impossible entre la répu- 
gnance des uns et l’exigence des autres. 

Les Chinois ne comprenaient rien a |’insistance qu’on mettait 
4 vouloir que les chrétiens pussent s’assembler pour l"exercice 
de jeur culte. La:réunion des hommes et des femmes dans un 
méme lieu, si contraire anx meeurs do pays, leur paraissait ane 
chose inconvenante et destinée & produire des conséquences 
facheuses. Et d‘ailleurs on n’aime pas en Chine les rassemble- 
ments plus qu’en France. Les mandarins ne s’avisérent-ils pas 
d’opposer & la réclamation de M. Callery existence d’ane loi 
chinoise qui traite de conspiration toute assemblée de plus de 
vingt personnes? M. Callery se montra lui-méme touché de cette 
« curieuse analogie» de la législation chinoise avec la nétre. Il 
en fit part 4 son ministre, quin'’a pas manqué d’en avertir le gou- 
vernement francais. ¥i est vrai qu’ici, comme pour Ja pondre 4 
canon, la boussole et Pimprimerie, la Chine a sur nous Pavan- 
tage de l’antériorité. 

Aussi fallut-il des arguments particuliers pour détruire sur 
ee point la résistance des Chinois. 


« Je commencai par faire observer 4 Tchao qu’il était de l'intérét du 
gouvernement chinois que Jes chrétiens eussent des églises ow ils se li- 
vrassent publiquement aux pratiques de leur religion, parce que, de 
cette mani¢re, l’autorité pouvait facilement les surveiller, et obvier 
a toute espéce de désordre ; tandis que, si les réunions avaient lieu 
clandestinoment éans 4es maisons particuliéres, lus rebeles peurrsient 
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en profiter pour conspirer contre |’Etat, et qu’il serait toujours difficile 
pour l’autorité de savoir si tout s’y passait avec ordre et décence. 

« Je proposai done de substituer aux mots masons particuliéres |’ex- 
pression de Ties-tchow~tang , 4 laquelle je savais que. Votre Excellence 
tenait beaucoup; mais une opposition franche et dénuée.de toute affec- 
tation m’ayant prouvé que je ne ferais pas admettre cela, je proposai: 
Lieux @adoration du Seigneur du ciel , que Tchao se réserva de sou- 
mettre 2 l’approbation de Ki-Yag, 

« Pour avoir des lieux d’adoration il fallait en construire, et c’est pré- 
cisément ce que les Chinois ne. voulaient pas permetire. Plusieurs fois 
nous avons été sur le point de rompre la séance, faute de naus accorder 
sur cet article. Enfin |’arrivée de Pan , qui jusque-la s’était abstenu de 
la conférence, amena une solution avantageuse pour notre cause, 
mais tonjours sous la réserve du bon. plaisir de Ki-Yng. 

« La faculté de l’assemblée dans les églises en nombre indéfini fut 
aussi Pobjet d'une. vive résistance, au moins de la part de Tchao, car 
Pan a presque toujours pris mon parti. 

« Et, em effet, & moins.de lasser a l’autorité le contréle de ces réa- 
nions, comme Tchao voulait.aussi que cela fit. pour la construction des 
égtises,. les lois portées sur les assambiées: populaires étaient fort justes, 
et comparables, jusqu’a.un certain point, aux: bois qui nous régissent en 
Franee. 

« Pour éluder la demande de Tchao relativementa action des auto~ 
rités locales sur les églises. et les- assembides , je As valoir l'astucieuse 
cupidité-des mandarins inférieurs. 

«Les assemblées furent donc adoptées, mais on voulaitles restrein~ 
dre aux habitants du méme village. En Europe cette restriction n’aurait 
peut-€tre pasde grands inconvénients ; maisen Chine, ot les chrétiens 
sont peu nombreux et répandus sur une aussi vaste superficie , l'admi- 
nistration religieuse aurait considérablement souffert d’une pareille lo- 
calisation, et if était évident pour‘moi que Votre Excellence n'y aurait 
jamais consenti. 

« Je la rejetai donc autant de fois qu’on me proposa de l’admettre. Ce- 
pendant comme Ki-Yng tenait 4 tranquilliser l’esprit de ceux qui croient 
déja voir les chrétiens réunis par centaines de mille et menacant la 
tranquillité de l’empire , je ne vis pas d’inconvénient 4 admettre qu’il 
he serait pas permis de se rassembler de districts lorntains , ce qui me 
parait laisser assez de latitude. 

«Quant aux articles oi: il était défendu aux femmes de se rassembler 
avec les hommes, et aux constructeurs d’églises d’imiter les modéles 
d'architecture européenne , je ne me trompais point en assurant Tchao 
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que Votre Excellence ne les admettait pas, et en les faisant supprimer 
enti¢rement. 

« Ce n’a pas été pourtant sans difficulté que nous en sommes arrivés 
la, surtout pour ce qui concerne les édifives sacrés; car , dans les ar- 
constances actuelles, tout ce qui peut rappeler au peuple )’influence des 
Européens froisse au plus haut degré les susceptibilités du gouver- 
nement. 

« La dépéche fut donc rédigée de commun accord telle que Votre Er- 
cellence l’a recue en date du 16° jour de Ja 7* lune, @ l’exception du 
mot construire qui a été remplacé par le mot ériger dans la conférence 
que nous eimes le lendemain. » 


AFFAIRE DE PUBLICATION GENERALE. 


« Le document officiel, portant que ceux du peuple qui apprennent 
et pratiquent la religion du Seigneur du ciel, pour Je bien, soient exempts 
de culpabilité, ayant été de ma part l’objet d’une pétition que j'ai c- 
devant adressée & l’empereur, aprés qu’on efit recu I’approbatoo 
impériale marquée au pinceau rouge (respectez ceci), j’en ai respec- 
tueusement tiré des copies que j'ai communiquées aux nobles gouver- 
neurs, sous-gouverneurs et généraux, afin qu’ils en donnassent con- 
naissance & toutes les autorités des lieux soumis a leur juridiction, et 
que celles-ci eussent a s’y conformer respectueusement , comme cela 
est constaté aux archives. 

« Réfléchissant ensuite que, quoique en général ce soit de ]'essence 
de Ja religion du Seigneur du ciel de conseiller la vertu et de défendre 
le vice, je n’ai cependant pas établi clairement dans ma dépéche ante- 
rieure en quoi consistait ja pratique vertueuse de cette religion, ¢ 
craignant que, dans les différentes provinces, on ne rencontre des difi- 
cultés sur ce point d’administration, j’examine maintenant la religion 
du Seigneur du ciel, et je trouve que de s’assembler & certaines ép- 
ques, adorer le Seigneur du ciel, vénérer la croix et les images, lire 
des livres de cette religion, sont autant de régles propres A cette reli- 
gion, tellement que sans cela on ne peut pas dire que ce soit la reli- 
gion du Seigneur du ciel. Il est par conséquent accordé mainteoaut 
que, sont exemptés de toute culpabilité ceux qui s’assemblent pour 
adorer le Seigneur du ciel, vénérer la croix et les images, lire des li- 
vres de cette religion et précher la doctrine qui exhorte a la vertu: 
car ce sont la des pratiques propres & |’exercice vertueux de cette re 
ligion, qu’on ne doit en aucune facon prohiber. Et s'il y en a qui én- 
gent des lieux d’adoration du Seigneur du ciel pour s’y assembler, ado- 
rer les images et exhorter au bien, ils le peuvent aussi suivant leur 
bon plaisir, 
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« Mais il ne sera point permis de convoquer et d'accumuler les gens 
des districts éloignés, de maniére 4 faire “des agglomérations tumul- 
ieuses qui se trouveraient en opposition avec les lois établies dans 
‘empire du Milieu. S’il se trouve des hommes sans lois, qui, usurpant 
le nom de chrétiens, se forment en société pour faire le mal, de méme 
si des gens d’une autre religion, par la raison que la religion du Seigneur 
du ciel vient d’étre exemptée de culpabilité par un bienfait de 1l’em- 
pereur, imaginent de marcher sur ses traces et croient se soustraire a 
toute poursuite en revétant faussement ces dcbors, tous ceux-la sont 
des gens qui abusent de la religion pour le mal, et leurs crimes doi- 
vent étre punis conformément aux lois antérieures. 

« I] faut que les nobles gouverneurs, sous-gouverneurs et généraux 
fassent de nouveau connaitre cette dépéche a tous les tribunaux qui 
relévent de leur juridiction, soit grands, soit petits, civils et militaires 
également, afin qu’en |’examinant bien on puisse facilement distinguer 
la maniére de se conduire et avoir une régic uniforme. Veuillez, nobles 
gouverneurs, sous-gouverneurs et généraux, prendre connaissance de 
cette dépéche et lui donner cours. » 


La réponse de M. de Lagrené mettait réellement fin a la 
névociation. 
«Macao, le 22 aodt 1845. 


« Monsieur le Commissaire impérial , 


« Hier, & son retour de Canton, NM. Callery m’a remis Ja dépéche que 
vous m’avez fait Phonneur de m’adresser en date du 16° jour de la 
7° lune de la 25° année de Tao-Kuan en réponse a la mienne du 7 
aout précédent. J'ai pris mirement connaissance de cette imporiante 
communication, ainsi que de la dépéche adressée par Votre Excellence 
aux gouverneurs, sous-gouverneurs et généraux de |’empire, et dont 
elle a bien voulu m’envoyer copie. 

« Aprés un examen approfondi, je trouve que les questions sur les- 
quelles j’avais cru devoir appeler l’attention de Votre Exceilence sont 
désormais régiées de maniére a assurer Ja fidéle exécution de la magna- 
nime volonté de |’empereur. 

« Vous me dites en effet, par rapport a la distinction a établir entre 
la religion elle-méme et ceux qui se couvriraient de son masque, qu'il 
n'y a pas A craiidre qu’on les confonde et que tout a été convenable- 
ment régié dans.ce sens. 

« Par’ rappart a la publication si nécessaire sans laquelle la conces- 
sion courrait le risque de rester illusoire, vous m’annoncez que vous. 
avez pris dés 4 présent a cet égard des mesures efficaces 4 la suite des- 
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quelles aucun magistrat dans l’empire, pas plus les grands que les 
petits, ne pourrait désormais prétexter l’ignorance. 

« Quant 4 l’autorisation de se rassembler pour vaquer librement et 
publiquement a J’exercice de la religion tolérée et d’ériger des églises 
spécialement consacrées au culte chrétien , vous reconnaissez avec moi 
que ce sont 13 des régles inhérentes a la profession de la foi chrétienne, 
et vous avez pris les dispositions nécessaires pour en combiner léga- 
lement l’application future avec la prescription des décrets qui régis- 
sent l’empire, de maniére 4 ce qu’aucun obstacle imprévu ne se pré- 
sente dans la suite des temps. 

« Enfin , Monsieur le Commissaire impérial', en ce qui touche a I’am- 
nistie, tout en regrettant de ne pouvoir agir immédiatement auprés de 
l’empereur, vous témoignez l’espérance que, sila clémence impénale se 
manifeste 4 I’avenir par un pardon général, les chrétiens traités comme 
criminels ne seraient pas exclus de ce bienfait. 

« J’accepte avec d’autant plus de gratitude l’expression de cette es 
pérance que la solennité d’un prochain anniversaire en permettra sans 
doute avant peu la réalisation. — Ainsi toutes choses demeurent am 
calement régliées entre nous. La promesge que m’avait .donnéa Votre 
Excellence , elle }’a tenue , comme toujours, avec une pleine et entre 
fidélité. 

« Elle a jugé que les observations que m’avait suggérées la crainte 
de voir des changements éventuels dénaturer nos intentions réciproques, 
et, par conséquent, détruire insensiblement une ceuvre qui doit avoir 
une si heurense influence, n’avait rien de commun avec la prétention 
d’intervenir, méme indirectement , dans des questions intérieures qu 
ne sauraient étre de ma compétence. Cette fois encore, vous avez rend2 
justice &4 mes sentiments et vous en avez compris la droiture. Ains, 
lorsque je communiquerai les résultats intervenus & mon gouverne- 
ment, il y verra la preuve que quelques difficultés de détail ne sat- 
rajent arréter }'illustre commissaire impérial , lorsqu’il s’agit de fonder 
sur une base inébrantable l’amitié qui doit exister dorénavant entre 
nos deux puissants empires. 

« Je saisis cette occasion pour renouveler 4 Votre Excelence les 2s 
surances de ma haute considération. 


Teutefois il restait quelques regrets 4 notre négociatenr ; il 
aurait voulu, déa ce moment, obtenir Pamnistie : I’ expression 
de tien-ichou-tang pour désigner les églises luitenait au ces; 
il revint & la charge dans sa derniére entrevue avec Ki-Ya¢, 
mais vainement. 


« Arrivé au Bogue le 24 au matin , j’expédiai sur-te-champ M. Car 
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lesy.2 Jai-pin-bieu, axec.mes compliments pour le commisnaine inpé- 
rial,, qpi devait.ce.,jonn méme, avecsa suite, venir diner & bord de 
la Cléopdtre. J'avaig chargé M. Callery de disouter la question des 
églises, et je luiavais indiqué les arguments sur lesquels i. devait in- 
sister davantage. M. Calfery n’épargna rien pour convaincre le com- 
missaire impérial, et moi-méme, dans 1a soirée, je revins 4 la charge, 
mais vainement ; je dus céder aux larmes de Ki-Yng, qui me reprochait, 
avec les marques de la plus touchante amitié, toutes les insomnies que 
je Iti vats eanddes-depiris huit jours. {1 edit été cruel d'aller plus thin. 
Je me bornal done, en wbandonnant' ts‘ question, & fairé um dernier ap- 
pel a:la loyautS do-Ki-Yng, et.jdiui dis qae, & Pépoque ot jé quitterais 
exepire, j’empdrtaraisdvec moi fa cértibtde qae lui-méme tidndreitla 
maina la stricteendeution des mesures qu'ihawait provoquées. Ki- Yip, 
a cas mots, sa "précipita daas mes bras, et prit l’engagement, lors- 
qu'il serait de, retour auprs. de !'empexeur, d'amployer tous ses. efforts 
pour étendze encere., s'i] se peuvait, la concession, et la porter & ses 
plus extrémes limites. II me promit également de plaider persounellg- 
ment Ja catise des chrétiens exilés ou punis, cayse qu'il giterait infail- 
llement, ajouta-t-il, s’il faisait passer sa demande par la Giliére hié- 
rarchique di ‘tribunal ‘de la justice. » | ae 

An reste ,. tqut bien eppsidéré, expression de li-pet+tang, 
définitivement adoptée pour d¥signor les églises, est pputiéise 
préférable a.celle dont, les missionnaires demandaient le sdta- 
blissement..Li; pat-tang. est Je mot-accepté par les Anglais.et tes 
Américains.; il est appliqué dans leors. treités, comme:-dans 
celui-gu’on venait de oonclure avec la-France, aux ‘édifices re- 
ligieux.dont J’établissement est permis aux. Européens dans les 
cing ports...Ces la-pai-tang des cing ports sont pour lés eatho- 
liques de véritables églises. Dés qu’il est recanmu offcieliement 
que les (hineis. gatkoliques peuvent ériger des /1-pat-tang, il 
va sans dire que ces édifices ne différeront point de ceux quis 
existent ou seront construits ultérieurement dans les cing 
ports. 

Apres l’échange sotennel des ratifications du traité de com- 
merce, M. de Lagrené allait se séparer de Ki-Yng; il lui avait 
exprimé & plusieurs reprises le désir de pouvoir emporter ’o- 
riginal de la pétition respectueuse, fondement principal de la h— 
berté concédée aux chrétiens, avec i’approbation mise au pin- 
cea rouge de la propre main de |’empereur. Ki-Yng répugnait 
beaucoup d’abord & se dessaisir de cette piéve, et M. de Fer— 
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riére était reparti pour la France sans que cette derniére ré- 
sistance edt été vaincue. Mais, dés le 10 septembre suivant, 
une nouvelle dépéche annoncait |’abandon fait & notre gouver- 
nement de ce document, qui, un jour, nous l’espérons bien, 
quand la lumiére du Christianisme se sera répandue sur toute 
la Chine, deviendra un des titres les plus précieux et les plus 
purs de notre gloire nationale. 

Quoi gu’il arrive, en effet, et quand bien méme le perti 
avancé dont Ki-Yng est le chef succomberait sous les intrigues 
de la faction réactionnaire, i] ne dépendra plus de la Chine de 
se soustraire 4 ]’action de l'Europe. Si la persécution recom- 
mence, nous avons entre les mains un titre authentique. Avoir 
confié & notre ambassadeur l’original méme de I’édit qui auto- 
rise la religion chrétienne dans l’empire, c’est avoir reconna 
d’avance notre droit d’intervenir, dans le cas ot les dispositions 
de cet édit, avec toutes les conséquences qui découlent dela pu- 
blication supplémentaire, cesseraient d’étre exécutées. Si nous 
avions affaire 4 un gouvernement barbare, |’édit de tolérance 
pourrait bien, a la rigueur, n’étre dans nos mains qu'un chiffor 
de papier. Mais aucun de ceux qui auront lu avec attention ce 
récit, et surtout les piéces qui l’accompagnent, ne me démen- 
tira quand je dirai que la Chine posséde un gouvernement régu- 
lier, et que sa maniére d’agir dans cette circonstance, digne 
des nations les plus civilisées, nous donne la garantie d'une 
exécution fidéle de ses promesses. Un gouvernement qui pos- 
séde un négociateur tel que Ki-Yng est de ceux qui comprea- 
neat qu’on ne se fait jamais si bien respecter que quand on s¢ 
respecte soi-méme. 

: Ch. Lexonmarr. 
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Le premier essai d’organisation de !a marine royale eut lieu en France 
‘sous le ministére du cardinal de Richelieu. Auparavant, la Hollande, I’ An- 
gieterre, l’Espagne, la Turquie, Génes et Venise avaient une marine puis- 
sante; malgré son admirable position, « flanquée de deux mers quast 
tout de son long, » 6crivait en 1596 le cardinal d’Ossat au secrétaire 
d’Etat Villeroy, !a France seule comptait & peine quelques vaisseanx 
mal équipés. Pourtant, 4 la méme époque, d’aprés ce cardinal, les 
plus petits princes d'Italie, « encores que la pluspart d’eux n’eussent 
qu’un poulce de mer chacun, avaient néantmoins chacun des galéres 
en son arcenal naval. » Quatre ans aprés, le cardinal d’Ossat écrivait 
au méme ministre qu'il faudrait, « entre autres choses, soliciter et di- 
ligenter la construction des galéres dont on avoit parié et escrit tant de 
fois, lesquelles ne seroient jamais si tost faites comme la seureté, 
commodité, authorité et réputation de ta France le requéroient, & faute 


Voir fe Correspondant des 40 novembre et 10 décembre 4845, 40 Janvier et 40 R- 
wrier 4844, 
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desquelles il en falloit mendier d’unes et d’autres, & l'occasion du pas- 
sage de la royne. » Enfin le cardinal insistait de nouveau, en 1601, 
dans la prévision de la paix, sur Ja nécessité « d’employer a la confec- 
tion d’un bon nombre de galéres, 4 Marseille et & Toulon, la somme que 
Je roy auroit dépendu Oils Gene OM Hela moig sle guerre, ce qui se- 
roit une chose de grande seureté, comniodité, ornement et réputation 2 
Ja couronnge de France, ef metro fin dlahante qpe, c'est c age si grond 
royaume flanqud de deux-mers’ de w'avetr dequoy se deffendre par mer 
contre les ptrates et corsatres, tant s’en faut que contre les princes!, » 
Voila dans quel état de détresse se trouvait la marine frangaise lors- 
que le cardinal, de Richelieu, revipt. pour la secpnde sais,au pouvoir. L2 
ville de La Rochelle, alors en pleine révoite, avait une flotte de soixante- 
dix voiles. Quant & Louis XIII, # fut réduit & emprunter & 1’Angieterre 
quelques batiments dont les équipages refusérent de combattre leurs 
coréligionnaires. Cet état de choses ne dura pas longtemps, et bientot 
aprés le roi comptait cinquante-six batiments en mer. Bien que pr- 
vée de marine, laFrance avait alérs plusieurs amiraux , invests, 
chacun dans leur ressort, d'une autorité égale, source perpétuelle 
de conflits. Richelieu & spppyimerc ja .charge d'amiral, et fut nommé 
grand-maitre et surintendant génttal de la havigatfon et du commerce. 
Deux ans aprés, en 1628, le code Michaud, qui renfermait cent trente 
deux articles relatifs & l’armée de terre, et trente et un 4 la marine, 
fut publié. En méme temps, Richelieu faisait inspecter Ie littoral de 
’Océan et de la Méditerranée, améliorait les anciens ports, en créail 
de nouveaux, établissait un consei] du commerce, favorisait la 22- 
vigation. Déja, depuis longtemps , mieux éclairé sur le but de sa noble 
mission, le clargé tendajt 4.s'y, livrer, axclusivement, of.la. deruitre 
phase de sa transformation s’accomplisssit; vers le milieu dia RVI sidele 
Un archevéque de Bordeaux,. dové. tout. a, Ja. fois diane-grande- bre- 
youre et d’une grande madestie, Henri d'Kacoublean: de-Seprdis, fu 
pourtant, enlevé ‘pan le premier. mapastre & apn. diocdsa, ness lis- 
tenant général de l’armés nayale, of remaporta eur jes. flostes de] leper 
gne, toujours supéricures ep. nombre, des avantages- signalém. Beis, & 
1640, quelques démonstrations apportunes ep dea négosiasians habue- 
ment conduites,par de. Sourdis. assardrent. ja prépendéranop, meritiae 
de la France dans la Méditerranée. Ainsi.. grace ala maimpenatante de 
Pillystre ministre, dont Calbert.ne parlait qu’aver respect, .dansl'eapace 
de dix-huit années, le littoral du royaume s'Mtait agrendi per linc: 
Poration du Roussillon ; les premiers.réglements sur la .saesine .avaien! 
été promulgués, les arsenaux.approvisiannads, les colonies leintaines 


* Lettres du cardinal d’Ossat, p, 202, 560 et 647. — Precis hist. dela marist 


francaise, per M, Chassériau, 
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fondées; enfin le pavillon francais pouvait se montrer sur toutes leg 
mers avec l’espoir d’y étre respecté 4.. 

Par malheur, les troubles de la Fronde ne permirent pas de maintenix- 
la marine sur le pied ou le cardinal de Richelieu )’avait laissée. Fouquet 
aurait bien voulu, & la vérité, lui faire une part plus grande dans les 
dépenses de I’Etat; mais des intéréts plus urgents, plus immddiats, 
absorbaient Mazarin, et, quand Colbert arriva au ministére, la France 
était loin d’avoir en mer Jes cinquante-six batiments de guerre impro- 
visés en quelque sorte par Richelieu, et avec lesquels i] avait réduit La 
Rochelle et repoussé les Anglais. 

En 1648, a la suite de quelques avantages remportés sur la flotte 
d’Espagne par la.flotte francaise, Mazarin avait fait frapper une mé- 
daille sur laquelle on grava ces mots: Omen tnperu: maritim: (présage 
de I’empire des mers). Cette prétention était sans doute exagérée, mais 
ce qui fera 4 jamais la gluire de. Louis XIV. etde Colbert, ce qui fut 
de la part de tous deux un trait de génie,. c’ast d’avoir compris que 
la France devait, sous peine de déchoir et de compromettre jusqu’d. 
son indépendance, devenir une puissance maritime du premier ordre, 
exereer sur les mers une influence morale et matérielle égale a celle de 
l’Angleterre et de la Hollande, et ne jamais reconnaltre, ainsi que ]’écri- 
vait, en 1674, le ministre & l’ambassadeur de France & Londres, éa. 
pretendue souveraineté des Anglais, non-seulement dans la Méditerra- 
née, mais encore dans |’Océan. 

Pour parvenir & ce but il fallait avant teut encowrager par une prune 
la marine marchande, afin de la mettre en mesure de lutter avec celle 
des Hollandais. On a wu avec quelle énergie Colbert maintint |’impét 
de 50 sous par tonneau, malgré les pressantes réclamations de ces 
derniers. En second lieu, il était nécessaire de. s’assurer une réserve de 
Inarins expérimentés qui, sans rien cofiter 4 l’Etat, fussent tenus de 
servir & la premitre réquisition. Antérieurement & Colbert on recru- 
tait des marins. pour les batiments da’ voi de la.méme maniére qu'en 
Angleterre, au moyen de ce que For appelle le presse des mateiors, 
c’est-a-dire en fermant tous les ports et ém s*émparant du nombre de 
marins nécessaires pour les armements. Par une premiéré ordonnance 
du 17 septembre 1665, Colbert appliqua le régime des classes dans les 
gouvernements de La Rochelle, du Brouage et de Ja Saintonge. Ce n’é- 
tait alors qu’un essai dont Ja surveillance était particuliérement, confiée 
4 l’intendant de Rochefort, parent de Colbert, qui entretint avec lui une 
active correspondance a ce sujet. Une ordonnance du 22 septembre 1668. 
étendit la mesure a tout le royaume ; mais Ja Bretagne et la Provence 
nes’y soumirent pas sans_peine. Use letise de Gelbest.au duc de Guithe. 


© Précis histor. de (a marine, etc. 
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constate aussi que dans Ja Navarre et le Béarn !’enrdélement des mate- 
lots donna lieu 4 quelques troubles, d’ailleurs bientét réprimés. Cing 
ans apres, un nouvel édit intervint qui régia d’une maniére définitive 
Penrélement des matelots dans toutes les provinces maritimes du royaume. 
L’édit portait que, les précédents essais ayant obtenu tout le succes 
que l’on pouvait espérer, l’enrdlement général, des pilotes mattres et 
contre-maitres, canonniers, charpentiers, calfats et autres officiers ma- 
riniers , matelots et gens de mer, serait fait dorénavant par des com- 
missaires nommés a cet effet. Les rdles contiendraient les noms de 
tous ceux qui devaient y figurer, leur 4ge, leur taille, pou et autres 
signes, leur demeure et profession. Enfin !’édit prononcait des peines 
trés-sévéres contre les capitaines de navire qui auraient engagé des 
marins sans !’autorisation du commissaire de l’enrdlement, ou qui 2- 
raient employé a leur bord ceux qui ne seraient pas munis de leur 
certificat d’inscription °. 

Par suite de ces dispositions, le chiffre de 1a population maritime do 
royaume s'éleva bientét dans des proportions considérables. Le pre- 
mier recensement, qui date de 1670, et dans lequel les matelots seuls 
étaient compris, donne pour résultat 36,000 inscriptions. 

Au second recensement, fait en 1683 , année ot mourut Colbert, le 
chiffre des inscriptions s’éleva 4 77,852. Il est vrai que les maftres et 
patrons, les officiers mariniers et matelots, novices et mousses, y figa- 
raient. Le recensement de 1690 ne donna que 53,441 inscriptions; 
mais en 1704 i] s’éleva & 79,535, pour retomber & 72,056 en 17185. 

On a vu que le cardinal de Richelieu avait mis en mer, dans l’espace 
de quelques années, cinquante-six batiments; mais en 1661 , lorsque 
Colbert fut nommé ministre, la flotte ne se composait que de trente 
batiments de guerre, parmi Jesquels trois vaisseaux du premier rang, 
de 60 & 70 canons, huit du deuxiéme rang, sept du troisiéme, quaire 
fldtes et huit brilots ¢, 


§ Archives de la marine, Registre des despesches, etc., janvier 1674. 

3 Collection des anciennes lois frangateés, etc. — Code maritime, ou Lois de le 
marine marchande, per Baussant, t. I, p. 27 et 28. 

& Précis histor. de la marine francaise, etc., anuexes, p. 637. Voici, d'aprés fe 
méme ouvrage, le tableau de Ja population maritime du royaume a diverses époquesé 


En £793.50. 95,716 En 1830,... 74,917 
En 4818. ... 74,4386 En 1840.... 87,545 
En 1826. ... 76,257_ En 4845.... 404,306 


Le développement des armements de ]’Etat et du commerce, ainsi que le systime ée 

fa levée permanente, explique la difierence qui exisle entre les deux dersiers chiffres. 
(Note de M. Chasserian. ) 

4 Histoire dela marine francaine, par M. BE. Sne. — Lettres et négociations atre 

J, de Witt, etc. On lit dans une lettre de Van Beuningeo a J. de Witt, du 30 jaavkt 
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A la paix de Nimégue, en 1678, Ja France possédait déja cent vingt 
batiments de guerre, dont douze du premier, vingt-six du deuxiéme, 
et quarante du troisiéme rang. 

Le tableau suivant de ses richesses navales en 1683 suffirait au be- 
Soin pour donner une idée de la noble passion et du génie que déploya 
Colbert dans l’accomplissement de son ceuvre. 


Vaisseaux du ie rang de 76 4 120 canons. . ..... ‘42 
du > — de 64 a 74 —_ ee ® e e© ®© © @ 30 
du 3e — de 80 a 60 — e ee e ee @ 29 
da &e -_ de 40 a 80 — > e @ e . @ e 25 
da 5° — de % a 30 — e » © @ e@ e ° > | 
du@ — de Ga M%— ....- 2 B 
Brdlots de 100 & 300 tonneanx. . . oe 7 2 @ 7 
Fidtes et batiments de charge de 30 Ff 600 tonneaax. - 
Marques longnes . . 2. 2 1 © © 6 ee ew ew te tw wT 


Total des batiments & la mer. . . 176 


Enfin, en comptant trente-deux galéres et soixante-huit batiments de 
tout rang en construction, la France avait 4 cette époque deux cent 
soixante-seize batiments en mer ou sur les chantiers !. 


1665 : « Tout ce que je puis apprendre des forces marines de ce royaume et de ses ar- 
ements, c’est que la couronne a trente-deux vaisseaux de guerre, parmi lesquels il ny 
a point au dela de cinquante pidces de canon... L'intention du roi est de les porter 
jusqu'a cinquante, :soit en Louanat, soit en faisant batir...» 

' Histoire de la marine, etc., etc. — Précis histor. dela marine, etc. L’auteur du 
Precis donne aussi le tableau numérique des batiments de la marine royale aux princi- 
1 2's Gpoques, depuis 1674 jusqu'en 1845. Ce qui suit en est extrait : 


Années Vaissseux Frégates bitieonta Total. Observations. 
A671 4119 22 55 496 Guerre maritime et econtinentale. 
4678 413 29 69 244 Paix de Nimudgue. 
1685 424 23 50 494 Soumilssion deGénessoutenue per |’Espegne. - 
4692 184 4388 404 265 Bataille de La Hougue. 
“A74i—s Sik 45. 35 4104 Guerre dela succession autrichienne. 
4770 ~—s«68 69 41417 364 Guerre d'Amérique. 
4795 78 404 S5f 780 Dont 276 beteaux de fottille. 
4805 49 34 A424 507 Plus 45 vaisseaux et 44 frégates en con- 
struction, non compris la fioitille. 
“asi 57 39 922 4048 Y compris la flottille, plus 56 vaisseaux et 
frégates en construction. 
"4815 55 340 306 692 Pius 25 vaisseaux et frégates en construction. 
4830 § .33 40 248 286 | 
2845 28 30 246 299 
Enfin, dans la s¢ance de fa Chambre des Députés da 8 janvier 4846, M. le ministre de 
ta marine a demandé un crédit de 435 millions pour porter, en sept années, 3 partir du 
“4°r janvier 1847, le chiffre de nos batiments a voiles & 270, dont 40 vaisseaur et 50 fré- 
gates, et celui des bétiments & vapear A 100, dont 30 de premitre classe (de 400 4d@00 
-checaus) et 70 de seconde classe (de 90 4 300 ehecausx); total, $70 batiments. 
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En méme temps, Colbert dirigeait, d’aprés les inspirations de 
Leuis XIV, les nombreases et importantes affaires qui se rattachaient a 
ta marine : c'étaient les secours envoyés 4 Candie, ‘les expéditions cos- 
tre les Etats Barbaresques, les guerres de 1672 & 1678, l’occapation 
@e Messine si cruellement abandonnée plus tard a la vengeance de ses 
aaciens maftres dont on avait tout fait pour la détacher, les négocia- 
tions relatives aux saluts des pavilions. On a déja vu ce que Colbert écri- 
vit & son frére au sujet.des prétentions des Anglais. Par une coutra- 
diction aa moins étrange, la France, qui refusaft, & bon droit, de 
reconnaitre la’ souveraineté de cette nation et de saluer Ja premiére 
son pavillos, voujut exiger. cette déférence les Hollandais. Vainement 
ceux-ci objectaient-ils que, si les Francais considéraient comme une 
bassesse de baisser ‘leur pdvilloh devant celui d’une nation étrangése, 
ils ne devaient pas y contraindre la HolJande '.. Louis XIV persista dans 
ses tyranmiqaes exigences. En 1681, le duc de Mortemart rencontra 
devant Livourne un convoi de neuf navires hollandais escortés par 
wn contre-amiral. Comme celui-ci refusait de saluer sa frégate, le duc 
de Mortemart se mettait déja en devoir de broiler le convoi, lorsque fe 
capitaine du port de Livourne accourut dans une felouque pour I'n- 
former que les Holjandais consentaient & le saluer de neuf copps de 
canon, & condition qu'on leur en rendrait deux *. Et la Hollande n’éait 
pas ta seule nation & lequelie on imposait oatte humiliation , d'autent 
moins justifiable qu'on he -vorfaft pas ta subir de ‘fa part d’autrui. Dé, 
en 1680, Louis XIV avait ordonné 4% ses amfraux d’exiger, en toute 
rencontre, que le pavillon espagnol s’abaissat devant le pavillon frap- 
cais 3. Fatal orgueil, qui attira bientét Ala France des ennemis ir- 
conciliables, et qu’elte expia durement quand te jour des coalitions e 
aes revers fut venu! 

Mais ce n’était pas tout d’approvisionner les arsenaux, de créer Pp- 
-scription maritime, d’inapreviser des flottes ; il fallait encore gouvermer 
es capactéres, nGpzimer Jes ambitions op impatientes, former des 
chefs habiles, calmertes jabousies si pronsptes A s'éveiller, et toujours 5 

“Sunestes sous les drapeaux. 

’ Les lettres suivantes, extraites de la volumineuse correspondance 
@p Colbert, mettront & jour quelques-unes des ditficnités gue ce mI- 
nistre eut 4 surmonter .pour que ja marine francaise, née de la vealle 
em smelque sorte, pit tenir son rang auprés des forees navales de !3 

Hollande et de l’Angleterre, se mesurer avec elles, et obtenir, ef ple- 
sieurs rencontres, des avantages signalés. Le nom de Doquesse est 


: & Lettres et négociations de Jew de Witt, ec. 
OV te de J.-B. Colbert, ete. 
© Précis histor, deta marine, ete., p. 108. 
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justement illustre ; mats cet officier, d’un caractére entier, absolu, fue 
toujoors trés-difficile 4 manier. Ce fait est constaté vingt fois dans tes. 
lettres de Colbert. Voici, entre autres preuves, une lettre que ce ministre 
écrivit le £8 janvier au vice-amiral d’Estrées, commandant la flotte 
francaise : , 

« Je vois biew que voas n’avez pas sujet d’étee satisfait des sleurs Duquesne 
et Desardens, mais vous savez bien gue ce sont les deux plus anciene pfficiers 
@e marine que nous ayons, au moins pour le premier, et mime gail a ipujauss 
&té reconnu podr un trés-habile navigateur et fort capable-en teul ce gui re- 
garde la marine. Je conviens avec vous que son eapeit est difficile ef son. he- 
meur incommode; mais, dans la disetie que news avons d'babiles genus ex celle 
science, qui a é(é si longtemps Jncoannve ea Francs, je crois qu‘il est.du sesview 
du roy et méme de votte gloire partiouliére que Vous {savaillies 4 cormenter 
la difficulté de cet esprit et & le sendre sociable, pour en titer toutes.les com- 
noissances el avanlages que vous pourrez, et j-estime qu ‘il est.impossible qu'a— 
vec votre adresse et votre douceur vous nen tisiex facilement cm pes de 
temps tout ce qu'il pourra avoir de bon et ce qui.veus pourra servir, of mame 
qu’avec celte douceur vous ne puissiez peut-dtre le. rédaire & servir & votze 
mode, c’est-a-dire utilement pour le service du soy:'. © 


Le Smuars suivarit, # sujet de quelques exigences de ce qu'il appe- 
lait la vieifle marine, Yillustre ministre écrivait & intendant de Ro- 
chefort.qu’il ne fallait pas teair moins ferme & Fégasd de ta nowette, 
et qu’a dire le vrai il trouvait extraordinaire que'le chevalier de La 
Vriltiére se fachat de faire deux ou frois voyages de capifaine en se- 
cond. I] en était de méme de quelques autres,. qui trouvaient mauvais, 
de faire trois voyages en qualité d’enseignes.-¢-66-le roy, ajeuteit Col- 
bert, avoit égard a leur impatience, nows verrions bientdt-des jeunes gens 
de vingt ans vouloir étre capitaines, ce qui serost perdre-entiérement notre 
marine %, n 

Trois mois aprés, je 7 juin 1763, Ruyter surprit & l’ancte, devant: 
Solsbay, les flottes anglaise et francaise et leur livra bataille. Les per 
tes furent immenses, principalement da cdté des Anglais et des Hol- 
landais; mais Ruyter sauva sa patrie en prévenant un débarqnement. 
Aussitét la dissension éclata dans la flotte frangaise. En méme temps, 


§ Arétiives:fe la marine, Extrait der despesches et ordres da Noy concernant Ge- 
marine sous le ministére de M. Colbert, depuis (année 1667 jusques ety compris Caguée 
4683, 4 vol. in-fol., p. 573. Aa sujet de rinexpérieace de la plupart des officiers de ma- 
rine A cette époque, Colbert écrivait, le £9 décembre 4669, aM. de Pomponne, ambas- 
sadeur en Hollande: « Comme notre marine est & présent plus pufssante en nombre de 
vaissesux quien expérience de nos capitaines, en ce qual regarde Jes grandes mancuvres,. 
il feudrah voir si oo pourrait tirer de Ruyter oa de quelqu’un des principans officiers 
Ges armées navates, pendant fa guerre avec les Anglais, tous les ordres de batailie qui 
oat été observés, avec les figures 6 les noms des vaisseaux. » La méme recommands- 
tion fut faite & fambassadeur en Angleterre, (Bibliothéque royale, Mss, Registres des 
despesches, n° 204.) 

2 Extraits des despesches, etc., ele. 
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les Anglais lui reprochérent de s’étre tenue & I’écart pendant qu'ils 
soutenaient seuls le feu des Hollandais. La lettre qu’on va lire, écrite, 
Je 29 juin 1672, par Colbert 4 son frére, ambassadeur & Londres, ren- 
‘ferme, sur ces diverses récriminations, des documents historiques du 
plus haut intérét ¢. 


« Jereceus hier vostre lettre du 28 de ce mois, par laquelle j‘appreads la dispo- 
sition que vous avez trouvé dans tous les esprits de la flotte, le désunion de 
"M. le vive-admirat avec fe steur Duquesne et tout ce qué vous avez fait pour 
soster cette division et les réunir. Pour vous dire le vray, je trouve que les 
Francois ont agi & teur ordinaire, c’est-a-dire que les passions particaliéres de 
“Rayne ou d'aatres mouvements ont empesché que l'on ne relevast action qui 
s'est paseée comme elle le devoit estre, et, poar vous dire Ja vérité, je n'ay je- 
‘mais va une relation uf plus séche ni plas froide que celle de M. le vice- 
‘amiral; et cependant il y avoit lieu de la relever beaucoup par une infinité de 
-clreonstanove. La modestie est bonne quand un particulier parle de luy; mais, 
‘quand un général parte des armes du roy , cette veria devient un défaut trés- 
blasmabte ; c’est en quoy M. le vice-admirat a beaucoup manqué,; fl debvoit con- 
sidérer que t’escadre de France a eu l'advantage de descouvrir la premiére 
les ennemis, de s‘estre trouvée la premiére soubz voiles et débarrassée de ses 
ancres, et qu’encore qu'elle fust entiérement soubz le vent des ennemis, sans 
pouvoir leur gagner le vent, parce que les Angiois estoient sur la ligne od elle 
pouvoit faire ees bordées , jamais les quarante-trois vaisseaux zélandais -n'oni 
~osé enfoncer. M.le vice-admiral avec quelques autres vaisseaux ont esté plus 
heureux que les autres de s’estre trouvé a portée des ennemis, mais les aw 
tres n'ont pas manqué de bonne volonté. C'est ainsy qu'il faut parler en toutes 
occasions pareilles , sauf 4 dire aa roy ce qui s'est passé de pilus particulier, 
‘mals, pour vous dire vray, je ne crois pas qu’en cette occasion Pon puisse ac- 
cuser les officiers des valeseaux qai ne se sont par trouvés & portée des ennemis 
d'aucune mauvaise manoayre ni de mangue de cour. » 


Cependant Duquesne avait obtenu le commandement d'une escadre, 
-et ’on espérait que, maitre de tous ses mouvements, libre de ce frein 
de l’obéissance immédiate auquel son caractére n’avait jamais pu s'as- 
sujettir, il ne tarderait pas a illustrer la marine francaise par quelques 
affaires d'éclat. Cet heureux pressentiment de Colbert se réalisa bien- 
-#6t. Le 8 janvier 1676 Duquesne rencontra, en vue de Messine, la flotte 
hollandaise, commandée par Ruyter. Cette flotte se composait de trente 
.vaisseaux, dont douze de premier rang, douze de moyenne force, qui- 
tre brilots, deux flates et neuf galéres. La flotte francaise, au contraire, 


> Précts histor. de la marine, etc. — Histuire de la marine. M. Eugine Sae pense 
“qu’en effet le comte d’Estrées avait ordre d'exposer ses vaisseaux le moins possible, aBo 
que les marines anglaise et liollandaise fixsent seules les frais de la journée, et il publie 
quelques ‘piéces qul semblent justifier ces opinions, Malgré les dénégations eGo 
bert, sa leitre Jaisse du doute dans I'esprit. Cette lettre de Culbert est aussi ipe- 


_ dite. (Archives de la marine, Registres des despeaches, etc., année 4672, pagce 


498 et 199.) A travers le vague de certaines expressions on croit voir que le comte 
d’Estrées avait recu de ces ordres qu'on n'écrit pas, et que ambassadeur ignorail sans 
doute par le méme motif qu'on avait eu a lui cacher alliance secrite négociée par 
Madame entre Louis XIV et Charies 1. 
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ne comptait que vingt vaisseaux et six bralots. Malgré cette dispropor- 
tion, malgré l’auréole qui entourait le nom de Ruyter, Duquesne livra 
bataille & cet amiral et remporta sur lui une victoire éclatante. On lira, 
yen suis sir, avec le plus vif intérét, 1a lettre que Colbert lui écrivit le 
25 février 1676, pour le féliciter'. 


e La lettre que le roy veut bien vous escrire de sa main vous fera mieux 
connoistre que je ne pourrois faire la salisfaction que Sa Mejesté a recue de ce 
qoi s'est passé dans la derniére batailie que vous avez donnée contre les Hol- 
landois; tout ce que vous avez fait est $i glorieux et vous avez donné des mar- 
ques st avantageuses de votre valeur, de votre capacité et de votre expérience 
copsommée dans le métier de la mer, qu'il ne se peut rien ajouter 4 la gloire 
que vous avez acquise. Sa Majesté a enfin ev la satisfaction de voir remporter 
une victoire contre les Hollandois, qui ont été jusqu’s présent presque tonjoufs 
supériears sar mer 4 ceux qu'ils ont combatius, et elle a connu par tout ce que 
vous avez fait qu'elle a en vous un capitaine 4 opposer 4 Ruyter pour le con- 
rage et la capacité. 

« Je vous avoue qu'il y a bien longtemps que je n'ai écrit de lettre avec 
lant de plaisir que celle-cy, puisque c’est pour vous féliciter du premier com- 
bat naval que les forces seules du roy ont donné contre les Hollandois, et vous 
ne devez pas douter que le roy n'ayt fort remarqué qu'ayant a feire au plus 
babile matelot, et peut-estre au plus grand et au plus ferme capitaine de mer 
qu'il y ait au monde, vous n’ayez pas laissé de prendre sur luy. les avantages 
de la manceuvre de votre Vaisseau, ayant regagné pendant la nuit Je vent qu'il 
avoit sur vous le soir précédent, et celuy de la fermeté, l’ayant obligé de plier 
deux fois devant vous. Une si belle action nous donne ici des assurances cer- 
taines de toutes celles que vous ferez a l'avenir, lorsque les occasiqns sen pré- 
senleront, et vous devez estre asseuré de la part que j’y prendrai toujours... » 


Comment ne pas aimer et admirer en méme temps I’illustre mi- 
nistre qui s’associait ainsi & la gloire de la France, et qui se réjouissait 
avec cette effusion des victoires que. son intelligente et infatigable ad- 
ministration avait préparées? « Il y a bien longtemps que je n'ai écrit 
de lettre avec tant de plaisir que celle-ci, » disait Colbert & Duquesne. 
Ces seuls mots, s’adressant & un chef d’escadre victorieux » louent 
inieux le noble coeur qui les a dictés que ne pourraient le faire les élo- 
ges les plus éloquents. 

Quant aux préoccupations de Colbert sur l’administration de tout 
lamps si importante et.si difficile du matériel maritime, quelques cour- 
tes citations suffiront pour en donner une idée. 

+ Vous ne sauriez vous imaginer, écrivait ce ministre & Fintendant do Ro- 
chefort, ce que j’apprends de villenies des capitaines de Varmée de Candie... 
Préparez-vous 4 montrer vos comptes et & faire un inventaire général poor Ja 
fin de l'année... 

Pa It faut travailler a Vavenir & appeler des gens de qualité dans ta marine... 
“« Le princtpal peint est d'établir dans la marine d’honnestes gens et gens de 
bien; em eheroher... 2 2. ss 

* Archives de Ja marine, Extraits des despesches, Ott., Cit», p. 138. Cette lettre est 
inédite.—Précis hist. dela marine, etc.,p.40% . , a 

? Bib!loth. roy. Mss, Colbert et Seignelay, t. 1V, cote 14°, pidces 9 et 10. 
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Ea, mame temps Colbert songeait 4 doter la marine des réglements 
e& erdonnances qui hui manquaicnt , e¢ qae |'dtat de splendeor ot i! 
T’avait ‘portée rendaient de jour en jour ples nécesse?res. On trouve 
dans.ses.papiors un Mémoire original ser le réylement d faire pour la 
police générale des arsenaux de marine, ainsi qofun autre Mémoire sur 
le réglement.da pelice des perts et garde des arsenaux". Ge dernier est 
divisé en trots parties relatives 4 la garde des ports et arsenatx, 4 la 
construction des vaisseaux, aux peines. La lettre suivante, que Colbert 
égxivit le 4 onars 1671 & l'intendant de Rechefort, sen collabersteur 
dens |'euvre doat ii s'agitt, montrera le soin extréme qu'l! mettait’? r'é- 
ldboration et & la rédaction de ses réglements %. 


-e Ua? be et emminé antant qne j'ai pa votre régioment de pétice de marine, 
et ‘comme clest un travail Gane trésgrende conséqudnte, je crois que now 
me pouvons assez le retoucher poor le rendre aussi parfait qu'il se pourra. 

“@ Je vous otveye te premier oalsier presque tout corrigé de ma main , ef j'ai 
observé de fatre-trenscrive tes corrections afin que vous pdiasiez tes Hire avec 
factthé. Vous verrex que jay abrégé bexucoup de termes, retranché 
perteat ies raisons qae vous donnez quelque¢fols Ue la disposition de chagqus 
afttele , 0t6 partout on, dont vous vous serves trop souvent, ‘de méme ces 
antres termes : sl se peut, s°@ est possible, autant qu’ s¢ pourra, et autres 
de mame nature, qui ne peavent convenir au régiement gue Je roy fait, dans 
fequel ft doit parler absotument. Quoi que j’aye fait, je n’en suis pas encore ta- 
tifa et je vous fenvoye poor te revoir encore et y retuucher. Suctest § 
faut que vous vous appliqaiez & ta diction , 4 ta rendre correcte, In , 
pbar tous les termes; a’en point mettre d'inutifes, et retrancher les supe 
toutes les répétitioans. 

« Il me semble que bien souvent vous egtrez dans un cecthin détail qui ae 
convient pas & fa dignité du roy; c’est ce que vous devez examiner. Comme 
jel beancogp retranché, ne retranchez pins rien d'essentiel sane then Genver 


‘« Le terme chose, qui est souvent répaté, doit atre até parton. » 


. Einfin,. an mois d’aofit 1681, Colbert publia la eélébre ordonmance 
sur la marine, qai mit le combie & sa gloire et & laquelle son admi- 
nistration doit surtout |’éclat dont elle brille encore aajourd’ins. Les 
cammentateurs'de cette ordonnance en ont attribué le principal mé- 
mite 2 ane, commission dent ils regrettaicnt que les avesabrds n‘eussent 
pas été signalés 4 la reconnaissance publique. Snivent eux, ‘la rédec- 
ties de l’erdonsance sur la marine fut comfée 2 deux mattres dedre- 
quétes, MM. Le Vayer' de Boutigny et Lambert dHerhigny®. Le 
vier 1671, ce dernier recut en effet une mission pour les parts gh ber 
vres du Ponant (de Runkerque.2.La Bochelle), avec.ierdzre dmsie- 


‘ Biblioth. roy. Mss. Colbert et Seignelay, cote 4™, pidces § et 40, snus date , 
1 Arch. de la Mar. Extraits des despesches , eic., p. G13. 
! @ Commentaire sur Foréinnenca du mole deck! ¥001, par Valin; ouvir ilies 
avec des notes, par Bécane , t. I, p. nar ot aim, — Coftevtion deolels marithnaanll- 
ricures au XVLUP sidele, par M. Pardeseus, t. HV,.cttap, x101, p: 948 of 216, 
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former, entre autres objets, « de tout ce qui concernait la justice de 
Yamirauté, pour régier et en retrancher les abus, et composer ensuite 
un corps d’ordonnances pour en établir la jurisprudence, en sorte que 
les navigateurs et négociants sur mer pussent étre assurés que Ta jus- 
tice leur serait exactement rendue !. » On lit & ce sujet dans I’instruc- 
tion originale de Colbert & son fils, pour bien faire la commission de sa 
one. instruction qui date de la méme année que la mission donnée & 
M. d’Herbigny: 


« Comme toutes ces pidces (les réglements et ordonnances sar la marine) 
sont estrangéres, le roy a résolu de faire un corps d’ordonnances eh son nom 
pour régler toute fa jurispradence de la marine. Pour cet effet, fl a envoyé 
dans tous les ports du royaume M. d'Herbigny, maistre des requestes, peer 
examiner tout ce qui concerne cette justice, la réformer, et composer ensuite 
sur toutes les connoissances qu'il prendra un corps d’ordonnances; et, pour y 
parvenir avec d’autant plas de précaution, Sa Majesté a establi des commissai- 
res 4 Paris, dont le chef est M. de Morangis, pour recevoir et délibérer sur tows 
les Mémoires qui seront envoyés par ledit sieur d’Herbigny, et’ commenoer & 
composer ledit corps d’ordonnances. Il seroit nécesssire, pour bien faire les 
fonctions de ma charge, de recevoir les lettres et Mémoires du sieur d’Herbi- 
gny, on faire les extraits ot assister b toutes les assembiées quisy tiendront shez 
M. de Morangis, et tenir la main A ce que le corps d’ordonnances sur cette 
matié¢re fost expédié ie plus promptement qu'il seroit possible. » 


On sait comment Colbert avait remanié le raglement de marine de 
lintendant de Rochefort. Sans doute le travail de M. d’Herbigny et 
des commissaires chargés de discuter ses propositions lui fut d'uae 
grande utilité; mais s'il faut en juger par les modifications gu’i} avait 
apportées, dés 16741, au réglement de l’intendant de Rochefort, et par 
espace de dix années qui s’écoula entre la mission de M. d’Herbie- 
gay et Ja promulgation dela grande ordonnance sur la mafine , il est 
permis de croira que cette ordonnance, fondue et refondue bien das 
fois, porta surtout l’empreinte de son expérience personnelle, parvenue 
& cette époque, aprés vingt ans de la pratique la plus active, s SOD 
complet développement. 

Un des commentateurs les plus estimés de l’ordonnance de 1681 2 


% Archives de Ja marine, Registres des despesches, etc,, année 4674, t. 1, p, 15 e8 
saiv.— Enfin, dans un Mémoire original de Colbert sur. Ja marine, Mémeire noo date, 
mais qui deit fre des derniess, mois de 1670, ce ministye proposait au sol.« decem- 
metire le sieur d’Herbigny pour faire la visite de tous les poris, et de nommer trois 
avocats, jes sieurs de Gamont, Billain et Foucault, qui s'assembleraient toutes ea se- 
maines afin de conférer sur les rapports de M. d’Herbigny, et former ensuite Gn corps 
@’ordonnances de marine.» (Biblioth. rayale, Colbert et Seignelay, cote 1™, pitce 10.) 
— lly a ew opire dans les Registres des despesches de 4674 et 1672 un grand nombre 
de lettres de Colbert 4 M. d'Herbigny, et dans le nombre on en treuve quelques-unes 
de trés-s¢véres, desquelles il résulte que M. d'Herbigoy arait outrepasé ses pouveirs of 
mal compris les intentions de Colbert, qui le menacait de le rappeler s'il ne sa pénde 
trait mieux du sens de ses instructions, 
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dit que, par la beauté et la sagesse de sa distribution , par l’exactitude 
de ses décisions, ce corps de doctrine, suivi, précis, lumineux, fit l'ad- 
Miration universelle. Bientét, en effet, la plupart des nations mémes 
qui avaient le plus souffert de |’orgueil de Louis XIV rendirent a !'or- 
donnance de Colbert le plus significatif, le plus flatteur de tous les hom- 
mages, et Vadoptérent 4 Venvi!. 

On a pu voir, dans J’instruction de Colbert au marquis de Seignelay 
pour ]’initier aux.devoirs de sa charge, quelques-uns des principes gé- 
néraux qu'il portait dans |l’administration de la marine. L’extrait de sa 
correspondance a aussi mis en saillie les régles principales gu’il avait 
adoptées et a l'aide desquelles il obtint en si peu de temps de si mer- 
veilleux résultats. Ces régles et ces principes sont indiqués dans les h- 
gues suivantes, autant qu’il est possible toutefois de résamer en quel- 
ques lignes un manuscrit de sept cents pages qui n’est lui-méme 
qu'un résumé 2, 


« Batiments et fortifications. — Colbert fit construire une salle d’armes 
& Rochefort, un lazaret & Toulon ; il projetait la construction d’un en- 
trepét pour la marine 4 Belle-Ile et d’un port & Port-Vendres. 

« Munitions et marchandises. — Colbert voulait toujours en avoir dans 
les magasins pour trente & quarante vaisseaux au besoin. 

« Bows. — Colbert fit ordonner que tous ceux situés 4 deux lieues de la 
mer ou des riviéres ne fussent point coupés sans la permission dt roi: 

« Constructions et radoubs. — 1) travailla & former des constructeurs 
en excitant |’émulation par des récompenses et. en'‘donnant des prix 
aux plus habiles. 

« Machines.— Il faisait volontiers l’épreuve de nouvelles machines et 
il se préta & un grand nombre d’expériences pour vérifier Ja proposition 
qui lui fut renouvelée bien souvent de dessaler l’éau de la mer. 

« Officiers.~ Colbert voulait nommer officiers de la marine royale des 
capitaines marchands habiles , afin de donner de }’émulation aux uns, 
et d’excifer les autres 4 s’instruire. Il ne faisait aucun cas de ceux -qui 
n’avaient pas d’émulation. II tenait essentiellement & la subordination 


{ Commentaires de Valin, etc., p. virt et suiv, 

® Ce qui suit est extrait des Principes de M. Colbert sar la marine, Bibliothique 
royale, Mss. Ce manuscrit a été publié par M. E. Sce. Il s¢ trouve également aux archives 
de la marine, L’exemplaire dé la Bibliothéque royale a appartenu &M®*de Pompedour, 
Gont les srmoirics ont été découpées sar fa reilure, a \*époque de la Révolution. Les 
Principes de M. Colbert sur (a marine ont été résumés d'une maniére trés-intelligente 
Capres i'Retrait des despesches et ordres du Roy concernant la marine sous le minis- 
tere de M. Colbert, 4 vol. in-fol., extrait fuit aussi avec beaucoup de sofm par un ma- 
rin, et qui renvole, pour cheque assertion, aux registres spéciaux dont toutes les dé- 
péches sont tirées. Le méme travail a été fait pour Padministration du marddis de 
Seignelay. 
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ut ne recevait pas les plaintes, méme fondées, des inférieurs contre les 
supérieurs. Les graces et Jes avancements étaient accordés par lui Bien 
plus souvent aux actions qu’a |’ancienneté. 

« Troupes. — Colbert ne faisait aucun cas des troupes de terre pour 
servir a la mer. 

« Classes. - Comme controleur général des finances, il augmentait les 

tailles des paroisses qui ne se prétaient pas a la levée des matelots et 
ne fournissaient pas leur contingent. 

« Police et discipline. — Colbert blamait souvent les intendants de ne 
pas soutenir assez les ecrivains contre les capilaiues, | qui, disait-i], vou- 
draient en faire leurs valets si l'on n’y tenait la main. Ilne faisait pas 
grace aux officiers du premier grade et de la plus grande réputation qui 
voulaient se soustraire aux régles établies pour Ja discipline du ser- 
vice. fl défendait tout commerce aux fles de la part des capitaines, et 
il approuva l’intendant de Brest d’en avoir fait arréter un qui avait rap- 
porté deux cents barriques de sucre; il lui donna ordre de les confis- 
quer, d’interdire le capitaine et de lui supprimer ses appointements. I! 
fit défendre a tous officiers, marins et matelots , d‘aller servir hors du 
royaume sous peine des galéres. 

« Saluts, honneurs, rang et commandement. — La question des saluts 
‘occasionna, comme on sait, de longues discussions et négociations pen- 
dant le régne de Louis XIV. Les Anglais étaient les seuls avec qui |’on 
fit convenu de ne se rien demander de rart et d’autre. IIs prétendaient 
se faire saluer les premiers dans les mers qu'ils appelaient de leur do- 
mination, et qu’ils étendaient depuis le Nord jusqu’au cap Saint-Vincent; 
mais la France s’y refusa toujours, tout en donnant ordre aux capitaines 
d’éviter la rencontre des vaisseaux anglais. Quant aux troupes de ma- 
tine, Je roi avait décidé que, lorsqu’elles mettraient pied & terre, elles 
Seraient commandées par les officiers de terre , et que celles de terre 
qu s’embarqueraient obéiraient & des officiers de marine. 


« Artillerte.—Colbert établit l’école des canonniers, le prix de la butte, 
et il écoutait toutes les propositions qui tendaient 4 perfectionner |’ar- 
tillerie. 

« Armements.— I] attachait beaucoup d’importance, tant pour la gloire 
du roi que pour le bien du commerce , & ce qu’il pardit des vaisseaux 
de guerre francais dans toutes les mers, en temps de paix comme en 
temps de guerre. Il regardait la lenteur et l’incertitude comme le pire 
de tous les inconvénients, aimant mieux que }’on s’exposit & prendre 
un mauvais parti que de trop hésiter... II fit combattre le scrupule qui 
existait encore de partir les vendredis... I! trouvait que l’on donnait trop 
d’équipage aux vaisseaux francais en temps de paix. Ennemi des su- 


ferfluités &la mer, il pensait en outre, de méme que les Anglais et les, 
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Hollandais, que les capitaines devaient étre traités comme les matelots. 

« Cartes et plans. — Colbert se proposait de faire lever secrétement 
les plans de tous les ports, cdtes et rades, non-seulement du royaume, 
mais de tous Jes points ot les escadres francaises abordaient, et de 
mettre pour cet effet un ingénieur habile sur chaque escadre. » 

Maintenant, si des principes on arrive aux faits, on voit la marine 
marchande se développer tout 4 coup, grace au double encouragement 
du droit de tonnage et des primes, le régime régulier des classes sub- 
stitué aux violences de la presse , une caisse de secours fondée en fa- 
veur des gens de mer invalides, des écoles d’hydrographie et d’artille- 
rie créées, de grands vaisseaux construits 4 Rochefort, Brest et Toulon, 
les ports du Havre et de Dunkerque fortifiés; puis enfin, comme cou- 
ronnement de cette ceuvre ot I’activité et le soin des détails s'élevé- 
rent jusqu’au génie, une ordonnance mémorable, Ja premiére de ce 
genre.et le modéle de toutes celles qui |’ont suivie ; une flotte de deux 
cent soixante-seize batiments dans un pays qui en comptait trente a 
peine vingt ans auparavant, et pour les commander le comte d’Estrées, 
Tourville , Duquesne, apras lesquels on peut nommer encore le maré- 
chal de Vivonne, brillant marin qui fit de Messine une nouvelle Capoue; 
le comte de Chiteaurenault; le marquis de Martel, renommé par la 
hardiesse de ses coups de main; Je chevalier de Valbelle enfin , an des 
plus intrépides lieutenants de Duquesne, dans cette bataille du 8 jan- 
vier 1676, ot il défit Ruyter, et qui lui valut l’admirable lettre de Col 
bert que j’ai citée ‘. Voila quels nobles exemples , quel patriotique he- 
Titage ce ministre légua 4 son successeur, a son fils. La France edt ée 
trop heureuse si ceux qui la gouvernaient & cette époque n’avaient pas 
abusé d’une si grande puissance pour porter atteinte 4 l’indépendance 
des autres nations, et si, au lieu de se borner & faire respecter soa droit 
spr toutes les mers par ce déploiement de forces imposantes, Hs n’a- 
vaient pas, entre autres griefs, violenté I’Espagne et la Holande aa 
sujet de ces honneurs maritimes qu’ils trouvaient humiliant de rendre 
4 P Angleterre! Mais c’est, par malheur, Je propre de ta force dinciiner 
4 Ta violence, et semble qu'il soit plus difficile encore aux peuples 
qu’aux individus d’étre a Ja fois puissants et modérés. 


XVIII 


Le caracttre de Colbert, on a pu en juger par Je portrait quem 2 
laissé le premier président de Lamoignon, était des plus absolus et sep- 
portajt difficilement toute contradiction. « Insensible & la satire, 8 dit 
Lemontey, sourd & la menace, incapable de peur et de pitié, cackent 


9 Prtels-blet,, dele marine, ae: 7 
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sous le flegme an nataret colére et impatient , si, avant de résoudre, 2 
consaltait avec sain et bonne foi, il exécutait ensuite despctiquement, 
et brisait les oppositions‘. » La seule question sur laquefie, rsistant an 

flet de Ja ‘cour, Colbert ait montré de ta tolérance, ' fat la- question reli- 
pieuse. M. de Colbertine pense qu’a ses finances et presque jamais d la 
religion, dcvivait-& ce sujet MW de Maintenon. On a vu pouttant, ‘dans 
sea instructions au marguis de Seignelay, si Colbert ponvait ‘etre taxé 
d’indifférence en matitre de foi; mais prévoyant les excés ‘de fa téac~ 
tion qui fermentait autour de Iui dans les ‘esprits, et combien elle se- 
rait funeste & Pindastrie, au commerce, ses préeccupations dontinuntes, 
il devait, en effet, mal seconder l'impatience de quelques-uhs de ses 
collégues, notamment de Le Tellier et de Loavois, son fils, tout ‘dévoués 
4 M= de Maintenon. On se souvient qu'il avait éerit’en faveur des jails 
établis & la Martinique. Le manufacturier'hollandais et protestant Van 
Robais, qu’il avait attiré & Abbeville, s’étant pluint ¥ fai de quelques 
iracasseries qa’ éprouvait & cause de sa religion, le 76° octobre OM 
Colbert adressa la lettre suivante & l’évéque d’Atiens : 

«Japprends que les entrepreneurs de [a manufacture d'Abeville ont oop- 
gédié leur ministre par déférence gu'ils ont cue & la remontrance que je tect 
tis en ledite ville. Cependant Ils se plaignent fert que le Pére Maseol, Capucta, 
evatinue 4 les presser par trop. Je suis bien aise de veus enidonper advia, alfin 


qu'il vous plaise de madérer le zéle de ce bon religieux, et qu'il se contente d’a- 
gira Vesgard do ces gens-lh ainsi que tous les religieux da royaume agissent ‘ 


Teagard:des Auguenois * 

A peine entré dans le conseil, Colbert voufut y étre fe maftre. Un 
jour que te rut y assistait, et que Je jeune Brienne rapportait une af- 
faire concernant Févéque de Genéve qui réclamait des magistrats de 
cette ville une rente de 3 ou 4000 livres, payée jusqu’dlors & ses pré- 
décesseurs, Colbert Pinterrompit en disant avec chaleur et auteur que 
le roi ne voulait point facher Messieurs de Genave, et qu'il aimait 
Wieux:deaner une gratification A l'évaque. Vaus voyes. mar qual ton. le 
prend le sieur Colbert, dit &]'issue du conseil Le Tellier au bonhomme 
Brienne, présent a ta séance et furieur de ce que ‘son fils eit été aihsi 
intetrompu devarit le roi; i faudra compte avec tui*, 

On peut se figurer, d’aprés cela, quel devait Stre le despotisme ad- 
ministratif de Colbert lorsque ]’application de ses systemes rencontrait 
des entraves. Quelquas-ans de ses actes en donreront encore mieux 
Vidés, Tha avait & Lyon, en4670, deux fabricants de veleurs épinglé qui 
projetaient Pailer's’étabiir a Florence. Colbert en fut informé, et écrivit 
le 8 novembre 1670al" archevéque de Lyon de les faire arréter. ‘On ne 


* Guvres, t.:¥. Mate sur Cotbert. : 
1 Archives de la marine, Registres des despenches, etc., 267%. : 
) Mémoires pour servir d Chistetve de Louis XIV, par PAbBe de-Cholty,' Iv, #1 
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sait au juste d’aprés quel pouvoir ni a quel titre un M. de Silvecane fut 
chargé de les juger. Ne sachant quelle peine leur appliquer, il exposa 
son embarras & Colbert; mais celui-ci n’était pas homme & se laisser 
arréter pour si peu, et, le 12 décembre, iJ loi répondit que, « n’y ayant 
rien dans les ordonnances sur un fait de cette qualité, cette peine de- 
vait étre a l’arbitrage des juges ; qu’en cas d’appel il aurait soin de faire 
confirmer le jugement a Paris, mais que, de toute maniére, il fallait bien 
prendre garde que ces gens-ia ne sortissent du royaume. » Puis, & un 
mois de la, le 9 janvier 1674, Colbert {élicite M. de Silvecane « sur le 
jugement qu’il a rendu dans |’affaire des deux particuliers qui voulaient 
transporter leurs manufactures 4 Florence. » Dans la méme année, le 
12 juin 1674, i) écrivit 4 l’ambassadeur de France en Portugal pour I'in- 
viter a faire dire & un Francais, dont le projet était d’établir une manu- 
facture de draps a Lisbonne, que cela ne serait pas agréable au roi et 
pourrait nure asa famille. « Peut-étre, ajoutait Colbert , cela l’oblige- 
rait-il 4 rentrer en France. » Oncroira sans peine que, sous ce régime, 
et avec de pareils penchants pour |’arbitraire , les moindres écarts de 
Ja presse fussent rigoureusement chatiés. Du vivant du cardinal Maza- 
rin, c’était l’abbé Fouquet, frére du surintendant, qui était particulid- 
rement chargé de dépister les libellistes de Paris et de les envoyer a ja 
Bastille. Colbert lui-méme ne dédaigna pas ce soin; et, & la mort du 
premier ministre, il pria |’ambassadeur de Hollande a Paris d’insinuer 
aux états que le roi verrait avec plaisir les soins qu’ils prendraient pour 
empécher Ja publication de libelles.contre la mémoire du cardinal *. Ea 
1667, la création du lieutenant de police débarrassa Colbert de cette 
surveillance. Cependant ce magistrat lui rendait compte exactement de 
tous les délits, de toutes les arrestations, et des jugements qui en étaient 
la. suite. La recommandation suivante lui fut adresaée per Colbert le 
25 avril 1670. 


‘.eJ'ay reads compte an roy de la leitre que vous m‘aver éerite ser le sujet 


_ { Archives de la marine, Registres des despesches, etc., anaées £670 et 674, M. de 
Silvecane était sans deute un des commis que Colbert avait éablis dans tontes les vilies 
manafacturiéres pour surveilier l'exécution de ses régiements et juger les contestations 
auxquelles ils donnaient lieu. Dans sa lettre du 9 janvier, Colbert lai mande en outre 
¢ qu'il est bien aise d’apprendre que larchevéque de Lyon se soit chargé de commencer 


‘Wee mandfactetres des orgunsins dans sa terre de Neulville, s—- J’ai cheeché a fa Biblir- 


thbqueé royale, dans la collection des Lettres adreseées a Colbert, celle par teqnelle son 
commis de. Lyun lgi &t cosnaitre la peiue prononcée coutre les deux manufacturiers si 
arbitrairement arrétés et jugés; elle ne s’y trouve pas; mais tout fait supposer que les 
instructions qu'il avait reques port2rent leurs fruits, et que ces fabricants, coupables 
d’avoir congu lespoir de gagner plus d'srgent & Florence qu'é Lyon, of ils se ralmaient 
peut-ttre, furent sévérement punis. 

3 Letfres ot ndgosiations, ete, t. 11, 8 mgd 1664, 
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des Gaxzeties a la main. Sa Majesté désire que vous continuier &.feire une re- 
cherche exacte de ces sortes de gens el que vous fassiez panir trés-sévére- 
ment ceux que vous avez fail arrester, estant trés-important pour Je bien de 
I’Estat dempescher a l'avenir la continuation de pareils libeiles 4. » 

Ici, sans doute, Ja sévérité avait son excuse; mais, & coup sir, on 
n’en peut dire autant d’un édit du mois de juin 1670, qui « ordonnait 
aux carriers de Saint-Leu, Montmartre, etc., de travailler dans les car- 
ritres, et leur faisait défense d’aller aux foins, blés et vendanges, afin 
de ne pas retarder les batiments du roi, permettant seulement & ceux 
qui étaient propriétaires d’héritages d’aller recueillir leurs fruits, sans 
pouvoir emmener avec eux aucun desdits carriers, sous peine d’empri- 
sonnement et de punition corporelle en cas de récidive?. » 

Quelques anecdotes compléteront ce que j’ai déja dit du caractére 
de Colbert. ‘Avant lui, le jardin des Tuileries était séparé du palais par 
une'rue. Il la fit disparaitre. L’ancien jardin fut bouleversé, et, sur Jes 
dessins de Le Notre, on le disposa, & quelques modifications de détail 
prés, comme il est encore aujourd'hui. Quand tous ces changements 
furent terminés, Colbert dit 4 Charles Perrault , son premiér commis 4 
la surintendance des batiments: « Allons aux Tuileries en condamner 
les portes : tl faut conserver ce jardin au rot, et ne pas le laisser raner 
par le peuple, quien moins de rien Vaura gdté entiérement. » C’eit été 
pour les Parisiens, habitués depuis longtemps 4 jouir de la promenade 
dans ce jardin, une privation des plus facheuses et qui aurait excité 
un mécontentement général. Charles Perrault le comprit, et, arrivé 
dans la grande allée; dit 4 Colbert qu’on ne saurait croire Je respect 
que tout Je monde, jusqu’au plus petit bourgeois, avait pour ce jardin ; 
que non-seulement les femmes et les petits enfants ne s’avisaient jamais 
d’y cueillir aucune fleur, mais méme d’y toucher; qu’au surplus les 

jardiniers pouvaient lui en rendre compte, et que ce serait une afflic- 
tion publique de ne pouvoir pins venir s’y promener. Il n’y a gue des 
faindants qui viennent ici, dit Colbert. Perrault lui répondit qu’il y ve- 
najt encore des personnes qui relevaient de maladie; qu'on y parlait 
d'affaires, de mariages et de toutes choses qui se traitaient plus conve- 
nablement dans un jardin que dans une église, ot il faudrait, 4 l'avenir, 

‘ Archives du royaume, B, 3356; Registres du secrétariat, année 1670. 

3 Archives du royaume, Registres du secrétariat, année 1670, p. 236, —-C'dait ld, 
dira-t-on, l’esprit du temps; mais c'était aussi le devoir du ministre d’examiner si ccs 
exigences étaient justes, et de ne pas suivre aveuglément les précédents. A la vérité, on 
avait fait pire encore, le 6 novembre 1660, avant l‘administration de Cothert. A cetie 
époque, il fut question d’ackever le Louvre, et le roi publia un édit falsant défense a 
toutes personnes de Paris d'élever aucun bdtiment sans sa permission expresee, sons 
peine de 10,000 livres d’amende, ¢t d tous ouvriers de s'y employer, sous peine de 
prison pour la premisre fuis et de galzres pour la seconde, (Histvire de Puris, par 
Félibien, t. Il, p. 473.) ; 
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ve downer renides-vows. Bain $e ‘hrasards is faire fa renvarqete que fes 
jardins des roig n’étaient sans doute si spacieux qu’afin que tous leurs 
enfants pussenha'y promepes. .4ce tnait Colbert. sourit, et les jardiniers 
lui ayant dit que Je peuple n’y faisait aucun dégat, se contentant de se 
promener et de regarder, i] ne parla plus de fermer les Tuileries. On 
devine la satisfaction de.!’excellent Perrault '. 

Par malheur pour luj, les plaidoyers du charmant auteur des Contes 
de fées ne furent pas toujours couronnés du méme succés. Perrault 
avait un frére receveur général des finances 4 Paris, le méme qui avait 
travaillé avec Colbert, alors son subalterne, chez un trésorier des par- 
ties casuelles. De 1654 & 1664, poque oii le frare de Perrault exerga 
cette charge, les recettes furent, comme on I’a vu, extrémement dif- 
ficiles, et le roi se trouva obligé de remettre au peuple tout ce qui 
restait di sur les tailles de ces dix années, « libéralité admirable, dit 
Charles Perrault, si elle n’edt point été été faite aux dépens des rece- 
veurs’ généraux qui avaienit avancé ces fonds, ef qui ont été presque 
tous ruins, faute d’en ayoir pu faire le recouyrement. » Son frére se 
trouva dans ce cas, eten 1664, tourmenté, persécuté par ses créanciers, 
i crut pouvoir prendre quelques fonds sur la recette courante pour 
payer ses dettes les plus criardes. Colbert 'apprit et le fit appeler ; 
mais, craignant Jes poursuites de quelques personnes qui parlaient 
déja de le faire incarcérer, il s’était caché. Que pouvait faire Colbert? 
nl donna ordre que sa charge fat vendue au profit du Trésor. Vainement 
Charles Petrault intercéda souvent en sa faveur. Un jour Colbert lui 
dit : Votre frére s'est fie sur mon amitie, et il a cru qu il pouvait impu- 
nément jouer Le tour gil m’a fait. La-dessus Perrault se récria, expose 
de nouveau les causes premiéres de la géne de son frére; quoi qu’l 
en soit, il dut se résigner ow se retirer. Suivant lui, Ja réputation que 
Colbert voulait,se faire auprés du roi d'un homme parfaitement intégre 
Paurait porté 4 traiter un‘ahcien ami avec une dureté qu'il n’aurait 
pas témoignée pour tout autre. Mais ici le jugement de Perrault est 
suspect, et l’injustice de ce reproche parait évidente, lorsqu’on se 
rappelle Vinflexible sévérité du ministre dans le cours des opérations 
de la Chanibre de justice. Tout porte a crdire, au contraire, que Col- 
bert pensaft réefletaerit “ce yh? ‘diszit un jour & Charles Perrault, qui 
fe sollicitait & ce sujet : Je voudrais qu'il m’en ett cofité 10,000 écus de 
mon. argent, et que cela ne [it pas arrivé®, 

1.'intégwité. ordinaise de Colbert kui fit.pourtant défaut une fois dans 
une Citcoastance tata-impertante, ou son intérét personnel était forte- 
mentengege: Sir FOR te margis de Seignelay avait vingt ans, et Col- 

‘¢ Mémoires de Churtes Perrault, iv. I¥. 
2 Mémoires de Charies Perrault, liv. IV. ~ 








bert songeait 4 le marier & une riche héritiére, la marguise.d'Aldgre , 
dont un des oncles, le marquis d’Urfé, avait un graed proces A Bor- 
deaux contre le marquis de Mailly, son neveu, .au sujet. dela succession 
de la duchesse de Croy!. A )’occasion de ce proces, Colbert écrivit, 
le & juillet 1671, I’étrange lettre qu’ap va lire, aa sieur Lombard, un 
de ses agents 4 Bordeaux. 


eM. le marquis d’Urfé, qui est de mes amis particouliers, aya un procs sur 65 
le point d’estre jugé au Parlement de Bordeaux, pe manquex pas de solliciter |, .,...:, 


en mon nom tous tes jages et de faire toutes tes dfligences dont il aura besoim ,  ,-+ 
pour la décision heureuse de cette affaire, estant bien aise de try marquer en r 
oe renconize ef em teat eulre l'intérest que je peends & twat ce qui le re-''' 


, 
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garde 3.» if ym cb "9% « 


Le siear Lombard s’acquitta sans doute exactement €e sa commis- 
sion; mais sa démarche ne réussit pas égalemest aapras de tous les _, 
conseillers du Parlement de Bordeaux. Le marquis de Mailly avait.” 
parmi eux des amis; ils ]’en iaformérent, et il s‘en plaignit lui-méme’ 


trés-vivement & Colbert’. 

Enfin, on a reproché ce ministre de n’avoir pas prévens, comme 1! 
aurait pu le faire, la disgrace de M. de Pomponne, secrétaire d'Etat 
des affaires dtrangéres, ‘qui garda. pendant trois jours ane lettre de 
Vambassadeur de France 4 Munich, relative au mariage de ia Dauphine. 
Cet ambassadeur était le marquis de Croijssy, frére de Colbert. Quand 
il recut sa lettre, M. de Pomponne allait partir pour Livry, ot des in- 
vités l’attendaient ; il commit la faute, mexcusable sans doute, de sa- 
crifier son devoir & ses plaisirs, et partit en recommandant au courrier 
de ne pas se montrer de quelques jours, Mais, en méme temps gue 
lui, Colbert avait requ me lettre de son frire, et if en parla au roi, 
dont l’impatience fut bientdt portée au dernier point. Céependant M, de 
Pomponne ne paraissait pas. I] ne fallait que trois heures pour le pré- 
venir de Ja peine ou était le rpi. Personne n’y songes,. Quand il revint, 
il n’était plus ministre. Le frére de Colbert l’avait remplacé 4. 

On lira avec plus de plaisir l’anecdote suivante. 

Colbert avait fait apporter de grandes améliorations au jardin du rot. 
Un jour qu'il était allé le visiter, il s’apergut qu’une portion de terrain 
destinée aux cultures botaniques avait été plantée de vignes pour l’u- 

4 Viede J.-B. Colbert. Sandraz de Courtils dit d@.cesujet qae da marquise d’ dlégre 
n’avait ¢pousé le marquis de Seignelay qu’avec répugnance Acause de la bassesse de son 

igine. 
wt Archives de la marine, Registres des despesches, étc., année 4874, 

4 Bibliothdque royale, Mss. Lettres adresstes d Colbert, atmbe 1071. 

4 Mémoires de Goursille. Dons les dernitres anates de tn vie de Celbert, Gourvilte 
diait devenu de ses amis et.le voyak sar le pied. d'une never grande tntimité. On se rap- 
pelle ce qu'il en a dit: « J’ai toujours pensé qu'il n'y avait que lui au monde qui oft 
pu melire un si grand ordre dans le gouvernement deg finances en si peu de temps. ». 
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sage des administrateurs de I’établissement. A cette vue, sa colére 
éclate, et il ordonne que la vigne soit arrachée & |’instant. En méme 
(emps, impatient de voir cesser un abus aussi scandaleux, il demande 
une pioche, et, transporté d’une patriotique indignation, il arrache 
lui-méme la vigne, objet de son courroux !. 

Le 23 janvier 1670, ce ministre écrivit & un ingénieur qui travail- 
lait au port de Dunkerque : « [1 n’est pas question de savoir si vous 
estes courtisan ou flatteur, et il n’a jamais esté nécessaire d’avoir 
une ou l'autre de ces mauvaises qualitez prés de moi. » Dans une 
autre circonstance, il ne craignit pas de faire enterdre un langage 
sévére au duc de Mazarin, celui qui désirait avoir des procés sur 
tous les biens provenant de la succession du cardinal, et qui brisa lui- 
méme & coup de marteau, sous prétexte de nudités, les plus betles 
statues de sa galerie. Le duc de Mazarin avait été nommé gouverneur 
d’Alsace ; mais, au lieu de s’en tenir 4 ses attributions, i] voulat empé- 
ter sur celles de l’intendant, et se méler aussi de la justice, de la police, 
des finances. Aprés une premitre lettre du 28 septembre 1672, qui ne 
le corrigea pas, Colbert, fatigué des embarras incessants que le duc de 
Mazarin causait 4 tout le monde, lui écrivit, le 14 novembre suivant , 
une lettre passablement énergique, dont j’extrais ce qui suit : 

« Vous: ne devriez permettre que ces sortes de prétentions parussent sax 
yeux de Sa Majesté... Au nom de Dieu, laissez faire aax autres co qa‘ils doibvent 
faire, et faites bien ce que vous estes obligé de faire pour. le service du roy... 
Vous scavez de quelle estendue est le royanme, et vous scayez que feu Mon- 
seigneur le cardinal, et auparavant luy M.le comte d'Harcourt, ont esté grands 
bailtifs comme vous ; et jamais le roy u'a entendu parler d'aucune difficalté ser 
ces matiéres, et.il n’en est jamais arrivé aucune entre les gouverneurs et. les 
jatendants dans tout le royaume. Je ne scais par quel malheur il faut que je roy 
voyé incessamment ‘des difficultés que vous faites naistre od les aatres n’en 
trouvent aucaone 2. » 

On a déja vu qu’é partir de 1670 l’influence de Colbert, bien que 
trés-puissante encore, avait rencontré une influence rivale et sou- 
vent supérieure dans celle de Louvois. Cependant , méme a dater de 
cette Epoque , Louis XIV témoignait encore de l’amitié a Colbert et ne 
lui cachait pas le prix qu’il attachait & ses services. La lettre suivante, 
qu’il lui adressa de Versailles, le 25 avril 1671, porte un cachet de 
vérité précieux et fait connaftre au juste la nature de l’ascendant tout 
particulier et despotique que ce roi conservait encore sur ceux de ses 
ministres dont, 4 son insu, il recevait )’impulsion. 

« M=* Colbert m’a dit que vostre santé n‘est pas trés-bonne et que la diligence 


aveo laquelle vous prétendés revenir vous peut estre préjadiciable. Je vous 
escris ce billet pour vous ordonner de ne rien faire qui vous mette hors d'estat 


4 Paradisus Londinensis, par Salisbury, botaniste anglais, t. 11, cité par Lemontey. 
3 Archives dela marine, Registres des despesches, etc., annécs 1670 et 4672. 
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de me servir, en arrivant & tous les emplois que je vous confle, Enfin ,. votre 
santé mest nécessaire ; je veux que vous la conserviez, et que vous croyiés que 
c'est la cantiance et l'amitié que jai en vous et pour vous qui me foat parler 
comme je fais 5. » 
« Pour Colbert. » 

Mais Colbert ne suivit pas le conseil véritablement affectueux que Jui 
donnait le roi, et rejoignit la cour presque immédiatement. Puis, neuf 
iours apres la lettre qui précédé, Louis XIV lui én écrit une autre, ma.s 
cette {gis sur un ton singuliérement différent. Que s’était-i). passé dans 
l'intervaile ? Sans doute quelque querelle d’attributions en plein conseil 
au sujet de cette prépondérance chaque jour croissante du jeune secré-_ 
taire d’Etat de Ja guerre. Qui sait ? Trompé par les expressions si bien- 
veillantes de }a lettre qu'il venait de recevoir , Colbert prit peut-¢tre , 
dans ses récriminations, un ton hautain, absolu, qui déplut surtout au 
roi. Sans soulever entigrement le voile qui couvre cette affaire, les let- 
tres suivantes‘en disent assez pour fixer les situations, dessiner les ca~ 
ractéres, et sous ce double rapport elles présentent un puissant intérct. 


«A Chantilly, ce 24 avril 1674.. 


« Je fus assez maistre de moy avant ier pour vous cacher la peine que j'avois.. 
deutendre un homme que j'ai comblé de bienfais comme yous me parler de 
la maniére que vous faisiez. J’ai eu beaucoup d’amitié pour vous, il y paroist 
parce que j'ai fait; fen ay encore présentement, et je croys vous en donner 
une assez graade masque en vous disant que je me suis contraipt ya sent mo- 
mcut pour yous, et que je n‘ay pas voulu vous dire moy-mesme ce que je vous 
escris, pour ne pas vous comettre a me déplaire davautage, C’est Ja mémoire 
des ‘services que vous m'avez rendus et mon amitié qui me donne ce senti- 
ment; protités-en et n’asardés plus de me fascher encore; .car, aprés gue: 
jausai entendu vos raisons et celles de vos confréres, et que.j'aurai prononcé 
sur toutled vos prélentions, Je ne veux plus j jémais en entendre parler. Voiés si 
la marine ne veus convient pas, sf vous ne l'avez & vostre mode, si vous aime- 
riez mienx autre chose ; paries librement; mais, aprés la désision que je donneré, . 
je pe veux pas une seule réplique. Je vous dis ce que je pense pour que vous 
travailliés sur un. fondement asseuré ef pour gue yous ne prenits pas de fausses 
mesares 2. . 

« A Colbert. » 


- Le coup. était rude, et ce qui en rendait surtout les. suites. redouta- . 
bies, c'est qu'il avait été donné de sang-froid et aprés mire réflexion. 
Quand Louis XIV prétend que la crainte de porter Colbert & se com- 
mettre davantage l’a seule arrété, il est permis d'hésiter & le croire. 
ll est plus probable que l’ancien ascendant de,.son ministre le retint, et 
que, tout en désirant fortement de modifier sa maniére d’étre avec 
Colbert, s’opposer a certaines licences, i) n’en avait le courage que de. 
loin. Quoi qu’il ep soit, dans la position qu'il occupait, cette lettre rem- 


§ Docamentsinédits sur (histoire de France, par M, Champeliion-Fi geac, J. lil. 
3 Docaments inédits, etc, Lok . 
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plissait le but qu'il voulait atteindre. Sans doute Colbert essaya de se 
justifier, de pailier les torts qué lui étaient repyoohés. On n’a pas se 
réponse; mais celle que lui adressa le roi permet d’en déterminer le 
sens, 

« A Liencourt, 96 avril 1671. 


e Ne croiés pas que mon amitié diminue, vos services continuant, cela ne 
se. peat; mats it me les fhut rendre comme Je le désire et croire que je fais 
tout pour le miews. La préfésence que vous craignés que fe donne aux autres 
me vous doit. faire aucune. peiag. Je vems. comlement ne pas faire d'injustice et 
travailler au bien de mon service. C’est ce que je ferai quand vous serés tous 
auprés de moy. Croyés, en atténdant, que je ne suls point changé poar vous, et 
que jo-shis: dans les eemtiments que yous pouvés désirer *. ¢ 


On a souvent. fait. un crime aux hommes de lettres de la seconde 
moitié du XVilt siécle , 4.Corneille, a Racine, & Boileau, 4 Moliére, des 
jouanges véritablement excessives quils prodiguérent & Louis XIV. 
Pour étre. juste, il faudrait reconnaitre que, loin de communiquer, 
sur ce point, l’impulsion & leur époque, ils se bornérent 4 suivre celle 
que leur donnait la cour. Qui ne connait les excentricités en ce genre 
du dac de La Fenillade, dont le projet avait été, assurait-il lui-méme, 
d’acheter un caveau & l’église des Petits - Peres, d’y pratiquer un sou- 
terrain qui aurait abouti 4 le place. des Victoires sous la statue du roi 
qu'il y avait Glevée & ses frais, ei de se faire enterrer immédiatement 
aa-dessous?7‘ Le duc de Saitit-Simon a caractérisé cette fiévre d’adu- 
lation, quela.vanité bien connue.de: Louis. XIV pandais contagieuse ,.e8 
disant,daas. sen langage hryperbolique, que, si ee prince l’efit voulu, # 
se fit fait adérer. est curieux dé voir aujourd'hui comment les I- 
bellistes contemporains qualifiaient ce. travers. « Le roi, disait Fun 
d’eux en. 1480; ale plus grend amour-propre et le plus vaste orgael 
qi fot james, Iis’est frit dotmer plus de faux encens que tous les 
demi-dieux des pafens ‘n’en ont eu de véritable. Jamais homme n’a 
aimé les louanges et la vaine gloire au point que ce. prince I’a recher- 
chée. Voila 4 quoi se réduit la gloire de Louis XIV: c’est un amour-pro- 
pre d'xne grandeur itntmense *.» Enfin , Colbert lai-méme, le grave et 
austére Colbert’, dat payer son’ tribat 4 cette passion effrénée de lousn- 
ges, qu'if zveit, comme tant d’autres, contribué & développer. On sait 
4 quoi's’en tent aujourd'hui sur les talents mifitaires , sur l’inflaestce 
personmelie dé Louis X1¥ dans les campagnes auxquelies il assista, et 
Cotbert devait'Fignorer’ moins que personne. La lettre suivants, gat? 
lui éorsvit fe # juillet 1675; ‘aprés la prise de Matstricht, otrce priate 
Se trouveit, dtnrierx tnt idk#i dir ton sur lequet les ministers & 


© Documentt tntdiis, ett. 
2 Souwpire de la Francs esclave, etc. XI* mémoire. 
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tempar se croyaient.sans' doute obligés de-lowar de: 50% pour 96 muninie 
oir dans ses bonnes graces, '. 


« Toutes les campagnés de Votre Majesté onl un earaetére'de surpiive et 
@estonnement qui saisit les esprite et leer donme. seulement ta liberté @’ad+ 
mirer, sans jouir dy plaisir de pouvoir trouver quelque exemple ; 

« La premiére, de 1667, douze ou quinge Places fortes avec une bonne | partie 
de trois provinces; — . 

«Ka douze jours de I‘hiver de. 1668, une’ province. ontlice; . 

« En 1672, trois provinces et quarante-cing planes fonies.. 

« Mais, Sire, toutes ces grandes et extraordinaires actions cddent & ce que 
Votre Majesté’ vient de faire. Forcer six mille hommes dans une des meflenres 
places de l'Europe, avec vingt mille homares de pied, ‘ler ettaquor par wn: sel 
endrom, et ne pas employer toutes oes forces peur. donner plusdec matiore 4 Je 
vertude Votre Majesté, il faut avouer qu’un moyen aussi extraordinaire dac- 


quérir de la gjoire n’a jamais été pensé que par Votre Majesté. Nous n‘avons - 


qu’a priev Dieu pour ta conservation de Votre Majesté. Pour te sorplas, st -vo- 
loalé sara la senlo Tegte de son’ pouvoir. 

e Jamais Paris n'a lémoigné tant de joie. Dés dimanche au sok, Jes, hourgeais, 
de leur propre mouvement, sans ordre, ont fait partout des feux de joi, qui se 
rent recommencés ce soir aprés le Te Deum !. » 


L’anecdote suivante donne 2 Ja lettre qu’on vient de lire une. ‘a 
guliére signification, et montre dans leur vrai jour les écueils de la 
position de Colbert 4 partir de 1672. La guerre trainant en longseur es 
exigeant sans cesse de nouveaux efforts , le roi avait dit un jowr.a.c6e 
ministre gnu’il lui faudrait 60 millions de plus pour l'extraordinaire 
des querres. Effrayé par ce chiffre, Colbert répondit tout d’abord qu’H 
ne croyait pas pouvoir fournir a cette dépense., Sengea- x, dit. alors 
Louis XIV, 2 ‘se présente quelqu'un qui entreprendras. dy saffire , st 
vous ne voulez pas vous y engager., Colbert resta longiemps sans fe~- 
tourner chez le.roi, et ses commis le virent.oecupé & resaner tous. ses 
papiers, ignorant ce qu’il faisait, encore moins ce qu'tl pensait. Bafin, je 


t OEuvres de Louis X1P, t. ltl, p. 442. — On comprend apres cela que Louis X1¥ 
ait pu dire ie mot célébre qui lui a été si souvent reproché : P Etat, c'est mol. Voici; au 
surplus, sur-cette personnification absolue, exclusive , de I’Rtat duns fa royautt, A 
celle ¢poque, ef nouveau et trée-curicux passage des Soupirs dela Francs atcluces 

« Autrefois, \'Btat entrait partout; on ne pariait que des intéréts de tf Etat, dei 
conservation de l'Biat, du service de 'Kiat. Aujourd\huy. parler aies) serolt, aw peed 
de la lettre, un exime de léze-majesié. Le Roi a pris la placa de {'Etat. C’est le servigw 
du Roi, c’est l'intérét da Roi. C'est la conservation des provinces et des hiens dy Rei, 
Et ce ne sont pas seulement des paroles et des termes, ce sont des réalitez, On ne com 
noit plus & la cour de France d’autre intérét que l'intérét personnel du Roi, c’est-t-dire 
sa grandeur et sa gioire. C'est l’idole 3 laquelle on encrifie-les princes, les-grands, Jes 
petits, tes maisops, les provinces, les villes, les finances, et généralement tout, Centest 
donc pas pour le bien de I’Etat que se font ces horribles exactions, car df Btat il.n'y en 
a plus. Ce u’est pas non plus pour les besoins de.l"Etat, car jameis la France n’en a 
eu moins, excepté depuis quelques mois, Depuis trente.ang, elien'a eu d'ennemis que 
ceux qu'elle s'est faits de-gayeté de cour. (XI* Némapize,). . 
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roi lui fit dire d’aller & Versailles. I] y alla, et les choses reprirent lear 
train ordinaire. On prétend, dit Charles Perraalt aprés avoir raconté 
ce fait, que la difficulté de faire face & un pareil surcroit de dépenses 
Wavait engagé a se retirer, mais que sa famille lui persuada de ne 
point quitter la partie, et gue c’était un piége qu’on lei tendait pow le 
perdre en Péloignant des affaires. Colbert resta donc ministre ; «mais, 
ajoute Perrault , tandis qu’auparavant on le voyait se mettre au travail 
ea se frottant les mains de joie, depuis cet événement il ne travailla 
plus qu’avec un air chagrin et méme en soupirant. De facile et aisé 
qu’il était, il devint difficultueux, et l’on n'expédia plus , 4 beaucoup 
prés, autant d’affaires que dans les premiéres années de son admini- 
stration ‘. » 

Ainsi, par un singulier retour de fortune, l’accusateur, Je remplacant 
de Fouquet en était venu au point, vers la fin de sa vie, de craindre un 
piége, qui, s'il eft réussi, ne lui aurait pas seulement 6té le pouvoir. 
Aveuglé par ce vertige de la faveur auquel si peu d’hommes savent re- 
sister, comme Fouquet, & qui lui-méme, vingt ans auparavant, il repro- 
chait l’orgueil de ses alliances, il avait, de la méme maniére, cherché 
des appuis dans les plus puissantes familles du royaume, et le méme 
reproche venait I’atteindre. Ses ennemis craignaient ou feignaient de 
craindre son insatiable ambition et lui prétaient de coupables projets’. 
Une lettre de M™* de Maintenon elle-méme montrera tout 4 lheure 
qu’ils l’accusaient de tramer des desseins perniciewx. Quels étaient ces 
desseins? Peut-étre d’usurper le réle du cardinal de Richelieu, de Ma- 
zarin, de devenir comme eux premier ministre et ministre tout-puis- 
sant. Il est certain qu’avec un prince moins altier, moins absolu que 
Louis XIV, Colbert aurait atteint ce but. «Je crois, a dit Gourville, que 
son ambition était plus grande que le monde et lui-méme n’en ju- 
geaient; mais quand il a voulu faire quelques démarches pour excéder 
sa place, il a bientét pu voir que le roi né s’en accommoderait pas. » On 
comprend en effet que, jaloux comme il |’était du pouvoir, et surtou! 
de l’apparence du pouvoir, Louis XIV n’eit jamais souffert une pareille 
usurpation, et Colbert devait le savoir mieux que personne. Les bruits 
répandus contre lui, les desseins pernicieux qu’on lui attribuait étaient 
donc sans aucun doute inventés et colportés par le parti de la guerre 
pour Je forcer & sortir du conseil. 

La mort se chargea de ce soin, et, par malheur pour la France, 

4 Mémvires de Charles Perrault, liv. TV. 
3 Ow me permettra de rappeler ces vers da sonnet que le pote Hénanlt tal ave 
adreseé apres la condamnation de Fouquet : 
Sa chute queigne jour te peut*éire commune ; 
Crain$ ton poste, ton rang, la cour et la fortune : 
Mul ae tombe innocent d’ot l'on te roit monté..e. 
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beaucoup plus tét que les lois de la nature ne semblaient |’annoncer. 
On était en 1683. A cette époque, dit-on, Colbert, plus que jamais en 
butte a Ja malveillance de la faction Louvois, cherchait & captiver les 
faveurs incertaines de Louis XIV par un dernier effort plus digne d’un 
courtisan que d'un grand ministre. I! projetait de faire construire sur 
le terrain de !’hétel de Soissons, ot: la Halle au Blé a 6té batie depuis, 
un vaste bassin du milieu duquel se serait élevé un immense rocher. 
portant & ses angles quatre statues colossales de fleuves, et dominé 
par Louis XIV terrassant la Discorde et I'Hérésie. Déja un artiste céle- 
bre, le statuaire Girardon, avait fait le plan de cette montagne de mar- 
bre et de bronze ; mais, 4 la mort du ministre qui en avait eu l’idée, ce 
projet fut abandonné, et son successeur eut le bon esprit d’épargner A 
ia France les frais de cette nouvelle adulation ‘. 

Colbert était alors &4gé de soixante-quatre ans. Depuis plusieurs an- 
nées, sa santé, altérée par un travail opinidtre, lui commandait les. 
pius grands ménagements. Le 19 novembre 1672, i! écrivait & son 
frére, ambassadeur 4 Londres, qu’il avait l’estomac mauvais et qu'il 
Suivait un régime fort réglé, mangeant en son particulier, & diner, un 
seul poulet avec du potage, et soir et matin un morceau de pain avec 
un bouillon ou choses équivalentes. Du reste, Colbert ajoutait qu'il se 
trouvait tras-bien de ce régime, qu'il commencait & reprendre sa santé 
et & dormir mieux qu’auparavant®. Vers 1680, ayant accompagné le 
roi dans un voyage aux Pays-Bas, il eut une fiévre maligne extréme- 
ment violente dont les accés étaient de quinze heures. Un médecin an- 
giais l’en guérit avec du quinquina, ce qui mit ce reméde & la mode *- 
fl y a donc lieu de croire que ce ministre, déja fortement éprouvé par 
plusieurs maladies considérables, succomba & une nouvelle attaque, 
compliquée cette fois d’une pierre qui s’était formée dans les reins. Ce- 
pendant quelques-uns de ses biographes ont pensé que le chagrin que 
iui avait causé une injuste réprimande du roi avanca sa mort. Voici 
ie fait. 

Louvois surveillait avec une attention extréme les dépenses méme 
ies plus minimes de son département4, Ayant cru découvrir qu’en sa 


§ QEuvres de Lemontey, t. V: Notice sur Colbert. Lemontey est le seal auteur qui 
perie de ce plan et il n’indique pas son autorité. 

3 Archives dela marine, Registres des despesches, etc., année 1672. 

° We de J.-B. Colbert, etc., année 1680. 

¢ M. de Montyon donne poor preuve de cette sévérité de Louvois la lettre suivante qu'il 
éerivit & M. de Ménars, besu-frére de Colbert et intendant de Paris : ¢ Je vols, par 
votre dernitre lettre, que les fasils de la milice ont conté 48 francs; faites mettre 
en prison celui qui les a vendus, car ils n’en valent que 45. » ( Particularités sur les 
mintstres des finances , etc.) Cette lettre dénote en effet un administrateur intdgre et | 
eevére; mais a’y avail-il pas li-dessous qeelque rencane contre Colbert? 
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qualité de ‘surintendant des bitinents Colhert avait past quiqs 
marchés onéreux..au- Tréeor, notamment pour la: grille qui ferme k 
grande cour du chateau de Versailles, il en denna avis au rol. A que- 
que temps de. la, Colbert rendit compte & Louis XIV de cette dépenee. 
On devine comment. fut regu. Aprés plusieurs choses trés-désagr- 
bias, le roi lui.dit ; eM ya la de da friponnerse.— Sere, répondit Colben, 
je me flatte au. mains que ce mot-la ne s-ciend pas jusqu’a moi. — Ne, 
dit le roi, mais th fallogt y avow plus d attention. » EX il ajoata : «ss 
vous poulaz.savow ce que.c’est que l'économie, allez en Flantre ; vn w- 
res combien les fortifications.des places conquises-ont peu codté!.s 

Ce mot, cette comparaison firent, dit-on , l’effet d'un coup ¢ 
foudre. Colbert tomba malade de la maladie dont.il mourut, et sesder- 
niéres paroles furent, en parlant du roi; « St j’apais fait pour Dien ce qe 
j'@ fait pour cet homme-la, je serais sauvé deux fois, et je na sais ce gu 
je vais devenir. » Ep apprenant sa maladie , le roi juienvoya un geet 
homme et lui écrivit. il reeut ce gentilhomme dans.sa chambre, mes 
en feignant de dormir, afin d’étre dispensé de lui parler. Quant ah 
lettre, il refusa do.ja lire en disant: « Je ne veun plus entendre pote 
du rot; ga’au moins a. présent il me laisse trangqutlle. « Pour )'excust & 
ce manque de respect, sa famille fut obligée de prétexter qu'il n'a 
plus voulu penser.qu'a son salut, . 

Tous.ces détails sontrils bien exacts? Suivant son biographe contest 
porain, « la joie qu’éproava Colbert des sucoés que Duquesne vensit dt 
remporter sur les Algériens, et la jalousie qu’il avait depais longtemps 
contre Louvois, lui firent faire de si grands efforts pour bien rempiir 
devoirs de toutes sescharges que sa santé succomba en&in sous un t+ 
vail si continuel. ». La méme écrivain ajoute qu’il se forma une pert 
dans ses remus, ot qu'il mourut le 6 septembre 4683, aprés avoir reais 
seeours spiriteels d'un vicaire de Saint-Eustaghe et di PRére Bourd> 
loue. Colbert avait fait son testament le 5 septembre %, En j’absence & 
documents plus explicites, la lettre suivante, écrite le 10 septembre 
4683 par M™'de Maintenon & M=* de Saint-Géram, constate plusa . 
faits imtéressants et semble confirmer jusqu’s un certain poiat I 
gratitude dont on prétend qe Colbert accusa Louis XIV au moment ¢ 
mowir. 


« Le roi se porta bien et np sent plus qu'une légére dowleur, Le mort & 
M. Colbert !'a a(fligé, et bien des gens se sont réjouis de cette affliction. Cet 


‘ Particularités sur les ministrea, etc., article Colbert. Il est vraignent Schest 
M. de Montyan n’sit pes indiqué & quelle source i] avait recucilii cee curieut aaa 
sind que ceux qui suivent, sur les derniers moments de Colbert. 

2 Vig de J.-B. Colbert, etc., année 1683. — Bibligthtque royale, ssp. [xseniert 
fait apres le decedz de Monsgigneur Colbert. 
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ua sot discours que les desseins pernicioux qu‘ll avait , et le rol lai a par@ewné 
de tréie-bon cater @’avoie voulu mouwir sans lite sa ‘lettre pour teieux penser & 
Dies... M. de Seignelay a voulu envahir tous sea emplois ef n’en a ebienyan- 
cun; ila de l’esprit, mais peu de conduile. Ses plaisirs passent toujours devant 
ses devoirs. Il a si fort exagéré les qualité et les services de son pére qu’fl a 
coavaincu tout le monde qu'il n’était nf digne ni capable de fe remplacer 4 » 


Ainsi mourut dans son hétel de.la rue Neuve-des-Petits-Champs un 
des plus grands ministres qui aient honoré |’administration francaise. {1 
mourut, on le voit, ha¥ de ses collégues, du roi peut-étre, et & coup sir 
du peuple, qui Je regardait comme le promoteur d’une multitude d’o- 
dieux impots établis depuis 1672, du. peuple de Paris surtout qui ne 
pouvait lui pardonger d’avoir donné a bail les échoppes des halles dont 
il avait joui gratuitement jusqu’alors 7, La haine de ce peuple fut telle 
qu’on n’osa faire enterrer de jour lecorps de celui qui an.était Fobjet. Son 
convoi n’eut lieu que fa nuit ; encore fattut-il, dans la crainte d'un plus 
grand scandale, le faire escorter par des arebars du gyet, de son hétel 
a l’église Saint-Eustache, ot sa famille hui fit construire ensuite un ma- 
guifique mausolée. Puis, 4 peine la nouvelle de sa mort s’est-elle répan- 
due que déja les épigrammes, les satires, les couplets moqueurs sur 5a 
dureté et son avarice circulent de toutes parts. « Riche par les seuis bien- 
faits du roi, qu’il ne dissipait pas, a dit un de ‘ses contemporaina, pré- 
voyant assez, et Je disant a ses amis particuliers, la prodigalité de son fils 
aing, il envoya ay:roi, avant de mourir, le mémoire de son bien, qui 
Montait 4 plus de 10 millions, et fit voir clairement que les appointements. 
de ses charges et les gratifications extraordinaires avaient pu, en vingt- 
deux ans, produire légitimement une somme aussi. considérable que 
celle-143, » Mais le peuple, cela se concoit , ne calculait pas ainsi. En 
comparant la misére générale, principatement dans Jes campagnes , & 
Populence de celui 4 qui il faisait remonter Ia responsabilité des édits 
financiers qui le ruinaient, }’idée qu’il avait perdu le défenseur le plus 
zélé, le plus dévoué, ne lui venait pas méme a Pesprit. Au contraire, il 
donnait aveuglement carriére 4 sa rancune, 4 sa haine, 4 ses plusmau- 
vais instincts, et, comme toujours, il se trouva dans la nombre des mé- 
contents d’honnétes rimeurs qui, renchérissant sur le tout, se chargé- 
rent de buriner dans un langage bien digne des. pensées. qu'il exprjmait 
ces invectives de carrefours. Je me garderai bien d’en reproduire: ici la 
dixiéme partie, mais il importe qu’on en connaisse quelques-unes. H y 


“2 Lettres de M™* de Mainienon, t, I!, p. 388. — De toutes les charges de son pére, le 
marquis de Seignelay n’eut que la marine, et c’était assez. Louvois obtint la surinten— 
dance des batiments et Le Pelletier fut nommé contréleur général des finances. 

3 Pie de J.-B. Colbert, etc., année 1669.— Testament politique de H. Cotbert, ett.» 
eksp. rv. 
5 Mémoires de Vabbd de Choisy, etc., tiv. IT. 
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a dans ces écarts de l’opinion populaire, a |’égard d’un ministre a ja- 
mais illustre et digne de l’étre, non-seulement pour |e bien qu'il a voulu 
faire, mais aussi pour tout ce qu’il a fait de grand et de beau, une utile 
et salutaire legon pour tous Jes temps. Les quatrains qu’on va lire sont 
extraits d’un petit libelle ayant pour titre : la Beste insatiable ou le Ser- 
pent crevé. Cette béte ou ce serpent, c’est Colbert. Le titre promet. 


On va voir qu'il ne promet rien de trop §. 


« Lorsque je vois Colbert dans la biére estendu , 
Bi gu‘on fait sur son corps des solennels services , 
Tous ces hoaneurs sont mes supplices, 
Car je le voudrois voir pendu... 


« Ce grand Colbert est mort; plearez , gens de finance , 
Pleurez, gros partisans, pleurez, donnears d'avis; 

Son sublime scavoir , qai vous a tant servis, 

Ne sauroit plus troabier le repos de ja France... 


« Ti aimoit tant lescorcherie, 
Pour avoir l'argent @ monceau, 


{ Ce libelle, de 65 pages in-32, est aujourd’buj fort rare. Il appartient & la biblio- 
theque de I’Arsenal. Ii a pour second tilre : le Catéchisme des partisans, composé par 
M. Colbert, ministre de France, avec des vers sur lq mort du mesme ministre. A Co- 
logne, chez Pierre du Marteau. Il ne porte ni date ni nom d’auteur, et ne paralt pas 
avoir &é imprimé & Cologne; il est plus probable qu'il sortit d'une imprimerie clan~ 
destine de Paris. Au Catéchisme succdde le Pater noster de M, Colbert, Les deux 
versets suivants en donneront une idée, 


« Grand Dieu, je confesse mon crime, 
de scuis qu'il faut le condamner, 
Qu’il mérite le noir abysme 
Et je a’ose plus eous pommer 
Pater noster.... 


« Et quoique le bien des provinces 
Remplissait tous mes coffres d'or, 
Jamais je ne yoyois mon prince 
Sans dire : li me faudrail encor 


Regnum tuum.... 2 

On a vu, au commencement de ce travail, la description d'une caricature orate de 
quatrains et représeutant Colbert occupé a compter.ses thrésors. EaGa, sj l'on ctad 
par hasard bien aise de connalire la plupart des épigrammes qui out été faites contre 
ce ministre, on les trouverait réunies duns un recueil d’anecdotes ayant poor titre: 
Nouveau Siécle de Louis XIV, sans nom d'auteur, 2 vol. in-8*, article Colbert, Il 
existe un autre ouvrage en apparence relatif a Colbert et intitulé : Balretiens de 
M. Colbert, ministre ef secrétaire d’ Estat, avec Bouin, fumeux partisan, sur plusicurs 
affaires curieuses, entr'aatres sur le partage de la succession @’ Espagne, fait par le 
roy af Angleterre et les Hollandais, 4 vol. in-8° Cologne, 1701, chez Pierre Marteau, 
de v’y ai absolument rien trouvé concernant l'administration de Cclbert, : 
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Qu'il fit de sa maison de Seau 
La suurcce de la boucherie !. 


« Vous Yavez fait mourir, ignorants médccins, 
Ce miuistre fameux, cet homme d importance; 
Vous croyez qu’il avoit la pierre dans les reins: 
1! favoit dans le cour, au malheur de la France... 


« Enfin, Colbert n’est plus, et c'est vous faire entendre 
Que la France est réduite au plus bas de son sort, 
Car, s'il restoit encore quelque chose a lui prendre, 

Le voleur ne seroit pas morl... » 


En lisant ces grossiéres injures, une douloureuse réflexion se pré- 
sente a l’esprit: au nombre des ministres francais dont le nom jette le 
plus d’éclat dans nos annales, et qui,-A des titres divers, sont aujour- 
d’hui le plus populaires, il faut placer au premier rang Sully, Richelieu, 
Mazarin, Colbert et Turgot. Si l’on recherche quel a été le jugement 
des contemporains sur chacun d’eux, qu’apercoit-on? En haine de 
Sully, le peuple arrache ou décapite les arbres qu'il avait fait planter 
sur les grands chemins?; Richelieu fut détesté du peuple lui-méme, 

_qu’il délivra du joug immédiat de ses mille maitres pour ne lui en 
donner qu’un seul, moins exigeant et plus éloigné; Mazarin, grand 
ministre aprés tout, malgré sa rapacité, fit éclore une bibliothéque de 
libelles et fut exilé deux fois; on vient de voir comment le peuple jugea 
Colbert et le respect qu’il eut pour ses dépouilles mortelles ; enfin, prés 

‘d'un siécle plus tard, par une étrange et singulitre anomalie, Turgot 
tomba aux applaudissements simultanés du peuple et de la cour. La 
justice serait-elle donc impossible aux contemporains, méme des plus 
grands, des plus habiles et des plus intégres ministres? Cependant, 
cette erreur d'une époque entiere au sujet des hommes investis du 
gouvernement est en quelque sorte une calamité publique, parce qu'elle 
habitue tous les ministres, méme les plus incapables et les plus mau- 
vais, & croire, non sans molifs, il faut l'avouer, que leur influence ne 
pourra étre sainement appréciée que par la génération qui les suivra. 
Le peuple , a dit un duc de Sforze de l’école de Machiavel , ressemble 
aux enfants : il crie quand on le torche. Triste maxime dont la vérité 
a déja éclaté en France beaucoup trop souvent ! Et pourtant, soyons 
justes ; immense fortune laissée par Colbert et la détresse du royaume 
a I’époque de -sa mort n’expliquent-elles pas , jusqu’a un certain point, 
sans la: justifier toutefois, |’impopularité dont il fut l'objet? 


4 Colbert possédait une maison de campagne 4 Sccaux. - 
2 « C’cst un Sully, disaient les poysans a ce sujet, faisons-en un Biron. » Journalde 


CEstoite. Le méme auteur parle de plusieurs caricatures qui furent fuiles contre Sully 
forsqu’il tomba en disgrace aprés la mort de Henri IV, et ajoute que « cette disgrace 
- fat plainte de peu de personnes, 9 

XU, 31 
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Un écrivain du XVIII* siécle, trop exalté peut-étre dans son temps, 
trop déprécié & coup sir par le nétre, Thomas, de !' Académie Frangaise, 
a tracé un paralléle extrémement remarquable , 4 beaucoup d’égards, 
méme au point de vue économique, de l’influence exercée par |’admi- 
nistration de Sully et de Colbert. On me saura gré d’en reproduire, 
avant de terminer, les traits principaux : 


« Colbert et Sully, destinés tous deux 4 de grandes choses, forent élevés 
au ministére 4 -peu prés dans les mémes circonstances : ‘Sulty parut aprés 
les horribles déprédations des favoris et les désordres de la Ligue ; Col- 
bert eut a réparer les maux qu’avaient causés Je régne orageux et fai- 
ble de Louis XIII, les opérations brillantes, mais forcées de Richelieu, les 
quereiles @e-la Fronda, l'anarchie des finances sous’ Mazarin. ‘Tous deux 
trouvéreat le peuple accabilé d'impdts et le roi privé de ia plus grande 

_partie de ses revenus; tous deux eurent le bonheur de reneontrer deux 
princes’ qai avaient le génie du gouvernement, .capables de vouloir le 
. bien, assez-eourageux pour l’entreprendre, assez fermes pour le soutenir, 
_désireux de faire de grandes choses, |’yn pour la France, ‘autre pour lui- 
méme; tous deux commencérent par liquider les dettes de l’Etat, et les 
mémes besoins firent naftre les mémes opérations; tous deux travaillé- 
rent ensuite & accroftre la fortune publique; {ls surent également combi- 
. ner la nature des divers impéts; mais Sully ne sut pas en tirer tout le 
‘parti possible ; Colbert perfectionna I|’art d’établir entre eux de justes pro- 
portions; tous deux diminuérent les frais énormes de Ja perception, bas- 
nirent le trafic honteux des emplois qui enrichissait et avilissait la eour, 


- Otérent aux courtisans tout intérét dans les fermes; tous deux firent ces- 


ser la confusion qui régnait dans les recettes et les gains immenses que 
faisaient les receveurs; mais, dans toutes ces parties, Colbert n'eut que fa 
- gloire d’imfter Sully, et de faire revivre les anciennes ordonnances de ce 
grand homme. Le ministre de Louis XIV, & l’exemple de eeini de Menri IY, 
assura des:fonds pour chaque dépense ; 4 son exemple, il néduisit Pintérst 
de argent. Tous deux travaillérent a faciliter les communications; mais 
Colbert fit exécuter Je canal de Languedoc, dont Sully n’avait ev que le 
projet. Ils connurent tous deux l'art de faire tomber sur les riches et sur 
les habitants das villes les remises accordées aux campagnes; mais on 
leur reproche a tous deux d’avoir géné l'industrie par des taxes. Le cré- 
dit, cette partie importante des richesses publiques, qui fait cireuler celles 
- qu'on a, qui suppiée a celles qu’on n’a pas, paralt n’avoir pas été assaxconna 
par Sully, pas.assez ménagé par Colbert ‘. Les monnaies attirérent leur at- 


‘8 ‘Ceci est une grave erreur de Thomas. Non-seulement on ne peat reprocher & Col- 

. bext de n’avoir pas assez ménagé le crédit, c'est-d-dire d’en avoir -abusé, mais ce mi- 
nistre tomba dass l'excés contraire. Forbonnais, M. Bailly, M. d’AudiGiret, tous les 

écrivains financiers sont «’accord & ce sujet. Si, pendant les aécessités de la guerre, au 

Jieu d'établir, comme on I’a wn, des impdis odieux, Celbert eG! empranté quelques 

millions de plug, il se [01 épargné, il le savait trés-bien, les malédictions que ces<léplo- 

rables expédients lui attirérent. Ce quite retint, sans daute, c‘estdaceninte que, defa part 

de Louis XIV, la faciliié de se procarer des ressources momentasées parda esie beayecup 

plus facile, mais ruineuse, des emprunits, ne dégénérat. on. hebitude, .Go pout-déeap- 
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tention; mafs Sully n’apercut pas les maux ou ne trouva que des remédes 
dangereux; Colbert porta dans cette partie une supériorité de lumiéres 
qu'il dat 4. son siécle amtant qu’d lui-méme, On leur deit 2 tous deux rée 
Joge d’avoir vu que la réforme du barreau. pouvait influer sur l’aisance 
nationale; mais l’avantage des temps fit que Colbert exécuta ce que Sully 
ne put que désirer: l'un, dans un temps d’orage et sous un roi soldat, 
annonca seulement % une nation guerriére qu’elle devait estimer les scfen- 
ces; l'autre, myinistre d’tun rof qui portait la grandeur jusque dans les 
plaisirs de l’ésprit, donna au monde l’exemple, trop oublié peut-étre, 
d'honorer, d’enrichir et de développer tous les talents. Sully entrevit le 
premier J’utilité d’une marine: c’était beaucoup en sortant de la barba- 
rie; nous nous souvenons que Colbert eut la gloire d’en créer une. Le 
commerce fut protégé par les deux ministres; mais l’un voulait le tirer 
presque entter des produits des terres, l’autre des manufactures. Sully 
préférait, avee raison, celui qui, étant attaché au sol, ne peut étre ni par- 
tagé ni envahi,. et qui met Jes étrangers dans une dépendance nécessaire ; 
Colbert ne s’apercut pas que l’autre n'est fondé que sur des besoins de. 
caprice ou. de godt, et qu'il peut passer avee les artistes dans. tous les 
pays du monde. SulJy fut donc supérieur 4 Colbert dans Ja connaissance 
des véritables sources du commerce; mais Colbert l’°emporta sur lui du 
coté des soins, de Vactivité et des calculs politiques: dans cette partie, il 
lemporta parson attention 4 diminuer les droits intérieurs du royaume, 
gue Sully augmenta quelquefois, par son habileté A combiner les droits 
dentrée et de sortie, opération qui est peut-étve un des plus savants ou- 
vrages dun légistateur '.... Sully, peut-étre, saisit mieux la masse enti¢re 
du gouvernement; Colbert en développa mieux les détails: lan avait 
plus de cette politique qui calcule, l’autre de cette politique des anciens 
législateurs qui voyaient tout dans un grand principe. Le plan de Colbert 
était une machine vaste et, compliquée, ov i] fallait sans cesse remonter 
de nouvelles roves; le plan de Sully était simple et uniforme commie la 
nature. Colbert attendait plus des hommes, Sully attendait plus des cho~ 
ses : l'un créa des ressources inconnues 4 la France, l'autre employa mieux: 
les ressources qu'elle avait. La réputation de Colbert dut avoir plus d’é- 
clat, et celle de Sully dut acquérir plus de solidité*. » 


On a pu voir, ence qui coneerne Cotbert, si cette appreciation des 
principes qu'il porta dans le gouvernement est fondée. Je crois que les: 
faits ’ont démontré : une passion extréme pour le bien public et pour 
le travail firent surtout la fortune et la gloire de ce minitsre. « M. Col- 
bert, a dit Charles Perrault, ne connaissait guére d’autre repos que 


prouver fa marche que Colbert a suivie, mais on ne saurait disconvenir que les deux 
mil.iards de dette laissés par Louis XIV n‘aient que trop bien justifié ses apprébensions, 
Dans tous \es cas, le repruche fait par Thomus a ce ministre porte compléetementa faux. 
{ I] ne faut pas oublier, pour étre dane le vrai, la fuuvsie avgwentation du tarif en 
4667, augmentation qui ruina l’agricullure franguise et fut une des causes principales 
de la guerre de 41672. 
2 OEuvres de Thomas; Elogede Sully, cité dans \"Histuire de Colbert par M. A. de 


Serviez. 
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celui qui consiste 4 changer de travail ou & passer d’un travail difficile 
a un autre qui l’est un peu moins.» Un autre de ses contemporains , 
Yabbé de Choisy, a dit aussi que c’était « un esprit solide, mais pesant, 
né principalement pour les calculs ‘. » Peut-étre cette organisation ex- 
plique-t-elle les grandes qualités et les erreurs de Colbert. On lui a re- 
preché de n’avoir pas su prendre une grande résolution et sortir du 
conseil quand il vit l’impossibilité de subvenir par les voies ordinaires 
aux besoins inépuisables du parti de la guerre 2. Effectuée dans des cir- 
constances pareilles, sa retraite aurait sans doute exercé une utile in- 
fluence et tout porte a croire que les embarras de son successeur |'au- 
raient bient6t fait rappeler. Par malheur, on vivait alors dans un temps 
oii les ministres ne quittaient le pouvoir que disgraciés, et Colbert était 
trop ambitieux, trop jaloux de ne pas laisser amoindrir la position de 
sa famille pour faire un aussi grand sacrifice & ses convictions. I] resta 
donc, mais 4 quelles conditions { Qui sait? Peut-étre méme n’avait-il 
plus la faculté de se retirer, sous peine d’étre accusé, persécuté a son 
tour. Telles sont les alternatives du pouvoir dans les gouvernements 
absolus, et ]’on sait que Richelieu lui-méme, au plus fort de sa puis- 
sance, n’avait pas toujours été a |’abri de ces retours de fortune. Plus 
on relit la lettre de M™* de Maintenon, plus on redoute que Colbert n'ai 
en effet prononcé les paroles de désespoir qu’on lui attribue, et ne soil 
mort sous l’impression de quelque odieuse perfidie de ses ennemts. 
Ainsi finit donc , selon toutes les apparences, cette noble vie. Tant de 
glorieux travaux, tant de veilles, tant de réves pour la prospérité del 
France méritaient-ils en méme temps Il’ingratitude du roi et les outr- 
ges du peuple? La postérité s’est chargée de répondre. J'ai essayé de 
faire connaitre exactement les funestes conséquences des erreurs de 
Colbert, principalement en ce qui concerne l’augmentation des tarifs, 
Yexclusion systématique dont il frappa les marchandises venant de I'é 
tranger , et sa législation sur les grains. Mais, de quelques résultats 
qu'elles aient été suivies , ces erreurs ne doivent pas faire oublier les 
éminentes qualités de l’illustre ministre et les immenses services qu'il 2 
rendus & la France. Restaurateur des finances, réformateur de tous le 
codes, créateur de la marine frangaise, protecteur des arts et des let- 


tres, Colbert posséde certes encore assez de titres au respect et a l'ad- 
miration de ses concitoyens, 


Pierre Cufmexr. 
41 Mémoires, etc., liv. II. 
2 OBurres de Lemontcy, te V; Notice sur Colbcrt, 
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SUR LES GRANDS-JOURS TENUS A CLERMONT 
EN 1665-1666 , 


PUBLIES PAR B. GONOD !. 


MEMOIRES TOUCHANT LA VIE ET LES ECRITS 


DE MARIE DE RABUTIN, 
MARQUISE DE SEVIGNE, 


PAR M. LE BARON WALCKENAER 2, 


Nous réunissons ici deux ouvrages bien différents, mais des~ 
Wanés tous deux a éclaircir histoire d’une méme époque, et d’une 
epogue sur laquelle la science a encore beaucoup a dire, |’épo- 
que de la jeunesse de Louis XIV. Nous ne prétendons pas don- 
ner idée 4 nos lecteurs de tout ce que peuvent leur apprendre, 
soit le curieux manuscrit de Fléchier, soit les savantes investi- 
gations de M. Walckenaer; nous devons nuus borner a quelques 
upercus. 

L’histoire de la Fronde, celle des premiers temps du gou- 
vernement de Louis XIV, avait été, jusqu’a nos jours, faible- 
suent étudiée , obscurément comprise , légérement écrite. Vol- 
Saire , dans un livre dont la facilité est tout le mérite, nous 
avait appris 4 pe voir qu’amourettes et intrigues de cour dans 
cette guerre civile de cing années, si étrange en effet, si ro- 
ananesque, mais, sous bien des rapports, si sérieuse. Et cepen- 
slant, ces cing années de guerre civile ont profondément changé 


*& wol, in-S, Paris 1844. 
2 3 gol. in-42. Paris 1849-1845. 
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la face de la France; il en est sorti un autre pouvoir, une mon- 
archie différente, des meeurs, des idées, une littérature, unc 
Jangue marquées & un cachet singuliérement nouveau. 

Les Mémoires de Fléchier sont un des plus curieux monu- 
ments de cette transition. L’esprit nobiliaire , je ne dis pas 
Pesprit féodal, n’avait pas été vaincu par Richelieu. S’il edt été 
vaincu , comme on se plait & le dire; s’il eit péri sur les écha- 
fauds de Montmorency et de Cing-Mars; si l’absolutisme mo- 
narchique edt été affermi pour jamais par les terribles exéen- 
tions du cardinal, d’oi serait venu ce réveil qu’on appelle la 
Fronde? cette lutte si. vive? ces dangers si critiques de la royau- 
té? cette féodalité (féodalité batarde, il est vrai) qui sembla 
sur le point de renaftre , quand les commandements de places , 
les gouvernemeats,.les charges publiques étaient préts& deveair 
des fiefs pour les grandes familles? 

L’esprit nobiliaire n’était donc pas vaincu; mais il était 
divisé, sans lien, sans-appui, sans institutions qui le soutinsseal, 
sans politique qui le dirige&t. Le noeud féodal qui unissait 
Je vassal au suzerain , le paysan au gentilhomme, étaif rompu. 
Cette noblesse francaise, brave et dévouée jusqu’a lexcés, 
mais éternellement impolitique, avait depuis longtemps, et 
par ses querelles intestines, et par son indifférence pour le 
paysan, et par son dédain pour le bourgeois, laissé a la royauté 
le beau rdéle de la protection et de la pacification. Dans la Fronde. 
il n’y eut que des ligues précaires entre des prétentions indi- 
viduelles ; il n’y eut pas d’aristocratie debout et sous les armes. 
Pécher en eau trouble, comme disaient nos péres, profiter de ce 
bon moment pour accroftre les exactions et les redevances, tirer 
parti pour soi, et pour soi seul, de cette confusion des guerres ci- 
viles, telle fut la pensée de la plupart des gentilshommes pen- 
dant la Fronde : peu d‘idées politiques, peu @intelligence de 
ce que serait une aristocratie constituée; mais beaucoup de 
gout au contraire pour le privilége aristocratiqae de piller le 
paysan et de se moguer de la sénéchaussée et du présidial. 

Reconstituer quelque chose comme la hiérarchie féodale, 
rétablir les rapports de patronage entre le vassal et te seigneur. 
cela ett passé l’intelligence, la bonne volonté, la science de tous 
ou de presque tous. Le paysan n’était plus un vassal, mais un 
sujet; non plus un compagnon d’armes que l'on menait sous sa 
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banpiére , mais un élraager dont on tirait en dimes ou en cen- 
sives le plus qu'on poavait. Depuis que le roi, et le roi seul, avait 
son armée, le mot de seigneur et tous ces restes de féodalité 
n’avaient guére de sens. Les rapports légaux da seigneur aa 
vassal se réduisaient au droit de te faire payer, et, quand ils 
étaient fort étendus, au droit de le faire pendre. 

La Fronde brisait donc le lien monarchique et ne rétablissait 
pas le lien féodal. Quand tous portaient |l’épée, qui pour le roi, 
qui pour le Parlement, qui pour les princes, ou-plutét chacum 
pour soi-méme, l’épée jugeait de tout. Les licences individuelles 
étaient sans borne. A Paris méme, Bussy réunit deux cents 
gentilshommes, quelques-uns graves, 4gés, gens respectables 
et de sang-froid, pour enlever fa pauvre M™* de Miramion et le 
mener de force jusqu’au dela de Sens. Ailleurs un vienx gen- 
tilhomme fait enlever de la part de soa fils uoe riche veuve, la 
marie malgré elle & son fils qui ae veut pas d’elle, et, nonobstant 
leurs réclamations & tous deux, maintient le mariage. 

Loin de Paris, dans le centre de la France, dans des provin- 
ces montagneuses et retirées, c’était bien mieux encore. La 
guerre civile était finie, le grand Condé réeoncilié; que dis-je? 
\’Espagne en paix avec la France donnait une de ses princesses a@ 
Louis SIV. Mais le gentilaomme de la Marche ou de |’Auvergne 
ne tenaii pas ja paix faite 4son égard, se fortifiait dans son cha- 
teau, y entretenait des hommes d’armes; avait, sous prétexte 
de duel, des rencontres Sanglantes avec ses voisins, escouade 
contre escouade ; maltraitait ses paysans, vendait sa justice 
seigneanriale, faisait payer la taille 4 son profit, détenait les bé- 

néfices et les biens d’Eglise , faisait peur a tout le monde, bour- 
geois, paysan, curé, gentilhomme, archer et prévét. Un Timo- 
léon de Canillac, & qui le nom est resté de P homme eux douse 
apétres, avait dans une bonne tour de son chéteau douze 
braves gens «< qu'il appelait ses douze apdtres, et qui catéchi- 
aaient avec l’épée et le baton ceux qui étaieat rebelles 4 sa loa. 
On levait dans ses terres la taille de Monsieur et celle de Ma- 
dame, et celles de tous les enfants de la maison, que les sujets 
ftaiemt obligés de payer outre celle du rei. » Bien d'autres em 
Risaient de pareilles, et, pendant les. quatre mois que 8 exerga 
la justice des Grands-Jours, plus de donzeunille plaintes forent 
éposées devant eux. 


" 
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C'est en effet pour porter remeéde a ces désordres que, par 
sa déclaration d’aodt 1665, le roi institua, sous le nom de 
Grands-Jours, une commission extraordinaire, tirée du Par~ 
Jement de Paris, qui dut se rendre & Clermont cn Auvergne, et 
exercer sa juridiction sur la Haute et Basse-Auvergne, le Ferer. 
Je Lyonnais, la-Haute et Basse-Marche, le pays de Combraiite, 
le Nivernais et le Berry. 

Ce fait est demeuré a peu prés inapercu dans Vhisteire ré- 
-nérale; ila cependant une grande importance. Le centre ds 
royaume, et surtout les contrées montagueuses de l’Autevgue 
et de la Marche, étaient comme la derniére citadelle de cette 
féodalité turbulente et tyrannique, née des guerres de reti- 
gion et des guerres de la Fronde. On venait donc pourchasser 
au plus épais fourré, dans ses bois et dans ses montagnes, le views. 
sanglier féodal. Les exécutions sanglantes de Richelieo avasest 
abattu quelques tétes hautes et dominantes ; mais elles wé- 
taient guére allées troubler le chitelain isolé dans som 2 
noir; elles le laissaient encore & son aise pour lever dimes et? 
corvées, ferrailler contre les autres gentilhommes, et bétecner 
Jes sergents. Mais, au contraire, cette justice des Grands—Joars, 
si complétement négligée par l’histoire, cette justice, pacifryae- 
ment exercée par des gens de robe, des prévits et des exenzpes, 
qui versa peu de sang, qui ne releva pas |’échafaud potitiqne 
‘de Montmoreney: et de Cing-Mars, mais qui informa atee 
une exactitude de greffier et un entétement de procoresr 
‘contre tous les criminels, apciens et nouveaux, grands ow pe~ 
tits, présents ou fagitifs; qai effraya ceux méme qu’ette a2? 
teignit pas, et, pour un petit nombre de coupables qo’ellz 
saisit et qu'elle fit périr, réduisit des centaines d’antres x & 
‘fuite, a Pexil et a la misére; cette justice fut sans contred& 
‘un des grands actes politiques de Louis XIV, uo grand ee 
‘dernier pas vers celte pacification moparchique qu'il nmpe- 
gait a la génération active et. ‘passionnge qui sortaX de hk 
¥ronde. = 

Louis XIV: le comprenait ainsi; et la déolaration de 1665-e2a- 
tent ces paroles remarquables : « Pour remédier 2 ees d¥3unr 
dres, qui pourraient avec la-succession du temps diminues wz- 
tre autorité royale.» Un tel mot dit beaucoup dans la beeuite 
de Louis XIV. De plus, quelques vieux restes de Fsonde, quei- 
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ques troncons du vieux serpent pouvaient dtre saisis et écra— 
sés. L’amnistie couvrait Jes torts politiques des Frondeurs; 
mais teurs crimes privés les rendaient justiciables des Grands- 
Sours, et il était bien entendu que les torts de ceux qui avaient 
suivi le mauvais parti seraient examinés de bien plus prés. 
Er enfin la royauté continuait son rdle (réle souvent aban- 
dnané, mais que nul du moins n’avait pris a sa place), la pro- 
&eclion du paysan et du bourgeois contre le noble. On ne sait 
Pas assez tout ce qu'il y avait de réellement démocratique 
danas cette royauté de Louis XIV, qui voulait bien des gentil- 
fummes pour se faire tuer sur le Rhin ou orner de leur jus- 
favcorps bleu ses galeries de Versailles , nullement pour étre 
guissants dans leurs domaines et s’y faire craindre ou respecter 
au détriment du roi. Saint-Simon ne s’y trompe pas, cet écri- 
sain spirituel et chagrin, gui est l’organe des rancunes de 
ta wieille noblesse contre ja politique trop bourgeoise de 
iouis XIV. «Un tel, dit-i] souvent, aurait mérité d’avancer 
siaas le service ; mais, par matheur pour lui, il était trop homme 
ate qualité. » 

Telle est l’origine de ces Grands-Jours que Fléchier raconte. 
Jeune encore, conou surtout par des poésies latines, précep- 
i-arc des enfants de M. de Caumartin, qui tenait les sceaux aux 
é.sands-Jours, il vint avec Jui a Clermont. I] put tout voir; il 
tuconte tout avec esprit, quoique souvent avec afféterie et une 
jaguliére recherche d’antithéses. Ses Mémoires n’en sont pas 
nigins, et sous tous les rapports, un carieux monument des 
weurs du temps. Cet abbé parisien, latiniste et bel-esprit , 
fxansporté dans une province lointaine, perdue, montagneuse, 
sc s’épargne guére Ja raillerie a la vue des agitations , des 
<juerciles, des empressements ridicules de la province. I] ar- 
vive a Clermont avec Messieurs des Grands-Jours , au milieu 
eles compliments et des harangues ow Ie soleil, la lune, les étoi- 
ges tiennent une bonne part, ot un Jésuite et un Capucin « ne 
snumguent pas de citer jes plus beaux endroits des Péres a la 
iouange des Grands - Jours, et font voir que saint Augustin et 
saint Ambroise avaient prophétisé ce qui se passe anjoord'hut 
2 Clermont (p. 41!).» 

Ce n’est pourtant pas que Messieurs, quoique venant de Pa- 
cis et fort redoutés, n’eussent aussi leurs ridicules. M. de No- 
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vion, président des Grands-Jours, « toujours habillé de court 
hors du palais, peut-étre pour niieux faire paraftre son Saint- 
Esprit, courait les bals avec mesdames ses filles... lear disant 
des flearettes qui étaient plus propres & un mari ou & on amant 
qu’h un pére... (p. 327, 328). » M@™e* Talon, mére de Pavoeat 
général, s’étant mise en téte de réformer Jes marchés , les hi- 
pitanx et les couvents, comme son fils réforntait la ville et lz 
province, se faisait apporter les poids de la ville, révélait a 
YAuvergne étonnée que la livre de Clermont navait que treize 
onces, faisait publier des réglements la-dessus, convoquait des 
assemblées de charité, ott elle préchait, régentait, gouvernait 
tes dames de Clermont, y faisait one collecte qui montait 4 30 
sous, et établissait mille beaux réglements financiers poor J'ad- 
ministration de ces 80 sous , grondant tellement ces panvres 
provinciales et faisant une telle peur & leur curé que «Ias- 
semblée , dit Fiéchier , sera déserte a l'avenir , et qu'il fandra 
des citations d’autorité pour les faire revenir (p. 102). » 

Mais ce que Fléchier fait bien ressortir, c’est la terrear dela 
noblesse et la joie du peuple & la vae des Grands-Jours. 

« Toute la noblesse était en fuite, et il ne fut pas un gentilhomme qui 
ne se fat examiné, qui n’eit repassé les mauvais endroits de sa vie, et qui ne 


tachat de réparer le tort qu'il avait fait A ses sujets... Mémie les plus inno- 
cents s’enfuyaient au fond des montagnes. » 


Archers et prévéts étaient en campagne, couraient aprés les 
fugitifs, brisaient les portes des chateaux, rasaient les tours, 
cherchaient les contumaces jusque dans les gorges les plus 
profondes. Pour effrayer davantage, Messieurs des Grands- 
Jours avaient cherché les premiers coupables dans leur cor- 
tége. Quand M. le sénéchal de Clermont était venu au-devant 
d’eux les haranguer & Ja téte de la noblesse, «ce dont il s'ac- 
quittait cavaliérement, mélant le soleil et les astres & sa harat- 
gue,» il ne se doutait pas que, parmi les gentilshommes qu! 
Yaccompagnaient, M.le vicomte de la Mothe aurait le col coupé, 
que MM. du Palais et de Beanfort seraient effigiés, et que lui- 
méme n’en serait pas quitte sans une grosse amende. L’exéealion 
dela Mothe eut lieu presque le lendemain des cérémonies de I'ar- 
Tivée. Son crime était excusable; i! était méme le plus innocent 
de sa famille. Son accusateur et ses témoins étaient I’tn parti- 
cide, l'autre faussaire, etc. Mais i] était pris le premier, i! portait 
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un nom décrié a la cour; il avait été d’un mauvais parti (c’est— 
a-dire frondeur); les juges le condamnérent qaoique ea pleu- 
rant, parce que, disait-on, « dans la nécessité de faire un exem- 
ple, il serait plus terrible en fa personne d'un homme de qualité 
q“i ne passatt pas pour irop criminel (p. 77). » On voit que les 
juges, dans ce siécle aristocratique de Louis XIV, a’avaient pas 
un faible bien marqué pour la qualité. 

Mais, au rebours, maudite des gentilhommes, cette justice 
ctait singuliérement populaire chez leurs suyets. Les noéls ea 
patois qui subsistent encore font grandes louanges « de ces gens 
de robe qui ne font la moue &@ ceux qui se plaignent, tant 
chétifs soient-ils; » qui traitent sur le m4me pied le coquin et 
le marquis, et font le méme sort a l'habillé de soie et a Il’habillé 
de bure. La joie du peuple allait jusqu’a pne sorte de triomphe 
qui rappelle, quoique d’uae maniére plus inaocente , les arro- 
gances.démocratiques de 1790. 


«a Les paysans étaient fort hardis et ils déposaient volontiers contre 
fes nobles... Si Pon ne leur parle avec honneur et si l'on manque a les 
saluer civilement, ils en appellent aux Grands-Jours, menacent de faire 
punir et protestent de violence. Une dame de Jacampagne se plaignait que 
tous ses paysans avaient acheté des gants et croyaient qu’ils n’étaient plus 
obligés de travailler, et que le roi ne considérait plus qu’eux dans som 
royaume. Lorsque des personnes de qualité... qui ne craignaient point la 
plus sévére justice... venaient 4 Clermont, ces bonnes gens les assuraient 
de leur protection, et leur présentaient des attestations de vie et de mceurs, 
croyant que c’était une dépendance nécessaire, et qu'ils étaient devenus 
seigneurs, par privilége, de leurs seigneurs mémes. IIs étaient encore per- 
suadés que le roi n’envoyait cette compagnie que pour les faire rentrer 
dans leurs biens, de quelque maniére qu'ils l’eussent vendu, et sur cela tls 
comptaient déji pour bon héritage tout ce que leurs ancétres avaient 
vendu, remontant jusqu’a la troisiéme génération. Ces simplicités, qui fai- 
saient rire ceux qui ne s’y trouvaient point {ntéressés, donnajent une fa- 
cheuse contrainte & ceux gui y avaient quelque part... Celui qui s’en 
trouva Je plus incommodé fut M. de Chazeron... Un de ses sujets fort avare. 
et fort mutin, se souvenant qu'il avait appris par tradition dans sa famille 
que son bisaieul ou trisaieul avait autrefois vendu quelque pré ou quel— 
que vigne au grand-pére de ce gentilhomme, le vint trouver dans sa mai-- 
son et lui demanda la restitution de son bien... On lui répondit qu'il se 
trompait, que ce qu'il demandait n’était pas juste, et que, si ses ancétres 
avaient vendu leur champ, les siens aussi l’avaient payé. Cette raison ne 
parut pas trop convaincante 4 ce bonhomme, qui se mit sur sa rustique 
fierté, et, enfoncant son chapeau, et s’'approchant avec emportement, et 
mettantsa main gauche a son cdté, et faisant un geste menacant de la 
droite: « Vous me le rendrez, disait-il, et les Grands-Jours !.. » Le paysam 
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aurait été plus sage en un autre temps, et Je seigneur Faurait été moins... 
Toute la punition qu'il osa faire de cette hardiesse fut de lui jeter son chs- 
peau a terre, et de l’avertir de se tenir dans le respect. Mais ce miséraly', 
entrant en fureur, lui commandait de lui ramasser son chapeau, ou qu’! 
lui en couterait la téte. La chose en vint au point que le gentifhomme, crai- 
gnant de s’emporter... lui releva son chapeau, et, hui en ayant donned qai- 
ques coups, trouva 4 propos de monter a cheval et de venir faire ses ptaia- 
tes A Monsieur le président... Tant le peuple se flatte ici des Grands-Jou:s, 
et tant la noblesse les craint !.. Ces choses ne sont que plaisantes et ne me 
ritent pas qu'on les insére parmi les affaires sérieuses qui se passent ici ; 
mais elles ne laissent pas de faire voir Pautorité du roi et la crainte qu'in- 
prime dans les esprits la sévérité de sa justice (p. 177-179). » 

Aussi, quand partirent Messieurs des Grands-Jours, cette 
fiére noblesse d’ Auvergne était singuli¢rement abattue. Peude 
sang néanmoins avait coulé ; mais les amendes, les confiscatior:, 
des exils, les arréts de contumaces, les exécutions en efligiese 
comptaient par centaines ‘. Les chateaux des fugitifs avaient été 
rasés, n0n pas, comme d’ordinaire, aprés les cing ans de lacou- 
tumace, mais aprés quinze jours. Ainsi les plus nobles et !rs 
plus arrogants, pourchassés dans les montagnes, souvent fi, 
tifs hors de France, laissaient derriére eux leurs tours rasé:s 
jasqu’au sol, leurs chéteaux en ruines, leur patrimoine dévaste, 
leurs familles dans l’angoisse et la misére. La justice était com- 
pléte, et Louis XIV avait bien le droit d’inscrire sur sa médailie: 
SALUS PROVINCIARUM REPRESSA POTENTIORUM AUDACIA. Cet abaisse- 
ment et cet appauvrissement de la noblesse, cette justice, do 
reste si méritée, était un grand pas vers 1789. 

Voila ce que nous raconte le manuscrit de Fléchier, dont 
Vexistence était depuis longtemps connue, mais qui n’a été pr 
blié qu’en 1844, accompagné de recherches pleines d’interét 
et avec un soin d’éditeur auquel rien ne manque. I] faut avouer 
pourtant gu’vn s‘étonne en voyant jusqu’a quel point, dats 
ces Mémoires, le prétre s‘efface devant homme da monde. 
La légéreté de certains récits, l’afféterie sentimentaie de que‘ 
ques autres semble trahir un disciple de Benserade plutdt qu un 
futur émule de Bossuet. I! y a méme certains passages relattis 


1 M. Gonod compte, d’aprés une liste imprimée : 
476 jugements par contumace, 
dont 273 portant condamvation 4 étre pendus, 
44 & Clre décapites, 
32 & tre rompas vifs, 
Je reste 4 Ja prison, au baunissement ou & des amendes. 
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aux couvents, aux institutions et aux traditions pieuses, ow l’i- 
ronie , légére, mais habituelle , nous semblerait, si la réflexion 
ne venait 4 l’encontre, sentir un peu son XVIII‘ siécle. Fié- 
chier, dont la vie fut pourtant si pure, si chrétienne, si épis- 
copale, ne saurait étre tout a fait excusé. Cependant les meurs 
de ce temps, l’habitude des salons, ou, pour mieux dire , des 
ruelles, cette vie plus mondaine du prétre qui finissait par ac- 
cepter comme chose indifférente et commune le langage et les 
banalités du monde, tout cela sont choses dont il lui faut tenir 
compte. A Vichy, deux femmes de province viennent le voir 
en sa qualité de bel-esprit parisien. « Quant & moi, dit une 
d’elles, j'ai toujours aimé l’esprit avec passion, et, ayant trouvé 
que les abbés en ont plus que les autres, j’ai toujours senti une 
inclination particuliére & les honorer (p. 53). » L'abbé était 
donc Phomme d’esprit par excellence, et il acceptait souvent 
les lieux commons du bel-esprit et du monde, sans songer 
méme a les juger par le sens chrétien, qui était cependant en 
lui vivant et sérieux !. C’étaient des habitudes de rhétorique se- 
lon lesquelles on amplifie sur une idée recue, sans en examiner 
Ja valeur ou la vérité. Sans doute, des hommes comme Bossuet 
et comme Fénelon ont su échapper a cette influence. L’un a 
été défendu par le profond sérieux de son esprit; l'autre est 
venu plus tard, quand des habitudes, sinon plus graves, du moins 
plus convenables et de meilleur gout, avaient fait au prétre 
dans le monde une place plus digne. Mais Fléchier y céda; 
nous le voyons; Huet, le savant évéque d’Avranches, y céda 
également : et nous avons lu en manuscrit les poésies juveniles 
de ces deux hommes célébres, donot lun ne nous apparait guere 
que sous la forme d’un in-folio, dont autre fournit une carriére 
épiscopale si grave, si miséricordieuse et si pure. 

En lisant Fléchier, nous marchons sur les cendres encore 
toutes chaudes de la Fronde; la trace de !’anarchie, de la vio- 


4 Bien longtemps aprés cette époque, Fléchier ne craignait pus de rappeler en chaire 
le célébre hétel de Rambouillet et son jargon romanesque. « Sonvenez-vous, dit-it 
(en faisant loraison funébre de M=™* de Moutausier), de ces cabinets que l'on re= 
garde encore avec tant de vénération, ov esprit sc purifiait, of la vertu était révérée 
sous le nom de Cincomparable Arthénice; od se rendaient tant de personnes de qua- 
lité et de mérite..... » Il est bon d’ajouter que les cluges donnés ici & hétel de Ram- 
bouillet, et sous le rapport des lettres et sous celui des meeurs, n’étaient pas immerités. 
V. le chapitre de M. Walckeuaer, |. 4, ch. IV. 
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ence, de la guerre civile, se voit partout dans louvre méme 
de cette justice qui vient y mettre ua terme, Mais nous mar- 
chons aussi en face du soleil déja levé de Louis XIV. On veit 
.que ces histoires d'ussassinats et de pillages ent été racon- 
tées dans quelque ruelle, avec le style des beaux-esprits et des 
précieuses, en ua mot, avec beaucoup de galanterie, de lit- 
térature, et, comme on disait, de politesse. Qa allait voir sur la 
place les exécutions en effigie, et l'on trouvait que tous ces ta- 
.-bleaux (il y en eut trente en un jour), ot le crimine! était peiat 
ja téte sur le billot, eussent été « une tapisserie fort propre dans 
.Ja maison d’un lieutenant criminel, et eusseat bien orné la salle 
de M. Talon (p. 285). » Le monde galant et poli de Louis RIV 
semble la se lever en rubans et en justancorps, et venir, tont en 
jouant avec ses canons , juger & mort le moode sauvage et tar- 
bulent de la Fronde. M. de Novion « donnait une {éte a graad 
. bruit en un temps ou tout le peuple regrettait la mort de M. de 
Canillac, et, dans la salle ow il tenait la comédie a mesdames 
ses filles, il avait fait dresser un thé&tre qui avait toute la mine 
d’un échafaud et faisait trembler ceux qui venaient le sellici- 
ter (p. 327). » 

Mais d’auires fétes et de tout autres splendenrs se célé- 
braient alors 4 Versailles. Alors M!'e de La Valliére y trénait; 
alors Moliére, Racise, Boileau, La Fontaine commeneaient 
d’écrire, pendaat que Louis XIV, aidé de Colbert, jetait les 
grandes bases de sa politique. Versailles était le refuge, la 
consolation , la distraction surtout de la Frusde vaiacue et 
apaisée, solatium servitutis. Cette paix monarchique, que Mara- 
rin avait si laborieusement ourdie , que les Grands-Jours im- 
_posaient a la noblesse remuante de quelques provinces, que 
les édits sur les duels (mesure politique avant tout, si je ne me 
trompe) commandaient sous une autre forme & tous les gentils- 
-hommes de France, cette paix rayonnait a Versailles de toat 
son éclat. Cette noblesse qui n’avait plus sa séve féodale, dont 
l'épée était maintenant dans le fourreau avec ordre de n’en sor- 
lir que pour le service du roi, dont les liens héréditaires étaieat 
rompus avec le sol ow elle vivait, les tourelles jetées 4 bas, le gibet 
‘renversé, que les paysans dénoncaient, que raillaient les bour- 
geois, que surveillait le prévdét, que pouvait-elle faire, si ce 
n’est aller a Versailles? que pouyait-elle devenir, si ce n’est 
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se transformer en une noblesse de cour, brillante, courageuse, 


dévouée Ason maitre? Je ne saurais blamer bien rigoureusement - 
Louis XIV d’avoir appelé la noblesse a Versailles, ni la no-— 


blesse d’y étre venue. Chagrine et retirée dans ses manoirs, 
elle edt été plus sauvage sans étre plus politique et plus gran- 
de. On peut penser de Versailles ce qu’on voudra ; mais il fat- 
lait que la France passat par Versailles. 

Uno des témoins de cette splendear et de cette gloire, c’est 
M* de Sévigné, témoin fasciné, mais sinctre, et par consé- 
quent précieux pour Vhistoire. Sur elle, sur son siécle il y 
aurait trop a dire. Le temps nous manque. Le temps a manqué 
aussi 4 son historien ou 4 son commentateur, M. Walckenaer. 

Je dis que le temps lui a manqué, et voici comme je |’en- 
tends. Quel livre nous donne M. Walckenaer? Des mémoires 
de M™¢ de Sévigné? Par malhear, il n’y en a point. Des mé- 
meoires sur elle par qaelqu’un de ceux qui l’ont connue? Mal- 
heureusement ni Corbinelli, ni abbé Testu, ni Coulanges n’ont 
rien écrit sur la vie de leur illustre amie. Les mémoires, si mé- 
moires il y a et si ce mot un peu trompeur était juste ici, les 
mémoires sont de M. Walckenaer lui-méme. 

C’est done ici tout simplement une vie de M™ de Sévigné, 
disertement, savamment, minutieusement écrite, pleine de faits, 
de documents, de recherches. Seulement, comment cette exis- 
tence honourable et belle, mais peu mélée aux grands faits de 
Vhistvire, a-t-elle déja rempli trois gros volumes, et dvit-elle 
en remplir d’autres, si, comme nous l’espérons, M. Walckenaer 
continue ce travail? Si ce n’est ici que la biographie d’un per- 
sonnage cher 4 nos souvenirs littéraires, mais placé par son sexe 


en dehors des grands faits du temps, n’est-ce pas un peu trop?’ 


Si c'est histoire de son époque, histoire de Louis XIV et de 
son siécle, n’est-ce pas trop peu? 

Ce n’est ni Pan nilaatre; beaucoup plus que l’un, beaucoup 
moins que l’autre. M. Walckenaer est plein d’anecdotes et de 


souvenirs; ils débordent. Il ne sait pas résister 4 une digres- 


sion, et sonvent ses digressiuns sont telles que le lecteur ne lui 
en doit pas savoir mauvais gré. A propos d’un mot de M™* de 
Sévigné, d’un petit fait de sa vie, que dis-je? d’une lacune dans 
son histoire, il part, il s’échappe ; les sonvenirs ameénent les sou- 
venirs. M™* de Sévigné a eu des amis, beaucoup d’amis; des ado- 
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yateurs, beaucoup d’adoratcurs : ici l'histoire de chacun deux : 

puis l’histoire de ses amis 4 lui et de ses mattresses: puis l’his- 

toire des amis de ceux-ci, des amants de celles-la.— Pour les 

faits politiques, il en est de méme. Il y ades vides dans les an- 

nales de M™¢ de Sévigné. Que faisait-elle? ot était-elle? que 
pensait-elle a telle époque? — Nous oe le savons pas. — Si: 

nous devons le savoir. La guerre alors était furieuse ; Mademot- 
selle faisait tirer le canon de la Bastille; le grand Condé reve- 
nait blessé du faubourg Saint-Antoine. Et la-dessus d’excel- 
Fentes pages d’histoire, sur Ja Fronde, sur Mademoiselle, sur 
Condé, sur Mazarin. — Et M™* de Sévigné? — Oh! pour elle, 
sans aucun doute, elle se réjouissait avec ses amis les Fron- 
deurs ; elle pleurait sur ses amis les royalistes. Cela devait étre ; 
eela est certain. — Telle autre année, Versailles fut brillant; 
an jouna Psyché. M™ de Sévigné dut passer hiver & Paris; elle 
dut aller & Versailles, elle dut assister 4 la premiére représen- 
tation de Psyché. Nous ne le savons pas, mais cela est infiniment 
probable. Sans doute il fait bean suivre un tel chemin, et nous 
promencr de compagnie avec M™ de Sévigné ou méme sans 
elle, atravers mille événements, mille anecdotes, mille aven-. 
tures, mille fétes.Je ne vois méme pas pourquoi l'on s’arréte- 
rait. La promenade est amusante, et il y a toujours du charme 
a la pousser plus loin. On s’arréte pourtant : on s’arréte, je le 
disais tout a heure, non parce que le sujet est épuisé, mais 
parce que le temps manque. 

Sérieusement il y a trop dans ce livre on pas assez. C'est une 
hiographie trop longue ou une histoire bien incompléte; c’est 
une promenade dont on revient avec des souvenirs curienr et 
des anecdotes piquantes, mais avec une vue on peu confuse da 
¥aste pays ou l'on s’est promené dans tous les sens, mais que. 
Yon n’a jamais traversé. 

Maintenant ce défaut du livre nousa valu tant de révélations 
précieuses , souvent‘tant de fins apercus, que nous pardun- 
nons volontiers a l'ensemble 4 cause des détails, ou, pour mieux ° 
dire, au cadre da livre a cause du livre. Il o’y a pas ici tout le 
siecle de Louis XIV: tant s’en faut! Mais il y a d’'abord M™* de 
Sévigné tout entiére , avec une infinité de détails nouveaux, au 
moins pour nous, sur sa personne, sa position et ses liaisoas 
dans le monde, notamment aa temps de sa jeunesse ; avec ane 
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appréciation pleine de sens et qaelquefois de finesse, et toujours 
faite avec amour, de son ceeur et de son talent. Il y a aussi, non 
pas une vue du grand siécle sous toutes ses faces principales, 
avec ses traits les plus illustres et ’enchainement de ses évé- 
nements les plus graves: mais il y a, & beaucoup d’égards, des 
observations pleines de sens et de sagacité ; il y a beaucoup 
de lumiéres apportées a certaines parties mal comprises de 
Vhistoire de Louis XIV, plusienrs faits éclaircis, d'autres enri- 
chis de détails, d'autres racontés plus au long avec intérét et 
avec nouveauté. I! y a enfin autre chose, et c’est peut-étre lace 
qu'on pourrait véritablement appeler le snjet dn livre, une his. 
loire fort étendue de la société au temps de Louis XIV; je prends 
ce mot dans le sens gue lui donnaient nos péres, une histoire du 
monde, dn grand monde, de la société ot vécut M™¢ de Sévigné. 
Cette triple tache cst certes bien suffisante pour remplir un 
livre et pour occuper un critique ; aussi ne prétendons-nous pas 
examiner sur chacun de ces points le travail de M. Walckenaer, 
écritavec autant de méthode que le comportait la conception 
peu logique du sujet, avec une conscience d’érudit que bien des 
Iccteurs jugeront excessive, avec une religion d’exactitude et 
une superstition de détails bien complétement passée de mode 
depuis qu’on brosse les livres comme Jes décorations de théatre. 
Celui-ci, si quelques pages peuvent sembler longues a certains 
lecteurs, sera excellent pour ceux qui veulent apprendre, ad- 
mirable pour ceux qui veulent composer. Les romanciers a la 
toise , qui exploiteront désormais le siecle de Louis XIV, de- 
vront une statue & M. Walckenaer. Ce livre a un autre mérite 
plus rare encore: M. Walckenaer atellement vécu avec Racine, 
La Fontaine, M™* de Sévigné, qu’il a le malheur de parler leur 
langue tout comme s'il n’appartenait pas au siécle bienheureux 
ot la langue francaise a été réformée par les avocats et les jour- 
nalistes. Parler le jargon de Bossuet au lieu de la magnifique 
langue des feuilletons! Cependant (quil me pardunne cette 
chicane), comment lui arrive-t-il une fuis ou deux de dire des 
célébrités pour des hommes célébres ou des notabriités pour des 
hommes notables? Ne trouve-t-il pas qu'il est bon de latsser ce 
francais-la dans les journaux de 1816 et dans laCharte de 1830? 
Sur M™ de Sévigné ce livre doit étre complet, je dirais vo- 
lontiers qu'il lest trop. Le dernier volume (qui ne sera tout au 


ea Antena = 
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plas quelavant-dernier quand le travail de M. Walckenaer sera 
fini) atteint !’époque oi: M™ de Sévigné commence & nous étre 
connue par sa correspondance. Vés lors M. Walckenaer ne fait 
guére plus et ne pouvait plus faire que donner des extraits de 
ses lettres. Ces extraits sont faits avec gout, jen conviens; ac- 
compagnes de remarques judicieuses, commentés historique- 
ment avec science et avec sobriété, oui , sans doute; mais le livre 
lni-méme, mais les lettres de M™ de Sévigné, lues boat a bout 
dans leur charmante diffusion et leur spirituel commeérage, ne 
vatent-elles pas mieux que tous les extraits? 

Pour ce gui touche & lbistoire générale, comme je Iai dit, 
plosieurs parties sont pleines d’intérét. Sur la Fronde, sar 
Mazarin, sur le mariage de Louis XIV, sur le passage trop pen 
étudié en général du ministére de Mazarin au gouvernement 
personnel du roi, sur ces premiére guerres ot Louis XIV se 
mootra si brillant et si chevaleresque, ce livre est fait pour ap- 
prendre, au moins pour nous apprendre beaucoup. }1 est fait 
aussi pour rectifier bien des fausses idées et des anecdotes 
banales toujours si facilement acceptées. Les lecteurs du Cor- 
respondant, qui sé rappellent un excellent travail sur Foaquet. 
en trouveront en bonne partie la confirmation dans les pages de 
M. Walckenaer. Ils se rappelleront aussi la réparation si légi- 
time qu‘une noble main a commencée dans ce recueil pour 
M™ de Maintenon, cette femme dont le réle historique a été si 
indigmement travesti: la jeunesse de M!'¢ d’' Aubigné, son ma- 
riage avec Scarron, |’éclat que jetaient dés lors, 4 peine sortie 
de Venfance et a peine échappée aux angoisses de la misére, sa 
besuté, sa vertu, Ja pureté de son Ame et la distinction de soe 
esprit, rien de tout cela n’est raconté par le savant académicieca 
autrement qu'il ne I’était dans ce recueil par le petit-neveu de 
Mr de Maintenon. 

Resterait maintenant un mot & dire de ce qui peut-étre ren- 
pist, dans le livre de M. Walckenaer, les pages les pies aom- 
breases : |l’histoire du grand monde sous Louis X1V. — Nalle 
part peut-ctre ce qu’a été la société francaise, avant, pendant 
et apres le régne de I’hétel Rambooillet, ne fut (raité ptus per- 
tihemment que dans ce livre. Disons cependant que M. Wale- 
kenaer; dans son désir de savoir, est allé parfois demander 
la lamitre & des flambeanx un pen suspects. J'ai peu de cov- 
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fiance en ‘Tallemant des Réaux, que M. Watckenaer cite-bien 
souvent; ees ramasseurs de scandales sont.peu serupuleux d’er- 
dinaire sor la vérité des turpitudes qu’ils recueillent. Je. wai 
guere plas de coafianee dans le roman de Bussy, auquel 
M. Walckeaaer a recours presque sans cesse. N'y edt-il pasia 
faire la part de la malignité, des ressentiments de tous genres, 
du gott pour le scandale, que j’hésiterais encore a chercher ia 
vérité historique darzs une satire que l'auteur lui-méme n’ose 
donner que comme une fiction, et ot il recouvre tous {es nems 
propres de psendonymes que nous sommes réduits & devéner. 
Finirons-nous sur ce livre par une :derniére critique? Ele 
tombe moins sur auteur que sur nous tous. En ce sigole., nous 
étudions beaucoup les faits, peu les iddées; et ce défaut ast grave 
quand jl s’agit du XVII* siécle, celui peut-étre oi, soit suus la 
forme théologique , soit sous la forme philesophiqne, les idées, 
dans ce qu’elles ont de plus dogmatique et de plus absolu, oat 
tenu une place plus grande. Notre point de vue est local, relatif, 
dépendant ; celui du XVII* siécle était général, absolu, fonda- 
mental. Peut-étre est-ce pour cela que M. Walckenaer (quot- 
qu’il indique un fait curieux et qu'il serait intéressant de voir 
développé , celui des liaisons du jansénisme avec la Fronde) 
semble vaciller sur cette question du jansénisme, peignaat 
les solitaires de Port-Royal tautét « comme de généreux sec- 
taires » qui «aspiraieat a étre les plus fervents sectaires de 
Rome et du Catholicisme, » tantét comme des docteurs dange- 
reux qui «conduisaient directement au fatalisme,» el ne « pau- 
vaient échapper aux conséquences de leurs doctrines contre le 
libre arbitre... principal fondamental et incontesté de la reli- 
sion chrétienne (t.I*, p. 169-173). » C'est peut-étre pour cela 
encore qu’il peiot Bossuet comme « survenant eutre les opi- 
nions opposées et se créant un nouvel apostolat (t. Il, p. 94).» 
Ces derniers mots ne sont-ils pas de ceux qu'un protes- 
tant appliquerait & Luther ou un janséniste a. Saint-Cyrao? 
Et Bossuet, qui aurait tenu un si exact, milieu entre les jansé- 
mistes et leurs adversaires, n’est-il donc pas le disciple de 
Nicolas Cornet, qai, au commencement de sa carriére, écrivait 
sa lettre sur le Formulaire aux religieuses de Port-Royal, et 
Myai dans sa deraiére maladie méditait encore un grand travail 
ontre le jansénisme? 


/ 
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En tout ceci, c’est le point. de vue de notre siécle qui nous 
-trompe. Ou nos aieux philosophaient, nous faisons de la poli- 
tique. M. Walckenaer lui-méme, en général si dégagé des ha- 
bitudes fausses de notre temps, ne voit-il pas trop dans les 
jansénistes des hommes politiques dans |’Eglise , qui voulaient 
.la réformer pour le siécle et cherchaient ce qui convenait « au 
progrés du temps? » Je crois méme que dans le jansénisme une 
-tendance pareille était tout au plus secondaire. Janséniste ou 
orthodoxe, ce qu’on prétendait surtout, c’était voir le cété im- 
muable, éternel, des choses; c’était déterminer la doctrine , et 
non faire les affaires de I’Eglise. Procéder autrement, s‘ap- 
puyer sur des convenances de temps et de lieu, c’edt été se 
démentir, méconnattre la tradition sur laquelle on se fondait, 
manquer de foi a la divine vérité du Christianisme. Les jan- 
sénistes eux-mémes l’entendaient ainsi : a plus forte raisoa 
lears adversaires , ou pour mieux dire l’Eglise, qui condamna, 
comme elle devait condamner, non pas leur politique bonue ou 
mauvaise, leur appréciation vraie ou fausse du temps ou ils vi- 
vaient, mais leur doctrine « contraire a un principe fondamenta! 
de la religion chrétienne. » 

Voila ce que nous avions a dire de plus particulier sur ces 
deux écrits. Maintenant une réflexion plus générale se présente 
a notre esprit, et a dd naturellement, si je ne me trompe, se 
présenter a lesprit de tous les lecteurs. 

Quelle impression nous demeure, quelle idée nous reste du 

- XVIl¢ siécle aprés avoir lu ces deux livres, dont lua est une 
causerie de jeunesse d’un des hommes illustres de cette épo- 
- que, lautre est l’ceuvre, faite avec amour et avec patience, 
d’un des hommes de nos jours qai s'est le plus familiarisé avec 
-le temps de Louis XIV? 
Au premier coup d’ceil, il faut en convenir, le grand stéele, 
- dans ce déshabillé que nous montrent les souvenirs de Fléchier 
-et les recherches anecdotiques de M. Walckenaer, semble se 
dépouiller d’une bonne partie de sa gloire. Le premier de ces 
écrits témoigne de beaucoup de violences, d’exactions, de cri- 
mes méme dans les premiéres classes de Il’ Etat, dans Ja noblesse, 
 quelquefois méme daus le clergé. Tous deux témoignent de 
. scandales odieux, fréquents, manifestes, racontés par les coa- 
temporains avec une liberté de langage dont nos meeurs s efla- 
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rouchent. Nous ne dirons pas ici que Fléchier, malgré la pu- 
reté de sa vie et les bienséances du sacerdoce, a usé de cette 
liberté plus qu il ne serait permis aujourd'hui, méme a un homme 
du monde; que Vhistorien de M™¢ de Sévigné, dans sa minu- 
tieuse recherche des détails les plus intimes et les plus infimes 
quelquefois, a montré une exactitude d’éditeur et une con- 
science de savant par trop scrupuleuse. Ce qui est certain, c’est 
que ni l'un ni Pautre de ces deux livres, quand ils ne seraient 
que fidéles et que toute exagération, toute anecdote douteuse 
en serait écartée, ne saurait étre lu par tous les lecteurs. 

Oui, certes, il y a eu bien des attentats et bien des violences 
dans les montagnes et les manoirs; il y aeu bien des désordres 
dans les ruelles et les salons du grand siécle. Et, cependant, 
quand notre siécle, émerveillé du rapprochement, se mire et 
s’épanouit dans sa vertu, compare la douceur de ses meeurs a 
cette rudesse, la décence de sa conduite a ce désordre d’au- 
trefuis, je ne puis étre de l’avis de notre siécle. 

A Phonneur du XVII® siécle, il faut dire d’abord que les com- 
pensations, les compensations glorieuses et éclatantes, ne lui 
ont pas mangué. Le temps de «l’homme aux douze apdtres » fut 
aussi le temps de saint Vincent de Paul, il faut se le rappeler ; 
et saint Vincent de Paul, avec ses missionnaires, guérit plus de 
plaies, soulagea plus de douleurs dans Ja seule Lorraine que n’en 
causérent dans la Marche et dans |’Auvergne toutes les violen- 
ces de la noblesse. Je nomme saint Vincent de Paul d’autant 
plus qa’a son nom se rattache toute une auréole de saints per- 
sonnages, telle peut-étre qu'elle n’a jamais été dans un méme 
pays et dans un méme temps: les uns prétres et docteurs, les 
autres gentilshommes, celles-ci filles des plus grands seigneurs, 
celles-la simples bourgevises, mais tous se ressemblaut par une 
vertu active, charitable, courageuse, comme si Dieu Jes ett sus- 
cités tout expres pour cette époque de miséres et de calamités. 
Le livre de M. Walckenaer, qui raconte surtout la vie du monde, 
ne devait guére l’amener & parler de ces vertus, qui ont fleuri 
quelques-unes dans le cloitre, quelques autres dans la retraite, 
quoique dans une retraite toujours active et toujours pleine. Et 
cependant le livre de M. Walckenaer, dont la scéne est pour 
ainsi dire tout entiére dans les salons, dépose d’un grand nem- 
bre de ces vertus sérieuses et furtes. C’est M™¢ de Miramion, 
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femme héroique dans toute $a vie, dont an chapitre plein d'is- 
térét rappelle toutes les grandes quvres et racoote la latte 
presque surbumaiae contre la tentative crimigelle de Bussy (t.I, 
chap. x). C’est M'le de Hautefort (maréchale de Schomberg), la 
chaste amie de Louis XIII, l'amie fidéle, quoique méconaae, 
d’ Anne d' Autriche, devenue plus tard, elle et son noble époar, 
les premiers protecteyrs de Bossuet, et dont Ja vie, extérien- 
rement plus mondaine, est néanmoins pleine aussi de caear, de 
force et de piété (t. IL, ehap. vi). Cest M™* de Scudéry (qa'il 
ne faut pas confondre avec M!'* de Scadéry, sa helle-sceur), 
femme sérieuse et pleine de mérite, doat M. Walckenaer tire 
le nom de l’obscurité ot: il était demeuré; c’est la maréehale 
d’Humiéres, « d’uae vertu, disait Bussy, qui, sans étre austere 
et rustique, eit contenté Jes plus délicats. » Je ne cite que des 
femmes et j’en pourrais ciler bien d'autres; celles-ci suffiseat 
pour contrebalaucer le souvenir de ces dames de la caur, comme 
M=¢ de Montbazon, et de ces femmes du monde, comme Ninoa 
de |’Eaclos. 

Mais voyons l’autre cété du tableau, le cété des crimes et 
des désordres. J’en conviens, aucune province de la Franceac- 
tuelle ne ressemble & ce qe’élait l Auvergne devant las Grands- 
Jours. C’est un progrés, sans doute, que d’avoir une justice plas 
sdre et plus réguliére, des gendarmes en plus grand nombre, ase 
police plus perfecticnaée. C’est un progrés social comme un 
autre; la police est un art qui a pu se développer camme s est 
développée lindustrie des lins ou celle des toiles. C’est un biea, 
sans doute: ce n’est pas use vertu. Si tout notre meérite et 
d'étre plus adroitement épiés et gouvernés avec plus d’enteate, 
si notre vertu n’est que de la police , ne nous giorifions pas trop 
de aotre vertu. Notre sagesse ne serait donc que l’impossibilité 
du crime! Ce serait la modération de l’enchaineé , Ja discrétion 
du muet, la sobriété du malade, la frugalité du mendiant, la 
patience du léthargique! Je me réjouirai, si on ie veut, mais 
qu'on me permette de ne pas m’agenouiller trop bas.devant de 
pareilles vertus. 

Hélas ! cette vertu-la méme est-elle la nétre? Malgré le peér- 
fectionnement de notre police et l’excellence de nos gendar- 
mes, les crimes légaux, les désordres matériels sont-ils plas 
rares qu’ils n’étaient aux siécles de nos péres? La police poor- 
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tant était dans son enfance; trois mille hommes de‘ maréchaus- 
sée, au lieu de vingt mitle gendarmes, maintenaient l’ordre 
dans tout le royaume. Croyez-vous que les prisons fassent plus 
nombreuses ou plus remplies, les bagnes plas peuplés? Hélas! 
avons-nous fait antre choses que de créer de nouvetles prisons? 
Wavons-nous pas la mosnaie de ces scélérats iflustres que les 
Grands-Jours vinrent punir? 

Et encore faut-il se rappeler qu’on sortait alors des troubles 
civils, qu'il n'y avait grére, surtout dans ces provinces,ni police, 
ni poovoir. Qo’arriversit-il si un de nos départements sc trou- 
vait pendant quelques mois sealement veuf de toate police, et 
livré aux caprices de quelques seigneors de grand chemin, 
comme il ne manquerait pas d’en surgir? Si l’asitation d’une 
guerre civile mettait & chacun l’épée & la main, avec pouvoir 
de tout conquérir et de tout trancher par ’épée, les nobles jus- 
ticiables des Grands-Jours ne seraient-ils pas dépassés? 

d’avouerai cependant une chose : nous avons traversé, je 
ne dis pas des: guerres eiviles, mais quelque chose de pire que 
des guerres civiles; et ce n’est pas une anarchie comme celle 
de la Fronde qui a été le caractére distinctif de notre société a 
cette époque. Ce n’est pourtant pas qu’é travers ces alter- 
natives d’action et de réaction révolutionnaire, sous la domi- 
nation molle et infatuée de la Constituante , sous le gouverne- 
ment dissolvant da Directoire, bien des crimes privés ne se 
soient métés aux crimes publics. Mais le moment le ptus grave’ 
de notre Révolution n’a pas été un moment d’anarchie: il en faut 
convenir. Je ne-sais méme pourquoi on applique d’ordinaire a la 
Convention et ason Comité de Salut public cette épithéte d’anar- 
chique. Rien ne fut mois anarchique que la Terreur. Est-ce 
qu’alors le pouvoir manqaait de force? le mécanisme politique 
de promptitude, de régularité, d’énergie? Tout était fortement 
constitué ; constitué , il est vrai, non poarle bien, mais poar 
le mal: il y avait de ordre, et beauconp d’ordre, de l’ordre 
dans le crime. C’était la le type de ce gouvernement fort dont on 


est si épris aujourd*hui. Aussi remarque-t-on qu’alors les gran- 


des routes étaient sires; je le crois bien, quand tous les ban- 
dits, siézeant, bonnet rouge en téte, dans les comités révo- 
lationnaires, pouvaient s’y enrichir dune maniére et pins 
prompte é¢{ plus commode, et surtout plus Iégale. Mais, je l’a- 
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voue, mieux vaut mille fois 4 mes yeux, que cette régolarité 
et cet ordre poblic, lanarchie de la Fronde, voire. celle de 
la Ligue. J'aime mieux un combat qu’une tuerie , un asgsassi- 
nat sur le grand chemin qu'un assassinat par le juge, le temps 
de César que celui de Néron, la guerre civile que le despo- 
tisme. Je bénirais mon pays s'il devait retomber dans ces luttes 
du XVII° siécle, vigoureuses du moins, quoique sanglantes, et 
dont, en définitive , la vie devait nécessairement sortir, plutit 
que d’en revenir A ce régime parfaitement légal de 1793, oile 
crime se commettait d’ane maniére tout a fait constitutioanelle, 
et ot le bourreau, qui, luidu moins, ne tue pas pour sa satisfac- 
tion personnelle, était de toas les fonctionnaires publics incon- 
testablement le plus humain. 

Ajoutons-le méme, a honneur de Ja Fronde. Elle n’a pas va 
de ces tueries politiques, sous forme d'émeutes populaires, or- 
ganisées et souvent payées a l’avance, qui sont un moindre 
crime que Ja Terreur, mais encore un des grands crimes de la 
Révolution. Je me trompe: elle en a eu une seule ; mais celle- 
laa perdu le parti qui en était auteur. Tandis que les journées 
du 14 juillet, du 6 octobre, du 10 aodt, du 3 septembre , ont 
fait la fortune da parti révolutionnaire , le massacre de lhatel- 
de~ville , en 1653, a perdu Ja Fronde, tué le parti des Princes 
qui l’avait provogué, amené plus qu’aucun autte fait le rétabiis- 
sement de l’autorité royale. Ce rapprochemment est a peser 
si nous voulons juger la valeur morale des deux époques. 

Un mot sur ce qui touche fes moeurs. — Quand nous jo- 
geons notre siécle et les autres siécles, il faut nous souvenir 
d'une chose : c’est que Jes autres siécles étaient angaleux et 
pleins de saillies, que le ndtre est uni et nivelé. Si Pabsence 
d’originalité et d’indépendanoce morale fait la vertu, nous som- 
mes incontestablement les plus vertueux de tous les hommes. 
Ni le vice ni le crime méme ne nous manquent; mais iis pa- 
raissent & peine , tant ils portent un uniforme pareil a celui 
que porte la vertu. Ils sont si vulgaires, si pen saisissants, si 
bourgeoisement semblables, qu’on ne les remarque pas. Qo s¢ 
contente de les compter eo masse 8 Ia fin de l'année ( je parle 
de ceux que la loi poursuit), de les ranger dans des tableaux fort 
bien faits, et d’en présenter la somme au public. Tout cela se 
transfurme en chiffres (chiffres considérables, il est vrai , si 02 


& 
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jes compare al’époque barbare de nos péres; mais ces chiffres 
s’alignent si bien , se classent si bien, forment un si-bel ordre, 
s’emboitent dans des statistiques si parfaites , qu'il semble & 
peine que le crime, aussi bien rangé, éliqueté , administre , 
svit encore un mal. 

Le XVIlis siécle avait son originalité et sa grandeur, ses crimes 
saillants , ses débauches illustres, mais aussi ses héroiques ver- 
tus. Le vice, qui paradait au Louvre avec la perruque blonde et 
le justaucorps a brevet, aujourd’hui met un frac noir et va en 
omnibus; il est plus caché, mais plus & son aise. Il n’y a plus, 
cela est bien vrai, de ces roués spirituels, de ces débauchés élé- 
gants, de ces infamies de bonne compagnie, que raconte et que 
regrette parfois la génération qui nous.a précédés. I! ya purement 
et simplement des infames et des roués. Mais aussi ot sont (ex- 
cepté dans ce petit coin da monde qa’on appelle la société chré- 
tienne), oa sunt les vertas fortes, ardentes, surhumaines? ou 
est ce courage de la vertu qui caractérise principalement jes 
femmes da XVII* giécle? Li n’y a plus de Ninon, de Bussy, de 
Retz, de Candale. Mais en méme temps oii sont Jes Miramion 
et les Chantal? La vertu du XIX° siécle (je ne dis pas la verta 
chrétienne, celle-la est de tous les siteles) vit honnétement, je 
le veux bien , confortablement surtout; craint Jes émotions pour 
ses nerfs, le vice pour sa bourse, les passions pour sa santé, mé- 
dite sur son canapé ou dans sa loge d’Opéra sur les ineffables 
mérites dont elle est enrichie, et répond, comme un certain 
homme de bien répondait derni¢rement a ane sollicitation pour 
des indigents : « J’exerce la plus haute philanthropie; je ne donne 
jamais aux pauvres. » 

Aussi notre siecle s’attend-il, et it en a le droit, a poser fort 
décemment devant histoire. L’histoire pourra-t-elle s'infor- 
mer de notre corruption si triviale et si populaciére, de nos sta- 
‘istiques de cour d'assises, des guet-apens de la Bourse, de 
nos scandales d’estaminet et de boutique! L’histoire n’en aura 
ni le luisir ni le courage. Notre siécle n’aura pas méme de Talle- 
munt des Réaux; aux fureteurs de ce genre il faut une aristo- 
cratie et une cour dont la splendeur les fatigue et dont ils s’a- 
musent & compter les taches et a ramasser Ja boue. Tallemant 
des Réaux se cruirait de trop bonne compagnie pour tenir note 
des vices de notre siécle; il ne reculait pas devaut les obscénités 
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de son. temps, mais il reculerait devant la vulgarité do nétre. 

Au XVII* siécle, neus étions aprés tout une nation d’bom- 
mes, et méme une nation. de chrétiens; une nation d' hommes 
avec des vices et des vertus, des scaadales et de la gloire, des 
passions et de l’honneur, ayant a sa téte un chef qui la repré- 
sentait dans la bian eamme dans le mal; une nation de ehré- 
tiens chez laquelle souvent la foi pouvait pdlir, mais qui, malgré 
bien des régistances, était encore, en bien des choses, conduite 
par l’Eglise chrétienne. Voili ce que nous étions, et, 4 certaias 
égarde du moins , ce que nous sommes encore. Mais si le progrés 
continue, si nous achevous de nous bien laisser emboifter dans an 
triple systeme de chemins de fer, de bureaux et de journaux, dont 
Jes ung maitriseront netre vie matérielle, les autres gouverne- 
ront notre vie publiqne, les derniers absorberont notre vie in- 
tellectuelle, ayant charge de marcher, de vivre et de peaser 
pour nous, et nous faisant physiquement, politiquement, ia- 
tellectnellement fonctianner a sa guise et selon son caprice; 
au XX‘siécle, si Dieu a’y pourrait, que seront nos neveux? Plus 
rangés sans doute, mais noa meilleurs; vivaat avec plus de 
méthode, von avec plus de probité; n’ayant guére de vertus 
et guére de crimes, au mains de grands crimes; mais toujours 
dies vies, at beaucoup de vices: car les viees s'accemmodeat 
morveillensement de ce mécanieme et de cette légalité de la 
vie. C’est 'indépendance et l’originalité qui sortent de l’ordre, 
en hiea et.ea mal : le rice ne tient pas.aétre indépendant aion- 
ginal. Nous serons.alors un penple fort honorablement pest 
alans le moade, qnuoique ayant.des prisons gui regorgent, des 
bagnes qu’il faudra toujours élargir ; une seciété. of l’on vivra 
trés-ponfortablement et 24s 4 son. aise, paurve qu’ an ait ses mains 
sur ses poches.et.ua gendarme.& sa porte; un peuple d'indas- 
triele.et de commis, geuvesnés.aa temporel par des sergents 
de yille, au spirituel par des pédante de collége. Cest co.que 
aous serons-si Dieu. oy pourvoit ; mais Dien, je |’espére, y pour- 
VWOIKG. : 

Fr. pe Caampacm. 
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ENTRETJENS DU VILLAGE, 
PAR M. DE CORMENIN. 


HISTOIRE DE CHARLES - EDOUARD, 


PAR M. AMEDEE PICHOT. 


Ce qui manque le plus peut-¢tre 4 nos auteurs 4 la mode est précisé- 
ment ce qui surabonde dans Timon, je veux dire Ja science du positif. 
C'est que Ia vie entiére de Timon s’est passée dans !’étude des lois et 
des affaires. Mais nous ne saurions trop admirer que ces occupations 
pratiques, cette logique quotidienne, pour ainsi parler, n’aient rien été 
ala vivacité originale de son style incisif et net. 

Les légistes, d’ordinaire, s’accoutument vite 4 exprimer leurs idées 
par des formiules claires et conmtmunes. Pourvu que leur raisonnement 
paraisse censéquent et juste, ils ne se préoccupent guére autrement de 
ja forme. Hs ne voient pas bien qu’il puisse y avoir un autre bon lan- 
gage que celui de la loi; ils emploient donc servilement le langage 1é- 
gal, moins la briéveté. Tout ce qui semble.sortir dela voie routiniére, 
tout ce qui se teint des couleurs de ]’imagination, tout ce qui se revét 
des graces de l’esprit, tout ce qui se pare des vivacités d’un tour nou- 
veau, ils sont enclins a ]’envelopper dans la proscription générale de 
la phrase. Des plus merveilleux trésors du style ils disent dédaigneu- 
sement et habituellement : Ce sont des phrases; et ils ne comprennent 
pas que rien ne mérite mieux le nom de phrases que les monotones et 
prolixes déyeloppements de leur propre langue insipide et incolore. 











988 REVUE LITTERAINE. 


Dans chaque siécle, sans doute, quelques légistes illustres, en qui 
esprit et ’imagination dominent, ne laissent pas glacer en eux le feu 
sacré tout entier sous la froideur de la déduction juridique. I] en est 
qui, soit indépendance naturelle, soit bonne fortune de |’esprit, se sont 
victorieusement débattus contre la pesanteur d'un joug trivial, et n'ont 
pas laissé tristement ensevelir dans le sépulcre commun tout ce qu’ll 
avait en eux de fleurs de bon godt ou de génic. Mais le nombre de ces 
juristes exceptionnels est bien rare, et je tiens que mille natures choi- 
sies, qui avaient, cachée en elles, la source divine du beau style et de la 
pensée, se sont vulgarisées de jour en jour dans le culte prosaique de 
la loi. I] faut qu’une intelligence soit bien élevée, bien forte et bien poé- 
tique, pour ne pas étouffer en cet épais milieu; et je ne donne pas dix ans 
alespritle plus délicat, avant qu'il soit fané et qu’il ait perdu le duvet 
de la jeunesse, au lourd contact de ce qu'on  appelie l'étude de la légis- 
Jation positive. 


Je ne veux pas chercher des exemples dans le passé; je rappelle 
seulement que Montesquieu, tout président de Parlement qu’ll fut, se 
vantait spirituellement de n’avoir jamais pu comprendre un seul mot 
de procédure. 

Je veux encore moins essayer des applications contemporaines, on 
dirait que je sors de la critique pour aller jusqu’a la satire. 

Je me contente’ d’espérer que le régime de discussion, de liberté, de 
délibération , de publicité , qui nous gouverne , en ouvrant une ples 
large issue aux questions de législation générale, en remettant plu 
souvent en question les principes de la loi elle-méme , au lieu de lui 
asservir judaiquement notre intelligence , favorisera les aspirations \i- 
sibles du jeune barreau vers des études plus élevées, a la fois plus his- 
toriques et plus philosophiques, vers un sentiment plus ferme et plu: 
large de la pensée aussi bien que des belles formes de la pensée. 


M. de Cormenin, du moins, aura devancé nos espérances. On ne re- 
connaitrait pas facilement dans le Livre des Orateurs et dans jes Pan- 
phlets le grave auteur, je devrais dire Je créateur, des Questions de drat 
administratif. Le critique acéré et l’ardent satirique ne tiennent guére 
de la toge du jurisconsulte et du costume officiel du conseiller d’Etat. El 
voila justement ce qu’il y a d’admirable dans la souplesse du taleal. 
que Jes arides entraves d’une profession sociale ne paralysent point les 
élans de sa vigueur native. Certes , le juriste se retrouve encore dans 
M. de Cormenin. On le devine & sa maniére lucide et méthodique de rai- 
sonner, de déduire, de conclure. On le devinerait plus encore aux em- 
prunts fréquents qu'il fait au sens précis et technique de la langue des 
Jois. 


Mais ses connaissances positives et légales n’dtent rien au nerf origt- 
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nal de son idée, 4 la brilante franchise de son trait caustique, au sif- 
flement piquant de son fouet , & la verdeur acerbe de sa morsure. Sa 
verve est originale comme sa parole. Dans ses plus extrémes malices 
i] demeure encore remarquable écrivain. 

Si c’était le lieu de juger ici M. de Cormenin tout entier, si nous 
n’avions pas seulement 4 parler rapidement de sa derniére publication : 
LES ENTRETIENS DU VILLAGE ‘, nous aurions assurément beaucoup de ré- 
serves a faire sur les opinions et les vues politiques de |’auteur, sur les 
jugements littéraires ou moraux qu’il porte sur beaucoup d’hommes et 
beaucoup de choses. Il y aurait méme un assez grand nombre de ques- 
tions générales de droit administratif sur lesquelles nous n’admettrions 
nullement les solutions qu'il donne. Nous nous étonnerions encore 
qu’un esprit aussi distingué que le sien demeure attaché, comme a une 
chaine, 4 quelques vestiges usés du vieil esprit légiste. Nous irions jus- 
qu’a dire & Timon que sa phrase huilée, peignée, alignée, léchée, com- 
passée, laborieuse, méme sous les apparences d’un néologisme affecté, 
rappelle quelquefois l’effort apprété de P.-L. Courrier , et qu’il aurait 
bien plus d’esprit encore s'il se résignait plus naturellement a en avoir 
moins ; si le travail de son style n’accumulait pas quelquefois |’esprit 
plutdt sur les mots que sur les choses, et s'il ne semblait manquer, 
enfin, @ l’écrivain le méme don qui manque au député, la soudaineté, 
Vimprovisation. 

Dans le genre d’écrits qu’affectionne aujourd’hui M.-:de Cormenin, il 
est fort difficile de ne pas aller au dela du vrai, alors méme qu’on se 
trouve dans la vérité. Le pamphlet ne vit que d’éloquentes exagéra- 
tions ; il ne présente que le cété anguleux de ce qu’il flagelle. S’1l gor- 
tait de |’excés pour rentrer dans la modération , il renoncerait 4 sa 
nature. C’est pour Jui une question de vie et de mort de se placer tou- 
jours un peu en dehors de la limite de la justice. Aussi, combien ses 
violentes amertumes ont-elles de prise sur |’émotion populaire qui 
aime a étre vivement impressionnée plutét qu’é raisonner juste, a étre 
caressée dans ses instincts de plainte et d’opposition plutét qu’a étre 
enseignée doucement par une démonstration calme! Mais aussi que 
d’ennemis irréconciliables, que d’amours-propres blessés , que d’inté- 
réts compromis, de ressentiments haineux, se groupant autour du 
pamphleétaire, et lui faisant cruellement expier l’énergie de ses sati- 
res et l’excentricité de son courage ! Et pourquoi M. de Cormenin qui, 
pour appartenir 4 la fois 4 deux classes au moins de 1’Institut, a des ti- 
tres éclatants qu’on rougirait de comparer 4 ceux du plus grand nom- 
bre des titulaires, reste-t-il en dehors de I’Institut, et peut-il tout au 
plus heurter a la porte? C’est que, pour pénétrer & l’Académie Fran- 
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gaise, et méme i)’ Academie des Sciences morales et poltiques. i} faut se 
mettre en souci de }’opinion régnante, des codlégues et méme du gou- 
vernement ; c’est que, pour se faire académicien, le mérite réel sert 
moins que les amis, et les ennemis nuisent plas que ne servent les 
bons:livres. 

Les Entretiens de Village sont sortis d’une tout autre pensée que de 
la pensée satirique ; M. de Cormenin a voulu donner aux habitants de 
la campagne, dans des instructions simples et substantielles, l’enseigne- 
ment des choses qu’il leur est te plus utile de connaitre. Déja plusieurs 
de ces instructiens avaient para sous le titre de Dialogues de maitre 
Pierre; L’auteur vient d’ajouter un grand nombre de dialogues aax an- 
ciens, sur des ‘sujets divers, et il a pris soin d’en retrancher les allv- 
sions politiques, afin que l’esprit de parti n’efit aucune part au bien 
qu’il entendait produire. 

M. de Cormenin a fait deux bonnes actions & Ia fois: d’abord il a donné 
au peuple, ce qui est rare de nos jours, un aliment également solide et 
sain; en second lieu, il destine aux pauvres le produit de la vente de 
son nouveau livre. Quand M. de Cormenin ne serait pas un de nos pre- 
miers écrivains, notre devoir serait donc encore de commencer per 
louer les bonnes intentions et la charité de son ceuvre. 

Mais les qualités de M. de Cormenin, bien que sous un costume nou- 
veau, se retrouvent dans la derniére publication. C’est toujours le méme 
style transparent, vif, rapide. 

Il suit ’ homme de Ja campagne dans toutes les conditions, dans tous 
les accidents de la vie, pour lui parler de ses intéréts les plus prochains 
et les plus usuels, de son &4me, de son intelligence, de son corps. 5'l 
l’entretient des bienfaits de l’enseignement primaire, il reléve Jes fone- 
tions du maitre d’école, et voudrait qu’on instituat partout des écoles 
ambulatoires , des écoles d’adultes, des écoles complémentaires du 
dimanche, afin de faciliter, d’augmenter les moyens d’éducation, et de 
prévenir l’oisiveté malfaisante. Il désire qu'on organise dans les villa- 
ges, 4 l’exemple des salles d’asile, des refuges pour I’enfance, ce qu 
permettrait aux parents plus de liberté dans leurs travaux. I] regarde 
comme utile et possible de créer dans les campagnes des ouvroirs, des 
reposoirs pour la vieillesse, des chauffoirs temporaires, et méme de 
petites bibliothéques rurales. Tout cela est assaisonné des réflexions les 
plus judicieuses , des conseils les plus purs et les meilleurs. 

La question difficile des salaires et de la mendicité dans les campa- 
gnes préoccupe sérieusement M. de Cormenin, & ce point qu'll re 
commande aux villageois de recourir avec confiance au bienfait des 
Caisses d’épargne et de prévoyance’, et 4 tout ce que présente de 
ressources réalisables l'association dans Ics travaax des champs. 
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Bien plus, l’auteur s’inquiéte, avec une tendre sollicitude, des bies- 
sures, des maladies, des accidents mortels qui peuvent surprendre les 
populations agricoles ; et il leur prodigue alors des conseils d’hygiéne, 
de petites recettes médicales, des directions chirurgicales et pharma- 
ceutiques , tels qu'une Sceur de charité n’en saurait donner de meil- 
leurs et avec plus de zéle. Ces bonnes précautions sont destinées seu- 
lement 4 devancer le médecin, 4 remédier 4 son arrivée tardive. Et 
encore Timon prétend-i que la miséricorde publique ou privée assure 
a chaque village la visite périodique et réguliére du médecin,.et y cor- 
rige cet abus invétéré de songer plutét 4 la santé des animaux qu’a 
la santé des hommes. 


Ce n’est pas tout : M. de Gormenin, par des exemples ingénieusement 
familiers, met soigneusement en garde la cupidité du paysan contre le 
péril et la longueur des procés ruineax, et l’ignorance des villageois 
contre le danger des préjugés et des saperstitions populaires, et parti- 
culiérement au sujet des morts subites et de la sonnerie des cloches 
pendant l’orage. Pour éviter aux paysans des amendes, des procés, et 
souvent Ja ruine, il les initie 4 la connaissance des réglements de po- 
lice rurale , et va jusqu’A placer dans chaque mairie un tableau som- 
maire des dispositions légales qui se rapportent le plus directement & 
Vintérét, au droit, au devoir municipal. 

Les Entretiens, enfin, touchent, par les avis tes plus sensés, & la ges- 
tron des revenus communaux, presque partoct si étroits et si insuffi- 
sants , au bon réglement des cours d’eaux, si négligés et cependant si 
féconds pour l’agriculture; aux plantations des chemins vicinaux si inu- 
tulement oubliées, aux statistiques communales si arriérées et presque 
igconnues. L’importance des secrétaires de mairies villageoises, et fe 
bien qu’ils peuvent faire , sont signalés avec une grande justesse , je 
devrais dire avec une grande finesse d'observation. L’habitant de la 
campagne est excité 4 aimer son hameau, 2 en connaitre en quelque 
sorte Ja biographie, les produits, le passé, les choses et les illustrations 
principales, 4.s’y.intéresser, enfin, comme 4 la patrie qui le touche de 
pilus prés. A ces nombreuses populations rurales , l’espoir et.la fonee 
de Ja France, gui, si saines et si vigoureuses encore, couvrent et fécon- 
dent notre beau territoire et viennent remplacer et ranimer ies Taces 
étioléea et vicieuses de la ville, M. de Cormenin souhaite, dans ses der- 
niers.wceux, qu’on ménage leur temps, leur petite fortune, en leur as- 
surant'une administration et une justice commodes, vigilantes et peu 
ceiiteuses. Ii ala bonne pensée , qui semble aisément praticable, de 
faire visiter, chaque année, A des époques déterminées, par le sous- 
préfet, toutes les communes de l’arrondissement, tandis que le juge de 
paix tiendrait, tous les ans, un certain nombre d’assises réguheres, sur 
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divers points de chaque canton. Le sous-préfet ainsi recueillerait par 
Jui-méme, sans déplacement et sans frais, mille renseignements utiles, 
mille notions indispensables pour améliorer la situation des adminis- 
trés; et, de son cdété, le juge de paix éviterait & ses justiciables des dé- 
rangements et des contestations coiteuses, en venant, puur ainsi parler, 
concilier ou terminer 4 domicile, vite et économiquement, les contesta- 
tions litigieuses. 

On comprend que je suis forcé de passer une foule de conseils salu- 
taires, de pensées bienfaisantes qui arrivent naturellement dans ces rus- 
tiques dialogues. La rien ne s'adresse aux passions, tout au bien. lls ne 
feront pas a leur auteur la renommée rapide, ardente, populaire, que lu 
faisait le moindre de ses pamphlets politiques. La presse, qui s’agite et 
s’exalte dans le trouble et ]’extraordinaire, ne vantera guére un livre de 
paix et de vertu simple. Mais Timon aura conquis cette fois la renow- 
mée de la conscience, qui vaut bien la renommée du bruit. Et c'est a 
nous surtout qu’il convenait de nous faire les hérauts d’une bonne 
ceuvre. 

Et toutefois Timon nous permettra-t-il de lui exprimer tous nos dov- 
tes et toute notre critique, et de lui dire que nous sommes plus contents 
de ce qu'il a voulu faire que de ce qu’il a fait? 

Je ne sais d’abord si la forme du dialogue, dans laquelle si peu de b- 
vres ont réussi, sied bien a la nature du talent de M. de Cormenin. Ce 
n’est pas la longueur trainante, la diffusion verbeuse du procédé alter- 
natif que je redoute pour le grand écrivain, c'est plutdt le défaut con- 
traire. Le dialogue suppose le style souple , abandonné, facile ; la lat- 
gue de M. de Cormenin est habile , condensée, bréve. La tension peut 
étre ]’écueil du dialogue comme la prolixité. Or, je ne trouve pas qu 
Timon se meuve a l’aise dans ses conversations resserrées, arrétées, ¢0- 
tre Francois et maitre Pierre. Souvent il lui arrive de tourner court. 


Le tour de sa phrase est parfois, sinon pénible, du moins visiblemest 
étudié. Sa parole ne parait abondante et moelleuse que parce quil 
épuise et disséque jusqu’a }’abus toutes les nuances de sa pensée, ¢! 
qu’il affectionne outre mesure les formes d'une énumération savante ¢ 
pressée, qui séduit d’abord par son mouvement, mais qui ne tarde pss 
a fatiguer. 

Et puis, pour parler au village, et des choses du village, la parole de 
Timon est bien raffinée, bien travaillée, bien polie, bien savaole. Elk 
se trompe quelquefvis d’adresse. Ou le gros bon sens suffirait, il ei 
ploie l’épithéte spirituelle et les merveilles de la période. II est de trop 
beau dire aussi pour étre entendu dans les champs. C'est le plus bau! 
effort d'une intelligence supérieure que de pouyoir descendre auni\ea 
des intelligences inférieures, et M. de Cormenin n’y réussit pas (00° 





REVUE LITTERAIRE. 998 


jours. I} est tel de ses dialogues of se trouve accumulé, et comme pressé 
avec beaucoup d'art, un si grand nombre d’indications législatives, ad- 
ministratives, économiques, que cela donnerait a penser 4 plus d’un 
homme instruit, a plus d’un habile jurisconsulte. Ce qu’il y a d’artifice 
ile style et de science n’est pas perdu pour Je bon godt et pour les dé- 
licats ; mais je crains que Timon ne soit pas toujours bien compris au 
village. Je connais bien des villes méme ou il ne sera pas compris tout 
entier. Il n’a pas le moins du monde le ton du bonhomme Franklin. 

On trouve dans les Entretiens de Village quelques dialogues qui sont 
hors de leur place; par exemple: les Salles d’asile des Villes, les Biblio- 
theques populaires des Villes, la Mendicité des Villes, le Compagnonnage, 
les Illustrations de chaque Arrondissement. L'auteur les a laissés la 
pour ne pas les perdre, et j’ajoute que ce ne sont pas les moins bons. 

Quelquefois encore Timon ‘oublie son humble interlocuteur, s’a- 
bandonne librement a tout le jet de sa verve, séme les belles pages 
chéres au lecteur cultivé, mais qui doivent singuliérement éblouir 
maitre Pierre ou Francois. 

Cette faute , du moins, nous donnera |’occasion de pouvoir admirer 
de plus prés, et par quelques citations, le talent accoutumé de M. de 
Cormenin. | 

Toujours il s’attache & ce qui développe les sentiments honnétes et 
moraux , les affections, le respect et Ja pitié pour les vieillards, le pen- 
chant a secourir les hommes, Je goit du devoir, les Jumiéres vraies de 
l'intelligence , ’apaisement du coeur. Quand il traite du mattre d’école, 
il s’écrie : «Si j'étais maitre d’école, j’estimerais mon humble métier 
au-dessus de tous les métiers du monde.» Et il met dans la bouche 
de maitre Pierre d’éloquentes pages qu’écoute Francois sans les in- . 
terrompre, ni leur répondre par un seul mot. Le dialogue n’est plus 
qu’yn monologue. 

Maitre Pierre parle de Ja patrie ; écoutez en quel noble langage : 


« Ah! aimez-la bien cette patrie! La patrie, mes enfants, ce n'est pas 
seulement votre plaine ou votre coteau, la fléche de votre clocher, ou la 
fumée de vos cheminées qui monte dans l’air, ou la cime de vos arbres, 
ou les chansons monotones de vos p&tres. La patrie, c’est la Picardie pour 
ies habitants de la Provence, c’est la Bretagne pour les montagnards du 
Jura ; c’est tout ce que notre vieille France contient de pays et de citoyens 
dans les vastes limites du Rhin, des Pyrénées et de |’Océan ; la patrie, 
c’est ce qui parle notre langue, c’est ce qui fait battre nos cceurs, c'est 
l’unité de notre territoire et de notre indépendance, c’est Ja gloire de nos 
péres, c’est la communauté du nom francais, c’est Ja grandeur de Ia li- 
berté; la patrie, c’est l’azur de notre ciel, c’est le doux soleil qui nous 
éclaire, les beaux fleuves qui nous arrosent, les foréts qui nous ombragent 
et les terres fertiles qui s’étendent sous nos pas; la patrie, c’est tous nos 
convitoyens, grands ou petits, riches ou pauvres ; la patrie, c’est la nation 
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que vous devez aimer, honorer, servir et défendre de toutes les facultés 
de votre intelligence, de toutes les forces de vos bras, de toute lénergie ¢ 
de tout l'amour de votre 4me! » 


Lorsque Timon présente les Illustrations locales (les iMustrations de 
Montargis) & I’émulation et & l’admiration de tous, il craint d‘avoir sur- 
excité les ambitions de ceux qui vivent encore, et se hate de les calmer 
par cette réflexion juste et triste. 


« Les honmmes célébres gui brillent par leurs talents, leur caractére, leurs 
services ou leurs exploits, ne paraissent dans la société qu‘s de rares in- 
tervalles. Les dons privilégiés de la Providence et les hasards de la bonne 
fortune aident beaucoup 4 la célébrité. Mais il n’y a souvent personne de 
plus 4 plaindre que les hommes illustres, et le pays jouit plus de leur gloire 
qu'eux-mémes. Ils sont affligés par tant de disgrices foudroyantes, par 
tant de passions orageuses, par tant de miseres profondes et par des morts 
ai prématurées! Ainsi, sans sortir de chez nous, Lantara meurt sur ie gra- 
bat d'un hépital; Mirabeaun est enlevé a la fleur de lage, au sein de set 
triomphes oratoires ; Gudin est frappé par un boulet de canon, dans le feu 
de la bataille, 4 six cents lieues de sa femme et de ses enfants ; Girodet, miné 
par une maladie, trafne dans la douleur le reste de sa vie; Coligny tombe 
sous le poignard d’un assassin; M™* Guyon elle-méme, mise en prison, 
persécutée, finit ses jours dans |’exil. Glorifiez-vous donc, mes amis, de 
oes illustrations, plus qu‘il ne yous faut les envier. » 


Ailleurs, M. de Cormenin dit aux pauvres, de peur que leur convoi- 
tise n’envie le sort du riche : 


« Ne dites pas, mes chers enfants, que la Providence vous a fait naftre 
dans une condition dure et misérable, que leur destia seul est digae d'es- 
vie et que le vétre est bien 4 plaindre : pas tant que yous le croyes, mes 
enfants. La nature ne leur a pas donné deux bouches et deux estomacs, ni 
six sens au lieu de cing, non plus qu’d vous. Ils connaissent des ennuis, 
des alarmes, des insomnies, des langueurs, des remerds qui ne vous at- 
teindront jamais. Si vos mets sont plus grossiers, I’appétit les assaisonne ; 
ai votre sommeil est court, il est profond; si vos travwex sont plas rudes, 
votre repos est pilus doux; si vos labeurs sont plus accabtants, ves bras 
sont plus robustes ; si vos plaisirs sont moins vifs, la eatiéeé ne tes émousse 
pas. De l’or dans sa bourse, un chateau, des valeta, des équipages, des vins 
fins, uoe longue enfilée de bois, de vignes, de prairies et de terre, ne foat 
pas qu'un grand soit plus heureux que le plus petit de ses voisins. Les t- 
tres, les armoiries, les honneurs, les décorations, les parures ne sent que 
des signes de vanité et de convention, que l"homme ne tire pas de son pro- 
pre fonds, et qui s’dtent le soir, la plupart avec son habit, eans que soa 
corps et son Ame en jouissent. 1] n’y a que vide et que dégodts dans tous les 
plaisirs de la riche ojsiveté. N’enviez donc point les brifiantes, mais trom- 
peuses apparences d'une félicité qui n'existe pas, e¢ spuvemes-~vous, mes 
enfants, que le véritable bonheur dépend uniquement du travail, de Ja 
science et de la vertu, » 
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Ces conseils paternels et sages n’dtent rien 4 la sympathie de Timor 
pour les classes ouvriéres ; il demande qu’on s’en inquiéte, et que des 
enquétes soient ouvertes sur leur situation et leurs besvins sérieux : 


« Les moralistes tireraient des croyances des ouvriers sur Dieu, lame, 
l’avenir, les peines, les récompenses, les dogmes, les mystéres, l'immor- 
talité, des vagues instincts de leur religiosité, de leurs pratiques et super- 
stitions, des causes et des effets de leur indifférence ou de leur foi , de 
nouvelles études plus complétes et plus larges du cceur et de lesprit hu- 
main. 

« Les artistes, dans les révélations naives‘des ouvriers sur le grand, le 
beau, lutile dans Jes arts, surprendraient le secret de leur gout, de leurs 
penchdants, de leurs impressions mutuelles et spontanées, et chercheraient 
sar ja toile, la pierre, te marbre et les métaux , de nouveaux sujets ou ef- 
fets d’architecture, de peinture, de sculpture, de pose, de modelage et 
Wornements, 

«Les écrivains, qui font de louvrier des portraits de fantaiste, faux et 
chargés, ridicules et pervers, apprendraient A connaltre mieux ses sym- 
pathies, ses antipathies , ses préjugés, ses faiblesses, ses goults, ses ambi— 
tions, ses fautes, ses repentirs, les angoisses de sa misére, les pointes du 
désespoir qui te percent, ou les endurcissements de la pauvreté ; ce qu'il y 
a souvent de désintéressement dans les prolétaires, de sensibilité dans 
lame de ces méres indigentes , de fermes caractéres dans ces hommes de 
peuple, de modération dans leurs désirs, d’abnégation et d*héroisme dans 
leur amour de la patrie, de dévouement dans leurs amitiés, de bon sens 
dans leur jugement , de sentiments charitables et fraternels, et de vertus 
modestes et sublimes cachées dans le fond de tous ces cceurs-la. » 


Quelquefois le fouet de Timon reparait, et les acres couleurs du pam- 
phiétaire. Il va bientét avouer que la division extréme des proprietés com- 
mence a avoir, en plus d’un endroit, les mémes mconvenients que leur ex- 
tréme concentrauon ; et pourtant , entendez ce qu’il pense de |’aristo- 
cratie de la Grande-Bretagne, de ses périls manufacturiers et de sa taxe 
des pauvres. 


« L’Angleterre est la grande fabriqae de Punivers ; des millions de bras 
s’y meuvent nuit et jour dans les ateliers de l'industrie; 4 chaque jour 
suffit son ceuvyre, 4 chaque besoin son salaire ; mais, sous peine de man- 
quer de pain, de viande, de biére, de feu, de vétements, d’asile, il n’est 
pas permis 4 un ouvrier anglais de dormir une heure de plus, de se cou- 
cher une heure de moins qu’il n’est marqué & l*horloge du travail; il ne 
lui est pas permis d’étre malade, de plaider, d’étre témoin, d’étre élec— 
teur, si ce n’est les jours de repos: et son mattre est plus exigeant que 
ja nature, plus inexorable que la loi. Si la concurrence des fabriques in- 
digénes ou étrangéres ferme le débouché des productions de Angleterre 
sur quelque marché de "Europe, de PAsie, de l'Amérique ; si le Bengale. 
décimé par le choléra, songe plus 4 se réparer lui-méme qu’d soulager Is 
mére-patrie; si les cent bras de la vapeur ont entassé dans ses magasins 
des meniagne: de fer, de filet de coton, et sil vy a moins d’achat que ade 
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vente; si la roue du travail s’arréte sur son axe immense ou se ralenti! 
seulement de quelques tours, alors des multitudes d’ouvriers , homme:, 
femmes, vicillards, enfants, sont jetés des ateliers fermés ou engourdi- 
sur la place publique, et, de producteurs qu‘ils étaient, deviennent cor- 
sommateurs ; de travailleurs sans repos, mendiants sans ressources. 

« La taxe des pauvres, aussi folle qu’impuissante, qui alimente la vézé- 
tation plutdt que la vie de quatre millions d’hommes, a triplé et quadrupl- 
depuis vingt ans. Aujourd’hui elle est égale, dans plusieurs comtés di: 
l’Angleterre, aux deux tiers du revenu des communes. 

« A cété des mendiants sales et puants, qui n’ont point de meubles. 
d'habits, de linge, de foyer, de terres, d’avenir, et méme de présent, on 
voit d’autres mendiants dorés et parfumés, mollement bercés dans le duvet 
de leurs équipages ; des prélats riches de 3 millions de revenus; des lai- 
ques qui cumuleut cing & six abbayes; des porte-cire qui percoivent 
50,000 francs de traitement; des grands seigneurs qui ont 4, 2, 3 millions 
de rente, et dont les hdtels, les palais, Jes fermes, les jardins, les gras her- 
bages, les parcs immenses couvrent des lieues entiéres, et qui transmet- 
tent perpétuellement & des fils sans force et sans vertu I’héréditaire pos- 
session de tant de luxe et de délicatesses. 

« L'aristocratie du ruisseau, la menace au poing et l’injure a la bouche, 
se fait nourrir par l’insolente et peureuse aristocratie du salon. Ainsi les 
deux extrémes se touchent, les deux paresses s'entretiennent, et le corps 
de la société, pressé entre ses deux plaies des pieds et de la téte, s’écras. 
suinte et se pourrit. » 


Nous sommes bien loin, n’est-ce pas? de l’humble Enxtretien de Vil- 
lage. 

Mais Timon y revient, en sollicitant une metlleure éducation , agricole 
a la fois et professionnelle, qui ferait pénétrer |’aisance dans nos campa- 
gnes, avec de nouveaux moyens de travail... « Avec la matiére Ja plu- 
grossi¢re, avec la plus simple machine, on tourne, on pétrit, on broir. 
on taille, on détire, on assouplit, on prépare, on fabrique. Ne gagniat-on, 
par jour et par veillée, que quelques sous , c’en est assez pour payer 
V'huile qui éclaire les fileuses , ou le sarment qui pétille dans le foyer. 
il n’y a pas de petit gain pour les petites gens. Tout travail engendrc 
son fruit. » 

Parfois aussi Timon oublie trop les difficultés, les impossibilités mo- 
rales qu'il a déplorées lui-méme. G’est ainsi que, aprés avoir gém! 
sur ce que la plupart des communes rurales sont condamnées & n’avoir 
pour maires que des hommes profondément illettrés. il réclame de ces 
maires les statistiques communales les plus completes. 


« Le maire ferait cette statistique. 11 commencerait par tracer ‘histoire 
du pays: on aime & savoir comment nos péres se rattachaient a leurs pe- 
res, et ceux-ci 4 leurs ancétres , jusqu’é ce que la chafne des générations 
passées s'étende, remonte et se perde dans l’obscurité des temps. Il con- 
sulterait la mémoire des vieillards, les anciennes chartes, les manuscrits de 
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familles, s*il y en a, les inscriptions et tous autres documents. I] saurait et 
dirait Norigine et la suite des familles, les variations de la population et 
ses causes probables, Ja fondation et la ruine des monuments, églises, ché- 
teaux, cimetiéres, maisons de ville, ponts, aqueducs, fontaines, hospices, 
rues et chemins ; les guerres, batailles et faits d'armes; les progrés de 
linstruction, de l’agriculture, de l'industrie, du vétement et du vivre ; le 
prix comparé des denrées, l’histoire deshommes célébres, nés, ou morts, 
eu domiciliés dans la commune; les épizooties ou épidémies qui ont, a dif- 
férentes époques, décimé la population et les animaux, etc., etc. 

« ,... Un progres méne l'autre. Le passé sert de transition, de lecon, de 
guide au present. Lorsqu’on sait ce qui est mal, on le corrige ; lorsqu'on 
sait ce qui a nui 4ses ancétres, on l’évite pour ses enfants. Vivre sur la 
terre qui nous a vus naftre sans s‘inquiéter ni de ce qui nous a précédés ni 
de ce qui doit nous suivre, c’est dormir du sommeil du beeuf, c’est vivre 
en brute. Mieux on connait ses concitoyens, plus on veut les servir ; mieux 
ou étudie son pays, plus on l’aime. » 


Ces voeux, ce respectueux souci du passé sont dignes d’un esprit 
éclairé et élevé. Par malheur, combien y a-t-il, je ne dis pas de magis- 
irats municipaux, mais de hauts administratcurs, de sous-préfets et 
de préfets mémes, dignes de les comprendre et capables de les exé- 
cuter? 

Ce qu'il y a surtout d’admirable dans Timon, ce qui lui mérite des 
Iouanges sans restriction, c’est la fermeté de raison et de sentiment 
avec laquelle il voit que les croyances religieuses peuvent seules re- 
médier a toutes les mistres, 4 toutes les douleurs humaines. Quand il 
veut enseigner aux enfants a secourir les vieillards, parce que, dit-il, 
atimer les vieillards, c’est aimer davantage son pere, il recommande de 
« choisir le moment le plus beau de la vie, le moment de la premiére 
communion, celui ou le cceur des enfants s’ouvre a toutes Jes émotions 
tendres et affectueuses, celui ot il congoit, ot il sent avec Je plus de 
joie, de naiveté, de sincérité, tout ce qui est bon, honnéte et vertueux, 
celui ou, chez l’enfant, les traits de homme moral se dessinent et se 
prononcent plus fortement. » 

La charité chrétienne, celle dont les sophistes nouveaux ont oublié Ie 
nom, M. de Cormenin l’invoque éloquemment et incessamment 4 son 
aide. C’est ases yeux la main de la charité qui est la plus douce aux plaies 
du monde. Tout en encourageant les utiles institutions des hommes, les 
établissements publics de bienfaisance, les coloniSations d’outre-mer, les 
atehiers et Jes maisons de travail, la substitution des machines aux bras 
de l’homme, les hdpitaux, les hospices, Jes salles d’asile, les reposoirs, 
les enfants-trouvés, les créches, les caisses d’épargnes, les rosiéres et 
jes prix Monthyon, les écoles du soir, les colonies agricoles, Ics auménes 
—nérales, les fondations, donations ou legs, il ne dissimule pas, iL. 
$1 gnale, il énumére, avec une précision remarquable, leurs cétés défec- 
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tueux et imparfaits. Mais le miracle de Dieu qui fait gua mzlieu des pe- 
rils qui Vassiégent et des mines qui Uentourent , la société subsiste et se 
maintient, ce miracle est dia la charite. 


« Elle a tant & faire, cette divine charité, sur ceux qui donnent et sur 
ceux qui recoivent! Le propre effet de la richesse est d’enfler le coeur, et 
en s’enflant il s’endurcit. Le propre effet de la misére est de ramener sans 
cesse le pauvre sur lui-méme. Le riche est orgueilleux et dur; le pauvre 
est égoiste et ingrat. Le pauvre ne croit devoir aucune reconnaissance a 
la charité légale qu'il regarde comme une obligation du gouvernement, 
comme un effet de sa crainte, comme une mesure de sireté publique. Mais 
la charité particuliére n'étant pas d’obligation, il sait gré (quetquefois 
du moins du fond du cceur, ne l’exprimat-il pas de bouche) 4 la main qui 
donne. D’un autre cdté, le cceur du riche s’attendrit en donnant. Donner 
vest devenir meilleur. I! ne pouvait venir que de Dieu ce précepte : 
« Aimez votre prochain comme vous-méme. » Oui, il y a plus de civilisation 
dans ce précepte que dans toutes les merveilles de la pensée, de la philo- 
sophie, de la science et de l’industrie... L’Evangile déborde de charité, et 
ia religion du Christ, dans son expression la plus vraie, n'est qu'une reli- 
gion d’amour. 

«..... Sans doute la charité privée a des défauts et des erreurs de direc- 
tion ; quelquefois elle ne place pas son bienfait ou il le faudrait placer; elle 
est mal éclairée, elle est surprise; mais elle est si respectable, méme dans 
ses préjugés et ses illusions! I] n’y a pas de vraie charité sans la religion. 
C'est la religion qui r'inspire, qui l’échauffe et qui la conduit. Tandis que 
ia charité légale agit au grand jour de la publicité, et que, pour étre régu- 
liére, elle doit agir ainsi, la charité privée s‘insinue plutdt qu'elle n’entre 
dans la chaumiére noire et étroite du pauvre, tremble de froid avec lui, 
crie de sa faim, prend sa main sous la couverture, la remplit d’aumdnes, 
ot se retire en se cachant, de peur qu’on ne la voie : car elle n'a pas besoin 
que les hommes sachent ce qu’elle fait; il lui suffit d’étre vue par celui 
qui voit tout. Ll] n'y a guére que les hommes vraiment religieux qui soient 
charitables. Les autres le sont par accident ou par tempérament. Ceux- 

ci le sont par devoir et sans cesse ; ils le sont de leur superfiu, ils le sont 
méme quelquefois de leur nécessaire ; et c’est alors que la charité prend 
le nom de vertu: car elle a pour effet de soulager le plus possible celui 
qui la regoit, et de moraliser le plus- possible celui qui la donne..... L’a- 
mour maternel, amour de la patrie, 4 les bien prendre, ne sont que de 
la charité. » 


A cété de ces belles pages, de ces pieux sentiments , si grandement 
exprimés, mettez toutes les pompes vaines de la philanthropie, tous 
les réves des utilitaires, et mesurez le profond contraste! 

Timon ne pouvait oublier I’église et le curé du village. C’est l’un des 
plus beaux passages du livre. Ceux qui le connaissent déja peuvent en- 
core le relire. 


« La ov est l’église, 14 est le village: on dirait que, comme une mére, 
elle rassemble autour d'elle tous ses enfants; elle est le point central ou 
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toute leur vie aboutit ; elle est le lien de la communauté. L’institution des 

églises a plus fait avancer la civilisation que tout le reste. C’est la seule— 

ment que tous les membres de la corporation paroissiale, perdus, isolés, 

dispersés dans les hameaux, se retrouvent et se rejoignent... LA sont tous 

Jes Ages et tous les sexes, les vieillards et les enfants... Lasont agenouillés 

devant la majesté redoutable de Dieu, et confondus tous ensemble, dans 
la méme humilité, dans la méme égalité, faibles et puissants, riches et 
pauvres. La, du haut de la chaire, le prétre rappelle aux plus grands la 
petitesse de leur origine, et aux plus petits la grandeur de leurs destinées. 

1.4, il donne 4 tous les hommes, dans la lecture de I|'Evangile, les plus 

beaux modéles en méme temps que les plus beaux préceptes de la fraternité, 

L'orgueilleux sort de l’église plus modeste, le coupable plus repentant, le 
haineux plus adouci, le malheureux plus résigné. La, dans l’immensité et 
Vélévation des arcades et des voussures, dans I’élégance des autels, dans 
la beauté des vases, des tableaux, des broderies, des statues, des candé~ 

labres, des croix d'argent, des lampes d'or, des fleurs et des ornements, 
dans des flots de parfum et d’encens, dans les sons vastes et ravissants de 
l‘orgue et des cantiques, dans la richesse éclatante et soyeuse des aubes. 
étalées et des longs habits flottants, les pauvres prennent une idée des 
pompes et des magnificences du grand monde, dont ils n’approcheront ja- 
mais, et qui sont offertes 4 leurs sens éblouis avec autant de profusion 
et de m .jesté que dans les palais des rois et dans les fétes des grands de la 
terre. » 


Et plus loin : 


« Je ne crois pas me tromper en disant que tout le gouvernement mo~ 
Tal des villages est quasi concentré dans le curé... Le curé seul est profes~. 
seur de morale. Il tient ses ouailles dans ses mains avec une sainte li- 
berté, avec uneincroyable plénitude ; il ne les quitte pas un instant, depuis 
le berceau jusqu’s la tombe: & la messe, en chaire, au confessionnal, aw. 
Jit de mort, aux relevailles, au mariage. Il est le maftre, le directeur, le 
possesseur de leurs secrets, de leurs joies, de leurs chagrins, de leurs in- 
crédulités, de leurs soupirs, de leurs terreurs. Le dogme, la pénitence, 
Vabsolution, la conduite, les bons et les mauvais désirs, les penchants, les 
inimitiés, les vengeances, les chutes et les repentirs, il voit tout, i] entend 
tout, il sait tout. i effraie les consciences et il les rassure, il frappe et iL 
console. {1 n’y a pour lui ni de chaumitre trop petite, ni d’ hommes trop 
pauvres, ni de plaies trop infectes, ni de maladie trop contagieuse, ni de 
distance trop éloignée, ni de température trop froide ou trop chaude, ni 
d*heure indue, ni de logis fermé, ni de coeur qui ne s’ouvre, ni de sexe, 
d’Age ou d'état avec lesquels 4 chaque instant il ne puisse communiquer, 
il ne communique. Né presque toujours dans la créche du peuple, nourri, 
élevé comme lui, avec lui, i] connaft mieux, beaucoup mieux que les grands, 
du monde, les besoins du peuple, ses intéréts, ses faiblvsses, ses penchants, 
ses moeurs, ses préjugés, ses défauts, ses qualités, ses vices, ses vertus ; ii 
sait mieux les remédes qui lui conviennent, les paroles qu’il faut lui dire, 
des cétés sensibles par ou il faut le prendre, les plaies ce ’'ame ou du corps 
@u il faut le sonder. On a yu des pauvres mourir de faim 4 la porte d'uiam 
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riche, jamais 4 la porte d'un curé, s‘il leur reste la force de tirer le cor- 
don de !a sonnette. 

« Y a-t-il quelque discord entre les péres et les enfants, entre fréres, 
entre époux, entre voisins: ce n’est pas au juge de paix qu'on s‘adresse. 
«est au curé. Aucune ceuvre charitable ne peut se fonder dans Ie village, 
eut-on les mains pleines dor, sans que le curé ne soit consulté, sans qu'il 
n'y participe, sans qu‘il ne la surveille, sans qu'il ne lui imprime un ca- 
ractére de simplicité, de désintéressement et de durée. Si le firmament est 
d’eau ou de feu, fl monte a la chaire, il invoque Dieu en commun pour |'é- 
loignement du fiéau et pour la prospérité des biens de la terre ; il pric en 
commun pour tous les trépassés ; il ouvre en commun, a tous les fidéles 
rassemblés sous le toit de Dieu, les rosées du ciel, les trésors de la grace et 
les espérances infinies de l’immortalité. 

« Sil préche au peuple le respect quil doit aux puissances étaLlies, il 
préche aux puissances établies le respect qu'elles doivent @ la justice. Sil 
recommande au pauvre Ia résignation dans le malheur, i] recommande au 
riche la charité dans la fortune. S'il ne veut pas qu'on rompe violemment 
Ja différence des rangs, il rétablit 'égalité des conditions dans le ciel devant 
régalité des ceuvres, et il est bien plus le consolateur spirituel des mis 
rables et des infortunés qu’il n’est le prétre des heureux et des puissants. 

«.... En quelque lieu sauvage et retiré que soit située une commune, 
yous, voyageur égaré, vous étes sir de trouver un homme plus ou moin< 
instruit que vous , qui vous comprend et qui vous répond. Et n'est-ce pas 
une chose merveilleuse de voir trente-six mille points lumineux, a Ifa fois 
moraux, religieux et intellectuels, luire en tout temps, la nuit comme te 
jour, au bord des riviéres, sur les plaines et sur les montagnes, dans /es 
trente-six mille communes de France ? 

« Ainsise gardent au foyer de chaque presbytére le culte de Diea, les 
‘devoirs de la morale et les lettres humaines. » 


Certes M. de Cormenin a composé de remarquables travaux de légis- 
lation ; il a remué, aigri, flatté, exalté, par ses ceuvres de polémique, 
bien des opinions et bien des tétes; il a mesuré les réputations et les 
hommes avec un compas dont les deux pointes sont bien subtiles, bien 
aigués, bien pénétrantes ; tous les plus beaux esprits peuvent lui envier 
la plupart des choses qu’il a écrites ; mais aura-t-il jamais fait un bien 
plus permanent, rendu un service aussi pur 4 la France, qu’en recon- 
naissant, qu’en démasquant avec courage l’aveuglement misérable de 

“ces petits hommes d’Etat, qui, au lieu de travailler de tcute leur force 
4 faire cesser le grand tort, la grande erreur de la révolution francaise. 
te funeste divorce de la religion et de la liberté, semblent prendre pisi- 
sir, en leur libéralisme imprévoyant et menteur, & perpétuer la ples 
déplorable et la plus profonde des fautes, et 4 approfondir }’iocom— 
~mensurable abime qui se creuse entre le Christianisme et la société? 

Les ardeurs politiques sont passagéres et vaines, surtout dans fa con~ 
Science de ceux gui ont vu, pour emprunter une derniére fois les paro- 
les de Timon, le couvreur attacher, dla pointe de leur clocher, des dra- 
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peaux tour a tour barioles et parsemés d’aigles, de lis, @abeilles, de 

honnets, et de toutes les couleurs de l’arc-en-ciel ; mais qui n’ont jamais 

rugue leméme prétre monter toujours au méme autel, chanter les mémes. 

chants dans les livres consacrés, réciter le méme Evang:le sur les mar- 

ches du sanctuatre. Au-dessus de tous les royaumes du monde se place 

le domaine des consciences, et c’est la que demeure le sentiment reli- 

vieux, le sentiment chrétien. Au lieu d’une popularité fausse, équivo- 

(jue, transitoire, au lieu des amis d’occasion qui le blasphément et 

labandonnent aujourd'hui parce qu’il ose combattre un de leurs senti- 

(iments mauvais, M. de Cormenin s'est assuré, par ]'élévation de sa. 
philosophie chrétienne, dans l’esprit des penseurs comme dans celut 

des simples, une popalarité longue, vraie, pure. Ila mérité d’aider puis- 
samment la France a reconquérir la vigueur de ses croyances spiri- 
iuelles, le seul fondement impérissable et certain dela probité publique 
et privée, des meeurs et de |’énergie d'un peuple, la seule base im- 
mobile et immortelle de la durée, des vertus et des libertés des em— 
pires. 

Les qualités supérieures qui distinguent Timon ne dispensent point 
de rendre justice, comme nous l’avons promis, 4 des mérites moins 
‘yrillants, a des succés plus modestes. 

Nous aimons, par exemple, a recommander 8 )’attention générale la 
nouvelle et quatri¢me édition de }’Hisroine pe CHARLES-Epovaxp ‘. Bien 
que ce livre soit déja ancien, et que sa valeur véritable soit suffisam- 
iment allestée par le nombre de ses lecteurs et ses trois précédentes 
editions, M. Amédée P.chot mérite qu’on signale encore le soin patient 
tt consciencieux avec lequel il améliore et compléte chaque fois son 
ccuvre. De tous les travaux estimables de M. Pichot, celui-ci est 4 coup 
~iir le meilleur et le plus recherché. L’intérét du sujet n’aurait pu, seul, 
faire la fortune du livre, si ’exécution en eit été moins heureuse. Aussi 
t-auteur n’a-t-il rien négligé de tout ce qui pouvait exciter la curiosité 
«c-t jastifier le bon accueil du public. 

it a puisé a toutes les sources, consulté tous les ouvrages connus. 
{o> méme qu’il avait mis & profit, dans ses éditions intermédiaires, les 
clocuments récents que lui fournissaient Walter Scott et Chambers, il a 

«-prichi son édition derniére avec les matériaux recueillis dans les tra- 
» aux historiques de lord Mahon et de J. Browne. Archives d’Etat, mé- 
s:1uires, ballades populaires, lettres autographes, M. Pichot n’a rien 
«mis pour connaitre la vérité dans tous ses détails et teinte des couleurs 
ctu. temps. Ila lu les relations orangistes aussi bien que les relations 
jacobites, afin de mettre en présence et de contréler les unes par les. 
zsuitres les opinions des deux camps. II fallait quelque dévouement et 
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quelque courage pour fouiller ainsi les événements et les hommes a 
‘travers les passions , les traditions et les ombres des divers partis. Mais 
4 ce prix seul il était possible d’écrire la biographie yivante du der- 
nier prince de la maison de Stuart. 


Et encore s’est-il trouvé des critiques pour reprocher 4 M. Pichot 
d’avoir composé moins une biographie qu'une histoire générale. A nos 
yeux , ce reproche serait un éloge , car la difficulté était justement de 
s'élever jusqu’au réle de l’historien, sans manquer aux devoirs du bio- 
graphe. Ce qui a valu surtout a l’auteur une telle censure, c’est qu’i! a 
voulu lier l’histoire et l’expédition du Prétendant a la vieille histoire 
de l’Ecosse, et expliquer les sympathies et les premiers succés qui ac- 
cueillirent Charles-Edouard par les antiques rivalités et les ressenti- 
ments mal éteints de l’Ecosse et |’Angleterre. Nous nous rangeons sans 
hésiter du coté de M. Pichot. Il nous semble que les vieilles instita- 
tions, les vieilles moeurs et les vieilles haines de }’Ecosse, racontées 
succinctement, sont une introduction excellente pour préparer Vintelli- 
gence des scénes dramatiques qui attendent |’entrée du prince dans la 
premiére patrie de ses ancétres. Et personne ne pouvait plus sdrement 
et plus rapidement raconter I’Ecosse que celui qui, dans ses voyages et 
ses études, en a fait comme I’objet de sa prédilection. 

Pendant de longs siécles la nationalité écossaise s’est débattue contre 
Jes envahissements de |’Angleterre. Entre les deux couronnes ce fut 
une guerre perpétuelle, & peine interrompue par la lassitude et par 
quelques alliances temporaires, et toujours souillée de cruautés et de 
meurtres, jusqu’a ce que ]’union des deux couronnes vint mettre un 
terme & tant d’hostilités sanglantes, en vérifiant ce mot d'un roi d’An- 
gleterre : Ce ne sont pas les petits potssons qui mangent les gros. Méme 
alors que les deux couronnes furent placées sur la méme téte en ha 
personne des Stuarts , les jalousies et les rivalités intérieures n’avaient 
pas cessé dans le Royaume-Uni. La civilisation et ]’industrie modernes 
ont eu peine a dompter les habitudes des Borders et des Highlanders. 
Les traditions des clans des montagnes et la fierté d’Edimbourg ne se 
sont pas inclinées sans résistances devant la suprématie britannique. !! 
a fallu de la violence, de la ruse, de l’argent, de la corruption, pour ab- 
sorber le Parlement écossais dans le Parlement de Londres. 


Aujourd’hul méme, l’Ecosse n’est pas encore représentée sur le pied 
de l’égalité et de Ja justice dans la Chambre des Pairs ni dans la Cham- 
‘bre des Communes. Sa religion, sa littérature opposent plus d'une se- 
rieuse résistance a !’autorité de la métropole, et il y a, au moment oir 
nous parions , entre |’Ecossais et ]’Anglais, des différences plus profon- 
des que celles qui séparent chez nous le Breton de I’Alsacicn , le Fla- 
Mand du Provencal. 
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Ces seules observations suffisent 4 prouver combien M. Pichot a moa- 
tré de sagacité vraie en éclairant, par Ja lumiére rétrospective de l’his- 
toire, le champ de bataille écossais qui allait s’ouvrir devant la témérité 
de Charles-Edouard. 

Les aventures du jeune prince sont trop connues pour que nous 
puissions en parler encore. Le roman, Je drame s’en sont emparés 
tour 4 tour avec un succés incontesté : tant les malheurs, ]’exil, les 
entreprises audacieuses des races royales découronnées ont de prise 
naturelle sur Je coeur des peuples ! 

Aucun esprit élevé, aucune 4me capable d’émotion n’ont pu demeu- 
rer froids devant le courage, le bonheur et la hardiesse des premiéres 
victoires du Prétendant , ni devant les désastres, les souffrances, les 
périls, les angoisses de sa défaite soudaine. Quand il se cache d’ile en 
ile, et, pour ainsi dire, de rocher en rocher, 4 Ja merci de la faim et 
du premier traitre qui voudra le livrer; quand ce prince de vingt-cing 
ans, qui allait conquérir tout a l’heure son tréne, est réduit a vivre de 
la miséricorde de faibles femmes, de la fidélité de pauvres bicherons 
et de voleurs, on ne se lasse point d’admirer d’un cété la magnanimité 
confiante, et de l’autre Vhospitalité loyale. Le vaincu de Culloden in- 
téresse bien plus encore que le vainqueur de Preston et de Falkirk. Le 
dévouement des Jacobites 4 leur roi malheureux va plus avant dans le 
ceeur que I’intrépidité passionnée avec laquelle ils se rangent sous un 
drapeau qui espére la victoire. Tout ce qu’il y a de positif, de sceptique 
et d’intéressé dans nos mceurs modernes n’a pas encore paralysé les 
sentiments bons et spontanés de la nature humaine. 


Aussi nous Comprenons que, aprés avoir si miraculeusement échappé 
aux poursuites des Orangistes, le Prétendant, revenu a Paris, y ait été 
entouré d’une vive popularité, que la cour et la ville l’aient traité avec 
distinction, que Louis XV et ses ministres, qui n’avaient pas voulu le 
servir avant sa victoire, l’aient honoré aprés sa défaite, et que Mon- 
tesquieu lui ait écrit des leltres qui témoignent d’une sinctre admi- 
ration. 

Pourquoi faut-il que l’insensibilité calculée de la raison d’Etat se 
soit opposée si souvent aux sympathies populaires et aux viriles es- 
pérances du représentant d’une grande race? Louis XIV lui-méme, qui 
fat d’abord si magnifique et si généreux envers Jacques II, fut obligé 
de l’oublier aprés la paix de Ryswick; et lorsqu’en 1715 Jacques Hl 
tenta de se jeter en Ecosse, Ja France ne le soutint pas dans cette ré- 
solution désespérée. Le régent sacrifia la cause des Stuarts a sa posi- 
tion persamnelle et a l’alliance anglaise. Louis XV, dans sa conduite & 
i’égard des princes exilés , se comporta avec toute la différence qui le 
sépare de son aieul Louis XIV. Louis XVI ne put rien faire contre 
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“existence consolidée de Ja dynastie hanovrienne; et d’ailleurs, sis 
son régne, la mode fut, méme permi les gentilshommes, d'aller plu:.: 
en aide aux républiques naissantes qu’aux dynasties qui tombaient. 

Illusions améres qui devaient étre payées chérement un jour! \« 
vit-on pas les monarchies européennes marchander aux Bourbons er- 
rants les secours et jusqu’au domicile avec la méme parcimonie que 
les dynasties bourbonniennes avaient témoignée aux ruines des Stuarts’ 
Et lorsque les fréres de Louis XVI immolé étaient réduits a mendicr 
pour ainsi dire une demeure & travers |’Europe, demeure toujours pr°- 
visoire et conditionnelle, demeure toujours subordonnée aux menace 
de la France ou aux intéréts diplomatiques des cours étrangéres, ne 
durent-ils pas se souvenir tristement plus d’une fois que, sous Louis \\, 
leur grand-pére, le descendant des Stuarts, complétement abandon» 
aprés la paix d’Aix-la-Chapelle, fut ignominieusement renfermé a Vin- 
cennes, parce qu'il ne voulut pas volontairement sortir de France? 

* Charles-Edouard fut chassé de Paris. On ne I’avait jamais sincére- 
ment accueilli, sinon dans les rares et courts moments oU I’on crovat 
bon de le flatter pour faire peur a !’Angleterre. 

ll ne put méme rester a Avignon; il était encore trop prés de !- 
France. I] se réfugia en Italie, & Venise, a Florence, & Rome; a Rom. 
cette tombe éternelle des grandeurs de la terre. I.e seul encourageine:: 
flatteur qu’il recut un jour & Florence, ce fut de la main impuissan': 
du roi de Suéde, Gustave III, qui dina dans la maison de l’exilé, et ¢:- 
vait périr quelques années plus tard sous les coups d’un assassin. 

Le pére de Charles-Edouard , Jacques III, était mort & Rome, su: 
ambition, sans regrets, dans les consolations d'une piété douce et si.- 
cére. Le fameux Alberoni, exilé comme lui, Jui avait rendu les hov- 
neurs funébres. 

Le frére du Prétendant , le duc d’York, était entré dans les hov- 
neurs ecciésiastiques ; il oubliait les réves de la royauté sous la pou:- 

“pre de cardinal. 

Charles-Edouard, attristé par l’age, par les chagrins domestiques, '' 
ne trouvant de distractions que dans les beaux-arts et Ja musique, al- 
tendait silencieusement la mort 4 Rome, ot I’avait déji rencontre » 
président de Brosses plusieurs années avant Culloden. 

1] mourut en 1788. Un an plus tard il aurait appris que Louis \s 
dtait déja captif en son propre palais; il aurait pu rentontrer da 
J’exil Ia famille royale de France, et prédire au chef de Ja vicille ds- 
nastie la terrible destinée de Charles Is. 

Les funérailles de Charles-Edouard furent conduites par Je card. 
d’York, qui survécut longtemps 4 son frére. La Révolution et les ar" 
francaises vinrent l’inquiéter jusque dans Rome et le condamner at" 
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sorte d’émigration nouvelle. Ruiné par les événements politiques, il fut 
chassé de Rome avec Pie VI, et vendit les joyaux de sa famille pour 
secourir le souverain Pontife dans sa détresse. I] revint enfin mourir 4 
Rome en 4807, dans tous les sentiments d’un Christianisme éclairé. 
En se vouant librement dés sa jeunesse aux devoirs du sacerdoce, il 
avait assez fait connaftre quel prix i] attachait aux ambitions humai- 
nes, La religieuse résignation de ce fils des rois dut encore s’augmen- 
ter par le spectacle des troubles civils et des guerres de l'Europe, qui 
Jui donnérent pour compagnons d’exil une multitude de princes décou- 
ronnes. 

Les splendeurs de la fortune napoléonienne, qui furent si soudaines 
et devaient s’abimer si vite, parurent au cardinal d’York une nouvelle 
lecon de Dieu. I! consentit, dans les derniéres années de sa vieillesse, 
a recevoir de |’Angleterre une pension viagére, comme une indemnité 
de la dot reconnue par le Parlement 4 la femme de Jacques II, et dési- 
ena pour son légataire le gouvernement anglais, devenu ainsi proprié- 
taire des archives des Stuarts. 


Cette fin obscure et triste d’une lignée de rois est racontée par 
M. Pichot avec une touchante simplicité et un profond sentiment de 
respect. Sans se faire ouvertement orangiste ou jacobite, 1] sait com- 
prendre la liberté des peuples aussi bien que Ja grandeur des rois, et 
ne flatte pas plus les dynasties qui triomphent qu'il n’est Je courtisan 
de la souverainté populaire. 


Cet esprit de modération, que je pourrais nommer nn esprit de trans- 
action , dans l’historien d’une dynastie vaincue , d’une monarchie qui 
s’en va, dte sans doute quelque chose a |’éclat et a la passion de la nar- 
ration, mais lui donne aussi plus de justice et de vérité. Cela n’empé- 
che pas l’auteur de peindre avec amour toutes les péripéties de l’expé- 
dition romanesques de 1745, et les chevaleresques dévouements des 
montaynards écossais. I] évoque avec bonheur Jes souvenirs poétiques 
de Wallace, de Robert Bruce, de Marie Stuart, de Montrose, de Claver- 
honse, et entoure la figure de son héros de tout ce que la mémoire des 
siécles a conservé de plus pittoresque dans les mceurs et dans les tra- 
ditions. I] se plait 4 mettre en saillie l’esprit et le courage naturels de 
Charles-Edouard , ses saillies de gaieté , d’imprudence , de bonne hu- 
meur, d’a-propos, de familiarité, de confiance, de bonté généreuse, qui 
Je rendirent si populaire parmi les siens, et ‘qui sont vainement niés 
par les écrivains orangistes. 

Mais l’historien voit aussi les hésitations, les duplicités, les intrigues, 
les jalousies , les arriére-pensées , les calculs qui s’agitent autour du 
prince, les divisions et Jes récriminations qui se multiplient aux jours 
d: malheur. S’il loue dans Je Prétendant I’art si difficiie de ménager Jes 
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prétentions, de concilier Jes amours-propres, de distribuer équitable- 
ment et gracieusement les récompenses ou Jes bonnes paroles ; s'il 
prouve l'esprit de tolérance et les intentions loyales et indulgentes de 
Gharie.-Edouard par sa correspondance privée comme par ses procla- 
qnations et ses actes officiels; il sait pénétrer dans la véritable situa- 
tion des partis, et ne dissimule pas les difficultés politiques et religiea- 
ses qui renduient si difficile la restauration des Stuarts, en face de 
I’église anglicane et de l’aristocratie britannique, enrichies des dépouilles 
et des libertés catholiques. On ne peut étre sévére aux fautes et aux 
imprévoyances , aux illusions et aux amours légers d’un jeune homme 
qui, seul, sans appui, sans argent, sans ressources, sans soldats, con- 
tre la volonté de la France et presque contre la volonté de son pére, 
Se jetait dans les hasards de la mer avec sept fidéles compagnons et 
sur un fréle batiment, et osait revendiquer a )’improviste le tréne de 
ges péres, avec la plus improbable de toutes les chances de se faire ab- 
soudre de sa folie par le succés et par la gloire. 


Puis, lorsqu’il serre amicalement la main des Ecossais, qu’il boit et 
chante avec eux, et que, revétu de "habit monlagnard, il partage avec 
eux les périls, les privations, les fatigues de la guerre, on n'est pas 
étonné que Charlie, méme apres ses disgraces, soit demeuré cher au 
peup'e des montagne3, que les hommes se disputent les vieux souliers 
ferrés et les femmes une boucle decheveux du prince fugitif, déguisé, qui 
manque de pain, et craint de se trahir en dépensant sa derniére guinée. 

La lecture du livre de M. Pichot est fort attachante , parce qu'il n’o- 
met aucune des réparties vives et spirituelles, aucune des petites souf- 
frances, aucune des anecdotes touchantes , aucune des situations ex- 
trémes dans lesquelles se manifesta |’égalité d’ame de Charles-Edouard 
dans l'une et I’autre fortunes. 


Le banni garda toujours dans son cceur un profond sentiment natio— 
nal et cet orgueil anglais qui lui faisait chérir les grandeurs de son 
pays, alors méme que cette grandeur le condamnait 4 un exil éternel. 
ii aurait voulu entrer 4 Londres sans recourir 4 des armes étrangéres. 
£t il parait avéré qu’il eut la hardiesse d'y péuétrer deux fois tucognzto, 
pour consulter par lui-méme ses partisans et ses amis : la premiére fois 
en 1751, a I’époque ot Ja dynastie hanovrienne était devenue impopa- 
daire et le jacobitisme 4 la mode, et ot Je roi de Prusse, mécontent, ne 
parlait de rien moins que de donner au Prétendant une de ses filles en 
Inariage ; la seconde foix ea 1761, ot le prince put étre témoin du cou- 
ronnement de Georges III et de la disparition de ses derniéres espéran- 
ces. Il y avait, certes, quelque grandeur & se risquer ainsi dans Lon- 
dres, quand les persécutions orangistes, qui suivirent la défaite de 
1745, n’avaient point cessé. 
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Ce n’est pas ja partie la moins intéressante du livre de M. Pichot 
que celle ou il raconte les longues et affreuses vengeances des vain- 
queurs, les horribles supplices héroiquement supportés par les parti- 
sans des Stuarts et cruellement multipliés par les complaisants servi- 
teurs de la maison régnante. Que de condamnations juridiques, que 
d’emprisonnements, que d’exils, que de confiscations , que de priva- 
tions de droits désolérent Ja malheureuse Ecosse avant le jour tardif 
d’une incompléte amnistie! Parmi les noms qui forment le cortége du 
Prétendant, et qui souffrirent et s’exilérent pour sa cause, Ja France, 
qui méla si souvent son amitié et ses armes 4 celles de |’Ecosse, dis- 
tingue plusieurs noms qui nous devinrent honorables et chers, ceux 
des Berwick, des Fitz-James, des Lally, des Douglas, des Macdonald. 

Le prince resta fier jusqu’au bout de la grandeur navale de |’Angle- 
terre; il ne démentit point sa dignité, méme dans sa correspondance 
avec Louis XV et ses ministres, tout en jugeant bien amérement que 
Vhospitalité et les secours pécuniaires de Ja France pour lui et les siens 
étaient exactement mesurés au degré de refroidissement des cours de 
Saint-James et de Versailles. M. Pichot Je venge noblement de ceux qui 
l’ont accusé d’égoisme et de froidcur. Il suffit de rappeler qu’un jour, 
a Florence, en entendant chanter un air simple et naif des montagnes 
calédoniennes, le prince éprouva une telle émotion de ce chant pathé- 
tique, qui lui rappelait sa jeunesse, qu’il se cacha le visage dans ses 
mains et versa un torrent de larmes; et qu’un autre jour, 4 Rome, en 
1783, Charles-Edouard, déja charzé de soixante-trois ans, racontant & 
un ami de Fox les principaux événements de sa vie guerriére, ses vic- 
toires, sa défaite, les périls de sa fuite, le dévouement des monta- 
gnards, ses yeux étincelérent, sa voix devint de plus en plus énergique, 
et il tomba en convulsions sur Je plancher. 


« Ah! Monsieur, dit 4 l’ami de Fox la jeune duchesse d’Albany qui ac~ 
courut prés de son pére, vous avez parlé de l’Ecosse | » 


Parmi Jes flatteurs da triomphe protestant, n’en est-il pas qui sont 
allés jusqu’a reprocher au Prétendant d’étre pusillanime et lache? 
Comme si cet odieux reproche n’était pas hautement démenti par Je 
seul esprit aventureux de Charles-Edouard! Comme s’il avait pu faire 
illusion & lui-méme et aux autres dans son expédition de 1745, dans 
plusieurs siéges , dans deux victuires et une déroute ou il paya de sa 
personne! Comme si, dans les dangers sans cesse renaissants de sa 
miraculeuse délivrance , il n’avait pas donné des preuves répétées de 
sangfroid et de bravoure! Comme si ]’opinion publique et contempo- 
raine avait pu étre trompée a Londres et 4 Paris, et dans toute )’Eu- 
rope, 4 ce point que Montesquieu, en 1746, lui écrivait ce billet en lui 
envoyant son livre De la Grandcur et de la Décadence des Romaine = 
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« Monseigneur, j'ai d’abord craint qu'on me trouvat de la vanité cans la 
liberté que j'ai prise de vous faire part de mon ouvrage ; mais 4 qui pré- 
senter les héros romains qu’a celui qui les fait revivre? » 


1) y a d’autres penchants bas et jaloux qui aiment 4 découvrir la 
moindre faiblesse qui abaisse les grandeurs humaines, et qui recher- 
chent crédulement dans Jes races royales les miséres de la vie secréte 
et privée. Ceux-la exultent de trouver chez le dernier Stuart des fautes 
de prononciation ou de langage, etils ne font pas grace a I’éducation de 
Vexil, toujours si interronipue, si négligée, si imparfaite. Est-il éton- 
nant qu’un prince né et élevé sur la terre étrangére, habitué surtout 
aux muniéres frangaises dés les premiéres années de sa jeunesse , 
n’edt pas gardé dans toute sa pureté la langue de son pays? Ne faut- 
il pas aussi tenir compte des temps et des licux? Et que dire de la va- 
nité misérable qui pense rapetisser la renomméc, en signaiant une 
faute d’orthographe dans Louis XIV ou Napoléon? 

Des accusations plus graves s'adressent a la mémoire du Prétendant : 
on dit qu'il se livra a l'abus des liqueurs spiritueuses. Mais, 4 sapposer 
que le fait fat vrai, non point comme un accident passager, mais comme 
une habitude vicieuse (ce qui n’est nullement prouvé), oublie-t-on que, 
dans le dernier siécle , méme en France , la mode de I’ivresse et des 
orgies était chose commune, et que cette déplorable coutume était bien 
plus fréquente encore, et n’a pas tout 4 fait cessé , de l'autre cété du 
détroit? Oublie-t-on quels furent les gots de Sheridan, de Fox, de 
Georges IV, de Pitt lui-méme? Et ne doit-on pardonner aucun oubli de 
soi-méme aux ennuis d’un exil perpétuel? Je ne connais rien de plus 
pénible a garder que l’austérité permanente de caracttre chez }es rvis 
bannis, dont Ja chute demeure entourée de haines, d’envies, de curio- 
sités indiscrétes , et quine peuvent plus payer par des faveurs et Par 
J'argent la complicité ou Ie silence. 

Si Charles-Fdouard, dans sa vie d’aventures et de jeunesse , céda au 
gout de la galanterie, ce n’est pas au XVIII* siécle 4 le lui reprocher 
sérieusement. L’amour qu’il inspira @ plusieurs jeunes femmes, qui 
rappellent les héroines de Walter Scott, était mélangé d'ailleurs de 
exaltation du sentiment monarchique. Mais il conserva une tendre et 
louable reconnaissance pour miss Clémentine Walkensaw. quis'échappa 
d’Ecosse pour le rejoindre et pour Jui renouveler les tendres promesses 
quils s’étaient faites 4 Stirling. I] l’appela auprés de lui; i] reconhut 
enfant qu'elle lui donna, et qui, sous le nom de duchesse d'Albany , 
devait consoler et embellir de ses soins pieux les derniers jours de son 
pére. 

1] est vrai que Charles-Edouard se sépara de miss Clémentine, et que 
cette séparation fut attribuée au caractére difficile de l’exilé , et favori- 
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sée par Je duc d’York. Mais quand on accorderait que I"humeur dw Pré- 
tendant efit été aigrie par l'age, par le malheur, par ses espérances 
avortées, par Sa situation équivoque au milieu des rois de la terre, il 
serait permis de croire que la séparation de Charles et de Clémentine 
fut principalement l’ouvrage du cardinal d’York, dont les scrupules 
mettaient fin volontiers a uve liaison irréguliére , et plus encore de la 
diplomatie européenne, qui, mécontente alors du cabinet de Londres , 
laissait espérer au Prétendant un honorable mariage, tantét avec une 
princesse de Prusse, tantét avec une des filles de Louis AV, tantét avec 
une princesse de Suéde ou de Russie, et qui finit par lui faire épouser, 
quand il avait déja cinquante-deux ans, une jeune et belle fille de vingt 
ans, la. comtesse de Stolberg, que sa naissance rattachait aux plus 
grandes familles de }’Ecosse. 


Cet hymen disproportionné d'un prince qui avait refusé de se 
marier dans sa jeunesse , de peur de donner a ses enfants un état 
précaire, fut infécond et malheureux. On sait que le repos de Charles, 
vieilli et jaloux, fut tourmenté par la légéreté de la comtesse , dont Irs 
cimours avec Alfieri devinrent éclatants et notoires. Mais par la fala- 
lité d’un siécle corrompu et hostile au sang des rois, l’opinion favorisa 
la femme coupable et le poéte philosophe, et condamna le prince 
trompé. La comtesse échappa par la fuite a la garde soupconnense 
de son époux, et se sauva en France, ot: son amant Ja rejoignit. On ne 
s’épargna point le plaisir de mettre cn opposition , par un fanx con- 
traste, la comtesse Sobieska, la petite-fille du grand Sobieski, la mére 
de Charles- Edouard, échappant par la fuite aux résistances et & la 
surveillance de la diplomatie, pour venir donner sa main 4 Jacques Ill, 
avec le départ de la comtesse de Stolberg fuyant la tyrannie de son époux. 
Celle-ci finit, quand elle fut veuve, par épouser Alfieri, et ne mourut 
qu’en 1824 , veuve d’un troisiéme mari, et gardant avec Ja plus scru- 
puleuse étiquette la fierté d’un nom qu'elle avait bien mal porté. 

Nous ne faisons qu’analyser ici les sentiments de -M. Pichot, qui ne 
manque jamais aux égards respectueux dus 4 une auguste infortune. 
S‘il ne s’éléve pas & cette hauteur de style et de pensée qui marque 
l'éloquent morceau des quatre Stuarts, échappé a la plume de M. de 
Chateaubriand , il conserve toujours 4 sa narration une clarté facile , 
élcgante, dont les négligences mémes ne sont pas dépourvues de grace. 


Il n’était pas aisé de fondre avec plus de talent, dans un récit rapide 
cet varié, une aussi grande abondance de faits, de noms, d’événe- 
ments, de détails et de documents authentiques. L’histoire de Charles- 
F-douard vivrait encore par |’exactitude et la plénitude des recherches, 
quand elle ne devrait pas vivre par Je mérite de l’écrivain et par la 
pi:vsionomie originale du héros. 
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Le succés soutenu et consacré du livre de M. Pichot ne sera point 
diminué par les événements de 1830 , et par les révolutions d’Espagne 
et de Portugal, qui ont ranimé le culte des infortunes royales, en jetant 
au milieu de l’Europe monarchique ou constitutionnelle trois races de 
rois et trois Prétendants nouveaux. 

Quand on a achevé |’agréable mais triste lecture du livre de M. Pi- 
chot , l’ame éprouve un sentiment mélancolique. Je ne saurais mieux 
le comparer qu’a celui gu’on recueille dans la contemplation du mav- 
solée que Georges IV fit élever, en 1819, par le ciseau de Canova, dans 
Saint-Pierre de Rome, & la mémoire des trois derniers Stuarts. 

Je ne suis jamais entré dans la basilique du Vatican sans m’arréter 
et réver devant les trois médaillons qui rappellent les traits pensis 
des trois princes, devant les deux beaux génies qui semblent protéger 
et illuminer leur souvenir, et sans relire cette inscription chrétieane, 
qui couvre tout ce qui reste de tant de grandeur : 


« JACOBO II 
JACOBI Il MAGNZ BRITANNIZ REGIS FILIO 
KAROLO EDWARDO 
ET HENRICO DECANO PATRUM CARDINALIUM 
REGIZ STIRPIS STUARDLE POSTREMIS 
ANNO MDCCCXIX, 
Beati morta qa in Domino mortuntur. » 





A JACQUES II, 
FILS DE JACQUES II, ROI DE LA GRANDE-BRETAGNE, 
A CHABLES-EDOUARD 
ET A HENRI DOYEN DES CARDINADE, 
DERNIERS DESCENDANTS DE LA RACE ROYALB DES STUARTS. 
AN MDCCCXIX. 
Heureuz les morts qui meurent dans le Seigneur.» 


P. LoRain. 


LE CH EZ-SOI 


OU 


LES PEINES ET LES PLAISIRS DE LA FAMILLE 
PAR M® FREDERIQUE BREMER 


TRADUIT DE L’ALLEMAND. 





PREMIERE PARTIE. 
(Suite.) 


Le temps va son train. 


fi y a dans la vie des moments ow |’on se sent gai, dispos, plein de 
force, ot l’enthousiasme échauffe et anime toutes choses, of le monde 
nous apparait sous ses cétés les meilleurs et les plus beaux. Si la vie 
n’était composée que de pareils moments, tout nous semblerait aisé, 
aucun travail, aucun sacrifice, aucune victoire ne nous cofterait. Mais 
le difficile est de faire durer pendant de longues années le feu sacré de 
l’enthousiasme, et de le faire résister aux orages de la vie ou & Ja suc- 
cession monotone des jours, plus redoutable peut-étre que les orages. 
it {aut prier, el demander au Ciel la force dont nous avons besoin pour 
tracer notre sillon ici-bas et accomplir tous les travaux, grands ou pe- 
tuts, qui nous sont imposés. Elise et son mari le savaient, heureusement 
pour eux ; ils savaient s'abreuver 4 la source vivifiante, et aussi, peu 2 
peu, ils se corrigeaient de leurs défauts, ils s’unissaient plus étroite- 
ment, et éprouvaient chaque jour la puissance de ces mille liens qui 
enlacent doucement les cceurs, qui font le charme de la vie et qui peu- 
vent étre tous compris dans cette recommandation: égards récipro- 
ques, sollicitude pour les intéréts de chacun. 
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Elise, appuyée sur son mari, et plus forte par cet appui, sut étre 
digne et ferme avec le candidat , tout en restant bonne et affectueuse. 
Jacobi ne se plaignit pas, mais il souffrit, et fut méme malade quelque 
temps. Alors Elise pria son mari d’avancer |’époque du voyage que 
Jacobi devait faire avec son éléve. C’était aussi le désir du Jagman. 

Les mauvaises langues n’étaient pas restées oisives, et plus d’un sot 
bruit avait circulé sur Ernest et sa femme ; mais, en les voyant’si unis, 
et le lagman si ferme et si calme, les calomnies tombérent comme une 
flamme qui s’éteint faute d’aliment. | 


Quant 4 Emilie, nous dirons seulement que, blessée de Ja froideur 
glaciale que lui témoignait son ancien adorateur, elle partit bientot 
aprés, et annonca en partant qu’elle ne s’établirait pas a ***. 

« La vie est monotone et vide, ici,» disait-elle en baillant. Le lag- 
man lui répondit qu’elle ferait bien de retourner en France ou en Italie. 
« Dans notre bon Nord , ajouta-t-il, la vie extérieure a peu de charme, 
peu d’intérét ; c’est en nous-mémes et dans le sein de nos familles, 
dans ]’intérieur de nos maisons, que nous devons chercher des délasse- 
ments. 

— Elle est pourtant bien belle et bien aimabie, » disait la douce Elise 
a son mari aprés le départ d’Emilie. Le lagman ne répondit rien et ne 
reparla jamais de son ancienne flamme. 

Cependant les jours fuyaient rapidement. Le lagman avait beaucoup 
a faire ; Elise s’occupait presque toute la journée de ses filles, et Henn 
travaillait assiddment avec le candidat, qui lui-méme étudiait beaucoup. 

Les enfants grandissaient comme les asperges en juin; le pére suivait 
leurs progrés avec joie. « La petite Louise nous dépassera tous, » disait- 
il souvent ; et, quand Eva commengait quelque chanson epfantine : 
« Voila le godt de la musique qui s’éveille en elle. Elle aura du talent, 
n’est-ce pas, Elise? » Les soirées étaient charmantes. Toute la famille 
se réunissait dans le salon ; on faisait jouer les enfants, et souvent on 
dansait. 

Les enfants ! Que de jouissances et de soucis ils entrainent avec eux 
Tout en eux n’est pas couleur de rose, comme leurs joues ; Elise eut plus 
d’une fois l’occasion de Je reconnaitre. « Ne fais pas aux autres ce que 

‘tu ne voudrais pas qu’on te fit. — Pense a ce que tu fais. — Un peu de 
patience, donc. — Est-ce que tu vois ton pére et ta mére se condaire 
ainsi? » Toutes manié¢res de parler déja usitées au temps d’Adam e! 
d’Eve, et qu’on emploiera jusqu’a la fin du monde, comme aussi cetir 
formule consacrée, qui consiste a assurer a l’enfant qu’on punit ou qa’on 
‘force a apprendre une lecon que « c’est pour son bien , qu'il en remer- 
ciera plus tard; » vérité incontestable, mais que les enfants admettent 
rarement. Tous ces moyens, employés de tous temps, dans tous les 
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pays, dans toutes les familles, ne produisaient pas toujours, dans la fa- 
mulle Frank, l’effet qu’on en attendait. Elise s’affligeait trop, parfois, de 
voir ses enfants retomber souvent dans les mémes fautes, et ne comp- 
tait peut-étre pas assez sur |’efficacité de l’amour maternel, sur l’effet 
jue produisent sur les enfants celte sollicitude constante, ces soins de 
‘tous Jes instants dont ils sont entourés. L’amour des parents est comme 
le soleil ; il agit peu a peu sur ces petites plantes humaines, mais son 
action, pour étre inapercue, n’en est pas moins puissante. Puis Elise se- 
tourmentait en songeant a |’avenir de ses filles. Un jour, ces idées Ja 
préoccupérent a tel point qu’elle éprouva le besoin d’ouvrir son coeur 
4 une amie plus sage et plus expérimentée. 

« Ernest, dit-elle a son mari, qui sortait pour faire sa promenade 
d’aprés diner, je descends chez Evelina; mais, sois tranquille, quand tu: 
rentreras, tu me trouveras au salon. 

— Ne te géne pas, reste tout le temps que tu voudras. J’irai te cher- 
cher. Donne-moi le bras, nous descendrons ensemble. » 


Un petit comité d’éducation. 


En entrant chez Evelina, Elise fut accueillie par un aboiement ami- 
cal; c’était Pyrrhus, dont Ja maitresse se trouvait la. Evelina et dame 
Gunilla se levérent, et embrassérent cordialement leur voisine. 

« Voila qui est fort aimable, s’écria dame Gunilla. Eh bien, petite 
femme, comment vous va? Un peu pale, un peu abattue, ce me semble. 
Je vous dirai en secret qu’on va nous servir d’excellent café qui vous re- 
montera. » 

Evelina prit la main d’Elise et la regarda d’un air affectueux et plein 
d’intérét. Pyrrhus flaira doucement sa robe pour se faire remarquer, 
puis s’assit en grondant. Elise souriait et caressait Pyrrhus. Aprés un 
1:0ment de silence, elle répondit au tendre regard d’Evelina : 

« Laissez-moi seulement m’asseoir ici et causer un peu avec vous, 
et tout ira bien. J’ai besoin de calme, de repos, et je ne sais quel est 
tun secret, Evelina , mais tout me semble plus paisible chez toi qu’ail- 
leurs; lair me parait plus pur, et, quand j’entre dans ton salon, je 
crois entrer dans un petit temple de Ja paix. 

— Elle a raison, dit dame Gunilla ; j’ai eu souvent la méme pensée. » 

Evelina sourit d’un air reconnaissant. 

« Oui, Dieu soit loué! i] y a de la paix ici. » Et ses yeux se rempli- 
rent de larmes. 

« Quant ala petite femme, reprit la maréchale gaiement ct avec ma- 
lice, je suis sire qu’elle pense en ce moment a de certains enfants qui 
sont lever chez elle bien des grains de poussitre. J’ai deviné, n’est-ce 
pas? Ma chére enfant, il ne faut pas sc décourager. Chaque chose a 








1014 LE CHEZ-swul. 


son temps, et il n’y a poussiére qui ne tombe. Un peu de patience sea- 
lement. 

— Ah! ma tante, apprenez-moi donc a étre patiente. C’est pour cela 
que je suis venue; c’est pour recevoir des lecons de patience et de sa- 
gesse. J’en ai bien besoin, allez. Mais ot sont donc tes filles, Evelina? 

— Elles sont allées chez une de leurs amies, 4 un petit bal qui leur 
était promis depuis longtemps et qu’elles attendaient avec impa- 
tience. Je compte bien avoir ma part de leur plaisir en écoutant leurs 
récits. 

— Ah! Evelina, que je voudrais rendre mes filles aimables, bonnes 
et heureuses comme Laura et Karine! C’est l& encore un de tes secrets, 
et il faut que tu me l’apprennes. Je l’avoue, la pensée de I’éducation 
de mes filles me tourmente bien souvent, et, je ne sais pourquoi, aa- 
jourd’hui, je m’en préoccupe plus que jamais. Je crains de rester au- 
dessous de ma tache et de ne pas réussir & bien élever ces pauvres 
enfants. 

— Bah! l'éducation! ]’éducation ! dit dame Gunilla avec humeur. On 
ne parle que d’éducation maintenant; on n’a que ce mot-la a la 
bouche. Dans ma jeunesse on n’en parlait pas tant, et pourtant on valait 
bien aussi quelque chose; Dieu merci! Mais aujourd’hui que le ters- 
état‘ fait tant de bruit dans le monde, ila ses petites idées en éducation 
comme en toutes choses, c’est par I’éducation qu'il veut se distinguer 
et faire son chemin, et aussi il faut que tout le monde, jusqu’aux ser- 
vantes, soit instruit. Oui, vraiment, je n’exagére point. Pour moi, je 
prie le Ciel de me retirer d’ici-bas avant que les servantes soient de- 
venues savantes; car il me faudrait les servir, au lieu d’étre servie par 
elles, et nous y arriverons, je vous en réponds. Voila un beau progrés, 
en vérité! Nos servantes lisent déja Frithiof et Axel, et avant peu on 
les entendra parler de mariage, de sacrifice, d’abnégation ; que sais-je, 
moi? Pauvres plantes qui se fiétriront faute d’étre soutenues! Ce sera 
fort touchant, et, grace 4 ces belles idées, on ne pourra venir & bout 
de faire nettoyer une chambre ou écurer un chaudron. Voila les fruits 
de votre éducation. Cela fait pitié. » 

Dame Gunilla s’animait de plus en plus en parlant. Elise et Evelina, 
qui riaient de tout leur coeur, déclarérent qu’étant elles-mémes da 
tiers-état elle se rangeaient du parti de l'éducation, méme de celle 
des servantes. 

« Allons donc! dit la maréchale avec impatience. La belle chose que 
votre éducation! Quels résultats pouvez-vous attendre de cette foule de 
connaissances que vous fourrez dans la téte des enfants qui n’en re- 
tiennent rien et 4 qui elles ne servent 4 rien? Savez-vous ce qu'on ap- 


{ Ces mots sont en francais dans le texte allemand. 
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prenait dans mon jeune temps? On apprenait la langue (c’est ainsi 
qu’on appelait le francais) assez pour pouvoir expliquer une devise, on 
apprenait de dessin ce qu'il en fallait pour copier passablement un mo- 
déle, et assez de musique pour jouer au besoin une contredanse ; on 
n’apprenait point, il est vrai, 4 bavarder sur toutes choses , comme on 
fait aujourd’hui, mais, en revanche, on apprenait 4 penser, a faire son 
devoir et a laisser les gens en paix. 

— Mais, Madame, dit Evelina , l'éducation , bien comprise et telle 
- qu’on la donne aujourd’hui, a précisément pour but d’apprendre 4 pen- 
ser, 4 connaltre Je monde, 4 se connaitre soi-méme, et de faire voir a 
chacun ce qu’il a 4 faire ici-bas pour remplir son devoir et se conten- 
ter de son lot. 

— Qui, oui, tout cela peut étre fort bon, mais....» 

La maréchale fut interrompue par le café, les gateaux et les pains 
d’épices qui, sans détourner la conversation de ces graves sujets, lui 
donnérent un tour encore plus enjoué. Dame Gunilla , avec un sérieux 
comique, donna a Elise d’excellents conseils pour I’éducation de ses 
enfants, et lui recommanda surtout, comme un fort bon livre, uncertain 
Orbis pictus qu'elle avait étudié dans sa jeunesse et qui commencait 
ainsi : « Viens ici, jeune garcon, et apprends Ja sagesse par ma bouche. » 
Elle assura a Elise que ses enfants y apprendraient clairement ce que 
c’est que |’ame humaine, et qu’ils y trouveraient Jes cing sens classés 
méthodiquement, avantage inappréciable. Puis elle lui conseilla d’em- 
ployer pour ses enfants une méthode qu’on avait suivie pour son pére 
et son oncle quand ils allaient a l’école, et qui avait produit les plus 
heureux résultats. Cette méthode consistait 4 peigner chaque garcon 
tous les samedis avec le peigne fin, 4 leur administrer une bonne dose 
de sel anglais pour faire sortir la malice, et a les fouetter d’importance. 
En outre, on les mettait ce jour-la au régime du pain et de la biére, 
avec redoublement de’ grammaire , afin de les préparer aux études et 
aux examens de Ja semaine suivante, 


Le lagman arriva tout juste pour prendre sa part de ce conseil et des 
rires qu’il provoqua. I] s’assit & cété de sa femme et parut se méler 
avec plaisir 4 la conversation. On rit encore quelque temps, puis on 
reparla sérieusement de |’éducation, des systémes, des méthodes, des 
livres dans lesquels cette matiére est traitée. Tout le monde tomba 
d’accord qu'il n’y avait point d’ouvrage sur |’éducation qui fit com- 
plétement satisfaisant et qu’il fallait, de toute nécessilé, que |’instituteur 
suppléat 4 leur insuffisance. 

Evelina tenait beaucoup, comme de raison, & ce que la personne 
chargée d’élever les enfants efit elle-méme recu une bonne éducation. 
Le comité, 4 l’unanimité , fut de son avis. Elise se rassurait peu a peu 
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en écoutant Evelina, dont les conseils |'éclairaient et lui indiquaient la 
route qu'elle devait suivre pour arriver a son but. Evelina était une per- 
sonne d'un grand mérite ; on savait qu’elle n’avait pas vécu comme tout 
le monde et que histoire de ses jeunes années et de son éducation in- 
tellectuelle et morale était curieuse et intéressante. Else, qui désirait 
beaucoup savoir comment Evelina était parvenue a cette lucidité d'es- 
prit et a ce calme inaltérable qu’on remarquait en elle, mit tout 4 coup 
{a conversation sur ce sujet. Evelina rougit et fit quelque résistance : elle 
n‘aimait pas @ parler d’elle ; mais le lagman, avec sa grave bonhomie, 
se joignit & sa femme et a dame Gunilla, et la pria instamment de se 
rendre a leur désir. Evelina finit par céder et avertit seulement que 
histoire qu’on allait entendre n’offrait rien de bien remarquahle ; puis 
elle se recueillit un instant, et, pendant que dame Gunilla parfilait sans 
relache, elle commenga le récit suivant en s’adressant particuliérement 
a Elise. 
Histoire d'Evelina. 

« N’as-tu pas ressenti quelquefois, en écoutant une belle harmonie , 
un désir ardent de trouver aussi de l’harmonie dans ta vie? Alors tu 
comprendras les douleurs de mon ame, et sa délivrance. Jc 1 étais 
encore qu'un petit enfant lorsque j’éprouvai pour la premiére fois ce 
désir immense. On donnait un concert chez mes parents; quatre ar- 
tistes distingués jouérent de la harpe , du piano, du cor et de la clari- 
nette. A un certain endroit du morceau, ils s’unirent pour répéter an 
de ces chants doux et joyeux que les paroles ne peuvent rendre ; alors 
mon ame d’enfant fut ravie; 11 me sembla, dans ce moment, com- 
prendre le ciel; je fus saisie d'une mélancolie profonde et je fondis en 
jarmes. Hélas! j’ai appris plus tard pourquoi je pleurais. Que de larmes 
sont tombées depuis ce jour sur le sombre tissu de ma vie! Je ne sats 
vraiment @ quoi je pourrais comparer ma jeunesse. Comme il arrive 
souvent, ce temps de ma vie a été plein de vague et d’incertitude. 
Comment vous en donner une idée?... Quelque ciel d’automne bien 
sombre, bien monotone, des nuages gris 4 formes indécises, ou bien 
de ces contours tracés mollement, de ces traits sans but, de ces ombres 
sans cause, de ces reflets sans lumiére qui distinguent les essais de 
Vignorant du tableau du maitre. 

« Ma famille est d’une condition moyenne. Nous étions heureux d'ap- 
partenir & celte classe respectable, et, vivant de nos rentes, n’occupant 
aucun rang dans |’Etat, nous éprouvions une certaine satisfaction & nous 
dire que nous étions , 4 notre maniére, des gens de condition. Dans 
hotre monde bourgeois, nous montrions une sorte d’indifférence pour 
les personnes de la haute volée ‘; nous prenions méme, en parlant de 


4 Mots francais dons le texte allemand. 
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ces personnes, un air de supériorité, ce qui ne nous empéchail pas 
d’étre, en secret, tantdt flattés, tantét blessés, toutes les fois que nous 
avions quelques rapports avec elles. Plus d’une fois, en famille, on.mit 
insensiblement la conversation sur les lettres de noblesse , sur les ser- 
vices rendus a la patrie, et qui auraient pu devenir pour mon pére des 
litres & l’anoblissement; et , dans nos cceurs de jeunes filles, s’élevait 
un vif désir de nous entendre un jour appeler Frailem1, Mais ce ne 
fut jamais qu’un désir. 


« On nous enseigna que le luxe et les plaisirs du monde n’étaient 
que vanité, et qu’il n’y avait de vraiment important et digne d’envie 
qué la vertu. Pourtant il n’en arriva pas moins que toutes nos pensées, 
nos désirs, nos efforts se dirigérent vers la fortune, le rang et tous Jes 
plaisirs que donne Je monde. On nous apprit que la volonté de Dieu 
devait seule étre suivie en toutes choses, et pourtant nous primes pour 
régie unique de notre conduite la crainte des jugements des hommes. 
On nous répéta bien des fois que Ja beauté du corps était méprisable, 
et pourtant nous eimes souvent occasion de regretter, méme dans le 
sein de notre famille, de n’étre point belles. On nous permit d’étudier, 
d'acquérir quelques talents; mais on craignait tellement de nous voir 
devenir des femmes savantes que nous avons fini par ne pas savoir 
grand’chose, bien que nous eussions des prétentions 4 |’érudition. Enfin, 
quand nous fimes un peu grandes, on nous habitua & considérer le ma- 
riage comme]'objet principal de notre vie, et le but vers lequel nous de- 
vions tendre incessamment, et il en résulta que, dans le secret de notre 
coeur et sans méme nous en douter, nous recherchions par-dessus tout 
l’attention des hommes. | 


« Nous étions trois sceurs. On eut soin de nous recommander de 
nous aimer de tout notre coeur; mais quelques préférences du maitre 
qui nous donnait des lecons, quelques louanges , récompenses ou pu- 
nitions distribuées mal & propos, et aussi l’importance exagérée qu’at- 
tachaient nos parents aux fautes légéres de la premiére enfance, déve- 
loppérent de bonne heure en nous |’envie et ]’amertume. Nous passions, 
ma sceur ainée et moi, pour nous aimer beaucoup ; on disait que ndéus 
ne pouvions vivre ]’une sans J’autre ; on nous citait comme un exem- 
ple d’amour fraternel, et, a force de l’entendre répéter, nous avions 
{ini par le croire; pourtant nous ne nous entendions pas le moins dtr 
monde. Ma sceur, beaucoup plus jolie et plus agréable que mot, plai- 
sait davantage aux hommes, et je ne crois pas avoir jamais envié per- 


* En allemand, on ne traite pas de mime une demoiselle de naissance noble et use 
Gemoiselle appar tenant a la bourgevisie. Un dil Fradlein ala premitre et Juagfer ato 
SeCcOnUc, 
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sonne plus qu’elle quand j’étais enfant. [1 est vrai que, plus tard, je l’ai 
mieux appréciée : j’ai su |’aimer et me réjouir de ses succés. 

« Nous n’étions pas riches, et nous pensions pratiquer la philosophie 
en jetant un regard de pitié sur les beaux équipages et les habits élé- 
gants des gens plus riches que nous. « Folie! Vanité! » disions-nous, 
sans nous apercevoir que notre philosophie ressemblait fort 4 celle du 
renard de la fable. 

« Mais, si Jes priviléges de la richesse ne nous inspiraient que do 
dédain , nous n’en estimions pas davantage pour cela les plaisirs de la 
foule. Nous prétendions nous suffire & nous-méines. Aussi, lorsque 
quelque pidce de théatre faisait courir la foule, nous mettions une sorte 
de point d’honneur & pouvoir dire que nous ne I’avions pas vue; oa, 
si une féte populaire attirait la foule du cété de Huga ou du Parc, on 
pouvait étre certain de voir notre caléche prendre le chemin de Sab- 
batsberg ou de quelque autre lieu également désert pour le moment; 
et, bien que ce genre de philosophie ne nous rapportat ni honneur ni 
plaisir, nous ne laissions pas d’y tenir beaucoup. 

« Cependant, le temps était venu de faire notre entrée dans le monde. 
Nos parents désiraient que nous y fussions aimées et recherchées, mais 
nous n’étions pas jolies, nous étions mises simplement, notre maison 
n'était pas brillante, et, partant, les pauvres filles restaient sur lears 
chaises au bal, et étaient presque oublides dans les soupers, ce qui 
ne les empéchait pas de suivre le torrent et de continuer a voir le 
monde. 

« Nous avions déja passé la premiére jeuuesse. Nos parents tenaient 
beaucoup a nous marier, et nous le désirions aussi, ce qui était bien nata- 
Tel, puisque nous ne nous trouvions pas heureuses chez nous. I] est vrai 
que nous ne nous mettions pas en frais pour rendre la maison agréable ; 
car, il faut le dire, nous étions ou affectées et prétentieuses, ou tristes 
et maussades. C’est qu'aucune de nous ne savait bien ni ce qu'elle vou- 
lait, ni ce qu'elle avait a faire ; nous marchions a tatons, comme dans 
le brouillard. 

« Les filles prétendent ordinairement qu’elles sont contentes de leur 
état, et qu’elles ne désirent point se marier, et on les accuse de ne 
pas dire ce qu’elles pensent. Il y a cependant plus de vrai qu’on ne 
croit dans cette prétention, surtout quand la premiére jeunesse est 
passée ; mais, pour étre beureuse dans cette condition, il faut se rendre 
indépendante , occuper et remplir sa vie de maniére ou d’autre, et Sa- 
voir godter les pures jouissances que procurent l’amitié et |’étude. 

« Une jeune personne de ma connaissance avait fait ce qu’on appelle 
communément un beau mariage, bien que l'amour n’y jouat qu'un réle 
fort secondaire. Comme quelqu'un la félicitait de cet heureux événement, 
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clle répondit avec un grand calme : « Oui, il est fort agréable d’étre chez 
soi.» Cette réponse fit rire, et l’on s’étonna de voir mettre ainsi au 
premier rang, parmi les avantages et les plaisirs du mariage , la pos- 
session d’un chez-sor. Cependant , ces simples paroles exprimaient une 
grande vérité. Ce désir du chez-sot , que tout homme a éprouvé , c’est 
le besoin de l’indépendance , c'est cet amour de Ia liberté qui se trouve 
au fond de tous les cceurs ; chacun croit ne pouvoir tirer parti de soi- 
méme, acquérir l’estime des autres et étre heureux qu’a la condition 
-d’étre indépendant. La religieuse elle-méme a sa cellule , ot elle peut 
se préparer en paix pour le ciel, et qui remplace pour elle la patrie 
et la maison paternelle ; plus heureuse en cela , bien souvent, que la 
pauvre fille qui est restée seule et qui erre tristement dans le monde, 
faute d'une cellule ou elle puisse se retirer. C’est ce besoin d'une vie 
indépendante qui fait faire tant de tristes mariages, et qui fait aussi 
soupirer si souvent aprés Je repos de la tombe. 


« Mais laissons les contrastes qu’on rencontre dans le monde, et re=- 
venons a mon histoire. Voici encore un trait qui pourra vous donner 
une idée de ce que nous étions alors, mes sceurs et moi. Quand nos. 
amies épousaient des hommes plutét au-dessous qu’au-dessus d’elles, 
nous approuvions ces mariages; mais, si un homme, notre égal par le. 
rang et la fortune, faisait mine de nous rechercher, nous le trouvions 
présomptueux, téméraire, et il était traité en conséquence. C’est que,. 
sans oser le dire tout haut, nous visions a des partis plus riches et plus 
considérables, qui, de leur cété, dirigeaient leurs vues fort au-dessus 
de nous. Ces calculs se rencontrent fréquemment dans le grand monde; 
mais on n’en dit rien, et celui qui serait assez naif pour les avouer se 
ferait honnir et par ceux qui les font et par ceux qui ne les font pas. 


« En attendant, les années s’écoulaient et ne me trouvaient plus la 
méme. Ii me semblait naftre 4 une vie nouvelle; j’étais plus forte, plus 
éclairée, et en méme temps j’éprouvais plus vivement le besoin de dé- 
livrer mon esprit de ses entraves. J’étais inquiéte ; je ne savais pas bien 
encore ce que je ferais; je ne me rendais pas compte exactement de 
ce qui se passait en moi; mais, dans certains moments, et, par exem- 
ple, quand j’admirais quelque chef-d’ceuvre de peinture ou de sculp- 
ture, il me semblait que le probléme de ma vie allait étre résolu. J’ai- 
mais surtout 4 regarder une statue antique représentant une vestale ; 
en voyant son expression intelligente, calme, douce et ferme tout & 
la fois, je comprenais que c’était 1&4 ce qui me manquait, et je pleurais. 


« Vous devez bien penser que, dans une pareille disposition d’esprit, 
je ne me trouvais point 4a mon aise au sein de ma famille. Je ne vous 
dirai pas tout ce que me fit souffrir cet élat continuel de géne, et la 
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contradiction qui existait entre mes désirs, mes résolutions et Ja vic 
que je menais. 

« Nous avions entenda parler de la famille Hausgiebel, et de cr~ 
pauvres demoiselles qui vicillissaient en baillant sur leur rouet et sur 
leur métier!. Mais ne vaut-il pas mille fois mieux vieillir sur un rouet 
ou aupreés du feu de la cuisine, s'il le faut, que sur les banquettes d’une 
salle de bal, s’efforgant de sourire & un monde qui ne vous sourit plus’ 
C’était pourtant ce que je faisais alors. 

« Il y a des personnes sans prétentions et d’humeur accommodantc 
qui supportent paisiblement leurs chaines faute d’avoir la force de les 
rompre, qui continuent de voir le monde uniquement pour s’y mon- 
trer et sans s’inquiéter si leur présence dans une assemblée est un or- 
nement ou un contraste. Qu’elles vivent en paix, les pauvres créa- 
tures! D’autres, plus gaies, plus animées, toujours jeunes, malgré le 
années, aménent partout avcc elles la vie et le mouvement. Celles-ls 
sont réellement faites pour Je monde; on Jes aime, on les recherche. 
Cette derniére classe est nombreuse. heureusement. Pour moi, je n’élats 
ni exempte de prétentions, ni portée a Ia gaieté; aussi le monde mc 
parut de plus en plus insipide, et pourtant je continuais a le voir, au- 
tant pour m’étourdir et me fuir moi-méme que pour oublier pendant 
quelques instants un intérieur oti je n’étais pas appréciée, et ot je ne 
trouvais ni secours ni consolations; car, dans la maison paternelie, j'é- 
tais un peu comme un ouvrier qui se cache pour travailler, et qui cn- 
fouit son talent dans la terre. 

« La fleur réjouit homme de son parfum et nourrit l’insecte de son 
suc ; la rosée donne aux plantes la force et la fratcheur; mais moi, 
dans ma misérable condition, j’étais moins que les fleurs, moins que la 
goutte de rosée, et pourtant je me sentais pleine de vie et d’activité '... 
Heureusement je reconnus a temps le danger qui me menacait; je dis 
« & temps, » car il est souvent trop tard pour s’en préserver. Quand on 
attend trop longtemps, on s’endurcit, le pli est pris, et on n’a plus la 
force de se tirer du bourbier of I'on s’est enfoncé. 

« Je sentais de mauvais instincts se développer en moi, grace ala vie 
oisive et sans but que je menais. Je devenais chaque jour plus curieuse. 
plus portée a la médisance, & la malice; mes angoisses intérieures s«: 
révélaient par des caprices et de fréquents mouvements d’humeur. J’a- 
vais l’esprit trop actif pour me résigner a végéter ainsi; 1!) me faliatt 
une occupation, du travail, des efforts. Ah! le travail de chaque jour 
apporteavec lui sa récompense, et, quand on a accompli son devoir et 
que l'amitié vous soutient et vous encourage , on goite parfois, au mi- 


1 Mlle Bremer se cite elle-méme. Les Ivcteurs du Correspondent se souviendrowt 
peut-€ire de l'histoire d'Hellevi Hausgiebc!, duns les Foisins, 11* partir, lettre X¥*. 
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lieu des miséres de Ja vie, de vives et pures jouissances; on se sur- 
prend alors a aimer la vie. Mais quand, au lieu de ces consolations, on 
éprouve le malaise intéricur qui accompagne une existence vide et sans 
but, le coeur se resserre, on devient envieux, malveillant, méchant; il 
scmblerait que tous les mauvais esprits se sont réunis pour perdre unc 
pauvre ame. C’est la rouille qui dévore l’acier et qui trouble son poli 
par des figures confuses. 


« Je lisais un jour ce passage de Steffens : « Celui qui n’a pas une 0oc- 
« cupation 4 laquelle i] se voue tout entier, et qu’il aime comme Jui- 
« méme ou comme le plus cher de ses amis, celui-la ne connait pas le 
« terrain dans lequel germe la semence chrétienne. Lne semblable oc- 
« cupation devient notre consolation et notre refuge ; elle est pour nous 
« comnme un temple consacré ot nous nous retirons pour prier, dans les 
« moments d’épreuve, el ol! le Sauveur des hommes répand sa béné- 
« diction. Le travail rapproche les hommes, il apprend a chacun a con- 
« tribuer au bien-étre de tous, 4 s’apprécier soi-méme et les autres. » 


« Ces paroles furent pour moi un trait de lumiére; je compris alors 
ce que je voulais et ce que je devais faire. Aprés de mires réflexions, 
J’ouvris mon coeur a mes parents. Ils furent surpris, ils hésitérent, et, 
avant de donner leur consentement, m’engagérent a réfléchir encore. 
J’avais prévu leur opposition, j’insistai doucement, mais avec fermeté, 
et ils finirent par m’accorder ce que je voulais avec une bonté que jc 
n’avais pas osé attendre d’eux. 

« J’avais toujours beaucoup aimeé les enfants. Mon projet était de pren- 
dre un appartement dans la ville, et de m’y établir avec un ou deux 
enfants a qui je servirais a la fois de mére et de gouvernante. Je sentais 
bien que j’étais loin de posséder toutes les qualités qu’exigent ces deux 
graves fonctions , mais je comptais sur mon activité et sur ma bonne 
volonté. Je me disais que, n’ayant pu devenir épouse , je godterais au 
moins les douceurs de la maternité. » 

Elise l’interrompit. « Mais pourquoi dis-tu que tu n’as pas pu te ma- 
rier? demanda-t-elle. 

— Ma chére Elise, répondit Evelina en souriant, tu n’as eu, toi, que 
l’embarras du choix parmi tous ceux qui recherchaient ta main, et tu 
ye peux pas comprendre qu'une pauvre fille n’ait pas méme été deman- 
dée une seule fois en sa vie. C’est pourtant ce qui m’est arrivé..... Il 
ne faut pas, pour cela, me regarder d’un air étonné..... Oui, je n'ai 
jamais été dans Je cas de dire oui ou non 4 un prétendant ; voila le 
fait. Il n’ena pas été de méme de mes s@urs, qui étaient beaucoup plus 
jolies et plus aimables que moi. 

« Je reviens a ]’époque ot j’exécutai ma résolution. Dieu merci, en 
me séparant des miens, je ne les laissai pas mécontents ; bien au con- 





4023 LE CREZ-SOl. 


traire, mon pére et ma mere me bénirent, et moi je les remerciai, pour 
la premiére fois, de m’avoir donnéle jour. Ils décidérent que la somme 
qui devait étre ma dot, si je m’étais mariée, serait consacrée & mon 
nouvel établissement, et, de concert avec mes sceurs, ils prirent tous 
les arrangements qui pouvaient faciliter l’exécution de mon projet. Leur 
tendresse et leur sollicitude pour moi me pénétrérent de reconnais- 
sance, et, en quittant la maison paternelle, jc pleurai amérement. Mais 
mon parti était pris , j'avais trop bien étudié mon caractére et ma po- 
sition pour hésiter un seal mstant. 

« En avril 48.., le jour méme ou j’atteignais mes trente ans, je sor- 
tis, accompagnée de ma famille, et j’allai prendre possession de ma 
nouvelie habitation , qui était petite, mais bien arrangée et agréable. 
Je pris avec moi deux petites filles orphelines et possédant quelque 
fortune. 

« Je me souviendrai toujours du moment de mon réveil, aprés la pre- 
mitre nuit passée dans ma nouvelle demeure ; je vois encore ma cham- 
bre éclairée par le soleil du matin ; i] me semble entendre le chant qui 
partait de l’égtise voisine, et dont la douce et grave mélodie disposait 
mon 4me a la paix et au recueiliement. Je me levai de bonne heure ; il 
fallait commencer mes fonctions , m'occuper des enfants, surveiller le 
ménage. Mes pensées étaient sérieuses, solennelles, et, en prenant tous 
ces soins, nouveaux pour moi, j’éprouvais une douce émotion. Jamats 
matinée ne m’avait paru si belle. Les oiseaux, perchés sur les chemi- 
nées, saluaient le soleil de leurs gazouillements, les rues commen- 
caient a s’animer et a se peupler d’ouvriers qui se rendaient joyeuse- 
ment au travail. Toutes ces circonstances, vulgaires en elles-ménies, 
acquéraient de la valeur 4 mes yeux ; il me semblait voir le monde pour 
Ja premiére fois. Mon extérieur me parut aussi avoir changé a son aVati- 
tage ; quand je me regardai dans la glace, je trouvai mes yeux plus 
grands, et il me sembla que ma figure et mes maniéres avaient ptus de 
dignité qu’auparavant. Dans la chambre voisine j’entendis les enfants 
s’éveiller. Pauvres enfants, que j’entreprenais de former poor Je ciel ! 
Ah! oui, cette matinée sera toujours présente 4 mon souvenir. 


« Ma nouvelle vie, active et retirée tout a la fois, me convenait par- 
faitement; aussi j’étais en paix avec moi-méme. La journée était sou- 
vent pénible, mais le repos du soir n’en était que plus doux. Mes pe- 
tites filles me causérent quelques chagrins, mais elles remplissaent 
mon cceur, elles occupaient mon temps, et chaque jour elles me de- 
venaient plus chéres : j’aime maintenant Laura et Karine autant qu'une 
mére peut aimer ses filles. Je devins aussi moi-méme une meilleure 
fille et une sceur plus tendre; et, dans ma nouvelle position, je con- 
tribuai bien plus au bonheur de mes parents que si j'étais reste 11- 
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pres d’eux. Javais réussi 4 échapper aux tristes suites d’une mauvaise 
éducation; je sus mettre a profit ce que cette édncation avait eu de 
bon. Mes études, mon expérience portérent leurs fruits; en un mot, je 
pris racine dans la vie. » 

Evelina cessa de parler. Son récit avait intéressé tout le monde, 
inais surtout le lagman, dont les traits males exprimaient une vive 
sympathie, comme si ’histoire d’Evelina avait agrandi sa propre expé- 
rience et fait paitre en lui des idées nouvelles. 

« Ah! oui, dit dame Gunilla avec un soupir, il est bien vrai que cha- 
cun ici-bas a ga route 4 suivre; le difficile est d’abord de la trouver, 
puis de la suivre honnétement et dans la crainte du Seigneur. Diew 
nous aide tous! » 

Et dame Gunilla prit une grosse prise de tabac. 


“Orpheline. 


Un soir, Ernest et sa femme, assis auprés d’une des fenétres du sa- 
lon, venaient d’avoir ensemble un de ces doux et paisibles entretiens 
qui font du bien au coeur. Ils avaient cessé de parler et restaient plon- 
gés dans leurs réfiexions ; mais ces réflexions n’avaient rien que de 
consolant : chacun d’eux se disait qu'il était nécessaire aa bonheur 
de l’autre. La nuit venait, et une pluie douce glissait sur les vitres. On 
entendait dans la salle voisine tantét la voix sonore du candidat qui 
racontait des histoires aux enfants, tantdét les cris, les exclamations et 
jes questions du petit auditoire. Tout était calme et paisible dans cet 
imtérieur. Le lagman paraissait heureux ; i] tenait la main de sa femme, 
Ja regardait avec tendresse, et s’amusait 4 chercher avec elle les chan- 
gements qu’on pourrait introduire dans leur habitation pour la rendre 
encore plus agréable. 

Tout 4 coup le lagman changea d’expression, et ses yeux se rempli- 
rent de larmes. 

« Qu’as-tu, Ernest? lui demanda sa femme avec une tendre inquié- 
tude. 

— Rien..... Seulement, en te regardant, en enteridant nos enfants 
qui jouent paisiblemeat, je me suis mis a penser A cette malheureuse 
petite fille qui est 1a, de l'autre cété de la rue, et qui se perd dans une 
infame maison. 

— Oh! oui, je te comprends. Que Dieu ait pitié de tous les enfants 
qui souffrent ou qui sont en danger ! » 

Poussés par le méme sentiment, ils se mirent 4 la fenétre et regar- 
dérent la maison en question. Quelque chose remuait a la croisée Ia 
plus rapprochée d’eux : une femme s’y montra; puis, 4 cdté d’elle, la 
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figure brune et sombre de la petite fille, qui se pencha en avant. 
Mais la femme la repoussa, et un grand rideau blanc tiré brusquement 
empécha de voir ce qui se passait dans l’intérieur de la chambre. 


Ernest et sa femme se regard¢rent, et la méme pensée leur vint. 


« Il est mort: » dirent-ils. 

Le lagman envoya aussitét savoir ce qui s'était passé, et on revint 
lui dire que M. N.... était mort depuis quelques heures. 

On vit alors de la lumiére derriére le rideau, et des ombres qui pas- 
saient et repassaient. Le lagman, trés-agité, parcourait le salon & grands 
pas. « Pauvre enfant! malheureuse enfant! que va-t-elle devenir? » 
répétait-il souvent. 

Elise avait Ju dans le cceur de son mari. Depuis quelque temps, d’ail- 
leurs, elle nourrissait une pensée qui s’accordait avec le voeu du lag- 
man. Toutefois, elle éprouvait quelque embarras 4 exprimer cette pen- 
sée. Enfin, aprés avoir un peu hésité, elle dit : 

« Ernest, quand il y a4 manger pour six enfants, il y en a bien pour 
sept. | 

—Tu crois?» Et Ernest, tout joyeux, embrassa tendrement sa femme, 
puis il se rassit auprés d’elle, et lui dit : 

« Mais as-tu bien consulté tes forces? Si nous adoptons cet enfant, c’est 
4 toi, chére Elise, que reviendra Ja charge Ja plus lourde. Cependant. 
si tu t’en sens le courage, tu accompliras un désir que je forme depuis 
longtemps. 

— Ernest, mes forces sont peu de chose, et personne ne le sait mieux 
que toi; mais j’ai bonne volonté, je me donnerai de la peine, et puis je 
m’appuierai sur toi. 

— Qui, nous nous aiderons mutuellement. Merci, chére Elise. » Et le 
lagman se leva vivement et Jui baisa la main. 

« Faut-il aller chercher )’enfant tout de suite? demanda-t-il; mais il 
ne voudra peut-étre pas me suivre. 

—- Veux-tu que j’aille avec toi, mon ami? 

— Mais il fait sombre, il pleut. 

— Eh bien , nous prendrons un parapluie. Je vais mettre mon man- 
teau, je serai préte dans un instant. » 

Elise alla mettre son manteau, et le lagman la suivit; il l’aidait a 
s’appréter, et avait pour elle mille petites attentions. Elle donna 4 Bri- 
gitte quelques ordres, que réclamait la circonstance ; puis ils partirent- 
Les enfants avaient deviné qu’il se préparait quelque chose d’extraord:- 
naire, et, au moment ou leurs parents sortaient de la maison, six petites 
tétes se pressaient 4 Ja fenétre d’un air curieux. 

Ernest et sa femme traverstrent la rue au milieu du vent et de Ja 
pluie, montérent un escalier sombre et étroit, et parvinrent a la cham- 
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bre de N. La porte était entr’ouverte; une petite lampe, préte a s’é- 

teindre, jetait une lumiére incertaine et tremblante sur tous les objets. 

La chambre, presque vide, avait l’air abandonnée. Le mort était étendu 
sur son lit; on ne voyait rien auprés de lui qui pit faire penser qu'il 
avait été assisté 4 ses derniers moments et encouragé pendant la lutte 
supréme. Un drap recouvrait son visage. Le lagman s’approcha du Hit, 
souleva le drap, contempla un instant en silence les traits défigarés du 
cadavre, lui tata le pouls et le recouvrit. Puis, se retournant vers Elise : 
« Mais ot estl’enfant?» dit-il. lis regardérent autour d’eux et découvri- 
rent enfin, dans un coin de la chambre, quelque chose qui remuait. 
C’était ’orpheline, accroupie et collée contre la muraille, comme un oi- 
seau de nuit. Elise s’approcha et voulut la prendre dans ses bras, mais 
taut 4 coup la petite main de |’enfant se leva et la frappa violemment. 
Elise, un peu troublée, recula, mais bientdt elle s’approcha de nouveau, 
en adressant 4 la sauvage petite fille quelques paroles affectueuses. 
Celle-ci leva encore le bras d’un air menagant, mais, saisie tout & coup 
par la main ferme du lagman, et intimidée par son regard sévére, elle 
n’osa plus résister. Le Jagman la souleva et la prit sur ses genoux. Elle 
tremblait de tous ses membres. 

« N’aie pas peur de nous, Jui dit Elise avec douceur, nous serons 
de bons amis pour toi. Veux-tu venir ce soir avec mot? Je te ménerai 
auprés de mes petits enfants, tu boiras avec eux du bon lait, tu auras 
du beau pais bien blanc, et tu coucheras dans un joli petit lit avec une 
couverture rose. » La pauvre enfant n’avait guére mangé de pain blanc, 
et avait encore moins dormi sous une couverture rose; aussi les pro- 
messes d’Elise, et surtout le son de sa voix doux et agréable, parurent 
faire impression sur elle. 

« Je veux bien aller avec toi, dit-elle ; mais quand le pére se réveil- 
lera, qu’est-ce qu'il dira? 

— 1] sera bien content, » répondit Elise, et elle entoura l’enfant d’un 
chale bien chaud. Au méme instant, on entendit des pas sur l’escalier. 
La petite Sara poussa un cri étouffé et recommenca 4 trembler. La 
gouvernante entra, accompagnée des deux garcons, et le lagman lui 
annonca son intention de se charger de |’enfant et des affaires de la 
succession. Alors la. femme voulut faire du bruit, et commenga a se ré- 
pandre en injures ; mais le lagman lui imposa silence, envoya un des 
garcons chercher le maitre de la maison, et convint avec lui des mesu- 
ves de sfreté a prendre pour la pauvre succession du défunt ; puis il 
prit la petite Sara dans ses bras, l’entoura de son manteau , et sortit 

avec. sa femme. 

Cependant les enfants Frank étaient dévorés de curiosité. En partant, 

Elise leur avait dit qu'elle reviendrait peut-étre avec une nouvelle 
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seeur; aussi le candidat était accablé de questions, et ne savait que 
faire pour calmer leur agitation. Quand le lagman entra dans la salle 
avec lige, Jes enfants se précipitérent 4 leur rencontre, et te lagman, 
ouvrant 908 grand manteau, en tira un objet gui &t d’abord recaler 
quelques-unes des petites filles, qui croyaient vom un samoneur ; 
le ramoneur se changea bientét en une petite fille maigre, délicate, 
trés-brune, couverte de longs cheveux d’un noir d’ébane, et pourvue 
d’une paire d’'yeux démesurément grands et qui regardaient d'un ait 
presque menacant la petite troupe blonde et fraiche quai se pressait an- 
tour d’elle. 

« Voici encore une sceur, ditle pére en amenant chaque enfant, l'un 
_aprés l’aatre, auprés de Ja pauvre orpheline. Sara, c’est ton frére, ce 
sont tes scours. Aimez-vous, mes chers petits, soyez complaisanis les 
uns pour les autres. » 

Les enfants se regardérent entre eux avec quelque emmbarras ; mais 
Hienri et Louise prirent Sara sous leur protection, et bientit ce fat & 
quai féterait le mieux la nouvelle venue. _ 

On servit le souper des enfants. Alors Louise sortit, et revint avec 
une boite de bonbons qui dataient déja d'une année et qu'elle présenta 
& Sera. Henri lui 6t hommage d'une trompette en offrant d’enseigner 
:gratis la maniére de s’en servir. Eva donna sa poupée habiliée de necf, 
@ Léonore, pour féter la petite Sara au regard sombre, ne trouva rea 
de micux que d’allumer ses deux bougies, rouge et verte. Poor Pétréa, 
elle aurait bien voulu, elle aassi, avoir quelque chose & offrir; mais, 
nélas! elle ne possédait que des débris, une poapée sans bras, une table 
schancelante, des restes informes de chiens de sucte, de chevaur de 
carton ; enfin tous ses jouets se trouvaient dans an ¢tat de destruction 
complite par suite des expérieaces qu’elie avait coutume de faire pour 
s’assurer de leur solidité. Ne possédant rien qui pit faze wo cadem 
convenable, elle regardait en soupirant ceux de sen frdre et de ses 
sceurs, et déja de grosses larmes roulaient dams ses youx quand ane 
idée lui vint. La jeune fille 4 la lyre, le beau dessin de candidat! Aus- 
sitét elle courut 4 la chambre des enfants, grimapa eur son lit, prit le 
dessin, et revint, rayonnaante de joie, offrir 4 Sara. ce dessin, la piéce ia 
plus précieuse et la seule intacte de sa collection. Mais Sara recat ce 
présent avec assez d'indifférence, et, aprés y avoir jeté les yeux, te 
posa a cété d’elle et n’y pensa plus. 

A ce moment l’assesseur entra. ll regarda antoer de lai comme un 
-espion qui vewt pénétrer les secrets de |’ennemi ; puis, comme se par- 
Jant & soi-méme : « Qui, dit-il, c’est bien cela. Je devais bien m’y at- 
tendre. » Puis il ajouta tout haut et d’an ton beurre em seeouant cordia- 
dement les mains de ses amis : « I] parait. que vous a’aves pas assez de 
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vos propres enfatits, puisque vous courez aprés ceux des autres? Au- 
jourd’bui sept, demain huit peut-¢tre. Allons, avouez-le franchement, 
vous aspirez 4 la douzaine. Douze filles! Ce sera un joli vacarme ! Sa- 
vez~vous ce qui drrivera? C’est qu’om ne mettra plus les pieds ¢hez 
vous. Mais je comprends : votre argent vous géne, vous ne saveg qu’en 
faire. A votre aige, mes bens amis, 4 votre aise! » 

Le lagman et sa femme répondirent en riant aux gronderies de FPas- 
sesseur, et le priérent de rester 4 souper avec eux; mais il dit qu’il 
n’en avait pas le teurps, et s’en alla aprés avoir placé sous la serviette 
de chaque enfant de belles poires qu’i) avait tirées de ses poches. Cha- 
que poire portait une marque particuliére, et celle de Sara était entor- 
rée d’un ruban jaune. En la soulevant on trouva un bifet de banque 
d‘une valeur considérable. L’assesseur avait voulu ainsi contribuer’a la 
bonne oeuvre et commencer la dot de la pauvre orpheline. Plusieurs 
fois, par la suite, on essaya de lui en parler; mais i) répondit qu’ ne 
savait ce qu’on ‘vyoulait dire. C’était sa maniére. 

Il était temps de se coucher. Quand Elise prit Sara par la main et Ik 
conduisit dans Ja chambre o@ I’on avait préparé son lit, enfant fondit 
en larmes et appela son pére & grands cris. Elise la tenait dans ses bras 
et ta laissa longtemps pleurer ; puis elle la déshabilla doucement et la 
porta sur son lit. Mais fa doulear de la pauvre petite ne se calmait pas ; 
elle ouvrait ses grands yeux, regardait autour d’elfe dun air farouche, et 
serrait de toutes ses forces la robe d’Elise. « Ne t’en va pas, criait-elfe ; 
ils vont venir! ils me tueront! » Alors Elise prit les mains de 1’erifant 
et lui fit dire une priére qu'elle avait apprise 4 tous les siens. Tout en 
répétant machinalement les paroles qu’elle entendait, Sara, tremblante 
comme si elle voyait devant elle ceux qui l’avaient tant tourmentée, 
retenait toujours te pan de la robe d’Elise. Cependant les autres en- 
fants, du fond de leurs lits, demandaient 4 grands cris : « La chanson 
de la Colombe ! la chanson de la Colombe! » Alors ta mére chanta la 
petite chanson suivante, qu’elle avait composée pour ses enfants : 

«Une belle cotombe blanche s’est posée sur un rameau chargé de 
lis: elfe aime Jes enfants, et recueille la pri¢re que les enfants adres- 
sent au Seigneur. 

« Puis, déployant ses ailes, elle s’envole, joyeuse et légére, vers le 
Pére de tous les enfants, et emporte avec elle Icur priére. 

«Mais elle revient bientét auprés d’eux , rapportant la bénédictioxs 
du Pére qui est dans Ie ciel. 

« Faites pieusement vos priéres, petits enfants; car, si vous priez 
bien , la colombe du ciel vous écoutera, et tout ce que vous deman- . 
derez véus sera accordé. » 

Il faut croire que l’intercession de la colombe ne fut pas inutle, cat 
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la petite main s’ouvrit peu & peu et lacha la robe d’Elise ; les grands 
yeux, encore rougis par les larms, se fermérent, et la pauvre Sars 
s’endormit paisiblement. 

Alors Elise se leva, s’approcha de chaque lit, déposa un baiser sur 
chaque front , recommanda tout bas Ja nouvelle venue & la bonne Bri- 
gitte, qui avait un faible pour tous les enfants, et retourna auprés de 
son mari. 

Le lagman était préoccupé de tout ce qui s’était passé dans la soirée. 
Malgré le surcroit de charges, de soucis et de responsabilité qu’entrai- 
nait pour eux deux cette augmentation de famille, il était heureax. 
L’histoire d’Evelina était encore toute fraiche dans sa mémoire, et il 
causait doucement avec sa femme de |’avenir de leurs enfants. 

« Chére Elise, disait-il avec chaleur, tu me connais, tu sais si je les 
aime, si je désire qu’ils soient bons et heureux ; mais je suis parfois un 
peu rude, et les aspérités de mon caractére pourraient les éloigner de 
moi. Ah! s’ils n’osaient s’adresser 8 moi, me confier leurs désirs et 
leurs peines, alors, chére Elise, sois leur intermédiaire. 

— Ernest, tu seras leur appui comme le mien. Oh! sans toi, je serais 
bien faible. 

— Et, sans toi,ce qu’on appelle mon énergie et ma force ne seraient 
que de la dureté. J’aime la domination, je le sais; j'ai déj& combattu 
ce penchant, et, Dieu aidant, je Je vaincrai. Elise, nous travaillerons 
tous deux & devenir meilleurs, non-seulement pour nous, mais pour nos 
enfants, pour les rendre meilleurs eux-mémes. 

— Qui, Ernest, je le veux comme toi. » 

Et Elise, touchée jusqu’aux larmes, s’inclina devant son mari et ne put 
s’empécher de porter a ses lévres la main qu’elle tenait entre les siennes. 

Le lagman ne fut point content, car, comme tout homme vraiment 
digne de ce nom, il aimait mieux donner & la femme des marques 
extéricures de respect qu’en recevoir d’elle. Aussi il fronga le sourcil et 
retira sa main. 

« Pourquoi m’empécherais-tu de baiser ta main si cela me fait plaisir? 
, — Parce que cela ne me fait aucun plaisir, 4 moi. Tu ne le feras plus, 

— Eh bien, soit, mon ami. Il n'est pas nécessaire de prendre un air 
sévére pour me le défendre. Maintenant l’envie ne m’en prendra plus. 

— J’en serail bien aise. 

-— Pourquoi ?... Mais restons en paix et allons nous coucher. 


FIN DE LA PREMIERE PARTIE. 
A. 
(La suite au prochain numéro.) 
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Paris, 24 mars 1846. 


INTERIEUR. — Discussion pe La Potocne. — La question polo- 
naise a prodigieusement grandi dans cette quinzaine. Au commence~ 
ment de ce mois nous désespérions presque de cette cause sainte, et 
pourtant depuis longtemps si malheureuse ; aujourd’hui un sentiment 
qui approche de la confiance s’est emparé de nous, et, quoique au dé- 
but d’une carriére nouvelle, il nous semble qu’elle pourra étre par- 
courue d’une maniére glorieuse et efficace. 

Que s’est-il donc passé? Des forces inconnues ‘se sont-elles tout a 
coup révélées sur le théatre de l’insurrection? Avons-nous recu la nou- 
Velle d’une de ces victoires qui changent le cours des événements ? 
Hélas! nos plus tristes prévisions se sont accomplies: les puissances 
protectrices occupent de nouveau la ville libre de Cracovie ; la Jacque- 
rie a mis en fuite les propriétaires de la Gallicie ; Je gros des insurgés, 
aprés avoir passé la frontiére prussienne, a mis bas les armes, heureux 
dans son désastre d’étre tombé aux mains d’une puissance qui a donné 
du moins un gage de bonne foi en prévenant sur son territoire les com~ 
plots dont elle était instruite. De toute cette agitation il ne reste que 
quelques bandes errantes dans les Karpathes, ou bientdét elles seront 
Contraintes de capituler. On annongait d’ailleurs un soulévement géné- 
ral, et, sauf une insignifiante tentative aussitét réprimée, rien n’a inter- 
rompu dans les provinces possédées par la Russie le morne silence de la 
servitude. Le bras de la victime, un moment soulevé par la douleur, est 
retombé sur elle de tout son poids. 

Et pourtant jamais l’opinion n’a été si émue; nous oserions presque 
affirmer que la cause polonaise compte en ce moment plus de défen- 
seurs dans notre pays qu'il y a quinze ans, quand d’éclatantes victoires 
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semblaient assurer son affranchissement. L’impression ne s’est pas scu- 
lement répandue dans les rangs du peuple, qu’il est toujours si facile 
d’exalter par les souvenirs fraternels de la Pologne.: la voix des hom- 
mes que leur gravité et leur habitude des affaires semblent mettre a 
labri de toute espérance aventureuse s'est fait entendre dans le Parle- 
ment, et dés 4 présent commence une action d’une nature toute parti- 
culiére, qu’il n’est au pouvoir de personne de suspendre ni de retarder. 


Nous ne parlons pas ici de certaines manifestations vulgaires , et qui 
trop souvent touchent au ridicule. On a demandé la Varsovienne dans 
quelques théatres, on a maltraité 4 Toulouse des agents de police et on 
a jeté des pierres a la troupe, pour la plus grande gloire de la Pologne. 
Nous savons de reste ce que valent ces sortes de prouesses ; mais heu- 
reusement les jeunes gens et le peuple, autrefois si sujets & ces fougues 
délirantes, en comprennent eux-mémes de plus en plus l’impuissance 
et le danger. Jamais le peuple n’a été plus ému peut-étre, et jamais il 
ne s’est montré plus calme ; 4 nos yeux c’est un immense progrés. 


Il est une autre sorte d’agitation plus sérieuse et plus légitime : nous 
voulons parler de la formation des comités, des adresses, des souscrip- 
tions publiques. Ces manifestations ont une importance que nous som- 
mes loin de contester ; elles tendent a établir, entre toutes les classes 
et tous les partis , une solidarité de sentiments honorables et humains; 
et, quand il ne s’agirait que d’accueillir les victimes, et de leur prouver 
que le vieil amour de Ja France pour la Pologne n’est pas encore éteint, 
nous approuverions, de grand coeur, ces signes de la tristesse et de 
l’espérance universelles. 

Mais déja nous possédons des garanties plus positives : la cause po- 
lonaise a repris chez nous un corps qu’elle n’avait plus; la France sort 
de son immobilité ; elle maudit son indifférence; elle pousse ce cri de 
la conscience et de la justice avec lequel les hommes d'Etat sont obli- 
gés de compter aujourd'hui. 

S'il ne s'agissait, i] est vrai, que de la Chambre des Députés, il nous 
faudrait une forte dose d’optimisme pour bien augurer de l'avenir. Une 
démarche loyale de M. deLa Rochejaquelin, quelques protestations élo- 
quentes de M. Barrot, et d'autres généreuses paroles qui se sont per- 
dues dans le bruit, ne compensent pas l’inertie calculée de l’opposition 
elle-méme, et les déclarations si froides et si dures de M. le ministre des 
affaires étrangéres. Un des membres les plus jeunes de la Chambr::, 
M. de Castellane, quoique appartenant & la majorité , s'est cru obligé 
de relever quelques allégations du ministre, et d’en démontrer ]’inexac- 
titude. Il a parlé avec élégance et mesure; les honneurs de la séance 
ont été pour lui; mais cette séance elle-méme est demeurée stén 
pour la grande cause qu'on y avait introduite, 
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Tout semblait donc consommé; il ne restait plus qu’a rouvrir la liste 
des réfugiés politiques, quand la discussion des fonds secrets & la 
Chambre des Pairs a fourni & M. de Montalembert !’occasion de faire 
entendre une voix qui nous est chére, et qui, en ce moment, recueille 
les applaudissements de Ja France entiére. 


Le succés d'une nouvelle tentative en faveur des Polonais paraissait- 
plus que problématique ; comment entrainer une assemblée que domine 
l'expérience des affaires, et qu’on accuse d’un dévouement presque. 
aveugle envers le gouvernement? M. de Montalembert était monté & la. 
tribune pour accomplir un double devoir : il lui fallait justifier l’insur— 
rection des calomnies dont l'avaient chargée les oppresseurs de fa Po- 
Jogne; il sentait le besoin de fiétrir la conduite du gouvernement autri- 
chien, dont l’apologie, dans la bouche de M. Guizot, avait causé une 
émotion si pénible. Patient et mesuré dans la premiére partie de som. 
discours, ob sa conscience tui imposait la joi d’une rigoureuse exacti- 
tude, il s'est élevé peu & peu & une éloquence d’autant plus haute que 
Y'expression en était plus contenue. La Chambre |’écoutait avec une. 
faveur marquée. M. Guizot, qui lui succéda & Ja tribune, n'était déja. 
plus le méme homme qu’a !a Chambre des Députés. fl ne s’agissait plus 
de I’éloge du prince de Metternich : le mimistre, par son silence , pas~ 
sait condamnation sur ce point; s'il s’appuyait, pour justifier son inac— 
tion, sur Ja complicité secréte de l’opposition elle-méme (et il faut con- 
venir que celle de la Chambre des Députés lui avait donné beau jeu), @ 
trouvait enfin des paroles de sympathie pour se mettre, au moins sous 
ce rapport, & l’anisson du langage de M. de Montalembert, adopté par 
l’assentiment général de la Chambre. 

Dés lors Ja discussion était lancée. M. Victor Hugo, par un malen- 
contreux discours, ne put l’arréter dans sa course; 4 propos de la 
Pologne, le grand poéte n’avait-il pas eu l’idée de mettre cette sainte 
cause sous la protection de Voltaire? La Chambre ne lui a point passé 
cet étrange anachronisme. 

Le lendemain la discussion n’en reprit que plus vivement son allure 
vraiment chrétienne. La servitude de la Pologne avait rappelé |’affran— 
chissement de Ja Gréce : un homme dont le nom restera indissoluble- 
ment uni & cette grande cause, M. le général Fabvier, se leva pour 


faire entendre d’admirables paroles, dont je sens religieux produisit um. 


effet impossible & décrire dans fa bouche d’un tel vétéran de la liberté. 
Ii fallait donner une direction positive & ces sentiments généreux : 
M. de Tascher le fit avec une précision rigoureuse et dans le vrai lan- 
gage des affaires. Enfin M. Villemaim, dont la présence seule 4 la trt- 
eave produit depuis quelque temps une si vive émotion, prononca, 


aux acclamations de la Chambre entiére, un discours d'une rare élo—~. 
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quence et inspiré par uo Christianisme aussi vrai que profond. Des 
lors M. Guizot avait retrouvé la mémoire des traités de 1815; a ses 
yeux, les torts n’étaient pas tant du cété des insurgés que de leurs en- 
nemis; et Ja promesse de négocier, arrachée enfin 4 son expérien-e 
des assembiées politiques, donna Ja preuve d’une victoire due 4 Ja 
conviction unanime de l’assemblée, dont M. le duc d’Harcourt et 
M. Charles Dupin prolongérent encore les échos. 


Maintenant voyons les résultats, et tachons.de calculer les suites de 
cette courte mais décisive campagne. Nul doute désormais sur la légi- 
timité du mouvement, nul soupcon sur les intentions de ceux qui y ont 
pris part. M. de Montalembert a fait disparaitre, par des explications 
précises, l’accusation de communisme que nous avions craint d’étre 
obligés d’accueillir : en promettant le partage des terres, les insurgeés 
ne faisaient qu’accomplir un engagement sacré pris a la face du soleil, 
dans les diétes de Ja Gallicie, et qui devait mettre fin & l’odieuse servi- 
tude de la glébe, soigneusement maintenue par la politique du gouver- 
nement autrichien. . 

Si les insurgés ont paru d’abord mériter le reproche d’imprudence, 
ce reproche est amplement couvert par la terrible responsabilité que le 
gouvernement de l’Autriche vient d’assumer aux yeux de l’opinion ev- 
ropéenne. Nous le disons avec une entiére conviction, la culpabilité de ce 
gouvernement est évidente & nos yeux. Si nous n’en avions des preuves 
manifestes, nous hésiterions sans doute & nous exprimer d’une maniere 
aussi rigoureuse ; nous nous rappellerions qu’il s’agit d’un empire ca- 
tholique et d’un ministre qui, depuis plusieurs années, a servi quelque- 
fois la cause du Catholicisme. Dans d'autres rangs que les nétres, on a 
rendu hommage a la conduite prudente et modérée du prince de Met- 
ternich ; on I’a considéré comme un des hommes qui avaient le plus 
contribué a Ja prolongation de la paix en Europe. Mais, quelque illusion 
qu’on cherche & se faire, Je despotisme est toujours le despotisme, et 
ses inspirations peuvent & chaque moment redevenir funestes, surtont 
pour un gouvernement étranger de race et de langue 4 Ja plupart de 
ses sujets, et qui ne se soutient qu’en éternisant Ja division parmi eux. 
C’est 1a une triste loi 4 laquelle l’empire d’Autriche est peut-ttre con- 
damné pour vivre dans son intégrité actuelle. Mais, s'il] nous disait, 
comme ce pauvre diable qui sollicitait la commisération du comte de 
Choiseul : It faut bien que je vive! nous pourrions lui répondre, comme 
le ministre de Louis XV: Nous n’en voyons pas la nécessité. . 

Dans la circonstance présente, le gouvernement .autrichien: a fait 
une application horrible de Ja maxime de Machiavel : Diviser pour re- 
gner ! Nous n’avons pas & discuter Vexactitude de I’a Négation suivant 
jaquelle Ja téte des nobles de Ja Gallicie aurait été mise au prix de 1¢ 











REVUE POLITIQUE. 4033 


florins. Le cabinet de Vienne connaissait le complot : il aurait pu le 
prévenir par des arrestations, comme la Prusse I’a fait dans le grand- 
duché de Pusen : il a mieux aimé lancer les paysans comme des bétes 
fauves contre leurs maftres, et user, pour sa propre défense, d’une 
haine sauvage gu’il entretient depuis longues années, en forcant les 
nobles a assumer tout l’odieux des mesures de rigueur dirigées contre 
la population rurale. Quand il s’agit de demander aux campagnes I’im- 
p6t du sang, les nobles en sont les pourvoyeurs et les gendarmes : 
tout ce qui est oppressif parvient au peuple par l’intermédiaire des no- 
bles; mais si, par hasard, une mesure est favorable aux paysans , le 
gouvernement a grand soin de l’appliquer lui-méme. Un tel systéme, 
continué depuis tant d’années, est un crime permanent dont l’ha- 
bitude a fait perdre au gouvernement autrichien tout sentiment de 
remords. Et qu’on ne dise pas que la noblesse s’y est prétée complai- 
samment dans son indifférence pour les miséres du peuple : I’an der- 
nier, le cabinet de Vienne repoussait encore les réclamations de la 
diéte de Gallicie contre la prolongation d’un régime aussi odieux; au- 
jourd’hui il en profite pour réprimer la révolte par des assassinats 
dont i] ose se vanter, dans une note officielle, comme d’un témoi- 
gnage éclatant de |’affection des classes inférieures pour un gouverne- 
ment paternel. 


Cette note inqualifiable n’ose-t-elle pas fiétrir et’ presque taxer de 
ridicule ce qu’elle appelle le Polenthum , c’est-a-dire |’esprit national 
de Ja Pologne survivant & toutes les spoliations, 4 toutes les calom- 
nies! Mais ce polonisme a.été consacré par les traités de Vienne. C'est 
pour satisfaire A un sentiment sacré et indestructible que l’existence 
distincte du royaume de Pologne a été garantie, qu'une représenta- 
lion nationale a été assurée tant 4 la Gallicie qu’au grand-duché de 
Posen. L'exécution de ces traités ne saurait étre plus longtemps refusée 
«at remplacée par un vain simulaere. -Puisque ]’Autriche donne 4 son 
uur la preave d’un tel mépris pour l’intention qui a dicté les traités 
cle 1815, eHe autorise chacune des puissances qui y ont pris part a 
en réclamer impérieusement |'exécution. 


L’existence distincte de la Pologne est plus que jamais nécessaire & 
Véquilibre de l'Europe : la Prusse en a besoin contre les prétentions 
«le la Russie; |’Autriche elle-méme, si elle comprenait ses intéréts, la 
désirerait comme une digue a opposer aux ravages du panslavisme, 
illusion funeste que la Russie propage comme |’avant-garde de ses con- 
quétes effectives : la Pologne catholique peut seule, en rendant une pa~ 
{rie & ceux des Slaves qui tiennent aux destinées de l'Europe par de 
glorieux souvenirs, empécher les progrés de la monstrueuse suprématie 
‘du tzar. 
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On opposera a ces réclamations l’autorité des faits accomplis : le par- 
tage de la Pologne a, depuis quatre-vingts ans, divisé ce grand corps, 
dont les troncons toujours saignants n’ont pu se réunir depuis cette 
poque ; les traités sur lesquels nous prétendons nous appuyer consa- 
trent le partage; mais a cela nous répondrons que l'existence effective 
du royaume de Pologne profiterait méme aux provinces qui peuvent 
avoir perdu l’espérance de rentrer dans lunité nationale. Celle de Ja 
France est loin d’étre compléte; sa frontiére orientale est bordée de 
populations qui ont la méme origine, la méme langue, les mémes 
meeurs : on peut penser que les pays wallons et la Savoie sont & jamais 
séparés de la France; quant a la Suisse francaise, jamais on n’a songé 
a la réunir; et pourtant, qui pourrait nier les avantages immenses qu’a 
eus pour ces contrées la nationalité forte et indépendante de notre pa- 
trie? I! en serait de méme pour la Gallicie et le grand-duché de Posen, 
si le foyer. du royaume de Pologne existait. ; 

L’apinion, si hautement exprimée par la Chambre des Pairs, com- 
wmmande au gouvernement d’intervenir pour l’exécution des traités de 
1815; c'est peut-étre une occasion solennelle pour nous de les accepter 
wWéfinitivement, méme en ce qu’ils ont de contraire 4 nos intéréts et de 
pénible pour notre amour-propre : nous le ferions, si nous étions sars 
de rassurer enfin l'Europe, que nous avons si imprudemment inquiétée 
@ se sujet en 1840. La Prusse, quand elle ne craindra plus rien de notre 
part pour sa fronti¢re du Rhin, nous secondera dans nos réclamations 
contre la Russie et méme contre l’Autriche; elle pourra toujours tenir 
en bride la propagande polonaise par un appui sincére et intelligent 
contre la Russie. 

De notre cété, aprés un aussi doulourenx sacrifice que celui de nos 
wéclamations contre les traités de 1815, nous aurons le dreit d’exiger 
Vexécution des seules stipulations qui dans ces traités soient favore- 
bles & notre politique, La Chambre des Pairs a eu I’honneur de l'ini- 
tative : la Chambre des Députés suivra |’impulsion une fois dennée ; ie 
mouvement électoral s’en emperera, et |’injonction faite aux candidats 
de toutes les opinions d'exiger des négociations sérieuses en faveur de 
‘4a Pologne donnera au gouvernement ce sentiment de la nécessité dont 
il a si nettement reconnu |’empire dans l’affaire du droit de visite. M. de 
Tascher a habilement indiqué cette voie, frayée par le gouvernement 
lui-méme dans une occasion od les réclamations de V’intérét national 
semblaient nuire aux droits de l'humanilé : ici nous servoas 8 la fois 
nos intéréts, notre dignité et la cause de la fraternité chréuenne. 
Comment le mouvement, ainsi contenu dans les bornes légales , ne se- 
rait-il pas irrésistible 2? Comment le gouvernement pourrait-il songef 
a s’y soustraire ? 
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On nous dit que la prospérité est grande et nous yoyons au moins 
les progrés de la tranquillité. Les factions intérieures sont désarmées; 
le gouvernement est le maftre de l’ordre dans I’Etat; nous n’avons 
plus, comme en 1834, & redouter |'effet sur nous-mémes de toute 
propagande extérieure. De ce que, sous notre influence, une heu- 
reuse révolution s’accomplira en Pologne , nous n’en verrons pas pour 
cefa chez nous Je renouvellement d’une révolution sangiante et anar- 
chique. En 18381, le gouvernement n’a été retenu, dans son besoin. 
de soutenir la Pologne , que par la crainte de son propre boulever- 
sement. 

Aujourd’hui l’opinion exigera qu’il emploie sa force au rétablisse- 
ment de l'€quifibre de !’Europe. 

Ce sera une grosse affaire , un immense embarras pour nos voisins 
et pour nous; et cependant, nous en avons Ja conviction, l'Europe fera 
tout pour éviter un noavel ébranlement; c’est le caractére nouveau de 
ce siécle que le développement qu’y ont pris les forces de la diploma- 
tie au détriment de celles de la guerre ; dans le besoin universe! da 
maintien de la paix, les notes valent des armées. L’affaire prise par 
nous , comme elle se présente aujourd’hui sous I’égide de la Chambre 
des Pairs, avec autant de sagesse que de résolution, doit avoir les plus 
heureux résultats. On murmurera contre la folie de la France, mais on 
en tiendra compte, et, folie pour folie, le délire de la tyrannie dans le 
tzar finira par céder devant la passion de la justice que les nouveaux 
matheurs de la Pologne viennent de susciter parmi nous. 

Confirmons-nous encore dans cette pensée par la considération du 
plus sérieux des devoirs. Ce que nous demandons aujourd'hui, ce que 
nous allons faire n’est que la rigoureuse canséquence des protestations 
renouvelées depuis quinze ans au début de chaque session. Toutes les 
fois que nous avons parlé , la Pologne s'est agitée dans son tombeas ; 
aujourd'hui, en interrompant Ja prescription de son esclavage, elle 
nous met en demeure d'agir d’une maniére moins intermittente et plus 
efficace & son égard. Nous blamons Jes faux calculs de la derniére en- 
treprise ; mais n’est-ce pas pousser un peuple, que nous prétendons 
aimer et servir, & toute l’extravagance du désespoir que de le leurrer 
ainsi d'un appui que nous rappelons chaque année sans le lui accorder: 
jamais? Nous n’avons qu’un moyen d’imposer le calme a la Pologne, 
en nourrissant ses légitimes espérances : c’est de faire, de ses intéréts 
et de ses droits, notre affaire propre, et de peser dans les conseils 
des princes de tout le poids qui appartient, quoi qu’on en dise, a 
l’opinion unanime de la France 


E.oce pe M. pe Dreox-Brézé pan M. Le puc be Noatturs. — Le 
premier jour de la discussion sur la Pologne, au commencement de la 
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séance, M. le duc de Noailles était monté a la tribune pour lire I’éloge 
de M. le marquis de Dreux-Brézé. Le souvenir de cet orateur si loyal. 
de ce caractére si élevé, vivra longtemps dans la noble assemblée. !) 
avait le privilége de faire accepter & la Chambre des doctrines abso- 
lument opposées aux siennes, dans un langage plein d’une ardente sin- 
cérité : on s’irritait parfois de l’entendre, et chacun lui tendait la main 
quand il avait fini son discours. Il appartenait 4 M. de Noailles de 
mettre dans tout son jour, aux yeux de la Chambre, une situation qui 
ressemble tant a la sienne, bien que les mémes opinions soient tem- 
pérées dans sa bouche par une expression plus mesurée. L’impres- 
sion causée par cet éloge a été profonde, et nous espérons quelle 
sera durable. M. de Brézé laisse un grand exemple a suivre aux per- 
sonnes de son rang et de son opinion. Il a prouvé, et M. de Noailles 
en prononcgant son éloge a démontré de nouveau que, grace au pro- 
grés de nos mceurs parlementaires, chacun pouvait produire libre- 
ment ses convictions , sous la protection d’un caractére pur et d’un 
langage élevé. Le camp légitimiste renferme un capital immense de |." 
miéres, de probité ct de patriotisme : pourquoi le pays n’en profiterait- 
il pas? Sur vingt questions qui s’agitent, il y en a dix-neuf au moit: 
dont le caractére est moins politique que social : ce n’est pas trop ds 
toutes les forces intellectuelles et morales de la France pour les re- 
soudre. ll y a en tout ceci une confusion d’idées qui finira par s’éclair- 
cir. On peut en attendant pardonner aux descendants des anciens che- 
valiers de confondre trop souvent Je point d’honneur avec le devoir. 


Cuammas ves Dhkrorks.— Discussion SOR LES INCOMPATIBILITES. — 
En présence des grands débats dont la Chambre des Pairs s’assure de 
plus en plus le privilége , la question des incompatibilités, qui a élé 
traitée & la Chambre des Députés au commencement de la semaine 
derniére, a quelque chose d’étroit et de mesquin. Et pourtaot le 
discours de M. Thiers a été admirable; comme cuvre d’art, c’est pro- 
bablement le meilleur qu’il ait prononcé. Le bonheur des expressions, 
Vabondance des preuves , la vivacité de ]’argumentation , Vhabilet¢ 
avec laquelle J’orateur a su éviter I’écueil de l’injure , tout en se main- 
tenant avec audace sur le terrain de la personnalité, ont produit 
dans le moment une vive sensation sur les esprits. II est vrai que de 
puis lors un examen plus approfondi a détruit en partie |’effet de ce dis- 
«ours, et les legons d’histoire que M. Thiers a été contraint d’accepter 
ont été sans doute peu agréables & son amour-propre. 

Essayons d’apprécier en peu de mots le caractére de la proposition « 
laquetle M. Thiers vient de préter le prestige de son talent ; cette ques- 
tion est grave, et il faudra que nous y revenions bientét avec plus cr 
détails. 
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Et d’abord, faisons la part de la tactique ; car avant tout c’est une 
affaire de tactique parlementaire , et c’est pourquoi le public, qui s’en 
lasse, est, malgré !’importance du fond, peu disposé a Ja prendre au sé- 
rieux. Naguére encore M. Thiers frappait 4 la porte du pouvoir; la 
majorité ministérielle était douteuse et variable; on parlait d'une 
alliance entre le président du 1* mars et M. le comte Molé; alors 
M. Thiers entrainait & sa suite, dans les régions officielles , le centre 
gauche tout entier et une grande partie de la gauche. Son entourage 
immeédiat se composait d’hommes tels que MM. de Rémusat, Vivien , 
Billaut, de Malleville , connus pour dynastiques, et qui ne pouvaient 
en haut lieu faire peur ni déplaire. Cette tendance n’était pas vue de 
bon ceil par tout le monde. Indépendamment du groupe de I’extréme 
gauche, ce qu’on appelle la jeune gauche cherchait 4 se soustraire 4 un 
joug qu’elle ne peut subir sans remords. 


Aujourd’hui, la majorité ministérielle s'est raffermie, et en méme 
temps |’obstination illibérale de M. Thiers dans sa défense de l’Univer- - 
sité lui aliénait de plus en plus les esprits de l’opposition dans Jesquels 
vit encore une généreuse indépendance. Alors M. Thiers a entrepris 
une belle manoeuvre. Se couvrant d’un feu magnifique d’épigrammes 
et d’insinuations passionnées, il a fait sa retraite sur Je corps de la 
gauche, sauf a laisser quelques-uns de ses plus chers amis exposés au 
vent d’une infortune qu’ils supportent avec peu de patience; ne pou- 
vant ressaisir la couronne ministérielle, il s’en est décerné une 4 lui- 
méme, d’une valeur encore assez digne d’envie, celle de chef de UVoppo- 
sition, Lajeune gauche est rentrée sous le joug. Qui sait si M. Thiers ne 
tiendra pas demain un Jangage de nature a satisfaire les esprits les plus 
ardents de |’extréme gauche ? Il en a dit assez déja pour qu’on ne doute 
pas de sa bonne volonté. Cela fait, M. Thiers reste un homme bien posé, 
dans la seconde situation politique du pays, libre de tout attaquer sans 
responsabilité aucune, et qui enfin peut redevenir populaire , ce qui . 
console & moitié de Ja perte du pouvoir. La derniére attaque de 
M. Thiers est donc un acte de sagesse pratique et de résignation phi- 
losophique. 


Le gouvernement parait l’avoir compris dans ce sens; ij a trouvé 
bon que M. Thiers se posat ainsi 4 une plus grande distance de lui, et, 
dans son immobilité confiante, il s’est cru désormais hors de portée du - 
feu de son adversaire. M. Guizot n’a rien dit; M. Duchatel a parlé pour 
parler. Une majorité dédaigneuse de quarante-huit voix a semblé justifier 
cette altitude, et les bons dépatés du centre, qui séchaient leurs habits 
encore trempés par l’orage de la veille, ont supputé avec satisfaction 
le progrés qu’ayait fait l’insuccés de la proposition depuis la derniére 
épreuve. 
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Malbeureusement pour le mintstére et la majorité, 2 y a plus dans 
tout ceci qu’an chapitre de stratégie parlementaire. En défendant me 
proposition assez mal congue et presque impossible & discuter dans fe 
détail, M. Thiers a sondé vivement !a piaie du systéme que, pour sa 
part, 2 a si: largement contribué a fonder. Dans an pays organisé comme 
le nétre, ot tant de choses que nw savent ou ne veulent pas faire les 
particuliers sont remises aux mains du gouvernement, le pays a le plus 
grand besoin d’une administration forte, et dans laqueHe Pavancement 
di aux services éprouvés et au vrai mérite ne soit pas perpétueliement 
rétardé et violé par les iaflaences parfementaires. Si, sous ce rapport, 
les choses continuaient 4 aller 4 la dérive comme aujourd’hui, ii ne 
resterait bient&t dans {administration que des incapacités scandalen- 
ses. Déja l’opinion s'est partout établie qu’an n’arrive que par les dé- 
putés, et la plupart des fonctionnaires emploient 4 des démarches muai- 
tipliées le temps qu’ils devraient consacrer aux affaires du pays. Il ya 
donc a mettre |'administration a |'abri du Parlement et a la constiteer 
par des régles d’avancement invariables, lesquedles latssent 
la faculté de faire la place au mérite supéricur. Cette loi de Vavance- 
ment est un des plus grands besoins du pays, mais elle rencontre des 
obstacles immenses ; car elle ne peut s’établir sans que le mimsstére ef 
ja Chambre ne renoncent & une grande partie de leur influence directe 
sur les choix. Cependant |’excés du mal commence & frapper les bons 
esprits, et nous ne doutons pas qu’avant peu d'années les sophiames 
d'unpossibilité qu'on oppose encore a ce réglement ne soient obligés 
de battre en retraite. 


VIOLATION DE LA LOI DE LA GARDE NATIONALE. — En attendant, le 
ministére reste plus blessé qu’il ne le croit lui-méme par la dernitre 
discussion. La confiance que lai inspire Ja force matérielle dont il dis- 
pose peut lai porter malheur, et déja plusieurs symptémes d’affaiblis- 
sement viennent l’atteindre dans |’enivrement de fa sécurité. Le poa- 
voir actuel a sa fatuité, comme tous les gens qui réussissent : Ia sienne 
est celle de l'illégalité. Déja pourtant ta majorité elle-méme avait fait 
sentir & M. le garde des sceaux le danger qu’tl y avait pour lui & ne peint 
tenir compte , en matiére d’avancement , des prescriptions contenues 
dans la loi du conseil d’Etat. Cette lecon n’a pas empéché M. Duchatel 
de se vanter presque & la tribune d’avoir violé Ja lei de fa garde natio~ 
nale, en continuant de suspendre la réorganisation de fa milice civique 
dans beaucoup de villes, particuliérement & Lyon, & Strasbourg et a Tot- 
louse. Mais si cette loi est défectueuse, s'il y a danger & l’appliquer, 
pourquoi n’en pas demander la modification? La majorité sur laquelle 
vous comptez pour obtenir un bill indéfni d’indemnité vous maa- 
quera-t-elle le jour ou vous lui aurez demandé de régulariser votre 
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position? Finalement , on a promis d’en venir Ja. En vérité, le minis~ 
téne a bessin qu’on hui rappelle l’avertissement du saint temps oi: nous 
sommes ; Memente qa cims es. 

ManpemenT pve M. L’évéque o’'Ortéans. —La Chambre , qui n’a pas 
trouvé le temps de s’intéresser par une protestation solennelle aux 
malheurs de la Pologne, en a perdu beaucoup, dit-on, 4s’ entretenir et 
& s'alarmer des mandements de nos évéques. La presse anuireligieuse 
a longuement cité ceux de S. Em. le cardinal de Lyon et de M. |'’évéque 
d’Orléans. Quant au premier de ces actes, en dépit des commentaires qui 
voudraient en dénaturer le sens, nous l’adoptuns avec la méme franchise 
qu’il a été produit, mais, s'il s'agit du second, nous avons a faire des 
réserves respectueuses. Comment, en effet, a-t-on pu confondre dans 
la méme critique deux documents concus dans un esprit si diflérent ? 
Est-ce mauvaise foi, étourderie, ignorance ? Peut-étre un peu de toutes 
ces causes & la fois. Pour nous, prétant l'oreille avec un dévouement 
filial 4 la voix de nos pasteurs, nous discernons néanmoins ceux d’entre 
eux que nous devons suivre, lursque les sujets religieux qu’ils traitent 
les entrainent irrésistiblement sur le terrain de la politique. 

Sans doute, les deux mandements ont quelque chose de commun : 
ils expriment tous deux le malaise de I'Eglise dans la situation que le 
régime actuel lui a faite; mais l’analogie ne va pas plus loin, et, dés 
qu'il s’agit du reméde , la pensée des deux prélats se sépare dans des 
directions opposées. 

Cette divergence n’a rien qui puisse nous étonner : elle est aussi un 
résultat de l’esclavage mal déguisé qui pése actuellement sur !’Eglise. 
Si les libertés nécessaires & sa vie lui étaient dés 4 présent restituées , 
si les évéques avaient le droit de se réunir en synode, Ja question des 
rapports de }’Eglise avec I’Etat sous Je régime constitutionnel se présen- 
terait nécessairement comme une des plus importantes 4 traiter : elle ne 
pourrait l’étre sans que des opinions diverses et méme opposées ne 
fussent produites. Les deux mandements en question sont un exemple 
de ce qui arriverait en cas pareil. Or, de quel cété se prononcerait la 
majorité? Le synode adopterait-il la doctrine de M. l’archevéque de 
Lyon ou celle de M. )’évéque d’Oriéans? La réponse ne nous parait pas 
douteuse. L’hypothése de Mgr Fayet aun grand désavantage : c’est 
qa’elle ne pourrait se réaliser sans un bouleversement complet de notre 
état politique; celle de Mgr le cardinal de Bonald, loin de troubler 
l’ordre actuel, s’y adapte au contraire et le perfectionne. L’établisse- 
ment de la Hiberté religieuse est la clef de vofite de I’édifice de notre 
temps. La lecon du passé nous y convie. M. |’évéque d’Orléans, au con- 
traire , en présence des maux présents, oublie les anciennes douleurs 
de l’Eglise; il regrette le temps ow I’épiscopat abandonnait une portion 
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considérable de sa liberté pour obtenir la protection presque rigoureuse 
de |'Etat. Ce terrain, on le sait , n’est pas le nétre': nous comprenons 
les motifs honorables qui entrainent dans .cette direction M. l’évéque 
d’Orléans ; nous recueillons avec sympathie |’expression si claire et si 
francaise de ses sentiments apostoliques ; mais les idées de notre temps 
refusent avec nous de le suivre ou il voudrait nous ramener !. 


EXTERIEUR. — ANGLETERRE. — AMERIQUE. — Pendant que le 
continent semble prét a subir une crise ‘nouvelle, ]’Angleterre agit avec 
une merveilleuse habileté pour ramasser toutes ses forces, faire dis- 
paraitre les sources de division et faire tendre chaque muscle du corps 
social vers Je grand effort qu’elle s’appréte 4 faire. Tandis que, dans 
le duché de Toscane, on organise une ridicule protestation contre les 
Dames du Sacré-Cceur et qu’on feint la peur @ I’endroit des Jésuites 
qui ne sont pas méme dans le pays, les hommes d’Etat anglais aché- 
vent d’abattre les derniers vestiges des lois atroces qui régissaient les 
catholiques. Ii n'y a pas un homme influent dans la Chambre qui nc 
se soit déclaré hautement pour la seconde lecture du bill Watson; pas 
un qui n’ait voulu extraire de ce projet de loi , comme de celui du gou- 
vernement, les plus fortes garanties pour la liberté de conscience. 
J.e langage de Jord Morpeth a été d’une netteté fort remarquable : les 
Jésuites ne lui inspirent aucune crainte , et il veut que, sous le régime 
actuel, les réfugiés religieux des autres pays, méme catholiques, trou- 
vent en Angleterre un asile tout aussi assuré que les réfugiés politiques. 
Le ministre de l’intérieur prétend que Ja législation surannée dont il 
s’agit a privé le pays et le gouvernement d'une foule d’hommes utiles 
et dévoués aux grands intéréts de la patrie. Enfin, lord John Manners 
va plus loin encore, et ne craint pas de prononcer en plein Parlement 
ces paroles : 

« Je ne suis nullement d’accord avec ceux qui craignent les Jésuites... 
Ces idées conviennent plutdt aux habitués des cabinets de lecture et aux 
lecteurs de romans qu’a de graves politiques ; ce sont 14 des opinions ridi- 
cules. Les Jésuites forment un corps d’hommes savants et habiles qui, tout 
récemment encore, ont porté l’Evangile en Chine et fait beaucoup de bien 
& des pays enveloppés de ténébres. Je crois donc que nous devrions imiter 
leurs exemples et ceux que nous offrent les Fréres de la Doctrine chré- 
tienne ou les Trappistes de Meilleray, plutét que de ravaler la dignité de ls 


Chambre des Communes en les accusant de choses non moins fausses qu’in- 
dignes de leur caractére. » 


I] est vraiment facheux que la nouvelle mesure, si bien nommée lo 


‘ L’édition populaire du mandement de Mgr de Lyon, publiée parle comité éectoral 


pour ta défense de la liberté religieuse, a paru a la librairie de Lecoffre, rue du Pot-de- 
Fer. Prix, 20 cent. 
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du couvre-feu, et si désastreuse pour l’Irlande, forme un doulourcux 


contraste dans la Chambre haute avec le langage tenu dans les Com- - 


munes. Ici, en présence des députés irlandais, les formes sont douces 
et conciliantes, les promesses nombreuses, et peut-étre la sincérité 
du langage est-elle réelle. 14, an contraire , lord Campbell est obligé 
de rappeler !’assembiée aux principes les plus vulgaires de |’équité na- 
turelle. Comme on |’a dit avec justesse, il n’y a rien de plus funeste 
pour la société que des lois impossibles. Or, le bill en question est tout 
bonnement impossible 4 exécuter. Quelle police pourrait veiller a ce 
que personne ne sortit, dans un seul comté de |’Irlande, depuis lv 
coucher jusqu’au lever du soleil? Que de crimes vous ferez naitre! que 
de mépris aussi pour les lois elles-mémes ! Lord Brougham a passé toutes 


les bornes de |a passion quand il a déclaré que, sila loi actuelle ne suf- 


fisait pas, on en ferait une plus sévére. Que reste-t-il donc de plus sé- 
vere que ja déportation? la mort. Ainsi donc on fusillerait, on pendrait 
ces grands criminels accusés d’avoir été trouvés, passé huit heures du 


soir, dans une maison ot |’on vendrait des liqueurs fermentées! C’est - 
a peine si }’on peut en croire ses oreilles et ses yeux ! [} n’y aurait pas - 


d’argument plus fort en faveur du Rappel de !’Union qu'un tel bill adopté 
par les deux Chambres. 

En attendant, la famine et l’épidémie , sa compagne ordinaire , ont 
commencé en Irlande leurs affreuses dévastations. Parmi les documents 
officiels déposés sur le bureau des Communes, nous choisissons a peu 
pres au hasard quelques données de cette lamentable statistique faite 
pendant le mois dernier. 


ANTRIM. — Randalstown. — La jaunisse et la diarrhée, provenant de la 
famine; tous les lieux ov la nourriture manque sont menacés par la ma- 
ladie. 

CAVAN. — Belturbet. — Dyspepsie, affections des organes digestifs, dys- 
senterie et gastrites causées par une nourriture malsaine. Les paysans 


n‘ont pas méme des pommes de terre gAtées 4 manger. Beaucoup de pau-. 


vres du canton sont mourants de faim, faute d’ouvrage. 

GLARE. — Un grand nombre de pauvres sont attaqués de coliques, de vo- 
missements, de fiévres gastriques, pour avoir mangé des pommes de terre 
inaisaines. 


Cette triste énumération continue ainsi 4 travers les comtés de 
Cork, de Kerry, de Waterford, de Tipperary, de Dublin et de bien 
d’autres. Qu’é la vue de cette affreuse misére les députés irlandais s’in- 
dignent des lenteurs parlementaires, nous le concevons parfaitement ; 
car chaque minute de retard coite la vie 4 Jeufs malheureux compa- 
triotes. I] faut dire cependant que sir Robert Peel ne s’épargne pas 
pour stimuler l’ardeur de son parti. L’abaissement immédiat des droits 
qui vient d’avoir lieu sur la farine, le mais, le riz et le sarrasin, aura 
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pour résultat d’ouvrir & une population affamée de nombreuses res- 
sources. La question des propriétaires et des tenamciers tend aussi 2 
recevoir une solution prochaine ; mais nous sommes obligés d’en ren- 
voyer la discussion a une autre revue politique. 
Ainsi donc, pendant que d'autres contrées voient se développer 

dans leur sein Jes plus graves dissentiments et les germes de révelu- 
tions futures , ]’Angleterre ne recule devant aucun sacrifice pour con- 
solider de plus en plus son systéme politique. Elle manifeste um amour 
sincére pour |a justice, et Dieu semble déja |’en récompenser. Nos pré- 
visions de la derniére quinzaine s'accomplissent a l’égard de )’Améri- 
que. L’impression produite aux Etats-Unis par les nowvelles mesares 
du cabinet de Saint-James est toute favorable ala paix. Les Américams, 
en marchands habiles, ont calculé ce que coiiterait une guerre désas- 
treuse et ce que rapporteraient 4 la Confédération les immenses débou- 
chés offerts 4 leurs spéculateurs, et les voila revenns, en apparence, 
avec autant d’ardeur 4 la paix qae neguere ils en mettaient 4 demander 
la guerre. Ne nous y fions pas cependant : tout en négociant gar la 
question de |’Orégon, ils continueront de s’y établir, et ils profiteroat 
méme, pour le faire, des secours qu’offre aux émigrants la Compagnie 
de I’Hudson. I! y aurait de précieux aveux 4 recueillir dans les ouvrages 
et les documents publiés par ordre du gouvernement américans ; 
attendant, le fils du vieux président Quincy Adams a posé en termes 
trés-nets et trés-curieux |’origine des droits de ses compatriotes. i 
prétend les trouver dans la Genése et dans |’Evangile : u était difficile 
de remonter plus loin. « Croissez et multipliez, a dit le Seigneur, rem- 
plissez et domptez la terre ; ayez autorité sur les poissons de la mer, 
jes oiseaux de |’air et sur toute chose vivante qui se meut sar la terre. » 
Voila pourquoi les Américains ont des droits sur l’Orégon ; la convea- 
tion n’est qu’une entrave qui les empéche de remplir cette terre : 2 
est évident qu’on doit la dénoncer & }’expiration du terme désigné. k 
n’exagére rien, je ne change rien; qu’on lise plutét ce long disconurs 
tout cousu de textes sacrés. S’il s’agissait de Chinois ou de sauvages, 
la Bible serait inutile : il yades moyens plus expéditifs, chacun le sait; 
mais avec |’Angieterre chrétienne , pourquoi n’en pas appeler an texte 
mosaique ? Tout est 14. Les Tétes-Rondes vont-ils revivre et. les milices 
américaines s’en iront-elles 4 la bataille en chantant ce vieux refram 
des saints conduits par Cromwell : 

« Oui! pour nous toujours le Seigneur 

« Fut bon dans sa magnificence ; 

« Les ennemis de sa grandeur 

« Disparaissent en sa présence. » 


ESPAGNE. — Hatons-nous de résumer en qoelques lignes certai- 
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nes Mesures inyportantes qui viennent d’étre prises dans les deux 
grandes péninsuies méridionales. Les lecteurs de ce recueil ant été 
initiés 4 le situation religiewse de I’Espagne, et, malgré la crise politi- 
_ que qai se prolonge mdéfiniment dans ce mafheurewx pays, nous vou- 
lons jes tenir au courant de ces graves intéréts. Le cabinet de Miraflo- 
res, qui n’en est plus un 4 Pheure of nous écrivons ces fignes, avait & 
ceeur de terminer d’une maniére satisfaisante les négociations avec la 
cour de Rome.M. Mon avait déja élaboré un projet de dotation pour fe 
clergé espagnol : son successeur au ministére des finances, M. PeBa- 
Aguya, |’a modifié en plusieurs points. L’un voulait faire supporter par 
les paroisses les dépenses du culte; l'autre se proposnit de les porter 
avec les autres changes an budget eoclésiastaque. De cette sorte, i’Etat 
se chargereit seul de pourvoir a l’entretien du clergé, qui s'éiéverait 2 
ugze somme annuelie de 122 millions de réaux. Mais outre le erédit ou- 
vert au clergé dans le budget, le Saint-Siége axige avec raison des ga- 
ranties de paiement pour |’avenir. Le projet ministériel assurerait donc: 
1° les revenus des biens ecclésiastiques qui ont été conservés aux pro- 
priétaires ; 2° les sommes provenantde ce que doivent encore au gou- 
vernement les acquéreuss de biens nationaux, opération qa) durerait 
eacore quinze aanées ; 3° les revenus de la Cruzade figureraieat comme 
garantie de 10 242 millions, et 4° viennent en kgne de compte les 
rentes (censos) que |'Etat prélave sur certaines propriétés. Souveat, 
en effet, il arrive en Espagne qu’on légue des biens sous la condition de 
payer a telle ou telle corporation religieuse uae rente anouelle et dé- 
termipée. Par les derniers bouleversements, |’Etat ayant hérité de ces. 
rentes, il Jes affecterait au clergé. Ces difiérentes sommes de revenus 
couvriraient Ja moitié des 122 millions, et le reste serait payé par des 
bons du ministre des finances, émis par séries mensuelles et payables 
au porteur, avec un privilége sur tout autre créancier du gouverne- 
ment. Enfin les arrérages dus au clergé depuis Je 1* juillet 1841 se- 
raient graduellement éteints par des obligations portant intérét 4 $ 
pour 100. | 


Tel est l'ensemble du projet de M. Pefia-Aguya, et assurément on doi 
apptaudir 4 ia sagesse da Saint-Pére et aux bonnes intentions du got- 
vernement. Reste 4 savoir si celui-ci pourra les mettre & exécution. Ces 
plans, si beaux sur le papier, seront peut-étre arrétés lorsqu’il s’agira 
de lever l’impét. Qui ne sait ia difficulté proverbiale qa’ont éprouvée les 
ministéres espagnols lorsqu’il s'est agi d’assegir et de lever les contri- 
butwas? Le nouveau gouvernement sera-t-il plus heureux? On nous 
permetira d’en douter a Ja vue da chaos ot: ce pays paralt encore se 
débattre. 1] yavait peut-tre 4 profiter d’ane coutume 4 laquelle |'Espa- 
gne ne songe guére 4 se soustraire, quoique Ja lai l’ait abolie: nous 
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voulons parler de Jadime. Le clergé paroissial est aujourd’hui soutenu 
par le produit de la dime, et personne ne s’y refuse, et personne n'en 
mourmure | L’imitation de Ja.France est évidente dans le projet ministé- 
riel; pourquoi ne pas s’attacher ‘avec plus de confiance aux meurs 
mémes de l’Espagne, plus fortes que toutes les lois? Il y a des cas ou le 
prélévement de la dime est moins onéreux pour le citoyen que le paie- 
ment de I’impét en numéraire, et il en est surtout ainsi dans les pays 
dont l'industrie est encore dans l’enfance. C’est 1& une trés-belle ques- 
tion que nous indiquons seulement en passant, afin que d’autres son- 
gent a |’étudier. 


Mais déja Ja tempéte a emporté cette fréle et loyale administration. 
Le régne du sabre recommence : une lutte ouverte se prépare entre 
l’opinion constitutionnelle et le despotisme militaire de Narvaez. S'il 
ne s'agissait que de ce dernier, nous éprouverions peu d’inquiétade : de 
notre temps, il n’y a jamais loin de |’élévation illégale d’un soldat a sa 
chute; mais la reine mére préte toute son influence au coup d’Etat ; mais 
M. de Viluma consent a ce que son frére entre dans une administration 
formée sous de si tristes auspices : il est affreux de voir le gouverne- 
ment de |’Espagne rouvrir ainsi lui-méme la carriére des révolutions. 

Les imitateurs serviles de la France ont peut-étre causé en grande 
partie un revirement auquel s’associe avec une ardeur singuliére 
M. Egana, le défenseur des fueros de la Biscaye. 


ITALIE. — Pendant que d’imprudentes accusations surgissent dans les 
journaux passionnés , le Saint-Siége accomplit dans ses propres Etats de 
sages réformes. Depuis que le cardinal Mezzofante a été placé a la téte 
de la congrégation degli Sted:, une foule d’améliorations ont été intro- 
duites dans les établissements d’instruction primaire et secondaire. L’é- 
tude des langues classiques a été reprise avec une nouvelle vigueur dans 
l’Ecole Normale. Par une innovation des plus heureuses, des maisons 
de campagne ont été achetées dans les environs de Rome, afin que les 
éféves pussent y passer leurs vacances au milieu de travaux agricoles et 
des exercices gymnastiques, au lieu de perdre dans l’oisiveté d’un long 
repos les meilleurs fruits de l'année scolaire et Jes meilleures forces du 
jeune age. Des associations laiques sont aussi protégées par le gouver- 
nement, qui les voit avec plaisir se dévouer a l’enscignement des clas- 
ses ouvri¢res dans les écoles du soir. Enfin une congrégation de fem- 
mes, les Donne Pie, se répand dans tous les Etats pontificaux, et en 
ce moment, nous écrit-on, il est peu de villages ou quelqu’une de ces 
religieuses ne se consacre exclusivement a |’éducation des filles de !a 
campagne. Dans cet ordre, on ne fait des veeux que pour six mois, et 
ce mélange de la vie lafque & une existence toute religieuse est proba- 
blement destiné & produire d’admirables résultats. Quelle meilleure 
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réponse le Saint-Siége peut-il faire aux aveugles attaques dont il est 
trop souvent l’objet ? 





Le public a déja jugé la note de M. de Boutenieff relative 4 la véné- 
rable religieuse de Minsk, et cependant il ne peut apprécier encore & 
sa juste valeur |’étrange audace de ce document. Nous rassemblons en 
ce moment les preuves d’une réfutation qui ne laissera rien & désirer, 
méme aux yeux des lecteurs les plus sceptiques. En attendant que ce 
travail, qui s’enrichit tous les jours de nouveaux renseignements, puisse 
étre achevé, nous appelons |’attention de nos lecteurs sur une piéce 
insérée dans l’Untwers du mercredi 18 mars courant, et qui déja ren- 
ferme les preuves les plus convaincantes A l’appui du récit que notre 
recueil a eu Il’honneur de publier le premier. 

Cette piéce , et toutes celles qu’on peut considérer comme des élé- 
ments essentiels de Ja polémique soulevée par les déclarations de la 
Mére Makrena Mieczyslawska, sera comprise dans notre réfutation. 
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ACADEMIE DES SCIENCES MORALES. 





Dz LA SocikTE CONJUGALE, par M. Wolowski. — Mémoung da M. Deseime- 
ris. — DOCUMENTS INEDITS SUR L'HISTOIRE D'ESPAGNE. 


De la Société conjugale. — ll est intéressant de suivre la série d‘idées qui 
a amené M. Wolowski 4 entreprendre sur la société conjugale de longues 
et sérieuses recherches. Il y a longtemps que cet économiste demande 
Yorganisation du crédit foncier, qu'il voudrait voir élever en France é 
l'état d'institution publique, comme il |’est déj& en Prusse et en Pologne. 
Nous donnerons prochainement, dans cette Revue, l’analyse du remar- 
quable projet qu’il a émis 4 cet égard. Mais, en étudiant les moyens d’ou- 
vrir 4 la propriété rurale les sources du crédit & bon marché, pour le dé- 
livrer des griffes de l‘usure, M. Wolowski est venu naturellement se heurter 
contre le grand obstacle qui s’oppose chez nous 4 toute large application 
du crédit sur la garantie de ia propriété tmmobdili¢re, c’est-a-dire contre 
notre systéme hypothécaire, et notamment contre les hypothéques légales 
qui pésent sur les biens des tuteurs et des maris, et qui frappent presque 
d‘interdiction la plus grande partie de notre sol. C’est 14, comme on le 
sait, le siége principal de la difficulté. Or, ces priviléges créés en faveur 
des incapables, sont-ils pour eux une garantie efficace? Sont-ils nécessi- 
tés par l"intérét des familles ? Les exigences du crédit foncier doivent-elles 
céder devant des exigences plus impérieuses encore? Les hypothéques 
légales, et celles des femmes surtout, qui sont les plus nombreuses et tes 
plus importantes de beaucoup, sont-elles indispensables pour la bonne 
constitution de la famille? Toutes ces questions se présentaient lune 
apres l'autre, et c'est ainsi que l'auteur était entratné 4 étudier les divers 
régimes auxquels peut étre soumise l'association conjugale, 4 en scruter 
les motifs, 4 en rechercher l’origine et 4 en faire enfin une histoire com- 
pléte du mariage, histoire dont son mémoire n'est que l‘introduction. 
Tant sont étroits les rapports qui unissent l'économie politique et le droit 
civil! Ge sont deux sciences vraiment sceurs, qui doivent toujours mar- 
cher de concert, et ne pourrafent s‘isoler qu’A leur commun détriment 
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Sila législation trouve dans la morale sa seule base ldégitime, elle influe 
trop par ses conséquences sur l'économie des sociétés pour qu’il lui soit 
permis de négliger un intérét aussi grave. 

M. Wolowski est convaincu que les modifications survenues dans notre 
état social depuis le commencement de ce siécle nécessitent la révision 
de diverses parties de notre Code, et particuli¢rement de celles qui trai- 
tent des hypothéques légales. Il s'est opéré en effet, chez nous une véri- 
table révolution dans les éléments de la richesse publique. A cété de la 
richesse immobiliére, qui régnait presque sans partage, la richesse mo-~ 
biliére a pris un développement rapide et continu. Les conquétes de l'in- 
dustrie, l’accroissement de la dette inscrite, la création de nombreuses 
associations, la construction de grands travaux d’utilité publique ont sus- 
cité une masse de valeurs nouvelles qui balance déj& en importance notre 
vieux capital territorial, et qui ne peut manquer de grandir sans cesse. 
En cet état de choses, dit M. Wolowski, que devient la garantie hypo- 
thécaire que le Code accorde aux ineapables? que devient-elle dans les 
cas plus nombreux de jour en jour ov le mari et le tuteur ne possédent 
pas d’immeubles? Evidemment la loi n’atteint plus son bat. Elle était ef- 
ficace quand les valeurs mobilié¢res n’étaient, le plus souvent, qu'un faible 
appendice du patrimoine de chacun; elle ne lest plus quand beaucoup 
de millionnaires n’ont pas un pied carré de terre en propriété. Ces consi- 
dérations sont certainement puissantes. ll est évident, en effet, que la 
profonde distinction que nos lois politiques, civiles et administratives, ont 
établie entre les biens meubles et les biens immeubles ne répond plus a la 
constitution actuelle de la fortune publique. Un immeuble d’une faible 
valeur conférera le cens électoral que ne donpera pas un revenu consi— 
dérable autrement établi; 100,000 francs de rente en inscriptions sur le 
Grand-Livre tomberont dans la communauté légale, et une bicoque de 
100 écus n’y tombera pas ; d’immenses valeurs mobili¢res changeront de 
mains, soit par vente, soit par succession, soit de tout autre maniére, 
sans payer au fisc le quart des droits qu'auraient dd acquitter des biens. 
immobiliers de valeur égale. Il y a 14 des anomalies choquantes et qui 
tendent 4 devenir de plus en plus intolérables. 

Quoi qu'ilen soit, ces arguments critiques n’oecapent qu'une place trés- 
secondaire dans le beau mémoire de M. Wolowski, qui consiste surtout 
dans une apologie de la communauté universelle de biens entre époux, 
apologie qui n'est pas seulement faite au point de vue économique, mais 
bien davantage encore au point de vue moral. 

Entre le contrat de mariage, qui régie les rapports de fortune des épouz, 
et les lois mémes qui président au mariage, il y a un lien logique que je 
législateur doit soigneusement respecter , s’il veut que son ceuvre ait une 
unité puissante, qui seule peut en garantir la durée Telle est la pensée~ 
mére de laquelle |’auteur a tiré toute son argumentation. Ce principe est 
en effet au-dessus de toute atteinte. Pour s’en convaincre, il suffirait d’é- 
tudier les effets civils qu’entrainent la polygamie et la.-monogamie. Ii est 
évident que des lois aussi opposées ne permettent pas de soumetire aux 
mémes régies les intéréts des époux, et que les droits de la femme ne sau- 
raient étre les mémes quand elle a des rivales dans la maison conjugale 
ou qu'elle y est seule reine et maitresse. Mais on peut aller plus loin, et, 
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Vhistoire &la main, on voit une incompatibilité semblable se révéler, quoi- 
cwaun moindre degré, selon que le mariage est déclaré indissotuble ou 
cue la faculté du divorce est admise, selon quill y a ou qu'il n’y~a pas 
une éventualité de séparation entre les époux. 

- « La société conjugale de la Gréce et de Rome, dit M. Wolowski, porte 
l'empreinte de la mutation facile du lien matrimonia!. Toute la législation 
romaine qui régit les rapports entre époux n'a été caiculée qu’en vue de 
ces separations fréquentes, qui faisaient dégénérer le mariage en une sorte 
de prostitution légale ; 14 se trouve la clef de dispositions mal comprises. 
et tout 4 fait infatelligibles quand on les aborde avec la préoccupation 
des idées modernes sur la constitution de la famille. Le régime dotal n'a 
pris naissance que par le divorce, et s’est développé en vue du divorce et 
des seconds mariages. » 

- La Rome primitive , en effet, dont l’autorité morale repoussajt le di- 
vorce, ne connaissait pas le régime dotal. Dans le mariage rigoureux. 
quand la femme tombait sous Ja puissance du mari (in mamumn), il y avait 
une fusion compléte de ses intéréts avec ceux du ménage conjugal; il y 
avait une premiére ébauche de la communauté, a laquelle manquait seule- 
ment le sceau de l’égalité entre les époux, égalité impossible alors que tes 
meeurs et les lois proclamaient l"inégalité des sexes. Ce ne fut qu’aux jours 
de la dépravation publique, quand Je mariage ancien fit place au mariage 
libre, alors qu'on divorcait pour se marier et qu’on se mariait pour diver- 
cer, que les jurisconsultes romains commencérent 4 élaborer savamment 
le régime dota! et les hypothéques légales qui en furent le fruit. Ce ne fut 
plus dans l’intérét de la famille, dans l’intérét des enfants, que fut concue 
la égislation matrimoniale; le but des jurisconsultes fut tout différent : 
on s’occupa surtout de garantir les dots ; on voulut qu’elles restassent saa- 
ves, pour que les femmes, a la dissolution de leur union temporaire, pus- 
sent retrouver leurs biens et contracter aisément de nouvelles unions. 
« Reipublice interest, dit Paul , multeres dotes salvas habere, propler quas mu- 
bere possint. » 

Les jurisconsultes romains de l’école classique abondent en magnifiques 
définitions du mariage; {ls y voient un partage de toutes {es chances de 
la vie, une communication du droit divin et du droit bumain, une com- 
munauté indivisible d’existen¢e. Mais que le fait et que les lois elles-mémes 
juraient étrangement avec ces principest « Les biens des époux se trou- 
vaient exclus de cette participation 4 tout ce que comprend le droit divin 
et humain, et cette communauté indivisible d’existence était sans cassr 
traversée parle divorce, qui condamnait le législateur 4 organiser la s¢- 
paration absolue des patrimoines. » 

’ Tel était le régime qu'avaient imposé a l’association conjugale les moears 
dépravées de la Rome impériale. Le Christianisme, en rendant au mariage 
sa sainteté et son indissolubilité, devait entrafner une nouvelle organi- 
sation des biens de la famille. « Le mariage, envisagé dans sa perfection 
absolue, n’est point la réunion temporaire de deux existences qui conser- 
veraient chacune leur sphére matérielle ; les droits des époux ne sont pas 
destinés 4 se développer cdte 4 céte sans se méler ni se confondre ; fis doi- 
vent se pénétrer réciproquement en s’absorbant dans une harmonieuse 
unité. L’homme et la femme se communiquent tout leur étre (Duo in carne 











REVUE, SCIENTIFIQUE. 4049 


una, Git Tertullien, ubi et una curo, unus spiritus) ; comment pourront-ils. 
exclure leurs biens de cette fusion, quand ils se donnent en entier et pour 
toujours l'un a l'autre? » 

Ce sont ces principes qu’exprimaient naivement les vieux monuments 
du droit germanique au moyen age. « Le mari et la femme sont un corps 
et une vie, » disait le Miroir de Souabe. « lls ne peuvent avoir aucun bien 
dédoublé , ajoutait le Miroir de Saxe; quand la méme couverture est 
étendue sur eux, homme et Ja femme sont également riches. » 

On peut trouver dans les premiéres lois de Rome et dans les anciennes 
coutumes de la Gaule et de la Germanie quelques traits de la communau- 
té conjugale, mais ce n'est que dans les législations chrétiennes qu'elle s'est 
développée. Quoi de plus simple, en effet, de plus logique, quand des époux 
mettent en commun leur vie enti¢re, que d’y mettre leurs intéréts? La 
communauté morale qu’ils contractent volontairement ne semble-t-elle 
pas entrafner la communauté économique, et l’union du bien n‘est-elle pas 
une conséquence de l’union indissoluble des personnes? On pourrait seu- 
lement s'étonner que ces principes n’aient pas eu une réalisation plus rapide 
et plus complete, et que les restes du droit romain aient continué & subsis- 
ter, en tant de pays, au milieu de la civilisation chrétienne. 

Les rédacteurs du Code civil étaient généralement imbus, sur le mariage 
comme sur tant d’autres points, d’idées chrétiennes, idées dont, il est vrai, 
ils n’accusalent pas et ignoraient méme le plus souvent la source. On en- 
seignait alors le droit évangélique en le déguisant sous le nom de droit 
naturel. Portalis définissait le mariage: « La société de homme et de la 
femme qui s’unissent pour perpétuer leur espéce, pour s'aider, par des se- 
cours mutuels, & porter le poids de la vie et pour partager leur commune 
destinée. » Cette définition est incompléte, sans doute, puisqu’elle néglige 
le but méme de l'institution du mariage, savoir: la production et la con- 
servation morale et physique des enfants; mais, sauf cette lacune, elle est 
inattaquable, et, en partant de ces principes, on ne pouvait conclure qu’a Ja 
communauté ;: c’est ce que le Code civil a fait, mais avec timidité, avec 
méfiance, en excluant les immeubles, et en laissant au libre choix des 
parties une part assurément trop large dans une matiére qui importe tant 
4 la société. On était alors 4 une époque de transaction; on craignait de 
briser des habitudes anciennes; on cherchait & assimiler les principes op- 
posés par des compromis impuissants. 

Le mariage chrétien avait d’ailleurs 6té vicié dans son essence; le divorce 
était admis, et dés lors il n’était plus permis de poser, pour les rapports de. 
fortune entre époux, les régles d’unité vers lesquelles pousse l’indissolubi- 
lite du lien conjugal. I fallait entrer dans un autre ordre d‘idées; il ne s'a- 
gissait plus seulement de la bonne constitution du ménage, de lidentité 
d’intéréts des époux, de l'avenir des enfants; il s’agissait aussi de pourvoir 
4 la conservation des biens pour le cas de séparation, et l’on retombait dans. 
ja vieille orniére du droit romain. 

On peut se rendre compte par 1a de l‘imperfection relative qu'offre dans 
notre Code le titre du Contrat de mariage et de I’hésitation ov il témoigne 
sans cesse que se trouvaient ses auteurs; mais aujourd’hui que cet obstacle 
n’existe plus et que la loi de 4846 a aboli le divorce, rien n’empécherait 
plus de modifier ce titre pour le mettre en harmonie avec celui du Mariage. 





1056 REVUE SCIENTIFIQUE. 


C'est ce gu’on aurait dé faire en 1846. Quand on procdde a ta révision d'une 
des parties de fa lo! cfvile, il faut en étudier l'ensemble pour maintenir 
Yunité du tout; mais la loi qui a aboli le divorce a eu le matheur de sortir 
d'une réaction, « et un grave principe d’ordre social , dit avec raison 
M. Wolewski, a pris le caractére d‘un acte de parti. » On s’est contenté 
d’abolir un titre du Code, et l’on n‘a pas senti qu'on changeait par 1a |'es- 
prit de la légistation. 

Nous avons analysé avec soin le Mémoire de M. Wolowski; novus n'y 
trouvons pas seulement en effet la marque d‘un esprit ingénieux et les 
preuves d'une érudition solide ; argumentation nous en parait vigonreuse 
et convaincante. Nous croyons avec l’auteur qu'il y a un lien étroit entre 
lindissolbilité du lfen conjagal et la communauté de biens des éponx, que 
cette communauté est dorigine chrétienne, et qu'elle est, dans Jintért 
des conjoints, des enfants et des tiers, le meilleur régime auquel puisse 
étre soumise la société conjugale. Si donc des intéréts matériels, ceux de 
crédit, entrafnent nos lMgislateurs 4 modifier jes hypothéques légales, les 
intéréts moraux de fa famille pourront n‘en pas souffrir, pourva ques 
méme temps la communauté prenne dans notre droit un dévelop, cment 
nouveau. 

Nous avone dit que le Mémoire de M. Wolowski ne forme que I*introduc- 
tion d’ane histoire compléte de la société conjugale, dont il indique les 
tendances et l’esprit. L'auteur propose de terminer son ouvrage par ls 
proposition de nouvelles mesures qui, sans étre hostiles au crédit, accrol- 
traient les avantages accordés aux femmes par notre législation, et d'indi- 
quer jes garanties qui pourraient en tout cas étre substitudes Ala g- 
rantie, souvent flluscire, toujours génante et périHeuse, de Phypothtque 
Mgale. 

Mémoire de Mf. Deveimoris. — On sait combien sont peu nombreuses les 
eeuvres:des phitosophes grecs, antérieurs 4 l’époque socratique , qui ont 
échappé aux ravages da temps. Tortes les écoles de cette période, le 
Yonfens, les Pythagoriciens, les Eléates, les Atomistes, ne nous sont (0e- 
nus que par quelques fragments dispersés ca et 1A, ou par les analyse 
qu’ont dennées de jours systhmes tes écrivains postérieurs, et surtout Aris- 
tote. Ca serait'denc une bonne fortune pour "histoire de fa philesopbie 
de remetire la‘main sur quelques~uns de ces monuments antiques, dout 
l'étude directo pourrait peut-¢tre jeter plus de lumiére sur la questio? 
toujours controversée des origines de la philosophie grecque. Or, M. De- 
seimeris, bibliothécaire dela Faculté de Médecine, croit avoir eu cet? 
bonne fortene: Seton lui, trois ouvrages importants, et qui remontent plus 
haut qu'Hippoerate, auraient été conservés dans le recueil des courres 
cet auteur, auquei on les aurait faussement attribués. Ces ouvrages, 72 
traitent particulitrement de sujets médicaux, renferment pourtant {s+ 
sez nombreuses digressions sur des matiéres philosophiques , et foornis- 
sent d’ailleurs un curieux specimen de V'application qu'on faisait aux sciea- 
ces spéctaies des principes de la métaphysique. M. Dexeimeris n'a encore 

tu que ta premiére partie deson Mémoire : elle est relative & un ouvrage 
intitulé : du Régime, dont Tauteur paratt étre Empédocle, le fameur phi- 
losophe agrigentin, que les uns croient avoir été disciple de Pythagore 
les autres de Parménide, et dont les opinions philosophiques, fortement 
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empreintes de panthéieme, trahissent influence directe ou indirecte des 
religions orientales. Nous n’entrerons pas dans le détai] des preuves nom- 
breuses et au moins spécieuses sur lesquelles M. Dezeimeris a appuyé son 
argumentation, et qui sont plutét du ressort del’Académie des Inscriptions 
que de celui de l’Académie des Sciences morales. Il nous semble aussi que 
le livre du Régime n'est pas d'Hippocrate, et qu'il lui est antérieur, et il 
estau moins possible qu'Empédocle en soit le véritable aute ur. C'est 4 Dé- 
mocrite et Diogéne d’Apollonie que M. Dezeimeris attribue les deux au- 
tres ouvrages, qui sont également contenus dans la collection des couvres 
hippocratiques. 

Documents inédits sur histoire d’ Espagne. — MM. de Navarette, Salva et 
Baranda ont publié récemment les troisiéme et quatriéme volumes des Do- 
cuments inédits relatifs a Vhistotre d’Espagne. Ces documents, qui sont tirés 
des archives de Séville, de Simancas, de Vienne et de diverses autres bi- 
dliothéques, et qui datent du XVI‘ siécle, alors que la grandeur espagnole 
était dans tout son éclat, peuvent beaucoup éclaircir histoire des régnes 
de Charles-Quint et surtout de Philippe II. Mls se composent surtout de 
correspondances entre les hommes les plus importants de l‘époque, comme 
de celle de Charles-Quint avec les conquérants de l’Amérique, et de celle 
de Philippe 11 avec l‘empereur Ferdinand, avec don Christoval de Mora, 
gouverneur de Portugal , avec don Juan d’Autriche et avec le duc d’Albe. 
MM. Mignet, en faisant hommage a!’ Académie de ces deux volumes, au nom 
des savants éditeurs, a exposé quelques-uns des résultats nouveaux pour 
Yhistoire que présente leur travail, notamment en ce qui touche l'insur- 
rection des Pays-Bas, de 1567 4 1574. 

On sait quelle était la position des provinces belgiques 4 cette époque. 
Soumises 4 un roi étranger, froissées dans leurs sentiments patriotiques, 
attaguées dans leurs chéres et antiques libertés, elles étaient en outre - 
agitées par la fermentation religieuse et par les progrés des doctrines pro- 
testantes qui s’infiltraient peu 4 peu dans Jes principales villes. Les pro- 
testants avaient beau jeu dans des pays qui gémissaient sous l’oppression 
dun pouvoir catholique, et qui pouvaient espérer se délivrer de la tyran- 
nie étrangére en embrassant la religion nouvelle. Si les Belges ont conservé 
leur foi, ce ne fut pas Ja faute de Philippe LI. Les états avaient été suspen- 
dus , les priviléges du pays avaient été supprimés, et l'on avait voula 
établir I’Inquisition dans des provinces ov elle était odieuse, et od elle ne 
trouvait ni excuses ni appui dans les passions nationales, qui la faisaient 
au contraire tolérer en Espagne et méme I’y rendaient populaire. C’est en 
ces circonstances qu’éclata l'insurrection mi-politique, mi-religieuse, de 
1566, que la gouvernante, Marguerite de Parme, parvint 4 réprimer avec 
le concours du parti flamand. Mais Philippe II avait été blessé dans son 
orgueil; fl avait besoin d’une vengeance , et il en confia le soin au duc 
d’Albe, qu’il envoya 4 Bruxelles, & la téte d'une armée formidable qui 
comptait prés de quinze mille Allemands, 

Les Documents inédits fournissent les détails les plus circonstanciés et 
les plus curieux sur la conduite que tint le duc d'Albe. La gouvernante 
Yavait vu arriver avec un amer ressentiment ; on ne lui fit aucune récep- 
tion ni aucun compliment 4 son entrée dans la ville, et quand il se pré- 
senta au palais, le capitaine des gardes de Mergucrite s’opposa a l’entrée 


we er er ee 


nd 


1052 REVUE SCILNTIFIQUE. 


des gardes du duc. Albe recut tous ces affronts sans sourciller ; fl ne s‘é- 
mut pas plus du dépit de la duchesse que de la haine du peuple ; il pro- 
testa qu'il n‘avait d'autre mission que de réprimer les troubles , refas: 
de se méler des affaires politiques, et parut se renfermer dans une inac- 
tion complete. Les Espagnols se plaignaient déja ouvertement de sa man- 
suétude, mais il ne tarda pas 4 apaiser ces murmures. 

Tous ses arrangements étant pris, seize jours aprés son arrivée il con- 
voqua dans son appartement, sous prétexte d’examiner des plans de for- 
tification, le consell de gouvernement, dont faisaient partie les comtes de 
Horn et d'Egmont, qui étaient 4 latéte du parti flamand, et fit arréter ces 
deux seigneurs 4 la sortie de Ja salle des délibérations. C’était 4 son fil< 
que le duc avait confié cette mission, qui ne précéda que de peu de jour~ 
velle du bourreau. Van Straaten, bourgmestre d’Anvers, avait été exé- 
cuté en méme temps. Ainsi se révéla le but de l’arrivée du duc d’Albe; le 
gouvernement, qui n‘était pas dans Ja confidence, se retira bientdt et 
laissa le champ libre au capitaine général, auquel Philippe avait délégue 
une autorité presque illimitée; le fameux et sanglant Conseil des Troubles 
fut institué, et dés lors la plus exécrable dictature pesa sur les Pays-Bas et 
frappa également sur les Belges, soit protestants, soit catholiques, qui ne 
se montraient pas assez dévots cnvers la majesté royale. 

Rien, assurément, ne peint mieux le génie de Philippe If que cette dis- 
simulation prolongée, ce secret d'Etat si sévérement gardé, et cette fou- 
dre subite qui éclate sur la téte de ceux que le rof a désignés. Un autr- 
fait, resté jusqu’a présent inconnu, montre sous un jour plus odieux en- 
core la politique espagnole. 

Deux gentilshommes belges, le marquis de Berghes et le baron de Mon- 
tigny, de la maison de Montmorency, avaient été envoyés prés du roi par 
la gouvernante, aprés la répression de la premiére révolte. Tous deur 
étaient catholiques sincéres; ils n'étaient pas Jes ennemis de I’Espagne, 
mais ils tenaient aux libertés de leur pays et venaient en défendre la cause 
auprés du roi ; ils s’adressaient mal. Le marquis de Berghes mourut en Es- 
pagne, et l’exécution de Horn et d'Egmont étant survenue sur ces entre- 
faites, on arréta Montigny, qu’on avait retenu a Madrid le plus longtemps 
possible, et qu’on transféra successivement a Ségovie et 4 Simancas. C’ext 
14 qu'il mourut 4 son tour, en 1570. Six mois aprés, un arrét du Conseil 
des Troubles le déclara coupable, le condamna & mort, comme s’il etit en- 
core vécu, et ordonna !a confiscation de ses biens. Lhistoire n’en disasit 
pas davantage, mais les Documents inédits ont enfin révélé la vérité. 

Le baron de Montigny fut jugé sur piéces par le Conseil des Troubles, 
sans qu’on le prévint, sans le moindre simulacre de défense; on ne porta 
pas méme !’arrét sur les registres. Bien plus, les juges ne donnérent qu'‘in- 
dividuellement et de vive voix leurs opinions au duc d’Albe, qui, en con- 
séquence, dressa scul la sentence et Vexpédia a Philippe Hf: c’était une 
sentence de mori. Quelques conscillers du roi lui avaient proposé de se 
défaire du baron en mettant quclque drogue dans son boire ou dans son 
manger, mais Philippe avait repoussé cet expédient, qu’ll jugeait sans 
doute indigne de son honneur; la sentence mettait sa conscience en repos = 
il la fit exécuter aprés quelques mois dhésitation. On procéda dans toute 
vette affaire avec une prévoyance qui doit fairo l’admiration des partisans 


REVUE SCIENTIFIQUE. 1053 


de ces coups d'Etats, s'il y en a encore. Montigny jouissait d'une certaine 
liberté dans lintérieur du chateau ov i] était détenu. Pour avoir un pré- 
texte de l’enfermer plus étroitement, on supposa un plan d’évasion dont 
on laccusa de s’étre rendu coupable, et le gouverneur jeta lui-méme sous 
les fenétres du prisonnier un billet od ce plan était exposé. Le billet fut 
découvert et Montigny fut relégué dans une prison plus solitaire et plus 
reculée, ov il tomba malade de chagrin. 

C’était 14 une bonne occasion dont on s’°empressa de profiter, et le gou- 
verneur fit aussitét appeler a grand bruit un médecin pour soigner le 
malade, sur Ja vie duquel i] affecta de grandes craintes. Les choses étaient 
arrivées au point oa les attendait Philippe. Un matin on fit venir un moine 
qu’on alla chercher dans un couvent voisin et qu’on introduisit auprés de 
Montigny, pour l’avertir que l*heure de sa mort allait bient6t sonner. Ce 
moine a raconté lui-méme que le baron fut d'abord un peu ému de cette 
nouvelle, mais qu’il se remit bientOt, qu'il protesta de sa fidélité a l’Eglise 
et au roi, et qu'il se prépara 4 mourir en bon catholique. Il recut les sa- 
crements avec ferveur. La nuit étant venue, le bourreau entra dans Ja 
prison avec le gouverneur et trancha la téte du condamné, auquel on fit 
le lendemain de pompeuses funérailles. On répandit partout le bruit qu'il 
était mort d’une fiévre pernicieuse, et Philippe le manda lui-méme 4 
Bruxelles. {1 n’y avait que trés-peu de personnes dans le secret : Je bour- 
reau, le roi, le gouverneur, le duc d’Albe et Je confesseur, auquel on fit 
une loi du silence. Les membres du Conseil des Troubles eux-mémes igno- 
raient ce qui s’était passé. Ce ne fut qu’aprés la mort du baron que fut 
renouvelé en bonne forme l’arrét de sa condamnation, dans le but sans 
doute de s’emparer de ses biens. 

Voila comment Philippe Il se défaisait de ses ennemis!On triture bien 
des crimes dans "histoire des gouvernements libres; mais ce n’est que 
dans l'histoire des gouvernements despotiques qu’on rencontre tant d’hy- 
pocrisie jointe 4 tant de cruauté. 


L’Université a été traduite a4 la barre de l"Académie; c'est M. Blanqui qui 
s’est fait son accusateur. L’audace était grande dans un corps aussi émi- 
nemment universitaire et o} M. Cousin exerce un aussi souverain empire. 
Mais qu’on se rassure ! Il ne s’agissait ni de liberté ni de religion. M. Blan- 
qui n’est pas l’ennemi du monopole ; il ne condamne pas les tendances 
morales de l'Université ; i] ne croit pas que l’Eglise fit mieux et il crain- 
drait qu’elle ne fit pis. Le tort de l’enseignement public en France, selon 
lui, est d’étre trop littéraire, de ne pas donner des connaissances pratiques 
et immédiatement applicables, de négliger les sciences, et de he pas met- 
tre les éléves en état de gagner leur vie. Dans une société od l’industrie 
joue un si grand role, il ne concoit pas que la jeunesse soit encore mise.au 
régime scolastique qu’avait adopté le XVII* siécle. On connaft les griefs 
que les utilitaires ont fait valoir contre la nature de l’enseignement donné 
dans les colléges ; c’est de ces griefs que M. Blanqui s’est fait l’écho. La 
question générale qu'il a souleyée peut se réduire & ces termes: l’ensei— 
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gnement doit-i] dtre principalement littéraire ? Dait-il étre, au contraire, 
surtout industriel et professionnel! ? 

Cette question était assez grave pour mériter un examen approfondi; 
mais l’Académie l’a négligée, et M. Giraud, qui s’était chargé de répoa- 
dre & M. Blanqui, a mieux aimé se perdre dans une longue apologie de 
PUniversité, dans un véritable plaidoyer, tout hérissé de chiffres, ou i! a 
passé en revue tous les degrés de l’enseignement, depuis les écoles pri- 
maires jusqu’aux Facultés, et od i] n'a trouvé que des louanges 3 donn-r 
et des progrés 4 constater. Le discours de M. Giraud ressemblait, a s‘y me- 
prendre, aux rapports annuels que présente le ministre de linstructien 
publique. Les seuls arguments qui eussent trait a la discussion étaient 
ceux-ci : 1° que l’enseignement public est général et préparatoire de sa na- 
ture et doit précéder nécessairement tout enseignement spécia] et pro- 
fessionnel ; et 2° que les méthodes actuelles d’enseignement ont pour elles 
l’expérience des siécles, qu'elles ont produit les meilleures générations & 
notre patrie, et qu'il y aurait folie a briser cette tradition. L’Universit: 
néanmoins, au rapport de M. Giraud, reconnaft qu’ll y aune lacune dars 
ses établissements et s'appréte 4 la combler par la fondation d'écoles pu- 
rement industrielles, mais sans porter la moindre atteinte a la culture &< 
langues anciennes, qui, suivant M. Giraud, est le fondement de la civilis- 
tion moderne. 

Nous croyons que la civilisation moderne a des fondements plus solides; 
mais nous n’en reconnaissons pas moins la force des arguments de M. Gi- 
raud, qui auraient certainement beaucoup gagné 4 ne pas étre noyés dans 
tant de détails inutiles. Gardons- nous de tant préoccuper la jeanesse 
d’affaires et d'industrie! Abaisser le niveau de l’intelligence publique. 
surexciter la soif des richesses, altérer le caractére national, voila les ré- 
sultats qu’auraient les idées de M. Blanqui, idées qui viennent d’ Angleterre 
et dont le vrai pére est Bentham. 

Le probléme, selon nous, aurait dd étre posé autrement. L’instructiou 
secondaire doit étre principalement littéraire : ce principe est juste; mais. 
cela admis, les méthodes universitaires atteignent-elles leur but? L’his- 
toire, la géographie, la grammaire francaise , notre littérature n’occu- 
pent-elles pas une place trop restreinte dans le cadre des études? Faut-i! 
aussi longtemps pour apprendre ai peu de chose ? Pourquoi laisser s’en- 
dormir dans la routine des classes tant d'intelligences paresscuses que 
pourraient d’ailieurs activer des soins plus assidus ? La majorité des Gléves 
n’est-elle pas sacrifiée & la minorité, et l’insuffisance des connaissances 
acquises par la grande masse n’est-elle pas un fait notoire? M. Blapqui 
aurait eu plus beau jeu en s*établissant sur ce terrain ; i] aurait pu plaider 
avec plus de succés la cause de ces nombreuses victimes dont il a parie, 
qui sortent a dix-huit ans du collége sans rien savoir, et il n’aurait pas sic 
ebligé de battre en retraite comme il a fait. 

Ce qui restera de cette discussion, c’est une importante révélation dont 
M. Giraud, l'un des nouveaux membres du Consei! royal, s‘est fait l’orga- 
ne. L’Université s’'appréte aujourd hui 4 fonder un grand nombre d’écoies 
purement industrielies, et une commission a été Bommée dans ce bat: 
voila le projet qui a été révélé presque officiellement, et qui nous effraic, 
mous l'avouons, non pas seulement & cause de l’accroissement de puis- 
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sauce qu’y trouverait Université, mais plus encore parce que nous y 
voyons la réalisation d’une pansée qui a toujours couvé dans le sein de 1°6- 
clectisme. Cette pensée est celle de ne distribuer l’instruction qu’en rai- 
son de la richesse, d'avoir des écoles séparées pour les classes pauvres, 
pour les classes moyennes, pour les classes supérieures, de fermer aux 
éléves appartenant aux familles peu aisées l’accés du haut enseignement, 
et de fortifier ainsi par la différence de capacité la hiérarchie actuelle, 
qui ne repose que sur la différence des fortunes. L’Eglise n'a jamais pro- 
cédé ainsi; elle n’a jamais redouté instruction ; elle Ia toujours dispensée 
d’une main libérale, méme aux plus dénués. Que de places gratuites dave 
tes anciens colléges! Que de bourses, que de fondations dans les ancien- 
nes Universités! Que d’aides et de secours offerts 4 la jeunesse pauvre! 
Partout ot l’Eglise voyait un germe, elle comprenait qu'il était de son 
devoir de le cultiver ; elle n"hésitait pas, elle n*hésite pas encore 4 fouiller 
dans |’inépuisabie mine des vocations populaires pour en tirer le talant, 
la science, le génie. C'est qu’elle a puissance sur les Ames, et qu’eile sait 
trouver dans la discipline morale ume garautie contre les écarts dun dé- 
veloppement purement {nteHectuel. Mais dansl'Université, ou ce grand art 
est perdu, on se défte de Ja science dépourvue de patrimoine, on craint les 
proléaires dloguents, et, au large et fécond systéme qui tend a répartir 
instruction suivant les aptitudes, on cherche & substituer le systéme 
étroit et stérile qui la mesure d'aprés la quotité des revenus. 
H. F. 
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De graves érreurs se sont gliss¢es dans l'article sar les Institutions diocé- 
saines, par M. de Fontette. Trois noles ont été confondues avec le texte, dont 
eties détruisent renchaisement. Elles doivent étre détachées ainsi qu'il suit : 

La premiéré, page 741,.commence par ces mols : Voir (et non voici) le bref, 
de la septidme ligne, ef finit par ceux-ci: les expressions mémes du décret 
(page 115), de la setziéme. 

La deaxiéme, page 743, commence par ces mots: Tl est vrai, de la sixiéme 
tigne, et Gnit par ceux-ci : affranckir (pages 132-142), de la onziéme. 

La troisiéme, page 756, commence par ces mots : Si nous ne parions pas, de la 
dix-huitiéme ligne, et finit par ceux-ci : ont pour objet de traiter, des vingt- 
deaxiéme et vingt-troisiéme. 

De pias, 4 fa page 743, il y a lien de faire les rectifications suivantes : 

Premiére ligne, aa HNeu de saint Antioche, lisez saint Ignace d Antioche; 

Dixtéine ligne, au Neu de maniére, lisez coutume, 


L’un des Géranis, Coances DOUNIOL. 





Panis. — Tyrpocnapnis p'A. RENE sr Ce, 
Ree de Selac, 32, 
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